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(Hold-utcza  4.  9z.) 


yio.9-10 


TARTALOM. 


A.  főrendi  ház  irományai 


Lap. 

343.  szára.  (126.  ülés  766.  3.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hár- 
mas bizottságának  a  magyar  ko- 
rona országai  és  ö  Felsége  többi 
királyságai  és  országainak  kor- 
mányai között  a  részvénytársaságok, 
biztosító  társaságok,  közkere- 
seti és  iparszövetkezetek  költcsönös 
bebocsátása  iránt  létrejött  egyez- 
ményről szóló  törvényjavaslat  tár- 
gyában  333 

344.  szám.   (126.   ülés   766.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hár- 
mas bizottságának  az  osztrák-ma- 
gyar bank  létesítéséről  és  szaba- 
dalmáról szóló  törvényjavaslat  tár- 
gyában  334 

Melléklet:  Ministeri  indokolás  e 
törvényjavaslathoz  339 

345.  szám.  (127.  ülés  768.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  május  hó  14-én  tartott  394. 
ülése  jegyzőkönyvéből :  négy  rend- 
beli törvényjavaslat  tárgyalás  végett 
átküldetik  348 

I.  Melléklet:   Törvényjavaslat  a 
réz  váltópénz  szaporításáról   .     .  350 

II.  Melléklet:  Törvényjavaslat  a 
szőlőbirtok  után  járt,  és  az  1868: 
XXIX.  törvényczikk  által  megszün- 
tetett tartozások  bejelentési  határ- 
idejéről ........  351 

III.  Melléklet  :  Törvényjavaslat  az 
1877.  évi  közösügyi  költségekre  a 
magyar  korona  országai  által  pót- 
lólag fizetendő  összegekről     .    .  353 


Lap. 

IV.  Melléklet:  Törvényjavaslat  a 
közmunka  és  közlekedési  ministeri 
tárcza  részére  az  1877.  évre  szük- 
ségesekké vált  pótkiadások  iránt.  354 
•  316.  szám.  (127.   ülés   769.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  az  osztrák-magyar 
Lloyd  gőzhajózási  vállalattal  kötött 
hajózási  és  postaszerzödésről  szóló 
törvényjavaslat  tárgyában  .  .  .  355 
Melléklet:  Ministeri  indokolás  e 
törvényjavaslathoz  357 

347.  szám.  (128.   ülés  774.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  a  rézváltópénz  sza- 
porításáról   szóló  törvényjavaslat 

tárgyában  368 

Melléklet  :  Ministeri  indokolás  e 
törvényjavaslathoz  369 

348.  szám.  (128.  ülés  774.  2.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  a  szőlőbirtok  után 
járt,  és  az  1868.  évi  XXIX.  tör- 
vényczikk által  megszüntetett  tar- 
tozások bejelentési  határidejéről 
szóló  törvényjavaslat  tárgyában  .  370 
Melléklet:  Ministeri  indokolás  e 
törvényjavaslathoz  371 

349.  szám.  (128.  ülés  774.  3.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  az  1877.  évi  közös  - 
ügyi  költségekre  a  magyar  korona 
országai  által  pótlólag  fizetendő 
összegekről  szóló  törvényjavaslat 

tárgyában  373 

Melléklet:  Ministeri  indokolás  e 
törvényjavaslathoz  374 


III.  melléklet  a  342.  számú  irományhoz. 


BEL-  ós  KIVITELI  FORGALOM 


RÉSZLETEZÉSE. 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 


2  CCCXLIÍ.  SZÁM. 


45.  Pamut. 

Mázsa  sporco. 


Qsszp.s  mp.nnvisén 

^éniftíorszán  nsszasan 

nrr.S7nr.<i7án 

Törökország 

Év 

Moldva-Ok  liország 

többi  rc-szoi 

behozatal 

kivitel 

behözatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

3375 

1.077,444 

39,592 

488,448 

29,382 

60 

2,470 



50 

1.482 

2 

 , — , 

2,820 

1874 

984,361 

25,459 

530,715 

18,126 

74 

1,84J 

• 

492 

179 

2,99 1 

3873 

887,503 

36,986 

397,379 

30,432 

27 

1,749 

83 

254 

421 

1,834 

1872 

979,270 

29,488 

477,781 

21,493 

61 

2,511 

ooo 

1  A  ^ 

l,Uo 

!87! 

A  00  QŐA 

Qfi  OQQ 
00,1)00 

öl) 

Ci  A70 
2,U/ö 

60 

315 

429 

2,674 

!870 

935,241 

31,907 

409,435 

23,509 

46 

2,676 

245 

787 

14 

2,497 

5889 

858,446 

29,691 

460,172 

21,656 

50 

2,440 

242 

1,258 

1 

1,792 

1838 

878,954 

71,263 

510,901 

62,788 

154 

3,905 

106 

307 

59 

1.852 

1837 

807,143 

72,845 

535,484 

64,381 

676 

3,177 

201 

706 

98 

1,256 

3888 

559,501 

57.097 

375,944 

50,790 

55*1 

3,454 

304 

1,590 

1,277 

46.  Len. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Tö  rökország 

Moldvn-Olúliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

642,506 

94,188 

557,892 

S  1,306 

49,156 

298 

80 

916 

1,198 

1874 

729,347 

95,731 

I  644,757 

86,877 

42,364 

510 

8 

764 

921 

1873 

599.276 

106,737 

509,579 

94,830 

38,469 

872 

4 

433 

3 

515 

1872 

500,181 

91,032 

'  409,101 

86,222 

22,670 

87 

6 

850 

15 

597 

i  87 1 

466,049 

84,956 

391,081 

79,136 

32,620 

294 

5 

1,150 

6 

445 

S870 

481,762 

66.493 

384,730 

59,332 

58,447 

96 

3 

1.705 

5 

587 

1889 

354,660 

69,688 

274,729 

63,038 

37,032 

1,912 

18 

1,812 

230 

743 

S  868 

459,759 

58,273 

325,604 

52,840 

74.110 

24 

3 

2,517 

19 

681 

1867 

355,590 

72,735 

236,139 

67,741 

58,310 

130 

16 

2,017 

229 

1,178 

3836 

238,893 

68,915 

182,177 

61,556 

21,735 

1,637 

5 

1,451 

9 

890 

CCCXLIL  SZÁM. 
45.  Baumwölle. 


Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Helvéíla 

Trieszt 

Fiume  és  magy 
tengerpart 

ar 

Jegyzet 

<  

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivi 

el  í 

10,738 

88 

18,994 

2,034 

559,150 

1,312 

2 

4 

14,550 

47 

8,903 

1,262 

429,940 

700 

• 

9,858 

19 

14,175 

2,302 

465,557 

396 

q 

•  ! 

914 

361 

21,160 

2,357 

479,20b 

466 

3 

70,331 

1 

22,674 

4,039 

677,258 

422 

17 

128,221 

4 

31,828 

2,011 

365,014 

417 

438 

6 

67,891 

107 

30,701 

1,942 

291,578 

496 

7,811 

12,560 

246 

25,244 

1,711 

320,845 

454 

90,825 

2,051 

33,299 

2,981 

227,581 

341 

7,753 

2^8 

310 

16,187 

495 

159,872 

386 

5,109 

81 

46.  Flachs. 


Olaszország 


behozatal 


kivitel 


Kelvétia 


behozatal 


Trieszt 


Fiume  és  magyar 
tengerpart 


kivitel 


bel 


átal 


kivilel     íl  behozatal 


kivitel 


20,752 

664 

98 

78 

13,726 

8,112 

802 

1,616 

18,309 

139 

83 

95 

23,538 

5,861 

288 

564 

29,005 

100 

65 

138 

18,637 

6,243 

3,514 

3,606 

37,150 

735 

70 

150 

27,142 

2,378 

4,021 

13 

28,239 

167 

53 

61 

11,504 

3,677 

2,561 

16 

20,524 

309 

85 

100 

15,365 

4,349 

2,603 

15 

26,984 

60 

80 

68 

13,596 

2,031 

1,991 

24 

32,261 

668 

88 

55 

25,527 

1,482 

2.147 

6 

32,962 

296 

55 

146 

25,471 

785 

2;408 

442 

11,568 

93 

13 

183 

21,742 

2,481 

1.644 

624 

Jegyzet 


4 


CCCXLÍL  SZÁM. 
47.  Gyapjú. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Török 

ország 

Év 

MoMva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

r 

3875 

254,700 

218,264 

147,084 

209,244 

22  272 

948 

60,018 

510 

12.866 

12 

S874 

313,975 

245,543 

154,331 

237,708 

47,789 

186 

86,613 

61 

10,419 

737 

3873 

214.804 

304,618 

101,414 

300.057 

19,727 

977 

61,545 

20 

11,862 

11 

1872 

368,955 

218,047 

177,283 

202,867 

45,125 

2,120 

79,809 

10 

19,238 

48 

1871 

365,407 

270,791 

166,256 

259,371 

33,939 

201 

80,520 

195 

28,762 

13 

1870 

216,809 

193,927 

67,533 

180.063 

20,721 

833 

54,194 

325 

23.260 

19 

1889 

265,250 

246,337 

93,691 

236,213 

26.251 

127 

72,882 

538 

21,427 

10 

3  868 

294,033 

297,758 

119,582 

290,575 

37,022 

628 

89,357 

65 

14,812 

254 

1867 

324,522 

280,358 

123,058 

276,455 

27,225 

448 

129,339  . 

27 

27.541 

233 

5868 

217,288 

331.810 

33,016 

321,117 

31,937- 

7.450 

62,603 

33 

84.898 

13 

I 


■48.  a)  Selyem  gúhó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-OIáhor  sz  ág 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

|  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

J875 

2,338 

7,274 

18 

3874 

1,936 

5,079 

• 

56 

• 

. 

40 

1873 

1,338 

3,175 

. 

52 

12 

9 

1872 

2,719 

1,783 

12 

94 

• 

S87! 

1,515 

1,791 

87 

1 

105 

1870 

2,109 

1,814 

2 

1 

2 

6 

28 

8 

3363 

3,704 

2,643 

1 

200 

• 

232 

1868 

1,822 

3,335 

• 

55 

• 

122 

241 

• 

8867 

2,207 

1,149 

• 

21 

• 

41 

1 

238 

8 

1866 

489 

174 

1 

21 

• 

190 

l 

i 

C0CXLI1.  SZÁM  5 
47.  Scliafwolle. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel  ■ 

194 

3,560 

16 

12 

11,972 

3,960 

278 

12 

303 

4,639 

13 

37 

13,914 

1,610 

593 

565 

278 

1,878 

13 

11 

19,607 

1,527 

358 

137 

8,971 

y.yy  i 

12 

7 

oO,Uoa 

912 

9,233 

39 

4 

54,937 

1,769 

42 

3,177 

6.501 

36 

1 

47,817 

6,185 

71 

781. 

6.395 

41 

• 

50,098 

3,054 

79 

: 

■ 

321 

4,871 

43 

2 

32,85S 

1,363 

38 

621 

832 

12 

8 

16,698 

2,355 

28 

101 

884 

5 

246 

4,653 

2,065 

75 

2 

48.  a)  Cocoijs. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1,844 

7.250 

472 

24 

4 

1,431 

4,92S 

459 

95 

6 

859 

3,104 

446 

10 

21 

1,983 

1,621 

724 

68 

562 

1,634 

799 

69 

48 

1,746 

1,750 

297 

55 

28 

3,182 

2,407 

213 

36 

76 

963 

3,120 

368 

160 

128 

1,636 

902 

70 

242 

147 

50 

39 

2 

79 

259 

72 

6 


CCCXLÍI.  SZÁM. 


48.  b)  Nyers  selyem. 

Mázsa,  sporco. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1,562 

2,898 

1,190 

294 

• 

2 

• 

2 

4 

1874 

362 

2,796 

212 

644 

3 

• 

1873 

364 

2,5S6 

105 

272 

12 

3 

* 

4 

• 

1872 

214 

2,S-j/ 

57 

741 

3 

2 

1 

1 

|  1871 

671 

3,253 

197 

331 

4 

2 

4 

i  5870 

318 

1,679 

60 

214 

5 

1 

1 

6 

!  3869 

295 

1,862 

142 

64 

1 

3 

5 

12 

1 

!  !868 

243 

1,694 

133 

32 

2 

5 

|  Í887 

j  S86S 

V 

237 
176 

2,221 
873 

84 
64 

69 
66 

3 
4 

4 
1 

1 

48.  c)  Fonatlan  selyeinMlladék. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Török 

o  r  s  z  á 

g 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi 

r  szei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

6,432 

3,100 

978 

1,796 

S  874 

9,368 

4,783 

1,455 

.  2,780 

1873 

3,742 

2,074 

648 

601 

1872 

6,031 

4,473 

1,347 

453 

•  | 

1  187! 
1870 

5  781 

4,374 

2,894 
2,504 

55 
241 

990 
512 

I 

• 

I  1869 

3,478 

3,435 

36 

1,194 

• 

I8G8 

3,052 

2,544 

21 

614 

• 

1867 

2,989 

1,101 

434 

246 

1 

1866 

780 

628 

18 

30 

V 


CCCXLII.  SZÁM.  7 
48.  b)  SeMe,  rols. 

Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

.T  fi  ff  V  7.  fi  t 

behozatal 

kivitel 

hehoza.tal 

kivitel 

behozatal 

kivitel  j 

behozatal 

kivitel 

288 

2,600 

80 

144 

2,151 

3 

1 

246 

2,300 

1 

G 

146 

2,106 

• 

8 

6  ! 

! 

436 

2,912 

30 

8 

i 

223 

1,415 

29 

43 

• 

130 

1,786 

1 

5 

5 

2 

77 

1,662 

15 

9 

. 

131 

2,151 

1 

13 

1 

68 

643 

161 

36 

3 

! 

• 

48.  c)  Seidenabfálle,  ungespomion. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

5,284 

1,276 

98 

24 

72 

4 

7,568 

2,003 

1 

344 

• 

• 

> 

2,946 

1,372 

148 

101 

4,451 

3.890 

233 

130 

5,477 

1,894 

249 

10 

4,056 

1,937 

76 

55 

3,368 

2,164 

74 

77 

2,955 

1,893 

5 

71 

37 

■ 

2,495 

64S 

189 

59 

18 

626 

234 

341 

136 

23 

• 

1 

i 
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CCCXLII.  SZÁM. 
48.  d)  Nyers  fonott  selyem. 


>  Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi 

részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

Í875 

4,138 

1,918 

1,398 

1,086 

2 

682 

• 

• 

• 

!  1874 

3,547 

1,405 

1,407 

778 

491 

1 

• 

5 

IS73 

4,026 

1,115 

1,306 

515 

470 

1 

• 

1 

E872 

4,808 

1,059 

1,098 

576 

351 

2 

1 

• 

1871 

5,793 

1,719 

647 

1,430 

65 

1 

1 

(870 

4,581 

958 

723 

726 

68 

1 1869 

1 

4,374 

817 

641 

690 

3 

4 

5868 

5,011 

542 

650 

412 

* 

4 

j  1867 

4,035 

390 

733 

236 

3 

!  S8S6 

1,208 

417 

806 

221 

48.  e)  Fonott  selyemliiilladék. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva- Oláliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

S875 

1,954 

1,784 

1,720 

770 

10 

1874 

1,774 

728 

1,560 

679 

9 

1873 

1,855 

626 

1,806 

588 

5 

[872 

1,983 

589 

1,846 

514 

15 

587! 

2,890 

482 

1,710 

33S 

4 

í  870 '' 

1,394 

482 

1,239 

322 

i 

1869 

783 

287 

650 

200 

1868 

1,072 

619 

1,038 

297 

• 

• 

1867 

664 

229 

661 

159 

:; 

I86S 

390 

246 

387 

243 

CCCXLII.  SZÁM. 
48.  d)  Soide,  roh,  fiiirt 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2,724 

146 

2 

• 

12 

• 

• 

2,132 

129 

1 

8 

• 

• 

2,593 

126 

2 

67 

• 

• 

3,/uy 

A 

• 

• 

5,145 

212 

2 

9 

164 

163 

3,694 

1 

3,733 

118 

1 

1 

4,354 

123 

5 

2 

3 

3,253 

148 

49 

• 

3 

399 

195 

2 

1 

1 

I 


48.  e)  Seidenabfálle,  gesponnen. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

208 

994 

8 

18 

10 

185 

40 

2 

27 

43 

33 

1 

5 

124 

60 

13 

1,178 

140 

2 

155 

160 

• 

132 

87 

1 

32 

322 

2 

3 

70 

• 

1 

3 

2 

FŐP.ENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8 
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48.  /)  Fehérített  selyem. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Fv 
tv 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

1875 

2,670 

236 

2,644 

162 

2 

56 

2 

6 

2 

1874 

2,263 

114 

2,239 

65 

28 

3 

4 

2 

2 

1873 

1,879 

122 

1,856 

39 

• 

4% 

3 

1 

1 

6 

1872 

2,418 

177 

2,394 

107 

49 

3 

'  2 

1 

1871 

2,676 

426 

2,631 

234 

1 

100 

3 

13 

* 

2 

1870 

1,580 

159 

1,536 

57- 

48 

4 

3 

1 

3 

1869 

1,385 

117 

1,363 

28 

1 

14 

5 

7 

• 

1 

1868 

929 

49 

871 

16 

* 

10 

4 

2 

• 

1 

1867 

736 

70 

693 

38 

* 

1 

5 

2 

« 

3 

1866 

473 

57 

459 

27 

4 

2 

3 

• 

4 

49.  a)  1.  Nyers  pamutfonal. 

Mázsa,  nettó. 


Oroszország 

Törökország 

Év 

ussz.es  isiüiiüyisey 

raemeiurszag  összesen 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

211,854  ' 

;  4,872 

207,266 

3,766 

86 

10 

94 

2 

196 

1874 

192,323 

5,583 

187,969 

3,666 

64 

28 

78 

• 

396 

1873 

183,513,' 

2,708 

179,769 

1,646 

4 

19 

30 

24 

26 

263 

1872 

230,397 

1,319 

227,963 

702 

• 

3 

29 

54 

36 

241 

1871 

219,882 

1,058 

213,672 

683 

6 

37 

23 

50 

62 

1870 

155,133 

1,167 

174,602 

385 

4 

69 

20 

8 

101 

1869 

1 52,51| j 

2,317 

151,270 

855 

• 

7 

89 

105 

24 

202 

1868 

192,264  | 

1,226 

;  189,464 

334 

• 

4 

92 

142 

77 

244 

1867 

189,626 

1,125 

)  187,788 

229 

2 

35 

101 

3 

387 

1866 

111,554 

1,457 

1110,614 

456 

2 

54 

16 

191 

90 

341 

CCCXLII.  SZÁM.  ií 
48.  /)  Seide,  weiss  gemacht. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

J  egyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1  fi 

• 

2 

2 

12 

• 

4 

14 

1 

15 

3 

3 

1 

31 

4 

2 

17 

06 

30 

1 

1 

10 

75 

1 

37 

1 

2 

47 

13 

2 

1 

2 

64 

1 

51 

3 

2 

1 

17 

33 

8 

5 

• 

17 

1 

8 

2 

1 

• 

19 

II 


49.  a)  l.  Baiimwollengarnc,  roh. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

336 

4,176 

54 

296 

338 

102 

2 

2 

1,111 

3,957 

4 

244 

246 

126 

16 

6 

546 

3,186 

21 

191 

186 

301 

3 

12 

214 

1,786 

3 

323 

102 

248 

• 

42 

182 

2,246 

1 

3,663 

101 

172 

11 

503 

1,257 

6,142 

154 

44 

27 

948 

799 

273 

200 

30 

.  52 

492 

1,635 

911 

10 

33 

12 

366 

1,100 

2 

660 

38 

28 

9 

102 

232 

165 

570 

148 

21 

12  CCCXLÍL  SZÁM. 

49.  a)  2.  Pamutwatta. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Olahország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

lUz 

oóv) 

nn 

yu 

6 

4o 

ö)1  A 
Zi4 

4 

1874 

ÖO 

01  A 
öl* 

óv 

ÓZ 

6 

1  00) 

laz 

m 

Ö 

1873 

82 

220 

60 

4 

13 

108 

35 

1872 

140 

207 

121 

23 

9 

142 

20 

1871 

68 

265 

59 

5 

2 

246 

9 

1870 

65 

188 

57 

11 

• 

162 

10 

1869 

70 

350 

67 

11 

1 

276 

45 

1868 

39 

220 

32 

9 

2 

170 

31 

1867 

16 

244 

16 

72 

1 

140 

24 

1866 

19 

265 

18 

14 

1 

157 

37 

49.  h)  1.  Feliéritett  pamutfomal. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-01Ahor.«.zág 

többi 

részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

5875 

2,320 

1,318 

2,284 

48 

• 

166 

184 

2 

164 

1874 

1,996 

1,282 

*)  1,911 

90 

1 

136 

110 

216 

1873 

1,940 

749 

*)  1,831 

76 

2 

162 

90 

2 

100 

1872 

2,255 

727 

*)  2,148 

11 

20 

112 

47 

5 

205 

1871 

2,616 

663 

*)  2,361 

43 

33 

91 

94 

6 

189 

1870 

2,338 

700 

*)  2,186 

77 

36 

46 

68 

5 

223 

1869 

1,613 

923 

*)  1,501 

14 

53 

78 

174 

2 

175 

1868 

2,565 

764 

*)  2,406 

22 

48 

49 

58 

7 

2S9 

Í867 

2,589 

*)  975 

*)  2,417 

18 

55 

193 

144 

5 

250 

1866 

1,708 

*)  423 

*)  1,558 

22 

45 

5 

75 

11 

78 

CCCXL1I.  SZÁM.  13 

i- 

49.  a)  2.  Baumolhvatta. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvéíia 

Triest 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 



behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

8 

2 

2 

2 

58 

• 

4 

2 

81 

• 

13 

• 

1 

59 

i 

18 

• 

ló 

■ 

9 

• 

3 

A  * 

8 

• 

5 

3 

• 

8 

7 

6 

1 

7 

• 

7 

* 

55 

2 

49*  6)  1.  Baumwollgarne,  gebleicht. 


! 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

10 

80 

6 

12 

642 

6 

34 

45 

45 

7 

28 

662 

4 

14 

55 

30 

6 

31 

291 

13 

14 

43 
55 

25  1 

32 
204 

309 
191 

11 

12 

• 

2 

47 

2 

105 

229 

4 

8 

5 

130 

3 

2 

40 

350 

5 

16 

139 

17 

1 

59 

197 

12 

9 

18 
6 

81 
107 

21 
14 

9 
1 

62 
68 

280 
135 

11 

6 

*)  A  kivitelnél  és  1867.,  1866.  a) 
»gebleieht  <  és  »g->zwirnt«  együt- , 
tesen  van  kimutaiva. 

U  CCCXLII.  SZÁM. 


49.  b)  2.  Czérn  ázott  pamntfonaL 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldya-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

5,952 

5,752 

54 

1874 

17,120 

16,943 

1873 

8,169 

8,097 

1872 

6,691 

6,643 

1871 

5,714 

5,048 

1870 

3,762 

3,339 

1869 

3,073 

3,016 

1868 

2,047 

2,038 

1867 

• 

1868 

• 

49.  c)  Festett  pamutfonal. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

22,416 

3,226 

22,306 

222 

4 

178 

• 

594 

134 

1874 

4,633 

2,988 

4,615 

150 

1 

100 

2 

402 

127 

1873 

12,887 

2,114 

12,863 

88 

1 

148 

204 

113 

1872 

14,504 

2,219 

14,461 

184 

6 

153 

235 

164 

1871 

15,441 

1,999 

15,403 

115 

12 

169 

178 

122 

1870 

10,824 

2,023 

10,788 

163 

14 

127 

148 

115 

1869 

10,420 

2,665 

10,391 

242 

20 

146 

177 

137 

í  1868 

10,124 

1,617 

10,069 

115 

24* 

82 

275 

152 

1867 

9,008 

1,203 

8,952 

79 

27 

58 

286 

157 

1866 

4*918 

741 

4,889 

55 

17 

23 

225 

1 

131 

f 


CCCXLII.  SZÁM. 
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Olaszország 

Helvéíia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

]  1 1  1 1  íj  .    1  Ld.1 

1  >  C  i  IKJ  i.  >  i  Idl 

kivitel 

1 1 1,  1  1  U  /.  1 1  1  it  1 

kivitel 

V»  a}"1  fi7!l  {  il  1 

kivitel 

14 

70 

48 

14 

• 

| 

27 

• 

76 

• 

67 

7 

! 

5 

20 

30 

• 

17 

3 

8 

21 

16 

41 

• 

10 

8 

608 
405 

7 

10 

1 

4 

6 

37 

• 

10 

7 



• 

2 

• 

49.  c)  Baitmwollgariie,  gefárht. 

il 

Olaszország 

Helvéíia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 
—  ^  _J 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

G 

230 

28 

66 

1,856 

6 

12 

3 

i 

150 

6 

6 

2,059 

4 

1 

9 

1G5 

9 

í 

1 

1,395 

4 

i 

32 

170 

2 

119 

2 

1,194 

1 

1  6 

466 

15 

4 

949 

1 

! 

1 

664 

18 

17 

3 

789 

j 

i 

i  3 

758 

4 

14 

1,191 

2 

| 

9 

346 

14 

4 

3 

643 

5 

f 
i 

;  17 

57 

6 

192 

5 

374 

1 

5 

3 

7 

118 

3 

186 

1 

16  CCCXLII.  SZÁM. 

50.  a)  Nyers  lenfonál 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

28,684 

175,040 

28,388 

173,580 

• 

18 

2 

136 

2 

16 

1874 

29,630 

179,665 

29,252 

175,321 

- 

3,537 

2 

116 

6 

1873 

27,678 

151,793 

27,416 

151,011 

• 

8 

2 

95 

26 

1872 

33,920 

110,768 

33  696 

110,164 

3 

131 

18 

1871 

42,955 

103,129 

42,280 

101,632 

4 

1 

169 

77 

1870 

36,348 

92,466 

35,835 

91,509 

2 

350 

12 

1869 

38,394 

90,347 

38,325 

89,145 

8 

4 

320 

13 

1868 

48,707 

55,982 

48,590 

55,129 

91 

3 

124 

12 

1867 

26,542 

41,493 

26,428 

40,351 

6 

2 

251 

13 

1866 

14,121 

64,869 

14,050 

64,244 

38 

3 

149 

15 

50.  6)  Feliéritett  lenfonat. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

* 

behozatal 

kivitel 

1875 

932 

1,510 

916 

1,312 

8 

16 

22 

1874 

628 

1,419 

617 

1,187 

45 

• 

8 

1873 

737 

637 

724 

397 

27 

• 

1872 

776 

10,30 

740 

418 

» 

28 

13 

1871 

1,238 

2,375 

1,103 

1,834 

49 

17 

1870 

1,116 

2,146 

1,062 

1,878 

8 

1 

48 

16 

1869 

1,096 

2  218 

1,070 

1,826 

5 

73 

11 

1868 

1,616 

1,181 

1,605 

709 

150 

• 

99 

29 

1867 

1,878 

1,008 

1,864 

599 

131 

66 

21 

1866 

497 

2,055 

492 

1,913 

6 

2 

67 

28 

CCCXLII.  SZÁM. 


17 


50.  a)  Leineűgarne,  roll. 


Olaszország 

Helvótia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
íengsrpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

 — 

220 

1,056 

52 

166 

20 

68 

• 

• 

272 

478 

51 

114 

52 

83 

1 

10 

83 

345 

115 

73 

60 

227 

2 

8 

§65 

109 

31 

93 

156 

1 

15 

986 

86 

29 

568 

233 

4 

10 

477 

49 

31 

451 

80 

7 

34 

733 

29 

50 

1 

71 

7 

41 

574 

31 

36 

40 

9 

1 

7 

59 

722 

46 

4 

7 

125 

21 

6 

244 

37 

1 

24 

143 

1 

35 

50.  b)  Leinengarne,  gebleiclite. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

8 

2 

4 

144 

2 

5 

7 

5 

172 

O 

o 

4 

• 

6 

3 
31 

213 
571 

4 

30 

130 

445 

5 

80 

46 

116 

s 

205 

18 

98 

2 

136 

9 

58 

9 

168 

1 

! 

4 

2 

128 

20 

FŐ  RENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 
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50.  c)  1.  Czérnázott  lenfonal. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

^pniRfnrs7»n  n«S7Psan 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  rrszei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

2,368 

2,328 

2,320 

1,558 

2 

60 

114 

• 

50 

1874 

2,072 

2,188 

2,036 

1,279 

1 

88 

194 

• 

84 

1873 

2,238 

2,204 

2,202 

1,083 

234 

260 

* 

66 

1872 

2,813 

2,656 

2,780 

1,450 

1 

262 

252 

197 

187! 

3,508 

3,860 

3,023 

1,531 

1 

901 

271 

164 

1870 

2,767 

3,263 

2,585 

1,397 

289 

214 

154 

1869 

2,875 

3,291 

2,848 

1,437 

4 

305 

351 

204 

1868 

2,591 

2,648 

2,566 

1,283 

1 

258 

320 

115 

1867 

2,305 

2,530 

2,268 

1,425 

• 

62 

189 

123 

1866 

1,852 

1 

2,052 

1,825 

1,275 

1 

206 

272 

95 

50.  c)  2.  Zsineg. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Tör  ö  k  ország 

Év 

MoIÖva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

6 

6 

1874 

6 

6 

8873 

3 

3 

1872 

15 

15 

187! 

5 

5 

1870 

2 

2 

I8S9 
1868 

8 
7 

7 
7 

1867 

• 

1866 

• 
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50.  c)  l.  Leinengarne,  gezwirnt. 
Mázsa,  nettó.   


Olaszország 

Helvéiia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal  j 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

4 

402 

22 

16 

1Í26 

4 

1  o 
lö 

4 

369 

12 

16 

151 

o 
ö 

Zö 

6 

315 

10 

lo 

1  Q7 

ly  / 

A  Q 

A 

417 

5 

14 

77 

6 

1 

3 

603 

1 

454 

390 

26 

8 

993 

2 

168 

215 

4 

1 

7 

739 

5 

9 

255 

2 

11 

30S 

7 

3 

364 

3 

0 

19 

375 

7 

7 

358 

4 

1 

8 

68 

15 

136 

3 

50.  c)  2.  Spagíit. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

■ 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

20  CCCXLÍI.  SZÁM. 

51.  a)  Kártolt  fonal. 

Mázsa,  sporco. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törőkország 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

Éivitel 

1  1875 1 

14,130 

3,508 

14,124 

2,680 

788 

2 

. 

38 

§  874  J 

11,502 

3,375 

11,498 

2,091 

1,278 

3 

2 

2 

1873 

9,856 

2,227 

9,826 

1,713 

423 

3 

8 

1872 

14,481 

14,446 

1,816 

627 

15 

|l87l 

18,890 

4,059 

18,835 

3,659 

391 

1  1870 

7,203 

2,857 

7,176 

2,445 

386 

7 

!;  1869 

8,006 

3,134 

8,005 

2,609 

516 

1 

||  1868 

13,363 

2,155 

13,355 

2,095 

36 

8 

1  1867 

5,238 

1,767 

5,226 

1,703 

25 

6 

7 

22 

1868 

1,164 

4,257 

1,156 

4,084 

152 

5 

3  \ 

51.  a)  2.  Kemény  gyaratolt  fonal. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-OIahország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

23,980 

7,080 

23,942 

7,074 

6 

1874 

28,793 

12,011 

28,736 

11,946 

•  43 

1 

6 

16 

!  S873 

24,655 

12,142 

24,647 

11,802 

7 

328 

2 

7 

1872 

30,216 

12,660 

30,208 

12,567 

'  3 

58 

4 

19 

187! 

40,345 

14,406 

39,908 

14,351 

42 

5 

• 

9 

1870 

40,203 

7,061 

38,964 

6,931 

*  88 

4 

5 

37 

1869 

37,097 

1,992 

37,076 

1,887 

98 

5 

6 

1 

1868 

35,082 

579 

35,069 

545 

14 

6 

2 

4 

1 1867 

34,056 

1,544 

34,013 

1,522 

15 

5 

1866 

24,176 

*)  4,090 

24,168 

4,016 

1 

31 

6 

26 

16 

I 
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51.  a)  Streichgarne. 

Mázsa,  sporco. 


1 

Olaszország 

Kelvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

2 

4 

• 

• 

• 

• 

1 

• 

• 

1 

• 

• 

1 

27 

71 

• 

3 

6 

32 

3 

3 

11 

34 

2 

7 

21 

15 

17 

2 

12 

1 

8 

• 

6 

5 

11 

• 

5 

10 

• 

2 

6 

10 

2 

51.  a)  2.  Kammgarn,  hartes. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

24 

14 

*)    »hartes«  és  »weiches« 

38 

18 

• 

3 

16 

Kammgarn  roh  együtt  véve. 

31 

400 

3 

21 

1,214 

i 

14 

1 

6 

1 

14 

1 

13 

1 

2 
1 

I 

CCCXLII.  SZÁM. 
51.  6)  Lágy,  gyaratolt  fonal. 

Mázsa,  nettó. 


flss7P.s  mp.nnvisén 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

16,670 

2,036 

16,662 

1,698 

6 

304 

2 

16 

!874 

16,955 

1,759 

16,931 

1,711 

3 

48 

4 

• 

2873 

15,901 

1,841 

15,885 

1,536 

3 

305 

6 

• 

• 

1872 

18,890 

3,702 

18,785 

3,275 

(B 

A  A1 
4fcUl 

c 
0 

1871 

ón  aki 

OZJ 

0)A  AA  1 
2Ü,UU1 

CAO 

oUö 

8 

8 

13 

!870 

17,498 

1,857 

17,477 

1,807 

49 

6 

1 

I86S 

16,019 

6,212 

16,014 

6,200 

6 

4 

1 

1868 

16,579 

3,345 

16,571 

3,316 

6 

5 

13 

1867 

16,300 

1,989 

16,297 

1,989 

3 

1863 

- 

51.  c)  Festett  gyapjú  fonal. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Molűva-Okhország 

többi  részt  i 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

1875 

13,338 

8,974 

13,288 

7,394 

630 

178 

104 

1874 

10,922 

7,266 

10,868 

6,218 

2 

176 

2 

172 

161 

1873 

5,654 

4,621 

5,646 

3,699 

1 

345 

103 

148 

1872 

7,719 

2,607 

7,708 

1,206 

1 

290 

110 

226 

1871 

6,716 

2,274 

6,683 

727 

2 

483 

98 

141 

1870 

3,919 

2,074 

3,859 

709 

5 

387 

125 

89 

1869 

4,055 

1,952 

4,038 

321 

1 

509 

119 

1 

223 

1868 

4,157 

1,867 

4,131 

127 

3 

377 

110 

273 

1887 

3,016 

1,254 

2,998 

108 

• 

373 

99 

2 

188  | 

18661 

1,475 

928 

1,461 

312 

• 

246 

101 

1 

115 

— 

Il 
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51.  6)  lííimmgarn,  weiclies. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

4 

18 

2 

3 

• 

5 

• 

9 

6 

1 

98 

15 

7 

2 

• 

• 
• 

• 

39 
15 

1 

• 
• 

• 

10 

• 

2 

5 

1 

51.  c)  Wollengarne,  gefárbt. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

4 

102 

34 

10 

•  558 

2 

8 

2 

12 

27 

21 

523 

• 

4 

3 

3 

1 

325 

• 

• 

4 

-     •  26 

4 

1 

746 

• 

1 

160 

3 

26 

.  665 

• 

• 

41 

209 

7 

6 

.  551 

3 

89 

8 

2 

.  677 

1 

14 

8 

239 

14 

„  740 

1 

2 

144 

11 

.2 

.  340 

2 

8 

10 

2 

146 

24 


CCCXLIL  SZÁM. 


52.  a)  1.  Sima  pamntárák. 

  Mázsa,  nettó. 


j — L 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

1 
[ 

Év 

Moldva-Oláhország- 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1,568 

• 

1,458 

8 

• 

• 

• 

' 

1874 

1,971 

5,569 

1,833 

362 

120 

4 

1,138 

749 

!873 

4,409 

2,923 

4,153 

576 

122 

3 

494 

364 

!872 

4,877 

2,846 

4,528 

498 

90 

3 

815 

366 

j  187! 

1,462 

2,849 

1,419 

613 

108 

3 

646 

393 

|  Í87G 

466 

3,526 

360 

432 

134 

4 

635 

387 

S860 

312 

4,827 

300 

348 

1 

163 

7 

1,926 

351 

1  !8€8 

1,331 

4,075 

1,291 

544 

1 

278 

7 

1,654 

174 

1867 

406 

4,508 

397 

354 

2 

194 

2 

1,351 

245 

I88L 

227 

2,277 

217 

438 

3 

2 

788 

270 

! 

52.  a)  2.  Mustrával  szőtt  pamutárúk. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Olákország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

242 

238 

1874 

203 

203 

• 

1873 

240 

240 

1872 

341 

319 

1871 

191 

178 

i 

1870 

746 

736 

1869 

692 

690 

1868 

29 

28 

1867 

5 

5 

9866 

I 
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52.  a)  1.  Banmwollwaaren,  glatte. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvéíia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 



behozatal 

kivitel 

kivitel 

nP  new  a  "f  a ! 

17  CU  U  /.  cl  Ceti 

tivitpl  í 

1\  i  vitel 

6 

2 

62 

32 

2 

429 

•  15 

7 

86 

2,706 

31 

5S 

3 

109 

4 

7 

190 

108 

56 

43 

1 

181 

5 

35 

340 

836 

•• 

25 

284 

2 

4 

37 

777 

1 

24 

1 

606 

35 

101 

1,262 

35 

2 

591 

1 

20 

10 

1,369 

1 

56 

10 

328 

14 

5 

7 

1,030 

1 

62 

1 

1,158 

9 

3 

1,151 

1 

46 

1 

247 

24 

2 

350 

5 

157 

ir 

52.  a)  2.  Bamnwollwaaren,  genmsterte. 


Mázsa,  neíto. 


Olaszország 

Kelvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

t'vjtel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

Q 

~ 

2 

i 

* 

2 

20 

1 

• 

6 
• 

6 
10 

2 

1 

• 

■ 

FŐRE  SCI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 


4 
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50.  b)  Faszományos  árúk. 

Mázsa,  nettó. 


r 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

1 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal  j 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

9  ÓIK 

1,196 

204 

1,186 

128 

4 

• 

50 

22 

1  Q7/! 
lo/4 

785 

225 

770 

41 

4 

110 

66 

3  o/ó 

709 

191 

700 

6 

9 

111 

55 

i  Q70 

748 

100 

737 

15 

4 

63 

9 

i  R7 1 

555 

308 

541 

85 

4 

197 

8 

1870 

482 

435 

451 

119 

1 

4 

187 

65 

1869 

387 

154 

362 

134 

1 

16 

1 

1868 

289 

144 

286 

136 

4 

2 

!867 

134 

169 

129 

50 

7 

50 

22 

(866 

61 

155 

60 

61 

59 

26 

52.  b)  2.  Nyomtatott  pamut 

árúk. 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi 

részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1 0/3 

5.446 

4,970 

5,332 

4,488 

16 

124 

80 

40 

3,617 

1,454 

3,550 

754 

1 

161 

177 

37 

1 0-70 

3,622 

1,340 

3,572 

399 

1 

109 

241 

64 

1879 

3,258 

1,028 

3,231 

512 

1 

140 

96 

34 

IÍ57! 
1  O*  1 

2,633 

1,007 

2,610 

382 

217 

156 

71 

1870 

2,000 

1,061 

1,94-2 

54 

68 

222 

550 

9869 

2,602 

902 

2,584 

34 

2 

68 

120 

544 

9868 

3,652 

1,035 

3,611 

55 

10 

30 

24 

266 

9867 

737 

1,117 

710 

145 

7 

73 

129 

302 

5866 

229 

1,001 

215 

203 

5 

285 

1 

238 

CCCXLII.  SZÁM.  27 
52.  b)  Posamentierwaaren. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

A 

A 

7 

A 

9 
O 

o 

1 

1 

1  i 

7 

z 

5 

6 

6 

# 

3 

12 

4 

1 

10 

17 

39 

5 

8 

21 

• 

3 

3 

3 

18 

• 

2 

2 

1 

* 

5 

29 

9 

2 

1 

2 

7 

52.  b)  2.  Bedruckte  Bamnwollwaareii. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1 .  io 

142 

60 

48 

90 

6 

6 

322 

42 

15 

3  1 

6 

485 

3 

40 

41  1 

1 

16 

216 

4 

6 

30 

2 

171 

2 

1 

19 

9 

5 

77 

2 

51 

19 

71 

10 

5 

36 

90 

18 

562 

2 

11 

57 

41 

19 

219 

1 

195 

54 

7 

81 

1 

138 

56 

4* 
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52.  b)  3.  Minden  egyéb  középfinom  painutárú. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

jJíolciva-Oláltország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

3875 

20 

23,794 

10 

8,286 

4 

840 

6 

4,040 

• 

3,770 

]874 

19 

19,817 

2 

5,982 

7 

1,381 

9 

3,259 

• 

3,256 

3873 

19 

16,161 

6 

6,041 

4 

1,247 

8 

2,138 

1 

2,416 

17 

18,155 

2 

4,609 

5 

1,293 

10 

2,997 

* 

4,393 

j  87 1 

22 

16,064 

6 

3,723 

5 

830 

11 

2,820 

2,920 

1870 

20 

14,655 

2 

2,780 

6 

524 

11 

2,924 

3,318 

3889 

4,987 

18,415 

4,949 

5,225 

6 

333 

15 

2,871 

2 

3,968 

1868 

5,434 

15,597 

5,345 

3,897 

1*2 

406 

13 

2,830 

7 

3,460 

18S7 

2,825 

21,490 

2,749 

8,198 

9 

430 

6 

2,531 

3,040 

1886 

705 

10,086 

670 

3,923 

12 

98 

5 

1,936 

1,447 

52.  b)  1.  Sima  tömött  szőtt  áriik. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Molűva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

1 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

2,184 

1,766 

80 

1874 

1,959 

1,592 

1873 

3,121 

2,708 

3872 

1,813 

1,747 

1871 

1,922 

1,617 

3870 

1,928 

1,844 

1869 

3,183*) 

3,042 

3868 

3,356*) 

3,342 

!  ; 

• 

1867 

926*) 

893 

1866 

920*) 

909 

6 

1 

CCCXLII.  SZÁM. 
52.  b)  3.  Alle  übrigen  mittelfeinc  Baumwollwaaren. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

I 

Helvétia 

: 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

T  J 

Jegy  zet 

behozatal 

kivitel 

1 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1  788 

'^8 

l,UUO 

i 
1 

ÁP,0 

• 

_U.7 

1,837 

261 

• 

2,672 

93 

2,810 

348 

2,530 

83 

2,670 

79 

2,312 

1 

48 

7 

2,974 

3 

223 

2 

2,511 

3 

310 

34 

2,161 

11 

22 

2,520 

1 

312 

37 

2,778 

4 

29 

18 

4,174 

'2 

310 

439 

122 

12 

1,847 

6 

274 

52.  6)  í.  Glatte  dicke  Weberwaaren. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

hehozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

6 

4 

256 

72  • 

i 

6 
4 

'* 

27 
2 

275 
325 

59 
82 

10 

1 

10 

45 

4 

1 

291 

9 

42 

42 

65 

1 

68 

7 

11 

9 

1 

3 
24 

2  . 

1 

*)  Benfoglalvák  : 

a)  ungetarbte, 

b)  gemusterte, 

c)  Rongewaaren, 

d)  Sammte. 

30 


CCCXLIT.  SZÁM. 
62.  b)  p.  l.  Festett  szőtt  árúk 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

w'm  .  . 

Ev 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

[875 

S  778 

4  696 

no 

• 

3874 

c!  1  1ft 

• 

S873 

v 

3  91  3 

1872 

4,074 

4,034 

* 

* 

• 

1871; 

3,217 

3,126 

• 

1870 

1,450 

1,394 

S8S9 

• 

5888 

• 

1867 

• 

isse 

1 

• 

52.  b)  p.  2.  Mustrázott  tömött  szőtt  árúk. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláliorszás* 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

5875 

1,816 

1,804 

2 

• 

S874 

1,842 

1,806 

2 

• 

!873 

1,546 

1,538 

> 

• 

!872 

797 

669 

• 

• 

S87I 

247 

143 

• 

• 

1870 

41 

17 

• 

* 

1859 

(868 
1867 

• 

1886 

! 

CCCXLII.  SZÁM. 
52.  6)    i.  Gefárbtc  Wefoenwaaren, 


31 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

80 

34 

8 

• 

64 

10 

37 

10 

31 

1 

44 

7 

37 

1 

1 

1 

26 

2 

62 
54 

o 
o 

• 
• 

• 

r 


52.  b)  p.  2.  Gemusterte  dicke  Wefoenwaare. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

6 

2 

2 

19 

8 

7 

6 

2 

• 

• 

99 

2 

27 

77 

1 

26 
19 

32 


CCCXLII.  SZÁM. 
52.  b)  t.  1.  Bouge-órak 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

•  Törökország 

Év 

;     Moldva-Oláhország     |           többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel     \  behozatal 

| 

kivitel 

S875 

c  i  no 

0,1 9Í-2 

< 

.  | 

[874 

6,325 

6,211 

• 

5873 

9,683 

9,555 

m 

*  -% 

1872 

9,554 

9,472 

•  .'-i 

§871 

7,021 

6,854 

• 

.  i 

s  ű/u 

3,695 

3,090 

j 

Í869 

• 

• 

• 

! 

Í8SS 
1867 

• 

1886 

l 

• 

•  t 

I 


52.  b)  r-  2.  Bársony. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Török 

o  r  s  z  á 

g 

Év 

Moldva-Oláhorszúg 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1 

behozatal 

kivitel 

S875 

3,040 

2,968 

72 

5874 

2,822 

2,820 

5873 

99 

36 

61 

1872 

149 

141 

• 

1871 

246 

245 

1870 

74 

71 

• 

1869 

1868 

1887 
1866 

• 

CCCXLII.  SZÁM.  3:; 

Hl. 

52.  b)  t.  l.  Rougewaaren. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1 

behozatal 

kivitel 

12 
9 
5 

• 

: 

4 

5 
5 
2 
2 

í 

106 
94 
108 
1  73 
151 
604 

* 

8 
6 
10 

!  7 
'  14 
1 

52.  b)  y.  2  Sainmte. 


Olaszország 

1  Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

1 

1 

il 

I 

2 

8 

1 

* 

• 

1 

i 

p 

■  1 

i  * 

FÖP.ENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 
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CCCXLII.  SZÁM. 
52.  c)  l.  Ritka  szövetű  nyers  árúk, 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

476 

474 

1874 

848 

*)  843 

* 

1873 

458 

457 

• 

1872 

1,204 

1,197 

1871 

750 

747 

1870 

905 

895 

1 

1869 

2,009 

2,004 

1 

1 

1868 

1,670 

1,667 

1 

• 

1867 

766 

761 

1 

1866 

772 

764 

2 

3 

52.  c)  2.  Ritka  szövetű  festett  árúk. 

Mázsa,  nettó 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

!  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

3,536 

3,518 

4 

• 

1874 

2,373 

4,095 

2,358 

77 

111 

62 

3,431 

1873 

2,875 

2,531 

2,871 

67 

210 

94 

1,837 

1872 

2,905 

1,204 

2,903 

78 

109 

62 

682 

187! 

2,802 

1,664 

2,801 

27 

56 

188 

1,039 

1870 

1,318 

1,104 

1,309 

20 

47 

80 

622 

1869 

1,102 

136 

41 

396 

184 

1868 

603 

35 

• 

82 

128 

90 

1867 

961 

211 

■ 

120 

161 

1 

90 

1866 

774 

• 

278 

22 

211  [ 

• 

80 

CCCXLII.  SZÁM. 
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52.  c)  1.  Undichte  Wcbcwaareii,  roh. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

a  tt  #>  ír  M  i\  i 

jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

• 

• 

*)  1.  n.  gefárbte. 

• 

3 

2 

. 

1 

3 

4 

3 

* 

. 

9 

> 

2 

• 

1 

1 

3 

1 

1 

2 

* 

52.  c)  2  Undichte  Welbewaaren,  gefárbt. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

8 

6 

231 

2 

13 

181 

• 

224 

4 

84 

15 

255 

o 

17 

1 

266 

6 

1 

81 

1 

239 

8 

4 

87 

1 

210 

44 

• 

61 

207 

8 

49 

4 

251 

9 

127 

2 

122 

2 

56 

i 

3 

5* 


36  CCCXLII.  SZÁM. 

52.  d)  Hímzett  szőtt  árúk. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

L!  '1.1 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

274 

6 

274 

2 

2 

1874 

146 

25 

145 

4 

14 

1873 

165 

23 

164 

7 

6 

5 

1872 

272 

8 

269 

1 

3 

• 

1871 

127 

25 

126 

5 

1 

I87Q 

85 

16 

77 

4 

2 

1 

1869 

103 

4 

101 

2 

1868 

54 

11 

54 

10 

* 

• 

1867 

33 

4 

33 

4 

• 

• 

1836 

6 

2 

6 

I 


52.  d)  2.  Minden  egyél)  legfinomabb  pamutárúk. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

1 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

732 

164 

700 

12 

6 

18 

1874 

580 

107 

572 

27 

4  ! 

4  j 

1 

1873 

792 

82 

791 

20 

3 

6 

1 

1872 

791 

88 

790 

22 

15 

13 

1871 

539 

73 

533 

15 

7 

1870 

347 

108 

321 

13 

3 

3 

2 

1869 

284 

91 

281 

7 

2 

2 

2 

1868 

235 

85 

234 

7 

1 

1 

2 

1867 

186 

82 

186 

7 

1 

3 

1863 

87 

35 

87 

22 

3  1 

1 

OCCXLII.  SZÁM.  37 
52.  d)  Gestickte  Webewaarcn. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

: 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

_ 

j 

7 

* 

J 

m".  1 

5 

• 

• 

4 

1 

1  A 

19 

8 

8 

1 

2 

1 

1 

• 

• 

1 

1 

1 

52.  d)  Alle  ütorige  feinste  Baumwollwaaren. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

!  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

92 

28 

2 

36 

57 

8 

1 

13 

i 

50 

1 

2 

24 

i 

14 

34 

5 

15 

69 

25 

18 

m 

58 

2 

18 

2 

65 

1 

9 

63 

8 

3 

5 

1 

CCCXLIL  SZÁM. 
52.  d)  3.  Keményített  takarmányhálók. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Olálország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

S875 

176 

176 

i 

•  1 

§874 

135 

133 

S873 

217 

215 

« 

!872 

163 

162 

1871 

52 

51 

34 

33 

1869 

17 

17 

í 

• 

1868 

1 

1 

1867 

« 

5866 

i 

52.  d) 

4.  Szövetek  gummifonalokból  p.  k. 

Mázsa,  nettó. 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

MoMva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

8 

8 

1874 

20 

20 

• 

< 

1873 

12 

12 

1872 

17 

17 

1871 

3 

3 

1870 

í 

2 

2 

1869 

!868, 
1867 

• 

!856 

I 


CCCXLH.  SZÁM. 
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52.  d)  3.  Gesteifte  Futternetze. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

! 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivite,! 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

2 
1 

• 

1 
1 

* 

■ 

* 

;  • 

\ 
i 

i 

1  1 
•    |  1 

í! 

.  1  • 

• 

1 

• 

: 

II 

i  • 

•  II 

• 

I 

52.  d)  4.  öewebe  aus  Oummifaden  i.  T.  m.  B. 

Á  Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

! 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

1 

i 

• 

•  1 

i 

.  í 

* 

* 
• 

i 

• 

• 

I' 


CCCXLII.  SZÁM. 
53.  a)  Fehéritetlen  kötélgyártó  árúk. 

Mázsa,  sporco. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

MoldTa-Olahország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivi  (el 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1  O/  v» 

21,250 

14,032 

18,712 

í     4.  4   A  \ 

1,114 

54 

202 

11 

10,250 

2 

2,164 

IR74. 

18,330 

14,44b 

15,/ 92 

1,323 

303 

401 

71 

10,266 

O 
O 

2,242 

B  O/  O 

16,743 

14.843 

12,877 

2,013 

137 

115 

80 

10,881 

6 

1,508 

1912 

18,228 

17,808 

14,887 

1,057 

62 

188 

55 

13,303 

3.105 

S87I 

15,853 

14,731 

13,014 

853 

47 

316 

22 

10,698 

5 

2,469 

1870 

15,503 

14,827 

12.980 

552 

56 

172 

69 

11,654 

14 

2,188 

I8S9 

15,133 

11,581 

11,654 

690 

53 

174 

43 

8,541 

6 

2,047 

1883 

6,415 

15,253 

4,962 

744 

54 

5S 

19 

12,553 

1,709 

1867 

2,328 

12,571 

749 

665 

51 

49 

6 

10,185 

5 

1,454 

ÍS33 

1,135 

11,209 

498 

624 

84 

34 

32 

8,696 

12 

1,251 

53. 

b)  t.  Feliéritett  kötélgyártó  árúk. 

Ifi 

i   Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

. .  

Törökország 

Év 

Moldva-Olahország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

S875 

406 

234 

398 

42 

2 

34 

150 

2  - 

1874 

621 

74 

600 

49 

16 

25 

• 

S873 

2,797 

115 

2,757 

81 

1 

2 

32 

Í 

1872 

762 

72 

737 

13 

9 

1 

53 

1 

1871 

4&1 

366 

455 

162 

0 

0 

201 

1870 

445 

78 

444 

77 

1 

1 S869 

215 

396 

208 

375 

1 

14 

5 

í388 

167 

695 

109 

17 

666 

9 

1867 

559 

2,244 

465 

34 

7  ' 

2,201 

6 

1888 

76 

17 

63 

8! 

0 

CCCXL1I,  SZÁM.  41 
53.  a)  Seilerwaaren,  ungebleicht. 

Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

! 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1,098 
938 
1,004 
1,003 
1,104 
905 
893 
977 
864 
197 

11 

22 
3 
3 
8 
5 

12 
6 
6 

34 
19 
32 
20 
6 
3 
7 
18 
9 
5 

20 

1 

3 
1 

1,172 
976 
2,218 
1,960 
1,252 
1,444 
2,274 
331 
603 
254 

204 
141 
250 
147 
375 
236 
107 
162 
207 
588 

156 
228 
389 
239 
403 
72 
203 
54 
41 
53 

78 
62 
54 
5 
17 
17 
16 
15 
2 
9 

i 

53.  b)  1.  Seilerwaaren,  geMeicíit. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 



6 

4 

3 
20 

2 

18 

2 

2 

13 

o 

o  ' 

3 

2 

• 

1 

7 

1 

i 

15 

43 

! 

I  87 

1  2 

i 

6 

* 
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CCCXLIL  SZÁM. 
53.  6)  2.  Boríték-vászon. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

1 

Törökország 

Év 

Moldva-Olahország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

1875 

66,184 

16,386 

64,472 

1,248 

194 

2,108 

6 

4,008 

876 

1874 

54,992 

10,578 

54,014  . 

636 

224 

301 

• 

1,809 

918 

1873 

59,907 

8,934 

58,829 

4,313 

52 

103 

3 

896 

652 

1872 

aí  1  ön 

QQ  ú)CQ 

ű)  A  Kft 

0,020 

1  AŐ1 
l,Dol 

1871 

96,780 

17,885 

89,911 

2,148 

1 

4,847 

1 

1,677 

543 

1870 

54,105 

7,847 

50,760 

2,112 

1,666 

• 

1,344 

500 

1869 

77,889 

6,494 

76,265 

951 

2 

922 

• 

2,816 

538 

1868 

57,998 

6,222 

56,490 

1,849 

5 

300 

• 

2,088 

444 

1867 

15,767 

6,016 

15,196 

1,954 

3 

142 

• 

1,909 

425 

1866 

802 

8,403 

715 

965 

70 

4,034 

650 

53.  c)  Vászon  és  takarók  jutéböl. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Molűva-Olóhország 

* 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

I875 

6,818 

6,804 

2 

I874 

4,552 

4,544 

2 

I873 

4,891 

4,839 

• 

I872 

6,001 

5,999 

• 

I87! 

4,690 

4,669 

2 

I870 
I869 

4,145 
3,630 

2,922 
3,610 

• 

5 

!868 

1,441 

1,423 

I867 

383 

381 

I866 

• 

♦ 


CCCXLTI.  SZÁM. 
53.  b)  2.  Packleinwand. 


4 


í  Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

!  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

I  220 

1,540 

190 

1,052 

6,606 

50 

• 

• — —  ■  —  

24S 

160 

40 

441 

6,652 

25 

102 

351 

152 

7 

647 

2,816 

18 

2 

398 

112 

84 

1,389 

14,760 

46 

9 

306 

302 

13 

6,523 

8,358 

25 

10 

343 

38 

43 

2,976 

2,137 

26 

7 

451 

252 

1,075 

1,013 

5 

o 

608 

398 

881 

1,077 

14 

66 

507 

71 

55 

1,509 

6 

6 

42 

547 

1 

42 

2,132 

o 

ű 

5 

53.  c)  Leinwand  und  Decken  aus  Jnte. 


Olaszország 


behozatal 


kivitel 


Helvétia 


behozatal 


kivitel 


Trisszt 


behozatal 


kivitel 


10 

6 
50 

12 


1,223 


15 

18 


Fiume  és  magyar 
tengerpart 


behozatal 


kivitel 


Jegyzet 


6* 


44  CCCXLIT.  SZÁM. 

53.  c)  1.  Túszon. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi 

részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

316 

83,298 

280 

69,934 

1,848 

5,878 

950 

1874 

349 

95,467*) 

320 

67,059 

3 

4,206 

1 

3,424 

1 

1,315 

1873 

681 

65,276 

656 

57,990 

1 

331 

• 

1,468 

615 

1872 

783 

76,485 

753 

50,649 

2,291 

5 

2,299 

664 

1871 

489 

72,637 

461 

52,652 

2,775 

• 

4,221 

927 

1870 

809 

53,199 

772 

42,532 

2,157 

• 

2,355 

622 

1869 

953 

54,403 

912 

41,043 

11 

1,436 

4,252 

1,012 

1  1868 

604 

56,572 

539 

41,814 

3,177 

1 

4,280 

814 

1867 

268 

55,084 

190 

40,624 

2,146 

1 

4,236 

997 

1866 

134 

53,864 

106 

37,904 

5,523 

3 

3,484  „ 

2 

610 

•  I 


53.  c)  2.  Takarók. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhorszás? 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

:  behozatal 

kivitel 

3875 

24 

24 

1 

1874 

26 

26 

1873 

19 

19 

1872 

4 

* 

4 

1871 

54 

54 

1370 

83 

83 

1 

1869 

1368 

2 
9 

2 
9 

1867 

48 

47 

1866 

• 

CCCXLIL  SZÁM.  45 
53.  c)  l.  Leinwanű. 

Mázsa,  nettó.    ■  


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

.T  A  0"  v  7  A  t 

°  c  &  J  L  c  " 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

20 

1,338 

2 

2 

6 

3,074 

s 

274 

11 

298 

4 

4 

4 

18,371 

5 

790 

*)  A  kivitelnél  ide  foglalva  a 

Decken    és   Lei  novaiul,  und 

14 

2,454 

2 

2 

2,216 

6 

202 

Decken  aus  Jute  rovat  is. 

10 

2,820 

1 

1 

8 

17,707 

5 

54 

10 

2,280 

280 

12 

9,433 

5 

69 

11 

.  1,529 

1 

19 

3,933 

2 

71 

18 

2,030 

1 

2 

10 

4,527 

1 

101 

51 

1,174 

1 

4 

6 

5,245 

5 

64 

32 

213 

61 

42 

6,702 

3 

105 

7 

103 

40 

14 

6,080 

1 

120 

'I 


53.  c)  2.  Decken. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behocatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal  j 

kivitel 

1 

■ 

  — 

46  CCCXLII.  SZÁM. 

53.  d)  Sürü  nyomtatott  lenárük. 

Mázsa,  nettó. 


E.V 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Moldva-Oláhország 

10  D  1)1 

részei  j 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

246 

128 

132 

54 

2 

• 

Í874 

223 

124 

205 

63 

2 

52 

1 

!873 

583 

247 

566 

215 

1 

6 

1872 

266 

81 

247 

40 

1 

3 

32 

2 

2 

8871 

195 

131 

176 

6 

2 

30 

1 

5 

!870 

79 

589 

74 

9 

1 

4 

3 

347 

26 

I8S9 

90 

16 

84 

7 

1 

1 

4 

2 

1868 

121 

58 

114 

23 

1 

1 

1 

1867 

45 

77 

37 

12 

8 

5 

S888 

123 

143 

110 

60 

1  ' 

27 

6  ■ 

53.  d)  1.  Sürü  lenárük. 


Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi 

részei 

1  behozatal 

ki  vitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

434 

28,976 

422 

3,658 

9,100 

2,578 

410 

5874 

585 

28,976 

546 

1,444 

1 

9,919 

• 

3,930 

490 

1873 

627 

25,329 

597 

1,230 

7,631 

* 

4,387 

383 

S872 

477 

33,122 

468 

2,047 

9,655 

m 

6.148 

1,218 

187" 

403  j 

34,034 

381 

2,027 

9,130 

6,261 

• 

1,040 

1870 

408 

27,736 

384 

1,996 

8,220 

3,585  : 

* 

1.050 

1869 

562 

33,073 

556 

5,400 

7,498 

5,735 

1,430 

1868 

461 

29,019 

451 

2446 

11,549 

4,758  1 

2,124 

1867 

192 

30,689 

187 

3,141 

10,420 

4,208 

2.124 

5366 

109 

24,532 

10S 

3,454 

5,779 

4,349 

1.745 

CCCXLII.  SZÁM. 


47 


53.  d)  DicMe,  foedrnckte  Leinenwaaren. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 


behozatal 

8 
13 
8 
5 
5 


kivitel 


9 
20 

7 
82 
167 

13 

37 
12 


Helvétia 


behozatal 

2 

9, 


kivitel 


Trieszt 


behozatal 


10 


kivitel 


74 


Fiume  és  magyar 
tengerpart 


7 

36 
3 
21 
15 

38 


behozatal 


kivitel 


Jegyzet 


53.  d)  l.  Biclite  Leinenwaaren. 

Mázsa,  neíto. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

3,520 

16 

12 

9,198 

496 

1 

3,409 

11 

l  32 

9,045 

5 

72S 

1 

2,562 

4 

24 

8,785 

5 

347 

• 

4,233 

1 

8 

9,719 

1 

.  101 

1 

4,822 

27 

20 

8,653 

1 

74 

5 

4,416 

54 

19 

8,297 

118 

5 

5,346 

37 

1 

7,442 

185 

4 

3;038 

3 

6 

4,994 

107 

5 

3,233 

11 

7,405 

147 

!  i 

1,229 

65 

7,710 

201 

48  CCCXLII.  SZÁM. 


53.  d)  2.  Vászon  50  mejjékszálig. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatni 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

j 

1875 

108 

100 

1874 

159 

147 

1873 

215 

203 

1872 

505 

484 

1871 

708 

694 

1870 

400 

389 

líifíQ 

1  OOÍJ 

66 

55 

1868 

72 

71 

1867 

1868 

i 


53.  d)  3.  Hállók. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

1  Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel "' 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

8875 

2 

2 

1874 

1 

• 

• 

1873 

3 

2 

• 

1872 

• 

• 

187! 

• 

1870 

2 

1 

• 

5868. 

2 

2 

• 

1868 

3 

2 

• 

1867 

• 

• 

• 

• 

1866 

• 

1 


CCCXLII.  SZÁM.  49 


53.  d)  2.  Leíriwand  b.  z.  50  Kettenf. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

4 
6 
3 
7 
9 
7 
7 
1 

1 

5 
12 

2 
5 
4 

0> 

2 

4 
4 
4 

• 
• 

• 

2 

• 
• 

• 

1 

• 

• 
• 

53.  d)  3.  Netze. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Heivétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

FŐRE  NDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 


j 


50  CCCXLII.  SZÁM. 

53.  d)  4.  miól  jutéböl. 


Mázsa,  neffű 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Olákország 

többi  részei 

1 

bsllOZíltíll 

kivitol 

JJcIlUZtllcU 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

Kivnei 

1875 

38 

38 

1874 

• 

1873 

3 

3 

1872 

G 

5 

1871 

3 

3 

1870 

1 

1 

1869 

4G 

46 

1868 

1 

1 

1867 

• 

1866 

l| 

53.  c)  l.  Cambrai  gyolcs. 

Mázsa,  nettó 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Moldva-Oláhorsziig 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

140 

3,146 

138 

200 

1,556 

368 

48 

1874 

133 

3,282 

132 

156 

1,636 

505 

35 

1873 

212 

2,846 

212 

75 

1,551 

396 

26 

1872 

168 

3,058 

166 

107 

1,777 

373 

46 

1871 

211 

4,373 

205 

300 

2,305 

566 

46 

1870 

165 

2,739 

148 

124 

890 

679 

55 

1889 

253 

3,042 

253 

169 

1,053 

1,095 

92 

1863 

250 

2,699 

248 

170 

1,092 

796 

82 

1867 

64 

2,875 

62 

124 

1,162 

882 

111 

1866 

50 

2,132 

49 

154 

1,002 

452 

221 

CCCXLJI.  SZÁM.  51 
53.  d)  4.  Netzo  aus  Jute. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

Mázsa. 

nettó. 

53.  e)  /.  Kammertucli. 

Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

■ 

Jegjzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

530 

• 

36 

404 

4 

• 

382 

1 

33 

• 

516 

19 

• 

432 

8 

• 

278 

80 

478 

* 

83 

1 

190 

4 

1 

787 

• 

26 

5 

331 

12 

567 

1 

25 

16 

398 

1 

• 

268 

• 

23 

342 

1 

238 

5 

1 

310 

6 

2 

143 

.  448 

5 

1 

46 

13 

243 

1  I 

7* 


52  CCCXLIT.  SZÁM. 

53.  e)  2,  Paszományos  árúk. 


Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

j  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

34 

124 

34 

102 

22 

• 

• 

1874 

I  O/  *T 

18 

65 

18 

58 

5 

1 

• 

1873 

30 

35 

27 

28 

• 

4 

1 

1872 

95 

71 

93 

1 

42 

5 

1871 

28 

53 

28 

2 

3 

37 

1 

1870 

28 

75 

28 

20 

37 

1869 

40 

121 

38 

109 

• 

10 

1 

1868 

15 

40 

15 

23 

2 

14 

1867 

27 

307 

26 

58 

.  116 

43 

10 

1866 

9 

65 

9 

10 

8 

9 

4 

53./)  Finom  lenárák. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

90 

654 

90 

18 

188 

290 

92 

1874 

78 

726 

78 

64 

191 

209 

102 

1873 

189 

641 

189 

56 

113 

179 

55 

1872 

162 

583 

162 

31 

69 

328 

60 

1871 

92 

757 

91 

56 

206 

267 

84 

1870 

70 

939 

63 

79 

229 

199 

273 

1869 

97 

1,119 

97 

65 

354 

347 

85 

1868 

73 

769 

73 

47 

365 

.  229 

62 

1867 

41 

1,104 

41 

201 

319 

414 

29 

1866 

i 

25 

> 

718 

24 

85 

31 

500 

47 

CCCXLI1.  SZÁM. 


53 


53.  e)  2.  Posamentierwaaren. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

• 

• 

1 

• 
• 

• 

• 

1 

2 

2 

2 

21 

2 

9 

• 

1 

• 

16 

• 

2 

1 

• 

1 

• 

1 

54 

1 

26 

• 

13 

• 

19 

2 

53.  /;  Feine  Leinenwaaren. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

j  behozatal 

kivitel 

30 

2 

34 

• 

78 

7 

74 

1 

102 

54 

82 

31 

• 

64 

39 

1 

105 

21 

138 

210 

58 

24 

42 

10 

131 

12 

7 

1 

36 

1 

54  CCCXLII.  SZÁM. 

53.  g)  Legfinomabb  lenáruk. 


Mázsa,  nettó. 


Összes  mennvisáa 

Námfttnrszáa  összesen 

Oroszország 

Törökország 

tV 

Moldva-OIáliorizág 

többi 

részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

36 

60 

36 

22 

32 

2 

• 

1874 

41 

41 

41 

9 

2 

28 

1873 

58 

63 

58 

10 

4 

1872 

48 

33 

48 

5 

27 

• 

1 

1871 

29 

18 

29 

12 

1 

1870 

12 

34 

12 

23 

1869 

12 

21 

12 

13 

7 

1868 

8 

32 

8 

31 

• 

1867 

7 

29 

7 

22 

1 

5866 

2 

23 

2 

22 

54.  Legözönség^sebb  gyapjuárak. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Ev 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

3,940 

7,800 

3,670 

1,264 

6 

158 

18 

4,754 

48 

574 

1874 

2,914 

5,923 

2,617 

613 

4 

213 

20 

3,450 

73 

675 

I87S 

3,708 

5,433 

3,406 

614 

5 

442 

16 

2,755 

69 

331 

1872 

5,814 

6,009 

5,579 

724 

2 

453 

25 

3,379 

26 

366 

1871 

3,398 

6,527 

3,224 

1,514 

4 

792 

18 

2,707 

3 

273 

1870 

3,152 

8,376 

2,982 

1,584 

9 

709 

16 

4,489 

18 

580 

1869 

2,983 

8,972 

2,838 

386 

8 

761 

21 

5,712 

11 

518 

1868 

1,985 

6,977 

1,803 

349 

1 

600 

19 

4,038 

15 

607 

1867 

1,175 

6,694 

926 

402 

6 

570 

11 

3,274 

15 

554 

1866 

i 

1 

695 

4,697 

601 

290 

9 

432 

12 

2,946 

11 

341 

CCCXLIX.  SZÁM.  55 
58.  g)  Feiiiste  Lein. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvéiia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

1 

Jegyzet 

■  —  —  :  .  —  ,   ! 

Lehozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

4 

• 

1 

1 

G 

37 

6 

• 

3 

* 

2 

1 

10 

• 
• 

1 

1 

• 

4 

1 
1 

54.  a)  öemeinste  Wollenwaaren. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

1 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

100 

-  224 

1G 

6 

32 

756 

10 

G4 

122 

192 

9 

20 

703 

49 

47 

107 

488 

2 

1 

73 

772 

30 

30 

92 

177 

9 

10 

31 

874 

50 

26 

85 

199 

4 

17 

29 

990 

31 

35 

48 

111 

8 

48 

891 

31 

4 

50 

221 

1 

5 

19 

1,355 

35 

14 

100 

308 

• 

7 

3 

1,0G8 

44 

• 

159 

427 

5 

32 

1,451 

26 

11 

11 

49 

8 

14 

G27 

37 

4 
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54.  a)  2.  Gyapjú  árúk  gyárat. 


Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

Viűh  n  7  o  I  Q  ] 
JJcIi  ULcLlcLL 

Ivi  V  í  t  til 

1  i  £X  1 1  1 "»  1  O  í  ■  I  1 

1   "     1   1  1   '  1    ■  L  l  .  1  1 

kivitel 

beh  02  ;itul 

KIVlIcI 

bcbozctta.1 

ki  vitel 

behozatni 

kivitel 

1875 

• 

1874 

1873 

27 

25 

• 

1872 

1871 

1870 

1869 

6 

6 

1868 

42 

42 

1867 

18 

18 

1866 

47 

47 

54.  I)  1.  Közönséges  gyapjú  áruk. 

Mázsa  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-  Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

38,456 

40,982 

37,808 

10,436 

134 

744 

4 

9,384 

4 

1,998 

1874 

34,138 

42,227 

33,669 

11,113 

O 
Ö 

872 

5 

11,672 

1 

3,321 

1873 

35,975 

43,802 

35,362 

13,134 

8 

791 

4 

10,237 

19 

3,418 

1872 

50,706 

43,810 

50,240 

13,559 

7 

1,406 

6 

9,388 

1 

3,770 

1871 

39,475 

45,355 

38,615 

14,972 

2 

1,088 

4 

9,136 

2,790 

1870 

22,201 

43,041 

20,658 

10,592 

1 

080 

4 

9,675 

2 

4,061 

1869 

33,657 

48,618 

33,488 

8,591 

3 

536 

4 

12,087 

0,267 

1868 

32,633 

!  37,056 

32,449 

6,809 

9 

672 

3 

9,011 

1 

5,040 

Í887 

14,725 

:  35,804 

14,615 

8,978 

4 

338 

3 

8,210 

3,749 

1366 

2,161 

38,478 

2,133 

14,138 

4 

223 

10 

7,210 

2 

2,735 
 S 
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54.  a)  2.  Wollwaaren  zuni  K&rmpelbedarf. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

54.  b)  1.  G  emelne  Wollwaaren. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitol 

behozatal 

kivitel 

158 

1,510 

42 

154 

302 

15,874 

4 

876 

180 

832 

23 

130 

246 

13,885 

11 

390 

170 

872 

6 

79 

399 

14,907 

7 

364 

150 

1,347 

13 

108 

278 

14,114 

11 

112 

250 

2,179 

o 
ö 

90 

599 

14.982 

1 

112 

224 

1,843 

o 

31 

1,309 

10,045 

1 

114 

!07 

2,298 

1 

49 

53 

18,718 

1 

72 

100 

2.003 

2 

51 

69 

13*393 

71 

69 

2,037 

o 
O 

100 

41 

12,278 

114 

3 

990 

1 

54 

6 

13,064 

9 

64 

a 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX."  1875/8. 


S 
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54.  b)  2.  Hevederek. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

50 

50 

1874 

39 

30 

1873 

74 

61 

• 

• 

1872 

65 

64 

1879 

49 

49 

1  O/u 

72 

72 

1889 

138 

138 

1868 

60 

60 

1867 

31 

31 

1868 

54.  c)  1.  Paszományos  áruk. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

2,042 

168 

2,028 

94 

68 

4 

1874 

1,113 

590 

1,084 

168 

66 

282 

66 

S873 

1,273 

527 

1,249 

108 

5 

301 

92 

§872 

1,009 

490 

994 

69 

51 

166 

168 

Í87I 

866 

441 

855 

37 

2 

17 

156 

193 

S87Ű 

874 

757 

833 

85 

15 

9 

287 

341 

1  I88S 

3,407 

271 

3,403 

30 

1 

15 

92 

119 

1868 

2,613 

168 

2,608 

53 

1 

59 

24 

20 

1867 

557 

564 

548 

51 

1 

3 

189 

64 

1866 

329 

377 

326 

12 

110 

116 

CCCXLIL  SZÁM.  59 
54.  b)  2.  Gurten. 

Mázsa,  nettó.   


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

9 
13 

54.  c)  1.  Posamentierwaaren. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

8 

2 

4 

8 

7 

3 

,  18 

1 

L .  17 

21 

1 

6 

• 

10 

15 

3 

2 

23 

6 

17 

2 

1 

21 

*  • 

1    ■  4 

23 

.  2 

15 

12 

1..  1 

2 

2 

12 

1 

1 

2 

3 

5 

[  ,  5 

95 

e> 

161 

1 

-1 

139 
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54.  b)  2.  mná.  egy.  közepíin.  gyapjúárú. 


Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

T  ö  r  ö  k  ( 

i  r  8  z  á  g 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

Ha  Vi  n7íit  n  1 

Jvl  V  1  tci 

ÍW  V  i  LCI 

KI  VI  lel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

37,028 

20,904 

36,468 

7,260 

128 

2,166 

2 

3,350 

• 

1,104 

1874 

27,485 

21,396 

27,168 

5,720 

7 

1,970 

4 

4,281 

1 

968 

1873 

32,224 

19,309 

31,987 

6,682 

5 

973 

3 

2,391 

1 

883 

1872 

29,470 

21,454 

29,332 

5,569 

9 

1,279 

Q 
p 

■  A  ORA 

• 

1,925 

1871 

26,337 

27,299 

25,921 

5,052 

9 

1,317 

4 

5,520 

1,230 

1870 

20,922 

23,906 

19,759 

4,497 

1 

906 

• 

3,529 

• 

1,654 

1869 

19,704 

24,213 

19,618 

3,816 

-  30 

•  812 

6 

-4,405 

• 

2,742 

1868 

17,492 

22,681 

17,332 

4,404 

68 

861 

2 

3,879 

4 

-2,364 

1867 

11,309 

23,076 

11,167 

6,861 

54 

573 

4 

2,845 

1,376 

1863 

5,848 

22,634 

5,766 

8,485 

51 

235 

4 

2,559 

1,783 

I 


54.  c)  3.  Szövetek  mézgaszálakból  gy.  k. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1874 

2 

2 

1873 

10 

10 

{872 

• 

S87S 

• 

• 

1870 

• 

• 

S869 

• 

• 

1868 

6 

6 

1867 

• 

1866 

• 

 : 
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54.  6)  2.  Alle  iiforigen  mittelfeine  Wollwaaren. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

KeEvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

86 

0)  A  7C 

1  lo 

7fi 

A  1  1  A 

OOU 

50 

i,yn 

/  o 

önti 

0,iU8 

A 

-iD<> 

61 

3Q 

1  ^9 

o,y  /  z 

Q 

ö 

20 

1,439 

3 

62 

101 

6,852 

2 

64 

57 

2,682 

4 

49 

341 

11,392 

1 

57 

229 

2,856 

2 

68 

930 

10,314 

1 

82 

24 

3,078 

1 

37 

25 

9,152 

170 

64 

1,779 

8 

20 

14 

9,138 

• 

23G 

69 

2,671 

1 

66 

14 

8,535 

149 

8 

1,457 

60 

17 

7,816 

209 

54.  e)  3.  Gewebe  ans  Gummifiden  i.  V.  m.  W. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

i 

1 
i 

1  í 

j  . 

1 

1 

1 

1 

I 
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54.  d)  Nyomtatott  gyapjűáruk. 
  Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Török 

ország 

Év 

'Lm  V 

Moldya-Oláliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

S875 

520 

1 ,722 

514 

662 

390 

86 

12 

!874 

297 

1,672 

295 

721 

353 

254 

16 

SS73 

516 

1,747 

496 

642 

282 

357 

42 

S872 

553 

1,613 

541 

761 

273 

49 

6 

987! 

259 

1,697 

255 

625 

251 

61 

6 

J37C 

331 

1,467 

320 

613 

175 

106 

59 

1869 

1,044 

1,306 

1,025 

599 

3 

176 

55 

23 

1888 

2,923 

1,022 

2,914 

539 

5 

85 

41 

6 

!8Ö7 

2,797 

1,271 

2,780 

692 

6 

7 

100 

13 

1883 

1,119 

1,678 

1,111 

1,453 

7 

43 

3 

54.  e)  Shawlok. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

MoldYft-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal  j 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

55 

118 

55 

88 

* 

6 

22 

. 

1874 

29 

89 

29 

47 

1 

33 

6 

1873 

23 

109 

23 

30 

• 

41 

5 

1872 

12 

248 

12 

67 

1 

172 

1871 

5 

748 

5 

273 

82 

361 

12 

1870 

8 

478 

8 

251 

64 

102 

39 

1889 

23 

243 

23 

136  j 

97 

5 

1868 

26 

159 

25 

148 

♦ 

2 

'  "V, 

o 

1867 

11 

226 

10 

165 

• 

• 

35 

12 

1866 
r- 

8 

223 

8 

102 

1 

.  .. ,    .  s 

106 

4 

■ 
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54.  d)  Bedrockte  Wollenw^aren. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Heívétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitpl 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

294 

4 

• 

z7ö 

. 

• 

298 

2 

4 
1 

CDO 

zo 

1 

• 

392 

6 

13 

ÓV 

2 

7 

478 

5 

• 

46 

2 

718 

1 

3 

• 

33 

• 

436 

• 

1 

11 

76 

1 

5 

369 

2 

6 

84 

2 

292 

• 

• 

2 

54 

5 

11 

295 

• 

» 

• 

163 

1 

1 

103 

73 

3 

54.  e)  Shawls. 


Olaszország 

Heívétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

; 

• 

2 

33 

i 

J 

8 

13 
19 

2 
7 
5 
5 

6 

3 

O 

0 

9 
5 

i 

I 
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54.  e)  Minden  egyéb  finom  gyapjuárú. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

764 

2,550 

758 

262 

436 

774 

710 

1874 

373 

3,103 

372 

207 

376 

454 

1,182 

Í873 

309 

2,211 

308 

205 

678 

580 

396 

1372 

201 

2,044 

199 

157 

387 

1,265 

114 

1871 

189 

2,698 

188 

215 

142 

1,162 

873 

1870 

162 

2,885 

160 

270 

270 

1,006 

1,096 

1889 

120 

2,415 

118 

196 

188 

1,234 

438 

1868 

105 

1,609 

104 

128 

138 

843 

234 

1887 

71 

933 

69 

95 

1 

107 

520 

107 

1880 

73 

893 

70 

352 

2 

7 

359 

15 

i 


54.  /)  Legfinomabb  gyapjuarúk. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

204 

284 

200 

112 

98 

6 

« 

2 

1874 

137 

244 

134 

135 

86 

2 

• 

1873 

146 

401 

134 

195 

164 

2 

1 

1872 

127 

498 

117 

190 

267 

2 

• 

7 

1871 

45 

440 

42 

153 

232 

14 

• 

2 

1870 

37 

250 

33 

158 

50 

14 

• 

8 

1860 

49 

99 

45 

79 

1 

9 

1 

1868 

55 

163 

55 

148 

1 

3 

1 

1867 

i 

25 

165 

25 

160 

!886 

i  

26 

467 

20  . 

462 

3 

• 
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54.  c)  A.  übr.  feinen  Wollenwaaren. 


Mázsa  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

bcllOZcltcll 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

i 

78 

2 

• 

4 

290 

• 

43 

1 

1 

836 

4 

1 
í 

• 

139 

7 

1 

201 

5 

1 

55 

1 

66 

42 

1 

263 

1 

30 

1 

X 

212 

1 

1 

181 

1 

178 

176 

90 

l 

I  1 

22 

80 

i 

2 

16 

1 

141 

3 

54.  f)  Feinste  Wollenw. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

56 

4 

10 

8 

3 

13 

21 

11 

19 

• 

22 

10 

10 

• 

28 

3 

10 

8 

4 

6 

4 

3 

6 

1 

9 

• 

1 

2 

1 

1 

2 

5 

4 
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55.  a)  Finom  selyemáriik. 

Mázsa,  nettó. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

5,060 

828 

3,976 

336 

50 

56 

26 

1874 

4,466 

697 

3,308 

335 

62 

29 

29 

1873 

5,062 

772 

3,868 

427 

55 

46 

18 

1872 

5,077 

776 

3,980 

467 

53 

46 

21 

1871 

4,001 

651 

3,073 

309 

54 

26 

22 

1870 

2,982 

447 

2,152 

261 

17 

35 

16 

1869 

3,123 

522 

2,485 

266 

1 

9 

79 

24 

1868 

2,887 

478 

2,281 

205 

1 

26 

35 

27 

1867 

1,996 

666 

1,561 

399 

5 

51 

2 

16 

1866 

925 

500 

761 

256 

1 

19 

39 

17 

55.  b)  l.  Sliawlok  és  sliawlkendök. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldra-Oláhország 

többi 

része 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

32 

44 

32 

24 

10 

8 

!  1874 

26 

149 

25 

142 

• 

2 

1 

1873 

44 

102 

42 

92 

4 

3 

1872 

56 

155 

53 

134 

1 

1871 

97 

366 

97 

333 

4 

1 

1870 

13 

86 

13 

74 

5 

1 

1869 

26 

218 

25 

216 

1 

1868 

10 

324 

10 

320 

1 

1867 

7 

457 

7 

443 

1866 

8 

475 

8 

459 

2 
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55,  a)  Feine  SeMenwaaren. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

 . 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

852 

70 

16 

12 

214 

274 

2 

4 

952 

73 

6 

1 

194 

164 

6 

4 

884 

53 

3 

2 

291 

168 

16 

3 

1,059 

24 

1 

37 

144 

1 

876 

34 

3 

1 

48 

204 

- 

1 

782 

28 

2 

2 

46 

84 

4 

i 
i 

• 

630 

31 

2 

• 

5 

110 

3 

i 

599 

59 

3 

3 

122 

4 

i 
i 

429 

70 

1 

3 

3 

117 

5 

157 

10 

1 

3 

155 

2 

4 

55.  6)  1.  Shawls  und  Sliawltüclier. 

Mázsa  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

o 
O 

1 

1 

2 

2 

1 

4 

3 

16 

13 

12 

6 

; 

1 

6 

1 

3 

13 

1 

2 

12 

j    1866.  april  1-től. 

9* 
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55  h)  2.  Minden  egyébb  közönséges  selyem-árú. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesei} 

Oroszország 

Törökország 

LV 

Moldva-Oláliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

3,596 

6,936 

3,492 

1,548 

174 

52 

74 

1874 

3,009 

7,094 

2,900 

1,406 

8 

195 

125 

145 

!873 

3,202 

7,453 

3,115 

790 

134 

88 

1 

96 

1872 

2,972 

6,553 

2,903 

820 

• 

163 

277 

138 

187! 

2,157 

4,757 

2,077 

670 

258 

244 

164 

1870 

1,748 

6,085 

1,621 

670 

202 

164 

226 

1869 

1,930 

7,655 

1,798 

911 

2 

75 

414 

303 

1868 

2,040 

5,418 

1,928 

1,018 

1 

69 

432 

337 

1867 

1,220 

6.165 

1,134 

1,585 

1 

44 

567 

436 

1866 

673 

5,835 

635 

1,987 

3 

32 

532 

422 

I 


56.  a)  Durva  viaszos  vászon. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Mold  va-01  ábor  szá  g 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

266 

504 

258 

36 

86 

40 

1874 

269 

208 

218 

13 

2 

1 

89 

2 

18 

1873 

435 

636 

381 

20 

16 

244 

69 

1872 

467 

362 

445 

2 

137 

45 

1871 

348 

234 

331 

10 

3 

142 

16 

1870 

204 

210 

180 

11 

189 

4 

1869 

463 

191 

460 

71 

110 

6 

1868 

172 

132 

167 

21 

3 

68 

11 

1867 

268 

118 

265 

48 

51 

6 

1866 

172 

143 

149 

6 

2 

7 

118 

1 

9 

\  CCCXLII.  SZÁM.  69 

55.  b)  2.  Alle  andere  gemeine  Seidenwaaren. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

62 

158 

6 

. 

36 

4,922 

8 

70 

258 

2 

1 

29 

4,959 

5 

58 

43 

1 

1 

27 

6,300 

1 

65 

103 

• 

• 

3 

5,048 

• 

4 

69 

120 

1  1 

o  oot 
0,29/ 

125 

114 

2 

4,698 

11 

124 

89 

6 

5,848 

15 

108 

135 

1 

1 

2 

3,421 

5 

83 

133 

1 

32 

1 

3,362 

6 

32 

32 

3 

3 

2,825 

11 

1866.  ápril  1-től. 

56.  a)  Waclistuch,  grobes. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

16 

4 

4 

324 

2 

5 

48 

80 

1 

27 

79 

35 

27 
22 

208 
143 

• 

5 

39 

9 

27 

4 

2 

20 
3 

4 
4 

1 

1 
1 

4 

28 
12 

1 

1 

12 

9 

CCCXLIL  SZÁM. 
56.  b)  Viaszos  tafota. 


Mázsa,  nettó. 


j 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

]  Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

j 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

lo/o 

4,880 

220 

4,872 

48 

8 

• 

116 

4 

1  Q"7A 

4,281 

390 

4,266 

44 

26 

1 

186 

2 

lo/o 

4,867 

349 

4,836 

72 

33 

1 

181 

\oJÁ 

5,276 

270 

5,264 

17 

35 

155 

13 

t  OV  1 
Sö/I 

3,941 

209 

3,914 

8 

8 

76 

15 

1870 

2,813 

144 

2,797 

20 

1 

45 

21 

1869 

2,936 

129 

2,920 

33 

19 

2 

46 

16 

9868 

2,480 

198 

2,473 

10 

34 

102 

18 

S867 

1,966 

163 

1,965 

48 

12 

46 

16 

1886 

1,253 

106 

1.247 

10 

4 

10 

45 

24 

56.  )  Szövetek  kaucsukkal. 


Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

MoMva-Olákország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

!875 

774 

254 

772 

6 

6 

34 

4 

1874 

529 

146 

525 

9 

1 

13 

1 

66 

1873 

637 

107 

629 

11 

7 

1 

2 

1872 

724 

1-36 

724 

10 

7 

84 

1871 

461 

88 

457 

• 

53 

8 

1870 

416 

194 

383 

1 

157 

• 

11 

1869 
1868 

383 
443 

108 
18 

382 
440 

4 

3 

96 

4 

18S7 

438 

30 

436 

1 

1 

1866 

289 

8 

287 

3 

1 

CCCXLTI.  SZÁM.  71 


56.  6)  Wachsstaffet. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

|  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

i 

kivitel 

4 

2 

6 

36 

• 

4 

•• 

>  1 

35 

1 

12 

92 

• 

5 

5 

1 

25 

54 

8 

• 

7 

; 

6 

41 

G 

2 

• 

8 

23 

94 

4 

• 

2 

o 
O 

13 

54 

1 

2 

4 

12 

11 

2 

2 

5 

32 

6 

1 

35 

1 

1 

17 

56.  c)  Gewefoe  mit  Kautsclmk. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

138 

2 

64 

2 

i 

22 

33 

3 

14 

1 

79 

6 

• 

29 

18 

4 

9 

16 

33 

9 

7 

1 

1 

9 

1 

2 

2 

28 

1 

1 

1 

3 

I 


I 
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56.  c)  2.  Szövetek  gyarató*  bevonására. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

HpÍi  r»7  q  4  q  I 

UCll'J/clL.lI 

JL1  V  X  lel 

hpnnva 1 n  1 

I  1  t     1  1  <   1  /,!  1    l.  <  t  ( 

kivitel 

UCllUic*  IdJ. 

ILI  V  1  H.  1 

KpVin7fi  tíil 

kivitől 

VipVi  07p  fal 

lt  í  V  1  f  öl 
ül  V  J Lel 

1875 

2,280 

2,278 

1874 

1,759 

1,759 

1873 

1,324 

1,322 

1872 

1,689 

1,689 

1871 

1,615 

1,615 

1870 

1,134 

1,133 

1869 

801 

801 

1868 

505 

505 

1867 

1866 

• 

56.  c)  3.  Tömlők  kenderből. 

Mázsa,  sporco. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Töröko  rszág 

Moldva-  Oláhország 

többi 

részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

374 

366 

1874 

849 

836 

!873 

1,352 

1,350 

!872 

1,778 

1,750 

887! 

1,248 

1,237 

1870 

841 

812 

1869 

643 

643 

1868 

330 

330 

1867 

1866 

CCCXLII.  SZÁM.  73 
56.  c)  2.  Gewefoe  zu  Krampelbelegen. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

• 

•  1 

* 

• 
• 

a  | 

.  i 

1 

l 

i 

2 

1 
. 

• 

i 

*■ 

■ 

56.  c)  3.  ScMáuche  aus  líanf. 

Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Heívétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

8 

* 

1  7 

3 

3 

m 

1 

1 

. 

i 

7 

18 

q 

• 

í 

8 

i 

1 

1 

29 
• 

• 

- 

: 
i 

í 

j 

•  | 

L 
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57.  a)  Közönséges  ruházatok. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldra-OIáhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

2,616 

1 

13,346 

2,234 

1,520 

2 

1,878 
1,166 

4 

5,834 

2 

232 

1874 

2,066 

10,578 

1,963 

1,186 

3 

8 

4,720 

1 

331 

1873 

2,403 

9,958 

2,295 

710 

3 

870 

6 

4,965 

2 

284 

1872 

2  532 

11,454 

2,455 

507 

*j  yj  * 

9 
o 

548 

5 

5  799 

V,  /  —  ÍJ 

0 

O'JO 

187! 

1,986 

11,957 

1,924 

857 

324 

5 

5,825 

1 

322 

1870 

1,319 

11,629 

1,271 

441 

3 

179 

6 

5,286 

' 

2,743 

1869 

1,426 

11,139 

1,392 

170 

2 

327 

5 

6,539 

2,748 

1838 

967 

5,737 

935 

289 

2 

414 

4 

3,026 

2 

319 

1867 

424 

6,024 

400 

155 

1 

341 

3 

3,047 

206 

1866 

265 

6,557 

226 

111 

2 

187 

6 

3,595 

368 

57.  b)  Finom  ruházatok. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Mol  dva-OÍ  áhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

■ 

1875 

916 

2,910 

806 

910 

m 

318 

1,212 

134 

1874 

711 

2,931 

615 

552 

270 

1,690 

190 

1873 

744 

2,915 

664 

600 

333  1 

1,553 

207 

1872 

720 

3,829 

650 

737 

380 

2,207 

256 

1871 

560 

3,194 

497 

411 

93 

• 

2.201 

252 

1870 

382 

3,918 

340 

163 

69 

2,067 

1,030 

1869 

373 

3,863 

315 

153 

58 

3,039 

413 

1868 

256 

3,963 

219 

172 

178 

2,939 

456 

1867 

117 

2,886 

94 

116 

• 

75 

2,275 

105 

1866 

60 

2,996 

57 

94 

44 

2,508 

163 

! 


CCCXLIL  SZÁM.  75 
57.  a)  Gemeine  Kleiűungen. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal  1 

1 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

42 
36 
40 
2S 
27 
16 
13 
15 

» 

1 

!  4 

578 
393 
390 
465 
356 
254 
376 
200 
134 
116 

14 

1 

14 

6 
6 

j 

3 

1  2 

j 

2 
2 

12 

14 
4 
7 
3 
2 
3 
4 
37 
13 

32 
26 
39 
25 
14 
19 
11 
7 
6 
25 

3,098 
2,627  1 
2,636  | 
3,829 
4,261 
2,680 
957 
1,459 
2,093 
2,160 

86 

11 

12 
8 
7 
2 
1 
1 
1 
2 

194 
141 
99 
16 
9 
44 
19 
26 
11 
7 

i 
1 

57.  6)  Feine  Kleidungen. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

■ 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

104 

58 

4 

4 

2 

248 

26 

4 

92 

43 

2 

4 

2 

161 

21 

76 

100 

1 

3 

2 

107 

12 

69 

75 

2 

1 

114 

61 

40 

3 

5 

193 

1 

39 

387 

4 

3 

195 

3 

57 

42 

1 

1 

154 

3 

36 

71 

1 

1 

140 

6 

22 

24 

6 

1 

282 

3 

2 

8 

1 

1 

174 

4 

|  10 

■ 


J 
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57.  c)  Mesterséges  virágok. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

! 

Törökország 

Ev 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1  1 1 

93K 

3SOQ 

1  1  á. 

9 

Ort 

oü 

1874 

Q1 

97=) 

1  Ofi 

77 

A  0) 

1873 

i  1  S 

258 

1 1  3 

JL  J.  cJ 

1 03 

1  \JO 

9 

U  1 

DO 

1872 

89 

447 

89 

125 

7 

83 

105 

187! 

51 

669 

51 

308 

7 

94 

55 

1870 

42 

457 

40 

91 

7  , 

120 

42 

1869 

40 

328 

40 

54 

• 

94 

89 

1888 

36 

282 

36 

21 

69 

85 

1867 

21 

269 

20 

18 

2 

61 

107 

1866 

6 

226 

6 

4 

1 

121 

65 

57.  c)  Minden  egyéh  czikk  ezen  szakasztételből. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

728 

482 

716 

84 

2 

32 

146 

44 

;  1874 

620 

382 

603 

118 

21 

93 

23 

1873 

643 

458 

617 

87 

1 

19 

118 

53 

1872 

195 

504 

184 

49 

1 

55 

169 

77 

1871 

329 

642 

317 

142 

31 

• 

151 

38 

1870 

292 

478 

266 

60 

2 

26 

179 

77 

1869 

300 

659 

295 

117 

13 

292  . 

119 

1868 

221 

634 

215 

110 

: 

17 

236 

160 

1867 

1 

156 

582 

148 

129 

• 

5 

214 

83 

1866 

151 

475 

148 

137 

5 

149 

83 

I 


1 
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57.  c)  Künstliche  Bilimen* 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

i 

Heivétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jcgjzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

4  t 

1 

.. 

12 
17 

4 
17 
27 
20 
11 

7 
15 

2 

• 

• 

2 

1 

1 

7G 
33 
33 
110 
177 
174 
79 
96 
65 
33 

• 
1 

3 
1 
2 
1 
1 

1866.  ápril  1-től. 

57.  c)  Alle  übrige  Artikel  dieses  Tp. 


Olaszország 

Heivétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

6 

36 

2 

2 

128 

12 

13 

19 

3 

4 

94 

11 

I  16 

18 

1 

9 

158 

4 

9 

26 

1 

1 

126  ; 

1 

7 

30 

■ 

247 

3 

23 

'24 

* 

2 

1 

105 

■ 

• 

5 

1  * 

23 

1 

2 

90 

4 

5 

22 

* 

• 

1 

86 

• 

3 

7 

27 

1 

1 

121 

* 

2 

2 

1 

95 

4 

7  CCCXLÍI.  SZÁM. 

57.  c)  4.  Kalapok  és  sapkák. 


Darab. 


1  , 

Ev 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

i 

t      1  O/  V* 

20,066 

7,428 

18,845 

7,428 

• 

15,273 

5,506 

14,402 

5,506 

1  O/O 

19,509 

199 

18,585 

199 

IR791 

15,149 

1,951 

14,411 

1,951 

1  P.7  1  ! 

10,519 

6,586 

9,943 

6,586 

1870; 

6,055 

273 

5.591 

273 

1869 

4,773 

4,357 

1868 

2,664 

2,213 

1867 

1,754 

1,597 

!  8S66 

1 

1 

58.  a)  Közönséges  kefekötö  árúk. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Töröko  rszág 

Moldva-  Oláhország 

többi 

részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1,416 

1,772 

1,380 

224 

2 

38 

254 

782 

1874 

1,465 

1,456 

1,422 

81 

36 

247 

1 

593 

1873 

1,536 

1,129 

1,469 

56 

1 

18 

394 

• 

222 

1872 

1,349 

1,199 

1,304 

66 

1 

25 

262 

• 

400 

S87I 

1,099 

1,124 

1,064 

36 

2 

5 

204 

• 

469 

1870 

1,012 

1,192 

976 

38 

2 

6 

238 

2 

631 

1869 

823 

1,050 

805 

44 

1 

1 

178 

654 

1868 

582 

822 

557 

15 

5 

173 

432 

1 1887 

376 

673 

351 

26 

4 

148 

303 

1866 

249 

660 

240 

46 

142 

219 

CCCXLII.  SZÁM . 
57.  c)  4.  Hüte  und  Kappen. 

Darab. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

284 

128 

732 

77 

237 

59 

541 

34 

498 

28 

362 

36 

398 

10 

315 

15 

338 

1 

237 

282 

4 

178 

286 

5 

119 

6 

450 

1 

157 

58.  a)  Gémein e  Bürstenbinderw. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

12 
14 

16 

22 
15 
7 
6 
18 
11 
4 

14 
10 
4 
5 
7 
7 
6 
14 
6 
3 

8 
8 
9 
8 
4 
5 
5 
4 
2 
1 

1 

8 
16 
31 
8 
10 
9 
5 
3 
11 
3 

416 
431 
398 
404 
374 
236 
138 
157 
145 
186 

6 
4 

k  7\  -a 

6 
4 
11 
1 

1 
1 

44 

58 
37 
37 
29 
36 
29 
26 
40 
64 

80 


CCCXLII.  SZÁM. 


58.  b)  Finom  kefekötösírtík. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldra-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

i".  iiu/.d  L  cl  1 

Ví  vi  t  pl 

ILI  V  J  L  t  1 

behozatal 

kivitel 

npVi  A7P  t  a  ] 

1       1  J    >  L  ■  L  lal 

kivitel 

1375 

556 

132 

550 

52 

24 

16 

1 

4 

1874 

605 

93 

586 

33 

31 

8 

1 

2 

1873 

706 

55 

695 

16 

14 

1 

1872 

674 

55 

660 

1 

6 

14 

9 

1871 

630 

269  ! 

594 

4 

2 

25 

224 

i  ónix 

417 

281 

410 

22 

59 

* 

193 

1889 

390 

399 

389 

3 

2 

• 

107 

272 

1888 

316 

226 

314 

16 

3 

24 

171 

1867 

236 

227 

236 

4 

42 

174 

1866 

70 

263  ! 

67 

3 

1 

52 

193 

í! 

59.  «)  Legközönségesebb  árúk,  háncsból  sat. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

14,470 

2,398 

2,020 

1,530 

48 

88 

| 

42 

24 

608 

1874 

15,209 

1,787 

2,168 

553 

15 

7 

85 

4 

19 

963 

1873 

17,004 

1,211 

2,747 

532 

95 

18 

102 

240 

15 

276 

1872 

16,722 

1,301 

3,369 

678 

24 

90 

19 

12 

538 

1871 

13,509 

1,197 

2.G00 

562 

26 

83 

50 

38 

51-9 

1870 

11,456 

1,101 

2.238 

330 

22 

3 

78 

16 

22 

553 

1869 

8,542 

958 

1,558 

462 

16 

1 

66 

19 

8 

451 

1388 

8,111 

546 

1  493 

123 

13 

46 

5 

3 

39-2 

1887 

7,740 

705 

803 

235 

13 

6 

67 

37 

11 

37ő 

18681 

1,659 

634 

186 

303 

12 

6 

73 

19 

12 

23 1 

I 


CCCXL1I.  SZÁM. 
58.  b)  Feine  Bürstenbindcrwaaren. 


81 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

• 

4 

28 

• 

8 

13 

1 

• 

2 

20 

3 

3 

7 

1 

4 

17 

• 

3 

3 

11 

25 

18 

4 

2 

10 

16 

2 

5 

5 

1 

3 

12 

2 

2 

10 

.  ! 

;  4 

3 

i 

1 

14 

59.  a)  Geuieinste  Waaren  aus  Bast  etc. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

'  11,052 

6 

38 

1,030 

154 

208 

20 

|  11,580 

7 

5 

14 

891 

226 

446 

13 

i  12,515 

71 

11 

16 

980 

48 

539 

10 

J  12,306 

2 

94 

8 

544 

52 

283 

4 

• 

8,569 

12 

11 

.5 

1,702 

18 

480 

1 

1 '  8,282 

11 

5 

3 

280 

185 

529 

6,218 

2 

13 

3 

362 

13 

301 

7 

5,909 

2 

1 

4 

337 

20 

309 

:  6,269 

6 

Q 
O 

4 

272 

42 

302 

1,074 

1 

3 

258 

69 

43 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/S 
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i 
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59.  b)  Széknád. 

Mázsa,  sporco. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

])GÍlOZU.tíll 

kivitel 

behozatni 

kivitel 

belioza.tciL 

kivitel 

behozatal 

ki  vifpl 

kivitől 

1875 

2,202 

150 

2,194 

128 

20 

2 

1874 

1,733 

56 

1,722 

1 

47 

1 

1873 

2,072 

• 

2,071 

• 

• 

• 

• 

1872 

1,172 

27 

1,164 

4 

4 

2 

JS7I 

S  ib/O 

1,364 
1,053 

221 
76 

1,359 
1 ,050 

25 
8 

8 
38 

. 

1 

j  1833 

1,187 

12 

1,187 

5 

3 

4 

I  5838 

282 

41 

279 

38 

i 

• 

2 

1 

Í887 

34 

44 

33 

37 

* 

S8S3 

17 

214 

17 

212 

í 

59.  c)  Közönséges  árúk  háncsból  stb. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

5875 

1,288 

630 

1,188 

190 

218 

176 

28 

1874 

1,040 

421 

955 

154 

202 

12 

23 

S873 

2,063 

424 

1,923 

256 

102 

1 

1 

22 

S872 

2,033 

214 

1,936 

49 

31 

• 

6 

76 

9371 

1,077 

247 

894 

76 

1 

* 

26 

27 

S870 

754 

184 

664 

61 

4 

• 

11 

57 

1869 

177 

107 

175 

33 

8 

9 

31 

S883 

737 

453 

637 

282 

126 

13 

8 

j  1367 

476 

485 

391 

300 

52 

69 

14 

1866 

I 

259 

293 

198 

241 

3 

5 

23 

CCCXLII.  SZÁM.  83 
59.  b)  Stuhlrohr. 

Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 
"■ 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 
• 

# 
1 

Q 
o 

11 

5 

7 

116 

26 

1 

ö 

1 

4 

17 
71 

4 

•  j 

• 

* 

2 

1 

1 

i 
1 

.  1! 

1 

4 

3 

2 

i 
i 

i| 

59.  c)  Gememe  Waaren  aus  Bast  etc. 

Olaszország 

Helvéíia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

72 

8 

20 

18 

 .  ..| 

74 

5 

4 

5 

26 

1 

67 

2 

4 

1 

67 

40 

1 

85 

* 

8 

4 

52 

86 
82 

89 
35 
2 

6 

|lt  3 

90 
5 
2 

24 
16 
24 

1 

4 

72 

2 

1 

9 

,  21 

.  19 

37 

29 

2 

2 

,  48 

17 

33 

10 

11 

14 

|    .  14 

11' 
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59.  d)  Középf.  árúk,  háncstoól. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

1 

tv 

Moldva-OIáhország 

többi  része 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 
1874 

188 

252 

1,058 
1,891 

184 
247 

1,040 
1,872 

4 

* 

3873 

98 

1,628 

91 

1,580 

6 

7 

1 

1872 

75 

1,821 

70 

1,768 

2 

10 

1 

1871 

75 

1,484 

69 

1,447 

18 

1 

1870 

49 

1,568 

49 

1,522 

2 

4 

9869 

60 

2,168 

57 

2,121 

2 

21 

1868 

171 

891 

164 

742 

1 

10 

1867 

245 

885 

137 

842 

2 

8 

S866 

382 

1,293 

271 

1,217 

11 

2 

59.  d)  p.  Szalmaszalagok. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

618 

260 

1874 

559 

289 

1873 

549 

264 

1872 

655 

295 

1871 
1870 

652 
661 

320 
312 

1869 

546 

240 

1868 

479 

151 

1867 

253 

73 

T866 

• 

* 

CCCXLII.  SZÁM. 


85 


59.  d)  Mittelfeine  Waaren  ans  Bast. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  ós  magyar 
tengerpart 

í  ö  O*  V  7  O  í 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

10 

2 

4 

• 

1 

8 

4 

11 

6 

o 

1 

1 

30 

1 

15 

3 

25 

6 

3 
20 

15 
20 

2 

17 

1 

7 

1 

5 

125 

1 

12 

! 

j 

103 

15 

5 

18 

102 

8 

2 

9 

63 

59.  d)  Strolibündcr. 


Olaszország 

Heívétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

282 

2 

74 

• 

i 

146 

124 

152 

3 

130 

323 

37 

305 

1 

25 

311 

1 

37 

300 

6 

328 

179 

1 

8G  CCCXLÍT.  SZÁM. 


59.  d)  7-  Fa  szilánkból  készült  kalapok. 

Mázsa  sporco. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

kV 

Moldva-Oláliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1375 

244 

208 

* 

1874 

332 

301 

1 

1873 

476 

420 

! 

1872 

443 

414 

1871 

312 

298 

• 

1870 

Í869 
8838 

251 
230 
63 

229 
186 
35 

• 

• 
* 

• 

1887 

i  ■ 

i  íj  c  R 

• 

• 

1 

59.  d) 

8.  Kalapok  nádból. 

Darab. 

1 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törő!; 

ország 

Év 

V 

Molűva-Oláhország 

többi  ríszei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

9875 

18,855 

16,143 

• 

1874 

15,447 

14,716 

1873 

35,861 

381 

26,897 

381 

9372 

20,606 

30 

13,926 

30 

8876 

19,468 

22 

13,992 

22 

j 

1870 

18,010 

12,223 

• 

1869 

4,273 

945 

3,252 

945 

• 

9868 

16,869 

5,891 

1887 

11,793 

• 

8,999 

* 

* 

9866 

• 

• 

I 

I 


CCCXLII.  SZÁM.  87 
59.  d)  t-  Hüte  aus  HoLzspan. 

Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Helvóíia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegy  z e í 

i  

i        LJ  Cll  \J  i-t  d  uQ*í 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatni 

kivitel 

J 

i  

18 

2 

16 

12 

* 

9 

1 

9 

24 

17 

1 

14 

. 

18 

6 

5 

10 

4 

21 

1 

29 

13 

2 

28 

l! 

• 

- 

jg  ' 

59.  d)  s.  Hitte  aus  Rolir. 

j  Darab. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

73 

306 

2,332 

294 

59 

378 

576 

61 

868 

7,459 

50 

150 

6,525 

1,045 

110 

90 

4,231 

567 

9 

12 

5,199 

877 

144 

10,666 

312 

2,614 

180 

88  CCCXLII.  SZÁM. 

59.  e)  Finom  árúk  háncsból. 

Mázsa  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Molűra-Oláhország 

tööbi 

részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

12 

36 

6 

14 

4 

4 

1874 

37 

24 

8 

18 

2 

1 

!873 

23 

39 

14 

21 

10 

• 

m 

4 

1872 

6 

50 

6 

37 

4 

6 

• 

(871 

5 

111 

5 

53 

1 

16 

14 

I  Q7Í5 
1  Ol  U 

4 

45 

4 

12 

3 

3 

• 

17 

1369 

8 

53 

8 

23 

5 

5 

1353 

4 

63 

4 

36 

5 

4 

5 

IS87 

5 

54 

5 

41 

1 

1 

6 

S868 

4 

50 

4 

19 

6 

5 

59.  /)  Legün.  háncs-  és  szalma-kalapok. 

Darab. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva -Oláícország1 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

335,726 

62 

136,563 

34 

2 

18 

6 

1874 

248,695 

411 

104,656 

266 

1873 

227,161 

1,749 

114,485 

209 

1,540 

1872 
1871 

221,086 
173,377 

260 
800 

96,130 
61,817 

150 

109 

800 

. 

1870 
1839 
1888 

135,609 
169,781 
193,713 

1,696 
4,085 
6,835 

42,679 
34,449 
36,314 

1,696 
4,085 
6,835 

• 

• 

S837 

132,318 

200 

30,234 

2 

!88S 

1 

cecxLii.  SZÁM.  80 
59.  e)  Fein  W.  aus  Bast. 

Mázpa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

6 

2 

12 

7 

. 

22 

o 

o 

8 

2 

1 

o 

• 

1 

2 

I 

2 

25 

2 

8 

10 

9 

5 

8 

3 

2 

20 

1 

59.  f)  Bast-  u.  Strolihüte,  feinste. 

Darab. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

176,373 

453 

16,902 

2 

5.435 

128,316 

283 

10,479 

4,961 

145 

74,278 

92 

38,240 

66 

117,384 

1 

69 

7,503 

99,355 

302 

11,895 

8 

87,826 

362 

4,740 

2 

134,622 

17 

691 

2 

157,252 

147 

101,998 

200 

84 
. 
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59.  f)  2.  Legfinomabb  áriík  háncsból  stb. 

  Mázsa,  sporco. 


fis&7fts  mp.nnvisÁn 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

• 

• 

» 

• 

• 

• 

• 

1874 

• 

52 

• 

13 

11 

4 

6 

1873 

45 

• 

12 

5 

6 

1872 

• 

44 

• 

2 

6 

10 

6 

1871 

• 

31 

• 

1 

2 

12 

7 

1870 

7 

30 

7 

4 

1 

8 

8 

1869 

1 

22 

1 

6 

4 

4 

3  ] 

1868 

25 

• 

4 

3 

3 

6 

1867 

1 

46 

1 

18 

4 

9 

6 

1866 

20 

54 

9 

15 

3 

9 

60.  a)  Legközönségesebb  papir. 

Mázsa,  sporco. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Olákország 

töjbi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

71,944 

69,710 

67,134 

37,814 

4 

652 

• 

9,834 

o 

750 

1874 

83,174 

69,538 

78,215 

40,837 

41 

1,192 

6,S93 

613 

1873 

82,784 

57,299 

78,401 

31,505 

331 

5 

7,740 

429 

1872 

78,843 

31,705 

74,932 

13,698 

5 

390 

5,566 

950 

1871 

57,659 

36,941 

54,766 

12,617 

274 

11 

12,606 

1 

616 

1870 

42,274 

26,468 

40,228 

8,805 

201 

6 

6,787 

1 

846 

1869 

40,731 

27,272 

38,410 

8,151 

1 

209 

10 

10,188 

463 

I8S8 

33,402 

18,901 

32,103 

5,222 

1 

374 

5,006 

401 

1867 

18,857 

25,268 

17,987 

12,048 

1 

160 

5,233 

1 

447 

1838 

1 

11,282 

20,504 

10,996 

11,562 

23 

219 

5,089 

275 

\  CCCXLII.  SZÁM. 

59.  /)  2.  Feinsto  Waarcn  aus  Bast  etc. 

Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Hclvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

J  egyzet 

bohózatai 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

G 

• 

• 

• 
* 

• 

10 

• 
• 

• 

2 

4 

1 

• 

17 

5 

15 

6 

3 

• 

3 

6 

3 
2 

2 
7 

• 
• 

o 

o 

6 

« 

10 

0) 

1 

25 

• 

60.  a)  Papir,  gcntóinfttcs. 


Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

4,370 

5,454 

56 

1,044 

252 

11,962 

126 

2,200 

-4,613 

2,747 

180 

956 

49 

13,588 

j  76 

2,712 

3,840 

3,483 

30 

1,582 

76 

10,827 

•  432 

1,402 

-  3,166 

918 

-  64 

1,551 

103 

7,172 

573 

1,360 

•  2,260 

2,114 

2 

709 

143 

-  6,758 

476 

1,247 

- 1,491 

2,745 

>  23 

• 

166 

5,922 

•  359 

1,162 

*  2,106 

1,419 

16 

69 

81 

5,813 

104 

960 

'  1,166 

895 

•  89 

39 

•  22 

4,797 

21 

2,167 

709 

1,278 

•  82 

94 

-  26 

3,979 

21 

-2,029 

179 

142 

64 

•  45 

14 

2,760 

6 

412 

12* 


i 
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60.  b)  t,  Közöns.  papir, 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Olahorszás: 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1,792 

no  í  oo 

83,488 

1,752 

20,914 

- 

902 

15,552 

• 

3,588 

1874 

2,904 

69,405 

2,883 

13,399 

633 

11,692 

1 

4,853 

1873 

1,398 

/Ti  r  i  j 

67,/ 14 

1,342 

12,709 

1,160 

11,997 

2,922 

1872 

532 

61,701 

514 

11,942 

773 

13,210 

4,483 

1871 

348 

57,701 

334 

14,767 

257 

11,705 

4 

4,471 

1870 

244 

44,837 

219 

10,821 

125 

9,049 

4,720 

1869 

266 

39,436 

238 

9,266 

.  422 

11,038 

• 

3,823 

1868 

326 

35,533 

301 

9,104 

.  392 

7,856 

• 

3,029 

1887 

1,169 

37,728 

1,133 

15,549 

96 

6,349 

2,170 

1886 

267 

33,316 

458 

19,216 

10 

4,895 

• 

2,211 

í 

60.  b)  c)  Nyomdapapir. 

Mázsa  sporco. 


Összes  mennyiség 

'Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

526 

384 

1874 

331 

320 

1873 

429 

403 

1872 

389 

366 

1871 

465 

440 

1870 

380 

372 

1889 

300 

296 

1868 

906 

893 

1867 

• 

• 

1866 

_  


1 


CCCXUÍ.  SZÁM.  93 


60,  b)  1.  Gcmeincs  Papiér. 


Olaszország 

Heivéfia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

'      -  1 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

8 

6,356 

18 

5S 

12 

34,556 

2 

1,562 

13 

7,449 

2 

40 

4 

29,881 

1 

1,489 

I 

45 

8,169 

1 

34 

3 

29,714 

7 

1,009 

3 

10,534 

10 

25 

4 

19,596 

1,138 

4 

10,297 

• 

32 

5 

15,337 

1 

835 

23 

9,255 

• 

71 

2 

10,174 

622 

25 

8,479 

83 

3 

5,688 

637 

15 

9,611 

7 

4 

4,725 

816 

13 

6,570 

16 

2 

6,250 

5 

741 

1 

609 

4 

9 

4 

5,870 

1 

496 

"i 


60*  b)  c)  Druckpapir. 


Mázsa  sporco. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

,  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

!  » 

72 

10 

1 

7 

i 

1 

19 
4 

17 

25 

7 

1 

1 

3 

13 

.: 

> 

I 

I 
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60,  c)  Tarka  finom  papir. 


n<s&7c<$  mannvispn 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

LV 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1  310 

1  390 

1,248 

766 

1  fid 

1 

« 

-U 

1874 

1  101 

1,1-1 

2  556 

1,167 

1,859 

00 

317 

7 
1 

1873 

073 

2  087 

953 

1,236 

100 

1 
1 

Q 

O 

1872 

1  030 

2  317 

997 

569 

76 

1,185 

45 

1871 

989 

2,343 

97S 

1,060 

68 

.  513 

105 

1870 

560 

1,280 

546 

232 

8 

623 

26 

1869 

569 

546 

527 

75 

3 

162 

12 

1868 

758 

1,095 

757 

437 

1 

33 

11 

1867 

324 

2,228 

316 

1,690 

• 

58 

1 

1 

1866 

892 

1,952*) 

872 

1,853 

41 

4 

60.  c)  2.  Minden  egyéb  finom  papir. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

10,146 

98,754 

9,880 

22,408 

.  12 

1,852 

• 

11,632 

3,620 

1874 

10,044 

101,903 

9,630 

19,324 

4 

2,215 

1 

10,417 

3,378 

1873 

12,708 

69,140 

12,274 

10,644 

0 

o 

1,585 

4 

13,197 

2,937 

1872 

9,012 

60,781 

8,844 

11,582 

4 

881 

• 

10,228 

4,093 

1871 

6,610 

76,527 

6,440 

22,739 

6 

1,225 

m 

11,146 

5,121 

1870 

5,834 

61,694 

5,669 

17,412 

.  13 

980 

• 

7,258 

4,539 

1869 

5,903 

67,032 

5,784 

15,183 

0 

1,196 

1 

8,855 

3,961 

1868 

3,968 

55,349 

3,863 

11,891 

• 

395 

• 

7,017 

3,407 

1867 

2,520 

79,387 

2,423 

33,666 

329 

• 

6,050 

2,685 

1866 

1,742 

51,828 

',1,702 

13,414 

97 

• 

6,073 

ó 

2,517 

CCCXLII.  SZÁM. 
60.  c)  Buntes  feinca  Piipier. 


95 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

1  >  i  1  i  <  ■ .  1 1 .  .  1 1 

KI  V llcl 

DcIlOZdUli. 

kivi  tel 

hűli  A7  1  (ll 

lei  vitel 

bohózatul 

kivitel 

24 

174 

24 

14 

38 

— - — - —  

10 

245 

7 

4 

14 

352 

• 

• 

3 

27 

• 

2 

30 

41G 

12 

• 

2G 

9 

534 

2 

62 

.  14 

383 

• 

• 

8 

27 

• 

254 
556 

• 

1 

• 
• 

40 
57 

15 

G 

349 

1 

130 

4 

33 

13 

3 

21 

*)  186G.  ápril  1-étőL 

60.  c)  2.  Alle  üforige  feine  Papiere. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

92 

2,496 

10 

12 

122 

50,476 

30 

6,258 

134 

3,333 

54 

1 

127 

56,360 

94 

G,S75 

83 

3,31  G 

47 

93 

34,394 

201 

3,0G7 

101 

2,320 

41 

28,944 

22 

2,733 

35 

1,872 

31 

• 

80 

32,251 

18 

2,173 

31 

2,165 

23 

1 

78 

27,233 

20 

2,10G 

53 

1,997 

21 

41 

34,306 

1 

1,534 

45 

870 

17 

• 

37 

29,664 

6 

2,105 

25 

1,343 

22 

1 

36 

33,358 

14 

1,955 

• 

1,489 

2 

2 

27 

2G,409 

8 

1,827 

1    *)  ÍSCO.  ápril  1-étől. 
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60.  d)  Legfinomabb  papir. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Moldva-Oláhorszúg 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

Kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

688 

162 

682 

74 

26 

2 

• 

1874 

639 

159 

634 

107 

24 

24 

1873 

636 

161 

632 

39 

83 

27 

8 

1872 

586 

58 

582 

13 

13 

26 

4 

1871 

528 

98 

519 

45 

21 

27 

* 

1870 

439 

89 

435 

61 

15 

• 

1869 

472 

99 

469 

60 

11 

21 

1 

1868 

427 

280 

423 

252 

12 

2 

1867 

351 

2.245 

347 

2,229 

5 

6 

• 

1866 

251 

1,597 

250 

1,591 

2 

3 

1 

I 


60.  e)  Papirkárpitok. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség  j 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

3,802 

1,008 

3,764 

444 

252 

162 

16 

1874 

3,347 

790 

3,324 

433 

129 

106 

6 

1873 

4,973 

792 

4,959 

405 

2 

46 

138 

6 

1872 

4,048 

421 

4,018 

219 

13 

55 

12 

1871 

2,866 

424 

2,851 

209 

26 

85 

28 

1870 

2,992 

368 

2,942 

92 

9 

141 

28 

1869 

2,659 

364 

2,626 

74 

8 

171 

26 

1868 

2,016 

257 

2,008 

61 

7 

82 

4 

1867 

809 

239 

793 

48 

13 

72 

32 

1866 

S  936  í 

224 

t 

919 

69 

1 

7 

90 

23 

I 


CCCXLII.  SZÁM. 
60.  d)  Feinstos  Papier, 
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Olaszország 

Kelvétia 

Triest 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

l 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1  ' 

9 

GO 

\J\J 

4 

9 

2 

5 

9 

9 

1 

2 

1 

1 

1 

4 

2 

1 

3 

2 

4 

7 

• 

6 

4 

3 

1 

3 

2 

13 

1 

4 

1  5 

1 

4 

2 

1 

1 


60,  e)  Papiertapeten. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

4 

t  

10 

32 

2 

110 

14 

3 

5 

10 

10 

104 

7 

1 

1  2 

5 

5 

5 

181 

11 

3 

2 

9 

18 

120 

i 

1  4 

15 

9 

2 

GO 

1 

i 

! 

'  2 

7 

15 

33 

81 

13 

4 

6 

14 

80 

1 

4 

18 

2 

2 

82 

2 

15 

22 

1 

52 

í  1 

1 

14 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8 

I 


i 


98 


CCCXLII.  SZÁM. 
60.  /)  Játékkártyák. 


Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

E.V 

Moldya-Oláliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

fi 

370 

fi 

h 

14; 

1874 

M7 

'11  J 

Q 
o 

1 
1 

7 

0)^7 
20/ 

24- 

1873 

Q 
o 

397 
out 

Q 
o 

_  1 

1  ön 

4-D 

1872 

5 

646 

5 

9 

255 

66 

1871 

5 

914 

5 

11 

21 

342 

137 

1870 

3 

1,059 

3 

4 

14 

295 

82 

1869 

6 

1,486 

6 

4 

30 

299 

131 

1868 

3 

1,167 

3 

21 

17 

239 

235 

1867 

2 

1,020 

1 

3 

25 

229 

109 

1866 

3 

939 

2 

11 

29 

329 

44 

60.  g)  l.  Papir-munkák. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldra-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

10,008 

27,662 

9,786 

2,502 

790 

9,196 

558 

1874 

9,756 

24,436 

9,551 

2,453 

8 

455 

1 

8,547 

9 

460 

1873 

10,808 

26,219 

10,667 

2,018 

364 

7,298 

3 

391 

1872 

10,415 

25,925 

10,308 

1,875 

1 

584 

1 

5,079 

• 

443 

1871 

8,023 

29,293 

7,808 

1,694 

2 

1,117 

7,365 

217 

1870 

5,721 

22,698 

5,527 

932 

2 

705 

3 

5,570 

2 

393 

1889 

5,203 

25,827 

5,160 

819 

391 

6,180 

1 

570 

1868 

3,558 

23,938 

3,526 

533 

424 

4,818 

1,067 

1867 

2,421 

20,619 

2,383 

579 

1 

353 

3,758 

802 

!866 

1,924 

14,277 

1,896 

296 

1 

308 

1 

3.790 

1 

769 

CCCXL1I.  SZÁM.  99 
60.  f)  Spielkarten. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivijei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

4 

138 

• 

• 

1 

8 

.  150 

* 

11 

139 

1 

6 

310 

5 

.  398 

9 

655 

9 

1,013 

7 

647 

1 

1 

2 

)!i  ■  1 

642 

9 

2 

1 

518 

6 

60.  g)  1.  Papierarbeiten. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

118 

124 

38 

2 

56 

14,258 

10 

232 

109 

85 

29 

2 

39 

12,386 

10 

48 

67 

142 

15 

4 

46 

15,974 

10 

28 

44 

130 

31 

2 

22 

17,788 

8 

24 

163 

98 

7 

2 

40 

18,790 

3 

10 

141 

85 

7 

4 

37 

15,001 

2 

8 

24 

60 

4 

12 

17,801 

6 

29 

44 

• 

• 

3 

17,042 

10 

24 

81 

4 

9 

15,043 

3  | 

3 

15 

13 

1 

8  ■ 

9,096 

1 

2  ! 

 .  ■ 

100 


CCCXLII.  SZÁM. 
60.  g)  2.  Formamüvek. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhorszá? 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

24 

• 

24 

• 

• 

• 

1874 

297 

• 

297 

• 

• 

• 

1873 

9 

• 

9 

• 

• 

• 

!872 

43 

43 

1871 

32 

32 

1870 

12 

11 

1889 

32 

32 

1868 

4 

4 

1867 

•  ' 

• 

1866 

60.  g)  3.  Karpereczek,  papírból.  (Kézelők.) 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

20 

20 

1 

1874 

54 

54 

1873 

81 

81 

1872 

86 

86 

1871 

74 

74 

1870 

126 

126 

m 

1869 

21 

21 

1868 

20 

20 

• 

1867 

• 

. 

1866 

• 

* 

1 

» 
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60.  g)  2.  Formerarbeiten. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

I 


60.  g)  3.  Armbander  aus  Papier.  (Manchettes.) 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

* 

I 

í 
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61.  a)  Nyers  szücsárúk. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

240 

80 

222 

34 

14 

18 

2 

14 

• 

12 

1874 

208 

99 

196 

21 

10 

34 

1 

42 

1 

2 

1873 

229 

122 

212 

76 

16 

21 

1 

25 

• 

1872 

300 

80 

280 

40 

:r\_» 

16 

G 

1 

28 

3 

1871  [ 

223 

251 

204 

179 

16 

9 

2 

56 

3 

1870 

180 

94 

139 

57 

17 

6 

2 

14 

6 

[869 

182 

39 

170 

11 

10 

2 

22 

1868 

189 

72 

177 

23 

11 

2 

40 

2 

1867 

171 

227 

156 

140 

10 

23 

3 

61 

1866 

123 

120 

111 

91 

8 

3 

2 

20 

5 

61.  6)  Kész  szücsárúk. 

Mázsa,  nettó. 


Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

usszes  mennyiség 

Moldva-Oláhország  j 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel  1 

behozatal 

kivitel 

3875 

48 

94 

46 

42 

2 

4 

36 

2 

1874 

47 

10S 

47 

51 

4 

41 

2 

1873 

54 

103 

51 

46 

8 

15 

14 

1872 

62 

104 

59 

18 

2 

2 

46 

• 

5 

187; 

46 

85 

44 

18 

2 

1 

44 

6 

1870 

22 

98 

20 

18 

4 

1 

61 

0 

1869 

17 

201 

16 

84 

100 

11 

1868 

18 

196 

17 

64 

5 

114 

6 

1867 

12 

96 

12 

11 

1 

76 

2 

1866 

2 

113 

2 

27 

74 

4 
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61.  a)  Kirschnerwaaren,  rolie. 

Mázsa,  netlo. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1 

2 

• 
* 

3 

• 

3 
3 
1 

22 

4 
11 

3 
2 
2 
1 

2 
• 

3 
1 

j  1 

1 

2 ' 

i-'.V1'',.'-- 

* 

j 

i 

!  f 

! 

1 

61.  hj  Kirschnerwaaren,  fcrtige. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

* 

4 

• 

4 

2 

6 

1 

3 

15 

1 

4 

30 

• 

3 

■ 

3 

12 

1 

12 

• 

1 

5 

3 

4 

3 

3 

'  ;  1 

1 

7 
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62.  a)  Közönséges  foör. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  része 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

74,252 

25,288 

64,284 

11,146 

224 

570 

14 

5.244 

10 

3,788 

1874 

61,520 

24,267 

53,126 

10,896 

305 

737 

12 

4,574 

19 

3.393 

Í873 

67,616 

19,332 

57,638 

6,755 

324 

557 

26 

4,368 

2,488 

S872 

116,082 

19,421 

93,395 

4,366 

1.267 

640 

30 

6,086 

8 

3,305 

Í87I 

106,079 

21,344 

82,773 

5,740 

1,024 

445 

75  ■ 

7,345 

5 

2,954 

1870 

65,545 

18,105 

57,175 

2,752 

1,016 

466 

80 

6,532 

11 

3,127 

5869 

58,421 

17,967 

52,332 

3,142 

1,320 

287 

13 

6.078 

14 

3,148 

I8G8 

48.275 

16,921 

41,291 

2,839 

1,101 

302 

2 

4.03S 

15 

3,231 

1867 

24,726 

20,229 

21,306 

7.373 

i 

427 

157 

24 

2,698 

2,950 

1868 

18,551 

16,287 

17,581 

7,206 

96 

99 

6 

2,823 

6 

2,454 

62.  a)  2.  Mézgaszálak. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1,006 

4 

1,000 

4 

|  !S74 

886 

8 

884 

8 

1873 

599 

599 

1872 

1,019 

974 

• 

587! 

805 

746 

• 

!870 

644 

555 

5869 
I8S8 

1,005 
604 

1,002 
603 

1 

• 

!867 

709 

709 

1866 

415 

*)  22 

**)  415 

22 
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62.  a)  Ledér,  geineines. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Heivétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

3,056 

1,390 

114: 

1  ,(JÍ1 

a  i  r* 
41 G 

8Sb 

5,466 

1,542 

82 

lüo 

1,1  11 

l,lol 

OÓb 

728 

3,245 

2,22  L 

ál 

10/ 

i>,vóo 

2,0Ub 

4-1  u 

n  c  c> 
lob 

8,834 

1,650 

107 

58 

12,034 

2,075  - 

407 

641 

4,984 

2,335 

106 

45 

16,864 

1,919 

248 

561 

3,037 

2,208 

43 

266 

4,001 

2,167 

181 

.  587 

3,103 

2,579 

2S 

24 

1,374 

2,313 

237 

396 

3,937 

2,775 

30 

58 

1,855 

3,313 

44 

365 

2,333 

2,355 

33 

1C2 

572 

4,310 

31 

284 

81 

182 

59 

89 

699 

2,678 

20 

751 

I 


62.  d)  2.  Gnminifíiden. 

Mázsa,  netío. 


Olaszország 

Heivétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

1 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

6 

2 

45 

• 

• 

59 

• 

89 

3 

1 

*)  i>Gummifadem  és  »Gumnü-  ! 

* 

• 

• 

plattén*  összesen. 

**)  Detto. 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX  1875/8 
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62.  a)  3.  Mézgalemezek. 

Mázsa,  sporco. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

462 

• 

• 

462 

• 

• 

• 

• 

• 

1874 

340 

13 

330 

13 

• 

• 

• 

• 

1873 

490 

6 

480 

1 

• 

• 

1 

• 

1372 

t  w 

fi 

401 

5 

1871 

329 

7 

327 

6 

1870 

338 

77 

319 

70 

2 

1869 

318 

12 

316 

9 

1 

1868 

170 

16 

169 

10 

4 

1887 

81 

7 

79 

5 

1 

I86S 

62.  a)  4.  Takaróból*. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

131 

6 

8 

1874 

8 

8 

1873 

19 

19 

1872 

13 

13 

1871 

32 

32 

1870 

1 

1 

1869 

2 

2 

1868 

7 

7 

1867 

1 

1 

1866 

I 
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62.  a)  3.  Grummiplatten. 


Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

* 

• 

1 

q 

* 

* 

1 

7 

2 

i 

2 

• 

1 

• 

1 

10 

• 

9 

1 

1 

1 

• 

1 

1 

• 

1 

• 

1 

1 

1 

1 

• 

62.  a)  4.  Kratzenleder. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

\  * 
.  

• 

.< 

I 
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62.  a)  5.  Félig  cserzett  bör. 

Mázsa,  sporco. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-OIáhorszagr 

többi 

részei 

j  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

53  784 

40,912 

• 

4,730 

3,842 

1874 

51,249 

38,595 

• 

2,007 

6,484 

1873 

46,279 

33,972 

121 

1,226 

7,492 

i  n  "7  Ci 

1872 

60  193 

43,038 

8,803 

1 87 1 

56,314 

33,403 

2 

5,861 

1  0  807 

1870 

46,933 

33,054 

3,938 

7,282 

1869 

50,534 

34,010 

29 

9,703 

3,642 

1888 

49,577 

31,007 

26 

12,365 

2,991 

1867 

31,750 

18,532 

3 

5,211 

5,332 

1868 

20,744 

9,875 

.  5 

5,744 

3,782 

i 


62.  b)  1.  Finom  Mr. 

Mázsa,  nettó. 


- 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel  4 

behozatal 

kivilel 

behozntal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

i 

1875 

4,704 

2,468 

4,672 

1,738 

252 

162 

2 

124 

1874 

4,608 

1,957 

4,574 

1,381 

1 

158 

162 

4 

33 

1873 

4,955 

2,259 

4,918 

1,727 

3 

39 

190 

22 

1872 

5,487 

2,540 

5,444 

1,987 

36 

191 

2 

29 

1871 

5,040 

2,850 

5,024 

2,045 

43 

214 

54 

1870 

3,813 

1,962 

3,800 

991 

2 

22 

314 

50 

1869 

3,931 

2,158 

3,914 

1,389 

7 

4 

322 

91 

1868 

2,960 

1,624 

2,947 

1,023 

o 

8 

316 

56 

1867 

2,191 

.  1,588 

2,181 

873 

5 

229 

1 

160 

1866 

1,188 

1,436 

1,177 

906 

1 

182 

95 

,1 
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62.  a)  5.  Halligare. 

Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Helvéíia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

.1  e  g  jr  z  e  t 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1 18 

4,150 

2 

2  229 

1.931 

Q 
O 

447 

3,018 

Q 

1,136 

1,634 

2 

1,869 

4,369 

3 

1,714 

940 

5 

1,557 

1,592 

1 

«  1,949 

1,239 

1,139 

1,533 

168 


1,169 

1 

02  ^     Feinos  Ledér. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

í 

behozatal 
f 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

16 

92 

2 

10 

70 

2 

30 

10 

162 

3 

13 

39 

3 

18 

! 

7 

172 

25 

98 

2 

11 

19 

184 

1 

21 

109 

4 

7 

250 

1 

8 

239 

5 

5 

124 

6 

_  457 

4 

7 

112 

3 

229 

11 

7 

35 

1 

3 

181 

5 

I  4 

37 

3 

o 

_  277 

7 

12 

11 

1 

237 

3 

I 


é 

I 
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62.  b)  2.  Mézgaszálak. 

Mázsa,  nettó. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

L  50 

maim 

50 

1874 

36 

36 

1873 

54 

50 

1872 

39 

39 

1871 

16 

14 

1870 

14 

11 

!888 

22 

22 

1868 

20 

20 

1887 

1868 


62.  6)  3.  Közönséges  bőr  díszítésekkel. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

80 

80 

1874 

64 

59 

1873 

2 

2 

1872 

• 

1871 

2 

2 

1870 

1 

1 

1869 

2 

2 

4868 

5 

5 

1867 

• 

1866 

* 

r 


GCCXLII.  SZÁM. 
62.  6)  2.  Gumioifáden. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Hslvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1 

4 

2 
3 

i 

62.  b)  3.  Ledér,  gemeines  mit  Yerzierung. 

[  Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

> 

1 

1 

5 

112  CCCXLII.  SZÁM. 

62.  c)  l.  Czip^száriík. 

Mázsa,  nello. 


Összes  me.  nyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-01.  lior&zi'ij 

többi  részi  i 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

beiiozatal 

kivitel  , 

1875 

762 

8,64i 

668 

1,596 

2 

1,228 

2 

4,S8  i 

2 

202 

1874 

584 

6,111 

485 

1,272 

4 

1,117 

2 

3,200 

• 

189 

S873 

700 

3,211 

630 

1,016 

3 

1,165 

5 

621 

1 

67 

1872 

/  ou 

71  1 
í  1 1 

i 
1 

A 

<k 

DOW 

o 
o 

1872 

585 

3,660 

552 

1,053 

Q 

3 

* 

1,994 

221 

3870 

891 

3,248 

869 

568 

Ó 

3 

2,266 

186 

I86D 

1,118 

5,976 

1,100 

1,340 

4 

46 

1,343 

143 

I8EQ 

346 

4,635 

329 

1,214 

2 

1,238 

273 

1867 

120 

5,488 

109 

444 

1 

3,396 

1 

127 

1883 

2,104 

2,S63*) 

2,070 

637 

4 

15 

5 

2,181- 

9 

I 


62.  c)  2.  Nyerges-ánik. 

Mázsa,  nettó. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

160 

494 

128 

88 

4 

82 

254 

28 

1874 

163 

520 

134 

147 

4 

5 

• 

302 

27 

1873 

336 

468 

318 

132 

2 

4 

260 

37 

1872 

240 

386 

229 

74 

2 

1 

3 

263 

17 

1871 

205 

205 

192 

48 

3 

1 

3 

141 

4 

1870 

215 

226 

196 

22 

4 

6 

152 

37 

1869 

165 

107 

156 

21 

2 

'  5 

• 

59 

21 

1868 

361 

156 

355 

28 

2 

• 

35 

89  . 

1867 

233 

207 

221 

114 

'2 

1 

27 

46 

1866 

141 

249*) 

136 

146 

2 

97  ! 

• 

5  , 

I 
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62.  c)  l.  Schuhmacherwaaren. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

i 
j 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

hehozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

38 

28 

36 

o 
ö 

Íz 

4üo 

a 

zyu 

24 

45 

5 

5 

iy 

íoy 

27 

49 

20 

y 

1/1 

1 OU 

25 

145 

4 

i 

1 

194 

5 

19 

11 

210 

15 

o 

ü 

1 

164 

4 

12 

12 

41 

3 

1 

2 

17G 

2 

7 

12 

7 

2 

3,097 

\  9 

7 

o 

ÁJ 

5 

1,901 

1 

• 

6 

38 

2 

1,483 

1 

v  9 

8 

9 

5 

10 

2 

*)   1866.  april  1-től. 

I 


62.  c)  2.  Sattlerwaaren. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

24 

20 

6 

18 

:  12 

32 

13 

7 

i 

3 

17 

10 

3 

17 

o 

ö 

19 

3 

12 

1  5 

4 

2 

7 

;  7 

3 

2 

12 

5 

• 

2 

1 

3 

1 

4 

10 

5 

• 

• 

14 
1 

3 

*)  1866.  ápril  1-től. 

FÖRF.NDI  IROMÁNYOK.  IX :  1875/8 
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62.  c)  3.  Böröndös  árúk. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Molüva-Oláhország 

többi  részei 

!  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

14 

106 

14 

30 

28 

12 

• 

1874 

22 

85 

22 

11 

• 

70 

2 

1873 

31 

208 

29 

48 

13 

139 

3 

Í872 

117 

07 

7 

yö 

/» 
o 

1871 

21 

151 

13 

24 

114 

7 

1870 
Í869 

16 
10 

47 
42 

14 
10 

6 
1 

40 

39 

1 

S838 

19 

72 

13 

2 

70 

1887 

29 

49 

17 

5 

1 

38 

1868 

3 

127*) 

3 

62 

55 

8 

I 


62.  c)  4.  Minden  egyéb  közöns.  Dórárú. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év  i 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

j  behozatal 

kivitel 

6875 

1,718 

3,934 

1,662 

1,400 

64 

Q 

478 

194 

S874 

1,677 

5,986 

1,580 

921 

1 

118 

13 

2,094 

434 

§873 

1,803 

7,735 

1,716 

1,300 

2 

192 

2 

3,471 

357 

1872 

2,327 

10,538 

2,233 

1,079 

1 

890 

1 

5,148 

310 

287! 

1,578 

10,452 

1,548 

1,707 

438 

1 

3,975 

• 

419 

8870 

1 

1,339 

7,550 

1,251 

965 

1 

161 

ó 

3,874 

. 

388 

1889 

1,374 

7,002 

1,311 

890 

195 

6 

4,972 

518 

S3G3 

791 

4,980 

750 

515 

3 

160 

o 
0 

3,527 

1 

495 

1867 

547 

1,767 

519 

318 

3 

112 

o 
O 

723 

425 

1886 

206 

2,682*) 

191 

687 

28 

535 

2 

396 
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62.  c)  3.  Taschnerwaaren. 
Mázsa,  nettó.   


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

. 

• 

36 

• 

1 

• 

1 

2 

5 

. 

• 

• 

• 

6 

« 

8 

6 

2 

6 

• 

12 

5 

*)  186G.  ápril  1-től. 

2 

62.  c)  4.  Alle  übr.  gem.  Leclerwaaren. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

6 

78 

6 

20 

1,696 

22 

24 

27 

103 

5 

1 

48 

2,269 

3 

46 

i 

40 

37 

1 

1 

37 

2,363 

5 

14 

51 

126 

21 

1 

18 

2,981 

2 

3 

12 

222 

4 

16 

3,636 

• 

1 

51 

43 

89 

12 

• 

23 

2,052 

6 

21 

19 

73 

21 

2 

10 

286 

7 

66 

<  13 

146 

15 

5 

76 

1 

61 

11 

121 

3 

• 

6 

8 

2 

60 

21 

1 

1 

5 

997 

7 

17 

*)  1866.  ápril  1-től. 

■I 


I 
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62.  c)  5.  Gyártmányok  kautsukoól. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

MolÜYa-Oláhorszi'tír 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

3875 

1,444 

1,040 

1,438 

172 

158 

* 

476 

6 

1874 

920 

654 

916 

115 

133 

193 

4 

1373 

1,300 

902 

1,283 

102 

171 

373 

* 

6 

1872 

1  °.64 

2  927 

1  345 

787 

1  78 

OU  1 

7 

3873 

1,120 

2,507 

1,107 

790 

221 

1,031 

13 

3870 

1,386 

1,539 

1,323 

537 

44 

813 

5 

S869 

977 

1,587 

977 

795 

30 

596 

1868 

777 

1,443 

773 

342  ' 

26 

416 

53 

1837 

1,099 

334 

1,092 

49 

6 

171 

9 

1868 

619 

384 

618 

150 

• 

5 

194 

2 

65.  c)  o)  Üvegcsövek. 

Bejelentett  érték-forintokban. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldra-Oláliország 

többi  részei 

!  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

3875 

183 

1874 

171 

'373 

S872 

5873 

• 

1870, 

1839 

3858 
3837 

9388 

i 

b 
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(■ 

62.  c)  5.  Fabrikate  aus  Kautscliuk. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

j! 

;    Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

)  behozatal 

kivitel 

'  behozatal 

kivitel 

!  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

'  2 

44 

4 

• 

1S4 

* 

• 

309 

4 

• 

* 

• 

1 

244 

■  2 

6 

14 

386 

8 

19 

10 

446 

3 

6 

. 

137 

63 

2 

• 

153 

2  ! 

í 

600 

n 

Q 
•  O 

1 

6 

96 

3  | 

1 

'  1 

■ 

32 

i 

65.  c)  a)  Glasröhren. 


Bejelentett  érték-forintokban. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

Lehozatal 

kivitel 

|  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1S3 

• 

171 

118 


CCCXLII.  SZÁM. 
65.  c)  p.  Köszörült  üveg,  középfin. 


Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

fcSémetorsz 

ág  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

!875 

2,272 

2,148 

1874 

1,931 

1,861 

• 

1873 

1   C  ű)ú) 
1, 0-4.4 

1,780 

1872 
!87i 

1,429 
1,056 

1,380 
1,026 

• 

m  \ 

§870 

724 

671 

• 

1889 
1888 

730 
2,243 

706 
1,078 

• 
• 

• 

• 

8867 

6,918 

2,422 

* 

1868 

278 

278 

• 

65.  c)  p.  Köszörült  üveg,  középfin. 

Bejelentett  érték-forintokban. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

!875 

8,780 

8,780 

(874 

9,665 

9,665 

* 

1873 

1,991 

1,991 

1872 

3S,476 

38,476 

!87l 

1870 
9869 
1868 

1,271 

1,271 

1887 

• 

1866 

• 

1  CCCXLII.  SZÁM.  no 

65.  c)  p.  Mittelfeines  gescliliffenes  Glas. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

16 

62 

42 

4 

23 

36 

6 

5 

8 

4 

27 

3 

28 

2 

16 

3 

12 

1 

14 

q 

ö 

31 

2 

19 

1 

• 

18 

805 

3,355 

360 
1,137 

4 

65.  c)  p.  Mittelfeines  geschliffenes  Glas. 

érték-forintokban. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

f 

i 


120 


Ev 


CCCXLU.  SZÁM. 
65,  c)  t)  Köszörű  gyertyatartóhoz  való  üvegfüggők. 


Mázsa,  sporco. 


Összes  mennyiség    INémeíország  összesen 


behozatal 


Oroszország 


Törökország 


MoIdTS-Oláhorszá:* 


többi  ríszei 


kivitel 


behozatal 


kivitel 


behozatal 


kivitel 


behozatal 


kivitel 


behozatal 


kivitel 


!875 

3,950 

1,922 

1874 

4,142 

2,200 

1873 

3,014 

1,804 

1872 

3,458 

2,195 

S87! 

2,025 

940 

1870 

2,256 

933 

1869 

3,191 

1,733 

1888 

1,878 

955 

1887 

{833 

• 

no 


65.  c)'t)  Koszorú  gyertyatartóhoz  való  üvegfüggök. 

Bejelentett  érték-forintokban. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhorszásr 

többi  ríszei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1874 

1873 

1872 

Í87I 

S870 

125 

125 

Í889 

3,303 

3,303 

is 

1888 

• 

!8S7 

• 

Í886 

CCCXLII.  ÖZAM. 
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65.  c)  t)  Glasbeliange  zn  Kronlcochtern. 


Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

Ól 

1 

■    ;  ,| 

1 

l ,  JOZi 

99 

1,842 

1 

68. 

1,080 

2 

50 

1,210 

• 

q 
o 

■122 

94S 

«B 

291 

1,026 

6 

857 

590 

7qn 

i  OU 

1  . 

• 

• 

186 
• 

7  ■ 

65.  c)  t)  Glasbeíiange  zu  Erottleuchtern. 


Bejelentett  érték-forintokban. 


Olaszország 


behozatal 


kivitel 


Helvétia 


behozatal 


kivitel 


Trieszt 


behozatal    i  kivitel 


Fiume  és  magyar 
tengerpart 


behozat;; 


kivitel 


Jegyzet 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX*  1875/8 


Ki 


122 
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65.  c)  s.  Öblös  üveg. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

18751 

1,44b 

l,öyz 

1874 

1,229 

1   1  QQ 

i,iyy 

1873 

0)ö)Q 

j 

• 

1872 

399 

366 

• 

• 

1871 

169 

102 

• 

j 

1870 

171 

10'.) 

* 

• 

1889 

63 

58 

1868 

42 

17 

- 

1867 

1 

• 

1 

\ 

; 

1383 

• 

1 

• 

j 

65.  d)  Finom  szines  üveg. 

Mázsa,  nettó. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

I 

Oroszország 

Töröko 

r  s  z  á  g 

MoMva-Oláh  ország 

többi 

részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

710 

85,416 

692 

79,738 

1,476 

1,782 

206 

[874 

674 

87,302 

599 

81,009 

1,005 

1,401 

• 

244 

S873 

845 

29,757 

818 

24,885 

1,167 

1,707 

118 

1872 

799 

32,590 

770 

27,636 

1,153 

1,242 

• 

405 

1871 

563 

64,398 

535 

58,559 

567 

1,602 

482 

1870 

677 

67,297 

658 

61,022 

523 

1,614 

1 

289 

1869 

453 

68,612 

433 

62,558 

510 

2,644 

339 

1868 

462 

77,608 

442 

72,301 

273 

2,709 

• 

352 

Í867 

374 

74,227 

359 

69,253 

215 

2,371 

320 

1866 

319 

*)  46,898 

313 

44,249 

110 

944 

272 

CCCXLII.  SZAM. 
65.  c)  8.  Hohlglas. 


Olaszország 


behozatal 

6 
11 
13 

18 
52 
17 


kivilel 


Helvétia 


behozatal 


kivitel 


Trieszt 


behozatal 

48 
19 

15 
15 

45 
2 


kivitel 


Fiume  és  magyar 
tengerpart 


behozatal 


kivitel 


Jegyzet 


2Ö 


65.  d)  Feines  fárbiges  Olas. 


■  Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

4 

588 

6 

2 

8 

1,596 

28 

250 

1 

3 

62 

3,368 

2 

22 

11 

401 

1 

1 

14 

1,457 

1 

21 

10 

339 

1 

13 

1,814 

5 

1 

14 

577 

1 

13 

2,610 

1 

13 

638 

3 

3.211 

1 

15 

483 

2 

4 

2,027 

1 

19 

15 

386 

14 

4 

1,573 

1 

10 

482 

76 

5 

1,508 

2 

H  i 

21 

95 

5 

1,207 

*)  1866.  ápril  1-től. 

124  CCCXLIT.  SZÁM. 

(>5.  d)  Finom  szinesüveg. 

Bejelentett  érték 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldya-Oláhország 

többi 

részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

3,578 

36,111 

1874 

10,068 

9,905 

1873 

18,934 

18,934 

1872 

4,794 

4,794 

1871 

5,007 

5,007 

1870 

777 

777 

1889 

• 

1868 

1867 

1866 

• 

i 

65.  d)  2.  Tükörüveg. 

Mázsa,  nettó. 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldya-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

286 

486 

286 

22 

4 

274 

2 

1874 

319 

732 

317 

186 

14 

354 

18 

1873 

257 

497 

257 

80 

2 

285 

21 

1872 

116 

583 

113 

101 

422 

18 

1871 

73 

734 

69 

37 

63 

562 

54 

1870 

58 

838 

58 

15 

23 

646 

48 

1869 

245 

552 

244 

42 

36 

411 

30 

1868 

35 

1,171 

35 

262 

71 

698 

29 

1867 

40 

1,256 

39 

249 

84 

593 

43 

1866 

28 

1,714 

28 

791 

13 

787 

33 
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65.  d)  Feines  farbiges  Glas. 


forintokban. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

567 

163 

65.  d)  2.  Spiegelglas. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

32 

152 

34 

32 

2 

71 

37 

72 

3 

8 

34 

í 

13 

4 

3 

2 

1 

89 

17 

13 

1 

20 

1 

76 

35 

1 

136 

• 

150 

1 

• 

90 

1866.  ápril  1-től. 

■ 

ccc:,líi.  SZÁM. 
65.  d)  2.  Tükórüveg. 

Bej.  érték 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Mol  dva  -01  áhor  szá  g 

többi  részei 

i 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

5,022 

5,022 

• 

1874 

10,824 

10,704 

120 

1873 

10,026 

10,026 

1872 

11,211 

11,211 

1371 

40,497 

40,497 

Í870 

29,705 

29,705 

1869 

1868 

1857 

[866 

1 


65.  d)  3.  Üvegkorall. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhorszá g 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

80 

62 

1874 

76 

74 

1873 

82 

51 

1872 

116 

30 

1871 

65 

40 

1870 

370 

67 

1869 

126 

121 

(868 

36 

31 

1867 

135 

131 

* 

!856 

,  cccxlii.  szám.  m 

65.  d)  2.  Spiegelglas. 

irtokban. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

| 

I 

I 

• 

65.  d)  3  Glaskorallen. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

.  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

4 

14 

1 

1 

i  4 

27 

•N  3 

83 

1  21 

4 

,  10 

293 

2 

3 

5 
1 

3 

128  CCCXLII.  SZÁM. 

65.  d)  4.  Üvegolda. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

14 

14 

■ 

1874 

5 

5. 

Í873 

1 

1 

1872 

2 

2 

1871 

12 

12 

1870 

12 

12 

1869 

9 

9 

Í868 

• 

1867 

4 

1 

1866 

22 

22 

* 

65.  d)  4.  Üyegolda. 

Bejelentett 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Török 

o  r  s  z  á 

g 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1874 

1873 

1,750 

1,750 

1872 

1,900 

490 

187! 

1870 

I869| 

1868 

1867 

t 

1866 

CCCXLII.  SZAM. 
65.  d)  4.  Glasflüsse. 


Mázsa,  nettó. 


I2í) 


Olaszország 


behozatal 


kivitel 


Helvétia 


behozatal 


kivitel 


Trieszt 


behozatal 


kivitel 


Fiume  és  magyar 
tengerpart 


behozatal 


kivitel 


Jegyzet 


Y  érték  forintokban. 


65.  d)  4.  Glasfiüsse. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal   j  kivitel 

behozatal 

kivitel 

1,410 


FŐRENDI  IROjJÁNYOK.  IX .  1875/8 
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130  CCCXLIT.  SZÁM. 

05.  e)  Tükrök  284  b.  O'-nél  nagyobbak. 


Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

4 

4 

1874 

5 

4 

1 

1873 

1 

1 

1872 

1871 

1870 

1869 

2 

2 

1868 

21 

14 

1867 
!86S 

159 

159 

i 

65. 

e)  2  Tükórüveg  darabja  284  b.  □" 

-nél  nagyobbak. 

Mázsa,  nettó. 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

tv 

Moldva-Oláliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1,276 

2,336 

1,274 

1,796 

410 

32 

1874 

2,574 

682 

2,554 

40 

52 

418 

38 

1873 

4,262 

639 

4,260 

35 

507 

20 

1872 

1,437 

652 

1,429 

78 

2 

469 

74 

187! 

1,543 

1,003 

1,543 

85 

56 

765 

13 

1870 

1,604 

816 

1,602 

119 

18 

594 

28 

1869 

2,610 

633 

2,600 

20 

4 

517 

29 

1868 

2,821 

615 

2,820 

22 

95 

380 

49 

1867 

1,923 

1,712 

1,921 

542 

431 

494 

90 

1866 

979 

*)  3,594 

979 

2,504 

231 

708 

50 

I 
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65.  e)  Spiegel,  uneingeralimt,  iifoer  284  W.  □". 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

— 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

7 

65.  e)  2.  Spiegel  tiber  284  W.  □"  das  Stück. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

_ 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jagyzat 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

34 

62 

2 

11 

31 

9 

32 

71 

17 

9 

50 

10 

|  3 
1 

15 

5 

14 

62 

22 

2 

39 

18 

4 

i 

62 

5 

1 

1 

58 

9 

2 

2 

108 

47 

20 

40 

5 

*)  1866.  april  1-től. 

17* 


132  OCCXLII.  SZÁM. 

65.  e)  2.  Tükörüveg  284  □"-nél  nagyobb. 

Bejelentett :  érték-forintokban. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldya-Olahország 

többi 

részel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1  1  Q  A  Q 1 

1  1  Q  A  Q 1 

1874 

1  AQ  0)Q0) 

1  HQ  0)Q<3) 

iuy,zyz 

1873 

l  ö<2,Ozo 

1  KG)  KOQ 
102,020 

1872 

113,652 

113,652 

1871 

124,533 

124,533 

1870 

103,109 

103,109 

1869 

17,002 

17,002 

1868 

9,366 

9,366 

• 

1867 

1866 

65.  e)  3.  Minden  egyéb  czikk  ezen  tételből. 

Mázsa,  nettó. 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldra-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

2,270 

8,190 

2,186 

5,912 

2 

202 

4 

1,152 

46 

1874 

2,306 

6,688 

2,218 

4,729 

13 

105 

1,012 

27 

1873 

2;607 

4,235 

2,476 

2,977 

2 

247 

461 

1 

35 

1872 

1,765 

4,879 

1,688 

2,608 

1 

337 

732 

55 

1871 

1,231 

4,259 

1,406 

2.665 

1 

95 

795 

18 

1870 

1,013 

5,188 

984 

3,500 

2 

163 

4 

759 

57 

1869 

1,053 

4,737 

1,023 

2,659 

31 

954 

26 

1868 

619 

1,398 

601 

637 

134 

197 

2 

25 

1867 

308 

2,842 

298 

2,391 

9 

89 

22 

1866 

181 

556 

179 

202 

4 

120 

24 
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65.  e)  2.  Spiegelglas  über  284  W.  □". 
Bejelentett :  érték-forintokban. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

65.  e)  3.  Alle  übr.  A.  ű.  Tp. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

32 

150 

8 

40 

604 

6 

116 

23 

139 

2 

43 

626 

7 

50 

50 

66 

1 

71 

378 

6 

71 

12 

130 

1 

59 

1,016 

4 

15 

73 

4 

54 

613 

11 

18 

192 

2 

2 

516 

1 

1 

1 

34 

2 

27 

1,033 

11 

36 

2 

364 

3 

I 

1 

6 

18 

2 

313 

2 

1 

204 

1 

2 

1866  ápril  1-től. 

134  COCXLII.  SZÁM. 

05.  e)  s.  Minden  egyéh  czikk  ezen  tételből. 

Bejelentett :  érték 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

MoldTH-OliVhorsz.lp 

1 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

^  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

1875 

ű)  A7R 
_S,0/  O 

2,0/  0 

• 

1874 

1  A  QQQ 

io,y  00 

* 

1873 

1  K  7KQ 
10,/ OD 

15, /o3 

1872 

17,215 

17,215 

1871 

3,789 

3,789 

1870 

1869 

1868 

1867 

1866 

I 


62,  e)  Keztyiik, 

Mázsa,  nettó. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Moldva-OIiiliorsziíg 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivi  lel 

1875 

52 

1,090 

52 

1,038 

22 

2 

1874 

41 

934 

39 

889 

2 

14 

1 

1873 

64 

776 

60 

714 

5 

16 

1 

1872 

138 

1,503 

131 

1,439 

4 

18 

3 

1871 

116 

1,406 

92 

1,321 

6 

27 

5 

1870 

39 

1,103 

32 

987 

6 

20 

6 

1869 

57 

1,053 

52 

975 

7 

25 

3 

1868 

42 

938 

41 

852 

8 

27 

6 

1867 

20 

783 

19 

700 

5 

29 

3 

1866 

10 

628 

10 

553 

l 

40 

CCCXLII.  SZÁM.  135 
65.  e)  3.  Alle  übrigen  Artikel  d.  Tp. 


forintokban. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

I 


62.  e)  Handsclnihe  a.  L. 


Mázsa,  nctto. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

G 

22 

4 

7 

1 

21 

2 

10 

1 

2 

29 

'  3 

5 

4 

34 

23 

2 

6 

1 

39 

6 

2 

2 

1 

7S 

2 

4 

7 

1 

35 

1 

1 

1 

10 

32 

2 

1 

Q 

9 

33 

1 

1 

1 

31 

1 

136  CCCXLII.  SZÁM. 

62.  d)  2.  p.  Czipészek.  stb. 


Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhors/ág 

többi  részei 

behoz  citcil 

kivitel 

ljollOZdtíll 

If  i  vi  f  pl 

hpli  fi7a  t  a  1 

1í  i  v  í  t  f*l 

bchoznta.1 

kivitel 

KpVi  c\ju  fal 

kivitel 

1875 

42 

42 

1874 

11 

11 

1873 

14 

13 

1872 

27 

27 

1871 

24 

17 

1870 

7 

7 

4 

4 

1868 

13 

13 

1867 

1866 

62.  á)  2.  a.  Árúk  fénymázos  stb.,  kautsuk  stb. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláliorszáf? 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

850 

824 

1874 

588 

987 

570 

196 

389 

218 

21 

1873 

596 

1,048 

580 

592 

150 

149 

26 

1872 

636 

1,429 

629 

291 

53 

832 

22 

1871 

481 

595 

470 

102 

16 

347 

23 

1870 

248 

351 

245 

55 

5 

258 

11 

1869 

273 

313 

261 

40 

4 

254 

8 

1868 

139 

237 

134 

29 

4 

180 

11 

1867 

108 

390 

106 

16 

13 

1 

319 

32 

1866 

68 

131 

68 

24 

76 

6 

CCCXLÍI.  SZAM.  137 
62.  d)  2.  p.  Schuhmacher  etc. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

i 

• 

í 

• 

62.  d)  2.  a.  Waaren  aus  lackirteni  etc.  Kautclmk  etc. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

16 

6 

4 

10 

160 

8 

3 

10 

131 

5 

1 

5 

229 

2 

2 

9 

79 
17 

2 

3 

27 
5 

9 

6 

3 

1 

2 

8 

5 

1 

10 
5 

20 

i|  "■' 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX  187S/R 
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b2.  d)  L  7  Czipészárúk. 

Mázsa,  nettó. 


!  ÉV 

1 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

18/4 

5b9 

553 

1873 

970 

968 

1872 

1,602 

1,601 

1871 

1,139 

1,134 

1870 

632 

632 

1869 

558 

554 

S868 

122 

122 

1867 

!866 

*) 

I 


62.  d)  l  p.  Árúk  kordovánból. 


Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Ev 

lloldva-Oláliország 

többi  részei 

!  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

_ 
1875 

3,312 

3,288 

1874 

3,284 

3,255 

1873 

3,938 

3,905 

1872 

4,554 

4,530 

1871 

3,388 

3,365 

1870 

2,635 

2,597 

1863 

2,993 

2,976 

1868 

1,642 

1,630 

1867 

*) 

1868 

ji  CCCXLIL  SZAM.  139 

{  62.  cT)  t.  ,  Sch  ulimachérwaaren. 

'   Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvéiia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

4 

4 

2 

*)  L.  62.  d)  1.  »Lederwaaren, 

4 

r 

5 

2 

5 

feine.« 

1 

1 

1 

1 

3 

1 

3 

1 

62.  d) 

/.  P-  Waaren  a.  Corduan  etc. 

1 

Mázsa, 

nettó. 

Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

jegyzet 

i 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

6 

18 

*)  L.  62.  d)  1.  »Lederwaaren, 

5 

2 

19 

3 

feine.« 

18 

15 

14 

9 

1 

14 

8 

i 

17 

6 

15 

11 

6 

11 

1 

L40  CCCXLII.  SZÁM. 

62.  d)  1.  Finom  bőráruk. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

tv 

Moldva-OláhorszAg 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

,  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1  1875 

62 

8,676 

54 

3,866 

4 

1,434 

2 

2,192 

2 

112 

1874 

85 

7,867 

*)  59 

3,151 

5 

1.067 

3 

2,541 

18 

259 

1873 

101 

10,371 

91 

5,062 

6 

818 

2 

3,221 

1 

302 

1872 

85 

13,989 

79 

5,315 

3 

852 

2 

4,611 

421 

1871 

51 

!  5,272 

42 

5,174 

3 

402 

2 

4,792 

469 

;  1870 

52 

14,103 

42 

5,218 

3 

385 

3 

3,779 

621 

1889 

37 

10,220 

31 

4,487 

1 

155 

3 

3,750 

509 

1868 

826 

7,127 

805 

3,176 

2 

142 

2 

2,342 

496 

1867 

i 

1,264 

**)  6,704 

1,232 

3,363 

1 

193 

1,983 

307 

1866 

818 

**)  3,989 

***)  810 

1,893 

58 

1,484 

1 

244 

l 


63.  a)  Halcsont. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldra-Oláhomág 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

70 

70 

1874 

95 

95 

1873 

107 

2 

107 

1 

1872 

111 

1 

111 

* 

* 

1 

1871 

213 

6 

209 

1 

5 

1870 

172 

1 

172 

1 

1  1869 

225 

10 

225 

5 

5 

i 

1868 

275 

6 

275 

6 

1867 

162 

6 

161 

1 

3 

Í866 

100 

4 

99 

1 

o 
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62.  cl)  1.  Ledér tvaaren,  feine. 

Mázsa,  nettó. 


1  Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  ós  magyar 
tengerpart 

•T  P  ff  V  7  P  t 

ü  V        J    Ci  V  *J 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

i 

Q9A 
DÓK) 

O 

P.A  fí. 

OA 

0)7  1 

4; 

K  1  A 

£A 

*)  A  kivitelnél  az  összes  >Le- 
derw.« 

341 

3 

1 

594 

30 

1 

807 

3 

1,979 

1 

i  1 

2,762 

5 

3 

1,666 

2 

1,495 

2 

1 

2 

2,600 

4 

1 

8 

398 

3 

2 

909 

13 

272 

2 

1 

7 

694 

4 

25 
2 

280 
59 

1 
1 

5 
4 

574 
250 

4 
1 

**)  Az  összes  62.  d)  1.  rovat-  j 
beli  tárgyak. 
***)  1866.  ápril  1-től.  f 

63.  a)  Fischbein. 


Olaszország 


behozatal 


kivitel 


1  1 


Helvétia 


behozatal 


kivitel 


Trieszt 


behozatc 


kivitel 


Fiume  és  magyar 
tengerpart 


behozatal 


kivitel 


Jegyzet 
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6B.  bj  Csontmíírek. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Fv 

Moldra-Oláh  ország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1,354 

8,412 

1,162 

8,104 

130 

58 

2 

1874 

1,094 

4,942 

982 

4,751 

123 

40 

6 

1873 

1,086 

4,031 

970 

3,836 

89 

26 

12 

1872 

1,037 

3,576 

918 

3,272 

177 

47 

6 

1871 

753 

2,416 

690 

2,124 

166 

49 

33 

1870 

548 

2,050 

494 

1,807 

94 

60 

17 

1869 

615 

2,886 

559 

2,672 

61 

38 

19 

1868 

467 

2,315 

434 

2,176 

24 

35 

15 

1867 

309 

2,427 

292 

2,231 

19 

70 

1 

23 

I8Q8 

180 

1,920 

162 

1,764 

23 

58 

11 

1 

64.  a)  Legközönségesebb  famunkák. 

Mázsa, 

sporco. 



Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

cv 

Moldva-OIáliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal  ' 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

95,330 

260,450 

80,162 

155,764 

166 

13,128 

524 

9,390 

554 

8,990 

\  1874 

148,669 

254,611 

124,650 

172,658 

192 

11,666 

743 

17,155 

193 

7,840 

1873 

154,900 

257,188 

135,242 

159,449 

256 

18,071 

320 

21,470 

614 

4,257 

!  1872 

142,107 

207,190 

114,738 

97,299 

304 

16,928 

233 

23,485 

132 

5,618 

1871 

120,582 

190,340 

99,323 

84,306 

314 

13,478 

372 

25,033 

239 

5,417 

1870 

113,413 

161,263 

94,312 

67,556 

304 

12,710 

639 

23,640 

202 

6,184 

1869 

113,871 

160,296 

90,733 

58,882 

26  i 

12,519 

165 

26,882 

248 

8,678 

1868 

105,560 

134,612 

83,454 

47,435 

247 

11,275 

39 

[16,234 

418 

4,117 

1867 

72,409 

116,522 

55,094 

50,230 

83 

11,550 

58 

10,785 

176 

5,059 

1866 

43,901 

96,158 

40,457 

40,672 

149 

10,591 

20 

7,700 

127 

3,399 
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63.  l)  Beiuarbeiteii. 

Mázsa,  nettó. 


I 


Olaszország 

Heivétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

1 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

7(5 

32 

2 

2 

1 14 

82 

<<> 

41 

14 

4 

1 

fi  fi 

2 

43 

16 

1 

71 

52 

1 

A 

43 

21 

. 

75 

53 

1 

46 

10 

1 

14 

34 

1 

22 

20 

32 

52 

21 

20 

1 

2 

24 

74 

9 

30 

24 

2 

1 

41 

14 

23 

1 

1 

61 

15 

5 

1 

2 

59 

64.  «)  Gemeinste  Holzwaarcn. 


Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Heivétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivi  Lel 

9,566 

7,740 

252 

7,456 

3,864 

43,192 

242 

14,790 

19,677 

4,505 

671 

2,168 

27,092 

375 

8,440 

16,312 

5,505 

77 

6,188 

1 ,965 

35,529 

114 

6,719 

22,768 

12,797 

197 

4,931 

1,621 

39,989 

2,114 

6,143 

16,372 

8,169 

317 

2,344 

1,514 

45,258 

2,131 

6,335 

13,674 

3,974 

128 

3,242 

1,854 

38,729 

2,300 

5,22S 

18,305 

3,705 

113 

3,169 

2,924 

40,733 

1,119 

5,728 

14,458 

15,097 

266 

2,673 

5,587 

30,671 

1,091 

7,110 

13,424 

4,065 

209 

3,910 

2,236 

24,953 

1,129 

5,970 

786 

450 

290 

3,084 

1,203 

25,693 

869 

4,569 

I 
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64.  b)  Furnirok. 

Mázsa,  sporco. 


l    Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláliország 

többi  részei 

behozatal 
 _ 

kivitel 

Lehozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

5,918 

16,736 

4,7.88 

9,5  IS 

• 

72 

• 

1,104 



1,088 

1874 

4,664 

14,141 

4,502 

5,954 

• 

100 

3 

3,117 

623 

1873 

6,777 

17,952 

6,277 

8,005 

3 

1,860 

2,646 

917 

1872 

5,560 

11,450 

5,131 

3,866 

10 

1,634 

819 

187! 

Q  QQfi 

o,  yyo 

Q 
O 

70 

/  o 

5ob 

1870 

1,857 

10,871 

1,832 

2,089 

298 

2,701 

827 

1869 

1,482 

11,976 

1,395 

1,621 

273 

4,637 

1,439 

1868 

953 

10,091 

848 

2,009 

280 

3,406 

632 

1867 

493 

6,756 

488 

571 

759 

1,638 

738 

1866 

190 

3,437 

186 

940 

167 

934 

412 

1 


64.  6)  2.  Parketták. 

Mázsa,  sporco. 


1 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhorsíái* 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1 

1875 

I 

226 

20,872 

146 

13,5S0 

476 

93 

10 

1874 

835 

18,712 

743 

11,400 

1,647 

215 

6 

1873 

i 

355 

13,226 

328 

9,556 

3 

249 

37 

1872 

1,714 

3,409 

1,700 

2,279 

697 

326 

9 

1871 

575 

3,912 

544 

2,839 

160 

239 

1870 

352 

2,744 

345 

2,241 

63 

206 

89 

1869 

266 

7,590 

217 

2,650 

263 

3,560 

70 

1868 

82 

3,559 

82 

2,468 

338 

302 

23 

1867 

21 

4,486 

20 

3,022 

717 

402 

1 

130 

1866 

1 

1,411 

887 

2 

521 

1 

CCCXLII.  SZAM. 
64.  b)  Fonrniere. 

Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Je  ár  v  z  e  t 

UcílUidlcll 

Ír  1  ím  +■  űl 

KI  Vllcl 

böhozíitíil 

ki viiei 

behoza.tci.1 

kivitel 

behozcitcil 

kivitet 

76 

3,098 

26 

58 

24 

1,704 

4 

94 

2 

1,422 

24 

20 

128 

2,679 

5 

226 

2 

246 

8 

48 

485 

3,682 

2 

548 

35 

324 

19 

58 

372 

4,722 

3 

17 

2 

12 

5 

20 

5,767 

11 

103 

6 

24 

4,847 

1 

5 

51 

1 

81 

3,934 

21 

21 

596 

10 

14 

68 

3,128 

6 

26 

2 

46 

14 

2,968 

3 

22 

1866.  áprü  1-től. 

14 

148 

2 

804 

2 

18 

64.  5)  2.  Parquetten. 

Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

76 

4 

6,708 

12 

119 

78 

2 

5,301 

24 

1 

26 

3,381 

90 

14 

8 

656 

31 

9 

9 

70 

7 

75 

0 

4 

1,005 

45 

33 

9 

380 

48 

207 

6 

2 

1866.  ápril  1-től. 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX  1875/8, 


[9 


146  CCCXLII.  SZÁM. 

64.  b)  3.  Parafa-árúk. 

Mázsa,  sporco. 


Összes  mernyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-01  thország 

többi  rész 'i 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

bebozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1375 

5,752 

2,392 

2,112 

1,862 

110 

336 

2 

14 

1874 

5,731 

2,282 

2,334 

1,851 

70 

1 

241 

50 

1873 

6,136 

3,651 

2,449 

3,235 

11 

2 

162 

3 

1872 

5,884 

2,059 

2,392 

1,795 

6 

2 

3 

163 

. 

7 

1871 

6,604 

845 

3,160 

473 

14 

9 

4 

237 

11 

1870 

4,063 

450 

3,312 

194 

24 

8 

1 

76 

10 

1869 

3,473 

614 

3,324 

503 

5 

1 

3 

35 

1 

3 

1868 

3,288 

872 

3,138 

241 

27 

8 

85 

7 

1367 

3,570 

943 

3,168 

490 

48 

38 

2 

98 

* 

6 

1866 

1,861 

149 

1,777 

94 

10 

3 

36 

2 

64.  c)  1.  Kirakott  parketták. 

Mázsa,  neíto. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

MoldTa-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

252 

812 

146 

772 

1874 

328 

464 

265 

447 

11 

1 

1873 
1872 

318 
396 

576 
992 

255 
200 

566 
378 

10 

105 

• 

I87S 

223 

821 

122 

16 

730 

6 

75 

1870 

219 

460 

219 

59 

5 

197 

160 

I8B9 
I86C 

10 

1,258 

322 

3 

181 

37 

9 

972 
253 

11 

183; 

46 

945 

44 

459 

77 

226 

2 

143 

I86Ü 

131 

131 

I 


I 
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64.  6)  3.  Korkwaaren. 

Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

í 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

56 

58 

1 

3,578 

12 

3,317 

50 

6 

G9 

14 

4 

. 

46 

46 

2 

3,620 

193 

17 

1 

171 

46 

6 

3,304 

45 

2 

1 

27 

40 

2 

3,391 

68 

3 

7 

27 

3 

660 

159 

39 

32 

1 

2 

103 

71 

3 

31 

445 

3 

88 

86 

1 

41 

130 

3 

156 

307 

25 

1 

3 

3 

67 

14 

1 

1866.  ápril  1-től. 

64.  c)  t  Eingelegte  Parquetten. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Triest 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

4 

6 

48 

54 

6 

28 

10 

i 

4 

53 

1 

4 

59 

103 

97 

84 

9 

412 

11 

74 

10 

39 

94 

7 

i 

23 

4 

36 

• 

I 


19+ 
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64.  c)  2.  Minden  egyéb  faáru  ezen  tételből. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1  A  ú)l|f\ 
1U,-í4U 

1  iy,boo 

A  7  1  CICI 
4/,/t)0 

óv 

ZD,ÖZO 

1  jí 
14 

z(J,/o(J 

A  t\ 

10 

o  orco 
o,35z 

1874 

11/1  AQ 
1  1  ,WÓ 

1  0)  1   K  K  H 

1  A  Ali)  1 

4z,/o:2 

oo 

ol,  o9o 

1  Q 

ló 

z4,ooo 

1  c 

lu 

A  1K1 

1873 

1  9  ÍIOQ 

Uo,OoO 

1  ű)  1  A  K 

i  z,  1 4-0 

ZJ 

ah  h  r  a 
17,/ 54 

n 
l 

0)0  QA7 

zo,dU/ 

/> 
o 

z,z7o 

1872 

10,399 

89,849 

9,265 

28,494 

16 

15,487 

5 

25,880 

5 

3,893 

1871 

8,395 

73,998 

7,560 

16,283 

28 

13,315 

5 

26,575 

Q 

3,376 

1870 

6,334 

68,708 

5,595 

13,227 

15 

12,005 

4 

24,923 

7 

4,550 

1869 

6,014 

68,629 

5,180 

14,918 

6 

1 1,634 

5 

24,630 

1 

4,709 

1888 

3,814 

57,331 

3,129 

14,583 

5 

5,907 

16 

22,210 

23 

3,797 

1867 

2,548 

49,788 

2,112 

14,204 

14 

4,499 

4 

17,861 

2 

2,219 

1833 

2,945 

31,132 

2,734 

7,753 

12 

2,493 

5 

12,989 

8 

2,112 

64.  c)  3.  Képnyomdalapok. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

18 

18 

1874 

23 

18 

1873 

33 

3 

33 

3 

1872 

35 

6 

34 

2 

4 

1871 

23 

17 

1870 

1 

.  2 

1 

1 

1 

1869 

41 

22 

38 

6 

4 

1868 

17 

14 

17 

4 

1867 

6 

6 

1866 

9 

9 

I 


I  CCCXLH.  SZÁM.  149 

64.  c)  2.  A.  \\hv.  A.  d.  T.  p.  (f.  Holzw.) 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

 1 

i 

i 

i 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

| 

796 

4,692 

• 

66 

278 

502 

13,550 

366 

3,438 

- —  -— 

— 

695 

2,496 

33 

167 

301 

12,919 

287 

2,712 

744 

2,510 

5 

76 

391 

11,026 

296 

2,692 

570 

2,820 

1 

44 

384 

12,020 

153 

1,211 

j 

i 

342 

3,606 

15 

323 

9,864 

134 

964 

i 

428 

2,386 

20 

48 

181 

10,956 

84 

613 

511 

1,807 

15 

18 

160 

10,288 

136 

625 

392 

1,669 

58 

26 

168 

8,340 

23 

799 

| 

i 

266 

1,531 

31 

130 

86 

8,384 

33 

960 

86 

162 

29 

84 

37 

4,697 

34 

842 

1866.  ápril  l-lől 

64.  c)  3.  BilíMruckplatten. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

1 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

K 

5 

1 

6 

3 

12 

3 

7 
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64.  d)  1.  Bútorok. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Olahország 

többi  részei 

liplinynfpi 

UcIlL/ZiclLcl.1 

V  i  v  i  1  f 1 1 

Jvi  V  x  U  V/l 

bohozii  tul 

\r\ v i Í  pj 

IV 1  V  1  ICI 

hpl  i  n  7  n  \  a  1 

ÍJ  KjLIKj  ítX  Let  1 

il  I  V  1  f  P  1 
l\ I  V  1  tt-1 

JJCUUiCitVlclJ. 

ki vi t^l 

bcliozcitcil 

Vi  vitpl 

Ili  V  1  lül 

1875 

348 

992 

272 

342 

14 

58 

• 

452 

84 

1874 

376 

944 

295 

393 

162 

333 

10 

1873 

534 

1,163 

422 

543 

68 

500 

12 

1872 

434 

815 

343 

366 

87 

286 

39 

187! 

365 

1,103 

271 

216 

189 

409 

113 

1870 

193 

372 

141 

181 

132 

1 

35 

16 

1869 

508 

319 

386 

49 

125 

2 

22 

96 

1868 

142 

349 

1 10 

48 

134 

88 

58 

1867 

64 

472 

55 

121 

156 

130 

40 

1866 

12 

*)  562 

12 

109 

21 

294 

1 

64.  d)  2.  Furnirok  f.  kir. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Olahország 

többi 

részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

34 

4 

34 

4 

1874 

5 

1 

1 

1873 

9 

4 

1872 

14 

14 

1871 

7 

51 

7 

51 

1870 

1 

1 

• 

1869 

1868 

1 

2 

2 

1867 

1 

1 

1866 

12 

2 

10 

f 


CCCXLH.  SZÁM.  15i 
64.  d)  l  Meubles. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

J  e  g  y  z  e  í 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

50 

• 

6 

G 

40 

• 

16 

39 

8 

7 

35 

16 

• 

22 

46 

11 

10 

54 

1 

2 

28 

82 

3 

8 

1 

31 

3 

93 

132 

1 

44 

47 

1 

3 

7 

1 

118 

15 

1 

10 

1 

2 

30 

1 

2 

20 

9 

1 

25 
136 

*)  1866.  ápril  1-től. 

64.  (I)  2.  Fourniere  ff.  eing\ 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

152 


CCCXLIL  S2  ÍM. 
64.  d)  3.  Gyermekjáték-árúk, 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláfcország 

többi  részei 

l ' Cl H * /, &  LtXl 

kivitel 

i.>cIH>/,<U,,ll 

kivitel 

behozatal 

ki\ i iei 

behozatal 

kiv  itel 

behozatal 

kivitel 

1875 

48 

48 

1874 

57 

54 

1873 

131 

129 

1872 

144 

144 

1871 

187 

187 

1870 

168 

168 

IRfíQ 

1  OUíJ 

6 

6 

1868 

2 

2 

1867 

1866 

'  ! 

64.  d)  4.  Gyermek-kocsik. 


!  

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláltország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

18 

18 

1874 

24 

24 

1873 

7 

G 

1872 

11 

11 

1871 

1 

1 

1870 

1869 

22 

22 

1868 

10 

10 

1867 

[866 

II 

CCC  XLII.  SZAM. 

64.  d)  3.  Kinderspielwaaren. 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

i 
t 

 — 

1 

2 
2 

64.  d)  4.  Wagen  für  Kinder. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

i 
1 

• 

• 

t 

L  i — .  

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX'  1875/S. 


154  CCCXLII.  SZÁM. 

04.  d)  5.  Kosárfonó  árúk. 


1 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Olábország 

többi  részei 

I  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

706 

186 

702 

172 

8 

4 

1874 

800 

136 

794 

62 

18 

1 

1873 

952 

19 

950 

10 

4 

5 

. 

1872 

775 

23 

770 

18 

• 

4 

1 

1871 

OOK) 

Q 

y 

oou 

n 
t 

* 
1 

1870 

392 

221 

380 

145 

60 

16 

1869 

V  -3 

457 
508 

3 
38 

456 

508 

38 

3 

1887 

109 

3 

108 

1 

1 

1 

1856 

423 

*)  11 

423 

4 

4 

1 

64.  d)  6.  Minden  egyéb  czikk  ezen  tételből. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

11,318 

9,998 

10,900 

8,130 

60 

438 

638 

78 

1874 

11,595 

9,092 

11,114 

6,453 

24 

676 

23 

900 

48 

1873 

14,335 

8,223 

13,691 

6,012 

15 

437 

3 

939 

20 

137 

1872 

13,542 

12,053 

13,049 

9,451 

4 

1,032 

1 

806 

222 

1871 

9,453 

12,940 

9,158 

10,009 

6 

875 

2 

839 

545 

1870 

6,907 

12,065 

6,710 

9,333 

5 

397 

1,025 

1 

585 

1869 

6,910 

14,824 

6,671 

11,677 

9 

487 

2 

1,505 

388 

1868 

5,449 

14,060 

5,303 

11,586 

14 

577 

1 

967 

2 

208 

1867 

3,628 

10,484 

3,542 

8,202 

11 

900 

617 

134 

I8S6 

1,205 

*)  8,710 

1,188 

6,961 

195 

758 

145 

CCCXLII.  SZÁM. 
64.  d)  6.  Korbflechtérwaaren. 
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Olaszország 

Hevétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 
1  

kivitel 

hehozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

2 

2 

2 

53 

4 

2 

• 

• 

5 

1 

12 

1 

1 

• 

■ 

2 

64.  d)  6.  Alle  ührigen  Artikel  dieses  Tp. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

100 

244 

26 

14 

206 

384 

26 

72 

217 

588 

32 

13 

160 

329 

25 

85 

137 

224 

17 

37 

409 

433 

40 

4 

48 

189 

14 

7 

394 

345 

32 

1 

185 

135 

10 

45 

534 

47 

3 

40 

168 

6 

1 

136 

554 

3 

2 

47 

169 

11 

15 

169 

568 

1 

15 

110 

265 

4 

35 

13 

421 

2 

1 

45 

142 

9 

29 

17 

459 

4 

1 

1866.  ápril  1-től. 

4 

288 

6 

7 

6 

354 

1 

2 

20* 


156 


CCCXLII.  SZÁM. 
65.  o)  Legközönségesebb  üveg. 


Összes  mennyiség 

Oroszország 

Török 

ország 

Év 



Moldva-OIáhorszag 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

ÍÍA     <  u  \ 

7  1  MA 

0  J,o-*U 

£vfi  ?íM 

1  99 

9 

7  A  7£I 

o 

8 

720 

1874 

A7  A&A 

fii     7  7 
01,0/  / 

KQ  1  fi9 
Oo,  1  02 

200 

fi  9fiQ 

ocno 

328 

1873 

70  Q  1  fi 

fiQ  791 

7Q  GM  Q 

00,OUU 

1 3 

1  fin 

0,1 10 

Q 
O 

o25 

1872 

86,327 

70,894 

Ö0,.Z4*  1 

£9  C7Q 

1 

438 

7,830 

10 

1,282 

1871 

51,596 

62,507 

50,581 

48,580 

3 

238 

14 

7,198 

1,140 

1870 

36,681 

61,204 

35,314 

40,978 

1 

159 

5 

5,849 

105 

1,804 

1869 

24,613 

68,524 

23,723 

47,097 

2 

14 

8 

4,784 

2 

1,257 

1868 

9,683 

83,408 

8,617 

48,923 

49 

2 

4,478 

2 

590 

1867 

5,125 

60,719 

4,356 

47,988 

98 

5 

4,189 

8 

1,342 

1866 

1,550 

51,540 

1,332 

42,726 

81 

7 

5,835 

1 

1,423 

! 


65,  a)  «.  Tükör  üreg. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

jtfoldra-Olahország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1,080 

1,072 

1874 

2,224 

2,224 

1873 

2,583 

2,562 

1872 

2,093 

2,061 

1871 

78 

52 

1870 

1869 

52 

52 

1868 

64 

64 

1867 

• 

1866 

CCCXLII.  SZÁM.  157 

65.  a)  (Has,  gemeinstes. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

T  «                *  A. 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivi  lel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

*W  u 

7fí 

1±ou 

0 

o 

107 

1  R47 

OÍ7D 

..,í.j  i 

oo 

70t 

/  ÖO 

1  7 

590 

5,749 

34 

322 

2,906 

129 

11 

538 

3,073 

12 

346 

2,266 

102 

12 

422 

10,550 

425 

220 

1,845 

139 

19 

629 

14,581 

30 

150 

712 

69 

79 

800 

28,979 

18 

145 

292 

99 

97 

553 

6,792 

135 

277 

68 

30 

107 

521 

20 

1 

57 

905 

26 

48 

 — — — 

65.  a)  a.  Spiegelglas. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

J  egyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

19 

6 

2 
32 
26 

2 

158  CCCXLII.  SS  ÍM. 

65,  a)  p,  Üveggyurma. 


Mázsa,  sporco. 


1 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldru-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

£  O  Gí 

532 

510 

* 

1874 

252 

227 

* 

1873 

2b5 

201 

1872 

106 

102 

1871 

134 

134 

1870 

1869 

69 

69 

1868 

1867 

1866 

65.  a)  p.  Üveggyxirma. 

Bejelentett:  érték 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

4,989 

4,989 

1874 

544 

544 

1873 

1872 

1871 

1870 

1869 

1868 

1867 

1866 

• 

• 

CCCXLII.  SZÁM.  159 
65.  a)  p.  Olasmasse. 

Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

22 

2 

23 

64 

4 

65.  c)  p.  GHasmasse. 

forintokban. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

160 


OOCXLII.  SZ&M 
65.  b)  Közönséges  üveg. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

43,950 

155,648 

40,526 

36,718 

8 

1 1 ,002 

12 

23,232 

• 

8,026 

1874 

50,095 

147,432 

47,129 

38,907 

10 

7,935 

6 

23,913 

6 

11,050 

1873, 

49,864 

210,353 

46,825 

102,774 

4 

6,334 

8 

22,767 

21 

9,137 

1872 

33,540 

205,977 

30,838 

96,210 

2 

7,317 

11 

23,332 

7,963 

1871 

28,642 

142,619 

25,956 

28,605 

o 

5,737 

Cí 

2 1 ,595 

6 

8,802 

1870, 

24,872 

109,911 

21,982 

9,841 

4 

5,184 

17,332 

42 

7,751 

1869 

12,008 

115,328 

11,068 

8,622 

5,321 

3 

17,659 

10,411 

1868 

5,357 

103,195 

4,983 

10,039 

1 

4,404 

1 

14,386 

17 

8008 

1867 

1,955 

98,340 

1,547 

10,523 

3,784 

1 

13,974 

5,556 

1866: 

1,402 

75,002 

1,111 

10,677 

1 

2,044 

3 

10,882 

4,975 

65.  c)  a.  Középfinom  üvegcsövek. 

Mázsa,  sporco. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

368 

177,876 

356 

161,080 

2,650 

3,902 

1,004 

1874 

70 

152,571 

*)  69 

133,006 

3,327 

4,052 

1,019 

1873 

103 

105,346 

103 

88,637 

• 

3,112 

3,868 

623 

1872 

109 

113,203 

94 

89,101 

3,785 

5,558 

1,536 

1871 

67 

127,336 

61 

105,178 

3,216 

4,959 

908 

1870 

222 

98,002 

222 

78,709 

3,995 

4,954 

976 

1869 

52 

111,933 

50 

92,133 

3,337 

6,333 

1,020 

1868 

200 

91,304 

199 

75,346 

2,719 

3,206 

1,182 

1867 

255 

56,81 1 

254 

43,837 

1,913 

2,895 

608 

1866 

248 

39,077 

248 

30,122 

1,156 

3,226 

289 

CCCXLII.  SZÁM. 
65.  b)  Gemeines  (Has. 


161 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

U  C  LIKJ  /.  CLLcli 

kivitsl 

Yi  pYi  c\7  n  f  a  1 

UcllUtialal 

kivitől 

T"»oVl  f\J  Q  t  A  I 

Ki  V 1 ICi 

Vi  öli  r»7H  f  a  1 

V  i  vi  t  f»l 

M  V J UC1 

620 

20,622 

736 

22 

1,336 

55,350 

712 

676 

198 

16,354 

692 

21 

1,410 

48,571 

644 

681 

581 

14,448 

271 

26 

1,545 

54,140 

649 

427 

90 

18,052 

164 

19 

1,990 

52,957 

445 

127 

73 

21,577 

183 

9 

1,946 

56,187 

471 

107 

295 

21,154 

39 

72 

2,246 

48,536 

264 

41 

45 

25,523 

46 

123 

627 

47,536 

219 

133 

1 

23,354 

44 

80 

183 

42,868 

127 

56 

132 

20,114 

38 

71 

143 

44,248 

94 

70 

8 

5,790 

66 

32 

131 

40,547 

82 

55 

65.  c)  a.  Glasröhren,  mittelfeine. 

Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

6,192 

2 

12 

3,028 

18 

7,259 

1 

1 

3,851 

26 

*)  Összes  »mittelfein«. 

6,671 

2,424 

11 

2 

8,290 

1 

13 

4,931 

1 

4 

9,352 

2 

3,721 

2 

6,142 

3,219 

7 

I  1 

6,107 

1 

2,985 

18 

1 

4,775 

1 

4,060 

15 

1 

2,332 

3 

5,218 

5 

279 

1 

3,999 

5 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 
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66.  a)  Yalódi  kövek,  kikészítve  de  foglalás  nélkül. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

tv 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

188- 10 

11-94 

78-68 

8-58 

34-70 

1-74 

0-04 

0  60 

1874 

165-86 

23*23 

43-86 

15-87 

36-46 

2-91 

0  05 

3-00 

1873 

209  21 

42-79 

45-93 

32-19 

31  -36 

8-68 

o-oi 

017 

1872 

204 • 69 

35-65 

41-90 

33-25 

45-54 

1-73 

0-01 

037 

0-04 

1871 

201-75 

30-78 

47-54 

28-47 

37-02 

0-08 

0-15 

0-07 

1870 

157-73 

34-36 

60-76 

29-70 

31  -40 

1-07 

0-14 

1*51 

1-07 

1869 

173-39 

43-19 

38-26 

33  '96 

35-35 

1-62 

0-18 

560 

0-09 

1868 

378-14 

36-72 

80-06 

33-42 

25-70 

0-47 

0-77 

0-02 

0  37 

1867 

96-32 

38-73 

22-38 

36-99 

20-81 

0-25 

0-03 

o-io 

1866 

66.  b)  Köz.  kömunkák. 

Mázsa,  sporco. 



Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

tv 

MoldTa-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

600 

42 

374 

28 

10 

6 

4 

1874 

14,625 

5,100 

6,347 

1,863 

26 

316 

3 

1,077 

90 

1,476 

1873 

16,641 

4,121 

7,311 

1,406 

8 

261 

10 

490 

27 

1,778 

1872 

12,852 

5,776 

5,644 

1,112 

21 

251 

21 

1,191 

6 

2,924 

1871 

8,944 

5,444 

4,507 

547 

11 

103 

9 

1,552 

27 

2,845 

1870 

7,560 

6,128 

3,981 

776 

3 

60 

27 

3,023 

12 

2.177 

1869 

6,233 

6,307 

2,664 

1,137 

1 

269 

17 

2,083 

5 

2,624 

1868 

4,580 

23,016 

2,189 

1,365 

91 

263 

3 

19,391 

1,841 

1867 

4,223 

3,131 

2,269 

682 

176 

13 

942 

1,064 

1866 
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66.  a)  Steine,  echte,  bearb.,  jedoch  ungefasst. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

bshozatcil 

kivitel 

Lehozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

bohozíitcil 

kivitel 

67-32 

0-78 

0-12 

4-70 

0-24 

2-54 

75-35 

1-50 

7-62 

2-52 

120-19 

• 

7-58 

1  92 

3-97 

109-04 

0-22 

6-12 

2-04 

109-75 

1-23 

5-43 

1-00 

1-79 

47-74 

1-88 

0-20 

14-78 

1-84 

81-05 

1-45 

16-29 

0.56 

2-17 

79-69 

1-23 

190-57 

056 

2-12 

44-53 

0-12 

1-14 

5-26 

1-27 

2-17 

66.  b)  Steinarbeiten,  gem. 


Mázsa  sporco. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

J egyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

34 

32 

154 

501 

253 

19 

13 

4,239 

91 

3,400 

11 

4,513 

73 

21 

38 

2,779 

69 

1,972 

6 

3,912 

237 

111 

5 

1,981 

56 

1,156 

3,678 

126 

4 

27'4 

269 

434 

'  2 

2,068 

27 

399 

5 

376 

60 

694 

2,130 

74 

401 

11 

787 

109 

228 

1,660 

62 

13 

598 

94 

26 

957 

• 

169 

5 
• 

52 

* 

975 
• 

46 

4 

21* 


164 
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66.  c)  Finom  kömunkák. 


Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldya-OUhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

V  i  ví  t  p1 

1875 

740 

1,000 

554 

520 

2 

28 

338 

1874 

488 

973 

368 

610 

. 

35 

109 

175 

1873 

578 

911 

454 

363 

2 

22 

188 

158 

1872 

557 

295 

451 

206 

• 

22 

53 

2 

1871 

384 

479 

316 

264 

1 

15 

39 

4 

1870 

247 

508 

188 

318 

6 

78 

95 

1869 

426 

1,455 

275 

1,180 

1 

8 

231 

3 

1868 

200 

1,161 

170 

1,032 

1 

10 

69 

34 

1867 

185 

1,016 

164 

771 

8 

46 

64 

1866 

67.  a)  Legközönségesebb  agyagárúk. 


Mázsa,  sporco. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

120,224 

60,392 

114.450 

30,034 

1,460 

1,304 

10,008 

10 

7,734 

1874 

120,224 

60,103 

114,600 

25,927 

1,215 

2.314 

72 

10,442 

11 

8,760 

1873 

145,446 

52,545 

137,208 

19,886 

1,177 

2,273 

16 

10,836 

46 

6,561 

1872 

1 

123,041 

48,077 

114,621 

19,444 

1,139 

1,154 

2 

10,821 

6 

8,776 

1871 

126,189 

43,510 

114,838 

17,878 

1,331 

•  805 

1 

7,738 

9,688 

í  1870 

8-2,377 

40,795 

77,121 

16  091 

1,310 

922 

3 

4,838 

19 

9,710 

j  1859 

74,722 

40,389 

70,636 

1  Ö.030 

624 

283 

1 

5.061  . 

189 

10,796 

I8S8 

64,52(5 

35.910 

C0.427 

1 2,3őo 

Ó65 

599 

3 

4,067 

52 

8,800 

I8S7 

54-,*  >(>  1 

'-.720 

50,427 

12,085 

735 

244 

4 

3,103 

13 

8,625 

1866 
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66,  c)  Feine  Steinarlbeiten. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvótia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

,T  a  v  v  z  e  f. 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

66 

20 

4 

8 

114 

86 

43 

12 

3 

3 

50 

27 

24 

2 

60 

21 

1 

7 

48 

142 

13 

10 

84 

5 

13 

8 

9 

50 

59 

1 

15 

97 

2 

38 

2 

19 

9 

123 

21 

18 

12 

9 

19 

4 

1 

3 

8 

9 

1 

11 

4 

1 

9 

123 

67.  a)  Gemeinste  Thonw. 


Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

Helvótia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

3,476 

1,180 

716 

828 

72 

8,112 

40 

1,192 

3,389 

1,710 

608 

486 

69 

9,441 

260 

1,023 

4,190 

1,427 

1,040 

449 

952 

9,870 

817 

1,243 

3,223 

1,387 

452 

424 

3,388 

5,137 

210 

934 

3,023 

1,036 

1,377 

244 

5,403 

5,465 

316 

656 

2,613' 

1,237 

361 

317 

721 

6,633 

229 

1,047 

2,443 

1,203 

379 

446 

330 

6,662 

120 

908 

2,360 

1,032 

363 

399 

494 

8,480 

262 

183 

2,321 

1,309 

287 

172 

145 

6,353 

131 

829 
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67.  b)  Közöns,  agyagárúk. 


Mázsa. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

KIVI  Lel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

l-l  iríf  a\ 

Kivitel 

behozatal 

Kivitel 

1875 

5,844 

15,058 

4,586 

3,750 

394 

18 

5,746 

2 

2,398 

1874 

4,102 

13,662 

2,704 

2,172 

2 

605 

13 

6,762 

1,934 

1873 

4,170 

14,134 

2,817 

2,806 

3 

1,014 

7 

6,192 

5 

1,175 

1872 

3,887 

17,501 

2,862 

1,832 

3 

1,771 

5 

8,477 

3 

1,766 

1871 

2,587 

16,911 

1,608 

883 

2,561 

7,931 

5 

1,746 

1870 

2,137 

14,426 

1,291 

1,509 

1 

2,067 

11 

5,738 

12 

2,773 

1869 

2,486 

15,763 

1,483 

1,650 

6 

2,276 

5 

6,105 

6 

2,407 

1868 

2,406 

13,089 

1,408 

1,145 

1 

2,021 

6 

3,952 

10 

1,911 

1867 

1,663 

9,807 

604 

2,159 

1,417 

21 

2,368 

9 

870 

1866 

67.  c)  Középfinom  agyagáruk  és  kőedények. 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország  i 

Év 

Mold  va-01áhorszá£ 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

3,818 

21,276 

3,402 

16,350 

476 

2,452 

1,376 

1874 

4,03  1 

26,145 

3,720 

18,624 

759 

2,662 

3,062 

1873 

4,932 

23,344 

4,381 

19,523 

698 

1,301 

1,058 

1872 

4,449 

26,436 

4,234 

18,891 

669 

1,758 

2,158 

1871 

3,238 

20,407 

3,061 

15,100 

256 

1,576 

1,51  J 

1870 

1,858 

17,951 

1,703 

10,728 

377 

2,012 

1,706 

1869 

2,794 

18,548 

2,586 

10,780 

307 

2,194 

2,056 

1868 

1,915 

20,022 

1,845 

14,761 

562 

1,605 

1,289 

1867 

1,721 

17,022 

1,592 

12,283 

574 

7 

1,114 

1,561 

1866 

• 

• 

• 
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67.  b)  Gemeinc  Thonwaaren. 

Mázsa. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

T  a  cf  v  v  t 
j  e  g  y  l  e  i 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal  j 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1,068 

252 

62 

6 

82 

2,374 

26 

138 

1,209 

858 

65 

4 

92 

1,225 

17 

102 

1,257 

862 

4 

66 

1,960 

1 1 

125 

931 

239 

4 

1 

64 

3,418 

15 

861 

259 

97 

3,507 

16 

24 

741 

188 

72 

2,115 

9 

36 

868 

872 

7 

1 

107 

2,429 

4 

23 

904 

367 

3 

2 

71 

3,668 

3 

23 

973 

442 

2 

8 

51 

2,512 

3 

31 

67.  c)  Mittelfeine  Tlionwaaren  und  Steingut. 

Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

220 

54 

2 

130 

500 

64 

68 

137 

112 

14 

3 

116 

829 

44 

94 

208 

150 

2 

298 

564 

45 

48 

100 

714 

7 

1 

78 

2,245 

30 

56 

887 

1 

108 

1,164 

12 

3 

31 

551 

124 

2,572 

5 

91 

301 

1 

101 

2,826 

13 

83 

70 

293 

1,511 

1 

64 

148 

1 

1 

44 

1,338 

3 

3 

168 
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66.  c)  P)  Porczellanárúk. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

MoldYft-Oláliország 

többi  részei 

bcll  OZ&Í3.1 

1 

kivitel 

heh  Or,  o  t  n  1 

kivitel 

hí*h  (V/a  t  a  1 

behozatal 

kivitel 

heh  o  7íí  f  a  1 

ki  vitel 

1875 

390 

380 

1874 

409 

402 

1873 

68 

43 

1872 

171 

123 

1871 

176 

145 

1870 

500 

472 

1869 

58 

58 

* 

1868 

1  QC 

1867 

1866 

66.  c)  r)  Kőedény,  aranyozott. 

Mázsa,  nettó. 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldya-Oláhorgzág 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

116 

104 

1874 

76 

73 

1873 

164 

158 

1872 

196 

190 

1871 

127 

122 

1870 

63 

61 

1869 

131 

115 

1868 

88 

88 

1867 

1866 
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65.  c)  p)  Porzellanwaaren, 


Olaszország 

Heívéíia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

Kivitel 

behozatal 

kivitel 

6 

4 

4 

3 

22 

3 

28 

20 

27 

• 

4 

16 

• 

12 

1 

66.  c)  y)  Steingut,  vergolűet. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Heívéíia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

8 

4 

3 

* 

3 

• 
• 

3 
5 
5 
2 

1 

• 

• 

14 

2 

FŐRENDI  IROMÁNYOK, 


IX.  1875/8. 


22 
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07.  d)  Finom  agyagáruk. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláliország 

többi  részei 

k.i  vitel 

1/UliUXiUkUl 

ki  vi  ttíl 

1 1  < '  1 1  <  i  /. .  i '..  i  1 

kivitt*] 

f  i  7'A  t  ^1 1 

ki vi Ibi 

]  i  i  ■    i  i  .  7  '  i  1  i 
i  í  1    1  I  1 /.  .  (  1.  .  1  1 

ki  vi Lt 1 

1875 

4,450 

18,732 

4,356 

13,794 

2 

542 

4 

1,918 

334 

1874 

4,917 

17,460 

4,761 

11,282 

9 

734 

1 

2,119 

209 

1873 

5,562 

14,576 

5,279 

8,751 

3 

628 

. 

2,877 

1 

175 

1872 

5,132 

17,21'J 

5,110 

10,600 

2 

461 

2 

3,036 

• 

346 

1871 

4,510 

17,625 

4,456 

10,730 

1 

471 

2,882 

271 

1870 

3,765 

21  227 

3,422 

10,728 

1 

387 

1 

3,361 

677 

1  óSzl 

3,573 

19,737 

3,546 

11,613 

230 

3,913 

498 

1868 

3,074 

13,084 

3,049 

7,119 

216 

2,996 

2 

1,048 

1867 

2,308 

12,291 

2,280 

6,984 

149 

1 

2,273 

1 

544 

1866 

,1 


68.  i.  Hengerek  sat. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

2 

124 

2 

104 

2 

1874 

36 

287 

*)  25 

276 

1873 

2 

475 

2 

457 

3 

11 

1872 

3 

251 

3 

219 

13 

12 

1871 

17 

435 

17 

323 

6 

10 

1870 

2 

422 

2 

380 

3 

4 

1869 

1,196 

1,099 

4 

7 

2 

1868 

18*) 

179 

18 

116 

2 

1867 

250 

135 

250 

39 

S6 

2 

1866 

1 
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67.  d)  Feine  Thonw. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

J  e  g  y  z  o  t 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

a 

u 

80 

1,680 

2 

30 

15 

x  kJ 

fí75 

4 

106 

2,418 

19 

22 

13 

1,056 

1 

1 

260 

1,084 

5 

4 

5 

387 

13 

2,387 

2 

5 

224 

3 

43 

3,045 

o 

2 

2 

288 

39 

5,792 

2 

22 

371 

5 

3,087 

24 

19 

263 

2 

2 

1,434 

8 

17 

586 

8 

1,749 

1 

6 

68.  2.  Walzen  etc. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

16 

11 

11 

*)  Összes  „Bleien." 

1 

3 

6 

1 

96 

35 

1 

83 

61 

1 

7 
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68.  2.  Minden  egyéb  oloinártí. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

i 

Mémeíország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

tv 

Moldva-  Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1874 

312 
477 

270 
431 

!873 

527 

516 

1872 

510 

509 

1871 

249 

247 

1870 

240 

240 

1869 
1868 

327 
172 

327 
172 

1867 

1868 

69.  a)  Kovácsolt  kocsirészek. 

Mázsa, 

sporco. 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Pu 

Moldva-Oiákország 

többi  részei 

Lehozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

39,584 

138,916 

38,962 

20,880 

12,01-6 

24,170 

8,942 

JS74 

46,908 

95,241 

*)  46,434 

16,058 

7,514 

30,323 

10,250 

1373 

62,978 

66,372 

62,438 

15,194 

3,532 

20,064 

6,285 

1872 

73,653 

82,973 

73,019 

21,536 

4,314 

29,211 

6,686 

1871 

47,650 

73,723 

44,711 

11,257 

1,986 

27,624 

9,311 

1870 

4S..750 

66,437 

45,937 

4,664 

2,146 

25,118 

9,514 

I8S9 

41,372 

73,359 

39,131 

5,746 

2,402 

34,566 

8,632 

1868 

14,509 

68,254 

14,509 

4,254 

2,937 

24,412 

9,135 

1867 

• 

1886 

• 

• 

I 
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68.  2.  Alle  übr.  Bleiwaaren. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Kelvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

46 

11 

1 

1 

69.  a)  Vorgeschm.  Wagenfoestandtheile. 


Mázsa,  sporco. 


Olaszország 

He  vétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

hehozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

6 

5,848 

394 

1,172 

52 

57,158 

170 

8,700 

6 

3,994 

340 

847 

128 

20,827 

5,428 

*)  Az  összes  »gemeinste  Kiesen- 

waareru  rovat. 

27 

2/797 

33 

201 

480 

15,087 

3,212 

24 

4,602 

447 

437 

161 

15,633 

2 

554 

12 

3,034 

652 

296 

2,259 

19,724 

16 

488 

27 

3,497 

4 

221 

2,780 

20,404 

2 

873 

8 

3,594 

14 

166 

2,219 

17,919 

334 

3,468 

• 

105 

23,403 

540 

• 

CCCXLII.  SZÁM. 
69.  a)  p.  l.  h  2  Vasöntvfriy  e"s  egy.  durva  vasárit. 

Mázsa,  nettó. 


- 

Év 

Ö3szes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Moldva-Oláhország: 

többi  részei 

behozatni 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

62,242 

59,740 

1874 

298,100 

295,687 

12 

1873 

461,134 

442,994 

1872 

436,500 

411,122 

19 

1871 

474,940 

432,739 

1870 

519,776 

440,082 

358,098 

*) 

282,702 

3,770 

1888 

57 

57 

1867 

• 

1866 

69.  a)  y.  Sodronyszegek. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország: 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

6,560 

6,190 

1874 

14,518 

14,147 

1873 

12,693 

12,397 

1872 

13,291 

13,216 

1871 

9,170 

9,119 

1870 

10,833 

10,744 

1869 

10,940 

10,897 

1868 

8,622 

8,621 

1867 

1866 

CCCXLII.  SZÁM.  175 
69.  a)  p.  1.  u.  2.  Eisenguss  und  a.  grobe  Eisenw. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Heivétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

£68 
509 
1,284 

1,190 
1,012 
618 

520 
499 
5,735 

224 
381 
10,503 

*)  »gemeinste«  általános  czim 
alatt  ezenkívül  még  10.  122.  | 
m.  összesen,  ebből  9,779  m. 
Németorsz. 

707 

7,506 

11,352 

5,794 

1,741 

6,389 

33,939 

132 

278 

103 

79,082 

231 

9,985 

81 

61,503 

57 

(?)  1868.  május  1-től. 

I 


69.  a)  ,:.  Drahtstifte. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Heivétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

134 

166 

42 

28 

150 

117 

72 

32 

101 

21 

145 

29 

16 

I 

14 

24 

21 

7 

23 

4 

17 

1 

8 

66 

8 

| :   m  ■ 

•  21 

15 

5 

, — — 

1868.  május  1-től. 
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69.  a)  8.  l.  Sodronykötelek. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldvii-OMliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

Lehozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

ki  vitel 

behozatal 

kivilel 

1875 

1,732 

1,728 

1874 

2,008 

2,008 

• 

1873 

1,587 

1,587 

1872 

3,357 

3,316 

1871 

2,519 

2,474 

1870 

1,239 

1,239 

1863 

2,114 

2,114 

1868 

687 

687 

1867 

1866 

69.  a)  5.  2.  Vaslemez  és  vaslapok. 

Mázsa,  nettó 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldvu-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

500 

470 

1874 

542 

481 

1873 

1,047 

895 

1872 

1,379 

1,309 

1871 

753 

753 

1870 

6,382 

6,117 

1869 

4,221 

4,194 

1868 

182 

182 

1867 

1866 

CCCXLIL  SZÁM.  177 
69.  a)  h.  1.  Brahtseile.  Kochgescliirr. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Hevétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

hehozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

28 

13 

42 

1 

2 

i 

í 
i 
1 

186S.  május  1-től. 

69.  a)  b.  2.  Eisenblech-Platten. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

4 

26 

1 

51 

10 

138 

10 

4 

51 

18 

1 

186 

5 

74 

11 

2 

14 

1868.  május  1-től. 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 
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178  CCCXLII.  SZÁM. 


(  :).  a)  ű)  3.  Vas-  és  aczélárúk,  sem  kovácsolva,  sem  zománczolva. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  rész«i 

behozatal 

kivitel 

lí  1  v  i  t  a! 
KIVI LC1 

kivitel 



behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

7,734 

7,462 

1874 

8,504 

8,441 

1873 

8,889 

8,608 

1872 

6,107 

6054 

1871 

5,359 

5,319 

1870 

1,810 

1,810 

5,690 

5,690 

1868 

615 

611 

1867 

1866 

í 


69.  b)  Üllők,  boronák  stb. 


Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

144 

132 

1874 

401 

381 

1 

1873 

1,261 

1,213 

1872 

1,084 

907 

1871 

1,232 

1,126 

1870 

1,618 

1,545 

1869 

999 

925 

1868 

453 

449 

1867 

1866 

CCCXLIL  SZÁM.  179 
69.  a)  d)  3.  Eisen-  und  Stahlwaaron,  w.  abgeschl.  noch  emaillirt. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helyétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

J  e  ff  v  z  e  t 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

120 

84 

44 

14 

20 

42 

49 

12 

39 

12 

202 

28 

43 

8 

2 

14 

17 

8 

1 

4 

1868.  május  1-től. 

69.  6)  Ambosse,  Eggen  etc. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

6 

6 

10 

2 

7 

18 

18 

12 

57 

20 

100 

27 

3 

70 

6 

31 

34 

8 

32 

5 

37 

4 

1868.  május  1-től. 

L23* 
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69.  7 )  P)  Csavarok. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

LV 

Moldya-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1,284 

1,242 

1874 

924 

906 

1873 

1,147 

1,061 

1872 

1,544 

1,298 

1871 

1,538 

1,502 

1870 

1,314 

1,308 

1869 

2,384 

2,361 

1868 

733 

733 

1867 

1866 

69.  b)  y)  Sodronykötelek. 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Olábország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

[875 

436 

436 

;  1874 

279 

271 

1873 

646 

602 

1 1872 

787 

734 

1871 

252 

136 

1870 

471 

413 

3  853 

358 

358 

1868 

5 

5 

i  1887 

• 

|;I868 

• 

i1- 


CCCXLIL  SZÁM. 
69.  b)  P)  Schrauhen. 
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Mázsa,  netlo. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyz  e  t 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

32 

2 

6 

i 

3 

13 

2 

18 

16 

13 

39 

11 

35 

1 

199 

i 

4 

21 

2 

11 

4 

9 

13 

1 

1868.  május  1-től. 

69.  h)  Y)  Dralitseile, 


Olaszország 


behozatal 


kivitel 


1 

12 
25 
36 


Heívéiia 


behozatal 


kivitel 


4 
27 
19 
16 


Trieszt 


behozatal  kivitel 


13 
17 
74 


Fiume  és  magyar 
tengerpari 


hehozatal 


kivitel 


4 
3 
5 
1 

20 


Jegyzet 


1868.  május  1-től 
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69.  b)  Kaszák. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Molüvft-Oláhország 

többi  részei 

1  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

,10  O'ífi 

9  7  19 

J,  JO'i? 

Ofi/1 

«JO,UO'lí 

o 
o 

o,UUU 

i  * 

1874 

789 

^9  8RO 

fi4Q 

36  R87 

'ií,  JO'k 

1  ^fi 

1873 

1    1  1  P» 
1 ,  1  J  D 

A  6  fi  1  X 

1 0  fi37 

9  fi  1^ 

q 
o 

^  SOI 

1  oo 

1872 

284 

45,609 

236 

11,677 

28,044 

3 

2,632 

122 

1871 

279 

59,545 

265 

10,735 

39,732 

4,103 

338 

1870 

176 

46,406 

115 

9,581 

29,313 

4,204 

433 

1869 

141 

55,075 

100 

11,068 

39,616 

4 

1,807 

264 

1868 

294 

39,390 

182 

13,683 

20,618 

3,562 

275 

1867 

1866 

69.  b)  2.  Metsző  eszközök. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

11,874 

1,518 

11,714 

576 

314 

296 

16 

1874 

13,199 

1,977 

13,062 

1,006 

443 

197 

26 

1873 

19,690 

1,501 

19,559 

519 

341 

469 

93 

1872 

21,208 

1,576 

21,148 

730 

434 

317 

25 

1871 

19,602 

1,766 

19,552 

573 

4 

292 

752 

115 

1870 

21,684 

4,028 

21,462 

632 

5 

648 

523 

106 

1869 

20,850 

952 

20,597 

543 

7 

126 

272 

8 

1868 

2,891 

752 

2,863 

493 

5 

33 

188 

27 

1867 

1866 

CCCXLLL.  SZÁM.  183 
69.  6)  Sensen  etc. 


1    Mázsa,  nettó. 


1 

1 

Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

J  eg  y  z  e  t 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

46 

772 

6 

76 

24 

40 

6 

57 

817 

9 

96 

103 

5 

6 

15 

3,270 

9 

267 

10 

51 

37 

2,760 

8 

255 

117 

2 

9 

4,417 

5 

118 

102 

41 

2,439 

20 

195 

190 

51 

22 

1,996 

15 

266 

53 

7 

* 

1,186 

5 

17 

49 

69.  6)  2.  Schneidewerlczeuge. 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  ós  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

60 

50 

36 

28 

266 

36 

61 

222 

30 

83 

25 

21 

66 

73 

10 

4 

34 

2 

21 

21 

50 

7 

8 

9 

12 

23 

7 

25 

9 

2 

5 

7 

25 

48 

2,106 

15 

154 

10 

67 

1 

11 

158 

2 

10 

22 

6 

1 

5 

J 


184 


69.  V)  Minden  egyéb  közönséges  yasárú. 


i  Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

LgIioZliIíiI 

kivitel 

bohózatul 

kivilel 

böliozutal 

kivitel 

ln-*liii7íita] 

k.  í  v  i  L  g  1 

1  1 1  •  1  l  i  i '/  1  i  t  'l  1 
ÍM.  1  1  v  m.  uuU 

kivi  Lel 

1875 

28 

66,404 

10 

10,496 

4 

9,502 

10 

13,524 

4 

G,862 

1874 

35 

61,611 

11 

11,631 

G 

5,913 

4 

10,986 

9 

6,413 

1873 

38 

53,903 

24 

9,533 

Ö 

9,342 

14,796 

10 

5,458 

1872 

87 

66,000 

1G 

7,692 

9 

11,735 

38 

20,702 

3 

6,704 

1871 

79 

46,182 

13 

4,850 

7 

6,488 

24 

15,859 

1 

5,319 

1870 

106 

38,662 

24 

5,766 

7 

21,306 

6 

14,360 

4,733 

looa 

543 

49,012 

83 

8,031 

o 
o 

5,100 

33 

16,601 

5 

6,990 

1868 

379 

*)  40,164 

181 

6,832 

5 

4,445 

0 

10,238 

6 

4,645 

1867 

1866 

1 


69.  e)  1.  Irótollak. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Tö  rökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

I875 

724 

4 

722 

2 

2 

2 

I874 

825 

10 

820 

4 

1 

2 

4 

1 

I873 

996 

21 

993 

5 

1 

3 

11 

I872 

625 

22 

611 

5 

2 

2 

13 

2 

I87I 

647 

40 

636 

1 

2 

1 

34 

I870 

647 

105 

568 

79 

25 

I869 

732 

115 

731 

10 

68 

7 

I868 

552 

16 

549 

6 

5 

4 

I867 

G59 

239 

G50 

39 

3 

102 

09 

I836 

CCCXLIL  SZÁM. 
fí9.  h)  Alle  übr  gem.  Eisenwaaren. 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

J  e  ff  v  z  e  t 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

6,882 

518 

• 

18,238 

• 

382 

*)  E  czimen  ezen  felől 

még  mint  vám  ked- 

3,275 

45 

22,863 

5 

575 

vezményben  réíze- 

887 

1 

13,510 

1 

376 

sult  1 8  j8.  apr.  vegéig  6,24 í-  m. 

1868.  máj.  1-től     11,14-1  m. 

1,176 

3 

17,896 

18 

155 

össze.-en  =  i 7,888  ipJ 

1,158 

3 

12,335 

31 

173 

*)  » Eisenwaaren*   főczim  alatt 

a  rovatok  tetemesen  elütök 

1,513 

3 

7,885 

66 

99 

az  1874— 1861-ki  évtől. 

18 

5,449 

4 

108 

332 

6,603 

65 

130 

1 

5,111 

43 

189 

26 
• 

8,640 

112 

64 

I 


69.  c)  /.  Sclireibfedcrn. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

3 

• 

2 

1 

1 

12 

1 

1 

13 

8 

62 

2 
1 

4 

1 

29 

1 

3 

1 

5 

26 

4 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 
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69.  c)  2.  Horgolótűk. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldra-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1 

1 

1874 

2 

5 

2 

1 

4 

1873 

2 

. 

2 

• 

• 

1872 

12 

2G 

12 

• 

20 

1871 

10 

1 15 

10 

1870 

4 

159 

4 

16 

I8S9 

6 

50 

6 

1 

1888 

4 

1 

4 

1887 

11 

4 

11 

2 

S8S3 

J 


69.  c)  3.  Minden  egyéb  linóm  vasártí. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

i 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

-  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

150 

i 

27,240 

144 

9,640 

2 

2,508 

7,198 

4 

714 

1874 

98 

25,740 

92 

5,884 

2 

1,686 

7,863 

1,249 

1873 

62 

26,489 

58 

2,821 

2,098 

7,983 

1,867 

1872 

141 

26,051 

138 

2,721 

2 

1,515 

1 

8,405 

972 

187  f 

41 

22,621 

39 

1,671 

2 

803 

9,192 

913 

1870 

43 

20,939 

37 

1,901 

3 

1,005 

7,666 

912 

1889 

70 

22,244 

60 

1,902 

1 

945 

11,3S7 

953 

1838 

678 

16,794 

496 

1,780 

382 

7,906 

795 

1837 

1,314 

14,560 

719 

1,088 

1 

190 

2 

6,807 

840 

1888 

tl 
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69.  c)  2.  Hakelnadeln. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

114 

137 

48 

1 

I 


69.  c)  3.  Alle  andere  feine  Eisenwaaren,  olmeYerb.  m.  a.  M. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

! 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1,682 

28 

5,334 

136 

2,183 

22 

4 

6,532 

321 

3,919 

1 

73 

7,354 

374 

5,237 

1 

7,226 

4 

3,316 

8 

6,708 

10 

2,487 

3 

6,857 

111 

1,533 

4 

3 

5 

5,484 

37 

90 

1,475 

39 

10 

53 

4,437 

15 

518 

1,047 

60 

9 

14 

4,573 

6 

I 

24* 
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CCCXLII.  SZÁM. 
69,  c)  4.  Minden  egy.  fin.  vasárúk. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

118 

4,900 

114 

836 

• 

578 

4 

1,974 

• 

182 

1 874 

121 

2,740 

118 

833 

3 

125 

• 

1,082 

• 

253 

1873 

72 

4,030 

62 

950 

' 

159 

6 

768 

4 

182 

1872 

60 

4,596 

57 

507 

191 

1 

1,594 

2 

530 

187! 

37 

2,801 

32 

204 

77 

1 

790 

4 

538 

3870 

34 

5,316 

29 

171 

1 

137 

2 

2,232 

2 

853 

1869 

80 

1,924 

71 

171 

2 

73 

3 

665 

402 

1868 

3,258*) 

1,497 

3,206 

78 

28 

1 

795 

2 

364 

1867 

5,346*) 

1,717 

5,241 

82 

1 

100 

806 

3 

200 

I86S 

•  1 

69.  e)  a.  Férfi  és  nöi  ékszerét. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

tlibbi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

94 

94 

1874 

89 

89 

1873 

136 

135 

1872 

1,220 

1,207 

1873 

1,202 

1,167 

1870 

2,388 

2,277 

I86S 

2,165 

2,146 

1868 

1,184 

1,144 

186/ 

1866 

II 


CCCXLIL  SZÁM. 
69.  c)  4.  A.  a.  feinen  Eisenw.  in  V.  m.  a.  M. 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

A  (*  Cl 

162 

6 

1,140 

*.)  A   rovat  felosztás    1S6S.  és 

415 

19 

13 

1867-ben  nem  ugyanaz,  mely 

a  7   1 1 1  n  1  il")  i    p v      X\  oy\ 

a,  £i    IXliW  liiJ  l    1   \  c  iv  i  i     M  . 

1,644 

• 

327 

937 

837 

166 

1,026 

259 

8 

1,656 

3 

278 

4 

1 

331 

33 

8 

13 

224 

3 

59 

56 

8 

32 

472 

2 

1 

69.  e)  a.  Herren-  und  Frauenschmuck. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1 

12 

1 

12 

22 

1 

32 

65 

10 

4 

3 

14 

2 

40 

I 
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CCCXLII.  SZÁM. 
69.  c)  j3.  Sodronyfonadékok. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

ÉV 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1  behozatal 

kivit*] 

behozatal 

kivitel 

1875 

1 

A. 

1874 

A 

1873 

ou 

1872 

30 

30 

1871 

17 

17 

1870 

14 

14 

1869 

4 

4 

1868 

31 

31 

1867 

1866 

• 

• 

69.  c)  T  Bútorok. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

8 

8 

1874 

26 

26 

1873 

11 

11 

1872 

124 

124 

1871 

4 

4 

1870 

3 

3 

1869 

4 

4 

1868 

2 

2 

1867 

1866 

1 


CCCXLU.  SZÁM. 
69.  c)  #.  Drahtgefleclite. 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

'  Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

* 
• 
• 

69.  c)  Y.  Meubles. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

  ...   

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

192 


CCCXLII.  SZÁM. 
69.  c)  h.  Toronyórák. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Török 

o  r  s  z  á 

8 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  ívszei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

1875 

26 

2G 

1874 

8 

7 

1873 

34 

33 

1872 

97 

91 

1871 

1  0 
J  0 

1  o 
Id 

1870 

7 

7 

1869 

1868 

33 

31 

1867 

• 

1866 

69.  c)  s.  Dorombok. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Mol  d  va-  01  áhország 

többi 

ríszoi 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

48 

48 

1874 

73 

73 

1873 

166 

166 

1872 

241 

241 

1871 

1870 

1869 

1868 

1867 

1866 

,1 
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^ 

69.  c)  s.  Thurmuhren. 

1 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1 
1 

6 

* 

1 

69.  c)  e.  Maultrommeln 

1 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal   J  kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 
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69.  c)  *i)  Minden  egyéb  vas-  és  aczélárűk  sem  csiszolva  sem  zománczozva. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

6,078 

5,954 

1874 

ja   h  on 

4,4d9 

4,d07 

1873 

K  OOO 

5,ádö 

5,lá/ 

1872 

4,521 

4,262 

1871 

3,238 

3,151 

1870 

2,162 

2,088 

1869 

2,235 

2,173 

1868 

765 

759 

Í867 

1868 

69.  e)  S)  Egyéb  vas-  és  aczél-árűk  csiszolva  és  zománczozva. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhorszag 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

í 

1875 

16,324 

15,958 

1874 

15,014 

14,437 

1873 

16,877 

16,558 

1872 

16,639 

16,428 

187! 

13,682 

13,489 

1870 

8,395 

8,136 

1869 

10,220 

10,020 

• 

1868 

4.905 

4,904 

I  1867 
I  Í866 

• 

CCCXLII.  SZÁM. 

69.  c)  Yj.  Alle  iibr.  Eisen-  u.  Stalihvarcn,  woder  polirt  nocli  emaillirt. 
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Olaszország 

H  evétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitol 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

84 

18 

10 

12 

59 

42 

22 

9 

111 

16 

57 

12 

69 

17 

12 

161 

22 

10 

3 

! 

24 

14 

33 

3 

30 

17 

8 

7 

30 

6 

•i  1 
i 

69.  c)  5.  A.  polirten  u.  emaill.  OegenstRnde  a.  Eisén  u.  Stahl. 


Olaszország 

Helvótia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

174 

118 

56 

18 

445 

58 

64 

10 

226 

48 

45 

111 

61 

39 

78 

23 

92 

41 

12 

206 

108 

59 

32 

1 

1 

• 

• 

'25  * 


196  CCCXLIL  SZÁM. 

69.  c)  i.  Fegyverek. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

696 

24,670 

680 

23,534 

46 

• 

102 

• 

14 

1874 

1,254 

19,970 

1,244 

19,455 

65 

• 

72 

• 

4 

1873 

1,105 

1,877 

1,070 

1,456 

49 

2 

58 

1 

23 

1872 

1,336 

2,460 

1,306 

1,989 

19 

• 

59 

1 

24 

1871 

2,473 

7,809 

2,368 

3,094 

89 

113 

1 

498 

1870 

1,491 

1,887 

1,469 

95 

410 

167 

197 

i  ooa 

4,260 

1,370 

4,248 

602 

238 

30 

1 

17 

1868 

1,544 

1,435 

1,520 

1,144 

109 

46 

3 

75 

1867 

721 

383 

693 

142 

4 

48 

36 

1866 

» 

69.  d)  Yarrótük. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva  Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

662 

4 

660 

2 

• 

2 

1874 

651 

4 

651 

2 

1 

1 

1873 

650 

26 

643 

4 

8 

14 

1872 

653 

11 

651 

2 

1 

9 

1871 

697 

26 

695 

4 

1 

11 

1 

1870 

625 

10 

620 

1 

2 

2 

6 

1869 

177 

10 

173 

4 

2 

5 

1868 

596 

20 

592 

9 

4 

1 

1867 

439 

12 

428 

7 

10 

4 

1 

Í836 

CCCXLIL  SZÁM. 
69.  c)  i  Waffen. 
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Olaszország 

Kelvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

| 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

6 

4 

4 

• 

2 

960 

• 

™— - —  

10 

i 
í 

2 

13 

2 

• 

5 

358 

1 

3 

13 

2 

10 

286 

7 

3 

9 

8 

1 

10 

361 

9 

7 

1 

56 

94 

3,959 

2 

4 

412 

9 

9 

606 

3 

4 

1 

7 

479 

12 

3 

9 

58 

1 

7 

1 

1 

22 

148 

1 

I 


69.  d)  Mimiidéin. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

7 

• 

• 

1 

1 

3 

3 

10 

1 

CCCXLII.  SZÁM. 
70.  a)  Durva  ónáruk. 


1 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

|  Év 

Mftldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

lö/O 

112 

96 

110 

36 

2 

32 

• 

1  QVA 
1  Ö/4 

27 

110 

22 

32 

21 

26 

• 

t  Öli 

I  o/o 

16 

210 

13 

31 

59 

8 

7 

1  Q"70 

52 

59 

52 

25 

24 

9 

1  1 

1  oJ  I 

11 

88 

11 

50 

16 

1 

1  OTfl 

lo/U 

8 

110 

8 

11 

54 

1 

2 

1869 

g 
0 

86 

3 

20 

29 

24 

1868 

6 

12 

5 

8 

1 

1 

1867 

18 

318 

18 

10 

20 

291 

6 

1866 

• 

70.  a)  P)  Hengerek. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

M  oldva-  01  ahország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

24 

10 

1874 

25 

15 

1873 

15 

14 

1872 

72 

51 

1871 

45 

45 

1870 

42 

41 

1869 

114 

113 

1868 

21 

21 

1867 

4 

4 

1366 

I 


I 


CCCXLII.  SZÁM. 
70.  a)  Zinnwaaren,  grobe. 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

á 

é 
D 

1U 

r. 
o 

i 
i 

3 

1 

22 

82 

1 

21 

35 

7 

K 

4 

9 

1 

• 

2 

1 

70.  a)  p)  Walzen. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet  l 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

18 

3 

1 
1 

14 
1 

200 


CCCXLÍI.  SZÁM. 
70.  b)  Rézárúk. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Pv 

Moldva-Oláhország: 

többi  részei 

behozntal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

210 

314 

134 

36 

58 

170 

1874 

88- 

727 

67 

640 

48 

7 

4 

1873 

105 

150 

31 

25 

54 

• 

13 

1872 

153 

113 

83 

14 

70 

27 

1871 

82 

663 

37 

14 

70 

18 

542 

1870 

175 

67 

17 

5 

31 

22 

9 

1869 

91 

872 

26 

51 

1 

15 

697 

1868 

88 

573 

44 

7 

33 

41 

525 

1867 

141 

35 

119 

21 

10 

1866 

70.  b)  Minden  egyéb  ni.  n,  n.  fémáriik. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Török 

ország 

Év 

Moldvá-UIáhország; 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

620 

5,118 

294 

1,738 

58 

286 

8 

498 

2 

378 

1874 

704 

4,702 

280 

1,480 

46 

816 

6 

567 

17 

695 

1873 

901 

4,860 

459 

550 

35 

2,291 

7 

650 

702 

1872 

779 

4,589 

349 

495 

3  i 

796 

3 

995 

1 

1,224 

1871 

621 

4,142 

293 

757 

21 

149 

4 

1,182 

2 

991 

1870 

663 

5,870 

271 

513 

52 

182 

8 

1,870 

o 
.0 

1,715 

I88Q 

586 

4,908 

322 

554 

54 

425 

6 

1,424 

1 

1,167 

1868 

568 

6,050 

289 

708 

27 

273 

1 

1,735 

1 

1,213 

1867 

368 

3,984 

189 

254 

14 

219 

1 

1,219 

1,511 

1866 

CCCXLIL  SZÁM, 
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70.  b)  Kupferwaaren. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

Hl.  . . 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 



76 

14 

• 

36 

I  2 

10 

28 

9 

55 

6 

3 

4 

52 

16 

A  A 

2 

7 

• 

1  9 

42 

19 

3 

8 

148 

2 

59 

108 

4 

2 

3 

2 
4 

1 

1 

6 

20 

70.  b)  Alle  ttbrigen  Metallwaaren.  n.  b.  I). 


i 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

214 

904 

18 

34 

14 

1,224 

12 

56 

270 

671 

9 

60 

6 

412 

70 

1 

195 

98 

13 

75 

11 

471 

181 

23 

253 

167 

2 

17 

4 

863 

129 

32 

227 

238 

8 

18 

11 

807 

55 

92 

172 

5 

232 

1,166 

232 

20 

177 

298 

13 

1 

10 

1,016 

3 

23 

i 

118 

329 

9 

4 

12 

1,768 

111 

20 

l 
| 

115 

249 

4 

4 

10 

514 

35 

14 

26 
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70.  c)  Finom  rézárúk. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

tv 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

54 

29,932 

98 

99  099 

1  594. 

2  054 

1874 

72 

17,651 

66 

1  —,»,>•>  1 

1,749 

168 

1873 

469 

10  230 

4.67 

/  vO 

1  84-1 

1  16 

1872 

48 

12,478 

48 

3,669 

2,095 

2,178 

255 

1871 

10 

8,844 

16 

2,557 

378 

2,120 

186 

1870 

211 

8,221 

40 

2,381 

559 

1,730 

169 

1869 

8 

10,628 

8 

2,440 

467 

2,698 

1,341 

1868 

1,681 

6,846 

1,586 

1,830 

39 

330 

4 

1,841 

229 

1867 

2,815 

6,030 

2,723 

1,837 

26 

296 

7 

1,283 

151 

1866; 

70.  c)  $  Lyukas  lemezek. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldya-Oláliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

32 

32 

1874 

62 

62 

1873 

54 

54 

1872 

18 

18 

1371 

19 

19 

1370 

126 

40 

1869 

5 

5 

1868 

1 

1 

1867 

1866 

CCCXLIL  SZÁM. 
10.  c)  Feine  Kupfer-Waaren, 


203 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

— — — —  

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

24 

1,454 

38 

2 

2,378 

136 

6 

1,170 

20 

. 

1,614 

140 

1 

1,218 

7 

1 

2,304 

44 

1,902 

7 

2,356 

16 

1,508 

2 

2,081 

12 

1,417 

3 

171 

.1,944 

28 

1,275 

19 

2,375 

13 

22 

782 

11 

1 

10 

1,810 

7 

23 

32 

939 

7 

11 

13 

1,507 

7 

14 

70.  c)  p)  Gelochte  Bleche. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

51 

28 

<26* 
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CCCXLII.  SZÁM. 
70.  c)  y)  Rézmüáruk  stb, 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Uláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1  Ó/D 

1,840 

1,816 

1 Q7A 
1  Ó/H- 

1,643 

1,579 

1  o/o 

A     (Tt  A  M 

1,814 

A    O  A  JL 

1,814 

2,996 

2,980 

1 0/  1 

2,752 

2,733 

1  O/U 

2,254 

2,223 

1869 

1,484 

1,476 

1868 

3,569 

3,512 

1867 

510 

501 

1866 

i 

70. 

°)  Zsurolt  fém. 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi 

részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

lo/o 

56 

56 

61 

61 

1  Q7Q 
1  O/O 

90 

90 

1  Ö79 

22 

22 

1  Q7  1 

lo/  1 

13 

13 

1  O/ü 

7 

7 

1869 

5 

5 

1868 

1867 

• 

1866 

• 

• 

ki 
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70.  c)  i)  Kiipferschimed  etc. 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

12 
42 

8 

8 
43 
9 
• 

12 

22 

31 

• 

16 
11 

14 

70.  c)  h)  Geriebenes  Metall. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet  l 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

°206 
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70.  c)  s)  Egyéb  fém  árúk  más  anyag,  kapcs. 


Összes  mennyiség 

Kémetország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-OIáhország 

töbM  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

10,230 

9,968 

4 

• 

1874 

9,007 

8,875 

2 

• 

1873 

11,939 

11,674 

• 

1872 

8,604 

8,361 

1871 

6,219 

6,022 

• 

1870 

4,954 

4,788 

1869 

7,030 

6,933 

1888 

862 

862 

1867 

1866 

I 


71.  Fa -jármüvek. 

Hordképesség  tonna. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

866 

130,606 

735 

54,957 

75,108 

470 

82 

8 

1874 

1,248 

115,405 

1,189 

32,146 

83,087 

25 

25 

141 

1873 

135 

130,117 

85 

18,956 

5 

110,844 

9 

21 

107 

1872 

2,210 

183,812 

2,163 

101,229 

80,916 

14 

1,663 

1871 

1,900 

202,089 

1,860 

62,400 

138,315 

634 

10 

725 

1870 

1,631 

251,648 

1,617 

32,684 

2 

218,421 

360 

182 

1869 

907 

176,839 

67 

18,653 

1 

122,013 

153 

33,122 

682 

3,049 

1868 

84 

104,078 

62 

9,932 

92,314 

17 

1,832 

1867 

10 

133,435 

7 

18,561 

122,387 

2,000 

3 

486 

1866 
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k 

1(>.  c)  e)  A.  Metallw.  íii  Verb.  mit  and.  Mater. 


Olaszország 

Hevéiia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

hehozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

144 

22 

66 

26 

.  32 

16 

50 

32 

145 

9 

96 

15 

136 

.  21 

86 

60 

15 

122 

49 

17 

85 

15 

46 

3 

28 

20 

71.  Hölzerue  Scliiffe 

Hordképesség,  tonna. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

41 

60 

7 

3 

1 

8 

6 

11 

15 

3 

9 

201 

6 

6 

2 

2 

9 

20 

26 

15 

3 

11 

1 

1 

1 

2 

2 

1 

4 

1 

CCCXLÍT.  SZÁM. 
71.  b)  Vas-jármüvek. 

Hordképesség  tonnákban. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

fc.V 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

K1V  1 1  cl 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

Kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

470 

500 

470 

500 

m 

1874 

12 

m 

4 

_ 

1873 

7 

m 

2 

1872 

24 

1,300 

6 

18 

1,300 

1871 

1,786 

160 

1,626 

1870 

485 

267 

218 

I8b9 

1,344 

429 

915 

1868 

60 

60 

1867 

752 

2 

250 

500 

1866 

72.  a)  Teherkocsik. 

Darab 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

I 

behozatal 

kivitel 

i 

behozatal  j 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

338 

223 

226 

21 

6 

11 

33 

41 

15 

84 

1874 

360 

313 

213 

21 

46 

58 

8 

123 

11 

66 

1873 

309 

299 

173 

75 

24 

17 

37 

90 

7 

36 

1872 

476 

377 

244 

77 

25 

37 

9 

1 10 

8 

92 

1871 

209 

198 

111 

30 

9 

6 

30 

86 

14 

33 

1870 

249 

478 

139 

10 

27 

13 

46 

224 

5 

190 

1869 

207 

566 

127 

28 

11 

22 

45 

400 

7 

84 

1868 

202 

264 

128 

26 

8 

IS 

41 

108 

9 

92 

1867 

150 

1  73 

82 

13 

1 

6 

50 

71 

o 
0 

66 

1866 

1 
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71.  b)  Eiserne  und  D.-Scliiffe. 

Hordképesség  tonnákban. 


Olaszország 

Helvótia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

8 

5 

72.  a)  Lastwagen. 

Darab. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

J  eg  y  z  e  t 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

39 

43 

15 

10 

3 

13 

1 

57 

11 

23 

22 

1 

9 

1 

3 

33 

31 

31 

41 

3 

4 

1 

5 

157 

16 

9 

12 

24 

31 

2 

24 

10 

19 

24 

2 

2 

7 

19 

3 

10 

25 

3 

7 

6 

12 

7 

2 

21 

1 

2 

4 

11 

1 

5 

13 

5 

1 

6 

2 

6 

15 

2 
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72.  b)  Személyszállító  kocsik,  bó'rmunka  nélkül. 

Darab. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhorszftg 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

1875 

52 

1,612 

38 

263 

o 

103 

3 

1,156 

80 

1874 

7G 

2,070 

54 

231 

4 

239 

1 

1,414 

176 

1873 

76 

1,622 

58 

18  1 

1 

298 

2 

1,028 

99 

1872 

80 

1,668 

57 

145 

1 

319 

7 

1,039 

153 

1871 

44 

1,685 

35 

93 

2 

240 

2 

1,158 

194 

1870 

50 

1,907 

34 

52 

1 

16S 

6 

1,445 

239 

1869 

35 

1,911 

25 

79 

173 

8 

1,410 

24S 

!888 

54 

1,434 

45 

126 

227 

5 

852 

224 

1867 

43 

1,438 

36 

131 

291 

5 

865 

144 

1868 

72.  c)  Személyszállító  kocsik,  bőrmunkával. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Olábország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

16 

1,003 

10 

106 

2 

297 

446 

90 

1874 

50 

1,232 

40 

91 

1 

457 

1 

550 

56 

1873 

114 

1,093 

100 

157 

2 

385 

371 

1 

41 

1872 

49 

1,201 

44 

131 

362 

500 

1 

62 

I87Í 

31 

1,376 

22 

107 

275 

733 

125 

1870 

34 

2,242 

29 

76 

217 

873 

975 

1869 

35 

1,451 

25 

69 

190 

1,045 

80 

(863 

17 

1,261 

14 

55 

206 

1 

7S0 

132 

1867 

8 

1,013 

8 

88 

200 

598 

63 

1866 
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72.  b)  Personenwagen  ohne  Lederarbeit. 

Darab. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

7 

o 
O 

1 

7 

1 

1  o 

a 
u 

4 

1 

X 

1  r> 
i  •  i 

7 

/ 

3 

12 

4 

9 

2 

1 

4 

1 

9 

2 

1 

2 

1 

4 

4 

1 

1 

7 

1 

I 

72.  c)  Personenwagen  mit  Lederarbeit. 


Olaszország 

Hevétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

hebozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

3 

8 

4 

1 

50 

2 

6 

19 

1 

1 

54 

1 

4 

9 

4 

1 

2 

130 

4 

2 

5 

1 

3 

1 

138 

4 

4 

4 

3 

1 

126 

3 

4 

2 

2 

92 

5 

9 

6 

1 

1 

57 

3 

1 

3 

4 

1 

78 

3 

3 

1 

57 

3 

212  CCCXLII.  SZÁM. 

72.  d)  Vasúti  kocsik. 

Darab 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

R  1875 

Dl 

z,o  I  ó 

c>  1 
01 

1 

50 

1874 

1  V/T 

1  3 
1  O 

ooo 

JJJ 

non 

934 

bO 

1873 

1  Jo 

<j) 

1  QQ 

1872 

1  A  7 

QCO) 

ooz 

loo 

1  0)11 

IzU 

A  CGI 

34 

1871 

52 

16G 

52 

12 

126 

IR7fi 

110 

16 

110 

16 

1869 

14 

31 

14 

1 

30 

1868 

1 

1 

1 

1867 

100 

3 

100 

3 

1866 

71.  d)  Vasúti  kocsik. 

Bejelentve, 

| 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

i 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1  Oá  o 

324,314 

324,314 

1874 
1  o/t 

548,752 

548,752 

1873 

2.988,219 

2.988,219 

1879 

3.305,667 

3.266,677 

187  1 

2.541,485 

2.541,485 

IO/U 

2.187,892 

2.187,892 

1869 

1.131,300 

1.131,300 

1868 

286,520 

286,520  l 

1867 

1866 
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72.  d)  Eisenbahnwagen, 

Darab. 


1 

Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jeírvz  et 

"  v  O  J  "  v  " 

i — ■  

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

 ,  

88 

OO 

2 

2 
76 
28 

1 

71.  d)  Eiseiibalniwageu. 

érték  frt. 


1 

Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

i 

1 

• 

1 : 

38,990 

I 


J 
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78.  a)  Hangszerek. 

Mázsa,  nettó. 


1 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

|  MoMva-Oláhorsjüíc 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1,330 

2,342 

1,200 

1,516 

320 

• 

160 

• 

60 

1874 

1,484 

2,718 

1,414 

1,093 

423 

3 

513 

57 

1873 

1,979 

2,349 

1,889 

1,068 

354 

24 

229 

• 

40 

1872 

1,626 

1,806 

1,564 

742 

226 

1 

255 

• 

48 

187! 

943 

1,968 

890 

632 

398 

280 

36 

1870 

788 

1,736 

731 

578 

307 

307 

1 

105 

1869 

758 

1 ,740 

687 

686 

1 

294 

390 

42 

|868 

637 

2,203 

594 

820 

4 

253 

1 

391 

1 

58 

1867 

405 

297 

787 

1 

148 

459 

70 

1866 

% 

73.  a)  2.  Zongorák. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

A  Jíoldva-OláhorszíVjr 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

í  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

2,880 

3,346 

2,832 

1,516 

320 

160 

60 

1874 

2,688 

3,850 

2,634 

808 

1 ,474 

594 

30 

1873 

3,476 

3,812 

3,370 

711 

10 

1,521 

448 

20 

1872 

3,548 

3,551 

3,528 

507 

1,074 

379 

26 

1871 

1,808 

4,477 

1,770 

564 

1,014 

678 

50 

1870 

1,328 

4,204 

1,285 

380 

5 

1,247 

439 

100 

1869 

1,024 

5,346 

985 

754 

4 

1,111 

877 

216 

1868 

1,005 

4,568 

981 

853 

10 

1.234 

690 

23 

1867 

449 

4,054 

446 

613 

895 

785 

40 

1866 
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73.  a)  Musikalisclie  Insíruraente. 

Mázáa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

T  Ek  (?  v  v  a  i 

bsllOZtLÍíll 

ki vi tel 

l\£lMr\'7rl  I  Q  1 

i  )  r_  1 1 U  L  ii  l  o.  1 

kivitel 

DcllUAaLHI 

ki vi Isi 

1 1  A 1 1  / 1 '/  Q  í  1 1 

k  i  v i tel 

30 

96 

18 

4 

78 

174 

4 

12 

45 

156 

. 

13 

20 

434 

2 

29 

7 

98 

7 

22 

51 

518 

1 

20 

1 2 

114 

2 

30 

414 

17 

7 

15 

127 

1 

33 

494 

5 

23 

192 

2 

7 

21 

240 

10 

57 

139 

1 

1 

12 

188 

27 

175 

1 

7 

506 

2 

8 

210 

64 

1 

9 

542 

26 

5 

73.  a)  2.  Claviere. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

1 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

20 

96 

26 

4 

2 

174 

1  2 

35 

765 

16 

3 

150 

29 

68 

958 

14 

14 

1 54 

13 

1,297 

7 

268 

31 

1,615 

4 

3 

3 

550 

34 

1,407 

o 
O 

4 

622 

6 

! 

21 

1 ,273 

9 

5 

1,1 15 

11 

1,211 

o 
o 

5|3 

14 

1 

698 

2 

1,023 

i 
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73.  b)  Meg  nem  nevezett  haugszerek. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhországr 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

23,000 

1,678 

2,234 

60G 

4 

294 

2 

212 

30 

1874 

2,G57 

2,020 

2,608 

599 

1 

293 

4 

371 

27 

1873 

3,47G 

2.30S 

3,408 

559 

2 

794 

2 

275 

73 

1872 

4,G98 

3;229 

4,523 

782 

1 

506 

1 

499 

• 

76 

1871 

4,668 

4,118 

4,520 

1 ,646 

862 

1 

377 

2 

53 

1870 

3,775 

2,856 

3,447 

600 

1,024 

428 

1 

106 

1869 

3,482 

3,404 

3,379 

1,524 

1 

739 

5 

346 

2 

91 

1868 

2,014 

2,641- 

1,973 

436 

1,156 

1 

293 

2 

71 

1867 

1,673 

1,834 

1,628 

599 

1 

182 

1 

429 

1 

92 

1866 

74.  a)  Gépek  fából. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törő  kország 

Év 

Moldva-Olahország 

többi 

részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

36,176 

9,258 

35,376 

1,966 

10 

3,210 

603 

2,958 

20 

614 

1874 

35,595 

7,840 

35,056 

1,167 

102 

1,559 

217 

1,760 

3,232 

1873 

45,381 

6,787 

44,930 

3,402 

10 

1,117 

5 

1,442 

12 

421 

1872 

61,416 

5,993 

54,482 

1,604 

662 

1,885 

1,213 

1871 

48,304 

5,061 

48,214 

789 

452 

17 

2,589 

1,098 

1870 

26,911 

5,610 

26,092 

679 

14 

789 

2,642 

6 

1,154 

1869 

30,392 

3,509 

30,127 

560 

G4 

356 

653 

1,827 

1863 

29,737 

1,787 

29,586 

450 

# 

523 

91 

770  . 

6 

1867 

12,655 

961 

12,413 

290 

17 

298 

10 

311 

21 

1866 

I 
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73.  6)  Nicht  bes.  ben.  Instrumente. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

j  egyzet 

1 1  ű n  r\  7  a  f  a  í 
JJclIUi.d.Ld.1 

k  í  v  í  í  p  1 

hph  c\7í\  fal 

kivitel 

behozatal 

ki  vit  pl 

hpVl  H7  n  t  P  I 

V  í  vif  pl 

K  1  *  J  L  *  -  l 

34 

80 

• 

2 

14 

426 

12 

28 

29 

205 

1 

3 

9 

473 

5 

49 

22 

53 

1 

5 

27 

534 

14 

15 

24 

267 

4 

126 

1,099 

19 

38 

ZZö 

ZO 

1 

951 

o/ 

182 

70 

144 

618 

1 

10 

66 

75 

1 

IS 

628 

10 

1 

27 

49 

4 

7 

638 

1 

13 

46 

10 

2 

16 

483 

3 

1 

74.  a)  Mascliinen  aus  Holz. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

20 

406 

84 

50 

104 

8 

36 

18 

82 

3 

61 

101 

41 

190 

244 

170 

18 

62 

97 

2 

46 

46 

52 

72 

1 

13 

576 

6,803 

16 

89 

29 

1 

28 

43 

98 

39 

78 

6 

623 

301 

186 

29 

11 

2 

2 

82 

2 

36 

29 

13 

1 

3 

8 

8 

72 

30 

143 

11 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 
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74.  b)  Gépek  öntött  vasból. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláiiország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

lo/O 

2/9, iy4 

1  Í1Q  CA  í) 

OAQ  C\AG> 

ja  qií) 

iyo 

3o,484 

OA 

K  QAO 

1  A7Q 

l,b  <  o 

i  ni  a 

Í2Ö5,Ü05 

Fin 

59,0  lo 

OA c   |  7 

QA  AQQ 

JÓ 

13,34b 

1  1  Q 

i  iy 

Q  OKA 

KAI 

lo/o 

>3  nn  aa A 

409,0bb 

K/l  AK1 

QQQ  Q07 

9K  /I  01 

Q 1 

y  i 

1  1  A 

\oli 

473,831 

39,780 

449,733 

12,814 

31 

9,298 

40 

3,826 

37 

2,285 

1  Q7  1 

335,617 

16,260 

317,180 

5,185 

59 

3,734 

4,455 

2,889 

238 

796 

1870 

280,955 

17,568 

263,677 

5,065 

47 

1,975 

111 

3,267 

25 

1,416 

1869 

256,399 

17,008 

251,088 

7,649 

111 

3,168 

262 

3,740 

10 

693 

1868 

189,034 

18,533 

177,255 

6,511 

6,517 

3,279 

637 

3,395 

177 

410 

1867 

99,171 

26,215 

94,084 

13,906 

26 

4,357 

5 

3,459 

18 

1,169 

1866 

74  c)  Gépek  kovácsolt  vasból  vagy  aczélból. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország  j 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

82,514 

41,618 

80,600 

18,886 

4 

15,730 

22 

3,880 

60 

200 

1874 

103,904 

217,517 

101,954 

95,523 

94 

55,678 

524 

•  24,190 

16 

1873 

168,513 

94,945 

165,652 

64,824 

128 

7,726 

11 

3,587 

10 

469 

1872 

210,960 

23,45-5 

203,840 

3,271 

5 

7,457 

8 

2,587 

511 

214 

1871 

226,482 

60,298 

224,841 

31,267 

2 

9,644 

69 

1,131 

77 

1870 

157,437 

7,278 

152,117 

789 

2 

3,396 

1,110 

927 

1 

329 

1869 

128,212 

8,966 

127,124 

3,345 

132 

1,555 

8 

3,055 

210 

11868 

98,799 

35,171 

97,641 

3,814 

29 

7,024 

87 

1,728 

1 

101 

1867 

40,909 

73,392 

39,813 

15,60.] 

6 

4,539 

24 

51,946 

1 

65  , 

1866 
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74.  b)  Maschinen  aus  Gusseisen. 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

652 

O   l  r*  fi 

8,454 

8,714 

82Ö 

5,0z0 

8,518 

604 

568 

526 

3,047 

8,650 

85-i 

8,674 

1,665 

1,775 

1,095 

1,036 

3,358 

4,098 

636 

4,409 

2,556 

826 

1,773 

2,364 

3,164 

7,836 

227 

8,197 

5,124 

5,593 

3,042 

897 

2,228 

3,910 

43 

8,331 

1,342 

547 

43 

1,475 

1 

715 

4,912 

136 

10,533 

3,759 

175 

1,235 

2,486 

189 

607 

116 

1,203 

1,036 

632 

417 

337 

97 

1,224 

345 

1,231 

2,583 

1,656 

1,913 

490 

46 

3,019 

248 

1,380 

2,358 

2S1 

672 

74.  c)  Maschinen  aus  Schmiedeisen  oder  Stalil. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet  | 

,  behozatal 
■   

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

308 

864 

758 

858 

446 

524 

316 

676 

185 

41,584 

92 

114 

791 

358 

264 

54 

,  523 

18,082 

36 

24 

1,874 

156 

279 

77 

672 

1,465 

222 

35 

2,465 

8,413 

3,229 

g 
0 

20 

411 

384 

1,082 

17,768 

84 

223 

220 

23 

1 

3,845 

1,616 

116 

233 

363 

34 

3 

542 

435 

139 

19 

126 

65 

20 

787 

22,358 

170 

39 

32 

711 

14 

258 

1,192 

57 

1 

l2S* 


» 
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73.  d)  Gépek,  külön  meg  nem  nevezett  nemtelen  fémekből. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

Kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

4,656 

2,962 

4,518 

594 

12 

1,042 

4 

398 

1874 

5,582 

1,715 

5,451 

871 

11 

177 

403 

7 

1873 

7,218 

5,038 

7,108 

681 

. 

1,220 

32 

226 

1872 

6,064 

1,236 

5,952 

500 

208 

• 

219 

3 

1871 

4,389 

2,236 

4,328 

l,71o 

1 

404 

23 

8 

1870 

4,353 

981 

4,211 

273 

1 

311 

1 

352 

1869 

57,207 

*)  1,570 

53,842 

830 

197 

220 

3 

1868 

40,649 

*)  641 

37,920 

70 

249 

1 

117 

161 

[867 

27,742 

*)  885 

26,912 

361 

61 

1 

379 

10 

1866 

75.  a)  Légiin,  rövid  árúk. 

Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

i  Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1 

1875 

350.00 

145.96 

335.04 

78.16 

358 

7.16 

0.06 

22.62 

0.02 

19.08 

1874 

322.30 

235 

309.41 

174 

2.41 

2 

1.18 

30 

0.01 

2 

1873 

453.il 

268 

434.63 

153 

2.27 

6 

0.13 

32 

O.n 

13 

1872 

470.29 

215 

449.79 

123 

2.07 

24 

0.26 

37 

0.09 

15  ; 

1871 

395.99 

182 

378.84 

107 

0.51 

6 

0.19 

31 

0.05 

12 

1870 

330.32 

192 

314  81 

87 

0.39 

9 

0.30 

46 

0.09 

24 

1869 

281.77 

237 

269.22 

84 

0.42 

2 

0.39 

92 

0.1-2 

22 

1868 

106.34 

261 

101 .09 

105 

0.57 

3 

0.09 

5S 

0.04 

57 

1867 

57.21 

232 

52.62 

96 

0.95 

2 

0.23 

57 

O.oi 

31 

1866 

• 
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73.  d)  Mascliinen  a.  n.  bes.  ben.  unedlen  Metallen. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

20 

7QA 

/  oU 

oU 

0)8 
2o 

1  A 

c 
o 

1  1  A 

1 14; 

*)  Webestühle  is  benfogl. 

4 

79 

1 1  0 

1  1  2 

AQ 

oy 

1 
1 

1  Q 

q 

QA 

yo 

—    az  Ausweisban  30,000  m. 

HA 

2,OöO 

1 

00 

1 

loo 

0Q 

yu 

hiba  van. 

71 

151 

5 

1 

29 

154 

7 

6 

29 

7 

47 

57 

53 

6 

45 

32 

40 

7 

71 

238 

3,282 

12 

82 

27 

3 

2,652 

39 

41 

10 

5 

35 

813 

11 

39 

• 

75»  a)  Feinste  kurze  Waaren. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

0.80 

9.60 

8.40 

4.S0 

1.38 

2.24 

0.72 

1 .40 

0.70 

12 

5.90 

5 

2.31 

10 

0.38 

3.73 

36 

9.53 

1 

2.38 

27 

0.33 

0.84 

7 

14.87 

2.29 

9 

0.08 

0.34 

2 

13.65 

2 

2.41 

22 

1  -93 

9 

7.47 

2 

5.24 

15 

0.09 

1 .41 

7 

7.44 

6 

2.73 

24 

0.04 

1.03 

18 

1  .26 

1 

2.26 

19 

1 .20 

17 

0.73 

1 

2.41 

28 

0.03 
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75.  b)  1.  Valódi  levélarany. 

Mázsa,  nettó. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

0  '  P.R 

v  bo 

A  •  Qn 

0"U 

1874 

0*  1Q 

10 

0-11 

5 

0-ns 

1 
i 

1 

1873 

~\  •  o*7 

íj  z  t 

1 

1 

1  -ci 

U  02 

1872 

0*11 

1871 

0-64 

• 

0-31 

. 

0-06 

0-26 

. 

0-oi 

1870 

1  *  7S 

4 

0-37 

3 

0-71 

0-33 

1 

1869 

2-89 

17 

1  "86 

1 

0-19 

0-14 

14 

0-42 

1 

1868 

7-81 

7 '  55 

0-07 

0*02 

1867 

12-10 

41 

10-62 

5 

í 

21 

7 

1866 

* 

75.  6)  2.  Aranyáruk. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Moldva-OIáliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

2-72 

62-io 

0-(i4 

30-58 

1*42 

0-32 

0-34 

20-50 

0-38 

1  -84 

1874 

5*02 

4*49 

0-07 

0*46 

1873 

13-27 

11-79 

0-87 

0-46 

0-04 

1872 

4*44 

3-77 

0-51 

0-02 

1871 

3-39 

3-13 

0-23 

0-03 

1870 

1-38 

1-14 

0-18 

0*02 

1869 

7-is 

6-86 

0-04 

0-13 

1868 

62-56 

61-78 

0-05 

1867 

37-97 

12 

37-79 

9 

O-oi 

0-03 

» 

1 

0-oi 

1866 
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75.  6)  1.  Eclites  Blattgold. 


223 


Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

0-03 

1 

O-oi 

1 

0'23 
0  05 
0-07 

0-08 

0-14 

0-23 
0*02 

0*92 

4 

0-53 

3 

0-03 

75.  6)  2.  Waaren  aus  Gold. 


Olaszország 


>  behozatal 


0  54 


kivitel 


Helvétia 


behozatal 


kivitel 


'86 


01 


03 
54 


Trieszt 


behozatal 


kivitel 


11 


11 


10 


Fiume  és  magyar 
tengerpart 


behozatal 


kivitel 


Jegyzet 
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75.  b)  3.  Férfi  és  női  ékszer. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

V  oz 

27 -ok 
•^i'  yt> 

9  -ns 
Uo 

1  7  •  oe 

■l  /  Zö 

4*24 

1874 

0  •  ^C? 

0'17 

Cl  •  AO 

v  02 

1873 

n  • 

\J  Oo 

0  •  no 
yj  uy 

<V  AO 

U  Oy 

n  •  aq 

V  uz 

ÍV  IC 

U  16 

1872 

0-56 

0-02 

0-50 

0-oi 

1871 

0-S2 

0-08 

0-70 

1870 

0-39 

0-03 

0-26 

I8S9 

10-19 

9-85 

030 

1868 

80-25 

78-30 

0-io 

1867 

1866 

75.  6)  4.  Minden  egy.  fin.  árúk. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Ev 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

10-io 

8,112-44 

8-20 

4,724-30 

1*24 

1,109-80 

0-48 

1,289-42 

0-16 

222-74 

1874 

2.73 

7,032 

0.95 

3,356 

0-91 

980 

0-07 

1,832 

0-7S 

212 

1873 

6.94 

8,083 

1  -4S 

3,782 

4-72 

1,260 

0-07 

1,799 

0-45 

377 

1872 

5.13 

7,893 

4-G6 

3,633 

0-oi 

856 

0-24 

2,143 

0-18 

406 

1871 

7.47 

7,6S4 

6*59 

3,357 

0-14 

480 

0-33 

2,264 

0-29 

525 

1870 

2.37 

6,323 

0-85 

2,729 

0-17 

505 

0-16 

1,747 

0-45 

523 

1869 

8.29 

7,987 

6 '95 

4,531 

0-03 

547 

0-25 

2,021 

0-74 

187 

1868 

154.44 

8,302 

148-51 

4,756 

1-03 

762 

0*22 

1,675 

0-32 

312 

1867 

213-27 

5,649 

206-22 

3,910 

0-50 

283 

0-19 

616 

0-43 

180 

1866 

CCCXLIL  SZÁM. 
75.  b)  3.  Herren-  und  Frauen-Sclimuck. 


225 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1  '64 

0*42 

0-12 

9-36 

0-16 

0-03 

0-17 

0-02 

o-oi 

0-04 

o-io 

0'04 

0-28 

1*55 

0-02 

75.  b)  4.  A.  übr.  feinen  Kurzwaaren. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

0*02 

490-72 

16-60 

225-80 

33-06 

359 

17 

0-02 

197 

79 

479 

11 

0-22 

329 

46 

456 

O-oi 

0-03 

399 

463 

7 

0-12 

587 

1 

0-08 

396 

6 

0-66 

413 

4 

0-18 

517 

0-oi 

7 

0-n 

168 

9 

1-58 

400 

0-52 

4 

2*26 

383 

10 

1*62 

296 

0-46 

2 

3-77 

357 

0-08 

5 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 
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CCCXLII.  SZÁM. 
75.  b)  a)  Árúk  egészen  vagy  részben  nemes  fémből. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

tv 

Moldva-Olábország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

r.QnA7Q  1  Q  1 

V  I  V  i  f  a1 
BlI  V  l  LC1 

í  J  t  i  1  1 J  l,  a.  L  J  1 

kivitel 

U  '.-  I  l 1  t  i.  Ct  1.  J.  [ 

lí.1  VI  tel 

1875 

54-20 

. 

52-54 

0-04 

. 

1874 

76-54 

22 

76-02 

11 

0  01 

2 

3 

6 

1873: 

161-96 

9 

160*70 

0 

4 

1872 

1 3 1  •  20 

6 

129-51 

2 

1 

2 

1871 

82  •  41 

25 

80-81 

8 

1  / 

1870 

59  •  65 

7 

57-53 

2 

5 

lóba 

69-99 

8 

69-32 

5 

1868 

82-08 

81-64 

1887 

1866 

75.  6)  Zsebórák. 


Ev 


1875 
1874 
1873 
1872 
1871 
1870 
1869 
1868 
1867 
1866 


Összes  mennyiség 


behozatal 

22-50 

20-K) 

18-16 

16-63 
■  8-63 
22  •  52 
0-37 


kivitel 


Németország  összesen 


behozatal 


kivitel 


Oroszország 


behozatal 


kivitel 


Törökország 


Moldva-Olábország 


behozatal 


kivitel 


többi  részei 


behozatal 


kivitel 


22-26 
19-80 
17-61 
14-99 
10-63 
8-63 

21-81 
0-37 


1 


CCCXLII.  SZÁM. 
75.  b)  a)  Waaren  ganz  oder  theilwefce  aus  edlem  Metall. 


2í>7 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1  *36 

• 

0*20 

0-02 

• 

0-04 

0*22 

0-17 

0-04 

0-o8 

0-99 

1 

0*26 

1 

O-oi 

1  16 

1 

0-21 

0'23 

0-09 

1-17 

0-31 

0-12 

1-66 

0-40 

0  06 

0-46 

2 

0-17 

0'04 

1 

0'44 
• 

0 

i 

75.  b)  a)  2.  Taschenubren. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

0.24 

0*02 

0-19 
0-55 

0-09 

0'02 

1*24 

0-13 

0-71 

• 

'29* 

I 
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CCCXLIL  SZÁM. 
75*  b)  Paszományos  árúk. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldya-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

0-74 

0-74 

1874 

0-74 

0-74 

1873 

0-45 

0-38 

1872 

0-io 

0'09 

1871 

6-43 

6*43 

1870 

3-25 

3-25 

1869 

4'71 

4*69 

1868 

0*02 

0*02 

1867 

51-61 

50-95 

0-08 

0*02 

1866 

• 

75.  b)  Férfi  és  női  ékszer  (nemtelen  fémből). 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-OLihország 

tSbbi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

72-66 

69-22 

1874 

96-83 

*)  94-36 

1873 

100-07 

93  48 

1872 

78-34 

77-01 

1871 

50  •  32 

49-67 

1870 

39-80 

38-79 

1869 

91-31 

90-83 

1868 

25-85 

25-oo 

1867 

• 

1866 

• 

CCCXLII.  SZÁM.  229 
75.  b)  a)  3.  Tressenwaaren, 


i  Olaszország 

Helvétia 

Triest 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

i 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

I  • 

0-oi 
0-02 

4  . 

fl 

0-31 

i 

• 

0'31 

• 

0-07 
0-04 

75.  6)  a)  4.  Herren-  und  Frauen-Schmuck  a.  un.  M. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

,  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1  *42 

0-06 

1  -96 

• 

0-93 

0-03 

1  '48 

0-03 

*)  1.  W.  a.  vergold.  u.  versilber- 
ten  unedlen  Metallen. 

2-13 

1-11 

3-07 

0-28 

0-86 

1 

0-28 

0-15 

0-04 

0-59 

1 

0-06 

0-92 

0-09 

0-47 

0-oi 

0-85 
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CCCXLÍI.  SZÁM. 
75.  b)  Elkészített  éktollak. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

5-38 

5-38 

1874 

1-57 

1-57 

1873 

0.71 

0-63 

1872 

0-26 

0-26 

1871 

0  T»7 

0  •  n7 
yj  u  i 

1870 

0-03 

0-02 

1869 

1-18 

1-18 

1868 

0-02 

0-02 

1867 

1866 

• 

75.  6)  Összeköttetései  selyemárűk  és  egyéb  bármi  anyagoknak. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

243-44 

238-08 

1874 

206-16 

200-74 

1873 

328-64 

323-56 

1872 

263-24 

260-16 

1871 

220.46 

213-43 

1870 

137-40 

133-14 

1869 

171-91 

169-26 

1868 

51*76 

51-n 

1867 

1866 

• 

I 


OCCXLIL  SZÁM. 
75.  b)  a)  Ő.  Zubereitete  Sclnüuckfedem. 


231 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

O-os 

0-01 

75.  b)  a)  6.  Verbindg.  d.  Seiden-  und  W.  m.  w.  f.  immer  Matériái. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

3'32 

0-18 

1*14 

0"72 

3-50 

o-oi 

1-85 

0.06 

3-19 

0'04 

1'85 

1  -35 

1  -73 

3-41 

3-45 

0-17 

0'29 

0*21 

3-7tí 

0*28 

0-16 

2-20 

0-ol 

0'65 

232  CCCXLÍI.  SZÁM. 


75.  6)  p)  1.  Árúk  nemtelen  fémekből,  aranyozva  vagy  ezüstözve. 


n«S7AQ  mpnnvísán 

Némptnr<57án  ri&&7P&an 

Oroszország 

Törökország 

Év 

MoldTa-Olákország1 

többi  részei 

behozatal 

!  

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

828 -gí 

G,298 

813-to 

27-96 

2*08 

17-28 

4-24 

1874 

1,263-89 

327 

1252-88 

76 

2  •  06 

8 

231 

4 

1873 

1,024 -08 

303 

1014-42 

41 

3 

218 

21 

1872 

588 -66 

146 

584-24 

49 

1 

85 

2 

1871 

367-94 

224 

366-30 

68 

7 

132 

6 

1870 

354- fin 

20 

2 

192 

18 

1869 

452-76 

434 

451  -42 

56 

365 

8 

1868 

279-55 

161 

277-45 

161 

1867 

195-12 

299 

'-;  192-70 

255 

0*20 

40 

1866 

I 

75.  6)  p)  2.  Álgyöngytfk. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

10-84 

10-76 

0-02 

1874 

12-03 

10-02 

0-02 

1873 

21-43 

21-04 

• 

r 

1872 

8-18 

7-65 

1871 

16-48 

15*64 

2870 

5*17 

4*93 

1868 

16-14 

13-96 

1869 

1867 

1866 

CCCXLII.  SZÁM. 
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75.  b)  p)  1.  Waaren  a.  unedlem  Metalle,  vergoldet,  versilbert 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kiritel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

7.36 

1  .64 

0.06 

0.42 

7.52 

9.36 

• 

2.59 

7 

• 

1 

6.35 

• 

0.01 

2.78 

18 

2 

7.48 

0.92 

7 

• 

3.27 

2 

0.23 

7 

1 .48 

3 

0.16 

3.14 

1 

0.07 

6.46 

2 

0.13 

O.flO 

4 

0.03 

0.67 

0.04 

1.63 

0.47 

2.01 

1 

0.20 

0.01 

3 

75.  b)  p)  2.  Unechte  Perlen. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

lehozatal 

kivitel 

0.015 

0.19 

1.75 

0.05 

0.13 

0.01 

0.25 

0.25 

0.28 

0.80 

0.04 
0.24 

2.11 

0.07 

FŐRENDI  IROMÁNYOK 

.  IX.  1875/8. 
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CCCXLIL  SZÁM. 
75.  b)  7)  Fénigyongyök. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

1 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

33-96 

33-96 

1874 

1  28-7ü 

28-76 

1873 

10-87 

10-87 

1872 

18-66 

18-66 

1871 

38-70 

38*07 

1870 

8-24 

8-24 

1869 

35-66 

35-66 

I3S8 

3-81 

3-81 

1867 

!866 

76.  b)  Szőtt  és  kötött  árúk  összeköttetései  más  anyagokkal. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

753-46 

736-54 

1874 

647 . 97 

635-66 

1873 

654-25 

635-66 

1872 

591  -07 

583  ■  64 

187! 

388-41 

387-37 

1870 

264-85 

259-31 

1869 

223-93 

223-16 

1888 

69.62 

69-18 

1867 

1866 

CCCXLII.  SZÁM. 
75.  6)  y)  Metallperlen. 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

76.  6y)  )  Verbindung  der  Webe  u.  Wirkung  ni.  a.  Mater. 


Olaszország 

Helvétia 

1 

Trieszt 

Fiume  ós  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

hehozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

9-90 

4/14 

2-38 

0-50 

8-36 

2 '22 

1  •  59 

0-14 

14-n 

2-42 

1  '38 

0-68 

4'93 

1-86 

0-14 

0-50 

O-ii 

0-13 

0-33 

0-37 

0-37 

4*70 

0-10 

0-27 

0-30 

0-16 

0-04 

0-41 

• 

0-03 

30* 
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CCCXLII.  SZÁM. 
75.  b)  »)  Legyezők  fából. 


1 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

1  bohózatai 

kivitel 

boTlOZíltíll 

kivitől 

Viphfi7at  a  1 

t  i  V  í  t  í*l 

hph  07a  tal 

kivitől 

i 

HaVi  o/a  tal 

kivitel 

1875 

0'90 

0-50 

1874 

1-91 

1  '86 

1873 

3-63 

2-81 

1872 

1*32 

1 '  11 

1871 

0-55 

0'27 

1870 

0-95 

0-93 

i  ooy 

2-23 

2-23 

1868 

0-19 

0-19 

1867 

1866 

75.  c.  y)  Fali  és  aszta  i  órák. 

Mázsa,  nettó 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen! 

Oroszország 

Tórökorszag 

Év 

^olíha-Olúhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

106-9(i 

245-40 

107-82 

47-30 

1-58 

0"28 

39-52 

0-88 

1874 

144 

226 

141 

89 

20 

56 

22 

1873 

214 

191 

211 

41 

1 

2 

109 

4 

1872 

127 

145 

123 

94 

8 

17 

6 

1871 

69 

179 

66 

68 

24 

49 

3 

1870 

67 

206 

65 

33 

17 

111 

26 

1869 

140 

74 

139 

11 

27 

21 

1868 

56 

144 

55 

104 

1 

27 

1 

1867 

35 

387 

35 

309 

2 

18 

10 

1866 

■ 

i 

CCCXLÍI.  SZÁM.  Ttl 

ifK 

75.  b)  a)  Faclier  aus  Holz. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegy ze  t 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

0*04 

• 

0*36 
0-05 
0'81 

• 

• 

0-oi 

0'04 

0'17 

0*28 

0'02 

* 
• 

M;izsa, 

nettó 

75.  c)  Y)  Waiid-  und  Stutz-Uhren. 

Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegy  zet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

? 

1  '14 

39-78 

0-60 

0.-30 

116-14 

276 

2 

30 
25 

1 

2 

8 

10 

1 

3 

8 

1 

4 

8 

1 

1 

( 

2 

9 
4 

1 

1 
1 

26 
14 

1 

1 

3 

1 

12 

( 

i 

20 

1 

1 

8 

27 

3 
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CCCXLÍI.  SZÁM. 
75.  c)  2.  Minden  egy.  köz.  rövidárúk* 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

j  Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi 

r'szei 

behozatal 

kivi*  el 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

iJClIUíid  L    1  L 

k  i  vil  pl 

1875 

527-52 

33,276-48 

516-4 

17,328-oi 

• 

4,996-84 

0-06 

.4,486-94 

0'02 

1,464-60 

1874 

617 

32,731 

599 

18,486 

• 

3,910 

1 

4,125 

2,261 

1873 

990 

33,834 

964 

18,868 

7 

3,819 

• 

3,430 

1,283 

1872 

1,121 

34,917 

1,110 

18,721 

1 

3,714 

2 

5,082 

1,827 

1871 

869 

44,408 

859 

23,122 

3,807 

1 

7,875 

1,679 

1870 

693 

32,743 

674 

16,398 

3,855 

1 

5,149 

1,472 

1869 

781 

38,438 

771 

19,593 

3,304 

.       1  . 

6,434 

1,191 

1868 

563 

35,304 

553 

17,821 

2,614 

1 

4,201 

1,214 

1867 

385 

30,718 

371 

17,511 

1 

1,432 

2 

3,432 

832 

1866 

j 

• 

• 

• 

75.  d)  Bélhurok. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

33-98 

4 '96 

30-76 

1  •  in 

0-14 

2.38 

1874 

24 

19 

1873 

26 

22 

1872 

20 

2 

16 

1 

1871 

12 

9 

1870 

12 

9 

1869 

25 

9 

.  21 

2 

1868 

22 

1 

19 

1867 

12 

1 

6 

1866 

• 

• 
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75.  c)  2.  A.  übr.  gem.  kurzen  Waaren. 

1 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

4  \74 

2,054*02 

í-18 

17-14 

4*04 

2,708-76 

0-94 

220'14 

4 

2,263 

2 

21 

6 

3,476 

5 

189 

10 

2,465 

• 

9 

6 

3,866 

3 

94 

3 

2,317 

1 

3,255 

4 

4 

4,95S 

13 

3 

2,953 

1 

1 

12 

3,317 

6 

4 

2,536 

1 

10 

4 

4,420 

11 

4 

3,482 

a  3 

5 

3,360 

10 

4 

6,040 

41 

7 

2,729 

• 

1 

45 

2 

4,732 

1 

5 

75.  d)  Darmsaiten. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

3-50 

5 

4 

4 

3 

3 

4 

3 

6 

1 

0.02 

1-34 
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CCCXL1I.  SZÁM. 
75.  d)  2.  LegkÖz.  rövid  árúk. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Olábország 

többi  része 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

I  kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

990- «8 

17,802-24 

976 -is 

8,808 .  7tí 

• 

1,546-86 

0.02 

1,386-34 

3.94 

159.64 

1874 

402 

16,733 

398 

7,544 

• 

2,587 

1,469 

105 

1873 

467 

17,843 

457 

8,362 

• 

1,360 

2 

1,666 

92 

1872 

436 

24,790 

370 

12,883 

545 

1,769 

149 

1871 

329 

30,277 

237 

13,558 

2,749 

1 

2,470 

276 

1870 

257 

27,296 

2i6 

10,476 

1,392 

2,306 

666 

1869, 

367 

20,543 

352 

9,736 

1,427 

2,195 

398 

1868; 

558 

16,976 

527 

8,458 

5 

1,319 

2,237 

777 

I867| 

668 

70,938 

633 

63,490 

1,559 

1 

1,972 

352 

18661 

1 

1 

76.  a)  Elkészített  gyógyszerárúk. 


Mázsa,  nettó. 


Összes  mennyiség 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1,090 

1,876 

928 

640 

28 

870 

128 

1874 

1,013 

1,645 

835 

592 

1 

28 

819 

42 

1873 

1,128 

1,432 

927 

515 

5 

46 

2 

687 

26 

1872 

1,177 

1,762 

976 

567 

2 

77 

852 

75 

I87Í 

922 

1,533 

704 

630 

1 

32 

531 

74 

1870 

860 

1,418 

649 

643 

19 

445 

152 

1869 

1,067 

1,176 

833 

404 

1 

59 

465 

79 

1868 

999 

1,125 

797 

343 

1 

18 

496 

119 

1867 

891 

1,372 

717 

243 

10 

1 

813 

126 

1866 

CCCXLIL  SZÁM.  241 

* 

75.  d)  2.  Geineinste  Kurzwaaren. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 
* 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

6-50 

2,171  -62 

.  0-14 

7-56 

3 

3,655-38 

66-08 

4 

1,910 

6 

3,023 

89 

5 
4 

1,970 

2,985 

• 

2 
2 

3 
62 

4,371 
6,453 

14 

2 

4,316 

1 

4 

88 

6,902 

2 

3 

4,287 

3 

1 

5 

8,14S 

20 

7 

2,674 

o 

D 

1 

5 

4,061 

51 

9 

1.747 

14 

4 

3 

2,413 

21 

6 

1,944 

22 

87 

6 

1,510 

24 

76.  n)  Znbereitete  Arzneien. 

i      Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

82 

22 

4 

74 

168 

2 

20 

88 

27 

7 

81 

107 

1 

30 

64 

28 

8 

12 

120 

97 

2 

21 

80 

12 

10 

107 

172 

2 

7 

90 

30 

9 

1 

115 

229 

3 

6 

101 

32 

8 

102 

120 

7 

104 

38 

9 

117 

128 

3 

Q 

125 

41 

4 

2 

71 

106 

1 

76 

48 

3 

1 

94 

130 

1 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 
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CCCXLII.  SZÁM. 
76.  b)  1.  Mindennemű  enyv* 


|   Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

C.V 

Moldva-Olúliország 

többi  részei 

hí-"hn7n  1  u  1 

1 1 '   i  M  i  l.  il  L  1 t  1 

V  117  1 1  Pl 

lk.1  V  X  Lel 

hpnfl7n  f  íi  1 

ÍM.  UD/aIi  (1.1 

1? i  ui f  pl 

h.  1  V  1  Lel 

Vk t-i  1  ifi'/'i  i  a  I 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

11,640 

5,198 

10,734 

2,810 

156 

60 

20 

950 

60 

24 

1874 

11,579 

5,814 

10,880 

3,172 

224 

100 

24 

686 

1 

1 1873 

8,107 

5,750 

7,557 

2,9 1G 

109 

173 

1 

703 

81 

1872 

9,725 

2,730 

8,483 

1,589 

251 

94 

4 

310 

5 

21 

1871 

7,794 

2,170 

7,378 

G1G 

7G 

189 

3 

383 

27 

21 

1870 

4,694 

2,492 

4,488 

493 

149 

141 

8 

354 

4 

82 

3,271 

4,284 

3,023 

1,572 

157 

76 

12 

395 

10 

477 

1888 

3,997 

4,429 

3,774 

2,335 

143 

12 

5 

317 

12 

651 

1867 

2,295 

10,218 

2,011 

7,697 

101 

43 

38 

254 

9 

400 

1866 

76.  b)  2.  Lisztlángkészitméuyek. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláliország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

■ 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivilel 

1875 

40,540 

25,636 

36,936 

19,084 

74 

898 

38 

868 

2 

2,024 

1874 

68,164 

21,  ISO 

64,180 

15,877 

159 

423 

5 

2,140 

94 

1,259 

1873 

54,900 

18,349 

52,006 

14,611 

34 

344 

1 

1,295 

83 

836 

1872 

19,092 

22,01 1 

17,028 

16,298 

1 

323 

3,359 

67 

1,023 

1871 

5,204 

37,156 

3,817 

28,555 

1 

211 

1 

3,83S 

37 

1,038 

1870 

7,289 

27,404 

5,301 

19,719 

2 

129 

3,306 

1 

800 

I8G9 

13,597 

24,307 

10,990 

16,764 

1 

62 

1 

3,428 

552 

1858 

17,421 

15,996 

16,151 

10,929 

2 

68 

2,210 

483 

1857 

19,054 

13,756 

17,573 

8,876 

9 

120 

2,252 

6 

310 

1866 
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76,  b)  1.  Leim  aller  Art. 
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Olaszország 

Helvótia 

Triest 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

í 

! 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

148 

812 

224 

2 

280 

476 

18 

64 

95 

805 

123 

4 

199 

933 

34 

113 

215 

926 

27 

7 

180 

894 

18 

50 

404 

592 

23 

5 

323 

119 

232 

259 

686 

15 

5 

31 

275 

5 

1 

1 

26 

614 

9 

15 

8 

785 

2 

8 

26 

812 

21 

32 

15 

918 

7 

2 

49 

482 

3 

8 

4 

624 

7 

120 

• 

883 

12 

940 

4 

1 

76.  b)  2.  Kraftmehlproducte. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

260 

874 

1,884 

324 

128 

1,250 

1,224 

314 

484 

373 

1,281 

341 

436 

570 

1,525 

197 

711 

500 

906 

353 

450 

390 

709 

20 

280 

391 

399 

15 

394 

528 

923 

74 

279 

1,883 

517 

89 

58 

1,326 

494 

216 

182 

629 

326 

67 

398 

1,908 

1,079 

846 

195 

406 

625 

18 

607 

2,140 

1,178 

937 

162 

90 

486 

25 

59 

1,992 

561  ~ 

169 

160 

57 

458 

52 

88 

2,059 

• 

760 

30 

244 


CCCXLÍI.  SZÁM. 
76.  b)  3.  Kerné  nyitó'  mézga. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

MoIÜTa-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

3,308 

3,072 

1874 

3,369 

3,237 

1873 

3,509 

3,171 

1872 

1,553 

1,314 

1871 

1,499 

1,199 

1870 

1,381 

1,179 

1869 

1,668 

1,668 

1868 

1,816 

1,815 

1867 

J,809 

1,809 

1886 

I 


76.  b)  4.  Feketitők. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

MoMva-01ii1:ország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

5,516 

1,736 

5,422 

832 

34 

554 

2 

84 

1874 

5,402 

1,792 

5,321 

585 

40 

1 

781 

96 

1873 

7,012 

1,884 

6,870 

946 

104 

11 

454 

68 

1872 

6,977 

1,991 

6,793 

1,137 

89 

279 

22 

1871 

5,090 

2,727 

4,884 

1,588 

161 

326 

36 

1870 

5,501 

2,542 

5,171 

1,166 

90 

353 

14 

I8S9 

5,167 

3,066 

5,100 

1,607 

112 

585 

25 

I86S 

4,449 

3,507 

4,390 

1,312 

1 

44 

421 

19 

I8S7 

3,448 

3,730 

3,400 

1,409 

42 

407 

24 

I83S 

V 


CCCXLU.  SZÁM. 
76.  b)  3.  Stíirkegttmmi. 
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Olaszország 

Heivétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

292 

4 

128 

4 

302 

30 

6 

194 

45 

300 

202 

1 

76.  b)  4.  Schwartzen. 


Olaszország 

Heivétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

44 

52 

16 

32 

176 

4 

39 

87 

5 

20 

200 

16 

3 

13 

66 

2 

23 

241 

93 

5 

28 

93 

102 

371 

54 

45 

84 

3 

119 

532 

39 

45 

124 

2 

261 

795 

22 

54 

121 

12 

616 

1 

52 

172 

1 

2 

1,539 

2 

31 

101 

1 

62 

16 

1,684 

t 
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76.  b)  5.  Kocsikenó'cs. 


Összes  mennyiség 

Németorsz 

ág  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldra-Ol  hország 

többi  rész'i 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

lo/O 

2,010 

1,132 

1,00  J 

llö 

• 

yo 

22 

-  228 

18 

72 

lo74 

2,320 

1,581 

z,  1  /y 

lzy 

• 

80 

2 

667 

318 

lo/o 

3,413 

670 

o  cin 

Z,t>lU 

• 

55 

• 

250 

140 

4,323 

7S9 

2,012 

1  lo 

3 

zl 

10 

303 

152 

1  Ól  1 

2,350 

637 

ö)  nrc; 

z,Uoo 

OO 
ÖO 

99 

44 

215 

170 

1  Q"7fi 

lo/U 

2,502 

8S5 

z;o44 

1  1  o 

118 

93 

70 

280 

18 

1869 

3,058 

1,030 

2,89! 

49 

1 

34 

178 

11 

1868 

1,509 

513 

1,564 

157 

13 

45 

10 

78 

15 

1867 

1,941 

565 

1,918 

93 

1 

24 

2 

173 

16 

2 

1866 

• 

• 

76.  b)  6.  Fagyalék. 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldra-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

756 

22 

732 

20 

18 

1874 

540 

46 

510 

40 

6 

1873 

539 

2 

536 

2 

1872 

693 

4 

693 

1 

1871 

647 

2 

646 

2 

1870 

422 

419 

1869 

353 

1 

351 

1 

1868 

425 

1 

425 

1 

1867 

155 

5 

154 

2 

1866 

CCCXLII.  SZÁM. 
76.  6)  5.  Wagenscíiniiere. 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

G2 

220 

24 

2 

28 

310 

24 

88 

GS 

138 

21 

40 

239 

10 

10 

90 

2 

34 

702 

115 

7 

14 

CO 

14 

72 

. 

2;134 

183 

2 

79 

1 

49 

3 

132 

GG 

7 

101 

12 

5 

G9 

157 

113 

G5 

525 

31 

1 

70 

190 

42 

5 

40 

3 

4 

107 

71 

GG 

5 

4 

107 

90 

76.  b)  6.  Gallerte. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet  l 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1 

2 

,1 

2 

G 

2 

1 
1 
1 

1 

3 
3 
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CCCXLIL  SZÁM. 
76.  b)  7.  Csizmamáz. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

MoldTa-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

Lehozatal 

kivitel 

1875 

3,696 

2,784 

3,480 

408 

26 

640 

400 

1874 

2,841 

3,394 

2,606 

442 

11 

1,132 

207 

1873 

1,118 

4,084 

919 

499 

4 

1,468 

322 

1872 

663 

5,673 

557 

148 

11 

• 

2,875 

355 

1871 

362 

6,370 

274 

147 

21 

3,165 

312 

1870 

277 

6,841 

228 

126 

3 

3,784 

467 

I86S 

376 

7,047 

331 

142 

3 

4,353 

304 

1888 

288 

5,888 

273 

504 

5 

3,093 

308 

1867 

105 

5,026 

98 

66 

82 

2,139 

164 

1866 

76.  c)  7. 

Finom  festék -árúk. 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Ev 

Moldva-Oláhorszfíg 

többi  részei 

Lehozatal 

kivitel 

Lehozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

Lehozatal 

kivitel 

Lehozatal 

kivitel 

1875 

2,134 

4,598 

2,118 

492 

358 

1,752 

456 

1874 

2,732 

3,109 

2,773 

184 

336 

1,138 

319 

1873 

3,362 

3,194 

3,353 

278 

682 

8,12 

543 

1872 

2,78S 

1,777 

2,784 

348 

137 

489 

136 

1871 

2,162 

4,185 

2,080 

360 

240 

1,967 

934 

1870 

2,078 

4,634 

2,057 

213 

152 

2,474 

861 

8  1869 

2,078 

4,326 

2,065 

226 

1 

216 

1,306 

684 

1868 

1.809 

3,556 

1,792 

215 

26 

1,852 

47  ' 

I8S7 

2,310 

2,768 

1,293 

187 

197 

1,163 

588 

1  1866 

1 

CCCXLII.  SZÁM. 
76  b)  7.  Schuhwichs. 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

1    g\    rm  -\r    rf   £\  + 

behozatal 

kivitel 

1 

j  behozatal 

I 

|  kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

38 

458 

104 

. 

74 

700 

152 

24 

635 

96 

.  8 

87 

759 

28 

200 

54 

459 

102 

8 

27 

1,121 

16 

203 

15 

604 

90 

5  | 

1 

1,581 

94 

Q 
Ó 

oK)o 

596 

Q". 
OO 

49 

1 ,020 

1,776 

.Jt> 
89 

3 

385 

38 

4 

1,813 

47 

2 

507 

8 

1,409 

67 

1 

739 

6 

3 

1,764 

69 

76.  c)  7.  Peine  Farben. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

\.  ■ 

2 

154 

8 

6 

1,338 

48 

2 

130 

5 

1 

940 

1 

62 

1 

120 

8 

759 

34 

1 

3 

632 

2  ' 

14 

1 

2 

79 

668 

17 

50 

4 

883 

1 

1,383 

12 

510 

1 

3 

178 

8 

6 

813 

8 

37 

1 

8 

591 

5 

. 

•  ! 

j 

1868.  május  l  től. 

FŐRENDI 


IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 
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250 


CCCXLII.  SZÁM. 
76.  c)  Tenták. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

LV 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

li i  i í  pl 
Klv llcl 

i)r  1 1 '  '  1.  ií  1.  <i  ! 

Ír  nn  f  o  1 
KIVI Lel 

hAnn?9  tol 

Kön  A7>i  fn  1 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

274 

1,884 

244 

452 

136 

580 

140 

1874 

329 

2,367*) 

301 

664 

135 

928 

97 

1873 

301 

2,233 

270 

513 

172 

257 

546 

1872 

177 

4,358 

157 

379 

222 

1,893 

856 

1871 

149 

2,138 

137 

546 

188 

465 

52 

1870 

114 

1,526 

107 

315 

226 

í 

! 

423 

22 

1869 

112 

1,570 

106 

252 

158 

221 

18 

1868 

34") 

1,499 

29 

228 

91 

173 

18 

1867 

1,273 

207 

9 

280 

55 

1866 

| 

76.  c)  p)  Színes  rajziák. 

1 

1 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

i 

Év 

Holdva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

1 

kivitel 

I 

behozatal 

kivitel 

1875 

478 

478 

1874 

456 

456 

1873 

562 

559 

1872 

522 

522 

1871 

396 

396 

1870 

408 

406 

1869 

471 

470 

1868 

276*) 

275 

1867 

1866 

CCCXLIL  SZÁM. 
76.  c)  a)  Tinten. 
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Olaszország 

Helvétia 

1 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

J  p  ff  y  7  9 1 

behozatal 

i 

i  kivitel 

! 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

26 

90 

2 

452 

2 

34 

*)  Az  összes 

Feine  chem.  Producte 

25 

.  133 

1 

1 

1 

383 

1 

26 

1  25 

247 

1 

5 

454 

44 

16 

139 

1 

3 

869 

1 1 

Ibo 

1 

i 

/  UU 

6 

206 

1 

332 

2 

4 

185 

2 

730 

6 

5 

390 
198 

594 
521 

1 

5 
3 

**)  1868.  május  1-iőJ 

76.  c)  p)  Farbstifte. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1 

1 

1 

2 

1 

1 

1868.  május  1-től 

32* 
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CCCXLII.  SZÁM. 
76.  c)  y)  Kenczék. 


- 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

f 

Törökország 

Év 

S-T 

Moldva-Oláhország 

többi 

részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

I  behozatal 

kivitel 

IJ  C  Lí \J  L  A  l  ö.  1 

kivitel 

1875 

120 

116 

1874 

68 

64 

1873 

266 

62 

1872 

12 

12 

1871 

5 

5 

1870 

20 

20 

1869 

24 

24 

1868 

9*) 

9 

i 

1867 

1866 

• 

1 

i 

76.  c)  d)  Minden  egy.  fin.  festékárúk. 


r 
í 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

556 

538 

1874 

1,104 

1,094 

1873 

1,263 

1,230 

1872 

839 

828 

187! 

636 

626 

i 

1870 

306 

301 

• 

• 

1869 

300 

290 

• 

• 

1868 

1867 

1866 

.  I 

I 

r 

cccxlti.  szám; 

76.  c)  y)  Firnisse. 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal  kivitel 

behozatal 

kivUel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

| 

!  * 

i 
i 

.  i 
•  1 

i 

1 

.  ! 

'  ! 

l-l 

1 

4 
4 

204 

■ 

*)  1868.  május  1-től. 

76.  c)  d)  Alle  übr.  feinen  Farbwaaren. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

16 

• 

3 

1 

6 

18 

2 

13 

1 

1 

9 

2 

1 

6 

4 

1 

6 

4 

• 

■ 

* 
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CCCXLIL  SZÁM. 
76.  d)  1.  Mesterséges  élesztő'. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Fv 

tv 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1,170 

23,612 

812 

1,214 

18,758 

358 

438 

68 

1874 ! 

506 

18,514 

505 

936 

14,481 

411 

123 

1873 

353 

10,184 

352 

675 

6,806 

81 

141 

1872 

206 

9,672 

205 

293 

7,212 

11 

11 

187! 

422 

10,408 

418 

218 

8,471 

4 

* 

1870 

155 

6,533 

153 

974 

3,998 

15 

22 

1869 

116 

5,576 

116 

1,072 

2,805 

200 

1 

1868 

83 

3,064 

83 

918 

599 

70 

4 

1867 

18 

2,807 

18 

849 

272 

159 

17 

!866 

76.  d)  2.  Pecsétviasz. 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

1 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-OIáhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

310 

500 

308 

4 

_________ 

92 

8 

1874 

344 

293 

344 

5 

6 

61 

10 

1873 

406 

115 

405 

2  í 

1 

29 

7 

1872 

426 

339 

423 

6 

2 

94 

• 

27 

1871 

386 

414 

384 

2 

154 

14 

1870 

367 

253 

367 

3 

71 

14 

1869 

492 

221 

491 

20 

39 

9 

1868 

372 

210 

371 

1 

45 

10 

1867 

269 

554 

264 

91 

15 

236 

6 

1866 

■  '  ■  \ 

CCCXLIL  SZÁM. 
76.  d)  1.  Kiinstliche  ELefe. 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

JJCllUicxLcll 

kivitel 

V>p1i  ó/a  t  ni 

kivitel 

behozatal 

kivitől 

hpli  07a  f  a] 

kivitel 

58 

. 

3,070 

6 

j 

78 

1 

2,482 

3 

117 

1 

2,353 

11 

142 

1 

1,985 

18 

142 

4 

1,561 

12 

106 

2 

1,406 

12 

58 

1,418 

22 

56 

1,405 

12 

55 

1,431 

24 

16.  d)  2.  Siegellack. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

38 
21 

232 
100 

126 
90 

1 

7 

69 

1 

4 

2 

199 

7 

2 

19 
31 

148 
88 

77 
46 

1 

— — —  

32 
39 
44 

5 

114 

115 
161 

7 
1 

j 

256 


CCCXLIL  SZAM. 
76.  d)  3.  Mind.  egy.  fin.  vegyészeti  készítmények. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

26,826 

32,314 

26,134 

17,144 

10 

1,936 

5,160 

2 

1,306 

1874 

27,012 

23,481 

26,521 

11,238 

2 

1,396 

61 

5,726 

3 

1,567 

1873 

25,826 

30,536  j 

25,392 

15,431 

15 

3,179 

3 

5,967 

2 

1,352 

1872 

25,290 

17,537 

24,750 

5,881 

1,251 

1 

4,567 

2,058 

1871 

25,087 

16,241 

24,632 

6,020 

36 

753 

\ 

4,611 

1,929 

1870 

20,746 

14,663  | 

20,193 

4,382 

29 

2,177 

3,812 

1,225 

1869 

19,842 

20,409 

19,399 

10,075 

52 

1,359 

1 

4.785 

. 

1,388 

1868 

15,778 

19,418 

15,337 

11,332  ; 

59 

1,297 

3,498 

1,028 

1867 

12,927 

15,669 

12,427 

8,920 

.  89 

840 

1 

3,277 

2 

642 

1866 

76. 

d)  4.  Czitromlé. 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

i  kivitel 

1875 

1           ■  . 

1874 

5 

I 

• 

1873 

14 

• 

1872 

• 

1871 

1870 

1869 

1868 

1867 

1866 

t 

j 

CCCXLII.  SZÁM.  257 
70.  d)  3.  A.  iibr.  feine  cliem*  Prod. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

J  P  f  V  7  P  í 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

100 

1,266 

344 

• 

170 

4,608 

66 

894 

- 

51 

1,518 

96 

20 

189 

1,457 

89 

559 

49 

1,291 

85 

25 

191 

3,250 

89 

41 

49 

1,631 

125 

2 

253 

1,844 

112 

303 

ÖU 

1  174 

1  1  s 

i 

X 

1  QQ 

1711 

UO 

33 

1,266 

85 

5 

319 

1,748 

87 

48 

31 

1,101 

154 

1 

139 

1,693 

66 

2 

116 

801 

10Í 

3 

122 

1,455 

43 

4 

122 

• 

546 

110 

5 

98 

1,436 

78 

Q 
O 

1 

76.  d)  4.  Limoiiiensaft. 


Olaszország 

Heivétia 

Trieszt 

Fiuíiiö  és  magyar 
tengerpart 

-     "  1 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

|  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

5 

14 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 


i 
i 

I 
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CCCXLII.  SZÁM. 
70.  d)  S.  Száppaüíozó  aí-lug. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

Lfh  07H  tal 

kiviltíl 

kivi tel 

1 1  p  Yí  n  7  :i  f  1 

í    1  V  1  I  M  1 
Ki  V  1  IC  1 

1  íí^li  f\ v  a  t  u  1 

Lili 

V  1  V  í  f  ÍJ  1 
A.1  V  1  1.  L  1 

behozatal 

ki  vitel 

1875 

38 

38 

• 

1874 

17 

17 

• 

1873 

1872 

• 

• 

1871 

• 

1870 

1889 

1868 

1867 

1866 

77.  d)  Viaszgyertyák. 


összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

226 

380 

66 

170 

48 

4 

136 

4 

1874 

239 

502 

61 

185 

6 

13 

7 

286 

1873 

216 

64 

67 

5 

7 

5 

29 

1 

1872 

258 

202 

63 

7 

1 

8 

170 

2 

1871 

248 

149 

61 

14 

1 

4 

1 

101 

9 

1870 

214 

119 

41 

7 

4 

4 

64 

16 

1869 

259 

237 

69 

4 

56 

6 

140 

16 

1868 

241 

312 

59 

11 

3 

5 

250 

12 

1887 

240 

373 

37 

16 

1 

294 

10 

1866 

CCCXLII.  SZÁM.  259 
76.  d)  ő.  Seifensieder-Unterlauge. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet  , 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

77.  a)  Wacliskerzen, 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

126 

8 

12 

2 

8 

12 

10 

* 

136 

6 

12 

7 

12 

10 

* 

103 

1 

15 

8 

15 

18 

6 

95 

4 

• 

19 

19 

72 

03 

10 

15 

6 

11 

71 

93 

3 

8 

9 

19 

59 

6 

101 

7 

17 

6 

6 

60 

8 

90 

5 

.19 

12 

27 

56 

4 

112 

44 

17 
• 

• 

12 

9 

61 

33* 
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CCCXLII.  SZÁM. 
77.  b)  Fa gygyíiii gyertyák. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Ev 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1,782 

7,666 

1,446 

1,316 

10 

134 

6 

3,782 

1,158 

1874 

1,794 

8,995 

1,557 

911 

5 

452 

4 

4,474 

1,879 

1873 

1,962 

9,764 

1,680 

685 

14 

561 

2 

6,071 

958 

1872 

2,028 

11,122 

1,810 

674 

14 

580 

6,270 

1,819 

187? 

1,507 

14,708 

1,390 

728 

2 

778 

10 

8,790 

1,589 

S870 

1,257 

13,432 

1,179 

623 

4 

1,158 

1 

7,348 

1,882 

I8o9 

1,104 

13,501 

955 

953 

6 

891 

1 

8,084 

1,245 

!888 

683 

9,060 

503 

684 

5 

534 

2 

4,804 

1,562 

1887 

!88S 

375 

9,028 

198 

776 

1 

4 

619 

2 

4,910 

826 

77.  c)  Fagygyugyertyák. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

30 

278 

12 

26 

2 

54 

• 

190 

!874 

32 

1,058 

14 

1 

o 
ö 

116 

2 

880 

1873 

36 

461 

14 

10 

1 

76 

166 

1882 

28 

843 

5 

15 

1 

239 

309 

187! 

27 

751 

10 

10 

o 
o 

43 

66 

402 

1870 

27 

272 

9 

5 

4 

29 

87 

143 

1869 

33 

336 

8 

18 

6 

5 

61 

166 

1868 

38 

440 

11 

3 

5 

47 

294 

J8S7 

38 

374 

5 

1 

5 

225 

79 

1883 

• 

• 

CCCXLII.  SZÁM. 
77.  b)  Stearinkerzen. 
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Olaszország 

HeSvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

50 

86 

196 

1,072 

74 

118 

62 

63 

4 

121 

1,099 

41 

117 

44 

61 

4 

152 

1,352 

66 

76 

77 

84 

1 

80 

1,685 

47 

9 

57 

102 

25 

2,700 

23 

21 

39 

64 

16 

2,347 

21 

10 

67 

47 

60 

2,275 

15 

6 

74 

51 

1 

1 

87 

1,420 

11 

4 

108 

247 

2 

50 

1,638 

13 

10 

i 

77.  c)  Unschlittkerzen. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

2 

4 

6 

10 

2 

1 

2 

11 

60 

4 

3 

14 

209 

5 

1 

3 

14 

279 

5 

1 

4 

1 

4 

229 

5 

2 

5 

6 

4 

10 

2 

6 

3 

84 

11 

2 

7 

9 

89 

14 

2 

5 

3 

9 

64 

262 


CCCXLIT.  SZÁM. 
77.  d)  Szurokfáklyák. 


1 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Molűra-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

78 

104 

74 

2 

38 

2 

1874 

30 

174 

22 

163 

1873 

17 

16 

13 

3 

13 

1872 

27 

209 

13 

209 

1871 

26 

27 

26 

27 

1870 

17 

21 

11 

21 

1869 

25 

15 

17 

12 

3 

1868 

65 

40 

3 

38 

2 

1867 

7 

105 

• 

101 

4 

1866 

• 

• 

• 

77.  e)     Zöld  és  szappan. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

13,618 

6,428 

9,676 

1,268 

212 

1,760 

1,258 

1874 

] 1 ,943 

8,124 

8,384 

876 

8 

244 

142 

2,556 

3- 

2,524 

1873 

11,668 

6,137 

8,517 

620 

18 

167 

131 

2,789 

2 

877 

1872 

10,857 

5,398 

7,926 

808 

33 

137 

133 

1,425 

2 

852 

1871 

7,909 

4,587 

5,232 

503 

4 

173 

163 

1.082 

6 

665 

1870 

7,543 

3,522 

5,212 

422 

6 

80 

156 

933 

2 

461 

1869 

6,394 

4,606 

3,559 

325 

8 

75 

•187 

1,063 

5 

588 

1868 

4,996 

4,706 

2,345 

101 

7 

94 

171 

1,519 

950 

1867 

3,072 

3,871 

970 

111 

6 

35 

136 

1,210 

521 

1866 

• 

• 

OCCXLII.  SZÁM.  263 
71í.  d)  jPechfackelü. 


Olaszország 

Helvétiá 

Trieszt  J 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

• 

2 

G2 

2 

• 

6 

11 

• 

2 

• 

• 

G 

2 

G 

6 

• 

• 

5 

Q 

58 

4 

3 

4 

77.  e)  1.  Grüne  und  Seife. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2,582 

668 

192 

1,094 

682 

74 

580 

2,753 

582 

133 

6 

441 

770 

79 

566 

2,346 

453 

26 

5 

523 

989 

105 

937 

2,484 

428 

29  . 

200 

880 

50 

868 

2,029 

648 

24 

1 

388 

815 

63 

700 

1,761 

551 

9 

344 

1,066 

53 

6 

2,224 

1,211 

86 

1 

296 

760 

29 

583 

2,276 

896 

1 

178 

605 

19 

540 

1,787 

1,058 

26 

132 

489 

15 

447 

I 


I 
I 
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CCCXLH.  SZÁM. 
77.  e)  2.  Finom  szappan. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

176 

176 

1874 

220 

216 

1873 

184 

180 

É 

1872 

183 

182 

1871 

1  97 

1  9fi 

1870 

173 

173 

• 

1869 

170 

170 

1868 

249 

249 

• 

1867 

126 

126 

1866 

• 

77.  e)  S.  01  aj  szappan. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivilel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

1,576 

1874 

1,498 

1 

1873 

2.155 

1872 

2,189 

1871 

2,111 

1870 

1,646 

1869 

2,183 

1868 

1,919 

1887 

2,427 

1866 

1 

CCCXLII.  SZÁM. 
77.  e)  2  Feine  Seife. 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

'   Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

4 

3 

1 

1 

77.  e)  3.  Oelseife. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

j 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1,492 

84 

1,429 

68 

2,086 

69 

2,097 

92 

2,016 

95 

1,537 

109 

2,106 

77 

• 

1,887 

32 

2,413 

14 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 

w 
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CCCXLII.  SZÁM. 
77.  /)  Finom  illatos  szappan. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

tv 

! 

Moldra-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

bcllOZ  elteli 

kivi  tel 

1^  A  ll  A  7  O  T  O  1 

D'  IlUitl  leli 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

ki  vitel 

1875 

670 

2.3 1 6 

658 

1,146 

2 

126 

450 

76 

1874 

645 

1,606 

632 

724 

1 

96 

1 

240 

71 

1873 

623 

1,507 

599 

783 

1 

100 

1 

233 

3 

43 

1872 

637 

2,314 

619 

1,023 

1 

145 

• 

493 

141 

1871 

491 

2,601 

481 

1,316 

1 

127 

318 

58 

1870 

406 

2,288 

395 

1,071 

125 

334 

127 

lobo 

535 

1,855 

521 

589 

1 

91 

590 

65 

1868 

454 

1,865 

441 

205 

66 

2 

497 

532 

1867 

286 

1,207 

280 

53 

1 

27 

592 

352 

1866 

* 

78.  a)  Közönséges  gyúárú. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhorszásr 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

S875 

10,244 

86,530 

9,788 

10,648 

8,800 

14,954 

7,350 

1874 

9,977 

91,206 

9,553 

6,480 

8,233 

24,701 

2,198 

1873 

7,922 

84,583 

7,416 

15,766 

8.002 

16,989 

6,378 

1872 

7,718 

85,195 

7,289 

18,249 

8,580 

14,718 

7,661 

1871 

6,907 

87,370 

6,326 

9,805 

9,802 

22,847 

13 

7,095 

1870 

5,285 

93,369 

5,041 

13,144 

4 

8,512 

23,947 

7,426 

1869 

2,996 

85,969 

2,946 

16,256 

7,956 

24,126 

8,032 

1868 

1,983 

75,429 

1,930 

18,891 

3 

6,583 

23,145 

2,916 

1867 

1,304 

97,310 

1,259 

32,394 

6,174 

20,739 

3,261 

1866 

CCCXLII.  SZÁM. 
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77. /)  Feine  parfiimirte  Seife. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

! 

j  e  g  y  z  e  i 

U  C  11 U  L  ü  L  U  1 

i  1  1  1 1  '  1  /-  a  L  i  t  í 

kivitel 

iíCi-lUítd  Leli 

kivitel 

Kűhn'ífit'il 

uciiUidia,! 

kivitel 

4 

52 

• 

6 

420 

46 

1 

19 

10 

412 

. 

44 

9 

29 

1 

7 

315 

2 

4 

4 

36 

12 

474 

1 

2 

1 

loo 

D 
O 

< 

1 

2 

179 

8 

450 

1 

2 

9 

76 

1 

2 

442 

1 

2 

5 

73 

5 

491 

1 

1 

4 

42 

1 

139 

2 

78.  a)  Gémein e  Ziindw. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

396 

50 

40 

44 

44,208 

16 

480 

337 

29 

2 

15 

40 

49,119 

45 

431 

238 

50 

67 

245 

37.013 

23 

318 

93 

34 

14 

13 

294 

35,909 

28 

31 

72 

257 

5 

16 

445 

37,457 

46 

91 

9 

477 

3 

13 

179 

39,839 

49 

11 

*>2 

690 

2 

19 

16 

28,850 

10 

40 

774 

11 

15 

23,070 

35 

39 

15 

620 
• 

28 

22 

34,031 

8 

63 

! 
í 

34* 
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CCCXLIL  SZÁM. 
78.  b)  Rézlő-kupakok. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhorszá  g 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

732 

1,556 

732 

774 

2 

70 

18 

1874 

1,059 

897 

1,057 

738 

16 

1 

3 

1873 

795 

635 

791 

325 

1 

1 

1 

1872 

663 

689 

654 

138 

1 

11 

257 

1871 

2ö4fc 

97  A 

9  3  A 

7 

Q>> 
OO 

ozy 

1870 

402 

879 

371 

304 

10 

1  ÖOc* 

474 

761 

471 

589 

39 

4 

1868 

410 

431 

409 

151 

5 

172 

1867 

233 

509 

233 

254 

3 

84 

1866 

1 

II 

78.  c)  Lőpor. 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

j  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

550 

1,124 

400 

2 

8 

6 

1874 

598 

1,534 

451 

9 

2 

1 

1873 

281 

1,311 

132 

2 

1 

1872 

156 

2,469 

26 

23 

48 

1871 

214 

479 

20 

3 

82 

1870 

489 

899 

17 

1869 

181 

704 

18 

1 

1868 

170 

7 

11 

1 

1867 

66 

6 

17 

4 

1866 

CCCXLIL  SZÁM. 
78.  b)  Kupferzündhütclieu. 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

• 

74 

• 

616 

2 

• 

63 

2 

33 

43 

2 

82 

1 

223 

2 

2 

124 

7 

158 

133 

10 

336 

29 

102 

1 

463 

86 

3 

43 

78 

1 

25 

104 

64 

78.  c)  Scliiesspulver. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2 

148 

1,108 

145 

1,489 

35 

1 

147 

1,306 

3 

130 

2,398 

194 

394 

2 

4 

470 

895 

2 

163 

698 

159 

6 

2 

49 
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CCCXLIL  SZÁM. 
78.  d)  Durrsav. 


Ev 

1875 
1874 
1873 
1872 
1871 
1870 
1869 
1868 
1867 
1866 


Összes  mennyiség 


Németország  összesen 


Oroszország 


Törökország 


Moldva-Oláhország 


többi  részei 


behozatal 


kivitel 


33 


behozatal 


kivitel 


behozatal 


kivitel 


behozatal 


kivitel 


behozatal 


kivitel 


79.  a)  Könyvek. 

Mázsa,  nettó. 


Év 

Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Török 

ország 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

'  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

51,528 

19,740 

50,154 

15,272 

446 

1,410 

38 

742 

28 

136 

1874 

49,576 

17,662 

48,212 

12,579 

460 

2.119 

21 

928 

62 

137 

1873 

336,253 

140,390 

316,556 

93,996 

4,584 

11,906 

1,429 

22,789 

65 

195 

1872 

309,130 

125,987 

291,210 

87,723 

4.310 

10,680 

1,375 

18.084 

49 

184 

1871 

273,804 

122,902 

255,659 

83,583 

4,482 

9,791 

1,394 

20.000 

48 

197 

1870 

288,990 

104,169 

273,382 

73,189 

3.528 

7.184 

1,246 

16.613 

37 

147 

1869 

265,232 

92,162 

250,934 

62,243 

4,263 

6,018 

950 

17,566 

18 

157 

1868 

258,078 

79,233 

244,021 

54,059 

3,507 

4,872 

937 

14,790 

47 

97 

1867 

244,995 

75,223 

233,624 

50,344 

3,170 

7,364 

668 

12,578 

32 

107 

1866 

I 


CCCXLn.  SZÁM.  27  { 

78.  d)  Knallsaure. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

K 

8 
3 
3 
6 

3 
5 
5 

25 

79.  a)  Bücher. 

Mázsa,  nettó. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

336 

230 

70 

12 

416 

1,772 

40 

166 

373 

163 

61 

9 

316 

1,555 

71 

172 

10,599 

951 

2,474 

5,894 

519 

4,605 

27 

54 

9,689 

633 

1,939 

5,013 

529 

3,660 

29 

10 

8,454 

558 

2,245 

4,668 

1,189 

1,826 

317 

2,279 

6,870 

402 

2,419 

3,456 

1,256 

1,190 

252 

1,688 

6,027 

814 

1,592 

2,966 

1,144 

926 

303 

1,472 

6,825 

618 

1,367 

2,714 

1,143 

951 

231 

1,132 

2,394 

698 

1,407 

2,325 

3,691 

1,199 

9 

638 

J 

I 

I 
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GCCXLII.  SZÁM. 
79.  b)  Fényképek. 


Összes  mennyiség 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

2,554 

96 

2,500 

90 

2 

2 

2 

2 

1874 

2,586 

1,677 

2,525 

1,273 

3 

112 

2 

76 

• 

5 

1873 

2,941 

1,404 

2,867 

999 

1 

141 

2 

76 

• 

2 

1872 

2,486 

1,212 

2.441 

915 

62 

4 

51 

1 

18 

1871 

1,816 

1,105 

1,777 

AQ 

■*  j 

i 
i 

i  uo 

1 

X 

ga 

1870 

1,649 

759 

1,603 

503 

7 

17 

2 

76 

1 

24 

1  cco 
lobiJ 

1,628 

924 

1,578 

593 

1 

83 

1 

88 

61 

1868 

1,307 

768 

1,252 

560 

4 

35 

1 

78 

2 

13 

1867 

1,036 

601 

993 

474 

4 

11 

1 

54 

4 

1866 

' 

79. 

c)  Festmények. 

1 



Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva-Oláhország 

többi  r;'szei 

behozatal 

kivitel 

I  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

3,264 

6,268 

2,854 

4,778 

50 

832 

4 

238 

4 

1874 

4,934 

5,565 

4.497 

4,372 

41 

545 

5 

213 

*  4  •, 

20 

1873 

5,871 

6,577 

5,326 

5,123 

52 

663 

4 

174 

1 

28 

1872 

5,661 

5,509 

5,012 

4,439 

28 

568 

5 

91 

31 

1871 

4,368 

3,724 

3,784 

3,016 

34 

159 

6 

148 

4 

15 

1870 

3,519 

3,110 

3,235 

2,488 

31 

140 

1 

123 

1 

63 

2,993 

3,614 

2,629 

2,978 

48 

230 

5 

212 

2 

35 

1868 

1,827 

2,779 

1,589 

2,329 

26 

169 

11 

76 

7 

1867 

1,318 

2,512 

1,117 

2,290 

17 

22 

6 

86 

1 

8 

1866 

CCCXLII.  SZÁM. 
79.  6)  Photographien. 
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Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

34 

2 

0 

12 

• 

2 

29 

31 

1 

3 

23 

155 

3 

22 

29 

21 

7 

3 

31 

146 

4 

16 

34 

47 

2 

2 

119 

2 

10 

12 

2 

1 

21 

156 

2 

16 

24 

4 

14 

114 

1 

16 

46 

o 

kJ 

1 

25 

40 

4 

3 

91 

10 

12 

14 

70 

2 

20 

22 

5 

2 

í 

13 

34  í 

• 

I 

79.  c)  Gemalde. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

1   Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

122 

106 

18 

220 

254 

14 

38 

157 

80 

1 

187 

245 

46 

89 

119 

189 

1 

347 

366 

32 

33 

426 

85 

3 

1 

149 

293 

38 

1 

272 

97 

251 

289 

17 

154 

54 

83 

242 

14 

277 

79 

1 

22 

79 

10 

77 

49 

2 

1 

115 

148 

7 

47 

17 

5 

1 

122 

88 

3 

FŐRENDI 
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80.  a)  Trágyasó. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Ev 

Moldva-Oláhország 

többi  részei 

h  ü  h  A  7  Q  T  Q  1 

KI  V 1  Lel 

1  '  '   1  1    '  .  .  1  .  1 1  1 

0 

1 

Vi  vitel 

Al  t  1 ICL 

Vi  p-Vi  n  7  a  f  a  1 
ÍJ  trl  1U  ia  a,  L  a  1 

ki  vitel 

iJ  C 11  \J  t,a  CCL1 

Irí  vi  fpl 

IV 1  V  1  LCl 

kivitel 

!875 

47.294 

27,168 

46,526 

21,466 

3,088 

. 

1874 

52,973 

23,239 

52,542 

22,430 

582 

26 

1873 

29,401 

32,586 

28,757 

32;491 

95 

1872 

• 

• 

1871 

5  370 

• 

1883 

S368 

S867 

• 

3  865 

i 

80. 

b)  Olajpogácsa. 

-  — -j 

Összes  mennyiság 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

^  _  - 

cv 

JSoldva-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

1 

kivitel 

S875 

15,918 

342,628 

10,162 

252,452 

1,562 

2 

60 

20 

1874 

29,912 

345,774 

21,205 

278,185 

2,200 

5 

1,526 

94 

]S^3 

20,966 

297,260 

14,539 

194,358 

510 

2,029 

1,445 

9 

2 

;&72 

12,419 

283,297 

10,715 

171,269 

30 

6 

454 

y 

1871 

8,301 

320,907 

5,701 

177,130 

9 
O 

62 

227 

8 

1 

1870 

6,613 

282,669 

5,387 

157,610 

2 

95 

3 

8 

1889 

5,542 

338,937  j 

4,442 

208,630 

309 

10 

2 

3868 

5.473 

390,809 

4,091 

290,164 

66 

2 

1 

1867 

1,866 

484,248 

1,033 

272,256 

332 

135 

5 

6 

1858 

• 
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80.  a)  Dungsalz. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

2,614 
171 

768 
431 
644 

i 

30 
•  í 

I 

80.  b)  Oelkuehen. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

1 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

3,850 

78,008 

340 

284 

11,806 

2,410 

60,389 

2,555 

300 

16 

6,801 

• 

2,570 

90,186 

1,816 

308 

86 

10,364 

11 

1,088 

102,414 

105 

27 

9,599 

2,190 

142,769 

36 

144 

937 

961 

112,302 

59 

109 

12,744 

2 

1,011 

23,877 

34 

106,119 

45 

1,356 

16 

26 

100,560 

695 

o 
ó 

211,649 

I 


J 


276 


CCCXLIÍ.  tíZÁM. 
80.  c)  Rongyok. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldva  Oláhország 

többi  részei 

j  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

j  behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

22,t/öb 

o0.o\Jö 

1  h  A  ■  I fi 

14.4  Jb 

DÓ.bAvj 

QAQ 

ovo 

K£ 
Ob 

9b 

Gí  '4  4  G 

2,11b 

1874 

Ól  iZO^f 

02.yoU 

2  /  .  /  40 

OU,  lob 

104 

g 

OA 

80 

4 

Gí  7  Ü  A 

z./bl 

1873 

I  %J/ O 

í  fififi 
4U,bUb 

QO  KflO 

öD,oyö 

orv  oqo 

6Z.Ó1 1 

QS>7 

bz/ 

1  fi 

lo 

f*  70 

4/8 

1  o4 

o  a  r\f\ 

4 
1 

5872 

ál,;  4o 

OO  O^l  -1 

22.y44 

A  X  777 

lö,2U0 

ydy 

Q 

13 

o  on  a 

2,091 

1871 

!  21,218 

43.476 

11.554 

36.348 

677 

5 

772 

25 

629 

i  o/  u 

16.949 

41,18S 

11,637 

24.026 

997 

1 

556 

13 

1,160 

1869 

26,391 

16,625 

16,171 

14,009 

3,453 

756 

20 

1,865 

1 

1868 

43,324 

5,489 

24.797 

4.290 

2.538 

1 

217 

5 

1,932 

1867 

17,746 

51.073 

7,799 

25,021 

291 

277 

6 

867 

3 

1866 

\ 

1 

80.  d)  Csontszén. 


Összes  mennyiség 

Németország  összesen 

Oroszország 

Törökország 

Év 

Moldvá-Oláhország 

többi  részei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

1 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

1875 

34,038 

149,672 

32,844 

147.546 

1,862 

14 

462 

(874 

26,119 

260,829 

24,847 

250,558 

65 

4,426 

109 

300 

24 

1873 

49,848 

219,321 

49,341 

211,267 

68 

3,383 

63 

59 

19 

1872 

70,340 

128,895 

67,775 

124,729 

172 

364 

543 

139 

1,025 

47 

187 1 

40,979 

141,625 

39,409 

135,148 

112 

2,650 

50 

91 

35S 

1,226 

1870 

11,834 

194,650 

10,682 

188,561 

201 

4,262 

30 

76 

78 

69 

1869 

7,038 

115,695 

6,093 

114,260 

218 

7 

75 

49 

76 

1868 

2,508 

69,753 

1,665 

68,302 

217 

84 

40 

1867 

4,943 

120,255 

2,938 

115,077 

343 

3,759 

66 

1,122 

1 

1886 
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80.  c)  Lumpen. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

.T  P  í1  V  7  P  t 
O  C  g  J  It  C  l 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 

560 

464 

2 

228 

5,174 

1,980 

244 

10 

2,075 

1,142 

7 

255 

4,203 

1,378 

274 

13 

2,083 

167 

580 

341 

3,164 

17 

72 

1 

5,047 

368 

7 

39 

7,813 

4,198 

61 

6 

4,030 

890 

3 

17 

3,494 

6,191 

59 

1  KA  K 
1,040 

1  A  Q5 

A 

4/ 

Ól 

10,020 

öo 

3,016 

839 

2 

27 

1,086 

1,728 

42 

1 

'  7,880 

187 

7' 

105 

5,911 

898 

42 

3 

1,316 

319 

2 

241 

7,034 

25.456 

160 

27 

80.  d)  Knoclienkolile. 


Olaszország 

Helvétia 

Trieszt 

Fiume  és  magyar 
tengerpart 

Jegyzet 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitei 

behozatal 

kivitel 

behozatal 

kivitel 



730 

214 

652 

2 

36 

401 

4,519 

200 

859 

132 

327 

174 

7 

i  98 

2,209 

36 

774 

181 

1,590 

65 

16 

341 

589 

243 

2,500 

241 

492 

35 

,  420 

1,326 

69 

1,087 

361 

97 

|  17 

1,005 

311 

605 

515 

72 

138 

1,150 

178 

47 

309 

80 

53 

6  458 

1.176 

69 

57 

99 

94 

943 

47 

181 

493 

183 

45 
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i 


IV.  melléklet  a  342.  számú  irományhoz. 


AZ  UJ  VÁMTARIFA. 


Összehasonlítva 

a  jelenleg  érvényes  vámtarifa  és  a  jelenleg  fennálló  szerződések 

vámtételeivel. 


CCCXLII.  SZAM 


~Ó~  j    -v  á  m.  tarifa, 

ZE3d.d.igri  átalános  tarifa 

Sz:erz;őd.ési  tételeik: 

Árú  megnevezése 

a  {? 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vá 

m 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

l 

I.  Gyarmatáruk  és  déli  gyümölcs. 

Kákáo  : 

I.Kákáo:  kákáo-bab  és  kákáo-hüvely 

100k. 

16 

1.  a)  nyersen,  kákáo-bab  és  ká- 

1G 

2.  Kávé : 

lOOk. 

24 

2.  a)  nyers  kávé  ..... 

16 

lOOk. 

30 

— 

2.  b)  pörkölt  kávé  .... 

21 

— 

c)  kávépótló  (pörkölt  vagy  őrölt  katáng-  is) . 

lOOk. 

6 

18 

2./)  Őrlött  vagy  pörkölt 
katáng    ....  (N.) 

2 

— 

o.  rusíci  ck  ■ 

a)  bors,   szintúgy   hosszúbors,  paprika  és  fehér 
bors,    törött    borshulladék,    szegfűbors  (pi- 
ment),   csillagos  ánizs,  gyömbér,  kardamora, 
guinea-bors  

lOOk. 

24 

3.  a)  közönséges  fűszerek:  csil- 
lagos  ánizs ,  kardamom, 
galanyagyökér  (galgant), 
gyömbér,  bors,  szintúgy 
kosszúbors,  paprika  és  fe- 
hér bors,  törött  boi-shulla- 
dék,  szegfűbors  (piment) 

IC 

b)  szegfűszeg,    szintúgy   magszegfü,  szerecsen- 
dió-virág (macis),  szerecsendió,  fahéj  (valódi 
fahéj,  kasszia-fahéj,  malabar-fabéj,  indiai  fahéj, 
fahéj  virág)  

1 

lOOk. 

40 

ö.  oj  nnomaK.  •     vaioui  i^in^j, 
kasszia-fahéj,  malabar-fa- 
héj,  indiai  fahéj,  fahéj  vi- 
rág ,  szegfűszeg  *) ,  sze- 
recsendió -  virág  (macis), 
szerecsendió  .... 

31 

50 

lOOk. 

GO 

— 

3.  b)  vanília,  sáfrány     .    .  . 

31 

50 

4.  Déli  gyümölcsök : 

a)  fris  füge,  szent-jános-kenyér,  gesztenye,  la- 
zeruoli,  fejtetlen  czirbolyamag  (pignoli),  zsidó- 
alma, narancs-  és  czitromhéj ;  éretlen  apró 
narancs ;  sós  vizbe  rakott  liraóni,  czitrom  és 
narancs;  fris  vagy  besózott  olajbogyó 

lj 

lOOk. 

2 

— 

5.  c)  közönséges  déli  gyümölcs  : 
fris  füge,  szent-jános-ke- 
nyér, gesztenye,  szárazt) 
narancs-    és  czitromhéj, 
éretlen  apró  narancs,  sós 
vizbe  rakott  limóni  vagy 
czitrom ,    besózott  olaj- 

5.  b)  középfinom  :  lazeruoli,  zsi- 

5.  a)  finom  :  czirbolyamag,  pig- 

1 

10 

60 
26 
50 

2.  e)  gesztenye    .  (N.) 

1 

50 

b)  aszalt  füge,  gránátalma,  fejtett  czirbolyamag 
(pignoli),  aszúszőlö,  apró-szőlő  és  mazsola  szőlő 

Jegyzet. 

lOOk. 

6 

— 

5.  b)  középfinom  :    aszú  füge, 
gránát-alma  .... 

5.  a)  finom  :    czirbolyamag  és 
pignoli,  aszúszőlö,  apró- 
szőlő és  mazsola-szölö 

5 

10 

26 
50 

I.  2.  aszalt  füge,  gránát- 
alma, pignoli,  fejtett  czir- 
bolyamag, aszúszőlö.  ap- 
rószőlő és  mazsolaszőlő 

(0.) 

0 

— 

i 

Egészen   vagy  félig  megromlott,   sziutúgy  emberi 
élvezetre  teljesen  alkalmatlanná  tett  s  ipari  czé- 
lokra  szánt  aszúszőlö,  aprószőlő  és  mazsolaszőlő 
vagy  aszúfüge,  100  kilogramért     ...  40  kr. 

A  „o,.o»na 

c)  c/iitiom,  íimoni,  narancs  

lOOk. 

8 

5.  b)  középfinom  :   czitrom,  li- 
móni, narancs  .... 

5 

26 

I.  3.  narancs,  czitrom, 
limoni  .  .  .  •   ...  (0.) 

4 

44 

Jegyzet. 

Czitrom,  limóni  és  narancs  megolvasva  100  da- 

Jegyzetek. 

1.  Czitrom,  limóni  és  aiavan.es 
megolvasva    100  darab- 
ért.     .    .    .    .    SS  kr. 

*)  S/.egfü szegszárak  ezentúl  mint  külön  nem  nevezett  növényrészek  vámmentesek  (!».  b.)  •  mí'.gszegfü  eddig  is  szegfűszegnek  vetetett, 
t)  A  „száraz"  szó  kihagyatott,  mert  a  fris  héj  is  természeténél  fogva  e  tétel  alá  tartozik, 
tt)  Fris  olajbogyó  eddig  mint  külön  meg  nem  nevezett  növény  13.  h)  vámtétel  alá  esatt  és  1.60  frt  vámot  fizetett. 
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CCCXLII.  SZÁM. 


"CT  j    -v  á  m.  tarifa 


Árú  megnevezése 


V  á  111 


frt  kr 


IE3d.cLigü  átalános  tarifa 


Árú  megnevezése 


(1)  datolya,  (törökszilva),  mandula,  pisztácz  . 


5.  Thea 


6.  Czukor: 

a)  nyers  czukor  a  hollandi  standard  19.  számán 
alul ;  czukoroldatok  ;  keményitó'czukor  (szolő- 
czukor),  szilárd  állapotban  


h)  nyers  czukor  a  hollandi  standard   19.  száma 
és  azon  fölül ;  finomított  czukor  .... 


c)  szörp ;  keményitó'czukor  (szólőczukor)  hig  ál- 
lapotban, melasse  

Jegyzet  a  6.  szakaszhoz. 

A   fogyasztási   adók  a  vámtételekben  benfoglal- 
tatnak. 


II.  Boliány  és  dohánygyártmányok. 

7.  a)  nyers  dohány,  azaz  feldolgozatlan  dohány- 
levelek, szintúgy  dohányormők,  dohányszárak 
és  dohányvirágok  


h)  dohánygyártmányok,  azaz  dohány  tekercsek- 
ben, szétgöngyölitett  vagy  ormózott  levelek- 
ben, vagy  vágott  dohány,  burnótnak  elöké- 
szitett  dohány,  dohányliszt,  dohányhulladék ; 
szivar,  burnót;  szintügy  a  dohánylevelek  szá- 
raiból és  ormóiból  készült  papiros 


lOOk. 


lOOk. 


lOOk. 


10  Ok, 


lOOk 


lOOk 


lOOk, 


50 


20 


21  - 

csak 
külön 
engedély 
mellet 


52 


50 


csak 
külön 
engedély 
mellett 


9.  Egészen  vagy  félig  meg- 
romlott ,  szintúgy  emberi 
élvezetre  teljesen  alkal- 
matlanná tett  és  ipari  czé- 
lokra  szánt  aszúszölő.apró- 
szőlő  és  mazsolaszőlő  100 
kii  42  kr. 

5.  a)  finom  :     datolya  (török- 

szilva) ,  mandula ,  pisz- 
tácz f )  

6.  Thea  


7.  e)  czukorliszt  (nyers  czukor), 
szintúgy  hig  czukor  is  *) 

7.  c)  czukorliszt  finornitó-gyá- 
rak  számára  a  fennálló  fel- 
tételek alatt     .    .    .  . 

7.  h)  czukorliszt  (nyers  czukor) 
7.  a)  finomított  czukor,  ugy  sü- 
vegekben mint  törve  (az- 
az bármi  módon  feldara- 
bolva) ,  szintúgy  melis-, 
valckeznkor,  rögezukor  és 
kristályezukor  is  . 

7.  d)  cznkorszörp,  t.  i.  a  fino- 
mító -  gyárak  szörphulla- 
déka, nem  jegeczesedö 
kapillár  szörp  **)  . 


8.  a)  nyers  dohány,  azaz  feldol- 
gozatlan dohány-levelek, 
szintúgy  dohány-  ormók , 
dohány-szárak  és  dohány- 
virágok   

S.  b)  dohány-gyártmányok,  az- 
az dohány  tekercsekben, 
szétgöngyölitett  vagy  or- 
mózott levelekben,  vagy 
vágott  dohány,  burnótnak 
előkészített  dohány,  do- 
hány-liszt, dohány- hulla- 
dék, szivar,  burnót***)  . 


Vám 


frt  kr. 


Szerződési  tételed 


Árú  megnevezése 


10 


31 


18 


12 


iS 


26 


5ii 


50 


90 


60 


90 


30 


21 


csak 
külüu 
engedély 
meUett 


Jegyzet. 

A  dohány  és  dohánygyártmá- 
nyok be-  és  átvitele  csak  különös 
engedély  mellett  van  megen- 
gedve. A  bevitelnél  a  váindijon 
kivül  még  engedély-illetékek  fize- 
tendők. 


52 


50 


külön 
engedély 
mellett 


J  e  g  y  z  e  t. 

Külön  engedély  esetében  következő  engedélyilleté- 
kek fizetendők : 

1.  szivarok-  és  siávarkákért  500  tiszta  súlyú  gram 
után  5  frt  50  kr. 

2.  más    dohánygyártmányokért    500    tiszta  súlyú 
gram  ntán    *.  *  '  4  frt  20  kr. 

3.  nyers  dohányért  500  tiszta    súlyú    gram  után 

3  frt  50  kr. 

A  dohány  és   (dohánygyártmányok  a   most  fel- 
sorolt alosztályé 'k  szerint  is  bevallandók. 
t)  Ananász  eddig  5  a)  finom  déli  gyümölcs  gyanánt  10.50  írtjával,  illetőleg  a  német  s/.er/.ö  lés  alapján  vámmentesen  kezeltetett,  jövőiv  I 
gyümölcs  közt  föl  nem  említtetvén,  mint  „gyümölcs"  a  9.  <*)  alá  esik  és  vámmentes. 

*)  Keményitőczu  kor  (szőlőcznkor)  eddig  is  ugyanazon  vám  alá  esett,  mint  a  czukorliszt. 
**)  Melasse  eddig  is  mint  szörp  vámoztatott. 
***)  Dohájiyból  val  ó  papiros  eddig  is  dohánygyártmánynak  vámoztatolt. 


I.  1.  datolya  (törökszil 
va),  mandula,  pisztácz  (O.)  10 
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Árú  megnevezése 


I  O 


Vám 


frt  kr. 


Z3cLd.ig-I  átalánoss  tarifa. 


Árú  megnevezése 


Vám 


frt  kr 


Szerződési  tételelx 


Árú  megnevezése 


V  á  in 


frt  I  kiv  | 


III.  Kerti  és  mezei  termények. 

8.  Gabona,  hüvelyesek,  rizs,  liszt  és  őrlemények : 

a)  buza,  tönköly,  kétszeres,  rozs,  árpa,  maláta, 
/.ab,  tengeri  (kukoricza),  tatárka  (pohánka), 
köles,  bab,  csillagfürt  (lupinus),  borsó,  lenese, 
bükköny   


b)  rizs 

li  fejtett  

2.  fejtetlen,  rizshulladék  

c)  liszt  és  őrlemény  (darált,   törött  és  hántott 
szemek ;  kása,  dara,  apródara) 


J  e  g  y  z  e  t. 

Rizs  ,  Olaszország  határain  át  Tirolba  való  beho 
zatalnál  


9.  Növények,  és  (más  szakaszokban  föl  nem  emiitett) 
növényrészek: 

a)  fris  kerti  termények,  fris  mezei  termények,  fris 
gyümölcsök 


lOÜk 


lOOk 
lOOk 

lOOk 


lOOk 


60 


vaui 


10.  á)  buza,  hajavett  tönköly  . 

10  h)  kétszeres,  tatárka  (po- 
hánka), köles,  tengeri  (ku- 
koricza), rozs,  sesam,  *) 
hajavétlen  tönköiy ,  bab, 
borsó,  lencse,bükköny 

10.  c)  árpa,  maláta,  zab    .  .  . 


11.  a)  fejtett 


11.  b)  fejteden  

12.  liszt  és  őrlemény  (darált,  tö- 
rött és  hántott  szemek ;  kása, 
dara,  apró  dara)  


Jegyzet. 

1.  Gabona,  hüvelyes  vetemény, 
rizs,  liszt  és  őrlemény,  az  Olasz- 
országból Tirolba  való  behoza- 
talánál vámmentes. 

2.  Gabona,  hüvelyes  vetemény, 
liszt  és  őrlemény  —  a  rizs  kivéte- 
lével —  a  Svajczból  Tirolba,  Vor- 
arlbergbe  és  Liechtcnsteinba  való 
behozatalnál  a  behozatali  vámnak 
csak  felét  űzeti. 


3.  A  csöves  kukoricza  a  vám- 
díj felét  fizeti. 


a)  fris  kerti  termények  (azaz 
főzelék  és  káposztafajok, 
burgonya-  és  répanemiiek, 
enni  való  gyökerek,  gom- 
bák (ideértve  a  szarvas- 
gombát is) ,  fokhagyma, 
hagyma,  virághagyma  és 
csilla,  fris  bnzérgyökér  és 
szárítatlan  katáng)  és 

fris  gyümölcs  (mint  alma, 
sárga  baraczk,  körte,  ri- 
biszke, cseresznye,  dinnye, 
kerek  szilva,  noszpolya, 
őszi  baraczk,  szilva,  birs- 
alma, kökény,  pöszméte, 
továbbá  mindenféle  erdei 
bogyó,  pl.  borbolya,  szeder, 
eper,  áfonya)  


9.  b)  fris  mogyoró  és  dió 


70 


rizs  : 

III.  a)  fejtett  . 


.(0) 


III.  b)  fejtetlen    .  .  (0) 

1.  b)  liszt  és  őrlemények 
(darált,  törött  és  hántott 
szemek  ;  kása,  dara,  apró 
dara)  (N) 


vm. 


60 


2.  a)  fris  kerti  termény, 
azaz  főzelék  és  káposztafa- 
jok, burgonya  és  répa,  en- 
nivaló gyökér,  gomba,  ide- 
értve a  szarvasgombát  is. 
fokhagyma,  hagyma,  me- 
télő hagyma,  pórhagyma 
vagy  póré,  virág-  és  ten- 
geri hagyma; 

fris  gyümölcs,  azaz  alma, 
baraczk,  körte,  ribiszke, 
cseresznye,  dinnye,  kerek- 
szilva, noszpolya,  mogyoró 
és  fris,  zöld  és  hámozat- 
landió,  őszi  baraczk,  sziiva, 
birsalma,  kökény,  pösz- 
méte; továbbá  mindenféle 
erdei  bogyó,  pl.  borbolya, 
szeder,  földi  eper  és  áfo- 
nya  (N) 

fris,  zöld,  ki  nem  fejtett 
dió  (N) 


1.  a)  buza,  tönköly,  (N)  '  vm.**) 


1.  a)  kétszere.%  tatárka 
(pohánka),  köles,  tengeri 
(kukoricza),  rozs,  bab, 
borsó,  lencse,  bükköny  (N) 


1.  a)  árpa,  maláta  (N) 


)  Sesam  jövőre  föl  nem  említtetik,  a  ennélfogva  mint  „olajosmag"  a 

szabad  forgalmából  vagy  a  Rumániából  jövő  árúkat  illeti. 


**)  A  vámmentessé: 
»  Csillagfürt  eddi 


csak  a  Németország  _ 
is  babnak  kezeltetett. 


!>.  b)  tétel  szerint  vámmcn'es. 


tj  A  vámmentesség  csak  a  Németország  szabad  forgalmából  jövő  árúkat  illeti. 


36* 
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Arú  megnevezése 


h)  élő  növények,  szintúgy  cserepekben  és  ved- 
rekben ;  gabona  kévékben,  hüvelyesek  szá- 
maiul, széna,  szalma,  káka,  pálmalevelek, 
katánggyökér  (cichoria),  ánizs,  koriander,  édes 
kömény,  kömény ,  olajmag ,  lóheremag, 
mustármag,  mustárpor  vagy  örlött  mustár 
(hordókban  és  effélékben) ;  külön  meg  nem 
nevezett  növények  és  növényrészek  fris  álla- 
potban, vagy  szárítva  


c)  1.  elkészített  kerti  és  mezei  termények,  és 
pedig:  főzelékek  és  káposztafajok,  burgonya 
és  répanemüek,  ennivaló  gyökerek,  gombák 
(ideértve  a  szarvasgombát  is)  szárítva,  saj- 
fcolva,  aszalva,  szétvagdalva,  porrátörve,  vagy 
más  módon  aprítva,  sózva,  hordókban 
cezetbe  rakva  

.!.  elkészített  gyümölcs,  és  pedig  szárított, 
aszalt,  szétvagdalt,  porrá  tört,  vagy  más  mó- 
don aprított  gyümölcs;  ezukor  nélkül  befő- 


a  «; 

4) 


Vám 


fit  kr. 


lOOk 


lüük 


Támmentes 


ÜEáLdigfí  átalános  tarifa 


Árú  megnevezése 


Vám 


frt  kr 


Szerződési  tételek 


Árú  megnevezése 


13.  b)  operlevél  

13.  c)  fenyőmag,  sárma,  biikk- 
mag,  vad  gesztenye,  fü!, 
széna,  füinag,  szecska, 
szalma,  alomlomb,  tűlevelű 
fák  levelei  és  tobozai,  nyers 
háncs,  káka,  zuzmó,  inoh, 
nyers  tapló,  takarmányfü- 
vek, hanga  (trebbia),  áfo- 
nyaszárak és  levelek,  a 
seprö-czirok  (saggina)  szá- 
rai és  kocsányai,  fris  kal- 
mus,  gyékény,  nád  (fedél 
és  fonó  nád  hasítva  és 
vágva),  mezei  surló,  ga- 
bona kévékben,  hüvelyes 
vetemények  szárastól,  fák, 
bokrok,  szőlővessző,  haj- 
tások, ültetvények,  ültetni 
való  csemeték,  nem  külön- 
ben élő  növények  csere- 
pekben és  vedrekben,  fris  | 
virágok  és  levelek  (az 
eperlevelek  kivételével), 
Úgyszintén  bimbók  is,  nem 
áztatott  vagy  áztatott  len 
és  kender,  szárban  és  ké- 
vében   

13.  d)  takácsmácsonya  .  .  . 
13.  h)  Külön  meg  nem  nevezett 
növények  és  növényrészek, 
azaz  más  tarifatétel  alatt 
fel  nem  emiitett  gyümöl- 
csök, magvak,  bogyók,  le- 
velek, virágok,  fák,  fahé- 
jak ,  gyökerek ,  szárak, 
ágak  stb  

13.  e)  olajmagvak,  u.m.  repeze-, 
kender-,  len-  és  mákmag,  sárga 
repeze  vagy  fünyüg   


13./)  Lóhere  és  veteménymag- 
vak,  azaz  kert-  és  földmivelésre 
szolgáló,  más  szakaszokban  föl 
nem  említett  magvak  


vin. 


vm. 
vm. 


r,o 


13.  y)  Mustár,  mustárpor,  vagy 
örlött  mustár  (hordókban  és  effé- 
lékben), ánizs  és  kömény  .  .  . 


9  b)  1.  elkészített  kerti  termé- 
nyek, és  pedig  főzelékek 
és  káposztafajok,  burgo- 
nya és  répanemüek,  enni- 
való gyökerek,  gombák 
szárítva,  aszalva,  szétvag- 
dalva vagy  más  módon 
aprítva,  sózva,  hordókban 
eczetbe  rakva  


2.  elkészített  gyümölcs,  és 
pedig  szárított,  aszalt,  szét- 
vagdalt vagy  más  módon 
aprított  gyümölcs ;  ezukor 


60 


12 


1  60 


60 


Háncs,  gyékény,  nád  (fe- 
dél- és  fonadéknád,  szin- 
tén hasítva,  vágva  és  he- 
gyesitve,  takács-bordára 
való),  kannamosófíí,  zuzmó, 
moh,  nyers  tapló,  fatapló 
(azaz  bikk-,  fenyő-  s  egyéb 
korhadt  fák),  fák,  bokrok, 
szőlővessző,  hajtások,  buj- 
továny,  ültetni  való  cse- 
meték, nem  különben  élő 
növények  cserepekben  és 
vedrekben,  fris  virágok  és 
levelek  (szederfa  levelek- 
kel együtt),  és  bimbók, 
fü,  fűmag,  széna,  szecska, 
szalma,  szalma-szegvények 
és  kalászok  is  (természetes 
állapotban  piperéhez  való). 
Takarmány-füvek,  hanga, 
hangagyökér,  áfonya-szá- 
rak és  levelek.  —  Gabona 
kalászokban,  hüvelyes  ve- 
temények szárastól,  kuko- 
ríczaszalma,  azaz  (üres) 
kukoricza-cső,  kukoricza- 
szár  és  levél,  üres  mák- 
magtok, takács-mácsonya, 
alomlomb,  tűlevelű  fák  le- 
velei és  tobozai ,  tur- 
bán liliomgyökér(Goldwur- 
zel),fris  vagy  szárított  álla- 
potban, fris  kalmus,  fris  bu- 
zérgyökér,  fris,  szárított  és 
aszalt  katáng,bükkmag,föl- 
di  mogyoró,  hunyor-fűmag, 
vadgesztenye, fenyömag(N) 

2.  o)  Olajos  vetemény, 
mint  repeze-,  kender-,  len- 
és  mákmag,  sárga  repeze, 
sesam,  ricinusmag  (semen 
catapuciae  majoris),  má- 
dia,  napraforgó  virágmag, 
sárga  baraczk-,  őszi  ba- 
raczk-  és  szilvamag    .  (N) 

2.  b)  1 .  Lóhere  és  vete- 
ménymag,  t.  i.  kert-  és  föld- 
mivelésre szolgáló  (pl.  ide 
tartozik  :  angelica,  kapor, 
poenia ,  kalaráb,  ezukor- 
répa,  sepröczirok,  ugorka, 
tök,  birsalma,  dinnye-  és 
dohánymag.) 

2.  6)  2.  Erdei  famag  nem- 
különben ezukorrépa  szá- 
rítva  (N) 

2.  d)  Mustár,  mustárpor 
vagy  örlött  mustár  (hor- 
dókban és  effélékben),  ánizs 
koriander,  édes  kömény(N) 

2.  c)  elkészített  kerti  ter- 
mények, és  pedig  főzelék  és 
káposztafajok,  burgonya  és 
répa,  ennivaló  gyökerek, 
gomba  (szarvasgombával 
együtt)  szárítva,  sajtolva, 
aszalva, szétvagdal va.vagy  | 
más  módon  aprítva,  sózva, 
hordókban  cezetbe  rakva 
(N  0) 

2.  e)elkészitettgyümölcs, 
és  pedig  szárított,  aszalt, 
szétvagdalt  vagy  más  mö- 
don   aprított  gyümölcs;! 


Vili. 
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TJ  j    -v  á  na  tsorifa. 


Arú  megnevezése 


•eS  >> 
(>  6D 


Vám 


fit  kr. 


ZEcLd-igi.  átaláos-os  tarifa. 


Árú  megnevezése 


Vám 


fit  kr 


Sserssőd-ési  tételeid 


Árú  megnevezése 


Vám 
fit  kl" 


zött  gyümölcsíz  (Leckwar) ;  száraz  dió  és 
mogyoró,  szintúgy  dióbél  és  mogyoróbél 


3.  külön  meg  nem  nevezett  növények  és  nö- 
vényrészek elkészítve,  és  pedig  porrá  törve, 
vagy  máskép  aprítva  vagy  festve  . 


Jegyzet. 

A  c)  vámtétel  alatt  felsorolt  tárgyak  pléhszelen 
czékbe  éa  effélékbe  légmentesen  foglalva,  vagy 
máskép  mint  a  felsorolt  módokon  elkészítve  vagy 
szelenczékbe,  üvegekbe,  palaczkokba  és  effélékbe 
becsinálva,  finom  eledeleknek  tekintendők. 


d)  komló,  szintúgy  komlóliszt  (lupulin)   .  . 

IV.  Állatok  és  (más  szakaszokban  elö 
nem  fordnlő)  állati  termények. 

10.  Halak,  kagylós  és  más  vízi  állatok: 

a)  fris   halak,   folyóvízi    és   pataki  rákok,  fris 
csigák  


6)  besózott  vagy  füstölt  heringek 


c)  külön  meg  nem  emiitett  halak,  sózva,  füstölve, 
szárítva  


d)  marinált  halak ;  káviár  és  káviárfélék,  tengeri 
kagylós  és  héjas  állatok  (p.  o.  osztrigák,  ho- 
márok,  ollótlan  rákok),  teknősbéka  . 


Jegyzet  a  10.  b)  c)  és  d)  vámtételekhez. 

1.  halak,  kagylós  és  más  vizi  állatok,  szintúgy  káviár 
pléhszelenczékbe  és  effélékbe  légmentesen  foglalva, 
vagy  máskép  mint  a  felsorolt  módokon  elkészítve, 
vagy  szelenczékbe,  üvegekbe  és  palaczkokba  becsi- 
nálva, finom  eledeleknek  tekintendők. 


lOOk 


lOOk, 


lOOk. 


100  k, 


lOOk. 


lOOk, 


lOOk. 


50 


50 


nélkül  befőzött  gyümölcsíz 
(Leckwar) ;  száraz  dió  és 
mogyoró  *)  


3.  külön  meg  nem  nevezett 
növények  és  növényrészek 
stb.  stb  


Jegyzet. 

A  felsorolt  tárgyak  máskép, 
mint  a  felsorolt  módokon  elké 
szitve  vagy  szelenczékbe,  üve- 
gekbe és  palaczkokba  becsinálva, 
finom  eledeleknek  tekintendők 


d)  komló  **) 


14.  a)  fris  halak,  ugy  elevenen 
mintmegölve,  továbbá  fris 
folyóvízi  és  pataki  rákok ; 
csigák,  hódok,  vidrák  és 
békák  ***)  


14.  6)  1.  besózott  heringek  egy 

tonna  f)  

14.  b)  %  füstölt  heringek  100  kilo 


14.  c)  besózott  cospettoni,  sarac- 
che,  scoranze ; tőkehal .  . 

14.  d)  külön  meg  nem  emiitett 
halak,  sózva,  füstölve,  szá- 
rítva   


14.  d)  külön  meg  nem  emiitett 
halak  ;  tengeri  kagylós  és 
héjas  állatok  (p.  o.  osztri- 
gák ,  honiárok ,  ollótlan 
rákok),  teknősbéka,  szint- 
úgy a  káviár  is  


Jegyzet. 

A  felsorolt  vizi  állatok,  melyek 
a  vámvonalon  kivül  fekvő  ország- 
részekből hozatnak  be,  a  fennálló 
feltételek  megtartása  mellett  100 
kilogram  teljsúly  után  .... 


Halak,  máskép  mint  a  felsorolt 
módokon  elkészítve,  vagy  szelen- 
czékbe, üvegekbe  és  palaczkokba 
becsinálva  finom  eledeleknek 
tekintendők. 


fiit 


26 


vm. 


50 


czukor  nélkül  befőzött  gyü- 
mölcsíz (Leckwar),  száraz 
vagy  hámozott  dió  és 
mogyoró  (N) 


2.  g)  Komló 


(N) 


3.  a)  fris  halak,  ugy  eleve- 
nen mint  ölve  ;  továbbá  fris 
folyóvízi  és  pataki  rákok, 
csigák,  hóitok,  vidrák, 
békák  (N) 


3.  b)  Halak  (a  hering,  cos- 
50  pettoni,  saracche,  scoranze 
és    tőkehal  kivételével) 
sózva,  szárítva,  füstölve  (N) 


3.  6)  Halak  (a  hering, 
cospettoni,  saracche,  sco 
ranze  és  tőkehal  kivételé- 
vel) marináivá  .  ,  .  (N.) 


*)  Dióbél  és  mogyoróbél  eddig  is  mint  száraz  dió  vagy  mogyoró  vámoztatott. 
**)  Komlóliszt  eddig  is  mint  komló  vámoztatott. 
***)  Hódok,  vidrák,  békák  jövőre  külön  nem  említtetnek  itt  föl,  s  ennélfogva  12  c)  szerint  mint  külön  meg  nem  említett  állatok  vámmentesek, 
t)  E  vámegyaég  (a  hering-tonna)  egyenlő  350  vámfonttal,  tehát  100  kilogram  vámja  85  kr.  volt. 
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"CT  j        á,  m.  tarifa, 

Ed.di.gTL  átalános  tarifa. 

Sasiződési  tételezz 

Árú  megnevezése 

Vám- 
egység 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 
frt  kr. 

Árú  megnevezése 

Vám 
frt  kr. 

frt  kr. 

2.  Az  elkészített  halaknak  útközben  szükséges  meg- 
nedvesítésére szánt  és  a  halakkal  együtt,  de  külön 
edényekben  szállított  sóslé  (salamoja),  ha  a  halak 
összes  teljsúlyának  10  °/°-át  teszi,  a  vámkülzetekböl 
való  behozatalnál  vámmentes,  a  külföldről  való  be 
hozatalnál  azonban  a  halakével  egyenlő  vámot  fizet. 

Minden  más  sólúgnak,  valamint  az  emiitett  10 
százaléknál  nagyobb  súlyú  sóslének  a  behozatala 
és  átvitele  tilos. 


I.  Vágó-  és  igás  marha : 

a)  ökör  és  bika  . 

b)  telién  

c)  fiatal  marna  (tinó  és  üsző), 


d)  borjú  

c)  juh  és  kecske  (szintúgy  kos,  ürü  és  bak) 


f)  bárány  és  gödölye 
q)  sertés .... 


h)  malacz  (10  kilogramnál  nem  nehezebb)  . 

Jegyzet  a  11.  á)—h)  vámtételeihez. 

Vágómarha  leölve,  még  bőröstül  és  belestül  is, 
búsnak  vétetik. 


i)  ló  és  csikó 


/v)  öszvér  és  szamár 


darab 
darab 
darab 


darab 
darab 

darab 
darab 


darab 


darab 


darab 


50 
75 


30 


20 


30 


vm. 


Az  elkészített  halaknak  út- 
közben .szükséges  megnedvesíté- 
sére szánt  és  a  halakkal  együtt,  de 
külön  edényekben  szállított  sóslé 
(salamoja),  ha  a  halak  összes 
teljsúlyának  10  °/0-á,t  teszi,  a 
vámkülzetekböl  való  át-  és  beho- 
zatalnál vámmentes,  a  külföldről 
való  át-  és  behozatalnál  azonban 
a  halakéval  egyenlő  vámot  fizet. 
Minden  más  sólúgnak,  valamint 
az  emiitett,  százalék  mennyiséget 
túlhaladó,  vagy  nem  egyidejűleg 
magukkal  a  halakkal  előforduló 
sóslének  a  behozatala  és  átvitele 
tilos. 


15.  o)  ökör  és  bika 
15.  b)  tehén  .  .  . 
15.  c)  fiatal  marha 


Jegyzet. 

Legföljebb  2  éves  fiatal  marha, 
Lengyelország,  Oroszország,  Ru- 
mánia  és  Olaszország  határáról ; 
darabja  42  kr. 


15.  d)  borjú 


15.  e)  juh  és   kecske  (szintúgy 
kos,  ürü  és  bak)  .... 


15.  /)  bárány  és  gödölye 
15.  g)  sertés  


15  h)  malacz  (20  vámfoutnál  nem 
nehezebb)   


Jegyzet. 

Az  a) — </)  tételek  alá  tarto- 
zik nemcsak  az  eleven,  hanem 
a  leölt  marha  is,  a  mig  nyuzat- 
lan  állapotban  van,  habár  annak 
egyes  részei  el  vannak  is  külö- 
nítve ;  a  lenyúzott  marha  húsnak 
vétetik. 


15.  f")  ló  és  csikó 


Jegyzet. 
Csikó,  moly  az  anyát  kövoti 
vámmentes. 

15.  A)  öszvér  és  szamár  .... 


4.  a)  ökör  és  bika  .  (N) 
4.  b)  tehén  .  .  .  .  (N) 
4.  c)  marha     .  .  .  (N) 


4.  e)  borjú  (N) 


4.  c)  juhfélék  (az  ürü  ki- 
vételével) és  kecske   .  (N) 
4.  d)  iirü  (N) 


50* 


vm. 


4.  e)  juhfélék 


(N) 


10 


4./)  sertés  (a  20  vámfont- 
nál súlyosabb  malaczczal 
együtt)  (N) 

4.  g)  malacz  (20  vámfont- 
nál uein  nehezebb)  .  .  (N) 


Jegyzet. 

Vágómarha  leölve,  még 
bőröstül  és  belestül  is, 
húsnak  vetetik. 


4.  h)  ló  és  csikó  .  .  (N) 


25* 


vm. 


17* 


vu).- 


*)  E  kedvezményezett  vámok  csak  a  Németország  szabad  forgalmából  jövő  állatokra  alkalmaztatnak.  V 
Setéimében  a  Rumái  iából  behozott  állatok  azon  vám  alá  esnek,  melyet  az  osztrák-magyar  monarchia  a  lognag 


forgalmában  szed. 


rumáuiai  vám- és  kereskedelmi  egyezmény 
legnagyobb  kedvelésben  részesülő  nemzet  határ- 
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"Ú"  j    -v  sL  m.  tarifa 

EcLdigrl  átalános  tarifa. 

Árú  megnevezése 

Vám- 
egység 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

frt  |  kr. 

frt  kr. 

Szerződési  tételels 


Árú  megnevezése 


Vám 


frt 1  kr. 


12.  Vad,  szárnyas  és  más  állatok: 

a)  mindennemű  vad  és  szárnyas,  eleven  vagy 
holt,  —  a  megejtett  szarvas,  őz,  zerge  és 
vaddisznó  kivételével  


b)  méhköpük  eleven  mébekkel 


dara)) 


c)  külön  meg  nem  nevezett  állatok  . 


13.  Nyers  bőrök  (frisen  vagy   szárítva,  szintügy 
sózva  vagy  meszezetten,  de   tovább   ki  nem 
f.  készítve)  


Haj,  szőr,  serte  és  toll : 

Mindennemű  szőr  és  baj,  nyersen  vagy  elké- 
szítve (és  pedig  gerebeuezve,  főzve,  festve 
vagy  páczolva ,  szintúgy  fürtökbe  rakva) ; 
sörte;  külön  nem  nevezett  toll  (szintúgy  ágy- 
tollú,  nyers  vagy  elkészített  tollszárak  [iró- 
tolhik]) ;  meg  nem  munkált  dísztollak 


5.  Hús,  viasz,  sajt,  méz   és  (más  szakaszokban 
nem  foglalt)  állati  termékek: 

a)  fris  és  elkészített  hús  (és  pedig  sózott,  szá- 
rított, füstölt,  páczolt)  .  . 


Jegyzet. 

Füstölt,  páczolt  hús  a  Dalniá.tiábol  való  beho- 
zatalnál a  szabályszerű  feltételek  alatt  100  kii.  1 .80  ff 


b)  kolbász  (szintúgy  véres-,  májas-  és  szalonnás- 
hurka)   


}    Jegyzet  a  15.  a)  és  b)  vámtételekhez. 

!  I.  Hús  alatt  megejtett  szarvas,  zerge,  őz  és  vaddisznó 
f       is  értendő. 


darab 


darab 


lOOk 


lOOk. 


lÚOk 


lOOk 


vjmipcates 


vámmentes 


vámmentes 


vimiiirulcs 


Ki.  o)  Nagy  vad,  u.  m.  szarvas, 
őz,  zerge,   vaddisznó  .  . 


Jegyzet. 

A  másféle  vad  a  külön  meg 
nem  nevezett  állatok  közé  szá- 
míttatik. 


1G.  b)  méhköpük  eleven  méhek- 
kel   


vámmentes 


20 


18.  a)  külön  meg  nem  nevezett 
haj,  nyersen,  továbbá  min- 
dennemű serte  (valamint 
serte-hulladék  is)  .... 

IS.  b)  kutya-,  őz-, marha-  és  kecs- 
keszőr nyersen   

18.  c)  mindennemű  haj  és  szőr, 
elkészítve  (és  pedig  gere- 
benezve,  főzve  vagy  festve) 

IS.  d)  külön  nem  nevezett  toll 
(szintúgy  nyers  tollszárak, 
irótollak)  és  meg  nem 
munkált  disztollak  .  .  . 

IS.  e)  elkészített  tollszárak  (iró- 
tollak)   


19.  a)  fris  hús  

19.  b)  elkészített  hús  (és  pedig 
sózott,  füstölt,   páczolt)  . 


Jegyzet. 

Füstölt,  páczolt  hús  Dalmátiá- 
ból való  behozatalánál  a  szabály- 
szerű feltételek  alatt  ..... 


19.  c)  kolbász,  (szintúgy  véres-, 
májas-  és  szalonnáshurka) 

Jegyzet. 

1.  Hús  alatt  a  megnyúzott  álla- 
tok, valamint  azoknak  mindazon 
alkatrészei  értendők,  melyek  a 
tarifa  más  szakaszaiban  nem  fog- 
laltatnak. 


58 


vm. 


16.  c)  külön  meg  nem  nevezett 

állatok   vm 


17.  a)  Közönséges  nyers  bőrök, 
u.  m.  marha  (t.  i.  bölény-, 
bival-,  borjú-,  tehén-,  ökör-, 
bika-,  tinóbörök),  ló-  (csi- 
kó- és  öszvérbörök),  sza- 
már-, teve-,  borz- ,  kutya-, 
disznó-,  zerge-,  szarvas-, 
őz-,  jávorszarvas-,  iráni- 
szarvas-,  víziló-  és  szarv- 
orru bőrök;  továbbá  közön- 
séges juh-  (ürü-,  dögjuh- 
és  báránybőrök),  közön- 
séges kecske-  (bak-  és 
gödölyebőrök),  nyúl-,  ten- 
gerinyúl- és  halbőrök  .  . 

17.  6)  Külön  meg  nem  nevezett 
nyers  bőrök   


60 


vm. 

I 

vm. 


16 


60 


60 


60 


26 


80 


5.  mindeunemü  szárnyas, 
kicsi  vad  (nyúl  és  tengeri 
nyúl),  nagy  vad,  eleven  (N) 


5.  méhköpük  eleven  mé- 
hekkel  (N) 


6.  a)  1.  Nyers  bőrök,  u.  m. 
marha-,  (t.  i.  bölény-,  bival-. 
borjú-,  tehén-,  ökör-,  bika-, 
és  tinóbörök).  lő-  (csikó- 
és  öszvérbőrök),  szamár-, 
teve-,  kutya-,  borz-,  disz- 
nó-, zerge-,  szarvas-,  őz-, 
jávorszarvas-,  irámszarvas, 
víziló-  és  szarvorru  bőrök  ; 
továbbá  közönséges  juh-, 
(ürü-,  dögjuh-  és  bárány- 
bőrök), közönséges  kecs- 
ke- (bak-  és  gödölyebő- 
rök), nyúl-  és  tengeri  nyúl- 
és  halbőrök  .  .  .  (N  és  0) 

6.  a)  2.Külön  meg  nem  ne- 
vezett nyers  bőrök  (N  és  0) 


6.  b)  Mindennemű  szőr  és 
haj,  nyersen  vagy  elké- 
szítve, és  pedig  gerebeuez- 
ve, főzve, festve,  vagy  pá- 
czolva, szintúgy  fürtökbe 
rakva ;  sörte ;  ágytollu, 
nyers  vagy  elkészített  toll- 
szárak (irötoll),  meg  nem 
munkált  disztollak  .  .  (N) 


6.  e)  Elkészített  hús,  és 
pi 3digsózott,  füstölt(N  és  V) 


vm. 

I 
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Arű  megnevezése 


a  « 


Vám 


frt  kr 


EcLcllgfi  általános  tarifa 


Árú  megnevezése 


Vám 


frt  kr. 


Szersőd-ési  tételed 


Árú  megnevezése 


frt  |kr. 


2.  Fris,  sózott,  szántott,    füstölt,    páczolt,  szintúgy 
befőzött  (bepárolt)  hús,  még  az  esetben  is,  ha  pléh 
szelenczékbe  és    effélékbe    lég-mentesen  berakva 
fordul  elő,  o)  szerint  vámozandó. 

c)  fehér,  sárga  és  festett  viasz  (szintúgy  növény 
viasz),  viaszsonkoly ;  szivacs  


d)  sajt 


Jegyzet. 

A  Rumániából  érkező  sózott  tehén-  és  juhtúró 
(edényekbe  rakva,  vagy  ökörhólyagokba  vagy  juh 
bőrökbe  tömve),  szintúgy  a  gomolyákban  előfor 
duló  rumániai  brinza,  továbbá  a  Dalmátiából  érkező 
juhtúró  a  fennálló  feltételek  alatt      100  kii.  3  frt. 


e)  mindennemű  tojás ;   tej  (szintügy  aludttej  és 
tejföl) ;  tehéntúró  és  egyéb  édes  túró 

/)      1.  méz,  méhköplik  mézestül  és  viaszostul 


2.  fris,  sózott  vagy  szárított  hólyagok  és 
belek  ;  arany  vevő  hártya ;  belekből  ké- 
szült kötelek  

?>.  kitömött  állatok  

4.  külön  meg  nem  nevezett  állati  termé- 
kek   


lOOk. 


lOOk 


V.  Zsiradék  és  zsíros  olajok. 

16.  Zsiradék: 

a)  fris,  sózott,  olvasztott  vaj ;  disznózsír  és  lúd- 
zsír;  szalonna  


h)  stearin,  stearinsav ;  palmitin,  paraffin,  ceresin  ; 
czetvelő   


c)  faggyú  . 

d)  1 .  halzsir 


2.  külön  meg  nem   uevezett  zsiradék  és 
zsirkeverék  


lOOk 


lOOk. 


lOOk. 
lOOk. 

lOOk 


vátnmcQtes 


vámmentes 


vámmentes 


ram 


2.  Hús,  mely  más  módon  van 
elkészítve,  mint  a  hogy  a  b)  tétel 
alatt  kijelöltetett,  finom  eledel 
gyanánt  kezelendő. 

20.  b)  fehér  és  sárga  viasz  ;  viasz- 
sonkoly *)  

33.  b)  legfinomabb  gyógyszer-  és 
illatszeranyagok  :  szivacs 


20.  c)  sajt 


Jegyzet. 


A  Rumániából  érkező  sózott 
tehén-  és  juhtúró,  edényekbe 
rakva,  szintúgy  a  Dalmátiából 
tengeren  érkező  sózott  túró  a 
fennálló  feltételek  alatt  100  ki- 
logram  .    .    .    .    3  frt  16  kr. 

21.  a)  tojás;  tej  (szintúgy  aludt- 
tej, tejföl  és  túró)  . 


20.  a)  méz,  t.  i.  valóságos  méz, 
úgyszintén  mézesviz,  méh- 
köpük  mézestül  és  viaszos- 
tul (leölt  méhek  nélkül 
vagy  azokkal)  **)  . 

21.6)  külön  meg  nem  nevezett 
állati  termékek. 


1G.  ())  kitömött  állatok 


21.  b)  külön  meg  ne>n  nevezett 
állati  termékek :  Ide  tar- 
toznak különösen:  szivacs- 
hulladékok, ***)  fris,  sózott 
vagy  szárított  hólyagok  és 
belek  ;  továbbá  aranyverő 
hártya  stb  


Zsiradék  : 

22.  a)  fris,  sózott,  olvasztott  vaj ; 
disznózsír  és  lúdzsir,  sza- 
lonna   

22.  b)  stearin,  stearinsav  f)  •  . 
22.  o)  czetvelő  

32.  d)  faggyú  

22.  c)  halzsir  

22.  d)  külön  meg  nem  nevezett 
zsiradék  


vm. 


10 


60 


00 


26 


26 


6.  y)  Fehér  és  sárga  viasz 
(N) 


6.  h)  Sajt 


(N  és  0) 


6.  c)  Tojás  ;  tej  (szintúgy 
aludttej,  tejföl  és  túró)  (N.) 


6.  d)  Méz. 


(N.) 


6.  d)  Fris,  sózott  vagy 
szárított  hólyagok  és  be- 
lek ;  aranyverö  hártya ; 
belekből  készült  köte- 
lek  (N.) 


vm. 


06 


60 


6.  f)  Fris,  sózott,  olvasz- 
tott vaj    .     .    (N.  és  Fr.) 

(j.  e)  Szalonna  (N.  és  Fr.) 

7.  b)  Stearin,  stearinsav, 
paraffin   ....  (N.) 


7.  a)  Faggyú  .    .  (N.) 


*)  Festett  viasz  eddig  külön  nem  említtetvén,  a  67  a)  tétele  szerint  mint  külön  meg  nem  nevezett  vegyészeti  termény  10  írtjával  vámoltat) 
**)  A  záriéi  közötti  magyarázat,  mint  fölösleges  elhagyatik,  hasonlókép  a  ,mézes  víz"  kifejezés  is. 
***)  Szivacs-hulladékok  ezentúl  a  68.  sz.  b)  :i.  tétele  szerint  mint  hulladékok  vámmentesek, 
f)  Paraffin,  palmitin  és  ceresin  eddig  is  e  tétel  szerint  vámoztatnak,  mint  nagyobb  jelentőségű  aruczikkek  klilön  felemliresük  indokolt. 
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XT  3  vánatailf 


Árú  megnevezése 


ál 

r  dl 


Vám 


frt  I  kr. 


lEd-digri  átalános  tarifa 


Árú  megnevezése 


Vám 


frt  kr. 


Szerződési  tételed 


Árú  megnevezése 


Vám 


I  frt  ikr. 


I7.f  Zsiros  olajok: 

o)  zsiros  olajok,  palaczkokban  és  korsókban 


h)  faolaj  hordókban,  tömlőkben  vagy  hólyagok- 
ban  


Jegyzet  a  17.  V)  vámtételhez. 

Faolaj  hordókban  és  tömlőkben,  ha  a  vámkezelés 
fövámhivatalnál  történik,  és  ez  alkalommal  100  ki 
logram  faolajhoz  1  kilogram  terpentinolajat  vagy 
130  gram  rozmarinolajat  vegyítenek.  100  k.  80  kr. 


2.  A  dalmátiai,  isztriai  és  a  quarneri  szigetekbeli  fa- 
olaj hordókban  —  ha  behozatala  az  erre  külön  fel- 
hatalmazott hivataloknál  történik  —  a  fennálló  fel- 
tételek alatt.  100  kilogram  50  kr 


c)  pálmaolaj  (pálmavaj)  és  kókusdióolaj  (kókus 
dióvaj)  bordókban  

d)  repczeolaj,  lenolaj,  ricinusolaj  és  más  külön 
meg  nem  nevezett  zsiros  olajok  hordókban, 
tömlőkben  vagy  hólyagokban  .... 


Jegyzet  a  17.  szakaszhoz. 

1.  Faolaj  éa  a  17.  d)  vámtétel  alatt  emiitett  olajok, 
ha  a  határforgalomban  kannában,  nyilt  korsókban, 
pléh-  vagy  üvegpalaczkokban  és  hasonló  el  nem 
csukott  edényekben  hozatnak  be,  hordókban  való 
faolajnak,  illetőleg  hordókban  való  külön  meg  nem 
nevezett  zsiros  olajoknak  tekintendők. 


2.  Palaczkokban,  korsókban  vagy  hasonló  edények 
ben  való  zsiros  olajok,  ha  legalább  25  kilogram 
súlyúak,  hordókban  való  zsiros  olajoknak  tekin 
tendők. 


VI.  Italok  és  eledelek. 

18.  Sör  és  méhsör: 

a)  hordókban  


100  k. 


lOOk 


10 


lOOk 


lOOk, 


l)  palaczkokban  és  korsókban 


vámmentes 


50 


lOOk. 
100  k. 


23.  »)  zsiros  olajok,  palaczkokban 
és  korsókban  .... 


23.  b)  faolaj    hordókban  vagy 
tömlőkben   .    ,    .  . 


Jegyzet. 

Faolaj  hordókban,  ha  a 
vámkezelés  fővámhivatal- 
nál történik  és  ez  alka- 
lommal 1  mázsa  faolajhoz 

1  font  terpentinolajat  vagy 

2  lat  rozmarinolajat  ve- 
gyítenek. 100  k.  1.60  frt. 


2.  A  dalmátiai,  isztriai  és  a 
quarneri  szigetekbeli  fa- 
olaj hordókban  —  ha  be- 
hozatala az  erre  külön  fel- 
hatalmazott hivataloknál 
történik  —  a  fennálló  fel- 
tételek alatt  100  k.  1.50  frt. 


23.  c)  pálmaolaj  és  kókusdióolaj, 
hordókban   


23.  d)  külön  meg  nem  nevezett 
zsiros  olajok  hordók- 
ban*)   


Jegyzet. 

Faolaj,  ha  a  határszéli 
forgalomban  kannában, 
nyilt  korsókban ,  pléh- 
vagy üvegpalaczkokban  és 
hasonlóéi  nem  zárt  tartály- 
ban fordul  elő,  mint  hor- 
dókban levő  faolaj  vám- 
kezelendő. 


24.6)  hordókban 


24.  a)  palaczkokban  és  korsók- 
ban   


*)  E  tétel  alá  eső  főárúczikkek  (repczeolaj,  lenolaj,  ricinusolaj)  jövőre  külön  felemlittetnek. 
FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 


26 


30 


30 


vm. 


10 


70 


3.  Zsiros  olajok,  palacz- 
kokban és  korsókban  (0.) 

és  Fr.) 

VI.  Faolaj  palaczkokban 
és  korsókban    (0.  és  Fr.) 


VI.  Faolaj  hordókban, 
tömlőkben  vagy  hólya- 
gokban   ....  (0.) 


Jegyzet. 

Faolaj  hordókban  és  | 
tömlőkben,  ha  a  vámkeze- 
lés fővámhivatalnál  törté- 
nik és  ez  alkalommal  min- 
den teljsúlyú  vámmázsá- 
hoz 1  font  tiszta  súlyú 
terpentinolajat  v.  0'13 
vámfont  rozmár  in  -  olajat 
vegyítenek,  100  kilogram 
80  kr  (0.) 


10  - 
101 


8.  Zsiros  olajok,  a  fa-, 
pálma-,  kókusdióolaj,  va- 
lamint az  illatos  olajok 
kivételével ,  hordókban  , 
tömlőkben  vagy  hólya- 
gokban   ....  (N.) 


9.  a)  hordókban  .  (N.) 


9.  b)  palaczkokban  és 
korsókban    .    .     .  (N.) 


37 


50 


10 
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TJ"  j    -v  én  m  tarifa. 


Árú  megnevezése 


Vám 
fit  ki 


ZE3d.c3J.gri  á.ta,lán.os  tánxfá, 

V  á  m 


Arú  megnevezése 


frt  kr. 


Szexsőd-ési  tételeik: 


Árú  megnevezése 


V  á  m 
frt  kr. 


Jegyzet. 

A  sör  utáu  szedett  átalános  fogyasztási  adó  a 
vámtételben  már  benfoglaltatik. 


19.  Eczet: 

a)  hordókban   

b)  palaczkokban!  és  korsókban 


20.  Égetett  szeszes  folyadékok: 

aj  borszesz  (alkohol)  és  mindennemű  pálinka,  ke- 
vert pálinkafélék  is ;  arrak  ;  rum  (a  fogyasz- 
tási adóval  együtt)  

b)  likörök,  puncseszenczia  és  más  édesitett  szeszes 


folyadékok  (a  fogyasztási  adóval 


együtt) 


21.  Bor  és  mesterséges  borok,  sziutügy  gyümölcs- 

bormust  és  gyümölcsmust :  .    .  , 

a)  hordókban   


b)  palaczkokban  

Jegyzet  a  21.  szakasz  hoz. 

1.  a  vámkülzetekböl  való  borok  a  fennálló  feltételek 
alatt  100  kilogram  1  frt. 


2.  borczefre  a  hordókban  való  bor  vámjának  felét 
fizeti. 


lOOk.      3  —  25.6)  hordókban  1  60 


lOOk.      8  —  25.  a)  palaczkokban  és  korsók- 
ban  16 


26  a)  pálinka  (franczia  pálinka 
és  kevert  pálinkafélék  is) 
borszesz,  arrak,  rum  .    .  16 


lOOk, 


lOOk. 


lOOk     20          27.  a)  palaczkokban  és  korsók- 
ban   26  30 


Jegyzet. 

1.  A  vámkülzetekböl  való 
borok  a  fennálló  feltéte- 
lek alatt  100  k.  1  frt  90  kr. 

2.  Borczefre  és  fris  szőlő  **) 
mint  bor  vámozandó,  azon- 
ban 160  f.  czefre  vagy  szőlő 
100  font  bornak  veendő. 

3.  A  hordókban  levő,  Bodentó 
környékéről  eredő  svájczi 
ésugynevezett  „Seeweine", 
továbbá  a  nápolyi  és  si- 
cziliai  borokért,  tengeren 
való  bevitelnél,  ha  szár- 
mazások a  hajóirományok- 
ból igazolható,  s  ha  a  be- 
vitel szabad  kikötőkön 
keresztül  történik  a  fenn- 
álló feltételek  alatt,  100 
kilogram  teljsúly  után 
3  frt  78  kr. 


3  Mesterséges  borok  eddig  is  o  tétel  alá  tartoztak,  jelentőségüknél  fogva  ezentúl  külön  is  föleinlittetnek. 
**)  Fris  szőlő  ezentúl  külön  föl  nem  említtetvén,  mint  fris  gyümölcs  a  '.).  a)  tétel  szerint  vámmentes. 


24 


40 


26.  b)  likőrök,  puncseszenczia  és 
más  édesitett  szeszes  fo- 
lyadékok   26  30 


Jegyzet. 

Az  égetett  szeszes  folya- 
dékokért azon  országokba 
való  bevitelnél,  melyekben 
a  fogyasztási  adó  a  ter- 
melésnél szedetik  be,  min- 
den tiszta  súlyú  mázsától 
5  frt  25  kr.  fogyasztási 
adópótlék  fizetendő. 


lOOk.    12   —   27. 6)  hordókban  és  tömlőkben *)  21 


Jegyzet. 

A  megvámolt  sör  után 
belső  illeték  csak  zárt  vá- 
rosokban fog  szedetni. 


10.   Bor  (gyümölcsbor, 
mon.ibst  és  gyümölcsmust) 
(N-) 


5.  palaczkokban  és  kor- 
sókban   ....    (Fr.)|  10 


4.  Borszesz  (alkohol)  és 
mindennemű  pálinka;  arrak; 
rum;  kevert  pálinkafélék 
(a  fogyasztási  adóval 
együtt,   ....  (Fr.) 

4.  Likőrök,  puncseszen- 
czia ésmásédeáitettszeszes 
folyadékok  (a  fogyasztási 
adóval  együtt)  .    .    .(Fr.)  30 
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XJ  j    -v  á  xxx  t  a-  x  i  f  a. 

Ed.c3i.g4  áíalános  tarSis. 

Ssersőd-ési  tételels 

Árú  megnevezése 

A  ^ 

9  «j 

-!í  >"> 

V  á  m 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

frt  m 

frt  kri 

frt  kr. 

Jegyzet  a  18 — 21.  szakaszokhoz. 

Italok,  melyek  a  h:i  tárforgalomban  kannákban, 
korsókban,  pléhpalaczkokban  vagy  be  nem  szurkolt 
üvegpalaczkokban  fordulnak  elő,  hordókban  való 
italoknak  tekintendők. 


22.  Eledelek  (más  szakaszokban  nem  foglaltak) : 

a)  közönséges  kenyér,  mind  fehér,  mind  fekete; 
iinjös  kétszersült  /  . 

b)  1.  Sago  és  sago- pótló,  tapioka,  arrowroot 


ostya  lisztből ;  gyümölcskenyér ;  két- 
szersült (a  hajós  kétszersült  kivételével) 


c)  tésztanemü  (azaz  metélt  és  hasonló  nem  sütött 

készítmények  lisztből)  ..... 

d)  tápláló  anyagúi    szolgáló   oldékony  készit 
mények,   azaz  húskivonat,   sűrített  leves  és 
tej,  gyermekliszt  és  effélék  .... 


e)  1. 


elkészített  mustár  (szintúgy  mustárpor 
[mustárliszt]  hólyag  okban,  szelenczék- 
ben ,  palaczkokban ,  korsókban  vagy 
staniolban) 


2.  olajba  rakott  ángolna  és  tinhal,  hor- 
dókban 


kápri 


lOOk 


lOOk, 


lOOk. 


Vámmentes 


lOOk 


lOOk. 


lOOk. 


lOOk, 


lOOk 


15 


15 


15 


*)  A  Rumániával  kötött  vám-  és  kereskedelmi  egyezmény 


4.  A  hordókban  és  tömlők- 
ben levő  piemonti  közön- 
séges borok  Olaszország 
felőli  szárazon  való  bevi- 
telnél 100  kilogram  telj- 
súly  után  2  frt  45  kr. 

5.  A  hordókban  levő  mol- 
dova  és  oláhországi  borok, 
a  bukovinai  és  erdélyi 
határos  vámvonalon  való 
bevitelnél,  100  teljsúlyii 
kilogramm  után  5  forint 
26  kr.*) 

Jegyzet  a  26.  szakaszhoz. 

Italok,  melyek  a  határforga- 
lomban kannákban  ,  korsókban, 
pléhpalaczkokban  vagy  be  nem 
szurkolt  üvegpalaczkokban  for- 
dulnak elő,  hordókban  való  ita- 
loknak tekintendők. 


28.  a)  közönséges  kenyér,  mind 
fehér,  mind  fekete  ;  hajós 
kétszersült  


4.  Sago,  tapioka,  sago-pótló  és 
arrowroot  


28.  b)  ostya  lisztből    .    .    .  . 

28.  o)  gyümölcskenyér 

28.  e)  kétszersült  (a  hajós  két- 
szersült kivételével)  .  . 

28.  b)  tésztanemü  (azaz  metélt  és 
hasonló  nem  sütött  készít- 
mények lisztből) 

1.  e)  finom  eledelek  (hűskiv.)'  . 
húslé  táblákba  sűrítve 


10.  d)  külön  meg  nem  nevezett 
vegyészeti  termények  (sű- 
rített tej)  

28.  d)  elkészített  mustár  (szint- 
úgy mustárpor  [mustárliszt] 
hólyagokban,  szelenczék- 
ben,  palaczkokban,  kor- 
sókban vagy  staniolban)  . 

28.  e)  finom  eledelek  .... 


Jegyzet. 
Olajba  rakott  ángolna  és  tin- 
hal, hordókban,  tengeren 
és  szárazon  Olaszország- 
ból való  behozatalnál 


28.  d)  kápri 


10 


31 


10 


16 


31 


60 


50 


11.  a)  Közönséges  ke- 
nyér, mind  fehér,  mind  fe- 
kete; hajós  kétszersült (N.) 


Vili. 


11.  b)  Sago  és  sago-pótló 

(N.)j  vm 

47.  c)  Tapioka  és  arro 
wroot  (N.) !    i  50 


11.  b)  Tésztanemü  (azaz 
metélt  és  hasonló  nem  sütött 
készítmények  lisztből)  (N.) 

1 1:  d)  Finom  eledel  (N.) 
6.  e)  Húskivonat   .  (N.) 
11.  d)  Húslé  táblákba  sű- 
rítve  (N.) 


50 


vm'"*( 

20 

20; 


11.  c)  Mustárpor  (hó- 
lyagokban, palaczkokban, 
korsókban)  elkésaitett  mus- 
tár  (N.) 


11.  c)  Olajba  rakott 
ángolna,  hordókban  (N.) 


11.  d)  Olajba  rakotí  tin- 
hal. hordókban  mint  finom 
eledel.     ....  (N.) 


15 


20 


értelmében,  a  rumán  borók  akármely  uton  kerüljenek  is  az  osztrák-magyar 

t  vámot  fizetik,  a  nélkül  azonban. 


metne,  akar  hordókban,  akár  palaczkokban,  a  legnagyobb  kedvezményben  részesülő  nemzetnek  en-edélyezeí 
.  snlegi  helyzetük  roszabbittatnék. 

**)  A  vámmentesség  csak  a  Németorsz; 
ződés  alapján  2  frt  50  kr.  vám  alkalmaztatik 


**)  A  vámmentesség  csak  a  Németország  szabad  forgalmából  jövő  árúra  nézve  áll;  a  többi  szerződéses  nem /.etek  irányában  az  1365-iki  uh 


37* 
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XT  j    "v  á  m  tarifa. 


Árú  megnevezése 


Vám 


frt  kr 


ZE3cLd.igri  átalános  tarifa 


Árú  megnevezése 


Vám 


frt  kr 


Szerződési  tételete 

Vá  u. 


f)  finom  eledelek,  azaz : 

1 .  csokoládé  (örlött  kákáo,  és  kákáo-tészta  is), 
nemkülönben  csokoládépótló  és  csokoládé 
gyártmányok;  czukorba  főtt;  czukros- 
ság;  mindenféle  sütemény 


2.  palaczkokba,  szelenczékbe  és  hasonlók- 
ba becsinált,  gőzbe  főtt  vagy  besózott, 
továbbá  czukor-,  méz-,  olajba  vagy 
egyébként  berakott  mindenféle  gyü- 
mölcs, fűszer,  főzelék  és  más  külön 
meg  nem  nevezett  ennivalók  (gomba, 
szarvasgomba,  szárnyas-állat,  tengeri- 
állatok és  effélék) 


pástétomok ,  kocsonyák ,  mártások  és 
másféle  hasonló  tárgyai  a  finomabb  ét- 
kezésnek 

külön  meg  nem  nevezett  elkészített  ele- 
delek  ; 


VIÍ.  Tüzelő-,  épitö-  és  műanyagok. 

23.  Fa,  szén  és  tőzeg : 

o)  tűzifa,  szintúgy  fakéreg,  rőzse,  rőzsenyaláb, 
kötöfüz,  galyak,  kilugzott  cser  és  cserpogácsa; 
közönséges  (európai)  szerszámfa,  nyers  álla- 
potban vagy  előkészítve,  azaz  fürészárú,  hor- 
dófa  (donga)  és  nagyjából  előkészített  min- 
denféle más  szerszámfa,  a  furnir  kivé- 
telével   


b)  nem  európai  szerszámfa  (tuskók,  deszkák  és 
czölöpök)   

c)  faszén,  tőzeg  és  tőzegszén,  ásványszén  (kőszén), 
koksz,   és   ezen   anyagokból   való  minden 
féle  mesterséges  szilárd  tüzelőanyag  . 


lOOk 


lOOk. 


lOOk 


lOOk. 


1  köb- 
méter 


1  OOk, 


lOOk 


35 


35 


35 


28.  e)  finom  eledelek,  azaz  : 

csokoládé,  nemkülönben  cso- 
koládépótló és  csokoládé- 
gyártmányok ;  czukorba 
főtt ;  ezukrosság  ;  minden- 
féle sütemény  .  .  .  . 
1.  b)  örlött  kákáo,  kákáo- 
tészta   

28.  e)  palaczkokba,  szelenczékbe 
és  hasonlókba  becsinált, 
gőzbe  főtt  vagy  besózott, 
továbbá  czukor- ,  méz-, 
olajba  vagy  egyébként  be- 
rakott mindenféle  gyü- 
mölcs, fűszer,  főzelék  és 
más  külön  meg  nem  neve- 
zett ennivalók  (gomba, 
szarvasgomba,  szárnyas  ál- 
lat ,  tengeri  állatok  és 
effélék)  


28.  e)  finom  eledelek : 

pástétomok ,  kocsonyák 
mártások  ... 


es 


28.  c)  külön  meg   nem  nevezett 
elkészített  eledelek    .  . 


vámmentes 


29.  a)  tűzifa  (t.  i.  minden  elő 
nem  készített  közönséges 
fa ,  faragatlan  szálakban 
és  tuskókban,  hasábokban 
és  dorongokban ,  ha  42 
bécsi  hüvelyknél  nem 
hosszabbak)  szintúgy  fa- 
kéreg,  rőzse,  rőzsenyaláb, 
kötöfüz,  galyak  100  bé- 
csi négyszeg  lábért  . 

29.  I)  közönséges  (európai)  szer- 
számfa, nyers  állapotban, 
t.  i.  elő  nem  készített , 
azaz  faragatlan  szálak- 
ban, ha  42  bécsi  hüvelyk- 
nél hoszszabbak  vagy 
abroncs-póznákban,  rudak- 
ban,  karófa  stb,  vagy  elő- 
készítve azaz  fűrészárú, 
hordófa  (donga)  és  nagy- 
jából előkészített  minden- 
féle más  szerszámfa ,  a 
furnir  kivételével  100  bé- 
csi négyszeg  lábért 

80.  b)  kilugzott  cser  és  cserpo- 
gácsa   

29.  c)  nem    európai  szerszámfa 

(tuskók,  deszkák  és  czö- 
löpök)   

30.  a)  faszén,  tőzeg  és  tözogszéa 
30.  b)  ásványszén  (kőszén)  szint- 

ugy  barnaszén*)   .  . 


31 


31 


31 


50 


50 


50 


5n 


7.  Csokoládé  és  csoko- 
ládépótló    .    .    .  (Fr.) 

11.  d)  Csokoládé,  nem- 
különben csokoládépótló 
és  csokoládégyártmányok; 
czukorba  főtt;  ezukrosság; 
mindenféle  sütemény  (N.) 

11.  d)  örlött  kákáo, 
kákáo-tészta  .    .    .  (N.) 

11.  d)  Palaczkokba,  sze- 
lenczékbe és  hasonlókba 
becsinált,  gőzbe  főtt  vagy 
besózott,  továbbá  czukor-, 
méz-,  olajba  vagy  egyéb- 
ként berakott  mindenféle 
gyümölcs,  fűszer,  főzelék 
és  más  külön  meg  nem 
nevezett  ennivalók  (gom- 
ba, szarvasgomba ,  szár- 
nyas állat,  tengeri  állatok 
és  effélék)    .    ,  (N.) 


11.  d)  Pástétomok,  ko- 
csonyák, mártások  és  más- 
féle hasonló  tárgyai  a  fino- 
mabb étkezésnek    ,  (N.) 


42 


80 


vm. 


vm. 


vm. 


12.  o)  tűzifa  (t.  i.  minden 
elő  nem  készített  közönsé- 
ges fa,  faragatlan  szálak- 
ban és  tuskókban, hasábok- 
ban és  dorongokban,  ha  42 
bécsi  hüvelyknél  nem 
hosszabbak)  szintúgy  faké- 
reg, rőzse,  rőzsanyaláb,  kö- 
töfüz, galyak     .    .  (N.) 

12.  b)  közönséges  (euró- 
pai) szerszámfa,  nyers  álla- 
potban (t.  i.  elő  nem  készí- 
tett, azaz  faragatlan  szálak- 
ban, ha  42  bécsi  hü- 
velyknél hosszabbak  vagy 
abroncs-póznákban,  rudak- 
ban,  karófa  stb.  vagy  elő- 
készítve) azaz  fii  részárú, 
hordófa  (donga)  és  nagyjá- 
ból előkészített  mindenféle 
más  szerszámfa,  a  furnir 
kivételével    .    .    .  (N.) 

49.  a)  kilugzott  cser  és 
cserpogácsa  .    .    .  (N.) 

12.  c)  nem  európai  szer- 
számfa (tuskók.  deszkák  és 
czölöpök)     .    .    .  (N.) 

12.  d)  Faszén,  tőzeg  és 
tözegszén,  ásványszén  (kö- 
széu),  szintúgy  barnaszén 

(N.) 


*)  A  mostani  tarifában  az  „ezen  anyagokból  való  mindenféle  mesterséges  szilárd  tüzelő  anyag"  külön  felemlítve  nem  volt  ugyan,  de  exe 
létei  alá  esett. 
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"Ú"  j    "v  á  ira.  tarifa* 

IEd.id.ig-i  átalános  tarifa 

Sserződ.ési  tételeié 

Árú  megnevezése 

.  b° 

a  ** 

a  « 

•es  >» 
^  aj 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

frt  kr. 

frt  kr. 

frt  [kr; 

24.  Esztergályos-  és  faragóanyagok  (más  szaka- 
szokban nem  foglaltak) : 


1. 


I 


borostyánkő  (szintúgy  borostyánkőgyura- 
dék);gagát;  tajték;  hasitatlan,  páczolat- 
lan,  festetlen  széknád ;  finomabb  botok  és 
nádak;  kokus-  és  coquilldió  és  kokus- 
dióhéj ;  areka-  és  kasztadió ;  szarvak, 
szarűszeletek,  szarvhegyek, karmok,  lábak, 
paták ;  nyers  halcsont 


elefántcsont  és  más  állati  fogak,  csontok, 
békateknö,  gyöngyház  és  más  kagylók, 
nyers  állapotban  vagy  csak  hasítva, 
lapitva  vagy  szétvagdalva  (táblákban 
vagy  darabokban) 

nyers  korálok  (fúrva  is,  de  nem  tisztítva 
vagy  köszörülve)  


25.  Ásványok,  azaz  nyers  vagy  csak  nagyjából  fara- 
gott vagy  fürészelt  kövek ;  földnemek  és  nyers 
ásványi  anyagok,  égetve,  iszapolva  vagy  őrölve 
is ;  érezek,  előkészített  állapotban  is  ;  mind- 
ezen tárgyak,  a  mennyiben  más  szakaszokban 
nem  foglaltatnak  


VIII.  Gyógyszer-,  illatszer-,  festő-  és 
cserzó-anyagok,  mézgák  és  gyanták. 

26.  Gyógyszer-  és  illatszeranyagok: 

a)  1.  szürke  ámbra;  castoreum;  pézsma  (mo 
schus) ;  czibet ;  pézsma-patkányfark  ;  kö 
risbogár  

2.  pézsmamag ;  kákáovaj ;  tisztított  (fino- 
I  mitott)  kámphor  ;  kubéba ;  galanyagyökér 

(galgant);  jalappagyanta;  borostyánmegy  - 
viz  ;  muscatbalzsam  (muscatvaj) ;  ópium ; 
medveezukor;  lavendula-,  narancsvirág-, 
rózsa-  ós  hasonló  illatos  vizek  (borszesz 
nélkül) ;  borostyánkő-,  agancs-,  kautsuk-, 
borostyán-,  rozmarin-  és  fenyömag-olaj 


lOOk, 


lOOk, 


lOOk, 


100  k 


100  k 


vámmentes 


ráminon  Les 


vámmenLos 


váiuuiíntcs 


lOOk. 


31.  a)  1.  borostyánkő  (szintúgy 

borostyánkögyuradék)  ; 
gagát ;  tajték ;  hasitatlan  , 
páczolatlan,  festetlen  szék- 
nád *) ;  finomabb  botok  és 
nádak  ;  kokns-  és  coquill- 
dió és  kokusdióhéj  ;  areka- 
és  kasztadió  ;  szarvak,  sza- 
rűszeletek ,  szarvhegyek, 
karmok,  lábak,  paták; 
nyers  halcsont  .... 

2.  elefántcsont  és  m;ís  ál- 
lati fogak,  csontok,  béka- 
teknö, gyöngyház  és  más 
kagylók,  nyers  állapot- 
ban vagy  csak  szétvag- 
dalva táblákban  vagy  da- 
rabokban **)  .... 

3.  nyers  korálok  fúrva  is, 
de  nem  tisztítva  vagy  kö- 
szörülve   

32.  Ásványok,  azaz  nyers  vagy 

csali  nagyjából  faragott 
fürészelt  kövek ;  földne- 
mek és  nyers  ásványi 
anyagok,  égetve,  iszapolva 
vagy  őrölve  is ;  érezek, 
elökészitett  állapotban  is; 
mindezen  tárgyak, a  meny- 
nyiben más  szakaszokban 
nem  foglaltatnak***) 


33.  t)  a)  szürke  ámbra  ;  casto- 
reum; körisbogár 

33.  6)  pézsma  (nioschus) ;  czibet ; 
pézsma-patkányfark    .  . 


l.  b)  kákáovaj  

33.  o)  pézsmamag  ;  kámphor ;  ja- 
lappa-gyanta;  ópium ;  med- 
veezukor ;  narancs  virágviz 
33.  b)  muscatbalzsam  .... 
3.  a)  kubéba  ;  galanyagyökér  . 
76.  c)  illatszer-árúk  . 
33.  o)  Borostyán-,  agancs-,  kau- 
tsuk-, borostyánkő-,  roz- 
marin- és  fenyömagolaj  . 


vui. 


vm. 


50 


vm. 


10 


50 


50 


.rjH 


13.  borostyánkő  (szintúgy 
borostyánkögyuradék) ; 
gagát;  tajték;  hasitatlan, 
páczolatlan,  festetlen  szék- 
nárt ;  finomabb  botok  és 
nádak;  kokus-  és  coquilldió 
és  kokusdióhéj  ;  areka-  és 
kasztadió  ;  szarvak,  szarú- 
szeletek,  szarvhegyek, kar- 
mok, lábak,  paták ;  nyera 
halcsont  ....  (N.) 

13.  elefántcsont  és  más 
állati  fogak, csontok,  béka- 
teknö, gyöngyház  és  más 
kagylók,  nyers  állapotban 
vagy  csak  szétvagdalva 
(táblákban  vagy  darabok 
ban)  (N.) 


14.  Ásványok ,  azaz 
nyers  vagy  csak  nagyjából 
faragott  fűrészelt  kövek  ; 
földnemek  és  nyers  ásvá- 
nyi anyagok  ,  égetve  , 
iszapolva  vagy  őrölve  is  ; 
érezek,  elökészitett  álla- 
potban is ;  mindezen  tár- 
gyak, a  mennyiben  más 
szakaszokban  nem  foglal- 
tatnak  (N.) 


2.  h)  Medveezukor 

(N.  és  0,) 


15.  a)  Borostyánkő  -  , 
agancs-,  kautsuk-,  boros- 
tyán-, rozmarin-  és  fenyö- 
magolaj  ....  (N.) 


*)  A  mostani  tarifában  a  .festetlen"  széknád  külön  felemlítve  nem  volt,  dc  azért  ezen  tétel  alá  tartozott. 

**)  A  mostani  tarifában  az  ezen  tétel  alá  eső  czikkek,  „hasítva"  vagy  „lapítva"  külön  felemlítve  nem  voltak,  de  azért  ezen  tétéi  alá  esnek. 
***)  Az  ezen  tétel  alá  esö  árúk  a  mostani  tarifában  nem  átalában,  hanem  külön  fel  voltak  sorolva  és  e  tétel  oly  árúkat  is  tartalmazott, 
lyek  jövőben  részint  a  csont-  (48.  d)  2.),  részint  a  kö-  (50),  vagy  pedig  az  agyagárúk  (51)  alá  esnek  és  ott  fognak  felemlittetni. 
f)  A  mostani  tarifának  ezen  tételénél  még  a  következő  árúk  voltak  névleg  felsorolva,  és  pedig  : 

33.  a)  alatt:  a  következő  virágok:  gránátalma-,  narancs-  és  rózsavirág;  —  a  következő  bab  faj  ok:  szt.  Ignácz-,  peruchim-  és 
ikabab;  —  keser-ubörka  (Koloquinten),  nádeassia  és  scammonium;  —  a  következő  gyökerek:  hánytató-,  jalappa-,  ratanhia-,  rhabarber-,  rapontika-, 
ülep-,  s  z  á  r  c  s  a  p  o  n  d  o  r-,  senega-  és  turpitgyökér ;  melyek  jövőben  mint  külön  meg  nem  nevezett  növény  és  növényrészek,  és  pedig  a  szerint  amint 
ien  és  szárítva,  avagy  porrá  törve,  összedarabolva  vagy  festve  fordulnak  elő  a  9.  tétel  b)  (vámmentes),  vagy  c)  3.  pontja  (1.50  frt  vámmal)  alá 
;nak  esni. 

Ide  tartoztak  továbbá  még : 

Kopaivbalzsam  és  a  következő  mézgák  és  mézgagyanták :  ammoniacum,  asa  foetida,  benzoe,  véres    lorom-nedve,  galban,  quajak-mézga, 
rha,  storax,   tömjén  és   manna,   melyek  jövőben  mint  külön  meg  nem  nevezett  mézgák  és  növénynedvek  a  28.  b)  szerint  1.50  frt  vám  alá  esnek. 
Patchooli  mint  illatszerárú  a  64.  d)  2.  szerint  24  Irt  vám  alá  esik. 

Rákszem  jövőben  mint  külön  meg  nem  nevezett  állati  termény  a  15.  /)  4.  tétel  szerint  vámmentes, 
Stincza  és  százlábú  mint  külön  meg  nem  nevezett  állatok  a  12.  c)  szerint  vámmentes. 

d 
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"Ú"  j    "v  á,  xri  t  a,  x  i  f  a, 

BcLdAg"!  á/ta-lsoxics  tarifa, 

SzexzőcLési  tételels 

Árú  megnevezése 

O  m 
•cS  >> 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vái 

frt  kr. 

frt  kr. 

frt  i 

b)  külön  meg  nem  nevezett  illó  olajok ;  illatos 
eczet,  zsiradék  és  olaj  


Jegyzet. 

Ha  az  a)  és  b)  alatt  omlitett  eczetek,  zsiradékok 
izek  czirajegygyel, 


e,s  vizek  ozitDjegygyel,  használati  utasítással 
ffélével  ellátott  edényekben  fordulnak  elő, 
mi  által  illatszer-árúknak  mutatkoznak,  az  illat- 
éi árúkra  szóló  határozmányok  szerint  vámozandók. 


27.  Festő-  és  cserző-anyagok : 

a)      1.  festöfa  tuskókban;  

2.  festéshez  vagy  cserzéshez  való  héjak, 
gyökerek,  levelek,  virágok,  gyümölcsök 
és  effélék,  szétvagdalva,  őrölve  vagy 
máskép  aprítva  is  ;  catechou*  (jápáW  föld) ; 
kino,  coclieuille,  szilveszter,  kermeszrovar, 
indigó,  lacdye,  orlean  


b)  festöfa  felaprózva  (azaz  ráspolyozva,  őrölve, 
szétvagdalva)  

c)  1.  buzérkivonatok:  garancine  és  garanci- 

neíte ;  lackmus  ;  Dyers  sepia  hólyagokban 

2.  gesztenyefa  kivonat,  valamint  külön  meg 
nem  nevezett  cserzöanyag- kivonatok 

d)  orseille,  persio  és  külön  meg  nem  nevezett 
festőanyag-kivonatok    .  . 

28.  ítöézgák  (szintügy  gyanták  és  mézgagyanták)  és 
más  külön  meg  nem  uevezett  növénynedvek, 
kátrány  és  kőolajuk. 
a)      1 .  közönséges  gyanta ;  hegedügyanta ;  min- 
denféle kátrány  (a  barnaszén-kátrány  és 
a  szénpala-kátrány  kivételével),  szintügy 
kátrány-kocsikenőcs;  földviasz  (ozokerit) ; 
aszfalt,  és  más  földi  gyanták ;  földi  szurok; 


lOOk 


lOOk 


lOOk. 


10 


vámmentes 


vámmentes 


lOUk 


lOOk. 


lOOk 


lOOk 


50 


50 


50 


vámmentes 


33.  b)  külön  meg  nem  nevezett 
illó  olajok;  illatos  eczet, 
zsiradék  és  olaj 


Jegyzet. 
ITa  az  a)  és  b)  alatt  emiitett 
eczetek,  zsiradékok,  olajok  és 
vizek  czímjegygyel,  használati 
utasítással  és  más  effélével  ellá- 
tott edényekben  fordulnak  elő, 
a  mi  által  illatszer-árúknak  mutat- 
koznak, az  illatszerárúkra  szóló 
határozmányok  szerint  vámo- 
zandók. 


34.  a)  festöfa  tuskókban   .  .  . 

31.  a)  festéshez  való  gyökerek, 
őrölve  vagy  őrletlenül, 
(úgymint  valódi  és  ál-al- 
canna,  festögyömbér,  bor- 
bolya és  fehér  nimfagyö- 
kér), bablah,  dividivi, 
catechou,  amerikai  tölgy- 
kéreg  VI 11. 

34.  b)  timárkéreg,  (t.  i.  nyir-, 
tölgy-,  fekotejegenye-,  fe- 
nyő-, vadgesztenye-,  szil-, 
fűz-,  egerfáról),  eczetszö- 
mörcze  *)  

34.  f)  cochenille,  szilveste'r,  ker- 
meszrovar, indigó,  lacdye, 
orlean,  bengebogyó  .  .  . 

34.  c)  makk  ésmalvkhüvely  (vallo- 
nea),  gubacs  és  gubacs- 
liszt,  suska  

34.  d)  buzér  őrölve  és  őrletlenül, 
csülleng,  fogasrezeda  és 
vad  sáfrány  

34.  e)  festöfa  felaprózva  (azaz 
ráspolyozva,  őrölve,  szét- 
vagdalva)   

34.  /)  buzérkivonatok;  garancine 
és  garancinette  ;  lackmus  ; 
nyers  sepia  hólyagokban 

34.  g)  cserzö-anyag  kivonatok  . 


34.  g)  orseille,  persio ; 

festőanyag-kivonatok 


a)  közönséges  gyanta  (mint 
fehér,  sárga  és  fekete  fe- 
nyőgyanta), kátrány,  (kö- 
szénkátrány  és  nyirfakát- 
rány  is),  hegedügyanta, 
aszfalt  és  más  földi  gyan- 
ták, földiszurok  és  földi 
kátrány  *s)   vui. 


60 


06 


60 


15.  £)Illó  olajok,  még  pe- 
dig a  15.  a)  és  a  17.  tétel- 
ben felsoroltakon  kivül 
valamennyi,  továbbá  illa- 
tos eczetek,  zsiradékok 
és  olajok  ...   (0.  és  N.) 


10.  Festéshez  való  gyöke- 
rek őrölve  vagy  örletlenül, 
mint  valódi  és  ál-alcanna, 
festögyömbér,  buzér,  csül- 
leng és  fogasrezeda,  vad- 
sáfrány, festő-rekettye  ker- 
meszrovar. 

Borbolyafa  és  gyökér, 
sárga  szömörcze  (füstik),  fe- 
hérnimfa-gyökér, amerikai 
tölgykéreg,  timárcser  és 
timárkéreg  (nyir-,  tölgy-, 
fokete  jegenye-,  fenyő-, 
vadgesztenye-,  szil-,  füz-, 
egerfáról),  eczet  szömör- 
cze, makk  és  makkhüvely, 
gubacs  és  gubacsliszt, 
suska  (N) 


18.  d)  lackmus  .  .  (N) 


18.  e)  tölgyfa-,  gubacs- 
és  suskakivonat  .  .  .  (N) 


18.  e)  orseille,  persio  (N) 


17.a)Közönséges  gyanta, 
kátrány  (köszénkátrány  és 
nyirfakátrány  is),  hegedü- 
gyanta, aszfalt  és  egyéb 
földigyanták,  földi-szurok 
(N) 


vin 


*)  Kino  eddig  külön  megnevezve  nem  volt,  de  mint  cserzöanyag  ido  soroltatott. 
**)  Földviasz  (ozokerit)  a  mostani  tarifában  külön  megnevezve  nem  volt,  de  ezen  tételhez  tartozott. 
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"CT  j   v  á  ko.  tarifa. 

Eddigi  á>ta.lálzios  tarifa, 

Árú  megnevezése 

.  bt> 

a  "* 
^  a> 

V  á  m 

Árú  megnevezése 

V  ám 
fit  |kr. 

Árú  megnevezése 

Vám 

fit  kr. 

fit  ^cr. 

2.  kopálgyanta ;  damargyanta ;  fehéritetlen 
sellak ;  gummi  arabicum,  guminigedda, 
gummi-senegal ,  gummigutti  ;  tragaut- 
gummi  -  .  . 


3.  Terpetiuolaj,  fenyőtülevél-oluj,  szurokolaj, 
gyantaolaj,  fenyőtiüevél-kivonat,  terpentin, 
lép  (madárenyv)  

b)  külön  meg  nem  nevezett  mézgák,  gyanták  és 
mézgagyanták,  természetes  balzsamok  és  nö- 
vénynedvek   


s)  limoni-  (czitrom)  lé  

I)  kőolaj  (barnaszénkátrány  és  szénpala  kátrány  is): 

1.  nyers  állapotban,  előzetes  finomitás  nélkül 
világításra  nem  használható  . 

2.  finomított,  melynek  sűrűsége  12  Réaumur 
hőfok  mellett  a  tiszta  viz  sűrűségének 
850  ezred  részénél  (foknál)  nem  nagyobb, 
és  az  1.  sz.  alá  nem  eső  egyéb  nyers 
kőolaj,  a  fogyasztási  adóval  együtt 

Jegyzet. 

Ipari  czélokra  oldó  és  kiválasztó  szerekül  való 
[  finomított  kőolaj,  melynek  sűrűsége  12  Réaumur 
hőfok  mellett  a  tiszta  viz  sűrűségének  780  ezred 
részénél  (foknál)  kisebb,  a  rendeleti  uton  meghatá- 
rozandó feltételek  és  felvigyázat  mellett  100  kilo- 
gramért  1  fit  50  kr. 

3.  finomított  kőolaj,  melynek  sűrűsége  12 
Réaumur  hőfok  mellett  a  tiszta  viz  sűrű- 
ségének 850  ezred  részénél  nagyobb 

tt.  Szövő-  és  kötőanyagok  és  fonalak. 
1 .  Pamut : 

')  nyers,  gyaratolt,  festett;  pamuthulladékok 

pamut  vatta  

Jegyzet. 

A  gyapjú-  és  selyemvatta  is  mint  pamutvatta 
vámozandó. 

Pamutfonalak  (szintúgy  a  lennel  vegyesek  is) 

angol  számozás  szerint  12-ik  számig;  egyes 
vagy  kettős  fonalak : 

í.  nyers  állapotban  


2.  fehérítve  vagy  festve  . 


lOOk 


lOOk. 


lOOk 


lOOk. 


1001 


lOOk, 


100  k, 


lOOk 
lOOk, 


lOOk. 
lOOk, 


iváimiienles 


vámmentes 


50 


80 


60 


50 


vámni;' ntes 


C 
10 


35.  d)  külön  meg  nem  nevezett 
mézgák,  gyanták  és  méz- 
gagyanták ....... 


35.  b)  terpentin,  lép  

35.  c)  terpentinolaj  (szintúgy 
gyanta  és  szurokolaj) 

35.  cl)  Tsülön  meg  nem  nevezett 
mézgák,  gyanták,  mézga- 
gyanták és  növénynedvek 

33.  o)  ammoniacum,  asa  foetida, 
benzoé,  véres  loromnedve, 
galban,  quajak  -  mézga, 
myrha,  storax  és  tömjén  ; 
manna   

33.  b)  külön  meg  nem  nevezett 
természetes  balzsamok  . 

35.  b)  limonilé  hordókban  .  .  . 
76.  d)  limonilé  pahezkokban  . 


35.  b)  fekete  kőolaj  .... 
35.  c)  fehér  és  vörös  kőolaj 


35.  c)  fehér  és  vörös  kőolaj,  benzin 


45.  a)  nyers  pamut  *),  pamut- 
hulladék   

45.  b)  gyaratolt  ....... 

49.  a)  pamutvatta  **)_       .  .  . 


Pamutfonalak :  ***) 


49.  a)  nyers  állapotban,  azaz 
nem  fehérítve,  nem  festve 
és  nem  hármasával  vagy 
többesével  sodrott  fonalak 


49.  b)  fehéritve  

49.  c)  festve  (czérnázatlan)  .  . . 


10 
15 
vm. 

io|  - 

vm. 


50 


50 


vm. 
1 


l!) 


10 


50 


30 


17.  6)  Terpentin  .  .  (N) 
17.  b)  Terpentinolaj  (N) 


VII.  Manna 


•  .(0) 


17.  a)  Limonilé  .  (N.  0) 


17.  d)  Kőszénkátrány- 
olaj  (N) 


17.  d)  benzin   .  .  .  (Ni 


24.  Pamutfonalak  (szint- 
úgy  a  lennel  vagy  gyapjú-  j 
val  vegyesek  is)  : 

24.  a)  nyers  állapotban, 
azaz  nem  fehéritve,  nem 
festve  és  nem  hármasával 
vagy  többesével  sodrott 
fonalak  (X)  |  Sj 

Í21-  b).  fehéritve  v.  festve,  i  I 
(de  nem  hármasával  vagy 
többesével  sodorva)  .  (Nj  12| 


*)  A  festett  pamut  eddig  külön  felemlítve  nem  volt,  de  ugy  kezeltetett  mint  a  nyers. 

**)  A  titkán  előforduló  gyapjuvatta  eddi;,'  mint  gyapjufonal  10.50  illetőleg  8  írtjával,  —  a  selyemvatta  pedig  mint  selyemhulladék  vámuien 
kezeltetett. 

***)  Eddig  a  gyapjúval  vegyes  pamutfonalak  is  ide  tartoztak,  jövőben  a  gyapjufoualak  osztályába  (34)  esnek. 
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TJ"  j    -v  á  m.  tarifa 

in<a.cLigfi  átalárxos  tarifa 

Szerződési  tételed 

Árú  megnevezése 

I  Vám- 
|  egység 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Ván 

frt  !kr 

frt  |  kr. 

frt  |kr. 

b)  12-ik  számon  felül  egész  a  30-ik  számig, 
egyes  vagy  kettős  fonalak : 

1.  nyers  állapotban  


2.  fehérítve  vagy  festve  

c)  30  számon  felül,  egyes  vagy  kettős  fonalak  : 

1.  nyers  állapotban  

2.  fehérítve  vagy  festve  

d)  hármasával  vagy  többesével  sodrott  fonalak 
nyers  állapotban,  fehérítve  vagy  festve;  szint- 
úgy a  kisebb  forgalom  számára  kiszereltek  is 

e)  szotlen  pamutbelek,  akár  viaszozva,  akár  nem 


Len,  kender,  juta  és  más  növényi  fonóanyagok, 
a  pamut  kivételével,  nyers  állapotban,  áztatva, 
törve  vagy  gerebenezve,  szintúgy  hulladékaik  ; 
erdei  pamut,  erdei  pamutvatta,  tengerfíí  . 


Lcnfonalak,  azaz  fonalak  lenből,  kenderből,  jutá 
ból,  vagy  egyéb  növényi  fonóanyagokból,  a 
pamutot  kivéve : 

a)  nyers  állapotban 

1.  jutából   

2.  lenből,  kenderből  vagy  egyéb  növényi 
fonóanyagokból  (gépfouták)  . 

J  egyzet. 
Kézfonta  fonalak  vámmentesek. 


b)  fehérítve,  szapulva  vagy  festve ;  czérnázott 
jutafonal  


c)  czérnázva  (a  jutafonál  kivételével) 

Gyapjú,  nyers  állapotban,  mosva,  fésülve,  festve, 
fehérítve,  őrölve  és  hulladékai  .... 

Gyapjufonalak, "azaz  fonalak  gyapjúból  és  egyéb 
állati  szőrökből  (szintúgy  a  lennel  vagy  pamut- 
tal vegyesek  is) : 

a)  kemény  fésűs  fonal,  nyers  állapotban 

b)  külön  meg  acm  nevezett  gyapjufonal,  nyers 
állapotban  


lOOk. 
lOOk. 

lOOk. 
lOOk. 

lOOk. 
lOOk. 


lOOk. 


lOOk. 
lOOk. 


lOOk. 


lOOk. 


100  k, 


lOOk 


lOOk. 


8 
12 

12 
16 

20 
12 


vámmentes 


vámmentes 


50 


12 


vámmentes 


50 


49.  a)  nyersen   

49.  b)  fehérítve   

49.  c)  festve  

49.  a)  nyersen  

49.  I)  fehérítve   

49.  c)  festve   

49.  I)  hármasával  vagy  többesé- 
vel sodrott  fonalak,  fehé- 
rítve   

49.  c)  festve(czérnázvavagy  czér- 
názatlauul)  *)   

49.  b)  szó'tlen  pamutbelek,  akár 
viaszozva,  akár  nem  .  . 


46.  Len,  kender,  manillaken- 
der  (aloerost),  chinai  fü, 
szintúgy  hulladékai  (csepü, 
kócz  stb.),  erdei  pamut,  ten- 
gerfíí **)   


50.  Lenfonalak,  azaz  fonalak 
lenből,  kenderből,  csepü- 
ből  vagy  egyéb  növényi 
fonóauyagokból,  a  pamu- 
tot kivéve :  ***) 

50.  a)  nyers  lenfonal,  azaz  nem 
fehérített,  nem  festett  s 
nem  czérnázott   


50.  L)  fehérítve  (vagy  csak  főz- 
ve is),  szapulva  (párlugo- 
zott)  vagy  festve,  de  nem 
czérnázva   

50.  c)  czérnázott  lenfonal  .  .  . 

50.  c)  czérnázva  

47.  a)  nyers  gyapjú  (fésülve  éa 

hulladékai)  

47.  I)  őrölve,  fehérítve,  festve  . 


51.  a)  2.  kemény  fésűs  fonal, 
nyers  állapotban  .... 

51.  a)  1.  kártolt  fonal,  nyers 
állapotban  

51.  b)  fésűs  fonal,  lágy,  nyers 
állapotban   


vm. 


50 


30 


50 


31) 


30 


12 


26 


24.  a)  nyersen 


.  (N) 


24.  b)  fehérítve  v.  festve 
(N) 


24.  a)  nyersen 


(N) 


24.  b)  fehérítve  v.  festve 
(N) 

24.  c)  sodorva,  azaz  hár- 
masával vagy  többesével 
sodrott  fonalak  .  .  .  (N) 


24.  d)  szó'tlen  panmtbe- 
lek,  akár  viaszozva,  akár 
nem  (N) 

21.  Len  és  lenpamut  is 
(azaz  vegytanilag  előkészí- 
tett len),  kender,  juta  és 
más  növényi  fonó-anyagok, 
nyers  állapotban,  áztatva, 
törve  vagy  gerebenezve, 
szintúgy  hulladékai  (cse- 
pü, kócz  stb.) ;  erdei  pa- 
mut és  tengerfíí  .  .  .  (N) 

25.  Lenfonalak,  azaz  fo- 
nalak lenből,  kenderből, 
csepüből  vagy  egyéb  növé- 
nyi fonóanyagokból,  a  pa- 
mutot kivéve : 


25.  b)  gépfonták,  nyers 
állapotban  (N) 


25.  a)  kézfonta  fonalak, 
nyers  állapotban,  azaz  nem 
fehéritve,  nem  festve  s  nem 
czérnázva  .  .  •   ...  (N) 

25.  c)  fehéritve  (vagy 
csak  főzve  is),  szapulva 
(párlugozott)  vagy  festve 
(de  nem  czérnázva)   .  (N) 

25.  d)  czérnázva  .  .  (N) 
25.  d)  czérnázva  .  .  (N) 

22.  gyapjú,  nyers  állapot- 
ban, mosva,  fésülve,  festve, 
fehéritve,  őrölve  és  hulla- 
dékai  (N) 


26.  a)  2.  kemény  fésűs  fo- 
nal nyers  állapotban  .  (N) 

26. «)  1.  kártolt  fonal  (S) 

26.  b)  fésüsfonal  lágy  (N) 


**)  A  kisebb  forgalom  számára  kiszerelt  fonál  eddig  minősége  szerint  mint  czérnázott  v.  czéraázatlan,  festett,  fehérített  vagy  nyersfonál  vámoztit 

„.*)  A  „juta"  eddig  külön  felemlítve  nem  volt,  de  ezen  tétel  alá  esett. 
***)  A  jutából  k.észült  fonalak  itt  sem  voltak  külön  felemlítve. 
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Árú  megnevezése 

bO 

E  n 
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Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 
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fvt  |kr. 
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c)  gyapjufonal,  fehérítve,  festve,  sziunyomatosan 
vagy  hármasával  vagy  többesével  czérnázva 

35.  Selyem  : 

a)  selyemgubók,  fonatlan  selyemhulladék 


b)      1.  motolált  (sodratlan  szálselyem)  vagy  sod- 
rott selyem,  sem  fehérítve,  sem  festve 


2.  floretselyem  (fonott  selyemhulladék),  szint- 
•  úgy  fehérítve,  de  uem  festve 

Mindkettő  (1.  és  2.)  czérnázva  is,  de  egyéb 
fonóanyag  nélkül  

c)     1.  selyem  fehérítve  vagy  festve,  vagy  egyéb 
fonóanyaggal  vegyesen 

2.  floretselyem,  festve  vagy   egyéb  íonó- 

X.  Szőtt  és  kötött  árúk,  ruházatok  és 
pipereárúk. 

16.  Pamutárúk,  azaz  szőtt  és  kötött  árúk  pamutból 
vagy  pamut-  és  lenből,  szintúgy  fém-  vagy 
üvegszálakkal  vegyesen,  azonban  selyem, 
gyapjú  vagy  egyéb  állati  szőrök  nélkül 

a)  közönséges  sima  c)  alá  nem  foglalt  szövetek, 
sávolyosan,  borzolva,  kikészítve  (appretálva)  is 

1.  nyers  állapotljan  


2.  fehérítve   vagy   festve    (a  törökvörösre 
festett  szövetek  kivételével) 


lOOk. 


lOOk 


lOOk. 


lOOk 
lOOk 

lOOk 
lOOk 


:00k 


lOOk.  40 


12 


vámmentes 


vámmentes 


vámmentes 


vammen 


22 


32 


51.  c)  gyapjufonal,  festve  v.  (hár- 
masával vagy  többesével) 
czérnázva  

48.  a)  selyemgubók  

48.  c)  fonatlan  selyemhulladék 

48.  b)  motolált  (sodratlan  szál- 
selyem)   

48.  d)  sodrott  selyem,  sem  fehé- 
rítve, sem  festve  (orgazin, 
trama,  nyers  varróselyem) 
egyéb  fonóanyaggal  ve- 
gyesen is  

48.  e)  fonott  selyemhulladék 

(egyéb  fonóanyaggal  ve- 
gyesen is),  nem  festve  . 


48.  /)  selyem  fehérítve  vagy 
festve,  vagy  egyéb  fonó- 
anyaggal vegyesen  .  .  . 

48.  /)  selyemhulladék,  sodorva 
(egyéb  fonóauyagokkal 
vegyesen  is),  festve  .  .  . 


52.  a)  Közönséges  pamut  -  árúk , 
azaz  nyers,  nem  fehérített, 
tömött,  nem  festett  és  szín- 
nyomat nélküli  szőtt  árúk 
(sávolyosan,  borzolva,  ki- 
készítve is)  a  bársonyne- 
müek  (felmetszett  vagy  met- 
szetlen bolyhókkal)  és  a  d) 
alatt  megnevezettek  kivé- 
telével, továbbá  hálók, 
rostélyok  (Marly),  hevede- 
rek, szőtt  belek  és  pamut- 
fonalból készült  durva  kö- 
telek   


52.  b)  Középfinom  pamut- árúk, 
azaz  kikészített,  fehérí- 
tett, festett,  egy  színre 
vagy  tarkán  szőve,  szín- 
nyomatos vagy  bársony- 
nemü  tömött  szőttárúk  (a 
d)  alatt  nevezettek  éte- 
lével), továbbá  j,aszo- 
mánt, gombkötő-,  szalag-  és 
kötött-árúk  


26 


30 


vin 

1  60 


60 


16 


16 


31 


31 


72 


124 


r,() 


50 


26.  c)  gyapjufonal,  festve 
v.  (hármasával  vagy  többe- 
sével) czérnázva  .  .  .  (N) 


X.  a)  2.  Selyemgubók, 
fonatlan  gelyemhulladék(O) 

23.  a)  1.  motolált  (sod- 
ratlan szál-selyem)  vagy 
sodrott  selyem  


23.  á)  2.  Floretselyem  (fo- 
nott selyemhulladék,  mind- 
kettő   egyéb  fonóanyag 
nélkül    és    nem  festve 
(0.  és  N.) 


23.  b)  1.  selyem  fehérítve 
vagy  festve,  vagy  egyéb 
fonóanyaggal  vegyesen  . 

23.  b)  2.  'floretselyem, 
festve  vagy  egyéb  fonó- 
anyaggal vegyesen  (0  és  N) 


27.  b)  1.  Sima  musljá- 
zatlan.sürü  pamutszövetek, 
nyers  állapotban  (azaz 
nyers  fonalból  készült  szö- 
vetek), a  bársonynemüek 
valamint  paszománt,  gomb- 
kötő-, szalag-  és  kötött- 
árúk kivételével   .  .  (N) 


27.  b)  1.  Sima,  sürü  pa- 
mut-árúk, fehérítve  vagy 
festve  (N) 
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Vám 
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3.  tarkán  szőve,  szinnyomatosau  vagy  tö- 

lOOk. 

60 

52.  b)  Középfinom    pamut- árúk 

124 

— 

27.  c)  2.  5.  Színnyomatos, 
vörösre  festett  vagy  tarkán 
szőtt  sima  pamut-árúk  (N) 

80  - 

b)  közönséges  mustrás  c)  alá  nem   foglalt  szö- 
vetek, borzolva  és  kikészítve  (appretálva)  is 

lOOk. 

40 

— 

52.  a)  Közönséges    pamut -árúk 

72 

 . 

27.  b)  2.  Mustrás  süni  pa- 
mutárúk, nyers  állapotban 
(N) 

40  — 

2.  fehérítve  vagy  festve  (a  törökvörösre  festett 
szövetek  kivételével)  

lOOk. 

50 

— 

52.  b)  Középfinom     pamut -árúk 

124 

— 

27.  c)  1.  Mustrás  sürü 
pamutárúk,  fehérítve  vagy 

80  - 

3.  tarkán    szőve,  szinnyomatosau  vagy  tö- 

lOOk. 

70 

52.  b)  Középfinom    pamut- árúk 

124 

27.  c)  2.  5.  Színnyomatos, 
vörösre  festett  vagy  tarkán 
szőtt  pamut-árúk  .  .  (N) 

80  - 

c)  finom,  sima  vagy  mustrás  szövetek : 

1.  nyers  állapotban  

lOOk. 

60 

— 

52.  a)  Közönséges    pamut- árúk 

stb  

fiO       /'\      \V  1  11  f\ in        1*.  *1  ll'i  11  f    »ll*líl."          O  rt  o  rr 

oí.  cj  r  íuoni    pttuiut-íiruK,  az<iz 
minden  ritka  szövetű  arú 
(a  d)  alattiak  kivételével) 

72 
180 

- 

27.  b)  1.  2.  Sima  pamut- 
árúk,  nyers  állapotban,  fe- 
hérítve vagy  festve  stb.  és 
mustrás  sürü  pamut-árúk 
nyers  állapotban  .  .  .  (N) 

27.  d)  Ritka  szövetű  pa- 
mut-árúk  (N) 

40  - 
120  - 

z.  leueriive  víigy  iesive  ^a  loioKvoiosie  ies- 
tett  szövetek  kivételével)  .... 

lOOk. 

70 

— 

52.  b)  Középfinom     pamut -árúk 

stb  

52.  c)  Finom  pamut-árúk  stb.  . 

121. 
180 

— 

27.  e)  1.2.  Mustrás  sürü 
pamut- árúk  fehérítve  vagy 

27.  d)  Ritka  szövetű  pa- 

80  - 
120  - 

3.  tarkán  szőve,  szinnyomatosau  vagy  tö- 

lOOk. 

90 

52.  b)  Középfinom     pamut -árúk 
stb  

^k")         ^.1        H  l  „Ali,       11  Q  11,  11  í      Ő  1*111?-  £lí"V\ 

.  ej  riuom  pauiui-aruii  sio.  . 

124 
180 

— 

27.  c)  2.  5.  Színnyomatos, 
tarkán  szőtt  vagy  török- 
vörösre  festett  sürü  pamut- 
árúk  (N) 

27.  d)  Ritka  szövetű  pa- 

80  ~ 
120  - 

Jegyzet. 

Finom  szövet  az,  mely  az  50-es  számúnál  finomabb 
fonálból  készült  s  melynél  5  négyszög  milliméterre  legfel- 
jebb       fonál   esik,    továbbá  mindazon  szövet,  melynél 
a  fonál  finomságára  való  tekiutet  nélkül  5  négyszög  milli- 
méterre 38-nál  több  fonál  esik. 

1 

d)  bársouy   és    bársonyuemü    szövetek,  felmet- 
szett  vagy  metszetlen  bolyhókkal,  bobinetszerii 
fiiggönykelmék  és  butorhálók  ;  szalag-,  paszo- 
mánt-,  gombkötő-  és  kötött  árúk  .... 

lOOk. 

70 



52.  b)  Középfinom     pamut- árúk 

stb.  ....   

124 

27.  c)  3.  4.  Bársouy  és 
bársonynemii  szövetek,  fel- 
metszett vagy  metszetlen 
bolyhókkal,  szalag-,  paszo- 
mánt-,  gombkötő-  és  kö- 
tött-árúk  (N) 

so  - 

e)  Tüll,  bübiuet,  petinet  (a  d)  alatt  emiitett  fiig- 
gönykelmék és  butorhálók  kivételével),  csip- 
kék,  hímzett   szövetek,  fém-  vagy  üvegszá- 
lakkal ves"ves  áríik 

1  AA  1  r 

150 

— 

52.  d)  Legfinomabb  pamut-árúk, 
azaz  bobinet,  tüll,  petinet, 
csipkék,  bimzett  szövetek, 
fém-  vagy  üvegszálakkal 
vegyes  áruk   

525 

— 

27.  e)  Tüll,  bobinet,  pe- 
tinet (a  d)  alatt  emiitett 
függönykelmék  és  butor- 
hálók   kivételével),  csip- 
kék,    hímzett  szövetek, 
fém-  vagy  üvegszálakkal 

160j  - 

derek,   durva  hálók  és  kötelek,  bélésnek  való 
keményített  hálószövetek  

lOOk. 

24 

52.  a)  Közönséges     pamut- árúk 

72 

27.  a)  Szőtt  pamtitbelek, 
hálószerű  szövetek,  heve- 
derek, durva  hálók,  bélés- 
nek való  keményített  háló- 
szövetek  (N) 

30  - 

37.  Lenárúk,  azaz  szőtt,  kötött  és  kötélverő  áruk. 
len-,  kender-,  juta-  és   (a  pamut  kivételével) 

1 

í 
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Szerző  cLési  tétel  ele 

Árú  megnevezése 

■  <>D     V  á  in 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

•  |  frt  1  kr. 

frt  |kr. 

frt  kr. 

egyéb  növényi  fonóanyagból,  továbbá  asbest 
bői,  fém-  vagy  üvegszálakkal  vegyesen,  azon 
ban  selyem,  gyapjú  és  egyéb  állati  szőrök 
nélkül : 

szürke  csomagoló  vászon,  azaz  sima,  durva, 
i'ebéritetlen  vagy  egyszerűen  mustra  nélküli 
sávolyos  szövet,  kenderből  vagy  lenből,  mely- 
nél 5  milliméterre  5  lánczfonalnál  több  nem 
esik.  szintúgy  ilyen  vászonból  készült  zsákok. 


Jegyzet. 

Használatban  volt  jegyes  zsákok,  szürke  csomagoló 
vászonból  a  visszakerülésnél  vámmentesek. 

b)  közönséges  lenárúk 

1.  vászon,  melynél  5  milliméterre  20  láncz- 
fonalnál több  nem  esik,  csinvat  (úgy- 
nevezett két  vagy  több  nyüstös);  nyers 
állapotban,  fehéritetlen,  mustrátlan  . 


2.  fehérített,  festett,  tarkán  szőtt,  színnyomatos 
1 enárú : 

aa)  melynél 
10  lánczf 
bb)  melynél 
láncz  fonal 


5  milliméterre  legfeljebb 

al  esik  

5  milliméterre  11 — 20 
esik  


3.    mustrás    lenárúk,    melyeknél   5  milli- 
méterre legfeljebb  20  lánczfonal  esik 


c)  finom  lenárúk,  azaz  olyanok,  melyeknél  5  milli- 
méterre 20  lánczfonalnál  több  esik,  nyersen, 
fehérítve,  tarkán  szőve,  festve,  színnyomatosan, 
mustrásan  '.     .  . 


d)  hattiszt,  gazé,  linons  és  egyéb  ritkás  szövetek 


c)  csipkék,  szegély-csipkék,  hímzett  szövetek  és 
fém-  vagy  üvegszálakkal  vegyes  árúk 


lOOk 


100  k, 


lOOk. 
lOOk. 

lOOk. 


lOOk, 


100  k. 


100  k 


1 2 


20 
40 

40 


80 


120 


150 


6)  Fehérített  kötél  verő-árúk 
és  szürke  csomagoló  vá- 
szon   


53.  c)  1.  Legközönségesebb  len- 
árúk,  azaz  vászon  a  d)  és 
e)  alatt  nevezettek  kivéte- 
lével, csinvat  (úgynevezett 
két  vagy  több  nyüstös), 
nyers  állapotban,  fehéri- 
tetlen, mustrátlan    .  .  . 


53. 


d)  Közönséges  lenárúk,  azaz 
appretált,  fehérített  (szint- 
úgy fehérített  fonalból  ké- 
szített), festett,  egy  vagy 
több  színű  süni  szövetek 
(az  e),  /)  és  g)  alatt  neve- 
zettek kivételével),  mus- 
trázva vagy  színnyomato- 
san is  

d)  Közönséges  lenárúk,  azaz 
appretált,  fehérített  (szint- 
úgy fehérített  fonalból  ké- 
szített), festett  egy  vagy 
több  szinii,  sürü  szövetek, 
(az  e),  /)  és  g)  alatt  neve- 
zettek kivételével),  mus- 
trázva vagy  színnyomato- 
san is  


53 


c)  1.  Legközönségesebb  len- 
árúk, azaz  vászon  a  d)  és 
e)  alatt  nevezettek  kivéte- 
lével, csinvat  (úgynevezett 
két  vagy  több  nyüstös), 
nyers  állapotban,  fehéri- 
tetlen mustrátlan  .... 
53.  d)  Közönséges  lenárúk,  azaz 
appretált,  fehérített  (szint- 
úgy fehérített  fonalból  ké- 
szített), festett,  egy  vagy 
több  szinü,  sürü  szövetek, 
(az  e),  f)  és  g)  alatt  neve- 
zettek kivételével),  mus- 
trázva vagy  színnyomato- 
san is  

53.  /)  Battiszt,  gazé,  linons  és 
egyéb  ritkás  szövetek 


53.  g)  Csipkék,  szegély-csipkék, 
hímzett  szövetek  és  fém- 
vagy üvegszálakkal  ve- 
gyes árúk   . 


20 


72 


72 


20 


72 


150 


553 


28.  a)  Szürke  csomagoló 
vászon  *)  .  .  .    (Fr,  0,  N) 

Szürke  csomagoló  vá- 
szon alatt  sima,  durva,  fe- 
héritetlen vagy  egyszerűen 
mustra  nélküli  sávolyos 
szövet  értetik,  melynél 
egy  bécsi  hüvelykre  30 
hinczszálnál  több  nem  esik. 


28.  b)  1.  Közönséges  vá- 
szon és  csinvat  nyers  álla- 
potban, mustrátlan 

(N,  0,  Fr.) 


28.  Jegyz.  c-hez.  Vászon, 
melynél  egy  bécsi  négyszeg 
hüvelykre  50  lánczfouálnál 
több  nem  esik  ....  (N) 

28.  c)  Valamennyi  sürü 
lenárú  a  tarifa  más  tételei- 
ben megnevezettek  kivéte- 
lével  (N) 


28.  c)  Valamennyi  sürü 
lenárú  a  tarifa  más  tételei- 
ben megnevezettek  kivéte- 
lével  (N) 


28.  d)  Vászon,  melynél 
egy  bécsi  négyszeg  hü- 
velykre 100  lánczfonalnál 
több  esik  (N) 


28.  c)  Valamennyi  sürü 
lenárú  a  tarifa  más  tételei- 
ben megnevezettek  kivéte- 
lével  ...  (N) 


28.  e)  Battiszt,  gazé, 
linons  és  egyéb  ritkás  szö- 
vetek  (N) 

28.  /.  Csipkék,  szegély- 
csipkék, hímzett  szövetek 
és  fém-  vagy  üvegszálakkal 
vegyes  árúk  .  .  .  .  (N) 


*)  A  csomagoló  vászonból  ké«zült  zsákok  eddig  is  mint  csomagoló  vászon  kezeltettek,  az  árú  jelentőségénél  fogva  külön  fö'lemlitéso  indokolt 

38* 
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Arú  megnevezése 


/)  jutaszövetek 

1.  zsák-  cs  csomagoló-szövet,  nyers  álla- 
potban, febéritetlen,  festetlen,  mustrátlan, 
szintúgy  egyszerűen  sávolyozott,  vala- 
mint ily  szövetekből  készült  zsákok  . 


9) 


Jegyzet. 

Használatban  volt  jegyes  zsákok  jutából 
visszakerülésnél  vámmentesek. 

2.  láb-  és  kocsitakarók,  általszönyegek  és 
1.  és  3.  alatt  nem  emiitett  másféle 
jutaszövetek,  szintúgy  fehérítve,  festve, 
színnyomatosan  és  mustrásan  . 

J  eg  y  z  e  t  e  k. 

1.  Láb-  és  kocsitakarók  és  általszönyegek,  melyek 
nem  jutából,  hanem  egyéb  növényi  anyagokból 
készültek,  mint  az  /)  2.  alattiak  vámozandók. 

2.  láb-  és  kocsitakarók  fonott  vagy  sodrott  ma- 
nillakenderböl,  de  más  anyag  nélkül,  festve  is 

100  kilogramért  6  frt. 

3.  Bútor-  és  ruhaszövetek,  tapéták,  valamint 
egyéb  szövetek  jutából  más  növényi  fonó 
anyaggal  —  ide  értve  a  pamutot  is  — 
vegyesen,  a  mennyiben  a  juta  a  fonal- 
számban   túlnyomó,  hasonlókép  hímzett 
vagy  fémszálakkal  vegyes  jutaszövetek  . 

Kötélverő  árúk: 
1.  feliéri  tétlenül,  festetlenül;  kötelek,  alatt- 
ságok,  hevederek,  tömlők,  vedrek,  fehé- 
rítve  is ;   mindezen   árúk  kátrányozva, 
enyvezve,  tirnisztlve  is  


2.  fehérítve,  az  1.  szám  alatt  nevezettek  kivé- 
telével, festve   


h)  paszománt-,  gombkötő-,  szalag-  és  kötött-árúk 


lOOk 


lOOk 


lOOk 


lOOk 


lOOk 


lOOk. 


80 


12 


40 


12 


80 


53.  b)  Szürke  csomagoló  vászon 

53.  c)  1.  legközönségesebb  len- 
árúk stb  

2.  takarók,  láb-  és  kocsi- 
takarók és  általszönyegek, 
szintúgy  festve  és  mus- 
trásan   

53.  d)  Közönséges  leuárúk,  azaz 
appretált,  fehérített  (szint- 
úgy fehérített  fonalból 
készítve),  festett,  egy  vagy 
több  szinü  tömött  szövetek 
(a  c)  /)  és  g)  alatt  neve 
zettek  kivételével),  mus- 
trázva vagy  színnyomato- 
san   


53.  c)  2.  Láb-  és  kocsitakarók, 
szintúgy  festve  és  mustrá- 
san   


53.  c)  2.  Takarók,  láb-  és  kocsi- 
takarók és  általszönyegek, 
szintúgy  festve  és  mus- 
trásan   


53.  c)  1  Legközönségesebb  len- 
árúk   

53.  d)  Közönséges  lenárúk    .  . 

•53.  e)  Középfinom  lenárúk    .  . 

53.  g)  Legfinomabb  lenárúk, azaz 
hímzett  vagy  fémszálak- 
kal vegyes  szövetek  *)  . 


53.  o)  Kötélverö-árúk : 

1.  fehéritetlenül,  festetle- 
nül ;  kötelek,  alattságok, 
hevederek,  tömlők,  vedrek, 
fehérítve  is  ;  mindezen  árúk 
kátrányozva,  enyvezve,  fir- 
niszelve  is  

53.  b)  Fehérítve  

53.  c)  Fehéríti en  vedrek   .  .  . 


53.  b)  Kötélverö-árúk,  fehérítve 
50.  c)  Spárga,  fehérítve ,  festve 


53.  á)  paszománt-,  gombkötő-, 
szalag-  és  kötött-árúk  .  . 


72 


2o;  — 


20 


20 
72 
140 


52:, 


140 


28.  a)  Szürke  csomagoló 
vászon  (N) 


28.  b)  1.  2.  Közönséges 
lenárúk  csinvat,  nyeis  álla- 
potban, mustrátlan,  fehé- 
ritlen  láb-  és  kocsitakarók, 
általszönyegek,  mindezen 
árúk  jutából    .  (Fr.  és  N) 

28.  c)  Sürü  lenárúk  (N) 


30 


28.  b)  2.  Takarók,  láb- 
és  kocsi-takarók  és  által- 
szönyegekjutából,  szintúgy 
festve  és  mustrásan  (Fr. 

és  N) 


28.  6)  2.  Takarók,  láb- 
és  kocsitakarók  és  által- 
szönyegek, szintúgy  festve 
és  mustrásan  .  .  (Fr.  és  N) 


28.  b)  1.  Közönséges  len- 
árúk  (N) 

28.  f)  Lenárúk  hímzet- 
tek vagy  fémszálakkal  ve- 
gyesek  (N) 


28.  a)  Fehérített  vagy  fe- 
héritlen  kötelek,  alattsá- 
gok, hevederek,  tömlők, 
nyers  madzagok,  (zsinegek) 
és  hálók  ;  mindezen  árúk 
kátrányozva,  enyvezve,  fir- 
niszelve  is,  vedrek  (tűzoltó- 
vedrek)  font  vagy  gyűrt 
kenderből  .  .  .  (Fr.,  0,  N) 


28.  a)  2.  Jegyz.  Az  itt 
meg  nem  nevezett,  vagy 
más  szövő  és  kötő  anyag- 
ból készített  kötélverő 
árúk  mint  paszománt  árúk 
vámozandók  .  .  (Fr.  és  N) 

28.  b)  l.  Spárga,  fehé- 
rítve, festve  ....  (N) 

28.  6)  Jegyz.  Spárga,  ju- 
tából fehérítve,  festve  .  (N) 


2S.  d)  Paszománt-,  gomb- 
kötő-, szalag-  és  kötött- 
árúk   


*)  Pamuttal  vegyes  juta-árúk  jelenleg  mint  pamutárúk  vámoztatnak  és  az  52.  tétel  o),  6)  és  c)  pontja  szerint  72,  121,  illetőleg  ISO,  eset. cg 

szerződések  szerint  10  és  1(>0  forintot  fizetnek. 
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38.  Gyapjúárúk,  azaz  valamennyi  szőtt  és  köt  itt  árúk, 
továbbá  nemezek,  gvapjuból  vagy  más  állat- 
szőrökből, tisztán,  vagy  fém-  vagy  üvegszálak- 
kal és  más  szövő-  és  kötőanyaggal  vegyesen 
is,  azonban  selyem  nélkül : 

a)  pokróezok,  szurposztó,  matrózposztó  (sigona), 
darócz,  sajtóposztó,  kutya-,  borjú-  vagy  marha- 
szőrből  készült  szövetek  és  fonadékok,  ló- 
szőrből  készült  szitafenekek,  kötelek,  alatt- 
ságok,  festetlen  hálószerű  szövetek  és  hálók, 
kalaphulladékok,  posztószélek,  állatszőrből  ké- 
szült durva  nemez  (szintúgy  szabva,  kátrá- 
nyozva  vagy  fénymázozva),  lazán  szilált  kal- 
latlan  nemez  (kalapnemez)  

b)  lábszönyegek,  a  mennyiben  a)  alá  nem  fog- 
laltatnak ;  gyapjúból  készült  nemez  és  nemez- 
árúk, színnyomat  nélkül,  hevederek  . 


c)  külön  meg  nem  nevezett  gyapjúárúk  : 

1.  négy  szögméterenként  600    gramnál  na- 
gyobb súlyúak  


2.  négyszögméterenként    450—600  gram 
súlyúak   


3.  négyszögméterenként  450  gramnál  kisebb 
súlyúak   


d)  bársony  és  bársonynemü  szövetek ;  szinnyo 
matos  nemez,  szövetek  és  nemez  árúk;  szalag-, 
paszománt-,  gombkötő-  és  kötött  árúk  . 


e)  ritkás  gyapjú-szövetek 


/)  1.  csipkék  (csipkekendők),  hímzett  gyapjú- 
szövetek, fém-  vagy  fonott  üvegszálakkal 
vegyes  árúk. 


2.  sálok,  sálszerii  szövetek 


100  k 


lOOk 


30 


lOOk. 


lOOk. 


lOOk. 


lOOk. 


lOOk. 


lOOk. 


lOOk, 


40 


6d 


80 


80 


100 


150 


150 


54.  a)  Legközönségesebb  gyapjú 
árúk,  azaz  pokróezok,  szür- 
posztó,  matrózposztó,  da- 
rócz, sajtó-posztó,  lóször- 
ből  készült  szitafenekek, 
kötelek,  alattságok  más 
anyagokkal  nem  vegyítve ; 
kalaphulladékok,  posztó- 
szélek; kutya-, borjú- vagy 
marhaszorből  készült  szö- 
vetek ;  szinnyomatlan  ne- 
mezek (szintúgy  kátrá- 
nyozva  vagy  fénymázoz- 
va), hengerboritékok,  fes- 
tetlen hálószerű  szövetek 
és  hálók ;  durva  nemez, 
szabva,  egyik  oldalon  fény- 
mázozva is   

54.  a)  Legközönségesebb  gyapjú- 
árúk  stb  

54.  b)  Közönséges  gyapju-árúk 
azaz  :  kallózott,  nem  szín- 
nyomatos és  nem  bársony- 
szerű  szőtt  árúk,  színnyo- 
matlan nemez  árúk  (a  ka- 
lapok és  sapkák  kivételé- 
vel), és  az  a)  alatt  meg  nem 
nevezett  lábszönyegek, 
szintúgy  hevederek  .  .  . 

5L  b)  Közönséges  gyapjúárúk 
stb  

54.  o)  Középfinom  gyapjúárúk  : 
azaz  minden  bársonynemü, 
minden  nem  kallózott,  tö- 
mött és  minden  szinnyo- 
matlan szőtt  árúk  (az  e) 
és  /)  alatt  nevezettek  kivé- 
telével)   

54.  b)  Közönséges  gyapjúárúk 
stb  

54.  c)  Középfinom  gyapjúárúk 
stb   ... 

54.  b)  Közönséges  gyapjú  -  árúk 
stb  

54.  c)  Középfinom  gyapjú  -  árúk 
stb  


34.  d)  Színnyomatos  tömött,  szőtt 
árúk,  úgyszintén  színnyo- 
matos nemezárúk     .  .  . 
54.  c)  Középfinom  gyapjú  -  árúk 

stb  

54.  c)  Szalag  - ,      paszománt  - , 
grombkötö  és  kötött  árúk 


54.  e)  Finom  gyapjúárúk,  azaz 
mindennemű  ritkás  szöve- 
tek   

54.  /)  Legfinomabb  gyapjúárúk, 
azaz  csipkék  (csipkeken- 
dök)himzett  szövetek,  fém- 
vagy fonott  üvegszálakkal 
vegyes  árúk   

54.  e)  Sálok,  sálszerii  szövetek 


Ki 


72 


11 


108 

72 
108 

72 
108 


150 
108 
108 


ISO 


525 
180 


21).  a)  Legközönségesebb 
gyapjú-árúk,  azaz  pokró 
ezok,  szürposztó,  matróz- 
posztó,  darócz,  sajtóposztó, 
lószőrből  készült  szitafene- 
kek, kötelek,  alattságok 
más  anyagokkal  nem  ve- 
gyítve ;  kalaphulladékok, 
posztószélek;  kutya-,  borju- 
vagy  marhaszörből  készült 
szövetek ;  kátrányozott  ne- 
mezek, festetlen  hálószerű 
szövetek  és  háló  k,  csizmá- 
ba és  czipöbe  való  nemez- 
talpak    .  .  •    .  .  (Fr.  N) 


29.  a)  Hevederek    .  (N) 
29.  b)  Színnyomat  nél- 
küli nemez-árúk  és  lábszö- 
nyegek   a  fennevezsttek 
kivételével  (N) 


29.  b)  Kallózott,  nem 
színnyomatos  és  nem  bár- 
sonyszerü  szőttárú,  nemez- 
árúk   (N) 

29.  c)  Minden  bársony- 
nemü és  minden  kallatlan 
és  tömött  szöttárú   .  .  (N) 

29.  c)  Minden  bársony- 
nemü, minden  nem  kalló- 
zott és  tömött  szöttárúk(N) 

29.  b)  Kallott,  nem  szín- 
nyomatos és  nem  bársony- 
szerü  szőtt  árúk  .  .  .  (N) 

29.  c)  Minden  bársony- 
nemü, minden  nem  kalló- 
zott és  tömött  szöttárúk(N) 

29.  b)  Kallott,  nem  szín- 
nyomatos és  nem  bársony- 
szerű  szőtt  árúk  .  .  .  (N) 

29.  c)  Minden  színnyoma- 
tos szőttárúk  a  ritkás  szö- 
vetek, csipkék  és  hímzett 
szövetek  kivételével  .  (N) 

29.  b)  Bársonynemü  szőtt 
árúk  (N) 

29.  c)  Szalag-,  gombkötő-, 
paszománt-  és  kötött  áruk 
(N) 

29.  d)  Mindennemű  rit- 
kás szövetek    .  .  .  . (N) 


10 


In 


1.(1 


Ml 


80 


ÍM 


80 


10 


80 
80 

80 
120 


29.  c)  Csipkék  (csipke- 
kendők), himzett  szövetek, 
fém  -  vagy  fonott  üvegszá- 
lakkal vegyes  árúk  (Fr.  és 

N) 

29.  d)  Sálok  és  sálken- 
dök   (Sh  1-20 


1 10 
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39.  Selyemárúk, azaz  selyemből  vagy  fioretselyembol 
készült  szőtt  és  kötött  árúk  és  pedig  tis/.tán 
selyemből  vagy  más  szövő-  és  kötőanyaggal, 
fém-  vagy  üvegszálakkal  vegyesen : 

a)  finomak,  tiszta  selyemből  vagy  floretselyem- 
ből    készült    árúk,    csipkék  (csipkekeudők), 
hímzett    szövetek,     fém-    vagy  üvegszálak 
kai  vegyes  szövetek  

b)  közönségesek,  azaz  az  a)  alatt  nem  emiitett 
arák,  melyekben  egyéb  szövő-  és  kötőanya- 
gokon kivül  selyem  vagy  floretselyem  is  vau 

1.  mustrás  szövetek;  színnyomatos  vagy 
ritkás  szövetek ;  szalag-,  gombkötő-  és 
paszomántárük  


sürü  sima  szövetek  ;  bársony  és  bársouy- 
nemü  szövetek ;  sálok  és  sálszerü  szö- 
vetek; kötött  árúk  


lOOk 


lOOk 


300 


200 


lOOk. 


Jegyzetek. 

1.  Selyemhulladékból  való  nyers  fonalú  egészen 
durva  szövetek,  melyek  szürke  boríték  vászonhoz 
hasonlítanak  és  sajtoló  kendőre,  törülő  ruhára  s 
effélére  valók;  100  kg.  24  frt. 

2.  Olyan  kelme,  melyben  csak  a  mustra  vagy 
díszítés  selyem,  de  tulajdonképi  szövetében  sem 
a  láncz,  sem  a  vetölék  nem  az,  selyemárúnak 
nem  tekintetik,  hanem  minőségéhez  képest  a  meg- 
felelő pamut-,  len-  vagy  gyapju-árúk  közé 
sorolandó. 

3.  Selyem,  mely  más  fonóanyagból  készült  fonálba 
úgy  van  belefonva,  hogy  azt  kívülről  nem 
takarja,  az  ily  fonalakból  készült  szöveteknél 
s/áinba  nem  vétetik. 

40.  Ruházatok  és  pipereárúk  csupán  szőtt  és  kötött 
árúkból,  egyedül  vagy  más  anyagokkal  össze- 
köttetésben : 


a)  mesterséges  virágok,  azaz  kész  virágok  szőtt 
és  kötött  árúkból  vagy  egyéb  anyagokkal 
kapcsolatban;  megkészített  disztollak 

b)  mesterséges  virágrészek,  azaz  egyes  levelek, 
szárak,  virágporszálak,  himporszálak,  egybe 
aetn  illesztve  és  a  nélkül,  hogy  az  egész  kész 
virágnak  lassék  lOOk. 


lOOk 


150 


170 


70!  - 


55.  Selyemárúk : 
55.  a)  finomak,  azaz 

1.  tiszta  selyemből  készült 
árúk  

2.  fém-  vagy  üvegszálakkal 
vegyes  szövetek 

3;  Csipkék  (csipkekendők), 
és  hímzett  szövetek  .  .  . 


525 
525 
525 


55.  b)  Közönséges  selyemárúk, 
azaz  az  a)  alatt  nem  em- 
iitett árúk.  melyekben 
egyéb  szövő-  és  kötő- 
anyagokon kivül  selyem 
is  van  


206 


55.  b)  Közönséges  selyemárúk, 
azaz  az  á)  alatt  nem  em- 
lített árúk ,  melyekben 
egyéb  szövő-  és  kötő- 
anyagokon kivül  selyem 
is  van  


2061  — 


57.  c)  Mesterséges  virágok  .  .  jo'Jo 
75.  b)  Megkészített  disztollak    .  200 

57.  c)  Mesterséges  virágok  .    .  525 


30.  b)  Finomak,  tiszta  se- 
lyemből vagy  floretselyem  - 
bői  készült  árúk,  bobinetek, 
csipkék  (csipkekendök), 
hímzett  szövetek,  fém- 
vagy üvegszálakkal  ve- 
gyes szövetek  (0.  Fr.  és  N) 


16' 


30.  a)  1.  Félselyem  árúk, 
azaz  szőtt  áruk,  melyeknél 
a  láncz  és  vetőlék  egyen- 
kint vagy  együtt  és  ha- 
risnya árúk,  melyeknél  a 
kötőfonal  nagyobbrészt 
selyemből    vagy  floretse- 

lyernból  áll  

30.  aj  2.  Barége,  muus- 
seline,  gazé  és  más  ritkás 

szövetek  

30.  a)  3.  Szalag-,  paszo- 
mánt-  és  gombkötőárúk  ;  a 
mennyiben  az  1.,  2.  és  3. 
alatt  megnevezett  árúk  a 
finom  selyem  árúkhoz  nem 
tartoznak  .     .  (Fr.  és  N) 

30.  a)  1.  Félselyem  árúk, 
azaz  szőtt  árúk,  melyeknél 
a  láncz  és  vetőlék  egyen- 
kint vagy  együtt  és  ha- 
risnya árúk,  meiyeknél  a 
kötőfonal  nagyobbrészt 
selyemből  vagy  floretse- 

lyemből  áll  

30.  a)  2.  Sálok,  selyem- 
ből és  gyapjúból,  bársony, 
félbársony,  plüseh  .  .  (N) 


Jegyzet, 

Oly  szőtt  árúk,  melyek- 
ben a  selyem  csak  mustra 
vagy  diszités  végett  for- 
dul elő,  nem  számittatnak 
az  egész  vagy  félselyem 
árúkhoz. 


120 


120 


120 


120 
120 


32.  d)  Mesterséges  virá- 
gok  (Fr.  és  N)  170 

46.  a)  5.  Megkészített 
disztollak  (N.)  150 

32.  d)  Mesterséges  virá 
gok  (Fr.  és  N)  170 


I 


CCCXLII.  SZÁM. 


303 


TJ"  ]   -•5'  4  ma.  tarifa. 

3ü3cLcLigri  átalám.os  tarifa 

Szerződési  tételels 

Árú  megnevezése 

B« 

•cí  fc»> 

>  bn 

^  03 

Vám 

Árú  mejnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

frt  kr. 

frt  kr 

frt  kr. 

c)  kalapok : 

1.  férfi-kalapok   selyemből   és  mindenféle 
más  szövetből ;  gibus,  fölszerelve  is 


2.  férfi-kalapok  nemezből  (gyapjú-  vagy  más 
szőrből  készült)  


3.  külön  meg  nem  nevezett  kalapok ;  sze- 
relve és  díszítve  

Jegyzet. 

Kalapnak  formált  nemez,  szintúgy  kalapnak  való 
nemez,  süveg  alakban  100  kg.  40  frt. 

d)  külön  meg  nem  nevezett  ruházatok  és  pipere- 
árúk főalkatrészük  szerint  fizetnek  vámot, 
mely  azonban  még  20  százalékkal  megtoldatik. 


Jegyzet. 

Ha  kétséges,  vájjon  a  ruházat  vagy  pipereárú  több 
alkatrészei  közül  melyik  a  fó'alkatrész,  vagy  hogy 
a  föalkatrész  mely  vámtétel  alá  tartozik,  a  vám 
kiszámítására  a  kérdéses  vámtételek  közül  a  ma- 
gasabb szolgál. 

A  külön  meg  nem  nevezett  ruházatok  és  pipereárúk 
bevallásánál  foalkatrészeiket  is  be  kell  vallani. 


lOOk 


lOOk 


darab 


130 


90 


50 


57.  c)  Mindenféle  díszített  (azaz 
azon  anyagtól,  melyből  a 
kalap  készült,  különböző 
anyagokkal  ékesített)  ka- 
lapok  100  k. 

57.  o)  Közönséges,  nem  fényesí- 
tett nemezkalapok,  gyap- 
júból  .     .         '.    100  k. 

57.  b)  Nemezkalapok  és  sapkák 
(a  közönséges,  nem  fénye- 
sített nemezkalapok  kivé- 
telével)    ...    100  k. 

57.  c)  Mindenféle  díszített  (azaz 
azon  anyagtól,  melyből  a 
kalap  készült,  különböző 
anyagokkal  ékesített)  ka- 
lapok .    .     .    .    100  k. 


57.  a)  Közönséges  ruházatok  és 
pipereárúk,  azaz  minden 
legközönségesebb,  közön- 
séges vagy  középfinom 
pamut-,  len-  vagy  gyapju- 
árúkból  készültek  . 

57.  b)  Finomak,  azaz  minden  fi- 
nom pamut-,  len-  és  gyap- 
juárúkból  vagy  közönsé- 
ges selyeniárúkból  készül- 
tek, ha  kisebb  vámtétel 
alá  eső  szőtt  vagy  kötött 
árúkkal  összeköttetésben 
vannak  is  

57.  c)  Legfinomabbak,  azaz  min- 
den legfinomabb  pamut-, 
len-  vagy  gyapjuárúkból, 
vagy  finom  selyemárúkból 
készültek,  ha  kisebb  vám- 
tétel alá  eső  szőtt  és  kötött 
árúkkal  összeköttetésben 
vannak  is 


525 


157 


(15 


525 


157 


315 


525 


50 


50 


32. 1)  és  c)  Mint  az  illető 
anyagból  való  ruházat  (N.) 


32.  6)  Nemez  kalapok 
(Fr.  és  N.) 


32.  b)  és  c)  Mint  az  illető 
anyagból  való  ruházat  (N) 


32.  a)  Ruházatok  és  pipe- 
reárúk az  1868.  évi  német 
kereskedelmi  és  vámszer- 
ződés 27.  6),  28.  c)  és  29. 
h)  tételek  alatt  foglalt 
pamut-,  len-  és  gyapjú- 
árúkból,  valamint  a  31.  d) 
tétel  alatt  foglalt  szöve- 
tekből készültek,  ha  ki- 
sebb vámtétel  alá  eső  szőtt 
vagy  kötött  árúkkal  ösz- 
szeköttetésben  vannak  is 
(Fr.  és  N.) 

Jegyz.  Ruházatok  és  pi- 
pereárúk, melyek  40  írtnál 
csekélyebb  vámdíj  alá  eső 
szövetekből  készültek, úgy 
vámozandók,  mint  ezen 
szövetek  közül  azok,  me- 
lyek legmagasabb  vám- 
tétel alá  esnek.  (N) 

32.  b)  A  német  k.  és  v. 
szerződés  27.  c),  28.  d)  és 
29.  e)  tétele  alatt  foglalt 
pamut-,  len-  vagy  gyapjú- 
árúkból  készített  ruháza- 
tok és  pipereárúk,  ha  ki- 
sebb vámtétel  alá  eső  szőtt 
vagy  kötött  árúkkal  ösz- 
szeköttetésben  vannak  is 
(Fr.  és  N.) 

32.  c)  A  német  k.  és  v. 
szerződés  27.  d),  28.  e)  és/) 
29.  d)  és  c)  tételei  alatt 
foglalt  pamut-,  len-  vagy 
gyapjuárúkból,  vagy  tél- 
selyemárúkból készült  ru- 
házatok és  pipereárúk,  ha 
kisebb  vámtétel  alá  eső 
szőtt  vagy  kötött  árúkkal 
összeköttetésben  vannak  is 
(Fr.  és  N.) 

32.  d)  A  német  k.  és  v. 
szerződés  27.  e)  alatt  foglalt 
pamutárúkból  vagy  a  30. 
b)  alatt  foglalt  selyem  - 
árúkból  készült  ruházatok 
és  pipereárúk,  ha  kisebb 
vámtétel  alá  eső  szőtt 
vagy  kötött  árúkkal  ösz- 
szeköttetjésben  vannak  is 
(Fr.  és  N.) 
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"Ú"  J   v  á,  na.  tailf 


Árú  megnevezése 


S  CQ 


Vám 


frt  |  kr. 


Et3.dJ.grl  é/ta,látaa.os  tarifa- 


Árú  megnevezése 


Vám 


frt  |  kr 


Szerződési  tételeié 


Árú  megnevezése 


Jegyzet  a  X.  osztályhoz. 

1.  Ruházatok,  melyek  el  nem  készítve  csak  kisza- 
bott darabokban  érkeznek,  továbbá  ágyi  ruha, 
asztali  s  egyéb  háztartási  ruhanemüek,  mindezen 
árúk,  ha  más  anyag  nélkül  valók,  nem  váinozandók 
ruházatokul  vagy  pipereárúkul 

A  fehérnemű  a  ruházathoz  tartozik. 

2.  Tollal  vagy  egyébbel  töltött  ágynemű  (vánkos, 
matracz,  szalmazsák  stb.)  úgy  vámozandó,  hogy 
súlyának  2/3-ad&  töltelékére,  73-ada  pedig  szövetére 
számíttatik. 


XI.  Árúk  sörtéböl,  háncsból,  kákából, 
kokusdiórostból,  f üböl,  nádból,  szilánk- 
ból, széknádból  és  szalmából,  valamint 
papiros  és  papirosárúk. 

41.  Kefekötö-  és  sziíakötöárúk : 

a)  közönségesek  : 

1.  Sörtéböl  és  más  állati  vagy  növényi 
anyagokból,  a  szőr-  és  hajból  valók  és 
a  42.  a)  2.  alatt  emiitett  kefék  és  seprők 
kivételével ;  festetlen  tollakból  készült 
porseprök  ;  mindezen  tárgyak  páczolatlan, 
fénymázatlan,  firniszetlen,  festetlen  fával 
vagy  ilyféle  vassal  kapcsolatban  is  lOOk 
efféle  kész  fa- sziták  fa-fonadékból  vagy 
vasdrótból  készült  fenekekkel,  faszita- 
fenekek  lOOk. 


6)  finomak  : 

1.  árúk  szőrből  és  bajból,  festett  tollakból 
készült  porseprők,  akár  magukban,  akár 
más  anyagokkal  kapcsolatban,  valamint 
külön  meg  nem  nevezett  valamennyi 
kefekötö  és  szitakötő  árúk  egyéb  mint 
az  a)  alatt  emiitett  anyagokkal  kapcso 
latban,  a  mennyiben  e  miatt  nem  tar- 
toznak a  kautsuk-,  bőr-  vagy  apró-árúk 
közé 

2.  dörzsölő-  és  lókefék  szőtt  és  kötött 
árúkkal  kapcsolatban  

42.  Árúk  háncsból,  kákából,  kokusdió-rostból,  fiiból, 
nádból,  szilánkból,  széknádból  és  szalmából : 

a)  I .  festetlen  lábteritök  és  festetlen  gyé- 
kények (kocsitakarók  és  effélék)  bános- 
ból, kákából,  kokusdiórostból,  fűből, 
nemkülönben  tengeri  fűből,  náciból,  szék- 
nádhulladékból  és  szalmából 

2.  kefék  és  seprők  kákából,  fűből,  nádból, 
haugagyökérböl  vagy  rizssaalinából,  fény- 
mázolatlan vagy  fényezetlen  fával  kapcso- 
latban is  


lOOk. 
lOOk. 


lOOk 


lOOk. 


12 
12 


Jegyzet. 

Ruházatok,  melyek  csak  ki- 
szabott, de  el  nem  készített  da- 
rabokban érkeznek  vagy  szét- 
bontott vagy  már  használt  álla- 
potban fordulnak  elő,  szintén 
mint  öltönyök  vámozandók. 

A  fehérnemű  a  ruházathoz 
tartozik. 

A  tollal  töltött  ágynemüek 
és  szalmazsákok  ugy  vámozan- 
dók, hogy  súlyuk  73-a^a  tölte- 
lékükre, V^-ada  pedig  szövetükre 
számíttatik. 


58.  a)  Közönséges  kefekötö  és 
szitakötő  árúk  sörtéböl  és 
festetlen  tollakból  készült 
porseprök,  mindezen  tár- 
gyak páczolatlan,  fény- 
mázatlan, firniszetlen,  fes- 
tetlen fával  vagy  ilyféle 
vassal  kapcsolatban  is  . 

">S.  «)  Efféle  kész  fa-sziták  fa- 
fonadékból  vagy  vasdróf- 
ból  készült  fenekekkel, 
faszitafenekek  .... 


58.  b)  finomak,  azaz  az  o)  alatt 
nem  foglaltak,  más  anya- 
gokkal kapcsolatban  is, 
a  mennyiben  e  miatt  nem 
tartoznak  a  finom  bőr-, 
kautsuk-  vagy  apró-árúk 
közé  ;  szőrecsetek  ;  festett, 
tollakból  készült  porseprök 
75  b)  Finom  apró-árúk :  ember- 
hajból készült  munkák  más 
anyagokkal  kapcsolatban 
is  

58.  b)  Dörzsölő-  és  lókefék  .  . 


i9.  o)  Festetlen  lábteritők  és  fes- 
tetlen gyékények  (kocsi- 
takarók és  effélék)  háncs- 
ból, kákából,  kokusdió- 
rostból, fűből,  nemkülön- 
ben tengeri  fűből,  nádból, 
széknádhulladékból  s  szal- 
mából *)  

').  «)  Kefék  és  seprők  kákából, 
fűből,  nádból,  hangagyó- 
kérből  vagy  rizsszaliuábő), 
fénymázolatlan  és  fénye 
zetlen  fával  kapcsolatban 


30 


200 
30 


40 


40 


50 


;,o 


33.  a)  Közönséges  kefekö- 
tő és  szitakötő  árúk,  sörté- 
böl és  festetlen  tollakból  ké- 
szült porseprök,  mindezen 
tárgyak  páczolatlan,  fény- 
mázatlan, firniszetlen,  fes- 
tetlen fával  vagy  ilyféle 
vassal  kapcsolatban  is  (N) 


33.  6)Szörecsetek;  festett 
tollakból  készült  porsep- 
rők szőtt  árúkkal  kapcso- 
latban ;  egyéb  mint  az  a) 
alatt  emiitett  kefekötő  és 
szitakötő  árúk,  más  anya- 
gokkal kapcsolatban  is,  a 
mennyiben  e  miatt  nem 
tartoznak  az  apró  árúk 
közé  (N) 


33.  b)  Dörzsölő-  és  lóke- 
fék, szőtt  és  kötött  árúkkal 
kapcsolatban      .    .  (N) 


34.  a)  Festetlen  lábteritök 
és  festetlen  gyékények  '. 
(kocsitakarók  és  effélék) 
háncsból,  kákából,  kokus- 
diórostból, fűből,  nemkü- 
lönben tengeri  fűből,  nád- 
ból, s/.éknádliullailékokból  j 
s  szalmából  . 
34.  ")  Kefék  és  seprők 
kákából,  nádból.hangagyö- 
kérböl  vagy  rizsszaluaából. 
fénymázolatlan  és  fénye- 
zetlen fával  kapcsolatban  is 


Ifrt 


12 


Ifi 


50 


*)  A  széknádj hulladékból  készült  árúk  eddig  külön  felemlítve  ueui  voltak,  de  ezen  tétel  alá  estek. 
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Szerződési  tételed 

Árú  megnevezése 

A  o 
ö 

•oS  >■> 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

^,  bD 
r~  a, 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt  kr. 

b)  hasított  széknád,  nyers  állapotban. 

lOOk. 

50 

50.  b)  Hasított    széknád  nyers 

50 

34.  a)  Hasított  széknád, 
nyers  állapotban    .  .  (N) 

50 

\                  .#11                  1            *                          1*1            P               M    »        11/1                             1    '  _ 

c)      1.  kalapok  es  sapkák  íaszilankból  szereles 
nélkül 

lOOk. 

2 

— 

59.  d)  Kalapok  (a  háncs  és  szal- 
makalapok kivételével) 
szerelés  nélkül  *)  . 

20 

dl',  o)  Kalapok,  iaszilank- 
ból  szerelés  nélkül  .  (N). 

(Fr.)  darabja 

t> 

10 

2.  szalmaszalagok  (szalagáénál  mindenféle 
szalmafonadékok)  más  anyagok  uélkül  . 

lOOk. 

2 

59.  d)  Fonadékok,  a  mennyiben 
«)  és  c)  alá  nem  foglal- 

20 

34.  b)  Szalmaszalagok 
(szalagnemii  mindenféle 
szalmafonadékok)  más 
anyagok  nélkül 

(Fr.  0.  és  N.) 

-) 

— 

d)     1.  festett  lábteritök  és  festett  gyékények 
(kocsitakarók  és   effélék)   háncsból,  ká- 
kából, kokusdiórostböl,  fiiból,  nemkülön- 
ben  tengeri  füböl,  nádból,  széknádhul- 
ladékból  és  szalmából 

100  k. 

5 

— 

59.  c)  Festett  lábteritők  és  fes- 
tett gyékények  (kocsita- 
karók és  effélék)  háncs- 
ból,   kákából,  kokusdió- 
rostböl, fűből,  nemkülön- 
ben tengeri  fűből,  nádból, 
széknádhulladékból  és  szal- 

5 

34-.  c)  Festettlábteritök  és 
festett  gyékények  (kocsi- 
takarók és  effélék,  háncs- 
ból,   kákából,  kokusdió- 
rostböl, füböl,  nemkülön- 
ben tengeri  füböl,  nádból, 
széknádhulladékból  és  szal- 
mából     ....  (N.) 

3 

— 

"    hiÍ7Í  használatra    való    durva,  árúk  ni. 
tálak,  tányérok,  kosarak  s  effélék, 
mindezen  (1.  és  2.  alatt  felsorolt)  tár- 
gyak fával  kapcsolatban  is 

lOOk. 

o 

-\      J  I  'i  /  i           llíiaTTlííl  Í\.ÍVÍL                    1  t*í 
Ov)  •    C  J     I  l-l/.  1  Llt*Ö4íJlíll<*llí* 

durva  árúk,  pl.  tálak,  tá- 
nyérok, kosarak  s  effélék 
mindezen  (1.  és  2.  alatt 
felsorolt)    tárgyak  fával 
kapcsolatban  is**)     .  . 

5 

3.  páczolt,  festett  vagy  fénymázozott  (hasí- 
tott és  hasitatlan)  széknád  .... 

100  k. 

5 

— 

59.  c)  Páczolt  vagy  festett  (ha- 
sított) széknád  ***)    .  . 

5 

— 

34.  d)  Páczolt  vagy  fes 
tett  (hasított)  széknád  (N.) 

5 

e)  külön  meg  nem   nevezett  fonadékok,  minden 
ejryéb  anyagok  nélkül ;  teritők,  a  mennyiben 

n\   £<a  fl\   n  1  •!    riAm  fVw>'l*ilf'íif'ii,ilr 

íi>  J    CS    '-'  /    .  1 1  *  l    H^lll    1 Iill  lUil  UUiK   •        •        .        •  • 

1  AA  W 

12 

— 

59.  d)  Fonadékok,  úgyszintén  te- 
ritök is,  a  mennyiben  a) 
és  c)  alá  nem  foglaltatnak 

20 

— 

34.  e)  Külön  meg  nem  ne- 
vezett fonadékok,  minden 
egyéb    anyagok  nélkül 
(Fr.  és  N.) 

12 

— 

Jegyzet. 

Azért,  hogy  valamely  teritfí  szőtt  vagy  kötött 
árúval  van  bélelve,  vagy  szegélyezve,  vagy  hogy 
kötőszálakkal    van  ellátva,  mégis   ezen  vámtétel 
i        alá  tartozik. 

/)  sparteriák,  azaz  selyem-  vagy  más  fonalakkal, 
lószörrel  vagy  fémszálakkal  átvont  vagy  át- 
szőtt  fonadékok,   egyéb  anyagokkal  kapcso- 
latban is,  a  mennyiben  e  miatt  az  apró  árúk 
közé  nem  tartoznak  

lOOk. 

50 

59.  e)  Sparteriák,    azaz  selyem 
vagy  más  fonalakkal  vagy 
lószörrel  átvont  vagy  át- 
szőtt   fonadékok,  egyéb 
anyagokkal  kapcsolatban 

120 

34./)  Sparteriák,  azaz  se- 
lyem vagy  más  fonalakkal 
vagy  lószörrel  vagy  fém- 
szálakkal átvont  vagy  át- 
szőtt   fonadékok,  egyéb 
anyagokkal  kapcsolatban 
is                   (Fr.  és  N.) 

50 

- 

.  y)     1.  kalapok    és    sipkák    szalmából,  nádból, 
háncsból,  kákából,  halcsontból  és  pálma- 
levelekből,  szerelés  nélkül     .     .     .  . 

darab 

20 

59.  d)  Kalapok  (a  háncs  és  szal- 
makalapok kivételével) 
szerelés  nélkül    .    100  k. 

59.  /)  Háncs-  és  szalmakalapok, 
díszítmény  uélkül    100  k. 

63.  b)  Csontárúk     .    .    100  k. 

20 

525 
30 

34.  g)  1.  Kalapok  és  sap- 
kák   szalmából ,  nádból, 
háncsból,    kákából,  hal- 
csontból és  pálmalevelek- 
böl,  szerelés  nélkül 

(N-  és  Fr.)  db. 
Háncsból  és  szalmából 
(0.)  db. 

10 
10 

2.  kalapok  és    sipkák,   az  előbb  emiitett 
anyagokból  vagy  fasziláukból,  felszerelve 

> 

darab 

40 

57.  c)  Mindenféle  (azon  anyagtól, 
melyből  a   kalap  készült 
különböző  anyaggal)  fel- 
szerelt kalapok  .    100  k. 

525 

34.  g)  2.  Kalapok  és  sap- 
kák az  előbb  említett  anya- 
gokból vagy  faai'/ilánkból, 
felszerelve    (Fr.  és  N.)  db. 

Szalmából  és  fasziláuk- 
ból    ....  (O.)db. 

20 
20 

*)  A  sapkák  jelenleg  külön  felemlítve  nincsenek,  de  azért  ide  tartoznak. 

**)  Fával  kapcsolatban  e/en  tárgyak  csak  akkor  tartoznak  jelenleg  ide,  ba  a  fa  festetlen,  páczolatlan,  fénymázatlan  vagy  firuiszellen 
**)  A  fénymázozott  és  hasitatlan  széknád  eddig  külön  felemlítve  nem  volt,  de  e  tétel  alá  soroltatott. 
FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8.  3y 
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TT  5    "v-  á  aaa.  t  a  r  i  f 


Árú  megnevezése 


t>  fcc 


Vám 


fit 


kr. 


HUcLd.Ig'i  általános  tarifa 


Árú  megnevezése 


Vám 


frt  kr, 


Jegyzet. 

Szerelés  alatt  az  árúnak  csak  béléssel,  szalag- 
ra! és  szegélylyel  való  ellátása  értetik. 


43.  Papiros  és  papirosárúk : 

a)     1.  durva  szürke  csomagoló  és  szürke  itatós 
papiros;  simitatlan csomagoló  papiros  (eny 

vezett  vagy  eny  vezeti  en)   

2.  papiroslemez,   szintúgy  kö-papiroslemez, 
fényesítő  papiroslemez,  kátráuyos  papi 
roslemez  (aszfaltnemez),  fapép       .  .  . 


6) 


3.  palapapiros  és  ebből  készült  táblák  (egyéb 
anyagok  nélkül),  tajt-,  kő-,  üveg-,  homok- 
és  surlapapiros,  tajt-,  kő-  és  surlavászoa 


1.  csomagoló  papiros,  simított,  festett,  fény- 
mázozott  vagy  kátrányozott,  enyvezve  is 


enyvezetlen  közönséges  papiros  (durva 
szürke,  félig  fehér  és  festett)  enyvezetleu 
nyomdapapiros  


3.  formás  müvek  kőpapirospépböl,  aszfaltból 
vagy  hasonló  anyagokból,  mázolatlanul 
és  fénymázozatlanul,  fával  vagy  vassal 
kapcsolatban  is  


lOOk. 


lOOk 


00  k. 


lOOk 


lOOk. 


lOOk 


c)  külön  meg  nem  nevezett  papiros,  azaz  a),  b),  <1), 
és  c)  alá  uem  foglalt  papiros,  szintíigy  kő- 
nyomatú,  nyomtatott  vagy  vonalozott  czim- 
jegyek,  czímczédulák,  fuvarlevelek,  számlák 
és  efféléknek  előkészített  papiros ;  szobafestő 
papiros   


lOOk. 


fánimentes 


váiüuieütes 


vaament' 


60.  o)  Legközönségesebb  papiros, 
azaz  durva,  szürke  csoma- 
goló és  szürke  itatós  pa- 
piros, simitatlan  csomagoló 
papiros  (színezve,  fény- 
inázolva,  rajzlával,  asz- 
falttal, kátránynyal  be- 
vonva is),  papiros-lemez, 
szintúgy  kó'papiros- lemez, 
fényesítő  papiros -lemez, 
kátrányos  papiros-lemez 
(aszfalt-lemez),  fapép  .  . 


32;  c)  palapapiros  és  ebből  ké- 
szük táblák  (egyéb  anya- 
gok nélkül),  tait-,  kő-, 
üveg-,  homok-  és  surla- 
papiros, tajt-,  kő-  és  surla- 
vászon   

60.  a)  Legközönségesebb  papiros 
stb..  

60.  6)  Közönséges  papiros,  azaz 
minden  külön  meg  nem 
nevezett  enyvezetlen  pa- 
piros   

60.  c)  Finom  papiros,  azaz  min- 
den enyvezett  papiros  .  . 


60.  b)  Közönséges  papiros  stb. 


60.  g)  Formás  müvek  kőpapiros- 
pépböl, aszfaltból  vagy 
hasonló  anyagokból,  fény- 
mázozva  is,  vagy  más 
anyagokkal  kapcsolatban 
is,  a  mennyiben  e  miatt 
nem  tartoznak  a  finom  bőr 
vagy  kaucsuk,  vagy  apró 
árúk  közé   


60.  c)  Finom  papiros,  azaz  min- 
den enyvezett,  tarka  (a 
cZ)  alatt  említettek  kivé- 
telével) papiros,  szintúgy 
könyomatu,  nyomtatott  v. 
vonalozott  czira -jegyek, 
czímczédulák,  fuvarleve- 
lek, számláknak  előkészí- 
tett papiros,  úgyszintén 
olajos  és  viaszos  papiros, 
szobafestő  papiros  .  .  . 


50 


60 


5  50 
11 


25  — 


11 


Szerződési  tételella 


Árú  megnevezése 


Vám 


frt  kr, 


35.  a)  Durva,  szürke  cso- 
magoló legközönségesebb 
papiros,  azaz  durva,  szürke 
csomagoló  és  szürke  itatós 
papiros,  simitatlan  csoma- 
goló papiros  (színezve, 
fénymázolva ,  rajzlával, 
aszfalttal,  kátránynyal  be- 
vonva is),  papiros-lenié/., 
szintúgy  kőpapiros-lemez, 
fényesítő  papiros-lemez, 
kátrányos  papiros-lemez 
(aszfalt-lemez),  fapép  (N) 


14.  &)  Palapapiros  és  eb- 
ből készült  táblák  (egyéb 
anyagok  nélkül),  tajt-, 
kő-,  üveg-,  homok-  és  | 
surlapapiros,  tajt-,  kő-  és 
surlavászon  (N) 

35.  a)  Legközönségesebb 
papiros  stb  (N) 

35.   6)   1.    Enyvezetlen  j 
közönséges  papiros  (durva, 
szürke,  félig  fehér  és  fes- 
tett) enyvezetlen  nyomda-  ■ 
papiros  (N) 

35.  c)  Minden  egyéb  eny- 
vezetlen papiros  .  .  .  (N) 


35.  b)  1.  Enyvezetleu 
közönséges  papiros  (durva 
szürke,  félig  fehér  és  fes- 
tett) enyvezetleu  nyomda- 
papiros  (N) 


35.  b)  2.  Formás  müvek 
kőpapiros  pépböl,  aszfalt- 
ból, vagy  hasonló  anya- 
gokból, mázolatlanul  és 
fénymázolatlanul  ,  fával 
vagy  vassal  kapcsolatban 
is  (N) 


35.  c)  Finom  papiros, 
azaz  minden  enyvezett, 
tarka  (a  d)  alatt  emiitettek 
kivételével)  papiros,  szint- 
úgy könyomatu,  nyom- 
tatott vagy  vonalozott 
czimjegyek,  czimc/édulák, 
tu  var -levelek,  számláknak 
előkészített  papiros,  ugy- 
szintén  olajos  és  viaszos 
papiros  ,  calquir- ,  kösz 
vény-,  guttapercsa-  és  kré- 
tapapiros ,  szobafestő-pa- 
piros ....  (Fr.  és  N) 
35.  c)  Enyvezetlen  pa- 
piros, a  közönséges  eny- 
vezetlen papiros  és  enyve- 
zetlen nyomdapapiros  ki- 
vételével  (Ni 


50 
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TJ  j   v  á  xn  tarifa, 


Árú  megnevezése 


■  be 


Vám 


frt  kr, 


EcLdJ-gi  átalános  tarifa 


Árú  megnevezése 


Vám 


frt  kr 


Sserzfid.ésl  tételels 


Arű  megnevezése 


Vám 


frt  kr, 


d) 


arany-  és  ezüstpapiros  és  arany  és  ezüst  mus- 
trákkal ellátott  papiros  (valódi  vagy  nem  valódi 
aranyozással  vagy  ezüstözéssel,  szintúgy  bron- 
zolva  is) ;  préselt  vagy  áttört  papiros ;  szeletek 
ezen  papirosuemekből ;  papiros-tapéták 


0 


papirosárúk : 

1.  árúk  papirosból  és  papiros  lemezből,  szint 
úgy  papiros  pépből  vagy  fapépből     .  . 
2  formás  müvek  kőpapiros-pépbó!,  aszfaltból 
vagy  basonló  anyagokból,  a  mennyiben 


b)  alá  nem  foglaltatnak 
3.  árúk  az  előbb  emiitett  anyagokból,  egyéb 
anyagokkal  kapcsolatban  is,  a  mennyiben 
e  miatt  a  kaucsuk-,  bőr-  vagy  az  apró- 
árúk közé  nem  tartoznak 


4.  papiros  és  lemezpapiros  vászonnal  (pamut 
vászonnal  is)   ragasztva;   abból  készült 
levélboritékok  és  könyvtáblák  ;  papirosból 
készült  kalapbélés  szövettel  bevonva  is  . 


/)  játékkártyák  . 


Jegyzet. 

A  játékkártyák  a  fennálló  szabályok  szerinti 
bélyeget  is  fizetik,  és  a  játékok  száma  is  bevallandó. 


XII.  Kaucsuk-  és  guttapercsa-,  viaszos 
vászon-,  bór-  és  szücsárúk. 

44.  Kaucsuk  és  guttapercsa,  valamint  azokból  való 
árúk : 

a)  kaucsuk  és  guttapercsa,   nyersen  vagy  tisz- 
títva   


b)  kaucsuk  feloldva ;  kaucsuk  eredeti  táblákban 
(nem  vulkanizálva)  ;  kaucsukszálak  más  anya- 
gok nélkül  vagy  csak  nyers  pamut-,  len- 
vag.y  gy apj ufón. t Hal  akkép  körülfonva,  hogy 
azok  nyújtás  nélkül  felismerhetők  legyenek  . 


lOOk 


1001;. 
lOOk 

lOOk 


lOOk 


100  k. 


lOOk, 


100  k. 


12 


12 


12 


60 


váoioi'Otes 


50 


00.  d)  Arany-  és  ezüstpapiros  és 
arany  és  ezüst  mustrákkal 
ellátott  papiros  (valódi  v. 
nem  valódi  aranyozással 
vagy  ezüstözéssel,  szint- 
úgy bronzolva  is),  préselt 
vagy  áttört  papiros,  szele- 
tek ezen  papirosnemekböl 

60.  e)  Papiros-tapéták  .... 


00.  g)  Árúk  papirosból,  szintúgy 
formás  müvek  kőpapiros- 
pépból,  aszfaltból  vagy 
hasonló  anyagokból,  mind- 
ezen árúk  fénymázolva  is, 
továbbá  árúk  papiros-pép- 
ből, egyéb  anyagokkal 
kapcsolatban  is,  amennyi- 
ben c  miatt  a  finom  bőr-, 
kaucsuk-  vagy  apró  árúk 
alá  nem  esnek  *)  .  .  .  . 


60.  d)  Papiros  vászonnal  (pamut- 
vászonnal is)  ragasztva  . 
75.  b)  Finom  apró  árúk  **)  .  . 


60-  /)  Játékkártyák 


35.  d)  1.  Nyers  kaucsuk  (azaz 
eredeti  alakban,  mint  pa- 
laczkok  és  czipök),  nyers, 
tisztítatlan  guttapercsa  . 


35.  d)  2.  Egyéb  mézgák  (gyanták 
éj  mézgagyanták  is),  és 
külön  meg  nem  nevezett 
növéirynedvek  . 

02.  a)  1.  Mézgalemezek  és  tisztí- 
tott guttapercsa  . 

62.  a)  2.  Mézgaszálak  (más  anya 
gokkal  össze  nem  kötve) 

49.  6)  gyapoti'onal. 

50.  c)  lenfonál,  czérnázva 

51.  a)  gyapjúenufonal.    .  . 


*)  A  fapépből  készült  árúk  jelenleg  az  átalános  tarifában  nem  voltak  külön  felemlítve. 
**)  Szőtt  árúk  összeköttetésben  más  anyagokkal  jelenleg  a  75  T  apró  árúkhoz  tartoznak. 


25 


2o 
200 


63 


vm. 


60 


50 


30 


35.  d)  Arany-  és  ezüst- 
papiros  és  arany  és  ezüst 
mustrákkal  ellátott  papiros 
(valódi  vagy  nem  valódi 
aranyozással  vagy  ezüstö- 
zéssel, szintúgy  bronzolva 
is),  préselt  vagy  áttört  pa- 
piros, szeletek  ezen  pa- 
pirosnenekböl    (Fr.  és  N) 

35.  f)  Papiros-tapéták 
tekercsekben    .  (Fr.  és  N) 


35.  e)  Árúk  papirosból 
és  papiroslemezből,  szint- 
úgy papiros-pépből,  vagy 
fa-pépből,  formás  müvek 
kőpapiros-pépből,  aszfalt- 
ból vagy  hasonló  anyagok- 
ból (a  fentnevezettek  ki- 
vételével), árúk  az  előbb 
emiitett  anyagokból,  egyéb 
anyagokkal  kapcsolatban 
is,  amennyiben  e  miatt  az 
apró  árúk  közé  nem  tar- 
toznak ; 

35.  e)  papiros  vászonnal 
(pamut  vászonnal  Í3)  ra- 
gasztva, abból  készült  le- 
vélboritékok is  .  .  .  (N) 

46.  c)  7.  Szőtt  és  kötött 
árúk  egyéb  anyagokkal 
kapcsolatban,  a  mennyiben 
e  miatt  a  ruházatok  és 
pipereárúk  közé  nem  tar- 
toznak  (N) 


36.  e)  Körülfont  guoimi- 
szálak  (N) 


3'J* 


l^1 


12 


50 


12 


08 


Tfr  J  vá  m  tarifa. 


Arú  megnevezése 


ál 


V  im 


frt 


kr. 


EcLcUgi.  átalaxios  tarifa 

Szerződési  tételeié 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

frt  jkr. 

frt  kr. 

c)  keményített  kaucsuk  (kemény  gummi)  fénye- 
sítve is,  azonban  tovább  ki  nem  készítve 
(táblák,  pálczák,  csövek)  


d)  közönséges  kaucsukárúk,  azaz  fényruázozatlan, 
festetlen,  színnyomat  nélküli  árúk  lágy  kaucsuk 
böl,  egyéb   anyagokkal   kapcsolatban   is,  ; 


0 


mennyiben 
tartoznak 


e  miatt  az  apró  árúk  közé  nem 


tinóm  kaucsukárúk,  azaz  renymázos,  festett 
színnyomatos,  vagy  préselt  rajzokkal  ellátott 
árúk  lágy  kaucsukból;  árúk  keményített 
kaucsukból;  mindezen  árúk  egyéb  anyagokkal 
kapcsolatban  is,  a  mennyiben  e  miatt  az 
apró  árúk  közé  nem  tartoznak ;  egészen  vagy 
részben  kaucsukból  készült,  vagy  kaucsukkal 
kapcsolatos  czipészárúk  


/)  kaucsukkal  bevont,  áztatott,  bekent  vagy 
kaucsukrétegekkel  összekötött,  avagy  bera- 
gasztott kaucsukszálakkal  ellátott  szövetek  . 


Jegyzet  /)-liez. 

Tömlők  kenderből,  kívül  vagy  belül  kaucsukkal 
bevonva,  géphaj  tó-szijak  és  kocsitakarók  durva 
szövetekből  kaucsukkal  bevonva  vagy  áztatva,  gya- 
ratolók  bevonására  való  szövetek,  mesterséges  gya- 
ratoló  bőr  és  nyomtató  kaucsuk-kendők  100  kilogram 

3  frt. 


g)  ruganyos  szövetek,  kötött  árúk  és  paszomáut- 
árúk  kaucsukszálakból  vagy  beleszőtt  kaucsuk- 
szálakkal, az  egyéb  anyagokból  készült  hozzá- 
valóval is  

h)  ruházatok  az  /)  alatt  emiitett  szövetekből  . 


Jegyzet  a  44.  szakaszhoz. 

Guttapercsából  készült  árú  kaucsuk-árúnak  tekin- 
tendő. 


vászon,  azaz 
színnyomat  nélkül ;  asz- 


45.  Viaszos  vászon  és  viaszos  tafota 

a)  1 .  Durva  viaszos 
viaszos  vászon 
falt- vászon ; 

i.  Kocsitakarók  durva  vászonból,  olajjal, 
kátránynyal  vagy  olajvegyülékkel  be- 
vonva vagy  áztatva  


lOOk 


lOÜk. 


lOOk 


lOOk 


lOOk 


100  k 


lOOk 


100  k. 


12 


20 


45 


70 


50 


2 


62.  a)  1.  Mézgaleinezek  . 

62.  c)  kaucsuk-  és  guttapercsa- 
gyártmányok, féuymázozat- 
lan, festetlen,  színuyomat- 
lan  vagy  préseletlen  álla- 
potban   


(i  í.  c)  kaucsuk-  és  guttapercsa- 
árúk,  azaz  fénymázolat- 
lan,  festetlen,  színnyomat 
nélküli  árúk,  egyéb  anya- 
gokkal kapcsolatban  is,  a 
mennyiben  e  miatt  az  apró 
árúk  közé  nem  tartoznak 


62.  d)  kaucsuk-  és  guttapercsa- 
árúk,  melyek  c)  alatt  meg 
nem  neveztettek,  más  anya- 
gokkal kapcsolatban  is,  a 
mennyiben  e  miatt  az  apró 
árúk  közé  nem  tartoznak 


56.  c)  kaucsukkal  bevont,  ázta- 
tott, bekent  vagy  kaucsuk- 
rétegekkel összekötött  szö- 
vetek  


02.  a)  közönséges    (azaz  külön 
meg  nem  nevezett)  bőr  . 


Ugy  vámoztatnak,  mint 
azon  anyag,  melylyel  ösz- 
szeköttetésben  vannak. 


56.  a)  1.  Durva  viaszos  vászon, 
azaz  csomagoló  viaszos 
vászon  színnyomat  nélkül; 
aszfalt-vászon  . 

2.  Legközönségesebb  len- 
árúk   


53.  c) 


50 


50 


1 1 


20 


50 


36.  e)  Féuymázozatlan, 
festetlen,  színnyomat  nél- 
küli kaucsukárúk,  egyéb 
anyagokkal  kapcsolatban 
is,  a  mennyiben  emiatt  az 
apró  árúk  közé  nem  tar- 
toznak    ....  (N) 

36./)  Fénymázos,  festelt 
vagy  színnyomatos  kau- 
csukárúk  egyéb  anyagok- 
kal kapcsolatban  is,  a 
mennyiben  e  miatt  az  apró 
árúk  közé  nem  tartoznak  ; 
czipők,  egészen  vagy  rész- 
ben kaucsukból .    .  .(N) 

36.  e)  Czipők,  nemezből 
vagy  posztószélből,  kau- 
csukkal kapcsolatban  .(N) 

31.  d)  Kaucsukkal  be- 
vont vagy  áztatott  vagy 
kaucsukrétegekkel  össze- 
kötött szövetek  .    .  (N) 


31.  o)  2.  Tömlők,  kender- 
ből, kivül  vagy  belől  kau- 
csukkal bevonva,  géphajtó 
szíjak  és  kocsitakarók ; 
durva  vászonból  kaucsuk- 
kal bevonva  v.  áztatva  (N) 

31.  d)  2.  A  kaucsukkal 
bevont  vagy  áztatott  szö- 
vetek a  gyaratoló  bevoná- 
sára és  géphajtásra  .  (Nj 

36.  c)  Mesterséges  gya- 
ratoló bőr*)  .    .    .  (N) 

31.  d)  1.  Kaucsukszálak- 
ból készült  szövetek  más 
fonóanyagokkal  összeköt- 
tetésben        .    .    .  (N) 


32.  a)  Ruházatok  a31.<0 
alatt  foglalt  szövetekből 

(N) 


31.  a)  1.  Durva  viaszos 
vászon,  azaz  csomagoló 
viaszos  vászon  színnyomat 
nélkül ;  aszfalt-vászon. (íN) 

28.  b)  2.  Takarók  (láb-  és 
kocsi-takarók),  festve  és 
mustrázva  is    .  (,Fr.  és  N.) 


*)  Kaucsukkendök  ediiig  külön  fel  nem  emiittettek  éa  mint  szövetek  kaucsukból  100  kilogramért  45  frtot  fizettek. 
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Árú  megnevezése 


V  á  m 
frt  Ikr. 


6)  finorn  viaszos  vászon,  azaz  minden  másnemű, 
szintúgy  festővászun  és  börvászon 


c)  viaszos  muszlin,  viaszos  tafota 


46-  Bor  és  bőrárúk : 

a)  közönséges  (azaz  b)  alatt  meg  nem  nevezett) 
bőr,  szintúgy  talpnak,  csizmaszárnak  és  effé- 
lének szabva;  valódi  bagaria  . 


Jegyzetek. 

A  kikészített,  szintagy  a  cserzett,  még  meg  nem 
festett  vagy  tovább  ki  nem  dolgozott  juh- és  kecske- 
bőrök,  hasítva  Í8.  100  kilogram  2  frt. 


2.  A  csupán  feketített  bőr,  továbbá  a  sárga  vagy 
vörös  durva  festékkel  nyersen  mázolt  mesin  bőr 
közönséges  bőrnek  veendő. 


b)  finom  bor,  és  pedig  keztyübőr,  kordován,  ma 
roquin,  szattyán,  valamint  minden  festett,  fény 
mázos  és  bronzolt  vagy  rajzosra  préselt  bőr, 
pergament  


lOOk 


lOOk. 


100  k 


10 


20 


c) 


Közönséges  bőr-árúk,  azaz  a  b)  alatt 
meg  nem  nevezett  bőrből,  bőrvászonból  s 
viaszos  vászonból  készlilt  árúk;  szőrös 
bőrökből,  vitorlavászonból,  csmvatból  vagy 
juta- szövetekből  készült  czipész-,  nyerges-, 
szíjgyártó-  és  bőröndös  árúk;  mindezen 
árúk  más  anyagokkal  kapcsolatban  is,  a 
mennyiben  e  miatt  az  apró  árúk  közé 
nem  tartoznak  


lOOk. 


lOOk 


75.  b)  7.  szőtt  és  kötött  árúk, 
más  anyagokkal  kapcso- 
latbau  200 


*)  A  valódi  bagaria  eddig  külön  felemlitve  nem  volt,  de  ide  tartozott. 
**)  A  feketített  bőr  eddig  is  nem  festett  bőrnek,  hanem  közönségesnek  vétetett. 
***)  Aranyozott  és  ezüstözött  szó  helyett  az  értelemnek  inkább  megfelelő  „bronzolt"  használtatik, 
t)  Szijgy ártóárúk  eddig  külön  megnevezve  nem  voltak,  de  ide  tartoztak. 


18 


16 


56.  b)  finom  viaszos  vászon,  azaz 
miuden  másnemű,  szintúgy 
festővászon   és  börvászon 


56.  6)  finom  viaszos  vászon,  azaz 
minden  másnemű,  szintúgy 
festövászon  és  börvászon 


62.  o)  2.  közönséges  (azaz  külön 
meg  nem  nevezett)  bőr*) 


Jegyzet. 

l.A  kikészített,  szintúgy 
a  cserzett,  még  meg  nem 
festett  vagy  tovább  ki 
nem  dolgozott  juh-  és 
kecskebőrök,  basitva  is 
100  klgr.  2  frt 


2.  Sárga  vagy  vörös  durva 
festékkel  nyersen  mázolt 
mesinbör  Törökország 
felől  való  behozatal- 
ban**)    100  klgr.  2  frt 


62.  b)  finom  bőr,  és  pedig  keztyü- 
bőr, kordován,  maroquin, 
szattyán,  valamint  minden 
festett,  fénymázos  és  bron- 
zolt vagy  rajzosra  préselt 
bőr,  pergament. 


62.  c)  közönséges  bőrárúk,  azaz 
czipész-  és  nyergesárúk 
közönséges  bőrből,  fúvók, 
mind  ezen  ánik  fával  és 
nemtelen  fémekkel  kap- 
csolatban is,  a  mennyiben 
e  miatt  a  rövidárúk  közé 
nem  tartoznak.  Csáváit, 
veresre  csáváit  vagy  csak 
feketített  bőrből  készült 
bőröndös  árúk,  ha  nem- 
telen fémekből  készült 
zárakkal,  csatokkal,  kari- 
kákkal stb.  is  vannak  el- 
látva, a  mennyiben  e  miatt 
a  rövidárúk  közé  nem  tar- 
toznak. Vánkosok  és  szőr- 
derekaljak bármiféle  héj- 
jal bevonva  


24 


24 


1 1 


26 


24 


31.  b)  Finom  viaszos  vá- 
szon, azaz  minden  más- 
nemű, szintúgy  festő  vá- 
szon és  börvászon  .  .(N) 


31.  c)  Viaszos  muszlin, 
viaszos  tafota     .    .  (H) 


36.  b)  közönséges  (azaz 
d)  alatt  meg  nem  nevezett) 
bőr,  szintúgy  csizinaszár 
nak  szabva    .     .     .  (N) 


36.  a)  a  kikészített ,  szint- 
úgy a  cserzett,  még  meg 
nem  festett  vagy  tovább 
ki  nem  dolgozott  juh-  és 
kecskebőr.  .  (N) 


10 


36.  d)  finom  bőr,  és  pedig 
keztyübőr,  kordován,  ma- 
roquin.  szattyán,  valamiut 
minden  festett  (a  csupán 
feketített  és  a  bagaria  ki- 
vételével), fénymázolt,  ara- 
nyozott ,  ezüstözött ,  ***) 
úgyszintén  a  festett  per- 
gament    .    .    .    .  (N) 


36  e)  Csáváit,  veresre 
csáváit  vagy  csak  feketí- 
tett bőrből  készült  árúk  (N) 
36.  e)  Szőrös  bőrökből, 
nyers  csinvatból,  vitorla- 
vászonból, szürke  boriték- 
vászonból  és  színnyomat- 
an durva  viaszos  vászon- 
ból készült  czipész,  nyer- 
ges és  bőröndösárúkf); 
mindezen  árúk  más  anya- 
gokkal kaposolatban  is,  a 
mennyiben  ez  által  az  apró 
árúk  közé  nem  tartoznak 
(N) 

36.  f)  Börvászonból,  via- 
szos vászonból  (a  szinnyo- 
matlan  durva  viaszos  vá- 
szon kivételével)  kés/.ült 
czipész-,  nyerges- és  bőrön- 
dös árúk,  más  anyagokkal 
kapcsolatban  stb.     .    (N)  j  21 
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Ara  megnevezése 


.  6° 

2  aj 


V  á  m 


frt  I  kr. 


ZScL&igi  átalános  tarifa 


Árú  megnevezése 


Vám 
frt  Ikt. 


SssexzőcLési  tételeik 


Árú  megnevezése 


Vám 
frt  kr. 


nemezből,  posztószélekből  vagy  kelméből 
készült  czipészárúk,  bőrrel  vagy  börvá- 
szonnal  kapcsolatban  is  


d)  finom  bőrárúk,  és  pedig  kordovánból,  maro- 
quiüből,  szattyánból,  brüsseli  és  dánbőrből, 
irhából  vagy  fehérre  készíteti,  festett  vagy 
íényntázos,  vagy  rajzosra  préselt  bőrből,  ío 
vábbá  viaszos  nmszelinból,  viaszos  tafotából 
vagy  pergamentbői,  mindezen  árúk  más  anya- 
gokkal kapcsolatban  is,  a  mennyiben  e  miatt 
az  apró  árúk  közé  nem  esnek  . 


e)  bőrkeztyük  (akár  csak  kiszabva  vagy  szőtt  és 
kötött  anyagokkal  kapcsolatban)  . 

Jegyzet  a  44.,  45.  és  46.  szakaszokhoz: 

Töltött  ágynemű  (vánkos,  inatracz,  szalmazsák 
stb.)  ugy  váinozandó,  hogy  súlyának  kétharmada 
töltelékére,  egyharmada  pedig  kelméjére  számíttatik. 


47.  Szücsárúk  : 

a)  prémbőr  (azaz  az  egyik  oldalon  félig  vagy 
egészen  kikészített,  a  másik  oldalon  azonban 
szőrös  és  tovább  ki  nem  készített  mindenféle 
bőrök)  ....   


b)  nyers  szücsárúk  (azaz  prémbörböl  készült,  de 
más  alkatrészek  nélkül  való  mindenféle  mun- 
kák, p.  o.  nem  bélelt  takarók,  prémbélés, 
prémelések  és  prémformára  összevarrt  finom 
báránybőrök  [Talupen] ;  feliéritett  vagy  fes- 
tett nem  bélelt  angóra  és  juhbörök);  kész,  de 
be  nem  voüt  juhbőr-bundák  és  efféle  kucsmák 


lOOk, 


lOOk. 


lOOk 


16 


62.  d)  3.   czipészárúk    szőtt  és 

kötött  szövetekből. 
57.  a)  közönséges  ruházatok  stb. 


62.  d) 


40 


lOOk, 


lOOk. 


íinom  börárúk,  azaz  a  c) 
alatt  meg  nem  nevezettek 
közönséges  bőrből  (a  kez- 
tyűk  kivételével)  pl.  tár- 
czák,  bőröndös  árúk  irhá- 
ból és  fehérre  készített 
bőrből,  nadrágok,  sapkák, 
ostorok,  fenösztjak,  haris- 
nyák, alsó  öltönyök,  úgy- 
szintén mindenféle  gyárt- 
mány tinóm  bőrből,  más 
anyagokkal  kapcsolatban 
is,  a  mennyiben  e  miatt 
a  rövidárúk  közé  nem  tar- 
toznak. Továbbá  vadász- 
és  utazótáskák.  Nyereg- 
éi lovaglószerszámok  s 
hámok  nemes  vagy  nem- 
telen fémekből  készült  csa- 
tokkal is,  melyek  valódilag 
vagy  hamisan  vannak  ara- 
nyozva vagy  ezüstözve, 
vagy  arany  vagy  ezüst 
fénymázzal  vannak  be- 
vonva   


62.  e)  keztyük  (akár  csak  ki- 
szabva vagy  szőtt  és  kö- 
tött anyagokkal  kapcso- 
latban)   


71.  c)  prémbőr  (azaz  az  egyik 
oldalon  télig  vagy  egészen 
kikészített,  a  másik  olda- 
lon azonban  szőrös  és  to- 
vább ki  nem  készített 
miudeoféle  bőrök)  .    .  . 


61.  a)  nyers  szücsárúk  (azaz 
prémbörböl  készült,  de 
más  alkatrészek  nélkül 
való  mindenféle  munkák, 
p.  o.  nem  bélelt  takarók, 
prémbélés,  prémelések  és 
prémformára  összevarrt  li- 
nóm báránybőrök  (Talu- 
pen); fehérített  vagy  fes- 
tett nem  bélelt  augora  és 
juhbörök  ;)  kész,  de  be  nem 
vont  juhbőr-bundák  . 


50  — 

157  50 


50 


116 


1\ 


-6 


36.  e)  Nemezből,  posztó- 
szélből  készült  czipész- 
árúk,  bőrrel  vagy  börvá- 
szonnal  kapcsolatban  is(N) 

36.  f)  Kelméből  készü.t 
czipészárúk  bőrrel  vagy 
bőrvászonnal  kapcsolatban 
i8  (N) 


36.  /)  Finom  bőrárúk,  és 
pedig  kordovánból,  maro- 
quinből,  szattyánból,  brüs- 
seli és  dánbőrből,  irhából 
vagy  fehérre  készített,  fes- 
tett vagy  fénymázos,  to- 
vábbá viaszos  muszeünból, 
viaszos  tafotából  vagy  per- 
gamentböl,  mindezen  árúk 
más  anyagokkal  kapcso> 
latban  is,  a  mennyiben  e 
miatt  az  apró  árúk  közé 
nem  esnek*)   .  .    .  (N) 


1-2 


21 


36.  h)  Prémbőr  (azaz  az 
egyik  oldalon  félig  vagy 
egészen  kikészített,  a  má- 
sik oldalon  azonban  szőrös 
és  tovább  ki  nem  készített 
mindenféle  bőrök)  f)  (N) 


36.  i)  Nyers  szücsárúk 
(azaz  prémbörböl  készült, 
de  más  alkatrészek  nélkül 
való  mindenféle  munkák, 
p.  o.  nem  bélelt  takarók, 
prémbélés,  prémelések  és 
prémformára  összevarrt 
finom  báránybőrök  (Talu- 
pen) ;  fehérített  vagy  fes- 
tett nem  bélelt  angóra  és 
juhbörök);  kész,  de  be 
nem  vout  juhbőr-bundák 
és  efféle  kucsmák    .  (N"> 


*)  A  rajzosán  préselt  bőrből  készült  árúk  eddig  külön  föl  nem  emiitettek,  de  mint  finom  börárúk  kezeltettek. 
**)  Az  eddigi  tarifában  csak  „keztyük1-  emiitettek,  de  hasonlókép  csak  „börkeztyiik"  értettek, 
f)  Töltött  börágyneuni  mint  közönséges  bőrárú  kezeltetett. 


■1\  - 


36. g)  Keztyük  (akárcsak 
kisy.abva  vagy  szőtt  és  kö- 
tött anyagokkal  kapcso- 
latban**)      .    .    .    (N)  40 
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c)  kész  szűcsárúk  (azaz  valamennyi  külön  meg 
nem  nevezett  árú,  p.  o.  bevont  bundák,  kar- 
mantyúk, kucsmák,  keztyük ;  bélelt  takarók,] 
prémbélés  és  prémelések)  ......  lOOk, 


Jegyzet. 

Ruha,  mely  nincs  egészen  prénibörrel  bevonva 
vagy  bélelve,  nem  szücsárúnak,  hanem  ruházatnak 
veendő. 


XIII.  Fa-,  csont-,  üveg-,  kö-  és  agyag- 
árúk. 

48.  Fa- és  csontárúk,  azaz  fából,  csontból,  mester- 
séges fa-  és  csontgyuradékból  vagy  faragásra 
való  más  állati  és  növényi  anyagokból  ké- 
szült árúk  —  a  korálok-  és  teknősbékahéjból 
készültek  kivételével : 

o)  legközönségesebb  faárúk,  azaz  durva,  nyers, 
festetlen  kádár-,  esztergályos-  és  asztalos- 
munka fából,  szintügy  csupán  gyalult  faárúk 
és  kerékgyártó- munkák  ;  durva  gépek  (szint- 
úgy esztergák,  mángorlók,  malmuk,  sajtók, 
fonó-kerekek,  szövő-székek),  durva  kósárkötd 
árúk  (p.  o.  málha-,  kézi-,  szekér-  és  ruha- 
kosarak,  halvarsák  és  effélék),  galj seprők ; 
földmivelési,  kerti  és  konyha-eszközök  ;  durva, 
csupán  gyalult,  faragott  vagy  esztergályozott 
játékszer ;  mindezen  árúk  nem  festve,  nem 
páczolva,uern  firniszelve,  nem  fény mázozva vagy 
fényezve,  sem  más  anyagokkal  kapcsolatban  100k 


100 


b)  közönséges  faárúk,  és  pedig:  ki  nem  rakott 
furuirok  ;  parketták  ;  parafa-táblák,  koron- 
gok, -dugók  és  -talpak  


i  1. 


Finom  faárúk,  azaz  fa-butornemü,  vala- 
mint az  a)  és  b)  alá  foglalt  faárúk  —  a 

játékszerek  kivételével  —  festve,  páczolva, 
firniszelve,  féuymázozva  vagy  fényezve, 
szintúgy  háncs-,  sás-,  káka-,  széknád-, 
szalma-  és  kosárfonadékkal,  nemtelen 
fémmel,  üveggel  s  közönséges  bőrrel 
kapcsolatban  is 


lOOk 


lOOk 


fánimeDtes 


50 


61.  b)  kész  szűcsárúk  (azaz  vala- 
mennyi külön  meg  nem 
nevezett  árú,  p.  o.  bevont 
bundák,  karmantyúk,  kucs- 
mák, keztyük ;  bélelt  taka- 
rók)   


64.  a)  legközönségesebb  faárúk, 
azaz  durva,  nyer:;,  festet- 
len kádár-,  esztergályos 
és  asztalosmunka  fából, 
szintúgy  csupán  gyalult 
faárúk  és  kerékgyártó- 
munkák  ;  durva  gépek 
(szintúgy  esztergák,  mán- 
gorlók, malmok,  sajtók, 
fonókerekek,  szövőszékek), 
durva  kosárkötő  árúk  (p.p. 
málha-,  kézi-,  szekér-  és 
ruhakosarak,  halvarsák  és 
effélék),  galjseprők ;  föld- 
mivelési, kerti  és  konyha- 
eszközök;  durva,  csupán 
gyalult,  faragott  vagy 
esztergályozott  játékszer  ; 
mindezen  árúk  nem  lestve, 
nem  páczolva,  nem  firni- 
szelve, nem  fénymázozva 
v.igy  fényezve,  sem  más 
anyagokkal  kapcsolatban . 


64.  6)  közönséges  faárúk  és  pe- 
dig ki  nem  rakott  furui- 
rok és  parketták ;  parafa- 
táblák, -korongok,  -dugók 
és  -talpak  

64.  c)  kirakott  parketták  .  .  . 

64.  c)  1.  Finom  faárúk,  azaz  fabu- 
tornemii,  valamint  az  a)  és 
b)  alá  foglalt  faárúk  —  a 
játékszerek  kivételével  — 
festve,  páczolva.  firni- 
szelve, fénymázozva  vagy 
fényezve,  szintúgy  háncs-, 
sás-,  káka-,  széknád-, 
szalma-  és  kosárfonadék- 
kal, vassal  (a  fényezett 
aczélt  kivéve)  sárgaréz- 
zel *),  üveggel  s  közön- 
séges bőrrel  kapcsolatban 
is  


150 


50 


r.u 


36.  k)  Kész  szücsárúk 
(azaz  valamennyi  külön 
meg  nem  nevezett  árú,  p.  o. 
bevont,  bundák,  karman- 
tyúk, kucsmák,  keztyük; 
bélelt  takarók,  prémbélés 
és  prémelések)   .     .  (N) 

Jegyzet. 

Ruha,  mely  nincs  egé- 
szen prémbörrel  bevonva 
vagy  bélelve,  nem  szűcs 
árúnak,  hanem  ruházatnak 
veendő. 


37.  a)  Durva,  nyers,  fes- 
tetlen kádár-,  esztergályos 
és  asztalosmunka  fából, 
szintúgy  csupán  gyalult  fa- 
árúk és  kerékgyártó  mun- 
kák; durva  gépek  (szintúgy 
esztergák,  mángorlók,  >aj- 
tók, fonókerekek, szövőszé- 
kek), durva  kosárkötő  árúk 
(p.  o.  málha-,  kézi,  szekér- 
és  ruhakosarak,  halvarsák 
és  effélék),  galjsöprök ; 
földmivelési,  kerti  és  kony- 
ha-eszközök ;  durva,  csu- 
pán gyalult,  faragott  vagy 
esztergályozott  játékszer ; 
mindezen  árúk  n<in  festve, 
nem  páczolva,  nem  firni- 
szelve, nem  fénymázozva 
vagy  fényezve,  sem  más 
anyagokkal  kapcsolatban. 


37.  6)  Ki  nem  rakott  fur- 
nirok  és  parketták;  parafa- 
táblák, -korongok,  dugók 
és  -talpak     .    .    .  (N.) 

37.  c)  Kirakott  parket- 
ták  (N) 

37.  c)Butorneinü,  valamint 
az  a)  és  h)  alá  foglalt  fa-árúk 

—  ajátékszerek  kivételével 

—  festve,  páczolva,  firni- 
szelve, fénymázozva  vagy 
fényezve,  szintúgy  háncs-, 

sás-,  káka-,  széknád-, 
s/alma-  és  kosárfonadék- 
kal, vassal  (a  fényezett 
aczélt  kivéve)  sárgaréz- 
zel*), üveggel  s  közön- 
séges bőrrel  kapcsolatban 
is  (N.) 


40  A  legközönségesebb  faárúknal  az  eddigi  tarifában  példázgatva  igen  sok  árú  külön  is  felemlittetett. 
*)  Jövőre  valamennyi  nemtelen  fémmel  való  összeköttetés  is  ide  tartozik. 
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"Ú"  j    -V  á,  m.  tarifa 

3Ed.di.gi  átalános  tarifa 

Szerz;őd.ési  tételei?: 

Árú  megnevezése 

.  bí> 

aO 
a  co 

•cS  >» 
f>  bD 
<0 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 
frt  kr. 

fit  kr. 

frt  kr. 

2.  hasított  halcsont 


1.  Legfinomabb  faáruk,  azaz  finom  észter 
gályozott  és  faragott  árúk ;  függő  órák 
és  óraszekréuykék  fából,  boule-munkák  ; 
bronzos  faáruk  valódi  aranyozással  vagy 
eziistözéssel,  kirakott,  vagy  egyik  olda- 
lon papírral  v.  szövetekkel  bevont  vagy 
préselt  furnirok;  finom  kosárkötő  árúk  ; 
finom  játékszer,  azaz  másféle,  mint  az  a) 
alatt  megnevezett ;  az  a),  b)  és  c)  alatt 
meg  nem  nevezett  faárúk,  továbbá  fara 
gásra  való  egyéb  növényi  anyagokból, 
pl.  areka-,  kokus-,  és  kődióból  készült 
árúk 


lOOk 


Külön   meg   nem   nevezett    csontárúk ; 

mindezen  (1.  és  2.  alatt  felsorolt)  árúk 
egyéb  anyagokkal  kapcsolatban  is,  a 
mennyiben  e  miatt  a  kaucsuk-,  bőr-  vagy 
apró -árúk  közé  nem  tartoznak 


3.  Párnázott,  be  nem  vont  bútorok 


e)  párnázott,  bevont  bútor 


Üveg  és  üvegárúk : 

a)  1.  Közönséges  öblös  üveg  (üveg-edény)  a 
maga  természetes  színében,  azonban  nem 
fehér,  nem  préselt,  sem  köszörült,  sem 


1001 


lOOk. 


100  k. 


lOOk 


12 


12 
12 

20 


súrolt  öblös  üveg 


2.  Nyers,  köszörületlen  tükörüveg 


Llveganyag,  nemkülönben  a  belőle  készült 
üvegzsindely ;  nyers,  bordás  öntött  Üveg- 
táblák, üvegcsövek,  üvegpálczák  és  üveg- 
lemezkék, színkülönbség  nélkül  (amilye- 
nek a  gyöngykészitéshez,  müfuváshoz  és 
gombgyártáshoz  használtatnak)  ;  zo 
inánczanyag  és  üvegmáz 


lOOk 


!00k, 


00  k 


50 


50 


50 


63.  á)  hasított  halcsont    .  .  . 


64.  d)  legfinomabb  faárúk,  azaz 
finom  kosárkötő-árúk,  fi- 
nom játékszer,  a  mennyi- 
ben mindezek  a)  alatt  fel 
nem  sorolvák ;  fíiggó'órák 
és  óraszekrénykék  fából ; 
fésüs-árúk,  arany  vagy 
ezüst  tartalmú  fénymázzal 
bevont  árúk,  finom  esz- 
tergályozott és  faragott 
árúk  ;  kirakott,  vagy  egyik 
oldalon  papírral  v.  szóve- 
tekkel bevont  vagy  pré- 
selt furnirok ;  boule-mun- 
kák, bronzos  faárúk  ;  az 
a)  b)  és  c)  alatt  meg  nem 
nevezett  faárúk,  mindezen 
árúk  egyéb  anyagokkal 
kapcsolatban  is,  a  meny- 
nyiben e  miatt  a  linóm 
bőr-,  kaucsuk-,  vagy  apró 
árúk  közé  nem  tartoznak*) 


63.  b)  csont-árúk,  azaz  csontból 

való  munkák,  más  anya- 
gokkal összeköttetésben  is, 
a  mennyiben  e  miatt  a 
finom  bőr-,  kaucsuk-,  v. 
apró-árúk  közé  nem  tar- 
toznak  

64.  d)  párnázott  bútorok  .... 


64.  </)  párnázott  bútorok 


65.  a)  legközönségesebb  üveg, 
azaz  öblös  üveg  (üveg- 
edény) a  maga  természe- 
tes színében  zöld,  fekete 
(•a  sárga,  nem  préselt,  sem 
köszörült,  sem  súrolt  öblös 
üvetr  


a)  legközönségesebb  üveg 
stb.  nyersiiveganyag.  .  . 


65  a)  nyers  üveg-anyag,  azaz 
nyers  táblák,  rudak  és 
formátlan  darabok,  úgy- 
szintén zománczanyag  .  . 


30 


24 


24 


27.  c)  Hasított  halcsont 
(N.) 

37.  d)  Finom  esztergá- 
lyozott és  faragott  árúk  ; 
függőórák  ós  óraszekrény- 
kék fából,  boule-munkák, 
bronzos  faárúk ,  valódi 
aranyozással  vagy  ezüs- 
tözéssel  ;  kirakott,  vagy 
egyik  oldalon  papirossal 
v.  szövetekkel  bevont 
vagy  préselt  furnirok,  fi- 
nom kosárkötö-árúk,  já- 
tékszer az  a)  alatt  foglalt 
kivételével ;  az  a),  b)  és 
c)  alatt  meg  nem  nevezett 
faárúk,  továbbá  faragásra 
való  egyéb  növényi  anya- 
gokból, pl.  areka-,  cocus- 
és  kődióból  készült  árúk, 
külön  meg  nem  nevezett 
csont-árúk,  minden  árúk 
egyéb  anyagokkal  kap- 
csolatban is,  a  mennyiben 
e  miatt  az  apró  árúk  közé 
nem  tartoznak   .  .  .  (N.) 


37.  d)  Külön  meg 
nevezett  csontárúk  , 


nem 

(N.) 


37.  e)  Párnázott  bútorok 
(bevonva  v.  anélkül) 

(Fr.  és  N.) 


5U 


50 


38.  b)  Nyers,  köszörület- 
len tiikörüveg.  .  .  .  (N.) 


38.  b)  Üveganyag,  üveg- 
csövek, üvegpálczák  és 
üveglemezkék  színkülönb- 
ség nélkül  (a  milyenek  a 
gyöngykészitéshez,  müfu- 
váshoz és  gombgyártásho/. 
használtatnak),  zománc  /. 
anyag  és  üvegmáz***)  (N.) 

(Fr  ) 

vagy  érték  utáu 


12 


12 


12 


37.  e)  Párnázott  bútorok 
(bevonva  v.  anélkül) 

(Fr.  ésN.  )  19 


38.  aj  Zöld,  fekete  és  sár- 
ga öblös  üveg,  természetes 
s/.inében  nem  présel',  sem 
köszörült,  sem   surolt  oh 
lös  üveg**)  (N.) 


lo  , 


*)  A  faragásra  való  egyéb  növényi  anyagokból  készült  árúk  külön  felemlítve  nem  voltak,  de  ezen  télel  alá  estek. 
**)  E  kedvezmény  csak  a  vámegylet  szabad  forgalmából  jövő  árúkra  szólt 
***)  Uvegzsindely,  szintúgy  a  nyers,  bordás  öntött  üvegtáblák  eddig  külön  föl  nem  emiittettek,  de  minőségüknél  fogva  mint  Uvegaoyag  kezel 
tettek;  jelentőségüknél  fogva  külön  felemlitésük  kívánatos. 
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"Ó"j    -v  á  zrí  tarifa 

IEd.d.igü  á,ta.lám.os  tarifa, 

Szerződési  tételels 

Árú  megnevezése 

Vám- 
egység 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

frt  kr. 

frt  kr. 

frt  kr. 

4.  Optikai  üveg,  és  pedig  flint-,  crown-, 
czink-  és  pórisüveg,  nyers  állapotban, 
lencsékké  nem  köszörülve,  darabokká, 
lemezekké  vagy  lencsékké  préselve,  szint- 
úgy próbára  vagy  nagyjából  köszörül- 
ve is   


b)  1 


fehér  (átlátszó)  mustrátlan,  köszörületlen, 
surolatlan,  préseletlen  vagy  csak  súrolt 
és  köszörült  dugójü,  fenekű  vagy  szélű 
öblös  üveg 


üveg 


csillárfüggök    tömör    üvegből , 
gombok,    üvegkorálok,  üveggyöngyök, 
üvegzománcz ,   üvegcsöppek ,    ha  színe 
sek  is   


c)  ablak-  és  táblaüveg,  a  maga  természetes 
zöld,  félig  fehér  vagy  teljesen  fehér  szí- 
nében   


d)  fehér  tömör   üveg,  préselt,  köszörült,  sú- 
rolt, étetett,  mustrás  üveg  


e)  1.  színes  üveg,  az  a)  3.  és  b)  2.  alatt  em- 
iitett árúk  kivételével;  festett,  aranyo- 
zott:, ezüstözött  pasztákkal  (kameákkal) 
kirakott  üveg ;  hamis  kövek  foglalás 
nélkül 

2.  foncsoros  köszörületlen  tükörtábla  és 
foncsoros  vagy  foncsortalan  köszörült  tü- 
körüveg 


3.  tükör  rámástul 

4.  üveg-  és  zománcz-árúk,  más  anyagokkal 
kapcsolatban  is,  a  mennyiben  e  miatt  a 
kaucsuk-,  bőr-  vagy  apró  áruk  közé  'nem 
tartoznak  


Köárúk,  azaz  áruk  kövekből  és  nem  égetett  föld- 
ből, cementből  és  kőgyuradékból,  a  boros- 
tyánkőből és  gágátból   készültek  kivételével: 

a)  Kőfaragó  munkák  (azaz  ajtó-  és  ablaktokok, 
oszlopok  és  oszloprészek,  csatornák,  csövek, 
vályúk  és  effélék  csiszolatlan  állapotban,  — 
az  alabástromból  és  márványból  készültek 
kivételével—);  próbakövek,  köszörülő  és  fen- 
kövek  minden  más  nélkül,  malomkövek  vas- 
abroncsokkal vagy  fémburokkal,  vágott  nem 
pallérozott  kőtáblák  és  nyomdakövek,  apró 

*)  Az  étetett  üveg  eddig  külön  felemlítve  nem  volt, 
**)  Lámpákra  való  fehér  öblös  üveg  (lámpa-gömbök, 
ve,  de  élcitménynyel  nincsen  ellátva,  100  klgr.  2  frt.  (Fog. 

'      FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 


lOOk, 


lOOk 


lOOk 


lOOk. 


lOÜk. 


lOOk. 


lOOk. 


lOOk. 


lOOk. 


12 


12 


12 


12 


50 


73.  b)  külön  meg  nem  nevezett 

műszerek  

65.  a)  legközönségesebb  üveg  stb. 


65.  6)  fehér  mustrátlan,  köszörü- 
letlen, surolatlan,  prése- 
letlen vagy  csak  súrolt  és 
köszörült  dugóju,  fenekű 
vagy  szélű  öblös  üveg .  . 


c)  csillárfüggök  üvegből,  üveg- 
gombok, üvegkorálok,üveg- 
gyöngyök,  üvegzománcz, 
üvegcsöppek,  ha  színesek 
is  


65.  b)  ablak-  és  táblaüveg,  a 
maga  természetes  zöld, 
félig  fehér  vagy  teljesen 
fehér  színében  


65.  c)  középfinom  üveg,  azaz  pré- 
selt, köszörült,  súrolt,  met- 
szett mustrás  febér  üveg*) 


d)  finom  üveg,  azaz  színes, 
festett,  aranyozott,  ezüstö- 
zött, álkövekkel  (kamea) 
kirakott  üveg,  üveg-olda 
(álkövek)  foglalás  nélkül. 


65.  d)  foncsoros  v.  foncsortalan, 
köszörült  tükörüveg,  mely- 
nek darabja  284  bécsi 
□"-nél  nem  nagyobb  .  . 

65.  e)  tükör  ráma  nélkül,  mely- 
nek darabja  284  bécsi 
□"-nél  nem  nagyobb  .  . 


65.  e)  tükör  rámástul 
65.  e) 


legfinomabb  üveg,  azaz 
minden  üveg-  és  zománcz- 
árúk,  más  anyagokkal  kap- 
csolatban is,  a  mennyiben 
e  miatt  a  finom  bőr-,  kau- 
csuk vagy  apróárúk  közé 
nem  tartoznak  


50 


14 


14 


21 


21 


30 


30 


21 


!.  a)  Kövek  nyers  állapotban, 
azaz  faragatlanul  és  fa- 
ragva, táblákban  is,  de  a 
melyek  sem  köszörülve, 
sem  csiszolva  nincsenek, 
pl.  bánya-,  mész-,  pala-, 
épület-,  malomkő  (ez  utóbbi 
vasabroncsokkal  is),  durva 
köszörülő  és  fenkövek  .  . 
!.  b)  úgynevezett  kehlheimi  táb- 
lák és  nyomdakövek  (raj- 
zolatokkal v.  a  nélkül)  . 
32.  c)  finom  köszörülő  és  fenkö- 
vek, próbakövek  .... 

de  ezen  tétel  alá  tartozott. 

lámpa-ellenzők,  lámpa-csészék)  mely  bedörzsölés 
jegy.  a  váinsz.-hez.) 


50 


50 


50 


50 


vin. 

vm. 
1  60 


44.  o)  Csillagászati  mű- 
szerek ......    (Fr.  és  N.) 


38.  c)  Fehér  mustrátlan, 
köszörületlen  ,  surolatlan, 
préseletlen  vagy  csak  sú- 
rolt és  köszörült  dugóju, 
fenekű  vagy  szélű  öblös 
üveg   (N.) 

38.  c)  Csillárfüggők  üveg- 
ből, üveggombok, üvegko- 
rálok, üveggyöngyök,  üveg- 
zománcz, üvegcsöppek,  ha 
színesek  is  .  .  (N.  és  Fr.) 

vagy  érték  után 

38.  c)  Ablak-  és  táblaüveg, 
a  maga  természetes  zöld, 
félig  fehér  vagy  teljesen 
fehér  színében  .  .  .  (N. . 

38.  d)  Febér  tömör  üveg, 
préselt,  köszörült,  súrolt, 
etetett,  mustrás  üveg**) 

(N.  és  Fr.) 
vagy  érték  után 

38.  e)  Színes,  festett,  ara- 
nyozott, ezüstözött,  álkö- 
vekkel kirakott  üveg,  üveg- 
olda  (álkövek)  foglalás 
nélkül    ....  (Fr.  és  N.) 


38.  e)  Foncsoros  köszörü- 
letlen tükörtábla  és  foncso- 
ros vagy  foncsortalan  kö- 
szörült tükörüveg  (N.  ósFr.) 


38./)  Tükör  rá  mástól  (N.) 

38.  f)  Minden  üveg  és 
zománczárú,  más  anyagok- 
kal kapcsolatban  is,  a 
mennyiben  e  miatt  az 
apró  árúk  közé  nem  tartoz- 
nak  (N.) 


14.  a)  Kövek  nyers  álla- 
potban, azaz  faragatlanul 
és  faragva,  táblákban  is,  de 
a  melyek  sem  köszörülve, 
sem  csiszolva  nincsenek, 
pl.  bánya-,  mész-,  pala-, 
épület-,malomkö;  (ez  utóbbi 
vasabroncsokkal  vagy  fém 
burokkal  is),  dur  va  köszö- 
rülő és  fenkövek.  .... 

14.  a)  Ugyneve  zett  kehl- 
heimi táblák  és  nyomda- 
kövek (rajzolatokkal  v.  a 
nélkül)  


vm. 


2 

10% 


10% 


12.— 
vagy 
107, 


12.— 
vagy 
10°/8 


12 


12 


vm. 


vin. 


vagy  beétetés  által   atlátszhatlanná  van 


40 


* 
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CCCXLII.  SZÁM. 


TJ~  j    -v  á  m.  t  a,  r  i  f  a. 

HUcLd-ig-i  áta,láaa.os  tarifa, 

Szerződési  tételek 

Árú  megnevezése 

Vám- 
egység 

Vám 

fi-t  kr, 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

frt  kr. 

frt  kr 

golyók  márványból  és  effélék ;  érmeknek, 
metszett  köveknek  és  efféléknek  gipszből  vagy 
kénből  öntött  másai  ...... 


b)  külön  meg  nem  nevezett  kőárűk,  azaz  más 
árúk  kőből  (a  szobrok  [07.  c.  3.  vámtétel]  és 
drágakövekből  és  féldrágakövekből  készült 
árúk  kivételével)  : 

1.  közönségesek,  azaz   munkák  kövekből, 
fényezetlen  vagy  fénymázatlan  fával  vagy 
hasonló    vassal  kapcsolatban   is,  pala 
vesszők,  papírral  bevontán  is 


2,  finomak,  azaz  munkák  kövekből,  más 
anyagokkal  kapcsolatban  is,  szintúgy 
tajték-áiúk  ;  mindezen  árúk,  amennyiben 
a  kaucsuk-,  bőr-,  vagy  apró  árúk  közé 
nem  tartoznak  


lOOk. 


c)  drágakövek  (azaz  drágakövek  és  féldrága- 
kövek) és  korálok  (valódiak  és  nem  való- 
diak) kikészítve  (azaz  köszörülve,  vágva, 
vagy  máskép  kikészítve),  valódi  gyöngyök, 
mindezen  árúk  foglalás  nélkül      ....  100  k 


lOOk 


100  k. 


50 


12 


5!. 


Agyagárúk,  azaz  porczellán,  kőedény  és  égetett 
földből  való  egyéb  munkák  : 

a)  1.  cserépzsindelyek  és  téglák  ;  agyagcsövek, 
épületekhez  való  díszitmények,  terracot 
tából  valók  is 


közönséges  agyagból  készült  árúk  és 
pedig  közönséges  cserépedény ,  közön- 
séges kályhák,  kályhacsempék,  és  koczka- 


téglák 


b)  fekete  vagy  grafit-edény,  gázretorták,  olvasztó 
tégelyek  ;  közönséges  kőanyagból  való  csövek, 
lemezek,,  korsók  gyári 
edények.;  cseréppipák  . 


9A 


lOOk. 


100  k 


czélokra  szükséges 


lOOk. 


vámmentes 


vámui  entes 


50 


CG.  6)  apró  golyók  márványból 
és  effélék,  érmeknek,  met- 
szett köveknek  és  effélék- 
nek gypszböl  vagy  kénből 
öntött  másai  


66.  b)  Emlékkövek,  sírkövek, más 
munkák  kövekből  (a  drága 
és  féldiága  kövekből  ké- 
szült árúk  kivételével) 
melyek  közönséges  fán, 
vagy  nemtelen  fémekből 
való  rudakon,  lemezeken 
(melyek .  sem  aranyozva, 
sem  ezüstözve  nincsenek) 
kivíílmás  anyagokkal  kap- 
csolatban nincsenek  .  .  . 

32.  c)  palavesszők  papírral  be- 
vontán is  


66.  c)  finom  kömnnkák  ,  azaz 
mind  e  n  egyébnemüek, 
szintúgy  fával  vagy  nem- 
telen fémekkel  kapcsolat- 
ban is,  a  mennyiben  a 
miatt  az  apró  árúk  közé 
nem  tartoznak  


66.  o)  drágakövek  (azaz  drága- 
kövek és  féldrágakövek) 
és  korálok  (valódiak  és 
nem  valódiak)  kikészítve 
(azaz  köszörülve,  vágva, 
vagy  máskép  kikészítve), 
valódi  gyöngyök,  mind- 
ezen árúk  foglalás  nélkül 


32.  a)  cserépzsindelyek  és  tég- 
lák*)   

67.  o)  Legközönségesebb  agyag- 
áruk, azaz  külön  meg  nem 
nevezettek  mázzal  vagy  a 
nélkül,  koczka-tégla    .  . 


67.  a)  Legközönségesebb  ngyag- 
árúk,  azaz  minden  külön 
meg  nem  nevezett  pl.  kö- 
zönséges agyagból  készült, 
(mázzál  v;igy  a  nélkül)  **) 


67.  o)  Legközönségesebb  agyag- 
árúk  stb.  fekete  v.  giafit- 
edény  


*)  Az  agyagcsövek  eddig  külön  felemlítve  nem  voltak,  de  ezen  tétel  alá  estek. 
*)  A  kályhák  eddig  külön  felemlítve  nem  voltak,  szintúgy  a  cseréppipák  sem,  de  mindkettő 


24 


60 


50 


50 


50 


14.  a)  Finom  köszörülő  és 
fenkövek,  próbakövek  (N.) 

39.  b)  Apró  golyók  már- 
ványból, és  effélék  .  .(N.) 

39.  a)  Érmeknek,  metszett 
köveknek  és  efféléknek 
gypszböl  vagy  kénből 
öntött  másai  

39.  b)  Munkák  kövekből 
(a  szobrok  és  a  drága  és  fél- 
drága kövekből  készült 
árúk  kivételévei)  10  font- 
nál súlyosabb  darabokban 
páczolatlan,  festetlen,  fé- 
nyezetlen vagy  fénymá- 
zo/.atlan  fával,  v.  sem  ara- 
nyozott, sem  ezüstözött 
nemtelen  fémből  való  ru- 
dakkal vagy  lemezekkel 
kapcsolatban  is ;  árúk  ser- 
pentinböl  (N.) 

39.  d)  Minden  egyéb  kő- 
árúk,  szintúgy  tajtékárúk. 
szintúgy  kapcsolatban  más 
anyagokkal,  a  mennyiben 
e  miatt  az  apró  árúk  közé 
nem  tartoznak  .  .  .  (N.) 


39.  c)  Drágakövek  (azaz 
drágakövekés  fél  drágakö- 
vek) és  korálok  (valódiak 
és  nem  valódiak)  kikészít- 
ve (azaz  köszörülve,  vágva 
vagy  máskép  kikészítve), 
valódi  gyöngyök,  mind- 
ezen árúk  foglalás  nélkül. 

(N,) 


vm. 

Vffl, 


12 


24 


14.  a)  Cserépzsindelyek 
és    téglák,  agyagcsövek 
(N.  és  0.) 


40.  a)  Koczka,  tégla  és 
építési  czélokra  való  ha-  j 
sonló  munkák  közönséges  ' 
agyagból   .    .  (N.  és  O.)  |  vm. 


iO.o)  Közönséges  cserép- 
edény (azaz  közönséges 
agyagból  készült,  mázzal 
vagy  a  nélkül,  szintúgy  ha- 
sonló kályhák).  (N)***) 
Legközönségesebb  agyag 
árúk  (0) 


40.  a)  Közönséges  kö- 
wyagból  való  korsók  és 
lvas/.tó  -  edények  fekete 
vagy  grafit  edény,  olvasz- 
tó-tégelyek, egyszínű,  fes- 
tetlen cseréppipák  .  .  (N) 


***)  Csak  a  vámegylet  szabad  forgalmából. 


ezen  tétel  alá  esett. 
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TJ-  j    v  á,  m.  tarifa, 

3=jd.cLigri  átalános  tarifa 

SserzSáLésl  tételeüs 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

c)  1.  Terracottaárúk,    kivéve  az  a)    1.  alatt 
emiitetteket ;  mindenféle  siderolith-árúk  ; 

lOOk. 

2 

67.  b)  Kőedény  egyszínű    .  .  . 

67.  c)  Kőedény  többszínű  .  .  . 
de  festés,  színnyomat,  ara- 
nyozás és  ezüstözés  nélkül 

9 

12 

40.  b)  1.  Kőedény-árúk, 
ha  egy  vagy  több  színűek 
is,  azonban  festés,  színnyo- 
mat, aranyozás  és  ezüstö- 
zés nélkül  .  .  .  (O  és  N) 

5 

I 

1 

2.  finoman    dolgozott    kályhák    és  kályha- 
csempék, azaz  át  nem  látszó  zománczmázzal 
vagy  ékítményekkel  ellátottak ; 

lOOk. 

2 

67.  o)  Legközönségesebb  agyag- 

50 

40.  a)  Közönséges  cse- 

V 

u.  I 

3.  az  a)  b)  es  c)  alatt  íoglalt  agyagáruk  raval 
vagy  vassal  kapcsolatban,  vagy  nemtelen 

100  k. 

2 

— 

67.  6)  Az  a)  alatt  foglalt  agyag- 
árúk festetlen,  páczolatlan, 
firniszetlen,  fénytnázozatlau 
fával  vagy  hasonló  vassal 
kapcsolatban,  valamint  az 
a)  alá  foglalt  korsók  ón- 
fedelekkel    és  ónfoglala- 

9 

r  y\      T  \    4           A              \  111/1 

40.  b)  1.  Az  a)  alatt  fog- 
lalt agyagárúk  festetlen, 
páczolatlan ,    firniszetlen . 
fénymázozatlan  fával  vagy 
hasonló  vassal  kapcsolat- 
ban, valamint  az  a)  alá  fog- 
lalt   korsók  önfedelekkel 
és  ónfoglalatokkal  .  .  (N) 

íj 

d)  külön  meg  nem  nevezett  agyagárú : 

9   fpstptt  szinn  vomatos  aranvozntt  eziistö- 

lOOk. 
lOOk, 

5 
6 

67.  b)  Kőedény,   egyszínű  vagy 
fehér,  úgyszintén  fehér,  csu- 
pán színes,  sem  aranyozott, 
sem  ezüstözött  körszéllel 

67.  c)  többszínű  ,    festett ,  szín- 
nyomatos,   ezüstözött  és 
aranyozott  kőedény  .  .  . 

9 
12 

40.  '&)  1.  Kőedény,  egy- 
színű  (N) 

40.  b)  1.  Kőedény  több- 
színű ,  festett,  színnyoma- 
tos, de  sem  aranyozott  sem 
ezüstözött   körszéllel  el 

40.  c)  Kőedény  aranyo- 
zott, ezüstözött    .  .  .  (N) 

5 

5 
9 

— 
— 

e)  fehér   porczellán,   a    színes   széllel  vagy 
névjegygyei  s  hasonlóval  ellátott  is 

100  k. 

5 

— 

67.  e)  fehér  porczellán,  a  színes 
szélű  is,  de  nem  az  ara- 
nyos vagy  ezüstös  szélű 

12 

40.  b)  1. Fehér  porczellán, 
a  színes  szélű  is,  de  nem 
aranyos  vagy  ezüstös  szélű 
(N) 

5 

f)  1.  színes,  festett,  színnyomatos,  aranyozott 
vagy  ezüstözött  porczellán 

lOOk. 

12 

67.  d)  színes,  festett,  színnyoma- 
tos, aranyozott  vagy  ezüs- 
tözött porczellán  .... 

dO 

40.  d)  Színes,  festett, 
színnyomatos,  aranyozott 
vagy  ezüstözött  porczellán 
(N) 

12 

2.  mindennemű  agyagárúk,  más  anyagok- 
kal kapcsolatban,  a  mennyiben  e  miatt 
c)  3.  alá  nem  foglaltatnak  és  a  kaucsuk-, 
bőr-  vagy  apró-árúk  közé  nem  tartoznak. 

1UU  K. 

— 

67.  d)  mindennemű  agyagárúk, 
más  anyagokkal  kapcso- 
ló than     a    mennviben  a 
miatt  6)  alá  nem  foglaltat- 
natt  es  a  unom  uoi-,  üciu- 
csuk-  és  apró  árúk  közé 

30 

40.  d)  Mindennemű  agyag- 
árú, más  anyagokkal  kap- 
nanlatbnn      a  mennyiben 
e  miatt  b)  alá  nem  fog- 
laitatnaií  es  az  apio-ai uh. 
közé  nem  tartoznak  (N) 

12 

1 

XIY.  Fémek  és  fémáruk. 

'52.  Vas  és  aczél : 

a)  nyersvas,   szintúgy   ócska  töredék-vas,  vas- 
hulladék, ócska  aczél-töredék   és  aczélhulla- 

lOOk 

50 

40.  u)  nyersvas,  szintúgy  ócska 
töredék-vas,  vashulladék*) 

— 

84 

ócska   töredék-vas ,  vas- 
hulladék*)  (N) 

50 

Jegyzet. 

40.  a)  vasreszelék  és  kovácspor 

84 

19.  a)  Vasreszelék  és  ko- 

50 

6)  buczavas (bugák,  farkvas)  nyerssíu,  (millbars), 
nií?()tr4  fiiwvs  íir.zél  tnskókhan   va^'v  öntőit 
darabokban)   

c)     1.  nem  formás  frisitett   (kovácsolt,  henge- 
relt) vas,  rudakban ; 

j 

lOOk. 
lOOk. 

1 

2 

50 
50 

40.  d)  nem  formás  aczél  .... 

40.  b)  nem  formás  frisitett  (ko- 
vácsolt ,   hengerelt)  vas, 

4 
5 

4 

20 
20 

19  6)  1.  buczavas  (N) 

19  6)jegyz.  nyers  aczél 
tnskökban,    vagy  öntött 

19.  6)  1.  Nem  formás 
frisitett  (kovácsolt,  hen- 
gerelt) vas , rudakban,  (N) 

2 

1 

2 

50 

50 
50 

*)  Az  ócska  aczél-töredék  és  aczél-hulladék  jelenleg  felemlítve  nem  voltak,  de  ezen  tétel  alá  estek. 

40* 


316 


CCGXLII.  SZÁM. 


XT  3   tt  á  m.  tarifa. 

Ed.dJ.g-i  átalános  tarifa. 

Szerződési  tételels 

Áru  megnevezése 

Vám- 
egység 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

frt  kr. 

frt  kr. 

frt  [te 

vasúti  síuek ;  nagyjából  kovácsolt  gép- 
es kocsirészek  (tengelyek,  forgattyúk  és 
effélék),  a  mennyiben  egyenkint  25  kilo 
grám  vagy  nagyobb  súlyúak,  kovácsolt 
vasból  való  csövek  (kapcsoló  részek  is) 


3.  nem  formás  aczél  (nyers  és  cement-aczél, 
öntött  aczél  és  finomított  aczél)  . 


d)  Frisitett  vas  és  aczél,  rudakbaD,  formás  vas 
(azaz  a  basználatra  előkészített  alakban),  sarok- 
és  szögletvas,  keréktalpvas  (tyres),  ekevas, 
horgonyok,  horgony-  és  hajólánczok  . 


e)   fekete  vaspléh,  szintúgy  kikészítve,  mélyítve, 
lyuggatva  ;  nyers  aczélpléb,  nyers  (nem  esi 
szolt)  vas-  és  aczéllemezek,  vasdrót,  csiszo 
latlan  aczéldrót  


f)  csiszolt,  firniszelt,  fénymázozott,  rezezett,  óno- 
zott (bádog),  czinkezett  vagy  ólmozott  vaspléb 
és  vaslemezek,   csiszolt  aczélpléb  és  aczél 
lemezek  ;  rezezett,  czinkezett,  ónozott  vagy  ól- 
mozott vasdrót,  csiszolt  aczéldrót,  aczélhúrok 


53.  Vas-  és  aczélárúk  (más  szakaszokban  nem  fog 
laltak) : 

a)  egészen    durva  öntött- vasáruk,    azaz  üstök, 
kálybák,  lemezek,  kerekek,  csövek,  rostélyok, 
csúcssinek  (keresztező  darabok  vasúti  vágá 
nyokhoz)  és  effélék    ....  . 


b)  legközönségesebb  vas-  és  aczélárúk: 

1.  durva  vasöntvény  és  aczélöntvény ;  durva 
árúk  kovácsolt  vasból,  aczélból  vagy 
pléhbŐl ; 

2.  kaszák,  sarlók,  szecskavágó  vasak,  anya- 
srófok  és  srófvesszök  (Bolzen),  kavics- 
rostáló rácsok  és  durva  drótfonadékok, 
melyeknél    2   centiméterre  legfeljebb 
8  drótszál  esik ; 

mindezen  (1.  cs  2.  alatt  nevezett) 
árúk  érdesen  (feketén)  vagy  csak  súrolva, 
vagy  csupán  egyes  kevés  helyeken  le- 
köszörülve, esztergályozva  vagy  mázolva, 
nemkülönben  fával  kapcsolatban 


lOOk 


100  k 


lOOk 


lOOk 


lOOk 


lOOk 


LOOk, 


lOOk. 


lOOk. 


50 


50 


50 


20 


40.  c)  vasúti  sínek  

40.  g)  nagyjából  kovácsolt  gép- 
és  kocsirészek  (tengelyek 
stb.)  a  mennyiben  egyen- 
kint egy  mázsa  vagy  na- 
gyobb súlyúak   

69.  a)  legközönségesebb  vasárúk 


40.  d)  nem  formás  aczél  (nyers 
cement-aczél,  öntött  aczél 
és  finomított  aczél)  .  .  . 


40.  /)  2.  frisitett  vas,  ru dákban,  for- 
más vas,  (azaz  használatra 
előkészített  alakban*) 

40.  c)  keréktalpvas  (tyres)   .  . 

40.  g)  ekevas,  horgonyok,  hor- 
gony- és  hajólánczok  .  . 


40.  e)  fekete  vaspléh,  szintúgy 
kikészítve ,  nyers  aczél- 
pléb, nyers  (nem  csiszolt) 
vas-  és  aczéllemezek  .  . 

40.  /)  1.  vasdrót,  csiszolatlan 
aczéldrót**)  

40.  /)  1.  csiszolt,  firniszelt,  óno- 
zott (bádog),  czinkezett 
vagy  ólmozott  vaspléh  és 
vaslemezek,  csiszolt  aczél- 
pléb és  aczéllemezek;  vas- 
sodrony   

10.  h)  csiszolt  aczéldrót,  aczél- 
húrok   


40.  i)  durva  öntött  vasárúk,  azaz 
üstök,  kályhák,  lemezek, 
kerekek,  csövek,  rostélyok 
stb.,  a  mennyiben  egyen- 
kint 10  fontnál,  és  gép- 
részek, a  mennyiben  egyen- 
kint 50  fontnál  nagyobb 
súlylyal  birnak  

69.  a)  Legközönségesebb  vas- 
árúk, azaz  mindazon  vas- 
és  aczélárúk,  melyek  sem 
félig  sem  egészen  köszö- 
rülve, csiszolva,  firni- 
szelve,  fénymázozva  nin- 
csenek, sem  pedig  40.  f), 
g)  és  t)  továbbá  f>9.  b),  c) 
és  d)  tételek  alatt  fel  nem 
sorolvák  


69.  b)  1.  közönséges  vasárúk : 
Kaszák,    sarlók,  szecska- 
vágó-vasak   


10 


12 


19.  b)  2.  Vasúti  sínek; 
nagyjából  kovácsolt  gép- 
és  kocsirészek  (tengelyek, 
forgattyúk  és  effélék  j.  a 
mennyiben  egyenként  25 
kilogram  vagy  nagyobb 
súlyúak,  kovácsolt,  vasból 
való  csövek  (kapcsoló  ré- 
szek is)  (N) 

19.  6)  3.  Nem  formás 
aczél  (nyers  cement-aczél, 
öntött  aczél,  és  finomított 
aczél)  (N) 


19.  c)  Frisitett  vas  és 
aczél,  rudakban,  formás 
vas,  (azaz  a  használatra  elő- 
készített alakban),  sarok- 
és  szögletvas ,  keréktalp- 
vas (tyres),  ekevas,  hor- 
gonyok, horgony-  és  ha- 
jólánczok  (N) 

19.  d)  Fekete  vaspléh,**) 
szintúgy  kikészítve ,  nyers 
aczélpléh,  nyers  (nem  csi- 
szolt) vas-  és  aczélleme- 
zek, csiszolatlan  vas-  és 
aczéldrót  (N) 

19.  e)  Csiszolt,  firniszelt, 
rezezett,  ónozott  (bádog), 
czinkezett  vagy  ólmozott 
vaspléh  és  vaslemezek,  csi- 
szolt aczélpléh  és  aczélle- 
mezek; rezezett,  czinkezett, 
ónozott  vagy  ólmozott  vas- 
drót,  csiszolt  aczéldrót, 
aczélhúrok  (N) 

19.  /)  Durva  öntött  vas- 
árúk, azaz  üstök,  kályhák, 
lemezek,  kerekek,  csövek, 
rostélyok  stb  (N.) 

Ide  tartoznak  csúcssinek 
(keresztező  darabok  vasúti 
vágányhoz)  is. 


41.  o)  1.  Durva  vasönt- 
vény, amennyiben  a  vám- 
szerződés  19  f)  alatt  nem 
foglaltatik  .'  .  .  .  .  (N.) 

41.  a)  9,.  Más  durva  vas- 
árúk, azaz :  üllők,  nyársak, 
feszitörudak,  vaslábak,  bo- 
ronák, csapdák  és  török, 
nyers  állványok  és  tiiz- 
fogók,  trágya-,  széna-  és 
fütövillák,  irtókapák,  kö- 
zönséges kapák,  (nemkü- 
lönben csákányok)  nioto- 
lák  és  gombolyitók,  gere- 
benek, alabor,  patkók, 
oszkábák  (köfalcsapok  is\ 


*)  Sarok-  és  s/.öglet-vas  eddig  külön  megnevezve  nem  volt, 
**)  Fekete  vaspléh,  mélyítve,  lyukgatva  eddig  külön  megnevezve  nem  volt,  s  ennélfogva  mint  vasárú  kezeltetett  (S  frt  vámmal). 
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"Ú"  j   v  á  m.  tarifa. 

IE3c3.di.g^L  atalános  tarifa, 

Szerződ.ési  tételelr 

Árú  megnevezése 

c  "* 

•rt  >> 

Vám 

V 

Árú  megnevezése 

V  á  m 

Árú  megnevezése 

V  á  m 

>  $> 

frt 

kr. 

fit 

kr. 

frt  ,kr. 

lOOk. 

7 

— 

69.  b)  1.  Srófok  

12 

— 

vakolókanalak,  üstök,  lán- 
czok     (a     horgony-  és 
hajólánczok  kivételével), 
nem    zománczozott  főző- 
edények, szegmivesinun- 
kák    (a  drótszegek  kivé- 
telével), kályhák,  lábasok, 
ekék,  téglázó  vasak,  durva 
karikák,    rostélyok,  ásók, 
pörölyök,  kovács-  és  la- 
katos-szerszámok (a  metsző 
szerszámok  kivételével), 
csavarszögek  és  anyaesa- 
varok,  szitóvasak,  mozsár- 
török, durva  mérlegrudak, 
kocsirugók,    kocsi-,  ajtó- 
és  ládavasazatok,  rácsok 
és  oly  durva  drótfonadé- 
kok,  melyekből  egy  bécsi 
folyó  hüvelykre  legfölebb 
10  drótszál  esik;*)  úgy- 
szintén    kaszák,  sarlók, 

Q  'y  í*  P  Q  lí  íl  Víi  l_r  A     17  Q  Q  Q  ír 
ÍJ/A  Oo  K  <l  V  agU     V  itoil K  . 

Mindezen  árúk  érdesen**) 
vagy  csupán  kisebb  rész- 
ben ***)  leköszörülve  vagy 
mázolva,  nemkülönben  fá- 

41.  b)   srófok,  drótszö- 

4 
7 

— 

d)  közönségesek : 

1.  leköszörült,   esztergályozott,  firniszclt, 
mázolt,  rezezett,  ónozott,  czinkezett  vagy 
ólmozott,  de  sem  csiszolt, sem  fénymázozott 
vagy  zománczozott  vas-  és  aczélárük  ; 

m, 

2.  balták     (fejszék)  ,    fűrészek  ,  gyalúk- 
vésök ,   posztónyiró-,    fanyeső-,  gyapju- 
nyiró-ollók   és  durva  szabó-ollók,  kéz, 
míveseknek    való   durva   kések,  fúrók 
reszelők,  ráspolyok  ; 

lOOk. 
lOOk. 

8 

8 

69.  b)  2.  Az  a)  és  b)  1.  alatt 
foglalt  árúk,  faárukkal  (a 
legfinomabbak  kivételével) 

69.  c)  1.     Minden  leköszörült 
(a  b)  1.  alatt  felsoroltak 
kivételével),  csiszolt,  firni- 
szelt,    mázolt     árúk  (a 
varrótűk  kivételével),  ha 
sem  aranyozva  sem  ezüs- 
tözve,  sem   arany  vagy 
ezüst  tartalmú  fénymázzal 
bevonva  nincsenek,  .  .  . 

69.  b)  1.  Balták  (fejszék),  fűré- 
szek, gyalúk,  vésők,  posz- 
tónyiró-, fanyeső-,  gyapju- 
nyiró-ollók  és  durva  szabó- 
ollók, kézuniveseknek  való 
durva  kések,  fúrók,  resze- 

12 

30 
12 

41.  c)  1.  Teljesen  lekö- 
szörült, rezezett,  ónozott, 
firniszelt,  de  sem  csiszolt, 
sem  fénymázozott  vagy  zo- 
mánczozott vas-  és  aczél- 
árúk,  amennyiben  a  vámsz. 
41.  a),  b),  d)  és  e)  alatt  fel. 
sorolva  nincsenek  .  .  (N.) 

41.  c)  2.  Balták,  fiirészek, 
gyalúk,  vésők,  posztónyi- 
ró-, fanyeső-,  gyapjunyiió- 
ollók  és  durva  szabó-ollók, 
kézmivesekuek  való  durva 
kések,    fúrók,  reszelők, 

.8 
8 

3.  drótkötelek,    drót-kefék,  szitafenekek, 
toronyórák  és  azok  alkatrészei,  zomán- 
czozott főzőedény  öntött  vasból,  zomán- 
czozott jászolok  és  effélék  öntött  vasból 
mindezen  (1.,  2.,  3.)  árúk  fával  kap- 

lOOk. 

8 

— 

69.  o)  legközönségesebb  vasárúk 

69.  b)  1.  drótkefék,  szitafenekek 
69.  c)  1.  finom  vasárúk  stb.  .  . 

10 
12 

30 

— 

41.    c)   3.  Drótkötelek, 
drótkefék,  szitafenekek,  to- 
ronyórák és  zománczozott 

Mindezen     árúk  fával 
kapcsolatban  is. 

41.  d)  5.  Zománczozott 
árúk  a  c)  és  e)  alatt  ne- 
vezettek kivételével  .  (N.) 

8 
12 

— 

'    e)  finomak : 

1.  lérti  es  noi  ékszerek,  csecsebecsek  és 
pipereárúk,   az  igazán    vagy  hamisan 
aranyozottak  vagy  ezüstözöttek  kivéte- 
lével ; 

í 

lOOk. 

12 

69.  <*)  finom  vasárúk,  azaz : 

1.  Minden  leköszörült  (a  b) 
1.  alatt  felsoroltak  kivé- 
telével),   csiszolt,  firni- 
szelt,  fénymázozott  árúk 
(a  varrótűk  kivételével), 
de  a  melyek  sem  valódian 
aranyozva   vagy  ezüs- 

41.  d)  1.  férfi  és  női  ék- 
szerek, csecsebecsék  és  pi- 
pere-árúk, az  igazán  vagy 
hamisan        aranyozot  tak 
vagy  ezüstözöttek  kivéte- 

12 

*)  Az  árúk  névszerinti  részletezése  helyett  jövőben  jellemző  minőségük  átalában  említtetik. 

**)  A  „csak  súrolt"  árúk  eddig  külön  föl  nem  emiittettek. 

'*)  A  „kisebb  részben  leköszörült"  kifejezés  helyett  megfelelőbb  választatik. 


■ 


18 
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"Ö"  j    ~v  á,  rri.  tarifa. 


Árú  megnevezése 


60 

~  aj 


V  á  m 


fit  kr 


2É3cLcULgi  átalános  tstrxfa, 

V  á  m 


Arú  megnevezése 


Ssierződ-ási  tételeüs 


frt  kr. 


Árú  megnevezése 


Vám 

frt  kr. 


drótfonadékok  és  drótárúk   (a  b)  és  d) 
alatt  emiitettek  kivételével),  halászhor- 
gok, füzőtük,  kapcsok,  tűk  (a  varrótűi 
kivételével),  csatok  és  effélék  drótból 
papirossal  bevont  drót ; 


lOOk 


dorombok,    gyüsztik,    tolltartók  és  toll 
fogók,      aczélgyöngyök,  takácsbordák, 
bordafogak,     mindennemű  gyaratolók, 
rugók  (az   óra-  és   kocsirugók  kivéte- 
lével) 

fegyverek  (a  lőfegyverek  kivételével), 
mindennemű  fegyverrészek 


5.  csiszolt,  féuymázozott  és  zománezozott  tár 
gyak  a  d)  és  f)  alattiak  kivételével ; 


6.  vasárúk  (az  f)  alatt  megnevezettek  ki- 
vételével), más  anyagokkal  kapcsolatban, 
a  mennyiben  e  miatt  a  kaucsuk-,  bőr- 
vagy apró  áruk  közé  nem  tartoznak 


7.  párnázott  bútoruk  

/)  varróttik,  irótollak,  órarészek,  óraművek,  min 
dennemü  lőfegyverek  ;  fonállal  körűifont  drót 


Jegyzet  az  53.  szakaszhoz. 

i.  \  rozsda  ellen  szolgáló  durva  máz  vagy  firnisz 
nern  vétetik  fénymáznak  és  ennélfogva  nem  zárja 


lOOk. 


lOOk. 


lOOk. 


12 


lOOk. 


lOOk. 


lüOk 


12 


12 


12 


12 


12 


30 


tözve,  sem  pedig  arany 
vagy  ezüst  tartalmú 
fénymázzal  bevonva  nin- 
csenek   


89.  2.  Drótfonadék  és  finom 
drótfonadékok  (a  69. 
b)  tételhez  tartozó  vas- 
vagy aczéldrótból  ké- 
szült szitafenekek  ki- 
vételével) és  az  ezekből 
készült  árúk.  Ide  tar- 
toznak példakép  kap- 
csok és  hurkok,  karikák, 
papirossal  bevont  drót, 
gyapjugyaratolók,kárto- 
lók  és  gyapjufésük ; 
horgoló-  és  himzö'tük, 
kötőtűk  és  aczélgyön- 
gyök, valamennyi  más 
anyagokkal  összekötte- 
tésben levő  vasárúk, 
a  mennyiben  e  miatt 
finom  bőr-,  kaucsuk- 
vagy apró-árúk  közi'' 
nem  tartoznak,  vagy 
b)  alatt  fel  nem  so- 
rol vák,  kivéve  a  vám- 
tarifa 69  a)  tételéhez 
tartozó  összeforrasztott 
vaslemezből  álló  kolom- 
pokat ;  kések  és  ollók, 
a  b)  alattiak  kivételével 


69.  c)  ?,.  fegyver  és  fegyverrész- 
letek, irótollak,  órarész- 
let ék  és  óraművek.  .  . 

69.  d)  Varrótűk  

75.  b)  7.  szőtt  és  kötött  árúk  más 
anyagokkal  kapcsolatban 


30 


30 


200 


41.  d)  2.  drótfonadékok 
és  drótárúk  (az  a)  6)  és  c) 
alatt  emiitettek  kivételé- 
vel), halászhorgok,  füzőtük, 
kapcsok,  tük,  (a  varrótűk 
kivételével),  csatok  és 
effélék  drótból ;  papirossal 
bevont  drót  (N.) 


41.  d)  3.  Dorombok,  gyü- 
szük,  tolltartók  és  tollfo- 
gók,  aczélgyöngyök ,  ta- 
kácsbordák, bordafogak, 
mindennemű  gyaratolók") 
(N.) 


41.  d)  4.  fegyverek  (a 
lőfegyverek  kivételével), 
mindennemű  fegyverrészek 
(N.) 

41.  d)  5.  csiszolt,  fénymá- 
zozott  és  zománezozott  tár- 
gyak a  c)  és  e)  alattiak 
kivételével  (N.) 

41.  d)  6.  Vasárúk  (az  e) 
alatt  megnevezettek  kivé- 
telével), más  anyagokkal 
kapcsolatban,  a  mennyiben 
e  miatt  az  apróárúk  közé 
nem  tartoznak   .  .  .  (N.) 

41.  d)  6.  párnázott  búto- 
rok  (N.) 

41.  e)  Varrótűk,  irótollak. 
órarészek,  óramüvek,  min- 
dennemü  lőfegyverek  (X-) 

i<>.  c)  7.  Szőtt  és  kötött 
árúk,  más  anyagokkal  kap- 
csolatban  (N.) 


12 


12 


1-2 


19 


19 


12 


ÍJ 


50 


*;  A  rugók  szerződésben  külön  felemlítve  nem  voltak,  és  azon  anyag  szerint  vámoltattak,  a  melyből  készültek. 
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XX  j    -v  á  m.  tarifa. 


Árú  megnevezése 


,  60 

á  "* 

a  <« 


IEd.cLigri  átalános  tarifa. 

Szerződési  tételelr 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

Arú  megnevezése 

V  á  ne 

frt  1  kr 

frt  Ikr. 

frf,  kr. 

ki  az  árút  az  53.  ö)  és  6)  tételből.  Szintúgy  figye 
lembe  nem  veendők  a  vasárú  vámozásánál  annak 
egyéb  nemtelen  fémekből  való  lényegtelen  alkat- 
részei, ha  ezek  sem  igazán  aranyozva  vagy  ezüstözve 
sem  aranynyal  vagy  ezüsttel  kirakva  nincsenek. 
2.  Fegyvert  és  fegyverrészt  fegyvernek  és  fegyver- 
résznek kell  bevallani. 

54.  Nemtelen  fémek  (más  szakaszokban  meg  nem 
nevezettek) : 

a)  nyers  ólom  (tuskókban,  melenczeformábau  stb. 
szintügy  ócska  töredék  és  hulladék,  kemény 
ólom,  betüfém  is)  

b)  öntött  ólom  (kazánok,  csövek,  lemezek,  golyók, 
sörét  és  effélék),  máagolt,  hengerelt,  vont 
ólom  (ólomdiót),  nyozndabetük,  stereotyp- 
lapok  


c)  réz,  nikkel  (szintúgy  nikkelszivacs),  ón,  czink, 
antimon,  sárgaréz,  pakfong,  tombak  és  külön 
meg  nem  nevezett  nemtelen  fémek  és  fémke- 
verékek, —  és  pedig  nyers  állapotban  (tus- 
kókban,  tárcsákban,  korongokban,  rudak ban 
és  rögökben,  szintúgy  ócska  töredék  és  hulla- 
dék), kéneső  


d)  czink  rudakban,  lemezekben  és  pléhekben 


e)  czinkdrót  és  czinkcsövek  ;  nyers  czinküutvény, 
azaz  tovább  ki  nem  készitett  öntvény,  szint- 
úgy közönséges  famunkával  és  vasrudakkal 
vagy  lemezekkel  kapcsolatban  is  . 


/)  vont,  nyújtott  ón  (ónrudak,  ónlemezek,  ón- 
pléhek  és  óndrót) ;  óncsövek  ;  nyers  ónöntvény, 
azaz  tovább  ki  nem  készitett  öntvény,  szint- 
úgy közönséges  famunkával  és  vasrudakkal 
vagy  lemezekkel  kapcsolatban  is  . 


g)  réz,  sárgaréz,  nikkel,  pakfong,  tombak  és  kü- 
lön meg  nem  nevezett,  más  nemtelen  fémek 
és  fémkeverékek  : 

1.  durva  öntvény  darabokban  (azaz  haran- 
gok és  csövek,  darabonkint  5  kilogram- 
nál  súlyosabbak  és  más  tárgyak,  dara 
bonkint  10  kilogrammal  súlyosabbak)  . 


100  k 


100  k 


lOOk. 


50 


vámmentes 


lOOk. 


lOOk. 


lOOk. 


lOOk. 


50 


39.  a)  nyers  ólom  (szintúgy  ócska 
töredék  és  hulladék  ke- 
mény ólom,  betüfém  is)  . 
Tengeren   


39.  b)  1.  hengerelt  ólom,  nyom- 
dabetük,  stereotyplapok  . 
2.  öntött  ólom  (kazánok, 
csövek,  lemezek,  golyók, 
sörét  és  effélék),  úgyszin- 
tén ólomdiót  *)  


43.  a)  réz,  nikkel  (szintúgy  nik- 
kelszivacs), ón,  sárgaréz, 
pakfong,  tombak  és  külön 
meg  nem  nevezett  nemtelen 
fémek  és  fémkeverékek, 
és  pedig  nyers  állapotban 
(tuskókban  ,  tárcsákban , 
korongokban,  rudakban  és 
rögekben,  szintúgy  ócska 
töredék  és  hulladék)    .  . 

37.  a)  antimon  

41.  kéneső  

42.  a)  nyers     czink  (szintúgy 

ócska  töredék  és  hulladék) 

42.  b)  1.  czink  lemezekben  és 
pléhekben   


42.  b)  2.  czinkdrót  és  czinkcsövek, 

nyers  czinköntvény,  azaz 
tovább  ki  nem  készitett 
öntvény,  szintúgy  közön- 
séges famunkával  és  vas- 
rudakkal vagy  lemezekkel 
kapcsolatban  is  .... 

43.  b)  vont,  nyújtott  ón  (táblák, 

lemezek,  pléhek  és  drót) 
nyers  ónöntvény  .... 
70.  r)  linóm  fémáruk  stb.  .  .  . 


43.  c)  réz,  sárgaréz,  nikkel,  pak- 
fong, tombak  és  külön  meg 
nem  nevezett  más  nemtelen 
fémek  és  fémkeverékek 

durva  öntvény  darabok- 
ban (azaz  harangok  és 
csövek,  darabonként  25 
fontnál  súlyosabbakés  más 
tárgyak  darabonkint  100 
fontnál  súlyosabbak)   .  . 


50 


vm. 
vm. 
vm. 

vm. 


1? 


20.  a)  Nyers  ólom  (tus- 
kókban,  melencze-formá- 
ban  stb.,  szintúgy  ócska 
töredék  és  hulladék  ke- 
ményólom, betüfém  is)  (N) 

20.  b)  Öntött  ólom  (kazá- 
nok, csövek,  lemezek,  go- 
lyók, sörét  és  effélék), 
mángolt,  vont  ólom  (ólom- 
drót),  nyomdabetük,  stereo- 
typlapok**)  (N) 

20.e)Réz,  nikkel  (szintúgy 
nikkelszivacs),  ón,  czink, 
antimon,  sárgaréz,  pak- 
fong, tombak  és  külön  meg 
nem  neve  ett  nemtelen  fé- 
mek és  fémkeverékek,  és 
pedig  nyers  állapotban 
(tuskökban ,  tárcsákban , 
korongokban  ,  rudakban 
és  rögekben  ,  szintúgy 
öcska,töredék  és  hulladék), 
kéneső   (N) 


20.  d)  Czink  rudakban 
lemezekben  és  pléhekben 

(N) 

20.  e)  Czinkdrót  és  czink- 
csövek, nyers  czinkönt- 
vény, azaz  tovább  ki  nem 
készitett  öntvény,  szintúgy 
közönséges  famunkával  és 
vasrudakkal  vagylemezek- 
kel  kapcsolatban  is  .  (N) 

20.  /)  Vont,  nyiijtott  ón 
(ónrudak,  ónlemezek,  ón- 
pléhek  és  óndrót);  ónesö- 
vek  ;  nyers  ónöntvény,  az- 
az tovább  ki  nem  készitett 
öntvény,  szintúgy  közön- 
séges famunkával  és  vas- 
rudakkal vagy  lemezekkel 
kapcsolatban  is    .  .  .  (N) 

25.  g)  Réz,  sárgaréz,  nik- 
kel, pakfong,  tombakés  kü- 
lön meg  nem  nevezett  más 
nemtelen  fémek  és  fémke- 
verékek durva  öntvény  da- 
r;i  bókban  (azaz  harangok 
és  csövek,  darabonkint  lü 
fontnál  súlyosabbak  és  más 
tárgyak,  darabonkint  25 
fontnál  súlyosabbak)  .  (N) 


i    A  mángolt  ólom  jelenleg  nem  volt  külön  felemlítve,  de  ezen  tétel  alá  esett. 
**)  A  hengerelt  ólom  külön  felemlítve  nem  volt,  de  szerződésileg  ugy  vámoztatott  mint  a  mángolt  ólom. 
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Szerződési  tételek 

Árú  megnevezése 

á 

p  ai 
■vi  >> 
•>  hC 

^  a> 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 
frt  |kr. 

frt  kr. 

frt  kr. 

2.  vonva,  nyújtva  (rudak,  táblák,  lemezek, 
pléhek   [szintúgy   mélyítve  vagy  lyu; 
gatva]  drótok  és  húrok). 


55  .Fémárúk,  azaz  munkák  külön  meg  nem  nevezett 
nemtelen  fémekből  vagy  fémkeverékekből  az 
54.  b),  é),  f)  és  g)  valamint  a  61.  szakasz 
alatt  felsoroltak  kivételével: 


a) 


durva  ónáríik  (tálak,  tányérok,  üstök  és  egyéb 
edények,  nem  fénymázozva  és  egyéb  anyagok 
nélkül)  


h)  közönséges  fémáruk,  és  pedig  hengerek,  üstök, 
főző-  és  pároló -készülékek,  fénymázozatlanul, 
csiszolatlanul,   fával  vagy  vassal  kapcsolat- 


iján is. 


c)  fiuom  fémáruk : 

1.  a),  b)  és  d)  alatt  nem  foglalt  árúk,  to 
vábbá   fémárúk,  más  anyagokkal  kap- 
csolatban,  amennyiben  e  miatt  a  kau- 
csuk-, bőr-  vagy  apróárúk  közé  nem  tar 
toznak  ; 


lOOk. 


100  k. 


lOOk 


platirozott 
táblák  és 
rézből  . 


(ezüstözött)  drótok,  pléhek, 
lemezek    rézből   és  sárga- 


d)  irótollak,  órarészek,  óramüvek;  drótszövetek, 
melyeknél  2  centiméterre  20  vagy  több  láucz- 
szál  esik;  hamis  leoni  fonadékok ;  nemtelen 
fémekből  készült  drótok,  szövöanyagokkal 
körülfonva  


lOOk 


lOOk. 


lOOk, 


12 


12 


30 


43.  c)  vonva,  nyújtva  (táblák, 
lemezek,  pléhek,  drótok  és 
sárgaréz-húrok)  .... 

70.  c)  finom  fémárúk  stb.  .  .  . 


i*0.  a)  durva  ónárúk  (tálak,  tá- 
nyérok, üstök  és  egyéb 
edények)   


70.  a)  durva  ónárúk  (hengerek) 
70.  a)  durva  czinkárúk  (hengerek, 
üstök  és  fözö-kés/.ülékek*) 
70.  b)  külön  meg  nem  nevezett 
közönséges  fémárúk  (hen- 
gerek, üstök,  főzőkészülé- 
kek)   


70.  a)  durva  czinkárúk  (tányérok, 
tálak)  

70.  I)  külön  meg  nem  nevezett 
közönséges  fémárúk  (tá- 
nyérok, tálak)  

70.  c)  finom  fémárúk,  azaz  az  a) 
és  b)  alatt  meg  nem  ne- 
vezettek, úgyszintén  min- 
den fémárú  más  anyagok- 
kal kapcsolatban  is,  a 
mennyiben  e  miatt  a  finom 
bőr-,  kaucsuk-  vagy  apró 
árúk  közé  nem  tartoznak. 


70.  c)  Platirozött  (ezüstözött) 
drótok,  pléhek,  táblák  és 
lemezek  rézből  és  sárga- 
rézből   


70.  c)  irótollak,  órarészek,  óramü- 
vok ;  drótszövetek,  hamis 
leoni  drótok ;  nemtelen 
fémekből  készült  drótok  . 
75.  b)  7.  szőtt-  és  kötött  árúk 
más  anyagokkal  kapcso- 
latban is  


10 


10 


15 


30 


30 


30  - 


800 


20.  g)  Vonva,  nyújtva 
(rudak,  táblák  ,  lemezek, 
pléhek,  drótok  és  húrok 
[a  sárgarézhúrok  kivéte- 
lével]  (N) 

42.  b)  Mélyített  pléhek 
és  lemezek ,  úgyszintén 
sárgarézhúrok  ....  (N) 


42.  o)  Durva  ónárúk 
(tálak,  tányérok,  üstök  és 
egyéb  edények,  nem  fény- 
mázozva és  egyéb  anyagok 
nélkül)  (N) 


42.  b)  Közönséges  fém- 
árúk,  azaz  hengerek,  üstök, 
tálak,  tányérok,  fazekak 
és  egyéb  főzőkészülékek 
az  o)  alatt  felsoroltak  ki- 
vételével **)  (N) 

42.  c)  1.  Pároló  készü- 
lékek **)  (N) 


42.  c)  1.  Rézmü-,  sárga 
rézműves-  és  sárgaréz  le- 
mezárúk, azaz  lombikók, 
téglázók,  vedrek,  súlyok, 
tekercsek,  csapok,  mozsa- 
rak, reteszek  csövek,  török, 
mérlegserpenyők,  nem  csi- 
szolva, tírniszezve,  vagy 
fénymázozva,  fával  vagy 
vassal  kapcsolatban 

(Fr.  és  N.) 


42.  c)  4.  Platirozott 
(ezüstözött)  drótok,  pléhek. 
táblák  és  lemezek  rézből 
és  sárgarézből  .  .  .  (N  ) 


42.    d)   Irótollak,  óra- 
részek és  óramüvek  .  (NJ 
42.  c)  2.  drótszövetek^N.) 
46.  d)  1.   Hamis  leoni 

fonadékok  (N.) 

46.  c)  7.  Szőtt  és  kötött 
árúk  más  anyagokkal  kap- 
csolatban  (N  ) 


*)  A  pároló  készülékek  eddig  külön  felemlítve  nem  voltak,  és  a  finom  fémárúkhoz  (külön  meg  nem  nevezett  árúk)  tartózlak. 
**)  Ezen  árúk  fával  vagy  vassal  kapcsolatban  a  finom  fémárúk  közé  estek  s  mint  olyanok  12  írtjával  váuioztattak. 
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Vám 
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56.  Nemes  fémek  (nyers  állapotban  vagy  hulladé- 
kokban, és  nemes  érczpénz) : 

a)  arany  és  ezüst  (nyers,  tuskók,  rudak,  lemezek, 
szemek,  por,  rézzel  ötvözött  rudak,  ócska 
töredék,  és  kiégetett  arany  vagy  ezüst) ;  pia 
tina  (nyers,  zsugorodott,  olvasztott  platina 
vagy  platinaszivacs  és  ócska  töredék) ;  külön 
meg  nem  nevezett  nemes  fémek  (nyers,  ócska 
töredék)   


b)  pénz  (szintúgy  emlékpénzek  és  érmek)  nemes 
fémekből  


Jegyzetek. 

1.  Nemtelen  fémekből  készült  pénzeket  úgy  kell  vá 
niozni,  mint  azt  az  anyagot,  a  miből  valók. 

2.  Nemtelen  fémekből  készült  érmeket  úgy  kell  vámozni, 
mint  az  illető  fémekből  való  lemezeket. 

XV.  Kocsik,  szánok  és  hajók. 
57.  Kocsik  és  szánok  : 

a)  teherszállitó-kocsik  


b)  személyszállitó-kocsik,  bőr-  vagy  párnamuuka 
nélkül  


c)  személyszállitó-kocsik,  bőr-  vagy  párnamun- 
kával   


Jegyzet  az  57.  a),  b)  és  c)  vámtételekhez. 

Szánok  az  a)  és  b)  tételnél  a  vám  felét,  a  c)  té- 
telnél két  harmadát  fizetik. 

d)  vasúti  kocsik: 

1.  párnázott  személyszállitó-kocsik  . 

2.  Párnázatlan  személyszállító  kocsik  . 

3.  Fedett  teherszállító  kocsik  . 

4.  Nyilt  teherszállító  kocsik 

5.  Draisinek  


Jegyzet. 

E  vám  a  két  tengelyű  kocsit  illeti.  Minden  to- 
vábbi tengely  fejében  még  25  százalék  fizetendő. 
Surlófékkel  ellátott  kocsiknál  még  azonfelül  35  írtjá- 
val több  vám  fizetendő. 

Több  tengelylyel  vagy  surlófékkel  ellátott  ko- 
csiknál e  körülmény  világosan  bevallandó. 

58.  Hajók : 

a)  fából  (szintúgy  vassal  vagy  rézzel  pántolva). 

I)  vasból,  szintúgy  nemtelen  fémből  és  fémkeve- 
rékből ;  gőzhajók  .   

*)  Tonna  (1000  kii.)  vitelképesség. 
FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 


lOOk 


100  k 


db.  2 


db. 


db. 


db. 
db. 
db. 
db. 
db. 


ton  .*) 


tonna 


50 


15 


75 


44.  a)  és  b)  arany  és  ezüst  (nyers, 
tuskók,  rudak,  lemezek, 
szemek,  por,  rézzel  ötvö- 
zött rudak,  ócska  töredék, 
és  kiégetett  arany  vagy 
ezüst)  

44.  c)  platina  (nyers,  zsugorodott, 
olvasztott  platina  vagy 
platinaszivacs  és  ócska 
töredék) ;  külön  meg  nem 
nevezett  nemes  fémek 
(nyers,  ócska  töredék)  .  . 

44.  d)  pénz  (szintúgy  emlékpén- 
zek és  érmek)  nemes 
fémekből  


72.  a)  teherszállító  -  kocsik  és 
szánok   

72.  b)  személyszállitó-kocsik  vagy 
szánok,  bőr-  vagy  párna- 
munka nélkül  

72.  c)  személyszállitó-kocsik  vagy 
szánok,  bör-  vagy  párna- 
munkával   


500 
350 
200 
150 
50 


40 


72.  d)  vasúti  kocsik 


71.  a)  fából  (szintúgy  vassal  vagy 
rézzel  pántolva)  

71.  b)  vasból,  szintúgy  nemtelen 
fémből  és  fémkevei  ékből, 
gőzhajók    . 


vm. 


60 


15 


105 


300 
300 
300 
300 
300 


63 


75 


42 


25 


43.  b).  Személyszállitó- 
kocsik,  bőr-  vagy  párna- 
munkával  (N.) 


43.  a)  Vasúti  kocsik  (ér- 
ték után)  (N.) 

43.  a)  Vasúti  kocsik  (ér- 
ték után)  (N.) 

43.  a)  Vasúti  kocsik  (ér- 
ték után)  (N.) 

43.  o)  Vasúti  kocsik  (ér- 
ték után)  (N.) 

43.  a)  Vasúti  kocsik  (ér- 
ték után)  (N.) 


41 
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Árú  megnevezése 


Jegyzet  az  58.  szakaszhoz. 

A  hajó  hajtására  és  fentartására  szükséges  föl- 
szerelés '  (pl.  vitoriák  és  vitorlarudak,  horgony  é- 
liorgonylánczok,  hajókötelek,  mellékhajók),  a  meny- 
nyiben a  közönséges  szükségletet  túl  nem  haladja, 
külön  meg  nem  vámozandó. 

Ellenben  egyéb  leltári  tárgyak,  valamint  a  gőz 
hajók  gőzgépei  külön  vámozás  alá  esnek 


Jegyzet  a  XV.  osztályhoz. 
Kézi  kocsi  és  kézi  szán,  továbbá  játékszernek 
való  hajó,  kocsi  és  szán,  kocsi-,   szán-  és  hajó 
minták,  valamint  egyes  kocsi-  és  hajórészek  ugy 
vámozandók,  mint  azon  anyagból  készült  árúk,  me 
lyekből  valók. 


XYI.  Mű-  és  hangszerek,  gépek  és  apró 
árúk. 

59.  Mü-  és  hangszerek  bármily  anyagból: 

a)  csillagászati,  mennyiségtani,  optikai  műszerek 
(a  foglalt  szemüvegek  és  szinházi  látcsövek 
kivételével),  természettani  műszerek;  labora- 
tóriumok számára  való  vegytani  műszerek; 
sebészeti  műszerek   .    •.    •    •  • 


5) 


hangszerek 


60.  Gépek  és  géprészek  fából  vagy  ezüstözetlen  és 
aranyozatlan  nemtelen  fémből,  egyéb  anya- 
gokból készült  mellékrészekkel  kapcsolatban 
is,  a  mennyiben  ez  utóbbiak  a  61.  a)  és  61  h) 
1.  vámtétele  alá  nem  tartoznak,  és  pedig, 
ha  a  súly  szerint  túlnyomó  bennök  : 


a)  fa 


6)  öntött  vas 


c)  kovácsolt  vas  vagy  aczél 


d)  egyéb  nemtelen  fém 


Jegyzet  d)  -  h  e  z. 

Belföldi  kelmenyomtató  műhelyek  számára  szánt 
vésett  vagy  vésetlen  réz-  és  sárgaréz-hengerek  és 
lapok,  —  külön  engedély  mellett  vámmentes 


Jegyzet  a  60.  szakaszhoz. 

Legközönségesebb  faárunak  mutatkozó  gépek 
legközönségesebb  faárunak  veendők. 


lOOk. 


lOOk. 


lOOk. 
lOOk. 
lOOk. 

lOOk, 


vámmentes 


10 


70 


Jegyzet. 

A  hajó  hajtására  és  fentar- 
tására szükséges  fölszerelés  (pl. 
vitorlák  és  vitorlarudak,  horgony 
és  horgonylánczok,  hajókötelek, 
mellékhajók),  a  mennyiben  a 
közönséges  szügségletet  túl  nem 
haladja,  külön  meg  nem  vámo- 
zandó. 

Ellenben  egyéb  leltári  tár- 
gyak, valamint  a  gőzhajók  gőz- 
gépei külön  vámolás  alá  esnek. 

Kézi  kocsi  és  kézi  szán, 
továbbá  játékszernek  való  hajó, 
kocsi  és  szán,  kocsi-,  szán-  és 
hajóminták,  valamint  egyes  kocsi- 
és  hajórészek  ugy  vámozandók, 
mint  azon  anyagból  készült  árúk, 
melyekből  valók. 


73.  6)  külöu  meg  nem  nevezett 
műszerek  


73,  a)  hangszerek 


74.  Gépek  és  géprészek  stb. 


74.  a)  fa  

74.  6)  öntött  vas  

74.  c)  kovácsolt  vas  vagy  aczél 

74.  d)  egyéb  nemtelen  fém  .  .  . 


Belföldi  kelme  nyomtató  mű- 
helyek számára  szánt  réz-hen- 
gerek'1) külön  engedély  mellett 
J00  kilogrammonkint  1.50  frt 


Legközönségesebb  faárának 
mutatkozó  gépek  legközönsége- 
sebb faárunak  veendők. 


20 


15 


46.  d)  3.  Kézi  kocsi,  gyer- 
mekek számára,  bőr-  vagy 
párnamunkával,  ha  ib  kilo- 
gramnál  súlyosabbak  (N.) 


44.  a)  Csillagászati, 
mennyiségtani,  optikai  mű- 
szerek (a  foglalt  szemüve- 
gekés szinházi  szemcsövek 
kivételévelj,  természettani 
műszerek;  laboratóriumok 
szániára  való  vegytani 
műszerek ;  sebészeti  mű- 
szerek  ....  (Fr.  és  N.) 

44.  b)  Hangszerek  .  (N.) 


45.  o)  Öntött  vasból  (N.) 


45.  b)  Kovácsolt  vas  vagy 
aczél  ból  (N.) 

45.  c)  Egyéb  nemtelen 
fémből  (N.) 


*)  Sirgarézheugerak,  ugy  nemkülönben  réz-  és  sárgarézlapok  külöu  kedvezményt  eddig  nem  élveztek,  és  ennélfogva  mint  ré/.-  és  Bárgsrél 
árúk  vj'uno  itattak. 
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TT  j    ™  á  m.  tarifa 

_3d.c3i.g-I  átalám.os  tarifa. 

Szerződ.ésl  té-fcelete 

Árú  megnevezése 
— , — , — ______ __________  .  

a-s 

c 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

fit  |  kr. 

írt  |  kr. 

frt 

kr. 

A  gőzmozdonyok ,  szerkocsik  és  gőzkazánok 
szintén  gépeknek  veendők. 


Géprészekiil  csak  oly  tárgyak  vámozandök,  me- 
lyek más  alkatrészek  és  mozgató  erő  nélkül  önálló 
használatra  nem  alkalmasak,  pl.  orsók,  excenterek, 
vagy  fogaskerekek,  gőzhengerek. 


61.  Apró  árúk: 

1  a)  Legfinomabbak : 

<  1.  Egészben  vagy  részben  nemes  fémekből, 
igazi  vagy  hamis  gyöngyökből,  igazi 
vagy  bamis  korátokból,  foglalt  drága- 
kövekből való  árük   


lOOk. 


200 


A  gőzmozdonyok,  szerkocsik 
és  gőzkazánok  szintén  gépeknek 
veendők. 


Géprészekiil  csak  oly  tár- 
gyak vámozandök,  melyek  más 
alkatrészek  és  mozgató  erő  nélkül 
önálló  használatra  nem  alkal- 
masak, pl.  orsók,  excenterek, 
vagy  fogaskerekek,  gözhen- 
R-erek. 


Apró  árúk  : 

75.  a)  legfinomabbak : 

1.  aranyból  vagy  ezüstből 
(a  lemezeket,  az  arany- 
és  ezüstleveleket ,  az 
arany-  és  ezüstfustot 
kivéve)   

2.  ugyanazok  szőtt  és  kö- 
tött árúkkal,  korallal, 
féldrága  kövekkel,  ál- 
gyöngyökkel,  és  álkö- 
vekkel  (üvegoldákkal), 
borostyánkővel,  gagát- 
tal,  teknős-béka-héjjal 
és  emberhajjal  kapcso- 
latban   

75.  b)  finomak : 

1.  arany-  és  ezüst-lemezek, 
arany-  és  ezüstlevelek 

2.  arany-  és  ezüstárúk, 
más  tárgyakkal  össze- 
kötettésben,  mint  az  o) 
alatt  felsoroltakkal  .  . 

3.  árúk  érenyből  vagy  más 
nemes  fémekből(az arany 
és  ezüst  kivételével)  .  . 

4.  a  3.  sz.  alatt  megneve- 
zett árúk ,  más  anya- 
gokkal kapcsolatban  is 

75.  a)  1.  árúk  igazi  gyöngyök- 
ből   

2.  ugyanezek  szőtt  és  kö- 
tött árúkkal,  korallal, 
féldrága  kövekkel,  ál- 
gyöngyökkel  és  álkö- 
vekkel  (üvegoldalékkal), 
borostyánkővel,  gagát- 
tal,  teknősbéka-héjjal  és 
emberhajjal  kapcsolat- 
ban   

75.  b)  2.  árúk  igazi  gyöngyökből, 
más  árúkkal  kapcsolat- 
ban, mint  az  a)  alatt 

felsoroltakkal  

75.  6)  3.  árúk  hamis  gyöngyök- 
ből   

5.  a  b)  3.  alatt  nevezett 
árúk  más  anyagokkal 
kapcsolatban,  az  a)  2. 
felsorolt  összeköttetések 
kivételével  


52c 


525 


200 


200 


200 


200 


525 


Jegyzet. 

A  gőzmozdonyok,  szer- 
kocsik és  gőzkazánok 
szintén  gépeknek  veendők. 

(N.) 


Apró  árúk  : 

46  a)  1.  Egészben  vagy 
részben  nemes  fémekböl(N) 


150 


46.  a)  1.  Igazi  vagy  hamis 
gyöngyökből    .  .  .  .  (N) 


200 


75.  b)  3.  árúk  valódi  vagy  ál- 
korallokból,  melyek  fog- 
lalva vannak   


525 


200 
200 


200 


150 


46.  a)  1.  Igazi  vagy  hamis 
korallokból  (N) 


150 


41* 
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TT  j    v  á  m  tarifa, 

EcLd.ifji  átalános  tarifa- 

Szerződési  tételels 

Árú  megnevezése 

a  "* 

B  c;- 
•CS  >. 

^  » 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

frt  kr. 

frt  |kr. 

frt  jkri 

2.  Zsebórák,  igazi  aranyfüst  és  ezüstfüst 


3.  Igazi  arany-  és  ezüstfonadékok,  valamint 
azokból  vagy  valódian  aranyozott  vagy 
ezüstözött  leoni  fonadékból  készült  árúk 
(paszoniánt-árúk)  


b)  Finomak : 

1.  Árúk,  valódian  aranyozott  vagy  ezüstö 
zött,  vagy  aranyuyal  és  ezüsttel  kirakott 
nemtelen  fémekből    (a  fémgyöngyök  és 
az  55.  c)  vámtétel  alá  sorozott  drótok, 
pléhek  és   lemezek  kivételével);  árúk 
féldrágakövekből  —  foglalva  is,  —  teknős 
béka-héjból,   borostyánkőből,  gagátból ; 
parókás  munkák,  a  bajutánzatokból  ké 
szültek  is ;  mindezen   árúk  más  anya 
gokkal  kapcsolatban  is,  a  mennyiben  e 
miatt  a)  alá  nem  tartoznak  ; 


lOOk 


tOOk 


200 


200 


lOOk 


100 


5.  a  b)  3.  alatt  nevezett 
árúk  más  anyagokkal 
kapcsolatban,  az  a)  2. 
alatt  felsorolt  összeköt- 
tetések kivételével  .  . 

75.  a)  1.  foglalt  drágakövekből 

árúk  

2.  ugyanezek  szőtt  és  kö- 
tött árúkkal,  korallal, 
féldrága  kövekkel,  ál- 
gyöngyökkel  és  álkö- 
vekkel,  borostyánkővel, 
gagáttal,  teknős  béka- 
héjjal  és  emberhajjal 
kapcsolatban  

75.  b)  2.  árúk  drága  kövekből, 
más  árúkkal  kapcsolat- 
ban, az  a)  2.  alatt  fel- 
sorolt összeköttetések 
kivételével  


75.  a)  3.  arany-  és  ezüst-zsebórák 
75.  b)  6.  zsebórák,  az  arany-  és 
ezüst-  zsebórák  kivéte- 
lével   

75.  b)  1.  igazi  aranyfüst  és  ezüst- 
füst   


75.  o)  1.  árúk  aranyból  és  ezüst- 
ből   

2.  ugyanezek  szőtt  és  kö- 
tött árúkkal,  korallal, 
féldrága  kövekkel,  ál- 
gyöngyökkel,  áikövek- 
kel,  borostyánkővel,  ga- 
gáttaI,teknŐs-béka-héjjal 
és  emberhajjal  kapcso- 
latban   

75.  b)  4.  árúk,  valódian  aranyo- 
zott vagy  ezüstözött 
nemtelen  fémekből  . 
5.  a  6)  4.  alatt  nevezett 
árúk  más  árúkkal  kap- 
csolatban, kivéve  az  a) 
2.  alatt  foglalt  össze- 
köttetéseket   


75.  b)  4.  árúk,  valódian  aranyo- 
zott vagy  ezüstözött 
nemtelen  fémekből,  férfi- 
és  női  ékszerek,  arany 
vagy  ezüsttartalom  fény- 
mázzal bevont  nemtelen 
fémekből  


200 
525 


525 

200 
525 

200 
200 

525 


75.  c)  3.  árúk  féldrágakövekből, 
foglalva  is,  teknösbéka- 
héjból,  borostyánkőből, 
gagátból  

75.  b)  6.  emberhajból  készült 
munkák*)   

75.  b)  5.  a  b)  4.  alatt  foglalt  árúk 
más  anyagokkal  kap- 
csolatban is,  a  mennyi- 
ben e  miatt  a)  2.  alá 
nem  tartoznak  .... 


525 


200 


200 


200  — 


46.  a)  1.  Foglalt  drága- 
kövekből   .....  (Nj 


150 


46.  a)  2.  Zsebórák  .  (N) 


46.  o)  2.  Igazi  aranyfüst 
és  ezüstfüst  (N) 

46.  a)  2.  Igazi  arany  és 
ezüst  fonadékok,  valamint 
azokból  vagy  valódian 
aranyozott  vagy  ezüs- 
tözött leoni  fonadékból 
készült  árúk  (paszománt- 
árúk)   (N) 


150 


150 


150 


100 

200 

200 


46.6)1.  Árúk  valódian 
aranyozott  vagy  ezüstözött 
vagy  aranynyal  és  ezüsttel 
kirakott  nemtelen  fémek- 
ből (az  a)  4.  alatt  foglalt 
árúk,  a  fémgyöngyök  és  a 
42.  e)  vámtétel  alá  sorolt 
drótok,  pléhek  és  lemezek 
kivételével)    .  .  (Fr  és  N)  100 

46.  a)  4.  Férfi-  és  női  ék- 
szerek, csecsebecsék  és 
pipere  -  tárgyak  nemtelen 
fémekből,  valódi  ara- 
nyozással vagy  ezüstözés 
sel  vagy  aranynyal  és 
ezüsttel  kirakva  .  .  .  >'N)  150 

46.  b)  2.  Árúk  féldrága 
kövekből,  foglalva  is, 
teknösbéka-héjból,  boros- 
tyánkőből, gagátból  . (N);100 

46.  a)   5.  Emberhajból 
készült  munkák*)   .  .'(N)|150 

Az  a)  4.  és  5.  alatt  foglalt 
árúk  más  anyagokkal  kap- 
csolatban is  (N)  150 


*)  Hajutánzatok  eddig  külön  megnevezve  nem  voltak  s  igy  vámozásuk  interpretáczió  szerint  történt. 
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"ü"  J   v  á  m  tarifa 

Ed.cLlgrl  átalan.os  tarifa 

Szerződési  tételete 

Árú  megnevezése 

Vám- 
egység 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

75.  c)  5.  a  c)  3.  alatt  foglalt  árúk, 
más    anyagokkal  kap- 
csolatban is,  a  mennyi- 
ben e  miatt  a)  és  b)  alá. 
nem  tartoznak  .... 

75.  b)  6.  a  b)  6.  alatt  foglalt  árúk 
más  anyagokkal  kap- 
csolatban is,  a  mennyi- 
ben e  miatt  a)  2.  alá 
nem  tartoznak  .... 

i 

100 
200 

! 

A  b)  1.  és  2.  alatt  foglalt 
árúk  más  anyagokkal  kap- 
j  esolatban  is,  a  mennyiben 
e    miatt    a  legfinomabb 
apró  árúk  közé  nem  tar- 
toznak  (N) 

10C 

— 

2. 

Hamis  gyöngyök,  mesterséges  fogak,  nem 
szőtt  és  nem  kötött  árúkon  való  hímzések 

lOOk. 

100 

— 

75.  b)  6.  hamis  gyöngyök, mester- 

75.  b)  2.  árúk  aranyból,  ezüst- 
ből, drágakövekből,  va- 
lódi gyöngyökből,  más 
tárgyakkal  összekötte- 
tésben mint  az  a)  2.  és 
3.  alatt  felsoroltak   .  . 

200 
200 





46.  b)  3.  Hamis  gyöngyök, 
mesterséges    fogak,  nem 
szőtt  és  nem   kötőit  árú- 
kon való  hímzések  .  (N.) 

Ki 

- 

3. 

Selyemárúk,  a  36.  e)  alatt  nevezett  pa- 
mutárúk, a  37.  e)  alatt  emiitett  lenárúk 
és  a  38.  /)  alá  foglalt  gyapju-árúk  más 
anyagokkal  kapcsolatban,  a  mennyiben 
a)  alá  vagy  a  ruházatok  és  pipereárúk 
alá  nem  tartoznak  

lOOk. 

100 

— 

75.  b)  7.  a  szőtt  és  kötött  árúk 
más    anyagokkal  kap- 
csolatban, a  mennyiben 
ezek  az  a)  2.  vagy  a 
ruházatokhoz  és  pipere- 
árúkhoz nem  tartoznak 

200 
200 

46.  a)  6.  A  selyem  és  a 
legmagasabb  vámtétel  alá 
eső  pamut,  len  és  gyapju- 
árúk  más  anyagokkai  kap 
esolatban,  a  mennyiben  a 
ruházatok  vagy  pipere  árú  k 
alá  nem  tartoznak  .  .  (N) 

150 

- 

c)  Közönségesek  : 

1.  Férfi-  és  női  ékszerek,  csecsebecsék  és 
piperetárgyak  nemtelen  fémekből  ugyan, 
de  finoman  dolgozva  és  vagy  vernirozva 
(nem  valódi  aranyozással  és  ezüstözés- 
sel)  vagy  alabastrommal,  elefántcsont- 
tal, zománczczal,  hamis  drágakövekkel, 
lávával ,    gyöngyházzal   vagy  faragvá- 
nyokkal,  pasztákkal,  kameákkal,  fémből 
öntött  díszitményekkel  és  effélékkel  kap- 
csolatban ; 

lOOk. 

50 

— - 

75.  c)  2.   Nemtelen  fémből  ké- 
szült árúk,    arany  vagy 
ezüsttartalmu  fénymázzal 
bevonva,  férfi-  és  női  ék- 
szerek nemtelen  fémekből, 
nem   valódi  aranyozással 
vagy  ezüstözéssel  .... 

75.  c)  5.    Mindezen    árúk  más 
anyagokkal  kapcsolatban 
is,  a  mennyiben  ezen  ösz- 
szeköttetések    a)    és  b) 
alatt  nem  foglalvák  .  .  . 

100 
100 

— 

46.  c)  1.  Férfi-  és  női  ék- 
szerek, csecsebecsék  és  pi- 
peretárgyak nemtelen  te- 
mekből ugyan,  de  finoman 
dolgozva  és  vagy  verni- 
rozva (nem  valódi  aranyo- 
zással v.  ezüstözéssel),  v. 
alabastrommal ,  elefánt- 
csonttal, zománczczal.  ha- 
mis drágakövekkel,  lává- 
val,  gyöngyházzal  vagy 
faragványokkal,  pászták- 
kal,    kameákkal,  fémből 
öntött  díszitményekkel  és 
effélékkel  kapcsolatban 

(N.) 

50 

továbbá  férfi-  és  női  ékszerek  csontból, 
fából, nemtelen  fémekből,  üvegből,  kemény 
kaucsukból  s  több  efféléből,  fonalakkal 
kapcsolatban  (pl.  karpereczek,  nyakék- 
szerek s  több  efféle) ; 

lOOk. 

50 

— 

70.  c)  Finom  fémárúk  stb.  .  .  . 
69.  c)  Finom  vasárúk  stb.  .  .  . 

67.      Finom  agyagárúk  stb.  .  . 
65.  e)  1.  Legfinomabb  üvegárúk 

64.  d)  Legfinomabb  faávúk  stb. . 

62.  d)  2.  Finom  kaucsukárúk  stb. 

30 
30 
24 
30 

30 
24 
30 
50 
25 

— 

46.  d)  2.  Fűzött  kar-  és 
nyakpereczek  csontból,  fá- 
ból ,   bőrből ,  kaucsukból, 
üvegből,  papírból,  szalmá- 
ból ,  agyagból ,  nemtelen 
(nem  valódi  aranyozással 
vagy  ezüstözéssel ,  vagy 
aranynyal  és  ezüsttel  kira- 
kottj  fémekből   .  .  .  (N.) 

30 

2.  Árúk,   hamis    leoni   fonadékból ;  árúk 
mintázott  viaszból  idomítva,  fali  órák  és 
állvány-órák  (a  fából  készült  függő  órák 
kivételével) ;  színházi  látcsövek  és  foglalt 
szemüvegek ;  mindezen  árúk  más  anya- 
gokkal kapcsolatban  is,  a  mennyiben  e 
miatt  a)  és  b)  alá  nem  tartoznak  ; 

lOOk. 

50 

75.  c)  2.  Nem  valódi  aranyozás- 
sal vagy  ezüstözéssel  el- 
látott nemtelen  fémekDől 

75.  c)  4.  Árúk  viaszból  idomítva 

75.  c)  1.  Fali  órák  és  állvány- 
órák (a  fából  készült  függő 
órák  kivételével)  .... 

75.  c)  6.  Színházi  szemcsövek  és 
foglalt  szemüvegek  .  .  . 

75.  c)  5.  Mindezen     árúk  más 
anyagokkal  kapcsolatban 
is,  a  mennyiben  e  miatt 
a)  és  b)  alá  nem  tartoznak 

100 

l  \J\J 

100 
100 

100 

46.  c)  2.   Árúk ,  hamis 
leoni  fonadékból  .... 
46.  c)  3.  Árúk  viaszból 

46.  c)  5.  Fali  órák  és  áll- 
ványórák  (a  fából  készült 
függő  órák  kivételével) ; 

46.  c)  6.  színházi  szemcsö- 
vek és  foglalt  szemüvegek; 

A  46.  o)  3.  alatt  foglalt 
mindezen  árúk  más  anya- 
gokkal kapcsolatban  is,  a 
mennyiben  e  miatt  a)  és 
b)  alá  ne'ü  tartoznak   .  .  ; 

1 

5(' 

*)  A  legyezők  jövőben  külön  nem  említtetnek  fel, 


hanem 


azon  anyag  szerint  vámoztatnak,  a  melyből  készültek. 
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Arú  megnevezése 


Vám 


fit  kr. 


JUd-clig-i  áta-lárxos  tarifa, 


Árú  megnevezése 


Vám 


irt  kr 


SzerzőcLési  tételed 


Árú  megnevezése 


gyermekjátékszerek,  szőtt-,  kötött-  és 
apró  árúkkal  kapcsolatban,  a  legmaga- 
sabb vám  alá  esö  rövid  árúkkal  kapcso- 
latban lcvök  kivételével  : 


4.  Szőtt  és  kötött  árúk  más  anyagokkal 
kapcsolatban,  amennyiben  azok  a)  és  b) 
vagy  a  ruházatok  és  pipereárúk  köze 
nem  tartoznak  ; 


aranyozott,  ezüstözött  vagy  vernirozott 
feragyöngyök;,  aranyverő-hártyákból  ké- 
szült árúk;  bélhíu'ók,  selyemmel  körül- 
fonva is  ......... 


XVII.  Konyhasó,  vegyészeti  árúk, 
jyógy-,  festő-  és  gyújtószerek. 


62  Konyhasó,  (tengeri  só,  főtt  só;  kősó,  sósvíz,  sós- 
lug  és  tengeri  viz)  


Jegyzetek. 

1.  Kivételesen  engedélyezett  behozatal  esetében 
az  engedélj  ezési  díj  100  tisztasúlyú  kilogram 
konyhasóért  'J  írt  38  kr. 
100  tiszfasúlyú  kilogram  kreuznachi  anyalugért 

1  frt  88  kr 

2.  Orvosi  bizonyítvány  alapján  gyógyítási  czélra  a 
tengeri  viznek  illetékmentes  behozatala  engedé- 
lyezhető. 

3.  A  pénzügyminisztérium  azon  gyáraknak,  melyek 
vegyészeti  czikkek  gyártására  és  azon  iparosok- 
nak, kik  nem  élelmi  ezikkeknek  való  terményeik- 
hez a  sót  lényeges  gyártó  szerül  nagyobb  meny- 
nyiségben  szükséglik,  a  külföldi  sónak  illeték 
mentes  behozatalát  engedélyezheti. 

63.  Vegyészeti  segédanyagok : 

a)  arzén,  arzénes  sav  (az  árzénsav  kivételével), 
kénarzén  (Operment ,  Realgar) ,  természetes 
póris,  pórissav,  kolkothar,  fekete  vasrozsda, 
vassáí'rán,  mindenféle  vaspácz,  nyers  faeczel 
(ételre  nem  való),  vasgálicz,  gyártott  és  ter 
mészetes  ásványvizek,  réz-  és  ónh'amu,  czink- 
por  (czinkhamu).  czinkcs  pesttapádék  (Tutia 
alexandrina),  hamuzsir  (tisztátlan  szénsavas 
kali,  kilugzatlan  fahamu),  nyers  salétrom 
(kali-salétrom),  nye  rs  natronsalétrom  (chili- 
salétrom),   kéu  (darabokban  és  rudakbán), 


szintúgy  Őröive, 


valamint 


kénvirág,  kéuan- 


lOOk. 


lOOk. 


lOOk. 


lOOk 


50 


50 


50 


84 


68.  Gyermekjátékszerek  ólom- 
ból vagy  ónból   

69.  c)  Finom  vasárúk  stb.  .  .  . 

70.  c)  Finom  fémáruk  stb.  .  .  . 

62.  d)  Finom  búr-  és  kaucsuk- 

árúk  stb  

67.  Finom  agyagárúk  stb.  .  . 
65.  e)  1.  Legfinomabb  üvegárúk 

stb  

64.  d)  Legfinomabb  faárúk  stb.  . 

63.  ö)  Csontárúk  stb  

60.  g)  2.  Papirárúk  stb  


75.  b) 


7.  Szőtt  és  kötött  árúk, 
más  anyagokkal  kapcso- 
latban, a  mennyiben  azok 
a)  2.  vagy  a  ruházatok 
és  pipereárúk  közé  nem 
tartoznak  


75.  6)  1.  Árúk  valódian  aranyo- 
zott vagy  ezüstözött  7iem- 
telen  fémekből  

75.  c)  2.  Árúk  nem  valódian  ara- 
nyozott vagy  ezüstözött 
nemtelen  femekből    .  .  . 

75.  c)  7.  Aranyverö  hártyákból 
készült  árúk ;  bélhúrok, 
selyemmel  körülfonva  .  . 

75.  d)  Bélhúrok  


36.      Konyhasó  stb. 


37.  a)  arzén,  arzénes  sav,  kén- 
arzén (Opernent,  Realgar), 
természetes  póris,  póris- 
sav, fekete  vasrozsda,  vas- 
sáfrán,  mindenféle  vas- 
pácz, gyártott  és  termé- 
szetes ásványvizek  (a  pa- 

laczkkal  és  korsóval 
együtt),  hamuzsir  (tisztát- 
lan szénsavas  kali,  kilug- 
zatlan fahamu),  nyers  sa- 
létrom (kali  salétrom), 
nyers  natrom  salétrom 
(chili  salétrom),  kén  (da- 
rabokban és  rudakban), 
szintúgy  őrölve,  valamint 


200 


200 
100 


100 
60 


84 


46.  d)  4.  Gyermekjáték- 
szerek, szőtt,  kötött,  való- 
dian aranyozott  vagy  ezüs- 
tözött nemtelen  fémekkel 
és  hasonló,  bár  30  írtnál 
magasabb  vám  alá  eső,  de 
nem  a  legmagasabb  vám 
alá  esö  apró  árúkhoz  tar- 
tozó anyagokkal  kapcso- 
latban  (N.) 


46.  c)  7.  Szőtt  és  kötött 
árúk  más  anyagokkal  kap- 
csolatban, a  mennyiben 
azok  a)  és  b)  vagy  a  ruháza- 
tok és  pipereárúk  közé  uem 
tartoznak  (N.) 

46.  c)  4.  Aranyozott, 
ezüstözött  vagy  verniro- 
zott fémgyöngyök  .  .  (N.) 

46.  c)  6.  Aranyverö  hár- 
tyákból készült  árúk;  bél- 
húrok, selyemmel  körül- 
fonva is  (N.) 


IS.  a)  Arzén,  arzénes  sav, 
kénarzén,  fekete  vasrozsda, 
vassáfrán,  mindenféle  vas- 
pácz, vasgálicz,  gyártolt 
és  természetes  ásványvi- 
zek (palaczkkal  és  korsó- 
val együtt),  czinkes  pest- 
tapádék (Tutia  alexan- 
drina), hamuzsir  (tisztát- 
lan szénsavas  káli,  kilug- 
zatlan fahamu).  nyers  sa- 
létrom, kén,  nyers  vagy 
finomított  borkő  (crcinor 
tartan),  czitromsavas  és 
borsavas  méss   .  •  .  .  • 
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TÍT  j   tt  á  m.  tarifa 

ZE3d.dj.gi.  átalános  tarifa 

Szerződ-ési  tételeír 

Árú  megnevezése 

■ 

a  "3 

ön 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

frt  |kr. 

Árú  megnevezése 

Vám 



frt  I  fcr 

frt  ,kr. 

timon,  nyers  vagy  finomított  borkő  (cremor  tar- 
tari), czitrouisavas  és  borsavas  mész,  czafer, 
sziuálta,  üvegporzó  


6)  emésztő  só  (chlorkalium,  sylviu),  chlormagne- 
zium,  kénsavas  kali,  kénsavas  nátron  (gláu- 
bersó),  kettős  kénsavas  káli  és  nátron  . 


c)  kénsav,  sósav,  salétromsav  (választóvíz),  ki- 
rályvíz   

i)  szóda  (azaz  szénsavas  nátron),  szénsavas  és 
kénsavas  ammóniák,  szappanfőző  lug,  glyce- 
rines  lug,  glycerin  . 


e)  1. 


lOOk 


lOOk 


100  k. 


lOOk 


timsó-félék,  kénsavas  timföld  és  chlor- 
aluminiuru,  admonti  gálicz  (vas-  és  réz- 
gálicz  keveréke),  réz-  és  czinkgálicz, 
ólomhamu,  ólomtajt,  tisztit  itt  póris,  chloi- 
bárium,  chlorcalcium,  chlormész,  chlor- 
czink,  faeczetsavas  ólom,  faeczetsavas 
mész,  faeczetsavas  timföld,  ásványkermesz 
(antimon-czinóber),  tehéntrágyasó,  ammó- 
niák (szalmiákszesz),  agancsszesz,  szal- 
miak  (chlor  ammónium),  tisztított  salétrom 
(káli  és  hamany-nátron  salétrom),  kén- 
gyertya, kénvas,  kénszón,  kénsavas  baryt 
(mesterséges),  oldható  üveg  és  üvegoldat; 


2.  anilin,  nyers  anthracen,  nyers  naphtalin, 
nyers  carbolsav,  nitrobenzol  . 


Jegyzet. 

Timsó  a  st.  pietroi  timsóbányából  (Sevignaco  mel- 
lett Istriában),  ha  Trieszten  keresztül  jön  be  a 
fennálló  feltétek  alatt  .    .    100  kilogram  30  kr. 


f)  ólomfehér,  czinkfehér  (tiszta  cziukoxyd)  ólom  , 
eczet,  ólomczukor,  sárga  és  vörös  vérlugsó, 
alchlorossavas  káli  (eau  de  Javelle),  al- 
chlorossavas    nátron    (eau   de  Labarraque), 


lOOk 


lOOk 


váiiifflentes 


20 


50 


80 


50 


50 


ké.nvirág,  kénantimon, 
nyers  v.  finomított  borkő 
(cremor  tartari)  

37.  6)  vasgálicz  

43.  a)  réz-  és  ónhamu  

38.  a)  czinkpor  (czinkhamu),  czin- 

kes  pest-tapadék  (Tutia 
alexandrina)  

37.  d)  czitromsavas  mész.  .  .  . 

37.  e)  czafer,  szmálta,  üvegporzó 

37.  c)  emésztő  só,  kénsavas  ná- 
tron, kénsavas  káli,  kel  tüs 
kénsavas  káli  és  nátron  **) 


37.  c)  kénsav,  sósav,  salétrom- 
sav (választóvíz),  királyvíz 


37.  c)  szóda  (azaz  szénsavas  ná- 
tron)   

37.  o)  szénsavas  és  kénsavas  am- 
móniák   

37.  e)  timsó,  f)  tisztított  póris, 
chlormész,  faeczetsavas 
ólom,  faeczetsavas  mész, 
szalmiakszesz,agancsszesz, 
szahniak  

37.  cl)  admonti  gálicz  (vas-  és 
rézgálicz  keveréke),  réz- 
és  czinkgálicz,  ásványker- 
mesz, tisztított  salétrom, 
kéngyertya,  kénsavas  ba- 
ryt, oldható  üveg  és  üveg- 
oldat ff)   

39.  a)  1.  ólomhamu  

39.  a)  ü2.  ólomtajt  


76.  cl)  külön  meg  nem  nevezett 
vegyészeti  termények  és 
gyártmányok  


Jegyzet. 

Timsó  a  sz.  pietroi  timsó- 
bányából (tíevignaeo  mellett  Is- 
triában), ha  Trieszten  keresztül 
jön  be  a  fennálló  feltételek  alatt. 

100  k.  35  kr. 


37.  /)  ólomfehér ,  czinkfehér 
(tiszta  cziukoxyd),  ólom- 
czukor, chromsavas  ólom 
oxyd,  sárga  vérlugsó  .  . 


vm. 

— |  50 
vm, 


vm. 

1  50 


84 


84 


84 


10 


18.  a)  Kénantimon,  czafer 
szmálta,  üvegporzó  *)  (N) 

47.  e)  Cnlorinagne.^ium 
(N) 

18.  c)  Emésztösó  (chlor- 
kalium), kénsavas  káli, 
kénsavas  nátron,  kettős 
kénsavas  káli  és  nátron  (N) 

18.  b)  Kénsav,  sósav,  sa- 
létromsav (választóvíz),  ki- 
rályvíz  (N) 

18.  c)  Szóda,  szappanfőző 
lug  (N) 

18.  d)  Szénsavas  és  kén- 
savas ammóniák  ***)  .  (N) 

18.  d)  Timsó  f)  admonti 
gálicz  (vas-  és  rézgálicz 
keveréke),  réz-  és  czin'-  gá- 
licz, ólomhamu,  ólomtajt,  fa- 
eczetsavas ólom,  faeczetsa- 
vas mész,  ásványkermesz, 
szaliniakszesz.agancsszesz, 
szalmiak,  szénsavas  és 
kénsavas  ammóniák,  tisz- 
tított salétrom,  oldható 
üveg  és  üvegoldat  ft)  (N) 

18.  e)  Chlormész  .  .  (N) 


18.  e)  Ólomfehér,  czinkfe- 
hér (tiszta  czinkoxyd). 
ólomczukor,  sárga  vérlug- 
só, chromsavas  ólomoxyd 
rézvirág,masszikot,minioui 
kettős  szénsavas  nátron 


*)  „Kolkothar"  mint  festékföld  a  35.  b)  szerint  vámmentesen;  nyers  faeczef,  mint  a  közönséges  eczet  hordókban  a  25.  b)  szerint  1.60  frtjá- 
.1  —  e^  a  borsavas  mész  mint  külön  meg  nem  nevezett  vegyészeti  termék  a  76.  d)  szerint  10  frtjával  vámoztatott. 
**)  Chlormagnezium  mint  külön   meg  nem  nevezett  vegyészeti  termék  10  írtjával  76.  d)  vámoztatott. 

***)  „Glycerin-lug"  mint  külön  meg  nem  nevezett  vegyészeti  termék  (7ü.  d)   10  írtjával,  glycerin   mint  külön  ni.  n.  n.  .zsiradék  (22.  d  _.) 
f)  Kénsavas  timföld  eddig  külön  felemlítve  nem  volt,  de  mint  timsóféle  ide  tartozik. 

ft)  Chlorbariuw,  chloralumiidum,  chlorcalcium,  chtorczink,  faeczetsavas  timföld,  tehéntrágyasó,  kénvas  és  kénszén  mint  külön  m.  n.  n.  v.  gyé- 
eti  termékek  (76.  d)  10  frtjával  vámoztattak. 
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XT  j    "v  á,  títl  tarifa. 

ZEUdd'.I^i  á.w;a-lá.3a.os  ta.rifa. 

Sssrsődási  tételei:: 

Árú  megnevezése 

•50 

£  ? 

Vám 

frt  1  kr. 

Árú  megnevezése 

Vám 
frt  íkr. 

Árú  megnevezése 

Vám 

írt  kr. 

chrómsavas  káli,  chrómsavas  ólomoxyd,  (ckróm- 
sárga  és  chrómvörös),  chrómsavas  czinkoxyd 
(czinksárga),  chrómsavas  baryt,  rézvirág,  min- 
denféle ragasz;  masszikot,  miniom,  kasszeli 
sárga,  nápolyi  sárga,  tiszta  szénsavas  nátron 
és  káli,  bensesárga,  borkősav,  ónsó  (ónchlorür) 
és  egyéb  ónkészitmények  


g)  maró  káli,  maró  nátron,  kénsavas  és  alkénsavas 
mész,  nyers  mangansavas  és  hyper-mangan- 
savas  káli  és  nátron,  kénsavas  és  alkénsavas 
nátron,  kénnátrium,  sóskasav  (czukorsav), 
sóskasavas  káli  (sóskasó),  kénsavas  magnézia 


64.  Vegyészeti  árúk,  gyógy-  és  festő-szerek: 

a)  kcményitő-mézga   és   mézgapótlók  (dextrin, 
leiogomme)  

h)  1.  mindenféle  enyv,  keményítő  készítmények 
(hajpor,  csiriz,  pép),  fehérje,  gelatine 
(állati  iagylaló)  


2.  feketitők  (korom,  nyomdafesték  és  frank- 
furti feketítő,  szénpor  és  mindennemű 
szénes  feketítő,  a  szemmé  tört  csontszéu 
kivételével),  csizmamáz  .... 


lOOk 


lOOk 


lOOk 


lOOk 


c)  keményítő  : 

1.  közönséges  szürke   

2.  fehér  

d)  1.  elkészített   gyógyszerek,   gyártott  bal 

zsarnok,  befőttek,  tészták,  ízek,  a  meny- 
nyiben a  finom  eledelek  közé  nem  tartóz 
nak,  gyógyitalok,  szörpök,  gyógyeczetek, 
gyógymézek,  gyógyborok,  mithridat(the 
riak),  keverékek,   pilulák,  porok,  tapa 
szok,  kenőcsök,  tink túrák,  tokba  burkolt 
gyógyszerek,  felirataik,  czímczéduláik,  bo 
ritékaik  stb.  efféle  által  orvosi  szereknek, 
állati  gyógyszereknek,  hajfestöszereknek, 
vagy  szépítőszereknek  mondott  anyagok, 
uz  alkatrészekre  való  tekintet  nélkül; 


2.  illatszerek,  arczfesték; 


lOOk 


lOOk. 
lOOk. 


37.  e)  chrómsavas  káli,  rézvirág, 
inasszi'kot,  miniom,  kettős 
szénsavas  nátron  és  káli, 
bengesárga,  borkösav  *)  . 


^  vámmentes 


50 


50 


50 


lOOk. 


100  k. 


24 


24 


37./)  marónátron,  sóskasav, 
(czukorsav) ,  sóskasavas 
káli  (sóskasó)**)  .  .  .  . 


76.  b)  keinényitö-mézgaés  mézga- 
pótlék  (leiogomme)   .  .  . 


70.  L)  mindenféle  enyv,  keményítő 
készítmények  (hajpor,  csi- 
riz, pép),  fagylaló  ***)  .  . 


76.  I)  feketitők  (korom,  nyomda- 
festék és  frankfurti  feke- 
títő, szénpor  és  minden- 
nemű szénes  feketítő,  a 
csontszén  kivételével) -f)  . 


76.  b)  keményitő 
76.  b)  keményitő 


76.  a)  elkészített  gyógyszerek, 
gyártott  balzsamok,  befőt- 
tek, tészták,  izek,  a  mennyi- 
ben a  finom  eledelek  közé 
nem  tartoznak,  gyógyita- 
lok, szörpök,  gyógyecze- 
tek, gyógymézek,  gyógy- 
borok, mithridat  (tkeriak), 
keverékek,  pilulák,  porok, 
tapaszok,  kenőcsök,  tink- 
turák,  tokba  burkolt  gyógy- 
szerek, felirataik,  czím- 
czéduláik, borítékaik  stb. 
efféle  által  orvosi  szerek- 
nek, állati  gyógyszerek- 
nek, hajfestöszereknek, 
vagy  szépítőszereknek 
mondott  anyagok,  az  al- 
katrészekre való  tekintet 
nélkül  


76.  c)  illatszerek,  arczfesték 


30 


3(1 


50 


50 


50 


(szóda  bicarbonata),  ben- 
gesárga,   borkősav*)  (N) 
47.  e)  Alchlorsavas  káli 
(Ean  de  Javelle)  .  .  .  (N) 


18./)  Maró-nátron,  sóska- 
sav, sóskasavas  káli  .  (N) 

47.  e)  Maró-káli,  kénsa- 
vas magnézia    .  .  .  .  (Nj 


2.  c)  Keményitő-mézga 
(dextrin,  leiogomme)  (N) 


47.  c)  Enyv,  keményitő 
készítmények  (hajpor,  csi- 
riz, pép),  fehérje,  gelatine 
(N) 


47.  c)  Feketitők  (korom, 
nyomdafesték  és  frankfurti 
feketítő,  szénpor  és  min- 
dennemű szénes  feketítő, 
a  csontszén  kivételével), 
csizmamáz  (N) 


47. 
47. 


c)  Keményitő 
c)  Keményitő 


(N) 
(N) 


47.  c)  Illatszerek,  arcz- 
festék a  fehér  kivételével 
(N) 


21 


')  Oloraoczet.  vörös  vérlugsó,  alchlorsavas  káli,  alchlorsavas  nátron,  chrómsavas  czinkoxyd.  chrómsavas  baryt.  ragasz,  kasszeli 
íárga,  tiszta  szénsavas  káli,  ön.só  (ónchlorür)  és  egyéb  ónkészitmények  mint  külön  m.  n.  n.  vegyi  termékek  (76.  d)  10  frtjával  v.uuoztattal 
**)  Kénsavas  én  alkénsavas  mész,  nyers  mangansavas  és  hypor-mangansavas  káli  és  nátron,  kénsavas  és  alkénsavas  nátron.  L 


külön  m.  n.  n.  vegyészeti  termék  (76.  A)  10  fiijával  vámoztatott. 

***)  A  fehérje  eddig  külön  felemlítve  nem  volt,  de  mint  mézgapótló  ezen  tétel  alá  esik. 
|)  A  csizmamáz  eddig  külön  felemlítve  nem  volt,  de  ezen  tétel  alá  esik. 


sárga,  n;ip"l) 
tak. 
Lénuátriuw  nii 
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Árú  megnevezése 
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V  i 

i  m 

Árú  megnevezése 

V  á  m 

Árú  megnevezése 

Vám 
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frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt 
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3     ina     rnÍ7C7pn       folrpfp   PQ    Q7inpc!  P7PV117Í1 

és  pasztel,  foglalva  vagy  nem  foglalva, 
mindennemű   festékek,  hólyagokban,  to- 
kokban, kagylókban,   tésztaalakban  és 
szekrénykékben   

lOOk. 

24 

— 

7G.  c)  tus,  rajzszén,    fekete  és 
színes  czeruza  és  pasztel, 
mindennemű  festékek  kagy- 
lókban,   tésztaalakban  és 
szekrényekben  *)  .... 

30 

— 

47.  d)  Tus,  rajzszén,  szí- 
nes czeruza,  nem  foglalva, 
mindennemű  festékek,  hó- 
lyagokban ,      tokokban , 
kagylókban,  tésztaalakban 
és  szekrényekben    .  .  (N) 

37.  d)  Fekete  és  színe3 
czeruza,  nád  vagy  fába  fog- 

24 
12 

— 

e)     1.  phosphor  és  pbospborsav,  kéneső  készit- 
mények  (szintúgy  czinober),  aetber,  chloro- 
form ;  tiszta,  szilárd  és  folyékony  car- 
bolsav ;  gelatine-készitraények,  firniszek, 
füstölő-kúpok,  pecsétviasz,  tinta  és  tinta- 
por, tejozukor,  sajtolt  élesztő  .... 

lOOk. 

10 

76.  c)  Firniszek,  tinta  és  tinta- 
por   

76.  d)  Külön  meg  nem  nevezett 
vegyészeti    termékek  és 
gyártmányok  

30 
10 

47.  e)  Phosphor  és  phos- 
phorsav,    kéneső  készit- 
mények(szintugy  czinober), 
acther,  chloroform,  carbol- 
sav,  füstölő-kúpok,  pecsét- 
viasz,   tinta  és  tintapor, 
sajtolt  élesztő  .  .  .  .  (N) 

. 

10 

2.  Kátrányfestő -anyagok  és  mesterségesen 
gyártott  szerves  festőanyagok       .  .  . 

lOOk. 

10 

— 

76.  d)  Külön  meg  nem  nevezett 
vegyészeti    termékek  és 
gyártmányok  

10 

3.  Külön  meg  nem  nevezett  vegyészeti  ter- 

lOOk. 

10 

76.  d)  Külön  meg  nem  nevezett 
vegyészeti   termékek  és 

10 

_ 

Jegyzet. 

Alkoholos  firnisz,  fénymáz  és  politura,  alkoholnak 
(20.  a)  vámtétel),  olaj  tirnisz  (gyanta,  terpentin 
vagy  kőolaj  nélkül),  zsíros  olajnak  (17.  a.  ille- 
tőleg d.  vámtétel)  veendő. 

.  Gyertya  és  szappan  : 

t)  viaszgyertyák    (viaszmécsek) ,  viaszfáklyák, 
viasztekercsek,  mécsek,  gyujtó-gyertyácskák . 

lOOk. 

10 



77.  a)  Viaszgyertyák  (viasziné~ 
esek)  viaszfáklyák,  viasz- 
tekercsek   

49.  6)  Mécsek**)  

16 
21 

— 

»)  külön   meg  nem   nevezett  gyertyák  és  zsir- 
gyártmányok,  pl.  stearinból,  czetvelöből,  pálma- 
olajból, palmitinből  

100  k. 

8 

77.  b)  Stearin-   és  czetvelőgyer- 
tyák  és   külön  meg  nem 
nevezett  zsirgyártmányok 

10 

50 

»;)  fagygyúgyertyák.  

100  k. 

6 

— 

77.  c)  Fagygyúgyertyák   .  .  . 

6 

30 

l)  szurokfáklyák  

100  k. 

1 

50 

77.  d)  Szurokfáklyák  

1 

60 

47.  c)  Szurokfáklyák  (N) 

1 

50 

fe) szappan  : 

,      1.  zöld,  fekete  és  másféle  kenő-szappan, 
közönséges  szilárd  szappan  .... 

lOOk. 

2 

50 

77.  e)  Közönséges  szappan,  azaz 

6 

30 

47.  a)  1.  Zöld,  fekete  és 
másféle  kenő-szappan,  kö- 
zönséges szilárd  szappan 
(FrésN) 

2 

50 

r1      2.  finom  szappan  táblácskákban,  golyókban, 
szelenczékbeu,  edényekben  .... 

100  k. 

6 

77.  e)  Finom  szappan  táblácskák- 
ban,   golyókban,  szelen- 
czékben,  edényekben  .  . 

6 

30 

47.  a)  2.  Finom  szappan 
táblácskákban,  golyókban, 
szelenczékben,  edényekben 
(Fr  és  N) 

6 

i 

Jegyzet. 

Trieszti,  fiumei  és  piranoi  nem  illatszeres  olajszap- 
pan a  fennálló  feltételek  alatt  a  tarifaszerü  vám- 
tétel felét  fizeti. 
A  pénzügyi  és   a  kereskedelmi  minisztériumoknak 
hatalmában  áll  ezt  a  kedvezményt  a  vámkülze- 
i         tekben  levő  egyéb  szappangyáraknak  is  megadni. 

lOOk. 

10 

77.  /)  Illatszeres  szappan  .  .  . 

31 

50 

47.  a)  3.  Illatszeres  szap- 
pan  (Fr  éa  N) 

10 

*)  Festékek  hólyagokban  és  tokokban  külön  felemlítve  nem  voltak,  de  ezen  tétel  alá  estek. 
y  Gyujtó-gyertyácskák  eddig  mint  gyufák  (78.  a)  1.50  írtjával,  illetőleg  vámmentesen  is  kezeitettek. 
FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 
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Szerződ-ési  tételek 

Árú  megnevezése 

.  té 

a  -a> 

g  m 

Vám 

Árú  megnevezése 

Vám 

Árú  megnevezése 

Ván 

>* 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt  1  k 

66.  Gyujiószerek : 

a)  közönséges  gyujtószerek  és  pedig  kénszá- 
lak, gyufák,  dörzsölő  fidibuszok ;  természetes 
páczolt  tapló;  mesterséges  tapló;  gyujló  (ter- 
mészetes és  mesterséges) ;  papirtapló 


lOOk. 


h)  tűzijáték  készítmények,  kanóczok  (gyújtó-  és 
robbantó  zsinegek)  lOOk 


c)  töltött  lő  kupak  ok 


d)  lőanyagok ,   azaz    minden    lobbanó   anyag , 
mely  lőfegyverekből  való  lövésre  használható, 
továbbá  robbanószerek,  melyek  a  lőpor  alkat 
részeiből  (salétrom-,  kén-  és  szénből)  állanak 


e)  a   d)   alatt   nem    foglalt    robbanószerek  és 
lobbanéanyagok   


XVIII.  Irodalmi  és  műtárgyak. 

67.  Irodalmi  és  műtárgyak : 

a)  1.  könyvek,  nyomtatványok,  szintúgy  nap- 
tárak, újságok  és  hirdetmények,  térképek, 
hangjegyek,  iratok  (aelák  és  egyéb  kéz- 
iratok);   

2.  papiroson  való  képek,  azaz  réz-  és  aczél- 
metszetek,  kőnyomatok,  fanyomatok, 
színnyomatos  képek,  fényképek  és  effélék 


Jegyzet  a  67.  a)  1 .  és  2.  vámtételhez. 

A  mennyiben  a  naptárak,  hírlapok  és  hirdetmé- 
nyek behozatalára  külön  bélyeg-  és  ellenőrzési 
szabályok  szólnak,  ezen  tárgyak  darabszám  szerint 
is  bevallandók. 

Bekötött  könyvek  és  képes  müvek,  vászonra 
vagy  lemezpapirra  ragasztott  képek  és  térképek, 
a  kötés  vagy  hátboritékra  való  tekintet  nélkül, 
ezen  szakasz  szerint  vámozandók. 

Ha  azonban  a  kötés  selyem,  bársony,  elefánfcsont- 
vagy  békatcknőből  való,  vagy  ha  a  kötés  apró- 
árúkhoz  tartozó  kapcsokkal  vagy  ékítményekkel 
van  ellátva,  vagy  ha  a  képek  a  rövid-árúk  közé 
tartozó  kartonokban  fekszenek :  ezen  tárgyak  a 
kötés  vagy  kartonok  minősége  szerint  vámozandók. 

Szintúgy  papiroson  való  képek  rámákban  ez 
utóbbiak  anyagához  képest  vámozandók. 


lOOk. 


lOOk. 


vámmentei 


10 


24 


lOOk 


lOOk 


lOOk 


52  50 

csak  külön 
eng-edrly 
mellett 


24 
csak  külön 
engedély 
mellett 


úmnieutot 


vámmentes 


78.  a)  Közönséges  gyujtószerek 
és  pedig  kénszálak,  gyu- 
fák, dörzsölő  fidibuszok ; 
természetes  páczolt  tapló ; 
mesterséges  tapló ;  gyújtó 
(természetes  és  mestersé- 
ges) ?  papirtapló  .... 


7(i.  J)  Külön  meg  nem  nevezett 
vegyészeti  termékek  és 
gyártmányok  

78.  a)  Kanóczok  (gyújtó-  és  rob- 
bantó zsinegek)  .... 

78.  b)  Töltött  lőkupakok   .  .  . 


78.  c)  Lőpor 


78. 


d)  Durrsav,  durrarany  durr- 
ezüst,  durrkéneső,  Iögya- 
pot,  és  külön  meg  nem 
nevezett  egyéb  robbanó 
szerek   


Jegyzet. 
Biztonsági  szempontból  a  be- 
és  átvitel  tilos. 


79.  a)  Könyvek,  térképek,  hang- 
jegyek   


6)  Papiroson  való  képek, 
azaz  réz-  és  aczéhnetsze- 
tek,  kőnyomatok,  fanyo- 
matok, színnyomatos  ké- 
pek, fényképek  és  effélék 


Jegyzet. 

A  mennyiben  a  naptárak,  hír- 
lapok és  hirdetmények  behozata- 
lára külön  bélyeg-  és  ellenőrzési 
szabályuk  szóinak,  ezen  tárgyak 
darabszám  szerint  is  bevallandók. 

Bekötött  könyvek  és  képes 
müvek,  vászonra  vagy  lemez- 
papirra ragasztott  képek  és  tér- 
képek, a  kötés  vagy  hátboritékra 
való  tokintet  nélkül,  ezen  szakasz 
szerint  vámozandók. 

Bekötött  könyvek,  melyek  kö- 
tése az  apró-árúkhoz  tartozó 
kapcsokkal  vagy  ékítményekkel 
van  ellátva,  szintén  ezen  tétel 
(79.  o)  szerint  vámozandók. 


5( 


Ki 


32 


50 


52  50 
csak 
külön 
enge- 
dély 
mellett 


16 


47.  b)  Közönséges  gyuj- 
tószerek és  pedig  kén- 
szálak, gyufák,  dörzsölő 
fidibuszok;  természetes 
páczolt  tapló ;  mesterséges 
tapló;  gyújtó  (természetes 
és  mesterséges) ;  papir- 
tapló  (N) 


47.  b)  Kanóczok  (gyújtó - 
és  robbantó  zsinegek)  (Ni 

47.  e)  Tűzijáték  készít- 
mények  (N) 


47.  d)  Töltött  lőkupakok 

(N)  2 


48.  a)   Könyvek,  térké- 
pek,  hangjegyek,  itatok 
(akták  és  egyéb  kéziratok) 
(Fr  és  N) 


48.  b)  Papiroson  való 
képek,  azaz  réz-  és  aczél- 
metszetek  ,  kőnyomatok, 
fanyomatok,  színnyomatos 
képek,  fényképek  és  effé- 
lék (Fr  és  N) 
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"Ú"  j    -v  á  m.  tarifa 


Árú  megnevezése 


hó 


Vám 


fit  ki 


EcLcLigi  átalános  tarifa 

V  á  nj  • 


Arú  megnevezése 


Szersődési  tétalels 


m  kr. 
i 


Arú  megnevezése 


Vám 

fri  kr. 


1.  festvények,  azaz  fára  vagy  nemtelen 
fémre  festett,  nem  fénymázozott  képek, 
vászon  vagy  köre  festett  képek,  továbbá 
papiroson  való  eredeti  képek  és  rajzok ; 
(mechanikai  vagy  vegyészeti  uton  nem 
többszörözőitek)  


2.  képnyomó  lapok,  nemtelen  fémből,  köböl 
vagy  fából   

3.  szobrok  (szintúgy  mellszobrok  és  állati 
alakok),  valamint  domborművek  kőből,  öt 
kilogramnál  súlyosabb  darabokban,  ha 
sonlőkép  szobrok,  mellszobrok  és  állati 
alakok  fémből  vagy  fából,  de  legalább 
is  természetes  nagyságban 


Jegyzet. 

Égyéb  anyagokra  festett  képek,  mint  az  illető  anya- 
gukból készült  munkák  vámozandók,  pl.  festett 
ablakfüggönyük  és  takarók,  mint  az  illető  anyagból 
készült  színnyomatos  árúk. 


2.  Berámázott  képeknél  a  rámák,  melyek  minőségüknél 
fogva  az  apró-árúk  közé  nem  tartoznak,  ép  úgy 
mint  magok  a  festmények  vámmentesek. 

Ha  pedig  a  rámák  minőségüknél  fogva  az  apró 
árúk  közé  tartoznak,  a  képek  tiszta  súlya  a  rá- 
mákkal együtt  állapittatik  meg,  és  e  súlynak  egyik 
fele  festvénynek,  másik  fele  pedig  a  ráma  minősége 
szerint  vámozandó. 


XIX.  Hulladékok. 


I  Hulladékok: 

trágyasó-félék 


1.  állati  és  másféle  trágya,  szintúgy  gyár- 
tott trágyaszerek;  kilúgozott  fahamu ; 
köszénhamu,  csonthamu;  csontliszt  és 
csontszén,  savakkal  felbontva  is ;  ráspo- 
lyozott  szarvak  és  paták  ;  hig  és  száritott 
vér  ;  állat- inak  ;  a  vérlugsó  gyártás  ma- 
radékai, ammóniák os  viz  (gázviz) ;    .  . 

2.  seprő  és  élesztő,   a  sajtolt  élesztő  kivé- 
telével; korpa;  polyva;  a  zsíros  olajok 
gyártásánál  megmaradó  szilárd  hulládé 
kok,  őrölve  is ;  moslék,  törköly ;   .  .  . 


lOOk 


lOOk. 


lOOk 


lOOk, 


100  k 


lOOk 


vámracütes 


vámmentes 


vámmentes 


eros 

kiiliin 
engedély 
mellett 


váoniii'iiles 


vámiMites 


79.  c)  Festvények,azaz  fára  vagy 
nemtelen  fémre  festett, nem 
fénymázozott  képek,  vá- 
szon vagy  kőre  festett  ké- 
pek, továbbá  papiroson  való 
eredeti  képek  és  rajzok 
(mechanikai  vagy  vegyé- 
szeti uton  nem  többszörö- 
zöttek)  

40.  f)  Vas-  és  aczéllapok  .  .  . 

43.  c)  Rézlapok  

64.  c)  Finom  fa-árúk  

66.  b)  Szobrok  és  egyéb  müvek 
kőből,  öt  kilogramnál  sú- 
lyosabb darabokban   .  . 

43.  e)  Müvek  rézből,  nikkelből, 
sárgarézből,  pakfongból, 
alumíniumból  és  egyéb  kü- 
lön meg  nem  nevezett 
nemtelen  fémekből,  egyéb 
öntött  darabokban  (mint 
harangokban  és  csövek- 
ben),.^ kilogramnál  súlyo- 
sabb darabokban  .... 


Jegyzet. 

Berámázott  képeknél  a  rámák, 
melyek  minőségüknél  fogva  a 
finom  bőr-,  kaucsuk-  vagy  az 
apró-árúk  közé  nem  tartoznak,  a 
képek  súlyához  számiitatnak. 

Ha  pedig  a  rámák  minőségük- 
nél fogva  az  érintett  árúkhoz 
tartoznak,  a  súlynak  egyik  fele 
festvénynek,  másik  fele  pedig 
a  ráma  minősége  szerint  vámo- 
zandó. 


80.  a)  Trágyasó-félék 


30.  b)  Állati  és  másféle  trágya, 
szintúgy  gyártott  trágya- 
részek ;  kilugzott  fahamu  ; 
köszénhamu ;  hig  és  szá- 
ritott vér  ;  állat-inak  .  . 

80.  c)  Csontliszt  és  csontszén ; 
ráspolyozott  szarvak  *)  . 


6)  Seprő  és  élesztő,  a  sajtolt 
élesztő  kivételével ;  korpa; 
polyva;  a  zsiros  olajok 
gyártásánál  megmaradó 
szilárd  hulladékok,  őrölve 
is ;  moslék,  törköly  .  .  . 


12 


(io 


vm. 


vni, 
I 

vm. 


48.  c)  Festvények,  azaz 
fára  vagy  nemtelen  fémre 
festett,  nem  fénymázozott 
képek,  vászon  vagy  kőre 
festett  képek,  továbbá 
papiroson  való  eredeti  ké- 
pek és  rajzok  (mechanikai 
vagy  vegyészeti  nton  nem 
többszörözőitek)  (Fr  és  N) 

48.  c)  Képnyomó  lapok, 
nemtelen  fémből  vagy 
fából  (Fr  és  N) 

39.  a)  Szobrok  és  egyéb 
müvek  köböl,  öt  kilogram- 
nál súlyosabb  darabokban 
ÍN.) 

20.  ff)  Müvek  rézből,  nik- 
kelből, sárgarézből,  pak- 
fongból, aluminiumból  és 
egyéb  külön  meg  nem  ne- 
vezett nemtelen  fémekből 
egyéb  öntött  darabokban 
(mint  harangokban  és  cső- 
vekben), 50  kilogramnál 
súlyosabb  darabokban  (N.) 


49.  a)  Hig  és  száritott 
vér;  állat-inak;  állati 
trágya,  (szintúgy  p  ud- 
rette);  kilugzott  faha  u  ; 
kőszénhamu;  csontliszt  és 
csontszén ;  ráspolyozott 
szarvak  és  paták   .  .  (NT) 


49.  a)  Seprő  és  élesztő, 
a  sajtolt  élesztő  kivél  síé- 
vel ;  korpa ;  polyva  ;  a 
zsiros  olajok  gyártásánál 
megmaradó  szilárd  hulla- 
dékok, őrölve  is ;  mos- 
lék, törköly  (N) 


*)  Csonthamu,  ráspolyozott  paták  és  a  vérlugsó  gyártás  maradékai  eddig  külön  felemlítve  nem  voltak,  de  szintén  a  hulladékok  kö2é  tar. 
éa  vámmentesek. 


42* 
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TJj    -v  Á  m  t  a,  x  i  f  a- 


Arú  megnevezése 


►>  irt) 


Vám 


fit  kr 


ZEca.ca.ig-i  átalános  tarifa. 


Árú  megnevezése 


Vám 


frt  kr 


az  üveggyártásnál  előforduló  hulladékok, 
üvegcserepek ,  üvegáruk  és  agyagárúk 
cserepei ;  a  viaszkészitésuél  előforduló 
hulladékok  ;  szivacshulladékok  ;  euyvbőr 
s  elhasznált  régi  bőrdarabok  és  csak  az 
enyvkészitéshez  alkalmas  egyéb  börhulla 
dékok,  a  kaucsuk-  és  guttapercsa-gyár- 
tásuál  előforduló  hulladékok,  valamint 
ily  gyártmányok  ócska  darabjai  . 


c)  1.  rongyok  és  papirosgyártásra  alkalmas 
egyéb  hulladékok ,  azaz  len-,  pamut- 
selyem- és  gyapjurongyok,  áztatottak  is 
(rongypép,  szilárd  vagy  hig  papirostészta), 
papirosszeletkék  (papiroshulladékok),  ma 
kulatura  (irott  és  nyomtatott),  ócska  hálók, 
ócska  alattságok  és  ócska  kötelek  . 


2.  rongypép  egyéb  mint  a  c)  1.   alatt  em- 
lített anyagokból,  tépés  (tépett  vászon)  . 


Jegyzet  a  XIX.  osztályhoz. 

A  vámtarifában  külön  fel  nem  sorolt  hulladékok 
ugy  vámozandók,  mint  ama  nyers  anyagok,  me 
Iy  ékből  e  hulladékok  valók. 


100k, 


Vámmentes 


lOOk, 


lOOk. 


vammeut 


vámmentes 


sn 


21 


b)  Az  üveggyártásnál  előfor- 
duló hulladékok,  üvegcse- 
repek, üvegárúk  és  agyag- 
árúk cserepei ;  a  viaszké- 
szitésuél előforduló  hulla 

dékok   

b)  Külön  meg  nem  nevezett 

állati  termékek  

80.  d)  Enyvbor  s  elhasznált  régi 
bőrdarabok  és  csak  az 
enyvkészitéshez  alkalmas 
egyéb  bőrhulladékok  .  . 


80.  c)  Rongyok  és  papiros^yár- 
tásra  alkalmas  egyéb  hulla- 
dékok, azaz  len-,  pamut-, 
selyem- és  gyapjurongyok, 
áztatottak  is  (rongypép, 
szilárd  vagy  hig  papi- 
rostészta), papirosszelet- 
kék (papiroshulladékok), 
makulatúra  (irott  és  nyom- 
tatott), ócska  hálók,  ócska 
alattságok  és  ócska  köte- 
lek   


80.  c)  Rongyok  és  papirosgyár- 
tásra alkalmasegyébhulla- 
dékok, azaz  len-,  pamut-, 
selyem-  és  gyapjurongyok, 
áztatottak  is  (rongypép, 
szilárd  vagy  hig  papi- 
rostészta), papirosszelet- 
kék (papiroshulladékok), 
makulatúra  (irott  és  nyom- 
tatott), ócska  hálók,  ócska 
alattságok  és  ócska  köte- 
lek   


Jegyzet. 

A  vámtarifában  külön  fel  nem 
sorolt  hulladékok  ugy  vámozan- 
dók, mint  ama  nyers  anyagok, 
melyekből  e  hulladékok  valók. 


Szerződ-ési  tételels 


Árú  megnevezése 


Ván 
frt  k 


vm. 


G0 


vm. 


vm. 


49.  á)  Az  üveggyártás- 
nál előforduló  Hulladékok, 
üvegcserepek,  üvegárúk 
és  agyagárúk  cserepei;  a 
viaszkészitésnél  előforduló 
hulladékok ;  enyvbor  és 
elhasznált  régi  bőrdarabok 
és  csak  az  enyvkészités- 
hez alkalmas  egyéb  bőr- 
hulladékok   .  .   •  .   •  (N) 


49.  b)  Rongyok  és  pa- 
piros-gyártásra alkalmas 
egyéb  hulladékok,  azaz 
len-,  pamut-,  selyem-  és 
gyapju-rongyok.áttatottak 
is  (rongypép,  szilárd  vagy 
hig  papirostészta),  papi- 
rosszeletkék (papiroshulla- 
dékok), makulatúra  (irott 
és  nyomtatott),  ócska  há- 
lók, ócska  alattságok  és 
ócska  kötelek  ....  (N) 


vm, 


vm. 


40.  a)  Tépés  (tépett  vá- 
szon)  (N)  h  v  a. 
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343.  zám. 

(CXXVI.  ÜLÉS.   766.  3)  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 

a  főrendi  ház  hármas  bízott ságánah  a  magyar  korona  országainak  és 
ő  Felsége  többi  királyságai  és  országainak  kormányai  közt  a  részvény- 
társaságok, biztosító  társaságok,  közkereseti  és  iparszövetkezetek  köl- 
csönös bebocsátása  iránt  létrejött  egyezményről  szóló  törvényjavaslat 

tárgyában. 

Miután  a  kereskedelmi  törvény  megalkotása  folytán  nálunk  ép  ugy  mint  Ausztriá- 
ban a  részvénytársulatok  alakitására  nézve  az  engedélyezési  rendszer  elejtetett,  szükségessé 
vált,  hogy  a  magyar  és  az  osztrák  területen  létező  részvénytársulatok,  szövetkezetek,  s  egyéb 
közkereseti  társulatok  kölcsönös  bebocsátása  és  üzletüknek  mindegyik  állam  területén  leendő 
folytathatásának  módozatai  új  törvényes  szabályozást  nyerjenek. 

Miután  a  bizottság  az  egyezményt  és  annak  részleteit  helyes  elveken  nyugvónak 
találja,  s  miután  azt  hiszi,  hogy  ezen  egyezmény  úgy  átalánosságban  mint  részleteiben  az 
üzlet  és  a  gyakorlat  igényeinek  teljesen  megfelel,  ajánlja  annak  változatlan  elfogadását  oly 
megjegyzéssel,  hogy  erre  nézve  a  magyar  és  osztrák  törvényhozás  képviselőházai  között 
nézetkülönbség  fel  nem  merült. 

Budapesten,  1878.  május  hó  10.-én. 


Gróf  Cziráky  János  s.  k.' 

bizottsági  elnök 

Őrgróf  Pallavicini  Ede  s.  k., 

bizottsági  jegyző. 
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344,  szám. 

(CXXVI.  ÜLÉS.   766.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 

a  főrendi  ház  hármas  bizottságának  „az  osztrák-magyar  bank  létesí- 
téséről és  szabadalmáról,,  szóló  törvényjavaslat  tárgyában. 

A  hármas  bizottság  tárgyalás  alá  vévén  a  hozzá  utasított  törvényjavaslatot,  azon 
nézetből  indult  ki,  hogy  a  jelen  törvényjavaslat  és  a  hozzá  csatolt  s  annak  kiegészitő  részét 
képező  banktársulati  alapszabályok,  valamint  a  banktársulattal  kötendő  egyezmény  eredmé- 
nyét képezi  azon  hosszas  tárgyalásoknak,  melyeket  az  1870-ben  az  országgyűlés  mindkét  háza 
által  a  bankügyi  kérdés  tanulmányozására  kiküldött  országos  bizottság  tanácskozásai  és  az 
ezen  bizottság  jelentése  fonalán  létrejött  országos  határozat  hozatala  óta  a  magyar  kor- 
mány ugy  az  ő  Felsége  többi  királyságai  és  országainak  kormányával,  valamint  az  osztrák 
nemzeti  bankkal  a  bankügynek  hazánk  érdekeinek  megfelelő  rendezése  végett  folytatott. 

A  bizottság  ennélfogva  a  törvényjavaslat  bírálatánál  nem  annyira  a  bankügyi  elmélet 
szabályait  tekinthette  irányadóul,  mint  inkább  azon  concret  viszonyokat,  melyek  közgazdasági 
helyzetünket  a  közös  vámterület  fennállása  mellett  a  monarchia  másik  fele  irányában  meg- 
határozzák. 

E  szempontból  fel  kellett  ismernie  a  bizottságnak,  hogy  azon  vérmes  aspiratiók, 
melyeket  a  hazai  közvélemény  egy  nevezetes  része  egy  önálló  magyar  bank  felállítása  iránt 
táplált,  a  valuta  helyreállítása  előtt  ez  idö  szerint  teljesithetlenek,  hogy  ily  kísérlet  ma  ösz- 
szes  gazdasági  viszonyaink  megrázkódtatásával  járna,  hogy  egyátalán  a  bankügy  csak  minden 
tekintetben  kielégítő  és  minden  aggályt  kizáró  rendezése  csak  is  a  valuta  helyreállítása  kap- 
csán lesz  elérhető. 

A  bizottság  helyeselvén  tehát  a  kormány  eljárását,  mely  szerint  a  bankügyet  a  mon- 
archia másik  fele  kormányával  egyetértőleg  egy  közös  intézmény  létesítése  által  rendezni  tö- 
rekedett, ajánlja  a  szőnyegen  levő  törvényjavaslat  elfogadását  annál  is  inkább,  mivel  a  kormány 
jelen  volt  képviselőjének  előadásából,  valamint  a  törvényjavaslathoz  mellékelt  ministeri  indokolás- 
ból is  azon  meggyőződést  szerezte : 

1-ször,  hogy  a  banktársulat  leendő  szervezete  a  kormányt  megillető  felügyeleti  és 
ellenőrzési  jogot  az  ország  közjogi  állásának  megfelelően  és  az  országnak  egy  önálló  bank 
létesítése  iránti  jogának  teljes  épségben  tartása  és  megóvása  mellett  szabályozza; 
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2-szor,  hogy  a  létesítendő  szervezet  az  ország  jogos  hiteligényeinek  ha  nem  is  teljes, 
de  legalább  oly  mérvbem  kielégítését  biztosítja,  mely  a  mai  állapothoz  képest  határozott  ja- 
vulást és  haladást  képezvén,  a  forgalom  és  kereskedelem  mai  szükségleteinek  rendes  viszo- 
nyok között  egészen  meg  fog  felelni. 

Áttérve  a  részletekre  a  bizottság  helyesebb  szövegezés  és  főleg  a  két  törvényhozás 
képviselőházainak  határozatai  között  fennforgó  szöveg-eltérések  megszüntetése  és  a  bank  részé- 
ről támasztott  nehézségek  elhárítása  czéljából  a  következő  módosításokat  hozza  javaslatba: 

1.  hogy  a  bank  czége  és  czíméül  »osztrák-magyar  banktársulat«  helyett  osztrák- 
magyar  bank«  elnevezése  elfogadtassék,  a  mi  egyszerűbb,  az  átalános  európai  nyelvszok  íssal 
inkább  megegyezik  és  a  dolog  lényegén  mitsem  változtat;  ezen  módositvány  elfogadása  eseté- 
ben ugy  a  törvény  czímében  és  szövegében,  valamint  az  alapszabályokban  és  az  egyezményben 
mindenütt  ott,  a  hol  maga  az  intézményről,  s  nem  a  részvény  társulatról  mint  ilyenről  van 
szó,  —  » osztrák-magyar  banktársulat«  helyett  >  osztrák-magyar  bank,  österr.-ung.  Bank«  ille- 
tőleg >társulat«  helyett  >bank«  teendő. 

2.  A  törvény  2.  §-ában  a  szabadalom  kezdete  és  lejáratára  nézve  kitűzött  határidő, 
azon  körülménynél  fogva,  hogy  a  törvény  tárgyalása  elkésett  s  a  szabadalom  kezdetére  kitűzött 
határidő  már  le  is  járt,  —  a  törvény  tényleges  életbeléptetésének   megfelelőleg  módosítandó. 

3.  Hagyassék  ki  az  osztrák-magyar  bank  alapszabályai  6.  czikkében  a  második  bekez- 
dés 3.  sorában  zárjel  között  foglalt  eme  szó  »tökekövetelései«,  mint  felesleges  és  értelemzavaró. 

4.  Ugyanazon  czikk  3.  bekezdésében  ezen  szó  után  »szavatosság«  a  következő  szavak: 
>a  bank  jelzálogilag  biztosított  követeléseire  és«  beszurandók,  a  bank  jelzálog-osztályának  alap- 
szabályai 58.  §-ában  kifejezett  intentiónak  megfelelőleg. 

5.  A  7.  czikk  2.  kikezdése  >A  szelvények  —  pótlandó*  mint  nyomtatási  hiba  egészen 

törlendő. 

6.  A  13.  czikk  utolsó  mondatában  előforduló  hivatkozás  ?»  (14.  czikk)  helyesebb  szö- 
vegezés végett  a  mondat  kezdetére  »Negyven  tag«  után  áthelyezendő. 

7.  A  16.  czikk  első  sorában  »100  részvényese  helyett  szabatosabb  meghatározás 
végett  >100  tag«  teendő. 

8.  A  20-ik  czikk  utolsó  sorában  ezen  szavak  >ez  esetben «  mint  feleslegesek 
kihagyandók. 

9.  A  21.  czikk  c)  d)  alatti  pontjait  a  bizottság  helyesebben  igy  véli  szerkesztendőnek : 
»c)  Az  alapszabályok  megváltoztatása  feletti  határozat,  fent  ártva  a  monarchia  mindkét 

állama  törvényhozásának  jóváhagyását 

d)  Határozathozatal  a  részvénytöke  felemelése  vagy  leszállítása,  iránt  (4.  czikk).* 

10.  A  25.  czikk  3.  kikezdésének  második  sorában  ezen  szó  »tekintetében«  után  be- 
szúrandó ezen  hivatkozás  »(2.  czikk). « 

11.  Ugyanezen  czikk  utolsó  kikezdését  a  bizottság  nagyobb  szabatosság  kedvéért 
következőképen  véli  szövegezendőnek :  » A  főtanács  kinevezi  és  alkalmazza  stb.  (46.,  41.  és 
49.  czikk). € 

12.  A  28.  czikk  helyett  a  bizottság  ajánlja  az  alkormányzók  kinevezése  tekintetében 
felmerült  ismeretes  nézetkülönbségek  kiegyenlítése  végett  mindkét  kormány  megállapodása 
nyomán,  a  következő  közvetítő  módositvány  elfogadását: 

»28.  czikk. 

A  két  alkormányzók  kinevezése  oly  módon  történik,  hogy  a  főtanács  részéről  a 
41.  czikk  határozatainak  figyelembe  vételével  külön-külön  előterjesztendő  hármas  kijelölés  alap- 
ján az  egyik  alkormányzó,  ki  egyúttal  a  bécsi  igazgatóság  elnöke,  az  osztrák  pénzügyminister, 
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s  a  másik,  ki  egyúttal  a  budapesti  igazgatóság  elnöke,  a  magyar  pénzügyminister  által  Ő  cs. 
és  ap.  kir.  Felségének  kinevezésre  ajánltatik.« 

13.  A  30.  czikk  utolsó  sorában  előforduló  hivatkozás:  »(54.  czikk)«  mint  felesleges 
kihagyandó. 

14.  A  31.  czikk  második  kikezdésében  »banktársulat«  helyett  »közgyülés«  teendő, 
mintán  nem  a  társulat,  hanem  a  társulati  közgyűlésről  van  szó. 

15.  A  38.  czikk  negyedik  bekezdése  utolsó  sorában  előforduló  »is«  szó  mint  értelem- 
zavaró kihagyandó. 

16.  A  39.  czikk  második  kikezdésében  ezen  szavak:  » az  ülésre  minden  tagja  meghiva- 
tott és*  mint  feleslegesek  kihagyandóknak  véleményeztetnek. 

17.  A  42.  czikk  második  kikezdésében  előforduló  ezen  szavak:  i>vagy  jelzálog*,  kiha- 
gyatni javasoltatnak,  minthogy  az  igazgatóságok  jelzálog-üzlettel  nem  foglalkoznak  és  a 
jelzálog  üzletet  folytató  intézetek  igazgatóinak  kizárása  ezért  indokoltnak  nem  tekinthető. 

18.  A  43.  czikk  második  kikezdésében  előforduló  ezen  szavak:  »vagy  egyik  alkor- 
mányzód kihagyandók. 

19.  Az  V.  czím  felírását  a  bizottság  helyesebb  szövegezés  végett  következőképen 
véli  megállapitandónak :  >  Üzletvezetés  és  a  bank  személyzetei 

20.  A  47.  czikk  első  sorában  nagyobb  szabatosság  kedvéért  »kinevezése«  után  »és 

alkalmazása*  teendő. 

21.  Ugyanazon  47.  czikk  második  kikezdését  a  bizottság  az  eredeti  kormány-előter- 
jesztés szerint  következőképen  véli  szövegezendőnek :  >A  tisztviselők  és  egyéb  alkalmazottak  hiva- 
talból való  felfüggesztése  és  elbocsátása  felelt  a  főtanács  határoz*,  mert  a  dolog  természetéből 
folyónak  tartja  azt,  hogy  az,  a  ki  a  kinevezési  jogot  gyakorolja,  a  szükséges  fegyelmi  kapocs 
fentartása  végett  egyszersmind  a  felfüggesztés  és  elbocsájtás  felett  határozzon. 

22.  A  48.  czikk  utolsó  sorában  ezen  szavak:  » mindenki  irányában«  mint  feleslegesek 
kihagyandók. 

23.  A  49.  czikk  második  kikezdéséből  ezen  szavak:  »1818.  évi  január  1-től  fogva* 
miután  elmúlt  határidőre  vonatkoznak  és  teljesen  feleslegesek,  sőt  értelemzavarók,  elhagyandók. 

24.  Miután  az  53  czikk  mostani  szerkezetében  az  esetre,  ha  a  két  pénzügyminister 
a  választott  biróság  elnökéül  ő  Felségének  javaslatba  hozandó  személy  iránt  nem  tudna 
megegyezni,  mi  rendelkezést  sem  tartalmaz,  s  igy  a  választott  biróság  minden  körülmények 
között  leendő  megalakulását  egyátalán  nem  biztositja,  a  bizottság  javasolja,  hogy  ezen  czikk 
ezen  szavak  után:  »ama  hat  tag  választja«  következőképen  módosittassék : 

>Ha  a  választásnál  absolut  többség  el  nem  éretett,  a  választott  biróság  elnökét 
felváltva  egyszer  a  bécsi  legfőbb  törvényszék,  s  egyszer  a  budapesti  m.  kir.  Guria  mint  legfőbb 
Ítélőszék  elnöke  nevezi  ki.  Hogy  a  két  legfőbb  törvényszéki  elnök  közül  ki  gyakorolja  először 
a  választott  biróság  elnökének  kinevezése  iránti  jogot,  a  sors  által  eldöntendő.  A  választolt 
biróság  a  főtanács  előzetes  meghallgatása  után  átalános  szótöbbséggel  határoz ;  szavazat- 
egyenlőség esetében  azon  nézet  válik  határozottá,  melyhez  az  elnök  járult.  A  választott  biróság 
semmiféleperrendtartási  szabályokhoznincskötve,  de  tartozik  mégis  határozatainak  indokait  előadni.* 

25.  Az  55.  czikket  a  bizottság  nagyobb  szabatosság  kedvéért  következőképen  véli 
szövegezendőnek:  »A  bank  az  osztrák  vagy  a  magyar  pénzügyi  kormányzat  részéről  beadott 
váltókat  az  alapszabályok  értelmében  (60.  czikk)  leszámítolhat ;  de  ehhez  a  főtanács  határozata 
kívántatik.  Ily  esetben  a  főtanács  ütésében  legalább  9  tag  jelenléte  szükséges  és  a  jelenlevők 
két  harmadának  a  leszámítolás  mellett  kell  szavazni.  Ezenkívül  a  bank  az  államkormány  stb.« 

26.  A  62.  czikk  harmadik  bekezdéséből  elhagyandók  ezen  szavak:  > mindkét  államra 
nézve  egyenlő  elvek  szerint «,  mert  itt  nem  átalános  esetekről,  hanem  tisztán  különös,  egyes 
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czégeknek  bizonyos  concret  esetekben  kivételesen  megadandó  s  egyedül  csak  az  üzleti  bizalom 
szempontjából  megbírálandó  kedvezményekről  lévén  szó,  egyenlő  előre  megállapítható  elvek 
alkalmazásának  helye  nem  lehet;  és  ezért  a  helyes  bankpolitika  követelménye,  hogy  a  bank- 
kormányzatnak ezen  esetek  meghatározására  teljesen  szabad  keze  legyen. 

27.  Nem  tagadhatni,  hogy  a  63.  czikknek  azon  rendelkezése,  mely  szerint  a  biráló 
bizottságban  elnöklő  hivatalnok  a  leszámítolásra  bemutatott  váltót  csak  az  esetben  utasíthatja 
vissza,  ha  a  visszautasítás  mellett  legalább  egy  biráló  bizottsági  tag  nyilatkozott,  banktech- 
nikai tekintetben  nem  helyes,  a  mennyiben  a  gyakorlatban  különösen  a  kisebb  városokban 
levő  fiókoknál  visszaélésekre  és  a  bank  érzékeny  megkárosítására  könnyen  alkalmat  szolgál- 
tathat; a  szilárd  üzletvezetés  elvei  követelik,  hogy  a  bankkormányzat,  illetőleg  felelős  közegeinek 
ítéletére  bizassék,  kinek  és  mennyit  hitelezzen  a  bank;  a  kereskedelmi  körökből  választott  és 
a  bank  érdekkörén  kívül  álló  nem  felelős  bírálóknak  szerepe  e  részben  csak  tanácsadói 
lehetvén. 

Ezért  javasolja  a  bizottság  ezen  czikk  3.  kikezdését  így  szövegeztetni:  » Az  elnöklőnek 
jogában  áll  a  biráló  bizottság  által  elfogadásra  alkalmasnak  talált  váltó  leszámítolását  meg- 
tagadni. Ha  ez  oly  biráló  bizottságban  történik,  melyben  hivatalnok  elnököl,  tartozik  az  elnöklő 
hivatalnok  a  birálók  többségének  kívánatára  az  esetet  eldöntés  végett  az  illető  igazgatóság  elé 
terjeszteni.  (40.  czikk.) 

28.  Á  64.  czikk  első  kikezdésében,  tekintettel  az  eddigi  helyes  gyakorlatra,  ezen  szavak 
után  j> igazgatóság  25  és  40.  czikk «  ezen  szavak  »az  illető  kereskedelmi  kamara  meghallgatása 
után<  beszurandók. 

29.  A  67.  czikk  első  kikezdéséből  ezen  mondat :  »Ezen  esetben  azonban  kamatvisz- 
szatéritésnek  van  helye «  elhagyandó,  miután  ily  kamatmegtérités  az  átalános  üzleti  szoká- 
sokkal ellenkezik. 

30.  Miután  a  helyes  bankkezelési  elvek  szerint  a  hitelt  élvezőfélnek  a  részére  enge- 
délyezett hitel  magasságáról  nem  szabad  tudomással  birnia,  s  miután  a  hitelezési  összeg 
nagysága  leginkább  épen  a  hitelélvező  fél  előtt  titokban  tartandó,  javasoltatik,  hogy  a  93.  czikk- 
ben  ezen  szavak  helyett:  » csakis  a  hitelt  élvező  illető  félnek*  ezen  kitétel;  > senkinek  sem*, 
tétessék. 

31.  A  102.  czikk  első  kikezdésének  utolsó  sorában  6%  helyett  7%  teendő. 

Ez  egyike  azon  pontoknak,  melyeket  a  bank  maga  részéről  elfogadni  vonakodott; 
a  hármas  bizottság  nem  tagadhatja,  hogy  a  bank,  illetőleg  a  részvényesek  vonakodása  bizonyos 
jogosultsággal  bir,  és  némi  méltánylatot  érdemel,  s  azért  méltányosnak  tartja  a  két  kormány 
újabbi  megállapodását,  mely  szerint  a  jövedelem  megosztása  az  állammal  csak  a  részvény- 
osztalék 7%-ra  való  kiegészítése  vagyis  a  részvénytőke  6%-kal  és  a  jelenlegi  18  millióra  rugó 
s  csakugyan  szinte  a  társulat  vagyonát  képező  tartalékalap  5°/<>-kal  való  kamatoztatása  után 
kezdődnék. 

32.  Ugyancsak  a  102.  czikk  2.  bekezdésében  nagyobb  szabatosság  kedveért  >nyereség« 
helyett  >  tiszta  nyereség «  teendő. 

33.  A  105.  czikk  első  kikezdésében  ezen  szavak  »1878  évi  január  l-től«  és  >  1887 
deczember  31-éig<  tekintettel  arra,  hogy  január  l-e  már  rég  elmúlt,  kihagyandók;  és  a  sza- 
badalom kezdete  és  lejárta  időpontjának  meghatározása  egyelőre  függőben  tartandó. 

34.  A  110.  czikk  első  kikezdése  helyett  ajánlja  a  bizottság  a  következő  szabatosabb 
szöveg  elfogadását :  »Az  osztrák-magyar  banknak  a  82.  és  86.  czikkben  megadott  kizárólagos 
jogok  csak  azon  megszorítással  érvényesek,  hogy  a  monarchia  mindkét  részében  kényszer- 
forgalomban részesülő  államjegyeknek  az  1867.  évi  deczember  24-én  kelt   törvény  (birodalmi 
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törvénylap  3.  szám),  illetve  az  1867.  évi  XV.  törvényczikk  által  szabályozott  forgalma  érin- 
tetlenül marad,  c 

35.  A  111.  czikk  negyedik  sorában  helyesebb  kifejezésül  >vert  pénz<  helyett  >ércz- 
pénz<  teendő. 

36.  A  jelzálogosztály  alapszabályai  11.  §-ának  c)  pontjában  előforduló  ezen  szavak 
►  mindkét  esetben  <  mint  feleslegesek  helyesebb  szövegezés  végett  elhagyandók. 

37.  A  27.  §.  2-ik  kikezdésében  előforduló  ezen  szó  >itélete<  elé  nagyobb  nyomaték 
végett  »saját<  teendő. 

38.  Az  56.  §.  2.  bekezdését  pedig  a  bizottság  szintén  nagyobb  szabatosság  kedveért 
a  kővetkező  mondattal  véli  megtoldandónak:  > szintúgy  a  szabad,  osztr.  nemzeti  bank  forga- 
lomban levő  záloglevelei  részesülnek  mindazon  kedvezményekben,  melyeket  a  jelen  alapsza- 
bályok az  osztrák-magyar  bank  záloglevelei  részére  biztosítanak.* 

Budapesten,  1878.  május  11-én. 


Gróf  Cziráky  János, 

biz.  elnök. 

Őrgróf  Pallavicini  Ede, 
biz.  jegyző. 
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Mellékle  a  344.  számú  irományhoz, 


Indokolás 

az   osztrák-magyar  banktársulat  létesítéséről  és  szabadalmáról  szóló 

törvényjavaslathoz. 

A  jelen  törvényjavaslat  és  az  osztrák-magyar  banktársulatnak  ahhoz  mellékelt  és  beczik- 
kelyezés  végett  előterjesztett  alapszabályai  azon  tárgyalások  eredményét  képezik,  melyek  a  magyar 
kormány  által  a  bankügyre  nézve  folytattattak. 

A  törvényjavaslat  világos  rendelkezése  értelmében  az  országnak  azon  joga,  hogy  jegy- 
bank-ügyét belátása  szerint  önnállóan  és  függetlenül  rendezhesse,  érintetlenül  fenn  van  tartva, 
ki  van  ugyanis  e  törvényjavaslatban  mondva,  hogy  a  monarchia  mindkét  részének  azon  joga, 
hogy  önálló  független  jegybankokat  állithasson,  mindkét  részről  kölcsönösen  el  lévén  ismerve, 
mindkét  rész  egyezségileg  arra  kötelezi  magát,  hogy  ezen  jognak  gyakorlását  a  legközelebbi 
10  évi  időre  igénybe  nem  veszi. 

A  kormány  az  ország  jogának  ezen  félreérthetetlen  megóvása  mellett,  az  ország  jól 
felfogott  érdekében  szükségesnek  látta  a  közelebbi  tiz  évre  a  jelen  törvényjavaslatban  foglalt 
megoldást  hozni  javaslatba,  melynek  értelmében  1878,  január  1-től  1887.  deczember  31-ig  egy 
osztrák-magyar  banktársulat  létesittetik. 

Ez  egyezményben  a  kormány  arra  törekedett: 

hogy  az  új  viszonyokra  való  átmenet  a  tényleg  fennálló  helyzet,  és  az  abból  folyó 
következések  kellő  figyelembevételével  s  lehetőleg  minden  megrázkodhatás  mellőzésével  esz- 
közöltessék ; 

hogy  a  kormány  a  létesítendő  szervezetre,  az  őt  jogosan  megillető  felügyelet  és  ellen- 
őrzést, az  ország  közjogi  helyzetének  megfelelőleg  egyenjogosan  a  másik  fél  kormányával 
gyakorolhassa ; 

hogy  a  mellett,  hogy  a  banktársulat  ügyeinek  fő  vezetésében  a  magyar  érdekek 
minden  körülmények  között  képviselve  legyenek ;  a  jegybank  főüzletágainak  kezelése  az  ország- 
ban a  hazai  viszonyokat  ismerő  magyar,  és  az  ország  fővárosában  lakó  honpolgárokból  alakított 
igazgatóságra  bizassék,  és  ez  által  az  érdekelt  hazai  körök  jogos  befolyása  biztosittassék ; 

hogy  ezen  igazgatóság  az  ország  hitelszükségletének  fedezésére  megfelelő  összegekkel 
rendelkezzék. 

Miután  minden  forgalmi  jegynek  értéke  azon  hiteltől  függ,  melyben  azt  az  általános 
bizalom  és  a  tőzsdék  részesitik,  egy  külön  jegybanknak  jelenleg  felállítása,  midőn  az  a  fennálló 
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viszonyoknál  fogva  arra  kényszeríthető  nem  lenne,  hogy  a  maga  jegyeit  érczpénzre  felváltsa: 
mai  körülmények  között  könnyen  a  pénzjegyek  értékének  különféleségét  idézhetné  elő. 

Ez  pedig  a  mai  viszonyok  között,  midőn  az  államjegyek  kényszerforgalma  folytán 
papírpénz  értékének  folytonos  ingadozása  hitelviszonyainkra  amúgy  is  káros  hatást  gyakorol,  < 
az  államháztartásra  oly  nagy  terhet  ró,  egész  közgazdasági  életünkben  oly  hullámzásokat  idé 
hetne  elö',  melyeknek  káros  hatása,  a  fennálló  helyzettel  való  rögtöni  szakítás  által  elö'idézhei 
bajokat  is  hozzá  véve,  a  mai  körülmények  közt  forgalmi,  hitel  és  összes  gazdasági  viszonyain! 
ban  könnyen  oly  rázkodtatásokat  vonhatna  maga  után,  melyektől  az  országot  elfogadható  ms 
megoldás  által  megóvni  mindenesetre  tanácsos  és  az  ország  érdekében  fekszik. 

Egy  közös  „osztrák-magyar  banktársulatnak"  a  törvényjavaslathoz  mellékelt. alapszabályé 
értelmében  10  évre  leendő  alakítása  által  ezen  veszélyeknek  eleje  vétetik  és  a  mellett,  hogy  j 
ország  jogai  épen  fentartatnak,  az  ország  kereskedelmi,  ipar  és  hitelügye  részére  minden  átmene 
bajok  és  nehézségek  nélkül  azon  előnyök  biztosittatnak,  melyek  egy  rendezett  hitelszervezet  foly< 
Hiányát  képezik. 

Arra  nézve,  hogy  ezen ,  az  egész  monarchiára  kiterjedő  kizárólagos  szabadalom ,  ki 
ruháztass  ék,  a  kormány  épen  az  átmenet  nehézségeire  való  tekintettel  azon  nézetből  indult  1 
hogy  az  alkudozások  első  sorban  azon  társulattal  folytatandók,  mely  ezen  szabadalmat  a  monarch 
egész  területén  —  habár  nálunk  törvényes  elismerés  nélkül  —  1816  óta  tényleg  gyakorolj 
mely  az  ily  szabadalom  gyakorlására  szükséges  pénzerővel  rendelkezik,  megszilárdult  hiteint 
örvend ;  s  így  leginkább  képesítve  van  arra,  hogy  üzletét  e  monarchiában  s  különösen  hazánkbí 
is  az  átmenet  nehézségeinek  megelőzésével  folytassa. 

Ez  oknál  fogva  óhajtja  a  kormány  a  szabadalmazott  osztrák  nemzeti  bankkal,  ha  vele  mi 
rész  vény  társulattal  a  bemutatott  alapszabályok  értelmében  az  egyesség  létrejöhet,  megkötni  a  törvéi 
3.  §-ában  emiitett  s  a  törvény  kiegészítő  részét  képező  egyezményt,  melynek  értelmében  a  „sza 
oszt.  nemzeti  bank"  „osztrák-magyar  banktársulattá"  alakulván  át,  ez  utóbbi  mint  az  előbbenn 
jogutódja  —  annak  minden  jogait  és  tartozásait  átvállalja,  s  annak  üzletét  minden  fennakad 
nélkül  az  új  alapszabályok  értelmében  folytatja. 

Mily  módon  nyertek  kifejezést  ezen  főtekinteten  kívül  az  emiitett  többi  szemponto 
melyek  a  kérdés  megoldásánál  a  kormányt  vezették,  azt  a  szabályok  ide  vonatkozó  részei  muía 
ják.  Az  intézetnek  az  1.  §-ban  megállapított  czége  „osztrák-magyar  banktársulat"  tekintett 
annak  állására  és  szervezetére  lett  ekképen  megállapítva. 

A  banktársulat  a  magyar  korona  országai  számára  Budapesten  főintézetet  (igazgatós 
got)  állit  fel,  melynek  kezeibe  van  letéve  a  magyarországi  banküzlet  közvetlen  vezetése,  és  ic 
ez  által  biztosítva  van  az  ország  valódi  hitelszükségleteinek  kielégítése. 

A  bankfiókokat  illetőleg,  megjegyzendőnek  vélem,  hogy  jelenleg  a  magyar  koro; 
országaiban  csak  6  fiók  áll  fenn,  melyek  működése,  a  jelzálog  bitelüzletet  kivéve  —  a  bai 
minden  többi  üzletágaira  kiterjed,  —  még  pedig  Budapest,  Debreczen,  Temesvár,  Nagyszebe 
Brassó  és  Fiúméban;  mert  ezenkívül  a  banknak  Kassán  és  Zágrábban  is  van  tisztán  csak 
kölcsönüzlettel  foglalkozó  fiókja,  melyek  azonban  állami  közegek  által  láttatnak  el.  Az  ala 
szabály  tervezet  2.  czikke  értelmében  az  osztrák-magyar  banktársulat  köteles  a  szabad,  osztrj 
nemzeti  bank  jelenleg  fennálló  fiókjai  üzletét  változatlanul  folytatni,  s  azonkívül  az  illető  kormái 
által  a  ministertanácscsal  egyetértőleg  constatált  szükség  folytán  új  fiókokat  állítani.  Az  ala 
szabályok  ezen  intézkedésének  megfelelően  a  szabad,  osztrák  nemzeti  bank  a  fenemiitett  „egye 
mény"  V.  pontjában  a  maga  és  illetőleg  az  általa  alakítandó  osztrák-magyar  banktársul 
nevében  kötelezettséget  vállal  a  magyar  korona  országaiban  1878.  évben  4,  1879-ben  pedig  3 
fiókot  a  magyar  ministerium  által  kijelölendő  helyeken  felállítani ;  ezenkívül  még  további  3  fi< 
felállítása  is  kiköttetett. 
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A  magyar  kormány  azt  hiszi,  hogy  a  fiókok  ezen  száma,  főleg  ha  azok  székhelyei 
gondosan  megválasztatnak,  kapcsolatban  a  már  tényleg  gyakorlatban  levő  levelezési  hitel- 
intézmény fejlesztésével,  az  ország  szükségletének  meg  fog  felelni ;  különben  a  kormány  teendő 
tapasztalatai  alapján  a  körülményekhez  képest  még  több  fiók  feláílitását  követelni  kötelességének 
ismerendi. 

Az  alapszabályok  3.  §-ában  szükségesnek  találtatott  világosan  kimondani,  hogy  az 
alakitandó  „osztrák-magyar  banktársulat"  a  jelenleg  fennálló  szabad,  osztrák  nemzeti  bank  jog- 
utódai s  ennélfogva  ez  utóbbinak  összes  követelései  és  tartozásai  már  ezen  alapszabályok  s  az 
azokat  jóváhagyó  törvény  erejénél  fogva  az  osztrák-magyar  banktársulatra  háromlanak  át. 

A  4 — 11.  §§.  az  alaptőkéről,  részvények  és  részvényesekről  szólauak. 

Az  osztrák  nemzeti  bank  jelenlegi  alaptőkéje  90  millió  forintot  tesz,  mely  150,000  rész- 
vényre van  befizetve.  E  részben  változást  tenni  sem  szükségesnek,  sem  czélszerünek  nem  találtatott, 
miután  egyrészt  a  jelenlegi  alaptőke  —  melynél  nagyobbal  Európában  csak  az  angol  bank  bir  — 
bőségesen  elégséges,  másrészt  a  részvények  más  értékfokozatok  szerinti  beosztása  a  nélkül,  hogy 
az  által  valamely  üdvös  czél  eléretnék,  sok  nehézséget  és  zavart  okozott  volna. 

A  6.  §.  azon  intézkedésre,  melynél  fogva  a  banktársulat  feloszlása,  vagy  a  jelzálog- 
hitelosztálynak a  többi  üzleti  osztályoktól  elkülönitése  esetében  a  záloglevelek  biztosítására  a  bank- 
társulat részvénytőkéjéből  oly  külön  alap  fog  kihasittatni,  mely  az  akkor  forgalombau  levő  zálog- 
leveleknek legalább  is  egy  tizedével  egyenlő,  teljesen  megfelel  az  1876.  évi  XXXVI.  t.-cz.  szellemének. 

A  közgyűlésről  szóló  12 — 24.  §§-ból  csak  azt  vélem  külön  felemlitendőnek,  hogy  a  közgyű- 
lésben csak  20  részvény  birtokosa  vehet  részt  s  egy  szavazatnál  többet  nem  gyakorolhat,  s  hogy 
végre  a  közgyűlés  egy  évre  alakulván,  ez  év  folyamában  tartandó  ülésekben  csak  ugyanazon  sze- 
mélyek vehetnek  részt. 

Mindezen,  a  köztörvényektől  eltérő  intézkedéseket  egy  jegybank-társulatnak  más  részvény- 
társulattól  sok  tekintetben  eltérő  természete  s  az  ország  anyagi  jólétére  oly  hatalmas  befolyást  gya- 
korló privilegiált  állása  teszi  szükségessé. 

A  II.  czím  többi  intézkedései  külön  indokolást  nem  kívánnak,  miután  azok  részint  a 
részvénytársulatok  tekintetében  fennálló  általános  törvényes  szabályokkal  összhangzásban  vannak, 
részint,  különösen  a  választásokat  illetőleg,  a  bank  szervezetére  vonatkozó  későbbi  czímekkel  állanak 
szoros  kapcsolatban. 

A  IV.  czím  (25 — 44.  §§.)  a  banktársulat  központi  vezetését  szabályozza. 

E  központi  vezetés  a  részvénytársulat  fogalmának  s  jogi  természetének  szükséges  folyo- 
mánya. Minden  részvénytársulat  vagyona  kezeléseinek  és  egyáltalában  társulati  ügyei  elintézésének 
valamely  központi  közegében  kell  összpontosulnia ;  ily  irányadó  központra  még  inkább  van  szüksége 
egy  ily  nagyfontosságú  intézetnek,  mely  működését  a  monarchia  mindkét  részére  kiterjesztvén,  s  egy 
oly  életbe  vágó  s  az  összes  gazdasági  viszonyok  oly  mélyen  benyúló  kizárólagos  szabadalmat  gyako- 
rolván, oly  könnyen  zavart  s  kiszámithatlan  kárt  okozó  ellentétes  intézkedéseket  a  leggondosabban 
kerülni  tartozik  s  a  banküzlet  természeténél  fogva  a  pénzpiacz  esélyei  s  egyéb  körülmények  ügyes 
felhasználásával  rendesen  halasztást  nem  tűrő  intézkedéseket  tenni  kénytelen. 

Ezen  központi  vezetést  az  alapszabályok  25-ik  és  következő  szakaszai  a  „főtanácsra" 
(Generalrath)  ruházzák. 

A  kormány  kívánsága  e  részben  oda  irányul,  hogy  egyrészt  ezen  „főtanács"  felállítása 
által  a  „budapesti  igazgatóság"  (39.  §.)  hatásköre  az  elkerülhetlen  szükségnél  jobban  meg  ne 
szorittassék,  s  hogy  másrészt  az  ország  érdekei  a  főtanácsban  kellően  képviselve  legyenek. 

Mindkét  irányban  emelhető  igényeknek  a  kormány  a  főtanács  hatáskörének  lehető  szűk 
körvonalozása  és  annak  szervezése  által  igyekezett  megfelelni. 
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A  főtanács  hatásköre  elvi  intézkedésekre,  utasítások  kiadására,  a  tisztviselők  és  egyéb 
alkalmazottak  kinevezésére,  s  az  összes  kezelés  felett  gyakorlandó  felügyeletre  és  ellenőrzésre 
terjed  ki.  Ezenkívül  a  főtanácsnak  az  igazgatóságok  által  választott  váltó-birálók  tekintetében 
„vető"  joga  van. 

Végül  a  főtanács  kezeiben  összpontosul  szükségképen  a  jelzálog  hitel-üzlet  vezetése,  miután 
eltekintve  attól,  hogy  a  jelzálog  hitel-üzlet  szorosan  véve  nem  is  tartozik  egy  jegybank  feladataihoz, 
s  a  banktársulat,  melynek  ezen  üzletágra  nézve  nincsen  kizárólagos  szabadalma,  azt  csak  mellék- 
üzletképen folytatja,  a  záloglevélüzlet  ketté  választása,  tekintettel  a  záloglevelek  felette  örvendetes 
árkeletére,  sem  a  kölcsönkereső  közönség,  sem  a  záloglevél  birtokosok  érdekében  nem  kívánatos, 
sőt  a  záloglevél-üzlet  természeténél  fogva  alig  lehetséges. 

A  mi  a  főtanács  alakítását  illeti,  az  a  kormányzóból,  a  bécsi  és  illetőleg  budapesti  igaz- 
gatóság élén  álló  két  alkormányzóból  és  még  további  12  tagból,  összesen  15  egyénből  álland.  A- 
kormányzót  mindkét  pén  ügyminister  közös  előterjesztése  alapján,  az  alkormányzókat  pedig  az  illető 
(osztr.  cs.  k.,  illetőleg  magy.  kir.)  pénzügyminister  javaslatára  ő  császári  és  apóst,  királyi  Felsége 
nevezi  ki. 

A  bankkormányzót  eddig  is  ő  Felsége  nevezte  ki ;  a  szabályzat  értelmében  az  alkormányzók 
kineveztetése  is  a  pénzügyminister  részéről  teendő  javaslat  alapján  ő  Felségének  tartatik  fenn,  s 
miután  a  kormány  a  banktársulatnak  különbeni  függetlensége  mellett  az  ügyekre  ugy  sem  gya- 
korol egyenes  befolyást,  az  alkormányzók  kinevezését  a  kormány  s  illetőleg  ő  Felsége  számára 
igénybe  venni  jónak  látszott,  mivel  ezen  módozat  legalkalmasabb  arra,  hogy  teljes  biztosíték  sze- 
reztessék arra  nézve,  hogy  az  igazgatóságok  élén,  melyeknek  működése  az  ország  hitel-  és  gazda- 
sági életébe  oly  mélyen  be  fog  nyúlni,  oly  férfiak  álljanak,  kik  a  kormánynak  is  teljes  bizalmát 
bírják.  Hogy  ezen  férfiak  a  teljes  idejüket  és  erejüket  igénybe  vevő,  nagy  felelősséggel  járó  hivatal 
ellátásáért  megfelelően  díjazandók,  szintoly  természetes,  mint  az,  hogy  e  díjazás  terheit  a  banktár- 
sulat —  kinek  ügyeit  végzik  —  viselje. 

A  főtanács  többi  12  tagját  a  közgyűlés  választja,  de  oly  megszorítással,  hogy  két  tag, 
kik  egyúttal  a  bécsi,  illetőleg  budapesti  igazgatóság  tagjai,  s  kiknek  osztrák,  illetőleg  magyar  honpol- 
gároknak kell  lenniük,  az  illető  igazgatóság  részéről  történt  hármas  kijelölés  alapján  választandó,  és 
csakis  a  többi  8  választható  szabadon  s  tekintet  nélkül  az  állampolgárságra  a  közgyűlés  tagjai 
sorából. 

Ez  által  s  a  38.  §.  azon  intézkedése  két  részében  a  bécsi  s  illetőleg  budapesti  „igazga- 
tóságra" van  bizva. 

Az  igazgatóságok  feladata  igen  fontos;  ők  állapítják  meg  időről-időre  azon  arányt,  mely- 
ben az  összes  osztrák,  illetőleg  magyar  bankpiaczok  számára  a  leszámítolási  és  kölcsönüzletre  ren- 
delkezésre álló  főösszegek  az  egyes  osztrák,  illetőleg  magyar  bankpiaczok  közt  felosztandók,  úgy- 
szintén ők  határozzák  meg  időről-időre  azon  végső  határt,  melyen  belől  a  bankhitel  mindkét  üzlet- 
ben az  egyes  czégek  és  személyek  részéről  igénybe  vehető,  s  e  czélból  az  összes  bankhitel  czélszerü 
felhasználására  felügyelnek;  ők  határozzák  meg  az  egyes  bankpiaczokon  alkalmazandó  birálók 
(censorok)  számát,  s  ök  nevezik  ki  —  a  főtanácsnak  fentartott  veto-jog  épségben  tartásával  — 
a  bírálókat;  ők  határoznak  a  fiókoknál  alkalmazott  főtisztek  és  birálók  közt  felmerülő  nézetkü- 
lönbség esetében ;  két  főtanácsos  választására  ők  terjesztenek  javaslatot  a  közgyűlés  elé,  mely  ezen 
két  tanácsost  csakis  azáltal,  miszerint  a  végrehajtó  bizottság  egyik  tagjának  állandóan  Bécsben  lakó 
honpolgárnak  kell  lennie,  biztosítva  van  az,  hogy  a  főtanácsnak  mindenkor  legalább  is  négy  magyar 
tagja  leend  ;  a  fennemlitett  8  tag  szabad  választása  mellett  több  magyar  tag  megválasztása  ki  nem 
lévén  zárva;  az  alkormányzók  és  két  igazgatósági  tagnak  részvéte  a  főtanácsban  biztosítékot 
nyújt  továbbá  az  iránt,  hogy  Magyarország  a  főtanácsban  oly  férfiak  által  leend  képviselve,  kik 
a  hazai  viszonyokat  közelebbről  is  részletesen  ismerik. 
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A  főtanács  összes  választott  tagjainak  megerősítése  ő  Felségének  van  fentartva,  mit 
ügy  a  kormány  felügyeleti  joga,  mint  azon  tekintélyes  állás ;  melyet  a  főtanácsosok  elfoglalnak, 
megkíván. 

A  38.  §-ban  emiitett  végrehajtó  bizottság  kirendelését  az  ügykezelés  folytonossága  ok- 
vetlenül megkívánja.  A  magyar  hitelérdekek  képviselete  itt  is  a  bizottságban  résztvevő  magyar 
tag  által  van  biztosítva. 

Az  üzlet  vezetése  a  monarchia  igazgatóság  részéről  kijelöltek  sorából  választhatja,  az  al- 
kormányzó és  két  igazgatósági  tag  által  részt  vesznek  a  főtanácsban,  vé<?re  minden  egyéb  közvetlen 
hatáskörükön  kivül  eső  ügyekben  is  javaslatokat  terjeszthetnek  a  főtanács  elé  s  igy  az  összes 
üzletvezetésre  igen  nyomatékos  befolyást  gyakorolhatnak. 

Az  igazgatóságok  az  illető  alkormányzóból  és  8  tagból  —  kik  közöl  hatot  a  főtanács 
választ  —  állanak.  A  budapesti  igazgatóság  tagjainak  kivétel  nélkül  állandóan  Budapesten  lakó 
magyar  honpolgároknak  kell  lenniök,  mely  körülmény  kétségkívül  nagy  megnyugvására  szolgálhat 
a  hitelt  kereső  hazai  közönségnek. 

A  41.  §.  Magyarországra  nézve  azon  kivételes  rendelkezést  tartalmazza,  miszerint  a 
budapesti  igazgatóság  tagjaivá  oly  személyek  is  választhatók,  kik  nem  tagjai  a  közgyűlésnek 
8  a  megkívántató  részvénybirtokot  előbb  nem  igazolták,  mely  intézkedés  a  választást  nem  csekély 
mérvben  könnyitvén,  a  legalkalmasabb  egyének  megválasztását  lehetővé  teszi. 

Az  igazgatók  úgymint  a  főtanácsosok  hivatalukat  díjtalanul  látják  el,  s  intézkedéseikért 
valamint  netaláni  hibáj okból  vagy  mulasztásaikból  eredő  károkért  felelősek. 

Az  V.  és  VI.  czím  külön  indokolást  nem  igényel;  s  az  V.  czímnél  csak  azon  egy 
körülményt  kívánom  felemlíteni,  hogy  a  magyar  nyelvnek  a  magyarországi  bankintézetek  keze- 
lésénél lehető  legnagyobb  kiterjedésben  való  használata  iránt  az  üzlet  követelményeinek  és  hazai 
viszonyainknak  és  törvényeinknek  egyaránt  megfelelő  külön  megállapodások  jöttek  létre,  a  melyek- 
nek érteimében  a  magyar  korona  országaiban  fennálló  bankintézetek,  a  közhatóságokkal  az  állam- 
hatóságok hivatalos  nyelven  fognak  levelezni. 

A  budapesti  igazgatóság  jegyzőkönyvei  és  a  magyar  korona  országaiban  levő  fiókok 
egymás  közötti  levelezése  magyar  és  német  nyelven  fognak  vezettetni. 

A  magyar  korona  országaiban  fennálló  bankintézetekhez  magán  felek  részéről  törvényes 
hivatalos  (magyar  vagy  horvát)  nyelven  intézett  beadványokra  ezen  intézetek  ugyanazon  nyelven 
fognak  válaszolni.  Más  nyelven  szerkesztett  beadványokra,  vagy  ugyanazon  nyelven,  vagy  a 
törvényes  hivatalos  nyelven  fog  válasz  adatni. 

A  banktársulat  viszonya  az  államkormányokhoz  a  VII.  czímben  olyképen  van  szabá- 
lyozva, hogy  a  társulatnak  a  lehető  legszabadabb  mozgás  és  legnagyobb  függetlenség  enged- 
tetik. De  a  kormány  még  sem  mondhatott  le  az  őt  megillető  befolyásról  és  felügyeleti  jogról  egy 
oly  intézet  irányában,  melynek  kezébe  oly  fontos  állami  érdekek  vannak  letéve,  ez  oknál  fogva  a 
Felség  részére  tartatott  fenn  a  kormányzó  és  az  alkormányzók  kinevezése  s  ezért  köttetett  ki  a 
kormánybiztosok  kirendelése,  kik  a  főtanács  és  az  igazgatóságok  üléseiben  részt  vesznek,  ott  véle- 
ményüket nyilváníthatják  és  netalán  alapszabályellenes  határozatok  végrehajtását  óvástétel  által 
felfüggeszthetik,  ily  esetben  a  kérdés  vagy  a  banktársulat  s  kormány,  illetőleg  kormányok  közt 
megkisérlendő  egyetértés,  vagy  ha  az  elérhető  nem  lenne,  a  monarchia  két  állama  igazságszolgál- 
tatása élén  álló  férfiakból  alakított  választott  bíróság  által  (melynek  elnöke  sorsolás  utján  jelöltetik 
ki)  lévén  eldöntendő.  • 

A  banktársulat  függetlensége  az  állam  irányában  biztosíttatik  továbbá  az  alapszabályok 
55.  §-ában  foglalt  azon  intézkedés  által,  miszerint  a  banktársulat  az  állam  részére  csak  alapsza- 
bályszerü  váltókat  számitolhat  le,  s  ezenkívül  a  kormány  részére  csak  bizományos  üzleteket  teljesít- 
het, melyekből  eredő  követelések  és  tartozások  iránt  a  kiegyenlítés  készpénzben  havonkint  megej- 
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téndö.  Ez  által  eleje  van  véve  annak,  hogy  a  bank,  mint  1867  előtt  történt,  működését  zsibbasztó, 
hitelét  és  vagyonát  megtámadó  pénzügyi  műveletekbe  bocsátkozzék  az  államnál,  s  a  bank  és  állam 
közt  újra  beálljon  azon  régebben  fennállott  felette  sajnos  viszony,  melynek  megszüntetése  oly  nagy 
áldozatokba  került. 

A  VIII.  czím  a  banktársulat  üzletágait  sorolja  fel,  s  azokat  szabatosan  körülirja  és  sza- 
bályozza. 

Ezen  üzletágak  ugyanazok,  melyek  rendesen  és  mindenütt  a  jegybankok  üzletkörét  képezik. 
E  tekintetben  csak  a  jelzáloghitel  (záloglevél)  üzlet  képez  kivételt. 

A  jelzálog  hitelüzlet  a  bank  elméletelvei  szerint  szorosan  véve  egy  jegybank  üzlet- 
köréből kizárandó;  tekintve  azonban  az  osztrák-magyar  banktársulat  nagy  alaptőkéjét,  tekintve 
a  szabadalmazott  osztrák  nemzeti  bank  jelzáloghitel  osztályának  eddigi  üdvös  működését,  épen 
hazánkban  tekintve  azt,  hogy  az  1876.  év  végével  fennállott  100.522,443  forintnyi  jelzálogos 
kölcsönökből  a  magyar  korona  országaira  56.375,339  forint,  tehát  56V2%  esik,  hogy  az  osztrák 
nemzeti  bank  zálogleveleinek  kedvező  árfolyama  oly  előnyt  nyújt  a  kölcsönvevőknek,  melyet 
más  intézet  nyújtani  eddig  képes  nem  volt,  s  hogy  végre  —  a  mi  a  legfontosabb,  a  hitelüzlettel 
foglalkozó  összes  magyar  intézetek  az  ország  hiteligényeit  tökéletesen  kielégiteni  nem  voltak, 
és  egyhamar  nem  is  lesznek  képesek :  a  kormány  a  bank  jelzáloghitel  osztályának  megszün- 
tetésére elegendő  okot  nem  látott,  sőt  ellenkezőleg  annak  további  fentartását  kívánatosnak 
ismerte  el. 

A  mi  az  egyes  üzletágak  kezelése  körül  követendő  eljárást  s  a  bankot  adósai  és  3-ik 
személyek  irányában  megillető  jogokat  s  viszont  a  bank  kötelezettségeit  illeti,  azok  megfelelnek 
a  banküzletben  általánosan  elfogadott  elveknek  s  a  köztörvény  szabályainak.  Említésre  méltó 
kivételes  kedvezményt  a  banktársulat  részére  csakis  az  58.  §.  tartalmaz,  mely  szerint  a  bank- 
társulat a  kamatláb  magasságát  korlátozó  minden  törvényes  intézkedés  hatálya  alól  kivétetik, 
mely  kivételes  kedvezmény  a  jegybank  természetére  és  biztosságára  való  tekintet  által  indo- 
kolva van. 

Megemlitendőnek  vélem  különösen  azt  is,  hogy  az  összeg  csekélysége  egymagában  nem 
szolgálhat  okul  valamely  leszámítolásra  beadott  váltó  visszautasítására,  ha  az  a  leszámítolásra 
megkívántató  egyéb  kellékekkel  bír. 

A  kölcsönüzletben  elfogadható  papírok  s  azokra  adandó  kölcsönök  mérvének  meghatá- 
rozását a  2  igazgatóság  netaláni  ellentétes  intézkedésének  s  ebből  folyó  zavaroknak  elkerülése 
végett  szükségképen  a  főtanácsos  részére  kellett  fentartanL 

Megjegyzendő  azonban,  hogy  mindkét  állam  területére  nézve  csak  egyenlő  határozatok 

hozhatók. 

Itt  látom  helyén  felemlíteni  a  már  emiitett  „egyezmény"  IV-ik  czikkét,  melynek  értelmében 
a  magyarországi  bankpiaezok  leszámítolási  és  kölcsönüzlete  számára  50  millió  forintnyi  állandó 
minimál  dotatio  bocsáttatik  a  budapesti  igazgatóság  rendelkezésére.  A  magyarországi  bankfiókok 
leszámítolási  és  kölcsönüzlete  együtt  véve  1870-től  1875-ig  terjedő  6  évben,  átlag  számítva  a  követ- 


kező összegeket  vette  igénybe,  még  pedig: 

1870-  ben  átlag   27.216,000  frt 

1871-  ben     „   30.430,000  „ 

1872  ben     „    .    .    .   31.245,000  , 

1873-  ban  (5  millió  frtnyi  kormányváltó  levonásával)  átlag    .    .    .  38.177,000  „ 

1874-  ben  (4.500,000  frt  kormányváltó  levonásával)   39.865,000  „ 

1875-  ben  átlag   39.295,000  „ 

A  lefolyt  hat  év  középátiaga  tesz   35.955,000  frtot. 
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Az  évek  egyes  részeiben,  a  forgalomhoz  képest  változott  a  felhasznált  hitelek  összege,  a 


legalacsonyabb  összegek  ezek  voltak: 

1870.  márczius  31-én   22.314,000  frt 

1871.  január  31-én   27.128,000  „ 

1872.  február  29-én   26.358,000  „ 

•1873.  február  28-án   35.802,000  „ 

1874.  deczember  31-én  *    39.770,000  „ 

1875.  márczius  31-én   35.691,000  „ 

Nagyobb  jelentö'séggel  bir  a  kérdés  megitélésére  nézve  az,  melyek  voltak  a  felhasznált 

hitelek  legnagyobb  összegei  a  lefolyt  hat  évnek  oly  részeiben,  midőn  a  forgalom  tetőpontján  állott. 
Egyes  rövid  időközökben,  ezen  időlegesen  felhasznált  hitelek  legmagasabb  összegei  a  következők  voltak : 

1870-  ben  október  31-én   31.616,000  frt 

1871-  ben  október  31-én   34.072,000  „ 

1872-  ben  deczember  31-éu   36.891,000  „ 

1873-  ban  november  25-én  a  bankacta  felfüggesztése  mellett  rendkivüli 

viszonyok  között  ,    .    .    .    .    46.307,000  „ 

1874-  ben  január  1-én  ugyancsak  a  bankacta  felfüggesztése  mellett      .    45.068,000  „ 

1875-  ben  október  30-án   43.621,000  „ 


Ha  tehát  tekintetbe  vesszük,  hogy  e  határt  nem  a  magyarországi  bankfiókok  dotátiója 
szabta,  mert  ez  egészen  soha  fel  nem  használtatott  és  el  nem  felejtjük,  hogy  a  fennebbi  időszakban 
benfoglaltatnak  az  1873 — 1874.  rendkivüli  évek,  melyekben  a  bankacta  felfüggesztésével  a  hitel 
a  rendesnél  nagyobb  mérvben  vétetett  igénybe,  bátran  feltehetjük,  hogy  ezen  50  millió  frt 
minimális  dotátió,  mely  kizárólag  a  lombard  és  leszámitolási  üzletre  lesz  fordítandó,  és  mely  a 
rendes  hitelszükségletnek  kielégítésére  van  biztosítva. 

A  magyarországi  hitelszükséglet  fedezésére  a  legközelebbi  10  évben,  ha  a  mostani 
pangás  megszűntével  az  üzlet,  mint  kívánjuk  s  reméljük  új  lendületet  veend  és  alkalmas  helyen 
felállított  számosabb  .bankfiókok  a  bankhitel  felhasználását  könnyebbitendik  és  előmozditandják, 
rendes  körülmények  között  előreláthatólag  mindenkor  elégséges  leend,  s  annál  inkább,  minthogy 
az  idézett  egyezmény  értelmében  rendkívüli  szükségletek  eseteiben  a  bank  társulat  ennél  nagyobb 
összeget  fog  a  fenforgó  hitelszükséglet  mérvében  és  a  társulat  erejéhez  képest  a  budapesti  igaz- 
gatóságnak ideiglenesen  rendelkezésére  bocsátani. 

A  IX.  czikk  a  bankjegyekről  szól,  és  nagyjában  fentartja  a  bankjegyek  kibocsátása, 
fedezete  és  beváltása  tekintetében  jelenleg  fennálló  szabályokat. 

Hazánk  közjogi  állásának  megfelelő  újítása  az,  hogy  az  osztrák-magyar  banktársulat 
által  kibocsátandó  bankjegyek  egyik  oldalon  magyar  szöveggel  lesznek  ellátandók,  valamint  az  is 
hogy  a  banktársulat  a  készpénzfizetések  felvétele  után  jegyeit  mind  a  bécsi,  mind  a  budapesti 
főintézetnél  tartozik  az  előmutató  kívánatára  érczpénzzel  beváltani. 

A  mi  a  bankjegyek  érczfedezetét  illeti  (85.  §.)  habár  progressiv  arányban  növekedő 
érezfedezet  helyesebb  lenne  az  eddig  fennállott  és  az  alapszabályok  szerint  jövőre  is  változatlanul 
fentartott  fedezeti  módnál,  a  kormány  mégis  ennek  megváltoztatását,  mely  az  üzletvilágban  sok- 
féle magyarázatra  szolgáltatott  volna  alkalmat,  kényszerítő  ok  nem  létében,  főleg  a  mai  körül- 
mények közt,  mellőzendőnek  vélte. 

Hogy  a  bankjegyek  minden  osztrák  értékben  fizetendő  összegnél,  melyek  törvényes 
rendelkezésnél  vagy  szerződésszerű  kötelezettségnél  fogva  nem  teljesitendők  érezpénzben,  min- 
denki által  teljes  névértékükben  elfogadandók,  ez  a  kizárólagos  szabadalom  természetes  folyománya. 

A  bankjegyek  nem  lévén  névre  szóló  értékpapírok,  hanem  egészen  készpénz  természe- 
tével birván,  azok  bíróilag  meg  nem  semmisithetők,  mi  a  89.  §  ban  világosan  kimondatik. 
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A  X.  czím  a  banktársulat  külön  jogait  állapítja  meg. 

A  magyar  és  osztrák  kereskedelmi  törvénykönyv  a  jegybankokra,  melyek  külön  törvény 
tárgyát  képezik,  ki  nem  terjedvén,  az  minden  netaláni  kétség  kikerülése  végett  a  92.  §-bau 
különösen  és  világosan  kimondatik. 

A  banktársulatnak  adóztatás  tekintetében  a  93.  és  94.  §§-ban  nyújtott  (eddig  is  fenn- 
állott) kedvezmények  a  tiszta  jövedelem  biztosítására  szolgálnak,  s  az  által,  hogy  a  tiszta  jöve- 
delemben a  meghatározott  arány  szerint  az  államkincstár  is  részesül,  az  államra  részben  vissza- 
háramlanak. 

A  banktársulat  által  kibocsátott  jegyek,  záloglevelek  és  okmányok  hamisítása  vagy 
utánzása  által  kiszámithatlan  kár  okoztatatván,  s  az  utánzás  és  hamisítás  oly  nagy  csáberővel 
birván,  ezen  bűntetteket  hamisítások,  illetőleg  utánzások  bűntényei,  a  qualificált  bűntények  közé 
sorozni,  s  ez  által  súlyosabb  büntetéssel  fenyíteni  (95.  §.)  elkeriilhetlen  szükséges. 

A  birósági  illetőségre  nézve  a  kérdés  akként  oldatott  meg,  hogy  a  főtanács  a  bécsi 
főintézet  és  lajtántúli  fiókintézetek  ellen  a  kereset  a  bécsi  cs.  kir.  kereskedelmi,  illetőleg  országos 
törvényszék,  a  budapesti  főintézet  és  a  magyar  fiókok  ellen  pedig  csakis  a  budapesti  kir.  keresk. 
és  váltótörvényszék  előtt  indittathassék  meg.  (96.  §.) 

A  birósági  illetőség  ilyetén  mi'gállapilásának  megfelel  a  100.  §-nak  a  banktársulat  által 
kiadott  okmányok  bírói  megsemmisítése  fórumát  meghatározó  intézkedése  is. 

Ezen  czím  többi  intézkedései  nem  is  igényelnek  külön  indokolást,  s  a  mennyiben  a  bank- 
társulat  részére  külön  kivételes  kedvezményt  s  kihágások  vagy  mulasztások  tekintetében  a  rendes- 
nél szigorúbb  sanctiót  tartalmaznak,  ez  a  jegybank  természete  által,  mely  kétség  kívül  kiváló 
igényt  tarthat  a  törvény  oltalmára,  eléggé  indokoltatik. 

A  XI.  czikk  a  102.  és  105.  §§-ban  szabatos  és  az  általam  elfogadott  elveknek  megfe- 
lelő helyes  szabályokat  tartalmaz  az  évi  mérleg  és  az  üzletvezetés  leghatályosabb  ellenzést  képező 
nyilvánosság  érdekében  közzéteendő  heti  kimutatások  szerkesztése  iránt. 

Az  évi  tiszta  jövedelemről  intézkedő  s  szintén  az  általános  gyakorlatnak  megfelelő  103.  §. 
azon  fontos  intézkedést  is  magában  foglalja,  mely  szerint  azon  esetben,  ha  az  évi  tiszta  jövedelem 
a  tartalékalap  dotálása  után  a  6  százalékot  meghaladja,  az  ezen  százalékot  meghaladó  összeg  fele 
a  két  államkormányt  illeti  meg,  a  miből  kedvezőbb  viszonyok  beálltával  nem  csekély  nyereség 
háramland  az  államkincstárra. 

Az  államkormányoknak  e  czímen  kijáró  összegek  megosztása  és  hová  fordítása  iránt  a 
többször  idézett  egyezmény  Il  ik  czikke  határoz,  melynek  értelmében  az  osztrák  kormánynak 
kijáró  70  százalék  mindenesetre,  a  magyar  kormánynak  kijáró  30  százalék  pedig  csak  az  esetre, 
ha  a  magyar  korona  országai  a  80  millió  forintnyi  bankkölcsön  törlesztésében  részt  vesznek: 
ezen  80  millió  forintnyi  adósság  törlesztésére  fordítandók,  ellenkező  esetben  a  magyar  kormányt 
megillető  30  százalék  annak  készpénzben  kiadandó. 

A  tartalékalap  iránt  a  104.  §-ban  foglaltak  ellen  annál  kevésbbé  lehet  kifogás,  miután 
jelenleg  a  tartalékalap,  mely  az  új  társulatra  egészen  átmegy,  ugy  is  már  egészen  be  van  fizetve. 

A  X.  czím  főintézkedéséről,  mely  szerint  a  bankszabadalom  1878.  évi  január  1-től 
10  évig,  vagyis  1887.  évi  deczember  31-ig  tart,  már  fennebb  bővebben  volt  szó. 

A  XIII.  czím  a  szükséges  átmeneti  intézkedéseket  foglalja  magában,  melyek  közül 
különösen  a  110.  §.  IV.  pontja,  a  111.  és  112.  §§.  megemlitendők. 

A  110.  §.  IV.  pontja  szerint  ugyanis  legelső  alkalommal  azon  két-két  főtanácsos  válasz- 
tására, kik  egyúttal  a  bécsi  illetőleg  budapesti  igazgatóság  tagjai  lesznek,  a  javaslatot  a  szaba- 
dalmazott osztrák  nemzeti  bank  igazgatósága  fogja  az  osztrák-magyar  banktársulat  alakuló 
közgyűlése  elé  terjeszteni,  még  pedig  az  illető  pénzügyminister  előzetes  beleegyezése  után ;  mire 
mindkét  kormány  ez  alkalommal  súlyt  fektet. 
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A  111.  és  112.  §§.  egy  részt  fentartják  az  államjegyek  mostani  kényszerforgalmát, 
másrészt  annak  folytán  az  államjegyek  kényszerfolyama  idejére  felmentik  a  banktársulatot  saját 
jegyeinek  érezpénzzel  való  beváltásától. 

Végre  a  115.  és  116.  §§.  annak  következményei,  hogy  az  eddigi  szabadalmazott  osztrák 
nemzeti  bank,  más  szervezet  mellett  és  új  czég  alatt  újjí  alakul. 

A  társulat  az  ezen  átalakulással  járó  bélyeg-  és  illetékterhektol,  valamint  a  részvény- 
társulatok leszámolása  iránt  érvényes  általános  törvényes  formaságok  alól  felmentetik. 

A  jelzáloghitel-osztály  szabályzata  —  mely  az  alapszabályok  függelékét  képezi  —  oly- 
annyira megfelel  ezen  üzletággal  foglalkozó  más  hazai  inté/.e'ek  alapszabályainak,  hogy  az  rész- 
letes indokolást  nem  igényel.  Ezen  osztály  eddigi  alapszabályainak  lényeges  megváltoztatása  sem  szük- 
ségesnek, sem  kívánatosnak  nem  mutatkozó  t,  és  tekintettel  a  záloglevélbirtokosok  szerzett  jogaira, 
habár  a  bank  szabadalma  Magyarországban  törvényesen  soha  el  nem  ismertetett,  méltányossággal 
is  nehezen  férne  össze.  A  kormány  tehát  a  jelzáloghitel  osztály  tekintetében  főleg  oda  irányzá 
ügyeimét,  hogy  a  hazai  kölcsönkérők  érdekei  az  ezen  üzletág  vezetésével  megbizott  választ- 
mányban kellően  képviselve  legyenek  s  ugyané  ezélra  szakértökül  magyar  honfiak  is  hivas- 
sanak meg. 

A  birói  eljárás  tekintetében  a  társulatnak  engedélyezett  kivételes  kedvezményeket  a 
társulatnak  mint  jegybanknak  helyzete  indokolja. 

A  kormány  nézete  szerint  az  előterjesztett  javaslat  megfelel  az  orsz;'g  helyzetének  és 
a  mai  viszonyok  között  leginkább  biztositja  az  ország  anjagi  érdekeit  és  hitelszükségleteinek 
kielégítését. 

Az  ország  helyzetének  elég  van  téve  azáltal,  hogy  a  kormányzó  és  alkormányzók 
kinevezése  s  a  vezértanács  tagjainak  helybenhagyására  nézve  a  két  kormáay  egészen  hasonló 
jogokat  gyakorol ;  a  főtanácsba,  tekintettel  az  állampo'gárságra,  választandó  tagok  száma  egyenlő 
mindkét  államterület  számára,  a  többi  tagokra  nézve  megvan  a  jogosultság  egyenlősége,  egészen 
egyenjogú  igazgatóságok  állíttatnak  fel,  a  bankjegyek  szövege  m;igyar  és  német  leend,  a  bank- 
társulat minden  hivatalos  hirdetményei  magyarhonban  a  hivatalos  nyelven  adatnak  ki,  végre  a 
magyarhoni  intézetek  kezelésében  is  a  magyar  nyelv,  a  mennyire  azt  az  átmenet  nehézségei 
engedik,  fog  alkalmaztatni. 

Az  ország  befolyása  a  bankügyek  kezelésére  s  ebbeli  érdekeinek  kellő  figyelembe 
vétele  az  által  van  biztosítva,  hogy  a  főtanácsban  minden  körülmények  közt  a  magyar  hitel 
érdekei  képviseletet  nyernek,  az  ügyek  kezelése  az  országban  kizárólag  magyar  honpolgárokból 
álló  igazgatóságra  van  bízva,  mely  fontos  teendőkkel  megbízott  országos  központi  testületet 
képezend. 

A  kormány  az  őt  jogosan  megillető  befolyást  és  felügyeleti  jogot  a  kormányzó  és 
alkormányzók  kinevezése  s  a  kormánybiztosok  kiküldetése  által  érvényesiti. 

Az  ország  hitelszükségletének,  mi  fődolog,  kielégítése  a  budapesti  igazgatóság  rendel- 
kezésére bocsátott  50  millió  forintnyi  állandó  minimális  dotatió  által,  mely  semmi  körülmények 
között  sem  szállítható  le,  de  a  szükség  esetében  emelendő,  van  biztosítva. 

Az  átmenet  nehézségei  s  netaláni  súlyos  következményei,  valamint  a  monarchiában 
forgalomban  levő  papírpénz  értékkülönbsége  a  részvénytársulat  egysége  és  működésének  folyto- 
nossága által  el  vannak  kerülve. 

Végre  az  ország  joga,  önálló  bankot  állítani,  épségben  fenmarad,  az  ország  azt  ezen 
egyezség  értelmében  csakis  —  egy  nemzet  életében  aránylag  rövid  —  10  évi  időre  nem  veszi 
azt  igénybe. 

Budapest,  1877.  április  22-én. 

Széli  Kálmán  s  k. 
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315,  szám. 

(CXXVII.  ÜLÉS.   768.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Kivonat  j 

a  képviselőház  1878-ik  évi  május  hó  14-én  tartott 

CCCXCVIL  ülése  jegyzőkönyvéből. 


4407.  Harmadszor  felolvastatik  „a  réz  váltó- 
pénz szaporításáról"  szóló  tjavaslat. 


Ezen  harmadszor  felolvasott  törvényjavasla- 
tot a  ház  végleg  elfogadja  és  a  főrendiházzal  al- 
kotmányos tárgyalás  és  szives  hozzájárulás  vé- 
gett szokott  módon  közölni  határozza. 


4408.  Harmadszor  felolvastatik  ,,a  szőlő- 
birtok után  járt  és  az  1868.  XXIX.  t,  cz.  által 
megszüntetett  tartozások  bejelentési  határidejéről" 
szóló  tjavaslat. 


Ezen  harmadszor  felolvasott  törvényjavasla- 
tot a  ház  végleg  elfogadja  és  a  főrendiházzal 
alkotmányos  tárgyalás  és  szives  hozzájárulás  vé- 
gett szokott  módon  közölni  határozza. 


4409.  Harmadszor  felolvastatik,  az  1877. 
évi  közösügyi  költségekre  a  magyar  korona  or- 
szágai által  pótlólag  fizetendő  összegekről  szóló 
tjavaslat. 


Ezen  harmadszor  felolvasott  törvényjavas- 
latot a  ház  végleg  elfogadja  és  a  főrendiházzal 
alkotmányos|tárgyalás  és  szives  hozzájárulás  vé- 
gett szokott  módon  közölni  határozza. 


4410.  Harmadszor  felolvastatik  ,,a  köz- 
munka- és  közlekedési  ministeri   tárcza  részére 
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az  1877-ik  évre  szükségesekké  vált  pótkiadások 
iránt  j"  szóló  tjavaslat. 

Ezen  harmadszor  felolvasott  törvényjavasla- 
tot a  ház  végleg  elfogadja  és  a  főrendiházzal 
alkotmányos  tárgyalás  és  szives  hozzájárulás  vé- 
gett szokott  módon  közölni  határozza. 


Molnár  Aladár  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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I.  melléklet  a  325.  számú  irományhoz. 


Törvényjavaslat 

a  rész-váltópénz  szaporításáról. 

A  pénzügyminister  felhatalmaztatik,  hogy  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  király- 
ságok és  országok  kormányával,  a  forgalomban  levő  rézváltópénz  mennyiségének  szaporítása 
végett,  a  következő  egyezséget  megköthesse : 

1.  §• 

A  monarchia  két  fele  közt  fennálló  vám-  és  kereskedelmi  szövetség  XII.  czikke 
alapján  a  réz-váltópénz  szaporítása  kölcsönös  egyetértéssel  500,000  forintban  oly  módon 
állapittatik  meg,  hogy  ebből  10,000  forint  íelkrajczáros  és  490,000  forint  egykrajczáros 
darabokban  lesz  kiverendő  : 


2.  §. 

A  veretés  Magyarországban  30,  ő  Felsége  többi  királyságai  és  országaiban  70  száz- 
tőli  arányban  fog  véghezvitetni. 


Beöthy  Algernon  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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II.  melléklet  a  3á5,  számú  irományhoz. 


Törvényjavaslat 

a  szőlőbirtok  után  járt  és  az  1868  :  XXIX,  törvényczikk  által  meg  szün- 
tetett tartozások  bejelentési  határidejéről. 

1.  §• 

A  szőlőbirtok  után  járt,  és  az  1868  :  XXIX.  törvényczikk  által  megszüntetett  tarto- 
zások váltságdíjára  nézve  a  jogosítottak  igényeinek  az  idézett  törvény  alapján  kiadott  rendelet 
értelmében  leendő  bejelentésére,  egy  évi  záros  határidő  tűzetik  ki. 

2.  §. 

Az  egy  évi  határidő  a  jelen  törvény  kihirdetésének  napjától  számíttatik. 

3.  §. 

Az  1.  §.  intézkedése  alul  kivétetnek: 

a)  azon  szőlőbirtokok,  melyek  állománya,  vagy  a  melyek  után  járt  tartozások  minő- 
ségének meghatározása  czéljából  az  1868  :  XXIX.  törvényczikk  hatályba  lépte  előtt,  vagy  az 
annak  26.  §-ában  foglalt  intézkedés  alapján  per  tétetett  folyamatba,  mely  a  jelen  törvény 
kihirdetéséig  még  be  nem  fejeztetett. 

A  mennyiben  ilyen  per  a  volt  földesúr  javára  döntetnék  el,  az  a  tartozások  vált- 
ságdíjára nézve  igényét  a  per  befejeztétől  számítandó  egy  év  alatt  köteles  bejelenteni ;  kivé- 
tetnek továbbá: 

b)  azon  szőlőbirtokok,  melyek  a  tulajdonos  által  az  1868  :  XXIX.  törvényczikk 
32.  §-ában  említett  szerződés  mellett  oly  feltétel  alatt  adattak  ki,  hogy  azok  bizonyos  évek 
múlva,  vagy  bizonyos  határidőben  ö  reá  visszaszálljanak,  ha  a  szerződésben  kikötött  határ- 
idő, —  illetve  a  szőlőbirtokhoz  a  visszaváltási  jog  érvényesítésére  ugyancsak  az  1868  :  XXIX. 
törvényczikk  32.  §-ban  meghatározott  egy  évi  idő  még  le  nem  járt. 

Ez  esetben,  ha  a  kérdéses  szőlőbirtokra  nézve  visszaváltási  jogát  a  tulajdonos  nem 
érvényesiti,  a  szőlőbirtokos  által  fizetendő  váltságdíjra  nézve  igényét,  a  szőlőbirtok  vissza- 
váltására meghatározott  határidő  lejártától  számítandó  egy  év  alatt  köteles  bejelenteni 
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4.  §. 

A  mennyiben  a  kir.  igazságügyminister  által  az  1868  :  XXIX.  törvényczikk  18.  §-ának 

intézkedéséhez  képest  kirendelt  jogbiztosok  állásaiktól  már  felmentettek  volna,  a  jogositottak 
váltságigényeiket  a  kir.  igazságügyi  ministernél  kötelesek  az  1.  és  2.  §-ban  meghatározott 
határidő  alatt  bejelenteni. 

5.  §. 

Mindazon  igény,  mely  az  t,  és  3-ik  §-ban  meghatározott  idő  alatt  be  nem  jelen 

tetettj  megszűntnek  tekintendő,  és  ebből  kifolyólag  a  szölőtartozások  megváltására  nézv 
az  1868  :  XXIX.  törvényczikk  intézkedésében  a  szőlőbirtokosra  rótt  kötelezettség  szinté 
megszűnik. 

6.  §. 

Jelen  törvény  végrehajtásával  a  bel-,  igazság-,  pénzügyi-  és  földmívelési  minister 

bizatuak  meg. 


Beöthy  Algernon  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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///.  melléklet  a  343.  szánul  irományhoz. 


az  1877.  évi  közösügyi  költségekre  a  magyar  korona  országai  által 

pótlólag  fizetendő  összegekről, 

1.  §. 

A  közös-ügyek  tárgyalására  kiküldött  országos  bizottságok  által  az  1877.  évi  közös 
előirányzathoz  póthitelképen  3.434,847  forint  98  kr.  szavaztatván  meg,  ezen  póthitel  Magyar- 
országra eső  1.075,402  frt.  27  részének  kiszolgáltatására  a  pénzügyminister  felhatalmaztatik, 
és  részére  ezen  össseg  erejéig  póthite]  engedélyeztetik. 

2.  §. 

Ugyancsak  felhatalmaztatik  a  pénzügyminister,  hogy  a  határvám  fölöslegeknek 
1877.  évi  visszamaradásából  a  magyar  korona  országait  illető  bevételi  kevesebblet  folytán  az 
1877.  évre  engedélyezett  közös-ügyi  költségeknél  mutatkozó  1.972,080  frt  12y2  kr.  kiadási 
többlet  fedezésére  a  közös  pénzügyministernek  ezen  összeget  fizethesse,  melynek  erejéig  az 
1877-ik  évre  szintén  póthitel  engedélyeztetik. 

3.  §. 

Az  előbbi  szakaszokban  megjelölt  kiadások  fedezése  az  1876=dik  évi  XLVI.  törvény - 
czikk  4-ik  §-a  értelmében  eszközlendő. 

4.  §• 

Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 


Beöthy  Algernon  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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IV.  melléklet  a  345.  számú  irományhoz. 


Törvényjavaslat 

a  közmunka-  és  közlekedési  ministeri  fárcza  részéré  az  1877-ik  évre 

szükségessé  vált  pótkiadások  iránt. 

A  közmunka-  és  közlekedési  minister  által,  tárczája  terhére  az  1877-ik  évben  tett 


következő  túlkiadások,  úgymint: 

1.  A  brassó-tömösi  vasútra   888,873  frt  IS  kr. 

2.  A  budapesti  Dunarész  szabályozására   160,000  > 

3.  A  Dunánál  védművekre   4,000  » 

4.  A  tiszai  átmetszések  sikeresitésére   222,000  » 

5.  Dráva  szabályozási  munkákra   2,500  » 

6.  Hadászatilag  fontos  törvényhatósági  utak  és  hidakra  .    .    .  136,700  » 

7.  A  fiumei  kikötő  épitésére  -   110,500  » 

összesen    .    .  1.524,573  frt  18  kr. 


pótlólag  engedélyeztetnek  és  azoknak  felvétele  az  1877-ik  évi  zárszámadásokba  elrendeltetik. 

2.  §. 

Az  előbbi  szakaszban  megajánlott  pótkiadásoknak,  mennyiben  a  közlekedési  tárcza 
1877-ik  évi  kezelésének  keretében  történt  megtakarítások  által  fedezhetők  nem  lettek,  az  1876. 
évi  XLVI.  törvényczikk  4.  §-a  értelmében  történt  fedezése  jóváhagyatik. 

3.  §. 

E  törvény  kihirdetése  után  azonnal  életbe  lép  s  végrehajtásával  a  közmunka  és 
közlekedési-  és  a  pénzügyministerek  bizatnak  meg. 


Beöthy  Algernon  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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346.  szám. 

(CXXVII.  ÜLÉS.   769.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 

a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizottságának  az  osztrák-magyar  Lloyd 
gőzhajózási  váltattál  kötött  hajózási  és  póstaszerdésről  szóló  törvényja- 
vaslat tárgyában. 

A  hármas  bizottság  a  jelen  törvényjavaslatot  a  ministeri  előterjesztés  és  a  magyar 
és  osztrák  kormány  között  a  kiegyezésre  nézve  létrejött  legújabb  megállapodások  alapján 
tárgyalás  alá  vévén,  azt  találta,  hogy  a  Lloyd-társulattal  kötendő  szerződés  az  eddig  fenn- 
állottaknál jóval  előnyösebb,  a  mennyiben  a  subventio  összege  az  eddiginél  400,000  írttal 
kisebb  lévén,  az  országnak  ezen  vállalatért  viselendő  terhe  évi  125,000  forinttal  kevesbül,  a 
Magyarország  érdekében  biztosított  járatok  nevezetes  szaporítást  nyernek,  s  a  belföldi  kőszén- 
termelés érdekei  kellő  méltánylást  találnak,  mi  által  az  állami  kamat-biztositásban 
részesülő  vasutakra  a  kőszénnek  Triestbe  és  Fiúméba  szállításából  oly  előnyök  háramlanak 
melyek  közvetve  az  államkincstárnak  határozott  pénzbeli  nyereséget  nyújtanak.  E  szempontból 
kiindulva  ajánlja  a  bizottság  átalánosságban  a  törvényjavaslatnak  a  képviselőház  szövegezése 
szerinti  elfogadását,  a  részletekben  pedig  az  alábbi  módosításokat  hozza  javaslatba,  s  pedig 
azért,  mert  habár  a  képviselőház  módosításai  a  Lloyd-társulattal  folytatott  újabb  alkudozá- 

|  soknál  a  Lloyd-társulat  részéről  ugyan  elfogadtattak,  mégis  tekintettel  arra,  hogy  a  képviselő- 
ház által  módosított  szerződés  lényegesen  más  alapon  áll,  mint  az  a  szerződés,  melyet  annak 

i  idejében  a  Lloyd-társaság  a  kormánynyal  kötött,  szükségesnek  mutatkozik  hogy  némely  pontok, 
melyek  az  eredeti  szerződés  basisán  nyugodnak,  most  a  már  változott  viszonykhoz  képest  mó- 

ji  dosittassanak. 

a)  Ily  módosítás  szükséges  a  6.  czikknek  azon  határozmányánál,  mely  szerint  a  Lloyd  be- 
földi  kőszenet  28,000  tonna  erejéig  tartozik  fogyasztani ;  tekintettel  arra,  hogy  a  subventionál 

I  vonalak  mértföld  számra  (még  ha  a  kelet-ázsiai  vonalok  az  osztrák  kormány  által  külön 
,  segélyeztetnek  is)  az  eredeti  szerződés  1.207,000-röl  1.099,000-re  csökkent,  ennek  leszállítása 
22,000  tonnára  méltányos,  miért  is  e  czikkben  28,000  helyett  22,000  teendő. 

b)  A  35.  czikkben  a  Lloyd  köteleztetett  arra,  hogy  Budapesten  főügynökséget 
\  állítson  föl.  Minthogy  ezen  intézkedés  különösen  az  eredeti  szerződésben  felvett  liverpooli 
I  vonal  érdekében  követeltetett,  mely  vonal  életbe  lépte  esetén  az  ezen  irányban  kivitelre  rendelt 
(  főczikk,  a  liszt,  első  sorban  Budapesten  Lloyd-ügynökségnek  fennálltát  igényelte  volna,  a  liver- 
i  pooli  vonal  mindazáltal  elesvén,  a  társaságot  a  nagyobb  költséggel  járó  budapesti  főügynökség 

felállításától  fölmenteni  indokoltnak  tetszik.  A  budapesti  főügynökség  helyett  azonban  egy 
j  fiumei  főügynökség  felállítása  hozatik  javaslatba,  miáltal  a  fiumei  üzletegyének  egyik  régi 
|  követelménye  teljesíttetik  és  a  magyar  tengeri  kereskedés  a  maga  központján  a  Llyod  részérő1 
i  az  eddiginél  megfelelőbb  képviseltetést  nyer. 
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c)  A  jegyzőkönyvnek  az  I.  ccikkhez  szóló  1.  pontja  következő  hiondattal  toldandó 
meg:  »hacsak  az  a  2.  pontban  emiitett  vonalakra  nem  fordittatik. «  —  A  képviselőház  által 
az  eredeti  szövegben  e  helyen  tett  változtatásnak  ilyetén  módositása  lehetségessé  teszi,  hogy 
a  jegyzőkönyvnek  következő  2  pontjában  foglalt  intézkedés,  azaz  új  vonalaknak  az  eddigi 
snbventio  keretén  belől  való  berendezése  esetleg  foganatosítható  legyen. 

d)  Végül  a  német  szöveg  4.  és  39.  czikke  a  képviselőház  által  elfogadott  ma- 
gyar szöveghez  képest  kiigazítandó ;  a  mellékletben  levő  kimutatás  21.,  22.,  23.  és  24.  tételeti 
mind  a  magyar,  mind  a  német  szövegben  a  szerződés  2-ik  ccikkében  tett  módosítás  értelmé- 
ben elhagyandók,  és  a  jegyzőkönyvben  a  szerződés  czikkeire  történő  hivatkozás  akkép  igazí- 
tandó ki,  hogy 

7.  czikk  helyett  6. 

10.  >         >  9. 

11.  >  >  10. 
19.  »  *  18. 
33.  >  >  32. 
41.     »         »  40. 

álljon. 

Budapesten,  1878.  május  15-én. 


Cziráky  János  gróf  s.  k., 

bizottsági  elnök. 


Pallavaciiii  Ede  őrgróf  s.  k., 

bizottsági  jegyző. 
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Melléklet  a  346,  számú  iromány  ho 


az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  vállalatfal  kötött  hajózási  és  pős- 

taszerzödésröl  szóló  tör  vény  javaslat  hoz. 


A  Lloyd-szerződés  megújításakor  a  magyar  kormány  fontolóra  vette  azt,  hogy  egy,  az 
állam  által  részben  nagyra  növesztett  vállalat,  mely  az  utóbbi  icló'ben  takarékos  és  elővigyázat- 
tal vezetett  kezelése  folytán  előbbi  pénzügyi  zavarából  megmenekült  s  jelenleg  szilárd  alapon 
áll,  az  állam  érdekében  jövőre  is  oly  nélkül  özhetlen  szolgálattételre  van  hivatva,  hogy  további 
subventionálása  indokoltnak  tiinik  föl. 

Az  osztrák-magyar  Lloyd  mindenekelőtt  politikai  tekintetben  bir  fontossággal  a 
magyar-osztrák  monarchia  számára.  Fennállta  óta  e  vállalat  volt  az,  mely  a  keleten  a  magyar- 
osztrák lobogót  nemcsak  megismertette,  hanem  részére  kellő  tiszteletet  és  tekintélyt  is  tudott 
szerezni;  a  keleten  működő  diplomatiai  és  konsuli  közegeket  a  központi  vezetéssel  szorosan 
Összefűzte,  és  a  folytonos  érintkezést  az  osztrák  magyar  monarchia  s  a  kelet  közt  szakadatlanul 
fentartotta.  Ha  előbb  nagy  jelentőségű  volt  e  vállalat  politikai  okokból,  annál  jelentősebbé  lesz  az 
jelenleg,  midőn  nemcsak  a  keleten  létező  bonyodalmaknál  fogva  érdekeinknek  ily  módon  való 
képviseltetése  még  szükségesebbnek  látszik,  hanem  midőn  a  nyugat  más  államai,  s  kivált  Olasz- 
ország, ugy  nemkülönben  Oroszország  is  nagy  gondot  és  áldozatokat  fordit  arra,  hogy  a  Levan- 
téban  eddig  a  Lloyd  s  igy  magyar-osztrák  vállalat  által  birt  előnyök,  s  vele  együtt  az  emiitett 
befolyás  is  olasz  és  orosz  vállalatok  által  háttérbe  szorittassék. 
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Ezen  szempont  mellett  a  postaszolgálat  érdeke  is  egy  nagyobb  hajózási  vállalat 
igénybevételét  követeli.  A  Levantéban  rendszeres  postaszolgálat  sok  helyütt  csak  a  Lloyd  által 
tartatik  fenn  és  bizonyos  vonalakon  a  magyar-osztrák  monarchia  a  külföld  iránt  is  annyi  előzé- 
kenységgel tartozik,  hogy  a  postaszolgálat  közvetítéséről  gondoskodjék.  Igaz,  ezen  szolgálat 
részint  a  Törökországban  és  Rumániában  épült  vasutak  következtében,  részint  különösen  az  olasz 
vasúti  hálózatnak  az  európai  vasúti  hálózathoz  csatlakozása  után  Olaszország  és  Nagybritánia  együttes 
közreműködése  által  fen  tartott  és  Brindisin  áthaladó  posta-összeköttetés  folytán  jelenleg  már  nem 
oly  horderejű,  mint  volt  5  vagy  10  évvel  ezelőtt,  de  még  mindig  az  üzlet  és  a  forgalom  érde- 
kében áll,  hogy  bizonyos  vonalak  ezentúl  is  mint  postavonalak  fentartassanak  A  levantei  posta- 
vonalak mellett  a  Lloyd  még  a  magyar  és  osztrák  tengerparton  is  postaszolgálati  szempontból 
szükséges.  Itt  egyelőre  még  mindig  hajózási  vállalat  lesz  kénytelen  teljesitni  a  postaszolgálatot, 
és  pedig  nem  egyedül  a  tengerpart  s  különösen  Dalmátia,  hanem  a  dalmátiai  vonal  folytatásá- 
ban jelentkező  albániai  tengerpart  hosszában  is. 

Kétségtelen,  hogy  a  postaszolgálat  érdekében  jövőre  is  szükséges  egy  nagy  hajózási  vál- 
lalatot, jelesül  a  Lloydot  fölhasználni,  habár  ez  irányban  más  nemzetek  hasonló  törekvései  és 
a  berni  posta-szerződés  által  nyújtott  előnyök  folytán  a  postaszolgálat  a  Lloyd  igénybevéte- 
lénél az  eddig  fizetett  subventiót  postaszolgálati  szempontból  apasztani  engedi.  E  mellett  azonban 
a  kereskedelmi  irány,  és  főkép  a  többi  európai  nemzetek,  kivált  ismét  Olaszország  törek- 
vései mulhatlanul  követelik,  hogy  a  tengeri  kereskedésre  s  kivált  tengerentúli  összeköttetésekre 
nagyobb  figyelem  forditíassék,  hacsak  jövőre  is  nem  akarunk  minden  nevezetesebb  tengerentúli 
czikkre  nézve  más  államok  közvetitésével  élni,  s  azon  természetes  előnyöket,  melyekkel  sok  czikkre 
nézve  a  magyar-osztrák  monarchia  helyzeténél  fogva  birunk,  más  államoknak  minden  ellenszol- 
gáltatás nélkül  átengedni.  A  legnevezetesebb  gyarmatezikkek,  pl.  petróleum,  kávé,  rizs,  pamut, 
juta  stb.  nem  tengeri  kikötőinkből,  hanem  Hamburgon  vagy  más  német  kikötőn  át  a  német  hatá- 
ron jut  hozzánk.  Nem  említve  Nagybritánia  törekvéseit,  még  Francziaország,  Spanyolország,  Olasz- 
ország és  Oroszország  is  újabb  időben  mind  nagyobb  összegeket  fordítanak  oly  vállalatok 
subventionálására,  melyek  a  tengerentúli  összeköttetések  biztosítására  s  újabb  kereskedelmi 
üzletekre  kilátást  nyújtanak ;  főkép  a  kcletindiai  vizekben  törekszenek  az  európai  hatalmak  nagyobb 
tért  foglalni  s  a  Suez-csatorna  előnyeit  a  középtenger  kikötői  számára  megnyerni.  E  törekvé- 
sekkel szemben  a  magyar-osztrák  monarchia  sem  maradhat  tétlen,  és  igy  kereskedelmi- 
tekintetekből is  a  Lloyd  subventionálása  fontosnak  tűnik  föl. 

De  midőn  igy  mind  politikai,  mind  postaszolgálati,  mind  különösen  kereskedelmi  szem- 
pontból a  Lloyd  vállalat  további  subventionálása  indokoltnak  látszott,  a  kormány  az  új  szerződés 
megkötésénél  arra  törekedett,  hogy  a  subventionálás  fejében  a  vállalat  lehetőleg  nagy  ellen- 
szolgálatokat teljesitsen,  s  mindazon  biztosításokat  nyújtsa  az  államnak,  melyeket  ily  nagyjelentőségű 
vállalattól  az  üzlet  s  forgalmi  élet  érdekében  követelni  kell  és  lehet. 

A  subventio  megállapításánál  első  sorban  a  subventio  összege  s  az  ennek  fejében  elvállalt 
járatok  minősége  volt  meghatározandó.  Az  előbb  emiitett  okoknál  fogva  a  Lloyd  által  eddig 
subventio  mellett  megjárt  vonalok  részben  postaszolgálati,  de  különösen  politikai  szempontból  majdnem 
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egész  terjedelmükben  szükségeseknek  mutatkoztak  s  igy  csekély  változással  a  jövendőbeli  menet- 
tervbe  is  fölvétettek.  Lényeges  változtatások  e  vonalaknál  csakis  annyiban  történtek,  hogy  vagy  újabb 
állomások  fölvétele  s  régiebbek  esetleg  elhagyása  által  az  eddigi  vonalak  hossza  (mértföldök  száma) 
változott,  vagy  a  szükséghez  képest  az  eddiginél  több  esetleg  kevesebb  járat  rendeztetett  be  évenként, 
vagy  két  vonal  combinálása  által  újabb,  a  forgalom  igényeinek  megfelelőbb  vonalok  létesíttettek. 

E  módosítások  közelebbi  megvilágositása  végett  a  következő  részleteket  szükség  föl- 
említeni : 

A  konstantinápoly- várnai  vonal  (1.  sz.),  eddig  is  10  niértföld  sebességgel  és  4  frt  mért- 
földenkinti subventióval  csak  91-szer  volt  fölvéve,  holott  jövőre  104  járat  szerepel.  Ezen  vonal 
hetenkint  kétszer  a  keleti  posta  közvetítése  végeit  mulhatlanul  szükséges ;  a  nyugat  és  kelet  közti 
és  Budapesten  átmenő  postaszolgálatban  e  vonal  bir  legnagyobb  jelentőséggel. 

A  trieszt-(fiumei)  corfn- alexandriai  vonal  (2.  sz.)  jövőre  is  52  menettel,  de  nem  10  órai  sebes- 
séggel, hanem  csak  9  óraival,  s  ennélfogva  nem  4  frtnyi,  hanem  csak  1.80  frtnyi  subventióval 
vétetett  fel.  A  posta-összeköttetésnek  Brindisin  át  eszközölhető  gyorsabb  foganatosítása  a  sebes- 
ség, illetőleg  a  subventió  leszállítását  megengedhetőnek  tüntette  föl,  a  nélkül  azonban,  hogy 
még  nagyobb  leszállítás  czélszerünek  látszott  volna,  miután  9  órai  sebességgel  lehetséges  még  a 
Trieszten  át  illetőleg  Triesztbe  irányított  keletindiai  postát  bizonyos  napokon  gyorsabban 
expediáltatni,  mint  akár  Brindisin,  akár  Nápolyon  át. 

Ugyanezen  szempontok  voltak  mérvadók  a  trieszt-corfu-syra-konstantinápolyi  vonalnál 
(3,  sz.),  mely  10  órai  sebességgel  és  4  frtnyi  subventió  helyett,  9  órai  sebesség  és  1.80  frtnyi 
subventióval  fog  megtétetni.  Nehogy  a  postai  összeköttetésben  ezáltal  károsodás  álljon  be,  az 
illető  elindulások  hamarább  fognak  történni. 

A  fiume-lussin-piccolo-zara-cattaroi  vonal  (7.  sz.)  eddig  a  minisztériumnak  utólagosan  és  pedig 
az  országgyűlés  részéről  nyert  utasítása  folytán  tett  intézkedés  következtében  állt  fenn.  Az  eddigi 
szerződésben  ugyanis  következő  menetek  köttettek  ki : 


évi  menetek 
száma 

egy  teljes 
menet 

összesen 
mértföld 

subventió 

Fiume-Lussin-piccolo  és  vissza 

52 

156  mértföld 

8,112 

9,228  frt. 

Fiume-Zengg  és  vissza 

52 

56  „ 

2,912 

3,348  „ 

Fiume-Lussin-Zara  és  vissza 

52 

248 

12,896 

14,830  „ 

Fiume-Veglia-Zara  és  vissza 

26 

198 

5,148 

5,920  „ 

Fiume-Lussin  és  vissza 

26 

156  „ 

4,056 

4,664  „ 

Összesen  tehát 

33,124  mfd. 

37,990  frt. 

Ezen  vonalak  helyett  a  Lloyd  kész  volt  Fiume  és  Cattaro  közt  52-szer  évenkint  685  mért- 
földet tevő  utat  (jövet  és  menet),  tehát  összesen  35,620  mértföldet  szolgáltatni,  mi  a  magyar 
tengerparti  érdekeknek  jobban  megfelelt  mint  az  előbb  emiitett  öt  kis  helyi  vonal.  Ezen  tenger- 
partunk számára  kétségkívül  fontos  vonal  eddigi  arányában  jövőre  is  fenn  fog  tartatni,  de  akkép, 
hogy  csak  26-szor  fog  jelenkezni  külön  vonal  gyanánt,    a  többi   26  járás  egy  kereskedelmi 
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tekintetben  sokkal  nagyobb  jelentőségű  vonalnak,  a  fiüme -  patrasinak  (8.  sz.)  első  részében  fog- 
laltatván. 

A  trieszt-fiume-corfu-syra-smyrnai  vonal  (13.  sz.)  eddig  Fiume  helyett  Anconát  érintette; 
minthogy  pedig  a  levantei  vonalaknál  Fiume  eddig  közvetlenül  nem  érintetett  és  a  magyar  tenger- 
part épugy  mint  a  magyar  kereskedés  érdeke  kívánja,  hogy  a  levantei  vonalakba  a  magyar  tengeri 
kikötő  elseje  is  belevonattasssék,  Aueoua  elhagyásával  Fiume  vétetett  föl  kötelezőleg  a  smyrnai 
vonalba.  Ez  által  a  fiumeieknek  s  a  magyar  kereskedésnek  alkalom  nyujtatik  arra,  hogy  a  levan- 
tei kereskedésben  aetiv  szerepet  is  játszhasson,  mert  nemcsak  a  direct  összeköttetés  előnyét  élvezi 
igy  Fiume,  hanem  tekintve  azt,  hogy  az  út  Fiúmén  át  Trieszttel  szemben  legalább  14  órával 
rövidebb,  a  magyar  kereskedésnek  ezen  részben  Trieszttel  szemben  határozottan  oly  kiváltsága 
jut,  mely  ügyes  fölhasználás  által  kétségkívül  értékesíthető. 

A  trieszt-patras-pyraeus-volo-salonich-konstantinápolyi  vonal  (14.  sz.)  26  járattal  3,306 
mértfölddel  az  eddigi  konstantinápoly  volo-salonichi  26  járat  (940  mértfölddel)  helyébe  lép.  A  török 
vasutak  megnyílta  következtében  ez  igen  fontos  vonal;  ugyanis  az  aegaei  tengerig  érő  török 
vasutak  a  kereskedést  az  aegaei  tenger  fő  kikötőibe  terelik,  s  e  részben  más  nemzetek  már  siettek 
a  kedvező  helyzetet  fölhasználni  és  rendes  járatokat  tartanak  fenn  különösen  Salonich,  Dedeagatseh 
s  más  nevezetesebb  kikötőkkel.  Az  eddigi  járatok  (Konstantinápoly- Volo)  azért  nem  elégíthették 
ki  a  magyar-osztrák  monarchia  üzleti  érdekeit,  illetőleg  azért  nem  adhattak  az  emiitett  kikötők 
felé  nagyobb  lendületet  kereskedésünknek,  mivel  hiányzott  a  kapcsolat  Volo  és  egy  magyar  vagy 
osztrák  kikötő  közt;  ennélfogva  az  eddigi  vonal  folytatása  mutatkozik  kívánatosnak  és  pedig 
Pyraeus  és  Patras  érintésével,  miáltal  a  vonal  kereskedelmi  tekintetben  nagyban  emelkedik. 

A  konstantinápoly-küstendje-galatzi  vonal  (15.  sz.)  az  eddigi  konstantinápoly-burges-galatzi 
vonal  helyét  pótolja,  és  csak  annyiban  változott,  hogy  a  jelentőségében  hanyatló  Burges  kikötő 
helyett  a  nagyobb  fontossággal  bíró  Küstendje  érintetik. 

A  konstantinápoly -smyrna-cyprus-beiruth-portsaid-  és  alexandriai  vonal  (17.  sz.)  az  eddigi 
konstantiuápoly-smyima-rhodus-cypi^is-beiruth-j'iffi-portsaid-alexandri^i-smyrna-konsi  és  a 

ko]istantinápoly-smyrna-alexandria-portsaid-jaífa-l)ciruth-c)  prus  rhodus-smyrna-konstautiiiápolyi  két 
vonal  helyébe  lép,  és  a  syra-candiai  (20.  sz.)  egészen  új  vonal  fölvétele  által  a  trieszt-corfu- 
syra-konstantinápolyi  vonallal  akkép  hozatik  kapcsolatba,  hogy  az  eddigi  két  hosszú  vonal  rész- 
beni mellőzése  vált  lehetségessé. 

Teljesen  új  vonalokul  jelentkeznek  a  fiume-patrasi  (8.  sz.),  mely  Cattaroig  részben  az 
eddigi  fiume-eattaroi  vonalat  helyettesíti,  de  Cattarotól  kezdve  Patrasig  egészen  új.  Ezen  vonal 
által  Fiume  direct  összeköttetést  nyer  nemcsak  Albániával,  hanem  déli  Görögország  fo  kikötőjével : 
Patrassal  is,  s  igy  Fiúménak  és  illetőleg  a  magyar  kereskedésnek  alkalom  nyílik  a  görög  fő- 
czikkekkel  (különösen  apró  szőlővel)  direct  üzletet  létesíteni  s  viszont  Görögországnak  hazai  ezik- 
keinket  közvetlenül  szolgáltatni. 

Hasonlóképen  fiume  érdekében  nyilik  meg  a  fiume-zára-anconai  vonal  (12.  sz.),  miáltal 
a  Fiumeieknek  egyik  régi  óhajuk  teljesedésbe  megy. 

Az  alexandriai-port-saidi  vonal  (18.  sz.)  Port-Saidnak  a  Suez-csatorna  megnyílta  óta  foly- 
vást gyarapodó  jelentőségében  találja  indokát. 
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A  középtengeren  tervezett  menetek,  mértföl dszámuk  és  az  azok  után  fizetendő  subventió 
az  eddigi  adatokkal  szembesítve,  e  következő  táblázatban  közöltetnek: 


Az  új 

szerződés  szerint  : 

Az  eddigi  szerint : 

mértföld 

forint 

njci  Líoiu 

forint 

30,160 

120,610 

1UO,OdU 

2.  Trieszt(-Fiume)-Corfu-Alexandria    .    .  . 

124,904 

224,827 

1  QM  QA/J, 

A  QQ  £  1  f» 

4yy,o  1  U 

3.  Trieszt-Corfu-Syra-Konstantinápoly     .  . 

122,512 

220,521 

1            1  2 

AQA  f\A  ö 
4iJU,U4'0 

4.  Trieszt-Pola-Dalmátia-Durazzo  .... 

53,924 

62,012 

4.7 

OD,U  /  D 

5.  Trieszt-Pola-Dalmátia-Albánia-Prevesa.  . 

77,376 

88,982 

1  U,OöU 

o  /  ,  /  oO 

42,900 

49,335 

41  4.4.4. 

7.  Fiume-Lussin-Piccolo-Zara-Cattaro  .    .  . 

18,330 

21,079 

8.  Fiume  -  Lussin-Piceolo  -  Zara  -  Cattaro-Albánia 

35,594 

40,933 

14,144 

16,265 

28,288 

35.531 

1  A  i  A  A 

14;,  14* 

i  a  Gaz. 

— 

— 

11.  Fiume-Zenffö'-Zara  . 

13,104 

15  069 

10,920 

12,558 

12  Fiume-Zara-Ancona  .  ... 

7,618 

8,760 

— 

— 

1 3  Trieszt-Fiume-Corfu-Svra-Smvrna 

118  560 

136  344 

112,528 

129,407 

14.  Trieszt  -  Patras  -  Pvraeus  -  Volo-Salonich-Kon- 

85,956 

98,849 

— 

— 

Konstantinápoly-Salonich-Volo 

24,440 

28,106 

1 5.  KonstRTit/ináTiolv-KiisztPTidíp-iTRiíitz 

34  320 

28,000 

32,200 

12,888 

14,821 

25,480 

29,320 

1 7.  Konstantinápoly-  Smyrna -  Cyprus-Beirut-Port 

70,304 

80,849 

— 

— 

Konstantinánolv-Smvrna-Tíhndns-OvTiriia 

Típivnf  -  .Tü flPíi  -  T^ori"  -  Sair?  -  Alpvímíiria  -Smvrníi. 

1^  on  sta  n  t  i  ti  á  ti  ol  v 

56,004 

64,404 

Konstantinápoly  -  Smyrna  -  Alexandria 

Port  -  Said  -  Jaffa  -  Beirut  -  Cyprus  -  Rhodus- 

56,004 

64,404 

8,320 

9,568 

16,224 

18,657 

16,224 

18,657 

16,588 

19,076 

Összesen    .    .    91 7,870  mf.  1.302,320  frt 

832,986  mf.  1.739,316fi 

Az  eddigihez  képest  tehát  nemcsak  valamennyi  eddigi  vonal,  hanem  annál  még  84,884 
mértfölddel  hosszabb  vonalak,  alkalmasabb  és  főkép  Magyarország  érdekeit  jobban  előmozditó 
j    berendezéssel,  és  mégis  433,000  írttal  kisebb  subventióval  szerepelnek  a  menetrendben. 
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A  középtengerben  rendszeresített  vonalok  mindazáltal  jelenleg  már  nem  elégítik  ki  a 
magyar-osztrák  monarchia  kereskedelmének  követelményeit.  Ha  a  külföld  törekvéseivel  szemben 
hátra  nem  akarunk  maradni,  ha  a  legnevezetesebb  forgalmi  czikkekre  nézve  tökéletesen  passiv 
helyzetbe  nem  akarjuk  szoríttatni  kereskedésünket,  ki  kell  lépnünk  a  középtenger  szűk  kere- 
téből és  tengerentúli  összeköttetéseket  kell  keresnünk. 

E  részben  kivált  Magyarország  érdeke  nyersterményeink,  fánk  és  lisztünk  kivitele  tekin- 
tetében a  nyugati  irány  nagy  fontosságú;  és  e  czélra  a  fiume-lissabon-liverpooli  vonal  rendeztetik 
be.  mely  Lissabonban  az  e  városban  összpontosuló  délamerikai  számos  hajó  vonallal,  Liverpoolban 
pedig  az  Északamerikába  járó  rendes  hajózási  vállalatokkal  a  további  expeditio  végett  összeköt- 
tésbe  hozható. 

Az  osztrák  tartományok  érdeke  a  tengerentúli  kereskedésnél  inkább  a  keletázsiai  irány; 
e  részben  azonban,  tekintve  főkép  az  e  vidékekről  jövő  nevezetesebb  czikkeket,  kivált  a  kávét 
és  a  rizst,  valamint  a  kivitelnél  némely  iparczikkünket  (liszt,  papir  stb.)  Magyarország  is  előnyt 
élvez.  A  keletázsiai  kereskedés  pedig  különösen  az,  melyet  most  elhanyagolnunk  nem  szabad, 
hacsak  nem  akarjuk  koczkáztatni ,  hogy  Olaszország  rendkivüli  erőfeszítésének  csakugyan 
sikerüljön  a  keletázsiai  kereskedés  egész  irányát  Olaszországon  át  terelni  s  hogy  így  azon  európai 
országok,  melyek  fekvésüknél  fogva  tulajdonkép  a  mi  közvetítésünkre  volnának  utalva,  mint 
jelesül  Németország  és  a  Sveicz,  a  keletázsiai  proveniencziákra  nézve  Olaszország  hatalmába 
kerüljenek. 

Ezen  tengerentúli  vonalak  subventi ójának  megállapításánál  az  egységdíj  mértföldenkint 
2  frt  50  krban  (illetőleg  a  bombay-i  vonalnál  1  frt  80  kr.)  vétetett,  és  pedig  a  keletázsiai 
vonaloknál  főkép  az  illető  hajózási  költségek  nagyobb  volta  miatt,  a  liverpooli  vonalnál  pedig 
azért,  minthogy  e  vonalon  a  verseny  igen  nagy,  s  igy  a  remélhető  siker  csak  nagyobb  subventió 
mellett  és  hosszabb  kitartás  után  várható. 

Az  igy  subventionált  vonalok,  még  pedig  : 

a  liverpooli   108,000  mértföldet    270,000  frttal 

a  keletázsiaiak  182,100       „  437.000  „ 

összesen   290,100       „  607,000  „ 

tesznek,  ugy,  hogy  most  már  az  összes  subventió  1.207,910  mértföld  után  2.009,348  frtra  rúgna. 

de  az,  amint  a  szerződés  2.  czikke  meghatározza,  2  millió  frtnál  nagyobb  nem  lehet. 

Meg  kell  egyébiránt  még  jegyezni,  hogy  a  Suez  -  csatornán  szedett  illetékek  oly  terhet 
képeznek,  mely  a  hajózási  vállalatokat  nagyon  sújtja,  s  ennélfogva  subventionált  vállalatoknál  rend- 
szerint az  állam  szokta  viselni  e  terhet  is.  A  keletázsiai  vonaloknál  (a  szerződés  2.  czikke  szerint) 
a  Suez-illetékek  hasonlókép  megtérítendők,  mi  a  jelenlegi  illetékek  szerint  200,000  frtot  tesz  ki, 
ugy,  hogy  a  subventió  teljes  összege  2.200,000  forint. 

A  subventió  magasságának  megítélésénél  tekintetbe  veendő,  hogy  a  Suez-illetékek  számba 
vétele  nélkül  mértföldenkint  1.65  forintnyi,  és  a  Suez-illetékek   számbavételével  niértföldenkmt 
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1.83  frtnyi  kárpótlás  fizetendő,  holott  az  eddigi  szerződés  szerint  a  kárpótlás  méríföldenkint 
2.04  forintra  rúgott,  ugy,  hogy  az  eddigi  arányhoz  képest  a  subventio  (1.207,970  mértfőid 
2.04  írtjával  =  2.462,000  forint)  262,000  frttal  aránylag  alacsonyabbnak  mutatkozik.  Még 
kedvezőbb  alapon  tűnik  föl  a  subventio,  ha  az  a  külföldi  hasonló  vállalatok  subventiójával  hozatik 
párhuzamba:  a  Messageries  Maritimes  a  középtenger,  továbbá  Bordeaux  és  Buenos  Ayres  közti 
járatainál  mértföldenkint  17.8  frankot  (tehát  7.12  frtot  aranyban),  keletindiai  járatainál  pedig 
37.75  frankot  (15.10  frtot  ar.);  —  Olaszországban  a  subventionált  vállalatok  átlag  17  lirát 
(6.80  frtot)  kapnak  mértföldenkint;  —  Spanyolország  Lopez  és  társának  mértföldenkint  6472  reált 
(6.77  frtot) ;  —  Oroszország  2.15  rubelt  (3.48  frtot)  fizet;  e  mellett  mindenütt  az  állam  az  illető 
vállalatnak  tetemes  anyagi  áldozatokat  hoz  a  subventión  felül. 

Ha  igy  átalában  véve,  valamint  más  államokban  segélyezett  vállalatokkal  szemben  a  szer- 
ződés előnyösnek  tűnik  fel,  ugy  különösen  Magyarország  érdekeinek  szempontjából  az  eddig  fennállt 
szerződéshez  képest  az  új  szerződés  határozottan  kedvezőbbnek  mondható.  A  nélkül,  hogy  a 
magyar  tengerpart  részére  lekötött  új  vonalak  jelentőségét  ismételten  kiemelnők,  a  Magyarország  elő- 
nyére követelt  eddigi  és  a  jövendőbeli  járatokat  egymással  összehasonlítva,  a  következők  tűnnek  ki  : 


Az  új  szerződés  szerint : 

Az  eddigi 

szerint : 

méríföld 

subventio 

mértföld 

subventio 

30,160 

120,640  frt. 

26,390 

105,560  frt. 

18,330 

21,079  „ 

35,620 

37,990  „ 

35,594 

40,933  „ 

10.  Fiume— Trieszt  

14,144 

16,265  , 

14,144 

16,265  „ 

13,104 

15,069  „ 

10,920 

12,558  , 

12.  Fiume — Zara — Ancoua  

7,618 

8,760  „ 

17 

13.  Trieszt — Fiume — Corfu — Syra — 

59,280 

68,172  „ 

r> 

34,320 

39,468  ,, 

28,000 

32,200  „ 

108,000 

270,000  „ 

Összesen 

320,550 

600,386  frt.  115,074 

204.573  frt. 

Ezen  összeállításból  kitűnik  az ,  ho\ 

*y  mig  edc 

ig  Magyarország 

speciális 

érdekében  a 

subventionált  vonalakból  (832,986  mértföldből  115,074  mfld)  13%  állt  fönn,  s  a  magyar  spe- 
ciális vonalakra  a  subventióból  (1.700,000  írtból  csak  204,000  frt)  12%  jutott,  azaz  mig  eddig 
Magyarország  a  subventio  terheit  a  quóta  arányában  viselte,  a  számára  külön  berendezett  vo- 
naloknál, illetőleg  a  subventio  előnyében  csak  13,  illetőleg  12%  arányában  részesült,  addig  az 
új  szerződés  szerint  a  subventionált  vonalakból  (1.207,000  mértföldből  320,550  mfld)  27%  spe- 
ciális magyar  érdekű  vonal,  és  e  vonalakra  eső  kárpótlás  a  subventiónak  (2  millió  forintból 
600,000  frt)  30  %  (illetőleg  a  suezi  illetékek  betudásával  27  %),  —  azaz  jövőre  magyar  érdekben 
berendezett  vonaloknál,  illetőleg  a  subventio  előnyében  27%  erejéig  részesül. 
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E  számitásnál  természetesen  nincsenek  számba  véve  azon  előnyök,  melyek  a  trieszti 
vonalok  által  is  a  magyar  tengerpartra  hárulnak.  Itt  különösen  kiemelendő'  azon  előny,  hogy 
Fiúméból  az  árúk  a  külföldi  vonalak  bármely  pontjára  nem  szállíthatók  drágábban  mint  a  köz- 
vetlenül Triesztben  feladottak,  a  mi  által  a  Triesztből  induló  vonalak  mind  Fiume  számára  nagy 

jelentőségüekké  válnak. 

Midőn  igy  a  vonalak  új  beosztása  és  a  subventio  alapja  iránt  a  kellő  felvilágosítás 
adatott,  a  szerződés  többi  részleteire  nézve  csak  kevés  megjegyezni  való  van  hátra. 

Az  üzleti  élet,  a  kereskedelmi  forgalom  és  Összeköttetés  tiz  év  alatt  lényeges  módosí- 
tást szenvedhet,  s  ép  azért  a  jelenleg  még  oly  gondosan  összeállított  vagy  okszerűnek  tetsző 
menetrendet  a  tiz  év  alatt  talán  szükséges  módositani.  Ez  áll  különösen  azon  vonalokról,  melyek 
jelenleg  a  török  kikötőkhöz  csatlakoznak  és  melyeknél  a  török  vasutak  kiépülte  után  talán  eltérő 
járatok  lesznek  indokoltak.  E  végből  a  szerződéshez  csatolt  jegyzőkönyv  1.  pontjában  határo- 
zottan fentartatik  a  kormánynak  azon  jog,  hogy  a  konstantinápoly- várnai  járatot  megváltoztathassa 
vagy  megszüntethesse  s  az  illető  segélyezési  összeg  felett  máskép  rendelkezhessék ;  és  tekintettel 
főkép  arra,  ha  a  török  vasutak  kiépülése  után  a  vasutak  a  magyar  és  illetőleg  az  osztrák  vas- 
utakhoz csatlakoznak,  a  világforgalomnak  a  magyar-osztrák  monarchián  át  terelése  könnyen  lesz 
lehetséges  alkalmas  tengeri  kapcsolatok  esetében:  —  kiköttetett  (2  p.)  hogy  Salonichból  és 
Dedeagatschból  újabb  vonalak  is  berendezhetők,  még  pedig  a  1.15  frtnyi  subveutióval  mértföl- 
denkint.  Ugyancsak  a  fekete  tengeren  fejlődhető  forgalom  szempontjából  a  Galatzból  kiinduló 
újabb  vonalok  is  kilátásba  vétettek. 

Az  állam  részére  az  eddigi  szerződésben  kikötött  előnyök  jövőre  is  fentartatnak,  de 
azokon  felül  még  újabbak  is  köttetnek  ki.  így  a  külügyi  ministerium  alkalmazottjai  hivatalos 
szolgálatban  utazásuk  alkalmával  ingyen  szállíttatnak  a  Lloyd  által  (11.  czikk),  miáltal  a  diplo- 
matiai  és  consuli  költségek  részben  kisebbednek ;  —  a  katonai  szállítás  iránt  is  kötelezettséget 
vállal  el  a  Lloyd  (11.  czikk),  mi  a  hadi  tengerészet  szempontjából  különösen  azért  bir  fontos- 
sággal, mert  lehetővé  teszi  azt,  hogy  külön  szállítási  hajók  iránt  intézkedni  s  azok  fentartásáról 
gondoskodni  nem  kell. 

Egy,  főkép  Magyarország  szempontjából  méltánylandó  kikötést  tartalmaz  a  7.  czikk,  mely 
a  Lloydot  belföldi  kőszén  használatára,  és  pedig  legalább  28,000  tonna  (560,000  mázsa)  erejéig 
kötelezi.  Tudvalevő  dolog,  hogy  a  tengeri  szolgálathoz  a  legjobb  kőszén  szükséges  és  hogy 
eddig  e  tekintetben  a  világ  minden  részeiben  az  angol  kőszén  dominál;  saját  tengerpartunkon  is, 
ugy  mint  átalában  a  középtengeren  mindenütt,  angol  kőszén  szokásos.  A  kormány  azon  meg- 
győződés által  vezéreltetve,  hogy  nálunk  is  van  oly  kőszén,  mely  a  tengeri  szolgálat  számára 
tökéletesen  használható  és  hogy  e  kőszénnek  a  tengerészeinél  nagy  jövője  lehetne,  ha  átalában 
használata  valamikép  terjedne:  —  a  Lloyd-szerződés  megújításakor  követelte,  hogy  a  belföldi 
szén  használtassék  legalább  részben  a  Lloyd  által.  De  e  téren  igen  nagy  nehézségre  akadt. 
Ugyanazon  jelenségek,  melyek  például  a  vasutaknál  mutatkoztak  akkor,  midőn  a  fával  főtés 
helyett  a  kőszénnel  való  tüzelés  kivántatott,  merültek  fel  jelenleg  is;  a  megszokottság  s  az  elő- 
ítélet lépten  nyomon  akadályt  képeztek  ezen  a  kormány  nézete  szerint  alapos  követelés  ellen. 
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Végre  azonban  sikerült  a  Lloydot  arra  birni,  hogy  28,900  tonna  belföldi  szén  használatára  köte- 
lezte magát,  még  pedig  akkép,  hogy  (1.  a  jegyzökönyvet)  ily  szenet  csak  akkor  köteles  fogyasz- 
tani, ha  a  belföldi  szén  tüzelő  ereje,  az  angol  szénhez  arányosítva  legalább  ugy  viszonylik 
mint  85  :  100-hoz,  és  ha  a  belföldi  szén  ára  nem  nagyobb  mint  az  angolé.  Ezen  kikötés  által 
a  tengeren  alkalmas  magyar  kőszén,  mint  például  a  pécsi  (az  oraviczai  fekvésénél  fogva  az  adriai 
tengeren  nem  igen  jöhet  tekintetbe)  határozottan  verseny ezhez,  mert  tüzelő'  ereje  az  emiitett  arány- 
nál jobb,  s  az  eddigi  tapasztalatok  után  ítélve,  ára  sem  nagyobb  mint  az  angol  kőszéné,  ille- 
tőleg legalább  is  oly  áron  szolgáltatható  Trieszt  és  Fiúméban  mint  az  angol  kőszén. 

A  Lloyd  ellen  fölvetett  panaszok,  melyek  szerint  a  vállalat  kötelezettségeinek  nem  tesz 
pontosan  vagy  legalább  nem  oly  mértékben  eleget,  mint  azt  a  szerződés  vagy  gyakran  a 
közóhaj  kívánná,  de  különben  is  azon  szándok,  hogy  egy  ily  nagy  segélyzésben  részesülő 
vállalat,  a  mennyire  lehet,  a  kormány  intentiói  szerint  is  közreműködjék  a  hajózás,  kereskedés  és 
tengerpartunk  érdekeinek  előmozdításán,  kötelességévé  tették  a  kormánynak  azt,  hogy  az  újabb 
szerződés  megkötésénél  ez  irányban  is  kellő  biztosítékokról  gondoskodjék. 

E  végből  az  eddig  is  állandóan  a  Lloyd-szerződés  kellő  ellenőrzése  végett  alkalmazott 
kormánybiztoson  kívül,  ki  határozottan  kormányközeg,  s  mint  ilyen  a  külügyministerium  utján 
veszi  a  magyar  kormány  utasításait  is,  a  kormány  még  más  irányban  is  fogja  érvényesitni 
befolyását,  a  mennyiben  ugyanis  a  magyar  kormány  ezentúl  magába  a  Lloyd  igazgató  tanácsába 
is  közvetlenül  egy  tagot  nevez  ki  (35.  czikk),  s  így  némileg  a  Lloyd  belső  igazgatását  a 
magyar  érdekek  védelmére  és  figyelembevételére,  illetőleg  érvényesítésére  irányithatja  és  a 
netán  szükségeseknek  mutatkozó  intézkedések  iránt  a  Lloyd  igazgatásában  javaslatokkal  léphet 
föl.  A  kormány  korántsem  kiván  ez  által  a  Lloyd  belső  igazgatásába  a  társulat  érdekei  elle- 
nében hatni,  hanem  csak  alkalmat  keresett,  hogy  hazai  viszonyainkat  s  különösen  az  összes 
ország  követelményeit  jól  ismerő  magyar  igazgatótanácsos  a  Lloyd  vállalatot  a  nálunk  saját 
érdekében  is  teendőkre  utalja  és  figyelmeztesse. 

Tekintettel  főkép  arra,  hogy  a  Lloyd.  mint  első  sorban  trieszti  vállalat,  a  magyar-osztrák 
monarchia  és  különösen  Magyarország  belső  részeire  kellő  figyelmet  nem  fordított ;  hogy  az 
ország  fővárosában  összpontosított  kereskedelem  számára  a  tengeri  Összeköttetés  előnyeit  nem 
létesítette  oly  mértékben,  mint  ez  kívánatos  volna,  s  hogy  egyátalán  a  tengerparttól  távol  eső 
ország  iránt  nagy  figyelemmel  nincsen:  gondoskodott  a  kormány  arról  is,  hogy  a  Lloyd  jövőre 
a  kereskedést  ez  irányban  is  kellően  támogassa,  s  kötelezte  e  vállalatot  arra,  hogy  Budapesten 
(épúgy  mint  Bécsben)  főügynökséget  állítson  föl  (36.  czikk). 

Egyúttal  a  Lloyd  hajózási  szolgálata  iránt  is  kellő  kötelezettségek  és  pontozatok  vétettek 
föl.  A  Lloyd  ezek  szerint  (3.  czikk)  kénytelen  lesz  az  eddig  is  fennállt  kötelezettségeken  felül 
a  megállapított  sebességnek  megfelelően  épített  oly  hajókat  használni,  melyeknek  tettleges  vitelképes- 
sége átlag  legalább  800  tonnára  rug;  és  hogy  e  részben  a  kormány  kellő  ellenőrzést  gyakorol- 
hasson, kimondatott,  hogy  a  magyar  kormány  is  bármikor  külön  e  végből  kiküldendő  biztosok 
által  a  Lloyd  hajóit  az  emiitett  követelmények  iránt  megvizsgálhatja.  Ekkép  alkalom  van  adva 
megelőzni  vagy  esetleg  orvosolni  mindazon  panaszokat,  melyek  gyakran  a  Lloyd  ellen  azért 
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tétettek,  mivel  e  vállalat  állítólag  tengerpartunkon  legrosszabb  hajóit  járatja  s  ennek  folytán  kötele- 
zettségeinek meg  nem  felel. 

A  szerződésben  kijelölt  járatok  menetrend  szerinti  pontos  fentartása  eddig  is  kötelessége 
volt  a  Lloydnak.  Az  e  téren  mutatkozó  hiányok  teljes  megszüntetése  ellen  csak  egy  eszköz 
látszott  czélszerűnek,  s  ez  a  külföld  némely  subventionalis  vonalainál  is  alkalmazott  bírság- 
pénzek kivetése.  Az  új  szerződés  e  részben  is  tartalmaz  új  határozatokat  (4.  czikk)  és  pedig 
mindazon  vonalaknál,  melyeknél  a  hajó  pontos  megérkezése  bizonyos  előre  meghatározott  órában 
postai  és  kereskedelmi  tekintetben  követelhető.  Ilyenek  a  belföldi  vonalak  mind,  továbbá  a 
postai  szolgálatra  használt  konstantinápoly-várnai,  trieszt-alexandriai,  trieszt-syra-alexandriai  és 
a  konstantinápoly-smyrna-alexandriai  vonalak.  A  menetrendben  meghatározott  idő  elmulasztására 
a  késedelem  minden  egyes  órájáért  (50,  illetőleg  25  és  15  frtig  terjedhető)  birság  köttetik 
ki.  Valamennyi  subventionált  vonalban  a  külön  menetrend  szerint  meghatározott  minden  egyes 
kikötő  érintendő,  s  ha  ebbeli  kötelességét  a  Lloyd  elmulasztja,  120  frtig  terjedő  birsággal 
sújtható.  Természetes,  hogy  ha  a  késedelem  vagy  a  nemérintés  külön  bebizonyított  oly  rend- 
kívüli eset  folytán  áll  be,  melynek  elhárítása  a  vállalat  hatalmában  nem  fekszik,  a  bírságolás  nem 
alkalmazható. 

Tekintet  volt  továbbá  arra,  hogy  ugy  az  árú-,  mint  a  személyszállítás  a  Lloyd  vállalat 
részéről  a  lehető  legbiztosabb  és  legelőnyösebb  módon  kezeltessék.  E  végből  nem  csak  azon  átalános 
elv  mondaiik  ki,  hogy  a  Lloyd  az  árúk  rendes  szállítására  gondot  visel  (37.  czikk),  hanem 
egyúttal  az  e  czélból  szükségesnek  tetsző  külön  üzleti  szabályzat  kidolgozása  is  követeltetett; 
eddig  ugyanis  a  Lloyd  vállalata  a  hajózási  fuvarszerződés  megkötésénél  átalánosan  kötelező 
szabályzattal  nem  bir,  s  az  ellene  támasztható  igények  a  kiállíttatni  szokott  „polizze"-ban  lelik 
egyedüli  alapjukat,  pedig  ezen  polizzák  az  eddig  felmerült  számos  panasz  után  Ítélve  jogi  védelem 
tekintetében  sok  kívánni  valót  hagynak. 

A  személyszállítást  illetőleg  e  vállalat  ellen  eddig  nem  igen  volt  panasz,  sőt  átalánosan 
elterjedt  nézet  az,  hogy  a  Lloyd  hajói  mind  kényelem,  mind  élelmezés  tekintetében  a  többi  hasonló 
nemű  vállalatokkal  szemben  előnyösen  kitűnnek  s  ép  ezért  az  új  szerződés  a  személyszállítást 
illetőleg  csakis  azon  elvet  tartalmazza,  hogy  az  utasok  kellő  figyelemben  és  bánásmódban  része- 
sittessenek  ;  újítás  azonkívül  még  a  panaszkönyvek  kötelező  meghonosítása,  melyek  különösen 
kívánatosak,  minthogy  ily  nagy  vállalat  ellen  nem  könnyű  panaszt  emelni,  ha  mindenütt  nem 
nyilik  mód  legalább  a  panaszkönyvekhez  hozzáférni. 

A  Lloydnak  az  újabb  szerződés  által  elvállalt  kötelezettségekkel  szemben  újabb  előny 
csak  igen  kevés  adatik.  Alig  említésre  méltó  a  consuli  illetékek  alóli  teljes  mentessége  (10.  czikk), 
mely  az  eddigi  kedvezménynek  csak  világosabb  kifejezése.  Egy  másik  kedvezmény  abban  mutatkozik, 
hogy  a  Lloyd  adósságának  visszafizetési  ideje  meghosszabbittatik.  A  Lloyd  ugyanis  az  államnak 
1.340,000  forinttal  tartozik,  és  ezen  tartozást  a  közös  pénzügyek  javára  1878.  deczember  31-én 
670,000  forintjával  és  1879  deczember  1-én  ismét  670,000  frtjával  tartoznék  visszafizetni.  Tekin- 
tettel arra,  hogy  a  Lloyd  az  új  szerződés  által  oly  kötelezettségeket  vállalt  át,  melyek  tényleg 
nagyobb  kiadásokat,  befektetéseket,  új  hajók  beszerzését  tesznek  szükségessé :  ezen  1.340,000  frtnyi 
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adósság  visszafizetése  nem  a  két  első  évben,  hanem  tiz  évi  egyenlő  részletben  (39.  czikk) 
engedtetik  meg. 

A  szerződés  többi  részleteire  külön  megjegyzések  és  fölvilágositások  nem  szükségesek, 
miután  azok  majdnem  szorul  szóra  a  jelenleg  fennálló  szerződésből  vétettek  át ;  áll  ez  különösen 
a  postai  szolgálatról  szóló  czikkekről  (13 — 28.  czikk),  melyek  csak  annyiban  módosultak, 
a  mennyiben  a  póstaszabályok  és  a  póstaszolgálat  is  időközben  változást  szenvedett. 
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34-7.  szám, 

(CXXVIIL  ÜLÉS.   774.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 


a  főrendi  ház  hármas  bizottságának  a  réz-váltópénz  szaporításáról  szóló 

törvényjavaslat  tárgyában. 

A  bizottság  tárgyalván  a  szőnyegen  levő  törvényjavaslatot,  azt  •/.  alatt  ide  zárt  minis- 
teri indokolás  alapján  a  nmltgá  főrendi  háznak  módosítás  nélkül  leendő  elfogadásra  tisztelet- 
teljesen ajánlja. 

Budapest,  1878.  évi  májas  17-én. 


Gróf  Cziráky  János  s.  k., 
bizottsági  elnök. 

Báró  Wenckheim  László  s.  k,, 

bizottsági  jegyző. 
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Melléklet  a  347.  számú  irományhoz. 


Indokolás 

a  réz-váltópénz  szaporításáról  szóló  törvéngj 'avaslathoz. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  mindkét  államában  forgalomban  levő  rézpénz  9.806,133  frt 
30  krnyi  összeget  képvisel.  Ezen  összeg  a  forgalom  követelményeinek  már  nem  felelvén  meg, 
annak  szaporítása  szükségesnek  bizonyult. 

A  fennálló  vám-  és  kereskedelmi  szövetség  (1867-ik  évi  XVI.  t.-cz.)  XII.  czikke  értel- 
mében az  ő  Felsége  többi  királyságai  és  országai  pénzügyministerével  ez  ügyben  folyt  tárgyalások 
szerint  a  rézpénzeknek  500,000  foritra  menő  szaporítása  megfelelne  egyelőre  a  szükségletnek; 
a  kiveretés  a  magyar  korona  országait  illetőleg  30  %  arányában  fog  véghezvitetni. 

Budapesten,  1878.  márczius  hó  4-én. 


Széli  Kálmán  s.  k.? 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  1875/8. 
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348.  szám. 

(CXXVIII.  ÜLÉS.   774.  2)  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 

a  főrendi  ház  hármas  bizottságának  a  szőlőbirtok  titán  járt,  és  az 
1868 :  XXIX,  t.  czikk  által  megszüntetett  tartozások  bejelentési  határ- 

idejéről  szőlő  törvényjavaslat  tárgyában. 

A  bízottság  tárgyalás  alá  vévén  jelzett  törvényjavaslatot,  azt  a  •/.  alatt  ide  zárt  minis- 
teri indokolás  alapján  a  mltgos  főrendeknek  módositás  nélkül  leendő  elfogadásra  ajánlja. 

Budapesten,  1878.  május  17-én. 

Gróf  Cziráky  János  s.  k., 

bizottsági  elnök. 

Őrgróf  Pallavicini  Ede  s.  k., 

bizottsági  jegyző. 
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Melléklet  a  348.  számú  irományhoz. 


Indokolás 

a  szőlőbirtok   titán  járt  és  az  1868 :  XXIX.  törvényczikk  által  meg- 
szüntetett  tartozások  bejelentési  határidejéről  szóló  törvényjavaslathoz. 

A  szőlőbirtok  után  járó  tartozásokról  szóló  1868:  XXIX.  törvényczikk  30.  §-a  világo- 
san kimondván,  hogy  a  megváltás  kényszer-erővel  bir,  és  az  eddigi  szolgálmányi  viszony  még 
az  érdekelt  felek  kölcsönös  beleegyezése  mellett  sem  tartható  fenn,  —  szükségkép  feltételezte  azt 
hogy  a  váltságjogosultak  fel  fogják  használni  a  törvény  nyújtotta  előnyt  —  mely  szerint  a  meg- 
állapított váltságtőkéjüket  egyszerre  kapván  kezükhöz,  a  kiutalványozott  kötvényeket  is  azonnal 
értékesíthetik. 

Bár  a  törvény  ezen  rendelkezése  folytán  a  megváltási  tárgyalások  országszerte  megin- 
dultak, és  a  váltsági  munkálatok,  —  ideértve  a  per  tárgyát  képező  igényeket  is,  —  legnagyobb 
részt  befejeztettek,  vagy  legalább  befejezésükhöz  közel  állanak,  —  mégis  többször  történt,  hogy 
akkor,  midőn  a  szőlőváltsági  jogbiztos  kijelölt  kerületében  működését  már  befejezte,  és  a  minis- 
teriumnak  jelenthette  :  hogy  a  kibocsátott  hirdetés  daczára  több  váltságjogosult  nála  nem  jelent- 
kezett, és  ennek  folytán  a  jogbiztos  hivatali  állásától  fel  is  mentetett,  —  a  kormánynál  egyes 
szőlőváltsági   igények  jelentettek   be,   melyek  a  kincstárra  azon  hátrányos  következménynyel 

i  jártak,  hogy  az  illető  vidékre  (kerületre)  a  bejelentett  egy  esetre  is  új  jogbiztost  kellé  kinevezni, 
kinek  díjazását  a  kincstár  viselte. 

Az  ily  rendkívüli  megbízatással  járó  költségek  elkerülése,  de  különösen  a  szőlődézs- 
maváltsági   államadósság  törlesztési  tervének  végleges  megállapithatása  indították  a  kormányt 

[  arra:  hogy  a  váltságigények  bemondására  záros  határidőt  tűzzön  ki,  mi  végből  az  igazságügyi 
ministeriumnak  még  1875.  évi  deczember  18-án  30,008.  sz.  a.  kelt  átirata  alapján,  melyben  egy 
ily  czélu  törvényjavaslat  benyújtását  szükségesnek  jelzé,  —  a  pénzügyministerium  ugyanazon 
évi  65235.  sz.  a.  rendeletével  felhívta  a  még  alkalmazásban  álló  összes  jogbiztosokat,  hogy  a 
záros  határidő  tartama  iránt  nyilatkozzanak. 

A  beérkezett  jelentésekben  (számra  nézve  50)  a  jogbiztosok  legnagyobb  része  határ- 
időt három  hónapra,  illetőleg  fél  évre  vélte  kitüzendőnek,  és  csak  három  jogbiztos  nyilatkozott 

i     az  egy  évi  határidő  mellett. 
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Azóta  már  ezen  határidő  is  lejárt,  és  a  pénzügyministeriunihoz  alig  lett  néhány  ily 
elkésett  bemondáson  alapuló  váltságmunkálat  bemutatva,  ennélfogva  alaposan  feltehető,  hogy  már 
jelenleg  alig  van  a  megváltás  tárgyát  képező  oly  szőlőbirtok,  illetőleg  váltságigény,  mely  a 
megváltási  eljárás  megindítása  végett  az  eljáró  jogbiztosnak  még  be  sem  jelentetett  volna. 

Miután  egyrészt  az  1868:  XXIX.  törvényczikk  a  bejelentési  határidő  kitűzéséről  nem 
rendelkezik,  és  egy  ilyennek  rendeleti  uton  való  kitűzésére  a  kormányt  sem  hatalmazza  fel,  más- 
részt ily  zárros  határidőnek  kitűzése  administrativ  és  főleg  pénzügyi  szempontból  nagyon  kívá- 
natos, a  kormány  a  fenti  törvényjavaslat  elkészítését  és  előterjesztését  látta  czélszerunek,  mely 
törvényjavaslatnak  egyes  rendelkezéseit  bővebben  indokolni  alig  szükséges. 

Az  1-ső  szakasz  ugyanis  kimondván  az  1868:  XXIX.  törvényczikk  által  megszüntetett 
tartozásoknak  egy  évi  záros  határidő  alatti  bejelentését",  a  2.  §.  ezen  határidót  a  törvény  kihir- 
detése napjától  számítja. 

A  3.  §.  tartalmazza  azon  kivételeket,  melyek  az  idézett  törvényczikk  26.  és  32.  §§-ain 
alapulnak,  mert  egyrészt  a  dézsma  (tized)  jogi  természete  iránt  támadt  perek  még  most  is  foly- 
hatnak, és  így  jogérvényes  Ítélettel  befejezve  nincsenek ;  másrészt  pedig  ugyancsak  a  fenti  tör- 
vényczikk 32.  §-ában  a  bizonyos  feltételek  alatt  átadott  szőlőbirtokok  megváltását  jelen  törvény- 
javaslat által  megszorítani  nem  lehetett. 

A  javaslat  4.  czikke  a  fentebbiekben  találván  részletes  indokolását,  az  5.  §-ban  a  ki- 
tűzött határidő  alatt  be  nem  jelentett  váltságigények  megszűnése  mondatik  ki,  mely  intézkedés 
különösen  azért  volt  szükséges,  hogy  a  szőlőváltsági  államadósság  törlesztési  terve  véglegesen 
megállapítható  legyen,  és  a  váltságtárgyalások  vezetésével  megbízott  jogbiztosok  rendkívüli  dijai 
a  kincstárról  elhárittassanak. 

Végre,  minthogy  az  idézett  1868  :  XXIX.  törvényczikk  végrehajtásával  a  bel-,  igazság- 
ügyi-, pénzügyi-  és  földmivelési  ministerek  bízattak  meg,  jelen  törvényjavaslatban  hason  intéz- 
kedés terveztetik. 

Kelt  Budapesten,  1878.  márczius  hó  22-én. 


Széli  Kálmán  s.  k. 


CCCXLIX.  SZÁM. 


373 


349,  szám. 

(CXXVIII.  ÜLÉS  774.   3)  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 

a  főrendi  ház  hármas  bizottságának  az  1877.  évi  közösügyi  költségekre 
a  magyar  korona  országai  által  pótlólag  fizetendő  összegekről  szóló 

törvényjavaslat  tárgyában. 

Miután  a  szőnyegen  levő  törvényjavaslatban  Magyarországra  eső  1.075,402  frt  27  kr. 
póthitel  a  közösügyek  tárgyalására  hivatott  országos  bizottság  által  már  megszavaztatván,  annak 
a  m.  kir.  pénzügyminister  általi  kiszolgáltatása  tekintetéből  felhatalmazás  szüksége  beállott,  a 
bizottság  ezen  felhatalmazásnak  úgy  a  kifizetésre,  mind  pedig  a  határvám  fölöslegek  visszama- 
radásából a  magyar  korona  országait  illető  bevételi  kevesblet  folytán  az  1877.  évre  engedélye- 
zett közösügyi  költségeknél  mutatkozó  1.972,080  frt  21  V»  kr.  kiadási  többlet  fedezésére  a  m.  kir. 
pénzügyminister  urat  felhatalmazandónak  vélvén,  a  törvényjavaslatot  a  */.  alatt  ide  zárt  ministeri 
indokolás  alapján,  módosítás  nélkül  leendő  elfogadására  a  méltóságos  főrendeknek  ajánlja. 

Budapesten,  1878.  évi  május  hó  17-én. 


Gróf  Cziráky  János  s.  k.. 
bizottsági  elnök. 

Báró  Wencklieim  László  s.  k., 

bizottsági  jegyző. 
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Melléklet  a  349.  számú  irományhoz, 


Indokolás 

az  1877.  évi  közösügyi  költségekre  a  magyar  korona  országai  által  pót- 
lólag fizetendő  összegekről  szóló  törvényjavaslathoz. 

ad  I. 

A  közös  ministerium  "/.  alatt  ide  mellékelt  előterjesztése  szerint  az  1877.  évre  engedé- 
lyezett közösügyi  szükséglethez  a  közös  külügyuiinister  által 

központi  vezetésre   12,000  frt  —  kr., 

diplomatiai  költségekre   32,000   .,   —  „ 

és  consulsági  költségekre  •   14,000   „    —  n 

továbbá  a  közös  hadügynrinister  által  (22.  czímhez)  kedvezőtlen  árak- 
ból származó  több  szükségletre  a  természetbeni  élelmezésnél     .    .    .      1.800,000   .,   —  „ 
ezenkívül  az  ország   déli   hatászszélén  szükségessé  vált  csapatelhelyezés  rendkívüli  költségeinek 
fedezésére,  a  következő  czímeknél,  következő  költségek  megszavazását  kérte  : 


(  7.  cz.)  csapatíestületekre   216,000  frt  —  kr., 

(10.  cz.)  élelmezési  raktárakra   88,100  .,  —  „ 

(11.  cz.)  ágyraktárakra     .    .    .    .    •   23,700  „  —  ., 

(13.  cz.)  tüzérség  költségeire   15,900  „  —  „ 

(16.  cz.)  katonai  hadmérnöki  és  építészeti  hatóságok  költségeire  18,500  „ 

(18.  cz.)  katonai  egészségügy  czímén   101,600  „  —  „ 

(21.  cz.)  különféle  kiadásokra    ....    3,700  „  —  n 

(22.  cz.)  természetbeni  élelmezésre   187,400  .  —  „ 

(23.  cz.)  legénységi  eledel  czímén   235,200  ..  —  „ 

(24.  cz.)  ruházatra  és  ágyneműekre   115,000  „  —  „ 

(25.  cz.)  elhelyezési  kiadásokra   78,400  ..  —  n 

(26.  cz.)  pót-lószerzésre   6,500  ,,  —  n 

továbbá  a  krisztinavárosi  kat.  kórház  épit.  költségeire  97,000  —  n 

a  przemysli  várépitésből  eredő  követelések  lerovására  100,000  —  „ 

a  pólai  hadi  kikötőre   250.000  .,  —  „ 

valamint  a  rendkívüli  szükséglethez,  csillagászati 

műszerek  beszerzésére   5,180  „  — 

szárazföldi  és  vizi  építésekre   29,667  „  98  „ 

összesen    .  3.366,847  frt  98  kr. 
Ezen  1877-dik  évre  szóló  póthitelt  az  országos  bizottságok 

mindössze   3.424,S47  frt  98  kr- 

ral  meg  is  szavazták. 
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Ezen  közösen  fedezendő   3  424,847  frt  98  kr- 

ból  levonandó  2%   68,496  „   96  kr., 

marad    .  3.365,351  frt  02  kr.; 

s  utóbbinak  30%-os  járuléka  .    .    .    .   1.006.905  „31  „ 

hozzá  számítva  a  fenti   68,496  „  96 

összesen  í.075,402  frt  27  kr" 

ral  a  magyar  korona  országai  által  fedezendő. 


ad  2. 

A  határvám-bevételek  költségvetésileg  következőleg  irányoztattak  elő : 

határvám-bevételek                                                                         20.350,000  frt  —  kr., 

levonva  ebből  az  adó-visszatéritéseket                                                 7.500,000   „   —  „ 

kezelési  költségeket                                                                         1.850,000   „   —  „ 

tiszta  fölösleg  "    11.000,000  frt  —  kr" 

Az  adóvisszatéritések  jelentékeny  és  nem  várt   emelkedése   folytán,  a  tényleges  tiszta 


bevétel  jelentékenyen  csökkent. 

A  határvám-bevételek  tényleges  eredménye  1877.  évben  tesz  20.293,152  frt  26Vj  krt, 
levonván  az  adó-visszatéritéseket  a  közös  vámvonalon  kivitt  szesz,  sör 

és  czukor  után                                                                         .  13.723,662   „    197*  „ 

s  a  határvám-kezelési  átalányt   1.850,000    „    —  kr- 

ral  együtt    .  15.573,662  frt  i978  kr., 

marad  tiszta  határvám-bevétel    .  4.719,490  frt  07  kr. 
Ezen  összeg  2%  illetőleg  30%  =  3lV10%-ka 

Magyarország  javára  tesz   1.481,919   „   87  /%  „ 

az  1877.  évre  11.000,000  frttal  megállapított  határvám-fölöslegekből 

a  magyar  korona  országait  illető   3.454,000   „    —  kr- 

ral  szemben  tehát  a  tényleges  eredmény   

kevesebb    .  1.972,080  frt  127«  kr- 

ral,  s  ugyanannyival  pótlandók  a  közös-ügyi  költségek  is. 


Kelt  Budapesten,  1878.  áprii  hó  1-én. 


Széli  Kálmán  s.  k. 
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7.  alatti  melléklet  a  319.  számú  irományhoz. 


A   közös  ministeri  um 

előterjesztése 

mely  ly  el  a  közös  külügy  ministerium  és  a  közös  hadügy ministerium 
(hadsereg  és  haditengerészet)  1877-ki  szükségletéhez  póthitel  engedélyezés 

kéretik. 

Az  1877-ik  évi  közös  költségek  fedezésére  megállapított  hitelek,  némely  szolgálati 
ágakra  nézve  elégteleneknek  mutatkozván,  van  szerencséje  a  közös  ministeriumnak  az  illető 
szükségtöbbletek  fedezésére  a  megfelelő'  póthitelek  engedélyezését  kérni. 

Ezen  kiadási  többletek  a  külügyministeriumnak  és  a  hadügyministeriumnak  ide  mellékelt 


előterjesztéseiben  részletezve  és  kellőleg  indokolva  vannak. 
Ezek  a  következők,  és  pedig: 

A  külügyministerium  részére   58,000  frt  —  kr. 

A  hadügyministerium  részére,  és  pedig : 

A)  Hadsereg   .   3.385,742  frt  —  kr. 

B)  Hadi  tengerészet   34,847  frt  98  kr. 

összesen    .    .  3.478,589  frt  98  kr. 


Ennélfogva  a  közös  ministerium  azon  kérést  intézi  a  tisztelt  bizottsághoz:  méltóztassék 
az  emiitett  mellékletekben  előadott  tényállás  tekintetbe  vételével,  a  következő  határozatokat  hozni : 

I.  czikk. 

Az  1877-iki  közös  költségvetéshez  következő  póthitelek  engedélyeztetnek : 

I.  FEJEZET. 
Külügyministerium. 


Rendes  szükséglet. 

Az  1-ső  czímhez.  Központi  vezetés   12,000  frt  —  kr. 

Rendkívüli  szükséglet. 

A  2-ik  czímhez.  Diplomatiai  költségek    32,000  frt  —  kr. 

A  3-ik       „       Consulsági  költségek   14,000  frt  —  kr. 
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II.  FEJEZET. 
Hadügyministerium. 

A)  HADSEREG. 

Rendes  szükséglet. 

A  22-ik  czímhez.  Természetbeni  élelmezés: 

Szükséglet-többlet,  kedvezőtlen  árak  következtében    .  1.800,000  fit  —  kr. 
Szükség-többlet  a  határvidék  megőrzése  kö- 
vetkeztében 1877-ben: 

A    7.  czímhez   204,800  frt  —  kr. 

„10-        n    100,600  „  —  „ 

»  1Í-       »    32,300  „  —  „ 

»  l3-       »   15,000  „  —  „ 

„  16-       »         •    •   10,800  „  —  „ 

„18-       n    109,300  „  —  „ 

»  21.       „   4,800  „  —  „ 

•  22.       „   192,100  „  —  „ 

„23.       „    220,300  „  -  , 

„24.        „    134,700  „  -  „ 

n   -5-       „    75,300  „  -  „ 

„  25.  „  Triest  város  községének  1872-dik  évi  ja- 
nuár hó  1-tó'l  egész  187.').  decz.  végéig  esz- 
közlött  katonai  elhelyezések  fejében  szállás- 
bér-különbözetnek utólagos  megtérítésére  37,467  „  —  „ 

Rendkívüli  szükséglet. 
A  6-ik  czímhez.  5.  tétel  Helyreállításokra  a  Krisztina-városi 

helyőrségi  koródában  Budapesten  97,000  „  —  „ 

„   6-ik       „       6.    „    A   przemysli    várépitésből  eredő 

fizetések  fedezésére   100,000  „  —  „ 

„   6-ik       „       7.    „    A  pólai  hadi  kikötő  erődítésére  .  250,000  „  —  .„ 

„  6-ik  „  b.  alatti  czím  1.  tétel  A  íuigy-enyedi 
község  kármentesítésére  1872-ben  leégett 

istállóért   1,275  „  —  „ 

B)  HADI  TENGERÉSZET. 

Rendkívüli  szükség! et . 

Az  j-ik  czímhez.  Intézetek.  Csillagászati  műszerek  beszer- 
zésére szükséges  összegek   5,180  „  —  „ 

A  8  ik  „  Szárazföldi  és  vízi  építések.  Hátralevő 
fizetések  fedezésére  a  végleszámolások  kö- 
vetkeztében   29,667  „  98  „ 

FŐRENDI  IROMÁNYOK  IX.  1875/8.  48 
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II.  czikk. 

Az  1877-ik  évre  közösen  fedezendő  szükségleti  többlet 

összege  tesz   3.478,589  frt  98  krt, 

mely  összegből  a  magyar  korona  országai  terhére  egyelőre 

levonandó  2%   69,571  frt  80  krt 

tévén,  a  fenmaradó  összegből   3.409,018  frt  18  kr. 

a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  országok  által 

törvényszerttleg  fedezendő  70%  járulékra   2.386,312  „   72'A  „ 

a  magyar  korona  országai  által  fedezendő  30%-ra  esik  .    .         1.022,705   „   457*  „ 

Bécsben,  1877-ik  év  deczember  havában. 

Audrássy  s.  k. 

Bylandt-Rheidt  s.  k.,  Hoffmaim  s.  k. 

altábornagy. 
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Előterjesztése 

a  közös  külügy minister 'unitiak  pőiMtelek,  engedélyezése  végett  1877 -ik 
évre,  a  költségvetés  1.  és  II.  czímének  rendes  és  a  III.  czímének  rend- 
ki  vüli  szükségletéhez. 

I.  c  z  í  m. 

Tekintve,  hogy  a  közös  külügyministerium  költségvetéseiben  a  lehető  takarékosság 
szempontjából,  és  a  pénzügyeknek  minél  kisebb  terheltetése  végett,  az  országos  bizottságoktól 
csak  azon  összegeket  veszi  igénybe,  melyek  a  szolgálatnak  akadály  nélküli  ellátásira  elke- 
rül hetienni  szükségesek,  ezen  oknál  fogva  a  küUigyministeríumi  épületnek  jókarban  tartására 
előirányzott  szükségletnél  mindig  csak  a  legszigorúbb  mérvre  szorítkozott. 

Ily  körülmények  között  az  e  czímen  megszavazott  összeg  arra  is  alig  elégséges,  hogy 
a  hivatali  helyiségek  tisztességes  karban  tartassanak ;  de  annál  kevésbé  engedi  meg  azt,  hogy 
nagyobb  és  szükséges  javítások  és  változások  foganatosíttassanak. 

Ily  javítások  és  hasonczélu  beszerzések  azonban  a  jelen  év  folyama  alatt  oly  sürgő- 
sekké váltak,  hogy  azokat  továbbra  halasztani  nem  lehetett. 

Az  e  tekintetben  felmerült  kiadás  az  ellenó'ri  hivatal  kimutatása  szerint  kerek  számban 
12,000  frtra  rug. 

II.  czím. 

A  Törökországban  fenforgó  rendkívüli  viszonyok  következtében,  a  II.  czímben  a  rend- 
kívüli diplomatiai  küldetések  és  megbízatások  rovata  alatt  megszavazott  összegek  az  e  részbeni 
kiadások  fedezésére  elégteleneknek  mutatkoztak. 

Ily  rendkívüli  küldetések  voltak: 

1.  Calice  báró  cs.  és  kir.  követnek  mint  második  meghatalmazottnak  kirendelése  a 
Konstantinápolyban  tartott  conferencziához  ;  és 

2.  Thömel  alezredesnek  Montenegróba  lett  kiküldetése. 

Az  idén  e  czélból  felmerült  és  utólag  fedezendő  kiadás  tesz  összesen:  32,000  forintot. 

III.  czím. 

A  külügyministerium  1878-ik  évi  költségvetését  illető  emlékiratában  már  indokolta 
annak  szükségességét,  hogy  egyes  keleti  consuls  ígoknak  hivatalnokai  az  ottani  hadi  események 
indokából  drágasági  pótlékban  részesittessenek. 

Minthogy  ezen  pótlékok  az  ott  jelzett  mérvben  már  f.  é.  június  l-jétől  kezdve  folyóvá 
tétettek,  azok  fedezésére  14,000  frtnyi  összeg  szükséges. 

48* 
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Midőn  a  külügyministerium  ezen  előterjesztést  a  tisztelt  országos  bizottságoknak  alkot- 
mányos tárgyalás  végett  bemutatja,  bátorkodik  a  következő  határozati  javaslatot  inditványba  hozni  : 

„A  közös  külügyministeriumnak  javításokra  és  beszerzésekre  a  ministeriurai  épületben 
lö77-ik  évre  az  I.  czím  „központi  vezetés"  rendes  szükségleténél  .  12,000  frtuyi  póthitel; 
rendkivüli  diplomatiai  küldetésekre  és  megbízatásokra,  1877-ik  évre  a 

a  II.  czím  rendes  szükségleténél       .......      32,000     „  „ 

végre  drágasági  pótlékok  fejében  egyes  consuls;igi  hivatalok  számára 

1877-ik  évre  a  III.  czím  rendkivüli  szükségleténél       ....      14,000     „  „ 
engedélyeztetik." 

Kelt  Bécsben,  1877-ik  év  deczember  havában. 


Andrássy  s.  k. 
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A  közös  hadügy ministeriumnak  az  1877-ik  évi  hadsereg  szükségletének 
póthitelei  megszavazása  okából,  a  magyar  országos  magas  bizottság- 
hoz intézett 


előterjesztése. 


A  mellékes  öszvegletbe  azou  sommák  vannak  kitüntetve,  melyeket  a  közös  hadügyminis- 
terinm  az  idecsatolt  igazolásokban  foglalt  indokok  következtében  „az  1878-ik  évi  hadsereg  szük- 
ségletének póthitelei"  képen  követelni  kénytelen. 

Támaszkodván  a  felhozott  okokra,  a  közös  hadügymiiiisterium  kéri  az  országos  magas 
bizottság  abbeli  határozatát : 

„A  közös  hadügyministeriumnak  az  1877  k  évi  hadsereg  szükségletéhez  való  következő 
póthitelek  engedélyeztetnek,  u.  m  a  hadsereg  rendes  szükségletében: 

I.  A  22.  czímhez:  Természetbeni  élelmezésre  való  több  szükséglet,  kedvezőtlen  árak 


következtében 

Több-szükséglet  az  1877-ik  évi 

a  7.  czímhez 

>  10.  > 

»      II  » 

»  13.  > 

»     16.  » 

»  18.  > 

»  21.  > 

»  22.  » 

»  23.  » 

>  24.  » 
»  25.  » 


határörizés  miatt: 


1.800,000  frt. 


204,800  frt 
100,600 

32.300  » 

15,000  » 

10,800 
109,300 

4,800  » 

192,100 
220,300  » 
134,700  » 

75,300  » 


3.  A  25-ik  czímhez:  Egy  bér  különbzet  pótfizetése  Triest  városa 
közönségének  1872-ik  l-sö  január  óta  1875-ik  deczember  utol- 
jáig kiszolgáltatott  katonai  elhelyezések  fejében 

A  rendkívüli  hadsereg-szükségletben. 
A  6  ik  czímhez: 

4.  mint  5.  tétel.  Újjászerkesztési  építések  a  krisztinavárosi  helyőr- 
ség kórházában  Budapesten   

5.  mint  6.  tétel.  A  przemysli  várépitésbői  eredő  követelések  lerovására 

6.  mint  7.  tétel.  A  pólai  hadi  kikötőnek  megeröditésére 

7.  mint  6/b  czím  i-ső  tétel.  A  nagy-enyedi  község  1872-ben  egy 
leégett  istállójáért  való  kárpótlása  

Kelt  Bécsben,  1877.  deczember  hóban. 


1.100,000 


37,467 


97,000  frt 
100,000 
250.000  » 

1,275  » 


A  közös  hadügyér : 

Gróf  Bylandt-Rheidt  s.  k., 

altábornagy. 
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Az  1877-ik  évi  hadsereg  szükségletéhez  javaslatba  hozott  póthitelek 


Ö  s  szeglete. 


P  ő  t  h  i  t  e  l 

•o  _ 

í>i  CD 

r— *  -US 

O  *<D 

éh  ** 

illetőleg 

a 

czímet 

tételt 

Tartalom 

Egyenként 

Összesen 

osztrák  értékű  forint 

1 

22 

Temészetbeni  élelmezésre  való  több-szükséglet, 

1.800,000 

2 

Több-szükséglet    az  1877-dik  évi  határőrzés 
miatt : 

rendes 

hadsereg-szükségletet 

7 
10 
11 

13 
16 
18 
21 

22 
23 
24 
25 

— 

— 
— 

"  

a    7.  czím  alatt                          204,800  írt. 

»  10.    »       >                              100,600  > 

»  11.    »       »                              32.300  > 

»  13.   ■>       >                              15,000  > 

>  16.    >       '»                              10,800  > 

».  18.    >       »                             109,300  » 

>  21.    »       »                               4,800  » 

»  22.    >       »                             192,100  » 

>  23.    »       >                            220,300  » 

»  24.    >       >                            134,700  » 

»  25.    »       »                              75.300  > 

1.100,000 

3 

25 

— ■ 

Egy   bér-különbzet   pótfizetése  Triest  városa 
közönségének  1872.  1.  január  óta  1875-ik 
deczember   utoljáig   kiszolgáltatott  katonai 

37,467 

2.937,467 

4 

i— ( 

877-b  e  1 

6 

tétel 
szerint 

5 

Ujjászerkesztési    é})itések    a  krisztinavárosi 
helyőrség  kórházában  Budapesten  .... 

97,000 

5 

>• 

•  rH 

T-I 

6 

6 

A  przemysli   váiépitésből   eredő  követelések 

100,000 

6 

6 

7 

A  pólai  hadi  kikötőnek  megerősítésére  . 

250,000 

7 

Cl 

czim 
szerint 
6/b 

1 

A  nngy-enyedi  község  1872-ben  egy  leégett 
istállójáért  való  kárpótlása  

1  ,273 

448,275 

Összesen  . 

3.385,742 

CCCX'LtX.  SZÁM. 


383 


Az  1877-ik  évi  hadsereg  szükségletéhez  javaslatba  hozott  póthitelek 

indokolása. 

1.  tétel.    Természetbeni  élelmezésre  való  több-szükséglet  kedvezőtlen  árak  következ- 

tében 1.800,000  frttal 

Az  1877-ik    évre   szóló   rendes  hadsereg-szükséglet  előirányzatának  22-dik 
»természetbeni  élelmezés «  költségvetési  czíme  alatt  egy  —  az  1871-től  1877-ig 
terjedő  átlagokból  kipuhatolt,  és  az  1876-ik  évre,  a  bebizonyított  több-szükseglet 
esetére  póthitel  fentartása  mellett  engedélyezett  szükséglet  közt  létező  —  árkülönb- 
zet  Összesen  ..........      2.007,730  frttal 

hozatott  levonatba  az  1877-dik  évre  kiszámított  és  előirányzott  szükségletből. 

A  kedvező  aratási  eredménytől  remélt  árcsökkenés  feltevése,  melynek  folytán 
ezen  levonás  az  előirányzott  szükségletből  eszközöltetett,  meg  nem  valósult,  és 
igy  a  szükségesség  áll  elő,  a  póthitel  követelése  körül  tett  világos  fentartást. 
érvényességre  juttatni. 

Az  A)  melléklet  alatti  kimutatás  hozza  a  valódi  költséget. 

Ez  utóbbi  a  folyó  év  szeptember  végéig  a  már  beadott  számadásokból  kitűnik, 
holott  az,  a  még  hátralevő  évre  nézve  a  megállapított  árak,  és  az  összes  évi 
szükségletnek  ezen  időre  eső  hányada  szerint  van  meghatározva. 

Az  igy  kipuhatolt  —  az  1877-ik  évre  leszállított  előirányzati  árakkal  szem- 
ben, áremelkedések  által  okozott  —  meghaladása  a  hadsereg  természetbeni  élel- 
mezése fejében  a  22.  czím  alatt  megszavazott  hitelnek  teszen      2.024,862  frtot. 

Ebből  jut : 

20-4%       .       .       .  kenyérre, 
8-3%       .       .       .  lóeleségre, 
3    %       .       .       .  anyagjárandóságra 
1 1  •  7  %       .       .       .  ágyszalmára. 

Hogy  ha  a  fentebb  kimutatott   2.024,862  frtnyi 

meghaladásból,  az   1877.  évi   határörzés  alkalmával  keletkezett 

a  2-ik  tétel  alatt  természetbeni  élelmezés  fejébe  igénybe  vett       192,100  > 

póthitel  hozatik   levonásba;    akkor   a    kedvezőtlen   árak  által 

előidézett    .   1.832,762  » 

több-költség  mutatkozik,  mely  is  kerekszámban  .  .  .  .  .  1.^00,000  frttal 
póthitelkép  kéretik. 

2.  tétel.  Több-szükséglet  az  1877-ik  évi  határörzés  miatt  1.100,000  frttal. 

A  határőrzéssel  megbízott  hadcsapatok,  úgymint  a  béke-állományon  levő, 
Szlavóniába  összpontosított  XX.  gyalogsági  hadosztály,  tekintettel  azok  fáradalmas 
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szolgálatjukra,  és  a  fölötte  bajos  elhelyezési  és  élelmezési  viszonyokra,  továbbá 
egészségügyi  szempontoknál  fogva  is,  illetmény-feljavításokban  (egészségügyi 
adalékok,  menet- pótdíjak)  részesittettek,  melyek  a  legfelsőbb  helyen  szentesített 
illetékszabályzatnak  keretéi  ugyan  ncin,  dc  az  előirányzott  szükségletnek  határait 
tetemesen  meghaladják. 

A  mellett  még  egy  nagyobb  ruhaelkoptatás  állott  be,  és  tartványokban  egy 
ovatkészletnek  beszerzése  vált  szükségessé. 

Az  1877-ik  évre  szóló  póthitel  ugyanez  évi  eddigi  tényleges  kezelésnek  ered- 
.  menyén  alapszik,  mely  szerint  egy,  a  B)  mellékletben  kimutatott  1.100,000  frtnyi 
fedezetlen  több  költség  várható. 

Mire  nézve  egy  1.100,000  forintnyi  póthitel  hozatik  javaslatba,  melynek  a 
rendes  szükséglet  egyes  czímeire  való  felosztása,  a  zárszáraadás  eredménye  szerint 
fog  eszközöltetni. 

Az  1876-ik  év  folyamában  ugyanaz  okból  keletkezett  776,746  frtnyi  túl- 
haladás  indokolása,  a  zárszámadásra  hagyatik. 

3.  tétel.  Egy  bér-különbzet  pótfizetése  Triest  városa  közönségének  1872.  l-sö  január  óta 
1873.  decz.  utoljáig  kiszolgáltatott  katonai  elhelyezések  fejében     37,467  írttal. 

A  triesti  közönség  részéről  szerződésileg  kiszolgáltatott  katonai  elhelyezések 
fejében,  1871-ik  évig  22,633  frt  27  krnyi  bér  fizettetett.  1872  óta  a  város 
községe  32,000  forintnyi  bért  főleg  az  okból  követelt,  hogy  az  új  gyalogsági 
nagy  kaszárnya  mellett  fekvő,  eddig  gyakorló  térnek  ingyen  használt  10,000  □  öl 
nagyságú  udvari  helyiségért  illendő  kártalanításban  részesüljön. 

A  csász.  és  kir.  partvidéki  helytartóságnak  1873-beli  javaslata  folytán,  a 
közönség  a  neki  25,000  írtjával  engedélyezett  béremelkedéssel  meg  nem  elégiilt, 
és  a  32,000  forintnyi  bérkövetelésnél  annál  inkább  maradt  meg,  amint  hogy  a 
cs.  és  kir.  honvédelmi  ministeriiiin  elhatározta:  hogy  ő  jogosan  nem  köteles  a 
gyakorló  tért  megfelelő  bérpótlás  nélkül  átengedni. 

Hosszas  egyezkedések  folytán  végre  az  illető  politikai  hatóságok  részéről  — 
tekintettel  a  kibérelt  tárgyak  jelen  haszonvételükre  --  a  32,000  frtnyi  bérkövetelés 
jogosnak  elismertetett,  a  mire  a  közös  hadügyministeriumnak  is  ráállani  kellett, 
kivált  a  kaszárnya  udvara  nem  az  ebbeni  minőségében,  sőt  inkább  egy  szabad 
térnek  tekinthető,  a  melyen  a  triesti  helyőrség  gyakorlatait  tényleg  is  végzi. 

Az  engedélyezett  32,000  forintnyi  összes  bérből  az  elhelyezésekre 
27,578  frt  26  krnyi  összeg  —  illetőleg  a  20%  karbantartási  költségek  levonása 
után  csak  22,062  frt  61  kr.  —  jut,  mig  a  9,937  frt  39  krnyi  maradék  képezi 
a  gyakorló  tér  fejében  járó  kártalanítást,  mely  utóbbi  ugyancsak  jutányosnak  és 
megfelelőnek  mondható,  ha  tekintetbe  vétetik,  hogy  ezen  térnek  bére  bizottmányilag 
□  ölenként  2  írtjával,  vagyis  egészben  20,000  írttal  volt  megállapítva. 

1876-ig  a  közönség  a  22,633  forint  27  krnyi  régi  bért  fentartás  mellett, 
azaz  a  32,000  forintnyi  igényelt  új  bérnek  előlegeképen  vette  fel,  és  igy  tehát 
neki  az  évenkénti  9,366  frt  73  krnyi  különbzet  1872  óta  1875.  év  végéig,  vagyis 
összesen  4  évre  37,466  frt,  92  krnyi  összegben  pótlandó. 

Ezen  költség  —  tekintettel  az  illető,  csak  1876-ik  évben  befejezett  —  tár- 
gyalásokra, az  eddigi  hadseregi  előirányzatokba  nem  vétethetett  volt  számba,  miért 
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is  az  esedékes  3.7,466  forint  92  krnyi  összeg-  1875-dik  évre  póthitelkép  hozatik 
követelésbe. 

4.  tétel.  Újjászerkesztési    építések    a   krisztinavárosi    helyőrségi  kórházban  Buda- 

pesten   97,000  frttal. 

A  vállalkozó  ellen  megindítandó  pörtárgyazatnak  elérése  okából,  az  újból 
épült  budapesti  helyőrségi  kórház  építési  károknak  1874-ben  megkezdett  birói 
szakértő-vizsgálódásai  1876-ban  annyira  sikerültek,  hogy  az  újjászerkesztési  mun- 
kálatoknak elkezdése  a  nevezett  évben  őszszel  megrendeltethetett,  és  már  csak 
azért  is  megrendelendő  volt,  nehogy  a  három  év  óta  használatlan  maradt  épületnek 
1877.  éven  át  sürgőssé  vált  viszonelfoglalása  továbbra  el  ne  halasztassék. 

Miután  az  újjászerkesztési  költségeknek  megtérítése  a  kereset-hátralevőség- 
bői,  a  jelzálog-óvadékból,  vagy  a  vállalkozó  bárminemű  vagyonából,  csak  a 
most  folyamatban  levő  pörnek  bevégzése  után  lesz  lehetséges ;  így  a  szükséges- 
ség adja  meg  magát,  erre  nézve  az  1877-dik  évre  egy  rendkívüli  póthitelt 
megkeresni. 

A  vállalkozótól  behajtandó  térítés  annak  idején,  mint  valódi  saját  bevétel  fog 
kimutattatni. 

5.  tétel.  A  przemysli  várépitésböl  eredő  követelések  lerovására      .         100,000  frt. 

A  przemysli  tábori  erősség  építésére  1.600,000  forinttal  engedélyezett,  az 
1873-ban  100,000  forinttal  megszavazott  részlet  visszavonása  következtében 
1.500,000  frtra  megszorított  hitel,  1876  végével  13,349  forint  40  Vs  krnyi 
összegen  kívül  felhasználtatott. 

Eltekintve  azon  kárpótlási  öss/.egtől,  melyet  a  „Pineles  Saul"-féle  erődítési 
épitőtársulat,  az  1874.  és  1875.  évekre  igénybe  vett  részleteknek  megtagadása, 
illetőleg  az  ezáltal  szükségessé  vált  erődítési  építkezések  beállítása,  és  az  arra  vo- 
natkozó épitőszerződésnek  feloldása  okából,  pör  utján  követel,  és  a  mely  előbbi 
csakis  a  pör  letárgyalása  után  fejezhető  ki  számszerint ;  a  még  hátramaradt  köve- 
telések lerovására,  nevezetesen  kisajátított  telkek  (ideértve  a  termésért  járó  kár- 
talanítást), átruházási  díjak,  késedelmi  kamatok,  adók  stb.  fejében,  az  1876.  év 
végével  megmaradt  13,349  frt  40V2  kron  kivül,  még  102,000  forintnyi  összeg 
fog  körülbelül  igénybe  vétetni. 

Hogy  a  várépítésié  megszerzett  és  elfoglalt  telkek  mindeddig  teljesen  ki 
nem  fizetődtek,  abból  magyarázható,  mert  egyrészt  a  kisajátítási  eljárásnak 
leforgása,  illetőleg  az  adás-vevési  szerződéseknek  megkötése,  hosszabb  időbe  ke- 
rült; másrészt  pedig  a  kincstárnak  megkárosulása  ellen  szükségesnek  vélt  felté- 
telek, u.  m. : 

„A  birtokjognak  kimutatása,  a  földnek  telekkönyvi  betáblázása  és  megtisztá- 
zása"  a  pénzügyi  ügynökségnek  ebbeli  javaslatai  szerint  még  be  nem  teljesedtek. 

Az  emiitett  követelések  lerovására  az  1873-ban  100,000  frttal  megszavaztatott 
részlet  hozatott  kilátásba,  mely  összeg  azonban,  minthogy  az  erre  nézve  1876-ban 
kérelmezett  elszámolási  határidőnek  meghosszabbítása  engedélyezve  nem  volt, 
mint  elidősült  átszolgáltatott. 
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Minthogy  pedig-  ezen  hátramaradt  fizetések  fejében  a  meglevő  pénzösszegen 
kívül,  1877-iki  deczember  végéig  egy  60,000  frtnyi  szükséglet  már  is  bejelen- 
tetett, és  az  ez  évi  kezelési  időszak  alatt  —  azaz  1878-diki  június  utoljáig  — 
még  további  40,000  forint  fog  kívántatni;  így  az  1873-ban  megszavaztatott,  és 
mint  föntebb  mejegyezve  volt,  1876-ban  ismét  visszahúzott  100,000  forintnyi 
részletnek  rendkívüli  póthitelezése  hozatik  1877-re  ezennel  követelésbe. 

6.  tétel.  A  pólai  hadi  kikötőnek  megeröditésére    .....      250,000  frt. 

A  pólai  fó'hadi  kikötő  fekvése  és  terep-alakulata  mellett  ugyanaz  egy  —  a 
hadi  tengerészet  valamennyi,  milliók  szerint  számitható  jószágait  veszélyeztető 
—  vizfelőli  (délnyugatnak)  bombázásnak  van  kitéve,  melynek  a  fennálló  erődí- 
tések a  melléjük  rendelt  elégtelen  felfegyverzéssel,  a  hadihajók  véríezete  és  mai 
fegyverzetükben  történt  előhaladások  miatt,  ellentállani   képesek   nem  lennének. 

Ennekutána  az  érintett  bombázásnak  megakadályozására  kellő  intézkedé- 
seknek keresztülvitele  sürgősnek  látszott,  ámbár  erre  nézve  mint  az  erődítmé- 
nyek, úgy  azok  fegyverzete  a  legszűkebbre  korlátoztattak,  illetőleg  csak  mellékes 
ütegek  építtettek,  mely  utóbbiak  részint  a  meglevő  kevés  —  vértes  hajók  ellen 
egyedül  csak  hatékony  —  nagyöblü  hátultöltő  löveg  és  vontcsövű  hátultöltő 
mozsarakkal,  részint  az  e  pillanatban  rendelkezésre  álló  nehéz  tengerészeti  ágyúk- 
kal szereltettek  fel. 

Ezen  erődítések  létesítésére  250,000  frtnyi  összeg  volt  szükséges,  a  mely 
ugyancsak  póthitelkép  vétetik  igénybe. 

7.  tétel.  A  nagy-enyedi  község  1872-ben  egy  leégett  istállójáért  való 

kárpótlása   1,275  frttal. 

Ez  istálló  1872-ben,  mint  a  3-ik  huszárezred  6-ik  századától  elfoglalt,  a 
nagy-enyedi  város-községi  laktanyának  egy  alkatrésze,  a  nevezett  év  ápril  10-én 
leégett.  A  tüz-támadás  oka  ki  nem  tudódott. 

Az  ez  iránt  vezetett  sarkalatos  nyomozások  bebizonyították,  hogy  a  tüz  nem 
az  istálló  padlásán  elrakott  lócleségi  czikkek  átvételezésével  megbízott  katona- 
legénység gondatlansága  folytán  támadt;  sőt  inkább  egy,  eleinte  a  gyújtogatás 
gyanújától  érintett  szakaszvezető,  az  1872-iki  27-ik  júliustól  kelt  haditörvény 
ítélete  folytán,  ezen  őt  terhelő  vád  alól  —  tényálladék  hiányossága  miatt  — 
fölmentetett. 

Daczára  annak,  az  erre  nézve  felhozott  czélszerűségi  okok  teljes  méltán} - 
tánylása  mellett,  1875-iki  20.  deczember  alatt,  a  m.  kir.  honvédelmi  ministeriumnak, 
a  Nagy-Enyed  községétől  kártérítés  fejében  követelt  1274  frt  46  krnyi  összeg- 
nek a  hadsereg  1875-beli  előiráuyzatába  való  felvétele  megígértetett,  és  be  is 
vezettetett. 

Az  előirányzat  végleges  megállapításánál  azonban  ez  Összeg  törlésbe  hoza- 
tott, a  miért  is  az,  a  m.  kir.  honvédelmi  ministeriumnak  egy  ismételt  indítványa 
folytán,  1877-re  póthitelképen  újonnan  vétetik  igénybe. 


CCCXLIX.  SZÁM. 


387 


A.  melléklet. 


Az  1877-ik  évi  kenyér,  lóeleség-  és  anyag-járandóság-nemüek  költségeinek  kimutatása 

és  pénzbeli  árszabása. 


1877-ik 

évben  felhasználtatott: 

És  pedig: 

Kenyér 
á  875  Gr. 

Zab 
á  770  Cl. 

Széna 
á  5,600  Gr. 

Alom- 
szalma 
á  1,700  Gr. 

Ágyszalma 
á  10  Kg. 

Takar- 
mány- 
szalma 
á  850  Gr. 

Kemény 
tűzifa 

•<a 
m 

a 

Kőszén 

Világitó 
anyagjá- 
randóság 

a 

d  a 

g    o  k 

köbméter 

100  klgrm. 

évi  adag 

c  jü 

■n  c 

ott 
ti  ■'— 

■E 

w  :o 

00  "™ 
>  :c 
r—  cí 

OC  £ 

Bécs  .  .  . 
Brünn    .  . 
Grácz  .  .  . 
Triest.  .  . 
Innsbruck  . 
Prága.  .  . 
Lcmberg  . 
Krakó    .  . 
Zára  .  .  . 
Budapest  . 
Pozsony .  . 
Kassa .   .  . 
Temesvár 
Nagy-Szeben 
Zágráb  .  . 

7.931,022 
4.473,939 
2.372,122 
1.438.264 
1.169,120 
7.171,643 
6.338,688 
3.865,455 
2.336,133 
5.332,047 
4.969,001 
4.053,461 
4.476,130 
'  4.882,129 
4.493,432 

3.776,053 
1.292.737 
1.272,170 

102,566 
53,883 
2.455,788 
2.082,319 
1.151,620 

119,475 
3.296,265 
3.014,478 
1.006,437 
2.076,371 
1.225,637 
1.059,009 

2.076,932 
688,892 
697,414 
69,213 
49,639 
1.332,196 
1.054,952 
599,226 
70,321 
1.639,795 
1.526,868 
551,370 
1.129,123 
678,824 
553,131 

3.380,517 

988,481 
1.022,435 
85,264 
61,279 
1.960,576 
1.594,314 

896,015 
80,811 
2.434,111 
2.309.176 

765,315 
1.665,097 
1.002,009 

821,392 

186,329 
50,921 
65,922 
27,186 
24,144 

155,758 
79,886 
60,170 
36,655 
89,198 
64,868 
82,6S9 
53,471 
38,211 
48,529 

83.554 
17,829 
14,941 
9,387 

10,094 
15,893 
20,313 
896 
43,431 
17,554 

9,101 

11,258 
4,288 
6,887 
4,889 
5,357 
7,628 
19,791 
6,882 
8,354 
8,036 
12,943 
10,466 
11,662 
12,267 
9,613 

93 

12 
137 
231 

253 

156 
17 

3 

85,068 
31,975 
9,567 

90,196 

28,217 

24,039 
5,327 

— 

Összeg  . 

65.302,586 

23.984,808 

12.717,896 

19,066.792 

1.083.937 

242,993 

140,321 

Q09 

97 A  f;ftQ 

43 
> 

fcc 

fi 

«  " 

*g 
w  r*. 
-  ic 

3 

o 
& 

> 

Bécs  .  .  . 
Brünn    .  . 
Grácz .  .  . 
Triest.   .  . 
Innsbruck  . 
Prága .  .  . 
Lemberg  . 
Krakó    .  . 
Zára  .  .  . 
Budapest  . 
Pozsony.  . 
Kassa.  .  . 
Temesvár  . 
Nagy-Szeben 
Zágráb  .  . 

6.889,319 
2.690,606 
2.001,663 
973,696 
1.179,004 
4.779,378 
728,605 
1.069,469 
424,469 
2.298,691 
1.886,593 
136,974 
681,664 
387,319 
847,958 

112,627 
662 
22,679 
5,709 
8,781 
41,667 
8,926 
11,040 
216 
31,052 
26,426 
600 
600 
16,920 
628 

s 

£ 

CC 

u 

Cl 

o 

CD 

ej  ff 
u 

cí 

>  a 

^  5 
os  e*i 
eo 

O  r- 

*  ii 

ai 

u 

&D 

112,627 
662 
22,679 
5,709 
8,781 
41,667 
8,926 
11,040 
216 
31,052 
26,426 
600 
600 
16,920 
628 

112,627 
662 

5,709 
8,781 

41,667 
8,926 

11,040 
216 

!1  05°) 

. »  J. 

26,426 
600 
600 

1 6,920 
628 

— 

— 
— 

•  — 
— 

— 

1,220 
549 

91  9 

204 
381 
458 
123 
150 
152 

9QA 

301 

542 
248 
1,131 

— 

— 

32,097 
16,008 
12,551 

5,227 

4,960 
27,715 
15.558 
10,179 

5,958 
18,323 
14,243 

9,486 
12,217 
11.519 

8,636 

A  közös  hadiigy- 
íninisterium  szám- 
vevőségéné 1.  .  . 

18,980 

47,880 

o 
o 
m 

■« 

47,880 

47,880 

Összeg  . 

26.994,388 

336.413 

336,413 

336,413 

5,965 

204,677 

Miudössze  . 

92.269,974 

24.321,221 

12.988,228 

19.403,205 

1.083,937 

242,993 

146,286 

902 

274,689 

204,677 

40* 
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A.  melléklet.  (Folytatás.) 


Az  1877-ik  évi  kenyér,  lóeleség-  és  anyag-járandóság-nemnek  költségeinek  kimutatása 

és  pénzbeli  árszabása. 


A  9-ik  lapoldalon  kimutatott  szükségletnek  pénzköltsége  teszen 

: 

És  pedig : 

Kenyér 

Zab 

Széna 

Alom- 
szalma 

Ágyszalma 

Takar- 
mány- 
szalma 

Tűzifa 

fl 

ai 
oi 
fa 

Kőszén 

Világí- 
tás 

f  n 
I  O 

r     i  n 

t 

•K  C 

c  a> 

NjO 

*'£ 

~  o 

Vi  ^ 

—  ü 
gM 

o  >. 
"2  tt 

£>o 

C5  N 

c 

*o  > 

»3 

3 

■z. 

>  :n 
.  _c 

x>  ^_ 

c 

<  M 

Bécs  .  .  . 
Brünn .  .  . 
Grácz .  .  . 
Triest.   .  . 
Innsbruck  . 
Prága.   .  . 
Lemberg  . 
Krakó    .  . 
Zára  .   .  . 
Budapest  . 
Pozsony.  . 
Kassa.   .  . 
Temesvár  . 
Nagy-Szeben 
Zugráb  .  . 

672,007 
376,862 
179,439 
115,086 
100,564 
620,087 
454,618 
281,368 
227,711 
441,395 
424,507 
312,589 
326,583 
324,474 
380,546| 

1.098,132 

ouojöoyj 

335,195 
27,119 
18,028 
772,595 
489,000 
290,227 
38,461 
866,454 
805,870 
230,224 
463,288 
267,921 
289,770 

474,985 

1  ^fi  rLQ  1 

l  OD,Oű  1 

133,224 
12,145 
12,303 

345,076 

135,838 
86,721 
20,963 

327,415 

306,550 
92,424 

198,419 
94,345 

141,717 

195,579 

l  ,  JÓO 

47,503 
3,715 
4,208 
120,872 
32,701 
24,760 
5,899 
66,724 
76,172 
18,610 
29,520 
21,784 
32,088 

70,958 

97  ne  4, 
Z  /  ,Uo4 

22,586 
8,856 
9,578 
64,455 
11,427 
12,001 
17,069 
21,492 
17,235 
13,440 
8,934 
8,002 
12,031 

2,394 
A  nn 

353 
228 

382 
198 
426 
20 
799 
439 

121 

66,044 
99  ni  q 

23,587 
25,656 
26,643 
49,606 
63,040 
21.664 
44,115 
20,794 
55,939 
29,772 
37,320 
35.884 
27,004 

554 

36 
643 
960 

863 

672 
97 

8 

92,742 
36,340 
5,767 

83,690 

19,643 

18,531 
6,527 

— 

Összeg  . 

5.237,836 

6.385,614 

2.538,656 

722,074 

325,148 

5,760 

549,081 

3833 

263,240 

Fjj 

60 
09 
U 
Oí 

OT  * 

« "3 
:o  *- 
k  ü 
:o  ~ 
-a:  X 

r>  ° 

a  S 
:s ::= 

o 

tE 
•« 

-/> 

> 
< 

Bécs  .  .  . 
Brünn .   .  . 
Grácz .  .  . 
Triest    .  . 
Innsbruck  . 
Prága .   .  . 
Lemberg  . 
Krakó    .  . 
Zára  .  .  . 
Budapest  . 
Pozsony .  . 
Kassa .  .  . 
Temesvár  . 
Nagy-Szeben 
Zágráb  .  . 

550,732 
216,663 
128,131 
68,866 

364,140 
44,516 
72,189 
25,015 
208,168 
134,846 
o,903 
39,976 
21,360 
59,257 



— 

48,168 
6,633 
8,289 
2,093 
3,997 

19,222 
2,227 
3,312 
2,808 

10,294 
8,890 
180 
4,970 
4,512 
7,538 

- — - 

— 
— 

— 

— 

— 

— 
— 

4,566 
2,834 
761 
996 
1,883 
1,841 
469 
450 
466 
1,419 
1,293 

1,613 
732 
2,718 

— 
— 

— 

— 


— 

18,616 
9,284 
7,279 
3,031 

9  Q7ÍÍ 

16,074 
9,023 
5,903 

10,628 
3,455 
S.260 
D,o01 
7,085 
6,681 
5,008 

A  közös  hadligy- 
niinisteriuui  szám- 
vevőségénél .   .  . 

1,518 

20,750 

Összeg  . 

2.035,840 

153,883 

22,041 

118,704 

Mindössze  . 

7.273,676 

9.800,227 

325,148 

5,760 

571,122 

3833 

263,240 

118,701 
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b  melléklet.  Az  1877-ik  évi  hadsereg  rendes  szükségléténél  a  határörzés 


K 

i   m  u 

t  a 

t   0  t 

t 

Az  1877-ik  évi  hadsereg 
rend.  szükségletének  számán 

t 

1    a    v    á  r 

a 

i  Katona 

Január 

|  Február 

Márczius 

Április 

Május 

k  ö  1 1  s  é  g-c  z  i  m 

Ugyelöségétöl 

1  8  7 

7 

Szám 

1  Megnevezés 

írt. 

|  kr. 

j  írt 

|  kr. 

|  írt 

kr. 

írt 

kr.  |  írt 

[■  kr. 

6 

Felsőbb 
parancsttoksá-  \ 
gok  és  törzsek 

Bécs 
Brünn  . 
Grácz  . 
Triest  .    .  . 
Innsbruck  . 
!  Prága  . 
Lemberg  . 
Krakó  . 
Zára 

Budapest  . 
Pozsony 
Kassa  . 
Temesvár  . 
Nagy-Szeben  . 
Zágráb  .  . 

15 

80 

14 

80 

15 

50 

15 

50 

23 

35 

Összeg  . 

isjso 

14 

80 

15 

50 

15 

50 

23 

35 

6 

Csapat-testüle- 
tek és  hadcsapa- 
tokra  való  áta- 
lános  kiadások 

Bécs 

Brünn  .     .  . 

Grácz  . 
Triest  .     .  . 
Innsbruck  . 
Prága  . 
Lemberg  . 
Krakó  . 
Zára 

Budapest  .  . 
Pozsony 
Kassa  . 
Temesvár  . 
Nagy-Szeben  . 
Zágráb  . 

50 
51 

1,244 
37 

4,701 

3,327 
40 

392 

9,229 

57 

95 
33 

21 

24  y2 

95 
22 
730 
36 

4,072 
1,751 
20 

25 
478 
7,990 

10 

31 
06 
66 

11 

34 

80 
97 

60V2 

52 

473 
3,850 

3,943 
2,081 
20 

866 

8,167 

53 

63 
70 

82 
79 

23 
86 

56 

494 
876 

4,258 
2,015 
70 

24 

8,089 

64 

30 
02 

75 
82 
70 

05 

1372 

331 

1,167 
115 

6,260 
2,214 
34 

37 

8,315 

98  7j 

20 
91 

58 
50 

71_ 

34V2 

Összeg  . 

19,073 

307* 

15,178|33Vs 

19,456 

56 

15,885j'41V2 

18,477 

23 

10 

i 
I 

Élelmezési  rak-  / 
tárak  \ 

Bécs 
Brünn  . 
Grácz  . 
Triest  .     .  . 
Innsbruck  . 
Prága  . 
Lemberg 
Krakó  .     .  . 
Zára 

Budapest  . 
Pozsony  . 
Kassa  . 
Temesvár  . 
Nagy-Szeben  . 
Zágráb  .  . 

570 
15 

2,080 
469 

1,132 

29 
76 

03 
83 

1,473 
93 

1,769 
50 

3,495] 

61 
81 

79 
79 

512 
10 

2,443 
13,977 

42 
64 

76 
64 

651 

42 
229 

1,104 
1,041 

2,775 

91 

85 

16 

85 

65 

74S 
44 

1,368 
4,457 

02 
30 

62 
72 

Összeg  . 

4,267 

Jl  | 

6,883| 

-  1 

16,944|46  | 

5,845|42  | 

6.618;66 

Áttétel  . 

-      l-l      ~  1 

391 


alkalmával  beállott  több-költségnek  kimutatása.  (Folytatás.) 


t  ö  b 

b 

-    k  ö 

1  t 

s  é  g 

h    a  v 

ára 

Június 

Július 

Augusztus 

September 

Összesen 

A  több-költség  magába  foglal : 

18  7  7 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

Pótdijakat  Írnokok  számára  és  a  dan- 

dárparancsnokságok magasabb  iroda-költ- 

ség átalányait  (a  több-költség  utolján  le- 

vonatott.) 

17 

50 

15 

■ — 
— 

1 1 

— 

20 

23 

40 

— - 

— 

— 

17 

50 

15 

1 1 

20 

23 

40 

152 

05 

1 

226 

75 

282 

91 

854 

89 

708 

06 

— 

— 

Pótlékokat  a  gazdasági  átalányokhoz. 

Elhelyezkedési  viszonyoktól  feltétele- 

1,102 

82 

1,014 

06 

1,498 

30 

917 

52 

zett  menet-  és  utazási  költség-emelkedé- 

114 

35 

111 

11 

111 

80 

2,921 

37 

— 

— 

seket,  a  ruha-  és  szerelet-szállitási  több- 

költségeket, a  közétkezési  czikkek,  sőt  rész- 

ben az  ivó-vizre  való  fuvarozást. 

A  tisztek  élelmi  nótlékát 

4,183 

82'/2 

3,411 

A  legénység  menet-pótdiját. 

3,949 

G0 

3,740 

65 

90 

— 

— 

A  hadcsapatok  kedvezőtlen  elhelye- 

1,855 94 

1  757 

78 

1,893 

75 

°>  7fi0 

04 

zése  által  okozott  magasabb  -ruhaelkopta- 

2 

27 

q 
O 

30 

7 

1  KKQ 

1  ,ooy 

QA 

tási  átalányt. 

Munka-pótdijakat. 

Egyéb  esetleges  több-költségeket. 

8,154 

26 

OjVj  i. 

18  72 

8,136 

fi  258 

76 

í  \J 

15,405 

99 

14,930 

991/2 

16,687 

2672 

18,537 

55 

153,632 

6472 













• 

Számosabb  szolgálati  utazások  költ- 

ségét. 

1,243 

02 

1,848 

84 

270 

24 

135 

37 

— 

A  termesztmények  szállítására  való 

781 

55 

150 

34 

1,018 

220 



több-költségeket,  úgy  pótláskép  a  hátulsó 

raktárakból,  mint  a  hadcsapatok  szétszórt 

állomás-helyeikre. 

Az  átalánosan  megszaporodott  keze- 

lési költségeket  (szer-beszerzés  és  kijavítás, 

2,812 

35 

8,044 

55 

8,122 

0772 

4,618 

99 

vám-illeték,  ügyvivői  költség). 

875 

11 

Ruha-elkoptatasi  átalányt. 

1,289 

25 

10,992 

22 

2.145 

06 

43 

6.126  17 

10,992,95 

12,430|481/2 

5,408]36 

|  75,517 

41  v* 

~    1  - 

-    1  ~ 

-  1  ~ 

229,302 

11 
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b.  melléklet.  Az  1877-ik  évi  hadsereg  rendes  szükségleténél  a  határörzés 


K 

i   m  u 

t  a 

t    0  t 

t 

az  1877-ik  évi  hadsereg 

h 

a    v  á 

r 

a 

rend.  szükségletének  számára 

Január 

Február 

Márczius 

Április 

Május 

k 

öltség-czim 

tigyelöségétól 

. 

18  7  7 

szám 

megnevezés 

frt      |  kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

Átvitel 

/ 

Bécs  .... 

1,121 

29 

— 

— 

Brüim 

Grácz 

Triest     .    .  . 

27 

80 

1 

53 

621 

29  V* 

1,321 

68 1  A' 

1 

62 

Innsbruck 

Prága 

Lemberg . 

II 

Ágyraktárak  - 

Krakó 

334 

38 

Zára  .... 

1,042 

_ 

89 

20 

5 

76 

5  19 

Budapest 

Ti  ~ 

Pozsony  . 

Kassa 

Temesvár 

\ 

Nagy-Szeben 

Zágráb  . 

7,391 

38 

2,519 

/o 

1,837 

96 

418 

12 

85435 

Összeg 

8,461 

18 

2,610 

49 

2,465 

0lX/2 

Z,obD 

ű)Ql/„ 
20  /2 

1,1 9U 

ái) 

j 

Bécs  .... 

— 

— 







Brünn 



Grácz 

_ 



Triest     .     .  . 

— 

Innsbruck 

— 

Prága 

Lemberg. 

13 

Műszaki  tüzérség  < 

Krakó     .     .  . 

Zára  .... 

Budapest 

Pozsony  . 

Kassa 

Temesvár 

Nagy-Szeben 

\ 

Zágráb  . 

Összeg  . 

1 

Bécs  .     .    .  . 

Brünn 

— 

— 

Grácz 

— 

— 

Triest     .     .  . 

Innsbruck 

Prága 

Lemberg. 

15 

Utászi  hadszer  < 

Krakó     .     .  . 

Zára 

Budapest  . 

Po7Son v 

17 

24 

Kassa  . 

Temesvár  . 

Nagy-Szeben  . 

Zágráb  . 

Összeg  . 

17 

24 

Áttétel  . 

-    1  " 

-    1  - 

i  ~ 

-l-l         -     i  " 
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alkalmával  beállott  több-költségnek  kimutatása.  (Folytatás) 


i  ö  b 

b 

-   k  ö  1 

t 

s   é  g 

h  a 

V 

ára 

Június 

Július 

1 

Augusztus 

September 

Összesen 

A  több-költseg  magában  foglal: 

18  7  7 

frt 

kr.  | 

frt  1 

kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt  | 

kr. 

229,302 

11 

— 

— 

18! 

247* 

— 

— 

1 

35 

— 

— 

Rendes  viszonyok  ellenében,  ágyne- 
müek  fuvarozása  által  okozott  több-költ- 
séget. 

55 

43 

78 

52 

1,492 

86 

54 

28 

84 

79 

2,719 

23 

1,874 

59 

272 

19 

140 

22 

2,815 

9972 

3,367 

45 

328 

12 

24,245 

ioy» 

14,996 

A  batáron  letézó'  hadcsapatoknak  a 
kézi  lőfegyver  lögyakoiiataira  való  lő- 
szernek teljesen  kész  :íllapotban  levő 
kiszolgáltatása  által  okozott  több-költ- 
séget, holott  rendes  viszonyok  közt,  elő- 
szeruek  fele  a  kiadandó  anyagszer  é8 
az  erre  megállapított  pénzáltalányból, 
a  hadcsapatoktól  gyártatik. 

— 

— 

— 

— 

14,996 

— 

14,996 

-- 

(Egy  csekély  esetleges  több-költsé- 
get, mely  utóbb  levonásba  hozatott.) 

1 

1  - 

1 

1 

1  - 

JL 

^24 

-    1  -  1  - 

l-l       -    1  ~  1       -    !  -  íí  268,56( 

)457 

2 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  IX.  \%75/S.  50 
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11.  melléklet. 


CCCXLTX.  SZAM. 
Az  1877-ik  évi  hadsereg-  rendes  szükségleténél  a  határőrzés 


Kimutatott 


Az  1877-ik  évi  hadsereg 
rend.  szükségletének  számára. 
Költség-czim 


Számi  Megnevezés 


Katona 
ÜgyélŐségétől 


16 


Katonai,  hadmér- 
nöki és  építészeti 
igazgatások. 


Átvitel 

Bécs  . 
Brünn 
Grácz 
Triest  . 
Innsbruck 
Prága 
Lemberg . 
Krakó 
Zára  . 
Budapest. 
Pozsony  . 
Kassa 
Temesvár 
Nagy-Szeben 
Zágráb  . 

Összeg 


13 


21 


Katonai  egész- 
ségügy. 


Bécs  . 
Brünn 
Grácz 
Triest  . 
Innsbruck 
Prága 
jLemberg 
Krakó  . 
Zára  . 
Budapest 
jPozsony  . 
jKassa 
!|Temesvár 
Nagy-Szeben 
Zágráb  . 

Összeg 


Különféle  ki- 
adások. 


Bécs . 
Brünn 
Grácz 
Triest  . 
Innsbruck 
Prága 
Lemberg 
Krakó 
Zára  . 
Budapest 
Pozsony  . 
Kassa 
Temesvár 
Nagy-Szeben 
Zágráb  . 

Összeg 
Áttétel 


bávára 


Január 


Február 


Márczius 


Április 


Május 


18   7  7 


írt 


kr. 


írt 


477 


90 


19 


921  29 


275  30 


1,171 


395  06 


)5 
58 


233  62 
94 


4,025 


2,61004 


kr.  |  írt 


2,610  04 


2,452  2i]/, 


415 


1,61860 
583 
16 


3,618  14 


58 


6,158  92 


15851 


164  51 


8,703 156  l/s 


1 36  44 


136  14 


kr, 


36  48 


800  - 


83648 


2,804  64 


150  53 


l,b66  57 
505  77  Va 


775  34 
3,77338 


9,876237 


33695 


frt 


kr. 


253 


188  95 


24 


1,498  88 
365  647-2 
80 


20  69 


4.015  2972 


6,350!50 


4  50 


159  03 


336195  | 


lc,3  :>:: 


írt 


kr. 


1,464 


18 


1,464  18 


336  91 
486  16 


1.10127 
300  25 
130  83 


3.837201/* 


6.195  62V, 


50 


179  43 


lso  93 
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alkalmával  beállott  több-költségnek  kimutatása.  (Folytatás.) 


több-költsé 


havára 


Június  Július       |    Augustus    |  September 

18  7  7 


Összesen 


irt 


irt 


kr. 


irt  kr. 


irt 


;r>  I; 


fit     |  kr. 


A  több-költség  magában  foglal 


29  V* 


2  29V* 


242  84 
436  24 


255  32 


91 


3,928  16 


943  39 

!x/2 
3672 


5,897  32 


12  75 


1,160  44 
1,173  19' 


27 


85 


2,255  3772 


27  85 


2,255 


377 


42488 
295  - 


,106  85 


1.963 
134 


495  82 


561 


7172 
70 


3,301  77 
2,948  8772 


14 


149 


JUO43772 
12  329  52 


422 

6711  44 
14,590  17 


127: 


37  50 


801  38 

838188" 


20  20 


149  15 

169|35 


37  34 


268,560 


45  Vi 


37  34 


8,154  85 


480  42 
287  93 

152  9572 


3,725  1872 
1,677 
1,884  61 


3,695  767s_ 
11,903  98  V»S  82,005|84 


40  25 


135  83 
176  08 


3,639  86 


362,361 


OOV2 


Hiányos  közlekedések  kijavítására, 
és  azoknak  újból  helyreállítására  fordí- 
tott költségeket,  az  erre  felhasznált 
robbanó-  és  gyú-szerekkel  együtt. 


A  kedvezőtlen  elhelyezési  és  éghaj- 
lati viszonyoknál  fogva,  orvosilag  hitele- 
sített nélkülözhetlenség  miatt  kiszolgál- 
tatott egészségügyi  adalékokat,  és  pe- 
dig :  bor,  kávé  és  rántott  levesre  nézve. 

A  gyengélkedő-házak  bútorzata  be- 
szerzését. 

Polgár  orvosi  díjazásokat. 

A  részben  polgári  kórházaknak  ál- 
adott  legénységért  járó  kórház-élelme- 
zési költségeket. 

Polgári  gyógyszertárakból  megren- 
delt gyógyszereket. 


Több  költségeket  táviratok  számára. 

A  hatóságok,  külön  közigazgatási 
ágazatok,  és  a  felsőbb  csapat-parancs- 
nokságok és  törzsek  közegeinek  meg- 
szaporodott uti  költségeit. 

Az  emiitett  közegek  átvonulási  lak- 
béreit. 


50* 
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b.  melléklet.  Az  1877-ik  évi  hadsereg  rendes  szükségleténél  a  határörzés 


Kimutatott 

Az  1877- ik  évi  hadsereg  ren- 
des szükségletének  számára 
Költség-czim 

Katona 
ügyelóségétól 

havára 

Január      |     Február     |     Márczius           Április  Május 

18  7  7 

Szám  j  Megnevezés 

frt 

kr. 

t'rt 

kr.  |  frt 

kr.  |     írt     !  kr.  |  frt 

kr. 

22 

Természetbeni  j 
élelmezés. 

Átvitel 

Bécs 

Brünn   .    .  . 
Grácz  . 
Trieszt  . 
Innsbruck  . 
Prága  . 
Lemberg  . 
Krakó  .     .  . 
Zára 

Budapest  . 
Pozsony 
Kassa  . 
Temesvár  . 
Nagy-Szeben  . 
Zágráb  . 

Összeg 

1 

5 

8,071 
57 

121 
17,174 

8,092 

52 
65 

1772 

50 

62»/2 
9572 

1 

8 

5,646 
65 

337 
61 

360 
6,665 

1 

13 

38 
64 

18 

377» 

48 
1072 

9 

203 
4,982 

352 
57 

11 

7,784 

40 

54 
75 

68 
40 

617a 

5 

202 
5,607 

620 
56 

8,690 

81 72 
807> 

27 
86 

55 

—  5 

328 
6,010 

611 

88 

8,925 

627. 

34 
08 

47 
94 

33,523 

4272 

13,141 

29 

13,401 

3872 

15,183  2972 

15,969457* 

1 

23 

Legénységi  eledel. 

Bécs 
Brünn  . 
Grácz  . 
Trieszt  . 
Innsbruck  . 
Prága  . 
Lemberg 
:  Krakó   .     .  . 
Zára 

Budapest  . 
Pozsony 
Kassa  . 
Temesvár  . 
Nagy-Szeben  . 
Zágráb  . 

Összeg 

80 
89 
86 
20 

3,392 
197 
13 

186 

2,694 

74 

95 
10 
90 

50 

62 
32 

21 

07 

82 
41 
84 
21 

2,670 
140 
13 

587 
1,111 

40 
92 
90 
68 

15 
93 
63 

88 
94 

71 

85 
116 

2,768 
110 
12 

340 

1,172 

7472 

23 
45 

61 

9572 
33 

42 

0572 

80 

119 

30 

2,652 
161 
13 

1.607 

887a 

65 
14 

22 

457. 
52 

52 

335 

150 
21 

2,484 
143 
6 

1,066 

56 

18 

02 

62 
30 
49 

9673 

6,761 

41 

4,671 

59 

4,677 

7972 

4,665  39 

4,20s|l37« 

24 

Ruházat  és  ágy- 
nemüek. 

Bécs 

Brünn  .     .  . 
Grácz  . 
Trieszt . 
Innsbruck  . 
Prága  . 
Lemberg 
Krakó  .     .  . 
Zára 

Budapest  . 

Pozsony 

Kassa  . 

Temesvár  . 

Nagy-Szeben  . 

Zágráb .    .  . 
Összeg 
Áttétel 

175 

50 

— 

254 

50 

16,312 
151 

45 
65 

156 

175,50 

254 

50    |  16,464|10 

1561  - 

-    1  -  1       -    1  -  1       -  - 
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alkalmával  beállott  több-költségnek  kimutatása  (Folytatás). 


t  ö  b 

b 

-  k   ö  1 

t 

s  é  g 

h 

a  v 

ára 

Június 

Július 

Augustus 

September 

Összesen 

A  több-költség  magába  foglal : 

18  7  7 

írt 

kr. 

frt 

kr.  | 

frt  | 

kr.  | 

írt  | 

kr.  j 

frt  | 

kr. 

362,361 

0072 

3 

324 
'í  81 8 

650 
101 

94 

98 
11 

62 
72 

313 
5  94^ 

921 

92 

43 
76 

76 
89 

308 
5  890 

1,196 
103 

13 

18 
46 

67 
08 

294 
6  6Q0 

8 

943 
106 

36 

55 
65 

4472 

62 

11 

— 
— 

— 

A  hadcsapatok  váltakozása  által  oko- 
zott termesztmény-árszabási  külömbzetet. 

A 'rántott  leves  főzésére  való  anyag- 
járandóságot. 

Orszobák  és  gyöngélkedö-házak  szá- 
mára megszaporított  anyag-járandóságot. 

Lóeleség-adalékot  és  egyéb  termé- 
szetbeli több-költséget. 

A  visszahagyott  katona-családok  ke- 
nyérváltságát. 

Egyéb  véletlen  több-költséget. 

6,010 

1572 

7,515 

65 

5,107 

10 

3,579 

60  7a 

13,809 

93 

14,789 

49 

12,618 

49 

11,659 

33 

144,099 

09 

138 

126 
21 

_j  1 

2,277 
118 

9072 
93 

48 
46 

324 

128 
90 

2,167 
122 

38 

34 

94 

94 

21 7« 
0272 

979 
128 

ű>1 

2,189 
107 

53 

67 
87 

61 

25 

105,224 

81 

9  290 

34,609 

2,032 
831 

332 

56 
66 

83 

86 
96 
09 

— 





— 



— 

A  megszaporított  csapat-állományhoz 
mért  élelmi  pótlékot  a  Dalmácziában 
létező  legénység  számára. 

A  déli  határon  (kizárólag  Dalmácziát) 
felállított  hadcsapatok  legénységének 
közétkezése  feljavítását. 

A    VlfiÜr7Qn,l<  >'\T  l\t  f"    lT  íl  t  í  l  11  *1    OQíllQÍWilr    1/  ÍS  *7 

£1  V  loözjrt  JI<1^  V  ULL   J\  ti  L 1 '  1 1 1|   L/öílIdíUU  K  H<  )L 

étkezési  pénzeit. 

A  megrendelt  357,77 1  tart vány- adag- 
nak és  812"55  méteres  mázsa  borsó-liszt- 
nek  í/ijüjyb  11 1  ou  Krnyi  Költséget. 

22,026 

56 

 U85 

5272 

979 

38 

1,039 

4872 

1,097 

56 

3,868 

60 

3,742 

52 

4,466 

4172 

168,527 

87 

205,589 

727a 

17,368 

70 

51,583 

02 

14,808 

25 

— 

A  csapatoknak  a  ruha  és  szerelet 
nagyobb  elkoptatásánál  fogva  engedé- 
lyezett adag  pótlékát,  illetőleg  az  ez 
okból  1877-re  eszközlendö  megrende- 
lések több-költségeit. 

Nagyobb  ágy-elkoptatasi  és  egyéb 
esetleges  több- költségeket. 

80 

10 

88 

47 

112 

20 

— 

17,448 

80 

|  88 

47 

51,695|22 

14,808 

25 

101,090|84 

-1  - 

1 

|       I  813,140|66 

398 
Ti.  melléklet. 


CCCXL1X.  SZÁM. 
Az  l  >v7-ik  évi  hadsereg  rendes  szükségleténél  a  határ  őrzés 


Kimutatott 


Az  1877.  évi  hadsereg  ren- 

Katona 
ügyelöségétől 

havára 

des  szükségletének  számára 
Költség-czim 

Január 

Február 

Márczius 

Április 

Május 

Száni 
25 

Megnevezés 

j                                          18  7  7 

írt     |  kr.  |     írt     |  kr.  |     írt     |  kr. 

írt     |  kr. 

frt 

kr. 

Elhelyezési  ki- 
adások 

Átvitel  . 

Bécs  .... 
Brünn  .... 
Grácz  .... 
Trie.st  .... 
Innsbruck  .  . 
Prága  .... 
Lemberg    .  . 
Krakó    .  .  . 
Zára  .... 
Budapest    .  . 
Pozsony  .  .  . 
Kassa  .... 
Temesvár  .  . 
Nagy-Szeben  . 
Zágráb  .  .  . 

Összeg  . 

Összesen  . 

65 

536 

1,713 
1,452 
144 

274 

2,652 

98 
75 

50 
10 

68 

79 

81 7* 

69 
416 

1,641 
1,211 
76 

88 
2,673 

01 

57 

40 

1572 

5072 

75 
49 

68 

84 
55 

1,506 
1,351 
72 

525 

2,482 

70 
12 

11 

9172 
86 

81 

7672 

81 

93 
14 

1,624 
1,218 
77 

133 

2,735 

O  fJ  j  á 

02 
13 

68 

48V2 
35 

29 

14 

56 
91 

1,231 
1,600 
78 

167 

2,677 

31 

65 

26 
43 
94 

12 

6.840 

6172 

6.206 

88 

6,147 

28 

5,977 

65 

5,902 

71 

A  végeredmények  czím- 


A  több-szükséglet  teszen 

czím  alatt 

6 

7 

10 

11 

13 

Felsőbb 
parancsnokságok 
és  törzsek 

Csapattestü- 
letek 

Élelmezési 
raktárak 

Ágyraktárak 

Tüzérség 

frt      |  kr. 

"  frt     i  kr." 

frt     |  kr. 

frt     |  kr. 

írt  | 

kr. 

i  A  föntebbi    kimutatás  szerint  1877-ki  1 
\    január  1-tól  sept.  hóval  bezárólag     .  j 

;  Ebből  levonva  az  egyes  czímekre  eső  j 
:    lényegtelen  több-költ6ég<  ket  .     .     .  j 

Marad  . 

Ehhez  számítva  az  1877-ki  október, 
\    november  és  deczember  havára  szóló 
\    szükségletet,  tekintettel  a  13.  czimncl 
j    előforduló  14,996  frtnyi  egyszeri  ki- 
adásra,  és   a   23.   czimncl  beállított 
161,296  frt  50  krnyi  tartványbeszer 
zésre,  igy  a  176,292  frt  50  kr.  levonta 
után,  a  hátralevő   693,165  frt  1472 
krnyi  maradéknak  harmadát  . 

Az  1877-ik  évi  több-szükséglet  összesen 

vagyis  kerekszámbau  . 

152 
152 

05 
05 

153,632 

6472 

75,517 

4172 

24,245 

IO72 

14,996 

153,632 

647'2 

75,517 

4172 

24,345 

1072 

14,996 

51,210 

88 

25,172 

47 

S,081 

70 

204,843 

5272 

100,689 

88  V« 

32,:;2i; 

80*  a 

1 1,996 

201,800 

100,600 

32,300!  -       15,000*  - 
i       1  1 
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alkalmával  beállott  több-költségnek  kimutatása.  (Vége.) 


több-költség 


k    a    v    a    r  a 

Összesen 

A  több-költség  magába  foglal ; 

Június 

Július 

Augustus 

Septeruber 

18  7  7 

írt 

kr. 

írt 

kr. 

írt     |  kr.  j      irt      |  kr. 

frt      j  kr. 

122 

128 
24 

— 

982 
1,920 

82 

184 

2,878 

45 

22 

— 

73 
02 

621/* 
93  Vá 

118 

126 
717 

— 

651 
1,468 
74 

2,578 

58 

60 
82 

— 

43 
21 

9072 
7772 

187 

147 
153 

965 
1,646 
73 

324 

2,506 

33 

72 
82 

56 

887a 
0072 

8772 

123 

224 
896 

1,131 
2,193 
952 

169 

1,656 

02 

12 

20 

91 

78l/2 
10' 

46 

813,140 



— 

66 



— 

Átvonulási  szállás-,  háló-  és  istálló- 
béreket. 

Örszoba-raktár-  és  gyöngélkedő- 
házbéreket. 

6,322 

98 

5,736 

37 

6,005 

197* 

I 

7.346  597* 

56,486 

277a 

869,626 

9372 

szerinti  ismétlése 


c  z  í  ru  alatt 


15 

16 

18 

21 

22 

23 

24 

25 

Összeg 

fi 

•03 
(M 

>• 
V.' 
Cí 

& 

s 

Utászi 
hadszei 

Katonai  had- 
mérnöki és 
építészeti 
igazgatóságok 

Katonai 
egészségi 

Különféle 
kiadások 

Természet- 
beni 
élelmezés 

Legénység i 
eledel 

Ruházat  és 
ágyuemüek 

Elhelyezési 
kiadások 

frt    |  kr. 

frt 

kr 

frt    |  kr. 

frt  |kr 

frt     |  kr. 

írt     |  kr. 

frt    |  kr. 

frt     |  kr. 

17 
17 

24 
24 

8,154 

85 

82,005 

84 

3,639 

86 

144,099 

09 

205,589 

7272 

101,090 

84 

56,486 

2772 

869,626 
169 

93  Vi 
29 

8,154 

85 

82,00ö|84 

3,639 

86 

144,099  09 

1 

205,580172  72 

101,090  84 

56,486 

2772 

869,457 

6472 

2,718 

287* 

27,335 

28 

1,213 

29 

48.033 

03 

14,764 

41 

33,696 

9472 

18,828 

76 

231,055 

05 

10,873 

109.341 

12 

4,853 

15 

192,132 

12 

1 

220,354  13  7, 

134,787|7872 

! 

75,315;0372 

í 

1.100,512|6972 

rr 

10,800j  - 

109,300 

4,800  - 

192,100 

220,300  — 

134,700 

75,300 

1.100,000 

— 

1 
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A  közös  hadügy  ministerium  B.  hadi -tenger észét  1878.  évi  előirányzatához. 

A  közös  hadügy  ministerium 


előterjesztése 


a  közös-ügyek  tárgyalására  kiküldött  magyar  országos  bizottsághoz 

a  közös  hadügyministerium. 

B.  hadi  tengerészet 
számára  megajánlandó  póthitelek  tárgyában. 


A  mellékelt  összesítésben  mindazon  összegek  vaunak  kimutatva,  melyeket  a  közös  had- 
ügy uiiuisieriu  in  a  következő  indokolás  alapján  mint  póthiteleket  a  hadi- tengerészet  számára  aján- 
latba hozni  kénytelen. 

A  felhozott  indokok  alapján  felkéretik  a  tisztelt  országos  bizottság,  hogy  határozatik  g 
kimondani  méltóztatnék,  miszerint: 

A  közös  hadügyministeriumnak  a  hadi -tengerészet  számára  következő  póthitelek  engedé- 
lyeztetnek, és  pedig: 

1.  A   rendkívüli   szükséglet   V.    ezíméhez    „Intézetek"  csillagdái 

műszerekre  5,180  frt  -  kr. 

2.  Végleszámolások  következtében  utón;  etések  eszközölhetése  végett,  a 

rendkívüli  szükséglet  VIII.  czíméhez  „Szárazföldi  és  vízi  építésekre"  .    .    .    29,667  frt  9$  kr. 

Kelt  Bécsbeu,  1877.  deczember  havában. 


A  közös  hadügyminister : 
Gróf  Bylandt-Rheidt  s.  k., 
altábornagy. 
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Az  ajánlott  póthitelek  összesítése. 


Vonatkozással 

a 

CZÍIÜ 

alczím 

tétel 

A  pőthitel 


tárgya 


Pénz- összeg 


egyenke'nt 


frt 


kr 


összesen 


frt 


kr 


iO 
4> 

> 

M 

CD 

bp  j> 
ü  s-, 

05 

s  _ 

-*w    '  — 

to  Jaj 

w 
:o 

N 

:o 

M 


V.  A. 

2 

1874 

1875 

1876 

VIII. 

1873 

1 

1874 

4 

1875 

2 

7 

Intézetek:  >csillagda«. 

Egy  fényképészetileg  az  iránytű  eltérését  laj- 
stromzó  készülék  beszerzésére  

Egy  kitűnő  minőségű  csillagászati  inga- óra  fel- 
állítására (villanyos  contractussal)  .    .    .  . 

Egy  delejes  theodolit  beszerzésére  

Szárazföldi  és  vizi  építkezések: 
» befejezett  végleszámolások  alapján  szükségessé 
vált  utólagos  fizetések «. 

Fogház  építése  (börtönhelyiségek)  

A  sarkantyú  folytatása  (városi  oldal)     .    .  . 

A  kastély  hegyen  fekvő  víztartó  nagyobbitása 
és  egy  új  szivattyú  felállítása  

Egy  munkás-lakház  építése  


Összesen 


3,140 

1.305 
735 


6,376|90 
307  80 


14,309 


8,673 


97 


31 


5,180 


29,667 


34,847 


98 


98 


FŐRENDI  IROMÁNYOK  IX.  1875/8. 


51 
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A  közös  hadügyministerium  B)  hadi-tengereszet  számára  javaslatba 

hozott  póthitelek 

indokolása. 


Az  V.  czímhez:  „Intézetek". 
A.  Vízrajzi  intézet:  >Csillagda<  1874-re. 

1874-ben  lajstromozó  delejes  készülékek  beszerzésére  .    .  4200  frt 

engedélyeztetett. 

A  munkálatok  azon  időbeli  állására  tekintettel,  a  fényképészetileg  lajstromzó 
készülék  költségeinek  csak  első  részlete  volt  kifizethető,  és  igy  az  engedélyezett 
összegből  az  1874.  évi  zárszámadás  szerint    ....      903  frt  73  kr. 
és  egy  1873.  évi  utánfizetésre  tekintettel       ....    1006  frt  45  kr. 

tulajdonkép  tehát  .       .    1910  frt  18  kr. 

megtakarittatott. 

Most  már  meghaladott  műszaki  nehézségek,  és  azon  körülmény,  hogy  az 
ilyes  műszerek  Bécsben  (Central- Anstalt  für  Meteorologie  und  Erdmagnetismns) 
szükségkép  a  legpontosabb  vizsgálat  alá  vonandók,  okozták,  hogy  a  szóban  forgó 
készülékek  szállítása,  illetőleg  felállitása  a  mai  napig  nem  lön  foganatosítható. 

Most  tehát   a   második    és   harmadik   részletre,  nem  különben  áremelkedés 

fejében    2120  frtot 

felállítási  és  szállítási  költségekre    1020  frtot 

összesen       .       .  3140  frtot 

kér  a  tengerészet  kezelősége  megszavaztatni. 
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Az  V.  czímhez:  „Intézetek". 

A.  Vízrajzi  intézet :  Csillagda  1875  re. 

A  jelzett  évben  ezen  tétel  alatt  megszavazott  2750  forintból  a  zárszámadás 
szerint  1533  frt  50  kr.  takaríttatott  meg;  minthogy  egy  kitűnő  minőségű  villa- 
nyos contactussal  ellátott  csillagászati  ingaóra  azon  idő  szerint  nem  volt  beszerezhető. 

A  késedelmet  részint  az  átalános  munkaviszonyok,  részint  a  műszaki  mun- 
kálatok körül  felmerült  akadályok  fejtik  meg,  most  azonban,  midőn  az  emiitett 
ingaóra  szállítása  biztosítottnak  mondható,  szükséges  lőn  a  költségeket,  figye- 
lemmel az  árkülönbözetre  és  a  szállítási  kiadásokra  .  .  1305  frttal 
javaslatba  hozni. 


Az  V.  czímhez:  „Intézetek." 
A.  Vízrajzi  intézet:  „C  s  i  1 1  a  g  d  a"  1876-ra. 

Az  ezen  tételre  megszavazott  3570  frt  a  zárszámadások  szerint  286  forint 
90V2  kr.  maradványig  felhasználtatott,  egy  delejes  theodolith  költségei  azonban 
elkésett  beszállítása  végett  nem  fedeztettek. 

Ezen  műszer  jelenleg  már  biztosan  ismert  beszerzési  és 

szállítási  költségei   735  frtot 

vesznek  igénybe. 


A  VIII.  czímhez:  Szárazföldi  és  vízi  építkezések. 

Fogház  építése  (börtcnhelyiségek)  1873-ra. 

Az  építkezési  vállalat  által  ezen,  az  1873.  évi  rendkívüli  szükségletek 
VIII.  czímében  engedélyezett    építkezés  költségeinek    végelszámolása  alkalmával 

felszámolt   6376  frt  90  kr. 

túlkiadás  indokolására  előadatik: 

Hogy  az  építkezés  folytában  az  épület  balszárnyánál  vízre  akadtak,  a  melyet 
az  alapfalazatok  alatt  kellett  elvezetni,  továbbá  az  alapfalazatokat  á  tálában  szük- 
séges volt  mélyebbre  venni,  mint  a  hogy  a  tervezetben  megállapítva  voltak. 

Ezen  körülmények,  valamint  az  is,  hogy  a  tengerészeinél  a  magánzárka- 
rendszer még  új  lévén,  az  épület  használatba  vétele  után  még  némi  utómunkálatok 
szükségeseknek  mutatkoztak,  fejlik  meg  a  túlkiadásokat. 
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A  VIIL  czímhez:  Szárazföldi  és  vizi  építkezések. 

4.  tétel.  „A  sarkantyú  folytatása  (városi  oldal)"  1874-re. 

Az  1874.  évi  rendkívüli  szükségletek  VIII.  czíme  alatt  megszavazott  építési 

költségek  a  végszámolás  szerint   307  frt  80  krral 

azon  okból  lőnek  meghaladva,  minthogy  a  tervezett  kő-feltöltési  munkálatok 
szaporodnak. 


A  VIIL  czímhez:  Szárazföldi  és  vizi  építkezések. 
2.  tétel.  A  kastélyhegyen  fekvő  viztartó  és  szörö  nagyobbitása         14,309  frt  97  kr. 
7.  tétel.  A  118.  sz.  munkáslakház  épitése   8,673  frt  31  kr. 

Az  1875.  évi  költségvetés  rendkívüli  szükségletei  között  a  VIIL  czím  alatt 
engedélyezett  építkezések  költségeinek  végleszámolása  alkalmával  következő  túl- 
kiadások  merültek  fel. 

A  °2.  tételnél:  a  kastélyhegyen  fekvő 

viztartó  és  szüro  megnagyobbítása  .    ♦    .  14,309  frt  97  kr. 

A  7.  tételnél:  a  118.  sz.  munkáslak- 
ház épitése   8,673  frt  31  kr.   22,983  frt  28  kr. 

Ezen  túlkiadások  a  következőkben  indokoltnak : 

2.  tételhez.  Egy  minden  igényeknek  megfelelő  szivattyúmű  az  előirányzatba 
felvett  összegből  nem  volt  előállítható,  továbbá  az  építkezés  folyamán  némi  oly 
munkálatok  váltak  szükségessé,  melyekről  a  tervben  előzetesen  gondoskodva 
nem  volt ;  ezenkívül  az  anyagszer  szállítása  nagyobb  költséget  vett  igénybe, 
mint  a  mennyi  az  előirányzatba  felvétetett,  minthogy  az  anyagszer-lerakodásra 
részint  a  helyi  viszonyok  végett,  részint  erődítési  okok  következtében  nem  lehe 
tett  a  várudvarban  helyet  kijelölni,  és  igy  a  vállalat  kénytelen  lőn  az  építkezési 
helytől  távolabb,  magánegyéntől  bérelni  ki  alkalmas  helyiséget,  méltányosan 
igényelheti  tehát  a  vállalat,  hogy  az  anyagszereknek  a  lerakodási  helyről  az 
építkezési  helyre  történt  szállittatása  következtében  felmerült  költségei  megtérít- 
tessenek. 

Ezen  okok,  továbbá  azon  váratlanul  közbejött  körülmény,  hogy  a  vízvezeték 
gőzkazánjait  rögtön  nagyobbmérvű  javítás  alá  vonni  mutatkozott  szükségesnek, 
azokat  tehát  a  tengerszertárba  beszállittatni,  azután  ismét  kihozatni  és  befalaz- 
tatni kellett,  kellőleg  megfejtik  és  felvilágosítják,  hogy 

miért  haladták  meg  a  kiadások   14,309  frt  97  krral 

a  megszavazott  összeget, 
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7.  tételhez.  A  118.  szám  alatti  lakház  alapzatának  kiásása  alkalmával  a 
szomszédos  ház  olyannyira  megrokkant,  hogy  mellőzhetlenné  vált  ezen  háznak 
szükséges  helyreállításáról  is  egyidejűleg  gondoskodni. 

Ezen  előre  nem  látott,  de  elodázhatlan  helyreállítási  munkálatok  költséget 
okozták,  hogy  a  118.  sz.  lakház  építésére  engedélyezett 

kiadások  összege  tényleg   8,673  frt  31  krral 

meghaladott. 


TÁRGYMUTATÓ. 


Lap 

Előterjesztés  ministeri  az  osztrák-magyar 
Lloyd  gőzhajózási  vállalattal  kötött  hajózási 
és  postaszerződésről  szóló  törvényjavaslathoz  357 

Előterjesztése  a  közös  ministerium- 
n  a  k  ,  melylyel  a  közös  külügyministerium  és 
a  közös  hadügyministerium  (hadsereg  és  ha- 
ditengerészet) 1877-ki  szükségletéhez  póthitel 
engedélyezés  kéretik  377 

Előterjesztése  a  közös  ktilügyministeriumnak 
póthitelek  engedélyezése  végett  1877-ik  évre, 
a  költségvetés  I.  és  II.  czimének  rendes  és  a 
III.  czimnek  rendkivüli  szükségletéhez  .  .  .  379 

Előterjesztése  a  közös  hadügymínisteriumnak 
az  1877-ik  évi  hadsereg  szükségletének  pót- 
hitelei megszavazása  okából,  a  magyar  orszá- 
gos magas  bizottsághoz  ....    •  .  .  .  .  381 

Előterjesztése  a  közös  hadügymínisteriumnak 
a  közös  ügyek  tárgyalására  kiküldött  magyar 
országos  bizottsághoz  a  közös  hadügyminis- 
terium B)  hadi-tengerészet  számára  megaján- 
landó póthitelek  tárgyában  400 

Indokolás  ministeri  az  osztrák-magyar  banktár- 
sulat létesítéséről  és  szabadalmáról  szóló  tör- 
vényjavaslathoz  339 

Indokolás  ministeri  a  réz-váltópénz  szaporítá- 
sáról szóló  törvényjavaslathoz  369 

Indokolás  ministeri  a  szőlő  birtokok  után  járt 
és  az  1868  :  XXIX.  törvény czikk  által  meg- 
szüntetett tartozások  bejelentési  határidejéről 
szóló  törvényjavaslathoz  371 

Indokolás  ministeri  az  1877.  évi  közösügyi  költ- 
ségekre a  magyar  korona  országai  által  pót- 
lólag fizetendő  összegekről  szóló  törvényja- 
vaslathoz  374 

Indokolása  az  1877-ik  évi  hadsereg  szükségle- 
téhez javaslatba  hozott  póthiteleknek   .  .  .  383 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas  bizottságának 
a  magyar  korona  országainak  és  ő  Felsége 


}  Lap. 

többi  királyságai  és  országainak  kormányai 
közt  a  részvénytársaságok,  biztosító  társasá- 
gok, közkereseti  és  iparszövetkezetek  kölcsö- 
nös bebocsátása  iránt  létrejött  egyezményről 
szóló  törvényjavaslat  tárgyában  333 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas  bizottságának 
„az  osztrák-magyar  bank  létesítéséről  és  sza- 
badalmáról" szóló  törvényjavaslat  tárgyában  334 

Jelentése  a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizott- 
ságának az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási 
vállalattal  kötött  hajózási  és  postaszerződés- 
ről szóló  törvényjavaslat  tárgyában  ....  355 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas  bizottságának 
a  réz-váltópénz  szaporításáról  szóló  törvény- 
javaslat tárgyában  368 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas  bizottságának 
a  szőlőbirtok  után  járt,  és  ez  1868:  XXIX. 
t.  czikk  által  megszüntetett  tartozások  beje- 
lentési határidejéről  szóló  törvényjavaslat  tár- 
gyában  370 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas  bizottságának 
az  1877.  évi  közösügyi  költségekre  a  magyar 
korona  országai  által  pótlólag  fizetendő  ösz- 
szegekről  szóló  törvényjavaslat  tárgyában   .  373 

Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  május  hó  14-én  tartott  394.  ülése  jegy- 
zőkönyvéből :  4  rendbeli  törvényjavaslat  tár- 
gyalás végett  átküldetik  348 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  május  hó  14-én 
tartott  394.  ülése  jegyzőkönyvéből :  4  rend- 
beli törvényjavaslat  tárgyalás  végett  átkül- 
detik  348 

Ministeri  előtérj  esztós  az  osztrák-magyar 
Lloyd  gőzhajózási  vállalattal  kötött  hajózási 
és  postaszerződésről  szóló  törvényjavaslathoz  357 

Ministeri  indokolás  az  osztrák-magyar  bank- 
társulat  létesítéséről  és  szabadalmáról  szóló 
törvényjavaslathoz  339 


i 
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Lap. 

Ministeri  indokolás  a  réz- váltópénz  szapo- 
rításáról szóló  törvényjavaslathoz  369 

Ministeri  indokolás  a  szőlőbirtok  után  járt 
és  az  1868:  XXIX.  törvényczikk  által  meg- 
szüntetett tartozások  bejelentési  határidejéről 
szóló  törvényjavaslathoz  371 

Ministeri  indokolás  az  1877.  évi  közösügyi 
költségekre  a  magyar  korona  országai  által 
pótlólag  fizetendő  összegekről  szóló  törvény- 
javaslathoz  374 


Lap. 

Törvényjavaslat  a  réz-váltópénz  szaporítá- 
sáról  350 

Törvényjavaslat  a  szőlőbirtok  után  járt  és  az 
1868:  XXIX.  törvényczikk  által  megszünte- 
tett tartozások  bejelentési  határidejéről   .  .  351 

Törvényjavaslat  az  1877.  évi  közösügyi  költ- 
ségekre a  magyar  korona  országai  által  pót- 
lólag fizetendő  összegekről   .  353 

Törvényjavaslat  a  közmunka-  és  közlekedési 
ministeri  tárcza  részére  az  1877-ik  évre  szük- 
ségesekké vált  pótkiadások  iránt  354 
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X.  KÖTET. 


HITELES  KIADÁS. 


1 


1878. 

PESTI   KÖNYVNYOMDA-RÉSZVÉNY- TÁRSASÁG. 

(Hold-atcza  4.  &!.  ) 


TARTALOM. 


TV  főrendiház  irományai. 


Lap 

350.  szám.  (128.  ülés  777.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  május  hó  17-én  tartott  397. 
ülése  jegyzőkönyvéből :  a  60  millió- 
nyi hitelről  és  a  polg.  román-bán- 
sági határőrezredek  területén  levő 
adómentes  legelök  ideiglenes  meg- 
adóztatásáról szóló  törvényjavasla- 
tok átküldetnek.  1 

I.  Melléklet:  Törvényjavaslat  a 
közösügyi  bizottságok  által  rend- 
kívüli hadiköltségekre  megszava- 
zott 60  milliónyi  hitel  Magyar- 
országra eső  részének  fedezéséről  2 

II.  Melléklet:  Törvényjavaslat  a 
polgárosított  szerb-bánsági  és  ro- 
mán-bánsági volt  határőrezredek 
területén  fekvő  s  eddig  adómentes 
erdők,  és  a  román-bánsági  volt  ha- 
tárőrezred területén  fekvő  eddig 
adómentes  havasi  legelök  ideiglenes 
megadóztatásáról  3 

351.  szám.  (128.  ülés  777.  3.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  május  hó  16-án  tartott  396. 
ülése  jegyzökönyvéből :  a  czukor- 
adóról  szóló  törvényjavaslatnál  esz- 
közölt főrendi  módosítások  elfoga- 
dását tárgyazó  izenet  átküldetik  .  5 

352.  szám.  (129.  ülés  783.  í.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  a  közmunka  és  köz- 
lekedési ministeri  tarcza  részére 
az  1877.  évre  szükségesekké  vált 
pótkiadásokról  szóló  törvényjavaslat 

tárgyában    6 

Melléklet:  MinÍ3teri  indokolás  e 
törvényjavaslathoz  7 


Lap 

353.  szám.  (129.  ülés  783.  2.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának,  a  közösügyi  bizott- 
ságok által  rendkívüli  hadikölt- 
ségekre megszavazott  60  milliónyi 
hitel  Magyarországra  eső  részének 
fedezéséről   szóló  törvényjavaslat 

tárgyában  13 

Melléklet:  Ministeri  indokolás  e 
törvényjavaslathoz  14 

354.  szám.  (129.  ülés  783.  3.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  a  polgárosított  szerb- 
bánsági és  román-bánsági  határ- 
őrezred  területén  fekvő  s  eddig 
adómentes  erdők,  —  és  a  román- 
bánsági volt  határőrezred  területén 
fekvő  eddig  adómentes  havasi  lege- 
lők ideiglenes  megadóztatásáról 
szóló  törvényjavaslat  tárgyában  .  15 
Melléklet:  Ministeri  indokolás  e 
törvényjavaslathoz  16 

355.  szám  (129.  ülés  782.  jegyzőkönyvi  pont.)  Ki- 

vonat a  képviselőház  1878.  évi 
május  hó  18-án  tartott  398.  ülése 
jegyzőkönyvéből :  három  rendbeli 
törvényjavaslat  átküldetik  ...  22 
I.  Melléklet:  Törvényjavaslat  az 
1876.  évi  XLVI.  törvényczikk 
A)  VI.  fejezetének  9.  cziménél  és 
XX.  fejezetének  némely  czimeinél 
szükségesekké  vált  túlkiadások  el- 
számolásáról  24 

II.  Melléklet:  Törvényjavaslat  a 
fővárosi  közmunkák  tanácsa  és  az 
osztrák  cs.  kir.  szab.  államvasut- 
társaság  között,  a  budapesti  nagy 


VI 


TARTALOM. 


Lap. 

körútnak  a  nevezett  vasut-társaság 
budapesti     indóháza  környékén 
leendő  kiépítése  iránt  kötött  egyez- 
ségben elvállalt  íizetési  kötelezettség 
teljesítéséről .......  25 

III.  Melléklet:  Törvényjavaslat  a 
volt  magyar  keleti  vasut-társulat 
részvényeinek  beváltására  kitűzött 
határidő  meghosszabbításáról  .    .  26 

356.  szám.  (130.  ülés  787.  1.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  a  volt  magyar  kel. 
vasut-társaság  részvényeinek  be- 
váltására kitűzött  határidő  meg- 
hosszabbításáról szóló  törvényja- 
vaslat tárgyában  27 

Melléklet:  Ministeri  indokolás    .  28 

357.  szám.  (130.  ülés  787.  2.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  a  fővárosi  közmunkák 
tanácsa  és  az  osztrák  cs.  kir.  szab. 
állam  vasut-társaság  között  a  buda- 
pesti nagy  körútnak  a  nevezett 
vasut-társaság  budapesti  indóháza 
környékén  leendő  kiépítése  iránt 
kötött  egyezségben  elvállalt  fizetési 
kötelezettség  teljesítéséről  szóló 
törvényjavaslat  tárgyában  ...  30 
Melléklet:  Ministeri  indokolás  e 
törvényjavaslathoz  31 

358.  szám.  (130.  ülés  787.  3.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  az  1876.  évi  XLVI. 
törvényczikk  A)  VI.  fejezetének 
9.  cziménél  és  a  XX.  fejezet  né- 
mely czimeinél  felmerült  igazság- 
ügyi túlkiadásoknak  elszámolásá- 
ról, és  azok  fedezésének  jóváha- 
gyásáról szóló  törvényjavaslat  tár- 
gyában   ........  32 

Melléklet:  Ministeri  indokolás  e 
törvényjavaslathoz  34 

359.  szám.   (130.  ülés  788.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  május  hó  17-én  tartott  397. 
ülése  jegyzőkönyvéből:  a  szesz- 
adóról szóló  törvényjavaslatnál  tett 
főrendi  módosítások  tárgyában  létre 
jött  megállapodások  közöltetnek  .  45 

360.  szám   (131.   ülés  796.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  május  hó  21-én  tartott  400. 
ülése  jegyzőkönyvéből :  az  iudera- 
nitásról  és  a  provisoriumról  szóló 
törvényjavaslatok  átküldetnek.    .  51 


Lap 

I.  Melléklet:  Törvényjavaslat  az 
1878.  évi  május  hó  31-ik  napjáig 
viselendő  közterhekről  és  fedezendő 
államkiadásokról  szóló  1878.  évi 
III.  törvényczikk  hatályának  1878. 
évi  június  hó  30-ik  napjáig  kiter- 
jesztése iránt  54 

II.  Melléklet:  Törvényjavaslat  az 
1867.  évi  XIV.  és  XVI.  törvény- 
czikk, az  1869.  évi  II.  törvény- 
czikk, és  az  osztrák-magyar  Lloyd- 
dal  187 1.  évi  november  18-án  kötött 
postaszerzödés  hatályának  ideig- 
lenes meghosszabbításáról,  vala- 
mint az  osztrák-nemzeti  bankkal 
szemben,  a  tényleges  állapotnak 
ideiglenes  fentartásáról     ...  52 

361.  szám.  (131.  ülés  797.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  a  képviselőháznak  a 
főrendi  ház  által  a  szeszadóról 
szóló  törvényjavaslatra  tett  modó- 
sitásokra  vonatkozó  izenete  tár- 
gyában  56 

362.  szám  (132.   ülés  804.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  május  hó  23-án  tartott  402. 
ülése  jegyzökönyvéből :  a  quota 
megállapításáról  szóló  törvényja- 
vaslat átküldetik  58 

Melléklet:  Törvényjavaslat  azon 
arányról,  a  melyben  a  magyar 
korona  országai  az  1867.  XII.  tör- 
vényczikkben  közösöknek  elismert 
államügyek  terheihez  hozzájárulnak  59 

363.  szám  (133.  ülés  807.  jegyzőkönyvi  pont.)  Je- 

lentése a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának:  „azon  arányról, 
melyben  a  magyar  korona  orszá- 
gai az  1867.  évi  XII.  törvényczikk- 
ben  közösöknek  elismert  állam- 
ügyek terheihez  hozzájárulnak"  — 
szóló  törvényjavaslat  tárgyában  .  61 
Melléklet:  Ministeri  indokolás  e 
törvényjavaslathoz  62 

364.  szám.  (134.    ülés  810.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat   a  képviselőház  1878. 

évi  május  hó  29-éu  tartott  404. 
ülése  jegyzökönyvéből:  10  rend- 
beli szentesített  törvényczikk  ki- 
hirdetés végett  átküldetik  ...  67 
I.  Melléklet:  Törvényczikk  az 
1S67.  évi  XIV.  és  XVI.  törvéuy- 
czikkek,  az  1869.  évi  II.  törvény- 
czikk, és  az  osztrák-magyar  Lioyd- 
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dal  1871.  november  18-án  kötött 
postaszerződés  hatályának  ideigle- 
nes meghosszabbításáról,  valamint 
az  osztrák  nemzeti  bankkal  szem- 
ben, a  tényleges  állapotnak  ideig- 
lenes fentartásáró!  69 

II.  Melléklet:  Törvényczikk  az 
1878.  évi  május  hó  31-ik  napjáig 
viselendő  közterhekről  és  fedezendő 
államkiadásokról  szóló  1878.  évi 
III.  törvényczikk  hatályának  1878. 
június  hó  30-ig  napjáig  kiterjesz- 
tése iránt    .......  71 

III.  Melléklet:  Törvényczikk  a  réz- 
váltópénz szaporításáról    ...  72 

IV.  Melléklet:  Törvényczikk  a  szőlő 
birtok  után  járt  és  az  1868.  XXIX. 
törvényczikk  által  megszüntetett 
tartozások  bejelentési  határidejéről  73 

V.  Melléklet:    Törvényczikk  az 

1877.  évi  közösügyi  költségekre 
a  magyar  korona  országai  által 
pótlólag  fizetendő  összegekről.    .  75 

VI.  Melléklet:  Törvényczikk  a  kö- 
zösügyi bizottságok  által  rendki- 
vüli  hadiköltségekre  megszavazott 
60  milliónyi  hitel  Magyarországra 
eső  részének  fedezéséről   ...  76 

VII.  Melléklet:  Törvényczikk  a  pol- 
gárosított szerb-bánsági  és  román- 
bánsági  volt  határőrezredek  terü- 
letén fekvő  s  eddig  adómentes 
erdők  és  a  román-bánsági  volt  ha- 
határőrezred  területén  fekvő  eddig 
adómentes  havasi  legelők  ideiglenes 
megadóztatásáról  77 

VIII.  Melléklet:  Törvényczikk  a  fő- 
városi közmunkák  tanácsa  és  az 
osztrák  cs.  kir.  szab.  államvasut- 
társaság  között  a  budapesti  nagy 
körútnak  a  nevezett  vasút  társaság 
budapesti  indóháza  környékén  leen- 
dő kiépítése  iránt  kötött  egyez- 
ségben elvállalt  fizetési  kötelezettség 
teljesítéséről  79 

IX.  Melléklet:  Törvényczikk  a  volt 
magyar  keleti  vasut-társulat  rész- 
vényeinek beváltására  kitűzött  ha- 
táridő meghosszabbításáról     .     .  80 

X.  Melléklet:  Törvényczikk  a  ma- 
gyar büntető  törvénykönyv  a  bűn- 
tettekről és  vétségekről     .    .  .81 

365.  szám.  (135.  ülés  813.  a)  1.  2.  jegyzőkönyvi 
pont.)  Kivonat  a  képviselőház 

1878.  évi  június  12-én  tartott  405. 


Lap. 

ülése  jegyzökönyvéből :  két  szen- 
tesitett törvényczikk  kihirdetés 
végett  átküldetik  160 

I.  Melléklet:  Törvényczikk  az 
1876.  évi  XLVI.  törvényczikk  ^1) 
VI.  fejezetének  9  cziménél  és  XX. 
fejezetének,  némely  czímeinél  szük- 
ségesekké vált  túlkiadások  elszá- 
molásáról és  azok  fedezésének  jóvá- 
hagyásáról  161 

II.  Melléklet:  Törvényczikk  a  köz- 
munka- és  közlekedési  ministeri 
tárcza  részére,  az  1877.  évre  szük- 
ségesekké vált  pótkiadásokról      .  162 

366.  szám.  (135.  ülés  813.  b)  1.  2.  jegyzőkönyvi 

pont.)  Kivonat  a  képviselőház 
1878.  évi  június  hó  12-én  tartott 
405.  ülése  jegyzőkönyvéből:  a 
szeszadóról  és  a  vámszövetségről 
szóló  törvényjavaslatokon  eszközölt 
főrendi  módosítások  tárgyában  ho- 
zott határozatok  közöltetnek  .  .163 

367.  szám.  (135.  ülés  813.  b)  2.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  június  hó  13-án  tartott  406. 
ülése  jegyzőkönyvéből :  a  vám- 
tarifáról szóló  törvényjavaslatnál 
tett  főrendi  módosításokra  vonat- 
kozó határozatok  közöltetnek  .    .  165 

368.  szám.  (135.  ülés  813.  b)  3.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  június  hó  13-án  tartott  406. 
ülése  jegyzőkönyvéből :  az  osztrák- 
magyar Lloyddal  kötött  postaszer- 
ződésről szóló  törvényjavaslatnál 
tett  főreudi  módosításokra  vonat- 
kozó határozatok  közöltetnek  .  .169 

369.  szám.  (135.  ülés  813.  6)  4.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  június  hó  13-áu  tartott  406. 
ülése  jegyzőkönyvéből :  az  osztrák- 
magyar bank  létesítéséről  szóló  tör- 
vényjavaslatnál eszközölt  főrendi 
módosítások  tárgyában  hozott  hatá- 
rozatok közöltetnek  171 

370.  szám.  (136.  ülés  816.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  június  hó  15-én  tartott  407. 
ülése  jegyzőkönyvéből :  az  1878. 
évi  állami  költségvetési  törvény- 
javaslat átküldetik  179 

Melléklet:  Törvényjavaslat  az 
1878.  évi  államköltségvetésröl     .  180 

371.  szám.  (137.  ülés   823.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
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évi  június  hó  17-én  tartott  409. 
ülése  jegyzökönyvéből :  a  Franczia, 
Olasz  és  Németországgal  kötött 
vám-  és  kereskedelmi  szerződések 
hatályának  meghosszabbításáról 
szóló  törvényjavaslat  átküldetik  .  207 
Melléklet:  Törvényjavaslat  a 
Francziaország,  Olaszország  és 
Németországgal  kötött  vám-  és 
kereskedelmi  szerződések  hatályá- 
nak meghosszabbításáról   .    .    .  208 

372.  szám.  (137.  ülés  823.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  június  hó  15-én  tartott  408. 
ülése  jegyzőkönyvéből:  a  quota 
meghatározásáról  szóló  törvény- 
javaslatnál tett  főrendi  módosítások 
elfogadása  közöltetik    ....  209 

373.  szám.  (137.  ülés  823.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  az  1878.  évi  állam- 
költségvetésról  szóló  törvényjavas- 
lat tárgyában  211 

374.  szám.  (138.  ülés  827.  jegyzőkönyvi  pont) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  a  Francziaországgal, 
—  Olaszországgal  —  és  Német- 
országgal kötött  vám-  ós  kereske- 
delmi szerződések  hatályának  meg- 
hosszabbításáról szóló  törvény- 
javaslat tárgyában  213 

Melléklet:  Ministeri  indokolás  e 
törvényjavaslathoz  214 

375.  szám.  (138.  ülés   831.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  június  hó  24-én  tartott  414. 
ülése  jegyzökönyvéből :  a  80  millió 
bankadósságról  szóló  törvényjavas- 
lat átküldetik  215 

Melléklet:  Törvényjavaslat  a  sza- 
badalmazott osztrák  nemzeti  bankot 
cselekvőleg  illető '80  millió  forint 
államadósságot  illetőleg  kötendő 
egyezmény  iránt  216 

376.  szám  (140.  ülés  833.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi 
június  24-én  tartott  404.  ülése 
jegyzökönyvéből :  a  quota  deputatió 
jelentése  a  80  millió  forint  bank 
adósság  tárgyában  átküldetik  .  .217 
Melléklet:  a  közösügyi  kiadások 
hozzájárulási  arányának  megálla- 
pítására kiküldött  magyar  országos 
bizottság  jelentése  a  hozzá  utasi- 
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tott    80    milliónyi  bankkövetelés 
ügyében  218 

377.  szám.  (140.  ülés  834.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  a  szabadalmazott 
osztrák-nemzeti  bankot  cselekvőleg 
illető  80  millió  forint  államadós- 
ságot illetőleg  kötendő  egyezmény 
iránti  törvényjavaslat  tárgyában  .  253 
Melléklet:  Ministeri  indokolás  e 
törvényjavaslathoz  256 

378.  szám.  (140.  ülés  836.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi 
június  hó  25-én  tartott  416.  ülése 
jegyzökönyvéből :  két  rendbeli 
törvényjavaslat  tárgyalás  végett 
átküldetik  258 

I.  Melléklet:  Törvényjavaslat  az 
1871  :  LV.  t.-cz.  alapján  indítandó 
birtokrendezési  eljárás  bélyeg-  és 
illetékmentessége  iránt      .    .     .  259 

II.  Melléklet:  Törvényjavaslat  Ver- 
secz  szab.  kir.  város  központi 
választmánya  által  1878.  évre 
elkésve  kiigazított  országgyűlési 
képviselőválasztók  névjegyzéké- 
nek kivételes  összeállításáról .     .  260 

379.  szám.  (140.  ülés  836.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  június  hó  24-én  tartott  415. 
ülése  jegyzőkönyvéből :  az  1876.  évi 
állami  zárszámadásra  hozott  kép- 
viselőházi határozatok  közöl- 
tetnek   .  .261 

380.  szám.  (141.  ülés  839.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  az  1871  :  55.  t.-cz. 
alapján  indítandó  birtokrendezési 
eljárás  bélyeg-  és  illetékmentes- 
sége iránti  törvényjavaslat  tár- 
gyában  263 

Melléklet:  Ministeri  indokolás  e 
törvényjavaslathoz  264 

381.  szám,  (141.  ülés  839.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  a  Versecz  sz.  kir. 
város  központi  választmánya  által 
1878.  évre  elkésve  kiigazított 
országgyűlési  képviselő  választók 
névjegyzékének  kivételes  össze- 
állitásáról    szóló  törvényjavaslat 

tárgyában  260 

Melléklet:  Ministeri  indokolás  e 
törvényjavaslathoz  267 

382.  szám.  (141.  ülés  S39.  jegyzőkönyvi  pont.) 
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Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  az  1876.  évi  állami 
zárszámadások  tárgyában  hozott 
képviselőházi  határozatok  felett    .  269 

383.  szám.  (141.  ülés  840.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  állandó 
igazolási  bizottságának  a  főrendi 
háznak  1878.  évi  január  1-től 
1878.  évi  június  30-ig  terjedő  idő- 
szakon át  vezetett  számadásai  meg- 
vizsgálása tárgyában    ....  270 

384.  szám.  (141.  ülés  841.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas 
bizottságának  az  1877.  évi  novem 
ber  14-én  3433.  sz.  a.  kelt  képvi- 
selőházi határozat  tárgyában  .  .271 

385.  szám.  (141.  ülés  845.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Ministerelnök  levele,  melylyel  az 
országgyűlésnek  1878.  évi  június 
30-án  történő  ünnepélyes  berekesz- 
téséről a  mlgos  főrendek  a  szer- 
tartás megküldése  mellett  értesít- 
tetnek  272 

Melléklet:  Szertartás  az  ország- 
gyűlés ünnepélyes  berekesztésére  273 

386.  szám.  (142.  ülés  847.  1.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  június  27-én  tartott  418.  ülése 
jegyzökönyvéből:  az  1878.  évi 
államköltségvetésről  szóló  szentesi- 
tett t.-czikk  átküldetik  .  .  .  275 
Melléklet:  Törvényczikk  az  1878. 
évi  államköltségvetésről    .     .     .  276 

387.  szám.  (142.  ülés  847.  2.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  június  hó  28-án  tartott  419. 
ülése  jegyzőkönyvéből:  10  rend- 
beli szentesitett  törvényczikk. kihir- 
detés végett  átküldetik     .     .    .  303 

I.  Melléklet:  Törvényczikk  azon 
arányról,  a  melyben  a  magyar 
korona  országai  az  1867  :  XII. 
t.-czikkben  közöseknek  elismert 
államügyek  terheihez  hozzájá- 
rulnak  305 

II.  Melléklet:  Törvényczikk  a 
magyar  korona  országai  és  ő  Fel- 
sége többi  királyságai  és  országai 
közt  kötött  vám-  és  kereskedelmi 
szövetségről  307 
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III.  Melléklet:  Törvényczikk  az 
osztrák-magyar  vámterület  átalános 
vámtarifájáról  314 

IV.  Melléklet:  Törvényczikk  az  osz- 
trák-magyar bank  létesítéséről  és 
szabadalmáról  358 

V.  Melléklet:  Törvényczikk  a  czukor 
adóról  403 

VI.  Melléklet:  Törvényczikk  a  szesz- 
adóról  409 

VII.  Melléklet:  Törvényczikk  az 
osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási 
vállalattal  kötött  hajózási  és  posta- 
szerződé sröl      .     .     .     .     .     .  446 


VIII.  Melléklet:  Törvényczikk  a 
magyar  korona  országainak  és 
ő  Felsége  többi  királyságai  és 
országainak  kormányai  közt,  a 
részvénytársaságok,  biztosító  tár- 
saságok, közkereseti  és  iparszö- 
vetkezetek kölcsönös  bebocsátása 
iránt  létre  jött  egyezményről  .  .461 

IX.  Melléklet:  Törvényczikk  a  sza- 
badalmazott osztrák-nemzeti  bankot 
cselekvöleg  illető  80  millió  forint 
államadósságot  illetőleg  kötendő 
egyezmény  iránt  464 

X.  Melléklet:  Törvényczikk  a 
Francziaországgal,  Olaszországgal 
és  Németországgal  kötött  vám-  és 
kereskedelmi  szerződések  hatályá- 
nak meghosszabbításáról    .     .    .  466 

388.  szám.  (143.  ülés  849.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  június  29-én  tartott  420.  ülése 
jegyzökönyvéből :  két  rendbeli 
szentesitett  törvényczikk  kihirdetés 

végett  ái  küldetik  467 

I.  Melléklet:  Törvényczikk  az 
1871  :  55.  t.-czikk  alapján  indí- 
tandó birtok  -  rendezési  eljárás 
bélyeg  és  illetékmenteségéről  .  468 
II.  Melléklet:  Törvényczikk  a 
Versecz  szab.  kir.  város  központi 
választmánya  által  1878.  évre  el- 
késve kiigazított  országgyűlési  kép- 
viselöválasztók  névjegyzékének 
kivételes  összeállításáról  .    .     .  469 

389.  szám.    Trónbeszéd,  melylyel  az  1875/8-iki 

országgyűlés    ő    cs.    és  apostoli 
királyi  Felsége  által  feloszlattatik  470 
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350.  szám. 

(CXXVIII.   ÜLÉS  777.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT). 


Kivonat 

a  képviselőház  1878-ik  évi  május  hó  17-én  tartott 

CCCXC  YII.  ülése  jegyzőkönyvéből. 


Áttérvén  a  napirendre,  következett  „a  közös- 
ügyi bizottságok  által  rendkívüli  hadi  költségekre 
megszavazott  60  milliónyi  hitel  Magyarországra 
esö  részének  fedezéséről"  szóló  tjavaslat  harmad- 
szori felolvasása, 


Következett  ezután  ,,a  polgárositott  szerb- 
bánsági  és  román-bánsági  volt  határőrezredek 
területén  fekvő  s  eddig  adómentes  erdők  és  a  ro- 
mán-bánsági volt  határőrezred  területén  fekvő  ed- 
dig adómentes  havasi  legelők  ideiglenes  megadóz- 
tatásáról" szóló  törvényjavaslatnak  harmadszori 
felolvasása. 


A  ház  a  törvényjavaslatot  harmabszori  fel- 
olvasásban is  elfogadván  ugyanazt  alkotmányos 
tárgyalás  és  szíves  hozzájárulás  végett  szokott 
módon  a  főrendi  házhoz  átküldetni  rendeli. 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X  1875/8. 


A  törvényjavaslat  harmadszori  felolvasásban 
is  elfogadtatván,  ugyanaz  alkotmányos  tárgyalás 
és  szíves  hozzájárulás  végett  szokott  módon  a 
a  főrendiházhoz  átküldetni  határoztatik. 

Gulner  Gyula,  s.  k, 

a  képviselőház  jegyzője 
1 
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I.  melléklet  a  350.  számú  irományhoz. 


Törvényjavaslat 

a  közös-ügyi  bizottságok  által  rendkiviili  hadi  költségekre  megszavazott 
60  millónyi  hitel  Magyarországra  eső  részének  fedezéséről. 

1.  §• 

A  közös-ügyek  tárgyalására  kiküldőit  országos  bizottságok  által  előre  nem  látott  rend- 
kívüli hadi  költségekre  megszavazott  60  milliónyi  hitelből  Magyarországra  eső  18.840,000  frtnyi 
összegnek  fedezése  czéljából  a  pénzügy  minister  felhatalmaztatok,  —  hogy  ezen  összeget  a  fel- 
merülő szükséghez  képest  6%-os  adómentes  aranyjáradék-kötvények  értékesítése  vagy  ideigle- 
nes hitelmüvelet  utján  szerezze  be. 

2.  §. 

A  mennyiben  a  közös-ügyi  költségekhez  való  hozzájárulási  arányról  a  törvényhozás 
időközben  máskép  intézkednék,  a  fentebbi  Összeg  a  közös  költségek  viselésére  nézve  hozandó 
törvény  értelmében  lesz  elszámolandó. 

3.  §. 

Ezen  törvény  végrehajtásával  az  összes  ministerium  bizatik  meg. 


Molnár  Aladár  s.  k„ 

a  képviselőház  jegyzője. 
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II.  melléklet  a  350,  számú  irományhoz. 


Törvényjavaslat 

a  polgárosított  szerb-bánsági  és  román-bánsági  volt  határőrezredek  terü- 
letén fekvő  s  eddig  adómentes  erdők,  és  a  román-bánsági  volt  határ  őr- 
ezred területén  fekvő  eddig  adómentes  havasi  legelők  ideiglenes  meg- 
adóztatásáról. 

m  i.  §.  -  "2 

A  katonai  határőrrendszernek  megszüntetése  folytán  polgárosított  szerb-bánsági  és 
román -bánsági  két  határőrezred  területén  fekvő,  és  határőrvidéki  állambirtoki  minőségüknél 
fogva  eddig  adómentes  összes  erdőségek,  miután  azok  a  határőrvidéki  lakosokat  azokban  illetett 
erdei  szolgalmak  megváltása  folytán  az  1873  :  XXX.  törvényczikk  rendeletei  szerint  az  állam, 
és  a  határőrezredekből  alakult  vagyonközségek  között  megosztattak,  úgyszintén  a  román-bán- 
sági volt  határőrezred  területén  fekvő  eddig  adómentes  havasi  legelők,  a  földadó  átalános 
szabályozásáig  az  alább  következő  §§-ban  foglalt  határozatok  szerint  megállapítandó  és  kive- 
tendő ideiglenes  adóval  rovatnak  meg. 

2.  §. 

Ezen  területek  a  megadóztatás  végett  négy  osztályba  soroztatnak. 
Tartoznak  pedig : 

a)  az  1-ső  osztályba  azon  tisztán  tölgyerdők,  melyeknek  az  erdőosztás  alkalmával 
megállapított  holdankinti  becsértéke  kétszáz  forintnál  többet  tesz; 

b)  a  második  osztályba  azon  tiszta  és  kevert  tölgy-,  bükk-  és  fenyveserdök,  melyek- 
nek az  erdőosztás  alkalmával  megállapított  holdankinti  becsértéke  legalább  egyszáz  forintot 
tesz,  de  kétszáz  forintot  meg  nem  halad ;  továbbá  havasi  legelők,  különbség  nélkül ; 

c)  a  3-ik  osztályba  azon  bükk-  és  fenyveserdők,  melyeknek  az  erdőosztás  alkalmával 
megállapított  holdankinti  becsértéke  legalább  ötven  forintot,  de  egyszáz  forintnál  többet  nem  tesz ; 

d)  a  4-ik  osztályba  azon  jelenleg  még  nem  értékesíthető  bükkerdők,  melyeknek  az 
erdőosztás  alkalmával  megállapított  holdankinti  becsértéke  ötven  forinton  alul  áll. 

Az  adó  minden  egyes  1600  négyszög  öles  katasteri  hold  után  az  1-ső  osztályban 
|  negyven,  a  2-ik  osztályban  tizenkét,  a  3-ik  osztályban  hat  és  a  4-ik  osztályban  egy  krajczár- 
i     ral  állapittatik  meg. 
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4.  §. 

A  kivetendő  összes  adónak  megállapítása,  és  ennek  az  állam  és  a  vagyonközségek 
közti  felosztása  végett  az  adó  osztályonkint  minden  egyes  erdöosztály  összes  térfogata  szerint 
a  megfelelő  adótétel  alapján  számíttatik  ki  és  osztályonkint  az  egyes  erdőrészletekre  azon  becs- 
érték arányában  osztatik  fel,  a  mely  azokra  nézve  az  erdömegosztás  alkalmával  megállapittatott. 

5.  §. 

Az  adókötelezettség  mind  az  államra,  mind  a  vagyonközségekre  nézve  azon  év  január 
hava  1-töl  veszi  kezdetét,  a  mely  a  kihasított  erdőnek,  az  illető  vagyonközség  által  való  tény- 
leges birtokba  vétele  napjára  következik. 

6.  §. 

Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


Molnár  Aladár  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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351.  szám. 

(CXXVIII.  ÜLÉS.  777.  3)  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Kivonat 

a  képviselőház  1878.  évi  május  16-án  tartott 

CCCXC VI.  ülése  jegyzőkönyvéből. 

4428.  Következik  tárgyalása  azon  módosí- 
tásoknak, melyeket  a  főrendiház  a  czukoradóról 
szóló  törvényjavaslaton  tett,  és  a  pénzügyi  bi- 
zottság erre  vonatkozó  jelentésének. 

A  pénzügyi  bizottság  javaslatára  a  ház  a 
főrendeknek  a  2.,  3.  és  4.  §§-ra  tett  módosításait 
elfogadja  s  erről  a  főrendi  házat  szokott  módon 
tudósítani  határozza. 

Ekként  az  országggülés  két  háza  a  törvény- 
javaslat minden  részletét  illetőleg  egyetértésre 
jutván,  a  törvényjavaslat  annak  idejében  legfel- 
sőbb szentesítés  alá  fog  hódoló  tisztelettel  fel- 
terjesztetni. 


Gulner  Gyula,  s.  k. 

a  képviselőház  jegyzője. 
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352.  szám. 

(CXXIX.  ÜLÉS,  783.  b)  1.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 

a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizottságának  a  közmunka-  és  közlekedési 
ministeri  tárcza  réazére  az  187  7 -ik  évre  szükségesekké  vált  pótkiadások- 
ról szóló  törvényjavaslat  tárgyában. 

A  bizottság  tárgyalás  alá  vévén  a  jelen  törvényjavaslatot,  azt  a  mellékelt  ministeri  in- 
dokolás alapján  átalánosságban  és  részleteiben  változatlan  elfogadásra  ajánlja. 

Vonatkozva  azonban  az  1.  §.  7.  pontjában  a  fiumei  kikötőt  illetőleg  felvett  kiadásra,  a 
bizottság,  habár  a  túlkiadást  a  jelen  esetben  indokoltnak  találja:  a  ház  többször  közölt  határo- 
zatai értelmében  a  ministeriumot  ismételve  figyel  mezteteudőnek  véli  arra,  hogy  a  költségvetés  szi- 
gorú megtartása  a  pénzügyi  rendezés  tekintetéből  mellőzhetlen  lévén,  a  ház  a  ministeriumtól 
elvárja,  miszerint  jövőre  hasonló,  a  költségvetési  hitelt  meghaladó  kiadásoktól  a  lehetőségig  tar- 
tózkodni fog. 

Budapesten,  1878.  május  18-án. 


Gróf  Cziráky  János  s.  k., 

bizottsági  elnök. 

Őrgróf  Pallavicini  Ede  s.  k., 

bizottsági  jegyző. 
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Melléklet  a  352,  számú  irományhoz. 


Előterjesztés 

a  közmunka-  és  közlekedési  magyar  királyi  minister  tárczája  részére 
az  1877,  évre  szükséges  póthitelek  iránti  törvényjavaslathoz. 

A  kezelésem  alatt  álló  tárcza  szükségtelen  szabatos  előirányzása,  az  évek  óta  arra  for- 
dított különös  gond  daczára,  azon  esélyeknél  fogva,  melyeknek  a  közlekedés  feiitartására  és 
tökéletesbitésére  vonatkozó  építkezések,  főleg  a  vizépitészetíek,  köztudomás  szerint  évközben  ki 
vannak  téve,  évről  évre  oly  nehézségekbe  ütközött,  melyeket  mérsékelni  igen,  de  elhárítani  eddig 
nem  sikerült,  ugy,  hogy  a  tényleges  kezelés  eredményét  az  államköltségvetésben  megszavazott 
hitelösszegekkel  összehasonlítva  mindig  eltérések,  még  pedig  a  mint  szűkebben  vont  korlátok 
miatt  többnyire  kiadási  többletekben  nyilvánuló  eltérések  mutatkoznak,  melyeket  csak  a  közle- 
kedés fontos  érdekeinek  vagy  szerződésszerű  jogoknak  sérelmével  lehetne  kikerülnöm. 

E  jelenséggel  találkozom,  ha  az  1877.  évi  államköltségvetésről  szóló  1876.  évi  XLVI. 
törvénycikknek  tárczámra  vonatkozó  határozmányait  a  kezelés  eddigi  eredményeivel  összehason- 
lítom, és  azért  a  tisztelt  képviselőháznak  több  alkalommal  tett  kijelentését  tartva  szem  előtt,  mely- 
nek érteimében  a  megszavazott  hitelek  minden  lényegesebb  túllépésének  bejelentése  mellett  a  fe- 
dezet indokoltnak  kérendő,  néhány  jelentéktelenebb  eltérés  mellőzésével,  melyek  bővebb  kimuta- 
tását és  igazolását  a  zárszámadásnak  vélem  fentarthatni,  a  következőkben  van  szerencsém  az  1877. 
év  folyamában  már  tapasztalt  és  a  pótkezelési  évnegyed  leteltéig  előreláthatólag  még  beállandó 
eltérések,  illetve  hitel-túllépések  iránti  előterjesztésemet  tisztelettel  megtenni,  megjegyezvén,  hogy 
jelen  munkálat  szoros  összefüggésben  állván  nemcsak  az  1877.  évi  államköltségvetési  törvénynyel, 
hanem  az  1878.  évre  készített  és  pénzügyministertársam  által  már  bemutatott,  illetőleg  a  t.  kép- 
viselőház pénzügyi  bizottságában  már  letárgyalt  költségelőirányzattal,  az  ez  utóbbiban  foglalt  té- 
teleket is  figyelembe  kellett  vennem. 

Többiben  az  ország  pénzügyi  helyzetére  való  tekintettel  mindenütt  az  elutasithatlan  szük- 
ség mérvéhez  képest  állapítván  meg  a  tárczám  részére  megkinvántató  1,223,700  frtnyi  póthitele- 
ket, az  egyes  tételek  megfejtése  a  következő  : 

Az  első  ponthoz. 

A  brassó-tömösi  vasút  építésére  az  1876.  éviXLVI.  t.-cz.  B.  II.  részeli,  fejezetének  4- ik  té- 
tele alatt  1877-re  1.000,000  frtnyi  hitel  engedélyeztetvén,  ezen  összeg  azon  oknál  fogva,  mert  a 
vállalkozó  a  mult  évi  elmaradást  ez  évben  pótolja  és  szerződése  értelmében,  mely  a  befejezést 
1878.  évi  augusztus  17-ére  kívánja,  pótolhatja  is,  eddig  tetemesen  túlterheltetett,  mennyiben  az 
eddigi  kiadási  többlet  kerekszámban  588.000  frtot  tesz. 
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A  brassó-tömös  határszéli  vasút  számára,  melynek  kiépítése  az  1876.  évi  XXXIV.  t.  cz. 
által  4.188,550  frt  erejéig  engedélyeztetett,  ugyanezen  törvényben  az  1876.  évre  1.000,000 
frtnyi  hitel  nyittatott  ugyan,  de  a  zárszámadás  tanúsága  szerint  csak  .  .  .  201,028  frt  91  kr. 
ló'n  tényleg  felhasználva,  mert  az  idézett  törvény  csak  június  hó  2-ik  felében  nyervén  legf. 
szentesitést,  az  épités  is  sokkal  később  volt  megkezdhető,  mint  a  hogy  ez  eredetileg  tervezve  volt,  a 
vállalkozót  pedig  szerződési  jogánál  fogva  nem  lehet  a  serényebb  építkezésben  gátolni,  mely  külön- 
ben is  a  román  fejedelemséggel  fennálló  conventiónál  fogva  a  jelzett  határidőre  befejezendő.  Ha  az 
1876.  és  1877.  évi  egyenként  egy  millió  frtnyi  hiteleket  összefoglalva  hasonlítjuk  össze  az  emiitett 
két  évi  kiadásokkal,  kerekszániban  1.789,000  frtnyi  kiadási  összeget,  és  igy  211,000  frtnyi  kevesebb 
kiadást  nyerünk. 

Kérem  ennélfogva  a  kitett  588,000  frtnak  póthitelkép  leendő  engedélyezését,  annál  inkább, 
mert  már  az  1877.  évi  költségelőirányzat  kíséretében  tett  jelentés  idevágó  pontjában  az  akkor  kért 
1  millió  frtot  nemcsak  minimumnak  jeleztem,  hanem  egyenesen  arról  is  tettem  volt  jelentést,  hogy 
ha  a  munkák  rendszeres  folytatását  vettem  volna  alapul,  1877.  évi  szükségletként  1.601,695 
frtot  kellett  volna  előirányoznom,  mely  tétellel  a  most  már  birt  tapasztalati  adatok  teljesen  meg- 
egyeznek. 

Itt  még  megjegyzendőnek  tartam  azt,  hogy  a  sínek  a  vasút  számára  a  kincstár  diósgyőri 
vasgyárában  gyártatván,  ennek  szállított  sínekért  300,873  frt.  18  krnyi  követelése  volt,  mely  össze- 
get pénzügyministertársam  beleegyezésével  csak  legújabban  az  1878.  évi  adomány  terhére  egyenlí- 
tettem ki,  bár  az  elszámolás  helyessége  iránti  tekintetek  e  tételnek  is  még  az  1877.  évben  való  ki- 
egyenlítését és  elszámolását  tették  volna  kívánatossá,  mely  esetben  e  póthitel  kerekszámban 
888,900  frtot  tenne. 

A  második  ponthoz. 

Az  idézett  törvényezikknek  a  beruházásokat  tárgyazó  részében  annak  II.  fejezete  1.  rovata 
alatt  a  budapesti  Dunarész  szabályozására  400,000  frtnyi  hitel  engedélyeztetett. 

Ezen  összeg  eddig  nem  csak  teljesen  felhasználtatott,  hanem  109,949  frt  22  krral  túl  is 
van  lépve,  az  év  pótkezelési  negyedének  végéig  pedig  tüzetes  számitások  szerint,  a  400,000  frton 
felül  összesen  160,000  frtnyi  póthitel,  tehát  a  már  felmerült  109,949  frt  22  kron  kívül  még  50,050  frt 
78  kr.  leend  mulhatlanul  szükséges,  mely  összegnek  hováforditására  nézve  a  következőket  vagyok 
bátor  előterjeszteni : 

a)  a  vállalatnak  az  eredeti  szerződés  mellett  átadott  munkák  utáni  kereset  és  végrészlet  fe- 
jében 76,000  írt  jár;  de  mivel  ennek  66,000  frtnyi  része  az  1878.  évi  költségelőirányzatba  van  fel- 
véve, ennélfogva  e  czimen  az  1877.  évi  hitelek  terhére  még  10,000  frt  fizetendő. 

Azon  reményben  ugyanis,  hogy  ezen  összes  szabályozási  munkák  műszaki  felülvizsgálata 
még  az  1876.  évben  be  leend  fejezve,  a  szükséges  fedezetről  ugyancsak  az  1876.  évi  költségelőirány- 
zatban gondoskodtam,  midőn  azonban  e  felülvizsgálati  eljárás  nagy  terjedelme  és  hosszabb  tartania 
folytán  felismertetett,  hogy  annak  befejezése  1876.  év  végéig  megnem  történhetik,  és  igy  ama  kere- 
seti és  végrészletek  kiegyenlítésének  később  kellend  megtörténnie,  az  1877.  évi  költségelőirányzat 
már  meg  volt  szavazva,  s  igy  az  e  czélra  szükséges  összeg  abba  többé  fel  nem  vétethetett,  miért  is  e 
tétel  az  1877.  és  1878.  évi  kezelés  keretében  a  fent  jelzett  megosztás  szerint  több  kiadást  képezvén. 
1877-re  10,000  frt  erejéig  póthitelt  kell  kérnem. 

b)  Az  1873.,  1874.  és  1875.  években  fel  nem  használt  hiteleknek  1875,  1876-ban  való  fel- 
használása iránt  hozott  1876.  évi  XLV.  t.-czikknek  alapjául  szolgált  előterjesztésemben  volt  sze- 
rencsém előadni,  hogy  az  1876.  évi  rendkívül  nagy  árvíz  folytán  tett  tapasztalatok  szerint  a  sza- 
bályozási mű  teljes  sikerének  biztosítása  czéljából  és  a  főváros  kiváló  érdekében  múlhatatlanul 
szükséges  leend  a  budai  rakpart-falakat  az  alámosás  ellen  kőhányás   által  biztosítani,  a  már  befeje- 
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zett  építményeken  az  árviz  által  okozott  károkat  helyreállítani,  és  a  balparton  a  Rudolf-rakpart  és 
Margit-híd  között  lévő  támfalakat,  valamint  a  kopaszi  párhuzam-müvet  2672  lábra  felemelni.  Ezen 
építkezések  közül,  akkor  csupán  a  kopaszi  párhuzam-mű  felemelésének  megkezdésére  kértem 
200,000  frtot,  sö't  később,  midö'n  láttam,  hogy  a  munka  lassan  halad  előre,  e  kérelmet  is  vissza- 
vontam, s  elégnek  tartottam,  hogy  e  czélra  1874-re  400,000  frt  megszavaztatott.  Az  év  folytán, 
tekintve  a  folyton  kedvező  vízállásokat,  mely  körülményben  rejlett  előnyös  helyzetet  kellőkép  ki 
nem  használni,  szerintem  pútolhatlan  mulasztás  lett  volna,  nemcsak  a  kopaszi  párhuzam-mü, 
hanem  a  többi  pótmunkák  is,  melyek  összesen  540,000  frttal  vannak  előirányozva,  legnagyobb- 
részt elkészültek  és  a  megszavazott  400,000  frton  fölül  még  139,000  frt  lesz  kifizetendő. 

c)  Sürgős  kotrásnak  szüksége  állott  be  továbbá  legújabban  a  szabályozási  vonal  és  a 
soroksári  Dunaágat  elzáró  zsilipes  töltés  közt  létesített  kikötőnek  bejáratánál,  valamint  több 
sekély  pontján. 

A  kikötőbe  ugyanis  a  hajók,  a  bejáratnál  képződött  iszaplerakodások  folytán  be  nem 
mehetvén,  ezen  bajon  annál  sügősebben  kellett  kotrás  által  segítenem,  minthogy  a  pénzügyi 
tárcza  kezelése  alatt  álló  újpesti  kikötő  nagymérvű  eliszapolása  miatt  netán  attól  lehetett  tartani, 
hogy  a  Budapesten  telelni  szándékozó  hajók  az  újpesti  kikötőben  elhelyezhetők  nem  lesznek. 

A  soroksári  kikötő  kikotrása  11,000  frtba,  került,  mely  összeget  annál  inkább  kérem 
engedélyezni,  mert  Budapesten  a  hajók  számára  alkalmas  telelő  helyről  gondoskodni  okvetlenül 
kell,  és  mert  mindkét  kikötőnek  együttes  kezelése  iránt  már  is  érintkeztem  pénzügyminister 
társammal,  mi  által  az  eddig  tapasztalt  visszás  állapotok  is  meg  fognak  szűnni. 

A  budapesti  Duna-rész  szabályozására  tehát,  melynek  mielőbbi  sikeres  befejezése  a  fő- 
városnak vizveszélytől  való  megmentése  tekintetéből  élénken  óhajtandó,  összesen  160,000  frtnyi 
póthitel  válik  szükségessé,  és  mivel  a  t.  képviselőház  irományai  közt  mult  1876.  évi  256.  sz.  a. 
előforduló  jelentésem  idevágó  pontjában  a  fővárosi  Duna-szabályozásra  eredetileg  szánt  hitellel 
szemben  megejtett  számítás  szerint,  ha  az  1875.  év  végéig  tényleg  tett  kiadásokat  és  az  1876.  évi 
hitelt   tekintjük,   akkor   még  1.029,551  frt  28  kr.  állott   rendelkezésre,  és  ha  tekintjük,  hogy 

1876-  ban  nemcsak  a  megszavazott  606,000  frtnyi  hitel  ruháztatott  be,  hanem  az  1876.  évi  zár- 
számadás szerint  még  ezenfelül  58,354  frt  82  kr.   adatott   ki,   és  ha  végül  veszszük,  hogy  az 

1877-  ik  évi  400,000  frtnyi  adomány  terhére  az  említettek  szerint  már  509,949  frt  22  kr.  utal- 
ványoztatok, kitűnik,  hogy  a  most  igényelt  póthitel,  az  eredeti  hitelösszegen  túlmenő  igényt 
képez,  mire  nézve  azonban  az  1876.  évi  XLV.  és  XLVI.  tövényezikkek  alapjául  szolgált  jelen- 
téseim, valamint  az  1878.  évi  előirányzatom  indokolásául  tett  előterjesztésem  tartalmára  bátor- 
kodom hivatkozni. 

A  3-ik  ponthoz. 

Dunai  védművekre  az  1876.  évi  XLVI.  t.-czikk  XVII.  fejezet  5.  czímének  4.  a)  rovata 
alatt  a  horvát-járfalusi  határban  szükséges  szabályozásra  20,000  frt  szavaztatott  meg.  E  védmű, 
mint  az  1877.  évi  előirányzathoz  készített  jelentésemből  méltóztatik  látni,  hajózás-  és  meder- 
szabályozás szempontjából  sürgősen  szükséges  és  az  erre  vonatkozó  műszaki  dolgozat  szerinti 
63,000  forintnyi  főösszeg  két  vagy  több  évre  íervesztetett  felosztatni,  mihez  képest  1878-ra 
36,000  frtot  voltam  bátor  kérni,  de  a  Duna-folyam  ezen  kanyarában  megindított  partvédelmi 
munkákra  eddig  tényleg  19,122  frt  25  kr.  fordíttatván,  és  az  1877.  év  végéig  terjedőleg  végre- 
hajtott munkák  költségeinek  kiegyenlítésére  a  legújabb  adatok  szerint  még  4,811  frt  42  kr. 
szükségeltetvén,  a  kitűzött  czél  sikeresitésére  szükségeltetik  még  3,933  frt  67  kr.,  vagyis 
kerekszámban  4,000  frt,  mivel  a  laza  talajból  álló  partokat  a  viz  már  annyira  megtámadta, 
hogy  azon  esetben,  ha  a  védmű  megfelelő  folytatása  rögtön  lehetővé  nem  tétetik,  csak  nagy 
költséggel  elhárítható  új  partomlásokon  felül  attól  kell  tartani,  hogy  a  Duna  egyik  régi  ágába 
törvén,  a  főág  még  inkább  elfajul,  árviz  esetén  pedig  Oroszvár  község  is  el  fogna  öntetni. 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8.  2 
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Ezen  4,000  forintnyi  pótigényem  által  az  eredeti  költségvetésben  foglalt  63,000  frtnyi 
főösszegből  még  3,000  frt  fog  fennmaradni,  és  ha,  mint  a  munka  közben  szükségelt  tervmódosítás 
következtetni  engedi,  még  némi  költségpótlás  igényeltetni  fog,  annak  engedélyezését  később  leszek 
bátor  indokoltan  kérni. 

A  4-ik  p  onth  o  z. 

Ugyanazon  fejezet  és  czím  6.  rovata  alatt  tiszai  átmetszések  sikeresitésére  az  1877.  évre 
160,000  forint  lőn  hitelkép  kirendelve,  mely  összeg  azonban  a  legszükségesebb  munkákra  távol- 
ról sem  volt  elengendő  elannyira,  hogy  f.  é.  deczember  végéig  terjedőleg  160,000  frt  helyett 
már  363,632  frt  93  krnyi  összeget  kellett  e  czélra  fordíttatnom,  mely  összeghez  megközelitőleg 
még  18,340  forintot  kellend  a  végből  hozzáadni,  hogy  az  évvégéig  teljesített  munkák  költségei 
kiegyenlíthetők  legyenek. 

Ezen  kezelési  eredmény,  illetve  tett  intézkedéseim  okait  már  volt  szerercsén  az  1878. 
évi  költségelőirányzathoz  készített  jelentésemben  felsorolni ;  a  tárgy  kiváló  fontosságánál  fogva 
azonban  e  helyütt  újabban  is  ki  kell  emelnem,  hogy  az  1876.  évi  és  a  Kőrösök  és  a  Maros 
rendkívül  nagy  vizeinek  találkozása  által  fokozott  1877.  évi  rendkívül  magas  árvizek  a  Tisza 
alsó  részén  levő  és  kiképződésiikben  hátramadt  átmetszéseknek  mielőbbi  kiképeztetését  oly  sür- 
gősnek tüntették  fel,  hogy  a  Szegeden  alul  levő  és  1  mértfőid  hosszú  vedresházi  átmetszés 
kiszélesítése  s  mélyítésének  foganatba  vételével,  mint  a  legsietosebb  orvoslást  igénylő  baj  ellen 
irányzott  intézkedéssel  késnem  nem  lehetett. 

A  nevezett  átmetszés  501,400  írttal  előirányzott  kibővítésének  a  legnagyobb  erővel 
foganatba  vett  munkái  okozták  az  ezen  czélra  rendelkezésemre  adott  hitelnek  már  fennebb  jelzett 
túllépését. 

Az  előrebocsátott  indokokra  való  tekintettel  arra  kérem  tehát  a  t.  képviselőházat 
méltóztassék  a  Tisza  alsó  részén  veszélyeztetett  fontos  érdekek  megóvása  czéljából  tett  ezen 
intézkedéseim  jóváhagyása  mellett,  a  mulhatlanul  szükséges  222,000  frtnyi  póthitelt  tárczám 
részére  kirendelni. 

Az  5-ik  ponthoz. 

Ugyanazon  fejezet  és  czím  12.  rovata  alatt  a  Dráva-szabályozás  munkáira  1877-re 
20,000  frt  szavaztatott  meg,  és  én  oda  irányoztam  is  törekvésemet,  hogy  e  rovat  hitele  a  vont 
korláton  belül  kezeltessék.  Ámde  itt  azon  sajnos  eset  adta  magát  elő,  hogy  az  1876.  évben  az  év 
nagyobb  részén  át  tartott  rendkívül  magas  vízállások  miatt  a  tervezve  volt  munkákat  csak  rész- 
ben lehetett  deczember  végéig  foganatosítani  úgy,  hogy  9,106  frt  55  krnyi  értékű  munka  csak 
az  1877.  év  tavaszán  volt  végrehajtható,  minek  következtében  a  9,106  frt  55  krnyi  1876.  évi 
hitelösszeg  rendelkezésem  alól  kivonatván,  az  1877.  évre  szintén  20,000  forinttal  megszavazott 
adomány  enyivel  megrövidíttetett.  Midőn  tehát  most  2,500  frt  erejéig  póthitelt  kérek,  egyrészt 
az  elutasithatlan  kelléket  tartottam  szem  előtt,  névszerint  félig  kész  munkát  fejeztettem  be,  a 
kotrógépet  tűzkár  ellen  biztosítottam,  és  a  regie-költséget  fedeztettem,  másrészt  megjegyzendőnek 
tartom,  hogy  mindezek  szerint  a  Drávánál  az  emiitett  2  évi  hitel-kirendeléshez  képest  a  tényleges 
kezelés  még  mindig  6,606  frt  55  krnyi  kevesebb  kiadást  fog  feltüntetni. 


A  6-ik  ponthoz. 

Az  1876.  évi  XLVI.  törvényczikk  XVII.  fejezete  5.  czímének  „a 
törvényhatóságoknak  hadászatilag  fontos  utak  és  hidak  fentartására"  czímíí 
rovata  alatt  engedélyeztetett   150,000  frt  —  kr. 
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Ezen  adomány  rovására  azonban  tüzetes  számitások  szerint  eddig 

utalványoztatok  és  kifizettetett  264,403  frt  68  kr. 

minélfogva  ezen  adomány  mai  napig  tényleg   114,403  frt  68  kr- 

ral  túl  van  haladva. 

Ugyancsak  tüzetes  számitások  szerint  az  ezen  adómáuy  terhére 
engedélyezett,  de  még  ki  nem  fizetett  összegből  az  illető  munkák  előhala- 
dására  való  tekintettel  az  év  végéig,   ideértve   a   kezelés   pótnegyedét,  a 

szabályzóit  értelemben  valószínűleg   22,290  frt    kr. 

fog  még  kifizetésre  kerülni,  úgy  hogy  a  fentebbi  adományt  túlhaladó  összeg 

fedezésére  kerekszámban  ,    .    .    .    .     146,700  frt  kr. 

lesz  szükséges,  melynek  póthitel  gyanánt  engedélyezését  kérem. 

A  szóban  forgó  országos  adomány  ezen  túlhaladását  oly  költségek  okozták,  melyek  a 
kárpát-vidéki  hadászati  utaknak  elrendelt  s  halaszthatatlannak  mutatkozott  helyreállítása  folytán 
merültek  fel. 

Az  emiitett  utak  s  azok  közül  különösen  a  hadászatilag  nagy  fontossággal  biró: 

1 .  kézdi-vásárhely-csikszeredai  ; 

2.  szepsi-szt.-györgy-csikszeredai ; 

3.  szászrégen-gödei ; 

4.  fogaras-segesvári ; 

5.  medgyes-radnóthi ; 

6.  fel vincz-hadrévi Juták ; 

7.  a  törcsvári  és  bodzái  szorosokhoz  vezető  utak,  továbbá: 

8.  az  eperjes-kapi-szvidniki ; 

9.  liomonna-mezőlaborcz-liszkói ; 

10.  homonna-szinna-baligrodi  utak  minden  kitelhető  módon  mielőbbi  helyreállítása  elodáz- 
hatlannak  bizonyult. 

Ehhez  képest  az  illető  törvényhatóságoknak  rögtön  meghagyatott  ugyan,  hogy  a  rendel- 
kezésükre álló  folyó  évi  közmunkát  elsó  sorban  ama  hadászati  utakra  fordítsák,  de  mivel  ezeknek 
helyreállítása  czéljából,  mind  a  mellett,  hogy  több  helyütt  törvényhatóságok,  községek  és  magá- 
nosok elismerésre  méltó  áldozatkészséggel  járultak  a  községek  rendkívüli  erőfeszítés  utján  a 
kitűzött  czélhoz,  oly  munkák  is  váltak  szükségesekké,  melyeket  közerővel  végezni  nem  lehet,  a 
megyék  pedig  nem  voltak  azon  helyzetben,  hogy  a  készpénzért  teljesítendő  eme  munkákat 
önerejükből  végrehajtották  volna,  tekintve  a  keleti  dolgok  esélyeit,  sürgős  szüksége  mutatkozott 
annak,  hogy  a  közerővel  nem  teljesíthető,  de  mulhatlanul  szükséges  munkákat,  mint  hidak  és 
átereszek  építését,  sziklarepesztéseket  stb.,  az  országos  adomány  terhére  eszközöltessem,  melynek 
az  eredményhez  képest  mérsékeltnek  mondható  túllépése  csak  a  jelzett  kedvező  körülmények 
felhasználása  által  vált  lehetővé. 

Az  elősorolt  hadászati  utakon,  melyeknek  hossza  csak  Erdélyben  433  kilométerre  megy, 
957  kisebb-nagyobb  híd  volt  részint  újból  építendő,  részint  gyökeresen  javítandó,  nem  is  említve 
azon  jelentékeny  költségeket,  melyeket  az  utak  mentében  biztonsági  tekintetekből  szükséges  kar- 
fák, kerékvetők,  védfalak  stb.  helyreállítása  okozott. 

Kérem  mindezeknél  fogva  tett  intézkedéseim  jóváhagyása  mellett  a  még  szükséges 
136,700  frtnyi  összegnek  póthitelkép  leendő  engedélyezését. 

A  7-ik  ponthoz 

A  fiumei  kikötő  építésére  jelen  törvényjavaslatomban  1877-re  még  110,500  frtot  kérek. 
Az  1876.  évi  költségelőirányzat  előterjesztése  alkalmával  ugyanis  jelentést  tettem  volt 
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arról,  hogy  a  fiumei  kikötő  épités  vállalkozójával  1875.  aug.  5-én  kötött  egyezség  szerint  a 
teljesített  munka  után,  részére  évenkint  800,000—850,000  fit  fizettetik  ki. 

Az  egyesség  kötéséig  szerzett  tapasztalatok  szerint  azt  lehetett  következtetni,  hogy  a 
vállalkozó  évenkint  alig  lesz  képes  800,000  frtnál  több  munkát  teljesíteni,  minélfogva  nem  akar 
ván  a  költségelőirányzatot  ok   nélkül  terhelni,  úgy    1876.,    mint    1877.    évekre   a  minimumot 
800,000  frtra  vettem  fel. 

Azonban  már  az  1876.  évben  sikerült  a  vállalatnak  kőbányáit  úgy  berendezni,  és  egy- 
általán a  munkálatokat  oly  serényen  folytatni,  hogy  már  az  1876.  évi  teljesítmény  értéke  a 
maximumként  megállapított  850,000  frtot  is  túlhaladta. 

Az  1876-ban  ki  nem  kifizetett  50,000  frt  az  1877.  évi  adományból  fizettetvén  most 
már  100,000  frt  hiányzik  azon  összegből,  melyet  ez  év  folytán  a  vállalkozónak  okvetlenül  ki 
kell  fizetni.  Ezenkívül  1876-ban  a  megszavazott  800,000  frtból  ott  működő  egyéb  kisebb  válla- 
latok keresetei  is  fedeztettek  úgy,  hogy  az  általános  vállalkozó  czég  csak  792,600  frtot  kapván 
az  ebből  származó  hiány  7400  frtot  tesz :  minélfogva  a  fiumei  építkezéseknél,  néhány  kisebb 
mellékköltséget  is  beleszámítván,  az  1877.  évben  kerekszámban  még  110,500  frtot  kell  kifizetnem 
a  megszavazott  800,000  frton  felül,  mely  összeget  tehát  az  itt  mondottaknál  fogva  póthitelkép 
bátorkodom  kérni,  tisztelettel  megjegyezvén,  hogy  ugy  ezen  110,500  frttal,  mint  az  1878.  évi 
előirányzatba  iktatott  880,000  frttal  az  1876.  évi  előirányzat  kíséretében  a  kikötő  megszorított 
tervének  kivitelére  szükséges  költségösszegként  jelzett  6.400,000  frtnyi  dologi  és  szokásos  10%-nyi 
mellék-költséggel  együtt  7.040,000  frtnyi  költségösszeg  korlátain  belül  maradok,  mert  az  imént 


emiitett  alkalommal  1874.  végéig  terjedőleg   1.317,000  frtnyi 

kiadást  mutattam  ki,  az  1875.  és  1876.  évi  zárszámadások  tanúsága  szerint 

e  két  évben   823,627  frt  30  kr. 

és   528,050  frt  67  V,  kr. 

használtatott  fel,  az  1877.  évi  kiadást  a  jelenleg  kért  póthitellel  együtt 

tehetem   940,500  frtra, 

végre  az  1878.  évre  kértem   880,000  frtot. 


Összesen  .  4.489,177  frt  97  7>  kr. 
miből  kiviláglik,  hogy  a  még  meg  nem  határozott  tételeknek  is  változatlan  számba  vétele  mellett 
az  1878-ra  következő  években  még  2.550,822  frt  02 V2  kr.  álland  rendelkezésre,  miből  a  zár- 
mólo  és  a  felszerelés  költségei  is  kikerülnek. 

Befejezésül. 

Végül  megjegyzem,  hogy  az  előrebocsátottak  szerint  szükséges  póthitel-összegek  körül- 
belül 85,000  frt  erejéig  tárczám  keretében  előforduló  más  czímek  és  rovatok  alatt  minden  való- 
színűség szerint  elérendő  megtakarítások,  illetve  kiadási  kevesbletek  által  nyerendik  részben 
fedezetüket. 

Budapest,  1878.  február  24-én. 


Péchy  Tamás,  s.  k. 
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(CXXLX.   ÜLÉS.   783.  2.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 

a  főrendi  ház  hármas  bizottságának  a  közös-ügyi  bizottságok  által  rend- 
kívüli hadi  költségekre  megszavazott  60  milliónyi  Magyarországra  eső 
részének  fedezéséről  szóló  törvényjavaslat  tárgyában. 

A  bizottság  tárgyalás  alá  vévén  a  jelen  törvényjavaslatot,  azt  az  1867.  évi  XII.  tör- 
vényczikk  alapján,  mely  a  fedezetet  illetőleg  nyújt  csak  az  országos  képviseleteknek  illetékes 
tárgyalási  alapot,  tisztán  pénzügyi  tekintetből,  azaz  a  fedezet  szempontjából  birálata  tárgyává 
tévén,  azt  a  képviselőház  szövegezésében  a  főrendi  háznak  az  ide  csatolt  ministerialis  előter- 
terjesztés  fonalán  változatlan  elfogadásra  ajánlja. 

Budapesten,  1878.  május  18-án. 


Gróf  Cziráky  János  s.  k., 

bizottsági  elnök. 

Őrgr.  Pallavicini  Ede  s.  k., 

bizottsági  jegyző. 
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CCCLIII.  SZÁM. 


31elléklet  a  333.  számú  irományhoz. 


Indokolás 

a  közös-ügyi  bizottságok  által  megszavazott  60  milliónyi  hitel  Magyar- 
országra  eső  részének  fedezéséről  szóló  törvényjavaslathoz. 

A  közös  ügyek  tárgyalására  kiküldött  országos  bizottságok  a  közös  ministerium  által, 
előre  nem  látható  hadi  kiadásokra  ke'rt  60  millió  forintig  terjedhető  rendkívüli  hitelt  folyó  1878.  évi 
márczius  hó  23-án  hozott  határozataikkal  megszavazták  és  ezen  határozatok  ő  császári  és  apostoli 
királyi  Felségének  márczius  24-én  kelt  legfelsőbb  szentesitését  kinyerték. 

Az  1867  :  XH-ik  törvényczikk  41-ik  szakaszában  foglalt  határozatoknak  megfelelőleg, 
és  hogy  az  engedélyezett  rendkívüli  hitel  a  felmerülő  szükséghez  képest  annak  idejében  folyó- 
sítható legyen,  van  szerencsém  a  megszavazott  költségekből  a  törvényes  hozzájárulási  arány 
szerint  Magyarországra  eső  összegnek  fedezéséről  szóló  törvényjavaslatot  alkotmányszerü  tárgyalás 
végett  tisztelettel  előterjeszteni. 

Budapesten,  1878.  évi  május  hó  7-én. 


Széli  Kálmán  s.  k. 


CCCLIV.  SZÁM. 
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354.  szám. 

(CXXIX.  ÜLÉS,  783.  3)  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 


a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizottságának  a  polgárosított  szerb-bánsági 
és  román-bánsági  volt  határőrezredek  területén  f  ekvő  s  eddig  adómentes 
erdők,  és  a  román-bánsági  volt  határőrezredek  területén  fekvő  eddig 
adómentes  havasi  legelők  ideiglenes  megadóztatásáról  szóló  törvény- 
javaslat tárgyában. 


A  bizottság   tárgyalás   alá   vévén  a  jelen   törvényjavaslatot,  azt  a  mellékelt  miuisteri 
indokolás  alapján  úgy   átalánosságban,  mint  részleteiben  változatlanul  elfogadtatni  javasolja. 

Budapesten,  1878.  május  hó  18-án. 


Gróf  Oziráky  János  s.  k., 

bizottsági  elnök. 

Őrgr.  Pallavicini  Ede  s.  k., 

bizottsági  jegyző. 
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CCCLIV.  SZÁM. 


Melléklet  a  364.  számú  irományhoz. 


Indokolás 

a  polgárosított   szerb-bánsági  és  román-bánsági   volt  határőrezredek 
területén  fekvő  s  eddig  adómentes  erdők,  és  a  román-bánsági  volt  határ- 
őrezred területén  fekvő  eddig  adómentes  havasi  legelők  ideiglenes  meg- 
adóztatásáról szóló  törvényjavaslathoz. 

Az  1875.  évi  XXX.  törvényczikk  6.  §-ban  foglalt  határozatnak  eleget  teendő,  terjesz- 
tem elő  ezen  törvényjavaslatot. 

A  volt  bánsági  határőrvidék  területén  fekvő  államerdők  közül  csak  azok  voltak  szol- 
galommal terhelve,  melyek  a  volt  szerb-bánsági  és  román-bánsági  határőrezredekhez  tartoztak, 
mig  a  német  bánsági  ezredhez  és  a  titeli  zászlóaljhoz  tartozott  államerdők  szolgalommentesek; 
és  igy  az  1873.  évi  XXX.  törvényczikk  által  rendelt  megosztása  az  erdőknek,  csak  a  volt 
szerb-bánsági  és  román-bánsági  határőrezredek  területén  foganatosítandó. 

Ezen  megosztás  ez  idő  szerint  még  csak  a  szerb-bánsági  ezred  területén  történt 
meg,  a  mennyiben  az  ezen  vagyonközséget  megillető  erdőrész  1877-ik  évben  kihasittatott  és 
tényleg  átadatott. 

A  román-bánsági  volt  határőrezred  területéhez  tartozó  államerdőknek  az  1873.  évi 
XXX.  törvényczikk  alapján  való  rendezése  az  1878  év  folyamában  fog  befejeztetni,  a  mely 
időpontig  ezen  törvényjavaslatnak  előterjesztését  azért  nem  véltem  elhalaszthatónak,  nehogy  az 
adónak  kivetése  és  behajtása  a  volt  szerb-bánsági  erdőkre  nézve  utólag  eszközöltessék. 

A  jelen  törvényjavaslat  elvileg  egyezik  a  polgárosított  két  varasdi  határörezred  területén 
fekvő  erdők  ideiglenes  megadóztatásáról  szóló  1875.  évi  XXX.  törvényczikk  tartalmával,  s  ettől 
csak  az  erdőknek  a  helyi  viszonyok  által  követelt  más  osztályozása  és  az  adótételek  ehhez 
alkalmazott  megállapítása  tekintetében  tér  el. 

Az  erdőosztályok  és  a  megfelelő  adótételek  megállapításánál  irányadóul  vétettek  a 
szomszédos  Temes-  és  Krassó-megyei  községek  hasonló  viszonyokkal  bíró  erdeinek  átlagos 
katasteri  tiszta  jövedelmei. 

A  viszonyok  hasonlatossága  szerint  csoportosított  Temes-  és  Krassó-megyei  adóközsé- 
geknek az  A)  alatt  mellékelt  kimutatásban  részletezett  erdei  következő  átlagos  katasteri  tiszta 
jövedelmeket  mutatnak: 

Az  1-ső  osztályban  holdanként  2  frt  ()4.5  kr.  o.  é. ;  a  2-ik  osztályban  holdanként  57.2  kr. 
és  a  3-ik  osztályban  holdanként  29.4  kr.  o.  é. 


CCCLIV.  SZÁM. 
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Miután  pedig-  a  földadó,  a  földteíiermentesitési  járulék  nélkül  a  katasteri  tiszta  jövede- 
lemnek 20  76/iooo  százalékát  teszi,  az  imént  felsorolt  katasteri  tiszta  jövedelmeknek  a  következő 
adótételek  felelnek  meg: 

Az  1-só'  osztályban  42.2  kr.,  a  2-ik  osztályban  11.9  kr.  és  a  3-ik  osztályban  6.x  kr.  o.  é., 
mely  tételek  40,  12  és  6  krra  lettek  kikerekítve. 

Ezen  három  osztályon  felül  szükséges  volt  még  egy  4-ik  osztálynak  felvétele.  A  szerb- 
bánsági,  de  még  nagyobb  kiterjedésben  a  román-báusági  ezred  területén  ugyanis  oly,  főkép  bükk- 
erdők  fordulnak  elő,  melyeknek  termése  az  a  nélkül  is  gyér  népességű  községektől  való  távoli 
fekvésnél  fogva  és  minden  közlekedési  eszköz  hiányában  jelenleg  még  egyátalában  nem  értéke- 
sithető,  s  igy  ezen  erdők  legfeljebb  némi,  mintegy  holdanként  5  krra  tehető  erdei  legelő-hasz- 
nálatot Dyujtanak,  a  melynek  megfelelőleg  az  adó  holdanként  1  krajezárra  tehető. 

Az  állam  és  a  vagyonközségek  közt  megosztandó  erdőkön  kivül  felvettem  ezen  törvény- 
javaslatba a  románbánsági  volt  határőrezredhez  tartozó  erdők  közt  fekvő  havasi  legelőknek 
ideiglenes  megadóztatását  is. 

A  román-bánsági  volt  határőrczred  területén  ugyanis  a  legmagasabb  hegyek  tetőin 
erdő  által  környezett  37,176  katasteri  hold  havasi  legelő  fordul  elő,  melyből  29,462  holdat  a  volt 
határoiök  díjtalanul  használnak,  a  többi  7,714  holdat  pedig  az  állam  a  határőrvidékhez  nem 
tartozó  szomszédos  községeknek  szokott  bérbe  adni.  A  folyamatban  levő  erdőrendezés  befejezé- 
sével a  volt  határőrök  által  díjtalanul  használt  havasi  legelő  ezek  tulajdonába  megy  át,  az  állam 
által  bérbe  adott  havasi  legelők  pedig  az  állam  tulajdonában  maradnak. 

Ezen  eddig  adómentes  havasi  legelők  holdankénti  tiszta  jövedelme  50 — 60  krra  tehető, 
s  ennélfogva  ezek  a  hasonló  jövedelmű  másodosztályú  erdők  adótételével,  vagyis  holdanként 
12  krajczárral  rovandók  meg. 

A  német-bánsági  volt  határőrezred  és  a  titeli  yolt  határőrzászlóalj  területén  fekvő 
szolgalommentes,  tehát  megosztás  alá  nem  kerülő  és  kizárólag  az  állam  tulajdonát  képező,  eddig 
szintén  adómentes  erdők,  az  1875  ;  VÍI.  törvény ezikk  alapján  fognak  adó  alá  vonatni. 

A  kivetendő  összes  adónak  megállapítására,  és  az  állam  és  a  vagyonkö  :ségek  közti 
felosztására  nézve  a  jelen  törvényjavaslatba  is  ugyanazon  eljárási  szabály  vétetett  fel,  mely 
az  1875.  évi  XXX.  törvényczikk  4.  §-ában  foglaltatik,  s  a  melytől  az  egyöntetűség  végett 
eltérni  sem  lehet. 

Ezen  eljárás  mellett  a  volt  szerb-bánsági  határőrezredhez  tartozott,  a  B)  alatt  csatolt 
kimutatás  szerint  megosztott  és  a  jelen  törvényjavaslat  értelmében  osztályozott  erdők  összes  évi 
adója  7,249  frt  85  krt  tesz,  melyből  az  állami  erdőkre  3,419  frt  65  kr.,  a  vagyonközség  erdeire 
pedig  3,830  frt  20  kr.  esik. 

A  román-bánsági  erdők  megosztása  még  nem  lévén  befejezve,  az  azokra,  valamint  a 
havasi  legelőkre  eső  adót  együttvéve,  tekintettel  azoknak  összesen  542,674  holdnyi  térfogatára, 
csak  hozzávetőleg  lehet  mintegy  évi  30,000  írtra  tenni. 

Kelt  Budapesten,  1878.  évi  márczius  25-én. 


Széli  Kálmán  s.  k. 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8. 
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CCCLIV.  SZÁM. 
III,  melléklet  a  354.  számú  irományhoz. 


A) 

Kimutatás 


a  szerb-  és  román-bánsági  volt  határőrezredekkel  szomszédos  Temes-  és 
Krassómegyei  községek  területein  fekvő  erdők  kataszteri  tiszta  jövedel- 
méről. 


i\yó  szám  II 

Megye 

Község 

Kataszteri 
tiszta  jöv. 
holdanként 
p.  p. 

Erdő- 
terület 

Összes 
kataszteri 
tiszta  jöve- 
delem p.  p. 

Átlagos 
kat.  tiszta 
jövedelem 
holdanként 

o.  é. 

Holdanként 
átlag  adó 

a  tiszta  jöv. 

o.  é. 

frt 

kr. 

hold 

□  öl 

frt 

kr. 

frt 

!  kr. 

frt 

kr. 

I. 

osztály. 

1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 

Temes 
Krassó 
Temes 
Krassó 

» 

n 
n 

Versecz  

Szokolás  I.  .  .  . 
Miskovácz  I.    .  . 
Nikolincze  I.   .  . 
Szokolás  II. .   .  . 
Petrillova  I..  .  . 
Szuboticza    .   .  . 

2 
2 

1 

30 

25 
25 
20 
10 

848 
368 
120 
120 
224 
284 
13 

599 
280 

1330 
380 
1530 

2120 
736 
170 
170 
299 
331 
13 

56 
21 

46 
37 
58 

— 



— 

— 

I.  összeg  .  .| 

1979 

939; 

3842 

38 

!  2 

03.8 

II. 

.  osztál  -y. 

8 
9 
10 
11 
12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 
20 
21 
22 
23 
24 
25 

Krassó 

17 

n 
n 
n 
n 
n 
n 
n 
» 

Temes 
Krassó 

n 

Tt 

n 
n 
n 

n 

1  Petrillova  II.    .  . 
Berlistye  .   .   .  . 

Pottok  I  

Szászkabánya  I.  . 
Csukics.   .   .   .  . 

Resicza  I  

Resiczabánya  I.  . 
Bogodiucz  I.    .  . 
Valiaboul  I. .    .  . 

Zsuppa  I  

Miskovácz  II.  .  . 
Nikolincze  II.  .  . 

Pottok  II  

Priszaka  .... 
Steuerdorf  I.    .  . 
Zaguschen  I.    .  . 
Krassova  I.  .   .  . 
Szászkabánya  I.  . 

48 
48 
48 
48 
42 
42 
42 
39 
36 
36 
33 
33 
30 
30 
30 
28 
26 
26 

163 

2 

1900 
1826 

25 
1036 
6205 
1947 
718 
483 
38 
38 
1255 
67 
5555 
319 
6043 
8232 

800 
429 

130 

400 
100 

880 
800 

1000 
272 
415 

1000 

655 

130 
1 

1520 
1460 
17 
725 
4343 
i268 
430 
289 
21 
21 
627 
33 
2777 
148 
2618 
3567 

48 
49 

48 
33 
12 
30 
53 
57 
50 
12 
12 
30 
49 
35 
59 
54 
23 

— 

II.  összeg  .   .  j 

35,856! 

5 öl|j  20,005 

54  I1 

il-y 
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olyó  szám  1 

Megye 

Tv   W  1  a  p 
XX.  U  Ji  D  l  g 

Kataszteri 
tiszta  jöv. 
holdanként 
P-  P- 

Erdő- 
ié r  ü  1  e  t 

Összes 
kataszeri 
tiszta  jöve- 
delem p.  p. 

Átlagos 
kat.  tiszta 
jövedelem 
holdanként 

0.  é. 

Holdanként 
átlag  adó 

2076/ioo%-a 
a  tiszta  jöv. 

0.  é. 

frt 

kr. 

hold 

□  öl 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt    j  kr. 

IXX-  osztál  37-. 

26 
27 
28 
29 
30 
31 
32 
33 
34 
35 
06 
37 

39 
40 
41 
42 
43 
44 
45 
46 
47 

Krassó 

n 
n 
• 

n 
n 

n 
n 

» 

* 

n 

n 
n 
n 

m 

n 
n 
n 
n 

Pottok  III.  .  . 
Zsuppa  II.  ... 
Bogodincz  II.  .  . 
Resiczabánya  II.  . 
Steuerdorf  II.  .  . 
Tinkova  .... 
Ujmoldova  I.  .  . 
Krassova  II.  .  . 
Resiczabánya  III.  . 

Rúzs  I  

Valiaboul  II.  .  . 
Zaguschen  II.  .  . 
Ujmoldova  II.  .  . 
Zsidóvá  .  .  .  . 
Szászkabánya  III. 
Dilnyies  I.  .  .  . 
Macsova  .  .  . 
Resicza  II.   .   .  . 

Ujmoldova  III. 
Dilinyes  II. 
Krassova    .  . 

— 

22 
22 
20 
20 
20 
20 
20 
18 
18 
18 
18 
18 
16 
16 
14 
12 
12 
12 
10 
10 
9 
8 

5 
38 
188 
8154 
712 
658 
3300 
13,335 
7059 
1077 
475 
74 
3500 
1342 
1776 
331 
1600 
9 

874 
4270 
1463 

400 

1400 
400 
202 

130 
1200 

1223 

1294 
1200 
400 

782 
1300 
1190 
300 
400 

790 

2 
14 
62 
2718 
237 
219 
1100 
4000 
2117 
323 
142 
22 
933 
358 
414 
66 
320 
1 

145 
711 
219 

53 

09 
01 

42 

22 
35 

43 
42 
21 
44 
17 
20 

35 
21 
02 
51 
40 
40 
31 
20 

— 

— 

— 

— 

III.  összeg  . 

50,647|1011 

||14,184|  55 

29.4 

3* 
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CCCLIV.  tíZÁM. 


IV.  melléklet  a  354. 


B) 

A,  volt  szerb  bánsági  ezredhez 

KIMU- 


ErSö- 
kerii:ut 
nev  ü 
és 
száma 


erdoresz 
lennevezése 


i. 

íí. 
in. 
ív. 

V. 
VL 
VII. 
VIII. 
IX. 

V" 
u\ . 

XI. 
XII. 
XIII. 
XIV. 
XV. 
XVI. 
XVII. 
XVIII. 

XX. 
XXI. 
XXII 
XXIII. 
XXIV. 
XX'/. 
XXVI. 
XXVII. 
XXVI  íl. 
XXIX. 
XXX. 


Sbeyu  Tarkulni 

Debelfak  

Antina  Livoda 
Prabüitza  .... 
Velika  Keka. . 
Muska  Straua 
Lunka  kumeru 
Fata  csuii. . . . 
Firisana  .  . .  [  V 
Alibeg- 


Tara  glavcsins 
Tilva  ruucs .  . . 
Kvaku  elmaschulni 
Djalu  elmaschulm 
Oravicza  sakamika 
Oravicza  sokomare 
Kulima  pucsov 
Toronicza  . . 
Polom  ..... 

Jclova  

Débeiilug  . . 
Drageselia  . 
Vertiprun  . . 
Rccsku  . . .». 

Sisiuia  

Sisiuka  .... 
Rasnu  Siüiuka 
Gabrcnitska  ctok 
Mtarica  .... 
Jutz  


Összesen  . 


kincritárnak   ra  áradt 


s  z  t  á  1  y 


L 

200  frton  felül 


tölgyerdők 


terü- 
let 


□ 


becs- 
érték 


írt 


kr. 


átlag 
hol- 
dan- 
kint 


f  rt  kr 


II. 

101  —  201)  frt 


tiszt,  és  kevert  tölgy,  bükk-  és 
fenyves  erdők 


terület 


hold 


□  öl 


becsérték 


frt 


2074 
2921 


254 
490 


3108  863 


1276 
3701 


719 
1207 


13,092 


333 


315,642  35 


422,247 


422,353  89 


157,8Í'8  91 
517,41411 


1.735,556  37 


kr. 


11 


átlag 
holdan- 
kint 


frt  kr. 


152 
144 


103  70 


123 
139 


17 


III. 

50—100  frt 


bükk-  és  fenyőerdők 


terület 


hold 


1442 
2S00 

3807 
1487 
3994 


4684 
2411 
3598 
3976 
2144 
1 122 


31,471 


□  öl 


becsérték 


átlag 
hol- 
dan- 
kint 


frt 


kr 


frt 


1490 
537 

344 
1335 
803 


146 
152 
973 
1367 
1589 
1137 


273 


115,273  30  79  88 
279,337  19  99  75 


323,677  51  85  43 
37,34506  59  37 
327,135  92  81  92 


132,987  18 
132,276  16 
285,506  68 
253,267  37 
109,580  30 
.  59.212  39 


2.405,599  06 


kr. 


IV. 

50  frton  alul 


jelenleg  értékesitketlen  bükk- 
erdők 


teriilet 


becsérték 


átlaj 
hol- 
dan- 1 
kint 


hold 


□  öl 


frt 


kr.  frt 


kr. 


Összevonás  . 


I.  osztály. 
II.     .    . . 

ra.  „  . 
ív.    „  . 


Összeseu, 


13,092 
31,471 


44,563 


333 
273 


1.735,55637 
2.405,599  06 


606  4.141,155  43 
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imti  irományhoz. 


.rtozott  erdők  osztályozási 

'ATÁSA. 


vagyonkőzségnek  kiliasittatott 


osztály 


h 

200  frton  felül 


rmé- 

f  ■ 
(tlen 

rület 


tölgyerdők 


terület 


□  öl 


hold 


□  öl 


becsérték 


fit 


kr. 


átlag 
holdan 
kint 


fit 


kr 


II. 

101  —  200  fit 


tiszt,  és  kevert  tölgy,  bükk-  és 
fenyőerdő  k 


terület 


hold 


□  öl 


becsérték 


frt 


kr 


átlag 
holdan- 
kint 


frt 


kr 


III. 
50—100  frt 


bükk-  és  fenyveserdök 


terület 


hold 


□  öl 


becsérték 


átlag 
hol- 
dan- 
kint 


frt 


kr. 


frt 


kr 


IV. 

50  frton  alul 


jelenleg  értékesithellen  bükk- 
erdök 


terület 


átlag 

becsérték    !  J?ol_ 
dan- 

kint 


hold 


□  öl 


frt 


kr. 


frt 


kr 


termé- 
ketlen 
terület 


hold  Qöl 


2031  1423 


153 
1377 
r  489 
780 
H1250 
818 

V  713 

V  673 
55 

-1060 
793 
4404 
1572 
1185 
776 
.1583 


2074  1302 


2089 


1546 


1 1,931  806 
2544  1504 


1423 
3035 


448,109  40  220  54 


1832 1295 


1547 
1140 


283 
32 


1332 
1351 


320,638  87 
248,437 
206,386 
316, 
142, 
575, 
295, 


16 
15 
71408 
789  97 
348  40 
,339  93 


171,535  55 
377,21026 


154  58 


118 
131 


136  23 
100  33 
189  51 


161 


14 


110  82 
155  33 


3836 
540 
2502 
4773 
694 


456 
220 
910 
1435 
930 


287,351  99  7490 
29,791  98  55115 
226,452  —  90  39 
292,813  38  6l]29 
65,273  23  93  97 


19 

576 

15 

101 

9 

390 

10 

892 

8 

1162 

27 

1373 

18 

237 

16 

1439 

12 

851 

73 

801 

74 

1249 

2 

1389 

11 

440 

53 

89S 

8 

1199 

887 


952 


75,720  85  85  32 
8,876  56  84!02 


78! 


105  1013 


18 


208 


776  36  42  82 


1316  1532 


65,947  55  5007 


271  2031  1423 


448,109  40 


—  -  17,182  1451  2.484,410 


14,657 


748 


1.052,227 


55 


3617 


3636 


1534    176,635  09  48  83 


38 
45 


491 
807 


142 


176,635  45 


453 


680 


271 


Összevonás 


I.  osztály. 

II.  „ 

III.  „  . 

IV.  „  . 


Összesen. 


2031 
17,182 
14,657 

3,636 

37,508 


1423 
1451 

748 
142 


448,109  40 
2.484,410  37 
1.052,227  55 

177,411  45 


5644.162,158177!— I- 


4^3  680 
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355.  szám. 

(CXXIX.  ÜLÉS.    782.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


vonat 


a  képviselőház  1878-ik  évi  május  hó  18-án  tartott 

CpCXCVIÜ.  ülése  jegyzőkönyvéből 


Napirend  szerint  következett  „az  1876.  évi 
XLVI.  t.  cz.  A)  VI.  fejezetének  IX.  cziménél  és 
XX.  fejezetének  némely  czimeinél  szükségesekké 
vált  túlkiadások  elszámolásánál  és  azok  fedezé- 
sének jóváhagyásáról"  szóló  törvényjaváslat  har- 
madszori felolvasása. 


Ezutáu  következett  ,,a  fővárosi  közmunkák 
tanácsa  és  az  osztrák  cs.  kir.  szab.  állam  vasút- 
társaság között,  a  budapesti  nagy  körútnak  a 
nevezett  vasúttársaság  budapesti  indóháza  kör- 
nyékén leendő  kiépítése  iránt  kötőt  egyezségben 
elvállalt  fizetési  kötelezettség  teljesitéseről"  szóló 
törvényjavaslatnak  harmadszori  felolvasása. 


A  ház  a  törvényjavaslatot  harmadszori  fel- 
olvasásban is  elfogadván,  ugyanazt  alkotmányos 
tárgyalás  és  szives  hozzájárulás  végett  szokott  mó- 
don a  főrendiházzal  közölni  határozta. 


A  felolvasott  törvényjavaslat  harmadszori 
felolvasásban  is  elfogadtatván,  ugyan  az  alkot- 
mányos tárgyalás  és  szives  hozzájárulás  végett 
szokott  módon  a  főrendiházhoz  átküldetni  ren- 
deltetik. 
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Következett  ezután  „a  volt  magyar  keleti 
vasuttársulat  részvényeinek  beváltására  kitűzött 
határidő  meghosszabi  btásáról '  szóló  törvényjavas- 
latnak harmadszori  felolvasása. 


A  ház  ajjfelolvasott  törvényjavaslatot  harmad- 
szori felolvasásban  is  elfogadván,  ugyanazt  al- 
kotmányos tárgyalás  és  szives  hozzájárulás  vé- 
gett szokott  módon  a  főrendiházzal  közölni 
rendeli. 


Gulner  Gyula  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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COCLV.  SZÁM. 


1.  melléklet  a  3S3.  számú  irományhoz. 


Törvényjavaslat 

az  1870.  évi  XLVI.  t.-tzikk  A)  VI.  fejezetének  9.  ezlménél  és  XX.  fejeze- 
tének némely  ezlmeinél  szükségessé  vált  túlkiadások  elszámolását  ól,  és 

azok  fedezésének  jóváhagyásáról. 

1.  §. 

Az  1877.  évi  államköltségvetésről  szóló  1876.  évi  XLVI.  törvényczikk  A)  VI.  fejeze- 
tének 9.  czíme  és  XX.  fejezetének  némely  czímeinél  szükségessé  vált  igazságügyi  túlkiadá- 
sokra  nézve  megengedtetik,  hogy  azok  az  idézett  törvényczikk  A)  X.  fejezetének  2.  czíme  és 
XX.  fejezetének  némely  czímei  és  rovatai,  valamint  a  B)  IV.  fejezete  alatt  elért  megtakarítá- 
sok terhére  elszámoltassanak. 

2.  §. 

Az  ezentúl  fenmaradt  kiadások  513,447  frt  24 V2  kr.  erejéig  pótlólag  engedélyeztet- 
nek. Azoknak  felvétele  az  1877.  évi  zárszámadásokba  elrendeltetik,  s  az  1876.  évi  XLVI. 
t.-cz.  4.  §-ában  előirt  módon  történt  fedezésük  jóváhagyatik. 

3.  §. 

Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


Gulner  Gyula  s.  k., 

a  képviselőház  jegyőzje. 
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ÍJ.  melléklet  a  355.  számú  irományhoz. 


Törvényjavaslat 

a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  és  az  osztrák  cs.  kir.  szab.  államvasut- 

túrsaság  között,  a  budapesti  nagy  körútnak  a  nevezett  vasúttársaság 

budapesti  indóháza  környéké  t  leendő  kiépítése  iránt  kötött  egyezségben 

elvállalt  fizetési  kötelezettség  teljesítéséről. 

# 

1.  §• 

A  fővárosi  közmunkák  tanácsa  és  az  osztrák  cs.  kir.  szab.  államvaspálya-társaság 
között,  a  nagy  körútnak  a  nevezett  vasúttársaság  budapesti  indóháza  környékén  leendő  szabá- 
lyozása és  kiépítése  iránt  kötött  egyezség  jőváhagyatik,  illetőleg  a  még  1873.  évi  január  5-én 
elvállalt  fizetési  kötelezettség  teljesítésére  nevezett  közmunkatanácsnak  az  államkincstárból 
197,826  frtnyi  előleg  engedélyeztetik,  mely  a  pénzügyminister  által  az  egyezségben  kikötött 
fizetési  határidőkhöz  képest  részletekben  folyóvá  teendő. 

2.  §. 

A  fővárosi  közmunkák  tanácsa  köteles  ezen  előleget  az  1871.  évi  XLTT.  t.-cz.  6.  §-ában 
engedélyezett  kölcsön  módjára  az  esedékes  7%-os  kamatokkal  együtt  azonnal,  mihelyt  a  buda- 
pesti nagy  körúton  kisajátítás  utján  szerzett,  illetőleg  a  Dunaszabályozás  folytán  a  fővárosi 
alap  birtokába  jutott  területek  értékesíttetnek,  ez  értékesítéseknek  megfelelő  időnként  részle- 
tekben az  államkincstárnak  visszafizetni. 

3.  §. 

Az  1-ső  §-ban  emiitett  összegből  07,826  frtnak  az  1877.  évi  kiadások  között  leendő 
elszámolása  elrendeltetik  és  ezen  összegnek  az  1876  :  XLVI.  t.-cz.  4.  §-ának  értelmében  történt 
fedezése  jőváhagyatik.  A  fenmaradt  130,000  frt  pedig  az  1878.  évi  költségvetésbe  felveendő. 

4.  §. 

Ezen  törvény  végrehajtásával  a  ministerium  bizatik  meg. 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8. 


Gulner  Gyula  s.  ki, 

a  képviselőház  jegyzője. 
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CCCLV.  SZÁM. 


III.  melléklet  a  355.  számú  irományhoz. 


Törvényjavaslat 

a  volt  magyar  keleti  vasut-társulat  részvényeinek  beváltására  kitűzött 

határidő  meghosszabbításáról. 

1.  §• 

Az  egyrészt  a  magyar  királyi  közmunka-  és  közlekedési  s  a  pénzügyminister,  másrészt 
pedig  a  magyar  keleti  vasut-társulat  igazgatótanácsa  között  1876.  évi  január  20-án  kötött,  a 
magyar  keleti  vasút  megvételéről  szóló,  az  1876.  évi  L.  törvényczikk  által  beczikkelyezett 
szerződés  3.  §-ában  a  társulati  részvények  beváltására  1877.  év  végéig  megállapított  záros 
határidő  1878.  évi  deczember  31-éig  meghosszabbittatik. 

2.  §. 

Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 

Gulner  Gyula  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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356,  szám, 

(CXXX.  ÜLÉS.  787.  1.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 

a  főrendi  ház  hármas  bizottságának  a  volt  magyar  keleti  vasut-társulat 
részvényeinek  beváltására  kitűzött  határidő  meghosszabbításáról  szőlő 

törvényjavaslat  tárgyában. 

A  bizottság  a  '/.  alatt  ide  zárt  ministeri  indokolás  alapján  jelzett  törvényjavaslatot 
változatlan  elfogadásra  a  nagyméltóságú  főrendi  háznak  tiszteletteljesen  ajánlja. 

Budapesten,  1878.  május  20-án. 


Gróf  Cziráky  János  s.  k., 

bizottsági  elnök. 

Báró  Nyáry  Jenő  s.  k., 
bizottsági  jegyző. 
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Melléklet  a  356.  számú  irományhoz. 


Indokolás 

a  volt  magyar  keleti  vasul --társulat  részvényeinek  beváltására  kitűzött 
határidő  meghosszabbításáról  szóló  törvényjavaslathoz. 

Az  egyrészt  a  m.  kir.  közmunka-  és  közlekedési  és  a  pénzügyminister,  másrészt  pedig 
a  magyar  keleti  vasuMársulat  igazgató  tanácsa  között  1876.  évi  január  20-án  kötött  és  a  keleti 
vasút  megvételéről  szóló  1876.  évi  L.  törvényczikk  kiegészítő'  részét  képező'  szerződés  3.  §-ában 
ki  van  mondva,  hogy  a  társulati  részvények,  elévülés  terhe  alatt,  beváltás  végett  1877.  év  végéig 
bemutatandók. 

Miután  a  keleti  vasút  megvételéről  szóló  törvény  országgyűlési  tárgyalása,  noha  a  ja- 
vaslat még  az  év  kezdetén  a  törvényhozás  elé  terjesztetett,  csak  1876.  évi  deczember  utolsó  nap- 
jaiban fejeztetett  be,  s  miután  igy  ezen  törvény  csak  1876.  évi  deczember  30-án  hirdettetett  ki 
s  emelkedett  törvényerőre,  a  szerződés  megkötésekor  a  részvények  beváltására  czélbavett  körül- 
belőli  1V2  évi  időtartam,  egy  évre  szállott  le,  mely  időköz,  tekintve  a  részvények  nagy  számát, 
ily  nagy  terjedelmű  mívelet  keresztülvitelére  csakugyan  rövidnek  bizonyult. 

Mert,  habár  a  részvényesek  azonnal  a  törvény  szentesitése  után  a  „Budapesti  Közlöny 
ben  és  a  „Wiener  Zeituug"-ban  közzétett  hirdetményben  s  későbben  még  1877.  évi  márczius  és 
deczember  havában  hasonló  uton  a  szerződés  ezen  pontjára  kellően  figyelmeztettek  és  a  részvé- 
nyeknek 1877.  év  végéig  leendő  bemutatására  felhivattak,  mégis  egy  nevezetes  része  a  részvé- 
nyeknek és  pedig  számszerint  3265  db  (149839  beváltandó  részvény  közül)  nem  mutattatott  be  a 
határidő  lejártáig,  ugy  hogy  a  részvények  helyett  kiadandó  99893  darab  10Ö  frt  névértékű  állam- 
kötvény közül  2177  darab  217700  frt  névértékben  kiadatlanul  maradt. 

Alig  hogy  a  beváltási  határidő  lejárt,  részint  közvetlenül,  részint  a  beváltással  megbizott 
két  pénzintézet  utján,  s  pedig  kivétel  nélkül  kis  tőkepénzesek  részéről  annyi  kérvény  és  felszólalás 
az  igy  elkésve  bemutatott  részvény  beváltása  iránt  érkezett  be  hozzám,  hogy  csakhamar  azon  meg- 
győződésre jöttem,  miszerint  a  méltányosság  s  az  állam  jól  felfogott  érdeke  is  a  felette  rövidre 
szabott  határidő  meghosszabbítását  egyaránt  követelik,  —  és  elkerülhetetlen  szükségessé  teszik. 

Ugyanis  alig  vonhatni  kétségbe  azt,  hogy  a  kisebb  tőkepénzesek,  kik  tapasztalat  sze- 
rint a  pénzpiaezon  történő  változásokról  és  ott  előforduló  eseményekről  csak  elkésve  szoktak 
értesülni,  a  jelen  esetben  a  keleti  vasút  megvételéről  és  a  részvények  beváltásáról  annyival  inkább 
csak  elkésve  szerezhettek  tudomást,  mivel  a  részvényekből  már  évek  óta  jövedelmet  nem  húzván, 
a  szelvény  beváltása  alkalmával  a  fizető  helyen  nyeretni  szokott  felvilágositás  és  figyelmeztetés- 
től is  természetszerűleg  elestek. 
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Ezek  ellenében,  —  s  csak  ilyenekről  van  szó,  mert  a  most  elkésve  jelentkező'  rész- 
vénytulajdonosok kivétel  nélkül  ezen  kisebb  tőkepénzesek  osztályából  valók,  —  nézetem  szerint 
nem  volna  méltányos  a  törvény  elkésett  tárgyalása  és  szentesítése  folytán  kétségkívül  arányta- 
lanul rövidre  szabott  határidőt  feltétlenül  fentartani. 

De  ez  nem  is  volna  eszélyes  és  helyes  az  állam  jól  felfogott  érdeke  szempontjából ; 
mert  köztudomású  tény,  hogy  a  keleti  vasúti  részvények  túlnyomóan  külföldön,  jelesen  Belgium- 
ban és  Németalföldön  voltak  elhelyezve,  és  hogy  ezen  piaczok  csak  a  magyar  értékpapíroktól 
való  idegenkedését  főleg  és  csaknem  egyedül  azon  veszteségeknek  kell  tulajdonítani,  melyet  az 
ottani  tőkepénzesek  a  keleti  vasúti  részvényeken  szenvedtek.  —  Nézetem  szerint  saját  érdekünk 
ellen  cselekednénk,  ha  most,  midőn  a  153  millió  forint  lebegő  adósság  conversiója  folyama  alatt 
az  aranyjáradék  kölcsön  elhelyezésére  különösen  ezen  országok  pénzpiaczaira  kell  számitanunk, 
—  a  méltányosságot  szemelől  tévesztve,  a  beváltási  határidőnek  egy  évre  való  kiterjesztését  meg- 
tagadnák, és  a  részvényeseket  ezen,  az  eddig  szenvedett  veszteségekkel  szemben  ugy  is  csekély 
kártalanítás  lehetőségétől  is  megfosztván,  új  tápot  adnánk  a  magyar  pénzügyek  kezelése  ellen 
gyakran  hangoztatott,  de  most  már  mindinkább  elnémuló  panaszoknak. 

Az  előadottaknál  fogva  van  szerencsém  a  beváltási  határidő  egy  évi  meghosszabbításáról 
szóló  törvényjavaslatot  oly  kéréssel  a  t.  képviselőház  elé  terjeszteni,  hogy  azt  mielőbb  tárgya- 
lás alá  venni  és  elfogadni  méltóztassék. 

Budapesten,  1878.  február  hó  16. 


Széli  Kálmán  s.  k., 
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357.  szám. 

(CXXX.  ÜLÉS,   787.  2)  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 

a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizottságának  a  fővárosi  közmunkák 
tanácsa  és  az  osztrák  cs.  kir,  sza  '.  államvasuttársaság  közolt,  a  buda- 
pesti nagy  körútnak  a  nevezett  vasúttársaság  budapesti  indóháza  kör- 
nyékén leendő  kiépítése  iránt  kötött  egyezségben  elvállalt  fizetési  kötele- 
zettség teljesítéséről  szóló  törvényjavaslat  tárgyában. 

A  hármas  bizottság  tárgyalás  alá  vévén  a  hozzá  utasított  törvényjavaslatot,  azt  a  '/. 
alatt  ide  mellékelt  ministeri  indokolásban  foglalt  érvek  alapján  változatlan  elfogadásra  ajánlja. 

Kelt  Budapesten,  1878.  május  hó  20-án. 


Gróf  Cziráky  János  s.  k., 
bizottsági  elnök. 

Báró  Nyáry  Jenő  s.  k., 

bizottsági  jegyző. 
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Melléklet  a  357.  számú  irományhoz, 


Indokolás 

a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  és  az  osztrák  cs.  kir.  szab.  államvasút- 
társaság  között  a  budapesti  nagy  körútnak  a  nevezett  vasúttársaság 
budapesti  indóháza  környékén  leendő  kiépítése  iránt  kötött  egyezségben 
elvállalt  fizetési  kötelezettség  teljesítéséről  szőlő  törvényjavaslathoz. 

Budapest  főváros  hatósága  és  a  csász.  kir.  szab.  osztrák  államvaspálya-társaság  között, 
egy  köztük  évek  hosszú  során  át  folyamatban  volt  per  kiegyenlítése  czéljából,  a  fővárosi  közmunkák 
tanácsa  közbenjárása  mellett  1873.  évi  január  5-én  egyezség  jött  létre,  melynek  első  pontja  értel- 
mében a  nevezett  vaspályatársaság  kötelezte  magát  arra :  hogy  pályaudvarát  rendezendi,  a  közle- 
kedés könnyítése  végett  a  pályaudvaron  keresztül  saját  költségén  több  átjárót  s  azonkívül  az 
emelkedett  forgalomnak  megfelelő  indóházat  épitend. 

Ezen  kötelezettséggel  szemben  a  fővárosi  közmunkák  tanácsára,  mint  az  1871.  XLII.  tör- 
vényezikk  szerint  a  nagy  körút  végrehajtására  hivatott  közegre  viszont  azon  kötelezettség  háram- 
lóit: hogy  a  nagy  körútra  eső  terület  beváltását  eszközölje.  A  nagy  körúti  alap  már  akkor  a 
szükséges  pénzösszegekkel  nem  rendelkezvén,  a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  ezen  kötelezettség 
teljesítését  kénytelen  volt  évről-évre  halasztani.  E  halasztás  azonban  csak  előnyös  volt,  mert  idő- 
közben a  telkek  értéke  jóval  leszállván,  a  kitűzött  czél  csekélyebb  áldozatok  melleit  vált  elérhetővé. 

A  mult  év  kezdetén  végre,  midőn  egyrészt  a  vaspályatársaság  kötelezettségének  meg- 
felelve, egy  nagyszerű  indóházat  épített  a  nagy  körút  szabályozási  vonalára,  s  igy  a  nagy  körút 
kinyitása,  valamint  az  indóházhoz  való  könnyű  hozzáférhetést  eszközlő  ut  elkészítése  további  halasz- 
tást már  nem  szenvedhetett,  másrészt  pedig  a  nevezett  társasággal  fenforgó  több  vitás  kérdésnek 
barátságos  uton  való  megoldása  sürgős  szükséggé  vált,  —  a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  által 
elvállalt  kötelezettség  teljesítését  tovább  elodázni  nem  lehet;  minélfogva  a  fővárosi  közmunkák 
tanácsa  mindezen  kérdések  megoldása  s  a  vaspályatársulat  küldötteivel  ez  iránt  való  alkudozás 
végett  egy  bizottságot  küldött  ki,  mely  bizottság  által  folytatott  tárgyalások  eredményét  a  törvény- 
javaslatban emiitett  egyezség  képezi. 

Ezen  egyezséget  a  ministerium,  mint  a  fenforgó  viszonyoknak  megfelelő,  sőt  a  közmunka- 
tanácsra több  tekintetben  előnyös  szerződést,  annál  inkább  elfogadandónak  és  helybenhagyandónak 
tartotta,  mert  ezen  szerződés  tulaj  donképen  csak  folyománya  volt  a  kezdetben  emiitett  1873.  január 
o-iki  jogérvényes  egyezségnek,  s  igy  a  ministerium  jogerejii  kötelezettséggel  állván  szemben,  a  mos- 
tani szerződésben  kikötött  terhes  kötelezettségnek,  a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  részéről  való 
elvállalását  is  kénytelen  volt  jóváhagyni. 


32 


CCCLVII.  SZÁM. 


Az  egyezségben  részletezett  kötelezettségek  teljesítése  fejében  nevezett  állam  vaspálya- 
társaságnak  tulajdonképen  251,174  frtnyi  összeg  járna,  melyet  azonban  a  közmunkák  tanácsának 
250,000  frtra  kikerekíteni  sikerült. 

Ezen  250,000  forintból  a  telek-szabályozások  és  határ-kiigazításokra  szánt  22,174  frt 
a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  által  kezelt  fővárosi  pénzalapból,  227,826  frt  pedig  a  nagy  körut- 
alapból  volna  fedezendő.  A  nagy  körúti  alapban  azonban  már  csak  34,772  frt  66  kr.  állván  ren- 
delkezésre, ezen  összegből  a  közmunka-tanács  indokolt  javaslata  folytán  30,000  frt  szándékoltatik 
a  fent  kimutatott  227,826  frtnyi  összeg  részbeni  fedezésére  fordíttatni,  mig  a  tovább  fenmaradó 
197,826  frtnyi  hiány  a  kincstárból  lenne  előlegezendő;  mert  a  nyeremény-kölcsön-alap,  mely  az 
1870:  X.  és  1871:  XLII.  t.-cz.  szellemében  ezen  költség  fedezésére  hivatva  volna,  annak  fede- 
zésére jelenleg  nem  képes,  miután  az  alapnak  jelenleg  egyéb  activái  nincsenek,  mint  a  fővárosi 
közmunka-tanácsnak  a  sugárút  kisajátítására  és  a  nagy  körútra  adott,  jelenleg  kerekszámban  még 
4.600,000  frtot  tevő  előlegek,  melyek  azonban  rögtön  vissza  nem  küveteltethetvén,  csak  lassan 
folynak  vissza,  s  a  mely  mérvben  visszafolynak,  a  dunaszabályozás  és  margithid  építési  költsé- 
gei fedezésére  a  közlekedési  ministeriumi  tárczából  előlegezett  összegek  (jelenleg  még  3.036,000  frt) 
visszafizetésére  fordítandók. 

A  ministerium  már  a  szóban  levő  egyezség  elfogadása,  illetőleg  helybenhagyása  alkal- 
mával folyt  tárgyalások  közben  abban  állapodott  meg,  hogy  a  kérdéses  előleg  engedélyezésére 
szükséges  felhatalmazást  törvényjavaslat  alakjában  fogja  kérni  a  törvényhozástól. 

E  czélból  szerkesztetett  a  jelen  törvényjavaslat,  melyben  a  197,826  frtnyi  hiánynak 
előlegképen  a  kincstárból  leendő  fedezésére  kéretik  felhatalmazás. 

A  vasúttársasággal  kötött  egyezség  értelmében  a  társaságnak  kijáró  250,000  frtból  mult 
évi  november  hó  1-én  80,000  frt,  jelen  t'vi  február,  márczius,  ápril  és  május  hó  1-én  pedig  min- 
denkor 42,500  frt  törlesztendő,  a  fővárosi  közmunkák  tanácsának  rendelkezésére  álló  52,174  frt 
pedig  ezen  fizetési  részletek  fedezésére  legczélszerübben  akkép  fordítható,  hogy  ez  összegből  a 
a  mult  november  1-én  lejárt  80,000  frtnyi  részlet  részbeni  fedezésére  12,174  frt,  a  későbbi  rész 
letek  mindegyikének  részbeni  fedezésére  10 — 10,000  frt  fizettessék,  a  minek  folytán  a  kincstárból 
előlegképen  a  mult  évi  november  1-én  67,826  frt,  jelen  évi  február,  márczius,  ápril  és  május  1-én 
mindenkor  32,500  frt  lenne  folyóvá  teendő. 

A  szóban  levő,  egyelőre  a  kincstárból  fedezendő  197,826  frt  tulajdonkép  csak  előlegnek 
tekintendő  azon  összegek  fejében,  melyek  a  nagy  körúti  alapba,  részint  a  dunaszabályozás,  részint 
pedig  a  kisajátított  nagy  körúti  területek  elad/isi  árából  befolyandnak.  Ily  értelemben  a  benyújtott 
törvényjavaslat  mintegy  kiegészítése  az  1871:  XLII.  t.-czikknek,  és  ez  okból  a  visszafizetési  fel- 
tételek is  ugyanazok,  melyek  a  most  érintett  t.-cz.  6.  §-ában  foglaltatnak;  csak  a  kamatláb,  mely 
az  1871:  XLII.  t.-czikkben  meghatározva  nincsen,  lett  ez  alkalommal  határozottan  megállapítva. 

Minthogy  végre  a  fenti  t.-czikk  végrehajtásával  a  ministeriiim  bízatott  meg,  a  beuyuj- 
tott  törvényjavaslat  hasonló  intézkedést  indítványoz. 

Kelt  Budapesten,  1878.  január  23-án. 


Tisza  Kálmán  s.  k., 
ministerehiök. 
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358.  szám. 

(CXXX.  ÜLÉS.   787.  3.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 

a  főrendi  ház  hármas  bizottságának  az  187  (i.  évi  XLVI.  t.-czikk  A)  VI. 
fejezetének  9.  czíwéiiél  és  XX.  fejezetének  némely  czímeinél  szükségesekké 
vált  tálkiadások  elszámolásáról,  és  azok  fedezés;  nek  jóváhagyásáról  szóló 

törvényjavaslat  tárgyában. 

Jelzett  törvényjavaslat  beható  tárgyalás  alá  vétetvén,  a  szakminister  szóbeli  felvilágo- 
sításai és  a  "/.  alatt  csatolt  ministeri  indokolás  következtében  a  nagyméltóságú  főrendi  ház- 
nak elfogadásul  ajánlja. 

Azonban  ezen  alkalommal  sem  kerülhetvén  el  a  bizottságnak  figyelmét,  a  nevezetes 
összegre  rugó  túlkiadások  póthitel  alakjábani  előterjesztése,  mint  már  többször  és  hasonló  előfor- 
duló esetekben  ismételten  és  mindig  nmlaszthatatlan  kötelességének  tartá  a  bizottság  ezt  a  nmlgú 
főrendi  háznál  jelentéseiben  feltüntetni,  ugy  jelenben  is,  ezt  a  főrendi  ház  tudomására  hozni  szük- 
ségesnek vélte,  hogy  az  évi  költségvetésre  megszavazott  összegeknek  változhatatlan  kereten 
belőli  fentartása  utóbbi  pótlások  által  jövőre  ingadozást  ne  szenvedjen,  mi  csak  a  benyújtott 
államháztartási  költségvetések  szilárd  alaponi  nyugvását  ingadozóvá  teszi,  és  ez  jövőre  mellőzendő 
lévén,  ezt  a  ház  határozata  által  az  előterjesztő  minister  figyelmébe  hathatósan  ajánlandónak 
véleményezi. 

Kelt  Budapesten,  május  hó  20-án  1878. 


Gróf  Cziráky  János  s.  k., 
bizottsági  elnök. 

Báró  Nyáry  Jenő  s.  k., 
bizottsági  jegyző. 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8. 
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Melléklet  a  358.  számú  irományhoz. 


Indokolás. 

Az  igazságügyi  tárcza  hitelálladékára  vonatkozólag  f.  évi  október  hó  végével  elkészített 
•/.  alatt  mellékelt  kimutatás,  úgy  a  folyó  évi  október  hó  végéig  felmerült  és  november,  deczember 
hónapokban  felmerülendő  hiteltúlkiadásoknak  2  ■/.  alatti  kimutatás  szerint  az  1877.  évi  állami 
költségvetésről  szóló  1876.  évi  XLVI.  t.-cz.  A)  fejezete  9.  czímén,  továbbá  a  XX.  fejezetének 
némely  czímeinél,  a  folyó  évi  október  hó  végéig  felmerült  kiadások  arányához  képest,  összesen 
659,094  forintnyi  összegre  rugó  oly  túlkiadások  mutatkoznak,  illetőleg  fognak  az  év  végéig 
beállani,  melyeknek  fedezhetése  szükségessé  teszi:  hogy  eme  kiadási  többleteknek  az  igazságügyi 
költségvetés  más  czímei  és  rovatainál  elért  megtakarítások  terhére  leendő'  elszámolhatását,  illető- 
leg az  ezentúl  fedezetlenül  maradó  433,429  frtnyi  túlkiadásra  nézve  ugyanily  összeget  tevő  pót- 
hitelnek engedélyezését  kérjem. 

Az  egyes  czímek  és  rovatoknál  beállott  túlkiadásokra  vonatkozólag,  a  következőket 
vélem  előadandónak. 

Az  e.  f.  bíróságoknak  az  1875.  évi  XXXVI.  t.-cz.  értelmében  történt  újabb  szervezése 
alkalmából  tett  intézkedések  foganatosításának  szigorúbb  ellenőrzése,  úgy  a  gyors  igazságszolgál- 
tatás, mint  a  helyes  közigazgatás  érdekében  szükségessé  tette,  hogy  -az  ország  különböző  vidé- 
kein levő  törvényszékek  és  járásbíróságok  ügykezelése  ismételve  s  váratlanul  megvizsgáltassák : 
minélfogva  a  központi  igazgatásnak  ez  irányban  való  teendői  tetemesen  megszaporodtak  és  az 
ebből  kifolyólag  felmerült  költségek  a  folyó  év  végével  2000  frttal  fogják  mind  az  iroda-  mind 
az  utazási  átalány  czímén  engedélyezett  hitelt  túlhaladni. 

A  legfőbb  itélőszéknél  elégtelennek  mutatkozik  ugyancsak  az  irodaátalány,  mely  az 
1876.  évben  a  tettleges  szükséglethez  képest  előirányzott  11,000  frtnyi  összegről  9000  frtra  szá- 
littatott  le,  ugyanennyi  a  folyó  évre  is  engedélyeztetvén,  ezen  összegből  a  f.  évi  szükséglet  a 
legnagyobb  takarékosságnak  daczára  fedezhető  nem  volt. 

A  budapesti  ítélőtábla  czímén  megszavazott  mindkét  rendű,  azaz  „a  személyi  járandó- 
ságok" és  „a  dologi  kiadások"  fedezésére  szolgáló  hitel  túl  fog  haladtatni  és  pedig: 

ezeknek  elseje  azért,  mert  ott  a  költségvetésben  felvett  személyzeti  létszámon  felül  több 
pótbiró  vétetett  alkalmazásba. 

Az  említett  Ítélőtáblánál  ugyanis  a  nagy  és  folyton  növekedő  ügyforgalom  következ- 
tében az  elintézetlenül  maradt  ügyek  száma  a  legközelebb  lefolyt  évben  8000 — 10,000  darai) 
között  váltakozott.  Nehogy  az  ügyhátralékok  további  lenmaradása  esetleg  további  szaporodásá- 
val az  igazságszolgáltatás  és  maga  a  kincstár  érdeke  is  lényeges  hiányt  szenvedjen,  a  pótbirák- 
nak  a  folyó  évi  költségelőirányzatban  felvett  létszámon  felül,  de  az  1870.  évi  XVI.  t.-cz.  i.  §-ában 
megállapított  létszám  keretén  belül  ez  év  elején  még  6  pótbiró,  és  miután  ezen  felebbviteli  biró- 
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ság  rendes  bíráinak  sorából  —  az  1877.  évi  V.  t.-czikkben  nyert  felhatalmazás  erejénél  fogva 
a  Curia  semmitőszéki  osztályához  az  itt  felszaporodott  hátralékok  mielőbbi  feldolgozása  ezéljából 
—  8  rendes  birót  voltam  kénytelen  szolgálattéteh  e  beosztani,  és  ez  által  az  Ítélőtábla  munka-ereje 
ismét  csökkent;  mind  az  igazságszolgáltatás  akadálytalan  menetének,  mind  pedig  a  kincstárnak 
érdekében  is  további  4  pótbiró  vétetett  alkalmazásba,  úgy  hogy  a  folyó  évi  állami  költségvetés- 
ben felvett  15  pótbiró  helyeit  jelenleg  25  van  alkalmazásban;  minek  következtében  ez  érintett 
czím  1.  rovata  alatti  hitel  túl  fog  haladtatni. 

Ugyanezen  czím  7.  rovatában  foglalt  „épületek  fentartására"  engedélyezett  hitelből  az 
e  részben  felmerült  költségek  teljesen  fedezhetők  nem  voltak,  mert  az  Ítélőtábla  épületén  olyatén 
romlások  mutatkoztak,  melyeknek  mielőbbi  helyreállítása  elkerülhetlenül  szükséges  és  okvetlenül 
eszközlendőnek  mutatkozott. 

A  marosvásárhelyi  tábla  czíménél  be-állandó  túlkiadás  a  számfeletti  2  segédfogalmazó- 
nak további  alkalmazásban  való  maradásából  eredt,  a  mi  az  ottani  ügyforgalomra  való  tekintettel, 
elkerülhetlenül  szükséges  volt :  nehogy  a  tanácsjegyzői  teendők  teljesítésére  alkalmas  egyének 
hiánya  miatt,  az  ügymenet  fennakadást  szenvedjen. 

A  budapesti  kir.  főügyészség  czímén  fegyelmi  költségekre  engedélyezett  hitel  az  eddigi 
kiadások  arányához  képest  500  frtnyi  összeggel  fog  túlhaladtatni,  mely  túlkiadás  abban  leli  indo- 
kolását, hogy  az  előre  számítottnál  nagyobb  mérvben  merültek  fel  fegyelmi  eljárási  költségek. 

A  kir.  törvényszék  és  járásbíróságok  költségeiről  szóló  czímnél,  a  folyó  közigazgatási 
év  végéig  még  felmerülő  költségek  fedezhetésére  a  megszavazott  összegen  felül  még  vagy 
530,000  frtnyi  összegre  leend  szükség. 

Eme  túlkiadás,  illetőleg  költségtöbblet  onnan  ered: 

hogy  a  már  alkalmazásban  álló  személyzet  ez  év  folyamában  kevésbé  változván,  a  meg- 
ürült állomások  betöltése  pedig  az  igazságszolgáltatás  zavartalan  menete  érdekében  gyakran  a 
rendszeresített  létszám  csekélységénél  és  ennek  folytán  az  üresedések  eseteiben  szükségessé  vált 
helyettesítések  nehézségeinél  fogva,  elhalaszthat!  anná  válván:  az  előirányzott  intercalaris  jövede- 
lem egészben  megtakarítható  nem  volt ; 

továbbá,  hogy  az  ügyforgalom  nagyobb  mérvben  szaporodott  és  ennélfogva  nem  csak 
az  irodai  szerekből  több  fogyott  el ;  hanem  a  mindenütt,  de  főleg  a  szervezés  által  érintett  bíró- 
ságoknál az  átmenet  által  előidézett  stagnativ  munkaszünetelés  következtében  rendkivülileg  fel- 
szaporodott folyó  munkák  ellátására  átmenetileg  több  díjnokot  kellett  alkalmazásba  venni. 

Ehhez  járul  még:  hogy  az  e.  f.  bíróságok  szervezése  óta  a  kérdéses  átalány  mindeddig 
oly  szűken  lett  megszabva,  hogy  a  szükségletet  ki  nem  elégítette,  hogy  netaláni  nagyobb  túl- 
kiadások  elkerülése  végett  csakis  a  mulhatlanul  szükséges  számban  alkalmaztattak  a  díjnokok, 
minek  ismét  az  lett  a  következménye,  hogy  az  irodai  hátralékok  majd  minden  hiróságnál  nagy 
mértékben  felszaporodtak.  Az  igazságszolgáltatás  érdekében  nem  lehetett  a  hátralékokat  továbbra 
is  tűrni,  és  azok  megszüntetésére  a  díjnokok  az  eddiginél  nagyobb  számban,  de  mégis  mindenütt  csak  a 
szükséghez  képest  és  a  legnagyobb  takarékosság  elveinek  szem  előtt  tartása  mellett  alkalmaztattak. 

Fokozták  továbbá  eme  kiadásokat  még  az  állam,  illetőleg  a  szolgálat  érdekében  hiva- 
talból eszközlött  áthelyezések  folytán  felmerült  utazási  költségek,  úgyszintéu  a  bíróságok  újabb 
szervezése  folytán  a  hivatali  helyiségek  bővítése,  a  bntorok  átszállítása  s  javítása  körül  felmerült 
költségek,  valamint  az  iratok  elhelyezése  és  a  telekkönyvi  hivatalok  számára  szükséges  telekkönyv- 
borítékok  beszerzése,  és  végre  több  járásbíróságnak  telekkönyvi  hatósággal  történt  felruháztatása  is. 

A  kir.  ügyészségeknél  felmerülő  túlkiadást  is  ugyanezen  körülmények  idézték  elő  és 
továbbá  még  azon  körülmény,  hogy  a  törvényszéki  területetek  nagyobbodása  folytán  a  bűnvádi 
eljárási  költségek  is  szükségképen  szaporodtak. 

5* 
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Az  uti  költségek  nem  csekély  mérvben  szaporodtak  az  1876.  évi  VI.  t.-czikknek  azon 
intézkedése  következtében,  mely  szerint  a  kir.  ügyészek  és  alügyészek  a  törvényhatóságok  köz- 
igazgatási bizottságainak  tagjai  s  mint  ilyenek  a  közigazgatási  bizottságok  üléseiben  részt  veendők, 
kénytelenek  annak  székhelyére  utazni,  és  a  bizottság  által  reájuk  bizott,  gyakran  költséggel 
járó  megbízásokat  elfogadni  s  teljesíteni. 

A  telekkönyvi  kiadásoknál  a  nagyobb  mérvű  átalakítási  munkálatok  foganatosítása 
idézte  elő  a  hiteltúlhágást. 

Ezen  munkálatok  nem  csak  a  magánosok  és  az  államkincstár  érdekében,  hanem  magasb 
nemzetgazdasági  szempontból  is  oly  kiváló  fontossággal  birnak,  hogy  a  ministerium  ezen,  maga 
a  képviselőház  pénzügyi  bizottsága  által  szorgalmazott  s  ép  ezért  nagyobb  erclylyel  megkezdett, 
átalakítási  munkálatok  beszüntetését,  és  az  ezen  munkálatokkal  kiválólag  foglalkozó  s  külön  e 
czélra  alkalmazásba  vett  díjnokok  elbocsátását  el  nem  rendelhette;  jóllehet  az  államháztartás 
minden  vonalán  megindított  takarékosság  szempontját  tett  intézkedéseiben  mindenkor  szem 
előtt  tartotta. 

A  nyugdíjaknál  a  túlkiadást  azon  körülmény  idézte  elő: 

hogy  a  folyó  évre  szóló  költségvetés  készítésekor  a  fennálló  utasítás  értelmében  a  tényleg 
utalványozott  összeg  lévén  felveendő  az  1876.  év  Il-ik  felében,  valamint  a  folyó  évben  is  a  még 
be  nem  fejezett  újabb  szervezés  folytán  az  1871.  évi  IX.  t.-czikk  határozatai  értelmében  nyug- 
díjazott birák  és  végkielégitett  bírósági  hivatalnokok  ebbeli  járandósága  figyelembe  nem  vétethetett. 

A  nyugdíjakra  kiutalványozott  összeg  a  valódi  szükségletnek  felel  meg. 

A  ministerium  úgy  a  végellátás  alá  került  egyének  megbirálásánál,  mint  a  kiutal- 
ványozott nyugdíjak  vagy  végkielégítéseknél  mindig  szorosan  alkalmazkodott  a  fennálló  szabályok- 
hoz és  az  ezektől  való  eltérés  legfelsőbb  kegyelem  utján  csak  igen  ritka  esetben  és  csak  is 
rendkívüli  s  különös  figyelemre  méltó  körülmények  eseteiben  fordult  elő. 

Egyébiránt  megjegyzem,  hogy  a  nyngdíjrovat  valódi  szükségletét  előre  meghatározni  s 
ezt  helyesen  előirányozni,  főleg  oly  nagy  személyzetnél,  a  dolog  természeténél  fogva,  —  soha 
sem  lehett 

Budapest,  1877.  deczember  hó  7-én. 


Perczel  Béla  s.  k., 
igazságügyminister. 
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Kimutatása 


az  1877.  október  végéig  felmerült  s  november  és  deczember  hónapokban  még  felmerülendő' 

hiteltúlhaladásnak. 


ejezet 

a 

•■pH 

N 

Megnevezése 

Hiteltúlbaladás 
1877.  október 
végéig 

Novemberben 
deczemberben 
még 
szükséges 

Az  év  végével 
lesz  az  összes 
hiteltűi  haladás 

Jegyzet 

ü 

írt 

kr. 

forint 

forint 

XX. 

1 

Központi  igazgatás: 

Dologi  kiadások. 

Iroda- átalány  és  útiköltségek 
Összesen  . 

1  fiOX 

O  1 

O  O  1 

°>  000 

Átruházás  enge- 
délyezése mellett  az 
október  31-én  mutat- 
kozó túlkiadás  csak 
403,668  frt  77%  krt, 

haladás  566,104  frt 

Q 
o 

Legfőbb  itélö'szék : 

Iroda-költségek    .    .  . 

1,600 

'  

1,600 

50  krt  tenne. 

Kir.  tábla  Budapesten : 

Fizetések  és  lakpénzek  . 
Knületek  fenntartása  . 

Összesen 

20,420 
531 

14 

70 

— 

> 

5 

Á'ir.  M6Za  il/.  -  Vásárhelyen : 
Fizetések  és  lakpénzek  . 

1,041 

50 

1,042 

Jl 

í? 
o 

Fegyelmi  elj.  költségek  . 

302 

28 

198 

500 

7 

Kir.  törvényszékek  és  járás- 

382,397 

39 

147,603 

530,000 

8 

Kir.  ügyészségek  .... 

37,913 

89 

2,086 

40,000 

> 

11 

Magyarországi  és  erdélyi 
telekkönyvi  kirend.  költ- 

6,068 

30 

3,932 

10,000 

VI. 

9 

44,775 

2672 

8,225 

53,000 

Összesen  . 

496,659 

2772 

162,435 

659,094 
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///.  melléklet  a  358.  számit  irományhoz. 

Az  igazságügyi  táreza  hitelálladóH 

kimutatása 


1877.  október  végével. 


1877-re 
engedélyezett 

n  1 1  e  1 

Erre 
utalványoztatott 
1877.  október 
végéig 

E  szerint 

<u 

N 

"57 

több 

kevesebb 

£r 

o 

forint 

írt 

kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

Rendes  kiadások. 

XX. 

1 

Központi  igazgatás : 
Személyi  járan- 

f\  n  <s  á  o*  n  k 

Fizetések  és  lakpénzek 

S^nlorálf  vnliíií llptmPTi vpí 

KJ /jYJ  1  ZJLcLri.  í  UllCMllt^  Lili y  \jí 

Jutalmak  és  segélyek  . 

152,430 
800 
3,500 

152,113 
525 
1,870 

32 

316 
275 
1,630 

68 

Összesen  . 

156,730 

154,508 

32 

C)  091 
—  i  —  1 

68 

Dologi  kiadások: 

Házbér  

Hivatali  és  irodai  költ- 

Forditási  költségek  .  . 
Uti  költségek  .... 
Távirdai  sürgönyök 

költségei  

Vegyészeti  kiadás    .  . 

23,408 

26,000 
1,500 
2,000 

106 

2,500 

23,407 

26,001 
1,400 
3,707 

106 

2,500 

50 
80 
51 

1 

1,707 

80 
51 

100 

50 

Összesen  . 

55514 

1 

57,122  81 

1,608 

81 

Az  1-sö  czím  összege  . 

212,244 

211,631 

13 

612 

87 
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Megnevezés 


1877.  évre 
engedélyezett 

hitel 


Semmitöszék : 

Fizetések  és  lakpénzek 
Működési  pótlékok  .  . 
Szolgák  ruhailletményei 
Jutalmak  és  segélyek  . 
Hivatali  és  irodai  költ- 
ségek   

Epületek  fentartása  .  . 

Összesen  . 


Legfőbb  Ítélőszék : 

Fizetések  és  lakpénzek 
Működési  pótlékok  .  . 
Szolgák  ruhailletményei 
Jutalmak  és  segélyek  . 

Házbér  

Hivatali  és  irodai  költ- 
ségek   

Összesen  . 


Kir.  tábla  Budapesten , 


Fizetések  és  lakpénzek 
Működési  pótlékok  . 
Szolgák  ruhailletményei 
Jutalmak  és  segélyek 

Házbér  

Hivatali  és  irodai  költ 

ségek   

Epületek  fentartása  . 


Összesen 


forint 


Erre 
utalvány  oztatott 
1877.  október 
végéig 


frt 


131,145 
4,500 
450 
800 

8,500 
400 


145,795 


302,615 
2,500 
800 
1,500 
3,377 

9,000 


319,792 


130,687 

450 
800 

8,000 
446 


kr. 


50 


75 


E  szerint 


több 


frt 


kr. 


46  75 


140,384 


294,395 
2,500 
800 
1,000 
3,376 

10,600 


25 


65 


95i/< 


46 


75 


kevesebb 


frt 


1,600 


312,672 


60  Vs 


508,542 
1,000 
1,300 
2,000 
6,798 

20,000 
400 


540,040 


528,962 
1,000 
1,300 
1,500 
6,066 

17,151 
931 


14 


71 
70 


556,911  55 


1,600 


20,420 


531 


14 


70 


20,951  84 


457 
4,500 


500 


kr. 


50 


5,457  50 


5,410  75 


8,219 


500 


8,719  39 1/2 


35 


04i/2 


7,119  397* 


500 
731 

2,848 


4,080 


29 


29 


16,871  55 
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1877.  évre 

pn  frpfl  pl  vP7Ptt 

hitel 

Erre 
utalványoztatott 
1877.  október 

végéig 

E 

szerint 

ezet 

a 
-•— i 

ü 

Megnevezés 

több 

kevesebb 

©» 

forint 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

XX. 

5 

Királyi  tábla  Marosvásár- 
helyen : 

Fizetések  és  lakpénzek  .  . 
Szolgák  riihailletményei  . 
Jutalmak  és  segélyek  .  . 

Házbér  

Hivatali  és  irodai  költség  . 
Epületek  fentartása  .  .  . 

92,961 
450 
600 
500 
6,000 

oUU 

94,002 
450 
400 

OUU 

5,400 
163 

50 

— 

94 

1,041 

— 

50 

— 

1 

200 

600 
136 

— 
06 

Összesen .  . 

100,811 

190,916; 

44 

1,041 

50 

936 

06 

105 

44 

n 

6 

Királyi főügyészségek  Buda- 
pesten   és  Marosvásár- 
helyen : 

Fizetések  és  lakpénzek .  . 
Szolgák  rnhailletményei  . 
Jutalmak  és  segélyek  .  . 

Hivatali  és  irodai  költségek 
Utazási  költségek.   .   .  . 
Nyomtatványok    .   .   .  . 
Fegyelmi  eljárás  költségeire 

36,780 
250 
350 
3,990 
4,000 
1,600 

1,800 

\  i\i\(\ 
1  ,ouu 

35,364 
150 
205 
3,938 
3,790 
1,600 
600 
1,902 

44 
50 

28 

— 

. — 

302 

— 

— 
28 

1,415 
100 
145 
51 
210 

1,200 

56 
50 

— 

Összesen .  . 

50,370 

47,550 

22 

302 

28 

3,122 

06 

2,819 

78 

n 

7 

Királyi  törvényszékek  és  já- 
rásbíróságok   

5.396,300 

5.778,697 

39 

382,397 

39 

n 

Q 
O 

Királyt  ügyészségek  .   .  . 

2.000,000 

2.037,913 

89 

37,913 

89 

A  7.  és  8.  czím  összesen .  . 

7.396,300 

7.816,611 

28 

420,311 

28 
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1877  évrp 
engedélyezett 
h  í  t  p  1 

11  1  l  Cl 

Erre 
utalványoztatott 
1877.  október 
végéig 

E 

szerint 

1 

ezet 

a 

Af    i\    ()•    ¥1     fi    \T    l*    <7,  é* 

hí  0      11  c  v  ^Aoa 

több 

kevesebb 

•5? 

O 

forint 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

Részletezés. 

Kir.  törvényszékek  és  járás- 
bíróságok : 

Fizetések  és  lakpénzek  . 
Pótlék  

Szolgák  ruhailletményei  . 
Jutalmak  és  segélyek  .  . 

Házbérek  

Hivatali  és  irodai  költségek 
Hivatalos  utazásokra  .  . 
Epületek  fen  tartása  .  . 
Előre  nem  látott  kiadások 

4.418,311 
1,000 
80,000 
45,449 
11,372 
205,488 
700,000 
16,000 
18,680 
6,000 

4.587,314 
1,000 

70  A1  Q 
/2,Dl  V 

50,405 
9,113 
201,606 
797,783 

fii  K    C\  V  f\ 

24,950 
31,226 
2,676 

777* 

76 
94 
02 

49 

a  a  1  / 
29/2 

44 

78 

169,003 

4,956 

97,783 
8,950 
12,546 

777> 
76 

49 

29  /2 
44 

2,258 
3,881 

3,323 

1  i 

06 
98 

22 

Összesen .  . 

5.502,300 

5.778,697 

39 

293,240 

76 

16,843 

37 

276,397 

39~^ 

— 

— 

Levonva  ebből  a  minister 'ta- 
nács által  átlagosan  törölt : 

106,000 

1  Afi  1  \f\í  \ 
lUO,UUU 

Marad .  . 

5.396,300 

5.778,697 

39 

382,397 

39 

XX. 

8 

A  királyi  ügyészségek  rész- 
letezése : 

Fizetések  és  lakpénzek  . 
Tiszti  és  működési  pótlékok 
Orvosok  és  lelkészek  illet- 

Szolgák  ruhailletményei  . 
Jutalmak  és  segélyek  .  . 

Házbérek  

Epületek  fentartása      .  . 
Hivatali  és  irodai  költségek 
Rab  tartási  költségek    .  . 
Bűnvádi  eljárás  költségei 
Hivatalos  utazásokra    .  . 

768,291 
51,240 

26,700 
79,692 
3,068 
45,000 
6,188 
29,048 
916,544 
156,000 
11,000 

778,406 
51,279 

27,431 

fi  i  A  i  \  1 

655 
47,737 
11,392 
38,460 
832,672 

1  7Q  1^78 

9,893 

35V2 
80 

11 

0,1 
25 
17 
10 
32 
12 

VJV  /  2 

68 

10,115 
39 

731 

2,737 
5,204 
9,412 

0)0}  r.7Q 

357* 
80 

11 

17 
10 

32 

VJ  12 

1  ő  QQA 

2,412 

83,871 
1,106 

1 1 

75 

88 
32 

Összesen  . 

2.092,771 

2.037,913 

89 

50,817 

95 

105,675 

06 

54,857 

11 
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Fejezet 

Czím 

Megnevezés 

1877-ik  évre 
engedélye- 
zett  hitel 

Erre 
utalványoztatott 
1877.  október 

végéig 

E  szerint 

több 

kevesebb 

forint 

frt 

i 

kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

XX. 

n 
n 

9 

10 
11 

Levonva  a  minist ertanács 
és  a  képviselőház  által 

LLiltlU  lOl  üli   •        .        ,  « 

Marad    .  . 

Qű)  771 

92,771 

2.000,000 

2.037,913 

89 

37,913 

89 

— 



Országos  fegyintézetek  \ 

Illavai  fegyintézet  .  » 
Lipótvári  fegyintézet  . 
Mária- nostrai  fegyintézet 
Munkácsi  fegyintézet  . 
Szamosujvári  fegyintézet 
Váczi  fegyintézet  . 
Váczi  államfogház  .  . 
v  egyes  KiauasoK 

Összesen  . 

108,473 
125,096 
43,045 
85,505 
105,070 
99,422 
5,530 

100,946 
121,898 
42,554 
78,350 
105,588 
90,983 
3,490 

77V. 
48V2 
62  V2 
49V2 
10 

647. 

— 

518 

— 
10 

7,526 
3,197 
490 
7,154 

8,438 
2,040 
200 

22 
51 
37 
50 

357* 

572,341 

543,812 

12  7* 

518 

10 

29,046 

97  V. 

Telekkönyv  ezés : 
Központi  telekhivatal  . 

A  magyarországi  és  er- 
délyi telekkönyvi  kiren- 
deltségek .... 

7,300 

6,700 

— 

— 

— 

600 

o  / 

— 

80,000 

86  068 

30 

6,068 

30 

!  1 
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1877-ik  évre 
engedélye- 
zett hitel 

Erre 
utalványoztatok 
1877.  október 

végéig 

E  szerint 

Fejezet 

Czím 

Megnevezés 

több 

kevesebb 

forint 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

XX. 
VI. 

IV. 
X. 

12 
9 

1 

2 

Törvények  szerkesztése  . 
Nyugdíjak  ...» 

Beruházások : 
Börtönépitkezés  és  fel- 

Fiumei  törvénykezési  pro- 
visorium : 

Legfőbb  ítélőszék  .  . 
Budapesti  kir.  tábla 
Királyi  törvényszék 
Királyi  ügyészség  . 

Összesen  .  . 

10,000 

6,191 

3,809 

— 

629,501 

674,276 

2672 

44,775 

2672 

40,000 

6,546 

94 

— 

— 

33,453 

06 

1 1  Qnn 

1  1  ,iíUu 

10,500 
25,230 
11,330 

11,200 
7,000 
23,516 
12,484 

67 

1,154 

— 

3,500 
1,713 

33 

58,260 

54,200 

67 

— 

.  — 

4,059 

33 

Levonva  a  törölt 

Marad    .  . 

1,950 

— 

— ■ 

— 

— 

1,950 

— 

56,310 

54,200 

67 

2,109 

33 

6* 
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1877.  évre 
engedélyezett 
hitel 

Erre 
utalványoztatott 

E 

s  z  érint 

ezet 

B 

Megnevezés 

1877.  október 
végéig 

több 

kevesebb 

ü 

forint 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

frt 

kr. 

Összesítés. 

XX. 

1 

Központi  igazgatás  . 

21 2,244 

211,631 

13 

— 

— 

612 

87 

2 

Semmitőszék  .... 

145,795 

140,384 

25 

— 

— 

5,410 

75 

3 

Legfőbb  ítélőszék    .  . 

319,792 

312,672 

6OV2 

7,J19 

39% 

4 

Kir.  tábla  Budapesten  . 

540,040 

DOOjJl  1 

55 

lÖ,ö/  1 

55 

5 

Királyi  tábla  Maros- 
vásárhelyen .... 

100,811 

100,916 

44 

105 

44 

— 

— 

n 

6 

Kir.  főügyészségek. 

50,370 

47,550 

22 

— 

— 

2,819 

78 

n 

7 

Kir.   törvényszékek  és 
járásbíróságok  . 

5.396,300 

5.778,697 

39 

382,397 

39 

— 



n 

8 

Kir.  ügyészségek 

2.000,000 

2.037,913 

89 

37,913 

89 

— 

— 

9 

Országos  fegyintézetek. 

572,341 

543,812 

1272 

— 

— 

28,528 

87% 

n 

10 

Telekkönyvezés  .    .  . 

7,300 

6,700 

— 

— 

— 

600 

— 

11 

Magyarországi  és  erdélyi 
telekk.  kirendeltségek . 

80,000 

86,068 

30 

6,068 

30 

n 

12 

Törvények  szerkesztése 

10,000 

6,191 

— 

— 

— 

3,809 

— 

VI. 

9 

629,501 

674,276 

26  % 

44,775 

26% 

IV. 

1 

Beruházások  .... 

40,000 

6,546 

94 

33,453 

06 

X. 

2 

Fiumei  törvénykezési 
provisorium      .  . 

56,310 

54,200 

67 

2,109 

33 

Mindössze  . 

10.160,804 

10.564,472 

77% 

488,131 

83% 

84,463 

06 

403,668 

777a 
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3S9.  szám, 

(CXXX.  ÜLÉS,   778.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Kivonat 

a  képviselőház  18T8.  évi  május  hó  17-én  tartott 

CCCXC  VII.  ülése  jegyzőköny  véből. 

4439.  Következett  ezután  a  főrendi  ház 
által  >a  szeszadóról «  szóló  törvényjavaslatra 
vonatkozólag  tett  s  az  állandó  pénzügyi  bizott- 
ság által  előterjesztett  módosítások  tárgyalása, 
mely  alkalommal 

a  ház  a  25-ik  §-ra  tett  módositást  a  törvény- 
javaslat 1-ső  §-ával  együttesen  tárgyalni  elha- 
tározta. 

4440.  A  25-ik  szakaszt  illetőleg  a  főrendi 
ház  azt  hozza  javaslatba,  hogy  a  §.  3-ik  pont- 
jában a  szesznyeredék  fokainak  meghatározásá- 
nál >4«  helyett  »4V2«,  »5«  helyett  >5V8,«  és  >6« 
helyett  >6V2«  teendő;  ennek  ellenében  a  pénz- 
ügyi bizottság  a  szesznyeredék  fokainak  a  kép- 
viselőház által  megállapított  mérvét  fentartani 
ajánlja,  a  két  ház  elhatározása  közötti  közele- 
dés szempontjából  azonban  az  1-ső  §.  második 
sorában  e  kitételt  >tiz  krajczárnyi*  ezzel  ajánlja 
felváltatni  > tizenegy  krajczárnyi«. 

A  ház  mellőzvén  a  főrendi  ház  módositvá- 
nyát,  a  pénzügyi  bizottság  által  előterjesztett 
javaslatot  elfogadja. 

4441.  A  fentebbi  határozathoz  képest  a 
3-ik  §.  4-ik  sorában  előforduló  »tiz  krajczárnyk 
kifejezés  helyett  felvenni  határozza 

» tizenegy  krajczárnyi*. 
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Továbbá  ugyancsak  a  3.  §.  2-ik  bekezdé- 
sének 3-ik  sorában  e  helyett  »85  krajczár< 
»93  krajczárU,  ugyanazon  sorban  >1  frt  70  kraj- 
czár«  helyett  »1  frt  87  krajczárU  s  a  4-ik  sor- 
ban e  helyett  »3  frt  40  krajczár«  »3  frt  74  kraj- 
czárt< 

4442.  A  12.  §.  5-ik  pontjára  vonatkozólag 
a  főrendi  ház  javaslatba  hozza,  hogy  az  első 
és  második  sorban  e  szavak  helyett  » valamint 
az  élesztő  osztó  kádaknak*  tétessék  >az  élesztő 
edényeknek  és  élesztő  kádaknak«,  mire  nézve  a 
pénzügyi  bizottság  azt  ajánlja,  hogy  az  emiitett 
szavak  helyett  tétessék:  mz  élesztő  edényeknek 
és  élesztő  keverő  kádaknak*. 


4443.  A  törvényjavaslat  20.  §-a  1.  pont- 
jára vonatkozólag  a  főrendi  ház  azon  módosí- 
tást teszi,  hogy  a  második  sorban  »czukorgyá- 
rak«  helyett  tétessék  »czukorgyártás«. 

Ugyanezen  6)  bekezdésének  utolsó  sorában 
pedig  eme  sajtóhiba  »12«  »2«-re  igazitandó  ki. 


4444.  A  26.  §-nál  azon  módositást  ajánlja, 
hogy  az  első  sorban  ezen  szó  után  » szeszfőz- 
dék* a  szöveg  elhagyásával  a  következő  mon- 
dat iktattassák:  »azon  üzlet  után,  mely  szep- 
tember, október  és  november  hónapokban  kezdődő 
8  havi  időszakon  belül  esik,  a  25-ik  §-ban«,  — 
megmaradván  az   ezután  következő  szerkezet. 

Ugyan  e  §.  b)  pont  4-dik  sorában  a  főrendi 
ház  e  helyett  »naponta«  azt  ajánlja,  hogy  tétes- 
sék »naponkint«,  végre  e  sorban  levő  »34« 
ezzel  váltassék  fel  »35«. 


4445.  A  27.  §-ra  vonatkozólag  a  4-dik 
pont  2-ik  sorában  a  főrendi  ház  e  helyett  »24« 
ezt  javasolja  »36«,  —  a  10-ik  pont  utolsó  sorá- 
ban >100«  helyett  >110i  s  a  1 1-ik  pont  utolsó 
sorában  »10%«  helyett  >20%«  tétessék. 


a  ház  a  szövegbe  felvenni  határoa. 


A  ház  a 
fogadja  el. 


pénzügyi   bizottság  javaslatát 


A  ház  mindkét  módositványt  elfogadja; 
megjegyezhetvén,  hogy  a  II.  pont  harmadik  sorá- 
ban jelzett  ama  sajtóhiba  (>főkészüléket<,  mely 
erre  volna  kiigazitandó  » főzőkészüléket  <)  a  kép- 
viselőház által  elfogadott  szövegben  nem  for- 
dul elő. 


A  ház  a  főrendi  ház  mindhárom  módositását 
elfogadja. 


CCCLIX.  SZAM. 


4446.  A  38.  §-ban  eme  hivatkozást  »(27.  §. 
2.  sz.)«  a  főrendi  ház  erre  ajánlja  kiigazíttatni: 
>(27.  §.  1.  és  2.  sz.)< 

4447.  A  43.  §.  c)  bekezdésében  a  25.  §-nál 
elfogadott  határozat  folytán  e  helyett  » 10  kraj- 
czárral* tétetett: 

4448.  A  45.  §.  2-dik  bekezdés  1-ső  sorában 
ezen  szavakat  > előre  nem  látható*  a  főrendi  ház 
kihagyatni  ajánlja. 


4449.  A  49.  §.  a)  pontja  utolsó  sorában 
a  főrendi  ház  »4«  helyett  »4V2«-t,  b)  pont  utolsó 
sorában  >4«  helyett  »3V2«-t  és  a  c)  pont  utolsó 
sorában  >2V2«  helyett  >2«-t  hoz  inditványba. 


4450.  Az  57.  §.  c)  pontjában  az  elfogadott 
határozathoz  képest  a  szövegbe  e  helyett  »10 
krajczárral « 

4451.  A  61.  §.  utolsó  sorában  előforduló 
>78  fok«  helyett  a  főrendi  ház  »75  fok«-ot  in- 
dítványoz tétetni. 


4452.  A  63.  §-ban  a  c)  bekezdésben  a  fő- 
rendi ház  e  helyett  »reaumur«  »Reaumur«-t  ajánlja 
tétetni. 

4453.  A  65.  §.  c)  pontját  a  főrendi  ház  a 
.    következő  szerkezetben  hozza  javaslatba:  »Tar- 

talmazniok  kell  továbbá :  c)  a  feldolgozandó  anya- 
gok mennyiségét,  nemét,  a  mennyiség  minden 
anyagnemre  nézve,  külön  és  pedig  súly  szerint 
i   jelentendő  be.« 
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A  képviselőház  a  főrendi  háznak  erre  vo- 
natkozó módosításait  elfogadja. 


A  ház  a  főrendek  módosítását  elfogadja. 


»11  krajczárral «. 


A  ház  az  indítványozott  módosítást  elfo- 
gadja. 


A  ház  a  25.  §-nál  hozott  határozatához 
alkalmazkodva,  az  a)  pontban  a  »4«  fokot  fen- 
tartani,  a  b)  pontban  a  szesznyeredéket  >3< 
fokban,  —  végre  a  c)  pontban  a  főrendi  ház 
módosításához  képest  >2«  fokban  megállapítani 
határozza. 


a  ház  felvenni  határoz  »11  krajczárral*. 


A  képviselőház  a  javaslatba  hozott  módo- 
sítást elfogadja. 


A  ház  a  módosítást  elfogadja. 
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Ugyan  e  §.  e)  pont  második  sorában  »reau- 
mur«  helyett  »Réaumur«  teendő. 


4454.  A  69.  §.  utolsó  bekezdésének  ezen 
szavait:  »Azon  szeszfőzdékben  egyébiránt,  hol 
csak  egy  szeszmérőgép  van  felállitva«  a  főrendi 
ház  a  következőkkel  ajánlja  felcseréltetni:  »01y 
szeszfőzdékben,  hol  szeszmérőgéppel  összekötött 
több  főzőkészülék  van.« 

A  pénzügyi  bizottság  nem  a  harmadik,  de 
a  második  bekezdésben  e  szavak  helyett:  »01y 
szeszfőzdékben,  hol  szeszmérőgépekkel  össze- 
kötött főzőkészülék  van«  a  következők  felvéte- 
lét hozza  javaslatba:  »01y  szeszfőzdékben,  hol 
szeszmérőgéppel  összekötött  több  főzőkészü- 
lék van«. 


4455.  A  70.  §.  1-ső  sorában  előforduló 
ezen  szavakat  » előre  nem  látott  és«  —  a  fő- 
rendi ház  kihagyatni  hozza  javaslatba. 


4456.  A  71.  §-ra  vonatkozólag  a  főrendi 
ház  azt  hozza  javaslatba,  hogy  az  1-ső  bekez- 
désben ezen  szavak  után  »az  összes  szeszfok- 
mennyiség«  a  következők  iktattassanak:  >a  rak- 
tározás, szállítás  stb.  által  támadt  apadás  czímén 
számítandó  5%  leszámítása  után«. 


4457.  A  75.  §.  végéhez  a  főrendi  ház  a 
következő  toldalékot  hozza  javaslatba:  j>E  beje- 
lentéstől felmentetnek  azon  gyógyszerárusok, 
kik  sem  szeszes  folyadékok  termelésével,  sem 
ilyeneknek  eladásával  nem  foglalkoznak,  de  csak 
az  esetben,  ha  oly  lepároló  eszközöket  használ- 
nak, melyeknek  bejelentésére  nem  kötelezvék, 


A  képviselőház  a  főrendi  ház  által  ja- 
vaslatba hozott  módosításokat  elfogadja ;  — 
valamint  elhatározza  azt  is,  hogy  az  /)  pontban 
»(10)  tiz  krajczár*  helyett  a  már  elfogadott 
»(11)  tizenegy  krajczár*  teendő. 


A  ház  a  pénzügyi  bizottság  által  javaslatba 
hozott  módosítást  elfogadja. 


A  képviselőház  elfogadván  a  főrendi  ház 
módosítását,  az  említett  szavakat  a  szövegből 
kihagyni  határozza. 


A  ház  a  főrendi  ház  által  ajánlott  módosí- 
tást elfogadja ;  —  ugyanazon  bekezdésben  elő- 
forduló ezen  kitételt  pedig  >10  krajczárrah  a 
már  elfogadott  határozat  értelmében  ezzel :  -II 
krajczárral*  felváltani  határozza. 


CCCLIX.  SZÁM. 
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(10.  §.)  vagy  melyeknek  főzo-kazánja  25  liter- 
nél nem  nagyobb  űrméretű.  Mindazonáltal  ily 
gyógyszerárusok  is  jövedéki  ellenőrzés  alatt 
állanak  (18.  §.) 

Ezen  kivül  felhatalmaztatik  a  pénzügyi  kor- 
mány, hogy  nyilvános  intézeteket  és  vegyészeti 
kísérleti  állomásokat  a  saját  czéljaira  alkalma- 
zott főzőkészülékek  bejelentésétől  mentsen  fel.« 


4458.  A  76.  §.  első  és  második  sorában 
előforduló  ezen  szavakat  »a  termény  mennyisége 
és  foktartalma  szerint  a  szeszmérőgép  jelzései 
alapján  vagy«  —  a  főrendi  ház  kihagyandók- 
nak  inditványozza. 


Ugyanezen  §.  2-ik  bekezdése  helyett  a  fő- 
rendi ház  a  következő  szöveget  hozza  javaslatba: 
»Azon  szeszfőzdéknek,  melyek  adójukat  a  készí- 
tett termény  mennyisége  s  foktartalma  szerint 
szeszmérőgép  jelzetei  alapján  fizetik,  az  égetett 
szeszes  folyadékoknak  adómentes  töményitése 
(a  rosoglió  előállítására  szükséges  vegyítésekkel 
együtt  vagy  azok  nélkül)  következő  feltételek 
mellett  engedtetik  meg«. 

Végre  javaslatba  hozza  a  főrendi  ház  e  §-nál, 
hogy  a  2-dik  pont  első  sorában  »a  készülék  közt « 
szavak  után  a  szövegbe  közbe  szurassék  köz- 
vetlen.* 

4459.  A  93.  §.  utolsó  bekezdésének  utolsó 
sorában  a  főrendiháza  16-ik  §.  idézését  is  javas- 
latba hozza. 


4460.  A  100-ik  §-nál  a  főrendiház  ajánlja, 
hogy  a  harmadik  bekezdés  4-ik  sorában  és  a  4-ik 
bekezdés  második  sorában  »6  foknyk  helyett 
tétessék  >5  foknyi «. 

Ezzel  szemben  a  pénzügyi  bizottság  azon 
javaslatot  terjeszti  elő,  hogy  a  §.  mondott  helyén 
>6  foknyit  helyett  tétessék  »5  foknyit. 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1375/8. 


A  ház  a  főrendi  ház  által  javaslatba  hozott 
eme  toldalékot  elfogadja. 


A  ház  a  főrendiházi  javaslatot  elfogadván, 
az  említett  szavakat  kihagyni  határozza. 


A  ház  mindkét  módosítást  elfogadja. 


A  ház  elfogadván  a  módosítást,  a  hivatko- 
zás leend  a  >4.,  5,  8.,  9.,  10.,  11.,  12.  és  16. 
§-ra«. 


A  ház  a  főrendi  ház  módosítását  mellőzvén, 
elfogadja  a  pénzügyi  bizottság  javaslatát. 

7 


50 


CCCLIX.  SZÁM. 


4461.  A  102.  §.  3-dik  pontja  második  so- 
rában e  szavak  után  > szeszfőző  által*  a  főrendi 
ház  ezen  szót  >szándékosan«  felvétetni  ajánlja. 

A  ház  a  főrendi  ház  módosítását  magáévá 

teszi. 

4462.  A  103.  §-nál  annak  b)  pontja  máso- 
dik sorában  javaslatba  hozza  a  főrendi  ház,  hogy 
> 5  foknyi*  helyett  »572  foknyi <  tétessék,  minek 
ellenében  a  pénzügyi  bizottság  a  képviselő  ház 
eredeti  szövegét  fentartatni  ajánlja. 

A  ház  a  törvényjavaslat  25-ik  szakaszánál 
hozott  határozatához  képest,  a  javaslat  megsza- 
vazott eredeti  szövegét  fentartani  határozza. 

4463.  A  112.  §-hoz  Széli  Kálmán  pénzügy- 
minister  azon  módositást  terjeszti  elő,  hogy  a  §. 
1-ső  sorában  e  helyett  » július  l-én<  tétessék 
>  szeptember  1-én. « 

A  ház  a  minister  módositványát  elfogadván, 
ugyanehez  leendő  szíves  hozzájárulás  végett  a 
főrendiházat  is  felhívni  határozza. 

Ezzel  a  képviselőház  letárgyalván  a  főrendi- 
ház által  a  szeszadóra  vonatkozólag  javaslatba 
hozott  módosításokat, 

e  részbeni  határozatait  szives  tudomás,  illetőleg 
alkotmányos  tárgyalás  és  hozzájárulás  végett 
szokott  módon  a  főrendi  házzal  közöl  tetni  rendeli. 

Jegyzetté  és  kiadta 


Gullner  Gyula  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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360.  szám. 

(CXXXI.  ÜLÉS  796.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 

Kivonat 

a  képviselőház  1878-ik  évi  május  hó  21-én  tartott 


CD.  ülése  jegyzőkönyvéből. 

Napirendszérint  következett  ,,az  1867.  évi 
XIV.  és  XVI.  tczikk,  az  1869.  évi  II.  t.  cz. 
és  az  osztrák-magyar  Lloyddal  1871.  november 
18-án  kötött  postaszerzó'dés  hatályának  ideiglenes 
meghosszabitásáról,  valamint  az  osztrák  nemzeti 
bankkal  szemben  a  tényleges  állapotnak  ideig- 
lenes fentartásánál  szóló  tjavaslatnak  harmadszori 
felolvasása. 

A  ház  a  törvényjavaslatot  harmadszori  fel- 
olvasás után  is  elfogadja  és  azt  alkotmányos  tár- 
gyalás és  szives  hozzájárulás  végett  a  főrendi- 
házzal szokott  módon  közölni  rendeli. 

Az  1878.  évi  május  hó  31-ik  napjáig  vise- 
lendő közterhekről  és  fedezendő  államkiadásokról 
szóló  1877.  III.  t,  cz,  hatályának  1878.  június 
30-ig  való  kiterjesztéséről  szóló  tjavaslat  har- 
madszor felolvastatván, 

a  ház  a  tjavaslatot  harmadszori  felolvasás  után 
is  elfogadván,  azt  alkotmányos  tárgyalás  és  szi- 
ves hozzájárulás  végett  a  főrendiházzal  szokott 
módon  közölni  rendeli. 


Horváth  Gyula, 

a  képviselőház  jegyzője. 
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I.  melléklet  a  360.  számú  irományhoz. 


Törvényjavaslat 

az  1867.  évi  XIV.  és  XVI.  törvény  ezikkek,  az  1869.  évi  II.  törvényezikk 
és  az  osztrák-magyar  Lloyddal  1871.  november  18-án  kötött  postaszer- 
ződés hatályának  ideiglenes  meghosszabbításáról,  valamint  az  osztrák 
nemzeti  bankkal  szemben  a  tényleges  állapotnak  ideiglenes  fentartásár  ól. 


i.  §. 

A  közösöknek  elismert  államügyekre  szükséges  költségek  hozzájárulási  arányáról  szóló 
1867  :  XIV.  törvényezikk  hatálya  1878.  június  31-ik  napjáig  meghosszabbittatik. 


2.  §. 

A  magyar  korona  országai  és  ő  Felsége  többi  királyságai  és  országai  közt  kötött  s 
az  1867  :  XVI.  törvényezikkbe  iktatott  vám-  és  kereskedelmi  szövetség  1878.  évi  június  31-ig 
meghosszabbittatik. 

A  vámkezelési  költségek  általánosításáról  szóló  1869.  évi  II.  törvényezikk  hatálya 
1878.  évi  június  31-ig  meghosszabbittatik. 

3.  §. 

A  kormány  felhatalmaztatik  arra,  hogy  az  osztrák-magyar  Lloyddal  kötött  és  az 
1872  :  XXVI.  törvényezikkbe  iktatott  postaszerződést  1878.  évi  június  31-ig  meghosszabbítsa. 


4.  §. 

Végül  a  kormány  felhatalmaztatik,  hogy  szemben  az  osztrák  nemzeti   bankkal,  a 
jelenleg  fennálló  tényleges  állapotot  1878.  jnnius  31-ig  fentarthassa. 

5.  §. 

Jelen  törvény  kihirdetése  után  azonnal  hatályba  lép ;  végrehajtásával  a  ministerium 

bizatik  meg. 


Horváth  Gyula  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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II,  melléklet  a  360,  számú  irományhoz. 


Indokolás 

az  1867.  évi  XIV,  és  XVI.  tör  vény  ezikkek,  az  1869,  évi  II,  törvényczikk 
és  az  osztrák- magyar  Lloyddal  1871.  november  18-án  kötött  póstaszer- 
zőffés  hatályának  ideiglenes  meghosszabbításáról,  valamint  az  osztrák 
nemzeti  bankkal  szemben  a  tényleges  állalminak  ideiglenes  fentartásár  ól 

szóló  törvényjavu  slathoz. 

A  Magyarország  és  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  országok  között  füg- 
gőben levő  pénzügyi  és  gazdasági  kiegyezésre  vonatkozó  törvényjavaslatokra  nézve  a  két  törvény- 
hozás határozatai  között  eltérések  forognak  fenn.  —  Ezeknek  kiegyenlítése  czéljából  a  kormány  a 
birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  országok  ministeriumával  végleges  megállapodásokat 
hozott  létre,  melyek  immár  a  törvényhozások  előtt  feküsznek.  — 

Miután  ezen  még  fenforgó  eltéréseknek  törvényhozási  tárgyalás  utján  jvaló  végleges  ki- 
egyenlítése, sigy  a  kiegyezési  tárgyalások  végleges  befejezése,  —  tekintettel  arra,  hogy  az  országos 
delegatió  megszakított  üléseit  legközelebb  újra  felveendi,  —  előre  láthatólag  több  időt  fog  igénybe 
venni,  semhogy  e  tárgyalások  befejezését  folyó  május  hava  lefolyása  előtt  reméleni  lehetne,  — 
szükségessé  vált,  hogy  az  1878:  IV.  törvényczikk  által  ideiglenesen  fentartott  állapot  még  egy  hóra 
meghosszabbittassék.  —  E  czélból  a  kormány  az  1878:  IV.  törvényczikk  hatályának  f.  évi  június 
30-ik  napjáig  leendő  kiterjesztését  hozza  javaslatba.  — 

Budapesten,  1878.  május  hó  15-én. 


Széli  Kálmán  s.  k. 
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III.  melléklet  a  360.  számú  irományhoz. 


Tíir  vényj  avaslat 


az  1S78.  évi  május  hó  31-ik  napjáig  viselendő  közterhekről  és  fedezendő 
államkiadásokról   szóló  187 8.  éri  III.  törvényczikk  hatályának  1878. 
évi  június  hó  30-ik  napjáig  kiterjesztése  iránt. 

1.  §• 

Az  1878.  évi  május  31-ik  napjáig  viselendő  közterhekről  és  fedezendő  államkiadá- 
sokról szóló  1878.  évi  III.  törvényczikk  hatálya  1878.  évi  június  hó  30-ik  napjáig  kiterjesztetik. 

2.  §. 

Ezen  törvény  érvénye  az  1878.  évi   államköltségvetésről  szóló   törvény  kihirdetése 
napján  megszűnik. 

3.  §. 

Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


Horváth  Gyula  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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IV.  melléklet  a  360.  számú  irományhoz. 


Indokolás 

az  1878-ik  évi  május  hó  31-ik  napjáig  viselendő  közterhekről  és  fedezendő 
államkiadásokról  szóló  1878.  évi  Hl.  t.-ez.  hatályának  1878.  évi  június 
hó  30-ik  napjáig  kiterjesztése  iránti  törvényjavaslathoz. 

A  tisztelt  képviselőház  által  letárgyalt  1878-ik  éVi  államköltségvetésnek  teljes  összeállítása 
illetőleg  törvényjavaslat  alakjában  még  megszavazása  késedelmet  szenved  azáltal,  hogy  abba  a 
közösügyi  kiadások  tétele  csak  akkor  vehető  fel,  ha  az  a  delegatiók  által  meg  lesz  állapitva;  és 
habár  e  czélból  a  kiküldött  országos  bizottság  ülései!  legközelebb  újra  felveendi,  figyelemmel  az 
ezután  következő  főrendiházi  tárgyalásokra,  még  sem  remélhető,  hogy  az  1 87 8.  évi  államköltség- 
vetés folyó  évi  május  hava  lefolyása  előtt  törvény  erejére  emelkedjék. 

Ez  okból  szükségessé  vált,  hogy  az  1878-ik  évi  május  31-ik  napjáig  viselendő  közter- 
hekről és  fedezendő  államkiadásokról  szóló  1878.  évi  III.  t.-cz.  hatályának  meghosszabbitását  kér- 
jem, mely  tekintetben  a  kiterjesztendő  meghatalmazás  határidejét  jelen  törvényjavaslatommal  folyó 
évi  június  30-ik  napjáig  hozom  javaslatba. 

Kelt  Budapesten,  1878.  május  hó  15-én. 


Széli  Kálmán  s.  k., 
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361,  szám. 

(CXXXI.  ÜLÉS.    797.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 

a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizottságának  a  képviselőháznak  a  főren- 
di ház  által  a  szeszadóról  szóló  tör  vént/javaslatra  tett  módosításokra,  vonat- 
kozó izenete  tárgyában. 

A  bizottság  tárgyalás  alá  vévén,  a  képviselőház  izenetét,  jelentését  a  következőkben 
terjeszti  elé: 

A  képviselőház  a  törvényjavaslat  20,  26.  27,  38,  43,  45,  61,  63,  65,  70,  71,  75,  76, 
93  és  102.  §-aiban  tett  főrendi  módosításokat  elfogadván  a  bizottság  a  képviselőházi  izenet  ezen 
pontokra  vonatkozó  részeit  egyszerűen  tudomásul  vétetni  ajánlja,  annak  constatálása  mellett,  hogy 
ezen  pontokra  nézve  a  két  ház  között  a  teljes  egyetért  és  eléretett. 

A  képviselőház  azonban  nem  vélte  elfogadónak  a  főrendiház  által  a  25.  §-nál  javaslatba 
hozott  módosítást,  mely  a  szesznyeredék  fokainak  felemelését  4-től  4^2?  5-től  és  6-tól  ö'^-re 
czélozza,  hanem  annak  ellenében  a  két  ház  elhatározásai  közötti  külömbség  megszüntetése  és 
kiegyenlítése  végett  a  magyar  és  az  osztrák  kormány  között  legújabban  történt  megállapodás 
nyomán  a  szesznyeredék  fokait  az  általa  megállapított  mérvben  feutartani;  az  1.  §-bau  10  krra 
megállapított    adótételt  pedig  1 1    krra  felemelni  javasolja. 

A  bizottság  ajánlja  ezen  javaslat  elfogadását,  mert  azt  találja,  hogy  az  pénzügyi  tekin- 
tetben ugyanazon  eredményre  vezet,  ellenben  közgazdasági  tekintetben  hazai  szesziparunk  érde- 
keit inkább  mozdítja  elő,  —  mint  a  főrendiház  által  elfogadott  módosítás. 

Ezen  javaslat  elfogadása  esetében  az  1.  §.  második  sorában  „tíz  krajczdrnyiu  helyett 
„tizenegy  krajczárnyi"  teendő,  —  és  ehhez  képest  a  képviselőház  határozatainak  raegfelelőleg  a 
3.  §.  4-ik  sorában  „tiz  krajczárnyi"  „tizenegy  krajczárnyi''-  ra  kiigazitandó. 

Ennek  folytán  továbbá  elfogadandó  még  a  képviselőház  által  a  3-ik  §.  2-ik  bekezdése 
3-ik  sorában  tett  módosítás,  mely  szerint  „85  kr.u  helyett  „93  kr."  teendő,  oly  változtatással 
azonban,  hogy  a  következő  ,,1  frt.  70  kr."  és  „3  frt.  40  kr.u  tételek  az  adótételnek  „93  krra*1 
történt  kikerekitésének  megfelelőleg  a  képviselőház  szövegében  számítási  hibából  elfogadott  tételek 
helyett  „1  frt.  86  kr."  és  „3  frt.  72  Jcrban"  megállapittassanak. 

A  képviselőház  azon  javaslatát,  mely  szerint  a  főrendiház  által  a    12.  §-nál  tett  ezen 
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módosítás  helyett  „az  élesztő  edényeknek  és  élesztő  kádaknak'  ezen  szöveget:  az  élesztő  edények- 
nek és  élesztő  keverő  kádaknak  ajánlja,  -     a  bizottság  mint  szabatosabbat  el  fogadandónak  véli. 

A  25.  §-boz  tett  főrendi  házi  módosítás  az  előbb  javaslatba  hozott  határozat  elfogadása 
esel  én  elejtendő. 

A  43.  §.  c)  bekezdésében  a  képviselőházzal  egyetértőleg  „tiz   krajezdr  helyett  11.  kr.li 

teendő. 

A  49.  §-ban  ugyanazon  határozat  értelmében  a  képviselőház  megállapodása  szerint  a 
szesznveredék  4,  illetve  3  és  2  fokban  megállapítandó. 

Az  57.  §-ban  ugyancsak  az  okból  „10  kr.  helyett  11  hr."  teendő;  valamint  a  65.  §.  f. 
pontjábán  is. 

A  69.  §-nál  csakugyan  helyesebb  a  képviselőház  megállapodása,  mely  szeriut  a  főrendi 
módositás  nem  a  harmadik,  hanem  a  második  kikezdésben  essközlendőnek  tartja ;  miért  isa  bizott- 
ság ennek  elfogadását  ajánlja. 

A  100.  §-nál  a  25.  §-ra  nézve  történendő'  megállapodáshoz  képest  a  főrendi  ház  által 
ajánlott  ,,£y2  Joku  helyett  a  képviselőház  által  elfogadott  ,,ő  Jokli  teendő;  — ■  ugyanaz  teendő  a 
103.  §.  b)  pontjában  is. 

A  bizottság  helyesnek  találja  azon  további  módositíst  is,  hogy  a  112.  §-ban  „július  1-én11 
helyett,  a  szeszfőzési  idény  kezdetére  való  tekintettel  ?, szeptember  l-reu  tétessék. 

Budapesten,  1878.  évi  május  hó  21-é. 


Gróf  Cziráky  János,  s.  k., 
bizottsági  elnök. 
Őrgróf  Pallavicini  Ede,  s.  k., 
bizottsági  jegyző. 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8. 
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302.  szám. 

(CXXXII.  ÜLÉS,  804.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Kivonat 

a  képviselőház  1878-ik  évi  május  hó  23-án  tartott 

CDIL  ülése  jegyzőkönyvéből. 


Felolvastatott  harmadszor  a  törvényjavaslat 
„azon  arányról,  a  melyben  a  magyar  korona  or- 
szágai az  1867.  XII.  t.  cz.-ben  közösöknek  el- 
ismert államügyek  terheihez  hozzájárulnak." 


A  ház  a  törvényjavaslatot  harmadszori  fel- 
olvasásban is  elfogadván,  azt  alkotmányos  tár- 
gyalás és  szives  hozzájárulás  végett  a  főrendi- 
házzal közölni  rendeli. 


Horváth  Gyula,  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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Melléklet  a  362.  számú  irományhoz. 


Tör  vényj  avaslat 

azon  arányról,  a  melyben  a  magyar  korona  országai  az  1867 :  XII. 
törvényczikkben  közösöknek  elismert  államügyek  terheihez  hozzájárulnak. 

1.  §• 

Azon  arány,  a  mely  szerint  az  1867:  XII.  törvényczikkben  közösöknek  elismert  állam- 
ügyek költségei  a  magyar  korona  országai  és  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és 
országok  által  viselendők,  az  idézett  törvényczikk  19.  és  20.  szakaszában  körülirt  módon,  köl- 
csönös egyezmény  utján  a  magyar  korona  országaira  nézve  30,  a  birodalmi  tanácsban  képvi- 
selt királyságok-  és  országokra  nézve  70  százalékban  állapit  tátik  meg. 

2.  §. 

Az  18G7  :  XII.  t.-cz.  64.  §-ánál  fogva  a  vám-  és  kereskedelmi  szerződés  tartama  alatt 
közös  bevételnek  kijelentett  vámjövedék  tiszta  jövedelméből  mindenek  előtt  a  közös  vámvonalon 
át  kivitt,  —  adó  alá  vetett  tárgyak  után  járó  adóvisszatéritések  fedezendők,  a  maradék  pedig 
a  közösügyek  fedezésére  forditandó  és  ennélfogva  az  a  közös  költségek  összegéből  előre  levonandó. 

A  magyar  korona  országainak,  valamint  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királysá- 
goknak és  országoknak,  az  emiitett  adóvisszatéritések  tekintetében  való  megterheltetése  minden 
egyes  adóágra  nézve,  melyre  ezen  adóvisszatéritések  vonatkoznak,  tudniillik  a  sörtermelés  után 
járó  fogyasztási  adóra  (a  zárt  városokban  beszedett  söradó-pótlékot  kivéve),  továbbá  a  szesz-, 
valamint  a  répaczukor- termelés  utján  járó  fogyasztási  adóra  nézve  elkülönitve,  oly  módon 
vitetik  keresztül,  hogy  mindegyik  fél  az  egyes  naptári  évben  az  illető  adónemben  közösen 
fizetett  adóvisszatéritéseknek  annyi  százalékát  tartozik  viselni,  ahány  százalékát  teszi  ki  az 
általa  azon  naptári  évben  az  illető  adónemben  elért  nyers  jövedelem,  a  mindkét  fél  által  elért 
összes  nyers  jövedelemnek. 

Nyers  jövedelemnek  azon  adóösszegek  tekintetnek,  a  melyek  az  illető  naptári  évben 
a  kérdéses  adónemben  készpénzben  vagy  váltókban  befolytak,  miután  azokból  az  üzletakadályok 
folytán  visszatérített  adóösszegek  levonattak. 
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Az  adóvisszatéritések  iránti  kölcsönös  leszámolás  és  kiegyenlités  évenként  legkésőbb 
12  hónappal  az  illető  naptári  év  lefolyta  után,  zárszámadások  alapján  történik.  Az  1878-iki 
második  félévi  végleges  leszámolásnak  az  1878-ik  naptári  év  zárszámadása,  az  1887-ik  első 
félévi  végleges  leszámolásnak  pedig  az  1886-ik  naptári  év  zárszámadása  szolgáland  alapul. 
Időközben  mindkét  fél  közt  hónaponként  ideiglenes  leszámolások  eszközöltetnek.  Ezen  ideiglenes 
leszámolások  mindaddig,  mig  az  első  évi  végleges  leszámolás  megejtetett,  a  kérdésben  forgó  adó- 
nemek mindegyikénél  azon  arány  szerint  történnek,  a  mely  arányban  a  mindkét  fél  által  az 
1868-tól  kezdve  bezárólag  1875-ig  terjedő  időszakban  ezen  adónemben  elért  átlagos  évi  nyers 
jövedelmek  egymáshoz  állanak. 

Az  emiitett  időtől  kezdve  az  adóvisszatéritések  iránti  ideiglenes  leszámolások  azon 
arány  szerint  fognak  történni,  mely  az  azt  közvetlenül  megelőző  végleges  évi  leszámolásnál  az  il- 
lető adónemben  ezen  végleges  leszámolásnak  alapjául  szolgált. 

3.  §. 

Ugy  a  magyar  korona  országai,  mint  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és 
országok  kötelesek  a  közös  kiadások  fedezésére  minden  hóban  havi  bevételeiknek  egy  oly  részét 
beszolgáltatni,  mely  ezen  költségekhez  ugyanazon  arányban  mint  összes  járulékuk  az  illető  évre 
előirányzott  kiadásaiknak  főösszegéhez  áll. 

Ha  a  havi  részletek  összege  a  járulék  összegét  el  nem  érné.  ez  esetben  kötelezik  ma- 
gukat az  emiitett  országok :  hogy  a  különbséget,  és  pedig  tekintet  nélkül  bevételeikre,  oly  idősza- 
kokban fizetendik  le,  hogy  a  közös  államháztartás  fennakadást  ne  szenvedjen. 

4.  §. 

Ezen  határozatok,  a  magyar  korona  országai  és  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  király- 
ságok és  országok  közt  létrejött  egyezmény  folytán  tiz  évre  érvényesek. 

5.  §. 

Jelen  törvény,  a  vám-  és  kereskedelmi  szövetséggel  egyidejűleg,  1878.  évi  július  1-én 
lép  életbe,  feltéve,  hogy  a  közös-ügyek  költségeihez  való  hozzájárulás  iránti  jelen  törvénynek  meg- 
felelő határozatok,  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok-  és  országokban  is  törvényerőre 
emeltetnek. 


Horváth  Gyula  s.  k , 

a  képviselőház  jegyzője, 
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363.  szám. 

(CXXXIII.  ÜLÉS  780.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 

a  főrendi  ház  hármas  bizottságának  „azon  arányról,  a  melyben  a  ma- 
gyar korona  országai  az  1867  :  XII.  tör  vény  czikkben  közöseknek  elismeri 
államügyek  terheihez  hozzájárulnak"  —  szóló  törvényjavaslat  tárgyában. 

A  bizottság  tárgyalás  alá  vévén  a  fcntjelzett  törvényjavaslatot;  azt  átalánosságban 
részletes  tárgyalás  alapjául  a  nagyméltóságú  főrendi  háznak  elfogadásra  ajánlja.  A  részletekre 
nézve  azonban  a  2.  §.  negyedik  bekezdésénél,  — tekintettel  azon  körülményre,  miszerint  e  törvény, 
mint  az  terveztetett,  1878.  év  elejével  nem  volt  életbe  léptethető,  —  javasolja,  hogy  a  3-ik  sorban 
e  szó  helyett :  „zárszámadása"  „zárszámadásában"  tétetvén,  a  továbbiak  kihagyásával  mondassék : 
„az  egyes  adónemeknél  mutatkozó  nyers  jövedelmek  fognak  alapid  szolgálni11.  Ennek  folytán 
„az  1887."  szavakat  követő  szöveg  „időközben"  szóig  kihagyatván:  a  következő  mondat  nagy 
betűvel  kezdendő. 

Az  utolsó  bekezdésből  e  szavak  „emiitett  időtől'-1  mellőztetvén,  helyökbe:  „első  évi  vég- 
leges leszámolás  időpontjától"  teendő;  s  e  bekezdés  első  sorában  még:  „ideiglenes"  után  „havi" 
szó  is  beszúrandó  lenne.  Miután  pedig  a  törvény-tervezet  életbeléptetési  ideje  már  eltelt,  holott 
annak  ideje  határozottan  megállapítandó  :  szükséges  azt  a  törvénybe  egyöntetűen  a  többi  kiegye- 
1  zési  törvényjavaslatokban  elfogadott  időponttal  kifejezni.  Miért  is  a  4.  §.  szövege  teljesen 
mellőztetvén,  helyette  teendő  volna:  „Ezeri  törvény  határozatai  1818.  évi  július  1-től  1881. 
deczember  végéig  érvényesek" . 

Végre  az  5.  §.  első  sorában  levő  ezen  szavak:  „1818.  évi  július  1-én"  mint  feleslegesek 
kihagyandók;  minthogy  az  időpont  tárgyában  az  előbbi  szakasz  már  intézkedést  tartalmaz. 

Budapesten,  1878.  évi  május  23-án. 


Szögyény  László  s.  k., 
bizottsági  elnök. 

B.  Bánffy  Dezső'  s.  k., 
bizottsági  jegyző. 
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Melléklet  a  263.  számú  irományhoz. 


Indokolása 

a  mellékelt  táblázatoknak,  melyek  azon  törvényesen  meghatározandó 
arány  meg  állapithatása  czéljából  állíttattak  össze,  melylyel  a  magyar 
korona  országai  és  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és 
országok  jövőre  a  közösöknek  ismert  államügyek  költségeihez  járuland- 
nak;  továbbá  azon  kölcsönös  megtér keltetés  megállapithatásn  végett,  mely 
a  közös  vámvonalon  átvitt,  adó  alá  vetett  tárgyak  után  járó  adóvissza- 

téritésekböl  ered. 

A  csatolt  táblázatoknak  rendeltetése  feltüntetni  azon  adatokat,  melyek  szükségeseknek 
mutatkoznának : 

a)  azon  törvényesen  meghatározandó  arány  megállapításához,  melylyel  a  magyar 
korona  országai  és  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  országok  jövőre  a  közöseknek 
ismert  államügyek  költségeihez  járulandnak,  és 

b)  azon  kölcsönös  megterheltetés  megállapításához,  mely  a  közös  vámvonalon  átvitt 
—  adó  alá  vetett  tárgyak  után  járó  adóvisszatéritésekböl  ered. 

Az  I.  táblázat  azon  egyenes  és  közvetett  adók  nyers  (bruttó)  eredményeit  mutatja,  melyek 
a  magyar  korona  országaiban  —  (a  határőrvidék  kivételével)  —  és  a  birodalmi  tanácsban  képvi- 
selt királyságok  és  országokban  1868-tól  bezárólag  1875-ig  befolytak,  —  összeállítva  egyrészt  a 
m.  kir.  állami  számvevőszék  —  másrészt  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  országok 
legfőbb  cs.  kir.  számvevőszéke  által  szerkesztett  zárszámadások  alapján. 

A  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  országoknak  az  I.  táblázatban  kimutatott 
állami  bevételei  magukban  foglalják  —  a  mennyiben  nevezett  királyságok  és  országok  pénzügyi 
törvénvei  a  pótkezelést  megengedik,  ugy  az  illető  évre,  a  folyó  évben  —  valamint  a  következő  év 
I.  felében  befolyt  egyenes  és  közvetett  adókat  is.  Minek  folytán  az  I808.  év  I.  felében  a  muU 
évre  befolyt  és  az  1867.  év  kezelése  részére  kihasított  bevételek  helyébe  az  1869.  év  I.  felében 
a  mult  évi  szolgálatra  befolyt,  és  az  1868.  évi.  kezelésbe  átvezetett  bevételek  lépnek,  és  igy 
tovább  a  többi  években,  ugy  hogy  az  1875.  év  kezelése  magában  foglalja  azon  egyenes  és  köz- 
vetett adókat  is,  melyek  az  1816.  év  1.  felében  a  mult  évi  szolgálatra  folvtak  be. 

Hasonló  volt  az  elszámolás  a  mult  évi  szolgálatra  nézve  a  magyar  korona  országaiban 
is,  azon  különbséggel,  hogy  a  következő  évnek  csupán  négy  első  havára  szorítkozott ;  mely  elszá- 
molási mód  azonban  1872.  végével  elejtetvén,  1873.  évtől  kezdve  a  pénztári  kezelés  a  naptári 
év  végével  záratik  le. 

Ennek  folytán  —  az  évi  átlagnak  egyenlő  alapon  leendő  kimutathatása  czéljából  —  az 
1868.  év  négy  első  havában  a  mult  évi  szolgálatra  befolyt,  és  az  1868.  évi  zárszámadásban  külön 
elötüntetett  egyenes  és  közvetett  adók  az  1868.  év  kezelésének  eredményébe  bevonattak. 

A  zárszámadásokban  egyenes  és  közvetett  adók  czímén  kimutatott  eredményekből  —  az 
emiitett  1.  táblázat  összeállításánál  —  kihasittattak  azon  bevételek,  melyek  a  két  államban  nem 
egyenlő  természetűek;  nevezetesen: 
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I.  Az  egyenes  adóknál. 

a)  A  magyar  korona  országaiban: 

Az  „adóhátralékok  késedelmi  kamatai  —  miután  nem  képezik  az  adónak  kiegészítő  részét 
—  az  adójövedelembe  fel  nem  vétettek. 

Az  1875.  évben  befolyt  egyenes  adók  közül: 

„a  nyilvános  számadásra  kötelezett  vállalatok  és  egyletek  adójaa  —  továbbá  „a 
bányaadó"  és  a  „tökekamat  és  járadékadó"  jövedelem  —  noha  ezen  bevételi  czímek  1875-ig 
sem  a  magyar  korona  országaiban,  sem  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  orszá- 
gokban nem  léteztek,  és  ez  utóbbiakban  jelenleg  sem  léteznek,  mindazonáltal  számításba  vétettek, 
mert  az  első  és  második  adónem  (1875.  évi  XXIV.  és  XXVII.  törvényezikk)  az  előbb  fenn- 
állott I.  osztályú  jövedelmi  adó  helyébe  —  az  utóbb  emiitett  adónem  pedig  (1875.  évi  XXII. 
törvényezikk)  az  előbbi  III.  osztályú  jövedelmi  adó  helyébe  lépett. 

Ellenben  nem  vétetett  a  táblázatban  fel,  az  1875.  évi  XX.  törvényezikk  által  meg- 
állapított „vasúti  és  gőzhajózási  szállítás  használata  utáni  adóösszege       822,912  frt  83  krral, 
továbbá,  az  1875.  évi  XXVI.  törvényezikk  által  megállapított,  cseléd-, 
kocsi-  és  lótartásért,  tekeasztalokért  és  játékhelyiségért  fizetendő 

adó  összege   154,968  frt  61 7io  krral, 

és  az  1875.  évi  XXI.  törvényezikk  által  megállapított  „vadászatra 

használható  fegyverek  adója"  összege   119,325  frt  865A0  krral, 

összesen  tehát   1.097,207  frt  31  kmuj 

mivel  ezen  adónemek  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  országokban  egyátalában 
nem  léteznek. 

b)  A  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  országokban: 

Ezeknél  az  örökösödési  adó,  melynek  bevételei  csupán  az  1840.  június  27-én  kelt,  a  díj- 
és  bélyegilletékekröl  szóló  pátens  hatályba  lépte  elötL  időszakból  származó  hagyatékokból  folynak, 
és  1874  óta  az  „átalános  pénztári  igazgatás"  fejezete  alatt  kimutatott  „különféle  bevételek"  között 
számoltatnak  el,  —  nem  különben  az  „adóvégrehajtási  illetékek  és  késedelmi  kamatok"  —  mint 
nem  valódi  egyenes  adóbevételek  —  figyelmen  kívül  hagyattak. 

Az  adóvégrehajtási  illetékekre  nézve  egyébiránt  még  megjegyeztetik,  hogy  a  magyar 
korona  országaiban  a  végrehajtási  illetékekből  folyó  bevétel,  mint  a  végrehajtási  költségek  megtérí- 
tése számoltatik  el,  s  az  év  végén  a  kiadásokból  levonatván,  mint  külön  bevétel  a  magyar  állami 
\  zárszámadásban  nem  nyer  kifejezést. 

II.  A  közvetett  adóknál. 

a)  A  magyar  korond  országaiban: 

A  dohányjövedék  eredményeiből  1868.  egész  bezárólag  1871.  évekre  kihasitttatott  az 
osztrák  dohánykezelöség  részéről  megtérített  —  Magyarország  által  beváltott  dohánylevelek  bevál- 
tási ára ;  és  pedig  : 

1868.  évben        ....       6.626,018  frttal, 

1869.  „  ....       5.760,458  „ 

1870.  „  ....       2.987,171  „ 
és  1871.     „  ....       3.395,723  „ 

miután  ezen  eredmények  a  magyar  korona  országai  részére  valódi  bevételt  nem  képeznek,  mert 
ennek  ellenében  a  kifizetett  beváltási  költségek  hasonló  összeggel  szerepelnek  a  kiadásban,  és  ennél- 
fogva azok  csak  átfutó  jelleggel  birnak. 
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Az  1872.,  1873.  és  1874.  években  a  jelzett  átfutó  eredmények  a  magyar  állami  zár- 
számadásban többé  nem  a  dohányjövedékben  számolvák  el,  hanem  „a  pénztári  és  hitelmíveletek" 
külön  fejezete  alatt,  mig  azok  1875-ben  a  dohányjövedék  bevételei  és  kiadásaiból  teljesen  kiha- 
sitva,  az  állami  zárszámadásban  külön  kifejezést  többé  nem  nyernek. 

b)  A  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  országokban : 

Hogy  a  fogyasztási  adó  jövedelmét  csak  azon  összeggel  lehessen  felvenni,  milyennek  azt 
az  adótárgyak  tettleges  üzlete  mutatja,  mindenek  előtt  kiválasztandók  voltak  az  üzleti  akadályokból 
eredő  és  a  központi  zárszámadás  kiadásaiban  kimutatott  jövedéki  visszatérítések,  melyeknek  összege 
a  részletes  számadások  alapján  az  1.  táblázat  észre  vételi  rovatában  évek  szerint  részletezve  van. 

Ennek  annál  inkább  meg  kellett  történnie,  mivel  a  magyar  korona  országaiban  ezen 
jövedéki  visszatérítések  a  zárszámadások  szerkesztésénél  az  illető  fogyasztási  adó  összes  nyers 
jövedelméből  levonatnak,  ennélfogva  a  magyar  zárszámadásokban  kimutatott  jövedelmek  e  tekin- 
tetben nettó  eredményt  képviselnek. 

A  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  országok  zárszámadása  szerint  befolyt 
fogyasztási  adójövedelem  még  következő  okokból  volt  helyesbítendő : 

A  szesz-,  sör-  és  ezukor-adóra  vonatkozó  hitelezési  szabályok  1868-ban  annyiban 
változtattak  meg,  hogy  minden  termelő,  kinek  a  fogyasztási  adóra  nézve  hitel  lett  engedélyezve, 
tartozott  a  pénzügyi  hatóság  kívánatára  a  hitelezett  összeg  erejéig  váltót  fogadni  el,  ha  ezen 
összeg  havonként  az  1000  frtot  meghaladta.  (Az  1868.  június  26-án  kelt  törvény  végrehajtására 
vonatkozó  szabályrendelet.  Birod  törv.  lap  100  száma.) 

Miután  ezen  váltóbeli  összegek  a  szabálynak  megfelelöleg  nem  mint  hitelezett  tétel  — 
hanem  azonnal  mint  készpénz  számoltatnak  el,  a  korábbi  hitelezési  rendszer  alapján,  ellenben  a 
fogyasztási  adó  elszámolása  csak  a  hitelezési  határidő  leteltével  lefizetett  készpénz  bevétele  után 
következett  be:  ennélfogva  az  1868.  év  bevételei  között  nem  csak  az  1867.  évben  hitelezett  és 
1868-ban  a  lejárati  napon  készpénzben  lefizetett  összegek  —  hanem  az  1868.  évben  hitelezett  és 
váltókkal  fedezettek  is  benfoglalvák,  miután  ezen  váltók  a  benyújtás  napján  a  fogyasztási  adó- 
jövedék javára  készpénz  gyanánt  számoltattak  el;  minek  folytán  az  1868.  évi  fogyasztási  adó 
összege  a  zárszámadások  szerint  kerek  összegben  hét  millió  forinttal  nagyobbodott. 

Ezen  tényállás  derül  ki  az  1868.  évi  zárszámadás  eredményének  összehasonlításából 
azon  eredményekkel,  melyeket  a  cs.  kir.  pénzügyministerium  adószámvevösége  (közvetett  adók 
osztálya)  annak  idejében  1868.  évre  közigazgatási  és  statisztikai  czélokból  mutatott  ki,  és  melyek- 
nek összeállításánál  a  mondott  számvevőség  a  fentebb  előadott  körülményre  tekintettel  volt. 

Az  említett  számvevőség  ugyanis  a  három  adónem  (szesz-,  sör-  és  ezukoradó)  jövedelmét 
az  1868-ik  naptári  évre  (tehát  a  mult  évi  szolgálat  nélkül)  összesen  30.266,519  frttal  mutatja  ki. 

A  részletes  zárszámadás  szerint  ezen  három  adótárgy  jöve- 
delme tesz    .    .    ,   37.287,645  frt  08  krt., 

melyből  levonva  az  1869.  I.  felében  az  1868.  évre  befolyt     .    .  53,143  frt  76  710  krt, 

marad  a  folyó  évi  szolgálatra   37.234,501  frt  3l7i°  kr.; 

hozzászámítva  továbbá  az  1868.  év  kezelésében  a  mult  évi  szol- 
gálatra befolyt   54,327  frt  52  krt. 

mutatkozik  az  1868.  naptári  év  pénztári  eredménye  gyanánt  .  37.288,828  frt  83  5/io  kr.. 
ennélfogva  tehát  a  közvetett  adók  számvevősége  kimutatott  fenti.      30.266,519  frt  —  kr. 

ellenében  több   7.022,309  frt  83  >  kr- 

ral,  mely  összeg  képezi  azon  többletet,  mely  az  adóváltók  behozatalából  ered. 

A  monarchia  mindkét  fele  részére  ezen  alapon  kimutatott,  az  1868.  bezárólag  1875.  évekre 
szóló  egyenes  és  közvetett  adójövedelem  a  jelenben  fennállóval  csaknem  egyenlő  hányad  arányt 
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eredményez,  mely  szerint  a  magyar  korona  országaira  29.008°/o,  és  a  birodalmi  tanácsban  kép 
viselt  királyságok-  és  országokra  70,992%  esnék* 


A  mi  a  magyar  korona  országai  és  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  orszá- 
gok által  az  1868.  bezárólag  1875.  években  a  közös  vámvonalon  átvitt  szesz-,  sör-  és  czukor- 
mennyiségek  után  fizetett  fogyasztási  adóviszatéritéseket  illeti,  ezek  az  1867:  XIV.  törv.-czikk 
3.  §-a  értelmében  közös  kiadásoknak  tekintetnek  és  a  közös  határvám-jövedelemböl  fedeztetnek. 

Miután  azonban  a  magyar  korona  országai  ezen  törvényes  intézkedés  értelmében  hányad- 
járulékuk arányában  terheltetnek  meg,  az  általuk  teljesített  adó  visszatérítések  ellenben  ezen  arányt 
sohasem  érték  el,  mert  a  magyar  korona  országai  az  1868.  bezárólag  1875.  évek  átlaga  szerint 
az  emiitett  visszatérítésekhez  csak  1337ioo%-al  járultak,  ennélfogva  a  magyar  kir.  és  az  osztrák 
cs.  kir.  kormányok  abban  állapodtak  meg,  hogy  ezen  összeg  meghatározásánál,  melylyel  mind- 
egyik fél  a  közöseknek  ismert  államügyek  költségeihez  való  hozzájárulásuk  arányáról  szóló  új 
törvény  tartamára  az  adóvisszatérések  czímén  jövőre  megterhelendő  lesz,  az  érdekelt  országok 
idöszerinti  termelési  viszonyaik,  illetőleg  ezek  megfelelő  kifejezése  gyanánt,  azon  adónemek  idő- 
szerinti  nyers  eredménye,  (az  üzleti  akadályok  folytán  teljesített  adóvisszatérések  levonása  után) 
melyekből  a  visszatérítés  teljesíttetett,  szolgáland  alapul,  oly  módon,  hogy  a  megterheltetés 
minden  adónemre  nézve,  úgymint:  a  sörgyártás  után  fizetendő  fogyasztási  adóra  —  (a  zárt 
városok,  söradó  pótilletékei  kivételével)  —  továbbá  a  szeszadóra  és  a  répa-czukor  gyártás  fo- 
gyasztási adójára  nézve  külön  foganatosittassék  és  mindegyik  fél  az  illető  adónemben  egy 
meghatározott  naptári  év  alatt  közösen  teljesített  adóvisszatéritésekböl  annyi  százalékot  tartozik 
elvállalni,  a  mennyi  ugyanazon  évben  az  illető  adónem  összes  nyers  jövedelméből  reája  esik. 

Hogy  mennyiben  sikerült  ezen  egyezmény  folytán  a  monarchia  két  fele  által  az  adó- 
visszatérítések  czímén  viselendő  teher  helyesebb  felosztása,  ennek  megbirálhatására  szolgál  a 
II.  A)  és  II.  B)  táblázat  a  hozzájuk  tartozó  1,  2,  3-al  jelzett  mellékletekkel,  továbbá  a  III.  táblázat 
a),  b)  és  c)  betűvel  jelzett  mellékleteivel. 

A  II.  A)  táblázat  tartalmazza  a  szesz-,  sör-  és  czukor-gyártás  után  1868.  bezárólag 
1875.  években  befolyt  fogyasztási  adó  nyers  eredményének  összeállítását,  az  ezen  eredmények- 
ből kihasítandó  zártvárosi  söradópótlékok,  és  az  üzleti  akadályok  folytán  visszatérített  jövedéki 
összegekkel  együtt  stb. 

A  II.  B)  táblázat  az  előbbinek  folytatása  és  a  három  adónemnek  tulajdonképeni  jöve- 
delmét mutatja,  mely  a  termelési  arány  megállapításának  alapjául  szolgált,  továbbá  azon  adóvissza- 
téritéseket,  melyeket  a  monarchia  két  fele  az  1868.  bezárólag  1875.  években  a  három  adónemnek 
a  közös  vámvonalon  átvitt  tárgyai  után  tettleg  fizetett,  ugy  pénzben  mint  százalékokban  kifejezve. 

A  II.  B)  táblázat  1.,  2.  és  3.  jelzett  mellékletei  azon  nettó  eredményt  terjesztik  elő,  mely 
az  adóvisszatéritéseknek  levonása  után  a  nyers  (bruttó)  jövedelemből  marad. 

A  III.  táblázat  a.,  6.,  c.  mellékletei  a  magyar  korona  országai  és  a  birodalmi  tanács- 
ban képviselt  királyságok  és  országoknak  az  adóvisszatéritésekböl  eredő  megterheltetését  tünteti 
fel,  minden  egyes  adónemre  nézve  ugy,  mint  az  az  1867.  évi  XIV.  törvényczik  3.  §-ának  intéz- 
kedése folytán  mutatkozik,  és  a  milyennek  ezen  terheltetést  a  termelési  alapra  fektetett  adójöve- 
delem fogná  eredményezni. 

A  III.  táblázat  végre  a  nagyobb  vagy  kisebb  megterheltetés  eredményét  mutatja  az 
egyes  adónemekben,  a  mint  ez  az  1867.  évi  XIV.  törvényczikk  3.  §-a  határozatai  alapján,  össze- 
hasonlítva a  termelésre  fektetett  adójövedelemmel,  mutatkoznék. 

A  jövőre  nézve  egyezményileg  megállapított  megterheltetési  mód  elfogadása  mellett ;  — 
feltéve,  hogy  a  termelés  és  az  adóvisszatéritések  aránylag  egyformák  maradnának,  —  Magyaror- 
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szág  részére  évenként  körülbelül  egy  millióval  kisebb  megterheltetés  mutatkoznék.  Végre  még 
megjegyeztetik,  hogy  az  előbb  emiitett  II.  A)  és  II.  B)  táblázatokban  kimutatott  fogyasztási  adó- 
jövedelmek, valamint  az  adóvisszatéritések  is  a  magyar  királyi  pénzügyministeriumi  adó-  és  jö- 
vedéki számvevősége  és  az  osztr.  cs.  kir.  penzügyministerium  számvevősége  által  (közvetett  adók 
osztálya)  közigazgatási  és  statisztikai  czélokból  készített  kimutatásokból  merittettek. 

Ezen  segéd  eszközökhöz  azért  kellett  nyúlni,  hogy  a  három  fogyasztási  tárgy  jöve- 
delme csak  is  azon  összeggel  vétethessék  számításba,  mely  a  létrejött  egyezmény  szerint  a  ter- 
melési arány  kipuhatolásának  alapjául  szolgál ;  mivel  továbbá  némely  összegek  (mint  például  a 
söradó-pótlék),  melyeket  csak  is  ezen  statisztikai  kimutatásokból  lehetett  megállapítani,  a  jövede- 
lemnél elhagyandók  voltak. 

Ezen  kimutatások  eredményei  egyébiránt  a  zárszámadások  végeredményeivel  megegyez- 
nek, csakhogy  azok  egy  bizonyos  naptári  év  pénztári  kezelését,  ezek  ellenben  egy  év  szolgálatára 
elszámolt  bevételeket  tüntetik  elő. 

Épen  úgy  egyeznek  a  statisztikai  kimutatásokból  vett,  az  egyes  adótárgyak  szerint  elkü- 
lönített adóvisszatéritések  évi  összegei  azon  fogyasztási  adóvisszatéritésekkel,  melyeket  a  közös 
állami  háztartás  1868.  bezárólag  1875.  évekre  szerkesztett  zárszámadásnak  a  határvámjövedéki 
fölöslegről  szóló  melléklete  mutat. 

A  III.  táblázatban  és  annak  a),  6),  c)  mellékleteiben  említett  hozzájárulási  arányra  nézve 
megjegyeztetik,  hogy  a  katonai  határőrvidék  polgárosítása  folytán  az  1872.  évi  IV.  törv.-czikk 
2.  §-a  értelmében  a  közös  költségek  évenként  megállapítandó  összegéből  előbb  2%  járulék  a 
magyar  korona  országai  terhére  levonatván,  az  ennek  levonása  után  fenmaradó  összegből  30%  a 
magyar  korona  országai  által,  és  70%  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  országok 
által  fedezendő,  illetőleg  fedeztetik. 

Ezen  2%  és  30%  hozzájárulás   egy  százaléki  tételben    fejezve  ki,  a  magyar  korona 

országai  részére   314Ao% 

és  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  országok  részére   686Ao% 

hozzájárulási  kötelezettséget  eredményez. 
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364.  szám. 

(CXXXIV.  ÜLÉS.  810.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 

Kivonat 

a  képviselőház  1878-ik  évi  május  hó  29-én  tartott 

CDIY.  ülése  jegyzőkönyvéből. 


Trefort  Ágoston  vallás  és  közoktatási  mi- 
nister  kihirdetés  végett  benyújtja  az  ő  felsége 
által  legkegyelmesebben  szentesitett  következő 
törvényczikkeket : 

„az  1867.  évi  XIV.  és  XVI.  tczikkek,  az  1869. 
évi  LT.  tczikk,  és  az  osztrák-magyar  Lloyddal 
1871.  november  18-án  kötött  posta  szerződés 
hatályának  ideiglenes  meghosszabbításáról,  vala- 
mint az  osztrák-nemzeti  bankkal  szemben,  a  tény- 
leges állapotnak  ideiglenes  fentartásáról." 

,,az   1878-ik   évi   május   hó  31-ik  napjáig 
i    viselendő  közterhekről   és   fedezendő  államkia- 
dásokrólszóló 1878.  évi  III.  t.  cz.  hatályának  1878. 
június  hó  30-ig  napjáig  kiterjesztése  iránt," 
„a  réz-váltópénz  szaporításáról." 
„a  szőlő  birtok  után  járt  és  az  1868.  XXIX. 
t.  cz.  által  megyszüntetett  tartozások  bejelentési 
határidejéről." 

,,az  1877.  évi  közösügyi  költségekre  a  ma- 
gyar korona  országai  által  pótlólag  fizetendő 
összegekről." 

„a  közösügyi  bizottságok  által  rendkívüli 
hadi  költségekre  megszavazott  60  milliónyi  hitel 
magyar  országra  eső  részének  fedezéséről." 

„a  polgárosított  szerb-bánsági  és  román - 
bánsági  volt  határőrezredek    területén  fekvő  s 
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eddig  adómentes  erdők  és  a  román-bánsági  volt 
határőrezred  területén  fekvő  edeig  adómentes  ha- 
vasi legelők  ideiglenes  megadóztatásáról." 

,,a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  és  az  osztrák 
cs.  kir.  szabadalmazott  államvasuttársaság  között, 
a  budapesti  nagy  körútnak  a  nevezett  vasúttár- 
saság budapesti  indóháza  környékén  leendő  ki- 
építése iránt  kötött  egyezségben  elvállalt  fizetési 
kötelezettség  teljesítéséről." 

,,a  volt  magyar  keleti  vasuttársulat  részvé- 
nyeinek beváltására  kitűzött  határidő  meghossza- 
bításáról." 

„a  magyar  büntető  törvénykönyv  a  bűntet- 
tekről és  vétségekről." 


A  ház  ezen  törvényczikkeket  hódoló  tisz- 
telettel kihirdetteti  és  hasonló  kihirdetés  czéljából 
a  főrendiházzal  szokott  módon  közölni  határozza. 


Molnár  Aladár,  s.  k. 

a  képviselőház  jegyzője. 
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I.  melléklet  a  364.  számú  irományhoz. 


499. 


1878. 


M.  E. 


ső  Ferencz  József, 


Isten  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hü  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
ft  következő  törvényezikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségiiuk  elé: 


az  1867.  évi  XIV.  és  XVI.  törvény  ezikkek,  az  1869.  évi  II.  törvényczikk 
és  az  osztrák-magyar  Lloydclal  1871.  november  18-án  kötött  postaszer- 
ződés hatályának  ideiglenes  meghosszabbításáról,  valamint  az  osztrák 
nemzeti  bankkal  szemben,  a  tényleges  állapotnak  ideiglenes  fentartásáról. 


A  magyar  korona  országai  és  ő  Felsége  többi  királyságai  és  országai  közt  kötött  s 
J  az  1867  :  XVI.  törvényczikkbe  iktatott  vám-  és  kereskedelmi  szövetség  1878.  évi  június  30-ig 
meghosszabbittatik. 

A  vámkezelési  költségek  általánositásáról  szóló  1869.  évi  II.  törvényczikk  hatálya 
1878.  évi  június  30-ig  meghosszabbittatik. 


1872  :  XXVI.  törvényczikkbe  iktatott  postaszerződést  1878.  évi  június  30-ig  meghosszabbítsa. 


(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  május  hó  29-én.) 


1.  §• 

A  közösöknek  elismert  államügyekre  szükséges  költségek  hozzájárulási  arányáról  szóló 
1867  :  XIV.  törvényczikk  hatálya  1878.  június  30-ik  napjáig  meghosszabbittatik. 


2.  §. 
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4.  §. 

Végül  a  kormány  felhatalmaztatik,  hogy  szemben  az  osztrák  nemzeti  bankkal,  a 
jelenleg  fennálló  tényleges  állapotot  1878.  június  30-ig  fentarthassa. 

5.  §. 

Jelen  törvény  kihirdetése  után  azonnal  hatályba  lép;  végrehajtásával  a  ministerium 
bizatik  meg. 


Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerősitjük 
és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Schönbrunnban,  ezemyolczszáz  hetvennyolczadik  évi  május  hó  huszonötödikén. 


Ferencz  József  s.  k. 


(P.  H.) 


Tisza  Kálmán  s.  k. 
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II.  melléklet  a  364.  számú  irományhoz. 


849. 


Mi  Első  Ferencz  József, 

Isten  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hű  Főrendéi  és  Képviselői  közön  egyetértéssel 
a  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 


Törvénvczikk 


az  1878-ik  évi  május  hő  31-ik  napjáig  viselendő  közterhekről  és  fedezendő 
államkiadásokról  szőlő  1878.  évi  III.  törvényczikk  hatályának  1878. 
évi  június  hó  30-ik  napjáig  kiterjesztése  iránt. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  május  hó  29-én.) 

1.  §• 

Az  1878.  évi  május  31-ik  napjáig  viselendő  közterhekről  és  fedezendő  államkiadásokról 
szóló  1878.  évi  III.  törvényczikk  hatálya  1878.  évi  június  hó  30-ik  napjáig  kiterjesztetik. 

2.  §. 

Ezen  törvény  érvénye  az  1878.  évi  államköltségvetésről  szóló  törvény  kihirdetése 
napján  megszűnik. 

3.  §• 

Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerŐsitjük 
és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Schönbrunnban,  ezernyolczszáz  hetvennyolczadik  évi  május  hó  huszonötödikén. 


Ferencz  József  s.  k. 


(P.H.) 


Tisza  Kálmán  s.  k. 
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III.  melléklet  a  364.  számú  irományhoz. 


865. 

mTe: 


3  Első  Ferencz  József, 

Isten  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hfí  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 

Törvényczikk 

a  réz-váltópénz  szaporításáról. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  május  hó  29-éu,) 


A  pénzügyminister  felhatalmaztatik,  hogy  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  király- 
ságok és  országok  kormányával,  a  forgalomban  levő  rézváltópénz  mennyiségének  szaporítása 
végett,  a  következő  egyezséget  megköthesse : 

1.  §• 

A  monarchia  két  fele  közt  fennálló  vám-  és  kereskedelmi  szövetség  XII.  czikke 
alapján  a  réz-váltópénz  szaporítása  kölcsönös  egyetértéssel  500,000  forintban  oly  módon 
állapittatik  meg,  hogy  ebből  10,000  forint  íelkrajczáros  és  490,000  forint  egykrajczáros 
darabokban  lesz  kiverendő  : 

2.  §. 

A  veretés  Magyarországban  30,  ő  Felsége  többi  királyságai  és  országaiban  70  száz- 
tóli  arányban  fog  véghezvitetni. 


Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva,  helybenhagyjuk,  ine^erősitjük 
és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Schönbrunnban,  ezeruyolczszáz  hetvennyolczadik  évi  május  hó  huszonhetedikén 


Ferencz  József  s.  k. 


(P.  H.) 


Tisza  Kálmán  s.  k., 
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IV.  melléklet  a  364.  számú  irományhoz. 


865. 
M.  E. 

Mi  Első  Ferencz  József, 

Isteu  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hű  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 

Törvényczikk 

a  szőlőbirtok  után  járt  és  az  1868  :  XXIX.  törvényczikk  által  megszün- 
tetett tartozások  bejelentési  határidejéről. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  május  hó  29-én.) 

1.  §• 

A  szőlőbirtok  után  járt,  és  az  1868  :  XXIX.  törvényczikk  által  megszüntetett  tarto- 
zások váltságdíjára  nézve  a  jogosítottak  igényeinek  az  idézett  törvény  alapján  kiadott  rendelet 
értelmében  leendő  bejelentésére,  egy  évi  záros  határidő  tűzetik  ki. 

2.  §. 

Az  egy  évi  határidő  a  jelen  törvény  kihirdetésének  napjától  számíttatik. 

3.  §. 

Az  1.  §.  intézkedése  alul  kivétetnek: 

a)  azon  szőlőbirtokok,  melyek  állománya,  vagy  a  melyek  után  járt  tartozások  minő- 
jégének meghatározása  czéljából  az  1868  :  XXIX.  törvényczikk  hatályba  lépte  előtt,  vagy  az 
mnak  26.  §-ában  foglalt  intézkedés  alapján  per  tétetett  folyamatba,  mely  a  jelen  törvény 
kihirdetéséig  még  be  nem  fejeztetett. 

A  mennyiben  ilyen  per  a  volt  földesúr  javára  döntetnék  el,  az  a  tartozások  vált- 
ságdíjára nézve  igényét  a  per  befejeztétől  számítandó  egy  év  alatt  köteles  bejelenteni ;  kivé- 
etnek  továbbá: 

b)  azon  szőlőbirtokok,  melyek  a  tulajdonos  által  az  1868  :  XXIX.  törvényczikk 
'•2.  §-ában  emiitett  szerződés  mellett  oly  feltétel  alatt  adattak  ki,  hogy  azok  bizonyos  évek 
mlva,  vagy  bizonyos  határidőben  ő  reá  visszaszálljanak,  ha  a  szerződésben  kikötött  határ- 
lő,  —  illetve  a  szőlőbirtokhoz  a  visszaváltási  jog  érvényesítésére  ugyancsak  az  1868  :  XXIX. 
örvényczikk  32.  §-ban  meghatározott  egy  évi  idő  még  le  nem  járt. 
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Ez  esetben,  ha  a  kérdéses  szölöbirtokra  nézve  visszaváltási  jogát  a  tulajdonos  nem 
érvényesiti,  a  szőlőbirtokos  által  fizetendő  váltságdíjra  nézve  igényét,  a  szőlőbirtok  vissza- 
váltására meghatározott  határidő  lejártától  számitandó  egy  év  alatt  köteles  bejelenteni. 

4.  §. 

A  mennyiben  a  kir.  igazságügyminister  által  az  1868  :  XXIX.  törvényczikk  18.  §-ának 
intézkedéséhez  képest  kirendelt  jogbiztosok  állásaiktól  már  felmentettek  volna,  a  jogositottak 
váltságigényeiket  a  kir.  igazságügyi  ministernél  kötelesek  az  1.  és  2.  §-ban  meghatározott 
határidő  alatt  bejelenteni. 

5.  §. 

Mindazon  igény,  mely  az  1.  és  3-ik  §-ban  meghatározott  idő  alatt  be  nem  jelen- 
tetett, megszűntnek  tekintendő,  és  ebből  kifolyólag  a  szőlőtartozások  megváltására  nézve 
az  1868  :  XXIX.  törvényczikk  intézkedésében  a  szőlőbirtokosra  rótt  kötelezettség  szintén 
megszűnik. 

6.  §. 

Jelen  törvény  végrehajtásával  a  bel-,  igazság-,  pénzügyi-  és  földmívelési  ministerek 
bízatnak  meg. 


Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerősítjük 
és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Schönbrunnban,  ezernyolczszáz  hetvennyolczadik  évi  május  hó  huszonhetedikén. 


Ferencz  József  s.  k. 


(P.  H.) 


Tisza  Kálmán  s.  k. 
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V.  melléklet  a  364.  számú  irományhoz. 

865. 
M.  E. 

Mi  Első  Ferencz  József, 

Isten  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  bű  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvény czikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 

Törvényczikk 

az  187 7.  évi  közös  ügyi  költségekre  a  magyar  korona^  ország  azáltal  pót- 
lólag fizetendő  összegekről 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  május  hó  -29én) 

1.  §. 

A  közős-ügyek  tárgyalására  kiküldött  országos  bizottságok  által  az  1877.  évi  közös 
előirányzathoz  póthitelképen  3.424,847  forint,  98  kr.  szavaztatván  meg,  ezen  póthitel  Magyar- 
országra eső  1.075,402  frt  27  részének  kiszolgáltatására  a  pénzügyminister  felhatalmaztatik, 
és  részére  ezen  ősszeg  erejéig  póthitel  engedélyeztetik. 

2.  §. 

Ugyancsak  felhatalmaztatik  a  pénzügyminister,  hogy  a  határvám  fölöslegeknek 
1877.  évi  visszamaradásából  a  magyar  korona  országait  illető  bevételi  kevesebblet  folytán  az 
1877.  évre  engedélyezett,  közös-ügyi  költségeknél  mutatkozó  1.972,080  frt  12V8  kr.  kiadási 
többlet  fedezésére  a  közös  pénzügyministernek  ezen  összeget  fizethesse,  melynek  erejéig  az 
1877-ik  évre  szintén  póthitel  engedélyeztetik. 

3.  §. 

Az  előbbi  szakaszokban  megjelölt  kiadások  fedezése  az  1876-dik  évi  XLVI.  törvény- 
czikk  4-ik  §-a  értelmében  eszközlendő. 

4.  §. 

Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerősítjük 
és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

-.^Kelt  Schönbruunban,  ezernyolczszáz  hetvennyolczadik  „jévi  május  hó  huszonhetedikén. 
Ferencz  József  s.  k.  (P.  H.)  Tisza  Kálmán  s.  k. 
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VI.  melléklet  a  364.  számú  irományhoz. 


^865^ 
M.  E. 


I  Első  Ferenez  József, 


isten  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hű  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
*  következő  íörvényezikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 


T'ÚY 


I 

a  közösügyi  bizottságok  által  rendkiviili  hadi  költségekre  megszavazott 
60  milliónyi  hitel  Magyarországra  eső  részének  fedezéséről. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  május  hó  29-én.) 

1.  §. 

A  közösügyek  tárgyalására  kiküldött  orsz.  bizottságok  által  előre  nem  látott  rendkívüli 
hadi  költségekre  megszavazott  60  milliónyi  hitelből  Magyarországra  eső  18.840,000  frtnyi  Ösz- 
szegnek  fedezése  czéljából  a  pénzügy rnmister  felhal  almaztatik,  hogy  ezen  összeget  a  felmerülő 
szükséghez  képest  6%-os  adómentes  aranyjáradékkötvények  értékesítése  vagy  ideiglenes  hitel- 
művelet utján  szerezze  be. 

2.  §. 

A  mennyiben  a  közösügyi  költségekhez  való  hozzájárulási  arányról  a  törvényhozás 
időközben  máskép  intézkednék,   a  fentebbi  összeg  a  közös  költségek  viselésére  nézve  hozandó 
törvény  értelmében  lesz  elszámolandó. 

3.  §. 

Ezen  Lörvény  végrehajtásával  az  összes  ministerium  bizatik  meg. 


Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerősítjük 
és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk, 

KeltJSchönbrunnbai),  ezernyolezszáz  hctvennyolczadik  évi  május  huszonhetedikén. 
Ferencz  József  s.  k.  (P.  H.)  Tisza  Kálmán  k. 
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865. 
M.  E. 


Mi  Első  Ferencz  József, 

Isten  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya, 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  bű  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssé) 
a  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 


Törvényczikk 


a  polgárosított  szerb-bánsági  és  román-bánsági  volt  I tatár  őrezredek 
területén  fekvő  s  eddig  adómentes  erdők,  és  a  román-bánsági  volt 
határőrezred  területén  fekvő  eddig  adómentes  havasi  legelők  ideiglenes 

megadóztatásáról. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  május  hó  29-én.) 


A  katonai  határőrrendszernek  megszüntetése  folytán  polgárosított  szerb-bánsági  és 
román-bánsági  két  határőrezred  területén  fekvő,  és  határőrvidéki  állambirtoki  minőségüknél 
fogva  eddig  adómentes  összes  erdőségek,  miután  azok  a  határőrvidéki  lakosokat  azokban  illetett 
erdei  szolgalmak  megváltása  folytán  az  1873  :  XXX.  törvényczikk  rendeletei  szerint  az  állam 
és  a  határőrezredekből  alakult  vagyonközségek  között  megosztattak,  úgyszintén  a  román-bán- 
sági volt  határőrezred  területén  fekvő  eddig  adómentes  havasi  legelök,  a  földadó  átalános 
szabályozásáig  az  alább  következő  §§-ban  foglalt  határozatok  szerint  megállapítandó  és  kive- 
tendő ideiglenes  adóval  rovatnak  meg. 

2.  §. 

Ezen  területek  a  megadóztatás  végett  négy  osztályba  soroztatnak. 
Tartoznak  pedig: 

a)  az  1-ső  osztályba  azon  tisztán  tölgyerdők,  melyeknek  az  erdöosztás  alkalmával 
megállapított  holdankénti  becsértéke  kétszáz  forintnál  többet  tesz; 

b)  a  2-dik  osztályba  azon  tiszta  és  kevert  tölgy-,  bükk-  és  fenyveserdök,  melyek- 
nek az  erdőosztás  alkalmával  megállapított  holdankénti  becsértéke  legalább  egyszáz  forintot 
tesz,  de  kétszáz  forintot  meg  nem  halad ;  továbbá  havasi  legelők,  különbség  nélkül ; 

c)  a  3-ik  osztályba  azon  bükk-  és  fenyveserdők,  melyeknek  az  erdöosztás  alkalmával 
j   megállapított  holdankénti  becsértéke  legalább  ötven  forintot,  de  egyszáz  forintnál  többet  nem  tesz ; 

u 
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d)  a  4-ik  osztályba  azon  jelenleg  még  nem  értékesíthető  bükkerdők,   melyeknek  az 
erdöosztás  alkalmával  megállapított  holdankénti  becsértéke  ötven  forinton  alul  áll. 


Az  adó  minden  egyes  1600  négyszög-öles  katasteri  hold  után  az  1-ső  osztályban 
negyven,  a  2-ik  osztályban  tizenkét,  a  3-ik  osztályban  hat,  és  a  4-ik  osztályban  egy  krajczár- 
ral  állapittatik  meg. 

4.  §. 

A  kivetendő  összes  adónak  megállapítása,  és  ennek  az  állam  és  a  vagyonközségek 
közti  felosztása  végett,  az  adóosztályonként  minden  egyes  erdőosztály  összes  térfogata  szerint, 
a  megfelelő  adótétel  alapján  számíttatik  ki  és  osztályonként  az  egyes  erdőrészletekre  azon  becs- 
érték arányában  osztatik  fel,  a  mely  azokra  nézve  az  erdőmegosztás  alkalmával  megállapittatott. 


Az  adókötelezettség  mind  az  államra,  mind  a  vagyon-községekre  nézve  azon  év  január 
hava  1-től  veszi  kezdetét,  a  mely  a  kihasított  erdőnek,  az  illető  vagyonközség  által  való  tény- 
leges birtokba  vétele  napjára  következik. 

6.  §. 

Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  e's  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva,  helybenhagyjuk,  megerősítjük 
és  szentesítjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Schönbrunnban,  ezernyolczszáz  hetvennyolczadik  évi  május  hó  huszonhetedikén. 


Ferencz  József  s.  k. 


(P.  H.) 


Tisza  Kálmán  s  k. 


CCCLXIV.  SZÁM. 
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864. 
M.  E. 


Mi  Első  Ferencz  József, 

Isten  kegyelméből  Ausztriai  császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország-  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  híí  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé : 


Törvényczikk 


a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  és  az  osztrák  cs.  kir.  szab.  államrasut- 
társaság között,  a  budapesti  nagy  körútnak  a  nevezett  vasúttársaság 
budapesti  indóháza  környékén  leendő  kiépítése  iránt  kötött  egyezségben 

elvállalt  fizetési  kötelezettség  teljesitéséről. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  május  hó  29-én.) 

1-  §• 

A  fővárosi  közmunkák  tanácsa  és  az  osztrák  cs.  kir.  szab.  államvaspálya  -  társaság 
között,  a  nagy  körútnak  nevezett  vasúttársaság  budapesti  indóháza  környékén  leendő  szabá- 
lyozása és  kiépítése  iránt  kötött  egyezség  jóváhagyatik ,  illetőleg  a  még  1873.  évi  január 
5-én  elvállalt  fizetési  kötelezettség  teljesítésére  nevezett  közmunkatanácsnak  az  államkincstárból 
197,826  frtnyi  előleg  engedélyeztetik,  mely  a  pénzügyminister  által  az  egyezségben  kikötött 
határidőkhöz  képest  részletekben  folyóvá  teendő. 

2.  §. 

A  fővárosi  közmunkák  tanácsa  köteles  ezen  előleget  az  1871.  évi  XLII.  t.-cz.  6.  §-ában 
engedélyezett  kölcsön  módjára  az  esedékes  7%-os  kamatokkal  együtt  azonnal,  mihelyt  a  buda- 
pesti nagy  körúton  kisajátítás  utján  szerzett,  illetőleg  a  Dunaszabályozás  folytán  a  fővárosi 
alapbirtokába  jutott  területek  értékesíttetnek,  ez  értékesítéseknek  megfelelő  időnkénti  részletek- 
ben az  államkincstárnak  visszafizetni. 


Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva,  helybenhagyjuk,  megerősitjük 
és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  hiveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Schönbrunnban,  ezernyolczszáz  hetvenuyolczadik  évi  május  hó  huszonhetedikén. 
Ferencz  József  s.  k.  (P.  H.)  Tisza  Kálmán  s.  k. 
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IX.  melléklet  a  364.  számú  irományhoz. 


865. 


M.  E. 


Mi  Eisö  Ferencz  József, 


Isten  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  btí  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvény  ezikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 


a  volt  magyar  keleti  vasut-társulat  részvényeinek  beváltására  kitűzött 

határidő  meghosszabb  Húsáról. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  május  hó  29-én.)  J 

1.  §. 

Az  egyrészt  a  magyar  királyi  közmunka-  és  közlekedési  s  a  pénzügyminister,  más- 
részt pedig  a  magyar  keleti  vasut-társulat  igazgató  tanácsa  között  1876.  évi  január  20-án 
kötött,  a  magyar  keleti  vasút  megvételéről  szóló,  az  1876.  évi  L.  törvényczikk  által  beczik- 
kelyezett  szerződés  3.  §-ában  a  társulati  részvények  beváltására  1877.  év  végéig  megállapí- 
tott záros  határidő  1878.  évi  deczember  31-éig  meghosszabbittatik. 


Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerősítjük 
és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 


2.  §. 


Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


Kelt  Schönbrunnban,  ezernyolczszáz  hetvennyolczadik  évi  május  hó  huszonhetedikén. 


Ferencz  József  s.  k. 


(P.  H.) 


Tisza  Kálmán  s.  k. 
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X  Melléklet  a  364.  számú  irományhoz. 

863. 


M-  E. 


i  Első  Ferencz  József, 


Isten  kegyelméből  Ausztriai  császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  híí  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 


Törvényczikk 


A  magyar  büntető  törvénykönyv  a  bűntettekről  és  vétségekről. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  május  hó  29-én.) 

ELSŐ  RÉSZ. 

Ataldnos  határozatok. 

I.  FEJEZET. 
Bevezető  intézkedések. 

Bűntettet  vagy  vétséget  csak  azon  cselekmény  képez,  melyet  a  törvény  annak  nyilvánít. 
Bűntett  vagy  vétség  miatt  senki  sem  büntethető  más  büntetéssel,  mint  a  melyet  arra, 
elkövetése  előtt,  a  törvény  megállapított. 

2.  §. 

Ha  a  cselekmény  elkövetésétől  az  itéletliozásig  terjedő  időközben,  egymástól  különböző 
törvények,  gyakorlat  vagy  szabályok  léptek  hatályba:  ezek  közül  a  legenyhébb  intézkedés  alkal- 
mazandó. 

3.  §. 

A  jelen  törvény  alkalmazásánál  egy  nap  huszonnégy  órával,  egy  hét  —  hét  nappal, 
a  hó  és  az  év  pedig  a  közönséges  naptár  szerint  számítandó. 

4.  §. 

A  jelen  törvényben  emiitett  pénzösszegek  folyó  értékben  értendők,  tekintet  nélkül  az 
arany-  vagy  ezüst  pénznek  árfolyamára. 

II.  FEJEZET. 

A  jelen  törvény  hatálya,  terület  és  személyek  tekintetében. 

5.  §. 

A  jelen  törvény  hatálya  a  magyar  állam  egész  területére  kiterjed,  Horvát-  és  Szlavón- 
országok  kivételével. 
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Az  ezen  területen,  akár  magyar  honosok,  akár  külföldiek  által  elkövetett  bűntettek  és 
vétségek,  a  jelen  törvény  határozatai  szerint  büntettetnek. 

A  kivételeket  a  fegyveres  erőhöz  tartozó  személyekre  nézve,  külön  törvény  szabályozza. 
A  területkivüliségre  nézve  a  nemzetközi  jog  szabálya  irányadók. 

6.  §. 

Ezen  kifejezés  alatt,  „magyar  honos"  mindazok  értetnek,  a  kik  a  magyar  állam  terü- 
letén honossággal  birnak. 

A  monarchia  másik  államának  honosaira  —  a  mennyiben  ezen  törvény  kivételt  nem 
állapit  meg  —  a  külföldiekre  nézve  megállapított  rendelkezések  alkalmazandók. 

7-  §• 

A  jelen  törvény  szerint  büntetendő'  továbbá: 

1.  azon  magyar  honos,  a  ki  a  Második  rész  T.,  II.,  III.  és  IV.  fejezeteiben  meghatá- 
rozott valamely  büntetendő  cselekményt,  —  úgyszintén  a  ki  a  XI.  fejezetben  meghatározott 
pénzhamisítást  —  külföldön  követi  el,  a  menynyiben  ennek  tárgyát,  a  magyar  állami  pénztáraknál 
fizetésgyanánt  elfogadott  fém-  vagy  papírpénz,  vagy  pedig  a  jelen  törvényben  pénzzel  egyenlőnek 
tekintett  magyarországi,  vagy  horvát-szlavonországi  közhitelpapir  (210.  211.  §§.)  képezi; 

2.  azon  külföldi,  a  ki  az  előbbi  pontban  emlitttt  bűntettet  vagy  vétséget,  a  jelen  törvény 
Második  része  II.  fejezetében  meghatározott  bűntett  vagy  vétségnek  kivételével,  külföldön  követi  el. 

Ezen  szakasz  rendelkezése,  az  ebben  elősorolt  esetekben  alkalmazandó  akkor  is:  ha  az 
illető  személy  a  magyar  állam  területén  kiviil  ítéltetett  el,  —  habár  a:-;  ellene  ott  kiszabott  bün- 
tetését kiállotta  is,  vagy  ha  magyar  királyi  minister  ellenjegyzése  nélkül  kegyelmeztetett  meg.  A 
kiállott  büntetés  mindazonáltal,  a  jelen  törvény  szerint  meghatározandó  büntetés  megállapításánál, 
a  lehetőségig  számításba  veendő. 

Ha  azonban  a  pénzhamisítás,  ezen  §.  1.  pontjában  meghatározott  bűntettét  vagy  vétsé- 
gét, vagy  az  annak  második  pontjában  említett  bűntettet,  avagy  vétséget,  a  monarchia  másik 
államának  honosa  követte  el,  és  azért  saját  államában  már  megbüntettetett  vagy  megkegyelmez- 
tetett:  ellene  a  bűnvádi  eljárás  csak  akkor  indítható  meg,  ha  azt  az  igazságügyminister  elrendeli. 

8.  §. 

A  7.  §.  1.  pontjában  emiitett  eseteken  kivül  is,  a  jelen  törvény  szerint  büntetendő 
azon  magyar  honos :  a  ki  az  ebben  meghatározott  valamely  bűntettet  vagy  vétséget  külföldön 
követ  el. 

9.  §. 

A  jelen  törvény  határozatai  szerint  büntetendő  azon  külföldi  is :  a  ki  valamely,  a  7.  §. 
2.  pontjában  meg  nem  említett  bűntettet  vagy  vétséget  külföldön  követ,  el  —  amennyiben  kiada- 
tásának a  szerződések  vagy  eddigi  gyakorlat  szerint  helye  nincs,  és  az  igazságügyminister  a  bűn- 
vádi eljárás  megindítását  elrendeli. 

10.  §. 

Azon  magyar  honosra,  ki  bűntettet  vagy  vétséget  követett  el,  ha  ezen  cselekménye  után 
más  állam  honosává  lesz  is :  a  magyar  honosokra  megállapított   szabályok,  —  azon  külföldire 
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pedig,  ki  mint  ilyen,  valamely  bűntettet  vagy  vétséget  követett  el,  ha  utóbb  a  magyar  állam 
honosává  lesz :  a  külföldiekre  megállapított  szabályok  alkalmazandók.  A  17.  §.  rendelkezése 
azonban  ezen  esetre  is  kiterjed. 

11.  §. 

Külföldön  elkövetett  bűntett  vagy  vétség  miatc,  a  8.  és  9.  §§.  eseteiben,  nem  indittat- 
hatik  meg  a  bűnvádi  eljárás :  ha  a  cselekmény,  az  elkövetés  helyén  fennálló,  vagy  a  magyar 
törvény  szerint  nem  büntethető ;  vagy  azok  egyike  szerint  megszűnt  büntethető  lenni ;  vagy  ha 
a  büntetést  az  illetékes  külföldi  hatóság  elengedte. 

12.  §. 

Ha  a  8.  és  9.  §§.  eseteiben  a  bűntett  vagy  vétség  büntetése,  az  elkövetés  helyén 
enyhébb  annál,  a  melyet  ezen  törvény  megállapít:  az  előbbi  alkalmazandó. 

13.  §. 

A  8.  és  9.  §§.  eseteiben,  a  büntetésnek  külföldön  kiállott  része  a  magyar  bíróságok 
által   megállapítandó  büntetésbe  mindig  beszámítandó. 

14.  §. 

Ha  a  magyar  állam  területén  kívül  elkövetett  bűntett  vagy  vétség  miatt  a  külföldi 
törvény  szerint  oly  büntetés  lenne  alkalmazandó,  melyet  a  jelen  törvény  el  nem  fogadott:  az  a  jelen 
törvénynek  (20.  §.)  azon  büntetési  nemére  lesz  változtatandó,  mely  annak  leginkább  megfelel. 

15.  §. 

Ha  a  magyar  honos,  a  magyar  állam  területén  kivül  olyan  cselekményt  követett  el, 
melyre  a  jelen  törvény  által  hivatalvesztés  vagy  a  politikai  jogok  gyakorlatának  felfüggesztése 
vau  megállapítva:  e  mellékbüntetés  alkalmazása  végett  a  bűnvádi  eljárás  akkor  is  megindítandó, 
ha  büntetését  külföldön  már  kiálló tta,  vagy  ha  azt  az  illetékes  külföldi  hatóság  elengedte. 

16.  §. 

A  jelen  törvénynek  azon  rendeletei,  melyek  szerint  az  abban  meghatározott  bizonyos 
bűntettek  és  vétségek  miatt  az  eljárás  esak  a  sértett  fél  indítványára  kezdhető  meg,  —  akkor  is 
alkalmazandók :  ha  azok  akár  magyar  honos,  akár  külföldi  által  külföldön  követtettek  el,  vagy 
ha  a  külföldön  elkövetett  cselekmény,  az  elkövetés  helyén  fennálló  törvények  szerint,  csak  a  sér- 
tett fél  indítványára  üldözhető. 

17.  §. 

Magyar  honos,  más  állam  hatóságának  soha  sem  adható  ki. 

A  monarchia  másik  államának  honosa,  csak  saját  államhatóságának  adható  ki. 

18.  §. 

Más  állam  hatósága  által  hozott  büntető  ítélet,  a  magyar  állam  területén  nem  hajtható  végre 
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19.  §. 

Az  országgyűlés,  úgyszintén  a  közösügyek  tárgyalására  kiküldött  bizottság  tagjainak 
mentelmi  jogát,  a  jelen  törvény  nem  érinti. 


III.  FEJEZET. 
A  büntetések. 

20.  §. 

A  büntetések  nemei  következők : 

1.  halálbüntetés; 

2.  fegyház; 

3.  államfogház; 

4.  börtön; 

5.  fogház; 

6.  pénzbüntetés. 

Az  1.,  2.  és  4.  pontok  alatt  megjelölt  büntetések  kizárólag  bűntettekre,  az  5.  pont  alatti 
pedig  kizárólag  vétségekre  alkalmazandók. 

Az  államfogház  (3.  pont),  ha  az  öt  évnél  rövidebb  tartamra  állapittatik  meg :  vétség,  — 
ha  pedig  öt  évi  vagy  azon  fölüli  tartamban  állapittatik  meg,  bűntett  esetében  alkalmazandó. 

A  pénzbüntetés,  mint  önálló  büntetés  kizárólag  vétségekre,  —  mint  mellékbüntetés 
azonban  bűntettekre  és  vétségekre  is  alkalmazható. 

21.  §. 

A  halálbüntetés  zárt  helyen,  kötél  által  hajtatik  végre. 


22.  §. 

A  fegyház  vagy  életfogytig  tart,  vagy  határozott  időtartamú. 

A  határozott  idejű  fegyház  leghosszabb  tartama  tizenöt  év,  legrövidebb  pedig  két  év. 


23.  §. 

Az  államfogház  leghosszabb  tartama  tizenöt  év,  legrövidebb  pedig  egy  nap. 

24.  §. 

A  börtön  leghosszabb  tartama  tiz  év,  legrövidebb  tartama  pedig  hat  hó. 


25.  §. 

A  fogház  öt  évig  tarthat;  legrövidebb  tartama  egy  nap. 
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26.  §. 

Pénzbüntetés  akár  mint  önálló  büntetés,  akár  mint  mellékbüntetés:  egy  forinttól  négy- 
ezer forintig  szabható  ki. 

27.  §. 

A  pénzbüntetések  elbocsátott  szegény  foglyok  segélyezésére,  és  ifjú  foglyok  számára 
(42.  §.)  rendelt  javitó  intézetek  felállítására  és  fentartására  fordítandók.  A  befolyt  pénznek  e 
czélokra  való  fordításáról  az  igazságügyminister  intézkedik. 


28.  §. 

A  fegyházbüntetés  országos  fegyintézetben  haj  tátik  végre. 

29.  §. 

A  fegyházra  itélt  egyén  (fegyencz)  a  megállapított,  s  az  igazgatóság  által  kijelölt  munka 
teljesítésére  szorítandó,  s  a  30.  §-ban  meghatározott  idtf  alatt  éjjel  és  nappal,  azontúl  pedig  éjjel 
magán  elzárásban  tartandó. 

Mindenik  fegyencz  f egy  házi  ruhát  tartozik  viselni,  a  fegyházi  szabályok  szerint  élelmez- 
tetik, s  ezen  szabályoknak  és  a  házi  fegyelemnek  alá  van  vetve. 

Fegyintézeten  kivül  csupán  közmunkára,  és  csak  akkor  alkalmazhatók  a  fegyenczek,  ha 
őket  a  többi  munkásoktól  elkülöníteni  lehetséares. 


30.  §. 

Mindenik  fegyencz  rendszerint  büntetésének  megkezdésekor  magán  zárkába  helyeztetik, 
s  ha  három  évig  vagy  ennél  hosszabb  ideig  tartó  fegyházra  ítéltetett :  egy  évig,  -  a  három  évnél 
rövidebb  időre  elitélt  pedig :  büntetése  tartamának  egy  harmadrésze  alatt,  —  a  fegyházi  szabályok- 
ban meghatározott  látogatások,  az  iskola,  az  istcnitisztelet  és  a  szabad  levegőn  időzés  (31.  §.) 
kivételével,  mindeniktől  elkülönítve,  éjjel  és  nappal  magán-elzárásban  tartatik. 

A  magán-elzárásban  levő  fegyencz,  kiszabott  munkáját  zárkájában  tartozik  teljesíteni. 


31.  §. 

Az  egészséges  fegyenczek  különbség  nélkül,  a  magán-elzárás  alatt  levők  azonban  a  töb- 
j  biektől  elkülönítve,  a  fegyház  területén  belől,  a  szabályokban  meghatározott  módon  és  őrizet  alatt, 
naponként  egy  órát  a  szabad  levegőn  töltenek.  Ezen  idő,  egészségi  tekintetből  az  orvos  véleménye 
1  alapján  az  igazgató  által  egy  órával  meghosszabbítható. 

32.  §. 

A  magán-elzárás  nem  alkalmazható :  ha  az  a  fegyencz  testi  vagy  szellemi  épségét  közvet- 
lenül veszélyezteti;  s  félbeszakítandó:  mihelyt  ily  veszély  jelenségeit  az  orvos  észleli  s  bejelenti. 
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33.  §. 

Ha  a  magán-elzárás  az  eló'bbi  szakaszban  meghatározott  okból,  a  büntetés  kezdetén  nem 
foganatosíttatott  vagy  félbeszakittatott :  az ,  a  mennyiben  a  félbeszakítás  okai  megszűntek,  a 
büntetés  tartamának  első  felében  utólag  alkalmazandó. 

A  büntetési  idő  első  felén  túl  ,  fegyelmi  büntetés  esetét  kivéve ,  magán-elzárásnak 
nincs  helye. 

34.  §. 

Azokra,  a  kik  életfogytig  tartó  fegyházra  vannak  ítélve :  a  magán-elzárás  csak  a  büntetés 
megkezdésétől  számítandó  tiz  év  alatt,  —  azontúl  pedig  csak  mint  fegyelmi  büntetés  alkalmazható. 

35.  §. 

A  kik  államfogházra  Ítéltetnek  el  (államfoglyok),  külön  országos  fogházban,  és  a  meny- 
nyire a  helyi  viszonyok  megengedik,  éjjel  elkülönítve,  nappal  pedig  többen  együtt  őriztetnek. 
Az  államfoglyok  munkára  nem  kényszeríthetők  ,  szabadságukban  áll  azonban,  valamely,  az  intézet 
viszonyainak  megfelelő,  és  általuk  választott  munkával  foglalkozni;  továbbá  saját  ruházatukat 
viselhetik;  önmagukat  élelmezhetik.  A  házi  rend  és  a  fegyelem,  — főleg  az  őrizet  és  az  intézet- 
hez nem  tartozó  személyekkel  való  érintkezés  tekintetében,  —  a  fegyházra  és  a  börtönre  megálla- 
pítottaknál enyhébb  szabályoknak  vannak  alávetve. 

Az  államfogházban  letartóztatott  személyek,  az  igazgatóság  által  kijelölt  területen  napon- 
ként két  órát  a  szabadban  tölthetnek. 

36.  §. 

A  börtönbüntetés  kerületi  börtönben,  vagy  az  igazságügyminister  által  e  czélra  kijelölt 
törvényszéki  fogházakban  hajtatik  végre. 

37.  §. 

A  börtönre  ítélt  egyének  viszonyaiknak  megfelelő  munkát  teljesítenek,  az  illető  bör- 
tönre nézve  megállapított  munkanemek  közül  azonban  szabadon  választhatnak ;  őket  a  börtönépület 
területén  kivül  csupán  közmunkával  és  csak  beleegyezésükkel  lehet  foglalkoztatni,  mely  esetben  a 
fegyenczektől  és  a  szabad  munkásoktól  elkülönitendők. 

A  börtönre  ítéltek  alá  vannak  vetve  a  magán-elzárásnak,  valamint  a  ruházat,  élelem,  házi 
rend  és  fegyelem  tekintetében  a  börtönszabályok  rendeleteinek,  melyek  azonban  a  íegyháziaknál 
enyhébbek. 

38.  §. 

A  30.,  31.,  32.  és  33.  §§.  határozatai,  a  börtönre  ítélt  egyénekre  is  alkalmazandók,  azon 
módosítással:  hogy  azok  a  börtönhöz  tartozó  területen  belől  naponként  két  órát  töltenek  a  szabad 
levegőn,  mely  idő  csupán  fegyelmi  büntetés  képen  szállítható  le  naponként  egy  órára.  Ezen  meg- 
szorítás, félbeszakítás  nélkül,   két  napnál  hosszabb  időre  neuiterjedhet. 
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39.  §. 

A  fogházbüntetés  törvényszéki,  vagy  járási  fogházban  hajtatik  végre. 

40.  §. 

A  kik  fogházra  ítéltetnek :  rendszerint  csak  azon  esetben  vannak  az  éjjeli  és  nappali  ma- 
gán elzárásnak  alávetve,  ha  büntetésük  egy  évnél  hosszabb  időre  terjed ;  mely  esetben  a  magán- 
elzárás tartamára  nézve  a  30.  §.  szabályai  alkalmazandók. 

A  fogházra  Ítéltek,  a  37.  §-ban  meghatározott  választási  joggal,  viszonyaiknak  megfelelő 
munkára  köteleztetnek;  a  fogház  területén  kivül  azonban  csak  beleegyezésükkel,  és  csupán  köz- 
munkára alkalmazhatók.  Élelem,  házi  rend,  és  fegyelem  tekintetében  a  fogházi  szabályoknak  van- 
nak alárendelve,  ezek  azonban  enyhébbek,  mint  a  melyek  a  fegyházra  vagy  börtönre  nézve  van- 
nak megállapítva. 

41.  §. 

Különösen  tekintetre  méltó  okoknál  fogva,  a  bíróság  Ítéletében  a  fogházra  ítélteket  a 
munka  alól  felmentheti ;  valamint  megengedheti  azi;  is,  hogy  magukat  saját  költségükön  élelmezzék. 

42.  §. 

Fogházra  itélt,  de  éltük  huszadik  évét  túl  nem  haladott  egyénekre  nézve,  javításuk 
czéljából,  a  bíróság  itéletileg  elrendelheti :  hogy  hat  hónapnál  tovább  nem  terjedi)  büntetésüket 
vagy  ha  az  tovább  terjedne,  annak  egy  részét,  —  mely  azonban  hat  hónapot  túl  nem  haladhat, 
—  magán  elzárásban  állják  ki. 

A  bíróság  az  ítéletben  azt  is  kimondhatja,  hogy  az  ily  ifjú  egyének  magán  elzárás  he- 
lyett javító  intézetbe  szállíttassanak,  sőt  azt,  —  ha  a:;  Ítéletben  ki  nem  mondatott,  —  de  a  javítás 
tekintetéből  czélszerűnek  mutatkoznék,  a  felügyelő  bizottság  ajánlatára,  az  igazságügyi  minister 
elrendelheti. 

43.  §. 

A  felügyelő  bizottság  tagjai :  a  törvényszék  elnöke,  illetőleg  helyettese,  a  király  i  ügyész, 
illetőleg  királyi  alügyész,  az  igazgató  (felügyelő),  a  lelkész,  a  tanító,  továbbá  a  törvényhatóság 
közigazgatási  bizottsága  által  megválasztott  két  egyén. 

Határozathozatalnál,  a  mely  a  járásbirósági  fogházban  letartóztatott  ifjú  egyénnek 
javitó  házba  szállítását  tárgyazza,  az  illető  járásbiró  is  meghallgatandó. 

44.  §. 

Azok,  a  kik  legalább  három  évi  fegyházra  vagy  börtönre  Ítéltetvén,  büntetésük  két 
harmadrészét  kitöltötték,  és  szorgalmuk,  valamint  jó  viseletük  által  a  javulásra  alapos  reményt 
nyújtottak:  büntetésük  hátralevő  részének  kitöltése  végett  közvetítő  intézetbe  szállíttatnak,  ahol 
szintén  munkával  foglalkoztatnak,  azonban  enyhébb  bánásmódban  részesülnek. 

45.  §. 

Az  életfogytig  tartó  fegyházbüntetésre  Ítéltek,  büntetésük  tizedik  évének  eltelte  után,  s 
a  44  ik  §-ban  meghatározott  feltételek  alatt,  szintén  a  közvetítő  intézetbe  szállíttathatnak. 


88 


CCCLXTV.  SZÁM. 


46.  §. 

A  közvetítő  intézetbe  való  szállítást,  a  felfigyelő  bizottság  meghallgatása  után,  az 
igazságügy minister  rendeli  el. 

47.  §. 

A  közvetítő  intézetben  létező  foglyok,  fegyelmi  vétség  esetében  a  fegyházba,  illetőleg 
a  börtönbe  visszaküldhetők. 

48.  §. 

A  közvetítő  intézetben  letartóztatott  egyéneket,  ha  jó  viseletük  és  szorgalmuk  által  a 
javulás  reményét  megerősítették,  saját  kérelmükre  a  felügyelő  bizottság  ajánlatára  az  igazságügy- 
minister  feltételes  szabadságra  bocsájthatja,  ha  büntetésük  háromnegyed  részét,  az  életfogytiglani 
fegyházra  Ítéltek  pedig  legalább  tizenöt  évet  kitöltöttek. 

Feltételes  szabadságra  bocsáthatók,  saját  kérelmükre  és  a  felügyelő  bizottság  ajánlatára 
azon  egyének  is,  kik  három  évnél  rövidebb  fegyházra,  vagy  egy  évet  fölülhaladó  börtönre, 
vagy  másnemű  szabadság-vesztés  büntetésére  Ítéltettek,  ha  büntetésük  háromnegyed  részét  kiállották 
és  a  44.  §-ban  meghatározott  egyéb  feltételek  reájuk  nézve  megvannak. 

49.  §. 

Nem  bocsájtatnak  föltételes  szabadságra:  • 

1.  Külföldiek. 

2.  Visszaesők  a  333.,  344.,  350.,  355.,  370.,  379.,  422.,  423.,  424.  §§-ban  meghatároz 
ott  büntettek  vagy  vétségek  eseteiben. 

50.  §. 

A  föltételes  szabadságra  bocsájtottak  tartózkodási  hely,  viselet  és  életmód  tekintetében, 
külön  rendőri  szabályok  alatt  állanak,  melyeknek  megsértése  esetében,  föltételes  szabadságukat  az 
igazságügyminister  visszavonhatja. 

A  fóltételes  szabadságnak  visszavonása  után,  az  Ítéletben  megállapított  büntetés  megsza- 
kított végrehajtása  továbbfolytatandó;  a  szabadságban  töltött  idő  azonban  a  büntetésbe  nem 
számíttatik  be. 

Ha  büntetésük  ideje  a  föltételes  szabadság  visszavonása  nélkül  telt  ki:  a  büntetés  kiál- 
lottnak  tekintetik. 

51.  §. 

Sürgős  esetekben  joguk  van  a  közigazgatási  tisztviselőknek,  községi  elöljáróknak  és  a 
kir.  ügyészeknek,  a  föltételes  szabadságra  bocsájtott  egyént,  rögtön  letartóztatni;  a  letartóztatásról 
és  ennek  okáról  azonban,  további  intézkedés  végett,  az  igazságügyminister  haladéktalanul 
értesitendő. 

Ezen  letartóztatás  ideje,  a  feltételes  szabadság  visszavonása  esetében,  a  még  kiáüandó 
büntetés  tartamába  beszámittatik. 
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.  52.  §. 

A  szabadság-vesztés  büntetések  addig,  mig  azok  végrehajtására  a  jelen  fejezet  határoza- 
tainak megfelelő  intézetek  nem  szerveztetnek  :  a  fennálló  szabályok  szerint  foganatositandók. 

A  föltételes  szabadságra  bocsátásnak  mindazonáltal  ezen  idö  alatt  is  van  helye  és  pedig 
tekintet  nélkül  az  Ítéletben  megállapított  szabadság-vesztés  büntetésének  tartamára,  azokra  nézve 
is,  kik  közvetítő  intézetbe  nem  szállíttattak,  ha  a  44.,  illetőleg  48.  §§-ban  meghatározott  egyéb 
föltételek  reájuk  nézve  megvannak. 

A  jelen  törvénynek  megfelelő'  intézetek  felállítása,  illetőleg  berendezése  után ,  az  igaz- 
ságügyminister  köteles  intézkedni,  hogy  azok  arányához  képest  az  elitéltek,  és  pedig  azok  is,  a 
kik  szabadság- vesztés  büntetésöket  már  megkezdették,  ezen  intézetekbe  szállíttassanak,  s  büntetésük- 
nek hátralevő  részét  a  jelen  törvénynek  megfelelőleg  állják  ki. 

53.  §. 

A  pénzbüntetés  minden  egyénre  nézve  külön  állapitandómeg.  Az  Ítéletben  meghatározandó 
egyszersmind  a  szabadság- vesztés  büntetés  tartama  is,  melyre  a  pénzbüntetés  —  ennek  behajthat 
lansága  esetében  —  átváltoztatandó.  Ezen  meghatározásnál  egy  forinttól  tíz  forintig  terjedő  összeg 
helyett,  egy  nap  számitható. 

A  pénzbüntetést  helyettesítő  szabadság- vesztés  büntetés  tartama  azonban,  ha  az  főbünte- 
tésként állapíttatott  meg:  hat  hónapot,  ha  pedig  mellékbüntetésként  szabatott  ki,  három  hónapot  nem 
haladhat  túl,  s  az  első  esetben  fogházra,  a  másodikban  pedig  azon  nemű  szabadság-vesztés  bün- 
tetésre változtatandó,  melyre  a  bűnös  a  pénzbüntetésen  felül  ítéltetett. 

Életfogytig  vagy  tizenöt  évig  tartó  fegyházi  vagy  hasonló  tartamú  államfogházi  büntetés 
esetében :  a  pénzbüntetést  szabadság-vesztés  büntetésre  nem  lehet  átváltoztatni. 

Az  elitélt  hagyatékából  a  pénzbüntetés  esak  akkor  hajtható  be,  ha  az  Ítélet  még  annak 
életében  jogerejüvé  vált. 

54.  §. 

A  jelen  törvényben  meghatározott  esetekben,  a  szabadság-vesztés  büntetésen  felül  hivatal- 
vesztés, és  a  politikai  jogok  gyakorlatának  ideiglenes  felfüggesztése,  mint  mellékbüntetés,  együtt 
vagy  külön  állapítandó  meg. 

Azon  esetekben  mindazonáltal,  melyekben  a  bíró  által  megállapított  büntetés  hat  havi 
fogházat  vagy  hat  havi  államfogházat  nem  halad  felül,  habár  e  mellett  pénzbüntetés  is  állapíttatott 
meg;  úgy  szintén  azon  esetekben,  melyekben  főbüntetésül  esak  pénzbüntetés  mondatott  ki  (92.  §.) 
a  hivatalvesztés  és  politikai  jogok  felíüggesztése  mellőzhető. 

55.  §. 

A  hivatalvesztésre  ítélt  elveszti: 

1)  kinevezés  vagy  választás  utján  nyert  közhivatalát  vagy  szolgálatát;  úgyszintén  ható- 
sági megerősítés  folytán  viselt  hivatalát,  szolgálatát  vagy  állását,  s  az  ezek  után  járó  nyugdíj- 
igényeit, nyűg-  vagy  kegydíját; 

2)  ügyvédi,  közjegyzői,  nyilvános  tanári,  vagy  nyilvános  tanítói  állását; 

3)  a  gyámságot  vagy  gondnokságot; 

4)  az  örökösökre  át  nem  szálló  nyilvános  czímeit,  belföldi  rend-  és  díszj eleit,  külföldi 
rend-  és  díszjelek  viselhetésének  jogosítványát; 

5)  a  megjelölt  hivatalok,  szolgálatok,  állások  és  kitüntetések  elnyerésére  való  képessé- 
get, a  bíróság  által  meghatározott  idő  tartamára.  (57.  §.) 
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56.  §. 

A  politikai  jogok  gyakorlatának  felfüggesztése  abban  áll,  hogy  az  erre  itélt: 

í.  nem  lehet  tagja  az  országgyűlésnek,  és  a  törvényhatósági  vagy  a  községi  képviselő 
testületnek ; 

2.  nem  lehet  esküdtszéki  tag ; 

3.  nem  bir  választói  joggal  az  országos  képviselői,  törvényhatósági  vagy  községi  válasz- 
tásoknál. 


57.  §. 

A  hivatalvesztésnek  és  a  politikai  jogok  felfüggesztésének  tartamát  a  bíróság  hatá- 
rozza meg. 

Ezen  idő,  vétség  esetében  egy  évtől  három  évig,  bűntett  esetében  pedig  három  évtől  tiz 
évig  terjedhet,  s  a  szabadságvesztés  büntetésnek,  elévülés  esetében  pedig  ennek  befejeztével  kezdődik. 

Halálbüntetésnek  szabadság- vesztés  büntetésre  átváltoztatása  esetében :  a  hivatalvesztés 
és  a  politikai  jogok  felfüggesztésének  tartama,  az  átváltoztatással  együtt  határoztatik  meg. 


58.  §. 

A  ki  hivatalvesztésre  és  a  politikai  jogok  gyakorlatának  felfüggesztésére  elitéltetett. 
ha  szabadság-vesztés  büntetését  kiállotta:  közhivatalra  vagy  közhatósági  megerősítéstől  függő 
hivatalra,  állásra  vagy  szolgálatra  azon  időtől  fogva  ismét  alkalmazható,  a  melytől  politikai  jogait 
újólag  gyakorolhatja. 

A  szülőt,  a  ki  a  szabadság-vesztés  büntetését  kiállotta,  mindazonáltal  gyermekei  fölötti 
gyámság,  illetőleg  gondnokság  átvételében  a  jelen  törvény  nem  gátolja. 


59.  §. 

Az  elitélt,  a  szabadság-vesztés  büntetés  tartama  alatt,  az  55.  §-ban  felsorolt  hivataloktól, 
állásoktól  és  szolgálatoktól,  úgyszintén  a  politikai  jogok  gyakorlásától,  valamint  a  czíuiek,  rendek 
és  díszjelek  viselhetésétől,  a  törvény  erejénél  fogva  fel  van  függesztve  a  nélkül,  hogy  ez  az 
Ítéletben  külön  kimondatnék. 

Ezen  idő  alatt  a  megjelölt  hivatalok,  szolgálatok,  rendek  és  díszjelek  után  járó  fizetések 
vagy  más  javadalmazások,  továbbá  a  nyűg-  és  kegydíjak  élvezete  is  megszűnik. 


60.  §. 

A  jelen  törvény  különös  részében  határoztatnak  meg  az  esetek,  melyekben  a  bűnösnek 
itélt  személy,  a  szakképzettséget  kivánó  foglalkozás  gyakorlatától  eltiltandó. 


61.  §• 


Azon  tárgyak,  melyek  a  bűntett  vagy  vétség  által  hozattak  létre,  úgyszintén  azok. 
melyek   a  bűntett  vagy  vétség  elkövetésére  szolgáltak,  —  a  mennyiben  a  tettes  vagy  a  részes 
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tulajdonai,  elkobzandók ;  ha  pedig  azoknak  birtoklása,  használása,  vagy  terjesztése  különben  is 
tiltva  van  fákkor  is  elkobzandók  és  megsemmisítendők,  ha  másnak  tulajdonát  képezik. 

Az  elkobzott  tárgyak  értéke,  a  mennyiben  azok  meg  nem  semmisittetnének,  a  pénzbün- 
tetésekre nézve  megállapított  czélokra  fordítandó.  (27.  §.) 

62.  §. 

Ha  a  büntetendő  cselekmény  nyomtatvány,  irat  vagy  képes  ábrázolat  közzététele,  vagy 
terjesztése  által  követtetett  el:  a  szerzőnek,  a  nyomdásznak,  az  elárusítónak,  vagy  terjesztőnek, 
úgyszintén  a  nyilvános  kiállítónak  birtokában  levő  példányok,  minták  vagy  lemezek  elkobzása  és 
megsemmisítése,  ítélet  által  az  esetben  is  kimondandó :  ha  a  bűnvádi  eljárás  senki  ellen  sem  indit- 
tathatik  meg. 

63.  §. 

Nyomtatvány  alatt  értetik  valamely  iratnak,  vagy  ábrázolatnak,  nyomda,  metszet,  minta, 
gép,  vagy  más  mesterséges  készület  vagy  vegyészet  által  eszközlött  többszörösitése. 


64.  §. 

Külföldiek  bűntett  miatt,  a  törvény  különös  részében  meghatározott  büntetésen  fölül,  az 
országból  való  kiutasításra  is  ítélhetők,  és  a  visszatéréstől  is  örökre,  vagy  határozott  időre  eltilthatok. 


IV.  FEJEZET. 
A  kísérlet. 

65.  §. 

A  cselekmény,  melylyel  a  szándékolt  bűntett  vagy  vétség  véghezvitele  megkezdetett, 
de  be  nem  végeztetett:  a  megkezdett  bűntett  vagv  vétség  kísérletét  képezi. 

A  bűntett  kísérlete  mindig,  —  a  vétségé  azonban  csak  a  törvény  különös  részében 
meghatározott  esetekben  büntetendő. 

66.  §. 

A  kísérlet  enyhébben  büntetendő,  mint  a  véghezvitt  bűntett  vagy  vétség. 

A  kísérlet  büntetése  a  véghezvitt  bűntettre  vagy  vétségre  megállapított  büntetés  leg- 
kisebb mértékén  alul  is,  sőt  a  megállapítottnál  enyhébb  büntetési  nemben  is  kiszabható. 

Olyan  esetekben,  melyekben  a  véghezvitt  bűntettre  halál,  vagy  életfogytig  tartó  fegy- 
házbüntetést határoz  a  törvény :  a  kísérlet  büntetése  határozott  ideig  tartó  fegyház,  mely  azonban 
a  halállal  büntetendő  bűntetteknél  öt,  —  az  életfogytig  tartó  fegyházzal  büntetendőknél  három  évnél 
enyhébb  nem  lehet. 


67.  §. 

Nem  büntettetik  a  kísérlet: 

1 .  ha  a  tettes  a  megkezdett  bűntett  vagy  vétség  véghezvitelétől  önként  elállott ; 
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2.  ha  a  bűntett  vagy  vétség-  tényálladékához  tartozó  eredményt,  —  mielőtt  cselekménye 
fölfedeztetett  volna,  —  önként  elhárította. 


68.  §. 

Ha  a  kísérleti  cselekmény,  mint  ilyen  a  67.  §.  értelmében  büntetés  alá  nem  vonható, 
azonban  már  magában  véve  valamely  büntetendő  cselekménynek  tényálladékát  képezi,  ennek  meg- 
büntetését a  67.  §.  intézkedése  ki  nem  zárja. 


V.  FEJEZET. 
A  részesség. 

69.  §. 

A  véghezvitt  vagy  megkisérlett  bűntett  vagy  vétség  részese  az : 

1.  a  ki  mást  a  bűntett  vagy  vétség  elkövetésére  szándékosan  reábir  (felbujtó) ; 

2.  a  ki  a  bűntett  vagy  vétség  elkövetését  szándékosan  előmozdítja,  vagy  könnyíti,  vagy 
annak  előmozdítására  vagy  könnyítésére  mást  reábir;  úgyszintén  a  ki  másokkal  a  cselekmény 
elkövetésénél,  vagy  annak  elkövetése  után  nyújtandó  segély,  vagy  a  cselekményből  származó 
haszon  biztosítása,  vagy  pedig  a  hatósági  intézkedések  meghiúsítása  iránt  megelőzőleg  egyetért 
(bűnsegéd). 

70.  §. 

Tetteseknek  tekintendők  mindazok,  kik  a  bűntettet  vagy  vétséget  együtt  vagy  közösen 
követik  el. 


71.  §. 

A  tettesek  és  azok  felbujtói,  az  elkövetett  bűntettre  vagy  vétségre  határozott  büntetéssel 
büntetendők. 

72.  §. 

A  bűnsegédek  büntetésének  megállapításánál  a  kísérletre  vonatkozó  szabályok  (66.  §.) 
szolgálnak  irányadóul. 

73  §. 

Ha  a  tettes  súlyosai)))  büntetés  alá  cső  cselekményt  követett  el,  mint  a  melyre  a  felbujtó 
reábirta:  a  súlyosabb  beszániitásu .  cselekmény  a  felbujtót '  nem  terheli.  Ugyanazon  szabály  áll  a 
bűnsegédekre  nézve  is. 

74.  §. 

Valamely  tettes  vagy  részes  személyes  tulajdonságai  vagy  körülményei,  melyek  az  elkö- 
vetett cselekmény  büntethetőségét  megszüntetik,  büntetését  enyhítik  vagy  súlyosbítják :  a  többi 
tettes  és  részesre  nézve  tekintetbe  nem  vehetők. 
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VI.  FEJEZET. 
A  szándék  és  a  gondatlanság. 

75.  §. 

Büntettet  csak  szándékosan  elkövetett  cselekmények  képeznek. 

Ugyanez  áll  a  vétségekre  is,  kivévén,  ha  a  gondatlanságból  (culpa)  elkövetett  cselekmény, 
a  törvény   különös  részében  vétségnek  nyilvánittatik. 


VII.  FEJEZET. 
A  beszámítást  kizáró  vagy  enyhítő  okok. 

76.  §. 

Nem  számitható  be  a  cselekmény  annak,  a  ki  azt  öntudatlan  állapotban  követte  el, 
vagy  kinek  elmetehetsége  meg  volt  zavarva,  és  e  miatt  akaratának  szabad  elhatározási  képessé- 
gével nem  birt. 

77.  §. 

Nem  számitható  be  a  cselekmény,  ha  elkövetője  ellenállhatatlan  erö,  vagy  oly  fenyegetés 
által  kényszeríttetett  arra,  a  mely  saját,  vagy  valamelyik  hozzátartozójának  életét,  vagy  testi 
épségét  közvetlenül  veszélyeztette,  a  mennyiben  a  veszély  másképen  nem  volt  elhárítható. 


78.  §. 

Hozzátartozóknak  tekintetnek:  a  fel-  és  lemenő  ágbeli  rokonok  és  sógorok,  a  testvérek, 
unokatestvérek  és  ezeknél  még  közelebbi  rokonok,  az  örökbefogadó  és  tápszülök,  az  örökbefogadott 
és  tápgyermekek,  a  házastársak  és  jegyesek,  testvérek  házastársai  s  a  házastársnak  testvérei. 

79.  §. 

Kizárja  továbbá  a  cselekmény   beszáraithatóságát  a  jogos  védelem. 

Jogos  védelem  az :  mely  akár  a  megtámadottnak,  akár  másnak  személye,  vagy  vagyona 
ellen  intézett,  — -  vagy  azt  fenyegető  jogtalan  és  közvetlen  megtámadásnak  elhárítására  szükséges. 

A  jogos  védelem  határainak  félelemből,  ijedtségből,  vagy  megzavarodásból  származott 
túlhágása  nem  büntettetik. 

80.  §. 

Nem  büntettetik  a  cselekmény,  ha  az  a  tettes,  vagy  hozzátartozói  életének  vétlenül  szár- 
mazott, más  módon  el  nem  hárítható,  közvetlen  veszélytől  való  megmentése  végett,  végszükségben 
követtetett  el. 

81.  §. 


A  büntető  törvény  nem-tudása  vagy  téves  felfogása  a  beszámítást  nem  zárja  ki. 
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82.  §. 

Nem  számíthatók  be  a  bűntettnek  vagy  a  vétségnek  tényálladékához  tartozó,  vagy  annak 
súlyosabb  beszámítását  okozó  ténykörülmények,  lia  az  elkövető,  a  cselekmény  elkövetésekor 
azokról  nem  bírt  tudomással. 

A  gondatlanságból  elkövetett  cselekményekre  ezen  szabály  csak  az  esetben  alkalmazható, 
ha  az  érintett  körülmények  nem  tudása  már  magában  nem  képez  gondatlanságot. 


83.  §. 

A  ki  a  bűntett  vagy  vétség  elkövetésekor  életkorának  tizenkettedik  évét  meg  nem  haladta : 
bűnvád  alá  nem  vonható. 

84.  §. 

A  ki  akkor,  midó'n  a  bűntettet  vagy  vétséget  elkövette,  életkorának  12-ik  évét  már 
túlhaladta,  de  tizenhatodik  évét  még  be  nem  töltötte,  ha  cselekménye  bűnösségének  felismerésére 
szükséges   belátással   nem  bírt,    azon   cselekményeért  büntetés  alá  nem  vehető. 

Az  ilyen  kiskorú  azonban  javitó-intézetbe  való  elhelyezésre  Ítéltethetik,  de  abban  életkora 
huszadik  évén  túl  nem  tartathatik. 


85.  §. 

Ha  az  elö'bbi  szakaszban  meghatározott  korú  egyének,  a  cselekmény  elkövetésének  idején 
képesek  voltak  annak  bűnösségét  felismerni:  a  következő  szabályok  szerint  büntetendők: 

1 .  halállal  vagy  életfogytig  tartó  fegyházzal  büntetendő  bűntett  miatt :  két  évtől  öt  évig 
terjedhető  börtönnel ; 

2.  öt  évtől  tizenöt  évig  tartó  fegyházzal  vagy  államfogházzal  büntetendő  bűntett  miatt: 
két  évig   terjedhető  börtönnel,  illetőleg  hasonló  tartamú  államfogházzal ; 

3.  más  bűntett  miatt:  két  évig  terjedhető  fogházzal; 

4.  vétség  miatt  rendőri  büntetéssel. 

A  jelen  szakasz  értelmében  büntetendő  egyénekre  nézve  hivatalvesztés  vagy  a  politikai 
jogok  gyakorlatának  felfüggesztése  nem  állapitható  meg. 

86.  §. 

Az  előbbi  szakasz  szerint  büntetendő  egyének  szabadságvesztés  büntetésük  egész  időtartama 
alatt  a  többi  foglyoktól  elkülönitendők. 


87.  §. 

A  ki  a  bűntett  elkövetésének  idején  életkorának  huszadik  évét  még  nem  haladta  túl : 
halálra  vagy  életfogytig  tartó  fegyházra  nem  ítélhető. 


88.  §. 

Siketnémák,  ha  cselekvésük  bűnösségének  felismerésére  szükséges  belátással  nem  birnak: 
bűntett  vagy  vétség  miatt  nem  büntethetők. 
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89.  §. 

A   büntetések  kiszabásánál  figyelembe   veendők  a  bűnösség  fokára   befolyással  biró 
súlyosító   és  enybitő  körülmények. 

90.  §. 

Ha  a  súlyositó  körülmények,  —  számuk  vagy  nyomatékuk  tekintetében  túlnyomók :  a 
büntetésnek  az  elkövetett  cselekményre  megállapított  legmagasabb  mértéke  megközelítendő  vagy 
alkalmazandó. 

I  91.  §. 

Ha  pedig  az  enyhítő  körülmények  túlnyomóak :  a  cselekményre  megállapított  bünte- 
tésnek legkisebb  mértéke  megközelítendő  vagy  alkalmazandó. 

Ily  esetben  a  halálbüntetés  életfogytig  tartó  fegyházra,  az  életfogytig  tartó  fegyház 
pedig  tizenöt  évire  változtatandó. 

92.  §. 

Ha  az  enyhítő  körülmények  annyira  nyomatékosak  vagy  olyan  nagy  számmal  forognak 
fenn,  hogy  a  cselekményre  meghatározott  büntetésnek  legkisebb  mértéke  is  aránytalanul  súlyos 
lenne:  ez  esetben  ugyanazon  büntetési  nem,  a  legkisebb  mértékig  leszállítható,  és  ha  ez  is  túl- 
szigorú  volna:  határozott  időtartamhoz  kötött  fegyház  helyett  börtön,  —  börtön  helyett  fogház, 
—  fogház  helyett  pénzbüntetés,  —  ezen  büntetési  nemek  legkisebb  mértékéig  állapitható  meg. 

Halálbüntetés  helyett  tizenöt  évi,  —  életfogytig  tartó  fegyház  helyett  pedig  tiz  évi 
fegyháznál  kisebb    büntetés  a  jelen  §.  esetében  sem  állapitható  meg. 

Határozott  ideig  tartó  fegyház  helyett  az  előbbi  szakaszban  megjelölt  eseten  kivül  is, 
börtön  állapítandó  meg:  ha  a  bűnös  agg  koránál,  vagy  testi  gyöngeségénél  fogva,  a  fegyház- 
büntetés egyátalán  túlságosan    súlyosnak  mutatkoznék. 

Ez  esetben  azonban  a  börtönbüntetésnek  tartama :  a  határozott  ideig  tartó  fegyházbüntetés 
legmagasabb  mértékéig  felemelhető. 

I  94.  §. 

A  vizsgálati  fogságnak  vádlott  hibáján  kívüli    hosszú  tartama,  — ■  a  szabadság-vesztés- 
vagy   pénzbüntetésbe  beszámítandó ;  s  az  ítéletben  mindenkor  kiteendő:    hogy  ezáltal  a  bünte- 
[     tésből  mennyi  vétetett  kitöltöttnek.  Annak  meghatározásánál  azonban :  a  szabadság-vesztés  bünte- 
téseknél, a  vizsgálati  fogság  a  büntetésnek  legfölebb  egyenlő  tartamn  idejét  pótolhatja. 

VIII.  FEJEZET. 
A  bűnhalmazat. 

95.  §. 

Ha  valamely  cselekmény  a  büntető  törvény  több  rendeletét  sérti:  ezek  közül  az  lesz  alkal- 
J     mázandó,   mely  a  legsúlyosabb-  büntetést,  illetőleg  büntetési  nemet  állapítja  meg. 
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96.  §. 

Ha  ugyanazon  személy  több  büntetendő  cselekményt,  vagy  ugyanazon  büntetendő  cselek- 
ményt több  izben  követte  el:  az  egyes  cselekményekre  együttvéve  egy  összbiintetés  sza- 
bandó ki. 

Az  összbiintetés  a  bűnös  által  elkövetett  cselekményre  meghatározott  legsúlyosabb  bün- 
tetési nemben  állapítandó  meg;  ha  az  határozott  időtartamú  szabadság-vesztés  büntetésben  áll, 
ennek  leghosszabb  tartama,  a  következő  §§-ban  megállapított  megszorításokkal  felébb  emelhető. 


97.  §. 

Vétségek,  vagy  vétségek  és  kihágások  halmaza  esetében  :  az  azokra  megállapítottak 
közül,  a  legsúlyosabb  büntetés  alkalmazandó,  és  a  legsúlyosabbra  kiszabott  szabadság-vesztés 
büntetés:  egy  évvel  felemelhető. 

98.  §. 

Bűntett  és  más  büntetendő  cselekmények  halmazánál,  a  bűntettnek  büntetése  alkal- 
mazandó, és  a  bűntettre  megállapított,  határozott  időtartamú  szabadság-vesztés  büntetés,  a  többi 
cselekmény  súlyosságához   képest,    két  évvel  felemelhető. 

99.  §. 

Bűntetteknek,  vagy  ezeken  fölül  más  büntetendő  cselekményeknek  halmazánál,  az  azokra 
megállapítottak  közül,  a  legsúlyosabb  büntetés  alkalmazandó,  és  ha  az  határozott  időtartami 
szabadság- vesztés  büntetés:  annak  leghosszabb  tartama  öt  évvel  felébb  emelhető. 


100.  §. 

A  98.  és  99.  §§.  esetében:  a  felemelt  szabadság-vesztés  büntetés,  tizenöt  évet  nem  haladhat  túl 


101.  §. 

Különböző  nemű  szabadság-vesztés  büntetések  között,  a  bűntettekre  megállapított,  —  s  ez 
utóbbiak  között  a  hosszabb  tartamú  tekintendő  súlyosabbnak. 

Ha  tartamuk  egyenlő,  a  20.  §-ban  megállapított  sorrend  határoz. 

Ha  mindazonáltal  államfogházzal  és  fegyház-  vagy  börtönnel  büntetendő  cselekmények 
halmazánál,  az  államfogház  a  leghosszabb  tartamú:  ezen  büntetés  a  fenforgó  cselekményekre  sza- 
bott, és  ahhoz  időtartamára  nézve  legközelebb  álló  szabadság-vesztés  büntetés  nemére,  és  ezen  nemben 
az  államfogház  tartamával  arányos  időtartamú  büntetésre  változtafandó  át,  melyet  a  bíró  ha- 
tároz meg. 

Ezen  §.  rendeletei  több  vétségek,  —  vagy  vétségek  és  más  büntetendő  eselekménvek 
halmazánál  is  alkalmazandók. 

102.  §. 

A   pénzbüntetés   minden    cselekményre    külön   állapítandó  meg. 

Ha  többrendbeli  pénzbüntetés  helyett  szabadság- vesztés  büntetés  állapittatik  meg:  ennek 
tartama  az  53.  §-ban  meghatározott  kiilönböztetések  szerinti  tartam  kétszeresét  nem  haladhatja  túl. 
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103.  §. 

Ezen  törvénynek  a  hivatalvesztésre,  a  politikai  jogok  gyakorlatának  felfüggesztésére,  a 
kiuta  íitásra  s  az  elkobzásra  vonatkozó  rendeletei  az  57.  §.  korlátai  között  alkalmazandók  még 
akkor  is,  ha  azok  a  törvény  különös  részében  az  elkövetett  cselekménynek  habár  csak  egyikére 
vannak  is  megállapítva. 

104.  §. 

A  jelen  fejezetben  foglalt  határozatok  akkor  is  alkalmazandók: 

1.  ha  valaki   külön  Ítéletek  által  több  rendbeli  szabadság- vesztés  büntetésre  Ítéltetett; 

2.  ha  az  elitélt,  szabadság-vesztés  büntetésének  végrehajtása  alatt,  már  jogerejű  elitél- 
tetése előtt  elkövetett  más  büntetendő  cselekmény  miatt,  határozott  ideig  tartó  szabadság- vesztés 
büntetésre  újólag  Ítéltetik  el. 


IX.  FEJEZET. 

A  bűnvádi  eljárás  megindítását  és  a  büntetés  végrehajtását  kizáró  okok. 

105.  §. 

Kizárja  a  bűnvádi  eljárást: 

1 .  a  bűnös  halála ; 

2.  a  királyi  kegyelem; 

3.  az  elévülés. 

106.  §. 

Az  elévülés  kizárja  a  bűnvádi  eljárás  megindítását: 

1.  husz  év  elteltével,  ha  az  elkövetett  bűntettre  halál,  vagy  életfogytig  tartó  fegyház; 
%  tizenöt  év  elteltével,  ha  az  elkövetett   bűntettre   tiz   éven  felüli  szabadság-vesztés 

büntetés ; 

3.  tiz  év  elteltével,  ha  az  elkövetett  bűntettre  öt  éven  felüli  szabadság-vesztés  büntetés; 

4.  öt  év  elteltével,  ha  az  elkövetett  bűntettre  kisebb  büntetés  van  megállapítva. 
Vétségekre  nézve  a  bűnvádi  eljárás  megindítása  három  év  elteltével  évül  el. 


107.  §. 

Az  elévülés  kezdetét  veszi : 

1.  a  bevégzett  bűntettre  vagy  vétségre  nézve:  a  véghezvitel  napjával; 

2.  a  megkisérlett  bűntettre  vagy  vétségre  nézve,  a  véghezvitelre  irányzott  utolsó  cse- 
lekmény elkövetésének  napjával. 

108.  §. 

Az  elévülést  félbeszakasztja  a  bíróságnak,  az  elkövetett  bűntett,  vagy  vétség  miatt,  a 
tettes  vagy  részes  ellen  irányzott  határozata  vagy  intézkedése.  A  határozat  vagy  intézkedés  napján 
azonban  az  elévülés  újra  kezdetét  veszi. 

Az  elévülés  csak  azon  egyénre  nézve  szakad  félbe,  kire  a  bíróság  intézkedése  vonatkozik. 
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109.  §. 

Ha  az  eljárás  megindítása  vagy  folytatása  valamely  előzetes  kérdésnek  hatósági  elin- 
tézésétől függ:  az  elévülés  az  előzetes  kérdés  jogerejü  elintézéséig  nyugszik. 


110.  §. 

Bűntett  vagy  vétség  miatt,  mely  csak  a  sértett  fél  indítványára  üldözhető,  a  jogosított- 
nak indítványa  nélkül  a  bűnvádi  eljárás  meg  nem  indítható. 


111.  §. 

Ha  mindazonáltal  a  95.  §-ban  meghatározott  esetben,  olyan  törvénysértésen  felül,  mely 
miatt  a  bűnvádi  eljárásnak  csak  a  magánfél  indítványára  van  helye,  olyan  törvénysértés  követtetett 
el,  mely  hivatalból  üldözendő:  ez  utóbbira  nézve  a  bűnvádi  eljárás  nem  záratik  ki  az  által,  hogy 
a  magánfél  inditványozási  jogával  nem  él,  vagy  elállását  attól  kijelenti. 


112.  §. 

A  magánfél  indítványa  azon  naptól  számított  három  hó  alatt  terjesztendő  elő,  a  mely 
napon  az  elkövetett  bűntett  vagy  vétség  és  annak  elkövetője,  az  indítványra  jogosítottnak  tudo- 
mására jutott,  ha  a  cselekmény  büntethetősége  időközben,  elévülés  által  el  nem  enyészett. 

Kivétetnek  azon  esetek,  melyekben  rendszerint  csak  a  magánfél  indítványára  üldözendő 
cselekmény  miatt,  a  bűnvádi  eljárás  megindítása,  hivatalból  indítványozandó. 


113.  §. 

Ez  indítványozásra  jogosítva  van:  a  sértett  fél,  ha  életkorának  tizenhatodik  évét  már 
betöltötte;  ellenkező  esetben  annak  törvényes  képviselője. 

Kiskorúak  és  gondnokság  alatt  levő  pazarlók  helyett,  a  vagyon  ellen  irányzott  bűntettek 
és  vétségek  esetében,  az  indítványt,  azoknak  törvényes  képviselője  terjeszti  elő. 

Gondnokság  alatt  levő  más  egyének  helyett,  egyéb  bűntettek  és  vétségek  esetében  is, 
az  indítványozás  joga  azoknak  törvényes  képviselőjét  illeti. 

Ha  azonban  a  sértett  fél  ellen,  ennek  törvényes  képviselője,  vagy  gondnoka  követte  el 
a  bűntettet  vagy  vétséget:  a  bűnvádi  eljárás  hivatalból  indítandó  meg. 


114.  §. 


Ha  ugyanazon  bűntettre  vagy  vétségre  vonatkozólag  az  indítványozás  joga  több  magán- 
személyt illet  :  az  egyiknek  mulasztása  vagy  elállása,  a  többiek  jogát  nem  szünteti  meg. 


115.  §. 

Ha  valamely  bűntett  vagy  vétség  elkövetésénél  többen  működtek  közre  (tettesek,  részesek  . 
és  a  bűnvádi  eljárás  valamennyi  ellen,  csak  a  magánfél  indítványára  indítható  meg;  az  indítvány- 
nak előterjesztése  azok  egyike  ellen,  az  eljárásnak  megindítását  valamennyi  ellen  maga  után  vonja. 
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Ha  a  közreműködők  között  olyanok  is  vannak,  kik  ellen  az  eljárás  hivatalból  indítandó 
meg:  a  magáninditvány  elmulasztása,  a  bűnvádi  eljárásnak  ez  utóbbiak  ellen  megindítását  nem 
akadályozza. 

116.  §. 

A  magánfél,  a  mennyiben  a  törvény  kivételt  nem  tesz,  az  Ítélet  kihirdetése  előtt  indít- 
ványát vissza  is  vonhatja.  A  115.  §.  esetében  mindazonáltal  az  indítványnak  a  közreműködök 
egyikére  nézve  történt  visszavonása  az  eljárás  megszüntetését  eredményezi  a  többiek  ellen  is. 

Az  ítélet  kihirdetése  után:  a  visszavonás  hatálytalan. 

117.  §. 

A  jogérvényesen  megállapított  büntetés  végrehajtását  kizárja: 

1 .  az  elitéltnek  halála ;  ■ 

2.  a  királyi  kegyelem ; 

3.  az  elévülés. 

118.  §. 

A  61.  és  62.  §§-ban  megjelölt  tárgyaknak  elkobzását,  a  tulajdonos  halála  nem  szüntet 
meg.  Ezen  tárgyak  akkor  is  elkobzandók,  ha  a  vádlott  elitéltetése  elö'tt  halt  meg. 
A  pénzbüntetések  behajtására  nézve  az  53.  §.  rendelete  irányadó. 

119.  §. 

A  királyi  kegyelem  az  elkobzott  tárgyak  visszaadására,  az  eljárási  és  perköltségek, 
vagy  a  sértett  felet  illető'  pénzbüntetés  elengedésére  nem  terjed  ki. 

120.  §. 

Kizárja  a  büntetés  végrehajtását  bűntetteknél  az  elévülés  : 

1.  huszonöt  év  elteltével,  ha  az  Ítélet  halál,  —  vagy  életfogytig  tartó  fegyházat; 

2.  husz  év  elteltével,  ha  az  Ítélet  tiz  évet  fölülhaladó  határozott  idejű  fegyházat  vagy 
államfogházat ; 

3.  tizenöt  év  elteltével,  ha  az  ítélet  öt  év  és  tiz  év  közötti  szabadság- vesztés  büntetést; 

4.  tiz  év  elteltével,  ha  az  Ítélet  a  3.  pont  alatt  meghatározottnál  kisebb  büntetést  álla- 
pított meg. 

Vétség  miatti  elitéltetés  esetében,  a  büntetés  végrehajtása  öt  év  elteltével  évül  el. 


121.  §. 

Az  elévülés  azon  napon  kezdődik,  a  melyen  az  itéletjogeró're  emelkedett,  ha  pedig  a 
büntetés  végrehajtása  már  megkezdetett,  azon  napon,  a  melyen  az,  az  elitéltnek  megszökése  által 
félbeszakittatott. 

122.  §. 

A  szabadság-vesztés  büntetés  mellett  megállapított  pénzbüntetés  a  főbüntetéssel  együtt 

évül  el. 

13* 


100 


CCCLXIV.  SZÁM. 


123.  §. 

Az  elévülés  hatálya  uem  terjed  ki  a  jogerejű  Ítélet  által  megállapított  hivatalvesztésre, 
sem  a  politikai  jogok  gyakorlatának  felfüggesztésére. 

124.  §. 

Az  elévülés   félbeszakad  az  illetékes  hatóságnak  a  büntetés  végrehajtására  irányzott, 
és  az  elitélt  személyre  vonatkozó  bármely  intézkedése,  különösen  annak  elfogatása  által. 
Az  intézkedés  napján  azonban  az  elévülés  újra  kezdetét  veszi. 

125.  §. 

A  büntető'  Ítéletben  megítélt  vagyoni  elégtétel  tekintetében,  az  elévülést,  valamint  annak 
félbeszakítását  a  polgári  törvények  szabályozzák. 


MÁSODIK  RESZ. 

A  Hintettek  és  vétségek  nemeiről,  és  azok  büntetéséről. 

I.  FEJEZET. 
A  felségsértés. 

126.  §. 

A  felségsértés  bűntettét  követi  el : 

1.  a  ki  a  királyt  meggyilkolja;  vagy  szándékosan  megöli;  vagy  ezen  cselekmények 
valamelyikének  véghezvitelét  megkísérli ; 

2.  a  ki  a  király  testi  épségét  megsérti,  vagy  öt  az  uralkodásra  képtelenné  teszi ; 

3.  a  ki  a  királyt  az  ellenség  hatalmába  adja,  vagy  az  uralkodásnak  gyakorlatában 
akadályozza,  vagy  személyes  szabadságától  erőszakkal  vagy  fenyegetéssel  megfosztja  ; 

4.  a  ki  az  előbbi  két  pontban  meghatározott  valamelyik  cselekmény  véghezvitelét 
megkísérli. 

127.  §. 

A  felségsértés  bűntettét  képezi  azon  cselekmény  is,  mely  közvetlenül  arra  van  irá- 
nyozva, hogy: 

1.  a  trónöröklés  törvényes  rendje  erőszakkal  megváltoztassék  ;- 

2.  a  magyar  állam  alkotmánya,  vagy  a  magyar  államot  képező  országok  közt  fennálló 
államközösség,  —  vagy  a  magyar  állam  és  az  osztrák-magyar  monarchia  másik  állama  közt 
fennálló  kapcsolat  erőszakkal  megváltoztassék; 

3.  a  magyar  államnak,  vagy  az  osztrák-magyar  monarchia  másik  államának  területe, 
vagy  ezeknek  valamelyik  része  erőszakkal  idegen  uralom  alá  jusson,  vagy  azon  államtól,  a 
melyhez  tartozik,  erőszakkal  clszakittassék. 
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128.  §. 

A  felségsértés  a  126.  §.  1.  pontja  esetében   halállal,  2.  és   3.  pontja  esetében  élet- 
fogytig tartó  fegyházzal,  4.  pontja  esetében  pedig  tiztől  tizenöt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 


129.  §. 

A  ki  a  127.  §.  1.  és  2.  pontjaiban  meghatározott  felségsértést  elköveti:  tiz  évtó'l 
tizenöt   évig  terjedhető'  államfogházzal  büntetendő'. 

A  ki  pedig  a  127.  §.  3.  pontjában  meghatározott  felségsértési  követi  el:  életfogytig 
tartó  fegyházzal  büntetendő. 

130.  § 

A  126.  §-ban  meghatározott  felségsértés  elkövetésére  létrejött  szövetség,  ha  ehhez  a  bűn- 
tett véghezvitelére  czélzó  előkészületi  cselekmény  nem  járul :  öt  évig  terjedhető  fegyházzal,  ha  pe- 
dig ily  előkészületi  cselekmény  is  követtetett  el :  öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 


131.  §. 

A  127.  §.  1.  és  2.  pontjaiban  meghatározott  felségsértés  elkövetésére  létrejött  szövet- 
ség a  130.  §-ban  meghatározott  megkülönböztetés  szerint  öt  évig,  —  illetőleg  öt  évtől  tiz  évig 
terjedhető  államfogházzal  büntetendő. 

Ugyanezen  megkülönböztetés  szerint  öt  évig,  illetőleg  öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  fegy- 
házzal büntetendő  a  szövetség:  ha  az  a  127.  §.  3.  pontjában  meghatározott  bűntett  elkövetése 
czéljából  jött  létre. 

132.  §. 

A  szövetség  létrejött,  ha  két  vagy  több  személy,  a  felségsértés  elkövetését  közös  egyet- 
értéssel elhatározza. 


133.  §. 

A  ki  a  nélkül,  hogy  ez  iránt   mással  szövetkezett  volna,  a  126.  §-ban  meghatározott 
felségsértés  elkövetésére  előkészületeket  tesz:  öt  évig  terjedhető   fegyházzal  büntetendő. 


134.  §. 

A  ki  gyülekezeten  nyilvánosan  szóval,  vagy  a  ki  irat,  nyomtatvány,  képes  ábrázolat  ter- 
jesztése vagy  közszemlére  kiállítása  által,  a  felségsértés  elkövetésére  egyenes  felhívást  intéz,  — 
a  mennyiben  az  irat  vagy  nyomtatvány,  vagy  képes  ábrázolat  tartalmát,  illetőleg  jelentőségét  tudta : 
öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  fegyházzal,  —  a  127.  §.  1.  vagy  2.  pontjában  meghatározott  felség- 
sértés elkövetésére  irányzott  egyenes  felhívás  esetében  azonban,  öt  évtől  tiz  évig  terjedhető 
államfogházzal  büntetendő. 

Ha  a  felhívás  teljesen  sikertelen  maradt :  a  büntetés  öt  évi  állarafogházat  nem  halaihat  túl. 
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135.  §. 

Az,  ki  olyan  időben  vesz  hitelt  érdemlő  tudomást  arról,  hogy  felségsértés  elkövetése 
czéloztatik,  midőn  annak  megakadályozása  még  lehetséges,  és  arról  a  felsőbbségnek  jelentést  nem 
tesz:  három  évig  terjedhető  államfogházzal  büntettetik,  kivéve,  ha  a  czélba  vett  bűntett  abban- 
hagyatott. 

A  tettes  vagy  részes  hozzátartozói  (78.  §.)  a  feljelentés  elmulasztása  miatt  nem  büntettetnek. 

136.  §. 

A  126.,  127.,  130.,  131,  133.,  134.  §§-okban  meghatározott  cselekmények  büntethető- 
sége megszűnik,  ha  a  bűnös  önként,  és  mielőtt  a  cselekmény  felfedeztetett  volna:  az  előkészítést 
vagy  a  megkezdett  véghezvitelt  abbanhagyja,  és  minden  káros  következményt,  mely  a  tettesek, 
részesek  és  a  szövetkezeitek  tevékenységéből  netalán  származott,  maga  elhárít,  vagy  ha  a 
hatóságnál  kellő   időben   tett  feljelentése  folytán  a  következmények  elhárittatnak. 

137.  §. 

Nem  büntettetik  a  szövetség  miatt  az,  a  ki  előbb,  mintsem  a  felségsértés  elkövetésére, 
a  szövetkezésen  fölül  valami  merényeltetett,  s  mielőtt  azt  a  hatóság  felfedezte  volna:  a  szövet- 
ségtől eláll,  és  elállását  a  szövetkezeiteknek  nemcsak  tudomására  juttatja,  hanem  azokat  a  m erény 
let  felhagyására  birni  törekszik,  vagy  pedig  a  szövetséget  a  hatóságnak  feljelenti. 

138.  §. 

A  jelen  fejezetben  meghatározott  bűntettek  miatt,  a  szabadság- vesztés  büntetés  mellett,  a 
hivatalvesztés  és  a  politikai  jogok  gyakorlatának  felfüggesztése  is  megállapítandó. 

EL  FEJEZET. 

A  király,  a  királyi  ház  tagjainak  bántalmazása,  és  a  király  megsértése. 

139.  §. 

A  ki  a  királyt  tettleg  bántalmazza,  a  mennyiben  cselekménye  felségsértést  nem  képez : 
a  király  bántalmazásának  bűntettét  követi  el,  és  tiz  évtől  tizenöt  évig  terjedhető  fegyházzal, 
hivatalvesztéssel,    és   a    politikai  jogok  gyakorlatának  felfüggesztésével  büntetendő. 

140.  §. 

A  ki  a  király  ellen  sértést  követ  el:  vétség  miatt  két  évig  terjedhető  fogházzal  és 
hivatalvesztéssel  büntetendő. 

A  ki  azonban  a  sértést  irat,  nyomtatvány,  képes  ábrázolat  terjesztése  vagy  közszem- 
lére kiállítása  által  követi  el:  vétség  miatt  három  évig  terjedhető  államfogházzal  és  hivatalvesz- 
téssel büntetendő. 
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141.  §. 

A  ki  a  királyi  család  valamelyik  tagját  tettleg  bántalmazza,  a  mennyiben  cselekménye 
súlyosabb  beszámítás  alá  nem  esik :  a  királyi  ház  tagja  bántalmazásának  bűntettét  követi  el,  és 
öt  évig-  terjedhető  fegyházzal,  hivatalvesztéssel  és  a  politikai  jogok  gyakorlatának  felfüggesztésével 
büntetendő. 

A  ki  a  királyi  ház  valamelyik  tagja  ellen  sértést  követ  el :  vétség  miatt  egy  évig  terjed- 
hető fogházzal,  ha  pedig  n  sértést  irat,  nyomtatvány,  képes  ábrázolat  terjesztése  vagy  közszemlére 
kiállítása  által  követi  el :  két  évig  terjedhető  államfogházzal  büntetendő. 

III.  FEJEZET. 
k.  hűtlenség. 

142.  §. 

A  hűtlenség  bűntettét  követi  el,  és  tiz  évtől  tizenöt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő 
azon  magyar  honos,  a  ki  valamely  külhatalom  kormányával  szövetkezik,  vagy  azzal  közvetlenül  vagy 
közvetve  érintkezésbe  bocsájtkozik,  a  végett,  hogy  azt  a  magyar  állam,  vagy  az  osztrák-magyar 
monarchia  ellen  ellenséges  cselekményre  birja;  valamint  az  is,  a  ki  valamely  külhatalmat, 
az  osztrák-magyar  monarchia  ellen  háborúra  indítani  törekszik. 

Ha  a  hadüzenet  megtörtént,  vagy  a  háború  kiütött:  a  hűtlenség  életfogytig  tartó  fegy- 
házzal büntetendő. 

143.  §. 

A  hűtlenség  bűntettét  követi  el,  és  tíz  évtől  tizenöt  évig  terjedhető  államfogházzal  bün- 
tetendő azon  magyar  honos:  a  ki  a  hadüzenet  megtörténte,  vagy  a  háború  kiütése  után  az 
ellenség  katonai  szolgálatába  lép. 

Ha  pedig  azon  hatalomnak,  a  fennebbi  idő  előtt  már  katonai  szolgálatában  állott,  s  kény- 
szer nélkül  megmaradván  abban,  az  osztrák-magyar  monarchia  fegyveres  ereje,  vagy  az  ezzel 
közösen  működő,  vagy  a  vele  szövetkezett  hadi  erő  ellen  harczolt:  öt  évig  terjedhető  államfog- 
házzal büntetendő. 

144.  §. 

A  hűtlenség  bűntettét  követi  el,  és  életfogytig  tartó  fegyházzal  büntetendő  azon  magyar  honos  : 

1 .  a  ki  valamely  várat,  várost,  erődöt,  megerősített  helyet,  partot,  szorost  vagy  katonai 
állomást,  fegyver-,  szer-  vagy  élelmi  tárt,  hajót  vagy  az  osztrák-magyar  haderőhöz  tartozó  tisztet, 
vagy  katonát  az  ellenség  hatalmába  juttat,  vagy  e  czélra  az  ellenséggel  egyetért; 

2.  a  ki  valamely  hadi  müvelet,  tábor,  vár  vagy  erőd  tervét  az  ellenséggel  közli; 

3.  a  ki  az  ellenségnek,  a  magyar  állam,  vagy  az  osztrák-magyar  monarchia  területére 
jutását  vagy  azon  való  előhaladását  elősegíti ; 

4.  a  ki  az  ellenséget  pénzzel,  továbbá  fegyveres  erejének,  hadi  szerének,  vagy  hadserege 
élelmi  eszközeinek  szaporítása,  vagy  azok  beszerzésének  könnyítése  által  segíti  ; 

5.  a  ki  az  osztrák-magyar  monarchia  fegyveres  erejéhez  tartozó  személyek  hűségének 
megingatása  által  az  ellenségnek  segítségére  van ; 
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6.  a  ki  az  osztrák-magyar  monarchia  haderejének  fegyver-,  szer-  vagy  élelmi  tárát,  vagy 
pedig  az  osztrák-magyar  fegyveres  erő  kárára,  vagy  az  ellenség  előnyére,  valamely  hidat,  töltést, 
gátat,  vaspályát,  utat  felgyújt,  felszakit,  megrongál  vagy  egyébként  használhatlanná  tesz ; 

7.  a  ki  az  osztrák-magyar  haderő  állásáról,  állapotáról  vagy  mozdulatáról  az  ellenséget 
értesiti,  az  ellenség  kémjét,  vagy  kémszcmlére  kiküldött  katonáját  elrejti,  vagy  annak  czélja 
kivitelére,  vagy  menekülésére  segélyt  vagy  tanácsot  ad; 

8.  a  ki  a  jelen  szakaszban  meghatározott  valamely  cselekményt,  az  osztrák-magyar  monar- 
chia szövetségesének  területére  nézve,  vagy  ennek  haderejével  közösen  működő  haderő  ellen 
követi  el. 

145.  §. 

A  142.  és  144.  §§.  eseteiben  külföldiekre  a  nemzetközi  hadi  szabályok  alkalmazandók. 
Az  osztják- magyar  monarchia  másik  államának  honosairamindazonáltal,  a  142.,  143.  és 
144.  §§.  eseteiben  ezen  törvény  rendeletei  alkalmazandók. 

146.  §. 

A  hűtlenség  bűntettét  követi  cl,  és  tiz  évtől  tizenöt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő: 
a  kinek,  a  hivatalánál  vagy  különös  megbízatásánál  fogva,  a  magyar  államnak,  vagy  az  osztrák- 
magyar monarchia  másik  államának  biztonságát,  vagy  más  fontos  érdekeit  illető  titkos  okirat,  adat 
vagy  tudósítás  birtokába,  illetőlegtudomására  jutván,  azt  közvetlenül  vagy  közvetve  az  ellenséggel  közli. 

Ha  pedig  az  okiratot,  adatot  vagy  tudósítást,  más  hatalom  kormányával  nem  azon 
czélból  közli,  hogy  az  az  ellenség  tudomására  jusson,  vagy  pedig  az  ily  okirat  tartalmát,  adatot 
vagy  tudósítást  egyébként  nyilvánosságra   hozza:  öt  évig  terjedhető  államfogházzal  büntetendő. 

147.  §. 

Tiz  évtől  tizenöt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő  az  is:  a  ki  erőszak,  lopás,  sik- 
kasztás vagy  csel  által  jutván  a  fentebbi  szakaszban  meghatározott  nemű  okirat,  adat,  vagy  tudó- 
sítás birtokába,  illetőleg  tudomására,  azt  közvetve  vagy  közvetlenül  az  ellenséggel  közli 

Ha  pedig  nem  az  ezen  szakaszban  meghatározott  módon  jutott  a  titkos  okirat,  adat,  vagy  tudó- 
sítás tudomására,  azonban  annak  titkos  voltát  tudva,  azt  közvetve  vagy  közvetlenül  az  ellen- 
séggel közli :  öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 

148.  §. 

A  142.,  143.  §§.  első  pontjában,  és  a  144.  §-ban  meghatározott  valamelyik  cselekinény 
elkövetésére  létrejött  szövetség  (132.  §.),  ha  ahhoz  előkészületi  cselekmény  nem  járult:  öt  évig 
terjedhető  fegyházzal,  ellenkező  esetben  pedig  öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 

149.  §. 

A  142.,  143.  és  144.  §-bau  meghatározott  hűtlenség  elkövetésére,  a  134.  §-ban  meg- 
határozott módon  intézett  nyilvános  és  egyenes  felhívás:  öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  fegyházzal 
büntetendő. 
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150.  §. 

A  hivatalvesztés  és  a  politikai  jogok  gyakorlatának  felfüggesztése,  a  jelen  fejezet  ese- 
teiben is  alkalmazandó. 

151.  §. 

A  szövetség  büntetlensége  iránt  a  137.  §-ban  foglalt  intézkedés,  az  ott  megállapított 
feltételek  alatt,  a  142.  §.  esetei  kivételével,  a  hűtlenség  elkövetése  czéljából  létrejött  szövetségre 
is  kiterjesztetik. 


IV.  FEJEZET. 
Alázadás. 

152.  §. 

A  csoportosulás,  melynek  czélja: 

1.  az  országgyűlést,  annak  valamelyik  házát  vagy  bizottságát; 

2.  a  közös  ügyek  tárgyalására  kiküldött  bizottságokat,  vagy  ezek  egyikét,  vagy  azoknak 
valamelyik  albizottságát ; 

3.  a  magyar  kormányt  erőszakkal,  vagy  veszélyes  fenyegetéssel  hivatásának  szabad 
gyakorlatában  akadályozni,  vagy  valaminek  elhatározására,  valamely  intézkedésre,  vagy  valaminek 
elhagyására  kényszeríteni :  a  lázadás  bűntettét  képezi,  és  tiz  évtó'l  tizenöt  évig  terjedhető  állam- 
fogházzal büntetendő. 

153.  §. 

Lázadást  képez  azon  csoportosulás  is,  melynek  czélja:  a  polgárok  valamelyik  osztályát, 
nemzetiségét  vagy  hitfelekezetét  fegyveresen  megtámadni. 

Ezen  esetben  a  felbujtók  és  a  vezetők  öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  államfogház- 
zal, a  többiek  pedig   két  évig  terjedhető  államfogházzal  büntetendők. 


154.  §. 

Ha  a  lázadó  csoport  valamely  községet,  házat,  fegyvertárt,  hadiszertárt,  lőportárt,  vaspá- 
lyát, távírda-  vagy  postahivatalt  megtámadott  vagy  hatalmába  keritett  —  a  mennyiben  súlyosabb 
büntetés  alá  eső  bűntett  nem  forog  fenn  :  a  felbujtók  és  a  vezetők,  tiz  évtől  tizenöt  évig  terjed- 
hető állam  fogházzal,  a  többiek  pedig  két  évtől  öt  évig  terjedhető  államfogházzal  büntetendők. 


155.  §. 

Ha  a  lázadó  csoport  rablást,  gynjtogatást,  pusztítást,  vagy  egyes  személyek  ellen  erő- 
szakot követett  el  —  a  mennyiben  súlyosabb  büntetés  alá  eső  bűntett  nem  forog  fenn :  a  felbuj- 
tók és  vezetők  tiz  évtől  tizenöt  évig  terjedhető  fegyházzal,  a  többiek  öt  évig  terjedhető  fegy- 
hzázal  büntetendők. 
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156.  §. 

A  lázadás  előidézésére  létrejött  szövetség,  ha  a  bűntett  véghezvitelére  előkészületi  cselek- 
mény nem  követtetett  el:  egy  évtől  három  évig  terjedhető  államfogházzal,  ellenkező  esetben  pedig 
két  évtől  öt  évig  terjedhető  államfogházzal  büntetendő. 

157.  §. 

Ha  a  155.  §-ban  meghatározott  bűntett  véghezvitelére  jött  létre  a  szövetség:  a  szövet- 
kezők az  előbbi  szakaszban  megállapított  megkülönböztetés  szerint ,  három  évig,  illetőleg  öt  évig 
terjedhető  fegyházzal  büntetendők. 

158.  §. 

A  ki  a  jelen  fejezet  előbbi  szakaszaiban  meghatározott  cselekmény  elkövetésére,  a 
134.  §-ban  kijelölt  módon  felhívást  intéz  vagy  terjeszt,  ha  az  a  felhívás  folytán  követtetett  el, 
vagy  kiséreltetett  meg:  mint  felbujtó  büntetendő. 

Ha  pedig  a  felhívás  teljesen  eredménytelen  maradt:  hat  hónaptól  két  évig  terjedhető 
államfogházzal  büntetendő. 

159.  §. 

Lázadás  miatt  a  felbujtók  és  vezetők  kivételével,  nem  büntettetnek  azok ,  kik  a  polgári 
vagy  katonai  hatóság  felhívására,  a  lázadás  színhelyét  elhagyják  és  a  lázadásban  többé  részt 
nem  vesznek. 

A  büntetlenség  mindazonáltal  nem  terjed  ki  azon  büntetendő  cselekményekre,  melyeket 
valaki  a  lázadás  tartama  alatt  az  ebben  való  részességen  kívül  követett  el. 

160.  §. 

A  szövetkezés  büntetlenségére  nézve  a  137.  §.  rendelete,  az  ott  meghatározott  esetekbeu 
és  feltételek  alatt,  a  lázadás  czéljából  szövetkezetiekre  is  alkalmazandó. 


161.  §. 

A  ki  nem  azon  czélból,  hogy  az  I.,  III.,  IV.  fejezetben  meghatározott  valamely  bűntettet 
elkövessen,  a  törvény  vagy  a  magyar  kormány  engedélye  nélkül,  a  magyar  állam  területén 
csapatot  gyűjt,  azt  felfegyverzi,  hadi  szerekkel  ellátja,  vagy  hadi  gyakorlatokban  oktatja,  —  agy 
szintén  az  is,  ki  ily  csapat  vezényletét,  vagy  abban  valamely  tisztséget  elvállal:  lázadást  követ  el, 
és  két  évtől  öt  évig  terjedhető  állainfogházzal,  valaroiut  négy  ezer  forintig  terjedhető  pénzbünte- 
téssel büntetendő. 

162.  §. 

Lázadás  büntette  miatt,  a  szabadságvesztés  büntetésen  felül,  hivatalvesztés  és  a  15:2.  éfi 
155.  §§.  eseteiben,  a  politikai  jogok  gyakorlatának  felfüggesztése  is  megállapitandó. 
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V.  FEJEZET. 

A  hatóságok,  országgyűlési  tagok  vagy  hatósági  közegek  elleni  erőszak. 

163.  §. 

A  csoportosulás,  melynek  czélja  valamely  hatóságot  erőszak  vagy  veszélyes  fenyege- 
tés által  hivatása  gyakorlatában  megakadályozni,  vagy  valaminek  elhatározására,  valamely  intéz- 
kedésre, valaminek  elhagyására  kényszeríteni:  a  hatóság  elleni  erőszak  bűntettét  képezi  és  öt 
évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

Ha  pedig  az  erőszakot  vagy  veszélyes  fenyegetést,  a  fennebb  meghatározott  czélból, 
csupán  egy  személy  követi  cl :  három  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

Ugyanazon  büntetés  a  megjelölt  megkülönböztetés  szerint  alkalmazandó,  ha  az  erő- 
szak vagy  veszélyes  fenyegetés  a  fennebb  megál lapított  czélból  az  országgyűlésnek,  vagy  a 
közösügyek  tárgyalására  kiküldött  bizottságoknak  valamely  tagja  ellen  követtetik  el. 

164.  §. 

Ezen  elnevezés  alatt:  „hatóság"  a  közigazgatási,  bírói  és  katonai  hatóságok;  „közigaz- 
gatási hatóság"  elnevezése  alatt  pedig  a  bíróságok  kivételével  minden  állami,  törvényhatósági 
és  községi  hatóság  értendő. 

I  165'§- 

A  hatóság  elleni  erőszak  bűntettét  követi  el ,  és  három  évig  terjedhető  börtönnel  bünte- 
tendő az  is:  a  ki  valamely  hatóságnak  küldöttségét,  választmányát,  bizottságát,  hivatalnokát  vagy 
más  közegét,  vagy  a  küldöttség,  választmány,  bizottsá1;  valamely  tagját  vagy  közegét  a  törvény 
vagy  a  hatóság  meghagyásának  végrehajtásában  erőszak,  vagy  veszélyes  fenyegetés  által  akadá- 
lyozza, vagy  valamelyintézkedésre  kényszeríti,  vagy  pedig  hivatalos  eljárása  alatt  tettleg  bán- 
talmazza. 

Ugyanezen  büntetés  alkalmazandó ,  ha  a  cselekmény,  a  fennebb  megjelölt  testületek 
vagy  személyek  védelmére  rendelt  vagy  megjelent  személyek  ellen  követtetik  el. 

166.  §. 

Hatósági  közegeknek  tekintetnek  a  fennebb  emiitetteken  fölül : 

1.  a  nyilvánosan  felállított  katonai  és  polgári  őrök; 

2.  a  közforgalomban  levő  vaspályák  és  az  állami  távírdák  felügyelő-  és  kezelő-személyzete; 

3.  a  rendőrségi  személyzet,  ide  számítva  a  csőszöket,  az  erdő-,  a  folyam-,  a  gátőröket, 
a  vadászati  felügyelőket,  a  mennyiben  a  törvény  által  rendelt  feltételek  szerint  alkalmaztattak. 

mt  167.  §. , . 

Veszélyes  fenyegetésnek  tekintendő  valamely  bűntett  vagy  vétség  elkövetésével  való 
olyan  fenyegetés,  mely  a  fenforgó  körülményeknél  fogva  alkalmas  arra,  hogy  a  fenyegetett  sze- 
mélyben a  veszély  közvetlen  bekövetkezése  iránt  alapos  félelmet  gerjeszszen. 

168.  §. 

Ha  a  163.  §-ban  meghatározott  bűntettet,  fegyveres  csoport,  vagy  a  165.  §-ban  meg- 
1    jelölt  büntettet  többen  követték  el,  a  mennyiben  súlyosabb  büntetés  alá  eső  cselekmény  nem  forog 

1  14* 
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fenn :  a  felbujtók  és  a  vezetők  öt  évig  terjedhető  fegyházzal,  a  többiek  pedig  öt  évig  terjedhető 
börtönnel  büntetendők. 

Ot  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő  az  is:  a  ki  a  163.  §-ban  meghatározott  bün- 
tettet, habár  egyedül,  de  fegyveresen  követte  eh  úgyszintén,  á  ki  a  165.  §-ban  meghatározott 
bűntett  elkövetése  alkalmával  fel  volt  fegyverkezve. 

169.  §. 

A  jelen  fejezetben  meghatározott  bűntett  miatt,  a  szabadság- vesztés  büntetésén  felül  a 
hivatalvesztés  is  alkalmazandó. 

170.  §. 

A  hatóság  elleni  erőszak  elkövetésére  irányzott  szövetség,  ha  a  bűntett  véghezvitelére 
előkészületi  cselekmény  még  nem  történt  :  három  hónaptól  egy  évig,  ellenkező  esetben  pedig  egy 
évtől   három  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

VI.  FEJEZET. 

Az  alkotmány,  a  törvény,  a  hatóságok  vagy  a  hatósági  közegek  elleni  izgatás. 

171.  §. 

A  ki  valamely  gyülekezeten  nyilvánosan,  szóval,  vagy  a  ki  nyomtatvány,  irat,  képes 
ábrázolat  terjesztése  vagy  közszemlére  kiállítása  által  bűntett  vagy  vétség  elkövetésére  egyenesen 
felhív,   ha  a  bűntett  vagy  vétség  elkövettetett:  mint  felbujtó  büntetendő'. 

Ha  pedig  a  felhivás  eredménytelen  maradi,  a  mennyiben  az  a  jelen  törvény  külön  ren- 
deletei alá  nem  esik :  két  évig  terjedhető  államfogházzal  és  két  ezer  forintig  terjedhető  pénzbün- 
tetéssel büntetendő. 

172.  §. 

A  ki  a  171.  §-ban  meghatározott  módon  a  törvény  ellen,  vagy  a  ki  hatóságoknak 
törvényes  hatáskörükben  kiadott  rendelete,  meghagyása,  határozata  ellen  engederlenségre  egyenes 
felhivást  intéz  vagy  terjeszt :  két  évig  terjedhető  áilamfogházzal  és  ezer  forintig  terjedhető  pénz- 
büntetéssel büntetendő. 

Ugyanezen  büntetés  éri  azt,  a  ki  a  I  7 1 .  §  ban  meghatározott  módon  valamely  osztályt, 
nemzetiséget  vagy  hitfelekezetet  gyűlöletre  a  másik  ellen,  úgyszintén  azt  is :  a  ki  a  tulajdon  vagy 
a  házasság  jogintézménye  ellen  izgat, 

173.  §. 

Ot  évig  terjedhető  áilamfogházzal  büntetendő  az,  a  ki  a  171.  §  ban  meghatározott  módon 
a  király  személyének  sérthetlenségét,  a  trónöröklés  törvényes  rendjét,  az  alkotmányos  államfor- 
mát, vagy  a  törvény  kötelező  erejét  megtámadja;  úgyszintén  az  is,  ki  az  alkotmány  egyes  intéz- 
ményei, a  monarchia  másik  államával  fennálló  kapcsolat,  vagy  a  magyar  államot  képező  orszá 
gok  közt  fennálló  államközösség  ellen,  avagy  a  királynak,  az  országgyűlésnek, az  országgyűlési 
bizottságoknak,  vagy  a  közös-ügyek  tárgyalására  hivatcff  bizottságnak  törvényes  joga  ellen  lázit. 


CCCLXIV.  SZÁM. 


109 


174.  §. 

A  ki  a  törvény  által  bűntettnek  vagy  vétségnek  nyilvánított  cselekményt  a  171.  §-ban 
meghatározott  módon  magasztal,  vagy  valamely  bííntett  vagy  vétség  elkövetőjét  annak  elkövetése 
miatt  azon  módon  feldicsér  vagy  nyilvánosan  kitüntet,  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal  bün- 
tetendő. 

A  bűnvádi  eljárás  csak  akkor  indítható  meg,  ha  a  cselekmény  elkövetése  után  három 
hó  alatt  a  bíróságnál  feljelentetett. 

VII.  FEJEZET. 
A  magánosok  elleni  erőszak. 

175.  §. 

Ha  valamely  csoport,  azon  czélból,  hogy  személyeken  vagy  dolgokon  erőszakot  kövessen 
el,  valakinek  lakába,  üzleti  helyiségébe,  vagy  bekerített  birtokába  betör:  a  csoportnak  mindenik 
tagja,  a  magánosok  elleni  erőszak  bűntette  miatt,  két  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

176.  §. 

Ha  pedig  valamely  csoport,  nyílt  helyen,  akár  személyeken,  akár  dolgokon  követ  el 
erőszakot;  mindenik  tagja,  három  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

177.  §. 

A  magánosok  elleni  erőszak  vétségét  követi  el,  és  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal 
büntetendő:  a  ki  a  munkabér  felemelése  vagy  leszállítása  végett,  valamelymunkás,  vagymunka- 
adó  ellen,  erőszakot  követ  el,  azt  szóval  vagy  tettel  bántalmazza,  vagy  erőszakkal  fenyegeti. 

Ugyanezen  büntetés  alá  esnek  azok  is,  a  kik  gyárak,  műhelyek,  vagy  azon  helyiségek 
előtt,  a  hol  munkások  dolgoznak,  vagy  a  munkaadó,  munkavezető  lakása,  illetőleg  tartózkodási 
helye  előtt,  összecsoportosulnak  a  végett,  hogy  a  munka  megkezdését,  vagy  folytatását  megaka- 
dályozzák, vagy  pedig  a  munkásokat  a  munka  elhagyására  bírják. 

VIII.  FEJEZET. 

A  polgároknak  választási  joga  ellen  elkövetett  büntettek  és  vétségek. 

178.  §. 

Azok,  a  kik  valamely  választót  erőszak,  vagy  fenyegetés  által,  választási  jogának 
szabad  gyakorlatában  megakadályoznak,  történjék  az  akár  országgyűlési  képviselő,  akár  törvény- 
hatósági, községi  tisztviselő,  vagy  előljáró.  törvényhatósági  bizottsági  tag,  vagy  községi  kép- 
viselő választására  nézve:  a  választói  jog  megsértésének  vétségét  követi  el,  és  6  hónapig  ter- 
jedhető fogházzal,  valamint  egyenként  kétszáz  frtig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendők. 

179.  §. 

A  választók  összeírásával  megbízott  küldöttség  elnöke,  tagja  vagy  jegyzője,  a  ki  a  vá- 
lasztók összeírása  alkalmával,  a  jogosultnak  talált  választó  nevét,  a  választók  jegyzékébe  nem 
irja  be,  ugy  szintén  az,  a  ki  azon  jegyzékbe  olyan  személy  nevét  írja  be,  a  ki  a  küldöttség 
által  jogosítottnak  nem  találtatott :  két  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 
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Ugyanezen  büntetés  e'ri  a  központi  választmány  azon  tagját  vagy  jegyzőjét  is,  a  ki  az 
ezen  szakaszban  meghatározott  cselekményt,  a  választók  névjegyzékének  összeállításánál  követi  el. 

180.  §. 

Azon  közhivatalnok,  a  ki  az  országgyűlési  képviselőt  választási  törvény  szerint,  az  ösz- 
szeiró  küldöttség  rendelkezésére  bocsájtandó  ,  valamely  okiratba  hamis  adatot  egyez  be,  azon 
czélból,  hogy  ez  által  valaki  választójogától  jogtalanul  megfosztassék,  vagy  jogtalanul  választó 
legyen;  úgyszintén  azon  küldő  ttségi  tag,  a  ki  a  válaszásra,  vagy  a  törvényhatósági,  illetőleg 
községi  bizottság  összeállítására  vonatkozó,  vele  hivatalosan  közlött  valamely  okiratot  megha- 
misít, vagy  elsikkaszt,  megsemmisitvagy  használhatlanná  tesz:  két  évig  terjedhető  börtönnel 
és  két  ezer  forintig  terjedhető  bírsággal  büntetendő. 

Ugyanezen  büntetés  éri  azon  közhivatalnokot  is,  a  ki  az  ezen  szakaszban  körülirt  cse- 
lekményt a  törvényhatósági,  vagy  községi  képviselőtestület  alakítására  szolgáló  legtöbb  egyenes 
adót  fizetők  jegyzékének  összeállításánál  követi  el. 


181.  §. 

Öt  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő  a  szavazatszedő  küldöttség  azon  tagja,  a  ki 
a  178.  §-ban  megjelölt  választások  alkalmával  : 

1  a  választási  helyiségben,  hivatalánál  fogva  átvett  szavazási  jegyet  rendeltetésétől 
elvonja,  vagy  az  által,  hogy  arra  a  szavazó  beleegyezése  nélkül  más  nevet  ir,  mint  a  mely 
azon  az  átvétel  alkalmával   irva    volt,    meghamisítja ; 

2.  a  szavazásra  használt  golyókat,  vagy  egyéb  szavazási  eszközöket  kicseréli,  azokból 
elvesz    vagy  azokhoz  hasonló  neműt  jogtalanul  hozzátesz,  vagy 

3.  a  szavazatot  más  jelöltnek  nevére  irja  be,  mint  a  kire  a  választó  szavazott;  vagy 
oly  választónak  szavazatot  ir  be,  a  ki  nem  szavazott;  vagy  nem  irja  be  oly  választó  sza- 
vazatát, a  ki  szavazott; 

4.  a  ki  a  szavazatok  lajstromát,  vagy  a  szavazatokat  tartalmazó  tárgyat  rendeltetésétől 
elvonja,  vagy  megsemmisíti,  vagy  a  szavazatok  összeszámítását  más  módon  meghiusítja; 

5.  a  ki  a  szavazatokat  hamisan  számítja  össze. 

182.  §. 

Egy  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő  a  szavazatsze  lő  küMöttse'ghez  nem  tartozó  azon 
egyén,  a  ki  a  178.  §-ban  megjelölt  választások  alkalmával : 

1 .  a  neki  átadott  szavazati  jegyet  eltulajdonítja,  vagy  az  által  meghamisítja,  hogy  arra 
a  szavazónak  beleegyezése  nélkül  más  nevet  ir,  mint  a  mely  azon  az  átadás  alkalmával  irva  volt ; 

2.  a  szavazásra  használt  golyókat,  vagy  egyéb  szavazási  eszközöket  kicseréli, 
azokból  elvesz,  Vagy  azokhoz  hasonló  nemüeket  jogtalanul  hozzátesz; 

3.  a  ki  a  szavazatok  lajstromát  vagy  a  szavazatokat  tartalmazó  tárgyat  elveszi,  vagy 
megsemmisíti,  vagy  a  szavazatok  összeszámítását  más  módon  meghiusítja, 

183.  §. 

A  181.  és  182.  §§.  eseteiben,  bűnvádi  eljárás  csak  akkor  indítható  meg,  ha  a  vissza- 
élés ellen,  a  választás  alatt,  vagy  legfölebb  8  nappal  a  választás  eredményének  kihirdetése 
után,  a  küldöttség,  vagy  az  ezt  kiküldő  hatóság  előtt  felszólamlás  történt. 
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184.  §. 

A  ki  másnak  neve  alatt  szivaz,  vagy  jelentkezik  a  szavazásra:  vétséget  követ  el,  és 
egy  hónapig  terjedhető  fogházzal,  és  száz  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

Ugyanezen  büntetés  alá  esik  azon  választó  is,  a  ki  egy  választókerületben  többször 
szavaz,  vagy  miután  valamely  választókerületben  már  szavazott,  más  választókerületben  is  szavaz. 

185.  §. 

A  ki  a  választónak,  vagy  annak  tudtával  hozzátartozójának  (78.  §.),  azon  czélból, 
hogy  az  bizonyos  jelöltre  szavazzon,  vagy  ne  szavazzon,  vagy  hogy  a  szavazástól  tartózkodjék, 
pénzt  vagy  pénzértéket,  vagy  más  előnyt  ad  vagy  ígér:  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal,  és 
ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

Ugyanezen  büntetéssel  büntetendő  azon  választó  is,  ki  a  neki,  vagy  tudtával  hozzá- 
tartozójának, a  jelen  §-ban  megjelölt  czélból  adott  pénzt,  vagy  más  előnyt  elfogadja. 

186.  §. 

Három  hónapig  terjedhető  fogházzal,  és  ötszáz  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  bün- 
tetendő az :  a  ki  az  előbbi  §-ban  emiitett  czélból  etet  és  itat;  valamint  az  is,  a  ki  ezen  etetést 
és  itatást  elfogadja. 

187.  §. 

Azon  közhivatalnok,  a  ki  hivatala  hatáskörébe  eső  cselekménye,  vagy  arra  vonatkozó 
ígérete  által,  valamely  választót,  bizonyos  jelölt  melletti  vagy  elleni  szavazásra,  vagy  a  szava- 
zástól tartózkodásra  birni  törekszik :  két  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 
* 

188.  §. 

A  jelen  fejezetben  meghatározott  bűntett  vagy  vétség  elkövetői  ellen,  a  büntetésen 
felül,  a  politikai  jogok  gyakorlatának  felfüggesztése  is  alkalmazandó. 

Hivatalvesztés  csak  az  ellen  mondandó  ki,  a  ki  a  bűntett  vagy  a  vétség  elkövetésekor 
közhivatalt  viselt. 

189.  §. 

A  178.,  184.,  185,,  186.,  187.  §§.  eseteiben:  a  bűnvádi  eljárás  csak  akkor  indítható 
meg,  ha  a  cselekmény  elkövetése  után  30  nap  alatt  a  bíróságnál  feljelentetett. 

IX.  FEJEZET. 

A  vallás  és  ennek  szabad  gyakorlata  elleni  bűntettek  és  vétségek. 

190.  §. 

A  ki  a  171.  §  ban  meghatározott  módon  Isten  ellen  intézett  gyalázó  kifejezések  által 
közbotrányt  okoz,  a  ki  az  állam  által  elismert  vallás  szertartását  erőszakkal  megakadályozza, 
vagy  megzavarja  :  vétséget  követ  el,  és  egy  évig  terjedhető  fogházzal,  és  ezer  forintig  terjedhető 
pénzbüntetéssel  büntettetik. 

A  kísérlet  büntetendő. 
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191.  §• 

Vétséget  követ  el,  és  hat  hónapig  terjedhető  fog-házzal  és  kétszáz  forintig  terjedhető 
pénzbüntetéssel  büntetendő,  a  ki  az  állam  által  elismert  vallás  szertartásai  gyakorlatára  rendelt 
helyiségben,  nyilvánosan  botrányt  követ  el,  vagy  a  vallási  tiszteletnek  tárgyát  —  vagy  oly 
tárgyakat,  melyek  a  szertartások  végzésére  rendelvék,  a  szertartásra  rendelt  helyiségben,  — 
vagy  bár  azon  kivül,  de  a  vallásos  szertartás  alkalmával,  tettel,  vagy  botrányos  szavakkal 
meggyaláz. 

192.  §. 

Vétséget  követ  el ,  és  egy  évig  terjedhető  fogházzal  és  ötszáz  forintig  terjedhető 
pénzbüntetéssel  büntetendő:  a  ki  az  állam  által  elismert  vallás  lelkészét,  —  midőn  az  vallási 
szertartást  teljesít,        szóval,  tettel  vagy  fenyegetéssel,  nyilvánosan  megtámadja. 

Ha  pedig  a  lelkészt,  vallási  szertartás  teljesítése  alkalmával  testileg  bántalmazza,  büntetett 
követ  el,  és  a  mennyiben  a  cselekménye  súlyosabb  beszámítás  alá  nem  esik:  két  évig  terjedhető 
börtönnel  büntetendő. 

X.  FEJEZET. 

A  személyes  szabadságnak,  a  házjognak,  továbbá  a  levél-  és  a  távirdai  titoknak 

közhivatalnok  általi  megsértése. 

193.  §. 

Azon  közhivatalnok  (461.  §,),  a  ki  hivatali  hatalmával  visszaélve,  törvényellenesen 
valakit  elfogat,  elfog,  vagy  letartóztat :  a  személyes  szabadság  elleni  vétséget  követi  el,  és  egy 
évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

194.  §. 

A  193.  §-ban  meghatározott  vétséget  követi  el,  és  egy  évig  terjedhető  fogházzal 
büntetendő  azon  közhivatalnok  is:  a  kinek  hivatali  kötelességéhez  tartozik  a  büntető'  Ítéletek 
végrehajtása,  vagy  a  felügyelet  a  szabadság-vesztés  büntetések  foganatosítására,  avagy  a  vizsgálat 
alatti  letartóztatásra  szolgáló  helyiség  fölött,  és  a  ki  abban,  valamely  foglyot,  a  jogerejü  Ítélet- 
ben, vagy  az  illetékes  közhivatalnok  rendeletében  meghatározott  időn  túl,  kötelességének  megsér- 
tésével fogva  tart. 

195.  §. 

A  193.  és  194.  §§.  eseteiben  két  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő  az  azokban 
meghatározott  törvényszegés:  ha  a  szabadságtól  való  jogtalan  megfosztás  hét  napnál  tovább 
tojed,  de  tizenöt  napot  nem  halad  túl. 

A  büntetés  három  évig  terjedhető  börtön  leend :  ha  a  szabadságtól  való  jogtalan  meg- 
fosztás tizenöt  napnál  tovább  tartott,  de  egy  hónapot  nem  haladott  túl. 

fia  a  szabadságtól  való  jogtalan  megfosztás  egy  hónapon  tál,  de  három  hónapnál  rövi- 
debb ideig  tartott:  a  büntetés  öt  évig,  ha  három  hónapot  túlhaladott,  öt  évtől  tíz  évig  terjedhető 
fegyház  leend. 


CCCLXtV.  SZÁM. 


Ha  a  193.,  194.  és  a  jelen  §.  esetében  a  letartóztatott  személyen  más  erőszak,  vagy 
sanyargatás  kö vettetett  el,  —  a  mennyiben  íizok  súlyosabb  büntetés  alá  esi)  cselekményt  nem 
képeznek :  az  emiitett  §§-ban  megállapított  szabadság-vesztés  büntetések  egy  évvel  meghosszab- 
bíthatók. 

196.  §. 

Azon  felügyelő  (igazgató),  a  ki  a  fennálló  szabályok  ellenére,  valakit  a  szabadság- vesztés 
büntetések  végrehajtására  rendelt,  és  felügyelete  alatt  álló  helyiségbe  befogad ;  úgyszintén,  a  ki 
valakinek,  bár  rendőri  vagy  más  közigazgatási  intézkedés  folytán,  a  fogházba  vagy  börtönbe 
történt  beszállításáról,  közvetlen  felsöségét  huszonnégy  óra  alatt  nem  értesiti :  vétséget  követ  el, 
és  egy  hónapig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

197.  §. 

Azon  közhivatalnok,  a  ki  valakinek  törvényellenes  letartóztatásáról,  vagy  fogvatartásáról 
hivatalos  tudomással  bírván,  azt  az  illetékes  felsőbbségnek  azonnal  fel  nem  jelenti,  és  azon  felsőbb- 
ség, mely  a  feljelentés  által  vagy  más  módon  hivatalos  tudomására  jutott  tény  megvizsgálását,  és  a 
kellő  intézkedést  negyvennyolcz  óránál  tovább  halasztja:  szintén  a  személyes  szabadság  elleni 
vétséget  követi  el,  és  egy  hónapig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 


198.  §. 

A  jelen  fejezet  előbbi  §§-aiban  meghatározott  szabadság- vesztés  büntetésen  fölül,  a  tör- 
vényellenesen letartóztatott  részére,  ha  kívánja,  a  letartóztatás  minden  napjáért  öt  forinttól  tíz  forintig 
terjedhető  kártalanítás  állapítandó  meg. 

Ez  esetben  további  kártalanítási  keresetnek  helye  nincs. 


199.  §. 

Azon  közhivatalnok,  a  ki  hivatalos  hatalmával  visszaélve,  és  törvényellenesen  valakinek 
lakásába,  üzlethelyiségébe,  az  azokhoz  tartozó,  vagy  azokkal  összeköttetésben  levő  helyiségbe,  vagy 
kerített  helyre,  a  lakónak  vagy  a  lakással  rendelkezőnek  akarata  ellen  behatol,  vagy  abban  ben- 
marad:  a  házi  jog  megsértésének  vétségét  követi  el,  és  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

Ha  pedig  abban,  a  jogtalan  behatoláson  fölül  házkutatást  is  tart:  egy  évig  terjedhető 
fogházzal  büntettetik. 


200.  §. 

Azon  postahivatalnok  vagy  szolga,  ki  a  postára  adott  levelet  vagy  csomagot,  a  törvény- 
ben meghatározott  eseteken  kivül  felbontja,  visszatartja  vagy  megsemmisíti,  vagy  másnak  ily  cselek- 
ményt megenged,  vagy  ahhoz  segédkezet  nyújt:  a  levéltitok  megsértésének  vétségét  követi  el,  és 
hat  hónapig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 
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201.  §. 

Azon  távirdahivatalnok  vagy  szolga,  ki  a  távirdára  bizott  sürgönyt  meghamisítja,  tör- 
vényellenesen felbontja,  visszatartja  vagy  megsemmisíti,  vagy  annak  tartalmát  jogtalanul  mással 
közli,  vagy  másnak  ilynemű  cselekményt  megenged,  vagy  ahhoz  segédkezet  nyújt:  a  távirdai 
titok  megsértésének  vétségét  követi  el,  és  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

202.  §. 

A  193—196.  §§-ban  meghatározott  bűntett  vagy  vétség  elkövetői:  a  fennebb  meghatá- 
rozott büntetéseken  fölül  hivatalvesztésre,  —  a  jelen  fejezet  többi  eseteiben  pedig  az  általuk 
viselt  hivatal  vagy  állás  elvesztésére  itélendők. 

XI.  FEJEZET. 
A  pénzhamisítás. 

203.  §. 

A  pénzhamisítás  bűntettét  követi  el :  a  ki  azon  czélból,  hogy  az  valódi,  illetőleg  teljes 
értékű  pénz  gyanánt  forgalomba  tétessék,  bel-  vagy  külföldön  folyamatban  levő : 

1.  fém-  vagy  papírpénzt  utánoz  vagy  utánoztat; 

2.  valódi  fém-  vagy  papírpénzen  olyan  változást  eszközöl  vagy  eszközöltet,  hogy  az 
nagyobb  értékűnek  látszassék ; 

3.  valódi  arany-  vagy  ezüstpénz  fémtartalmát  bármi  módon  csökkenti  vagy  csökkenteti. 
Ugyanezen  büntettet  követi  el  az  is,  a  ki  a  forgalmon  kivül  helyezett  pénzen,  a  fennebb 

emiitett  czélból,  olyan  változásokat  eszközöl  vagy  eszközöltet,  hogy  az  még  forgalomban  levőnek 
látszassék. 

204.  §. 

A  pénzhamisítás,  az  előbbi  §.  1.  és  2.  pontjának,  úgyszintén  a  forgalmon  kivül  helye- 
zett pénz  megváltoztatásának  eseteiben:  öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  fegyházzal,  a  3  pontban  meg- 
jelölt esetben  pedig:  öt  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

Ha  azonbau  az  előbbi  szakaszban  megjelölt  cselekménynek  tárgyát  váltópénz,  vagy  azt 
pótló  papírpénz  képezi:  a  cselekmény  vétséget  képez,  és  hat  hónaptól  három  évig  terjedhető  fog- 
házzal büntetendő. 

A  kísérlet  büntetés  alá  esik. 

205.  §. 

A  203.  §-ban  meghatározott  bűntett  elkövetésére  irányzott  szövetség,  (1ó2.  §.)  ha  ahhoz 
előkészületi  cselekmény  is  járul,  három  hónapig  terjedhető  fogházzal  büntettetik. 

206.  §. 

A  204.  §-ban  meghatározott  megkülönböztetés  szerint,  az  ott  megállapított  büntetéssel 
büntetendő  az  is: 
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1.  a  ki  az  általa,  de  nem  a  203.  §-ban  meg-jelölt  czélból  készített  hamis,  vagy  hamisított 
pénzt  forgalomba  hozza ; 

2.  a  ki  a  tettessel  vagy  ennek  részesével  egyetértve,  hamis  vagy  hamisított  pénzt,  for- 
galomba hozatal  czéljából  behoz,  átvesz  vagy  megszerez. 

207.  §. 

A  hamis  vagy  hamisított  pénz  csalárd  használatának  bűntettét  követi  el :  a  ki  a  203.  és 
206.  §§-ban  meghatározott  eseteken  kivül,  hamis  vagy  hamisított  pénzt  valódi,  illetőleg  teljes  értékű 
gyanánt  forgalomba  hoz. 

Ha  pedig  hamis,  vagy  hamisított  váltópénz,  vagy  ezt  pótló  papírpénz  hozatik  forgalomba : 
a  cselekmény  vétséget  képez,  melynek  kísérlete  is  büntetendő. 

208.  §. 

A  hamis  vagy  hamisított  pénz  csalárd  használata  a  következő'  büntetésekkel  büntetendő  : 

1.  három  évig  terjedhető  fegyházzal,  ha  a  hamis  vagy  hamisított  pénz  ötszáz  forintnál 
nagyobb  értéket; 

2.  három  évig  terjedhető  börtönnel ,  ha  a  hamis  vagy  hamisított  pénz  ötszáz  forintnál 
csekélyebb  értéket  képvisel ; 

3.  két  évig  terjedhető  börtönnel,  ha  a  csalárd  használat  csonkított  arany-  vagy  ezüst- 
pénzre vonatkozik ; 

4.  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal,  ha  a  cselekmény  hamis,  vagy  hamisított  váltópénzzel, 
vagy  ezt  pótló  papírpénzzel  követtetik  el. 

209.  §. 

A  ki  a  valódi  pénz  gyanánt  kapott  híimis,  vagy  hamisított  pénzt  valódi,  illetőleg  teljes 
értékű  pénz  gyanánt  tudva  tesz  forgalomba :  hamis  pénz  kiadásának  vétségét  követi  el ,  és  hat 
hónapig  terjedhető  fogházzal  és  ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntettetik. 

A  kísérlet  büntetendő. 

210.  §. 

A  papírpénzzel  egyenlőnek  tekintetnek  a  bemutatóra  szóló,  nyomtatott  kötelezvények, 
baukjegyek,  részvények,  ezeket  pótló  ideiglenes  részvényjegyek,  utalványok  vagy  nyugták,  úgy- 
szintén ezen  papírokhoz  tartozó  Kamat-  vagy  osztalékszelvények,  és  szelvényi  utalványok  (coupo- 
nok  és  talon),  melyek  valamely  állam  kormánya,  vagy  ily  papírok  kiadására  jogosított  közpénztár, 
község,  társulat,  szövetkezet,  testület  vagy  magános  által  kibocsáttatnak. 

Ezen  §.  rendelete  áll  azon  esetben  is:  ha  a  nyomatott  okiraton  a  kibocsátó  aláírása, 
egyes  szavak  vagy  számok  írva  volnának. 

211.  §. 

A  papírpénzzel  egyenlőnek  tekintetnek  továbbá ,  azon  névre  szóló  kötelezvények ,  és 
azoknak  kamatszelvényei  és  szelvényutalványai  is,  melyeket  a  magyar  kormán}*,  vagy  valamely 
magyar  közpénztár  bocsátott  közre,  ha  azok  a  tőzsdei  forgalom  tárgyát  képezik. 

15* 


116 


CCCLXIV.  SZÁM. 


212.  §. 

A  jelen  fejezetben  meghatározott  büntettek  vagy  vétségek  elkövetői  ellen:  a  büntetésen 
fölül  a  hivatalvesztés,  és  politikai  jogok  gyakorlatának  felfüggesztése  is  alkalmazandó. 

XII.  FEJEZET. 
A  liamis  tanuzás  és  hamis  eskü. 

213.  §. 

A  ki  bűnvádi  ügyben ,  a  biróság  előtt,  az  ügynek  valamely  lényeges  körülményére 
nézve  hamis  vallomást  tesz  és  azt  esküvel  megerősiti :  a  hamis  tanuzás  bűntettét  követi  el ,  és 
öt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő'. 

Pia  a  hamis  tanuzás  a  vádlott  terhére  követtetett  el,  és  az  halálra  Ítéltetett:  a  hamisan 
tanúskodó,  tiz  évtől  tizenöt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő;  ha  pedig  a  vádlott,  öt  évnél 
tovább  terjedő  szabadságvesztés-büntetésre  Ítéltetett :  a  hamisan  tanúskodó  öt  évtől  tiz  évig  terjed 
hető  fegyházzal  büntetendő. . 

214.  §. 

Kihágási  ügyekben,  a  hamis  tanuzás  vétséget  képez,  és  egy  évig  terjedhető  fogházzal,  és 
ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

215.  §. 

A  ki  polgári  ügyben,  annak  lényeges  körülményére  nézve,  hamis  vallomást  tesz,  és  azt 
esküvel  megerősíti:  öt  évig  terjedhető  börtönné',  és  négy  ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel 
büntetendő. 

216.  §. 

Ha  pedig  a  polgári  ügy  tárgyának  értéke  száz  forintot  nem  halad  fölül :  a  hamis  tanuzás 
büntetése  egy  évig  terjedhető  börtönben ,  és  négyszáz  forintig  terjedhető  pénzbüntetésben  állapí- 
tandó meg. 

217.  §. 

A  hamis  tanúval  egyenlően  büntetteti!:  azon  szakértő,  a  ki  akár  büntető-,  akár  polgári 
ügyben:  a  tényállás  valamely  lényeges  körülményére  nézve  valótlanságot,  vagy  hamis  véleményt, 
úgyszintén  azon  fordító  és  tolmács  is,  a  ki  valamely  lényeges  körülményre  nézve,  szóval  vagy 
Írásban  hamis  forditást  terjeszt  a  biróság  vagy  más  hatóság  elé. 

218.  §. 

Az  esküvel  való  megerősítéssel  egyenlő  hatálylyal  bir : 

1.  a  vallomásnak  a  tanú  által  való  megerősítése  ünnepélyes  bizonylással,  vagy  hivatko- 
zással lelkiismeretére:  azon  esetekben,  melyekben  ilyen  hivatkozásnak  vagy  bizonylásnak  a  letett 
esküvel  egyenlő  bizonyító  erőt  tulajdonit  a  törvény; 
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2.  a  nyilatkozatnak  szakértő,  fordító,  vagy  tolmács  által  való  megerősítése,  hivatkozás- 
sal hivatali,  —  illetőleg  átalános  szakértői,  fordítói  vagy  tolmácsi  esküjére; 

3.  a  vallomás  ,  illetőleg  nyilatkozatnak  a  megjelölt  személyek  által  való  megerősítése, 
hivatkozással  a  fenforgó  ügyben,  ugyanazon  minőségükben  már  előbb  letett  esküjökre. 

219.  §. 

A  ki  polgári  ügyben,  hamis  fő-,  pót-,  becslő-  vagy  felfedező  esküt  tesz :  öt  évig  ter- 
jedhető börtönnel,  és  négyezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel,  a  216.  §.  esetében  pedig 
egy  évig  terjedhető  börtönnel  és  négyszáz  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

220.  §. 

A  ki  közhivatalnok  vagy  ügyvéd  elleni  fegyelmi  ügyben  hamis  vallomást  tesz,  és  azt 
esküvel  megerősíti:  egy  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

Ha  azonban  a  hamis  tanuzás,  a  fegyelmileg  vádoltnak  terhére  követtetett  el,  és  az  hiva 
tálától  vagy  állásától  elmozdittatott :  a  hamis  tanuzás  büntetése,  három  évig  terjedhető  börtön,  ha 
pedig  csekélyebb   büntetéssel   büntettetett,  két  évig  terjedhető  börtön  leend. 

Az  ezen  szakaszban  foglalt  intézkedések,  a  katonai  becsületbíróság  előtti  ügyekben, 
a  polgári  személyek  által  elkövetett  hamis  tanuzás  esetében  is  alkalmazandók. 

221.  §. 

A  gondatlanságból  elkövetett  hamis  tanuzás,  szakértői  :  ilatkozat,  vagy  fordítás,  úgy- 
szintén a   gondatlanságból  tett  hamis  eskü :  egy  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

222.  §. 

A  ki  mást,  bűnvádi  ügyben,  hamis  tanuzásra,  vagy  a  217.  vagy  a  219.  §§-ban  meg- 
határozott valamely  cselekményre  reábirni  törekszik :  három  évig  terjedhető  börtönnel,  kihágási 
ügyben  pedig:  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

A  ki  e  cselekményt,  polgári  ügyben  követi  el :  két  évig  terjedhető  fogházzal  és  ezer 
forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel,  a  216.  §.  esetében  pedig:  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal  és 
négyszáz  forintig   terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

A  ki  pedig  e  cselekményt  fegyelmi  ügyben  követi  el,  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal 
büntettetik. 

223.  §. 

Az  ezen  fejezetben  meghatározott  cselekmények  miatt  —  a  mennyiben  azok  büntettet 
képeznek:  a  főbüntetéssel  a  hivatalvesztés  is  egybekötendő. 

224.  §. 


Nem  büntettetik  az  ezen  fejezetben  meghatározott  cselekmények  miatt  az : 

1.  a  ki  a  valónak  megvallása  által  önmagát  büntetendő  cselekmcnyny el  vádolná; 
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2.  a  ki  büntető  vagy  fegyelmi  ügyben  jogosítva  volt  a  tanuzást,  vagy  véleményadást 
megtagadni,  de  ezen  jogára  a  bíróság  által  figyelmeztetve  nem  lett. 

225.  §. 

Nem  büntettetik  az:  a  ki  bamis  tanuzását,  nyilatkozatát  (217.  §.),  vagy  hamis  esküjét 
az  illető  hatóságnál  visszavonja,  mielőtt  ellene  feljelentés  történt,  vagy  a  bűnvádi  eljárás  meginditta- 
tott  és  mielőtt  hamis  tanuzásából,  nyilatkozatából  vagy  esküjéből  másra  hátrány  háramlott  volna. 

22G.  §. 

A  ki  a  valóval  megegyező  tanuzását,  nyilatkozatát,  vagy  esküjét  visszavonja,  és  hamisnak 
állítja,  habár  ezen  visszavonását  esküvel  vagy  ezzel  egyenlő  hatályú  módon  (218.  §.)  meg  nem 
erősítette,  úgyszintén  a  ki  mást  ily  hamis  visszavonásra  rábírni  törekszik :  az  ügy  és  cselekménye 
különbségéhez  képest  a  213  —  219.,  220.,  222.  és  223.  §§-ban  meghatározott  büntetéssel  büntetendő. 

XIII.  FEJEZET. 
A    hamis  vád. 

227.  §. 

Hamis  vádat  követ  el  az:  a  ki  mást  valamely  hatóság  előtt,  büntetendő  cselekmény 
elkövetésével  tudva  hamisan  vádol,  vagy  ellene  tudva  hamis  bűnjeleket  vagy  bizonyítékokat  kohol 
vagy  állit  elő. 

Ha  a  hamis  vád  bűntettre  vagy  vétségre  vonatkozik :  bűntettet  képez  és  öt  évig  terjed- 
hető fegyházzal ;  ha  pedig  kihágásra  vagy  olyan  cselekményre,  mely  fegyelmi  vétséget  képez : 
mint  vétség,  egy  évig  terjedhető  fogházzal,  és  ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

Ha  mindazonáltal  a  hamisan  vádolt  elitéltetett:  ez  esetben  a  213.  és  220.  §§-bau  meg- 
határozott büntetések,  az  azokban  megállapított  különböztetések  mellett,  lesznek  alkalmazandók. 

Ezen  szakasz  esetében,  a  főbüntetéssel  együtt,  a  hivatalvesztés  is  kimondandó. 

228.  §. 

A  hamis  vád  hivatalból  csak  akkor  üldözendő,  ha  ennek  alapján  a  büntető  eljárás  a 
vádlott  ellen  már  megindittatott. 

229.  §. 

Ha  a  hamis  vád  folytán  a  vádlott  ellen  büntető  eljárás  nem  indíttatott  meg  :  azon  cse- 
lekmény miatt,  a  bűnvádi  eljárásnak  csak  a  hamisan  vádlott  indítványára  van  helye,  és  a  hamisan 
vádló  egy  évig  terjedhető  fogházzal  és  ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

230.  §. 

A  ki  olyan  tények  vagy  bizonyítékok  tudomásával  bír,  melyektől  ártatlanul  vizsgálat  alá 
vont  egyénnek  felmentése,    —  vagy  ártatlanul  elitéltnek  kiszabadulása  függ,  és  azokat  akár  az 
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illetővel,  vagy  hozzátartozóival,  akár  az  illető  hatósággal  uera  tudatja  —  ámbár  azt  magának, 
hozzátartozóinak,  vagy  más  ártatlan  személynek  veszélyeztetése  nélkül  megtehette  volna  —  vét* 
séget  követ  el,  és  három  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 


231.  §. 

Ha  a  hamis  vádban  valaki  bűnösnek  Ítéltetik :  az  Ítélet,  a  sértett  fél  kívánatára,  az 
elitélt  költségén,  sajtó  utján  is  közzé  teendő. 


XIV.  FEJEZET. 
A  szemérem  elleni  büntettek  és  vétségek. 

232.  §. 

Erőszakos  nemi  közösülés  bűntettét  követi  el,  és  tiz  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő : 

1.  a  ki  valamely  nőszemélyt  erőszakkal  vagy  fenyegetéssel  arra  kényszerít:  hogy  vele 
házasságon  kivül  nemileg  közösüljön; 

2.  a  ki  valamely  nőszemélynek  öntudatlan,  —  vagy  akarata  nyilvánítására,  vagy  védel- 
mére tehetetlen  állapotát  arra  használja  fel,  hogy  vele  házasságon  kivül  nemileg  közösüljön ; 
akár  ő  idézte  elő  azon  állapotát,  akár  nem. 


233.  §. 

A  szemérem  elleni  erőszak  bűntettét  követi  el,  és  Öt  évig  terjedhető  börtönnel  bünte- 
tendő: a  ki  valamely  nőszeinélyen  erőszakkal,  vagy  fenyegetéssel,  —  vagy  a  nőszemélynek  a 
232.  §.  2.  pontjában  meghatározott  állapotában,  házasságon  kivül  fajtalanságot  követ  el,  a  meny- 
nyiben cselekménye  súlyosabb  beszámitásu  bűntettet  nem  képez. 


234.  §. 

Fenyegetés  alatt  a  jelen  fejezetben  oly  fenyegetés  értetik,  mely  alkalmas  arra,  hogy 
a  fenyegetettben  saját,  —  vagy  jelenlévő  hozzátartozójának  életét,  vagy  testi  épségét  veszélyeztető 
súlyos  sértés  közvetlen  bekövetkezése  iránt  alapos  félelmet  gerjeszszen. 


235.  §. 

A  232.  §-ban  meghatározott  bűntett :  tiztől  tizenöt  évig,  a  233.  §-ban  meghatározott  bűn- 
tett pedig:  öt  évtől  tizévig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő: 

1.  ha  az  felmenő  vagy  lemenő  ágbeli  rokonon,  vagy  testvéren; 

2.  ha  a  tettes  gyámságára,  gondnokságára,  tanítására,  nevelésére,  felügyeletére,  gyógy- 
kezelésére vagy  gondviselésére  bizott  személyen  követtetett  el. 

236.  §. 

Azon  férfi,  a  ki  életkorának  tizennegyedik  évét  be  nem  töltött  tisztességes  leánynyal 
nemileg  közösül:  a  megfertőztetés  bűntettét  követi  el,  és  öt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 
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237.  §. 

Ha  a  jelen  fejezet  előbbi  §§-ban  meghatározott  bűntett,  vagy  ennek  elkövetésére  hasz- 
nált eszközök,  vagy  szerek  a  sértettnek  halálát  okozták:  a  büntetés  életfogytig  tartó  fegyház  leend. 

238.  §. 

A  jelen  fejezet  előbbi  szakaszaiban  meghatározott  büntettek  miatt,  a  bűnvádi  eljárás  rend- 
szerint csak  a  sértett  fél  inditványára  indítható  meg.  Az  indítvány  azonban  nem  vonható  vissza. 

239.  §. 

A  sértett  fél  indítványa  nélkül  indítandó  meg  a  bűnvádi  eljárás: 

1.  ha  a  tettes  ellen,  a  jelen  fejezet  előbbi  szakaszaiban   meghatározott  bűntettel,  az 
elkövetés  idejére  és  helyére  nézve  összefüggő,  és  hivatalból  üldözendő  más  bűntett  is  forog  fenn ; 

2.  ha  a  bűntett  a  megsértettnek  halálát  okozta; 

3.  ha  a  235.  §-ban  meghatározott  esetek  valamelyike  forog  fenn. 

240.  §. 

Az  erőszakos  nemi  közösülés,  a  szemérem  elleni  erőszak,  és  megfertőztetés  nem  bün- 
tettetik :  ha  a  tettes  és  sértett  között  a  bűnvádi  Ítélet  kihirdetése  előtt  házasság  jött  létre. 

241.  §. 

Férfiak  között  véghezvitt  fajtalanság,  úgyszintén  embernek  állattal  elkövetett  fajtalan- 
sága: a  természet  elleni  fajtalanság  vétségét  képezi,  és  egy  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 


242.  §. 

A  természet  elleni  fajtalanság  bűntettét  képezi,  és  öt  évig  terjedhető  börtönnel  bünte- 
tendő: ha  az  férfiak  között,  erőszakkal  vagy  fenyegetéssel  követtetett  el;  ha  pedig  a  bűntett  a 
sértettnek  halálát  okozta:  életfogytig  terjedő  fegyházzal  büntetendő. 


243.  §. 

Nemi  közösülés  felmenő  és  lemenő  ágbeli  rokonok  között:  vérfertőztetést  képez  és  a 
felmenő  ágbeli  rokonon  öt  évig  terjedhető  fegyházzal,  a  lemenő  ágbelin  pedig  két  évig  terjedhető 
fogházzal  büntetendő. 

Másnemű  fajtalanságok,  felmenő  és  lemenő  ágbeli  rokonok  között:  a  felmenő  ágbeli 
rokonon  három  évig  terjedhető  fegyházzal,  a  lemenő  ágbelin  pedig  egy  évig  terjedhető  fogházzal 
büntetendők. 

A  lemenő  ágbeli  rokon  azonban  nem  büntettetik:  ha  a  cselekmény  elkövetésekor  éltének 
tizennyolezadik  évét  még  nem  haladta  túl. 
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244.  §. 

A  testvérek  közötti  nemi  közösülés,  szintén  a  vérfertöztetés  bűntettéi  képezi,  és  két 
évig  terjedhető'  börtönnel  büntetendő. 

Ezen  büntetés  a  testvérek  közötti  természe- elleni  fajtalanságra  is  alkalmizandó. 

A  bűnvádi  eljárásnak  csak  a  szülő  vagy  gondnok  indítványára  van  helye. 

A  242.  §.  esetében  a  bűntett  hivatalból  üldözendő,  és  azon  §-ban  meghatározott  bünte- 
téssel büntetendő. 


I 

245.  §. 

A  ki  magát  valamely  nő  férjének  szinli,  és  a  nőnek  tévedését  felhasználja,  hogy  azzal 
nemileg  közösüljön:  a  szemérem  elleni  bűntett  miatt  három  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 
A  bűnvádi  eljárásnak  csak  a  sértett  nőnek  vagy  férjének  indítványára  van  helye. 

246.  §. 

A  házasságtörés,  ha  a  miatt  házasság-felbontás,  vagy  az  elválás  jogerejü  ítélet  által 
kimondatott:  három  hónapig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

A  házasság  felbontása,  vagy  az  elválás  iránt  benyújtott  kereset  félbeszakítja  az  elévülést, 
az  elévülés  azonban  az  ítélet  jogerőre  emelkedésekor  újra  kezdetét  veszi. 

A  bűnvádi  eljárásnak  csak  a  sértett  házastárs  indítványára  van  helye. 


247.  §. 

Azon  szülő,  a  ki  törvényes  vagy  természetes  nőgyermekét  mással  nemi  közösülésre,  — 
úgyszintén  az,  a  ki  törvényes  vagy  természetes  gyermekét  mással  nemi  vagy  természetelleni 
fajtalanság  elkövetésére  csábítja:  a  csábítás  bűntettét  követi  el,  és  öt  évig  terjedhető  fegyházzal 
büntetendő. 

Ugyanezen  büntetéssel  büntetendő  az  is,  a  ki  a  gyámságára,  gondnokságára,  nevelésére, 
tanítására  vagy  felügyeletére  bízott  személyt  ezen  cselekményre  csábítja. 

248.  §. 

A  ki  fajtalanságot  tartalmazó  iratot,  nyomtatványt  vagy  képes  ábrázolatot  nyilvános  helyen 
kiállít,  árul  vagy  terjeszt :  a  szemérem  elleni  vétséget  követi  el,  és  három  hónapig  terjedhető  fog- 
házzal és  száz  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

Az  irat,  nyomtatvány  vagy  képes  ábrázolat  szerzője,  készítője,  nyomtatója,  ha  ennek 
többszörözése,  terjesztése  vagy  nyilvános  helyen  kiállítása  az  ő  tudtával  történik :  hat  hónapig 
terjedhető  fogházzal,  és  ötszáz  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

249.  §. 

A  ki  szemérmet  sértő  cselekmény  nyilvános  elkövetése  által  közbotrányt  okoz :  há- 
rom hónapig  terjedhető  fogházzal   és  kétszáz   forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

250.  §. 

Az  ezen  fejezet  előbbi  szakaszaiban  megjelölt  cselekmények,  a  mennyiben  bűntettet 
képeznek,  a  megállapított  büntetéseken  fölül  hivatalvesztéssel  is  büntetendők. 
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XV.  FEJEZET. 
Kettős  házasság. 

251.  §. 

A  ki  érvényes  házassági  kötelékben  lévén,  ismét  házasságra  lép,  úgyszintén  azon 
nem  házas  is,  ki  tudva,  oly  egyénnel  házasságot  köt  :  a  kettős  házasság  bűntettét  követi  el, 
és  három  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

Az  pedig,  a  ki  a  vele  házasságra  lépő  felet  az  előbbi  kötelék  fennállására  nézve  téve- 
désbe ejtette:  öt  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

252.  §. 

Azon  lelkész,  a  ki  tudva,  hogy  a  megköttetni  szándékolt  házasság  kettős  házasság 
a  feleket  összeadja:  öt  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 


253.  §. 

Azon  lelkész,   a  kit  a  kettős   házasság  megkötése  körül  gondatlanság  terhel :  vétség 
miatt  egy  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 


XVI.  FEJEZET. 
A  családi  állásra  vonatkozó  bűntettek  és  vétségek. 

254.  §. 

A  ki  valamely  gyermeket  más  családba  csempész,  kicserél,  elsikkaszt,  eltitkol,  rendszerint 
járt  helyre  kitesz,  vagy  bármely  más  módon  családi  állásától  megfoszt  vagyezen  állását  meg- 
változtatja: a  családi  állás  elleni  bűntettet  kö\eti  el,  és  egy  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

Ha  pedig  a  cselekmény  nyerészkedési  szándékból  követtetett  el:  öt  évig  terjedhető 
fegyházzal  büntetendő. 

255.  §. 

A  ki  a  házasság  megkötésénél  a  másik  fél  előtt  valamely  bontó  akadályt  elhallgatott 
vagy  a  másik  felet  oly  tévesztés  által  birta  a  házasság  megkötésére,  melymiatt  az  felbon- 
tatott, vagy  semmisnek  nyilváníttatott:  a  családi  állás  elleni  bűntettet  követi  el,  és  két  évig 
terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

Ezen  bűntett  miatt  csupán   a  sértett  fél  indítványára  van  helye  a  bűnvádi  eljárásnak. 

256.  §. 

Azon  lelkész,  a  ki  tudva,  hogy  olyan  akadály  forog  fenn,  mely  miatt  a  házasság 
felbontható  vagy  semmis,  a  feleket  mégis  Összeadja:  három  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 
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257.  §. 

Azon  lelkész,  a  kit  olyan  házasság-  megkötésénél,  mely  fenforgó  akadály  miatt  felbontható 
vagy  semmis,  gondatlanság-  terhel :  vétséget  követ  el,  és  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal 
büntetendő. 

XVII.  FEJEZET. 

A  rágalmazás  és  a  becsületsértés. 

258.  §. 

A  rágalmazás  vétségét  követi  el,  és  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal  és  ötszáz  forintig 
terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő :  a  ki  valakiről,  többek  jelenlétében,  vagy  több,  habár  nem 
együtt  levő  személy  előtt,  olyan  tényt  állit,  mely  valódisága  esetében  —  az  ellen,  a  kiről  állíttatott, 
a  büntető  eljárás  megindításának  okát  képezné,  vagy  azt  a  közmegvetésnek  tenné  ki. 

259.  §. 

Egy  évig  terjedhető  fogházzal,  és  ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő  a 
rágalmazás:  ha  a  rágalmazó  állítását  nyomtatvány,  vagy  nyilvánosan  kiállított  képes  ábrázolat 
által  tette  közzé  vagy  terjesztette. 

260.  §. 

Rágalmazást  követ  el  és  egy  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő :  a  ki  mást  valamely 
hatóság  előtt  büntethető  cselekmény  elkövetésével  vádol,  ha  vádja  valótlannak  bizonyul,  és  a 
hamis  vád  büntette  vagy  vétsége  fenn  nem  forog.  (227.  §.) 

261.  §. 

A  ki  más  ellen  meggyalázó  kifejezést  használ,  vagy  meggyalázó  cselekményt  követ  el,  — 
a  mennyiben  a  258.  §.  esete  fenn  nem  forog :  a  becsületsértés  vétségét  követi  el,  és  ötszáz  forintig 
terjedhető  pénzbüntetéssel,  —  ha  pedig  a  meggyalázó  kifejezést  a  259.  §-ban  megjelölt  módon 
tette  közzé,  vagy  terjesztette:  három  hónapig  terjedhető  fogházzal,  és  ötszáz  forintig  terjedhető 
pénzbüntetéssel  büntetendő. 

Ha  a  cselekmény  testi  sértést  képez :  az  arról  rendelkező  törvény  lesz  alkalmazandó. 


262.  §. 

A  törvény  által  alkotott  testületek,  hatóságok,  vagy  azok  küldöttségei,  tagjai  ellen, 
habár  nem  nyomtatvány  által  elkövetett  nyilvános  rágalmazás,  vagy  becsületsértés:  egy  évig 
terjedhető  fogházzal,  és  két  ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büutetendő. 

263.  §. 

Rágalmazás  és  becsületsértés  esetében,  az  állított  tény,  illetőleg  kifejezés  valódiságának 
bebizonyítása  meg  van  engedve,  ha: 
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1.  a  sértett  közhivatalnok  vagy  hatóságnak  tagja,  s  az  állítás  vagy  kifejezés  hivatásának 
gyakorlatára  vonatkozik ; 

2.  a  büntető  eljárás,  az  állított  tény  miatt,  az  állítás  idején  már  meg  volt  indítva; 

3.  az  állított  tény  jogérvényes  ítéletben  valódinak  mondatott  ki ; 

4.  a  sértett  fél  annak  megengedését  a  bíróság  előtt  maga  kívánja; 

5.  a  vádlott  igazolja,  hogy  állításának  czélja  a  közérdek  vagy  jogos  magán  érdek  meg- 
óvása vagy  előmozdítása  volt. 

Az  állítás  vagy  kifejezés  valódiságának  bebizonyítása,  a  vádlott  büntetlenségét  eredményezi. 

264.  §.  • 

Az  állítás  vagy  kifejezés  valódisága  bizbeonyitásának  nincs  helye,  és  az  még  a  sértett 
fél  kívánatára  sem  engedhető  meg : 

1.  ha  a  rágalmazás,  vagy  becsületsértés,  a  272.  §-ban  megjelölt  személyek  valamelyike 

ellen  követtetett  el; 

2.  ha  az  állítás  vagy  kifejezés  olyan  cselekményre  vonatkozik,  mely  csak  a  sértett  fél 
indítványára  vonható  bűnvádi  eljárás  alá,  és  az  erre  jogosított  (113.  §.)  ilyen  indítványt  nem 
tett,  vagy  azt  visszavonta ; 

3.  ha  az  állított  tényre  nézve,  jogérvényes  felmentő  Ítélet,  vagy  megszüntetési  hatá- 
rozat hozatott; 

4.  ha  az  állítás  vagy  kifejezés  a  családi  élet  viszonyaira  vonatkozik,  vagy  a  női  becsü- 
letet támadja  meg. 

265.  §. 

Annak  bizonyítása,  hogy  az  állított  tény  köztudomású,  szintén  nem  engedhető  meg. 

266.  §. 

Rágalmazás  vagy  becsületsértés  miatt  bűnvádi  eljárásnak  nincs  helye:  ha  a  tény,  vagy 
a  gyalázó  kifejezés,  a  hatóság  előtt  folyamatban  levő  ügyben,  ezen  ügyre  és  az  ügyfelekre  vonat- 
kozólag, tárgyalás  alkalmával,  szóval  vagy  ;\z  ügyiratokban  állíttatik,  illetőleg  használtatik;  vagy 
ha  a  becsületsértő  következtetések  az  ügyben  felmerülő  tényekből  vagy  körülményekből  származtatnak. 

Ezen  intézkedés  mindazonáltal  nem  zárja  ki  az  ügyvéd,  illetőleg  közjegyző  elleni  fegyelmi 
eljárást,  sem  a  rágalmazó  vagy  becsületsértő  kifejezések  megtorlása  iránt  más  törvényekben  foglalt 
intézkedések  alkalmazását. 

267.  §. 

Ha  az  állított  tény  miatt  büntető  vagy  fegyelmi  eljárás  indíttatott  meg,  mielőtt  még  a 
rágalmazás  vagy  becsületsértés  tárgyában  a  bíróság  jogérvényes  Ítéletet  hozott;  ez  utóbbi  iránti 
eljárás  mindaddig  felfüggesztendő,  míg  az  annak  alapját  képező  tény  miatt  folyamatba  t<-tt  büntető 
vagy  fegyelmi  eljárás  be  nem  fejeztetett. 

268.  §. 

A  jelen  fejezetben  meghatározott  büntetendő  cselekmények  miatt  esak  a  sértett  fél  indít- 
ványára indítható  meg  a  bűnvádi  eljárás. 
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269.  §. 

Ha  a  rágalmazás  vagy  becsületsértés  az  országgyűlés,  annak  valamelyik  háza,  a  hor- 
vát-szlavon-dalmát  országgyűlés,  azoknak  bizottsága,  vagy  a  közös  ügyek  tárgyalására  kiküldött 
bizottságok,  azok  egyike,  vagy  valamelyikének  küldöttsége  ellen  követtetik  el :  a  bűnvádi  eljárás 
hivatalból,  de  csak  azon  országgyűlés,  ház  vagy  közösügyi  bizottság  felhatalmazása  folytán  indít- 
ványozható, mely  megsértetett,  vagy  a  sértett  bizottságot,  illetőleg  küldöttséget  megválasztotta. 

270.  §. 

Hivatalból  van  helye  a  bűnvádi   eljárás   megindításának,  ha: 

1.  hatóság  vagy  ennek  küldöttsége  ellen  (271.  §.),  —  vagy 

2.  közhivatalnok  ellen  hivatali  kötelességeire  vonat-kozólag  állíttatott  olyan  tény,  mely 
valódisága  esetében  bűnvádi  vagy  fegyelmi  büntetést  vonna  maga  után; 

3.  a  rágalmazás  vagy  a  becsületsértés,  a  közös  hadsereg,  a  hadi  tengerészet,  a  honvéd- 
ség, vagy  pedig  ezeknek  valamelyik  önálló  része  ellen  követtetett  el. 

Ha  a  rágalmazás  vagy  becsületsértés  valamelyik  magyar  kir.  minister ,  vagy  cs.  és  kir. 
közös  minister  ellen  hivatalos  eljárására  vonatkozólag  követtetik  el:  a  bűnvádi  eljárás  csak  a 
sértett  minister,  —  ha  pedig  az  az  egész  kormány  ellen  követtetik  el:  csak  a  ministertanács, 
—  a  3.  pontban  megjelölt  esetekben  pedig  a  közös  had- ügy  minister,  illetőleg  a  honvédelmi 
minister  felhatalmazása  folytán  inditványoztathatik. 

271.  §. 

Bíróságok,  birák,  bírósági  hivatalnokok,  a  kir.  ügyészségnek  vagy  tagjainak  hivatali 
kötelességeire  vonatkozó  olyan  állítás  miatt,  mely  valódisága  esetében  azok  ellen  bűnvádi,  vagy 
fegyelmi  büntetést  vonna  maga  után:  a  bűnvádi  eljárás  rágalmazásért  csak  hivatalból  —  és 
az  igazságügyminister  felhatalmazása  folytán  indítható  meg. 

272.  §. 

Ha  a  rágalmazás  vagy  becsületsértés: 

1.  külföldi  uralkodó  vagy  államfő  ellen; 

2.  valamely  külállamnak  O  Felségénél  felhatalmazott  követe  vagy  ügyviselője  (Chargé 
d'affaires)  ellen  követtetik  el :  a  bűnvádi  eljárás,  az  illető  állam  vagy  követnek,  illetőleg  ügy- 
viselőnek diplomatiai  uton  kijelentett  kívánatára,  hivatalból  indítandó  meg. 

273.  §. 

Holtak  ellen  elkövetett  rágalmazás  és  becsületsértés  is,  a  jelen  fejezet  szabályai  szerint 
büntetendő. 

A  bűnvádi  eljárás  megindítása  azonban,  csak  a  megholtnak  gyermekei,  szülői,  testvérei 
vagy  házastársa  által  indítványozható. 

Ezen  szabály  alkalmazandó  azon  esetben  is :  ha  a  rágalmazott  vagy  sértett,  a  rágal- 
mazás vagy  becsületsértés  elkövetésekor  még  életben  volt,  de  a  bűnvádi  eljárás  megindítását 
halála  előtt  nem  indítványozta. 
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274.  §. 

Kölcsönös  rágalmazás  vagy  becsületsértés  esetében  mindaddig,  mig  az  egyik  fél  indít- 
ványára megindított  bűnvádi  eljárás  befejezve  nincs,  jogában  áll  a  másik  félnek  is  az  ellene  elkö- 
vetett sértés  miatt  a  bűnvádi  eljárást  megindítani,  habár  az  elévülés  határideje  már  lejárt  volna. 
(112.  §.) 

275.  §. 

Nyomban  viszonozott  kölcsönös  becsületsértés  esetében,  a  bíróság  a  bűnösségnek  meg- 
állapítása mellett,  a  büntetés  alul  mindkét  felet,  vagy  csak  azok  egyikét  felmentheti. 

276.  §. 

Ha  magánfél  indítványára  indíttatott  meg  a  bűnvádi  eljárás  (1 13.  §.),  és  az  indítványát 
visszavonta,  vagy  a  vádlott  jogérvényesen  felmentetett ;  az  utóbbi  a  rágalmazás  miatt,  a  mennyi- 
ben a  hamis  vád  esete  fenn  nem  forogna,  a  visszavonás  vagy  felmentés  napjától  számítandó  három 
hó  alatt  indíthatja  meg  vádlója  ellen  a  bűnvádi  eljárást. 

277.  §. 

Rágalmazás  és  becsületsértés  miatti  elitéltetés  esetében,  a  sértett  félnek  kívánatára  meg- 
rendelendő :  hogy  az  ítélet  egész  terjedelmében,  indokaival  együtt  az  elitéltnek  költségére  azon 
vidéknek,  hol  a  büntetendő  cselekmény  elkövettetett,  valamelyik  lapjában,  és  ha  ott  lap  nem 
jelenik  meg,  a  sértett  fél  által  megjelölt  belföldi  lapban  tétessék  közzé. 

Ezen  kívánság  a  tárgyalás  folyama  alatt  fejezendő  ki. 

Ha  pedig  a  büntetendő  cselekmény  időszaki  nyomtatványban  követtetett  el :  az  Ítélet 
indokaival  együtt,  ugyanazon  nyomtatványnak,  a  jogérvényes  Ítélet  kihirdetése  vagy  kézbesítése 
után  megjelenő  első  száma  elején  teendő  közzé. 

XVIII.  FEJEZET. 
Az  ember  élete  elleni  büntettek  és  vétségek. 

278.  §. 

A  ki  embert  előre  megfontolt  szándékból  megöl :  a  gyilkosság  bűntettét  követi  el,  és  halál- 
lal büntetendő. 

279.  §. 

A  ki  embert  szándékosan  megöl,  ha  szándékát  nem  előre  fontolta  meg:  a  szándékos 
emberölés  bűntettét  követi  el,  és  tiz  évtől  tizenöt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 

280.  §. 

Életfogytig  tartó  fegyházzal  büntettetik  a  szándékos  emberölés :  ha  azt  a  tettes  felmenő 
ágbeli  törvényes  rokonán,  házastársán,  több  emberen,  törvénytelen  gyermek  saját  anyján,  vagy 
törvényesités   esetében  természetes  atyján  követte  el. 
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281. 


Ha  a  szándék   a  tettesnek  erős  felindulásában  keletkezett,  és  rögtön  végre  is  haitatott  • 
az  emberölés  tíz  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő'  g  hajtatott. 

lugiou  veöie  is  Hajtatott .  a  büntetés  ot  evjg  terjedhető  börtön  leend 

282.  §. 

283.  §. 

Ha  pedig  két  személy  kölcsönösen  me^eo-vezett  az  iránf  ik 

módon  a  sorstól  tétessék  függővé  hogy  közülö me^Tl S-a •       I,     f        '  me^határozott 
x™™n      ?      •  ,         eö^ve,  nogy  KozuJok  melyik  váljék  öngyilkossá,  s  ennek  következtében 

«  öngyilkosa  irányzott  cselekmény  .égre  is  hajtatott,  de  a  halál  nem  következett  be  ttd 

284.  §. 

dU  a  az«liZ0la"ya'-  \m   *  házMSáS0n  iWm  szfll*"  gyermekét  a  szülés  alatt,  vagy  közvetle- 
nül a  szules  után  szándékosan  megöli:  öt  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

285.  §. 

álta,  esz^öíÍt  ^:l^T^T^17t'  T  ^  ^ 
esetben  pedig  három  évig  terjedhető  börtönt,  bültdő         8  terJedhet°  b°rt8""e1' 

*  -  Ped^^ny^:  :  S  - 

286.  §. 

H»JÜZ£        a  ^  ^  "  ti*  *«  *<«  terjedhető 
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287.  §. 

Azon  szülő,  a  ki  koránál  vagy  állapotánál  fogva  önsegélyre  képtelen  gyermekét  félreeső 
vagy  rendszerint  járatlan  helyre  teszi  ki,  vagy  olyan  körülmények  közt  hagyja  el,  hogy  annak 
megmentése  a  véletlentől  függ;  a  gyermekkitéíel  büntettet  követi  el,  és  három  évig  terjedhető 
fegyházzal  büntettetik. 

A  ki  pedig  önsegélyre,  koránál  vagy  állapotánál  fogva  képtelen  személyt ,  kit  ápolni 
köteles,  vagy  a  ki  felügyelete  alatt  áll,  kitesz,  vagy  segély  nélküli •  állapotban  elhagy:  három 
évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

Ha  a  kitétel,  vagy  elhagyás  következtében  a  kitett  vagy  elhagyott  személy  súlyos  testi 
sértést  szenvedett:  a  cselekmény  öt  évig  terjedhető  fegyházzal;  ha  pedig  ez  által  annak  halála 
okoztatott :  öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 

288.  §. 

A  278.  §-ban  meghatározott  bűntett  elkövetésére  irányzott  szövetség,  ha  ahhoz  előké- 
születi cselekmény  is  járul,  két  évig  terjedhető  börtönnel  büntettetik. 

289.  §. 

» 

A  jelen  fejezet  előbbi  szakaszaiban  meghatározott  büntetéseken  fölül,  a  hivatalvesztés 
is  kimondandó. 

290.  §. 

A  ki  gondatlansága  által  embernek  halálát  okozta:  az  emberölés  vétségét  követi  el  és 
három  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

291.  §. 

Ha  azonban  a  halál,  az  azt  okozónak  hivatásában,  vagy  foglalkozásban  való  járatlan- 
ságából, hanyagságából,  vagy  azok  szabályainak  megszegéséből  származott,  három  évig  terjedhető 
fogházzal  és  száz  forinttól  kétezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

A  jelen  szakasz  eseteiben  a  bíróság,  a  bűnösnek  talált  személyt,  azon  hivatás,  vagy 
foglalkozás  gyakorlatától,  belátása  szerint  végképen,  vagy  határozott  időtartamra  eltilthatja,  és  a 
gyakorlat  israéti  megengedését  újabb  vizsgától,  vagy  a  kellő  képzettség  megszerzését  igazoló  más 
bizonyítéktól  teheti  függővé. 

292.  §. 

Gyilkosság  és  emberölés  esetéljen,  ha  a  megölt  után  oly  személyek  maradtak,  kiknek 
tartásáról  gondoskodni  köteles  volt:  azok  részére  megfelelő  kártérítés  is  megítélendő,  mely  a 
viszonyokhoz  képest,  egyszer  mindenkorra  fizetendő  tőke,  vagy  évi  járadék  lehet. 

XIX.  FEJEZET. 
A  párviadal. 

293.  §. 

Valakinek  kihívása  párviadalra,  úgyszintén  a  kihívás  elfogadása:  vétséget  képez,  és  6 
hónapig  terjedhető  államfogházzal  büntetendő. 
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294.  §. 

Az  előbbi  §-ban  meghatározott  büntetéssel  büntetendők  a  segédek,  valamint  azok  is,  a 


kik  a  kiegyezést  megakadályozzák.  (300.  §.) 


295.  §. 


A    ki   valakit   párviadalra   egyenesen  buzdít,   vagyazért,  hogy  mást  ki  nem  hí,  vagy 
a  kihívást  el  nem  fogadja,  megvetéssel  fenyeget:  egy  évig   terjedhető   államfogházzal  büntetendő. 

296.  §. 

A  ki  párviadal  megkezdésére  fegyveresen  kiáll :  egy  évig  terjedhető  államfogházzal 
büntetendő. 

297.  § 

Ha  a  felek  a  párviadaltól  elállottak :  senki  sem  büntethető. 


298.  §. 

A  ki  ellenfelét  a  párviadalban  megsebesíti:  két  évig  terjedhető  államfogházzal  büntetendő. 

Ha  a  megsebesített  fél  testének  valamely  tagját,  vagy  érzékét  elveszítette,  vagy  ha  a 
félnek,  a  megsebesitésből  gyógyithatlan  sérülése  származott:  a  büntetés  három  évig  terjedhető 
államfogház  leend. 

A  ki  pedig  ellenfelét  a  párviadalban  megölte,  habár  halála  nem  rögtön  következett  is 
be:    öt   évig   terjedhető  államfogházzal  büntetendő. 


299.  §. 

Azon  párbajvívó,  a  ki  a  párviadalnak  szokásos  vagy  kölcsönös  egyetértéssel  megállapított 
szabályait  megszegte,  és  annak  következtében  ellenfelét  megölte :  a  szándékos  emberölés,  ha  pedig 
megsebesítette:  a  súlyos   testi   sértés  bűntettére  meghatározott  büntetéssel  büntetendő.   (302.  §.) 

A  jelen  szakaszban  meghatározott  esetekben  a  segédek,  mint  bűnrészesek  büntetendők. 


300.  §. 

A  párviadalnál  jelen  volt  tanuk  és  orvosok,   továbbá,  az  előbbi  szakasz  eseteinek  kivé- 
telével ,  azon  segédek,  kik  a  párviadalt  megakadályozni  törekedtek :  nem  büntettetnek. 

XX.  FEJEZET. 
A   testi  sértés. 

301.  §. 

A  ki  másnak  testét  szándékosan,  de  Ölési  szándék  nélkül  bántalmazza,  vagy  egészségét 
sérti,  ha  az   ez   által  okozott  sérülés,  betegség  vagy  elmekór  husz  napnál  hosszabb  ideig  tartott: 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8.  17 


130 


CCCLXIV.  SZÁM. 


a  súlyos  testi  sértés  bűntettét ,  —  ha  húsz  napot  túl  nem  haladott,  de  nyolcz  napnál  tovább  tar- 
tott :  a  súlyos  testi  sértés  vétségét,  —  ha  pedig  nyolcz  napnál  tovább  nem  tartott,  a  könnyű 
testi  sértés  vétségét  követi  el. 

302.  §. 

A  súlyos  testi  sértés  büntette  három  évig  terjedhető'  börtönnel,  —  a  súlyos  testi  sértés 
vétsége,  egy  évig  terjedhető  fogházzal  és  ötszáz  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel,  —  a  könnyű 
testi  sértés  vétsége  pedig:  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal  és  kétszáz  forintig  terjedhető  pénz- 
büntetéssel büntetendő. 

A  felmenő  ágbeli  rokonon  elkövetett  súlyos  testi  sértés  büntette :  öt  évig  terjedhető  bör- 
tönnel, —  a  súlyos  testi  sértés  vétsége  három,  a  könnyű  testi  sértés:  két  évig  terjedhető  fogház- 
zal büntetendő. 

303.  §. 

Öt  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő  a  testi  sértés,  ha  annak  következtében  a  sérült 
testének  valamelyik  nevezetesebb  tagját,  vagy  érzékét,  beszélő,  halló,  látó,  vagy  nemző  tehetségét 
elvesztette ;  ha  e  tagok,  érzékek  vagy  tehetségek  valamelyike  használhatatlanná  lett ;  ha  a  sérült 
nyomorékká  vált ;  ha  elméje  megzavarodott ;  ha  előreláthatólag  hosszú  ideig  tartó  betegségbe 
esett,  vagy  rendes  foglalkozásának  folytatására  végkép,  vagy  előreláthatólag  hosszú  időre  kép- 
telenné vált  vagy  feltűnően  eltorzittatott. 

Ha  pediy;  e  sértések  val.-t melyike  felmenő  ágbeli  rokonon  követtetett  el:  büntetése 
öt  évig  terjedhető  fegyház. 

304.  §. 

A  303.  §-ban  meghatározott  büntetés  alkalmazandó  akkor  is:  ha  a  testi  sértés  terhes 
állapotban  levő  nőn  követtetett  el,  és  a  nő  annak  folytán  méhmagzatát  elvesztette. 

305.  §, 

Ila  a  tettes  szándéka,  a  303.  és  304.  §§-ban  felsorolt  következmények  valamelyikére 
irányult,  és  az  be  is  következett;  a  büntetés  öt  évig  terjedhető  fegyház  leend. 

30G.  §. 

Ha  a  súlyos  testi  sértés  folytán,  a  megsértett  halála  következett  be:  a  büutetés  tiz 
évig  terjedhető  fegyház,  —  ha  pedig  a  tettes  szándéka  a  303.  és  304.  §§-ban  meghatározott  kö- 
vetkezményekre volt  irányozva,  és  a  megsértettnek  halála  következett  be:  büntetése  öt  évtől  tiz 
évig  terjedhető  fegyház. 

307.  §. 

Ha  a  306.  §.  első  esetében  a  halált  okozó  testi  sértés  a  tettes  erős  felindulásában  kö- 
vettetett el,  a  büntetés  egy  évtől  öt  évig  terjedhető  börtön  leend. 

Ha  pedig  az  erős  felindulást  az  okozta,  hogy  a  sértés  folytán  meghalt  személy  a  tettest 
vagy  hozzátartozóit  jogtalanul  súlyosan  bántalmazta  és  a  testi  sértés  ezen  felindulásban  rögtön 
követtetett  el,  a  büntetés  három  évig  terjedhető  börtön  leend. 

A  jelen  §.  intézkedései  nem  alkalmazhatók,  ha  a  halált  okozó  testi  sértés  a  tettesnek  fel- 
menő rokonain  követtetett  el. 

308.  §. 

Ha  a  súlyos  testi  sértés  többek  bántalmazásából  származott,  és  ki  nem  tudható,  hogy  ki 
vagy  kik  okozták  azt:  mindazok,  a  kik  a  bántalmazásban  szándékosan  részt  vettek:  két  évig  terjedhető 
börtönnel  és  külön-külön  kétszáz  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel ;  ha  pedig  a  bántalmazásokból 
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halál  származott:  •három  évig  terjedhető  börtönnel  és  külön-külön  négyszáz  forintig  terjedhető 
pénzbüntetéssel  büntetendők. 

309  §. 

A  ki  azon  szándékkal,  hogy  másnak  egészségét  megrontsa,  mérget  vagy  más  ártalmas 
szert  ad  be,  vagy  bármi  más  módon  alkalmaz:  öt  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő ;  ha  pedig 
a  szer  életveszélyes,  de  ölési  szándék  nélkül  adatott  be,  vagy  alkalmaztatott:  a  büntetés  három 
évtől  öt  évig  terjedhető  fegyház  leend. 

Ha  az  életveszélyes  szer  beadása  vagy  alkalmazása  folytán  a  303.  és  304.  §§-ban  meg- 
határozott következmények  valamelyike,  vagy  halál  állott  be :  a  tettes  tiz  évtől  tizenötévig  terjed- 
hető fegyházzal  büntetendő. 

310.  §. 

A  ki  gondatlanság  által  másnak  súlyos  testi  sértést  okozott:  három  hónapig  terjedhető 
fogházzal,  és  kétszáz  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

Ha  azonban  a  súlyos  testi  sértés,  az  azt  okozónak  saját  hivatásában  vagy  foglalkozá- 
sában való  járatlanságából,  hanyagságából  vagy  azok  szabályainak  megszegéséből  származott:  egy 
évig  terjedhető  fogházzal,  és  ötszáz  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

A  291.  §-nak  a  foglalkozás  eltiltására  és  újbóli  megengedésére  vonatkozó  határozatai  a 
jelen  szakasz  eseteiben  is  alkalmazandók. 

311.  §. 

A  jelen  fejezet  eseteiben,  a  sértettnek  kívánságára  és  részére  a  megfelelő  kártérítés  is 
megítélendő,  mely  tartós  betegség,  vagy  munkaképtelenség  esetében,  a  megsértettnek  személyi  és 
családi  viszonyaihoz  képest:  egyszer  mindenkorra  megállapítandó  tőke,  —  vagy  évi  járadék  lehet. 


312.  §. 


Könnyű  testi  sértés  vétsége  miatt  a  bűnvádi  eljárás  csak  a  sértett  fél  indítványára 
indítható  meg. 

313.  §. 

A  házi  fegyelemre  jogosított  személy  által,  annak  gyakorlatában  elkövetett  könnyű  testi 
sértés  miatt,  büntetésnek  nincs  helye. 


XXI.  FEJEZET. 
A  közegészség  elleni  büntettek  és  vétségek. 

314.  §. 

A  ki  a  közfogyasztás  tárgyait  képező,  s  elárusitásra  vagy  szétosztásra  rendelt  élelmi  czik- 
kek  közé,  az  egészségre  ártalmas  anyagot  kever,  vagy  kevertet;  úgyszintén  az,  a  ki  az  ekként 
meghamisított  vagy  életveszélyes  élemi  czikkeket  elárusitás,  vagy  szétosztás  czéljából,  boltjában, 
vagy  más  áruhelyen  vagy  raktárában  tartja:  közegézség  elleni  vétséget  kötve  el,  és  egy  évig 
terjedhető  fogházzal,  ezen  fölül  száz  forinttól  ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő, 
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315.  §. 

A  ki  használatban  levő  kutat,  vízvezetéket,  víztartót  megmérgez,  ugy  szintén  a  ki  életve- 
szélyes, vagy  az  egészségre  ártalmas  anyaggal  kevert  valamely  élelmi  czikket  (314.  §.)  —  ennek 
veszélyes  vagy  ártalmas  tulajdonságát  elhallgatva,  elárusít,  áruba  bocsát  vagy  szétoszt:  öt  évtől 
tiz  évig  terjedhető  fegyházzal ;  s  ha  ebből  valakinek  súlyos  testi  sértése  vagy  halála  következett 
be,  —  a  mennyiben  gyilkosság  nem  forog  fenn  —  tiz  évtől  tizenöt  évig  terjedhető  fegyházzal 
büntetendő. 

316.  §. 

A  ki  ragályos  betegség  idején,  a  továbbterjedésnek  megakadályozása  végett  elrendelt 
zár-,  vagy  egyéb  felügyeleti  szabályokat  megszegi :  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

Ha  pedig  valaki  a  zár-,  vagy  felügyeleti  szabályok  megszegésének  következtében,  a 
ragályos  betegséget  megkapta;  a  megszegő  három  évig  terjedhető  fogházzal  büntettetik. 

A  kísérlet  büntetendő. 


XXII.  FEJEZET. 
A  személyes  szabadságnak  megsértése  magán  személyek  által. 

317.  §. 

A  ki  tizennégy  éven  aluli  gyermeket,  akarata  ellenére,  szülője,  gondnoka,  vagy  felügye- 
lője hatalmából,  —  erőszakkal,  fenyegetéssel,  vagy  ravaszsággal  elvisz,  vagy  letartóztat:  a  gyer- 
mekrablás bűntettét  követi  el,  és  Öt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 


318.  §. 

Öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő  a  gyermekrablás:  ha  a  végett  követtetik 
el,  hogy  a  rablott  gyermek  koldulásra,  más  nyerészkedési  vagy  pedig  erkölcstelen  czélra  használtassék. 

319.  §. 

Ha  az  elrablott,  vagy  letartóztatott  gyermeken  súlyos  testi  sértés,  erőszakos  nemi  közösülés 
v.igy  megfertőztetés  kö vettetett  el:  tiz  évtől  tizenöt  évig   terjedhető   fegyház  állapítandó  meg. 


320.  §. 

A  ki  életkorának  tizennegyedik  évét  még  túl  nem  haladott  leányt,  annak  beleegyezésével 
szülőjének,  gondnokának,  vagy  felügyelőjének  felügyelete  alul,  azok  akarata  ellenére  elvisz,  vagy 
letartóztat :  öt  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

Ha  pedig  a  318.  vagy  319.  §§-ban  meghatározott  valamely  ténykörülmény  forog  fenn: 
az  ezen  szakaszokban  meghatározott  büntetés  lesz  alkalmazandó. 

321.  §. 

A  ki  fajtalanságra,  vagy  házasságkötésre  irányzott  czélból,  valamely  nőszemély t,  ennc'c 
akarata  ellenére,  erőszakkal,  fenyegetéssel,  vagy  ravaszsággal  hatalmába  kerit,  elvisz  vagy  letar- 
tóztat :  öt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 
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322.  §. 

A  jelen  fejezet  317 — 321.  §§-ainak  eseteiben  a  bűnvádi  eljárás,  a  mennyiben  a  239.  §  ban 
meghatározott  esetek  valamelyike,  vagy  súlyos  testi  sértés  nem  forogna  fenn,  csak  a  sértett  fél 
indítványára  indítandó  meg.  Az  indítvány  nem  vonható  vissza. 

323.  §. 

A  ki  valakit  törvényellenesen  elfog,  elfogat,  letartóztat,  vagy  személyes  szabadságától 
bármi  más  módon  megfoszt;  úgy  szintén  az,  a  ki  valakit,  a  törvény  által  megengedett  esetekben 
tartóztat  le,  azonban  e  cselekményét  azonnal,  mihelyt  lehetséges  volt,  a  hatóságnak  nem  jelenti 
be :  a  személyes  szabadság  megsértésének  vétségét  követi  el,  és  három  hónapig  terjedhető 
fogházzal  büntetendő. 

Ha  a  letartóztatás  hét  napnál  tovább  tartott,  de  tizenöt  napot  túl  nem  haladott:  egy 
évig,  —  ha  azonban  tizenöt  napnál  tovább  tartott,  de  egy  hónapot  nem  haladott  túl:  két  évig 
terjedhető'  fogházzal,  —  ha  egy  hónapnál  hosszabb,  de  három  hónapnál  rövidebb  ideig  tartott: 
három  évig  terjedhető  börtönnel,  —  ha  pedig  három  hónapot  túlhaladott:  öt  évig  terjedhető 
fegyházzal  büntetendő. 

Ha  a  letartóztatott  ellen  más  erőszak  vagy  sanyargatás  kö vettetett  el,  a  mennyiben 
azok  súlyosabb  büntetés  alá  eső  cselekményt  nem  képeznek,  az  ezen  §-ban  meghatározott  bün- 
tetések egy  évvel  meghosszabbíthatók. 

324.  §. 

Öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő  a  személyes  szabadság  megsértése,  ha : 

1.  a  letartóztatás  vagy  a  kinzás  által  a  303.  vagy  304.  §§-ban  meghatározott  testi 
sértés  okoztatott; 

2.  a  letartóztatott  valamely  külhatalomnak  katonai  szolgálatába  vagy  rabszolga- 
ságba vitetett. 


325.  §. 

Tiz  évtől  tizenöt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő  a  személyes  szabadság  megsértése, 
ha  a  letartóztatott,  annak,  vagy  a  letartóztatás  alatt  szenvedett  sanyargatásnak  következtében 
meghalt,  a  mennyiben  a  cselekmény  gyilkosságot  nem  képez. 

326.  §. 

A  jelen  fejezetben  meghatározott  büntetés  mellett  a  hivatalvesztés,  továbbá  a  323.  §. 
szerint  fegyházzal  büntetendő  és  a  324.  és  325.  §§-ban  meghatározott  esetekben  a  politikai 
jogok  gyakorlatának  felfüggesztése  is  megállapítandó. 
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XXIII.  FEJEZET. 

A  levél-  és  távstirgöny  ti  toknak  megsértése  magánszemélyek  által. 

327.  §. 

A  ki  másnak  szóló  levelet,  lepecsételt  iratot  vagy  távsürgönyt,  tudva  jogositlanul  felbont, 
úgyszintén  a  ki  másnak  szóló  —  habár  be  nem  pecsételt  levél  vagy  távsürgöny  birtokába 
helyezi  magát  a  végett,  hogy  annak  tartalmát  megtudja,  vagy  azt  hasonló  czélból  másnak  jog- 
talauul  átadja:  vétséget  követ  el  és  nyolcz  napig  terjedhető  fogházzal  és  száz  forintig  terjedhető 
pénzbüntetéssel  büntetendő. 

A  ki  pedig  a  fentebbi  módon  tudomására  jutott  titkot  közzé  teszi,  vagy  azt  a  levél,  irat 
vagy  távsürgöny  küldőjének  vagy  a  czímzettnek  károsítására  használja  fel:  három  hónapig  ter- 
jedhető fogházzal  és  ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

A  bűnvádi  eljárás  csak  a  sértett  fél  indítványára  indítható  meg. 

XXIV.  FEJEZET. 

A  titok  tiltott  felfedezése. 

328.  §. 

Azon  közhivatalnok,  ügyvéd,  orvos,  sebész,  gyógyszerész,  szülésznő,  a  ki  valamely 
család,  vagy  személy  jó  hírnevét  veszélyeztető,  és  hivatalánál,  állásánál  vagy  foglalkozásánál 
fogva  megtudott,  vagy  reábízott  titkot,  alapos  ok  nélkül  másnak  felfedez:  vétséget  követ  el,  s 
a  sértett  fél  indítványára,  három  hónapig  terjedhető  fogházzal  és  ezer  forintig  terjedhető  pénz- 
büntetéssel büntetendő. 

Ezen  intézkedés  kiterjed  a  fenn  megjelölt  személyek  segédeire  is. 

329.  §. 

Nem  tartozik  az  előbbi  szakasz  rendelkezése  alá  azon  eset:  ha  a  megjelölt  személyek 
a  tudomásukra  jutott  vagy  reájuk  bízott  titokról,  a  hatóságot  kötelességükhöz  képest  értesitik, 
vagy  ez  által  megkérdeztetvén,  vagy  mint  tanuk  kihallgattatván,  azt  a  hatóság  előtt  felfedezik. 

XXV.  FEJEZET. 
A  magánlaknak  megsértése  magánszemélyek  által. 

330.  §. 

A  ki  másnak  a  lakásába,  üzlethelyiségébe,  —  azokkal  összeköttetésben  levő,  vagy  azok- 
hoz tartozó  helyiségbe,  vagy  kerített  helyre,  az  ott  lakó,  vagy  a  lakással  rendelkező  beleegyezése 
nélkül,  jogtalanul,  erőszakkal,  fenyegetéssel  vagy  hamis  kulcsok  használása  által  behatol  —  a 
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menuyibeü  súlyosabb  büntetés  alá  eső  cselekmény  nem  forogna  fenn  —  a  magánlak  megsértésé 
nek  bűntettét  követi  el,  és  két  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

331.  §. 

Három  évig  terjedhető'  börtönnel  büntetendő  a  magánlak  megsértése,  ha : 

1.  közhivatalnoki  minőség  színlelése  vagy  hatósági  rendelet  ürügye  alatt; 

2.  éjjel,  vagy  együttesen  több  személy  által ; 

3.  fegyveresen  hajtatott  végre. 


332.  §. 

A  ki  másnak  lakásába,  üzlethelyiségébe,  azokkal  összeköttetésben  levő  vagy  azokhoz 
tartozó  valamely  helyiségbe  jogos  indok  nélkül,  cselszövénynyel  —  vagy  az  abban  lakónak  vagy 
a  lakással  rendelkezőnek  akarata  ellenére  bemegy,  vagy  abban  akarata  ellenére  benmarad: 
három  hónapig  terjedhető  fogházzal,  és  száz  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

A  bűnvádi   eljárás   csak   a  sértett  fél  indítványára  indítandó  meg. 


XXVI.  FEJEZET. 

A  lopás. 

333.  §. 

A    ki   idegen  ingó  dolgot  másnak  birtokából  vagy  birlalatából,  annak  beleegyezése 
nélkül,  azon  czélból  vesz  el,  hogy  azt  jogtalanul  eltulajdonítsa,  lopást  követ  el. 


334.  §. 

Ha  a  lopott  dolog  értéke  nem  uagyobb   ötven  forintnál :  a  lopás  vétséget,  ellenkező 
esetben  pedig  b (intettet  képez. 

A  lopott  dolog  értékének  az  veendő,  melylyel  az  a  lopás  idején  bírt. 


335.  §. 

Annak  meghatározása  végett,  vájjon  bűntettet  vagy  vétséget  képez-e  a  lopás :  mindazon 
dolgok  értéke  egybefoglalandó,  melyeket  ugyanazon  tettes,  bár  több  különlopás  alkalmával 
ellopott,  vagy  ellopni  megkisérlett,  vagy  melyeknek  ellopásában  részes  volt. 


336.  §. 

Tekintet  nélkül  a  lopott  dolog  értékére,  bűntettet  képez  a  lopás,  ha : 

1 .  valamely  az  állam  által  elismert  vallás  szertartásaira  rendelt  helyiségben,  a  vallás  szer- 
tartásaihoz tartozó,  vagy  kegyes,  vagy  jótékony  czélra  szánt  tárgy ; 

2.  temetőben  a  holtak  emlékére  rendelt,  vagy  holttesten  levő  tárgy  lopatik  el; 
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3.  épületben,  bekerített  helyen,  vagy  hajón  követtetik  el,  hová  a  tolvaj  betöret  vagy 
bemászás  által  jutott,  vagy  ha  a  lopás  czéljából  a  zár,  vagy  a  megőrzésre  szolgáló  egyéb  ké- 
szület feltöretett ; 

4.  a  felnyitásra  hamis  vagy  ellopott  kulcs  használtatik; 

5.  csata,  tűzvész,  vizáradás,  vagy  más  közveszély  színhelyén  vagy  közelében  követtetik  el ; 

6.  elkövetésénél  rabló  vagy  tolvajszövetségnek   két  vagy  több  tagja  működött  közre; 

7.  szolgálatban  álló  személy  azon,  kinek  szolgálatában  áll,  vagy  annak  házához  tar- 
tozó személyen  követi  el ; 

8.  a  tolvajjal  házközösségben  vagy  közös  háztartásban  élő  személy  ellen  követtetik  el ; 

9.  a  lopást  közhivatalnok,  közhivatalnoki  jellegének  felhasználásával  követi  el; 

10.  a  tolvaj,  vagy  ha  többen  volnának,  ezek  egyike  a  lopás  elkövetése  végett  köz- 
hivatalnoki jelleget  vagy  hatósági  megbízást  színlel. 

337.  §. 

Tekintet  nélkül  az  ellopott  dolog  értékére,  bűntett  miatt  büntetendő  a  tolvaj :  ha  a 
lopás  elkövetésekor  fegyvert  viselt,  habár  azt  se  nem  használta,  se  nem  mutatta. 

Ugyanazon  büntetés  éri  azon  tetteseket  és  részeseket  is,  a  kik  ezen  körülményről,  a 
cselekmény  megkezdése  előtt  tudomással  birtak. 

338.  §. 

Tekintet  nélkül  az  ellopott  dolog  értékére,  büntettet  képez  a  lopás,  ha  azt  olyan 
egyén  követte  el,  a  ki  rablás,  zsarolás,  lopás,  sikkasztás  vagy  orgazdaság  bűntette  vagy  vét- 
sége miatt  már  két  izben  meg  volt  büntetve. 

Nem  alkalmazandó  azonban  ezen  szabály,  ha  az  utolsó  lopás  elkövetését  megelőző  bün- 
tetés kiállása  óta  tiz  év  már  eltelt. 

339.  §. 

A  lopás  vétsége  egy  évig  terjedhető  fogházzal  büntettetik. 
A  kísérlet  büntetendő. 

340.  §. 

A  lopás  bűntette  öt  évig  terjedhető  börtönnel,  a  336.  §.  3.,  4.,  5.,  6.  pontjaiban  meg- 
határozott esetekben  azonban,  valamint  a  338.  §.  esetében  öt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 

341.  §. 

Lopás  miatt,  a  szabadság-vesztés  büntetéssel  a  hivatalvesztés,  és  a  politikai  jogok 
gyakorlatának  felfüggesztése  is  egybekötendő. 

342.  §. 

Ha  a  lopás,  házastársak,  fel-  vagy  lemenő  ágbeli  rokonok,  testvérek,  vagy  közös  ház- 
tartásban élő  rokonok  között  követtetik  el,  úgyszintén,  ha  azt,  a  gyámolt  gyámja,  a  gondnokolt 
gondnoka,  vagy  a  növendék  nevelője  ellen  követi  el:  a  bűnvádi  eljárás  csak  a  sértett  fél  indít- 
ványára indítható  meg. 
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343.  §. 

A  ki  az  ellen,  kinek  szolgálatában  vagy  fizetésében  áll,   vagy  háztartásában  él,  vagy 
az  utóbbival  közös  háztartásában  élő  hozzátartozók  ellen  (78.  §.)  követ  el  lopást,  csak  a  szolga 
latadó,  a  ház  feje,  vagy  pedig  a  sértett  fél  indítványára  vonathatik  bűnvádi  eljárás  alá. 

XXVII.  FEJEZET. 
A  rablás  és  zsarolás 

344.  §. 

A  ki  idegen  ingó  dolgot,  annak  birtokosától  vagy  birlalójától,  — -  ez  vagy  más  jelen- 
lévő ellen  alkalmazott  erőszakkal,  vagy  fenyegetései  (347.  §.),  azon  ezélból  vesz  el,  hogy  azt 
jogtalanul  eltulajdonítsa:  a  rablás  bűntettét  követi  el. 


345.  §. 

Rablásnak  tekintetik,  ha  a  tetten  kapott  tolvaj,  a  lopás  véghezvitele,  vagy  a  lopott 
tárgy  megtartása  végett,  erőszakot  vagy  fenyegetést  használ. 

346.  §. 

Rablásnak  tekintetik  a  lopás :  ha  oly  módon  kö vettetik  el,  hogy  véghezvitele  ezéljából, 
valamely  személy  (öntudatlan,  vagy  védelmére  tehetetlen  állapotba  helyeztetik. 

347.  §. 

Fenyegetés  alatt,  a  344.  és  345.  §§.  esetében  oly  cselekmény  közvetlen  elkövetésével 
való  fenyegetés  értetik,  mely  által  a  fenyegetettnek,  vagy  hozzátartozójának,  vagy  valamely  jelen- 
lévőnek élete,  testi  épsége  vagy  vagyona  súlyos  veszélynek  tétetik  ki. 

343.  §. 

A  rablás  öt  évtől  tiz  évig,  a  346.  §.  esetében  pedig  öt  évig  terjedhető  fegyházzal  bün- 
tettetik'. 

349.  §. 

Tiz  évtől  tizenöt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntettetik  a  rablás,  ha: 

1 .  a  tettes,  rablás  vagy  zsarolás  miatt  már  meg  volt  büntetve,  és  e  miatti  utolsó  bün- 
tetésének kiállása  óta  tiz  év  még  el  nem  telt; 

2.  a  rablással  a  szándékos  emberölés  kisérlete  vagy  súlyos  testi  sértés  is  követtetett  el. 
Ha  pedig  szándékos  emberölés  is  követtetett  el :  a  büntetés  életfogytig  tartó  fegyház  leend. 

350.  §. 

A  ki  azon  ezélból,  hogy  magának  vagy  másnak  jogtalanul  vagyoni  hasznot  szerezzen, 
valakit  erőszakkal  vagy  fenyegetéssel  valaminek  cselekvésére,  eltűrésére,  vagy  elhagyására  kény- 
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szerit :  a  mennyiben  cselekménye  súlyosabban  büntetendő  cselekményt  nem  képez  —  a  zsarolás 
vétségét  követi  el,  és  három   évig   terjedhető   fogházzal  büntetendő. 

351.  §. 

A  zsarolás  vétségét  követi  el,  és  a  350.  §.  szerint  büntetendő  az,  a  ki  azon  czél- 
ból,  hogy  magának  vagy  másnak  vagyoni  hasznot  szerezzen,  valakit  rágalmazó  vagy  becsületsértő 
állitásnak  nyomtatvány  által  való  közzétételével  fenyeget. 


352.  §. 

A  zsarolás  vétségének  kísérlete  büntetendő. 

353.  §. 

Bűntettet  képez  a  zsarolás  és  öt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő,  ha: 

1.  a  zsaroló  gyilkossággal,  súlyos  testi  sértéssel,  gyujtogatással,  vagy  más  súlyos  vagyoni 
kár  okozásával  fenyeget ; 

2.  a  közhivatalnoki  minőség  színlelésével,  vagy  valamely  hatóság   hivatalos  rendeleté- 
nek ürügye  alatt  követtetett  el. 


354.  §. 

A  rablás  és  zsarolás  büntette  és  a  351.  §-ban  meghatározott  zsarolási  vétség  eseté- 
ben, a  szabadságvesztésbüntetésen  felül  hivatalvesztés,  és  a  politikai  jogok  gyakorlásának  fel- 
függesztése is  kimondandó. 


XXVIII.  FEJEZET. 
A  sikkasztás,  zártörés  és  hütleii  kezelés. 

355.  §. 

Sikkasztást  követ  el,  a  ki  a  birtokában,  vagy  birlalatában  levő  idegen  ingó  dolgot 
jogtalanul  eltulajdonítja,  vagy  elzálogosítja.  Az  eltulajdonítás  be  van  végezve,  mihelyt  a  birto- 
kos vagy  birlaló  a  dolgot  elidegeníti,  elhasználja,  a  visszakövetelésre  jogosított  előtt  eltagadja,  vagy 
azzal  bármi  más  módon  mint  sajátjával  rendelkezik. 

356.  §. 

A  sikkasztás,  ha  az  elsikkasztott  vagyon  értéke  nem  tesz  többet  száz  forintnál :  vétsé- 
get, azon  fölül  pedig  büntettet  képez, 

357.  §. 


Bűntettet   képez  a  sikkasztás  a  338.  §.  esetében  is,  azon  szakaszban  megállapított 
megszorítás  mellett. 
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358.  §. 

A  sikkasztás  vétsége  egy  évig  terjedhető  fogházzal,  a  sikkasztás  büntette  pedig  öt  évig 
terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

A  szabadságvesztés  büntetésen  fölül  egyszersmind  a  hivatalvesztés  és  a  politikai  jogok 
gyakorlatának  felfüggesztése  is  megállapítandó. 

A  342.  és  343.  §§.  határozatai  a  sikkasztás  esetében  is  alkalmazandók. 

359.  §. 

Sikkasztásnak  tekintetik  és  a  358.  §-ban  foglalt  megkülönböztetés  szerint  egy  évig  ter- 
jedhető fogházzal,  illetőleg  öt  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő :  ha  a  bíróság  vagy  más  ható- 
ság által  zár  alá  vett  dolog  tulajdonosa,  a  nála  hagyott  vagy  reá  bizott  ezen  dologra  nézve, 
a  355.  §-ban  megjelölt  cselekmények  valamelyikét  elköveti. 

A  szabadságvesztés    büntetésen  felül  a   hivatalvesztés  is  kimondandó. 

360.  §. 

A  ki  a  zár  eszközlésénél,  a  bíróság  vagy  más  hatóság  közege  által  alkalmazott  pecsétet 
illetéktelenül  eltávolítja,  feltöri  vagy  megsérti,  vagy  pedig  a  lezárolt  dolgok  megőrzésére  szolgáló 
helyiséget  vagy  tartályt  felnyitja,  a  mennyiben  a  359.  §.  esete  nem  forog  fenn,  zártörés  miatt 
hat  hónapig  terjedhető  fogházzal,  és  ötszáz  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

361.  § 

A  ki  idegen  vagyon  kezelésével,  gondozásával  vagy  felügyeletével  van  megbízva,  és  ezen 
minőségében  annak,  kinek  érdekeit  előmozdítani  kötelessége,  tudva  és  akarva  vagyoni  kárt 
okoz:  a  hűtlen  kezelés  vétségét  követi   el,  és  három  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

A  bűnvádi   eljárás  csak   a   sértett   fél  indítványára  indítható  meg. 

362.  §. 

Ha  azonban  a  hűtlen  kezelés  vétségét  gyám,  gondnok,  zár-,  tömeg-  vagy  alapítványi 
gondnok,  végrendeleti  végrehajtó,  valamely  részvéuytársulat  vagy  szövetkezet  igazgatóságának 
vagy  felügyelő  bizottságának  tagja,  vagy  általában  olyan  személy,  ki  idegen  vagyon  kezelésével 
hatóságilag  meg  van  bizva,  vagy  arra  hatóságilag  fel  van  hatalmazva,  hivatása,  illetőleg  megbízása 
körében  követi  el :  a  bűnvádi  eljárás  hivatalból  indítandó  meg. 

363.  §. 

Bűntettet  képez  és  öt  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő  a  hűtlen  kezelés:  ha  azon 
czélból  kö vettetik  cl,  hogy  a  tettes  magának  vagy  másnak  jogtalanul  vagyoni  hasznot  szerezzen. 

364.  § 

A  hűtlen  kezelés  esetében,  a  szabadságvesztés  büntetésen  felül :  a  hivatalvesztés  is  kimondandó , 
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XXIX.  FEJEZET. 
A  jogtalan  elsajátítás. 

365.  §. 

A  ki  idegen  dolgot  talál  és  azt  nyolcz  nap  alatt  a  hatóságnak  vagy  annak,  a  ki 
elvesztette  át  nem  adja:  a  talált  dolog  jogtalan  elsajátításának  vétségét  követi  el  és  három 
hónapig  terjedhető  fogházzal,  valamint  ötszáz  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 


366.  §. 

A  ki  régi  kincset  talál  és  azt  a  hatósághoz  nyolcz  nap  alatt  be  nem  jelenti :  a  talált  kincs 
jogtalan  elsajátításának  vétségét  követi  el  és  ezer  forintig  terjedhető  pénzbirsággal  büntetendő. 

Hatóságnál  előre  bejelentett  kutatás  esetében  a  büntetésnek  csak  akkor  lesz  helye, 
ha  a   talált   tárgyak  30  nap  alatt  nem  jelentetnek  be. 

A  talált  kincs  ezen  esetekben  elkoboz  tátik. 

367.  §. 

Vétséget  követ  el  és  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal  büntetendő:  a  ki  másnak  tulajdo- 
nát képező  ingó  dolgot,  ha  véletlenségből  vagy  tévedésből  birlalatába  jutott,  jogtalanul  elsajátítja. 


368.  §. 

Vétséget  követ  el  és  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal,  valamint  ezer  forintig  terjedhető 
pénzbüntetéssel  büntetendő:  a  ki  saját  vagy  a  tulajdonos  beleegyezésével,  vagy  annak  számára  más 
ingó  dolgát  a  haszonélvezőtől,  zálogbirtokostól  vagy  attól,  a  ki  a  dologra  nézve  használati 
vagy  megtartási  joggal  bir,  jogtalanul  elveszi. 


369.  §. 

Iía  a  jogtalan  elsajátítás  által  az  elsajátitónak  házastársa,  fel-  vagy  lemenő  ágbeli  rokona, 
testvére,  vele  közös  háztartásban  élő  rokona,  gyámja,  gondnoka  vagy  nevelője  károsittatott  meg : 
a    bűnvádi   eljárás   csak  a   sértett   fél  indítványára  indítható  meg. 


XXX.  FEJEZET. 
Az  orgazdaság  és  bűnpártolás. 

370.  §. 

A  ki  olyan  dolgot,  melyről  tudja,  hogy  lopás,  sikkasztás,  rablás  vagy  zsarolás  bűn- 
tette következtében  jutott  birtokosa  vagy  1  'Halójának  kezéhez,  vagyoni  haszon  végett  megszerez, 
elrejt  vagy  annak  elidegenítésére  közreműködik :  az  orgazdaság  bűntettét  követi  el  és  öt  évig 
terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

Ha  pedig  a  dolog  lopás,  zsarolás,  sikkasztás  vagy  jogtalan  elsajátítás  vétsége  követ- 
keztében jutott  birtokosa  vagy  birlalója  kezéhez:  az  orgazdaság  vétséget  képez  és  két  évig  ter- 
jedhető fogházzal  büntetendő. 
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371,  §. 

Bűntettet  képez  az  orgazdaság,  ha  azt  olyan  egyén  követte  el,  a  ki  rablás,  zsarolás, 
lopás,  sikkasztás  vagy  orgazdaság  miatt  már  két  izben  büntetve  volt.  Nem  alkalmazható  mind- 
azonáltal e  szabály,  ha  utolsó  büntetésének  kiállása  óta  tiz  év  már  eltelt. 

372.  §. 

Ha  a  törvény,  az  elkövetett  bűntett  tettesére  tiz  évi  fegyháznál   súlyosabb  büntetést 
határoz,   és  az  orgazda  azon  körülményt,  mely  a  megjelölt  súlyos  büntetést  vonja  maga  után, 
az  orgazdaság  elkövetésekor  tudta,  vagy  ha  az  orgazdaságot  üzletszerüleg  viszi:  öt  évig  terjed 
hetö  fegyházzal  büntetendő. 

373.  §. 

Orgazdaság  miatt,  a  szabadságvesztés  büntetésen  felül,  a  hivatalvesztés  és  a  politikai 
jogok  gyakorlatának  felfüggesztése  is  kimondandó. 


374.  §. 

A  ki  valamely  bűntett  vagy  vétség  tettesének,  vagy  részesének  segítségei  nyújt  arra, 
hogy  a  hatóság  üldözése  elől  meneküljön ,  a  büntető  eljárás  sikerét  meghiúsítsa,  vagy  büntetlenül 
maradjon,  ha  ez  iránt  vele  nem  a  bűntett  vagy  vétség  elkövetése  előtt  egyezett  meg :  bűnpártolást 
követ  el  és  egy  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 


375.  §. 

Bűnpártolást  követ  el  az  is,  és  az  előbbi  §-ban  meghatározott  büntetéssel  büntetendő : 
a  ki  a  nélkül,  hogy  a  bűntett  vagy  vétség  elkövetése  előtt,  a  tettessel  vagy  részessel  az  iránt 
megegyezett  volna,  a  bűntettből  vagy  vétségből  származó  előny  biztosítására  közreműködik. 


376.  §. 

A  ki  a  bűnpártolást  azon  ezélból  követte  el,  hogy  magának  vagy  másnak  vagyoni 
hasznot  szerezzen :  két  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

377.  §. 

Bűnpártolás  miatt  a  szabadságvesztés  büntetésen  felül,  a  hivatalvesztés  is  megállapítandó, 
ha  az  olyan  bűntett  vagy  vétség  tettesére  vagy  részesére  nézve  követtetik  el,  mely  bűntettre 
vagy  vétségre  törvény  szerint  a  hivatalvesztés  megállapítandó. 

378.  §. 

A  374.  375.  §§.  rendeletei  nem  alkalmazhatók:  ha  a  bűnpártoló  az  azokban  megha- 
tározott cselekményt  valamely  hozzátartozójának  (78.  §.)  érdekében  követte  cl. 
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XXXI.  FEJEZET. 
A  csalás; 

379.  §. 

A  ki  azon  czélból,  hogy  magának  vagy  másnak  jogtalan  vagyoni  hasznot  szerezzen, 
valakit  ravasz  fondorlattal  tévedésbe  ejt,  vagy  tévedésben  tart,  és  ez  által  annak  vagyoni  kárt 
okoz :  csalást  követ  el. 

380.  §. 

Ha  a  csalás  által  okozott  kár  ötven  irtot  túl  nem  halad :  a  cselekmény  vétséget,  ellen- 
kező esetben  büntettet  képez. 

381.  §. 

Tekintet  nélkül  az  okozott  kár  összegére,  bííntettet  képez  a  csalás,  ha: 

1.  a  csaló,  annak  elkövetése  végett,  közhivatalnoki  jelleget,  vagy  hatósági  megbízást 

színlelt ; 

2.  közhivatalnok,  ügyvéd,  meghatalmazott,  ügyvivő  vagy  magánhivatalnok  azt  hivatala 
vagy  megbízása  körében  követte  el; 

3.  a  csaló,  csalás  miatt  már  két  izben  megbüntetve  volt,  és  utolsó  csalása  elkövetését 
megelőző  büntetésének  kiállása  óta,  tíz  év  még  nem  telt  el. 

382.  §. 

Tekintet  nélkül  az  okozott  kár  összegére,  büntettet  képez  a  csalás :  ha  valaki  azt, 
saját  biztosított  vagyonának  megsemmisítése  vagy  megrongálása  által  követi  el. 

383.  §. 

A  csalás  vétsége  egy  évig  terjedhető  fogházzal,  és  ötszáz  forintig  terjedhető  pénz- 
büntetéssel, a  csalás  bűntette  pedig  öt  évig  terjedhető  börtönnel  és  kétezer  forintig  terjedhető 
pénzbüntetéssel  büntetendő. 

Ha  azonban  az  okozott  kár  értéke  két  ezer  forintot  felülhalad :  ugyszinte  a  381.  §. 
3.  pontjában,  és  a  382.  §-ban  meghatározott  esetekben:  a  csalás  öt  évig  terjedhető  fegyházzal 
büntetendő. 

384.  §. 

Csalásnak  tekintetik,  és  egy  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő :  ha  valaki,  habár  csa- 
lási czélzat  nélkül,  ravasz  fondorlattal  mást  tévedésbe  ejt,  vagy  tévedésben  tart  a  végett,  hogy 
attól  magának  hitelezést  vagy  hitelhosszabbitást  eszközöljön  ki. 
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385.  §. 

Csalást  követ  el,  és  a  jelen  fejezetben  megállapított  különbségek  szerint  meghatározott 
büntetéssel  büntetendő  az,  a  ki  valamely  kiskorúnak,  vagy  gondnokság  alá  helyezettnek  tapasz- 
talatlanságát, könnyelműségét  vagy  szorultságát,  saját  vagy  mások  nyerészkedési  czéljára  felhasz- 
nálja oly  módon,  hogy  öt  valamely  okirat  aláírására  bírja,  melyben  jelentékeny  kárára  — 
vagyoni  kötelezettséget  vállal,  valamely  jogáról  rendelkezik,  vagy  pedig  mást  vagyoni  kötele- 
zettsége alul  egészben  vagy  részben  felment. 


386.  §. 


A  ki  azon  czélból,  hogy  hitelezőit  megkárosítsa,  a  bekövetkező  hatósági  végrehajtás 
előtt,  vagyonához  tartozó  értéktárgyakat  elrejt,  eltitkol,  elidegenít,  megrongál,  adósságokat  vagy 
jogügyleteket  kohol :  tekintettel  az  okozott  kár  összegére,  a  383.  §.  szerint  büntetendő. 


387.  §. 


Azon  adós,  a  ki  fizetésképtelenségbe  jutván,  azon  czélból,  hogy  hitelezőit  megkárosítsa,  a 
414.  §-ban  meghatározott  cselekmények  valamelyikét  követi  el,  ha  ellene  a  csőd  akár  azért,  mert 
csak  egy  hitelezője  van,  akár  azért,  mert  vagyona  a  csőd  költségeinek  fedezésére  elégtelen,  — -  ki  sem 
mondatott :  az  okozott  kár  összegéhez  képest  a  383.  §.  szeriut  büntetendő. 

388.  §. 

Csalás  miatt  a  szabadság-vesztés  büntetéssel  a  hivatalvesztés  és  a  politikai  jogok  gya- 
korlatának felfüggesztése  is  megállapítandó. 

389.  §. 

A  342.  §-ban  meghatározott  személyek  között  elkövetett  csalás  miatt,  csupán  a  sértett 
fél  indítványára  indítható  meg  a  bűnvádi  eljárás. 

390.  §. 

A  381.  és  382.  §§-ban  meghatározott  esetek  kivételével  csalás  miatt  a  sértett  fél,  —  a 
384.  §,  esetében  pedig  a  hitelező  indítványára  indítandó  meg  a  bűnvádi  eljárás. 

XXXII.  FEJEZET. 
Ok  irat  ham  is  i  t  ás. 

391.  §. 

A  ki  hamis  közokiratot  készit,  vagy  valódi  közokiratot,  tartalmának  megváltoztatása 
Ital  meghamisít,  ha  ebből  valakire  jogsérelem  háramlik  vagy  háramolhatik,  akár  külföldi,  akár 
belföldi  legyen  azon  közokirat:   a  közokirat  hamisításának  bűntettét  követi  el,  és  öt  évig  terjed- 
ető  börtönnel  büntetendő. 
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392.  §. 

A  ki  az  előbbi  §-ban  meghatározott  cselekményt  azon  czélból  követi  el,  hogy  ez  által 
magának,  vagy  másnak  jogtalan  vagyoni  hasznot  szerezzen,  vagy  valakit  vagyonában  meg- 
károsítson:  öt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 


393.  §. 

Azon  közhivatalnok  vagy  váltójegyző,  a  ki  hivatali  hatáskörében  hamis  közokiratot 
állit  ki,  vagy  a  valódi  közokiratot  meghamisítja,  ha  ebből  valakire  jogsérelem  háramlik,  vagy 
háramolhatik :  öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 

394.  §. 

Közokirat  hamisítását  képezi,  és  a  393.  §.  rendelete  szerint  büntetendő,  ha  a  köz- 
hivatalnok vagy  váltójegyző,  az  általa  hivatali  minőségében  vezetett  jegyzőkönyvbe,  vagy  egyéb 
közhivatali  könyvbe,  vagy  az  általa  ugyanazon  minőségben  felvett  okiratba,  valamely  lényeges 
tényt  hamisan  vezet  be,  hiteles  alakban  hamis  kivonatot  ad  ki,  vagy  ha  a  hivatali  jegyzőkönyv, 
vagy  más  közhivatali  könyv  lényeges  tételét  meghamisítja. 


95. 


Közokirat-hamisítást  követ  el  és  három  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő  azon  köz- 
hivatalnok is,  a  ki  valamely  okiratról  hiteles  alakban  hamis  másolatot  ad  ki,  vagy  valamely 
másolatot,  nem  létező  eredeti  okirat  másolatának,  hiteles  alakban  bizonyít. 


396.  §. 

A  395.  §.  intézkedései,  a  hiteles  alakban  kiadott  hamis  forditmányokra  is  kiterjednek. 

397.  §. 

Az  anyakönyvek,  és  azokból  kiadott  hiteles  alakú  kivonatok  és  bizonyítványok,  köz- 
okiratot képeznek,  és  az  azok  vezetésével,  valamint  azokból  hiteles   kivonatok  és  bizonyítva 
nyok,  vagy  okiratok  kiadására  jogosított  személyek,    ezen   cselekményeikre  vonatkozólag,  köz- 
hivatalnokoknak tekintetnek. 

Ezen  szabály  a  házassági  perekben  eljáró  egyházi  bíróságok  tagjaira,  jegyzőire  és 
irattáraik  kezelőire,  úgyszintén  a  káptalanok  és  conventek,  mint  közli itelességü  helyek  irattá- 
rainak kezelésével,  az  ezek  feletti  felügyelettel,  valamint  az  ezekből  hiteles  alakú  okiratok  kiad- 
mányozásával megbízott  személyekre  is  kiterjed. 


398.  §. 

Azon  közhivatalnok,  váltójegyző,  úgyszintén  azon  hites  fordító,  a  ki  hivatalánál  fi 
vezetésére  vagy  őrizetére  bízott  nyilvános  könyvet,  jegyzökönyvet  vagy  eredeti  okiratot,  azon  czél- 
ból, hogy  valakinek  jogára  nézve  lényeges  bizonyítás  meghiusittassék  vagy  megnehejeittessék. 
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megsemmisít,  egészben  vagy  részben  használhatatlanná  tesz,  eltitkol,  vagy  pedig  az  ellenfélnek 
átad :  közokirat-hamisitónak  tekintetik  és  öt  évtől  tíz  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 

Azon  közhivatalnok,  váltójegyző  vagy  hites  fordító  pedig,  a  ki  a  jelen  szakasz  előbbi 
poDtjábau  meghatározott  valamely  cselekményt,  az  őrizetére  bízott  hiteles  alakú  másolatra  vonat- 
kozólag követi  el :   három  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

399.  §. 

Közokirat  hamisítása  miatt,  az  előbbi  szakaszokban  meghatározott  büntetésen  fölül,  hiva- 
talvesztés és  a  politikai  jogok  gyakorlatának  felfüggesztése  is  kimondandó. 

A  397.  §-ban  meghatározott  személyekre  vonatkozólag,  a  hivatalvesztés  helyett  az  Ítélet- 
ben az  mondandó  ki,  hogy  házassági  ügyekben  való  bíráskodásra  vagy  jegyzőkönyv  vezetésre, 
továbbá  közokiratok  kiállítására,  vezetésére  vagy  őrzésére  képességgel  nem  bírnak. 

400.  §. 

A  ki  szándékosan  közreműködik  arra,  hogy  valaki  jogai  vagy  jogviszonyainak  lénye- 
gére vonatkozó  valótlan  tények,  körülmények  vagy  nyilatkozatok  vezettessenek  be  a  nyilvános 
könyvbe,  vagy  más  közokiratba:  egy  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

A  ki  pedig  az  ezen  szakaszban  meghatározott  cselekményt  azért  követi  el,  hogy  ez 
által  magának  vagy  másnak  jogtalan  hasznot  szerezzen :  öt  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

401.  §. 

A  ki  hamis  magán-okiratot  készít  vagy  készíttet,  magán- okiratot  részben  vagy  egész- 
ben meghamisít  vagy  meghamisittat,  ha  azt  arra  használja,  hogy  ez  által  valamely  kötelezettség,  vagy 
jog  létezése,  megszűnte,  vagy  megváltoztatása  bizonyittassék,  a  magánokirat  hamisítását  követi  el. 

402.  §. 

A  magán-okirat  hamisítása  vétséget  képez,  és  egy  évig  terjedhető  fogházzal,  úgyszintén 
ötszáz  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő:  ha  a  hamis  okirat  oly  kötelezettség  vagy 
jog  létezésének,  megszűntének  vagy  megváltoztatásának  bizonyítására  vonatkozik,  melynek  értéke 
ötven  forintot  nem  halad  túl. 

Ha  pedig  a  kötelezettség  értéke,  melyre  a  hamis  vagy  hamisított  okirat  vonatkozik, 
ötven  forintot  túlhalad:  a  hamisítás  bűntettet  képez,  és  három  évig  terjedhető  börtönnel,  valamint 
kétezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

403.  §. 

Öt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő  a  magánokirat  hamisítása,  ha: 

1.  hamis  váltó  készítése,  vagy  a  valódi  váltó  meghamisítása  által  követtetik  el; 

2.  olyan  kereskedelmi  vagy  üzleti  könyv  hamisittatik  meg,  melynek  a  törvény  föltét- 
lenül vagy  feltételesen  bizonyító  erőt  tulajdonit; 

3.  kereskedelmi  utalványok,  takarékpénztári  könyvecskék,  közraktári  jegyek,  fuvarfel- 
adási ve  vények,  rakjegyek  vagy  más  közforgalomban  levő  értékpapírok  hamisittatnak  meg,  a 
mennyiben  azok  a  papírpénzzel  egyenlőknek  nem  tekintetnek;  (210.  211.  §§.) 

4.  a  jog  vagy  kötelezettség  értéke,  melyre  a  hamisítás  vonatkozik,  kétezer  forintot  túlhalad. 
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404.  §. 

Okirat-hamisítást  követ  el,  és  a  jelen  fejezetben  meghatározott  megkülönböztetések  sze- 
rint büntettetik  az,  a  ki  másnak  aláírásával  ellátott  valamely  kitöltetlen  iratot  az  aláiró  beleegyezése 
nélkül,  vagy  tudva,  a  létrejött  megállapodás  ellenére  tölt  ki,  ha  az  arra  használtatik,  hogy 
ezáltal  az  aláiró  ellen,  valamely  kötelezettség  vagy  jog  létezése,  megszűnése  vagy  megváltoz- 
tatása bizony  ittassék. 

405.  §. 

Az  előbbi  szakasz  rendelete  alá  esik  az  is,  a  ki  a  más  által  készített  hamis  vagy  hami- 
sított köz-  vagy  magánokiratot,  ezen  minőségét  tudva,  használja. 

406.  §. 

Az  okirat-hamisitás  vétségét  követi  el,  és  két  évig  terjedhető  fogházzal,  valamint  ötszáz- 
forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő:  a  ki  azon  czélból,  hogy  másnak  kárt  okozzon, 
olyan  okiratot,  mely  vagy  épen  nem,  vagy  nem  kizárólag  sajátja,  jogtalanul  megsemmisít,  meg- 
rongál vagy  eltitkol. 

407.  §. 

Határjel-hamisitás  vétségét  képe/i,  és  három  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő :  ha 
valaki  valamely  határkövet,  vagy  a  határ  megjelölésére  szolgáló  jelzőt  vagy  más  tárgyat, 
kárositási  szándékból  megsemmisít,  elvisz,  vagy  más  helyre  áttesz. 

XXXIII.  FEJEZET. 
Orvosi  és  községi  hamis  bizonyítványok  kiállítása  és  használása. 

408.  §. 

Azon  orvos,  a  ki  valamely  egyén  egészségi  állapotáról  hamis  bizonyítványt  a  végett 
ad  ki ,  hogy  valamely  hatóság  vagy  biztosító  társaságnál  használtassák  :  vétséget  követ  el,  és 
egy  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

409.  §. 

A  hamis  bizonyítvány  kiadásának  vétségét  követi  el,  és  az  előbbi  szakaszban  megha- 
tározott büntetéssel  büntetendő  az,  a  ki  a  nélkül,  hogy  orvos  volna,  ezen  minőséget  színlelve, 
vagy  más  orvos  nevében,  vagy  költött  név  alatt,  valakinek  egészségi  állapotáról  bizonyítványt 
ad  ki,  vagy  egy  valódi  orvosi  bizonyítván  \  t  meghamisít  a  végett,  hogy  az  valamely  hatóságnál 
vagy  biztosító  társulatnál  használtassák. 

410.  §. 

A  ki  a  végett,  hogy  valamely  hatóságot,  vagy  niztositás  esetében  a  biztosító-társaságot, 
egészségi  állapotára  vonatkozólag  tévedésbe  ejtsen,  tudva  hamis  orvosi  bizonyítványt  használ : 
egy  évig  terjedhető  fogházzal  és  hivatalvesztéssel  büntetendő'. 
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411.  §. 

Azon  községi  elöljáró,  a.  ki  valakinek  erkölcsi  viseletéről,  vagy  vagyoni  állapotáról,  tudva, 
hamis  tartalmú  bizonyítványt  ad  ki :  vétséget  követ  el,  és  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal,  vala- 
mint kétsznz  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  és  hivatalvesztéssel  büntetendő. 

XXXIV.  FEJEZET. 
Bélyeghamisítás. 

412.  §. 

A  ki  az  állam  által  kiadott  bélyeget,  postajegyet,  vagy  az  adó  biztosítására  szolgáló 
más  jegyet,  pecsétet,  ■ —  valamely  edény  űrtartalmának,  vagy  a  ki  valamely  fém  természetének, 
és  béltartalmának  bizonyítására  szolgáló  állami  vagy  hatósági  jegyet  utánoz,  vagy  meghamisít, 
úgyszintén  a  ki  ily  bélyegeket,  jegyeket,  pecséteket  tudva  forgalomba  hoz,  vagy  azokat  érték- 
telenitési  jelök  eltávolításával  ismét  használja,  a  mennyiben  az  okozott  vagy  megkisérleít  káro- 
sítás miatt  (380.  §)  súlyosabb  büntetés  alá  eső  cselekményt  nem  követett  el :  bélyeghamisítás 
vétsége  miatt  egy  évig  terjedhető  fogházzal,  és  ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  és  az 
általa  viselt  hivatal  vagy  állomás  elvesztésével  büntetendő. 

413.  §. 

A  ki  valamely  árúczikken  vagy  annak  burkolatán,  más  belföldi  gyárosnak,  iparosnak, 
termesztőnek,  vagy  kereskedőnek  czégét,  vagy  iparjegyét,  jogtalanul  azon  czélbólhasznál ja  : 
hogy  a  közönséget  azon  árúczikk  eredete,  természete,  vagy  minősébe  iránt  tévedésbe  ejtse:  az 
iparvédjegy  hamisításának  vétségét  követi  el,  és  három  hónapig  terjedhető  fogházzal,  valamint 
ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

Ugyanezen  büntetés  éri  azt  is,  a  ki  jelen  szakaszban  meghatározott  vétséget,  külföldi 
gyáros,  iparos,  termesztő  vagy  kereskedő  czégének,  vagy  iparjegyének  jogtalan  használása  által 
követi  el,  ha  a  viszonosság  azon  állammal,  melynek  a  sértett  fel  honosa,  államszerződés  vagy 
egyezmény  által  meg  van  állapítva. 

Mindkét  esetben  ezen  vétség,  csak  a  sértett  fél  indítványára  büntetendő. 

XXXV.  FEJEZET. 

A  csalárd  és  vétkes  bukás. 
414.  §. 

A  csalárd  bukás  bűntettét  követi  el  a  vagyonbukott,  Ui  azon  czélbóJj  hogy  hitelezőit 
megkárosítsa : 

1.  vagyonához  tartozó  értéktárgyat  elrejt,  félretesz,  értéken  alul  elidegenít,  elajándékoz; 
vagy  őt  cselekvőleg  illető  követelést  elenged,  eltitkol  vagy  valótlan  követelést  kifizet; 

2.  oly  adósságot  vagy  köteleztttséget  valónak  ismer  el  mely  egészben  vagy  részben  valótlan ; 
í                 3.  egy  vagy  több  hitelezőjét  kielégíti,   zálog  vagy  megtartási  jognak  engedélyezése 

vagy  vagyona  valamely  részének  átengedése  által  kedvezményben  részesiti; 
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4.  kereskedelmi  könyveket,  ha  a  törvény  azok  vezetésére  kötelezte,  nem  vezetett;  vagy 
azokat  megsemmisítette,  elrejtette,  hamisan  vezette,  vagy  akkép  változtatta  meg,  hogy  azokból 
cselekvő  és  szenvedő  állapota,  vagy  üzletének  folyama  ki  nem  deríthető. 


415.  §. 

A  csalárd  bukás  bűntette,  öt  évig  terjedhető  fegyházzal,  ha  azonban  az  okozott  kár 
kétezer  forintot  túl  nem  halad :  három  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

A  szabadságvesztés-büntetésen  felül  a  hivatalvesztés,  és  politikai  jogok  gyakorlatának 
felfüggesztése  is  megállapítandó. 

416.  §. 

A  vétkes  bukás  vétségét  követi  el,  és  két  évig  terjedhető  fogházzal,  valamint  hivatal- 
vesztéssel büntetendő  azon  vagyonbukott,  a  ki : 

1.  fizetési  képtelenségbe  pazarlása,  gondatlan  üzleti  vezetése,  tőzsdejáték,  vagy  olyan 
merész  üzletek  által  jutott,  melyek  rendes  üzletköréhez  nem  tartoznak; 

2.  a  414.  §.  4.  pontjában  megjelölt  valamelyik  cselekményt  nem  azon  czélból  követte 
el,  hogy  ez  által  hitelezőit  megkárosítsa; 

3.  kereskedelmi  könyvek  vezetésére  kötelezve,  cselekvő  és  szenvedő  vagyoni  állapotáról 
évenként  rendes  mérlegetnem  készít; 

4.  miután  fizetési  képtelenségét  tudta,  vagy  tudnia  kellett,  új  adósságokat  csinált;  vagy 
a  csődkérvény  beadásának  elmulasztása  által  alkalmat  szolgáltatott  arra,  hogy  vagyonára  egy 
vagy  több  hitelezője  zálog-  vagy  megtartási  jogot  nyerjen. 

417.  §. 

Ha  valamely  kereskedelmi  társaság  vagy  egylet  vagyona  ellen  nyittatik  csőd:  a  414.  §-ban 
meghatározott  bűntett,  vagy  a  416.  §-ban  meghatározott  vétség  esetében ,  a  bűnösség  az  üzlet  veze- 
tésével megbízott  azon  személyeket  terheli,  kik  a  büntetendő  cselekményt  elkövették. 


XXXVI.  FEJEZET. 
Más  vagyonának  megrongálása. 

418.  §. 

A  ki  idegen  ingó  dolgot  szándékosan  és  jogtalanul  megrongál  vagy  megsemmisít :  vét- 
séget követ  el,  és  három  évig  terjedhető  fogházzal  és  ötven  forinttól  ezer  forintig  terjedhető 
pénzbüntetéssel  büntettetik. 

A  kísérlet  büntetendő. 

A  bűnvádi  eljárásnak  csak  a  sértett  fél  indítványára  van  helye. 


419.  §. 

Bűntettet  képez  a  cselekmény,  és  egy  évtől  három  évig  terjedhető  börtönnel,  ugyszintén 
kétszáz  forinttól  kétezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő:  ha  az,  tanuk,  szakértők, 
közhivatalnokok  vagyonán,  azok  tanuzása,  véleménye,  vagy  hivatalos  eljárása  miatt  boszuból 
követtetett  el. 
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420.  §. 

A  418.  §.  rendelkezése  szerint  büntetendő  az:  a  ki  vallási  szertartásra  rendelt  épületet 
vagy  más  tárgyat,  úgyszintén,  a  ki  sírt  vagy  síremléket,  nyilvános  emlékszobrot,  közkönyvtárban 
őrzött  könyvet,  kéziratot,  vagy  a  tudomány,  művészet  vagy  ipar  czéljainak  szolgáló  nyilvános 
gyűjteményben  őrzött  egyéb  tárgyat,  nyilvános  levéltárban  vagy  közhivatali  irattárban  őrzött  ok- 
mányt, iratot,  vagy  más  tárgyat  jogtalanul  megrongál,  elpusztít  vagy  megsemmisít. 

421.  §. 

A  ki  másnak  ingatlan  vagyonát  jogtalanul  elfoglalja,  vagy  szándékosan  és  jogtalanul 
megrongálja,  vagy  annak  a  földtől  el  nem  választott  termékét  felhasználja,  a  mennyiben  súlyosabb 
büntetés  alá  eső  cselekmény  nem  forog  fenn,  és  az  okozott  kár  öt  forint  értéket  felülmúl:  vét- 
séget követ  el,  és  három  hónapig  terjedhető  fogházzal,  valamint  kétszáz  forintig  terjedhető  pénz- 
büntetéssel büntetendő. 

A  bűnvádi  eljárásnak  csak  a  sértett  fél  indítványára  van  helye. 

XXXVII.  FEJEZET. 
A  gyújtogatás. 

422.  §. 

A  gyújtogatás  bűntettét  követi  el  és  öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  fegyházzal  bünte- 
tendő, a  ki: 

1.  olyan  házat,  kunyhót,  malmot  vagy  bármely  épületet  vagy  helyiséget,  mely  emberek 
lakául  szolgál,  vagy  erre  van  rendelve,  vagy  pedig  több  ember  összejövetelére  használtatik,  olyan 
időben  szándékosan  gyújt  fel,  midőn  abban  senki  sem  tartózkodik; 

2.  raktárt,  gazdasági  épületet,  szabad  téren  fekvő  nagyobb  mennyiségű  árú-  vagy 
termény  készletet,  a  földtől  el  nem  vált  vagy  garmadában,  vagy  halomban  levő  gabnát,  erdőt,  na- 
gyobb mennyigüsé  épitési  vagy  tüzelésre  szolgáló  anyagkészletet,  hidat,  hajót,  vagy  bányát  szán- 
dékosan felgyújt. 

Nem  alkalmazandó  a  jelen  szakasz :  ha  a  felgyújtott  tárgy  a  felgyújtó  tulajdona,  és 
annak  minősége  vagy  fekvése  olyan  volt,  hogy  felgyújtása  másnak  sem  személyére,  sem  vagyo- 
nára nézve  veszélyt  nem  okozott. 

423.  §. 

Tiz  évtől  tizenöt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő  a  gyújtogató : 

1.  a  ki  a  422.  §.  1.  pontjában  meghatározott  valamely  tárgyat  szándékosan  olyan  időben 
gyújt  fel,  midőn  abban  egy  vagy  több  ember  tartózkodik; 

2.  a  ki  templomot,  közkönyvtárt,  közlevéltárt  vagy  olyan  épületet,  a  melyben  köz- 
használatra szolgáló  tudományos  vagy  művészeti  gyűjtemények  tartatnak,  vagy  melyben  lőpor 
vagy  más  gyú-  vagy  robbantó  anyagól,  készíttetnek,  vagy  tartatnak,  habár  oly  időben  gyújt 
fel  midőn  abban  senki  sem  tartózkodik. 

424.  §. 

Életfogytig  tartó  fegyházzal  büntetendő  a  gyújtogatás : 

1.  ha  a  gyújtás  idején  a  felgyújtott  helyiségben  levő  személy,  a  tüz  által  életét  veszté, 
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a  mennyiben  a  gyújtogató  azt,  hogy  azon  helyiségben  valaki  van,  beláthatta,  és  cselekménye 
gyilkosságot  nem  képez ; 

2.  ha  ugyanazon  személy  egy  időben,  vagy  rövid  időköz  alatt,  több  gyujtogatást  vagy 
egy  gyujtogatást,  de  többek  szövetségében  követett  el; 

3.  ha  az  csoportosan  rablás  vagy  rombolás  czéljából  követtetett  el. 

425.  §. 

A  ki  a  422.  vagy  423.  §§-ban  megjelölt  valamely  tárgyat  gondatlanságból  gyújt  fel: 
a  tűzvész-okozás  vétségét  követi  el,  és  egy  évig  terjedhető  fogházzal  és  ezer  forintig  terjedhető 
pénzbüntetéssel;  ha  pedig  ez  által  valakinek  halála  okoztatott:  öt  évig  terjedhető  fogházzal 
büntetendő. 

426.  §. 

A  gyújtogatás  büntette  miatt,  a  szabadságvesztés-büntetésen  felül,  hivatalvesztés  és  a 
politikai  jogok  gyakorlatának  felfüggesztése  is  kimondandó. 

427.  §. 

A  gyújtogatás  nem  büntettetik,  ha  a  tűz  továbbterjedése  eJőbb,  mint  a  tett  felfedeztetett 
és  nagyobb  kár  okoztatott  volna,  a  tettes  által,  —  vagy  az  ő  intézkedései  következtében  eloltatott. 

428.  §. 

A  gyújtogatás  bűntettének  elkövetésére  irányzott  szövetség  (132.  §.),  ha  ahhoz  előkészü- 
leti cselekmény  is  járul,  két  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

XXXVIIL  FEJEZET. 
Vizáradás  okozása. 

429.  §. 

A  vizáradás  okozásának  bűntettét  követi  el  az,  a  ki  valamely  töltést,  gátat,  vagy  zsi- 
lipet szándékosan  és  jogtalanul  átmetsz,  megrongál,  vagy  megnyit  és  másnak  vagyonába  vizet 
bocsájtván,  azt  áradás  okozása  által  megkárosítja. 

430.  §. 

A  vizáradás  okozásának  bűntette  öt  évig  terjedhető  fegyházzal,  —  ha  azonban  a  kár 
kétszáz  forintot  nem  halad  fölül,  úgyszintén  ha  a  vizáradás  a  tettes  vagyonának  megmentése 
végett  okoztatott:  a  következő  szakaszban  megjelölt  esetek  kivételével,  három  évig  terjedhető 
börtönnel  büntetendő. 

431.  §. 

Ha  a  vizáradás  okozásának  bűntette  által  egy  vagy  több  embernek  élete  veszélyeztetett 
és  ezen  veszély  előrelátható  volt:  a  tettes  öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 

Ha  pedig  az  ezen  szakasz  előbbi  pontjában  meghatározott  esetben  a  vizáradás  által  egy 
vagy  több  ember  életét  vesztette,  és  azt  a  tettes  előre  láthatta,  a  mennyiben  cselekménye  nem  képez 
gyilkosságot :  az  életfogytig  tartó  fegyházzal  büntetendő. 

432.  §. 

A  ki  gondatlanságból  okoz  vizáradást:  vétséget  követ  el,  és  ha  ez  által  másnak  élete  vagy 
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vagyona  veszélyeztetik :  egy  évig-  terjedhető  fogházzal,  és  ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel, 
ha  pedig  ez  által  valakinek  halála  okoztatott  öt  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

433.  §. 

A  vizáradás  okozásának  büntette  miatt  egyszersmind  hivatalvesztés  is  kimondandó. 


XXXIX.  FEJEZET. 

Vaspályák,  hajók,  távírdák  megrongálása,  és  egyéb  közveszélyü  cselekmények. 


434.  §. 

A  ki  vaspályának,  gőz-  vagy  más  hajónak,  vagy  ezekhez  tartozó  tárgynak  szándékos 
megrongálása  által,  a  vasúton  vagy  hajón  levő  személyeket,  vagy  árúkat  veszélynek  teszi  ki:  a 
közveszélyü  megrongálás  bűntettét  követi  el,  és  öt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 


435.  §. 

Ha  az  előbbi  szakaszban  megjelölt  bűntett  következtében  súlyos  testi  sértés  történt:  a 
tettes  öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  fegyházzal,  —  ha  pedig  valakinek  halála  okoztatott,  a 
menynyiben  gyilkosság  nem  forog  fenn ,  életfogytig  tartó  fegyházzal  büntetendő. 


436.  §. 

A  közveszélyü  cselekmény  bűntettét  követi  el,  és  a  következményekhez  képest  a  434. 
és  435.  §§-ban  meghatározott  büntetéssel  büntetendő:  a  ki  a  vaspályán,  vagy  annak  közelében 
levő  személyeket  vagy  árúkat,  a  szabályszerű  jelzés  szándékos  elmulasztása,  vagy  szándékos 
hamis  jelzés  által  veszélynek  teszi  ki. 


437.  §. 

A  ki  a  434.  és  436.  §§-ban  megjelölt  valamely  cselekményt  vagy  mulasztást  gondat 
lanságból  követi  el :  vétség  miatt  egy  évig  terjedhető  fogházzal,  és  ezer  forintig  terjedhető  pénz- 
büntetéssel büntetendő  ;  ha  pedig  a  megjelölt  cselekmény  vagy  mulasztás  által  halál  okoztatott, 
öt  évig  terjedhető  fogházzal,  és  ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 


438.  §: 

Két  évtől  öt  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő  azon  vasúti  hivatalnok,  vagy  szolga 
a  ki  bármely  szolgálati  kötelességének  megszegése  által,  a  vaspályavonaton,  vagy  annak  köze- 
lében levő  személyeket  vagy  árúkat,  a  vaspálya  által  való  megsérülés  vagy  megrongálás  veszé- 
lyének teszi  ki. 

439.  §. 

A  ki  a  távirdát,  vagy  annak  valamely  tartozékát  szándékosan  megrongálja,  vagy  szán- 
dékosan olyan  cselekményt  vagy  mulasztást  követ  el,  mely  által  a  távírda  használhatósága  félbe- 
szakittatik  vagy  gátoltatik :  vétséget  követ  el,  és  két  évig  terjedhető  fogházzal,  és  ezer  forintig 
terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 
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440.  §. 

Vétséget  követ  el,  és  három  hónapig  terjedhető  fogházzal  és  száz  forintig  terjedhető 
pénzbüntetéssel  büntetendő,  a  ki  gondatlanságból  követ  el  oly  cselekmnyét  vagy  mulasztást,  mely 
által  a  távirda  használhatósága  félbeszakittatik. 

441.  §. 

A  távirdai  vagy  távirászattal  megbízott  hivatalnok,  a  felügyelő  vagy  a  szolgaszemélyzet 
azon  tagja,  a  ki  a  távirda  használhatóságának  félbenszakitását  szolgálati  kötelességének  meg- 
szegése által  okozta:  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal,  és  ötszáz  forintig  terjedhető  pénzbünte- 
téssel büntetendő. 

442.  §. 

A  438.  és  441.  §§-ban  megjelölt  személyek,  a  jelen  fejezet  előbbi  szakaszaiban  meg- 
határozott büntető  cselekmények  miatt  megállapított  büntetéseken  fölül,  egyszersmind  hivataluktól, 
illetőleg  szolgálatuktól  való  elmozdításra  itélendők. 

443.  §. 

Azon  vaspályái  vagy  gőzhajózási  intézetnek  igazgató  hivatalnoka,  a  ki  a  hivatalától, 
vagy  szolgálatától  való  elmozdításra  itélt  egyént  nem  bocsájtja  el  azonnal,  mihelyt  a  jogerőre 
emelkedett  ítélet  vele  közöltetett:  vétség  miatt  száz  forinttól  ezer  forintig  terjedhető  pénz- 
büntetéssel büntetendő. 

444.  §. 

A  ki  szándékos  cselekménye  vagy  mulasztása  által  valamely  hajónak  megfeneklését, 
elsülyedését  vagy  összezuzatását  okozza,  ha  ez  által  másnak  élete  vagy  vagyona  veszélyeztetett: 
bűntettet  követ  el,  és  öt  évtől  tiz  évig,  —  ha  azon  cselekménye  vagy  mulasztása  következtében 
súlyos  testi  sértés  történt:  tiz  évtől  tizenöt  évig  terjedhető  fegyházzal;  ha  pedig  azáltal  valaki 
életét  vesztette,  a  mennyiben  gyilkosság  nem  forog  fenn :  életfogytig  tartó  fegyházzal  büntetendő. 

445.  §. 

Ha  a  hajó  megfeneklését,  elsülyedését,  vagy  összezuzatását  okozó  cselekmény  vagy 
mulasztás  gondatlanságból  követtetett  el,  és  ez  által  másnak  élete  vagy  vagyona  veszélyeztetett : 
vétség  miatt  egy  évig,  és  ha  halál  okoztatott:  öt  évig  terjedhető  fogház  állapítandó  meg. 

446.  §. 

A  ki  a  marhavész  terjedése  ellen,  a  hatóság  által  elrendelt  zár-  vagy  egyéb  felügyeleti 
szabályokat  megsérti  :  vétség  miatt  három  hónapig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

Ha  a  szabályok  ezen  megsértése  következtében,  valamely  marha  a  ragályos  vészbe  esett, 
az  —  a  ki  a  szabályokat  tudva  megsértette:  egy  évig  terjedhető  fogházzal,  és  ezer  forintig 
terjedhető  pénzbüntetéssel  büntettetik. 

A  kísérlet  büntetendő. 
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XL.  FEJEZET. 
A  foglyok  megszöktetése. 

447.  §. 

A  ki  valamely  fogolynak,  a  fogságból  vagy  a  hatósági  őrizetből  való  megszökésére 
segélyt  nyújt:  büntettet  követ  el,  és  két  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

A  ki  pedig  a  megszökés  czéljából  a  fogolynak  fegyvert,  kulcsot  vagy  bármiféle  más 
eszközt  ad :  három  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

448.  §. 

Azon  őr,  felügyelő,  vagy  hatósági  közeg,  a  ki  a  felügyeletére  bizott  fogolyt  szándé- 
kosan megszökteti:  öt  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 

Ha  pedig  gondatlanságból  okozta  a  felügyeletére  bizott  fogolynak  megszökését :  vétség 
miatt  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal  bünteteudő. 

Ezen  §.  mindkét  esetében  a  szabadság- vesztés  büntetésen  felül  a  hivatalvesztés  is 
kimondandó. 

XLI.  FEJEZET. 
A  fegyveres  erő  elleni  bűntettek  és  vétségek. 

449.  §. 

A  ki  ravasz  fondorlatokat  használ  a  végett :  hogy  a  védkötelezettség  alól  fölmentessék, 
vagy  másnak  e  kötelezettség  alól  fölmentését  eszközölje :  egy  évig  terjedhető  fogházzal,  és  kétzer 
forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

450.  §. 

A  ki  védkötelezettségét  kikerülni  törekszik  az  által,  hogy  az  osztrák-magyar  monar- 
chia területét  elhagyja,  vagy  az  ujonczozás  folyama  alatt,  az  osztrák-magyar  monarchia  határain 
kivül  tartózkodik:  egy  évig  terjedhető  fogházzal,  és  ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

451.  §. 

A  ki  magát  megcsonkítja,  vagy  szándékosan  olyan  állapotba  helyezi,  melyben  a  véd- 
kötelezettség teljesítésére  képtelenné  válik ;  valamint  az  is,  a  ki  a  védkötelezettnek  megcsonkítá- 
sát, vagy  a  szolgálatra  képtelenségét  eszközli,  vagy  erre  mint  részes  közreműködik :  három  évig 
terjedhető  fogházzal,  és  kétezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

Ugyanezen  büntetés  éri  azt  is,  a  ki  az  ezen  szakaszban  meghatározott  cselekményt  a 
katonai  szolgálatban  levő  személyen  eszközli,  vagy  abban    mint  részes  közreműködik. 

Az  1868:  XL.  t.-cz.  48.  §-nak  rendelkezése  a  jelen  szakasz  által  nem  érintetik. 


452.  §. 


A  ki  a  hadsereg,  a  hadi  tengerészet,  vagy  a  honvédség  szabadságon  levő,  vagy  a  tar- 
talékhoz, vagy  a  szabadságolt  állományhoz  tartozó  tagját  arra  csábítja,  hogy  a  behivási  paramíso- 
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latnak  ne  engedelmeskedjék,  ha  e  cselekményt  béke  idején  követte  el:  három  hónapig  terjedhető 
fogházzal ;  ha  pedig  e  cselekményt  a  hadüzenet  megtörténte  után  követte  el :  Öt  évig  terjed- 
hető börtönnel  és  ezerforintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

A  póttartalékhoz  tartozó  személynek,  a  behivási  parancs  iránti  engedetlenségre  csábítása 
szintén  a  jelen  szakasz  előbbi  intézkedéseiben  meghatározott  megkülönböztetések  szerint  büntetendő. 

453.  §. 

A  ki  a  hadsereg,  hadi  tengerészet,  vagy  a  honvédség  tagját  béke  idején  szökésre  csá- 
bítja: két  évig  terjedhető  fogházzal,  ha  pedig  e  cselekményt  a  hadüzenet  megtörténte  után  követte 
el :  öt  évig  terjedhető  börtönnel  és  kétezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

454.  §. 

Az  előbbi  szakaszban  megállapított  büntetéssel,  az  ott  meghatározott  megkülönböztetések 
szerint  büntetendő  az,  a  ki  a  hadsereg,  hadi  tengerészet,  vagy  a  honvédség  tagját,  a  kiről  tudja, 
hogy  megszökött,  szökése  alatt  magánál,  vagy  a  felügyelete  alatt  álló  helyiségben  tartja, 
vagy  annak  a  lappangásra  vagy  menekülésre  bármikép  segélyt  nyújt. 

455.  §. 

A  ki  az  állam  hadi  erejére,  és  hadi  védelmére  vonatkozó  intézkedéseket,  tárgyakat, 
melyekről  tudja,  vagy  tudhatja,  hogy  titokban  tartandók,  valamely  tilalom  megszegésével,  vagy 
félrevezetés,  színlelés  vagy  másnemű  fondorlat  által,  béke  idején,  és  azon  szándékból  kémlel  ki, 
hogy  azokról  más  államot  értesítsen:  öt  évig  terjedhető  államfogházzal,  és  négyezer  forintig  ter- 
jedhető pénzbüntetéssel  büntetendő. 

456.  §. 

Öt  évig  terjedhető  államfogházzal,  és  négyezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  bün- 
tetendő az  is:  a  ki  az  osztrák-magyar  monarchia  fegyveres  erejének  állásáról,  mozdulatairól,  erejé- 
ről és  működéséről,  az  erődök  és  erősitvények  állapotáról,  úgyszintén  a  fegyverek,  hadiszerek  és 
szerelvények  mennyiségéről  vagy  élelmi  szerek  hollétéről,  mennyiségéről,  minőségéről  vagy  szál- 
lításáról, miután  az  ilynemű  közlések  már  eltiltattak,  vagy  a  közlések  minőségéből,  vagy  a  fenn- 
forgó körülményekből  beláthatta,  hogy  közlése  által  az  állani  érdeke  sértetik  meg,  valamely 
közleményt  sajtó  utján  tesz  közzé,  a  mennyiben  a  közlemény  nem  a  kormány  által  nyilvános- 
ságra hozott  tudósítást  tartalmazza. 

457.  §. 

A  ki  háború  idején ,  vagy  a  hadseregnek,  vagy  a  hadsereg  egy  részének  hadi  lábra 
helyeztetése  után,  a  haderő  részére  eszközlendő  szállítás  iránt,  valamely  hatósággal  kötött  szer- 
ződést nem  teljesiti,  vagy  azt  nem  a  szerződés  határozmányainak  megfelelőleg  teljesíti :  két  évig 
terjedhető  fogházzal,  és  kétezer  forintig  terjedheti)  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

Ugyanezen  büntetéssel  büntetendők  azok  is,  a  kik  szállító  részéről  elvállalt  kötelezett- 
ség teljesítését,  az  ezzel  kötött  szerződés  által,  és  a  czél  tudatával,  mint  alszállitók,  részben  vagy 
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egészben  elvállalják,  úgyszintén  a  meghatalmazottak  vagy  közbenjárók  is,  a  mennyiben  a  szállítás 
elmulasztása,  vagy  nem  kelló'  eszközlése  körül  gondatlansággal  terheltetnek. 

A  fuvarozók,  valamint  a  fuvarozási  intézeteknél  alkalmazottak,  ha  a  katonaság,  vagy 
annak  részére  a  hadi  szükségletek  elszállítása,  szándékos  cselekvésök,  vagy  mulasztásuk,  vagy 
pedig  gondatlanságuk  következtében  vagy  nem,  vagy  nem  kellőleg  eszközöltethetik:  szintén  a 
jelen  szakasz  rendelkezései  szerint  büntetendők. 

458.  §. 

A  jelen  fejezetben  foglalt  rendelkezések  csak  az  esetben  alkalmazandók:  ha  a  144.  §-ban 
meghatározott  bűntett  esete  fenn  nem  forog. 

459.  §. 

A  jelen  fejezetben  meghatározott  büntettek  miatt  a  hivatalvesztés  és  a  politikai  jogok 
felfüggesztése  is  kimondandó. 

460.  §. 

Az  1868.  XL.  t.-cz.  46.  és  47.  §-ainak  az  engedély  nélkül  nősülökre  és  hadköteles 
szökevényekre  illetőleg,  a  bűnrészesekre  vonatkozó  rendelkezései  érintetlenül  maradnak. 

XLII.  FEJEZET. 
A  hivatali  és  ügyvédi  büntettek  és  vétségek. 

461.  §. 

Közhivataluokokuak  tekintendők  azok,  kik  az  állam  közigazgatási  vagy  igazságszolgál- 
tatási vagy  valamely  törvényhatóság,  vagy  község  hatósági  teendőjének  teljesítésére  hivataluknál, 
szolgálatuknál,  vagy  különös  megbízatásuknál  fogva  kötelezvék ;  úgyszintén  azok  is,  a  kik  az 
állam,  törvényhatóság,  vagy  a  község  által  közvetlenül  kezelt  közalapítványoknál,  kórházaknál 
tébolydáknál,  mint  felügyelők,  orvosok,  hivatalnokok  vagy  szolgák  vannak  alkalmazva. 

A  kir.  közjegyzők  szintén  közhivatalnokoknak  tekintetnek. 

462.  §. 

Azon  közhivatalnok,  a  ki  a  hivatalánál  fogva  kezeihez  letett,  vagy  kezelésére,  illetőleg 
őrizetére  bízott  pénzt,  vagy  pénzértékkel  biró  más  tárgyat  elsikkasztja :  a  hivatali  sikkasztás  bűn- 
tettét követi  el,  és  két  évtől  öt  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 

Ha  azonban  az  elsikkasztott  tárgy  értéke  ezer  forintot  túlhalad :  öt  évig  terjedhető  fegy- 
házzal büntetendő. 

463.  §. 

A  hivatali  sikkasztás  elkövetője  öt  évtől  tíz  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő :  ha  a 
felfedezés  meghiúsítása  vagy  megnehezítése  czéljábó!,  a  bevételek  bejegyzésére  vagy  ellenőrzésére 
szolgáló  könyvbe,  számlába,  vagy  jegyzőkönyvbe  hamis  tételt  jegyzett  be,  vagy  a  bejegyzett  tételt 
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meghamisította,  valamely  kezelési  könyvet,  számlát,  jegyzőkönyvet,  vagy  a  sikkasztásra  vonatkozó 
más  okiratot,  vagy  iratot  megsemmisített,  vagy  használhatlanná  tett:  és  általában,  ha  a  sikkasz- 
tással összefüggőleg,  még  más  büntettet  vagy  vétséget  is  követett  el,  a  mennyiben  ez  súlyosabb 
büntetés  alá  nem  esik. 

464.  §. 

Vétséget  képez  a  hivatali  sikkasztás,  és  egy  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő ;  ha  a 
463.  §-ban  megjelölt  eseteknek  egyike  sem  forog  fenn,  és  az  elsikkasztott  tárgy  értéke,  a  sik- 
kasztónak  óvadékpénzéből  fedezhető  volt. 

465.  §. 

Azon  közhivatalnok,  a  ki  a  hivatalánál  fogva  teljesítendő  cselekményért  vagy  annak 
mulasztásáért  ajándékot  vagy  jutalmat  követel,  elfogad  vagy  az  ez  iránti  ígéretet  nem  utasítja 
vissza,  ha  cselekménye  vagy  mulasztása  nem  járna  hivatali  kötelessége  megszegésével:  megvesz- 
tegetés vétsége  miatt  egy  évig;  ha  pedig  azzal  járna:   két  évig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

Ugyanezen  büntetések  érik  a  közhivatalnokot  azon  esetben  is,  ha  az  ajándék  vagy 
jutalom  az  ö  belegyezésével  harmadik  személynek  adatott  át  vagy  igértetett. 

466.  §. 

Az  előbbi  §.  intézkedése  nem  vonatkozik  a  törvényen  vagy  szabályokon  alapuló  díjakra, 
a  jutalmakra,  a  közjegyzőknek  a  díjszabályzaton  felül  önkényt  adott  jutalmakra,  kivévén,  ha  azok 
mint  a  bíróság  megbízottjai  járnak  el ;  továbbá  a  közhivalnoknak  valamely  fél  érdekében  teljesí- 
tett rendkívüli  munkálatáért  a  hivatali  szabályok  által  megengedett  jutalmazására,  és  azon  szoká- 
sos csekély  ajándékokra,  melyek  a  szolgáknak  adatnak,  a  mennyiben  ily  ajándék  felhívás  nélkül 
adatik  és  elfogadását  a  szolgálati  szabályok  különösen  meg  nem  tiltják. 

467.  §. 

Azon  közhivatalnok,  a  ki  az  adott  vagy  ígért  ajándékért  vagy  jutalomért,  hivatali  köte- 
lességét akár  cselekvés,  akár  mulasztás  által  megszegi :  a  megvesztegetés  bűntette  miatt  öt  évig 
terjedhető  fegyházzal  büntetendő. 

468.  §. 

Ugyanazon  büntetéssel  büntetendő  azon  bíró,  vizsgáló  bíró,  vagy  esküdtszéki  tag :  a 
ki,  habár  hivatali  kötelességét  nem  is  szegi  meg,  hivatalánál  fogva  teljesítendő  cselekményért 
vagy  annak  mulasztásáért  ajándékot  vagy  jutalmat  követel,  elfogad,  vagy  az  ez  iránti  Ígéretet 
nemutasitja  vissza,  és  pedig  még  azon  esetben  is,  ha  az  ajándék  vagy  jutalom  az  ő  beleegyezé- 
sével harmadik  személynek  adatott  vagy  igértetett. 

469.  §. 

Öt  évtől  tiz  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő: 

1.  a  bíró,  ki  azon  polgári  vagy  büntető  ügyben,  melyre  vonatkozólag  inegvesztegettetett, 
törvényellenesen  ítélt  vagy  határozott; 
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2.  a  vizsgáló  bíró,  a  ki  azon  büntető  ügyben  követett  eljárásában,  illetőleg  intézkedésében, 
melyre  vonatkozólag  megvesztcgettetett,  cselekvés  vagy  mulasztás  által  kötelességét  megszegte; 

3.  azon  közhivatalnok,  a  ki  valamely  hatóság  által  elrendelt  árverésre  és  szerződés 
megkötésére  nézve  vagy  valamely  szállitásuál  és  közmunkánál,  az  átadásra,  átvételre,  felügyeletre 
vagy  felülvizsgálatra  nézve,  hivatalánál  vagy  különös  megbízatásánál  fogva  közreműködik  —  ha 
megvesztegetve,  megbízatásában  törvénytelenül  járt  el,  és  az  az  által  okozott  kár  ötezer  forintot 
túlhalad. 

470.  §. 

Egy  évig  terjedhető  fogházzal  és  ezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő  az, 
a  ki  közhivatalnoknak,  a  végett,  hogy  ez  kötelességét  megszegje,  ajándékot  vagy  jutalmat  ad, 
vagy  igér. 

A  ki  pedig  azt  biróra,  vizsgáló  bíróra  vagy  esküdtszéki  tagra  nézve  követi  el :  öt 
évig  terjedhető  fogházzal,  és  kétezer  forintig  terjedhető  pénzbüntetéssel  büntetendő. 

471.  §. 

A  közhivatalnok,  a  ki  azon  czélból,  hogy  valakinek  jogtalanul  hasznot  vagy  kárt 
vagy  más  sérelmet  okozzon,  hivatali  eljárásában  vagy  intézkedésében  kötelességét  megszegi:  a 
hivatali  visszaélés  vétségét  követi  el,  és  öt  évig  terjedhető  fogházzal  büntettetik. 

A  kísérlet  büntetendő. 

472.  §. 

A  hivatali  hatalommal  való  visszaélés  bűntettét  követi  el  és  öt  évig  terjedhető-  fegy- 
házzal büntetendő  azon  közhivatalnok,  a  ki  a  fegyveres  erőt  jogos  indok  nélkül  alkalmazza 
vagy  beavatkozásra  felhívja. 

Ha  azonban  ezen  esetben  a  fegyverek  tettleges  használata  által  súlyosabban  büntetendő 
bűntett  kovettetett  el:  az  erre  megállapított  büntetés  alkalmazandó. 

473.  §. 

Azon  közhivatalnok,  a  ki  hivatala  gyakorlatában  valakit  tettleg  bántalmaz,  vagy  bán- 
talmaztat, a  mennyiben  cselekménye  súlyosabb  beszámítás  alá  nem  esik;  a  hivatali  hatalommal 
való  visszaélés  vétségét  követi  el,  és  hat  hónapig  terjedhető  fogházzal  büntetendő. 

474.  §. 

'  Nem  esik   beszámítás  alá  azon  közhivatalnok,  vagy  a  fegyveres  erőnek  azon  tagja,  a 

ki  a  472.  és  473.  §§-ban  meghatározott  bűntett  vagy  vétség  elkövetésénél,  törvényes  felsőbbsé- 
gének  jogos  hatáskörében  kiadott  rendeletét  teljesítette. 

475.  §. 

A  hivatali  hatalommal  való  visszaélés  vétségét  követi  el,  és  öt  évig  terjedhető  fogház- 
zal büntetendő  azon  közhivatalnok,  a  ki  hivatali  hatalmával  visszaél  a  végett,  hogy  valakit  jog- 
,    talanul  valaminek  eltűrésére  vagy  elhagyására  kényszerítően. 
A  kísérlet  büntetendő. 
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476.  §. 

A  hivatali  hatalommal  való  visszaélés  bíintettét  képezi,  és  három  évig  terjedhető  fegy- 
házzal büntetendő,  a  biró  vagy  vizsgáló  biró,  ha  olyan  személyt,  kinek  ártatlansága  előtte  tudva 
van,  bűnvádi  vizsgálat  alá  helyez. 

477.  §. 

Öt  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő  azon  közhivatalnok,  a  ki  azon  czélból,  hogy  a 
vádlottól,  tanutói,  vagy  szakértőtől  vallomást  vagy  nyilatkozatot  csikarjon  ki,  ezek  valamelyike 
ellen  bármily  törvényellenes  kényszereszközt  alkalmaz  vagy  alkalmaztat. 

478.  §. 

A  476.  §-ban  megjelölt  büntettet  követi  el,  s  az  ott  meghatározott  büntetéssel  bünte- 
tendő azon  közhivatalnok,  a  ki  hivatali  hatalmával  visszaélve,  azon  czélból,  hogy  valakit  a  tör- 
vényes büntetés  alól  elvonjon,  a  büntető  eljárás  körül  hivatali  kötelességének  teljesítését  elmulasztja, 
vagy  a  büntető  eljárás  eredményének  meghiúsítására  czélzó  cselekményt  vagy  intézkedést  tesz. 

Ugyanazon  büntetés  alá  esik  azon  közhivatalnok  is,  ki  azon  kötelességét,  hogy  a  jog- 
érvényes büntető  Ítéletet  végrehajtsa,  a  jelen  szakaszban  emiitett  czélból  nem  teljesiti. 

479.  §. 

Egy  évig  terjedhető  államfogházzal  büntetendő  azon  közhivatalnok ;  a  ki  hivatali  állá- 
sában tudomására  jött  hivatalos  tárgyalást,  meghagyást,  tudósítást,  vagy  pedig  hivatalos  minőse- 
gében kezéhez  jött  iratot,  tudva,  hogy  tartalmuk  hivatali  titkot  képez,  akár  az  állam,  akár  ma- 
gánosok ártalmára,  másokkal  közöl,  vagy  közzé  tesz. 

480.  §. 

Hivatali  hatalommal  való  visszaélés  vétségét  követi  el,  és  három  hónapig  terjedhető 
fogházzal  büntetendő  azon  közhivatalnok,  a  ki  hivatali  kötelességének  teljesítését  megtagadja. 

481.  §. 

A  hivatali  kötelességnek  megtagadása  büntettet  képez  és  három  évig  terjedhető  börtönnel 
büntetendő,  ha  annak  teljesítése  két  vagy  több  közhivatalnok  összebeszélésének  következtében 
tagadtatott  meg. 

482.  §. 

Azon  ügyvéd,  a  ki  ezen  minőségében  reá  bizott  ügyben  mindkét  félnek,  tanácscsal  vagy 
tettel,  kötelességellenesen  szolgál,  vagy  a  ki  az  ügy  folyama  alatt  ügyfelének  képviseletével  fel- 
hagyván vagy  arról  lemondváu,  ennek  beleegyezése  nélkül  ellenfele  képviseletét  elvállalja :  három 
évig  terjedhető  fogházzal;  a  ki  pedig  az  ellenféllel  egyetértve  saját  ügyfelének  kárára  működik: 
öt  évig  terjedhető  börtönnel  büntetendő. 
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483.  §. 

Ügyj^;  a  ki  büntető  ügyben  ajándék  vagy  ige'ret  által  megvesztegetve  védencze  ártal 
mara  kotelessdgellenescn  jár  el,  ha  az  ügy  kihágásra  vonatkozik :  ^^6^^^ 
fogházzal;  ha  vétségre:  egy  évig;  -  ha  bűntettre:  öt  évig  terjedhető  börtönnel  ,^7° 
olyan  büntet,,  vonatkozik,  melyre  a  törvény  életfogytig  tartó  fe £££  ^  £j 

ot  évig  terjedhető  fegyházzal  büntetendő.  P  g' 

484.  §. 

A  jelen  fejezetben  meghatározott  büntettek  miatt,  a  megállapított  büntetésen  fölül  a 
hivatalvesztés  s  a  politikai  jogok   gyakorlatának  felfüggesztése  is    a  vétJrT    Z     l ' 
viselt  hivatal  vagy  állás,  illetőleg  az  ügyvédség  elvj£^„^.  ^  » 

XLIII.  FEJEZET. 

Zárhatározatok. 

485.  §. 

hatóly„»  K^ZÍ^7^*  "  eZZd  eIlenkeZ8  *° 


486.  §. 


K1  , A  jel'n  tÖrvén7  J^rehajtásával  az  igazságügyi  minister  bizatik  meg,  hatálybaléptének 
idejéről  es  az  átmeneti  intézkedések  iránt  külön  életbeléptetési  törvény  rendelLik 

I  Mi  e  törvényezikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek 

kedvesnek  es  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva,  hújhJ^^M^ 
es  szentesítjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtltat^k 

I  Kelt  Schönbrunnban  ezernyolezszáz  hetven nyolezadik  évi  május  hó  huszonhetedikén. 


Ferencz  József  s.  k. 


(P.  H.) 


Tisza  Kálmán  s  k. 
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365.  szám. 

(CXXXV.  ÜLÉS.  813.  a)   1.  1.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Kivonat 

a  képviselőház  1878.  évi  június  hó  12-én  tartott 

CDV.  ülése  jegyzőkönyvéből. 

4551.  Tisza  Kálmán  ministerelnök  kihirde- 
tés végett  a  következő  két,  ő  felsége  által  leg- 
kegyelmesebben szentesitett  törvény czikket  mu- 
tatja be : 

„Az  1876.  évi  XLVI.  t.  cz.  A)  VI.  fejeze- 
tének 9.  czíménél  és  XX.  fejezetének  némely 
czímeinél  szükségesekké  vált  túlkiadások  elszámo- 
lásáról és  azok  fedezésének  jóváhagyásáról." 

„A  közmunka  és  közlekedési  ministeri  tárcza 
részére,  az  1877.  évre  szükségesekké  vált  pót- 
kiadásokról. " 

A  hódoló  tisztelettel  vett,  mindkét  szentesi- 
tett törvényczikk  kihirdettetvén,  hasonló  kihirde- 
tés végett  szokott  módon  a  főrendiházhoz  átkül- 
detni rendeltetik. 


Gulner  Gyula  s.  k.. 

a  képviselőház  jegyzője. 
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876. 


M.  E. 


1.  Melléklet  a  365.  számú  irományhoz. 


i  Első  Ferencz  József, 


Isten  kegyelméből  Ausztriai  császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hű  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 


Törvényczikk 


az  1876.  évi  XL  VI.  t.-czikk  A)  VI.  fejezetének  9.  ezlménél  és  XX.  fejeze* 
tének  némely  czímeinél  szükségessé  vált  túlkiaclások  elszámolásáról,  és 

azok  fedezésének  jóváhagyásáról. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  képviselőházában  1878.  juaius  12-én,  a  főrendek  házában  június  14-én.) 

1.  §• 

Az  1877.  évi  államköltségvetésről  szóló  1876.  évi  XLVI.  törvényczikk  Aj  VI.  fejeze- 
tének 9.  czíme  és  XX.  fejezetének  némely  czímeinél  szükségessé  vált  igazságügyi  túlkiadá- 
sokra  nézve  megengedtetik,  hogy  azok  az  idézett  törvényczikk  A)  X.  fejezetének  2.  czíme  és 
XX.  fejezetének  némely  czímei  és  rovatai,  valamint  a  B)  IV.  fejezete  alatt  elért  megtakarítá- 
sok terhére  elszámoltassanak. 

2.  §." 

Az  ezentúl  fenmaradt  kiadások  513,447  frt  24 V«  kr.  erejéig  pótlólag  engedélyeztet- 
nek. Azoknak  felvétele  az  1877.  évi  zárszámadásokba  elrendeltetik,  s  az  1876.  évi  XLVI. 
t.-cz.  4.  §-ában  előirt  módon  történt  fedezésük  jóváhagyatik. 

3.  §. 

Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerősítjük 
és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Schönbrunnban,  ezernyolczszáz  hetvennyolczadik  évi  május  hó  huszonkilenczedikén. 

Ferencz  József  s.  k.  (P.  H.)  Tisza  Kálmán  s.  k. 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8. 
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II.  Melléklet  a  365.  számú  irományhoz. 


864. 


M.  E. 


Mi  Első  Ferenez  József, 

Isten  kegyelméből  Ausztriai  császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hű  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 


Törvényczikk 


a  közmunka-  és  közlekedési  ministeri  tárcza  részére  az  1877-ik  évre 

szükségesekké  vált  pótkiadások  iránt. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  képviselőházában  1878.  évi  június.  12-én,  a  főrendek  házában  június  14-én.) 

1.  §. 

A  közmunka-  és  közlekedési  minister  által,  tárczája  terhére  az  1877-ik  évben  tett 
következő  túlkiadások,  úgymint: 

1.  A  brassó-tömösi  vasútra   888,873  frt  18  kr. 

2.  A  budapesti  Dunarész  szabályozására   160,000  > 

3.  A  Dunánál  védművekre   4,000  » 

4.  A  tiszai  átmetszések  sikeresitésére  222,000  > 

5.  Dráva  szabályozási  munkákra   2,500  > 

6.  Hadászatilag  fontos  törvényhatósági  utak  és  hidakra  .    .    .    136,700  > 

7.  A  fiumei  kikötő  építésére   110,500  > 

összesen    .    .  1.524,573  frt  18  kr. 
pótlólag  engedélyeztetnek  és  azoknak  felvétele  az  1877-ik  évi  zárszámadásokba  elrendeltetik. 

2.  §. 

Az  előbbi  szakaszban  megajánlott  pótkiadásoknak,  mennyiben  a  közlekedési  tárcza 
1877-ik  évi  kezelésének  keretében  történt  megtakarítások  által  fedezhetők  nem  lettek,  az  1876. 
évi  XLVI.  törvényczikk  4.  §-a  értelmében  történt  fedezése  jóváhagyatik. 

E  törvény  kihirdetése  után  azonnal  életbe  lép  s  végrehajtásával  a  közmunka  és 
közlekedési-  és  a  pénzügyministerek  bízatnak  meg. 

Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerősitjük 
és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Schönbrunnban,  ezernyolozszáz  hetvennyolczadik  évi  május  hó  huszonkilenczedikén. 

Ferenez  József  s.  k.  (P.  H.)  Tisza  Kálmán  s.  k. 
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366.  szám. 
(cxxxv.  ülés.  813.  b)  1.  2.  jegyzőkönyvi  pont.) 


Kivonat 

a  képviselőház  1878-ik  évi  június  hó  12-én  tartott 

CDY.  ülése  jegyzőkönyvéből. 

4558.  Továbbá  napirend  szerint  következett 
ezután  az  állandó  pénzügyi  bizottság  jelentésé- 
nek tárgyalása,  a  főrendi  ház  által  a  szeszadó- 
ról szóló  törvényjavaslatra  tett  módositvány 
tárgyában. 

A  ház  elfogadván  a  pénzügyi  bizottság 
véleményét,  ehhez  képest  hozzájárul  a  főrendi 
ház  azon  módosításához,  hogy  a  törvényjavas- 
lat 3-ik  §-a  második  bekezdésének  3-ik  sorában 
1  frt  87  kr.  helyett  1  frt  86  kr.7  és  a  4-ik 
sorában  3  frt  74  kr.  helyett  3  frt  72  kr.  vé- 
tessék fel  a  törvényjavaslat  szövegébe. 

E  szerint  a  szeszadóról  szóló  törvényja- 
vaslatra vonatkozólag  mindkét  ház  megegyezése 
létre  jővén ;  ugyanaz  a  háznak  e  részben  fen- 
álló  határozatához  képest,  annak  idején  szen- 
tesítés végett  ő  Felségéhez  fog  felterjesztetni; 
—  a  főrendiház  módosításának  eme  elfogadásáról 
pedig  a  főrendi  ház  szokott  módon  jelen  jegy- 
zőkönyvi kivonat  átküldése  mellett  értesíttetni 
rendeltetik. 
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4559.  Felvétetett  ezután  a  ház  vám  és  ke- 
reskedelmi bizottságának  jelentése,  —  a  főrendek 
által  >a  magyar  korona  országai  és  Ő  Felsége 
többi  királyságai  és  országai  közt  kötött  vám  és 
kereskedelmi  szövetségről  szóló  törvényjavaslat 
XXII.  czikkének  első  sorában  létező  hézag  pót- 
lása, illetőleg  az  ezen  javaslat  életbe  lépte  ide- 
jénekmeghatározása iránti  határozat  tárgyában< ; 
—  mely  alkalommal  Baros  Gábor  előadó  a  kö- 
vetkező módositványt  nyújtja  be:  A  XXII-ik 
czikk  helyére  tétessék :  >Ezen  vám-  és  kereske- 
delmi szövetség  1878.  évi  július  hó  1-től  1887. 
évi  deczember  hó  31-éig  terjedő  időtartamra 
köttetett,  s  ha  fel  nem  mondatik,  a  következő 
10  évre  és  igy  tiz  évről  tiz  évre  folyton  fenn- 
állónak ismertetik  el. 

A  felmondás  mindenkor  az  utolsóelőtti  év 
végéig  történhetik  meg,  mely  esetben  a  szövet- 
ség megújitása  iránti  tárgyalások  hasonló  uton 
azonnal  megkezdendők. 

Ezen  szövetség  tehát  1878.  évi  július  1-én 
lép  életbe,  egyidejűleg  azon  törvénynyel,  mely 
a  közösöknek  elismert  államügyekre  szükséges 
költségek  hozzájárulási  arányát  állapítja  meg. 


A  ház  a  bizottsági  előadó  által  előterjesz- 
tett módositványt  elfogadja,  s  ugyanazt  szives 
hozzájárulás  végett  szokott  módon  a  főrendi 
házzal  közölni  határozza. 


Jegyzetté  és  kiadta  : 

Gulner  Gyula  s.  k.f 

a  képviselőház  jegyzője. 
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367.  szám. 

(cxxxv.  ülés.  813.  b)  2.  jegyzőkönyvi  pont.) 

Kivonat 

a  képviselőház  1878-ik  évi  június  hó  13-án  tartott 

CDYI.  ülése  jegyzőkönyvéből. 

4564.  Következett  ezután  a  napirend:  a 
képviselőház  vám-  és  kereskedelmi  bizottságá- 
nak jelentése  a  főrendek  által:  » a{  osztrák-ma- 
gyar átalános  vámtarifáról*  szóló  törvényjavas- 
lat, valamint  az  ahhoz  csatolt  tarifa  némely 
szakaszainál  elfogadott  módositások  felett,  mely 
alkalommal  a  főrendi  ház  azon  módositása,  hogy 
a  XIII.  cikk  első  bekezdéséből  ezen  szavak: 
>két  forinton  aluli  összegek  kivételével*,  vala- 
mint a  második  bekezdésből  ezen  mondat  >a 
két  forinton  alóli  összegek  ezüstben  fizeten- 
dők* —  kihagyassanak  — 

a  vám  és  kereskedelmi  bizottság  jelentése  alap- 
ján elfogadtatott. 

4565.  A  törvényjavaslat  XVII-ik  cikkére 
vonatkozólag  a  főrendi  ház  a  czikk  1-ső  sorából 
ezen  szavakat  »julius  l-én<  kihagyatni  indít- 
ványozza ;  —  mig  Trefort  Ágoston  minister 
erre  vonatkozólag  a  következő  módositványt 
nyújtja  be: 

>a  XVII.  czikk  első  sorában  a  javaslat  életbe 
lépte  idejéül  1878.  évi  július  l-én«  helyére 
teendő  :  >1819.  évi  január  l-én<. 

A  ház  a  főrendi  módositvány  mellőzésé- 
vel a  minister  által  benyújtott  módositást  fo- 
gadja el. 
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4566.  A  vámtarifa  egyes  szakaszaira  vo- 
natkozólag a  főrendi  ház  a  28-ik  §.  d)  tétele 
helyett  a  következő  szöveget  hozza  javaslatba: 
>af)  Kőolaj,  továbbá  barnaszén  és  palakő- 
kátrány : 

1.  nyers  állapotban  és  előzetes  finomitás 
vagy  tisztitás  nélkül  világitásra  nem  használható : 

ad)  nehéz,  melynek  sűrűsége  12  Reaumur 
hőfok  mellett  a  tiszta  viz  sűrűségének  830  ez- 
red részénél  (foknál)  nagyobb,  100  kilogr. 
60  kr.  ; 

bb)  könnyű,  830  és  annál  kisebb  fokú  100 
kilogr.  1  frt  25  kr.  ; 

2.  nyers  állapotban,  előzetes  finomitás 
vagy  tisztitás  nélkül  világitásra  használható, 
100  kilogr.  3  frt. 

3.  Finomitott  vagy  félig  fmomitott: 

ad)  nehéz,  melynek  sűrűsége  850  foknál 
nagyobb,  100  kilogr.  1  frt  50  kr.; 

bb)  könnyű  850  és  annál  kisebb  fokú, 
100  kilogr.  3  frt. 

Jegyzet.  Ipari  czélokra  oldó  és  kiválasztó 
szerekül  való  fmomitott  kőolaj,  (kivéve  a  vilá- 
gítási és  zsiradéki  iparra  rendeltet)  melynek  sű- 
rűsége 12  Reaumur  hőfok  mellett  a  tiszta  viz 
sűrűségének  770  ezred  részénél  (fokánál)  ki- 
sebb, a  rendeleti  úton  meghatározandó  felté- 
telek és  felvigyázat  mellett  100  kilogr.  1  frt 
50  kr<. 

A  ház  a  bizottság  előterjesztése  folytán 
főrendek  módositványát  elfogadja. 

4568.  A  32-ik  §.  a)  1.  tételénél  a  főrendi 
ház  azon  módositást  hozza  javaslatba,  hogy  a 
>juta-fonál  eddigi  vámmentessége  helyett  tétes- 
sék: >1  frt  50  kr.< 

A  ház  a  főrendek  módositását  elfogadja. 

4569.  A  36-ik  §.  a)  b)  c)  d)  e)  és/)  pont- 
jai helyett  a  főrendi  ház  a  következő  szöveget 
hozza  javaslatba:  >a)  közönséges,  azaz  50-es 
számú  s  annál  durvább  fonálból  készült  szöve- 
tek borzolva  és  kikészitve  is  : 

ad)  közönséges  sima  szövetek,  sávolyosan 
is,  melyeknél  5  négyszög  milliméterre  38  vagy 
annál  kevesebb  fonál  esik: 

1-  ször,  nyers  állapotban  100  kilogr.  31  frt; 

2-  szor  fehéritve  vagy  festve  (törökvörösre 
festett  szövetek  kivételével)  100  klgr.  40  frt. ; 
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3-szor,  tarkán  szőve  színnyomatosan,  vagy 
1  törökvörösre  festve  100  klgr.  60  frt  ; 

bb)  közönséges  mustrás  szövetek,  melyek- 
nél 5  négyszög  milliméterre  38  vagy  annál  ke- 
vesebb fonál  esik : 

1-ször,  nyers  állapotban  100  klgr.  40  frt; 

3-szor,  fehérítve  vagy  festve   (a  törökvö- 

•  rösre    festett    szövetek    kivételével)  100  klgr. 
50  frt. 

3-szor,  tarkán  szőve,  színnyomatosan,  vagy 
törökvörösre  festve,  100  klgr.  70  frt. 

cc)  közönséges  sürü  sima  vagy  mustrás  szö- 
1  vetek,  melyeknél  5   négyszög  milliméterre  38 
fonalnál  több  esik : 

1-  ször,  nyers  állapotban  100   klgr.  50  frt. 

2-  szor,  fehérítve  vagy  festve    (a  törökvö- 
.  rösre  festett  szövetek  kivételével)    100  klgr. 

.  60  frt. 

3-  szor,  tarkán  szőve,  színnyomatosan  vagy 
törökvörösre  festve  100  klgr.  80  frt; 

b)  finom  sima  vagy  mustrás-szövetek,  azaz 
\  50-es  számúnál  finomabb,  de  a  100-as  számú- 
nál (bezárólag)  nem  finomabb  fonálból  100  klgr. 

1-  ször,  nyers  állapotban  60  frt., 

2-  szor,  fehérítve  vagy  festve,  tarkán  szőve 
vagy  színnyomatosan  100  klgr.  90  frt; 

c)  legfinomabb  sima  vagy  mustrás  szöve- 
tek, azaz  100-as  számúnál  finomabb  fonálból 
készült  szövetek,  továbbá  tüll,  bobinet,  petinet,  (a  d) 

1  alatt  emiitett  függönykelmék  és  butorhálók  kivé- 
,  telével   csipkék,   himzett   szövetek,  fém-  vagy 
üvegszálakkal  vegyes  árúk  100  klgr.  150  frt  ; 

d)  bársony-  s  bársonynemű  szövetek,  fel- 
'  metszett  vagy  metszetlen  bolyhókkal,  bobinet- 

szerű  függökelmék  és  butorhálók;  szalag,  paszo- 
mánt,  gombkötő  és  kötött  árúk  100  klgr.  70  frt; 

e)  szőtt  pamutbelek,  hálószerű  szövetek, 
,  hevederek,  durva  hálók  és   kötelek,  bélésnek 

•  való  keményített  háló-szövetek,  100  klgr.  24  frt.  < 

1  A  ház  a  bizottság  jelentésével  egyértelem- 

ben  a  főrendi  ház  által  indítványozott  szöveget 
I^BÍ  elfogadja. 

|  4570.  A  38-ik  §.  c)  3.  pont  után  a  főrendi 
i  ház  a  következő  jegyzet  felvételét  ajánlja:  >Jegy- 


1 
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zet:  a  c)  2.  és  3-hoz.  Egészen  pamutlánczczal 
szőtt,  egy  színű,  mustrátlan,  posztószerűen  el- 
készített, négyszög  méterenként  300 — 600  gramm 
súlyú  szövetek,  100  klgr.  50  frt. 

4571.  A  45-ik  §-ra  vonatkozólag  a  főrendi 
ház  azon  módosítást  hozza  javaslatba,  hogy 
az  a)  2-ben  »durva  vászonbók  helyett  teendő: 
>  csomagoló  vászonból  (37  a),  zsák  és  csomagoló 
juta  szövetekből  (37  /.  l.)<,  a  45.  (6)  helyett 
teendő:  »6.  1<  és  a  45.  c)  elé  teendő:  »2.  kocsi- 
takarók közönséges  vászonból  (37  b)  olajjal, 
kátránynyal  vagy  olajvegyülékkel  bevonva  vagy 
áztatva.* 

E  módosítás  folytán  ezzel  megegyezőleg 
Baross  Gábor  bizottsági  előadó  a  45-ik  §-t  kö- 
vetkezőleg ajánlja  szövegeztetni :  45.  Viaszos  vá- 
szon és  viaszos  tafota: 

a)  1  Durva   viaszos   vászon,  azaz  csomagoló 

viaszos  vászon  színnyomat  nélkül ;  aszfalt 
vászon. 

2.  Kocsitakaró  csomagoló  vászonból  (37  a) 
zsák  és  csomagoló  juta  szövetekből  (37 
f.  1)  olajjal,  kátránynyal,  vagy  olajvegyülék- 
kel bevonva  vagy  áztatva,  100  klgr.  2  frt. 

b)  1  Finom  viaszos  vászon,  azaz  minden  más- 

nemű, szintúgy  festővászon  és  bőrvászon ; 
2.  kocsitakarók,   közönséges  vá- 
szonból (37  b)  olajjal,  kátrány- 
nyal, vagy  olajvegyülékkel  be- 
vonva vagy  áztatva  100  klgr.  10  f- 

c)  Viaszos  mousselin,  viaszos  tafota 

100  klgr.  20  frt. 


13.  ládák- 
ban és 
hordók- 
ban 

9  kosa- 
rakban. 

6.  zsák- 
félékben 


A  ház  a  bizottság  véleménye  folytán  a  fő- 
rendi ház  eme  módosítását  elfogadja. 


A  ház  a  főrendek  elfogadott  módosítása 
alapján  a  45-ik  §.  szövegét  a  bizottsági  előadó 
által  előterjesztett  szerkezetben  állapítja  meg. 

Mely  határozatokról,  illetőleg  a  törvényja- 
vaslat XVII.  czikkére  vonatkozólag  elfogadott 
módosításról  a  főrendi  ház  szíves  tudomás,  ille- 
tőleg hozzájárulás  végett  szokott  módon  értesít- 
tetni rendeltetik. 


Jegyzetté  és  kiadta : 


Gulner  Gyula, 

a  képviselőház  jegyzője. 
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368.  szám. 

(cxxxv.  ülés.  813.  b)  3.  jegyzőkönyvi  pont.) 


Kivonat 

a  képviselőház  1878-ik  évi  június  hó  13-án  tartott 

CDYL  ülése  jegyzőkönyvéből. 


4572.  Következett  a  vám-  és  kereskedelmi 
bizottság  jelentésének  tárgyalása,  a  főrendek 
által  az  » osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  vál- 
lalattal kötött  hajózási  és  postaszerződésről « 
szóló  és  a  képviselőház  által  elfogadott  törvény- 
javaslat egyes  czikkein  tett  módositások  tárgyá- 
ban, mely  alkalommal: 

a  főrendi  ház  a  6.  czikk  4-ik  sorában  levő 
> 28,000  tonna «  helyett  javaslatba  hozza,  hogy 
tétessék  > 22,000  tonna*. 


4573.  A  35.  czikkben  indítványozza  a  fő- 
rendi ház,  hogy  e  helyett  » Budapest «  tétessék 
» Fiume « ;  mit  a  vám-  és  kereskedelmi  bizott- 
ság ezen  szóra  helyesbitett :  »  Fiúméban «. 


4574.  A  40.  czikk  első  bekezdése  helyett 
a  főrendi  ház  a  következő  szöveget  hozza  javas- 
latba : 

*A  jelen  szerződés  tartama  tiz  évre,  azaz 
1878.  évi  július  1-től  1888.  július  végéig  álla- 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8. 


A  ház  a  bizottság  véleményével  egyezőleg, 
a  főrendi  ház  módositását  elfogadja. 


A  ház  az  ajánlatba  hozott  módositványt 
elfogadja. 
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pittatik  meg<,  mely  módosításra  vonatkozólag 
előadja  a  bizottság,  hogy  a  főrendi  ház  módosí- 
tása szerint  felveendő  szövegben  » július  végéig c 
helyett  > június  végéig <  volna  teendő. 


4575.  A  szerződéshez  csatolt  jegyzőkönyv 
1-ső  pontja  végsorához  a  főrendi  ház  a  következő 
toldalékot  ajánlja  felvétetni:  >ha  csak  az  a  2. 
pontban  emiitett  vonalokra  nem  fordittatik<. 


4576.  A  kimutatás  21.,  22.,  23.  és  24.  téte- 
leit a  főrendi  ház  kihagyatni,  a  jegyzőkönyvben 
a  szerződés  czikkeire  történő  hivatkozásokat 
pedig  következőleg  ajánlja  kiigazittatni :  a  >7-ik 
czikkc  helyett  >6.«,  a  »10.«  helyett  >9.«,  a  >ll.c 
helyett  »10.«,  a  »19.  czikk*  helyett  >18.«,  a 
>33.«  helyett  »32.«  és  a  >414  czikk «  helyett 
>40.<  tétessék. 


A  ház  a  főrendi  ház  módosítását  a  bizottság 
által  ajánlatba  hozott  változtatással  elfogadja. 


A  ház  a  módositványt,  illetőleg  toldalékot 
a  bizottság  jelentése  folytán  elfogadja. 


A  ház  a  bizottság  jelentésével  egyezőleg, 
a  főrendi  ház  módosítását  ugy  az  emiitett  tételek 
kitörülésére,  melyek  különben  a  képviselőházi 
szövegből  annak  idejében  már  kihagyattak,  mint 
a  hivatkozások  kiigazítására  vonatkozólag  elfo- 
gadja. 

Mely  határozatokról,  különösen  pedig  a 
szerződés  tartamára  nézve  tett  módosításról  a 
főrendi  ház  szíves  tudomás,  illetőleg  hozzájárulás 
végett  szokott  módon  értesíttetni  rendeltetik; 
elhatározván  ez  alkalommal  a  ház  azt  is,  hogy 
szentesítés  végett  annak  idején  csak  a  magyar 
szöveg  fog  felterjesztetni. 


Jegyzetté  és  kiadta : 


Gulner  Gyula  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 


CCCLXIX.  SZÁM. 


171 


369.  szám,. 

(CXXXV.  ÜLÉS,  813.  b)  4.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Kivonat 

a  képviselőház  1878-ik  évi  június  hó  13-án  tartott 

CD VI.  ülése  jegyzőkönyvéből. 


4577.  További  napirend  szerint  követ- 
kezett a  bankügyi  bizottság  jelentésének  tárgya- 
lása az  >  osztrák-magyar  banktársulat  létesitéséről 
és  szabadalmáról «  szóló  törvényjavaslaton  tett 
főrendi  házi  módositványok  tárgyában ;  —  mely 
alkalommal :  a  törvényjavaslat  czímében  a  főrendi 
ház  javaslatba  hozza,  hogy  e  szavak  helyett 
i  banktársulat «,  e  szó  tétessék  >bank«,  —  ezen 
módositás  folytán  a  törvényjavaslat  az  alap- 
szabály és  egyezmény  egyes  szakaszaiban  min- 
denütt, hol  magáról  az  intézményről  s  nem  a 
részvénytársaságról  mint  olyanról  van  szó : 
> banktársulat <  helyett  »bank«,  és  » osztrák- 
magyar  banktársulat<  helyett  » osztrák-magyar 
bank<,  német  nyelven  >Oesterreich-ungarische 
BankgesellschafU  helyett  sOesterreich-ungarische 
Bank<  lenne  teendő. 


4578.  A  törvényjavaslat  1-ső  és  2-ik  §-ában 
előforduló  eme  szavakat  >1878.  évi  január  1-től 
1887.  évi  deczember  31-ig<  a  főrendi  ház  ki- 


A  ház  a  bizottság  jelentése  folytán  a  főrendi 
ház  által  javaslatba  hozott  módositványt  el- 
fogadja. 


22* 
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hagyatni  indítványozza;  —  mig  a  bankügyi 
bizottság  csak  a  következőket  ajánlja  kihagyatni : 
>az  1878.  évi  január  l-étől« ;  —  végre  Márkus 
István  bizottsági  előadó  azon  módositványt 
nyújtja  be,  hogy  az  emiitett  szavak  helyett 
tétessék:  >1878.  évi  július  1-étől  1887.  évi 
deczember  31-éig«. 


4579.  Az  alapszabályok  első  szakasza 
utolsóelőtti  sorában,  valamint  a  későbbi  czikk- 
ben  előforduló  eme  szót  » egyesitett «,  a  főrendi 
ház  kihagyatni  hozza  javaslatba. 

4580.  A  6-ik  czikk  2.  bekezdése  3.  sorában 
levő  ezen  szavakat:  >tőke  követelései «  a  főrendi 
ház  kihagyatni  ajánlja. 


4581.  A  3.  bekezdés  2-ik  sorában  ezen  szó 
után  » szavatosság «  a  következő  mondat  fel- 
vételét ajánlja  a  főrendi  ház:  »a  bank  jelzálo- 
gilag  biztositott  követeléseire  és«. 

4582*  A  7-ik  czikk  második  bekezdését: 
>a  szelvényív  —  pótlandók  mint  sajtóhibát  a 
főrendi  ház  kihagyatni  ajánlja. 


4583.  A  13.  czikkre  vonatkozólag  javas- 
latba hozza  a  főrendi  ház,  hogy  a  czikk  utolsó- 
előtti sora  végén  lévő  hivatkozás  >14.  czikk*, 
e  sor  kezdő  szavai  után:  >negyven  tag< 
(14.  czikk)  tétessék. 

4584.  A  16-ik  czikk  1-ső  sorában  ezen 
szót  » részvényes «,  a  főrendi  ház  ezzel  ajánlja 
felváltatni:  >tag<. 


4585.  A  20.  czikk  utolsó  sorában  levő 
ezen  szavakat:  >ez  esetben <  a  főrendi  ház 
kihagyatni  indítványozza. 


A  ház  a  főrendi  ház  és  bankügyi  bizottság 
indítványainak  mellőzésével,  az  előadó  módosit- 
ványát  fogadja  el. 


A  ház  a  főrendek  módosítását  elfogadja. 


A  ház  a  módositványt  a  bizottság  véle- 
ménye alapján  elfogadja. 


A  ház  a  módositványt  elfogadja. 


A  ház  az  emiitett  bekezdés  kihagyásához 
hozzájárul. 


A  ház  a  módositványt  elfogadja. 


A  ház  a  bizottság  jelentése  folytán  a 
főrendi  ház  módosítását  elfogadja. 


A  ház  hozzájárul  a  jelzett  szavak  kihagyá- 
sához. 
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4586.  A  21.  czikk  c)  és  d)  pontjaira  vonat- 
kozólag a  főrendi  ház  a  következő  szerkezetet 
hozza  javaslatba: 

>c)  az  alapszabályok  megváltoztatása  feletti 
határozat,  fentartva  a  monarchia  mindkét  állam 
törvényhozásának  jóváhagyását* ; 

d)  határozathozatal  a  részvénytőke  feleme- 
lése vagy  leszállitása  iránt.  (4.  czikk.) 

Ugyanezen  czikknél  Széli  Kálmán  p.  ü. 
minister  a  következő  sajtóhibák  kiigazítását 
kéri:  az  első  bekezdésben  »üzletéről«  helyett 
tétessék:  » üzletvezetéséről « ;  —  a  3-ik  bekez- 
désben 104.  és  106.  §§-ok  helyett  105.  és 
107.  §§. 

4587.  A  25.  czikk  3.  bekezdés  2.  sora 
végén  a  főrendi  ház  a  következő  hivatkozás 
felvételét  hozza  javaslatba.  (2.  czikk.) 

4588.  Ugyanazon  czikk  3.  bekezdés  2-ik 
sorában  e  szó  után  »ugyanazon«  a  főrendi  ház 
a  szövegbe  felvétetni  ajánlja:  »átalános.« 

4589.  Ugyancsak  e  czikk  8-ik  bekezdés 
1-ső  sorában  ezen  szó  után:  »főtanács«  a 
főrendi  ház  ezen  szavakat :  »kinevezi  és<  a 
szövegbe  felvétetni,  s  a  hivatkozást  49.  czikkre 
helyesbittetni  ajánlja. 

4590.  A  28-ik  czikknél  a  főrendi  ház  a 
következő  szöveget"  hozza  javaslatba  : 

28.  czikk. 
>A  két  alkormányzó  kinevezése  oly  módon 
történik,  hogy  a  főtanács  részéről  a  41.  czikk 
határozatainak  figyelembe  vételével  külön-külön 
előterjesztendő  hármas  kijelelés  alapján  az 
egyik  alkormányzó,  ki  egyúttal  a  bécsi  igaz- 
gatóság elnöke,  az  osztrák  pénzügyminister,  a 
másik,  ki  egyúttal  a  budapesti  igazgatóság 
elnöke,  a  magyar  pénzügyminister  által  Ő  cs.  és 
apóst.  kir.  Felségének  kinevezésre  ajánltatik«. 

4591.  A  30-ik  czikk  utolsó  sorából  eme 
hivatkozás  (54.  czikk)  kihagyatni  ajánltatik. 


A  ház  úgy  a  főrendek,  mint  a  pénzügy- 
minister módosítását  elfogadja. 


A  ház  a  módositványt  elfogadja. 


A  ház  a  módositványt  elfogadja. 


A  ház  mindkét  módositványt  elfogadja. 


A  ház  a  főrendek  által  javaslatba  hozott 
szöveget  elfogadja. 

A  ház  hozzájárul  az  idézés  kihagyásához. 
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4592.  A  31.  czikk  2.  bekezdésében  a 
főrendi  ház  e  szó  helyett  > társulat*  javaslatba 
hozza  > közgyűlése. 

4593.  A  38.  czikk  4.  bekezdés  utolsó 
sorában  előforduló  >is<  szócska  kihagyatni 
inditványoztatik. 

4594.  A  39.  czikk  2.  kikezdésében  lévő 
ezen  szavakat  >az  ülésre  minden  tagja  meghi- 
vatott és<  a  főrendi  ház  kihagyatni  hozza 
javaslatba. 

4595.  A  42.  czikk  2-ik  kikezdésében  levő 
eme  szavakat  >vagy  jelzálog*  a  főrendi  ház 
kihagyatni  ajánlja. 

4596.  A  43-ik  czikkben  hasonlókép  kiha- 
gyatni inditványoztatnak  a  következő  szavak: 
>vagy  egyik  alkormányzó*. 

4597.  Az  V.  czím  felirását  a  főrendi  ház 
következőkép  hozza  javaslatba:  > üzlet-vezetés 
és  a  bank  személyzete.* 

4598.  A  46.  czikk  1.  bekezdés  1.  és 
2.  sorában  előforduló  azon  sajtó-hibát  »utasi- 
tások«  Széli  Kálmán  pénzügyminister  »utasitás< 
szóra  ajánlja  kiigazittatni. 


4599.  A  47.  czikk  1.  sorában  ezen  szó 
után  » kinevezése*  a  főrendi  ház  javaslatba 
hozza,  hogy  tétessék:  »és  alkalmazása*; 

A  második  kikezdés  első  sorában  e  szó 
után  » felfüggesztése*  ezen  szavak  »és  elbocsá- 
tása* a  szövegbe  felvétetni;  továbbá  e  szó 
után  » fő  tanács*  ezen  szó  >határoz«  tétetni, 
végre  a  2.  és  3.  sor  elhagyatni  inditványoz- 
tatik. 

4600.  A  48.  czikkből  ezen  szavakat  >min- 
denki  irányában*  a  főrendi  ház  kihagyatni  hozza 
javaslatba. 


4601.  A  49.  czikkből  hasonlókép  kiha- 
gyatni hozza  javaslatba  a  főrendiház  a  követ- 
kező szavakat:  >1878.  évi  január  1-től  fogva*. 


A  ház  a  módositványt  elfogadja. 


A  ház  elfogadja  a  főrendek  módositását. 


A  ház  a  módositványt  elfogadja. 


A  ház  a  mondott  szavak  kihagyásához 
hozzájárul. 


A  ház  a  módositványt  elfogadja. 


A  ház  a  módosítást  elfogadja. 


A  ház  a  pénzügyminister  módositását 
elfogadja. 


A  ház  a  főrendi  ház  módositását  elfogadja. 


A  ház  hozzájárul  a  főrendek  módosí- 
tásához. 


A  ház  a  módositványt  elfogadja. 
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4602.  Az  53.  czikk  2.  bekezdésében  ezen 
szavaktól  >ama  hat  tag  választja«  a  főrendi 
ház  a  következő  módosítást  hozza  javaslatba: 
>Ha  a  választásnál  absolut  többség  el  nem 
éretett,  a  választott  bíróság  elnökét  felváltva 
egyszer  a  bécsi  legfőbb  törvényszék  és  egyszer 
a  budapesti  kir.  Curia  elnöke  nevezi  ki.  Hogy 
a  két  legfőbb  törvényszék  elnöke  közül  ki 
gyakorolja  először  a  választott  bíróság  elnö- 
kének kinevezése  iránti  jogot,  a  sors  által 
eldöntendő.  A  választott  bíróság  a  főtanács 
előzetes  meghallgatása  után  általános  szótöbb- 
séggel határoz ;  —  szavazategyenlőség  ese- 
tében azon  nézet  válik  határozattá,  melyhez 
az  elnök  járult.  A  választott  bíróság  semmi- 
féle perrendtartási  szabályokhoz  nincs  kötve, 
de  tartozik  mégis  "határozatainak  indokait 
előadnk. 

E  pontra,  illetőleg  a  főrendi  ház  ezen  módo- 
sítására vonatkozólag  a  bankügyi  bizottság  azt 
ajánlja,  hogy  a  módositásban,  valamint  a  czikk 
2.  bekezdése  5.  sorában  » a  budapesti  kir.  Curia 
elnöke «  helyett  teendő  »a  budapesti  kir.  Curia 
semmitőszéki  osztályának  elnöke « ;  s  ugyanott 
a  70.  sorban  »a  sors  által  eldöntendő «  szavak 
helyett  tétessék:  »sorshuzás  által  döntendő  el«. 

4603.  Az  55-ik  czikket  a  főrendi  ház  a 
következő  szerkezetben  ajánlja  elfogadtatni : 

»55.  czikk.  A  bank  az  osztrák  vagy  magyar 
pénzügyi  kormányzat  részéről  beadott  váltókat 
az  alapszabályok  értelmében  (60.  czikk)  leszá- 
mítolhat; de  ehhez  a  főtanács  határozata  kíván- 
tatik. Ily  esetben  a  főtanács  ülésében  legalább 
9  tag  jelenléte  szükséges  és  jelenlevők  2/3-ának 
a  leszámítolás  mellett  kell  szavazni,  ezenkívül 
a  bank  az  államkormány «  a  szöveg  többi  része 
megmarad. 

4604.  A  62.  czikk  harmadik  bekezdéséből 
a  főrendi  ház  ezen  szavakat  » mindkét  államra 
nézve  egyenlő  elvek  szerint*  kihagyatni  javasolja. 


4605.  A  63.  czikk  3-ik  kikezdését  a  fő- 
rendek a  következő  szerkezetben  hozzák  javas- 


A  ház  a  főrendi  ház  módosítását  a  bank- 
ügyi bizottság  kiigazításával  elfogadja. 


A   ház  a  főrendek  módosítását  elfogadja. 


A  ház  a  jelzett  szavak  kihagyásához  hozzá- 
járul. 
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latba:  >Az  elnöklőnek  jogában  áll,  a  biráló  bi- 
zottság által  elfogadásra  alkalmasnak  talált  váltó 
leszámítolását  megtagadni.  Ha  ez  oly  biráló  bizott- 
ságban történik,  melyben  hivatalnok  elnököl, 
tartozik  az  elnöklő  hivatalnok  a  birálók  több- 
ségének kívánatára  az  esetet  eldöntés  végett  az 
illető  igazgatóság  elé  terjesztenie  (40.  czikk.) 


4606.  A  64.  czikk  első  bekezdésében  a 
főrendi  ház  eme  szavak  után  > igazgatóság  25. 
és  40.  czikk «  a  következő  mondat  beszúrását 
hozza  javaslatba :  »az  illető  kereskedelmi  kamara 
meghallgatása  után«. 

4607.  A  67.  czikk  első  bekezdéséből  ezen 
mondatot  »Ezen  esetben  azonban  kamat-vissza- 
térítésnek van  helye «  a  főrendi  ház  kihagyatni 
ajánlja. 

Ugyan  e  czikknél  Széli  Kálmán  pénzügy- 
minister  a  következő  módositványt  nyújtja  be: 

j>Az  első  bekezdés  utolsó  mondata  helyett, 
mely  a  főrendi  javaslat  szerint  kihagyandó 
volna,  tétessék  a  következő  mondat: 

»Az  utolsó  esetben  megfelelő  kamatvissza- 
téritésnek  van  helye «. 

»A  második  bekezdés  következő  szavai  he- 
lyett: »ha  ez  elmulasztatik,  a  banktársulatnak 
jogában  áll«, 

következők  tétessenek  : 

>Ha  az  adós  azonban  sem  a  megkívántató 
pótzálogot  nem  adja,  sem  a  kölcsön  visszafize- 
tését nem  teljesiti,  jogában  áll  a  banknak «  stb. 


4608.  A  98.  czikkben  ezen  szavak  helyett 

>  csakis  a  hitelt  élvező  illető  félnek «  a  főrendi 
ház  a  következő  szavakat  indítványozza  tétetni : 

>  senkinek  sem«. 

4609.  A  102.  czikk  első  bekezdése  utolsó 
sorában  6%  helyett  a  főrendi  ház  7  %-ot  indít- 
ványoz tétetni,  valamint  a  második  bekezdésben 

>  nyereség*  szó  helyett  > tiszta  nyereség*  stb. 


A  ház  a  főrendek  által  javaslatba  hozott 
eme  szövegezést  elfogadja. 


A  ház  a  főrendi  ház  módosítását  elfogadja. 


A  ház  a  főrendi  ház  indítványának  mellő- 
zésével apénzügyminister  módosítását  fogadja  el. 


A  ház  a  főrendek  módosításához  hozzájárul. 


A  ház  a  czikkre  tett  mindkét  főrendi  mó- 
dosítást elfogadja. 
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4610.  A  105.  czikk  első  bekezdéséből  a 
főrendi  ház  ezen  szavakat  >  1878.  évi  január 
1-től  <  és  >  1887.  deczember  31-ig<  elhagyatni 
javasolja. 


4611.  A  109.  czikk  1.  pontjában  e  szavakat 
> és.  első  évu  a  főrendi  ház  kihagyatni  java- 
solja. 

Ugyanezen  czikk  2.  pont  3-ik  sorában  pedig 
e  szavakat  » átruházása  július  havánál  későbbi 
keletű  is  lehet «  a  főrendi  ház  szintén  kihagyatni 
indítványozza. 


4612.  A  110.  czikk  első  bekezdése  helyett 
a  főrendi  ház  a  következő  szöveget  hozza  ja- 
vaslatba: »Az  osztrák-magyar  banknak  a  82. 
és  86.  czikkben  megadott  kizárólagos  jogok 
csak  azon  megszorítással  érvényesek,  hogy  a 
monarchia  mindkét  részében  kényszer  forgalom- 
ban részesülő  államjegyeknek  az  1867.  évi  de- 
czember 24-én  kelt  törvény  (birodalmi  törvény- 
lap 3.  szám)  illetve  az  1867.  évi  XV.  t.-czikk 
által  szabályozott  forgalma  érintetlenül  maradt. 


4613.  A  jelzálog  hitel  osztályának  alap- 
szabályai 2-ik  §-ához  Széli  Kálmán  pénzügy- 
minister  azon  módositást  illetőleg  sajtóhiba-ki- 
igazítást ajánlja,  hogy  e  helyett  >  (Társulati 
alapszabály  25.  §.)<  tétessék  > (Társulati  alap- 
szabály 25.  czikk) «. 

4614.  A  3-ik  §.  3-ik  sorában  ezen  szó 
elé  > elnöklete^  a  főrendi  ház  javasolja  té- 
tetni » egyik  alkormányzónak «,  mely  javaslatba 
hozott  beszúrás  elé  a  bankügyi  bizottság  még 
ezen  szócskát  >vagy«  indítványozza  tétetni. 


4615.  A  III.  czím  9.  §-ban  előforduló 
>51.  §.«  idézetet  Széli  Kálmán  pénzügyminister 
ezzel  ajánlja  felváltatni:  >51.  czikk< 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8. 


A  ház  az  1.  és  2-ik  czikk  tárgyalásánál 
elfogadott  határozata  értelmében  a  szóban  forgó 
kitételt  következő  szerkezettel  fogadja  el:  >  1878. 
évi  július  1-től  1887.  deczember  31-ig«. 


A  ház  a  módositást  elfogadja. 


A  ház  az  érintett  szavak  kihagyásához 
hozzájárul* 


A  ház  a  főrendek  által  javaslatba  hozott 
szöveget  elfogadja. 


A  ház  a  kiigazítást  elfogadja. 


A  ház  a  főrendek  módosítását  a  bankügyi 
bizottság  hozzátételével  együtt  elfogadja. 


A  ház  a  kiigazítást  elfogadja. 
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4616.  A  11.  §.  c)  pontjában  előforduló 
ezen  szavakat  >  mindkét  esetben <  a  főrendi  ház 
a  szövegből  kihagyatni  javasolja. 


4617.  Az  V.  czím  E)  27.  §.  második  be- 
kezdésében előforduló  ezen  szó  elé  > Ítélete*  a 
főrendi  ház  ezen  szót  ajánlja  tétetni  >saját«. 

4618.  A  35.  §.  1.  bekezdés  3-ik  sorában 
e  helyett  > Magyarország  területén*  Széli  Kál- 
mán pénzügyminister  felvétetni  ajánlja:  > a  ma- 
gyar korona  országai  területén.* 

4619.  A  VII.  czím  56.  §.  második  bekez- 
dését a  főrendi  ház  a  következő  szöveggel  hozza 
javaslatba  megtoldatni : 

■»  Szintúgy  a  szab.  osztrák  nemzeti  bank 
forgalomban  levő  záloglevelei  részesülnek  mind- 
azon kedvezményekben,  melyeket  a  jelen  alap- 
szabályok az  osztrák-magyar  bank  záloglevelei 
részére  biztositanak*. 


A  ház  hozzájárul  az  érintett  szavak  kiha- 
gyásához. 


A  ház  a  főrendek  módosítását  elfogadja. 


A  ház  a  módosítást  elfogadja. 


A  ház  a  főrendek  által  javaslatba  hozott 
toldalékot  elfogadja. 

Mely  határozatokról  a  főrendi  ház  szíves 
tudomás,  illetőleg  hozzájárulás  végett  szokott 
módon  értesíttetni  rendeltetik. 


Jegyzetté  és  kiadta  : 


Gulner  Gyula  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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370.  szám. 

(CXXXVI.  ÜLÉS  816.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT). 


Kivonat 

a  képviselőház  1878-ik  évi  június  hó  15-én  tartott 

CDYII.  ülése  jegyzőkönyvéből. 


Harmadszor  felolvastatik  az  1878.  évi  állam- 
költségvetésről szóló  s  tegnap  részleteiben  letár- 
gyalt törvényjavaslat. 


A  harmadszor  felolvasott  törvényjavaslatot  a 
ház  többsége  végleg  elfogadja,  s  alkotmányos 
tárgyalás  és  szives  hozzájárulás  végett  a  főren- 
diházzal szokott  módon  közölni  határozza. 


Molnár  Aladár  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 


Í3» 
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Melléklet  a  370.  számú  irományhoz. 


Törvényjavaslat 

a  z  1878.  évi  államJcoltségvetésről. 

1.  §• 

Az  1878.  évre  a  magyar  korona  országainak 
rendes  kiadásai : 

Kétszáz  harminczhárom  millió  négyszázhuszonötezer  hatszázhuszonnégy  o.  é.  forintban; 

átmeneti  kiadásai : 

Egy  millió  liétszáznegyvenkétezer  kilenczszázhatvanegy  o.  é.  forintban; 

beruházási  kiadásai : 
Öt  millió  hétszázküenczvennyolczezer  nyolczszázötven  o.  é.  forintban: 

állapittatnak  és  ajánltatnak  meg. 

2.  §. 

Ez  összegek  a  következő  fejezetek,  czímek  és  rovatok  szerint  oszlanak  meg: 


ejezet 

..... 

g 

Rovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

u, 

ü 

AJ  Rendes  kiadások. 

í 

o    r    i  n 

t 

l. 

4,650.000 

II. 

Ö  cs.  és  ap. királyi  Felsége  kabineti  irodája  és  e  kabineti 

72.514 

III. 

1 

2 
3 

4 

5 
6 

Országgyűlés : 

Az  országgyűlési    gyorsiroda   személyzetének  illet- 
Az  államadósságot  ellenőrző  bizottság  kiadásai  . 

48.000 
1,248.717 

26.960 
6.000 
7.000 

72.000 

Összesen  (III.  fejezet  1-6.  czím) 

1,408.677 

Átvitel 
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Áthozat 

Az  1878.  évre  megállapított  közösügyi  kiadásokból  a  ma- 
gyar korona  országait  illető  ös'szeg         ".    '.    *.  ", 


Az  1849.  évtől  az  1867. évig  tettleg  fennállott  központi  kor- 
mány közegeinek  nyugdíjai  .    '.   '.   '.    .    V   *.  ' 


Nyugdíjak:  ... 

Ministerelnökség  

Ö  cs.  és  ap.  kir.  Felsége  személye  körüli  ministerium 
Horvát-szlavon-dalmát  mini.sterjuin,      .  .. 
Belügyministerium  ........... 

Pénzügyministerium  

Közmunka-  és  közlekedési  ministerium  . 
Földmivelés-,  ipar-  és  kereskedelmi  ministerium 
Vallás-  és  közoktatásügyi  ministerium  . 

Igazságügyi  ministerium  

Honvédelmi         »  .*.".  '-*.*. 


Együtt  (VI.  fejezet  1—10.  czím] 


Rovatonként 


Czímenként 


Fejezetenként 


forint 


Államadósságok : 


Az  18G7.  évi  XV.  törv.-czikkben  elvállalt  államadóssági 
járulék : 

Évi  járulék : 

Folyó  pénzértékben    .     .    •.    -.    -.    •.     .    ',  \ 

Érczpénzben  

Ennek  beszerzési  költségei  (7%)  

Évi  törlesztési  járulék : 

Folyó  pénzértékben  .   

Érczpénzben  

Ennek  beszerzési  költségei  (7°/o)  

Összesen  (1.  czím) 


Földtehermentesités  és  örökváltságok : 

Kamatok  és  járadékok  

Törlesztés  

Tőkebeli  kiegyenlítések  -.    -.    •.    -.    -.    -.    ■.  •. 

Járulék  a  földtebermentesiíési  ulapigazgatoság  költ- 
ségének fedezésére   

Járulék  az  erdélyi  igazoló  bizottmányok  költségeinek 
fedezésére     .     .     .  . 

Sorsolási  számok  kiíratási  költségére  ".    '.    ".  ', 

Kötvényürlapok  és  szelvényfvek'  eloállitásí  költ- 
ségei  ".".".'.'.*. 


Összesen  (2.  czím) 
Átvitel 


17,397.700 
11,776.000 
546.245 

1,000.000 
150.000 
10.500 


11,966.235 
4,468.728 
•     •  20.000 

40.179 

4.688 
200 

2.000 


641 
6.218 
3.225 
524.634 
2,057.614 
132.800 
214.433 
74.000 
680.934 
130000 


30,880.445 


16,502.030 


47,382.475 


6,131,191 


30,669.468 


154.505 


3,824.499 


40,779.663 
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Fejezet 

Czím 

Rovatonkint 

Czímenként 

Fejezetenként 

forint 

üinozai 

.    .  . 

47,382.475 

40,779.663 

3 

ozoioQezsnidvausdg . 

1  1  qfl)  A<?)7 

1  04. 8  600 

800 

44.810 

4 

100.000 

c 
o 

Az  1867.  évi  XIII.  t.-cz.  alapján  felvett  vasúti  kölcsön : 

Kamatot  • 

A  01 2  800 

802.560 

638.400 

Fnnot   Viac7Pt"7pcÍ    Irnltcpcrp  ^90^/nl 

127.680 

iVCZL'lrbl    KUllscgcK.  . 

32.660 

250 

1.200 

1.000 

Összesen  (5.  czím) 

5,616.550 

6 

Az  1870.  X.  t.-cz.  alapján  felvett  sorsolási  kölcsön : 

1,224.000 

214.313 

JdlUlcK   d   püíl^Uy y Illllllb LtJI  1UII1  illlclUlUV  clcll  USZld- 

5.000 

Járulék  a  pénzügyministeri  számvevőség  és  a  köz- 

7  ^00 

Egyéb  kezelési  és  sorsolási  költségek    .  , 

300 

Összesen  (6.  czím.) 

1,451.113 

7 

Az  1871.  évi  XXXVII.  t.-cz.  alapján  felvett  gömöri 

vasút  záloglevélkölcsön : 

Kamatok : 

312.053 

Ennek  beszerzési  költsége  (20%)  

62.410 

Törlesztés : 

72.150 

14.430 

Kezelési  költségek : 

Bankjutalék                              .  . 

1.442 

30 

120 

1.400 

Összesen  (7.  czím) 

464.035 

Átvitel 

9           •  • 

57,240.810 

40,779.663 
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Áthozat 

Az  1871.  évi  XLV.  t.-cz.  alapján  felvett  30  millió 
frtnyi  kölcsön : 
Kamatok : 

Érczpénzben  

Ennek  beszerzési  költsége  (20%)  

Törlesztés  : 

Érczpénzben  

Ennek  beszerzési  költsége  (20%)  

Kezelési  költségek : 

Bankjutalék  

Sorsolási  költség   . 

Postaköltség  

Egyéb  kezelési  költség  

Összesen  (8.  czím) 

Az  1872.  évi  XXXII.  t.-cz.  alapján  felvett  54  millió 

frtnyi  kölcsön : 
Kamatok : 

Érczpénzben   .  . 

Ennek  beszerzési  költsége  (20%)  

Törlesztés: 

Érczpénzben : 

Ennek  beszerzési  költsége  (20%)  

Kezelési  költségek : 

Bankjutalék  

Sorsolási  költség   ,  . 

Postaköltség  

Egyéb  kezelési  költségek  

Összesen  (9.  czím) 

Az  1873.  évi  XXXIII.  t.-cz.  alapján  felvett  7672 
millió  frtnyi  kölcsön: 
Kamatok: 

Érczpénzben  

Ennek  beszerzési  költsége  (20%)  

Kezelési  kölcségek: 

Bankjutalék  .     .    .  •  . 

Postaköltség  

Egyéb  kezelési  költségek  .  

Összesen  (10.  czím) 

Az  1874.  évi  XIV.  t.-cz.  alapján  felvett  7672  millió 
frtnyi  kölcsön: 
Kamatok : 

Érczpénzben  

Ennek  beszerzési  költsége  (20%)  

Kezelési  költség: 

Bankjutalék  

Postaköltség  . ,  

Egyéb  kezelési  költségek  

Összesen  (11.  czím) 
Átvitel 


Rovatonként 

Gzímenként 

Fejezetenként  j 

forint 

57,240.810 

40,779.663 

1,364.500 
279  900 

533.000 
106.600 

5.690 
20 
20 
20 

2,282.750 

2,548.375 
509.675 

941.000 
188.200 

5.234 
60 
1.000 
200 

• 

4,193.744 

4,590.000 
918.000 

13.770 
150 
100 

5,522.020 

4,590.000 
918.000 

13.770 
150 
100 

5,522.020 

74,761.344 

40,779.663 
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ejezet 

B 

Rovatonként 

Czíinenként 

Fejezetenként 

[=, 

ü 

forint 

Áthozat 

•        »  • 

74,761.344 

40,779.663 

12 

Az  1875.  XLIX.  t.-czikkben  megszavazott  80  millió 
arany  frtnyi  járadék-kölcsön : 

Kamatok : 

Kezelési  költségek: 
Posta  és  egyéb  kezelési  költségek.  . 

3,600.000 
720.000 

10.000 
1.000 

Összesen  (12.  czím) 

4,331.000 

13 

Az  1876.  évi  XLVI.  törvényczikk  alapján  létesített 

1,750.000 

14 

Az  1878.  évi  hiány  fedezése  czéljából  kötendő  köl- 

900.000 

15 

A  magyar  keleti  vasút  átvétele  folytán  kibocsátott 
9,989.300  arany  frtnyi  államkötvények: 

Kamatok : 

Törlesztés : 

Ennek  beszerzési  költsége  (20°/o)  . 
Kezelési  költségek: 

Postaköltségek  

Egyéb  kezelési  költségek  

'449.237 
89.843 

12.500 
2.500 

700 
50 

1.000 

Összesen  (15.  czím) 

555.930 

16 

Függő  adósság: 

Közös  függő  államadósság  kezelési  költsége 
Kincstári  utalványok  és  birói  letétek  kamataira, 

továbbá  a  kincstári  utalványok  előállítási  s  ke- 

7pl(icí  költ^pcrpirp  pc;  bankiiitnlélcra 

143.571 
400.000 

Összesen  (16.  czím) 

543.571 

Együtt  (VII.  fejezet  1—16.  czím) 

•         •  • 

•         *  « 

82,841.845 

Átvitel 
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ejezet  IS 

s 

3 

Rovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

fa 

u 

forint 

VIII. 
IX. 

1 

2 

Áthozat 

Előlegezések  a  vasúti  kamatbiztositás  alapján  .    .  . 

Horvát-Szlavonországok  beligazgatási  szükséglete : 

Horvát-Szlavonországok  autonóm  kormányzatának  az 
1873.  évi  XXXIV.  t.-cz.  3.  §.  és  az  1878.  évi  I. 
t.-cz.  1.  §.  értelmében  

A  zágrábi  hadfőparancsnokság  rendelkezésére  a  pol- 
gárosítandó horvát-szlavón  határőrvidék  beligaz- 

3,167.000 

2,226.606 

123,621.508 
15,000.000 

X. 

1 

2 

Egyült  (IX.  fejezet  1  —  2.  czím) 

Fiume : 

A  fiumei  és  a  magyar-horvát  tengerparti  kormányzó 

29.330 
54.760 

Együtt  (X.  fejezet  1—2.  czím) 

.       .  . 

84.090 

XI. 

131.000 

XII. 

1 

Ministerelnökség : 

A  ministerelnökség  költségei: 

68.260 
41.000 

2 

Összesen  (1.  czím) 

1  )  "I  _  1 1  9  •         _  "1  _   

109.260 
200.000 

Együtt  (XII.  fejezet  1—2.  czím) 

309.260 

XIII. 

Ö  cs.  és  ap.  kir.  Felsége  személye  körüli  ministerium  : 

43.243 
7.100 

Együtt  (XIII.  fejezet) 

.    .  . 

50.343 

XIV. 

1 

2 

Horvát-szlavon-dalmát  minister  és  személyzete  : 

Dologi  kiadások  és  az  országos  törvénytárnak  horvát 

29.040 
6.840 

Együtt  (XIV.  fejezet  1-2.  czím) 

Átvitel 

35.880 

*         •  • 

144,625.687 
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CD 
N 

o> 

s 

Bovatonként 

— — — — 

Czímenként 

— ^_ 

Fejezetenként 

'a? 

t-i 

u 

f 

o    r    i  n 

t 

Athozat 

•            •  • 

á 

144.625.68/ 

XV. 

DBiugyininiSLcriuni  • 

1 

Központi  igazgatás  és  földtehermentesitési  alap  igaz- 

318.200 

2 

32.000 

3 

Megyék  közigazgatási,  árva-  és  gyámhatósági  kiadásai 

i 

4,823.580  • 

4 

A  főispánok  és  a  budapesti  főpolgármester  fizetései  . 

245.000 

5 

1.800 

6 

Általános  közigazgatási  költségek  : 

Betegápolási  költségek     .    \     .     .  •  . 

430.000 

Himlőoltási  költségek                                   .  '. 

51.450 

Járványok  és  más  rendkívüli  okoknál  fogva  felmerül- 

5.000 

12.000 

Lelenczek  és  törvénytelen  ágyból  született  gyerme- 

70.424 

294.074 

150.000 

412.400 

40.150 

800 

44.000 

A  nemz-  ti  szinház  alapok  jövedelméből  a  színház 

27.300 

9.000 

Az  országos  törvények  és  rendeletek  tárának  költ- 

1.540 

Budapesti  önkénytes  tűzoltó-egylet  segélyezésére  . 

5.000 

441.230 

Útlevelek  kiállításával  járó  költségek  . 

4.197 

6.000 

5.000 

Országgyűlési  képviselők  választása  es  a  választok 

névjegyzékének  kiigazgatása  alkalmával  felmerülő 

Ö.UUU 

Katonai  előfogati  dijpótlékokra  szükséges  költségek 

8.700 

Összesen  (6.  czím) 

2,026.265 

Együtt  (XV.  fejezet  1  —  6.  czím) 

m 

•            •  • 

7,446.845 

Átvitel 
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152,072.532 
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ejezet 

e 

Sl 

Rovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

a 

f 

o    r    i  n 

t 

XVI. 

1 

Áthozat 

Pénzügyminisztérium : 

Központi  igazgatás: 

Oöl  ./OU 

172.799 

152,072.532 

Összesen  (1..  czím) 

754.549 

2 
3 

Pénzügyigazgatóságok  és  számvevő  osztályok : 

Horvát-szlavón  határörvidéki  hadfőparancsnokságnál 
fennálló  számvevő  osztály  részére  átalánykép  . 

742.072 
137.259 

18370 

60.626 

Összesen  (3.  czím) 

897.701 

4 

5 

Adófelügyelők  és  azok  segédszemélyzete: 

545.730 
155.722 

13.984 

6 

Összesen  (5.  czím) 

Adóhivatalok 

yoo.zou 
130.833 

701.452 

Összesen  (6.  czím) 

1,094.113 

7 

Pénzügyi,  illetőleg  vám-  és  adóőrség: 
Személyi  járandóságok  . 

IjOUo.öOÖ 

392.023 

Összesen  (7.  czím) 

2,200.859 

8 
9 
10 
11 

Pénzügyi  törvényszékek  Horvát-Szlavonországban 

Bányászati  és  erdészeti  akadémia  Selmeczbányán 
Bányász-iskola  Selmeczbányán  

86.490 
y.o  /  / 
8.933 

34.711 
6.075 
369.900 

Összesen  (11.  czím) 

105.000 

12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 

Egyenes  adók  kivetése  és  beszedési  költségei  . 

Út-,  hid-  és  révvám  Horvát-Szlavonországban 

Dohányjövedék  (az  osztrák  kezelőség  számára  bevál- 
tandó dohánylevelek  beváltási  árának  5,592.000  frttal 

356.000 
221.840 
316.126 
170.339 
379.693 
7.138 
500 

11,465.481 

1 

Átvitel 

19,156.087 

152,072.532 
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Fejezet 

s 

o 

Rovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

f 

o    r    i  n 

t 

19  15ft  087 

1  59  079  539 

9A 

,'  ... 

Z,'*D2.0  1  O 

91 

1  907  644 

9  9 

Allamjószágigazgatóságok,  számvevőségek  és  ügyész- 

270.648 

23 

1,489.497 

24 

3,930.054 

25 

9,009.277 

20 

525.000 

27 

11.928 

28 

116.399 

Együtt  (XVI.  fejezet  1—28.  czím) 

•  - 

• 

38,879.047 

XVII. 

9\0zmuiiKu-  es  KozieKeaesi  minisiBnum . 

Központi  igazgatás : 

S7píiip1ví  iárandósáETok 

204  030 

48.600 

usszesen  ^i.  czimj 

9^9  fí^n 

1  2 

ö)  Vasúti  és  hajózási  főfelügyelőség : 

96.950 

27.300 

1  320 

Összesen  (2.  czím) 

* 

lzD.Ö/U 

3 

416.613 

4 

Kőutak  fentartása  és  építése: 

• 

89.445 

2,300.242 

Épités : 

Uj  utak  és  hidak  építésére : 

í  rAH  pcnn  rvT  omríínAn    Q     ri  i  ÁC7ürr-i  o  nlnv»toi    olló  *v»  nlnn 
1  1  cllUscllIIlcgy  tJJJcll    cl  UlUbicg— J  dIJlU.UK.dI  dlldlilUlUIl 

ZjöUUld   tíb   DUUclul     K.UZULL    d    V  dg    I OiyUIl    t3pi LCS 

O  mtr      1  r\  ír  /~\      nifi      r~i  aI  ai  s\r~7  s-\  r*  /~\v*  /"\ 

qa  aaa 

u  v u.1  utu j  xiic^ j  cucii     iicjjciöicn v d    giiyiiicöi  uis^d 

20.000 

A  törvényhatóságoknak  hadászatilag  fontos  utak  és 

150.000 

Az  apahida-szászrégeni  államut  építésének  folyta- 

50.000 

Összesen  (4.  czím) 

2,689.687 

Átvitel 

3,484.500 

190,951.579 
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Rovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

f    o    r    i  n 

t 

itt  i 

Athozat 

3,484.500 

190,951.579 

viziuiaK  ienianasa  es  epitese . 

26.084 

237.680 

Uj  építkezések  : 

Magyarországban : 

A  Dunánál : 

9A  finn 

Védművekre : 

a)  a  horvát-járfalusi  határban  szükéges  szabá- 

ob.UUO 

1)  az  ordas- fajzi  vonal  szabályozásra 

oü.000 

A  Temes  folyó  hajózhatóvá  tételére  . 

50.000 

Az  egyesült  Kőrös  folyónál  az  átmetszések  kiása- 

50.000 

ABéga-csatornánálakis  topoloveczi  zsilip  felépítésére 

50.000 

Sürgős  munkákra  és  államkezelés  alatt  nem  álló 

folyókra  segélykép,  és  pedig: 

a)  a  Vág-szabályozási  munkálatokra  . 

20.000 

20.000 

wiiioíes  sztíiíjpiJiicjiUjui  icjtüiuo  inuszdKi  idnuimanyoK. 

előmozdítására  és  az  öntözés  berendezésére  . 

8.000 

20.000 

O^szpspn   fF>  P7im^ 

Műszaki  egyének  kiképezésére  s  utazási  ösztöndijakra  . 

3.000 

a)  A  m.  k.  államvasutak  üzleti  kiadásai  . 

7,244.630 

Z>)  Személyzeti  létszám  leszállítása  folytán  szerződésileg 

80.000 

Összesen  (7.  czim) 

7,324.630 

A  m.  k.  állami  gépgyár  üzleti  kiadásai  .... 

812.500 

Eevütt  (XVII  feiezet  1  8  czím) 

*            *          .  * 

Földmivelés-,  ipar-  és  kereskedelmi  ministerium : 

Központi  igazgatás : 

Szpmélvi  iá  rí)  ndosá  crf)k 

252.797 

Dolos"i  kiadások 

25.270 

Összesen  (1.  czím) 

•            •  * 

278  067 

Ipar,  kereskedelmi  és  külkereskedelmi  czélok  . 

35.170 

A  gazdaság  különböző  ágainak  emelésére  átalánykép  . 

•      •  • 

50.000 

Gazdasági  tanintézetekre : 

60.000 

32.500 

Debreczeni  gazdasági  taniütézet  

18.000 

26.000 

Kolozsmonostori  gazdasági  tanintézet  .... 

40.300 

27.650 

13.300 

8.300 

9.700 

Összesen  (4.  czím) 
Átvitel 
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235.750 

598,987 

203.143.973 
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u. 

ü 

forint 

5 

Áthozat 

Állami  lótenyészintézetek : 

Lótenyészintézeti  központi  igazgatás  . 

Tenyészanyag   vásárlására  (a  lótenyésztési  alap 

15.389 
703.460 
600.000 
951.706 
25.000 
15.617 

15.700 

598.987 

203,143.973 

Összesen  (5.  czím) 

2,326.872 

C 
7 

8 
9 
10 

11 

A  keleti  marhavész  és  egyéb  járványos  állati  beteg- 
Statistikai  hivatal : 

Tlrtl  Am    Ttio  naont 

zl.y/U 

30.730 

53.100 

39.000 
39.512 
62.000 
28.000 

12 

Összesen  (11.  czím) 
Posta:    Személyi  járandóságok  

1,945  700 

52.700 

13 

Összegen  (12.  czím) 

Távírda : 

1,010.410 
944.200 

4,689.000 

14 

15 
16 

Összesen  fi  3.  czím) 

1,954.610 
143.729 
282  000 
12.356 

Együtt  (XVIII.  fejezet  1-16.  czím) 

.     .  . 

10,281.866  \ 

XIX. 

1 

Vallás-  és  közoktatásügyi  ministerium : 

Központi  igazgatás : 

183.294 
18.757 

202.051 

2 

Összesen  (1.  czím) 

Tanulmányi  ügyek  igazgatása : 

28.200 
160.000 
7.900 

I 

3 

Összesen  (2.  czím) 

Tanintézetek : 
Felsőbb  tanintézetek: 
Budapesti  kir.  egyetem: 

Személyi  járandóságok  és  dologi  kiadások  . 

Kolozsvári  egyetem  : 
Személyi  járandóságok  

412.712 
26.097 
34.100 

|  177.633 

196.100 

1 

Átvitel 
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213,485.839  ! 

GCCLXX.  SZÁM.  > 


191 


ejezet 

S 
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Czímenként 

fejezetenként 

ü 

forint 

Áthozat 

650.542 

398.151 

213,425.839 

Kolozsvári  közéntan odai  tanárkénpzdp 

15.000 

József  műegyetem :  Személyi  járandóságok    .  i 
Dologi  kiadások  ] 

1  JU.UUU 

Országos  rajztanárképezde  és  ezzel  kapcsolatos 
Nagyszebeni  jogakadémia      .     .              .  . 

40.560 
20.935 

Középtanodák: 

Gymnasiumok : 

Nagyszebeni  államgymnasium  \ 

Kaposvári               »   1 

Fiumei                   »   1 

Losonczi                 »   | 

Munkácsi                »   1 

Zombori                 »   1 

Fehértemplomi         »   1 

134.395 

Reáltanodák : 

Budapesti-,  budai  államfőreáltanoda 
Budapesti-,  pesti              »  ... 
Győri                            »  ... 
Kassai                           >  ... 
Körmöczi                        »  ... 
Lőcsei                            »                          .  I 
Nagyváradi                      »                          .  I 
Pancsovai                       »                          .  1 
Pécsi                             »  ... 
Szegedi                           »  ... 
Székelyudvarhelyi             »  ... 
Temesvári                       »  ... 
Soproni                          »  ... 
Dévai      állami  alreáltanoda  .   • .    .  . 

Kecskeméti  »  >   

Nagykállói    »  >  

Aradi          »  »   

Pozsonyi  főreáltanoda  segélyezésére  . 
Sümegi             >                 »  . 
Székesfehérvári  »  » 

409.225 

4.000 
4.000 
4.000 

Középtanodák  közös  költségei  .  

6.000 

^íy  9  Irt  fi  n  c\i\  ét  lr  • 

Bábatanodák  Pozsonyban,  Nagyváradon  és  Nagy 

8.325 
13.300 

Átvitel 

1,500.282 

398.151 

213,425.839 
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J 

Bovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

u 

forint 

Áthozat 

1,500.282 

398.151 

213,425.839 

Férfi  elemi  és  polgári  tanitó-képezdék : 

Budapesti,  budai  férfi  elemi  és  polgári  tanitó-képezde 
Bajai                 »       s>    >      »        *         »  1 
Csongrádi           »       »    »       »        »  < 
Csurgói              »       >    ■»      >        »  > 
Dévai                 >       »    >       »        »  » 
Iglói                     3>        >     3>        »          >  > 
Kolozsvári           >       »    >       »         »  » 
Lévai                 j>       »    >       >        »          »  1 
Losonczi            »       >    »       »        >         »  ( 
Marm. -szigeti      »       »    »      »        >  » 
Modori              »       »    »       »        »  » 
Sárospataki         »       :>    »       »         »  » 
Székelykereszturi  »       »    »       »        >  » 
Zilahi                »       »    >      »        >  » 
Znyó-Várallyai    »       »    »      »        »  » 
Aradi                 »       »    »       >        »  » 

315.000 

4 

Elemi  és  polgári  tanitónő-képezdék  : 

Budapesti,  budai  elemi  és  polgári  tanitónő-képezde  j 
Kolozsvári             »      »       *          »            »  1 
Pozsonyi               »      »       j>          »            »  ( 
Szabadkai              »     »       »          »  » 
Budapesti,  pesti      »     »       >          »  » 
Győri                    »      >       >          »  » 

A  néptanítók  nyugdíjintézete  segélyezése  . 

Budapesti  felső  leányiskola  átalánykép  . 
Marmaros- Szigethen  ésTrenesénben  felállított  felsőbb 

Siketnémák  intézete  Váczon  átalánykép  .... 
Vakok  országos  intézete  Budapesten  átalánykép 
Az  egyetemi  épületek  létesítésére  felvett  kölcsön, 

Az  egyetemi  boncztani  intézet  felépitésére  1876.  és 
1877.  évben  már  felvett  200.000  írt  es  1878.  évre 
még  felveendő  utolsó  100.000  frt  kölcsön  után 
törlesztendő  l°/o  tőke  és  6%  kamat  .... 

Az  egyetemi   belkóroda  felépitésére   első  részletül 
1878.  évben  felveendő  100.000  frt  kölcsön  után 
törlesztendő  1%  tőke  és  6%  kamat  .... 

205.000 

8.000 
7.000 
670.000 
100.000 
10.000 
26  405 

10.000 
35.000 
31.620 

146.322 

21.000 
7.000 

Összesen  (3.  czím) 

3,092.629 

Ösztöndíjak  és  egyéb  tanulmányi  czélok: 

Utazási  ösztöndíjak  felsőbb  és  középtanodai  tanárok 
és  tanárjelöltek  számára  

20.000 

Átvitel 

20.000 

3,490.780 

213,125.839 
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20.000 

3,490.780 

213,425.839 

A  nagyszebeni  Teréz  árvaház  kir.  alapítványi  java- 

A  károlyfehérvári  róm.  kath.  káptalan  részére  kir. 

A  kolozsvári  elemi  iskola  rajztanitójának  .  . 
Alapítványi  járulék  az  erdélyi  iskola-alapnak  a 

Goldberg-féle  ösztöndíj :  5  egyenként  126  frttal  . 
Kamarai  járandóság,  erdélyi  helv.  hitvallású  evang. 
egyházak  és  tanodák,  s  némely  r.  kath.  lelkész- 

Halli  alapítványi  alafák  és  segélydíjak  .    4.410  frt 
A  magyarországi  alapítványi  tőkénél  mu- 
tatkozó hiány  fedezésére   ....        70  frt 

17.690 

5.985 
315 

10.452 
1.064 
1.200 
630 

3.545 
4.480 

A  magyarországi  közép  tanodákba  járó  15  horvát- 

Oly  egyetemi  magántanárok  jutalmazására,  kik 
elméleti  szakot  adnak  elő,  melyre  rendszeresített 
tanszék  vagy  nem  létezik,  vagy  betöltve  nincs, 
s  kiknek  a  tanári  pályán  megtartása  az  illető 
fakultás  véleménye  szerint  kívánatos     .  . 

Ösztöndíjak  a  magyar  határőrvidék  számára 

3.000 

4.000 
1.540 

Összesen  (4.  czím) 

•        •  • 

73.901 

5 

Közművelődési  czélok : 

Magyar  nemzeti  múzeum  átalánykép  .... 

Országos  zeneakadémia  és  színi  tanoda 

Képzőművészet  czéljaira,  jelesen  :  utazási  ösztön- 
díjakra, megrendelésekre ,  jeles  elaggott  művé- 

Történelmi  műemlékek  felkutatására,  kiásatására, 
felvételére  (lerajzolására),  lajstromozására,  osz- 
tályozására, kiadására  és  felügyeletére  . 
Magyar  történelmi  források  és  emlékek  kiadására 
A  magy.  tud.  Akadémia  könyvtárának  gyarapítására 
A  magy.  tud.  Akadémia  mathem.  és   term.  tud. 
osztálya  részére  országos  érdekű  kutatásokra 

90.000 
21.000 
13.500 
29."<90 
10.400 

15.000 

18.000 
15.000 
5.000 

5.000 

Átvitel 

222.690 

3,564.681 

213,425.839 
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A  magy.  kir.  természettudományi  társulatnak  évi 
segélyezésére,  oly  czélból:  hogy  a  társulat  ez 
összeget  országos  érdekű  kutatásokra  és  közle- 
ményekre fordítsa  

Elszegényedett  hazai  irók  vagy  ezek  családjainak 
segélyezésére      .     .    .    -.  . 

Tornamesterek  kiképzésére  

Az  1876.  évben  Budapesten  tartott  nemzetközi 
őstörténelmi  és  embertani  gyűlés  alkalmával 
felmerült  költségtöbblet  fedezésére 

Összesen  (5, 

Egyházi  czélok : 

A  görögszertartásu  kath.  egyháznak 
Az  ágostai  hitvallású  evang.  egyháznak 
A  helvét         »  »  » 

A  görög  keleti  hitvallású  » 
Az  unitaria  »  » 

Az  izraelita  vallásúak  egyházának  . 

Összesen  (6, 
Együtt  (XIX.  fejezet  1—6, 


czím) 


czim) 
czím) 


igazságügyi  ministerium : 

Központi  igazgatás: 
Személyi  járandóságok : 

Fizetések  és  lakpénzek  .   *.  •  

Szolgák  ruhailletményei  

Jutalmak  és  segélyek  

Dologi  kiadások : 

Házbér  

Hivatali  és  irodai  költségek  

Fordítási  költségek  

Útiköltségek  és  napidíjak  

Távirdai  sürgönyök  költségei  

Vegyészeti  kiadások  

Összesen  (1.  czím) 

Semmitőszék : 

Fizetések  és  lakpénzek  

Működési  pótlékok  

Szolgák  ruhailletményei  

Jutalmak  és  segélyek  

Hivatali  és  irodai  költségek  

Épületek  fentartása  

Összesen  (2.  czím) 

Legfőbb  ítélőszék: 

Fizetések  és  lakpénzek  

Működési  pótlékok  

Szolgák  ruhailletményei  

Jutalmak  és  segélyek  

Házbér  

Hivatali  és  irodai  költségek  

Összesen  (3.  czím) 

Átvitel 


Rovatonként 


Czím  énként 


Fejezetenként 


forint 


222.690 


4.000 

3.500 
5.000 


2.400 


94.050 
34.200 
61.750 
95.000 
4.750 
4.750 


152.430 
800 
3.500 

23.408 
26.000 
1.500 
2.000 
106 
2.500 


131.145 
4.500 
450 
800 
8.500 
400 


302.615 
2.500 
800 
1.200 
3.377 
10.800 


3,564.681 


237.590 


294.500 


212.244 


145.795 


321.292 


679.331 


213,425.839 


4,096.771 


217,522.610 
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Királyi  tábla  Budapesten: 

Fizetések  és  lakpénzek  

Működési  pótlékok  

Szolgák  ruhailletményei  

Jutalmak  és  segélyek  

Házbér  ....<, 

Hivatali  és  irodai  költségek  

Épületek  fentartása  

Összesen  (4.  czím) 


Királyi  tábla  Marosvásárhelyen: 

Fizetések  és  lakpénzek  

Szolgák  ruhailletményei  

Jutalmak  és  segélyek  ........ 

Házbér  

Hivatali  és  irodai  költségek  

Épületek  fentartása  

Összesen  (5.  czím) 


Királyi  főügyészségek  Budapesten  és  M.-Vásárhelyen : 

Fizetések  és  lakpénzek  

Szolgák  ruhailletményei  

Jutalmak  és  segélyek  

Házbér  

Hivatali  és  irodai  költségek  

Utazási  költségek  ......... 

Nyomtatványok  

Fegyelmi  eljárás  költségeire  

Összesen  (6.  czím) 


Királyi  törvényszékek  és  járásbíróságok: 

Fizetések  és  lakpénzek  

Pótlék  , 

Évi  díjak  

Szolgák  ruhailletményei   .  ...... 

Jutalmak  és  segélyek  

Házbérek  

Hivatali  és  irodai  költségek  

Hivatalos  utazásokra  

Épületek  fentartása  

Előre  nem  látott  kiadásokra  

Összesen  (7.  czím) 
Átvitel 
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Gzímenként 


Fejezetenként 


forint 


529.514 
1.000 
1.300 
2.000 
3.600 
20.000 
400 


91.922 
450 
600 
500 
5.500 
300 


36.730 
250 
350 
3.784 
3.700 
1.500 
1.800 
880 


4,461.635 
1.000 
70.000 
48.222 
10.000 
198.271 
800.000 
16.000 
30.000 
5.000 


679.331 


557.814 


99.272 


48.994 


5,640.128 


7,025.539 


217,222.610 


217,522.610 
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Királyi  ügyészségek : 

Epületek  fentartása  . 
Rabtartási  költségek  

795.398 

OO.vW 

30.000 

80.556 
3.000 
47.973 
10.000 
42.000 
840.000 
140.000 
14.000 

7,025.539 

217,522.610 

Összesen  (8.  czím) 

2,056.867 

1 

9 

Országos  fegyintézetek : 

Mária  nostrai »               »    »    »    %    .    »    *  » 
Munkácsi       »   %     .     .     .  • 

Váczi           »            .    *    •»    %    %    >    %    '<  h 

108.255 
124.696 
42.805 
85.405 
104.970 
99.422 
5.530 
200 

Összesen  (9.  czím) 

571.283 

10 

11 
12 

Telekkönyvezés : 

A  magyarországi  és  erdélyi  telekkönyvi' kirendeltségek 

7.300 
80.000 
10.000 

Együtt  (XX.  fejezet  1—12.  czím) 

9,750.989 

XXI. 

1 

2 

Honvédelmi  ministerium :          •  ... 

Honvédségi  intézetek .' 

4.000 
16.330 
13.383 
191.343 

290.045 

Összesen  (2.  czím) 

225.056 

3 
4 
5 
6 

Kerületi  parancsnokságok  

Csapatok : 

3,855.871 
11.895 
1,452.639 

35.000 
57.207 
223.761 

Összesen  (6.  czím) 

5,320.405 

7 

AT          *  1       '  1 

551 

Együtt  (XXI.  fejezet  1—7.  czím) 

6.152.025 

Rendes  kiadások  összege 

233,425.624 
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B)  Átmeneti  kiadások  és  beruházások. 

I.  Átmeneti  kiadások. 

Belügyministerium : 

Igazoló  bizottmányok  

Az  ország  királyhágón  túli  részében  fennálló  csend- 
őrség számára  új  fegyverek  beszerzésére  . 

Együtt  (I.  fejezet,  1—2.  czím) 

Pénzügyministerium: 

A  rendelkezés  alá  jutott  uradalmi  tisztviselők  illet- 
ményeire  ."  . 

A  bányászati,  gazdasági  és  erdészeti  számvevőségek 
decentralisatiója  alkalmával  kieső  hivatalnokoknak 
a  kedvezményi  év  alatt  járó  illetmények  biztosí- 
tására és  a  fenmaradt  hátralékok  végelintézésére 

A  pénzügyek  terén  fontosabb  tervek  és  javaslatok 
előkészítésére  helyszíni  szemlék  és  közvetlen  intéz- 
kedések czéljából  kiküldendő  ministeri  megbízottak 
díjazására ; 

az  államjavak  eladásának  előkészítésére  és  meg- 
becsültetésének  költségeire  

Az  1867.  év  végéig  befektetett  tiszti  biztosítékok 
visszafizetésére   

A  sorsolási  kölcsön"  évr  járadékának  az  erre  rendelt 
jövedelmek  után  fedezetlen  maradandó  része  . 

Az  államjavak  eladásából  befolyandó  és  a  153  millió 
ezüst  forintnyi  kölcsön  törlesztési  alapjába  beszol- 
gáltatandó összegek  

A  bécsi  cs.  k.  szab.  osztrák  kereskedelmi  és  ipar- 
hitelintézet részére,  ennek  1865  — 1869.  évi  só 
üzleti  vállalatában  a"vizi  szállításnál  tönkre  ment 
sószállitmányokból  származott  kölcsönös  követe- 
lések kiegyenlítésére  'létrejött  peregyezség  alapján 

A  selmeczi  ezüstkohónak  berendezésere,  mint  a  réz- 
alapból visszatérítendő  előleg  

A  fernezélyi  kohónál  építendő  körolvapztóra  és  pör- 
kölő kemenczére  szintén  mint  a  rézalapból  vissza- 
térítendő előleg  

A  fővárosi  közmunka-tanácsa  és  az  osztr.  cs.  kir. 
szab.  államvaspálya-társaság  között  a  nagy  kör 
útnak  a  nevezett  vasúttársaság  budapesti  indóháza 
környékén  leendő  szabályozása  és  kiépítése  iránt 
kötött  egyezség  folytán  elvállalt  fizetési  kötele- 
zettség teljesítésére  nevezett  közmunka-tanácsnak 

előlegképen  

'Együtt  (II.  fejezet,  1  —  10.  czím) 

Földmívelés-,  ipar-  és  kereskedelmi  ministerium : 

A  párisi  közkiállitás  kéltségeire  1878.  évben  (arany 
ban).     .     .  .  .  .  .  ,  .    ..         ,.     .   ..     .  .. 

Járulék  a  Pelagosa  szigeten  épült  fénytorony  költ- 


Rovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

forint 

ségeihez. 


Együtt  (III.  fejezet,  1—2.  czím) 

Átvitel 


4.688 
16.960 


5.705 


3.000 


20.000 
32.000 
251.606 

760.000 
t 

50,000 
40.000 

12.000 


130.000 


75.000 
5.700 


21.648 


1,304.311 


80.700 


1,406,659 
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1,406,659 

IV. 

1 

2 
3 

Vallás-  és  közoktatásügyi  ministerium : 

Átköltözködési  költségek  a  sebészeti  kóroda,  boncztani 
intézet,  kórboncz-  és  kórszövettani  intézet,  to- 
vábbá a  sebészeti  előkészülő,  valamint  a  fejlődés- 
tani intézet,  végül  esetleg  a  szülészeti  és  Il-ik  bel- 
gyógyászati kóroda  számára  

A  budapesti  József  műegyetem  számára  a  Werder-féle 
gépnek  a  vámházban  lett  elhelyezéseért  1875—1877. 

A  marosujvári  helv.  hitvallású  templom  felépítéséért . 

•  »  • 

•  •  • 

•  •  « 

3.500 

412 
400 

Együtt  (IV.  fejezet,  1—3.  czím) 

•  • 

•    •  • 

4.312 

V. 

1 

2 

3 
4 

Honvédelmi  ministerium : 

A  92  százlóalj  hadi  szükségletére  még  hiányzó  jár- 

A  hadrendszerinti  készletek   kiegészítésére  1877-ik 
évi  VII.  törv.-czikkel  engedélyzett  póthitel  utolsó 

Az  országos  honvédsególyző-egylet  rendelkezésére  a 
honvédek  segélyezésének  a  fennálló  szabályok  szerint 

Az  erdélyi  katonai  kórházak  után  fizetendő  bértöbbletek 

•        #  1 

64.215 

212.533 

45,000 
10.242 

Együtt  (V.  fejezet,  1—4.  czim) 

•  • 

•        •  • 

331.990 

Átmeneti  kiadások  Összege. 

•        •  • 

•        •  ♦ 

1,742.961 

II.  Beruházások: 

I. 

1 

2 
3 

4 

5 

Pénzügyministerium : 

A  marmaros-szigeti  sószállitó  hivatalnál  új  sóraktár 
építésére  és  a  Szt.-János  kápolnához  szükséges  fa- 

Épitkezésekre  az  államjószágoknál  

Beruházásokra  az  államerdóknél  és  pedig  szabályozási 

s  rendezési  költségekre  

Beruházások  a  bányászat  és  pénzverésnél 

•        •  • 

14.289 
24.000 

189.523 
100.000 
1,750.000 

Együtt  (I.  fejezet,  1—5.  czím) 

•        •  « 

•        •  • 

2,077.812 

Átvitel 

•  • 

•       t  * 

2,077.812 
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ejezet 

a 

Rovatonként 

Czím  énként 

Fejezetenként 

a 

forint 

Áthozat 

•  • 

2,077.812 

II. 

1 

2 
3 
4 
5 
6 

7 

Közmunka-  és  közlekedési  ministerium: 

A  Recina  (Fiumára  patak)  szabályozására 

A  lisza  tolyam  Csongrádon  alol  eszkozlendo  atmet- 
Beruházásokra  s  átalakításokra  az  államvasutaknál 

537.018 
880.000 
15.120 
1  200.000 
'125.000 

700.000 

163.400 

Együtt  (II.  fejezet,  1  —  7.  czím) 

•        •      ■  • 

3,620.538 

III. 

1 

2 
3 

Vallás-  és  közoktatásügyi  ministerium : 

Az  egyetemi  könyvtár "  gyarapítására  4  évre  felosz- 
A  magyar  nemzeti  múzeum  palotáján  eszközlendő 
A  kolozsvári  tudományos  egyetemnél  a  mechanikus  mű- 

7.000 
12.000 
1.500 

Együtt  (III.  fejezet,  1—3.  czím) 

•    •  • 

20.500 

IV. 

Igazságügyi  ministerium : 

Börtönátalakitásokra  és  felszerelésekre  s  a  Kassán  épí- 
tendő törvényszéki  és  börtönhelyiségekre  . 

80.000 

Beruházások  összege 

•           *  • 

•         •  • 

5.798.850 

3.  §. 

Az  előbbi  szakaszban  megajánlott  kiadások  fedezésére  Magyarország  jövedelmei,  a 
magyar  korona  országait  együtt  illető  közös  költségekre  és  Horvát-Szlavonországok  beligazga- 
tási  szükségletére  nézve  egyszersmind  Horvát-Szlavonországok  bevételei  jelöltetnek  ki,  a  követ- 
kező előirányzat  szerint: 


200 
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0) 
S3 

s 

Rovatonként 

Gzímenként 

Fejezetenként 

<U 

"S" 

f  o  r  i  n  t 

A  )  T?ptií1p«í  Iip vpípI  plr  • 

I. 

1 

Államadósságok : 

Szőlődézsmaváltság : 

\  váltsáí?  kötplfzetfpk  iáradékai 

Összesen  (1.  czím) 

1,832.000 
292.437 
102.200 

2,226.637 

2 

Maradvány  és  irtványföldek  megváltásából  . 

100.000 

3 

Sorsolási  kölcsön  : 

\       i                          '         HC            •  1  "1    ■  "1     1       1  '11* 

j\  íuvaiub  diidi  d  rdKpdr LUKen  íizeienuo  ndszonoer 
Az  1870.  évi  X.  t.-cz.  4.  §-ában  megjelölt  társu- 
latok és  vállalatok  által  fizetendő  községi  pótlék 

220.000 
678.317 
12.000 

OQQ  1  QA 

Összesen  (3.  czím) 

1,199.507 

Együtt  (I.  fejezet,  1 — 3.  czím) 

3,526.144 

II. 

Fiume : 

Törvénykezési  provisorium  : 

Rabtartási  és  bűnvádi  költségtéritmények,  rabok 
munkája  utáni  jövedelem  és  egyéb  téritmények 

570 

III. 

1.800 

IV. 

1 

2 
3 

Belügyministerium : 

Járulék  a  földtehermentesitési  alapból  a  földteher- 
mentesitési  alapigazgatóság  és  a  sorsolási  számok 
kiíratási  költségeinek  fedezésére  

A  régi  országos  alap  rendelkezésre  álló  kamataiból 

Általános  közigazgatási  bevételek : 

A  kültartományi  szülházakban  ápolt  magyarhoni 
egyének  ápolási  költségeinek  megtérítése 

Törvénytelen  ágyból  származott,  Bécsben  és  egyéb 
lajthántuli  lelenczházakban  ápolt  gyermekek  táp- 

A  nemzeti  színházi  alapok  jövedelméből  . 

^Hivatalos  lap«  jövedelme  

Orsz.  törvények  és  rendeletek  tárának  jövedelme 

A  fővárosi  rendőrség  átalánya  

Útlevelek  kiállításáért  járó  díjak  . 

•  •  • 

•  «  • 

65.000 

306 
.81.426 

25.000 
27.300 
168.000 
3.750 
409.379 
.  8.000 
600 

40.379 
4,005 

Összesen  (3.  czím) 

•      ■  • 

788.761 

.Lgyutt  (IV.  tejezet,  1 — 3.  czím) 

833.145 

Átvitel 

4,361.659 
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ejezet 

B 
*s 

Rovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

fa 

u 

forint 

Áthozat 

4,361.659 

v . 

1 

Pón 7iin v nri inÍQfp riiim  * 

Egyenes  adók : 

földtehermentesitési  járulék  . 

98  1  97A 

ZO,  1  íM.Z  /  * 

11,030.026 

Összesen  (1.  czím) 

39,225.300 

2 

6,377.000 
2,523.000 

Összesen  (2.  czím) 

8,900.000 

3 

földtehermentesitési  járulék  . 

12,511.400 
5,088.600 

Összesen  (3.  czím) 

17,600.000 

4 

Nyilvános  számadásra  kötelezett  vállalatok  és  egy- 

1,584.300 
665.700 

Összesen  (4.  czím) 

2,250.000 

5 

Bánya-adó : 

Földtehermentesitési  járulék  

61.480 
26.220 

m 

Összesen  (5.  czím) 

""P  87.700 

6 

Tőkekamat  és  járadék-adó: 

fi\  Fnlrltpliprmpnt pc:if ócí    línfvpnvplr    Íratni}  fai  nfán 

b)  Szőlődézsmaváltsági  kötvények  kamatai  után 

c)  Egyéb  tőke-kamatok  és  járadékok  után: 

882.636 
82.120 

1,438.471 
596.773 

7 

8 

9 
1  n 

11 

12 
13 

Összesen  (6.  czím) 

VdSUll    eS    gOZIlclJU/iabl    sádllllds   Hdb^Ildlald  U  Idill  dUU 

Cseléd-,  kocsi-  és  lótartásért,  teke-asztalokért  és  játék- 

•           •  * 

3,000.000 

129.000 
45.600 
355.500 
o  oKn  non 

295.000 
268.200 

<J,2UU.UUU 

Osszesen  (1  — 13.  czím) 

83,606.300 

14 

Késedelmi  kamat : 

H  /~\  1  /  i  f  <"v  rl  /\»*        ah  r  Autaoi    1  r\  ni  1 1  ölr     11T  fl  M 

1,095.000 
405.000 

15 
16 

Összesen  (14.  czím) 

1,500.000 

208.000 
3,000.000 

Átvitel 

•      •  • 

88,314.300 

4,361.659 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8.  56 
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•      •  • 

88,314.300 

4,361.659 

17 
18 
19 
20 
21 

Fogyasztási  adók: 

5,900.000 
3,000  000 
2,250.000 
1,000.000 
1,000.000 

1 

Összesen  (17—21.  czím) 

13,150.000 

22 

23 
24 
25 
26 
27 
28 

29 
30 
31 

32 

OÓ 

34 
o5 
36 
37 

Határvátn : 

Kezelési  költségátalány  (az  1869.  11.  t.-cz.  alapján)l 

Díjak  

Dohányjövedék  (az  osztrák  kezelőség  által  megté- 
rítendő beváltott  dohánylevelek  5,592.000  frtnyi 
beváltási  árának  levonása  után) ,  

Államjószágigazgatóságok,  számvevőségek  és  ügyész- 
a)  Államvasutak  tiszta  jövedelme  

2,825.370 
40.000 

450.400 
7,800.000 
13,881.000 
513.400 
14.739 
21.776 

27,525.133 
4,253.000 
13,253.540 

30  000 
4,866.678 

8,885.027 
finn 

31.983 

Összesen  (37.  czím) 

2,865.370 

38 
39 

514.573 
406.276 

Együtt  (V.  fejezet,  1-39.  czím) 

193,631.172 

VT 

V  l. 

1 

2 
3 
4 
5 

6 

Közmunka-  és  közlekedési  ministerium : 

Vasúti  és  hajózási  főfelügyelőség,,  vasúti  kormány- 
felügyelet és  vasutépitészeti  főfelügyelőség  . 

Az  államvasutak  bevételeiből  az  üzleti  kiadások  fede- 
Az  állami  gépgyár  bevételeiből  az  üzleti  kiadások 

•            •  • 

22.696 
29.9S7 

600 

7,324.630 

812.500 

Együtt  (VI.  fejezet,  1—6.  czím) 

8,198.708 

Átvitel 

•            •  • 

•            •  • 

206,191.539 
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ejezet 
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(1 7  í  vc\  ati  Ír  p  n  \ 

V^ZilSIJtílIivt/ilt 

n  p  í  p  i  p  f  p  n  V  ó  n  f 
r  cjtiicl-tJIlKtillL 

o 

f 

o    r    i  n 

t 

Áthozat 

206,191.539 

VII. 

1 

2 

Földmívelés-,  ipar-  és  kereskedelmi  ministerium : 

Központi  értesítő  előfizetési  és  beiktatási  díja  . 
Gazdasági  tanintézetek  jövedelme: 

35.700 
7.800 
1.500 
22.500 
15.130 
7.300 
3.800 
1.800 

1.500 

Összesen  (2.  czím) 

c                    •  • 

95.530 

3 

Állami  lótenyészintézetek : 

Hí  '     i  _1  1 

1,160.972 
310.955 
216.190 

Összesen  (3.  czím) 

1,688.117 

4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 
11 

Az  1874.  évi  XX.  t.  cz.  alapján  befolyó  bírságpénzek 

/ildpOK,    cildpilVcinyOK.    fcíS    KUlUíllCití   JJcVGlcltíK  .  • 

•  •  • 

•  o  • 

4.000 
5.000 
14.645 
100.000 
5,689.000 
1,624.500 
30.800 
282.000 

o  x  t&myj 

Együtt  (VII.  fejezet,  1  —  12.  czím) 

9,566.332 

VIII. 

Vallás-  és  közoktatásügyi  ministerium: 

1 

Központi  igazgatás: 

Járulék  a  ministeri   számvevőség  költségeihez  a 
magyarországi  és  az  erdélyi  közalapítványok  ré- 

•               •  • 

42.085 

2 

Tanintézetek : 

Járulékok  az  egyes  tanintézetek  fentartásához. 
Vakok  országos  intézete  Budapesten  . 

185.615 
1.000 
2.000 
57.000 
52.690 

A  r\  a  (\f\ 

19.100 
22.710 

Összesen  (2.  czím) 

•           •  • 

340.115 

Átvitel 

•           •  • 

382.200 

215,757,871 
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382.200 

215,757.871 

Q 
O 

^bíiuiiuijiiK  es  egyen  tanulmányi  czkiok  . 

A  magyar  határőrvidéki  alapítványi  földek  jövedel- 

1.540 

1 

4 

Közművelődési  czélok  : 

11.142 

1.000 

Összesen  (4.  C7Ím^ 

12.142 

Együtt  (VIII.  fejezet,  1—4.  czím) 

•            •  • 

395.882 

IX. 

Igazságügyi  ministerium : 

1 

Fegyelmi  eljárások  költségeinek'  megtérítése  fejében. 

•            •  • 

700 

9 

Tó  r*n  1  a  lm  L*"    tí    t  rí  t*  triiirt  írl'űvííci    kf^l  r  c  det  Air  n  o*7 

8.800 

3 

Rabtartási  köllségtéritmények  és  a  rabmunkából  vár- 

160.000 

Országos  fegyintézetek : 

— z  ,uuu 

27.000 

Qftfí 
ÖUU 

15.020 

i  r»  ifin 

35.000 

200 

•            •  • 

110.520 

•  Együtt  (IX.  fejezet,  1  —  4.  czím) 

280  020 

Honvédelmi  ministerium : 

1 

Honvédségi  intézetek  bevételei  

67.088 

2 

35.000 

Együtt  (X.  fejezet,  1—2.  czim) 

•            •  • 

102.088 

Rendes  bevételek  összege 

V              »  t 

216,535.861 
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ejezet 

S 

Rovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

fa 

ü 

forint 

f 

Átmeneti  bevételek. 

I. 

Államadósságok : 

Az  évi  járadéknak  az  erre  szánt  jövedelmek  után  fe- 

dezetlen maradandó  részének  pótlásául  az  állam- 

251.606 

II. 

Belügyministerium : 

Járulék  a  földtehermentesitési  alapból,  az  igazoló  bi- 

zottmányok költségeinek  megtérítése  fejében  . 

4.688 

III. 

Pénzügyministerium : 

1 

6.719 

2 

A  tiszai  koronái  kerületet  képező  községek  uradalmi 

járulékainak  megváltása  fejében,  ez  évre  . 

»      •  • 

52.145 

1 

3 

A  régebben  eladott  államjavak  eladásából  esedékessé 

vált,  1878-ban  befolyandó  és  az  állam  szabad  ren- 

400.000 

4 

Az  államjavak  eladásából  befolyandó,  s  az  153  millió 

ezüstforintnyi  kölcsön  törlesztési  alapjába  beszolgál- 

•      •  • 

760.000 

5 

k  Arin 

6 

630.000 

7 

Az  utóbbi  időben  az  állam  birtokába  jutott  némely 

1,200.000 

Együtt  (III.  fejezet,  1— 7.  czt'm) 

3,053.864 

Átmeneti  bevételek  összege 

3,310.158 

4.  §. 


A  2-ik  §-ban  megállapított  összes  kiadások  és  a  3-ik  §-ban  megajánlott  összes  jövedel- 
mek és  bevételek  között  21,  121.  416  frt.  hiány  mutatkozik.  Ezen  hiány  6%-os  adómentes 
(1875.  évi  XLIX.  t.-cz.  5.  §.  és  1877.  évi  XXI.  t -cz.  1.  §.)  aranyjáradéki  kölcsön-kötvények 
kibocsátásával,  esetleg  ideiglene  hitelmüvelettel  fedeztetik. 


206 


CCCLXX.  SZÁM. 


5.  §. 

Hogy  az  államnak  a  3.  §-ban  elősorolt  jövedelmei  folyóvá  tétethessenek,  az  1868: 
II.,  XI.,  XIV.,  XV.,  XVI.,  XVII.,  XVIII.,  XIX.,  XX.,  XXII.,  XXIIL,  XXV.  és  XXXV.  törvényczikkekben 
megállapított,  és  az  1875.  XLVIII.  törvény czikkek  által  érvényben  tartott  egyenes  és  fogyasz- 
tási adók,  jövedékek,  díjak,  bélyegek  és  illetékek,  ugy  szintén  az  1875.  évi  VII.  t.  cz.  34-dik 
§-ában  és  az  1875.  XX.,  XXL,  XXII.,  XXIV.,  XXVI.,  XXVII.,  XXIX.,  XXX.  törvényczikkekben 
megállapított  adók,  valamint  az  általános  jövedelmi  pótadóról  szóló  1875.  XLVII.  törvényczikk 
rendeletei  szerint  megállapítandó  adóköteles  jövedelmek  után  három  és  fél  százalékban  meg- 
határozott pótadó,  —  a  révvám  és  az  államvagyon  jövedelmei  s  az  állam  egyéb  bevételei, 
végre  a  határőrvidéken  fennálló  adók,  az  1869.  XVI.  az  1870.  évi  L.,  LL,  LVL,  LVIII,  LIX., 
az  1871.  évi  LXL,  LXIIL,  az  1873.  évi  VI.,  és  IX.,  az  1875.  évi  XIV.,  XV.,  XVL,  XIX.,  XXIIL, 
XXV.,  XXVIIL,  XLVL,  és  L.,  valamint  az  1876.  évi  IV.  és  1877.  évi  XIX.  törvényekben 
eszközölt  és  a  törvényhozás  által  netalán  még  teendő  módosítások  megtartásának  kikötése  mellett 
az  1878.  évre  ezennel  megajánltatnak  és  megszavaztatnak. 

6.  §. 

Az  előbbi  §-ban  megszavazott,  valamint  a  3-ik  §-ban  előirányzott  s  a  4-ik  §-ában  a 
hiány  fedezésére  kijelölt  bevételek  csupán  a  jelen  törvényben  megajánlott  kiadásokra  fordíttat- 
hatnak, és  átruházás  e  kiadásoknak  se  fejezetei,  se  czímei,  se  rovatai  között  nem  engedtetik. 

Kivételnek  csak  a  rendes  kiadások  XVL  fejezete,  3.,  5.  és  16.  czime  között,  a  XVIII. 
fejezet  4.  czime  rovatai  között,  továbbá  ugyanezen  fejezet  5.  czime  rovatai  között,  és  ugyanezen 
fejezet  13.  czime  rovatai  (személyi  és  dologi  járandóságok)  között  van  helye;  ezen  czímek  között 
az  átruházási  jog  megengedtetik.  Megengedtetik  végre  az  átruházási  jog  a  XXI.  fejezet  1.  és 
6.  czime  között  azon  megszorítással,  hogy  a  központban  alkalmazott  honvédtisztek  és  honvéd- 
tisztviselők illetményeinek  azon  része,  mely  a  290.055  írtból  fedezhető  nem  leend,  a  > csapatok* 
czíménél  eszközlendő  megtakarításokból  fedeztethessék. 

7.  §• 

Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


Molnár  Aladár  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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371.  szám. 

(CXXXVII.  ÜLÉS,  238.   JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


a  képviselőház  1878-ik  évi  június  hó  17-én  tartott 

CDIX.  ülése  jegyzőkönyvéből. 

4641.  Következett  a  napirend:  a  franczia- 
Olasz-  és  Németországgal  kötött  vám  és  keres- 
kedelmi szerződés  hatályának  meghosszabbításá- 
ról szóló  törvényjavaslat  harmadszori  felolvasása. 

A  törvényjavaslat  3-szor  is  felolvastatván  s 
elfogadtatván,  alkotmányos  tárgyalás  és  szives 
hozzájárulás  végett  a  főrendiházzal  szokott  mó- 
don közöltetni  határoztatott. 


Horváth  Gyula  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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Melléklet  a  371.  számú  irományhoz. 


Törvényjavaslat 

a  Franeziaország-,  Olaszország-  és  Németországgal  kötött  vám-  és  keres- 
kedelmi szerződések  hatályának  meghosszabbításáról. 

1.  Czikk. 

A  kormány  felhatalmaztatik  arra,  hogy  a  Francziaországgal  1866.  évi  deczember  11-én 
kötött  kereskedelmi  szerződést,  továbbá  az  Olaszországgal  1867.  április  23-kán  létrejött  keres- 
kedelmi és  hajózási  szerződést,  végre  a  Németországgal  1868.  márczius  9-én  kötött  vám-  és 
kereskedelmi  szerződést  legfeljebb  1878.  végéig  meghosszabbithassa. 

2.  Czikk. 

Jelen  törvény  végrehajtásával  a  ministerium  bizatik  meg. 


Molnár  Aladár  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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372. 

(CXXXVII.  ÜLÉS,   823.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Kivonat 


a  képviselőház  1878-ik  évi  június  hó  15-én  tartott 


CDYIIL  ülése  jegyzőkönyvéből 


4633.  Tárgyaltainak  a  főrendiház  által  tett 
módosítások  az  azon  arányról  szóló  törvényja- 
vaslaton, a  melyben  a  magyar  korona  országai 
az  1867.  XII.  t.  czikkben  közöseknek  elismert 
államügyek  terheihez  hozzájárulnak.  —  Egyút- 
tal tárgyaltatik  a  pénzügyi  bizottság  erre  vonat- 
kozó jelentése. 


FŐRENDI  IROMÁNYOK  X.  1875/8. 


A  ház  a  főrendeknek  módositásait  egyenként 
és  pontonként  elfogadván,  ennélfogva  a  törvényja- 
vaslatban a  következő  változtatásokat  határozza: 

A  2.  §.  első  bekezdésében  a  2-ik  sorban 
jövedelméből  szó  után  közbeszuratik  a  következő : 
„mely  a  határvám  jövedéki  visszatérítések,  vala- 
mint a  határvám  jövedéki  biztosítékok  visszafizetése, 
nemkülönben  az  1869.  évi  II.  t.  cz.  1-ső  §-a 
értelmében  ezen  törvény  időtartamára  ezennel 
megállapított  vám  és  kezelési  költség  átalány 
levonása  után  mutatkozik." 

Ugyanazon  §.  4-ik  bekezdésének  3-ik  és  4-ik 
sorában  a  következő  szavak  „zárszámadása,  az 
1887-ik  első  félévi  végleges  leszámolásnak  pedig 
az  1886-ik  naptári  év  zárszámadása  szolgáland 
alapúi.  Időközben  mindkét"  kihagyatnak  és  azok 
helyett  felvétetnek  a  következők  „zárszámadásában 
az  egyes  adónemeknél  mutatkozandó  nyers  jöve- 
delmek fognak  alapul  szolgálni.  Mindkét" 

27 
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Ugyanazon  §.  5-ik  bekezdésének  első  sorában  e 
szavak:  „emiitett  időtől"  kihagyatnak  s  azok 
helyett  a  következők  tétetnek:  „első  évi  végleges 
leszámolás  időpontjától." 

Az  „ideiglenes"  szó  után  pedig  havi  szó 
közbeszuratik. 

A  4.  §.  szövege  helyett  következő  új  szöveg 
fogadtatik  el:  „Ezen  törvény  határozatai  1878. 
évi  július  1-től  1887.  évi  deczember  hó  végéig 
érvényesek. " 

Végre  az  5-ik  §.  első  sorában  e  szavak: 
1878.  évi  július  1-én  kihagyatnak. 


Molnár  Aladár  s.  k,, 

a  képviselőház  jegyzője. 
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373.  szám. 

(CXXXVII.  ÜLÉS,  823.  JEGYZŐKÖNYI  PONT.) 

Jelentése 

a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizottságának  az  1878.  évi  államköltség-' 

vetésről  szőlő  törvényjavaslat  tárgyában. 

Az  1878-ik  évi  államköltségvetés  a  bizottság  által  tárgyalás  alá  vétetvén:  ez  minde- 
nekelőtt annak  felemlitését  tartja  szükségesnek,  hogy  az  államháztartás  ez  évi  szükséglete,  a 
rendes  és  az  átmeneti  bevételek  levonása  után,  21  milliónyi  költséghiányt  tüntet  föl;  mely 
egy  behasonlítva  az  előző  években  kitüntetett  hiányokkal,  tetemes  csökkenést  mutat;  a  mennyiben 
az  1874-ik  évi  61  milliónyi  deficit  4  év  leforgása  alatt  fokonként  21  millióra  apadt. 

Átalános  szempontból  Ítélve  meg  az  ez  évi  költségelőirányzatot,  az  —  daczára  azon 
körülménynek,  hogy  összesen  240.967,435  frtra  rug,  és  igy  szemben  a  mult  évre  véglegesen 
megszavazott  236.602,042  frtnyi  költséggel  —  4.365,493  frtnyi  többszükségletet  tüntet  fel, 
mégis  végeredményében  csekélyebb  hiány  fedezetét  igényli;  a  mi  az  1874-ik  év  óta  folytatott 
pénzügyi  gazdálkodásban  érvényesített  azon  elvnek  felel  meg,  hogy  egyfelől  az  évenként  elő- 
forduló kiadások  lehető  legcsekélyebb  összegre  szoríttassanak,  másfelől  a  fedezet  inkább  a  várható 
eredményen  innen  maradó,  mint  ezt  túlhaladó  reális  alapokra  fektettetvén,  a  rendes  és  átmeneti 
bevételek  czímén  lehető  legnagyobb  összegek  érettessenek  el,  s  a  fedezetet  igénylő  hiány,  a 
körülményekhez  és  szükséglethez  képest,  legcsekélyebb  összegre  olvadjon  le. 

Kétséget  nem  szenved,  miszerint  ezen  eredmény  az  államigazgatás  minden  részében 
keresztülvitt  takarékos  reformoknak,  s  az  álladalmi  jövedelmek  befolyását  biztosító  nagyobb 
mérvű  intézkedéseknek  köszönhető,  mert  csak  ezek  által  volt  elérhető,  hogy  egyrészt  törvény- 
hozási intézkedések  alapján  1875-ik  évtől  a  mai  napig  az  állami  jövedelmek  23  millióval 
növekedtek,  másrészt  az  1874-ik  évben  kimutatott  61  milliónyi  hiány  az  1878-ik  évre  21  millióra, 
vagyis  a  fedezetet  igénylő  költséghiány  V3-ára  szállott  le.  Ebből  világosan  kitűnik,  miszerint 
azon  irány,  melyet  a  kormány  az  állami  pénzügyek  rendezésére  törhetlen  következetességgel 
folytat,  az  általa  kilátásba  helyezett  tervnek  megvalósítására  a  leghathatósabb  befolyást  gyako- 
rolja; különösen,  ha  tekintetbe  vesszük,  hogy  az  ez  évi  költséghiányt  képező  21  millió  egyes 
alkatrészei  az  országot  kötelező,  s  már  előző  években  létrejött  államadósságok  lerovására,  továbbá 
elkerülheti  énül  szükségelt  befektetésekre  és  az  évenként  fizetendő  állami  kamatbiztositások  ki- 
egyenlítésére szükségeltetnek. 

Ha  figyelembe  vétetik  továbbá,  miszerint  ezen  évenként  előforduló  lerovások  egyúttal 
tőketörlesztéseket  is  foglalnak  magukban,  melyeknek  minden  körülmények  között  —  tekiutet 
nélkül  például  épen  az  1877-ik  évben  beállott  magas  aranyárfolyamra  —  eszközöltetniük  kell, 
ez  a  jelenlegi  hiánynak  évről  évre  alaposan  várható   csökkenését  is  fogja  eredményezni,  és  ha 
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az  elvben  legutóbb  elfogadott  kiegyezési  törvények  életbeléptetése  által  ezeknek  pénzügyi  előnyei 
is  számba  vétetnek:  az  állandó  hármas  bizottság  azon  nézetének  kénytelen  kifejezést  adni,  hogy 
a  kormány  pénzügyi  politikája  azon  főelvnek,  melyszerint  az  évenkint  előforduló  kiadások  az 
államgépezet  fentartásának  lehető  biztosítása  mellett  csökkentessenek,  egyúttal  pedig  a  bevételek 
növelése  minden  irányban  eléressék,  teljesen  megfelelt.  Miért  is  sem  időszerűnek,  sem  indokoltnak 
nem  tartaná  a  hármas  bizottság:  a  beadott  törvényjavaslat  részleteire  nézve  oly  megjegyzéseket 
tenni,  melyek  annak  mielőbbi  kivitelét  megakadályoznák;  sőt  annak  mielőbbi  megvalósulhatása 
czéljából  a  hiány  fedezésére  ajánlatba  hozott  azon  intézkedést,  melyszerint  a  mutatkozó  21  millió 
121,416  frtnyi  hiány  arany  járadékkölcsönköt vények  kibocsátásával,  esetleg  ideiglenes  hitel- 
müvelettel fedeztessék,  melynek  szüksége  egyébiránt  a  pénzügyminister  kijelentése  szerint  aligha 
fog  beállani  —  a  maga  részéről  is  helyeselvén,  az  átruházási  jogra  vonatkozó  intézkedéseket, 
melyek  a  mult  évben  elfogadottakkal  teljesen  megegyezők,  szintén  nem  tartja  kifogásolhatóknak, 
és  mindezek  alapján  az  1878-ik  évi  államköltségvetést  átalánosságban  és  részleteiben  a  nagy- 
méltóságú főrendi  háznak  változatlan  elfogadásra  tiszteletteljesen  ajánlja. 

Kelt  Budapesten,  1878.  évi  június  18-án. 


Szögyény  László  s.  k., 
bizottsági  elnök. 

Zichy  F.  Viktor  gr.  s.  k., 

bizottsági  jegyző. 
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37é.  szám. 

(CXXXVIII.  ÜLÉS  827.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 

Jelentése 

a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizottságának,  a  Franeziaország-,  Olasz- 
ország- és  Németországgal   kötött  vám-  és  kereskedelmi  szerződések 
"hatályának  meghosszabbitásár 61  szőlő  törvényjavaslat  tárgyában. 


A  Franczia-,  Olasz-  és  Németországokkal  kötött  vám-  és  kereskedelmi  szerződések  az 
1877.  évi  27.  törvényczikk  alapján  f.  évi  június  végéig  hosszabbittatván  meg:  miután  e  határidő' 
legközelebb  lejár,  s  ez  időpontig  a  tervezett  új  szerződések  megköthetők  nem  voltak,  azok 
meghosszabbításának  szüksége  állott  be,  mi  a  jelen  törvény  életbeléptetése  által  czéloztatik 
biztosíttatni. 

A  hármas  bizottság  a  szerződéseknek  e  folyó  év  végéig  leendő  meghosszabbítását 
helyeselvén,  egyúttal  az  annak  kivitelére  czélzó  jelen  törvényjavaslatot  a  ministeri  előterjesztés- 
ben foglalt  indokok  alapján  a  nagyméltóságú  főrendi  háznak  változatlan  elfogadásra  tisztelet- 
teljesen ajánlja. 

Kelt  Budapesten,  1878.  évi  június  hó  18-án. 


Szögyény  László  s.  k., 
bizottsági  elnök. 

Zicliy  F»  Viktor  gr.  s.  k., 

bizottsági  jegyző. 
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Melléklet  a  374.  számú  irományhoz. 


Előterjesztés 

a  Francziaország-,  Olaszország-  és  Németországgal  kötött  vám-  és  keres* 
kedelmi   szerződések  hatályának   meghosszabbításáról   szóló  törvény- 
javaslathoz. 

Az  1877:  XXVII.  törvényczikk  alapján  a  kormány  a  lejárt  három  tarifaszerződés 
hatályát  1878.  június  végéig  meghosszabbította. 

Miután  mindazonáltal  mindeddig  uj  tarifaszerződések  megkötése  nem  volt  lehetséges 
és  másrészt  valószínű,  hogy  a  jelen  év  végéig  Francziaországgal,  Olaszországgal  és  Németor- 
szággal a  tervbe  vett  uj  szerződések  meg  fognak  köttetni,  addig  is  az  eddigi  állapotnak  a  je- 
lenleg érvényes  szerződések  meghosszabbítása  által  való  biztosítása  válik  szükségessé,  mire 
nézve  a  kormány  a  jelen  törvényjavaslat  által  felhatalmazást  kér. 

Kelt  Budapesten,  1878.  június  12-én. 


Trefort  Ágoston  s.  k. 

a  földmivelés-,  ipar-  és  kereskedelemügyi  m.  kir. 
miuisterium  vezetésével  megbízott  vallás-  és  köz* 
oktatásügyi  kir,  minister. 
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375.  szám. 

(CXXXIX.  ÜLÉS,  831.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Kivonat 

a  képviselőház  1878-ik  évi  június  hó  24-én  tartott 

CDXIY .  ülése  jegyzőkönyvéből. 

Napirend  szerint  következett  a  szabadalma- 
zott osztrák  nemzeti  bankot  cselekvó'leg  illető  80 
millió  forint  államadósságot  illetőleg  kötendő 
egyezmény  iránt"  szóló  törvényjavaslat  harmod- 
szori  felolvasása. 

Az  igy  harmadszori  felolvasásban  is  végleg 
elfogadott  törvényjavaslat  alkotmányszerű  tárgya- 
lás, és  szíves  hozzájárulás  végett  a  főrendiházzal 
szokott  módon  közöltetni  határoztatott. 


Beöthy  Algernon  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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Melléklet  a  375,  számú  irományhoz. 


Törvényjavaslat 

a  szabadalmazott  osztrák  nemzeti  bankot  cselekvőleg  illető  80  millió  forint 
államadósságot  illetőleg  kötendő  egyezmény  iránt. 

Az  1863.  évi  január  hó  3-án  az  akkori  cs.  kir.  pénzügyministerium  és  a  szab.  osztrák 
nemzeti  bank  közt  kötött  egyesség  4.  §-ában  emiitett,  a  szab.  osztrák  nemzeti  bankot  cselekvőleg 
illető  80  millió  o.  é.  forintnyi  államadósság  —  az  1867:  XII.  t.-cz.  53.  §-ának  világos  kijelentése 
szerint  a  magyar  korona  országait  jogilag  nem  terhelhetvén,  —  az  azon  t.-cz.  54.  és  55.  §-aiban 
elfogadott  méltányosság  szempontjának  pedig  a  törvényhozás  az  1867:  XV.  t.-cz.  által  eleget 
tévén,  —  a  magyar  korona  országai  ezen  adósság  törlesztéséhez  járulni  kötelezve  nincsenek.  — 
Mégis  azon  czélból,  hogy  a  Magyarország  és  ő  Felsége  többi  királyságai  és  országai  között 
függőben  levő  pénzügyi  és  gazdasági  kérdések  törvényes  rendezése  további  késedelmet  ne  szen- 
vedjen, felhatalmaztatik  a  kormány :  hogy  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  orszá- 
gok kormányával  a  következő  egyezményt  köthesse  meg. 

I.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bank  évi  tiszta  jövedelméből  a  bank  alapszabályai  102-ik  czikke 
értelmében,  a  magyar  korona  országai,  illetőleg  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és 
országok  javára  eső  rész,  az  osztrák-magyar  bank  szabadalmának  tartama  alatt,  évről  évre  az 
1863.  évi  január  10-én  kötött  egyezményből  származó  80  millió  osztrák  forintnyi  kölcsön  tör- 
lesztésére forditandó,  és  ezen  tartozásból  leírandó. 

II.  czikk. 

A  magyar  korona  országai  a  80  millió  osztrák  forintnyi  adósság  azon  részének  tör- 
lesztéséhez, a  mely  az  osztrák-magyar  bank  szabadalma  lejártával  még  törlesztetlenül  fenmarad, 
oly  módon  járulnak,  hogy  a  80  millió  osztrák  forintnyi  adósság  törlesztetlenül  fenmaradt  része 
30  százalékának  megfelelő  összeget  50  egyenlő  évi  részletben  kamat  nélkül  fogják  a  birodalmi 
tanácsban  képviselt  királyságok  és  országok  részére  lefizetni. 

Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


Beöthy  Algernon  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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376.  szám. 

(CXL.  ÜLÉS,  833.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Kivonat 

a  képviselőház  1878-ik  évi  június  hó  24-én  tartott 

CDXIV.  ülése  jegyzőkönyvéből. 

Elnök  indítványára  a  közösügyi  kiadások 
tozzájárulási  arányának  megállapítására  kiküldött 
aagyarországos  bizottság  jelentése  a  hozzá  utasi- 
ott  80  milliónyi  bank  követelés  ügyében: 

a  főrendiházhoz  szokott  módon  átküldetni 
rendeltetett. 


Beöthy  Algernon  s.  k., 

I  a  képviselőház  jegyzője. 

1 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8.  28 
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Melléklet  a  376.  számú  irományhoz. 


A  közösügyi  kiadások  hozzájárulási  arányának  megállapitására  kiküldött 

magyar  országos  bizottság 

jelentése 

a  hozzá  utasított  80  milliónyi  bankkövetelés  ügyében. 

Az  1877.  évi  ápril  25.  2737.  sz.  a.  kelt  képviselőházi,  illetőleg  ugyanazon  évi  június 
2-án  606.  sz.  a.  kelt  főrendiházi  határozattal  a  közösügyi  kiadásokhoz  való  járulás  arányának 
tárgyalására  kiküldött  magyar  országos  bizottság  a  magyar  országgyűlés  mindkét  házának  ösz- 
hangzó  határozata  által  oda  utasittatván,  hogy  az  osztrák  nemzeti  bankot  cselekvöleg  illető 
80  millió  adósság  tekintetében  a  monarchia  másik  államának  ugyanezen  czélra  kiküldött  bizott- 
ságával érintkezésbe  lépjen  és  a  másik  állam  által  támasztott  igényekkel  szemben  Magyar- 
országnak —  különösen  az  1867:  XII.  és  XV  törvényczikkekben  kifejezett  jogi  álláspontját 
fentartván,  azt  a  másik  féllel  elfogadtatni  törekedjék,  a  tárgyalás  befejeztével  pedig  az  ország- 
gyűléshez jelentést  tegyen:  ezen  magyar  országos  bizottság  1878.  ápril  10-én  Bécsben  egybe- 
gyűlt, a  miről  a  monarchia  másik  államának  bizottsága  elnöki  uton  értesittetvén,  ez  utóbbi 
bizottság  a  magyar  országos  bizottsághoz  azon  izenetét  intézte,  mely  e  jelentés  mellékletét 
képezi  és  egyfelől  feltétlenül  helyesnek  állítván  és  fentartván  a  birodalmi  tanácsban  képviselt 
királyságok  és  országok  abbeli  igényét,  miszerint  a  80  milliónyi  bankkövetelés  a  monarchia 
mindkét  államának  közös  adósságaként  tekintendő,  másfelöl  ugy  fogja  fel  az  osztrák  bizottság- 
nak törvényszabta  kötelességét,  miszerint  » kölcsönös  egyetértésben  és  az  elfoglalt  jogi  álláspont 
megingatása  nélkül,  kísérlet  teendő,  hogy  ezen  80  milliónyi  adósság  törlesztésére  nézve  a 
monarchia  két  fele  hozzájárulási  arányának  mértéke  iránti  kérdés  megoldása  eszközöltessék.* 
Ily  értelemben  a  birodalmi  tanács  küldöttsége  a  két  bizottság  valamennyi  tagja  közti  magán- 
értekezletet alkalmasnak  tartván,  azt  fentemiitett  izenete  végén  egyenesen  javaslatba  hozta. 

A  magyar  országos  bizottság,  kiküldetéséhez  híven,  első  feladatának  Magyarország 
jogi  álláspontjának  érvényesítését  tekinté  és  ezt  ápril  14-én  kelt  válaszizenetében  ki  is  fejtette, 
kimutatván,  miszerint  Magyarországot  a  szóban  álló  80  millió  bankadósság  szorosan  jogilag 
soha  nem  kötelezhette,  a  mennyiben  pedig  Magyarország  a  szoros  jogi  kötelezettségen  túl  is 
az  ö  Felsége  többi  országai  iránti  méltányossági  tekintetből  az  államadóssági  teherhez  hozzájá- 
rulni késznek  nyilatkozott,  ebbeli  Ígéretének  az  1867 :  XV.  tcz.-ben  vállalt  kötelezettségek  által 
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teljes  mértékben  meg  is  felelt.  Mindamellet  a  magyar  országos  bizottság  maga  is  czélszerübb- 
nek  tartván,  hogy  a  két  országos  bizottság  közt  Írásban  megindult  eszmecsere  élőszóval  foly- 
tattassék,  söt  az  országgyűléshez  teendő  jelentés  teljessége  érdekében  kívánatosnak  vétvén  a 
birodalmi  tanács  küldöttségének  nézeteivel  részletesebben  megismerkedni,  elfogadta  az  osztrák  kül- 
döttség azon  ajánlatát,  hogy  a  jogi  álláspont  szoros  fentartása  mellett  a  két  bizottság  tagjai 
bizalmas  jellegű  értekezletre  találkoznának. 

Ily  értekezletre  az  osztrák  bizottság  elnöksége  részéről  megérkezvén  a  formaszerü 
meghívás,  a  magyar  országos  bizottság  ápril  15-én  tartott  ülésében  azt  határozta,  miszerint 
» tagjai  e  bizalmas  értekezletben  részt  fognak  venni,  de  csak  mint  egyének  és  csakis 
a  magyar  országos  bizottság  kiküldésének  értelmében,  mely  nem  zárja  ki  ugyan  azt,  hogy  a 
magyar  országos  bizottság  a  másik  részről  hiteles  alakban  tett  közléseket  tudomásul  vegye,  és 
ezekről  az  országgyűlésnek  jelentést  tegyen,  de  nem  engedi  meg  azt,  hogy  a  jogi  álláspont 
mellőzésével  járó  bármily  indítvány  feletti  tárgyalásba  bocsátkozzék.* 

A  fentemlitet  bizalmas  értekezlet  f.  é.  ápril  15-én,  estve  6  órakor  megtartatott.  Ez 
alkalommal  a  80  milliónyi  bankadósság  kérdése  hosszasan  megvitatván,  a  magyar  jogi  állás- 
pontnak a  másik  féllel  való  elfogadtatása  nem  sikerült.  Osztrák  részről  a  bankalapszabályok 
és  ezen  80  millió  kérdése  közti  összefüggés  és  e  két  kérdés  elválaszthatlansága,  valamint  a  két 
kormány  által  javaslatba  hozott  választott  bíróság  elfogadhatlansága  hangsulyoztatván,  többféle 
nyilatkozat  történt  azon  arányra  nézve,  melyben  Magyarországnak  ama  80  millió  törlesztéséhez 
való  hozzájárulása  kívántatnék,  valamint  a  visszafizetési  módozatokra  nézve  is.  A  magyar 
országos  bizottság  kiküldetésének  értelmében  e  pontok  vitatásába  nem  ereszkedhetett,  de  azokra 
e  jelentésében  sem  terjeszkedhetik  ki  részletesebben,  miután  az  osztrák  bizottság  tagjai  kijelen- 
tették, hogy  mindegyikök  csak  a  maga  egyéni  nézetét  fejezi  ki,  az  osztrák  bizottság  nevében 
pedig  és  hiteles  alakban  semmiféle  indítvány  nem  terjesztetett  a  magyar  országos  bizottság  elé, 
mely  ennélfogva  ez  eredménytelen  értekezlet  után  a  maga  működését  befejezettnek  tekinté  és 
erre  vonatkozó  jelentését,  a  nyert  megbízatás  értelmében,  ezennel  további  intézkedés  végett 
terjeszti  a  mélyen  tisztelt  országgyűlés  elé. 

Budapest,  1878.  május  hó  10-én. 

Szlávy  József  s  k.,  Falk  Miksa  s.  k., 

elnök.  előadó. 

Melléklet  l-sö  szám. 

(Jegyzk. :  2  ik  ülés  2-ik  pont.) 

Oesterreichisclie  Deputation. 

ad  Nr.  41. 

Auszug 

mis  dent  Protokolle  der  am  11.  April  1878  zu  Wien  abgehaltenen  Sitzung 
der  Behtifs  neuerJ  teher  Feststellung  der  Beitragsquote  zu  den  gemein- 
samen  Auslagen  vont  österr.  Reichsratlie  entsendeten  Deputation. 

Dr.  Herbst  verliest  den  von  ihm  verfassten  Entwurf  des  an  die  Deputation  des 
ungarischen  Reichstages  zu  richtenden  Nuntiums,  welches  folgendermassen  lautet : 
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Die  auf  Grund  des  Gesetzes  vom  28.  Márz  1877  (R.-G.-Bl.  Nr.  23)  vom  Reichsrathe 
zur  Verhandlung  mit  dem  ungarischen  Reichstage  über  das  Verháltniss  der  Beitragsleistung  zu 
den  Kosten  der  gemeinsamen  Angelegenheiten  gewáhlte  Deputation,  wurde  durch  das  Gesetz 
vom  3.  April  1878  (Rg.-Bl.  Nr.  29)  angewiesen,  mit  der  zu  diesem  Zwecke  entsendeten 
ungarischen  Regnicolar-Deputation  zum  Behufe  der  Erzielung  eines  Einverstándnisses  über  die 
Beitragsleistung  der  beiden  Reichshálften  zur  volstándigen  Tilgung  der  Schuld  von  80  Mii. 
Gulden  an  die  österreichische  Nationalbank  ím  Sinne  des  §.  36  des  Gesetzes  vom  21.  December 
1867  (Rg.-Bl.  Nr.  146.)  in  Verhandlung  zu  treten. 

Die  Deputation  hált  es  für  nothwendig,  vor  allém  den  Rechtsstandpunkt,  welchen 
sie  in  dieser  Frage  einnimmt  zu  prácisiren. 

Das  Gesetz  vom  27.  Dezember  1862,  welches  von  Sr.  Majestát  mit  der  Giltigkeit 
für  das  ganze  Reich  sancíionirt  wurde,  begründet  und  regeit  das  Rechtsverhálíniss  zwischen 
der  Staatsgewalt  und  der  Nationalbank  und  bildet  die  Grundlage  für  das  Uebereinkommen 
mit  der  letzteren  vom  3/6.  Jánner  1863  und  für  das  Bankdarlehen  von  80  Millionen  Gulden. 
Letzteres  hat  daher  seinem  Ursprunge  nach  einen  gemeinsamen,  alle  Theile  des  Reiches 
gleichmassig  belastenden  Gharakter. 

Hieran  wurde  durch  die  im  Jahre  1867  gepflogenen  Ausgleichsverhandlungen  und 
die  auf  Grund  derselben  zu  Standé  gekommenen  Gesetze  nichts  geándert.  Denn  es  ist  That- 
sache,  dass  durch  jene  Verhandlungen  die  Bankfrage  und  die  einen  integrirenden  Bestandtheil 
des  vertragsmássigen  Rechtsverháltnisses  zur  Bank  bildende  Bankschuld  unberührt  blieb,  und 
dass  dies  aus  dem  Grundé  geschah,  weil  damals  zwischen  den  beiden  Regierungen  wieder- 
holt  ausdrückliche  Abmachungen  getroffen  wurden,  dass  die  Regelung  der  bestehenden 
Rechtsverháltnisse  zur  Nationalbank  und  somit  selbstverstándlich  auch  die  Frage  über  die 
80  Millionenschuld  einer  abgesonderten  Vereinbarung  vorbehalten  bleiben  sollte.  Es  ist  hier 
zunáchst  auf  den  Abschnitt  18  der  zwischen  dem  k.  und  k.  Finanzminister  und  dem  kön. 
ungarischen  Landes-Finanzminisíer  am  8.  Márz  1867  unterzeichneten,  in  dem  Ministerrathe 
zu  Wien,  am  8,  Márz  1867  und  in  dem  Ministerrathe  zu  Ofen,  am  14.  Márz  1867  genehmigten 
Stipulationen  hinzuweisen,  welcher  alsó  lautet: 

>Der  kön.  ung.  Landesfinanzminister  wird  die  jetzt  bestehenden  Rechtsverháltnisse 
der  Nationalbank,  bis  die  im  Sinne  des  landtáglichen  Commissionsapparates  diesfalls  vertrags- 
mássig  festzustellenden  Bestimmungen  geregelt  sein  werden,  weder  auf  administrativen,  noch 
aut  legislativen  Wege  basiren.  Dagegen  wird  bis  zu  diesem  Zeitpunkte  auch  das  Reichs- 
Finanzministerium  bei  allfálligen,  namentlich  die  Notenemission  berührenden  Fragen  das 
Einvernehmen  mit  dem  kön.  ung.  Landesfinanzministerium  pflegen.^ 

Aus  eben  diesem  Grundé  erstreckten  sich  die  Deputations- Verhandlungen  des  Jahres 
1867  in  keiner  Weise  weder  auf  die  Bankfrage,  überhaupt  noch  auf  die  von  dieser  untrenn- 
bare  80  Millionen-Schuld,  es  wurde  jedoch  zwischen  den  Ministerien  beider  Theile  das 
protocollarische  Uebereinkommen  dto  Vöslau,  12.  September  18G7  beschlossen,  welches  den 
Zweck  hatte,  das  Verhalten  der  beiderseitigen  Regierungen  zur  Nationalbank  für  die 
Zwischenzeit  d.  h.  insolange  zu  normiren,  bis  beidé  Reichstheile  im  gemeinschaftlichen 
Einverstándnisse  neue  gesetzliche  Bestimmungen  über  das  Bank-  und  Zettelwesen  der  Mon- 
archie  getroffen  habén  werden. 

Der  Abschnitt  10  des  Protocolles  vom  12.  September  lautet:  >Insolange,  als  beidé 
Reichstheile  im  gemeinschaftlichen  Einverstándnisse  nicht  neue  gesetzliche  Bestimmungen 
über  das  Bank-  und  Zettelwesen  der  österreichischen  Monarchie  getrolfen  habén  werden, 
macht  sich  das  kön.  ung.  Ministerium  verbindlich  im  Königreiche  Ungarn  eine  Zettelbank 
nicht  zuzulassen  und  den  Banknoten  der  österreichischen   Nationalbank   gleich   den  Staats- 
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noten  in  den  ungarischen  Lándern  die  Circulation  mit  Zwangscours,  sowie  die  Annahme  bei 
allén  Staatscassen,  wie  bisher  zuzugestehen,  stellt  hiebei  jedoch  die  ausdrückliche  Bedingung, 
dass  die  Nationalbank  verpflichtet  werde,  die  von  dem  ungarischen  Ministerium  für  nöthig 
erachteten  Filialen  zu  errichten  und  dieselben  den  Bedürfnissen  des  Handelsverkehres  ent- 
sprechend  zu  dotiren,  dann,  dass  ihre  Statuten  dahin  erweiíert  werden,  dass  dieselbe  ermáchtigt 
werde,  auch  Vorschüsse  auf  Effekten  der  beiden  Reichshálften,  sowie  auch  auf  andere  solide 
auf  der  Börse  notirte  Werthpapiere  zu  leisten.« 

Dass  die  der  Nationalbank  in  dieser  Vereinbarung  gestellten.  Bedingungen,  obschon 
sie  bei  derén  Zustandekommen  nicht  als  Parthei  Theil  nahm,  in  vollem  Masse  erfüllt 
wurden,  ist  notorisch. 

Aus  dieser  Sachlage  ergibt  sich,  dass  durch  die  Ausgleichs-Verhandlungen  des  Jahres 
1867  die  Rechtsverháltnisse  der  Nationalbank  zur  Staatsgewalt  vollstándig  unberührt  blieben. 

Dazu  kommt  noch,  dass  das  Gesetz  vom  24.  December  1867  (Rg.-Bl.  1868  Nr.  3), 
welches  dem  ungarischen  Gesetzartikel  XV  vom  Jahre  1867  correspondirt,  sowie  die  Ver- 
handlungen  und  den  zwischen  den  beiderseitigen  Regierungen  am  19.  November  1867  abge- 
schlossene  Uebereinkommen,  welche  diesen  Gesetzen  vorangingen  und  derén  Grundlage 
bilden  nur  auf  die  allgemeine  Staatsschuld  Bezúg  hatten,  wáhrend  das  Darlehen  von  80  Mil- 
lionen  Gulden,  welches  im  Jánner  1863  von  der  Nationalbank  dem  Staate  neu  überlassen 
wurde,  nach  seiner  Entstehung  und  Natúr,  sowie  vermöge  seines  untrennbaren  Zusammen- 
hanges  mit  dem  ganz  speciellen  Verháltnisse  der  Staatsverwaltung  zu  einem  privilegirten 
Institute  unter  den  Begriff  der  allgemeinen  Staatsschuld  nicht  subsummirt  werden  kann. 

Gegen  diese  Auffassung  kann  sich  nicht  auf  ein  im  Jahre  1867  im  commissionellen 
Wege  verfasstes  Verzeichniss  berufen  werden,  welches  den  Deputationen  nicht  vorlag  und 
nicht  vorliegen  konnte,  da  es  erst  lange  nach  Beendigung  der  Deputations-Verhandlungen 
námlich  am  14.  November  zu  Standé  gebracht  wurde. 

Mit  diesem  Verzeichnisse  verhalt  es  sich  folgendermassen : 

In  den  Deputations-Verhandlungen  war  vereinbart  worden,  der  Antheil  Ungarns  an 
den  Zinsen  der  allgemeinen  Staatsschuld  sei  in  der  Art  festzusetzen  das  von  den  Zinsen 
der  allgemeinen  Staatsschuld  vorweg  25  Millionen  Gulden  zu  Lasten  der  diesseitigen  Lander 
ausgesshieden  werden  und  von  dem  verbleibenden  Resté  die  Lander  der  ungarischen  Krone 
30  Percent  übernehmen. 

Ursprünglich  war  in  Aussicht  genommen  worden,  dass  zu  diesem  Ende  am  Schlusse 
des  Jahres  1867  das  Zinsenerforderniss  im  Wege  einer  förmlichen  commissionellen  Ver- 
handlung  zwischen  beiden  Theilen  festgestellt  werden  solle.  Schliesslich  ist  man  aber  über- 
eingekommen,  dass  diese  Festsetzung  schon  früher  und  zwar  durch  die  beiderseitigen  Ministerien 
unter  Intervenirung  der  diesseitigen  Staatsschulden-Controlcommission  erfolgen  solle. 

Das  Document  sollte  sonach  einzig  und  alléin  zur  Feststellung  der  Höhe  der  Zinsen 
der  allgemeinen  Staatsschuld  dienen,  Thatsáchlich  erscheint  es  einfach  als  ein  Exemplar  der 
Beilage  des  Staatsvoranschlages  für  das  Jahr  1868,  in  welchem  die  einzelnen  Arten  der 
Staatsschuld  und  den  Zinsen,  die  für  dieselban  entfallen,  aufgeführt  sind.  Dieses  Exemplar  wurde 
von  den  Commissáren  der  beiderseitigen  Regierungen  und  von  einem  Commissár  der  Staats- 
schulden-Controlcommission  revidirt,  richtig  gestellt  und  nach  dem  Endresultate  erfolgte  die 
Berechnung  der  auf  Ungarn  entfallenden  Summe.  In  dem  Vertragé  selbst  wurde  blos  der 
Zinsenbetrag  festgesetzt,  ohne  auf  das  Document  selbst  Bezúg  zu  nehmen. 

Es  handelt  sich  alsó  hier  um  ein  Hilfsdocument,  welches  zur  Festsetzung  der  Summe 
gedient  hat.  Nun  ist  allerdings  richtig,  dass  in  diesem  Verzeichnisse  die  Bankschuld  auf- 
genommen  erscheint,  jedoch  ohne  Beisetzung  eines  Zinsenbetrages. 
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Die  Aríführang  der  Bankschuld  in  diesem  Documente  welches  lediglich  den  Zweck 
hatte,  die  Zinsen  festzustellen  und  den  Staatsvoranschlag  nur  in  so  weit  zu  prüfen,  und  zu 
besichtigen,  als  er  eine  Einstellung  für  Zinsen  enthielt,  ist  daher  etwas  ganz  Nebensáchliches. 

Sie  ist  es  umsomehr,  weil  in  demselben  Verzeichnisse  auch  die  Staatsnoten  mit 
300  Millionen  aufgeführt  sind  und  es  nicht  dem  mindensten  Zweifel  unterliegt,  dass  die  in 
den  §§.  2  und  3  des  Gesetzes  von  24.  December  1867  stipulirten  Beitragsleistungen  zur  Ver- 
zinsung  und  Tilgung  der  allgemeinen  Staatsschuld  mit  den  Verpíiichtungen  der  Lander  der 
ungarischen  Krone  bezüglich  der  in  Staatsnoten  bestehenden  Schuld  nichts  gémein  habén. 
Es  ist  daher  durch  die  Aufnahme  der  80  Millionenschuld  in  das  oftgedachte  Verzeichniss 
ebensowenig  ein  Prájudiz  geschaffen  worden. 

Ja  die  Art  eieser  Aufnahme  liefert  vielmehr  einen  sprechenden  Beweis  dafür,  dass 
die  beiderseitigen  Regierungen  und  ihre  Organe  bei  der  Verfassung  des  Verzeichnisses  von 
der  Ansicht  ausgingen,  die  Bankschuld  bilde  keinen  Gegenstand  des  in  Betreff  der  allgemeinen 
Staatsschuld  abzuschliessenden  Uebereinkommens. 

Denn  die  Bankschuld  war  eben  nicht  absolut  unverzinslich :  sie  war  es  nur  tür  den 
Fali,  als  das  Ertrágniss  der  Bank  eine  gewisse  Höhe  erreichte.  Wurde  diese  Höhe  nicht 
erreicht,  so  war  eine  Verzinsung  eventuell  bis  zum  Betrage  von  1  Millión  zu  leisten. 

Ware  daher  die  Bankschuld  in  dem  Uebereinkommen  über  die  allgemeine  Staats- 
schuld enthalten  gewesen,  so  hátte  ein  Betrag  für  derén  eventuelle  Verzinsung  u.  zw.  umso- 
mehr eingestellt  werden  müssen,  als  damals  die  Warscheinlichkeit  vorhanden  war,  dass  eine 
solche  Zinsenzahlung  in  den  nachsten  Jahren  zu  leisten  sein  werde.  Da  jedoch  eine  solche 
Einstellung  unterblieb,  so  ergiebt  sich  aus  dem  Verzeichnisse  nur  die  den  thatsáchlichen 
Verháltnissen  vollkommen  entsprechende  Folgerung,  dass  über  die  Bankschuld  eben  damals 
kein  Uebereinkommen  getroffen  worden  sei. 

Dazu  kommt  noch  folgendes : 

Der  Ausweis,  welcher  von  der  erwahnten  Commission  zum  Zwecke  des  Ueberein- 
kommens in  Betreff  der  allgemeinen  Staatsschuld  geprüft  und  vorgelegt  wurde,  bestand  aus 
zwei  Theilen,  von  denen  der  eine  dass  Zinsen  erforderniss,  der  andere  das  Erforderniss  für  die 
Tilgung  enthált. 

In  dem  letzteren  Theile  ist  nun  die  80  Millionenschuld  nicht  verzeichaet. 

Dem  Fehlen  dieses  Postens  in  dem  Ausweise  könnte  vielleicht  eine  geringere 
Bedeutung  in  dem  Falle  beigelegt  werden,  wenn  derselbe  nur  solche  Schulden  enthalten 
würde,  für  welche  im  Jahre  1868  Tilgungen  vorzunehmen  waren,  dem  ist  aber  nicht  so.  In 
dem  Ausweise  (S.  4.)  erscheint  z.  B.  das  5%-ige  Anlehen  vom  Jahre  1851  Serié  A.  einge- 
stellt, obwohl  die  Tilgung  desselben  bis  zum  Jahre  1872  auszufüllen  hatte. 

Wenn  nun  der  Beitrag  von  1  Millión  Gulden,  welchen  Ungarn  jáhrlich  für  die 
Schuldentilgung  leistet,  auch  die  Rückzahlung  der  Bankschuld  hátte  umfassen  sollen,  so  hatte 
diese  letztere  Schuld  in  das  Verzeichniss  über  die  Schuldentilgung  unbedingt  einbezogen 
werden  müssen.  Wenn  dies  aber  von  der  ungarischen  Regierung  und  ihren  Organen  nicht 
gefordert  wurde,  so  liegt  darin  der  Beweis,  dass  die  Bankschuld  in  die  Abmachungen,  für 
welche  jene  Verzeichnisse  dienten,  wirklich  nicht  einbezogen,  sondern  in  jenem  Vorbehalte 
begriffen  sein  sollte,  welcher  in  Betreff  der  Bankfrage  überhaupt  gemacht  wurde. 

Die  Deputation  muss  daher  den  Anspruch  der  im  Reichstage  vertretenen  Königreiche 
und  Lander,  dass  die  80  Millionenschuld,  als  eine  gemeinsame  anzusehen  sei,  als  einen  unbe- 
dingt richtigen,  unverbrüchlich  aufrecht  erhalten. 

Die  Deputation  glaubt  jedoch  die  ihre  durch  das  Gesetz  auferlegte  Verpflichtung  so 
auffassen  zu  sollen,  dass  der  Versuch  zu  machen  sei,  im  beiderseitigen  Einverstandniss  und 
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ohne  dem  eingenommenen  Rechtsstandpunkte  zu  vergeben,  eine  Lösung  der  Frage  über  das 
Mass  der  Beitragsleistung  der  beiden  Reichshálften  zur  vollstándigen  Tilgung  der  80  Millionen- 
schuld  herbeizuführen. 

In  diesem  Sinne  erscheint  diel  Einleitung  einer  Privatconferenz  zwischen  sammt- 
lichen  Mitgliedern  beider  Deputationen  angemessen  und  wird  dieselbe  zu  diesem  Behufe  in 
Vorschlag  gebracht. 

Bei  der  über  diesen  Nuntiums-Entwurf  erfolgenden  Abstimmung  wird  dieselbe 
seinem  vollen  Inhalte  nach  genehmiget  und  wird  Herr  Obmann  Gráf  Wrbna  ersucht,  dieses 
Nuntium  dem  Herrn  Prasidenten  der  ungarischen  Deputation  mitzutheilen. 

Wien,  am  11.  April  1878. 

Gráf  Rudolf  Wrbna,  m.  p.,  Dr.  Klier,  m.  p., 

Obmann.  Schriftführer. 

(P.  H.) 

2-ik  szám. 

Melléklet. 

(Jegyzk. :  2-ik  ülés  2-ik  pont.) 

Kivonat 

41.  szhoz.  Fordítás. 
az  osztrák  birodalmi  tanács  által  a  közös  kiadásokhoz  való  járulás 
hányadának  njből  megállapítására  kiküldött  deputatió  Bécsben  1878. 
ápril  11-én  tartott  ülésének  jegyzőkönyvéből. 

Dr.  Herbst  felolvassa  az  általa  szerkesztett  a  magyar  országgyűlés  küldöttségéhez  inté- 
zendő üzenet  tervezetét,  a  mint  következik. 

Az  1877.  márczius  28-iki  törvény  (b.  t.  1.  23.)  alapján  a  birodalmi  tanács  által  a 
magyar  országgyűléssel  a  közös-ügyek  költségei  járulékának  aránya  fölött  való  tárgyalásra  meg- 
választott bizottság  az  1878;  ápril  3-iki  törvény  (b.  t.  1.  29.)  által  utasíttatott,  hogy  az  ezen 
czélra  kiküldött  magyar  regnicoláris  deputatióval  tárgyalásokra  lépjen  a  birodalom  két  felének 
a  80  milliós  bankadósság  teljes  törlesztésében  való  megegyezés  elérése  czéljából,  az  1867. 
deczember  21-én  (b.  t.  1.  146.)  törvény  értelmében. 

A  deputatió  szükségesnék  tartja  mindenekelőtt  a  kérdésben  elfoglalt  jogi  álláspontját 
kifejteni.  —  Az  1862.  deczember  27-iki  törvény,  melyet  ö  Felsége  az  egész  birodalomra 
érvényesen  szentesitett,  megállapítja  és  szabályozza  az  államhatalom  és  a  nemzeti  bank  közt 
viszonyt,  és  alapját  képezi  az  utóbbi  január  hó  30-án  kötött  egyezségnek  és  a  80  milliós  kölcsön- 
nek, az  utóbbi  tehát  eredeténél  fogva  közös,  a  birodalom  minden  részét  terhelő  jelleggel  bir. 

E  tekintetben  nem  változtattak  rajta  semmit  az  1867-ik  évben  folytatott  kiegyezési 
tárgyalások  és  az  ezek  alapján  létrejött  törvények;  mert  tény,  hogy  azok  a  tárgyalások  érin- 
tetlen hagyták  a  bankkérdést  és  a  bankkal  való  szerződéses  viszonynak  kiegészítő  részét  képező 
bankadósságot,  és  hogy  ez  abból  az  okból  történt,  mert  akkor  mind  a  két  kormány  ismételten 
megállapodott,  hogy  a  bankkal  fönálló  jogi  viszony  rendezése  és  igy  természetesen  a  80  milliós 
adósság  kérdése  is  külön  egyezkedés  számára  tartatik  fen.  —  Itt  legelőször  is  a  cs.  és  kir. 
pénzügyminister,  és  a  m.  kir.  pénzűgyér  által  1867.  márczius  8-án  aláirt,  1867.  márcsius  8-án 
Bécsben  és  1867.  márczius  14-én  Budán  a  ministertanács  által  helybenhagyott  stipulatiók 
18.  fejezetére  hivatkozunk,  mely  igy  szól:  „A  magyar  kir.  országos  pénzügyér  a  nemzeti 
banknak  most  fönálló  jogi  viszonyait,  mig  az  országgyűlési  bizottság  operatumának  értelmében 
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az  e  tekintetben  szerződésileg  megállapítandó  határozatok  nem  szabályoztatnak,  sem  közigaz- 
gatási, sem  törvényhozási  uton  nem  bolygatja.  —  Sőt  eddig  az  ideig  a  közös  pénzügyér  is  az 
előforduló  kérdésekben,  nevezetesen  a  bankjegyek  kibocsátást  illető  kérdésekben,  egyezkedni 
fog  a  magyar  királyi  országos  pénzügyministerrel.  < 

Épen  ebből  az  okból  a  deputatiók  1867.  évi  tárgyalásai  egyátalában,  nem  terjesz- 
kedtek ki  a  bankkérdésre,  sem  az  ettől  elválaszthatlan  80  milliós  adósságra.  De  mind  a  két  fél 
ministere  Vöslausban  1867.  szeptember  12-én  jegyzőkönyvileg  állapodtak  meg  arra  nézve,  hogy 
szabályozzák  mind  a  két  kormány  magatartását  a  nemzeti  bankkal  szemben  ideiglenesen  vagyis 
addigra,  mikor  a  birodalom  két  fele  közös  egyetértéssel  új  törvényes  határozatokat  hoznak  a 
birodalom  bank  és  bankjegy  ügyére  nézve.  A  szeptember  12-iki  jegyzőkönyv  10.  szakasza  igy 
szól:  > Mindaddig,  mig  a  birodalom  két  fele  közös  megegyezéssel  nem  hoz  új  törvényes  hatá- 
rozatokat az  osztrák  monarchia  bank  és  bankjegy  ügyére  nézve,  a  magyar  királyi  ministerium 
kötelezi  magát,  hogy  a  magyar  királyságban  nem  fog  engedélyezni  bankot  és  az  osztrák  nemzeti 
bank  jegyeit  az  államjegyekkel  egyformán  a  magyar  korona  tartományaiban  kényszerárfolyammal 
engedi  forgalomba  hozatni,  ugy  szintén  azoknak  az  állami  pénztárak  által  való  elfogadását  is 
megengedi,  de  itt  határozott  föltételül  köti  ki,  hogy  a  nemzeti  bank  köteleztessék  a  magyar 
ministerium  által  szükségeseknek  tartott  fiókok  fölállítására  és  azoknak  a  kereskedelmi  forgalom 
szükségleteihez  mérten  leendő  dotálására,  továbbá,  hogy  alapszabályai  ugy  bővíttessenek  ki, 
hogy  előlegeket  adhasson  a  birodalom  mindkét  felének  értékpapirosaira,  ugy  szintén  más  szilárd 
a  tőzsdén  jegyzett  papirosokra  is.« 

Hogy  a  nemzeti  bank  az  ezen  egyezményben  kikötött  feltételeknek,  bár  nem  vett  részt 
mint  szerződő  fél,  teljes  mérvben  megfelelt,  köztudomású. 

E  tényálladékból  következik,  hogy  az  1867.  évi  kiegyezési  tárgyalások  által  a  nemzeti 
bank  viszonyai  az  államhatalomhoz  teljesen  érintetlenül  maradtak. 

Ehhez  járulnak  az  1867.  decz.  24-iki  törvény,  mely  tökéletesen  megegyezik  az  1867: 
XV.  magyar  törvényczikkel,  továbbá  a  megelőző  alkudozások  és  a  mindkét  kormány  részéről 
létrejött  1867.  november  19-iki  egyezmény,  mely  e  törvények  alapját  képezi,  csak  az  átalános 
államadósságra  vonatkozott,  mig  a  80  milliós  kölcsön,  mely  1863.  január  havában  újból  áten- 
gedtetett az  államnak,  származása  és  természete  szerint,  valamint  elválhatlan  összefüggése  miatt 
azon  egész  speciális  viszonynyal,  mely  az  állami  kormány  és  egy  szabadalmazott  intézet  közt 
fenforog,  nem  foglalható  bele  az  átalános  államadósság  fogalmába. 

E  felfogás  ellenében  nem  lehet  hivatkozni  a  jegyzékre,  mely  1867-ben  bizottság  által 
szerkeztetett:  e  jegyzék  nem  volt,  nem  iá  lehetett  a  küldöttségek  elé  terjesztve,  mert  sokkal 
később  készült  el,  mint  a  küldöttségi  alkudozások  beterjesztettek  t.  i.  november  hó  14-én. 

E  jegyzéket  illetőleg  a  dolog  igy  áll :  a  küldöttségi  alkudozások  folyamában  megálla- 
pittatott,  hogy  az  átalános  állami-adósság  kamatainak  Magyarországot  terhelő  része  ugy  álla- 
pittatik  meg,  hogy  az  átalános  állami  adósság  kamataiból  25  millió  eleve  a  Lajthán  inneni 
országok  terhére  elkülönittetik ;  a  többiből  a  magyar  korona  tartományai  30%-ot  vállalnak  el. 

Eleinte  kilátásba  vétetett,  hogy  e  czélból  1867.  végén  a  kamat-szükséglet  a  két  biro- 
dalmi rész  közt  folytatandó  formális  bizottsági  alkudozások  utján  állapittassék  meg ;  utóbb  abban 
egyeztek  meg,  hogy  e  megállapítás  már  korábban  eszközöltessék  és  pedig  a  két  ministerium 
által  az  osztrák  államadóssági  ellenőrzési  bizottság  közbenjöttével. 

Az  okmány  tehát  egyes-egyedül  az  általános  államadósság  kamatainak  megállapítására 
szolgálandott  és  tényleg  az  1868-iki  állam-előirányzat  mellékleteinek  példánya  az,  melyben  felso- 
roltatnak az  államadósságok  egyes  nemei  és  az  ezekre  eső  kamatok. 

Ezen  példányt  a  két  kormánynak  biztosai  és  az  államadóssági  ellenőrző  bizottságnak 
biztosa  revideálták,  kiigazították  és  a  végeredmény  szerint  számíttatott  ki  a  Magyarországra  eső 
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összeg.  —  Magában  a  szerződésben  csak  a  kamat-összeg  állapíttatott  meg  a  nélkül,  hogy  vonat- 
kozás történnék  magára  az  okmányra.  —  Tehát  itt  azon  segéd-okmányról  van  szó,  a  mely  az 
összeg  megállapítására  szolgált.  —  Igaz  ugyan,  hogy  ezen  jegyzékbe  felvétetett  a  bankadósság, 
de  kamat-összeg  kitétele  nélkül.  A  bankadósság  felvétele  ez  okmányba,  melynek  egyetlen  czélja 
volt  megállapítani  a  kamatokat  és  az  állami  előirányzatot,  csak  anayiban  volt  megvizsgálandó 
és  helyreigazítandó,  a  mennyiben  kamat- előirányzást  tartalmazott ;  tehát  mellékes  dolog :  annyival 
is  inkább,  mert  a  jegyzékben  fel  vannak  sorolva  állam-jegyek  is  300  millió  erejéig  és  semmi 
kétséget  sem  szenved,  hogy  az  általános  állami  adósság  kamatozásához  és  törlesztéséhez  fize- 
tendő, az  1867.  deczember  24-iki  törvény  2.  és  3.  szakaszában  megállapított  járuléknak  semmi 
köze.  Magyarországnak  az  állami  jegyekben  fenálló  adósságát  illető  kötelezettségéhez ;  igy  tehát 
a  80  milliós  adósság  felvétele  e  jegyzékbe  nem  praejudicál  semminek. 

Sőt  e  felvétel  módja  világosan  bizonyítja,  hogy  a  két  kormány  és  közegei  a  jegyzék 
szerkesztésénél  azon  nézetből  indultak  ki,  hogy  a  bankadósság  nem  tárgya  az  általános  állami 
adósságot  illetőleg  kötendő  egyezménynek. 

Mert  a  bankadósság  nem  absolute  kamatozhatlan ;  csak  azon  esetre  volt  az,  ha  a 
bankjövedelem  bizonyos  összeget  elér;  máskülönben  eshetőleg  egy  millió  erejéig  kamat 
volt  fizetendő. 

Ha  tehát  a  bankadósság  benne  lett  volna  az  átalános  államadóssági  egyezményben, 
akkor  az  eshetöleges  kamatozás  összegét  is  felvenni  kellet  volna,  annál  is  inkább,  mert  akkor 
meg  volt  a  valószínűség,  hogy  fizetni  kell  majd  az  ily  kamatot  a  legközelebbi  években.  —  De 
miután  a  következő  években  ezen  felvétel  elmaradt:  a  jegyzéknek  tényleges  viszonyoknak 
megfelelő  következtetése  csak  az,  hogy  a  bankadósságról  ezúttal  nem  történt  megegyezés. 

Ehhez  járul  még:  a  kimutatás,  melyet  az  említett  bizottság  az  átalános  állam  adós- 
ságot illető  egyezmény  czéljából  megvizsgált  és  előterjesztett,  két  részből  állott;  az  egyik  rész 
a  kamats{ükségletet,  a  másik  a  törlesztési  szükségletet  tartalmazta,  az  utóbbiban  azonban  a 
80  milliós  adósság  nincs  feljegyezve. 

E  tételnek  kimaradása  a  kimutatásból  tán  csekély  jelentőséggel  birna  azon  esetben, 
ha  e  kimutatás  csak  oly  adósságokat  tartalmazna,  melyekre  1868-ban  törlesztést  kellett  esz- 
közölni. De  a  dolog  nem  igy  áll;  mert  például  a  4.  lap  alatti  kimutatásban  az  1 851  -ik  évi 
5%-os  kölcsön  Seria  A.  benfoglalva  van,  holott  ennek  törlesztése  1872-ik  évig  meghalasztatott. 

Ha  Magyarország  egy  milliónyi  járuléka  az  adósság-törlesztéshez  a  bankadósság 
visszofizetését  is  magába  kellett  volna  hogy  foglalja,  akkor  ez  utóbbi  adósságot  feltétlenül 
bele  kellett  volna  venni  az  adósság  törlesztési  jegyzékbe ;  de  ha  a  magyar  kormány  és  közegei 
ezt  nem  követelték,  akkor  ez  azt  bizonyítja,  hogy  a  bankadósság  csakugyan  nem  foglaltatott 
bele  a  megállapodásokba,  melyeknek  ezen  jegyzékek  alapjául  szolgáltak,  hanem  beleértetik  a 
fentartásba,  mely  a  bankkérdésre  átalában  tétetett. 

A  küldöttség  cehát  feltétlenül  helyesül  és  kétségtelenül  tartja  fenn  a  birodalmi 
tanácsban  képviselt  országok  és  királyságok  azon  igényét,  hogy  a  80  milliós  adósság  közös-ügy. 

De  a  küldöttség  azt  hiszi,  ugy  kell  a  törvényes  kötelezettségét  felfognia,  hogy  kísérlet 
teendő  a  80  milliós  adósságnak  mindkét  államfél  általi  tökéletes  törlesztése  iránt  a  két  fél 
járulékának  mérvét  illető  kérdés  oly  megoldására,  mely  kölcsönös  megegyezéssel  a  jogi  állás- 
pont feladása  nélkül  létesíttetnék. 

Ily  értelemben  alkalmasnak  látszik  a  két  küldöttség  valamennyi  tagjának  magánérte- 
kezlete mely  e  végből  javaslatba  hozatík. 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8.  29 
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A  küldöttség  ezen  üzeneti  tervezetet,  szavazás  alkalmával  jóváhagyta  és  megkérte  gróf 
Wrbna  elnököt,  hogy  ezen  üzenetet  a  magyar  küldöttség  elnökével  közölje. 

Bécs,  1878.  ápril  hó  il-én. 


Gróf  Wrbna  s.  k., 

elnök. 


Dr.  Klier  s.  k., 

jegyzó. 


Jelen  fordítás  hiteléül 


Dr.  Sturm  s.  k.T 

bizottsági  tag. 


A  közösügyi  kiadások  hozzájárulási  arányának  megállapítására  kikül- 
dött magyar  országos  bizottság  a  hozzá  utasitott  80  milliónyi  bank- 
követelés ügyében  1878.  ápril  10-én  tartott 

első  ülésének  jegyzőkönyve. 

Szlávy  József  Falk  Miksa 

elnök.  '  jegyző. 

Jelen  voltak:  A  főrendihál  részéről:  Haynald  Lajos  kalocsai  érsek,  Majthényi  László  báró, 

Széchen  Antal  gróf,  Zichy  Victor  gróf. 
A  képviselőhál  részéről:  Bánhidy  Béla  báró,  Bittó  István,  Csengén  Antal,  Móricz, 

Pál,  Somssich  Pál,  Szontágh  Pál. 
A  kormány  részéről:  Wenckheim  Béla  báró  és  Széli  Kálmán  ministerek. 

1.  Elnök  üdvözölvén  a  bizottsági  tagokat, 
mindenek  előtt  felolvastatja  az  ezen  bizottság  újbóli 
kiküldésére  vonatkozó  országgyűlési  határozatot 
és  ennek  kapcsában  azon  kérdést  intézi  a  bizott- 
sághoz :  vájjon  tekintettel  arra,  hogy  most  egészen 
uj  tárgy  lett  hozzá  utasitva,  nem  tartja-e  szüksé- 
gesnek az  újbóli  megalakulást? 

A  bizottság  azon  nézetben  van,  hogy  miután 
a  nyolczvanmilliós  bankkövetelés  ügye  hozzá, 
mint  már  létező  országos  bizottsághoz  utasíttatott, 
az  újból  való  megalakulásra  nincsen  ok,  és  ugy 
az  elnök,  mint  az  előadó,  működésüknek  folyta- 
tására kéretnek  fel. 
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2.  Elnök  jelenti,  hogy  ö  a  maga  részéről 
levélben  értesité  a  birodalmi  tanács  küldöttségé- 
nek elnökét,  hogy  a  magyar  bizottság  tagjai  f.  hó 
9-én  ide  érkeznek,  és  f.  hó  10-kétöl  kezdve  készek 
a  birodalmi  tanács  bizottságának  közleményeit 
átvenni;  megemlíti  továbbá,  hogy  a  birodalmi 
tanács  küldöttsége  e  hó  9-én  már  is  ülést  tartott? 
melyben  a  magyar  küldöttség  elnökének  imént 
emiitett  levele  felolvastatván,  az  osztrák  bizottság 
azt  határozta,  miszerint  a  bankot  cselekvöleg  illető 
80  millióra  nézve,  a  maga  nézeteit,  illetőleg  kíván- 
ságait írásban  fogja  a  magyar  országos  küldött- 
séggel közölni. 

Mindezen  elnöki  jelentések  tudomásul  vétet- 
vén, határoztatik ;  hogy  a  magyar  országos  kül- 
döttség legközelebbi  ülését  csak  a  kilátásba  he- 
lyezett osztrák  nuntium  beérkezése  után  fogja 
tartani. 

3.  Majthényi  László  báró,  bizottsági  tag,  kö- 
telességének ismeri,  az  országos  bizottságot  figyel- 
meztetni, azon  az  ö  személyét  érintő  körülmény- 
re, miszerint  ö  az  osztrák  nemzeti  banktól  na- 
gyobb összegű  jelzálog  kölcsönt  vett  föl,  és  ennek 
következtében  azon  aggályának  ad  kifejezést,  nem 
fog-e  kifogás  alá  eshetni,  ha  az  országos  bizott- 
ságnak a  bank  követelésére  vonatkozó  tanácsko- 
zásaiban és  határozat  hozatalában  a  bizottságnak 
oly  tagjai  működnek  közre,  kik  a  banknak  jelzá- 
logos adósai.  Hasonló  értelemben  nyilatkozik 
Szontágh  Pál  bizottsági  tag  is. 

A  bizottság  azon  nézetben  van,  miként  elte- 
kintve attól,  hogy  a  fennforgó  ügy  nem  annyira 
a  bankot  illeti,  melynek  követelési  joga  kétségbe 
nem  vonatik,  hanem  inkább  a  monarchia  két  ál- 
lama közti  vita  tárgyát  képezi,  a  jelzálogos  köl- 
csön természete  sem  olyan,  hogy  a  hitelező  és  a 
jelzálog  tulajdonosa  közt,  bár  csak  távolról  is, 
bárminő  függőségi  viszonyt  megállapíthatna;  en- 
nek alapján  a  bizottság  egyhangúlag  kimondja: 
miszerint  a  fentnevezett,  valamint  a  netalán  ha- 
sonló helyzetben  levő  bizottsági  tag  urak  által 
fenforgó  körülményben  semmi  oly  okot  nem  lát, 
mely  ezen  bizottsági  tagoknak  a  bizottság  műkö- 
désében való  részvételére  gátlólag  vagy  akár  csak 
korlátlólag  hathatna. 

Egyéb  tárgy  nem  lévén,  elnök  az  ülést  be- 
zárja. 

  29* 
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Második  ülés  jegyzőkönyve. 


Tartatott  1878.  évi  ápril  12-én. 


Szlávy  József, 

elnök. 


Falk  Miksa, 

jegyző. 


Jelen  voltak:  A  főrendiház  részéről:  Csáky  László  gróf,  Haynald  Lajos  kalocsai  érsek,  Maj- 

thényi  László  báró,  Széchen  Antal  gróf,  Zichy  Victor  gróf. 

A  képviselőház  rés\éről :  Bánhidy  Béla  báró,  Bittó  István,  Csengeri  Antal,  Mó- 
ricz Pál,  Sommssich  Pál,  Szontágh  Pál; 

A  kormány  rés\éről :  Wenckheim  Béla  báró,  Széli  Kálmán  pénzügyminister. 

1.  A  mult  ülés  jegyzökönyve  felolvastatván, 


2.  Elnök  ur  bemutatja  a  birodalmi  tanács 
küldöttsége  részéről  beérkezett  üzenetet,  mely 
pontonként  felolvastatván,  beható  tárgyalás  alá 
vétetett  és  a  válaszüzenetben  kifejtendő  elvek  fö- 
lött megállapodás  történvén; 


hitelesíttetik. 


az  ily  értelemben  szerkesztendő  válaszüzenet  ki- 
dolgozásával a  bizottság  előadója  bizatik  meg. 


3.  Több  tárgy  nem  lévén, 


elnök  ur  bezárja  az  ülést  azon  kijelentéssel,  hogy 
mihelyt  az  előadó  által  a  válaszüzenet  elkészülté- 
ről értesül,  a  legközelebbi  ülés  napját  a  bizottság 
tagjaival  tudatni  fogja. 
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Harmadik  ülés  jegyzőkönyve. 


Jelen  voltak:  A  főrendihál  rés\éről :  Csáky  László  gróf,  Haynald  Lajos  kalocsai  érsek, 

Majthényi  László  báró,  Széchen  Antal  gróf,  Zichy  Victor  gróf. 
A  képviselőház  részéről:  Bánhidy  Béla  báró,  Csengery  Antal,  Somssich  Pál, 
Szontágh  Pál. 

A  kormány  részéről :  Wenckheim  Béla  báró,  Széli  Kálmán  pénzügyminister. 
i.  A  mult  ülés  jegyzökönyve  felolvastatván, 


2.  Falk  Miksa  előadó  olvassa  a  birodalmi 
tanácsban  képviselt  királyságok  és  országok  bi- 
zottságához intézendő  üzenetének  következő  ter- 
vezetét : 

„A  magyar  országgyűlés  azon  határozata, 
mely  a  közös-ügyi  kiadások  hozzájárulási  arányá- 
nak megállapítására  kiküldött  magyar  országos 
bizottságnak  a  nyolczvan  milliónyi  bankkövetelésre 
vonatkozó  ujabbi  kiküldetését  tárgyazza,  elnöki 
uton  közölve  lévén  már  a  birodalmi  tanácsban 
képviselt  királyságok  és  országok  tisztelt  küldött- 
ségével a  magyar  országos  bizottság  működése 
kezdetén,  még  csak  a  fötötti  örömének  kiván  ki- 
fejezést adni,  hogy  ujabban  alkalma  nyilt  érint- 
kezhetni ezen  tisztelt  osztrák  küldöttséggel,  melynek 
tagjai  a  mult  nyáron  a  quota  és  restitutió  körüli 
tárgyalások  alkalmával,  —  habár  ezen  tárgyalások 
közvetlen  eredményre  és  az  eltérő  nézetek  ki- 
egyeztetésére  nem  vezethettek  is,  —  az  érintkezés 
minden  stádiumában  annyi  higgadt  államférfiúi 
belátást  és  a  monarchia  mindkét  állami  közti 
érdek-solidaritás  iránt  oly  élénk  érzéket  tanúsí- 
tottak. Ezen  jeles  tulajdonokhoz  talán  még  foko- 
zottabb mértékben  kellend  folyamodni  ez  alka- 
lommal, midőn  a  két  küldöttség  közt  a  nyolczvan 
milliós  bank-követelés  forog  szóban,  mert  itt  a 
monarchia  két  felének  jogi  álláspontja  közt,  mi- 


Tartatott  1878.  évi  ápril  14-én. 


Szlávy  József, 

elnök. 


Falk  Miksa, 

jegyző. 


hitelesíttetik. 
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ként  erről  a  magyar  küldöttség  részint  a  két 
kormány  közt  eddig  folytatott  alkudozásokból, 
részint  pedig  a  tisztelt  osztrák  deputatiónak  folyó 
hó  11-én  kelt  nagybecsű  üzenetéből  meggyőződött 
—  valóban  nehezen  kiegyenlíthető  ellentét  forog 
fenn. 

A  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok 
és  országoknak  tisztelt  küldöttsége  ezen  királyságok 
és  országok  „abbeli  igényét,  miszerint  ezen  80 
milliónyi  adósság  közösnek  tekintendő,  feltétlenül 
helyesnek  és  tántorithatlanul  fentartandónak"  nyi- 
latkoztatja ki,  a  magyar  országos  küldöttség  pedig 
ugyanazon  határozottsággal  mondhatja  ki,  miszerint 
az  összes  magyar  nemzet  egyhangú  véleményének 
ad  kifejezést,  midőn  a  fentebbi  állítással  ellenke- 
zőleg kijelenti,  hogy  Magyarországot  a  80  milliós 
bankadósság  soha  jogilag  nem  terhelte,  nem  ter- 
helhette, hogy  ma  sem  terheli,  és  a  mennyiben 
Magyarország  az  államadósságok  ügyében  a  maga 
szoros  jogi  kötelezettségén  tul,  az  1867:  XII. 
törvényczikk  54-ik  §-a  értelmében  méltányosság 
alapján  és  politikai  tekintetekből  a  lehetőt  meg- 
tenni késznek  nyilatkozott,^ebbeli  igéretét,  valamint 
a  többi  államadósságra,  ugy  ezen  80  millióra  nézve 
is  beváltotta  és  igy  semmi  ujabb  teher  átvállalására 
nem  kötelezhető. 

Midőn  a  magyar  országos  küldöttség  az  or- 
szággyűléstől nyert  megbízatás  értelmében  imént 
jelzett  álláspontját  bővebben  igazolni  szándékozik, 
azon  szerencsés  helyzetben  látja  magát,  hogy  alig 
van  szükséggé  eddig  fel  nem  hozott  tényekre  hivat- 
kozni, hanem  érveinek  legerősebb  részét  egyene- 
sen a  t.  osztrák  deputatiónak  üzenetéből  me- 
rítheti. 

Ezen  t.  küldöttség  abbeli  nézetét,  miszerint 
a  80  milliós  bankadósság  az  egész  monarchiára 
nézve  közös  és  igy  Magyarországot  is  jogilag 
kötelezi,  először  is  ezen  adóssági  tétel  eredetével 
indokolja,  miután  az  1862.  decz.  27-iki  törvény, 
mely  az  államhatalom  és  a  nemzeti  bank  közti 
jogviszony  alapját  képezi,  ő  Felsége  által  „mint 
az  egész  birodalomra  nézve  érvényes"  lett  szen- 
tesítve. 

Indokolja  ama  nézetét  mdsods{or  azon  meg. 
beszélésekkel  és  egyezkedésekkel,  melyek  az  1867- 
ben  a  monarchia  két  államának  kormányai  közt 
történtek. 
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Indokolja  harmadszor  azzal,  hogy  az  1867. 
decz.  24-iki  osztrák  törvény,  mely  az  1867:  XV. 
magyar  törvényczikknek  megfelelne,  csak  is  ál- 
talános államadósságról  szól,  míg  a  80  milliós 
adósság  elválaszthatlan  összefüggésben  állván  azon 
egészen  sajátszerű  viszonynyal,  mely  az  államha- 
talom és  a  kiváltságolt  intézet  közt  létezik,  az 
átalános  államadósság  fogalma  alá  nem  eshetik. 

Indokolja  végre  azon  sokat  emlegetett  állam- 
adóssági lajstrommal,  melyben  a  80  milliós  bank- 
adósság előfordul  ugyan,  de  a  t.  osztrák  deputatió 
nézete  szerint  nem  oly  módon,  hogy  abból  azt 
lehetne  következtetni,  miszerint  ezen  tétel  is  ben- 
foglaltatik  azon  államadósságokban,  a  melyekre 
az  1867:  XV.  törvényczikkben  Magyarország 
részéről  vállalt  járulék  vonatkozhatnék. 

* 

*  * 

Első  és  legfontosabb  érvnek  tehát  a  biro- 
dalmi tanács  t.  ^küldöttségének  üzenete  a  80 
milliónyi  adósság  eredetét  állítja  fel,  hivatkozván 
az  1862.  decz.  27-iki  törvényre,  mely  az  üzenet 
szavai  szerint  „ö  Felsége  által  az  egész  biroda- 
lomre  kiterjedő  érvénynyel  szentesittetett."  A 
magyar  országos  bizottság  nagyon  sajnálja,  hogy 
ily  fontos  kérdésben,  a  tisztelt  osztrák  küldöttség 
nézetével  szemben,  a  legmerevebb  ellentétbe  kell 
magát  helyeznie,  de  itt  Magyarország  oly  sarka- 
latos jogáról,  alkotmányának  oly  föfontosságu 
alapelvéről  van  szó,  miszerint  e  kérdésről,  min- 
den egyéb  tekintetek  mellőzésével,  nyíltan  és 
minden  félreértést  vagy  kétértelműséget  kizáró 
módon  kell  szóllni.  Az  alkotmányos  Magyarország 
nem  ismer  és  nem  ismerhet  oly  törvényt,  mely 
„az  egész  monarchiára  nézve  érvényes."  Lehet- 
nek és  vannak  oly  törvényes  intézkedések,  me- 
lyek lényegökre  vagy  épen  tartalmukra  nézve  is 
a  monarchia  mindkét  felében  azonosak,  de  a  tör- 
vényesség kellékei  és  annak  tényezői  mások  lévén, 
a  monarchia  mindegyik  államában,  ez  államok 
mindegyikére  nézve  törvény  csak  az  lehet,  a  mi 
az  annak  alkotmánya  értelmében  erre  hivatott 
tényezőknek  illetékes  közreműködésével  lett  meg- 
állapítva. 

Nem  a  magyar  országos  bizottságnak  fel- 
adata, az  1862.  évi  decz.  hó  27-iki  törvény  ke- 
letkezését  bírálat   tárgyává   tenni,  de  nemcsak 
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lehet,  hanem  kell  is  constatálnia  azon  tényt, 
miszerint  ezen  törvény  nem  azon  tényezők  ál- 
tal hozatott  létre,  a  kik  a  magyar  alkotmány 
értelmében  törvény  alkotására  egyedül  illetéke- 
sek és  igy  Magyarországra  az  imént  emiitett  tör- 
vény a  törvényesség  jellegével  és  bármi  kötelező 
erővel  nem  birhat.  Az  imént  kimondott  elvnek 
érvénye  azonban,  nemcsak  a  magyar  alkotmá- 
nyosság átalános  szempontjából  elméletileg  min- 
den kifogáson  fölül  áll,  hanem  a  tényeknek 
egész  sora  által  is  megerősíttetett.  Midőn  1867-ben 
a  monarchia  két  állama  közt  fennálló  közös 
ügyek  törvényesen  rendeztettek,  az  illető  intéz- 
kedések mindkét  államra  nézve  azonosak  voltak 
ugyan,  de  soha  nem  találtak  kifejezést  ugyan- 
azon egy  törvényben,  mely  az  egész  monar- 
chiára nézve  lett  volna  érvényes,  hanem  mind- 
egyik fél  a  maga  alkotmánya  által  megjelölt 
uton,  saját  alkotmányos  tényezőinek  hozzájáru- 
lásával alkotta  meg  illető  törvényeit.  Ugyan- 
ily  módon  intéztettek  el  azon  ügyek  is,  melyek 
a  pragmatica  sanctió  értelmében  közösöknek 
nem  tekinthetők  ugyan,  de  a  két  állam  közt 
fennálló  kapocsnál  fogva  még  is  olyanok,  hogy 
közös  égyetértésben  való  rendeztetésök  kívána- 
tosnak látszott. 

Voltak  ezek  közt  is  olyanok  —  nem  szük- 
séges azokat  egyenként  elősorolni,  mert  a  biro- 
dalmi tanács  t.  küldöttsége  előtt  amúgy  is  isme- 
retesek és  az  erre  vonatkozó  példák  1867-iki 
törvényeinknek  majdnem  minden  lapján  felta- 
lálhatók —  voltak  ezek  közt  is  olyanok,  a  me- 
lyekre nézve  a  magyar  alkotmány  visszaállítása 
előtti  időben  szintén  történtek  intézkedések,  még 
pedig  ugyanazon  módon,  a  melyekre  a  bank- 
ügyre vonatkozó  1862.  évi  deczember  27-iki 
osztrák  törvény  keletkezett,  de  Magyarországra 
nézve  ez  intézkedések  törvény  erejére  mégis 
csak  az  által  voltak  emelhetők,  hogy  utólag  a 
magyar  országgyűlés  által  el  lettek  fogadva  és  a 
magyar  koronás  király  részéről  történt  szentesí- 
tés után  a  magyar  törvénykönyvbe  beleigtatva, 
ezáltal  újból  elismertetvén  és  megerősíttetvén 
azon  elv,  miszerint  oly  törvény,  mely  Magyar- 
ország alkotmányos  törvényhozói  tényezőinek 
hozzájárulása  nélkül  létesült,  az  egés\  monar- 
chiára és  igy  Magyarországra  is  kiterjedő  tör- 
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vény  erejével  nem  bírhat.  És  ezen  elv  korántsem 
új,  hanem  évszázadokon  át  fennállott  és  minden- 
koron a  magyar  alkotmány  sarkalatos  elvét  ké- 
pezte. —  Positiv  törvényeink  egész  sora  hatá- 
rozottan kimondja,  hogy  Magyarországot  nyilt 
parancsok  vagy  rendeletek  által  kormányozni 
nem  szabad,  hanem  csak  magyar  alkotmányos 
törvényekkel,  és  hogy  a  törvények  alkotásának, 
módosításának  vagy  megszüntetésének  joga,  csak 
is  az  alkotmányos  tényezőket,  tudniillik  a  magyar 
országgyűlést  és  a  koronás  magyar  királyt 
illeti.  —  Nem  áll  tehát  az,  hogy  akár  az  1862. 
deczember  27-iki,  akár  bármely  más  törvény, 
mely  nem  ezen  tényezők  közreműködésével  jött 
létre,  Magyarországra  nézve  jogilag  érvényes  lehet. 

A  mi  különösen  az  államadósságok  kérdé- 
sét illeti,  az  imént  emiitett  átalános  elv  csak 
is  újbóli  ünnepélyes  kijelentését  és  concret  alkal- 
maztatását találta  az  1867  :  XII.  t.cz.  53.  §-ában, 
mely  kimondja,  hogy  »az  államadósságokat  ille- 
tőleg Magyarországot  alkotmányos  állásánál  fogva 
oly  adósságok,  melyek  az  ország  törvényszerű 
beleegyezése  nélkül  tétettek,  szorosan  jogilag 
nem  terheltetik «,  —  és  ugyanezen  törvény  57-ik 
§-ában,  melyben  ismételten  hangsulyoztatik  »a 
valóságos  alkotmányosság  azon  alapelve,  mely- 
szerint  az  országot  saját  beleegyezése  nélkül 
adóssággal  terhelni  nem  lehet. «  Csak  is  ezen 
alapelvből  folyhatott  aztán  Magyarországnak 
azon  joga,  hogy  midőn  törvényszabta  köteles- 
ségének mértékén  túl  is,  méltányosság  alapján 
és  üolitikai  tekintetekből  az  öt  jogilag  nem  kö- 
telező államadósság  terhének  egy  részét  elvállalni 
késznek  nyilatkozott,  ezt  feltételhe\  köthette,  ne- 
vezetesen azon  feltételhez,  hogy  a  valóságos  al- 
kotmányosság nem  csak  hazánkban,  hanem  ő 
Felsége  többi  országaiban  is  minél  előbb  tettleg 
életbe  lépjen  és  valóban  nehéz  volna  megérteni, 
ha  épen  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  király- 
ságok és  országok  kétségbe  akarnák  vonni  ezen 
elvnek  érvényét,  mely  e  szerint  nem  csak  a 
magyar  alkotmányosság  szempontjsból  megtá- 
madhatlan,  hanem  egyszersmind  a  birodalmi 
tanácsban  képviselt  királyságok  és  országok  al- 
kotmányosságának is  egyik  fögarantiáját  képezi. 

Mindezeknél  togva  azon  érv,  mely  a  biro- 
dalmi tanács  tisztelt  küldöttségének  üzenetében 
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első  sorban  felhozatik,  t.  i.  az  1Ö62.  decz.  27-ki 
törvénynek  eredete,  mely  törvény  nem  a  magyar 
alkotmányos  tényezők  hozzájárulásával  jött  létre, 
nem  a  t.  osztrák  küldöttség  felfogását,  hanem  a 
Magyarország  által  elfoglalt  jogi  álláspontot  iga- 
zolja, t.  i.  azt:  hogy  az  imént  említett  törvény 
Magyarországra  nézve  törvény  erejével  nem 
birhat  és  miután  —  miként  a  birodalmi  tanács 
tisztelt  küldöttsége  helyesen  állítja,  —  a  bank- 
kérdés az  1867-iki  kiegyezési  tárgyalások  által 
nem  érintetett,  helyesnek  kell  elismernünk  amaz 
izenetben  foglalt  azon  következtetést  is,  hogy 
ennélfogva  ama  tárgyalások  által  a  bank  jogi 
viszonyai  változtatást  nem  szenvedtek ,  de 
csak  azon  értelemben,  hogy  miután  az  1867-ik 
év  előtti  intézkedések  a  bankügyre  nézve  a 
magyar  törvényhozás  által,  sem  az  addig  fennállott, 
sem  pedig  módosított  alakban  elfogadva  és 
törvénybe  igtatva  nem  lettek,  a  nemzeti  bank 
Magyarországon  tényleg  folytathatta  ugyan 
működését,    de   közte   és    Magyarország  közt 

semminemű  jogi  vis\ony  nem  létezik. 

*  * 
* 

Ha  ez  még  további  bizonyításra  szorulna, 
megtalálható  ez  a  birodalmi  tanács  t.  küldött- 
ségének üzenetében  felhozott  azon  másik  érv- 
ben, miszerint  a  bankügyre  nézve  az  osztrák 
és  a  magyar  kormány  közt  —  előbb  1867.  már- 
czius  8-án,  később  pedig  1867.  szeptember  12-én 
az  úgynevezett  vöslaui  egyezményben  —  a  nem- 
zeti bank  irányában  bizonyos  modus  vivendi 
lett  megállapítva.  A  magyar  országos  küldött- 
ség itt  csak  mellesleg  és  röviden  érinti  azon 
körülményt,  hogy  a  szóban  álló  egyezmények, 
csak  is  a  két  kormány  közt  lettek  megállapítva, 
de  soha  a  magyar  országgyűlés  elé  nem  ho- 
zatván és  így  ez  országgyűlés  által  el  sem  fo- 
gadtatván, az  országra  nézve  törvényesen  kö- 
telezők különben  sem  lehettek.  De  annál  nagyobb 
nyomatékkal  fel  kell  vetni  azon  kérdést,  hogy 
ha  állana  a  birodalmi  tanács  t.  küldöttségének 
azon  állítása,  miszerint  az  1862.  deczember 
27-iki  osztrák  törvénynek  érvénye  Magyaror- 
szágra is  kiterjedett,  mi  szükség  volt  akkor 
arra,  hogy  az  osztrák  és  a  magyar  kormány 
közt  még   külön   egyezmény  köttessék  ?  Amaz 
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1862.  deczember  27-iki  osztrák  törvény  a  bank 
kérdésének  minden  részleteire  nézve  intézke- 
dett; ha  már  most  ezen  törvény  —  a  mit  a 
birodalmi  tanács  t.  küldöttsége  állit,  de  mit 
nekünk  határozottan  tagadnunk  kell  —  Magyar- 
országra nézve  is  érvényes  lett  volna,  ugyan 
mi  értelme  lehetett  volna  annak,  hogy  egy 
erösebb  jogalap,  t.  i.  egy  jogérvényes  törvény, 
egy  hasonlithatlanul  gyengébb  jogalappal,  t.  i. 
az  amaz  idöszerinti  magyar  kormánynak  Ígére- 
tével megtoldassék  ?  A  birodalmi  tanács  t.  kül- 
döttsége által  felhozott  azon  tény,  hogy  a  két 
kormány  közt,  a  bankügyre  nézve  egyezmény 
lett  megállapítva,  csak  ugy  bir  értelemmel,  — 
és  ez  megfelel  a  valódi  tényállásnak  is,  —  ha 
akkor  mindkét  részről  el  lett  ismerve,  hogy  az 
1862.  deczember  27-iki  osztrák  törvény  Magyar- 
országra nézve  érvényes  nem  lévén,  más  ér- 
vényes törvény  pedig  a  bankügyre  nézve  még 
nem  létezvén,  szükségesnek  látszott,  mindaddig, 
mig  ily  törvény  az  alkotmányos  tényezők  hozzá- 
járulásával létre  nem  jön,  a  bankügyre  nézve 
tényleg  fennálló  viszonyt  a  két  állam  közt 
ideiglenesen  rendezni.  Csak  is  igy  van  értelme 
annak,  hogy  midőn  a  magyar  kormány,  neve- 
zetesen a  vöslaui  egyezményben  —  természe- 
tesen csak  a  maga  nevében  —  kötelezettségeket 
vállalt,  ezt  határozott  feltételekhez  is  köthette, 
a  mi  nem  lett  volna  lehetséges,  ha  e  tekintet- 
ben jogérvényes  törvény  fennáll,  mely  Magyar- 
országot és  ennek  kormányát  is  feltétlenül  kö- 
telezte volna. 

így  állván  a  dolog,  még  akkor  is,  ha  ezen 
vöslaui  egyezmény  Magyarországra  nézve  köte- 
lezőnek akarna  tekintetni,  ezen  kötelezettség 
mértéke  szabatosan  körül  van  irva  az  egyez- 
mény szavaiban  és  az  ezek  által  megjelölt  ha- 
táron túl  semmi  esetre  sem  terjedhetne.  Ezen 
egyezmény  10.  §-ában  pedig,  melyet  a  tisztelt 
osztrák  deputatió  üzenete  is  idéz,  csak  arról 
van  szó,  hogy  a  magyar  kormány  további  tör- 
vényhozási intézkedésig  Magyarországon  jegy- 
bank alapítását  nem  fogja  megengedni,  hogy 
az  osztrák  nemzeti  bank  jegyeinek  kényszer- 
keletét biztosítja  és  azoknak  elfogadtatását,  min- 
den állami  pénztárnál  fenfogja  tartani.  Erre  és 
nem   többre  terjedt  tehát   azon  kötelezettség, 
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melyet  a  magyar  kormány   ama  jegyzőkönyv- 
ben vállalt,  a  80  milliós  bankadósságról  semmi 
említés   nem    tétetik,  sem  a  töke-adósság  egy 
részének  elvállalásánál,  sem  pedig  az  e  czímen 
esetleg  történendő    kamatfizetéshez  való  hozzá- 
járulásról nincsen  szó.  A  magyar  kormány  amaz 
egyezményben  azon  határozott  feltétel  kikötése 
mellett,  hogy  a  nemzeti  bank  Magyarországon 
a  magyar  ministerium  által   szükségesnek  vélt 
fiókokat   felállitandja  és   ezeket  a  kereskedelmi 
forgalom    igényeinek    megfelelöleg  dotálandja, 
továbbá,   hogy   alapszabályait  akként  módosi- 
tandja,  miszerint  lombard-üzletének  nagyobb  ki- 
terjedést adhasson,  —  ezen    feltételek  mellett, 
mondjuk,    a  magyar   kormány   arra  kötelezte 
magát,  hogy  további   törvényes   intézkedésig  a 
nemzeti  bank  tényleges  működését  és  jegyeinek 
kényszer-keletét    Magyarországon  fentartandja. 
Tehát  még  azon  esetre  is,  ha  a  vöslaui  egyez- 
ményben   kikötött   feltételek   a   nemzeti  bank 
által  teljesíttettek  volna,  —  a  t.  osztrák  küldött- 
ség  azt   állítja,    hogy    ez    megtörtént,    mig  a 
magyar  országos  küldöttség,  hivatkozással  a  két 
kormány   közt  folytatott    levelezésre,  kimutat- 
hatná, hogy  ez  állítás  nem   felel  meg  a  valódi 
tényállásnak  —  de  még  akkor  is,  ha  a  nemzeti 
bank  ama  feltételeket  teljesítette  volna,  a  magyar 
kormány    csak  új  jegybank    alapításának  meg 
nem  engedése   és  a  bankjegyek  kényszer-kele- 
tének fentartására  kötelezte  magát,  mely  kötele- 
zettségnek meg  is  felelt,   de   soha    egy  szóval 
még  a  maga  nevében  sem  igéré  meg  azt,  hogy 
akár  a  80  milliós  adósság  tökéjének  bármely 
részét  átvállalni,  akár  a  netaláni  kamat-szükség- 
lethez hozzájárulni  hajlandó  volna.  És  itt  legyen 
szabad  még  egy  körülményre  irányozni  a  biro- 
dalmi tanács  tisztelt  küldöttségének  szíves  figyel- 
mét. Nemcsak  e  tisztelt  küldöttségnek  nagybecsű 
üzenete  mondja,  hanem  az  utolsó  évek  alatt  e 
törgy  körül   folytatott   viták   alkalmával  úgy  a 
cs.  k.  osztrák  kormány,    valamint  a  birodalmi 
tanács  részéről  ismét  és  ismét  hangsulyoztatott, 
azon  —  állítólag  —  magától  érthető  és  el  nem 
választható  összefüggés,   mely  a  bankügy  és  a 
80  millió  kérdése  közt  fennál.  A  legilletékesebb 
osztrák   tényezőknek   éveken  át  hangsúlyozott 
ezen    érzetével  szemben  lehetetlen    lett  volna, 


CCCLXXVI.  SZÁM. 


237 


hogy  midőn  az  osztrák  kormány  a  magyarral 
a  bankügy  törvényes  rendezéséig  teendő  ideig- 
lenes intézkedések  felett  egyezkedett,  ez  egyez- 
kedésben csakis  a  tulajdonképi  bankkérdésre 
szorítkozott  volna,  figyelmem  kivül  hagyva  az 
épen  az  osztrák  felfogás  szerint  amazzal  állítólag 
oly  szoros  kapcsolatban  álló  80  milliós  kérdést, 
még  pedig  teljes  hallgatással  mellőzve  nemcsak 
a  tökevisszafizetést,  melyről  azt  lehet  mondani, 
hogy  csak  10  év  múlva  volt  esedékes,  de  még 
az  esetleges  kamatfizetést  is,  melynek  tényleges 
igénybevétele  épen  1867-ben  máris  nagy  való- 
színűséggel volt  előrelátható.  E  mellőzés  annyival 
nevezetesebb,  miután  a  vöslaui  egyezmény  ko- 
rántsem foglalkozik  egyedül  a  bankügygyei,  ha- 
nem tartalmának  legfőbb  részét  épen  az  állam- 
adóssági kérdés  képezte  és  igy  a  80  milliós 
adósság  ama  mellőzése  csakis  azon  meggyőző- 
désből eredhetett,  miszerint  az  államadósság 
iránti  átalános  megállapodás  után  e  tekintetben 
Magyarországgal  többé  nincs  mit  egyezkedni. 
És  valóban,  midőn  1887.  vége  felé,  a  bank 
látván,  hogy  osztaléka  7%-on  alól  marad,  az 
1862.  deczember  27-iki  törvény  és  az  ezen 
alapuló  egyezmény  értelmében  egy  milliónyi 
járalékot  követelte,  ezek  követelését  csakis  az 
osztrák  pénzügyministerhez  intézte,  ki  a  fizetést 
teljesítette  a  nélkül,  hogy  erre  a  magyar  pénz- 
ügyministernek  beleegyezését  kikérte  volna,  és 
midőn  még  ezen  kamatpótlék  sem  vala  elégséges 
a  7%>-os  osztalék  kiegészítésére,  a  nemzeti  bank 
kárpótlási  igényeivel  ismét  nem  mind  a  két  ál- 
lamhoz fordult,  hanem  egyedül  az  osztrák  kép- 
viselőházhoz adta  be  abbeli  folyamodását,  mely 
ezen  t.  háznak  pénzügyi  bizottságában  tárgyal- 
tatott is,  a  nélkül,  hogy  ez  a  maga  illetékessége 
ellen  bármelp  kifogást  tett  volna.  Csak  is  ezen 
tárgyalások  további  folyamában  —  1868-ban  —  • 
merült  fel  először  azon  eszme,  miszerint  a  80 
millió  kérdése  az  államadósságokra  vonatkozó 
1867-iki  törvény  által  megoldva  nincs,  és  hogy 
addig,  mig  ezen  adósság  tökéjének  visszafizeté- 
sére kerülend  a  sor,  Magyarországnak  legalább 
az  esetleges  kamatpótlék  fizetésében  kelljen  részt 
venni,  de  mindjárt  az  erre  vonatkozó  legelső 
felszólításra  1868-iki  ápril  havában  az  akkori 
magyar  pénzügyminister  határozottan  kijelentette, 
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hogy  azon  —  bizonyos  feltételek  mellett  vállalt 
kötelezettségén  túl,  mely  az  általunk  is  emiitett 
vöslaui  egyezményben  körül  van  irva,  a  magyar 
kormányt  semminemű  kötelezettség  nem  terhel- 
heti és  hogy  ö,  illetőleg  Magyarország  sem  a 
80  milliós  adóssági  tőke,  —  sem  pedig  az  arra 
vonatkozó  esetleges  kamatfizetés  terhében  részt 
nem  vehet.  Ezen  állásponthoz  ragaszkodtak 
azóta  kivétel  nélkül  Magyarországnak  különböző 
kormányai  egészen  a  legújabb  időig,  midőn  az 
u.  n.  kiegyezési  tárgyalásoknál  az  ezen  80  mil- 
lióra vonatkozó  jogi  álláspontoknak  merev  ellen- 
tétessége a  kiegyezés  sikerültének  majd  nem 
áthághatatlan  akadályát  képezte  és  még  most  is 
képezi. 

A  mondottakból  világos,  hogy  Magyar- 
országot ugy  régibb,  mint  újabb  törvényei, 
nevezetesen  az  ö  Felsége  által  szentesitett 
1867  :  XII.  t.-cz.  53.  §-a  értelmében,  valamint 
az  államadósságokra  átalában,  ugy  ezen  80  millió- 
nyi államadósságra  nézve  különösen  semminemű 
jogi  kötelezettség  nem  terhelheti  és  hogy  ily 
kötelezettséget  még  a  magyar  kormány  saját 
nevében  sem  vállalt  azon  egyezményekben, 
melyek  1867.  márczius  8-án  és  szeptember  10-én 
közte  és  az  osztrák  kormány  közt  létrejöttek, 
hanem  igen  is,  ezen  80  millióra  csak  ugy,  mint 
minden  egyéb  államadósságra  nézve  irányadók 
egyedül  az  1867-iki  XII.  t.-cz.  54.  és  55.  §§. 
lehetnek,  melyekben  Magyarország  a  méltányos- 
ság alapján  és  politikai  tekintetekből  törvény- 
szabta kötelessége  méitékén  tul  menve,  késznek 
nyilatkozott  az  államadósságok  egy  részét  elvál- 
lalni, mely  igéretét  azután  az  1867.  XV.  t.-cz. 
által  be  is  váltotta. 

*  * 
* 

Ezen  törvényczikkre  nézve  a  birodalmi 
tanács  t.  küldöttsége  azt  állítja,  —  és  ez  képezi 
érvelésének  harmadik  részét  —  miszerint  az 
abban  foglalt  intézkedések,  csak  is  az  „átalános" 
államadósságra  vonatkoznak,  holott  a  80  milliós 
bankadósság  ugy  keletkezésére  mint  természetére 
nézve,  valamint  az  államkormány  és  a  kivált- 
ságolt intézet  közt  fennálló  különleges  vis\onynyal 
való  elválaszthatlan  összefüggésénél  fogva,  az 
átalános  adósság  fogalma  alá  nem  foglalható. 

A  birodalmi  tanács  tisztelt  küldöttsége  e 
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szerint  külömbséget  lát  az  átalános  államadósság 
és  ezen  80  milliónyi  bankadósság  közt.  A  magyar 
országos  bizottság  nagyon  sanálja,  hogy  a  tisz- 
telt osztrák  deputatió  nem  szíveskedett  az 
átalános  államadósságnak  szabatos  definitióját 
adni  és  részletesen  kiemelni  azon  pontokat, 
melyekre  nézve  a  80  milliós  bankadósság  az 
átalános  államadóságtól  külömbözik,  hanem 
csak  átalánosságban  méltóztatott  ez  utóbbi 
adósságnak  keletkezésére,  természetére  és  az 
állam  és  a  kiváltságolt  intézet  közti  viszonyra 
hivatkozni. 

A  mi  a  80  milliónyi  bankadósság  keletke- 
zését illeti,  a  tisztelt  osztrák  deputátió  előtt  ugy 
ismeretes,  miszerint  a  banknak  az  osztrák  állam 
irányábani  követelése  1862-ben,  midőn  az  új 
bankacta  keletkezett,  a  következő  4  tételből 
állott : 

1-  ször  a  bécsi  váltópénz  beváltása  utáni 
adósság   36.547,161  frt, 

2-  or  az  1859-iki  bank- 
jegy adósság   73.800,000  frt, 

3-  or  az  1859-iki  ezüst- 
adósság   20.000,000  frt, 

4-  er  államjószágokkal  fe- 
dezett adósság   86.942,083  frt, 

összesen    .     217.289,244  frt. 

Ebből  amaz  egyezmény  értelmében  vissza- 
fizetendő vala  és  vissza  is  fizettetett: 

1863-  ban    .    .    .      29.210,998  frt, 

1864-  ben    .    .    .      29.618,540  frt, 

1865-  ben    .    .    .      33.359,415  frt, 

1866-  ban    .    .  46.100,291  frt, 

összesen  .  137.289,244  frt, 
a  fennmaradt  80  millió  pedig  a  bankprivilegium 
tartamára  kölcsönképen  lett  az  államnak  áten- 
gedve. Már  most  akár  ugy  tekintjük  ezen 
80  milliót,  mint  maradékát  a  fentemiitett  négy 
tételnek,  melyeknek  mindegyike  kétségen  kivül 
az  átalános  államadósság  fogalma  alá  esik,  vagy 
pedig  ugy,  hogy  ezen  80  millió  mintegy  átfutó 
tételt  képezett,  azaz,  a  banktól  kölcsönképen 
felvétetett  a  végre,  hogy  azzal  a  bankot  cselek- 
völeg  illető  átalános  államadósság  még  fenn- 
maradt rés^e  törlesztessék,  ugy  az  egyik,  mint 
a  másik  esetben  ezen  80  millió  keletkezésénél 
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fogva  egyaránt  a  közönséges  vagy  átalános 
államadósságnak  jellemével  bir. 

A  mi  ezen  80  milliónyi  államadósságnak 
természetét  illeti,  a  magyar  országos  bizottság, 
ha   e   tekintetben    téved,   szivesen    veendi  a 
helyreigazítást,  de  az  ö  nézete  szerint,  valamely 
adósságnak    sajátszerű    természete   nem  azon 
alapszik,  hogy  kiadta  az  illető  kölcsönt,  valamint 
azon  sem,  hogy  milyen  feltételek  alatt  adja,  de 
igenis  abban,  hogy  mi   czélra    lett   a  kölcsön 
felvéve,    a    C{e7,   a  rendeltetés  szempontjából 
pedig,  miként  az  imént  a  nevezett  adósság  kelet- 
kezéséből  kimutattuk,   a   80   milliós  adósság 
semmiben  nem  különbözik  a  többi  államadós- 
ságoktól;   a   magyar   országos    bizottság  előtt 
legalább  nem  ismeretes  az,  hogy  ezen  adósság 
a    többi    államadásságokétól   különböző  czélra 
felvétetett,   vagy   ily    külön   czélra  fordíttatott 
volna.    Bizonyít    ezen   nézetünk    mellett  azon 
1863.  január  6-án  kelt  kötelezvénynek  szövege 
is,    melyet   a   nemzeti  bank   a  80  milliós  köl- 
csönre nézve  bir.    Ezen  kötelezvény  szól  oly 
kölcsönről,  melyet  a  nemzeti  bank  1863-ban  az 
államnak  engedett  át.  Ugy  első,  mint  második 
kikezdésében  hivatkozik  az  1863.  január  3/6  az 
államkormány  és  a   bank   közt   kötött  egyez- 
ményre;   határozza    továbbá    azt,    hogy  ezen 
80  millónyi  kölcsön    1877.    deczember  31-én 
kés%pén{en  lesz  a  nemzeti   banknak  visszafize- 
tendő ;  harmadik  kikezdésében  megállapítja,  az 
ezen  kölcsöntöl  esetleg  járó  kamat  átalány.  E 
kötelezvényre  az  államadóssági  bizottság  minden 
fentartás  nélkül  adta  rá  a  maga  ellenjegyzését^ 
az  okmány  végén   pedig  azon  záradék  olvas- 
ható: „Dass  diese   Urkunde   ím   Kredits-  und 
Liquidationsbuche  der  Universal-Staatsschulden- 
Casse  gehörig  eingetragenen  sei."  Ezen  okmány 
tehát    a   közönséges    államkötvények  minden 
kellékeivel  bir  és  igy  a  magyar  országos  bizott- 
ság felfogása  szerint  sem  a  kölcsön  keletkezése 
sem  annak  természete,  sem  az  arról  szóló  köt- 
vény alakja  által   nem    igazolható    azon  meg- 
különböztetés, a  mely  az  átalános  államadósság 
és  ezen  80  milliónyi  adósság  közt  a  birodalmi 
tanács  t.  küldöttségének  üzenetében  tétetik. 

Azon  érvet  illetőleg  pedig,  mintha  ezen 
bankadósság  az  állam  és  a  kiváltságolt  intézet 
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közti  viszonynál  fogva  birna  valami  külön  ter- 
mészettel, a  magyar  országos  bizottság  egy- 
szerűen hivatkozik  arra,  a  mit  e  tekintetben 
jelen  üzenetének  első  részében  mondani  sze- 
rencséje volt,  és  a  miből  elvitázhatlanul  kiderül, 
hogy  —  a  mi  különben  osztrák  részről  sem 
tagadtatik  —  a  nemzeti  bank  Magyarországon 
törvényen  alapuló  kiváltsággal  nem  bir,  hogy 
közte  és  a  magyar  állam  közt  semminemű  jogi 
viszony  nem  létezik  és  igy  ezen  nem  létező 
viszonyból  semminemű  jogi  kötelezettség  nem 
származtatható. 

De  még  azon  esetre  is,  ha  —  a  mit  a 
magyar  országos  bizottság  a  maga  részéről 
nem  képes  elismerni  —  valami  különbség  létez- 
nék a  80  milliónyi  bankkövetelés  és  az  „átalános" 
államadósság  közt,  ezen  körülmény  Magyar- 
országra nézve  semmi  súlylyal  nem  bírhatna, 
mert  a  reánk  nézve  egyedül  mérvadó  1867-iki 
XV.  magyar  törvényczikk  e  kifejezést:  » átalános 
államadósság"  nem  ismerni;  e  törvényczikk 
czíme  ez:  >a\  államadósságok  után  a  magyar 
korona  országai  által  vállalandó  évi  járulékról ;« 
a  szöveg  bevezető  soraiban  ugyancsak  ez  mon- 
datik: a\  államadósságok  után  az  1867.  évi 
XII.  t.-cz.  53.  és  54.  §§-ban  kikötött  feltétel 
alatt  és  módon  elvállandó  évi  járulék  iránt  stb.«, 
továbbá  az  első  §-ban  meg  van  állapítva  azon 
összeg,  melylyel  Magyarország  »a{  eddigi  állam- 
adósságok kamatainak  fedezéséhez  járul :«  a 
második  szakaszban  a  >jelenleg  létező  különféle 
adóssági  czimekrök  van  szó,  de  sehol  az  egész 
törvényben  >az  átalános  államadósság «  kifejezése 
elő  nem  fordul,  a  mi  kétségtelenné  teszi  azt, 
hogy  Magyarország  a  maga  járulékát,  sem  az 
úgynevezett  átalános,  sem  bármely  különösen 
meghatározott  adóssági  kategóriáért,  hanem  a 
törvény  kifejezése  szerint  az  eddigi,  azaz 
1867-ban  létezett  öss{es  államadósságokért 
vállalta. 

Ezt  bizonyítja  egyaránt  az  1867  :  XV.  tör- 
vényezikknek  ugy  betűje,  mint  szelleme,  neve- 
zetesen pedig  azon  körülmény,  hogy  az  1-sö 
§-ban  vállalt  összeg,  mint  >mint  állandó,  további 
változás  alá  nem  eső  évi  járulék «  van  világosan 
megjelölve.  Arról,  hogy  csak  bizonyos  állam- 
adósságokért  vállalja   Magyarország   e  terhet, 
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továbbá,   hogy    ezt   bi\onyos   öss\eg  alapján 
bizonyos   s\d\alék   szerint    vállalta    volna,  az 
egész  törvényben  nincsen  szó,  és  az  ezen  tör- 
vény alkotásánál  irányadó  nézpontoknál  fogva 
nem  is  lehet.  E  nézpont  kettő  volt.  A  magyar 
törvényhozás  mindenekelőtt  daczára  az  általa 
figyelembe  vett  politikai  és  méltányossági  tekin- 
teteknek, hiven  ragaszkodott  az  alkotmányában 
gyökerező  és  az  1867  :  XII.  törvényczikk  által 
újból  szentesitett   elvhez,    miszerint    az  ország 
törvényszerű   beleegyezése  nélkül  kötött  adós- 
ságok öt  jogilag  nem  terhelhetik,  hogyaz  azok 
terheihez  való  hozzájárulásra  nincs  kötelezve, 
és  igy  az  ö  alkotmányos  közreműködése  nélkül 
kötött  adósságokra  nézve    minden  közösséget 
vissza  kell  utasítania,  hogy  közte  és  az  illető 
hitelezők  közt  semmi  jogi  viszony  nem  létezik, 
és  a  mit  kötelezettsége  mértékén  túl  tesz,  nem 
mint  adós  a  hitelező  iránt  teszi,  hanem  teszi, 
mint  szabad  állam  a  vele  ugyanazon  fejedelem 
alatt  élő  másik  szabad  állam  iránti  tekintetből 
és  annak  javára.  Mig  tehát  Magyarország  ezen 
elvek  által  vezéreltetve,  egyfelől  azon  ügyekre 
nézve,  melyek  a  pragmatica  sanctió  értelmében 
közösöknek  tekintendők,  magára  nézve  is  kész- 
séggel elismerte,   hogy  ezen  közösügyi  költsé- 
gekhez, miként  a  monarchia  másik  állama,  ugy 
Magyarország  is,  mindegyik  a  maga  tehervise- 
lési  képességének    arányában   hozzájárulni  és 
ezen   törvényszerűen    megállapított  költségnek 
bizonyos  százalékát  elvállalni  köteles,  a  közö- 
seknek nem  tekinthető,  Magyarországot  jogilag 
nem  terhelhető  államadósságok  terheire  nézve 
csak    méltányossági    és   politikai  tekinteteknél 
fogva,    nem    valamely    meghatározott  összeg 
alapján  és  nem  előre  megállapított  kulcs  szerint, 
hanem  csak  a  mennyire    anyagi  ereje  engedi, 
átalányösszeget  vállalt,  azon  világosan  kimon- 
dott okból,    »hogy    azon    súlyos  terhek  alatt, 
miket  az  absolut  rendszer  eljárása  összehalmo- 
zott, ö  Felsége  többi  országainak  jóléte  és  azzal 
együtt  Magyarországé  is  össze  ne  roskadjon  és 
a  lefolyt  nehéz  időknek  káros  következései  elhá- 
rittassanak.« 

A  második  ok,  melyért  Magyarország 
minden  részletezés  nélkül  » állandó,  további  vál- 
tozás alá  nem  eső  évi  járulékot«  vállalt,  abban 
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keresendő,  hogy  az  osztrák  államadósságnak 
álladéka  különféleképen  lett  kimutatva  és  ha 
Magyarország  bizonyos  előre  felvett  összeg 
alapján  vállalja  a  járulékot,  tartania  kellett  attól, 
hogy  később  az  alapul  vett  összeg  helyessége 
megtámadtatván,  irányában  is  új  követelések 
lennének  támaszhatók.  Ezen  két  okból  lett  az 
1867  :  XV.  t.-czikk  ugy  megalkotva,  hogy  az 
államadósságok  egyes  kathegoriáiról  és  azoknak 
összegéről  nem  szól,  az  abban  Magyarország 
részéről  vállalt  átalány-összegről  pedig  határo- 
zottan kimondja,  hogy  ez  » állandó  és  további 
változás  alá  nem  esö.« 

Ezen  felfogás  helyessége  mellett  tanúskod- 
nak az  1867-iki  országos  küldöttségek  tárgya- 
lásai és  határozatai  is,  melyeknek  részleteire  a 
magyar  országos  bizottság  kiterjeszkedni  nem 
szándékozik,  de  melyekből  egy  momentumot 
nem  lehet  ki  nem  emelnie.  Az  akkorában  a  két 
ministerium  részéről  az  államadósságok  ügyében 
történt  első  előterjesztésben  ugyanis  már  ter- 
vezve volt  a  különböző  adóssági  czímeknek 
egységes  évjáradéki  adóssággá  történendő  átvál- 
toztatása, de  ugy,  hogy  ezen  műtétben  a 
monarchia  mindkét  fele  vett  volna  részt  és  a 
két  pénzügyminister,  mindenik  saját  törvény- 
hozása elé,  erre  vonatkozó  törvényjavaslatot 
terjesztett  volna.  De  ezen  javaslat  később  oda 
módosíttatott,  és  ez  alakban  azután  végleg  el  is 
fogadtatott  —  hogy  a  conversió  kizárólag 
Ausztria  részéről  történjék,  mig  Magyarország 
csak  a  kamatok  fedezésére  fizet  egy  átalány- 
járulékot; azon  adóssági  czímekre  nézve  pedig, 
a  melyek  évjáradéki  kölcsönné  át  nem  változ- 
tathatók, az  határoztatott,  hogy  az  ezen  vissza- 
fizetésekre megkívántató  összegek,  évenként 
egységes  évjáradéki  kötvények  kibocsátása  által 
lesznek  beszerzendők,  hogy  az  ezen  pénz  beszer- 
zésével járó  teher-többletet  a  birodalmi  tanács- 
ban képviselt  királyságok  és  országok  vállalják 
magokra,  a  magyar  korona  országai  pedig  e 
czélra  (és  csak  1.150,000  frtra  menő)  átalány- 
összeget fizetnek,  de  viszont  a  töke-törlesztés 
következtében  eleső  kamatok,  valamint  az  állam- 
adóssági kötvények  szelvényeitől  és  a  sorsjátéki 
nyereményektől  járó  adók  kizárólag  a  birodalmi 
tanácsban  képviselt  országok  javára  esnek.  E 
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pontra  nézve  maga  az  osztrák  deputatió  1867. 
szeptember  15-iki  üzenetében  oda  nyilatkozott, 
miszerint  nem  tartja  ugyan  igazoltnak,  hogy 
Magyarország  az  államadósságok  némely  részei- 
nek szerződésszerűen  kikötött  visszafizetéséhez 
csak  1.150,000  frttal  járuljon,  mig  a  vissza- 
fizetésre megkívántató  egész  összeg  a  birodalmi 
tanácsban  képviselt  országokat  terhelné,  de  az 
állami  viszonyok  valahára  történendő  rendezése 
érdekében,  e{en  javaslatot  elfogadja.  Magyar- 
ország tehát  ugyanazon  okokból,  melyeket  már 
a  kamatjárulékra  nézve  felhozni  szerencsém  volt 
a  töke-visszafizetésekre  nézve  is  átalány-összeget 
vállalt  és  csakis  azon  megnyugtatásért,  hogy 
irányában  semmi  további  követelése  e  czímen 
támasztatni  nem  fog,  a  maga  részéről  lemondott 
a  conversióval,  a  szelvények  megadóztatásával, 
valamint  az  államadósság  összes  kezelésével 
járó  előnyökről,  pedig  hogy  mily  tetemes 
összeget  képviselnek  ezek,  azt  a  birodalmi 
tanács  t.  küldöttsége  előtt  részletezni  valóban 
felesleges  volna. 

Midőn  tehát  1867-ben  a  két  országos  kül- 
döttség és  az  ő  javaslatuk  alapján  a  két  par- 
lament is,  az  akkor  létező  összes  államadóssá- 
gokat két  kathegoriában  foglalta  össze,  a  me- 
lyeknek egyikébe  tartoznak  azon  államadós- 
ságok, melyek  egységes  évi  járadéki  kölcsönné 
átváltoztathatok,  a  másikba  pedig  tartoznak 
azok,  melyeknél  bizonyos  idő  múlva  történendő 
visszafizetés  van  kikötve  és  sehol  egy  szóval 
megemlítve  nincs,  hogy  ezen  két  kathegorián 
kivül  álló  harmadik  nemű  államadósság  is 
létezhet,  nevezetesen  arról,  hogy  a  80  milliós 
adósságra  nézve  kivétel  tétetik,  sehol  egy  szóval 
sincs  említés  téve,  —  midőn  továbbá  az  elmon- 
dottakból világos,  hogy  ezen  80  milliónyi  adós- 
ság keletkezésénél  és  természeténél  fogva  az 
átalános  államadósság  jellemével  bír :  ezen  adós- 
ság is,  miután  az  1877.  decz.  31-én  készpénz- 
ben visszafizetendő  volt,  nyilván  azon  állam- 
adósságok közé  tartozik,  melyek  egységes  évjá- 
radéki  kölcsönné  nem  voltak  átváltoztathatok, 
hanem  készpénzben  visszafizetendők,  melynek 
visszafizetésére  tehát  a  fentemiitett  határozatok 
értelmében  a  pénzbeszerzés  egyedül  a  biro- 
dalmi   tanácsban    képviselt    királyságokat  és 
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országokat  illeti,  és  mely  visszafizetés  terheihez 
Magyarország  a  maga  részérói  már  is  amaz  évi 
1.150,000  frt  átalány-összeggel  hozzájárul. 

A  magyar  törvény  e  tekintetban  csak 
egyetlen  egy  kivételt  ismer  és  ez  az  1867:  XV. 
t.-czikk.  5.  §-ában  egyenesen  meg  van  nevezve, 
világos  jeléül  annak  hogy  ott,  a  hol  a  törvény- 
hozás bizonyos  államadóssági  összegre  nézve 
kivételt  tenni  akart,  ezt  egyenesen  ki  is  mondta. 
Ezen  kivétel  vonatkozik  az  államjegyekböl  és 
váltópénz-jegyekből  álló  és  Összesen  312  millió 
irtot  tevő  függő  adósságra,  mely  mindkét  fél 
közös  jótállása  alá  helyeztetik.  Más  államadós- 
ságot, mely  amaz  1867  :  XV.  törvénynek  vagy 
első,  vagy  második  szakasza  alá  nem  esnék,  a 
magyar  törvény  nem  ismer,  valamint  közös 
függő  adósságot  is  csak  az  5.  §-ban  emiitett 
kathegoriára  és  csak  is  az  ott  szám  szerint 
körülirt  összegre  nézve  ismer.  És  igy  mellesleg 
mondva  teljesen  helytelen  az  osztrák  államadós- 
sági bizottság  azon  megjegyzése,  melylyel  ő 
félévenként  közzététetni  szokott  kimutatásaiban 
a  80  milliós  bankadósságra  vonatkozó  tételt 
kiséri,  hogy  ez  t.  i.  csak  a  nyilvántartás  végett 
vétetik  fel,  eredetinél  és  jelleménél  fogva  pedig 
a  közös  függő  adóssághoz  tartozik.  A  közös 
függő  adósság  csakis  a  312  milliónyi  állam- 
jegyekböl és  váltópénzjegyekból  áll,  és  a  törvény 
szavai  szerint  annak  bármi  módoni  szaporítása 
—  a  salinákkal  való  és  a  törvény  által  vilá- 
gosan érintett  összefüggéstől  eltekintve  —  csak 
a  két  ministerium  kölcsönös  beleegyezésével  és 
a  két  törvényhozás  jóváhagyása  mellett  jöhetne 
létre,  a  mi  eddig  a  80  milliós  adósságra  nézve 
nem  történvén,  az  államadóssági  bizottság 
azon  állítása,  miszerint  a  80  millió  a  közös 
függő  adóssághoz  tartozik,  semmi  jogalappal 
nem  birhat. 

* 

*  * 

A  birodalmi  tanács  t.  küldöttsége  érvelé- 
sének negyedik  és  utolsó  részére,  a  mely  a 
sokat  emlegetett  államadóssági  jegyzékre  vonat- 
vonatkozik, a  magyar  országos  bizottság  arány- 
lag röviden  nyilatkozhatik.  Azon  ténynek  valódi- 
ságát, hogy  ezen  lajstromban  a  80  milliónyi 
bankadósság  benfoglaltatik,  természetesen  a 
birodalmi  tanács   igen  tisztelt    küldöttsége  is 
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elismeri,  de  ha  ezen  tisztelt  küldöttség  súlyt 
látszik  fektetni  arra,  hogy  ezen  lajstrom  csakis 
e  deputationális  tárgyalások  befejeztetése  után 
t.  i.  1867.  november  14-én  jött  létre,  talán 
szabad  lesz  arra  emlékeztetni,  hogy  létezik  egy 
előbbi  keletű  hasonnemü  kimutatás,  mely  1867. 
május.  30-án  a  hivatalos  » Wiener  Zeitung « 
mellékleteként  jelent  meg  és  melyben  az  osztrák 
államadósság  ellenőrzésére  kiküldött  bizottság, 
ezen  államadósságnak  1866.  decz.  végén  való 
állását  kimutatja.  Ezen  296.  hivatalbeli  számmal 
megjelölt  kimutatásnak  6-ik  lapján,  2.  czím 
70-ik  sz.  a.  előfordul  a  80  millió  kölcsön  és 
igy  a  deputatiók  ezen  adóssági  tétel  létezésére, 
melyről  különben  sem  lehetett  volna  megfeled- 
kezni, és  uton  is  voltak  figyelmeztetve.  Magyar- 
ország részéről  egyébiránt  amaz  államadóssági 
jegyzék,  melyről  itt  szó  van,  teljesen  egyetér- 
töleg  a  birodalmi  tanács  t.  küldöttségének  néze- 
tével, mindig  csak  segédokmánynak  lett  tekintve, 
de  mint  ilyen,  azon  körülmény  által,  hogy  a 
80  milliós  bankadósság  benae  előfordul,  minden- 
esetre némi  becscsel  bir,  némi  meglepetéssel 
látta,  azonban  a  magyar  országos  bizottság,  hogy 
a  birodalmi  tanács  t.  küldöttsége  a  80  milliónak 
ezen  jegyzékben  való  megjelenésének  értékét  az 
által  véli  gyengithetni,  hogy  arra  hivatkozik, 
miszerint  ugyanezen  okmányban  a  300  milliónyi 
államjegyadósság  is  előfordul,  a  melyről  pedig 
nem  állithatni,  hogy  az,  az  1867  :  XV.  t,-cz. 
1.  és  2.  §-ában  megállapított  átalány-összegben 
benfoglaltatik.  A  mi  véleményünk  szerint  épen 
az  imént  emiitett  körülmény  nem  az  osztrák, 
hanem  a  magyar  felfogás  mellett  szól,  mert  ez 
azt  mutatja,  hogy  a  szóban  álló  lajstromnak 
oly  tételeiről,  a  melyek  a  Magyarország  részéről 
vállalandó  átalány-összegben  nem  voltak  ben- 
foglalva,  és  ilyen  a  300  milliónyi  államjegy- 
adósság, a  két  törvényhozás  külön  és  világosan 
intézkedett. 

Ha  tehát  ily  intézkedés  az  ama  lajstromban 
foglalt  államjegy-adóssági  tételre  nézve  történt, 
akkor  bizonyosan  ugyanez  történt  volna  az  ugyan- 
ezen lajstromban  előforduló  80  milliós  bankadós- 
ságra nézve  is,  ha  a  két  törvényhozás  ezen  adós- 
ságra nézve  is  kivételt  tenni  szándékozott  volna, 
és  igy  épen  azon  körülmény,  hogy  a  lajstrom- 
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ban  előforduló  300  milliónyi  államjegy-adósság 
kivétetett,  a  80  milliós  bankadósságra  nézve 
pedig  ily  kivétel  nem  történt,  világosan  mutatja, 
hogy  ezen  80  milliónyi  bankadósság,  azon  adós- 
ságok közé  tartozik,  a  melyekre  az  1867:  XV. 
törvény  1-sö  és  2-ik  §§.  vonatkoznak. 

Súlyt  fektet  továbbá  a  birodalmi  tanács  t. 
küldöttsége  azon  körülményre  is,  hogy  az  emii- 
tett államadóssági  jegyzék  két  részből  áll,  melyek- 
nek egyike  a  kamatszükségletet,  másika  pedig  a 
törlesztési  szükségletet  tartalmazza,  a  80  milliónyi 
adósság  pedig  nem  ez  utóbbiban,  hanem  az  első- 
ben fordul  elő.  De  ennek  magyarázatát  maga  a 
birodalmi  tanács  t.  küldöttségének  üzenete  adja, 
midőn  azt  mondja,  hogy  a  80  milliónyi  adósság 
sem  feltétlenül  kamatos,  sem  féltétlenül  kamat 
nélküli  kölcsönnek  nem  mondható,  miután  a  ka- 
matfizetés kötelezettsége,  nem  rendesen,  de  igenis 
bizonyos  körülmények  közt  beáll  és  igy  egyaránt 
helyes  az  eljárás,  akár  ott  hozatik  fel  ezen  80 
milliónyi  tétel,  a  hol  a  kamattal  járó  kölcsönök- 
röl,  akár  pedig  ott  a  hol  a  kölcsönök  törlesz- 
téséről van  szó.  Egyébiránt  a  birodalmi  tanács 
igen  t.  küldöttsége  talán  nem  fogja  rosz  néven 
venni,  ha  a  magyar  országos  bizottság  arra  bá- 
torkodik figyelmeztetni,  hogy  ezen  sokat  emlege- 
tett lajstrom  osztrák  részről  nagyon  is  változó 
appreciatióban  részesül,  melynél  az  ellenmondá- 
sok sem  hiányoznak.  Mig  egyfelől  a  t.  osztrák 
deputatiónak  üzenete,  a  mint  az  imént  emlittetük 
okoskodásában  még  azon  nuangé-ra  is  fektet 
súlyt,  váljon  azon  lajstrom,  melyik  részében  for- 
dul elő  ezen  80  milliós  adósság,  addig  ugyan- 
azon üzenet  más  helyén,  magának  a  lajstrom- 
nak, mint  az  1868-iki  állam  költségvetési  előter- 
jesztés egyszerű  mellékletének  nagyon  is  szerény 
értéket  tulajdonit  és  mig  még  azon  helyből  is, 
a  melyben  ez  adóssági  tétel  a  nevezett  lajstrom- 
ban előfordul,  következtetés  akar  vonatni  az 
osztrák  felfogás  jogosultságára,  addig  báró  Pre- 
tis  cs.  kir.  pénzügyminister  1872-ben  több  kép- 
viselő által  hozzá  intézett  interpellátióra  adott 
(  válaszában  szárazon  kimondja,  hogy  ezen  80  mil- 
I  liós  adóssági  tétel  átalában  nnur  {ajállig"  jutott 
I  be  az  emiitett  lajstromba. 


Ismétli  egyébiránt  a  magyar  országos  bizott- 
ság, hogy  ezen  lajstrom  tartalmára  valami  nagy 
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súlyt  nem  fektet.  Ezt  átalában  csak  akkor  tehetné, 
ha  az  1867:  XV.  t.-cz.-ben  vállalt  kötelezettség 
az  államadósságoknak  bizonyos  cathegoriáira  vo- 
natkoznék, mert  akkor  igen  is  fontossággal  bír- 
hatna az,  vájjon  egyik  vagy  másik  adóssági  tétel 
a  járulék  megállapításánál  figyelembe  vétetett-e 
vagy  sem.   De  miután  ezen  üzenetünk  folyamá- 
ban részletesen  kimutattuk,  hogy  ama  járulék 
az  1867-ben  fennállott  összes  államadósságokért 
lett  elvállalva,  különös  intézkedés  pedig  csak  két 
egyenesen  megnevezett  adóssági  nemre,  t.  i.  az 
állam  jegyekből  álló  függő  adósság  és  az  állam- 
jószág kölcsönre  nézve  tétetett,  (az  elsőről  az 
1867  :  XV.  t.-cz.  5-ik,  a  másodikról  ugyan-e  t.-cz. 
2-ik  §-a  intézkedvén)  meglehetősen  alárendeltnek 
látszik  az  államodóssági  jegyzék  tartalmának  je- 
lentősége. Ez  alkalommal  mindazáltal  a  magyar 
országos  bizottság  egész   tisztelettel  bátorkodik 
kimondani  abbeli  nézetét,  miszerint  talán  a  biro- 
dalmi tanácsban  képviselt  királyságok  és  orszá- 
goknak sem  áll  érdekében ,   megtámadni  azon 
elvet,  hogy  azon  terhek,  melyek  Magyarország 
részéről  az  1867:  XV.  t.-czikkben  el  lettek  vál- 
lalva, semmiféle  előre  meghatározott  adóssági 
összeg  alapján  nem  nyugvó,  semmiféle  állam- 
adóssági lajstrom  és  annak  egyes  tételeitől  nem 
függő,  állandó  és  semmi   változás  alá  nem  eső 
átalányösszeget  képeznek :  mert  a  sokat  emlege- 
tett lajstromban,  hogy  csak  egyetlen  példát  idéz- 
zünk, benn  vannak   a  jelzálogos  utalványok  is 
100  millióval  és  egyenesen  hozzá  van  téve  „te- 
kintettel a  kamatláb  emelkedésére  a  100  millió 
forintnyi  jelzálogos  utalványoknak  forgalomban 
való  megtarthatása  czéljából  5%  kamatozás  vé- 
tetett fel  5  millióval."  Pedig  ezen  jelzálogos  utal- 
ványok, melyeknek  összege  1869.  január  végé- 
vel még  99.992,182  frtot  tett,  ugyanazon  év 
deczember  végével  már  90^2  millióra  sülyedtek 
alá,  1870.  deczember  végével  60  millióra,  1871. 
deczember  végével  08V3  millióra,   1872.  végé- 
vel 36  millióra  és  átalában  soha  nem  emel- 
kedtek többé  azon  magasságra,  mely  az  1867-iki 
törvény  megalkotása  alkalmával  előre  volt  látva, 
aminek  következtében  az  ezen  utalványokért  fize- 
tendő kamat  is,  2l/2,   sőt  1872— 1873-ban  1% 
millióra  sülyedt  alá,  holott  ama  lajstromban  a 
kamat  szükséglete  5  millióval  irányoztatott  elő, 
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még  pedig  azon  világosan  kimondott  okból,  hogy 
ez  utalványokból  100  millió  forintnyi  összeget 
lehessen  forgalomban  tartani.  —  Ha  tehát  meg- 
támadtatnék azon  elv,  hogy  azon  összeg,  melyet 
Magyarország  az  1867:  XV.  t.-czikkben  az  állam- 
adósságok kamataira  és  töke-törlesztésre  vállalt, 
állandó  és  változás  alá  nem  esö  átalány  össze- 
get képez,  akkor  ezen  elvből  kiindulva,  bizo- 
nyára nemcsak  Magyarország  terhére,  hanem  an- 
nak javára  is  lehetne  uj  igényeket  támasztani. 

Magyarország  a  törvényben  átvállalt  kötele- 
zettségeknek mindenkor  megfelelni  kész  leend,  de 
csakis  az  ott  megjelölt  határokon  belül,  és  kér- 
jük a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok 
és  országok  tisztelt  küldöttségét,  méltóztassék  ha- 
tályos befolyását  arra  felhasználni,  hogy  ezen 
a  törvényen  alapuló  elv  küldői  részéről  is  kellő 
méltánylásra  találjon. 

A  magyar  országos  bizottság  ezennel  újbóli 
kiküldetésének  megfelelt.  Részletesen  és  ugy  véli 
meggyözöleg  kimutatta,  hogy  az  1867.  előtti 
államadósságok  Magyarországot  szorosan  jogilag 
nem  terhelik,  hogy  a  magyar  alkotmányos  ténye- 
zők hozzájárulása  nélkül  hozott  törvények  Ma- 
gyarországot nem  kötelezik,  hogy  Magyarország 
igenis  politikai  és  méltányossági  tekintetekből, 
szoros  kötelezettségének  mértékén  tul  ment,  hogy 
azonban  ennek  határa  az  1867:  XV.  t.-czikkben 
szabatosan  körül  van  irva,  hogy  a  80  milliós 
bankadósság  szintén  ezen  határon  belül  esik,  és 
igy  e  czimen  Magyarország  semminemű  tavábbi 
kötelezettséget  el  nem  ismerhet.  Ez  a  szóban  álló 
kérdése  nézve  Magyarországnak  jogi  álláspontja 
és  bármennyire  óhajtandó  is,  hogy  a  monarchia 
két  állama  közt,  mely  egymás  iránti  őszinte  jó- 
akaratra és  minél  szorosabb  egyetértésre  van. 
utalva,  ezen  vita  tárgya  valahára  eltávolittassék, 
a  bizottságnak  mégis  kötelessége  kiküldetéséhez 
hiven  minden  kétséget  kizáró  módon  kimutatni 
azt,  hogy  akármi  módon  intézkedjék  s  a  magyar 
országgyűlés  ezen  kérdésre  nézve,  ezt  elhatáro- 
zásának teljes  szabadságával  fogja  tenni,  és  hogy 
e  tekintetben  az  ö  keze  semmiféle  jogi  kötele- 
zettség által  megkötve  nincs. 

A  magyar  országos  bizottság  mint  a  mellett 
maga  is  czélszerübbnek  tartván,  hogy  a  két  or- 
szágos bizottság  közt  Írásban  megindult  eszme- 
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csere  élő  szóval  folytattassék,  sőt  a  magyar  or- 
szággyűléshez teendő  jelentésének  teljessége  érde- 
kében kívánatosnak  vélvén  a  birodalmi  tanács 
tisztelt  küldöttségének  nézeteivel  részletesebben 
megismerkedni,  a  maga  részéről  készséggel  fo- 
gadja a  birodalmi  tanács  tisztelt  küldöttségének 
azon  ajánlatát,  hogy  a  jogi  álláspontnak  szoros 
fenntartása  mellett  a  két  bizottság  tagjai  bizal- 
mas jellegű  értekezletre  találkoznának  és  ennek 
folytán  felkéri  a  magyar  országos  bizottság  el- 
nökét, hogy  a  találkozás  helye  és  ideje  iránt  a 
birodalmi  tanács  tisztelt  küldöttségének  elnökével 
magát  érintkezésbe  tenni  szíveskedjék. 

Ezen  üzenet  a  bizottság  részéről  egyhangú- 
lag elfogadtatván,  határoztatik,  miszerint  az  jegyző- 
könyvi kivonat  alakjában  a  birodalmi  tanács  bi- 
zottságával közöltessék. 

3.  Egyéb  tárgy  nem  lévén, 

az  ülés  befejeztetik. 


Negyedik  íilés  jegyzőkönyve. 

Tartatott  1878.  évi  ápril  15-én. 
Szlávy  József,  Falk  Miksa, 

elnök.  jegyző. 

Jelen  voltak:  A  főrendi  há\  részéről:  Csáky  László  gróf,  Haynald  Lajos  kalocsai  érsek, 

Majthényi  László  báró ;  Széchen  Antal  gróf,  Zichy  Viktor  gróf. 

A  képpiselőhá{  részéről:  Bánhidy  Béla  báró,  Bittó  István,  Csengeri  Antal, 
Móricz  Pál,  Somssich  Pál,  Szontagh  Pál. 

A  karmány  rés\éről :  Wenckheim  Béla  báró,  Széli  Kálmán. 

1.  A  mult  ülés  jegyzökönyve  felolvastatván, 

hitelesíttetik. 

2.  Elnök  ur  jelenti,  miszerint  a  birodalmi 
tanács  küldöttségének  elnökétől  levél  érkezett, 
melyben  az  osztrák  részről  tett  és  a  magyar  bi- 
zottság részéről  elfogadott  ajánlat  értelmében, 
ezen  magyar  országos  bizottság  tagjai  ápril  15-ikéie 
esti  6  órára,  a  birodalmi  tanács  küldöttségének 
tagjaival  tartandó  együttes  bizalmas  értekezletre 
meghivatnak. 

A  magyar  országos  bizottság  határozza,  mi- 
szerint tagjai  e  bizalmas  értekezleten  részt  fognak 
venni,  de  csak  mint  egyének  és  csak  is  a  ma- 
gyarországos bizottság  kiküldetésének  értelmében, 
mely  nem  zárja  ugyan  ki  azt,  hogy  a  magyar 
országos  bizottság  a  másik  részről  hiteles  alak- 
ban tett  közléseket  tudomásul  vegye  és  erről  az 
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országgyűlésnek  jelentést  tegyen,  de  nem  engedi 
meg  azt,  hogy  a  jogi  álláspont  mellőzésével  járó 
bármily  indítvány  feletti  tárgyalásba  bocsátkozzék. 
Egyéb  tárgy  nem  lévén,  az  ülés  eloszlott. 


Ötödik  ülés  jegyzőkönyve. 

Tartatott:  1878.  évi  áprilhó  16-án. 
Szlávy  József,  Falk  Miksa. 

elnök.  jegyző. 

Jelen  voltak:  A  főrendi  há{  részéről:  Csáky  László  gróf,  Haynald  Lajos  kalocsai  érsek, 

Széchen  Antal  gróf,  Zichy  Viktor  gróf. 
A  képviselőház  részéről:  Bánhidy  Béla  báró,  Bittó  István,  Csengeri  Antal, 

Jakics  Antal,  Móricz  Pál,  Somssich  Pál,  Szontagh  Pál. 
A  kormány  részéről:  Wenckheim  Béla  báró,  Széli  Kálmán  ministerek. 

1.  A  mult  ülés  jegyzökönyve  felolvastatván, 

hitelesíttetik. 

2.  Elnök  ur  az  ápril  15-én  a  két  országos 
bizottság  tagjai  közt  tartott  bizalmas  értekezletre 
nézve,  —  miután  ott  jegyzőkönyv  nem  vezette- 
tett, —  az  ott  történteket  abban  foglalja  össze, 
hogy  osztrák  részről  a  bankstatutum  és  a  80 
milliónyi  adósság  kérdése  közti  összefüggés  és 
ezen  két  kérdésnek  eloszthatlansága,  valamint  a 
választott  bíróságtól  való  idegenkedés  lett  legin- 
kább hangsúlyozva  és  miután  a  jogi  álláspont 
összeegyeztetése  lehetetlennek  bizonyult,  az  osztrák 
bizottság  tagjai  ennek  mellőzésével  kívánták  tár- 
gyalni a  80  milliós  adósság  ügyét  és  részükről 
bele  is  bocsátkoztak  a  hozzájárulási  arány  és  a 
visszafizetési  módozatok  fejtegetésébe,  mely  térre 
a  magyar  országos  bizottság  tagjai  küldetésök 
értelmében  őket  nem  követhették. 

Ezek  folytán  azon  kérdés  tárgyaltatvan,  hogy 
mi  legyen  a  magyar  országgyűléshez  intézendő 
jelentés  tartalma, 

a  bizottság  azt  határozza,  hogy  ezen  jelentés 
a  történt  dolgok  elösorolására  szorítkozzék,  consta- 
tálván  azt,  hogy  a  magyar  jogi  álláspont  elfo- 
gadtatását az  osztrák  bizottság  részéről  kieszkö- 
zölni nem  sikerült;  a  mi  pedig  a  bizalmas 
értekezlet  alkalmával  felmerült  javaslatokét  illeti, 
miután  az  osztrák  bizottság  tagjai  kijelentették, 
hogy  mindegyikök  csak  a  maga  egyéni  nézeteit 
fejezi  ki  és  az  osztrák  bizottság  nevében  hiteles 
alakban,  semmiféle  indítvány  nem  fekszik  a  ma- 
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gyar  országos  bizottság  előtt,  ez  a  jelentés  tár- 
gyát nem  képezheti. 

A  jelentés,  melynek  szerkesztésével  az  előadó 
megbizatik,  a  magyarországgyüléshez  lesz  czi- 
mezendó  és  egy  Budapesten  tartandó  közelebbi 
ülésben  hitelesittetvén,  a  magyar  képviselőház- 
hoz fog  beadatni. 


Hatodik  ülés  jegyzőkönyve. 

Tartatott:  1878.  évi  május  10-én. 

Szlávy  József,  Falk  Miksa, 

elnök.  jegyző. 

Jelen  voltak:  A  képviselőház  rés\éről:  Bittó  István,  Bánhidy  Béla  báró,  Móricz  Pál,  Somssich 

Pál,  Szontagh  Pál. 
A  főrendihál  rés{éről:  Zichy  Viktor  gróf. 
A  kormány  részéről:  Széli  Kálmán  pénzügyminister. 

1.  A  mult  ülés  jegyzökönyve 

hitelesittettk. 

2.  Elnök  előterjeszti  az  országos  bizottság 
ezuttali  költségeit,  megemlítvén,  hogy  a  tagok 
napidijait  a  bécsi  tartózkodás  idejére  10  forint 
50  krral  vette  fel,  miután  ugyanezen  kulcs  sze- 
rint számittatnak  a  delegatió  tagjainak  napidijai 
is,  valahányszor  a  delegatió  Bécsben  tartja  üléseit. 

Az  elnök  ezen  jelentése  egész  terjedelmében 
helyeslő  tudomásul  vétetik. 

3.  Falk  Miksa  előadó  felolvassa  az  ország- 
gyűléshez intézendő  jelentés  szövegét, 

mely  változatlanul  elfogadtatván,  elnök  ur  meg- 
bizatik, hogy  ezen  jelentést  az  országos  bizott- 
ság tárgyalásaira  vonatkozó  összes  irományok- 
kal együtt  a  képviselőház  egyik  legközelebbi 
ülésében  nyújtsa  be,  azon  inditványnyal :  misze- 
rint az  összes  iratok  kinyomatván,  további  tár- 
gyalás végett  a  bankügyi  bizottsághoz  utasíttas- 
sanak. 

4.  A  jelen  ülés  jegyzőkönyve  azonnal  elké- 
szíttetvén és  hitelesíttetvén,  Somssich  Pál  bizott- 
sági tag  indítványára,  ugy  az  elnöknek,  mint  az 
előadónak  a  bizottság  nevében  fáradozásaikért 
köszönet  mondatik, 

mire  elnök  az  ülést,  valamint  az  országos  bizott- 
ságnak működését  is,  befejezettnek  nyilvánítja. 
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377.  szám. 

(CXL.  ÜLÉS,  834.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 

a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizottságának  „a  szabadalmazott  osztrák 
nemzeti  bankot  cselekvőleg  illető  80  millió  forint  államadósságot  illető- 
leg kötendő  egyezmény  iránt"  szóló  törvényjavaslat  tárgyában. 

Mielőtt  a  hármas  bizottság  azon  fontos  és  az  ország  érdekeinek  szerinte  megfelelő 
sürgős  indokok  felsorolásába  bocsátkoznék,  melyek  a  hozzá  utasított  törvényjavaslat  elfogadá- 
sát szükségessé  teszik :  nem  mellőzheti  —  az  ügy  természetének  érdekében  —  felemlitését  mind- 
azon körülményeknek,  melyek  ezen  törvényjavaslat  ily  alakban  történt  benyújtásának  alapját 
képezték. 

A  hármas  bizottság,  úgy  a  főrendi  ház  tagjai  előtt  tudva  van,  hogy  ezen  törvény- 
javaslat sorsa  képezi  ama  hosszú,  és  éveken  át  tartott  —  a  testvérhazák  közt  fennálló  pénz- 
ügyi és  közgazdászati  —  kérdések  végmegoldásának  zárkövét;  melytől  a  monarchia  mindkét 
állama  közt  már  is  oly  égető  szükséggé  vált  kiegyenlítés  feltételeztetik ;  azon  kiegyezkedés, 
mely  a  folytonos  ideiglenesség  nyomasztó  súlya  alatt  nem  egyedül  a  nemzetgazdászati  végle- 
ges kibontakozást  bénítja  meg,  hanem  egyúttal  a  közjogi  viszonyok  rendezését  bizonytalan 
időre  elhalasztva,  az  összmonarchiától  megvonja  azon  szükséges  erőt,  melyre  esetleg  külügyei- 
nek elintézésében  rendezett  belviszonyok  mellett,  nagyhatalmi  állásának  megfelelőleg  szük- 
sége lehet. 

Ismerve  van  az  ügyek  folyamából  a  hármas  bizottság  előtt,  miszerint  az  1867.  évi 
XII.  és  XV.  törvényczikkek  megalkotása  után,  rövid  idő  multával  az  osztrák  nemzeti  bankot 
cselekvőleg  megillető  80  millió  államadósságot  illetőleg  annak  jogi  természete  iránt  egyfelől  a 
magyar,  másfelől  az  osztrák  ministeriumok  közt  többrendbeli  jegyzékváltások  eszközöltettek, 
melyek  végeredménye  abban  öszpontosult,  hogy  az  1867-ben  létrejött  kiegyezés  alapján  a 
magyar  pénzügyministerek  a  80  millió  bankadósság  jogi  természete  iránt  elfoglalt  álláspontot 
helyesen  megvédték;  mely  szerint  ezen  adósságban  való  részvételre  hazánk  nem  kötelezhető. 
De  kétségkívül  ezen  kijelentéssel  szemben  felemlítendő  azon  további  körülmény  is,  hogy  miután 
ezen  80  milliós  bankadósság  jogi  természetének  végleges  meghatározása  akkor  nem  volt  égető 
szükség,  a  dolog  természetéből  folyólag  nem  volt  szükséges  az  adósság  kire  leendő  átruhá- 
zása iránt  megállapodásra  jutni.  S  igy  a  törvényekből  következtetve,  a  jogi  álláspont  helyes 
voltát  sikerült  az  akkori  kormányoknak  megvédeni  —  habár  ez  osztrák  szempontból  folyto- 
nosan kétségbe  vonatott  —  a  kérdés  végleges  eldöntése  a  mai  napig  fenmaradt. 
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Miután  azonban  a  nemzeti  bank  szabadalmának  ideje  közel  járt,  s  egyúttal  a  mon- 
archia mindkét  állama  a  bank  továbbra  leendő  fentartását  mellőzhetlennek  ismerte  fel,  —  az 
ügy  természetében  fekvőnek  tekintendő :  hogy  az  osztrák  nemzeti  bank  ez  alkalommal  vég- 
legesen tisztába  akart  jönni  az  iránt,  vájjon  ki  részére,  illetve  melyik  állam  adósa  azon 
80  milliónyi  kölcsönnek,  melyet  1863-ban  szerinte  jogos  formák  közt  kötött.  így  tehát  a  bank- 
kérdés megoldásának  szüksége  egyidejűleg  maga  után  vonta  azon  kérdés  végleges  elintézését, 
vájjon  mily  módon  s  alakban,  s  a  monarchia  melyik  államát  tekintheti  adósának? 

Ugyanezen  pillanatban  felmerült  tehát  az  Ausztriával  kötendő  kiegyezési  törvények 
iránti  kérdésekkel  ezen  80  milliónyi  adósság  elintézésének  kérdése  is  —  mely  még  megoldásra 
vár.  Ez  iránt  első  sorban  a  kormány  érezte  magát  hivatottnak  az  egyezkedés  megkezdésére, 
s  e  végből  a  képviselő-  s  főrendi  házhoz  egy  törvényjavaslatot  nyújtott  be,  mely  el  is  fogad- 
tatván, a  fennálló  oldatlan  kérdést  birói  működés  tárgyává  tenni  határozta;  ez  azonban  a 
monarchia  másik  felében  nem  találván  viszhangra,  okvetlen  s  halaszthatlan  szükség  volt  a 
megoldás  lehetőségét  más  uton  biztositani,  miért  is  a  kormány  az  egyezkedés  jogát  magukra 
a  törvényhozó  testületekre  bizta,  ezektől  remélvén  oly  megoldást,  mely  különösen  az 
előbbi  kormányok  jogi  álláspontjának  teljes  megvédése  mellett  a  monarchia  másik  álíamfelét 
is  megnyugtassa. 

E  szerint  a  magyar  és  osztrák  országgyűlések  a  közösügyi  kiadások  hozzájárulási 
arányának  megállapítására  kiküldött  országos  bizottságokat  bizták  meg,  melyek  a  kölcsönös 
jogi  álláspont  teljes  épségben  tartása  mellett,  törhetlen  buzgalmuk  daczára,  mint  az  a  bizott- 
ság jegyzőkönyveiből  kitűnik,  a  reájok  bizott  feladatnak  megfelelni  képesek  nem  voltak. 

Ily  körülmények  közt  nem  maradt  tehát  egyéb  hátra,  mint  a  kormánynak  újból  fel- 
venni az  egyezkedés  fonalát ,  melynek  a  benyújtott  törvényjavaslatban  ad  kifejezést.  Midőn 
tehát  ennek  birálatára  a  főrendi  ház  határozata  folytán  a  hármas  állandó  bizottság  hivatva 
van,  mindenekfelett  azon  kérdés  vitatása  és  elintézése  képezte  szorgos  vizsgálata  tárgyát: 
váljon  Magyarország,  tekintettel  a  fennálló  1867:  XII,  és  XV.  törvényczikkekre,  kötelezhető-e 
jogilag  ezen  80  milliónyi  bankadósság  elvállalására  vagy  sem? 

S  ugy  vélekedik,  hogy  legális  szempontból  erre  nem  kötelezhető,  de  egyúttal  ezen 
védelem  lehető  eredményét  latolgatván,  azon  meggyőződésre  jutott,  hogy  ezen  kérdés  elintézé- 
sét nem  egyedül  jogi,  hanem  az  ország  érdekeire  befolyással  biró  pénzügyi  s  közgazdászati 
szempontból  kell  bírálat  alá  venni,  melyet  a  következőkben  terjeszt  elő : 

Mindenekelőtt  constatálja  a  hármas  bizottság,  hogy  a  80  millió  bankadósság  kérdése 
mai  napon  azon  pontra  jutott,  hogy  ha  annak  megoldása  nem  következnék  be,  az  ország- 
gyűlések hozandó  határozatai  folytán  —  a  jelen  törvényjavaslat  értelmében  —  nem  maradna 
egyéb  hátra,  mint  a  már  is  czélhoz  nem  vezető  mód,  'a  birói  út  újbóli  megkisértése,  mely 
osztrák  részről  elvettetett.  Eltekintve  attól,  hogy  a  birói  út  vagyis  a  per,  mely  egyúttal  az  ily 
fontos  állami  kérdések  feletti  végintézkedést  oly  elemek  döntő  szavára  bizná,  melyek  rendesen 
hasonló  ügyek  elintézésére  nem  hivatottak,  a  megoldás  ezen  formájától  jó  eredmény  alig 
volna  várható. 

De  azonfelül  nem  vélné  helyesnek  e  kérdés  megoldását  tartóztatni  a  bizottság,  mert 
azáltal,  a  merev  jogi  álláspont  fentartása  s  megvédése  mellett,  annak  a  dologra  magára 
nézve  eredménytelen  vitájának  felidézésével,  az  ország  pénzügyi  és  közgazdászati  érdekeivel 
jutna  ellentétbe,  mely  egy  végtelen  hosszú  —  a  monarchia  két  állama  közt  egyéb  uton  alig 
rendezhető,  hazai  érdekeinket  mélyen  sértő  küzdelmet  vonna  maga  után,  melynek  káros  vég- 
következése az  volna,  hogy  az  összmonarchia  belnyugalmát  és  fejlődhetési  erejét  lazítva  — 
a  fennálló  közjogi  viszony  alapjaiban  való  megrenditése  után  —  a  külföld  irányában  saját 
belviszonyai  zavart  helyzete  miatt  —  csakis  gyöngeséget  tüntetne  fel. 
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Ezek  szerint  tehát  egyfelől  a  belviszonyok  végleges  rendezése  s  fejlesztésének  lehető 
elérése;  másfelől  hogy  Magyarország  s  Ausztria  közt  a  függőben  lévő  pénzügyi  és  gazdasági 
kérdések  végleges  rendezése  mielőbb  megtörténhessék,  a  bizottság  a  javaslat  elfogadását  ajánlja. 

Ajánlja  pedig  különösen  azért,  mert  tekintve,  hogy  a  pénzügyi  terheltetés,  mely 
az  országra  háramlik,  nem  oly  természetű,  mely  az  évenként  megújuló  költségvetésben  fordulna 
elő,  hanem  a  kérdés  gyors  és  biztos  megoldása  kedveért  leendő,  s  eddig  nem  élvezett  előnyök- 
ről való  lemondást  foglal  magában,  sőt  annak  lerovása  60  év  alatt  hozatik  javaslatba  s  pedig 
azon  összegből,  mely  az  első  tiz  évben  a  bank  tiszta  jövedelmét  képezi  s  az  országnak  lero- 
vandó volna,  azontúl  pedig  50  évig  kamat  nélküli  részletekben  róvja  le  az  osztrák  monarchiá- 
nak, olyformán,  hogy  ezen  lefizetés  400,000  frtot  túl  nem  haladhat :  a  bizottság  ezen  terhet 
nem  tartja  oly  nyomasztónak,  mely  elviselhető  nem  volna;  s  tekintettel  a  kényszerhelyzet  vol- 
tára, mely  szerint  ezen  80  millió  bankadósság  kérdése  másként  meg  nem  oldható,  tekintettel 
az  imént  felhozottakra,  a  jelen  törvényjavaslatot  átalánosságban  s  részleteiben  tiszteletteljesen 
elfogadásra  ajánlja  a  n.  m.  főrendi  háznak 

Budapest,  1878.  június  24. 


Szögyény  László  s.  k., 

bizottsági  elnök. 

Zichy  Ferraris  Viktor  gróf  s.  k., 

bizottsági  jegyző. 
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Melléklet  a  377.  számú  irományhoz. 


Indokolás 

a  szab.  osztrák  nemzeti  bankot  cselekvőleg  illető  80  millió  forintnyi 
államadósság  iránt  kötendő  egyezményről  szóló  törvényjavaslathoz. 

A  kormány  már  a  mult  1877.  évben  a  szab.  osztrák  nemzeti  bankot  cselekvőleg  illető 
80  millió  forint  államadósság  iránti  törvényjavaslat  beterjesztése  alkalmával  elmoudá  azon  nehéz- 
ségeket, melyek  e  kérdésben  a  monarchia  két  törvényhozása  és  két  kormánya  közt  felmerültek 
és  hangsulyozá  egyúttal  a  kérdés  fontosságát,  kiemelvén  különösen  azon  körülményt,  hogy  ezen 
kérdés  megoldása  nélkül  a  monarchia  két  állama  közt  függőben  levő  gazdasági  és  pénzügyi  kér- 
dések végleges  rendezését  és  az  ezek  iránt  kötendő  egyezmények  létesítését  eszközölhetőnek 
nem  tartja. 

Azóta  a  képviselőház  folyó  1878-ik  évi  márczius  27-én  tartott  372-ik  ülésében  hozott 
határozatával,  —  melyhez  a  főrendi  ház  is  hozzájárult,  az  1867  :  XII.  törvényczikk  19.  §-a  értel- 
mében a  közösügyi  költségekhez  való  járulás  arányának  tárgyalására  kikőldött  országos  bizott- 
ságot oda  utasitá,  hogy  a  szóban  lévő  80  millió  forint  adósság  tekintetében  a  monarchia  másik 
államának  küldöttségével  érintkezésbe  lépjen,  és  a  másik  állam  által  támasztott  igényekkel  szem- 
ben Magyarorsz ágnak  jogi  állaponíját  fentartván,  ezt  a  másik  féllel  elfogadtatni  törekedjék,  és 
a  tárgyalás  befejeztével  ez  ügyben  az  országgyűléshez  jelentést  legyen. 

Az  országos  bizottság  ebbeli  eljárása  azonban  a  kívánt  eredményhez  nem  vezetett. 

Miután  másrészt  a  fennemlitett  mult  évi  törvényjavaslatban  foglalt  megoldási  mód,  mely 
szerint  azou  esetben,  ha  az  e  czélra  külön  kiküldendő  országos  küldöttségek  jelentése  folytán  a 
törvényjavaslatban  kitűzött  6  havi  határidő  alatt  a  kérdést  véglegesen  megoldó  egyenlő  tartalmú 
törvények  nem  jönnek  létre,  a  kérdés  elöntése  választott  bíróságra,  még  pedig  esetleg  külföldi 
bíróságra  bízatnék,  keresztülvihetetlennek  bizonyult,  a  kormány  azon  czélból,  hogy  a  függőben 
levő  pénzügyi  és  gazdasági  kérdések  rendezése  további  késedelmet  ne  szenvedjen,  azon  kénysze- 
rűséggel állott  szemben,  más  módról  gondoskodni,  hogy  a  80  millió  bankadósság  iránti  vitás 
kérdés  megszüntettessék ;  s  ezért  oly  egyezségre  lépett  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok 
és  országok  kormányával,  melynél  fogva  a  létesítendő  osztrák-magyar  bank  évi  tiszta  jövedelmé- 
ből az  alapszabályok  102.  czikke  értelmében  a  két  államkormány  javára  eső  rész  a  bank  szaba- 
dalmának tartama  alatt  a  többször  emiitett  80  millió  frtnyi  kölcsön  törlesztésére  fordítandó,  ille- 
tőleg ebből  évenként  leírandó ;  a  bank  szabadalmának  lejárta  után  törlesztetlenül  fennmaradó 
összeg  törlesztéséhez  pedig  a  magyar  korona  országai  akkép  járulandnak,  hogy  a  80  millió 
forint  adósság  törlesztetlenül  fennmaradt  része  30  százalékának  megfelelő  összeget  50  egyenlő 
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évi  részletben  kamat  nélkül  fognak  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  országok 
részére  lefizetni. 

Az  egyezmény  beczikkelyezéséröl  szóló  törvényjavaslatban  világosan  és  határozottan 
fentartott  azon  jogi  álláspont,  melyet  a  kormány  e  kérdésben  mindenkor  elfoglalt,  és  mely  az 
országgyűlés  mindkét  házának  fennemlitelt  határozatában  is  hangsúlyozotatott ;  de  egyúttal 
kiemeltetik  azon  fontos  indok  is,  —  mely  ennek  daczára  a  kormányt  arra  birta,  hogy  a  vitás 
kérdés  megoldására  irányzott  tötekvések  és  kísérletek  sikertelensége  folytán,  a  kérdés  jogi 
oldalától  eltekintve,  a  fennebb  körülirt  egyezményt  elfogadja,  mint  azon  egyedüli  eszközt,  mely 
a  fennforgó  viszonyok  közt  a  gazdasági  és  pénzügyi  kiegyezésnek  egyedüli  és  elutasithatlan 
feltételét  képezi: 

A  kormány  az  országra  nézve  sokkal  károsabbnak  látta  a  jelenlegi  bizonytalan  gaz- 
dasági és  pénzügyi  helyzet  meghosszabbítását  s  a  kiegyezás  esetleges  teljes  meghiúsulását, 
mint  azon  terheket,  a  melyeket  a  kötendő  egyezmény  az  országra  ró,  s  melyeknek  elvállalása 
által  egyedül  lett  lehetségessé  a  kibontakozás  a  jelenlegi  nyomasztó  s  valóban  tarthatatlan 
helyzetből. 

Az  egyezmény  értelmében  ugyanis  a  magyar  korona  országai  a  legközelebb  10  évben 
készpénzbeli  fizetést  nem  vállalnak,  és  csak  is  oly  előnyről  mondanak  le,  melyben  eddig  sem 
részesültek  és  fedezetül  azon  jövedelmek  jelöltetnek  ki,  melyeket  a  bank  a  jövő  tiz  évben  fizetne 
az  országnak;  a  10  év  lejárta  után  törlesztetlenül  fenmaradó  összegből  Magyarországra  eső  rész 
nek  minden  kamat  nélkül  leendő  törlesztésére  pedig  50  évi,  tehát  aránylag  oly  hosszú  időszak 
van  kikötve,  mely  az  elvállalt  teher  viselését  nagyon  könnyíti,  annál  is  inkább,  mert  biztosan 
íel  lehet  tenni,  hogy  a  10  év  lejárta  utáni  időben  az  ország  a  bank-szabadalom  engedélyezéseért 
annyi  pénzbeli  hasznot  bármily  társulattól  is  fog  kapni,  a  mennyit  az  évi  törlesztési  járadé- 
kok kitesznek. 

A  megoldás  javasolt  módja  még  azon  irányban  is  czélszerű,  hogy  ezen  oly  sok  bajt 
okozott  kérdést  végleg  és  egyszer  s  mindenkorra  megoldja,  és  azért  a  javaslat  a  kérdésben  forgó 
ügynek  tisztán  csak  az  osztrák  kormánynyal  kötött  egyezmény  utján  rendezését  tartalmazza  és 
az  osztrák  nemzeti  bankkal,  illetőleg  a  létesítendő  osztrák-magyar  bankkal  ez  iránt  semmiféle 
szerződési  viszonyba  sem  bocsátkozik,  mi  által  elérni  sikerült,  hogy  a  törvényhozásnak  az  új  bank- 
szabadalom lejárta  után  a  bankügy  rendezésénél  e  részben  teljesen  szabad  keze  leend. 

Budapest,  1878.  május  hó  9-én. 


Széli  Kálmán  s.  k. 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1876/8. 
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378.  szám. 

(CXL.  ÜLÉS,  836.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Kivonat 

a  képviselőház  18T8.  évi  június  25-én  tartott 

CDXVI.  ülése  jegyzőkönyvéből. 


Áttérvén  a  napirendre,  következett  „az  1871. 
LV.  t.  cz.  alapján  indítandó  birtokrendezési  eljá- 
rás bélyeg-  és  illeték  mentessége  iránt"  beadott 
törvényjavaslatnak  harmadszori  felolvasása. 


A  törvényjavaslat  harmadszori  felolvasásban 
is  elfegadtatván,  ugyanaz  alkotmányos  tárgyalás 
és  szíves  hozzájárulás  végett  szokott  módon  a 
főrendiházzal  közöltetni  határoztatik. 


Ezután  következett  „Versecz  sz.  kir.  város 
központi  választmánya  által  1878.  évre  elkésve 
kiigazított  országgyűlési  képviselő  választók  név- 
jegyzékének kivételes  összeállításáról'  szóló  tör- 
vényjavaslatnak harmadszori  felolvasása. 


A  ház  az  említett  törvényjavaslatot  harmad- 
szori felolvasásban  is  elfogadván,  ugyanazt  alkot- 
mányos tárgyalás  és  szíves  hozzájárulás  végett 
szokott  módon  a  főrendiházzal  közölni  határozza. 


Guliier  Gyula  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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Tör  vényj  avaslat 

az  1871:  LV.  törvényczikk  alapján  indítandó  birtokrendezési  eljárás 

bélyeg-  és  illetékmentessége  iránt. 

1.  §• 

Az  1871:  LV.  törvényczikk  alapján  indítandó  birtokrendezési  és  felosztási  eljárás 
egyszer  s  mindenkorra  bélyeg-  és  illetékmentességben  részesittetik. 

2.  §. 

Ezen  kedvezmény  az  1871:  LV.  törvényczikk  29.,  illetőleg  az  1874:  XLL  törvényczikk 
1.  §-ában  ideiglenesen  megadott  bélyeg-  és  illetékmentességi  határidő  lejárta  óta  inditott 
ügyekre  is  kiterjesztetik. 

3.  §. 

Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénz-  és  igazságügyi  ministerek  bizatnak  meg. 


Gnlner  Gyula  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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II.  melléklet  a  378.  számú  irományhoz. 


Törvényjavaslat 

Verseez  sz,  kir.  város  központi  választmánya  által  1878.  évre  elkésve 
kiigazított    országgyűlési   képviselőválasztók  névjegyzékének  kivételes 

összeállításáról, 

1.  §. 

Versecz  sz.  kir.  város  központi  választmánya  által  az  országos  képviselő-választók 
névjegyzékének  1877.  évi  kiigazítása  alkalmával  az  1874.  évi  XXXIII.  törvényczikk  48.,  49., 
50.,  53.  és  54.  §§-aiban  megszabott  határidők  meg  nem  tartásával  elkésve  teljesített  munkálat 
ezen  esetben  kivételesen  a  királyi  Curia  felülvizsgálatára  alkalmasnak  elfogadtatik,  és  a  királyi 
Curia  felhatalmaztatik,  hogy  ezen  központi  választmánynak,  az  emiitett  névjegyzékre  nézve  tett 
felszólalásokra  vonatkozó  határozatai  ellen  intézett,  s  a  királyi  Curiához  az  1874.  évi  XXXIII. 
törvényczikk  54.  §-ában  megszabott  határidőn  túl  elkésve  felterjesztett  felebbezéseket  a  most 
idézett  §.  rendelkezéséhez  képest  előirt  határidőn  túl  kivételesen  elintézhesse  s  azok  felett  ér- 
demleges határozatot  hozhasson. 

2.  §. 

Ezen  törvény  a  kihirdetés  után  azonnal  életbe  lép  s  végrehajtásával  a  bel-  és  igaz- 
ságügyi ministerek  bizatnak  meg. 


Guliier  Gyula  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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379.  száfn. 

(CXL.  ÜLÉS.  836.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 

Kivonat 

a  képviselőház  1878-ik  évi  június  hó  24-én  tartott 

(T)XY.  ülése  jegyzőkönyvéből. 

4678.  Következett  a  napirend  második  tárgya 
a  zárszámadási  bizottságnak  az  1876.  évi  zár- 
számadások megvizsgálásáról  szóló  jelentésének 
általános  tárgyalása. 

A  ház  a  bizottság  jelentését  általánosságban 
a  részletos  tárgyalás  alapjául  elfogadta  és  egy- 
szersmind elfogadta  a  bizottság  azon  javaslatát, 
hogy  a  honvédelmi  minister  utasitassék,  hogy  az 
1874.  évben  egy  a  honvédelmi  ministerium  részére 
építendő  ház  iránt  beadott  törvényjavaslatot,  mely 
a  központi  bizottság  jelentésének  tárgyalásakor 
kelt  képviselö'házi  határozat  értelmében  az  1876. 
évi  költségvetés  tárgyalásáig  elhalasztatott  a  ter- 
vezet és  költségvetéssel  együtt  a  jövő  1879.  évi 
költségvetési  tárgyalások  idejére  terjessze  be. 

A  zárszámadási  bizottság  általános  jelenté- 
sében foglalt  egyéb  jelentések  tudomásul  vé- 
tettek. 

4679=  A  részletes  tárgyalásnál 

a  ház  a  bizottságnak  a  zárszámadások  egyes 
fejezeteiről  és  czímeiről  tett  jelentéseit  elfogadja. 

4680.  Felolvastatott  a  bizottság  következő 
határozati  javaslata: 

„1.  Az  1875-ik  LV.  törvény czikket"  meg- 
szavazott állami  költségvetési  törvényben  és  az 
időközben  póthitel  alakjában  a  kormány  részére 
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engedélyezett  hitel  ellenében  az  1876.  évi  állami 
zárszámadás  szerint  előfordult  tulkiadások,  vala- 
mint a  felmerülő  kevesebb  bevételek  jóváha- 
gyatnak. 

2.  „Az  1876.  évi  zárszámadás,  mely  az  1876. 
államháztartás  eredményéről  a  következő  vég- 
összegeket tünteti  ki : 

előirányzott  kiadás         238.168,324  frt.  65  kr, 

előirányzott  bevétel        225.424,683  frt.  —  „_ 

költségvetési  hiány  12.743,641  fit.  65  kr. 

előirt  kiadások  230.167,355  frt.  0472kr. 

előirt  bevétel  224.702,918  frt.  22V2kr. 

jövedelmi  hiány  5.464,441  frt.  82  kr. 

ezennel  jóváhagyatik  és  a  ministeriumnak  e  te- 
kintetben a  törvényszerű  felmentés  megadatik." 

Az  előadó  a  határozati  javaslat  1-ső  pontjá- 
ban e  szót  törvényczikk  e  szóra  „törvényczikkel ;" 
a  2-ik  pontban  pedig  e  szót  „1876-ra"  „1876"-ikra 
kiigazittatni  javasolja. 

Ezzel  szemben  Madarász  József  képviselő 
következő  ellenjavaslatot  adja  be : 

„Ellenjavaslat.  Az  1876.  évi  államzárszá- 
madásra nézve  a  ministeriumnak  a  felmentés  meg; 
nem  adatik. 


A  ház  Madarász  József  javaslatának,  mellő- 
zésével a  zármadási  bizottság  határozati  javasla- 
tát az  előadó  által  javasolt  kiigazítással  elfogadja, 
és  erről  a  főrendiházat  szokott  módon  értesiteni 
határozta. 


Beöthy  Algernon  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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380,  szám, 

(CXLI.  ÜLÉS,  839.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 

Jelentése 

a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizottságának,  az  1871:  LV,  törvényczikk 
alapján  indítandó  birtokrendezési  eljárás  bélyeg-  és  illetékmentessége 

iránti  törvényjavaslat  tárgyában. 

Az  1871.  LV.  törvényczikk  a  birtokrendezési  eljárás  bélyeg-  s  illetékmentessége 
iránt  három  évi  határidőt  szab  meg  ott,  a  hol  Erdélyországban  az  arányosítás  s  tagositási  eljárás 
megindittatott. 

Ezen  határidő  az  1871.  LV.  törvényczikk  életbe  lépte  óta  lejárván  —  tekintettel 
azon  körülményre,  hogy  Erdélyországban  a  birtokrendezés  mielőbb  foganatosíttassák,  a  kormány 
ennek  keresztülvitelére  kívánatosnak  tartja,  hogy  ezen  eljárással  egyszer  mindenkorra  a  bélyeg- 
s  illetékmentesség  kimondatván,  a  rendezés  is  gyorsabban  a  bélyeg-  s  illetékmentesség  élvezete 
mellett  keresztülvitessék. 

A  bizottság  a  maga  részéről  ezen  törvény  által  továbbra  biztosítandó  előny  meg- 
adását indokoltnak  tartván,  egynttal  utalva  a  ministeri  indokolásban  foglalt  érvekre  —  a 
jelen  törvényjavaslat  változatlan  elfogadását  a  nmlg.  főrendi  háznak  tiszteletteljesen  ajánlja. 

Kelt  Budapesten,  1878.  június  25. 


Szögyény  László  s.  k., 

bizottsági  elnök. 

Zicliy-Ferraris  Viktor  gróf  s.  k., 
bizottsági  előadó. 
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Melléklet  a  380,  számú  irományhoz. 


Indokok. 


Az  ország  erdélyi  területének  városaiban,  szabad  és  volt  úrbéresekkel  vegyes  közsé- 
geiben az  arányosításról  és  tagosításról  szóló  1871:  LV.  törvényczikk  29.  §-a  szerint  a  birtok- 
rendezési eljárásért  és  birtokfelosztásért  bélyeg-  és  kincstári  illeték  nem  volt  fizetendő',  a  meny- 
nyiben az  a  nevezett  törvény  hatályba  léptétol  számítandó  három  év  alatt  megindittatott. 

Ezen  bélyeg-  és  illetékmentességi  kedvezmény  az  1874  :  XLI.  törvényczikk  által  az 
ujabb  három  évi  határidő  alatt  megindítandó  hasonló  eljárásokra  is  kitérj esztetett. 

Ezen  két  törvény  intentiója  a  kérdéses  kedvezménynek  határidőhöz  kötött  megadásánál 
nem  volt  és  nem  lehetett  más,  mint  hogy  ez  által  is  előmozdittassék  az  erdélyi  részekben  a  bir- 
tokrendezési és  felosztási  eljárások  folyamatba  tétele,  illetőleg  befejezése. 

Minthogy  az  utóbb  idézett  törvényben  meghosszabbított  határidő  is  folyó  évi  január  ha- 
vában lejárt,  s  minthogy  a  törvény  azon  czélja,  hogy  a  nevezett  perek  megindítása  a  bélyeg-  és 
kincstári  illetékek  időhöz  kötött  elengedése  által  előmozdittassék,  főképen  azon  okból  nem  éretett 
el  a  remélt  mérvben,  mert  a  bélyeg-  és  kincstári  illetékek  ezen  perek  költségeinek  csak  csekély 
részét  képezik :  nem  mutatkozik  többé  czélszeríínek,  hogy  ezen  kedvezmény  ismét  időlegesen 
adassék  meg. 

Más  részről  azonban  nem  volna  a  kérdéses  kedvezmény  meg  nem  adása  sem  igazságos, 
sem  czélszeríí. 

Nem  volna  ez  igazságos,  mert  a  megszüntetett  úrbéri  kapcsolatból  fenmaradt  jog-  és  bir- 
tokviszonyok rendezéséről  szóló  1871:  LIII.  t.-cz.  alapján  az  ország  többi  részeiben  megindított 
és  az  erdélyi  birtokrendezési  perekhez  hasonló  perek  minden  időbeli  korlátozás  nélkül  vannak 
bélyeg-  és  illetékmentességben  részesítve.  Ennélfogva  az  adózás  egyenlőségének  elvével  ellen- 
keznék, ha,  a  mig  Magyarországban  az  eljárás  bélyeg-  és  illetékmentes,  addig  a  majdnem  azonos 
eljárás  az  erdélyi  részekben  bélyeg-  és  illetékköteles  lenne. 

Nem  volna  a  bélyeg-  és  illetékmentességnek  meg  nem  adása  czélszeríí  sem,  mert,  ha- 
bár a  bélyeg-  és  illetékkötelezettségnek  időhöz  kötött  elengedése  a  remélt  eredményre  nem  ve- 
zetett is,  kétségtelen,  hogy  a  bélyeg-  és  illetékkötelezettség  beállta  a  kérdéses  perek  megindítá- 
sára s  lefolytatására  hátráltatólag hatna,  s  nem  állana  kellő  arányban  a  bélyeg-  és  illetékből  befolyó  jöve- 
delem előnye  azon  hátránynyal,  a  mely  a  birtokrendezési  és  felosztási  pereknek  késedelmesebb  megin- 
dításából és  keresztülviteléből  az  országra  nézve  nemzetgazdászati  tekintetben  származnék. 
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Ezek  indokai  a  jelen  törvényjavaslat  azon  intézkedésének,  hogy  az  erdélyi  részekben  az 
1871 :  LV.  t.-cz.  alapján  indítandó  birtokrendezési  és  felosztási  eljárás  egyszer  s  mindenkorra 
bélyeg-  és  illetékmentességben  részesittessék. 

A  jelen  törvényjavaslat  azon  további  intézkedése,  hogy  a  bélyeg-  és  illetékmentesség 
kedvezménye  az  1871:  LV.  t.-cz.  29.,  illetőleg  az  1874:  41.  t.-cz.  1.  §-ában  ideiglenesen  meg- 
adott bélyeg-  és  illetékmentességi  határidő  lejárta  óta  inditott  ügyekre  is  kiterjesztessék,  abban  leli 
indokát,  hogy  az  ezen  határidő  lejárta,  illetőleg  a  bélyeg-  és  illetékkötelezettség  beállta  óta 
elmúlt  néhány  hónap  alatt  inditott  birtokrendezési  és  felosztási  perek  száma  semmi  esetre  sem  le- 
het jelentékeny;  s  különben  sem  lenne  igazságos,  hogy  a  mig  a  perek  meginditásával  késedel- 
mezők  bélyeg-  és  illetékmentességben  részesittetnek,  addig  a  bélyeg  és  illetékekkel  azok  terhel- 
tessenek, a  kik  a  törvény  által  kitűzött  czél  elérését  saját  tetteikkel  előmozditották. 

Budapesten,  1878.  évi  május  hó  8-án. 


PerczelBéla  s.  k. 
Széli  Kálmán  s.  k. 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8. 
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381.  szám. 

(CXLI  ÜLÉS  839.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 

a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizottságának,  a  Versecz  sz.  kir.  város 
központi  választmánya  által  1878.  évre  elkésve  kiigazított  országgyűlési 
képviselőválasztők  névjegyzékének  kivételes  összeállításáról  szóló  törvény- 
javaslat tárgyában. 

Versecz  sz.  kir.  város  központi  választmánya,  az  1877.  évi  országos  képviselővála^z- 
tók  névjegyzéket,  a  törvényben  előirt  kellő'  határidőben  nem  készítvén  el;  az  arra  tett  felszóla- 
lásokra hozott  határozatok  ellen  intézett  felebbezéseket  az  1874.  évi  33.  törv.  czikk  §§-ainak  ren- 
deletei ellenére  csak  későn  terjeszté  fel  a  királyi  curiához,  mely  azokat  az  elmulasztott  határidő 
miatt  érdemileg  nem  tárgyalhatván,  egyszerűen  visszautasította. 

Miután  ezen  eljárás  által  —  mely  teljesen  a  törvényben  leli  igazolását  —  könnyen 
azon  eset  állhat  be,  hogy  Versecz  városa,  a  törvény  értelmében  elrendelt  kiigazított  névjegyzék 
hiányában  —  a  képviselőválasztási  jog  gyakorlatától  elüttethetnék,  szükséges  ez  esetben  kivéte- 
lesen, a  törvényjavaslathoz  zárt  ministeri  indokolás  tekintetbevétele  mellett,  a  törvényhozásnak  egy 
oly  módozatról  gondoskodni,  mely  magában  e  törvényjavaslatban  nyer  kifeiezést ;  —  miért  is  a 
bizottság  annak  elfogadását  ezúttal  a  nagyméltóságú  főrendi  háznak  ajánlja. 

Kelt  Budapesten,  1878.  június  25-én. 


Szógyény  László  s.  k., 
bizottsági  elnök. 

Zicliy-Ferraris  Viktor  gróf  s.  k. 

bizottsági  előadó. 
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Melléklet  a  381,  számú  irományhoz. 


Indokolás 

Versecz  város  központi  választmánya  által  1878.  évre  elkésve  kiigazított 
országgyűlési  képviselőválasztók  névjegyzékének  kivételes  összeállításáról 

szóló  törvényjavaslathoz. 

Mielőtt  még  az  országgyűlési  képviselőválasztók  1878.  évre  érvényes  állandó  névjegy- 
zékének kiigazítása  körüli  munkálatok  megindítására  az  1874.  évi  XXXIII.  törvényczikk  által 
előszabott  határidő  beállott  volna,  az  ország  valamennyi  központi  választmányát  jó  eleve  fel- 
hívtam, miszerint  különös  figyelemmel  legyenek  az  iránt,  hogy  a  törvény  által  ezen  czélra  elő- 
irt intézkedések  szigorú  szem  előtt  tartása  mellett,  a  névjegyzékek  a  törvény  által  megszabott 
határidőben  összeállittassanak. 

Míg  az  ország  valamennyi  központi  választmánya,  felfogva  az  1874.  évi  XXXIII.  tör- 
vényczikk rendelkezéseit  és  szem  előtt  tartva  az  ezen  törvény  végrehajtása  felett  tisztemben 
álló  felügyeleti  jog  és  kötelezettségnél  fogva,  általam  több  ízben  kiadott  figyelmeztető  utasítá- 
sokat, az  állandó  névjegyzékek  kiigazítása  körüli  munkálatokat  a  törvényben  meghatározott 
határidőben  befejezte,  és  a  kiigazított  névjegyzékeket  legnagyobb  részt  még  a  mult  1877. 
évben  hozzám  felterjesztette,  addig  Versecz  város  központi  választmánya,  daczára  több  ízben 
történt  figyelmeztetéseimnek  s  daczára  annak,  hogy  a  kiigazítási  munkálatok  körül  tanúsított 
eljárásának  komoly  roszalása  mellett  kijelentettem,  miszerint  a  törvény  rendeleteinek  figyelmen 
kívül  hagyása  esetére,  a  többször  idézett  törvény  92.  §-ában  körülirt  eljárásnak  lesz  helye, 
részben  a  törvénynek  félremagyarázása,  részben  a  verseczi  lakosság  közt  keletkezett  súrlódások 
"olytán,  az  állandó  névjegyzék  összeállításával  annyira  elkésett,  hogy  a  kiigazításnál  követendő 
eljárás  és  teljesítendő  munkálat  végett  az  1874.  évi  XXXIII.  törvényczikk  48.,  49.,  50.,  53.  és 
54.  §-aiban  megszabott  határidőket  meg  nem  tartván,  a  névjegyzékekre  nézve  tett  felszólalá- 
sokra hozott  határozatai  ellen  intézett  felebbezéseket  —  melyek  a  most  idézett  törvényczikk 
4.  §-ának  rendelkezéséhez  képest  1877.  évi  november  hó  l-ig  lettek  volna  a  királyi  Curiához 
felterjesztendők  —  csak  folyó  évi  május  hó  13-án  kelt  jelentésével  terjesztette  oda  fel. 

A  curiai  bíróság  ennélfogva  a  folyó  évi  június  hó  6-án  8.  szám  alatt  hozott  s  máso- 
atban  •/•  alatt  ide  csatolt  határozata  szerint,  tekintettel  az  1874.  évi  XXXIIL  törvényczikk 
54.  §  ának  rendelkezésére,  melynél  fogva  a  központi  választmányok  által  felterjesztett  ügyeket 
sak  deczember  hó  15-ig  elintézni  tartozik,  nem  talált  törvényes  alapot  arra,  hogy  a  Versecz 
város  központi  választmánya  által  felterjesztett  felebbezéseket  érdemleg  elintézze. 

Az  ügy  ezen  állásában,  minthogy  az  1874.  évi  XXXIIL  törvényczikk  55.  §-ának  ren- 
delkezéséhez képest,  az  illető  évben  kiigazított  névjegyzék  a  kiigazítást  közvetlen  követő  nap- 
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tári  évre  érvényes,  Versecz  város  választó  kerülete,  mert  az  1877.  évben  kiigazított  névjegyzék 
mindez  ideig  véglegesen  nem  lett  összeállítva,  1878.  évre  állandó  névjegyzékkel  nem  birván, 
állandó  névjegyzék  hiányában  országgyűlési  képviselőválasztási  jogát  nem  gyakorolhatja. 

Részemről  az  igazsággal  és  méltányossággal  összeegyeztethetőnek  nem  tartom,  hogy 
a  választók  —  a  központi  választmánynak  késedelmes  s  megtorlás  nélkül  nem  hagyható 
eljárása  miatt  —  a  választási  jog  gyakorlatának  lehetőségétől,  főképen  most  a  közelgő  átalános 
képviselőválasztások  idején  megfosztassanak  és  elkerülhetlen  szükségét  látom  annak,  hogy 
ezen  baj  gyökeresen  orvosoltassék. 

Minthogy  azonban  ennek  eszközlése,  a  központi  választmány  tagjai  ellen  az  1874. 
évi  XXXIII.  törvényczikk  92.  §-ának  rendelkezéséhez  képest  megindítandó  eljárás  kivételével, 
törvényhozási  intézkedést  igényel,  a  mennyiben  Versecz  város  országgyűlési  képviselőválasztók 
névjegyzéke,  most  már  csak  1874.  XXXIII.  törvényczikk  rendelkezéseitől  eltérő  eljárás,  illetőleg 
a  most  idézett  §§-ok  hatályának  ezen  kivételes  esetre  való  felfüggesztése  által  állapitható  meg 
véglegesen,  ennélfogva  a  jelen  törvényjavaslattal  azon  czélt  óhajtom  elérni,  hogy  a  központi 
választmánynak  bár  elkésve  teljesített  munkálata  a  curiai  bíróság  felülvizsgálatára  alkalmasnak 
elfogadtatván,  a  királyi  Guria  felhatalmaztassék,  miként  Versecz  város  központi  választmányá- 
nak az  országgyűlési  képviselőválasztók  névjegyzékére  nézve  tett  felszólalásokra  vonatkozó 
határozatai  ellen  intézett  felebbezéseket  az  1874.  évi  XXXIII.  törvényczikk  54.  §.  rendelkezéséhez 
képest  ily  felebbezések  tárgyalására  kitűzött  határidőn  túl,  kivételesen  elintézhesse  és  azok  felett 
érdemleges  határozatot  hozhasson. 

Azon  hitben,  hogy  szerencsém  leend  az  itt  javaslatba  hozott  intézkedésre  nézve  a 
tisztelt  képviselőház  helyeslésével  találkozni,  vagyok  bátor  ezen  törvényjavaslatot  elfogadás 
végett  a  tisztelt  képviselőház  figyelmébe  oly  kéréssel  ajánlani,  miszerint  annak  tárgyalását 
mielőbb  napirendre  kitűzni  méltóztassék. 

Beadja  1878.  június  19-én. 


Tisza  Kálmán, 

m.  belügyminister. 
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(CXLI.  ÜLÉS  839.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 

Jelentése 

a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizottságának,    az  1876.  évi  állami 
zárszámadások  tárgyában  közölt  képviselőházi  határozat  felett. 

A  zárszámadások  átvizsgálása  az  eddigi  gyakorlat  szeriuta  főrendi  ház  hármas  bizott- 
sága által  rendesen  egy  kisebb  albizottság  kiküldetésével  eszközöltetett ,  mely  egyrészt  az  egyes 
tételek,  másrészt  pedig  különösen  az  év  folyamában  bekövetkezett  túlkiadások  igazolt  volta  iránt 
jelentését  megtéve  —  a  hármas  bizottság  e  felett  jóváhagyó  helybenhagyását  kijelenteni  vagy 
megvonni  szokta. 

Tekintve,  hogy  a  képviselőház  az  egyes  ministeri  tárczákban  tett,  illetőleg  bekövetke- 
zett túlkiadások  természete  iránt  a  legbehatóbb  vizsgálatot  gyakorolta  s  e  felett  nézetét  a  ház- 
nak véleményes  jelentés  kíséretében  előterjesztette  —  a  főrendi  ház  hármas  bizottsága  ezen  körül- 
ményt kellő  tekintetbe  véve,  ez  alkalommal  az  1876.  kezelési  évben  bekövetkezett  túlkiadásokat 
a  maga  részéről  is  helyeseknek  ismerte  el  s  az  azokra  kívánt  felmentést  ezúttal  megtagadhatónak 
nem  tartván,  a  következő  határozatok  elfogadását,  illetve  a  képviselőház  által  hozott  megállapodások- 
hoz való    hozzájárulást  a  következő  alakban  ajánlja  a  nagyméltóságú   főrendi  háznak. 

1.  A  főrendi  ház  hozzájárul  a  képviselőház  határozatához,  mely  szerint  a  honvédelmi 
minister  utasittassék,  hogy  az  1874.  évben  egy  a  honvédelmi  ministerium  részére  építendő  ház 
iránt  beadott  törvényjavaslatot,  a  tervezet  és  költségvetéssel  együtt,  a  jövő  1879.  évi  költség- 
vetési tárgyalások  idejére  terjessze  be. 

II.  Hasonlag  hozzájárul  a  képviselőház  azon  határozatához,  hogy: 
„1.  Az  1875-ki  LV.   törvény czikk el  megszavazott   állami   költségvetési  törvényben 
és  az  időközben  póthitel  alakjában  a  kormány  részére  engedélyezett  hitel  ellenében  az  1 876-ik 
évi  állami  zárszámadás  szerint  előforduló  túlkiadások,  valamint  a  felmerülő  kevesebb  bevételek 
jóváhagyatnak. 

2.  Az  1 876-ik  évi  zárszámadás,  mely  az  1 876-ik  évi  államháztartás  eredményéről 
a  következő  végösszegeket  tünteti  ki: 

előirányzott  kiadás   238.168,324  frt  65  kr. 

„         bevétel   225.424,683   „  — 

költségvetési  hiány   12.743,641  frt  65  kr. 

előirt  kiadás   230.167,355  frt  04  V"  kr. 

előirt  bevétel   224.702,913   „  22  V»  „ 

jövedelmi  hiány   5.464,441  frt  82  kr. 

ezennel  jóváhagy atik  és  a  ministeriumnak  e  tekintetben  a  törvényszerű  felmentés  megadatik''. 

Kelt  Budapesten,  1878.  június  hó  25-én. 

Szögyény  László  s.  k., 

bizottsági  elnök. 

Zichy-Ferraris  Viktor  gróf  s.  k., 
bizottsági  jegyző. 
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383.  szám, 

(CXLI.   ÜLÉS  840.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 

a  főrendi  ház  állandó  igazolási  egyúttal  gazdasági  bizottságának  a, 
főrendi  ház  bevételei  és  kiadásairól  1878.  évi  január  1-től  1878.  évi 
június  30-ig  terjedő  időszakon  át  vezetett  számadások  megvizsgálása 

tárgyában. 

A  bizottság  megvizsgálván  háznagy  úr  által  a  főrendiház  bevételei  és  kiadásairól  1878. 
évi  január  1-től  1878.  évi  június  30-ig  terjedő  időszakon  át  vezetett  számadásait,  miután  azokat 
úgy  a  számtétekre,  mint  az  illető  összegezésekre  nézve  helyeseknek,  az  egyes  sznmtételeket 
pedig  a  kellő  okmányokkal  (nyugtákkal)  ellátottaknak  találta,  azon  tiszteletteljes  indítványt  ter- 
jeszti a  Nagyméltóságú  főrendiház  elé,  miszerint  háznagy  úrnak  fentjelzett  időszakon  átvezetett 
számadásaira  nézve  a  felmentvényt  megadni,  s  őt  a  további  számadás  kötelezettsége  alól  feloldani 
méltóztassék. 

Budapesten,  1878.  évi  június  hó  26-án. 


Gróf  Almássy  György  s.  k., 
bizottsági  elnök. 

Gróf  Zichy  Ferraris  Viktor  s.  k., 

bizottsági  jegyző. 
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384.  szám. 

(CXLI.  ÜLÉS  841.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Jelentése 


a  főrendiház  hármas   bizottságának    a    képviselőháznak   folyó  évi 
november  hő  lé-én  3433.  sz.  a.  hozott  határozata  tárgyában. 

A  bizottság  teljesen  indokolva  találja  azt,  hogy  a  kiegyezésre  vonatkozó  törvényjavas- 
latok egyszerre  terjesztessenek  legfelsőbb  szentesités  alá,  mert  ezen  törvények  természetéből  fo- 
lyik, hogy  csak  egyszerre  s  akkor  váljanak  törvényekké,  mikor  b'  felsége  többi  királyságai  és 
országainak  törvényhozása  azokat  hason  értelemben  elfogadta;  ez  egyszerű  következménye  azon 
költsön  hatásnak,  melyben  a  közgazdasági  élet  egyes  tényezői  egymással  állanak ;  s  igy  egészen 
természetszerű,  hogy  azon  törvények,  melyek  a  monRrchia  mind  két  államát  közössen  érdeklő 
közgazdasági  kérdéseket  szerződésszerűen  szabályozzák;  és,  minthogy  egészet  képeznek,  csak 
egyszerre  nyerjék  a  legfelsőbb  szentesítést.  Miután  a  kormány  jelen  volt  képviselője  is  ezen  fel- 
fogáshoz hozzájárult,  a  bizottság  ajánlja  a  méltóságos  főrendeknek  a  képviselőházi  határozat  válj 
tozatlan  elfogadását. 

Budapesten,  1877.  évi  november  hó  26-án. 

Szögyény  László  s.  k., 
bizottsági  elnök. 

Őrgróf  Pallavicini  Ede  s.  k., 

bizottsági  jegyző. 


S78 


CCCLXXXV.  SZÁM, 


385.  szám. 

(CXLI.  ÜLÉS  845.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Ministerelnök  levele, 

melylyel  a  mlgos  főrendek  az  országgyűlésnek  f.  é.  június  30-án  történő 

ünnepélyes  berekesztése  felöl  értesíttetnek. 

Magyar  királyi  ministerelnök. 

1065. 
M.  B. 


Nagyméltóságú  Elnök  úr! 

A  jelenlegi  országgyűlés  folyó  hó  30-án  déli  12  órakor  fog  Ő.  cs.  kir.  Felsége  által 
a  budai  királyi  várlak  nagy  termében  ünnepélyesen  berekesztetni. 

Miről  Nagyméltóságodat  szíves  tudomásvétel  s  a  főrendiház  értesitése  végett  oly  hozzá- 
adással van  szerencsém  tudósítani,  hogy  a  fentebbi  ünnepélyes  alkalommal  a  jelenleg  létező  ud- 
vari gyász  letétetik  s  ennélfogva  a  diszöltönyök  a  cs.  és  kir.  rendjelvények  szalagjaival  viselendők. 

Egyszersmind  van  szerencsém  a  fentebb  említett  alkalomra  megállapított  udvari  szertar- 
tás programmját  •/.  alatt  Nagyméltósággoddal  közölni. 

Fogadja  Nagyméltóságod  kiváló  tiszteletem  nyilvánítását. 
Budapesten,  1878.  június  hó  25-én. 

Tisza  Kálmán  s.  k., 


Nagyméltóságú  székhelyi  Mailáth  György  valóságos  belső  titkos  tanácsos,  kamarás  és 
főrendiházi  elnök  úrnak,  az  aranygyapjas  rendvitézének,  *és  a  szent-Istvánrend  nagykere^ztesének. 

Budapesten. 
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Melleklet  a  385.  számú  irományhoz. 


Szertartás 

a  magyar  országgyűlés  ünnepélyes  berekesztésénél. 

Az  ezen  ünnepélyre  meghatározott  napon  a  kitűzött  ido  előtt  a  magyar  országgyűlés 
mindkét  házának  hígjai  a  budai  kir.  palota  nagy  (érmében,  ellenben  az  0  Felsége  kíséretéhez 
tartozó  udvari  főméltóságok  és  testőrkapitányok,  a  magy.  kir.  ministerek,  a  bibornok  herczeg- 
primás,  az  országzászlósok  és  a  püspök  az  apostoli  kereszttel  a  kihallgatási  teremben  (a  várnégy- 
szög felső  végén)  gyűlnek  össze. 

Mihelyt  minden  rendben  van,  a  cs.  kir.  első  főudvarmester  jelentést  teend  0  Felségének 
mire  O  Felsége  a  belső  termekből  a  következő  kísérettel  fog  a  nagy  terembe  átmenni: 

Egy  cs.  kir.  kamara-irnok. 

Két  rendi  biztos. 

A  m.  kir.  főajtónállómester. 

A  többi  zászlós  urak  (párosan) 

A  bibornok  herczeg-primás. 

A  m.  kir,  ministerek. 

Az  első  cs.  kir.  főudvarmester,  kezében  a  pálczával. 

A  m.  kir.  főlovászmester,  mint  a  cs.  kir.  fő-udvarnagy  képviselője,  kezében  a  mez- 
telen kir.  kardot  egyenesen  feltartva. 

Mellette  jobbról  a  püspök  a  kereszttel. 

Ő  Felségét  oldalán  s  mögötte  kisérik:  a  cs.  kir.  főkamarás,  a  m.  k.  testőrkapi- 
tány, a  cs.  kir.  lovas  testőrök  kapitánya,  és  a  cs.  kir.  főhadsegéd. 

A  terembe  érve  O  császári  és  apostoli  kir.  Felsége  a  trónra  lép,  leül,  és  kalpag- 
ját felteszi,  kísérete  pedig  a  mellékelt  schemán  kijelölt  állásokat  foglalja  el  a  trón  oldalán. 

Erre  Ő  császári  és  apostoli  királyi  Felsége  beszédet  tart  az  összegyűlt  ország- 
gyűléshez. 

E  beszéd  befejeztével  Ő  Felsége  fölkel  a  trónról,  kalpagját  leveszi  s  a  fennemlitett 
rendben  belső  termeibe  visszatér. 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8. 
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S  c  h  e  m  a. 


13. 

B 
13. 


13.  13.  13. 


12.  12.  12. 

12.  12. 
12.  12.  12. 


12.    12.    12.  12. 


11.  11.  11 


13.  13.  13. 

6.  7. 

9.  9.  12.  12.  12. 

9.  9. 

9.  9.     12.  12. 

9.  9.  12.  12.  12. 


12. 


12. 


Magyarázat. 


A)  A  trón. 

B)  A  bejárat  a  terembe. 

1.  0  császári  és  apostoli  királyi  Felsége 

2.  A  magyar  kir.  főlovászmester. 

3.  Az  első  cs.  kir.  főudvarmester. 

4.  A  cs.  kir.  főkamarás. 

5.  A  m.  kir.  testőr-kapitány. 

6.  A  cs,  kir.  lovas  testőrök  kapitánya. 

7.  A  cs.  kir.  főhadsegéd. 

8.  A  püspök  a  kereszttel. 

9.  A  m.  kir.  ministerek. 

10.  A  bibornok  herczeg-primás. 

11.  Az  ország  zászlósai. 

12.  Az  országgj'ülés  mindkét  házának  tagjai. 

13.  Magyar  királyi  testőrök. 
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386.  szám. 

(CXLII.  ÜLÉS  847.   1.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT). 


i vonat 

a  képviselőház  1878-ik  évi  június  lió  27- ón  tartott 

CDXYIII.  ülése  jegyzőkönyvéből. 

Tisza  Kálmán  ministerelnök  benyújtja,  az 
1878-ik  évi  államköltségvetésről  szóló  és  ő 
Felsége  által  legkegyelmesebben  szentesitett 
törvényczikket. 

A  legkegyelmesebben  szentesitett  törvény- 
czikket, a  ház  hódoló  tisztelettel  legott  kihir- 
detteti és  hasonló  kihirdetés  czéljából  a  főrendi 
házzal  szokott  módon  közölni  határozza. 


Molnár  Aladár  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 


35* 
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1089. 


Melléklet  a  370.  számú  irományhoz. 


M.  E. 


szám. 


Első  Ferencz  József, 

Isten  kegyelméből  Ausztriai  császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hü  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 


Törvény  czikk 


a  z  1878.  évi  államköltségvetésről. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  képviselőházában  1878.  évi  június  27-én,  a  főrendek  házában  június  28-án.) 

1.  §• 

Az  1878.  évre  a  magyar  korona  országainak 
rendes  kiadásai : 

Kétszáz  harminchárom  millió  négyszázhuszonötezer  hatszázhuszonnégy  o.  é.  forintban; 

átmeneti  kiadásai : 

Egy  millió  hétszáznegyvenkétezer  kilenszszázhatvanegy  o.  é.  forintban; 

beruházási  kiadásai : 
Öt  millió  hétszázkiíenczvennyolczezer  nyolczszázötven  o.  é.  forintban: 

állapittatnak  és  ajánltatnak  meg. 

2.  §. 

Ez  Összegek  a  következő  fejezetek,  czímek  és  rovatok  szerint  oszlanak  meg: 


•a? 
fa 


o 


I. 

II. 

III. 


A)  Rendes  kiadások. 


A  királyi  udvartartás  költségei 


Ö  cs.  és  ap. királyi  Felsége  kabineti  irodája  és  e  kabineti 
iroda  nyugdíjai  


Országgyűlés : 

A  főrendiház  kiadásai  

A  képviselőház  »   

Az  országgyűlési   gyorsiroda   személyzetének  illet- 
ményei   

A  magyar  delegatió  kiadásai  

Az  államadósságot  ellenőrző  bizottság  kiadásai  . 

Deák  Ferencz  síremlékére  

Összesen  (III.  fejezet  1-6.  czím) 

Átvitel 


Rovatonként 


Czím  énként 


Fejezetenként 


forint 


48.000 
1,248.717 

26.960 
6.000 
7.000 

72.000 


4.650.000 


72.514 


1,408.677 
6,131.191 
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ejezet 

B 

Rovatonként 

Gzímenként 

Fejezetenként 

fa 

f 

o    r    i  n 

t 

Áthozat 

.    .  . 

6,131,191 

IV. 

Az  1878.  évre  megállapított  közösügyi  kiadásokból  a  ma- 

30,669.468 

V. 

Az  1849.  évtől  az  1867. évig  tettleg  fennállott  központi  kor- 

154.505 

VI. 

1 

2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 

Nyugdíjak  : 

Ő  cs.  és  ap.  kir.  Felsége  személye  körüli  ministerium  . 
Földmivelés-,  ipar-  és  kereskedelmi  ministerium  . 

.     .  . 

641 

6.218 
3.225 
524.634 
2,057.614 
132.800 
214.433 
74.000 
680.934 
130.000 

Együtt  (VI.  fejezet  1—10.  czím) 

■         •  • 

3,824.499 

Államadósságok : 

VII. 

1 

Az  1867.  évi  XV.  törv.-czikkben  elvállalt  államadóssági 
járulék : 

Évi  járulék : 

Rnnp.k  V>P><57Pj'7pm'  kalfssÁo'PÍ  (1^1  \ 

Évi  törlesztési  járulék : 

17,397.700 
11,776.000 

1,000.000 
150.000 
10.500 

Összesen  (1.  czím) 

30,880.445 

2 

Földtehermentesités  és  örökváltságok: 

Járulék  a  földtekermentesitési  alapigazgatoság  költ- 

Járulék  az  erdélyi  igazoló  bizottmányok  költségeinek 

Sorsolási  számok  kiíratási  költségére  .... 
Kőtvényürlapok  és  szelvényivek   előállítási  költ- 

11,966.235 
4,468.728 
20.000 

40.179 

4.688 
200 

2.000 

Osszesen  (2.  czím) 

•        •  -  • 

Átvitel 

47,382.475 

40,779.663 
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o 
'a? 


rs: 


Áthozat 


Szőlődézsmaváltság : 
Kamatok  .... 
Törlesztés  .... 
Tőkebeli  kiegyenlítések 
Kezelési  költségek 


Összesen  (3.  czím) 


Maradvány-  és  irtványföldek  megváltása  ... 

Az  1867.  évi  XIII.  t.-cz.  alapján  felvett  vasúti  kölcsön : 
Kamatok : 

Érczpénzben  

Ennek  beszerzési  költsége  (20%>)  

Törlesztés : 

Érczpénzben  

Ennek  beszerzési  költsége  (20°/o)  

Kezelési  költségek : 

Bankjutalék  

Sorsolási  költségek  

Posta  »   

Egyéb  kezelési  költségek  

Összesen  (5.  czím) 

Az  1870.  X.  t.-cz.  alapján  felvett  sorsolási  kölcsön : 

Évi  járadék  

A  láncz-  és  Margit-hidak  költségei  

Járulék  a  pénzügyministerium  hitelműveleti  osztá- 
lyának költségeihez  

Járulék  a  pénzügyministeri  számvevőség  és  a  köz- 
ponti állampénztár  költségeihez  .... 
Egyéb  kezelési  és  sorsolási  költségek 

Összesen  (6.  czím.) 

Az  1871.  évi  XXXVII.  t.-cz.  alapján  felvett  gömöri 
vasút  záloglevélkölcsön  : 

Kamatok : 

Érczpénzben  

Ennek  beszerzési  költsége  (20%)-     .     .     .  , 

Törlesztés : 

Érczpénzben  

Ennek  beszerzési  költsége  (20°/o)  

Kezelési  költségek: 

Bankjutalék  

Sorsolási  költségek  


Rovatonkint 


Postaköltségek 
Egyéb  kezelési  költségek 


Összesen  (7.  czím) 
Átvitel 


Czímenként 


Fejezetenként 


forint 


1,132.427 
1,048.600 
800 
44.810 


t,012.800 
802.560 

638.400 
127.680 

32.660 
250 
1.200 
1.000 


1,224.000 
214.313 

5.000 

7.500 
300 


312.053 
62.410 

72.150 
14.430 

1.442 
30 
120 
1.400 


47,382.475 


2,226.637 
100.000 


40,779.663 


5,616550 


1,451.113 


464.035 


57,240.810 


40,779.663 
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'5? 


a 


10 


11 


Áthozat 

Az  1871.  évi  XLV.  t.-cz.  alapján  felvett  30  millió 
frtnyi  kölcsön: 
Kamatok : 

Érczpénzben  

Ennek  beszerzési  költsége  (20%)  

Törlesztés  : 

Érczpénzben  

Ennek  beszerzési  költsége  (20%)  

Kezelési  költségek: 

Bankjutalék  

Sorsolási  költség  

Postaköltség  

Egyéb  kezelési  költség  

Összesen  (8.  czím) 

Az  1872.  évi  XXXII.  t.-cz.  alapján  felvett  54  millió 
frtnyi  kölcsön: 
Kamatok : 

Érczpénzben  

Ennek  beszerzési  költsége  (20%)  

Törlesztés : 
Érczpénzben : 

Ennek  beszerzési  költsége  (20%)  

Kezelési  költségek : 

Bankjutalék  

Sorsolási  költség  

Postaköltség  

Egyéb  kezelési  költségek  

Összesen  (9.  czím) 

Az  1873.  évi  XXXIII.  t.-cz.  alapján  felvett  76 Vs 
millió  frtnyi  kölcsön: 
Kamatok : 

Érczpénzben  

Ennek  beszerzési  költsége  (20%)  

Kezelési  kölcségek: 

Bankjutalék  

Postaköltség  

Egyéb  kezelési  költségek  

Összesen  (10.  czím) 

Az  1874.  évi  XIV.  t.-cz.  alapján  felvett  767s  millió 
frtnyi  kölcsön: 
Kamatok : 

Érczpénzben  

Ennek  beszerzési  költsége  (20°/o)  • 
Kezelési  költség: 

Bankjutalék  

Postaköltség  

Egyéb  kezelési  költségek  

Összesen  (11.  czím) 
Átvitel 


Rovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

forint 

57,240.810 

40,779.663 

1  )OD*.OW 

272.900 

533.000 
106.600 

5.690 
20 
20 
20 

2,282.750 

2,548.375 
509.675 

941.000 
188.200 

5.234 
60 
1.000 
200 

4,193.744 

4,590.000 
918.000 

13.770 
150 
100 

5,522.020 

4,590.000 
918.000 

13.770 
150 
100 

5,522.020 

•  • 

74,761.344 

40,779.663 
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B 

Rovatonként 

Czíinenként 

Fejezetenként 

a 

forint 

Áthozat 

•        •  • 

74,761.344 

40,779.663 

12 

Az  1875.  XLIX.  t.-czikkben  megszavazott  80  millió 
arany  frtnyi  járadék-kölcsön : 

Kamatok : 

Érczpénzben  

Kezelési  költségek: 
Posta  és  egyéb  kezelési  költségek  .... 

3;600.000 
720.000 

1  A  AAA 
1U.OUO 

1.000 

Összesen  (12.  czím) 

4,331.000 

13 

Az  1876.  évi  XLVI.  törvényczikk  alapján  létesített 

1,750.000 

14 

Az  1878.  évi  hiány  fedezése  czéljából  kötendő  köl- 

900.000 

15 

A  magyar  keleti  vasút  átvétele  folytán  kibocsátott 
9,989.300  arany  frtnyi  álkmkötvények : 

Kamatok : 
Törlesztés : 

Ennek  beszerzési  költsége  (20%)  .... 
Kezelési  költségek: 

rí              1  -     •     1    ?  •  1 1  _  '  1- 

Sorsolási  költségek  

449.237 
89.843 

12.0UU 

2.500 

700 
50 
100 
1.000 

Összesen  (15.  czím) 

555.930 

16 

Függő  adósság: 

Közös  függő  államadósság  kezelési  költsége 
Kincstári  utalványok  és  birói  letétek  kamataira, 
továbbá  a  kincstári  utalványok  előállítási  s  ke- 
zelési költségeire  és  bankjutalékra  .... 

143.571 
400.000 

Összesen  (16.  czím) 

543.571 

Együtt  (VII.  fejezet  1  —  16.  czím) 

82.841.845 

Átvitel 

123,621.508 
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ejezet 

a 

Rovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

fa 

'X' 

forint 

^  Áthozat 

•        •  • 

123,621.508 

VIII. 

Előlegezések  a  vasúti  kamatbiztositás  alapján  .    .  . 

•  • 

15,000.000 

IX. 

1 

2 

Horvát-Szlavonországok  beligazgatási  szükséglete : 

Horvát-Szlavonországok  autonóm  kormányzatának  az 
1873.  évi  XXXIV.  t.-cz.  3.  §.  és  az  1878.  évi  I. 

A  zágrábi  hadfőparancsnokság  rendelkezésére  a  pol- 
gárosítandó horvát-szlavón  határőrvidék  beligaz- 

3,167.000 

2,226.606 

Együtt  (IX.  fejezet  1  —  2.  czím) 

5,393.606 

X. 

1 

2 

Fiume : 

A  fiumei  és  a  magyar-horvát  tengerparti  kormányzó 

29.330 
54.760 

Együtt  (X.  fejezet  1—2.  czím) 

•         *  • 

84.090 

VT 

XI. 

Állami  számvevőszék  részére  átalánykép  

131.000 

XII. 

1 

Ministerelnökség : 

A  ministerelnökség  költségei: 

^yprn  pl  vi   í  á  rííTiH  ne:  íj  o*nlr 

68.260 
41.000 

Összesen  (1.  czím) 

109.260 

2 

200.000 

Együtt  (XII.  fejezet  1—2.  czím) 

•        •  « 

309  260 

XIII. 

Ö  cs.  és  ap.  kir.  Felsége  személye  körüli  ministerium  ; 

43.243 
7.100 

Együtt  (XIII.  fejezet) 

• 

50.343 

XIV. 

1 

2 

Horvát-szlavon-dalmát  minister  és  személyzete  : 

Dologi  kiadások  es  az  országos  törvénytárnak  horvát 

29.040 
6.840 

Együtt  (XIV.  fejezet  1—2.  czím) 

•        •  • 

35.880 

1 

Átvitel 

•  • 

•        •  • 

144,625.687 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8.  36 
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Rovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

5? 

o 

f 

\J        1        X  JJ 

t 

Athozat 

144.625.687 

XV. 

Belügyministerium : 

1 

TC7i7nnnti  io'aza'atá'í  ps  földtphprmpntp'íitpsi  alan  \&H7- 

gatóság,  és  a  földtehermentesitési  sorsolási  számok 

318.200 

2 

32.000 

3 

TVTpcvpIc  kn7Ío-a7f>"3tn,:íi  árva-  ps  pvámtiaf  ósáííi  kiadásai 

4  893  580 

4 

A  főispánok  és  a  budapesti  főpolgármester  fizetései  . 

245.000 

5 

1.800 

6 

Általános  közigazgatási  költségek : 

l-<  ATA  rr/i  n  r»  1  •  i  c  i     !/  /"'i  1  r  c  a  cr  a  \t~ 

AQO  AHA 

T-I  i  >n  1  a  a  1  r  ri  c  i     \T  í~\  1  f  l1  o  cr  a  \t 

JalVcinyOK  tíb  Ultis  rtUlUKiv  UJ1  UKUMltll  iOgvcl  IclIIltíl  Ul~ 

Viptn    Lrril  tcpcrplr 

12.000 

T  .  n  1  a  n  n  7  A  !.r   Á  C   T  Ör  xTÓn  írTP  1  On    D  <T  V            C  71 1  1  OrOTT    CT\7  f*1*YT\  P  — 
lJClcllC/.eíi  cb  IU1  V  clly  Lclcll  dgyjJUl  S/iUlt-tCLL  gyClXIlC"" 

70.424 

294.074 

150.000 

412.400 

40.150 

TT 1  cl  i  m  QTifóci  riiTQLr 

soo 

Aí  000 

A  nemzeti  szihház  alapok  jövedelméből  a  színház 

oryn  17" ,  ■  a  nr  1  at a Y*f^ 

27  300 

T-Ti tíilnc;  lnnu   knl fciporpírp 

9.000 

séerei  

1.540 

Budapesti  önkénytes  tűzoltó-egylet  segélyezésére  . 

5.000 

441.230 

ITtlpvplpk  kiállításával  iáró  költsétrek 

4.197 

6.000 

TT          1  1  _  1  *       7_  1?  1 1  _   '  1 

F\  AAA 

Országgyűlési  képviselők  választása  és  a  választók 

névjegyzékének  kiigazgatása  alkalmával  felmerülő 

8.000 

Katonai  előfogati  dijpótlékokra  szükséges  költségek 

8.700 

Összesen  (6.  czím) 

2,026.265 

Együtt  (XV.  fejezet  1—6.  czím) 

7,446.845 

Átvitel 

152,072.532 
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XVI. 


9 

10 
11 


12 
13 
14 
15 
16 
17 
18 
19 


Áthozat 


Pénzügyministerium : 

Központi  igazgatás: 
Személyi  járandóságok 
Dologi  kiadások 


Összesen  (1.  czím) 


Rovatonként 


Központi  állampénztár  

Pénzügyigazgatóságok  és  számvevő  osztályok : 

Személyi  járandóságok  

Dologi  kiadások  

Horvát-szlavón  határörvidéki  hadfőparancsnokságnál 

fennálló  számvevő  osztály  részére  átalánykép  . 

Összesen  (3.  czím) 


Állampénztár  Zágrábban  

Adófelügyelők  és  azok  segédszemélyzete: 

Személyi  járandóságok  

Dologi  kiadások  

Összesen  (5.  czím) 

Adóhivatalok 

Személyi  járandóságok  


Dologi 


kiadások 


Összesen  (6.  czím) 


Péozügyi,  illetőleg  vám-  és  adóőrség: 
Személyi  járandóságok  .  . 

Dologi  kiadások  

Összesen  (7.  czím) 


Jogügyi  igazgatóság  átalánykép  

Pénzügyi  törvényszékek  Horvát-Szlavonországban 
Állandó  kataster  

Bányászati  és  erdészeti  akadémia  Selmeczbányán  , 

Bányász-iskola  Selmeczbányán  

Bányász -iskola  Felsőbányán  ........ 

Összesen  (11.  czím) 

Egyenes  adók  kivetése  és  beszedési  költségei  . 

Fogyasztási  adók  beszedési  költségei  

Határvám  kezelési  költségei  

Bélyeg  kezelési  költségei  

Jogilletékek  és  dijak  kezelési  költségei  .... 

Fémjelzés  üzemi  és  kezelési  költségei  

Út-,  hid-  és  révvám  Horvát-Szlavonországban  . 

Dohányjövedék  (az  osztrák  kezelőség  számára  bevál- 
tandó dohánylevelek  beváltási  árának  5,592.000  frttal 
történt  levonása  után)  


Átvitel 


Gzímenként 


Fejezetenként 


forint 


581.750 
172.799 


742.072 
137.259 

18370 


545.730 
155.722 


963.280 
130.833 


1,808.836 
392.023 


86.490 
9.577 
8.933 


.  152,072.532 


754.549 


60.626 


897.701 


13.984 


701.452 


1,094.113 


2,200.859 

34.711 
6.075 
369.900 


105.000 

356.000 
221.840 
316.126 
170.339 
379.693 
7.138 
500 

11,465.481 


19,156.087 


152,072.532 


36* 


284 


CCCLXXXVI.  SZÁM. 


Fejezet 

a 

r 

Rovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

f 

0    r    i  n 

t 

Áthozat 

19,156.087 

152,072.532 

20 

2,462.513 

21 

1.907.644 

22 

Államjószágigazgatóságok,  számvevőségek  és  ügyész- 

270.648 

23 

1,489.497 

24 

3,930.054 

25 

9,009.277 

26 

525.000 

27 

11.928 

28 

116.399 

HigyuLi  ^ivvi,  iejezei  í — 20.  czimj 

38  879  047 

XVII. 

Közmunka-  és  közlekedési  ministerium : 

1 

Kn7Donti  ierazsratás : 

204.030 

48.600 

Összesen  (1.  czím) 

252.630 

2 

a)  Vasúti  és  hajózási  főfelügyelőség: 

96.950 

Cíl  O  AA 

1.320 

Összegen  Í2  C7ivc\\ 

125.570 

3 

416.613 

4 

Kőutak  fentartása  és  építése: 

89.445 

2,300.242 

■  , 
Lpites : 

Uj  utak  és  hidak  épitésére : 

Trencsénmegyében  a  diószeg-iablunkai  államuton 

Zsolna  és  Budetin  között  a  Vág  folyón  épités 

alatt  lévő  hid  befejezésére  

80.000 

Udvarhelymegyében    héjjasfalva  -  ghymesi  utsza- 

20.000 

A  törvényhatóságoknak  hadászatilag  fontos  utak  és 

1  nO  000 

Az  apahida-szászrégeni  államut  építésének  folyta- 

50.000 

Összesen  (4.  czím) 

2,6S9.687 

Átvitel 

•           •  • 

3,484.500 

190,951.579 
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s 

s 
o 


XVIII. 


Áthozat 

Viziutak  fentartása  és  építése: 

Kezelés  

Fentartás   

Uj  építkezések  : 

Magyarországban : 

A  Dunánál: 

Hajózási  akadályok  elhárítására  

Védmúvekre : 

a)  a  horvát-járfalusi  határban  szükséges  szabá- 
lyozásra   

b)  az  ordas- fajzi  vonal  szabályozásra 
A  Teraes  folyó  hajózhatóvá  tételére  . 

Az  egyesült  Kőrös  folyónál  az  átmetszések  kiása- 

tására   

A  Béga-csatornánálakis-topoloveczizsilip  felépítésére 
Sürgős  munkákra  és  államkezelés  alatt  nem  álló 
folyókra  segélykép,  és  pedig : 

a)  a  Vág-szabályozási  munkálatokra  . 

b)  más  folyókra  

Öntözés  szempontjából  teendő  műszaki  tanulmányok 

előmozdítására  és  az  öntözés  berendezésére  . 

A  Dráva-szabályozási  munkákra  

Összesen  (5.  czím) 

Műszaki  egyének  kiképezésére  s  utazási  ösztöndijakra  . 

a)  A  m.  k.  államvasutak  üzleti  kiadásai  . 

b)  Személyzeti  létszám  leszállítása  folytán  szerződésileg 
biztosított  végkielégítésekre  

Összesen  (7.  czím) 
A  m.  k.  állami  gépgyár  üzleti  kiadásai  . 

Együtt  (XVII.  fejezet  1—8.  czím) 

Földmivelés-,  ipar-  és  kereskedelmi  ministerium : 

Központi  igazgatás : 

Személyi  járandóságok  

Dologi  kiadások    .     .    .    ,    .  . 

Összesen  (1.  czím) 

Ipar,  kereskedelmi  és  külkereskedelmi  czélok  . 

A  gazdaság  különböző  ágainak  emelésére  átalánykép  . 

Gazdasági  tanintézetekre : 

Magyaróvári  gazdasági  akadémia  

Keszthelyi  gazdasági  tanintézet  

Debreczeni  gazdasági  tanintézet  

Debreczeni  földmives  iskola  

Kolozsmonostori  gazdasági  tanintézet  . 

Kassai  gazdasági  tanintézet  

Liptó-ujvári  földmives  iskola  

Érdiószegi  vinczellérképezde  

Tarczali  borászati  tanintézet  

Összesen  (4.  czím) 

Átvitel 


Rovatonként 


Czímenként  [Fejezetenként 


forint 


26.084 
237.680 


20.000 


36.000 
30.000 
50  000 

50.000 
50.000 


20.000 
20.000 

8.000 
20.000 


7,244.630 
80.000 


252.797 
25.270 


60.000 
32.500 
18.000 
26.000 
40.300 
27.650 
13.300 
8.300 
9.700 


3,484.500 


567.764 
3.000 


7,324.630 
812.500 


278.067 

35.170 
50.000 


235.750 


598,987 


190,951.579 


12,192.394 


203.143.973 
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Áthozat 

Állami  lótenyészintézetek : 

Lótenyészintézeti  központi  igazgatás  .... 

Tenyészanyag   vásárlására  (a  lótenyésztési  alap 

•  « 

15.389 
703.460 
600.000 
951.706 
25.000 
15.617 

15.700 

598.987 

203,143.973 

6 
7 

8 
9 
10 
11 

Összesen  (5.  czíra) 
A  keleti  marhavész  és  egyéb  járványos  állati  beteg- 

Statistikai  hivatal : 

21.970 
30.730 

2,326.872 
53.100 

39.000 
39.512 
62.000 
28.000 

12 

Összesen  (11.  czím) 

1,945  700 
2,743.300 

52.700 

13 

Összesen  (12.  czím) 

Távirda : 

1,010.410 
944.200 

4,689.000 

14 
15 
16 

Összesen  Cl  3.  czím) 

1,954.610 
143.729 
282  000 
12.356 

Együtt  (XVIII.  fejezet  1—16.  czím) 

10,281.866 

VTV 

XIX. 

1 

Vallás-  és  közoktatásügyi  ministeríum .- 

Központi  igazgatás  : 

183.294 
18.757 

202.051 

2 

Összesen  (1.  czím) 

Tanulmányi  ügyek  igazgatása: 

28.200 
160.000 
7.900 

3 

Összesen  (2.  czím) 

Tanintézetek : 
Felsőbb  tanintézetek: 
Budapesti  kir.  egyetem: 

Személyi  járandóságok  és  dologi  kiadások  . 

ivoiozsvari  egyetem . 

.     .  . 

412.712 
26.097 
34.100 

}  177.633 

196.100 

Átvitel 

650.542 

398.151 

213,425.839 
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Czímenként 

Fejezetenként 
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Áthozat 

650.542 

398.151 

213,425.839 

15.000 

József  műegyetem:  Személyi  járandóságok    .     .  \ 
Dologi  kiadások    .    .     .    .  J 

190.000 

Országos  rajztanárképezde  és  ezzel  kapcsolatos 

40.560 
20.935 

Középtanodák: 

Gymnasiumok : 

Nagyszebeni  államgymnasium  \ 

Kaposvári               »   1 

Fiumei                   »   1 

Losonczi                 »   J 

Munkácsi                »   1 

Zombori                 »   1 

Fehértemplomi         »   í 

134.395 

Reáltanodák : 

Budapesti-,  budai  államfőreáltanoda  1 
Budapesti-,  pesti              »  ... 
Győri                            »  ... 
Kassai                           >  ... 
Körmöczi                        »  ... 
Lőcsei                           •»  ... 
Nagyváradi                      »  ... 
Pancsovai                       »                          .  \ 
Pécsi                            »  ... 
Szegedi                          »  ... 
Székelyudvarhelyi             »  ... 
Temesvári                       >                 ,     .  . 
Soproni                          »  ... 

Dévai      állami  alreáltanoda  

Kecskeméti  »  »   

Nagykállói    »  »  

íildUl                 »                                     ......  J 

Pozsonyi  főreáltanoda  segélyezésére  . 

Sümegi             >                 >            .    .    .  . 

Székesfehérvári  »                 »  . 

409.225 

4.000 
4.000 
4.000 

Középtanodák  közös  költségei  

6.000 

Szaktanodák : 

Bábatanodák  Pozsonyban,  Nagyváradon  és  Nagy- 

8.325 
13.300 

Átvitel 

1,500.282 

398.151 

213,425.839 
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Czímenként 

Fejezetenként 

fa 

o 

forint 

Áthozat 

1,500.282 

398.151 

213,425.839 

Férfi  elemi  és  polgári  tanitó-képezdék : 

Budapesti,  budai  férfi  elemi  és  polgári  tanitó-képezde  1 
Bajai                  »       »    >       -»        >  * 
Csongrádi           >       »    »       >        »          «  J 
Csurgói              »       »    »       »        >          >  | 
Dévai                »       »    »       >        >          *  I 
Iglói                  »       >    »       >        »          »  1 
Kolozsvári          »       >    >       >        »  » 
Lévai                 >       »    >       »        »          »  1 
Losonczi            »       >    »       >        »         »  ( 
Marm.-szígeti      »       »    »       >        »  » 
Modori              »       »    >       >        >  > 
Sárospataki        »       »    >       >        >  » 
Székelykereszturi  >       >    »       »        »  > 
Zilahi                »       »    »       >        »  > 
Znyó-Várallyai     >       »    »       »        »  * 
Aradi                 »       »    »       >        »  » 

315.000 

4 

Elemi  és  polgári  tanitónő-képezdék : 

Budapesti,  budai  elemi  és  polgári  tanitónő-képezde 
Kolozsvári              »      »       »          >  » 
Pozsonyi               »      »       »          >  » 
Szabadkai              »     »       »          »  » 
Budapesti,  pesti      >     »       >          >  » 
Győri                    »      »       >          »  » 

A  néptanítók  nyugdíjintézete  segélyezése  . 

Budapesti  felső  leányiskola  átalánykép  . 
Marmaros-Szigethen  ésTrencsénben  felállított  felsőbb 

Siketnémák  intézete  Váczon  átalánykép  . 
Vakok  országos  intézete  Budapesten  átalánykép 
Az  egyetemi  épületek  létesítésére  felvett  kölcsön, 

Az  egyetemi  boncztani  intézet  felépítésére  1876.  és 
1877.  évben  már  felvett  200.000  frt  és  1878.  évre 
még  felveendő  utolsó  100.000  frt  kölcsön  után 
törlesztendő  l°/o  tőke  és  6%  kamat  . 

Az  egyetemi   belkóroda  felépítésére   első  részletül 
1878.  évben  felveendő  100.000  frt  kölcsön  után 
törlesztendő  1%  tőke  és  6%  kamat  . 

205.000 

8.000 
7.000 
670.000 
100.000 
10.000 
26405 

10.000 
35.000 
31.620 

146.322 

21.000 
7.000 

Összesen  (3.  czím) 

3,092.629 

Ösztöndíjak  és  egyéb  tanulmányi  czélok: 

Utazási  ösztöndíjak  felsőbb  és  középtanodai  tanárok 

20.000 

Átvitel 

20.000 

3,490.780 

213,425.839 
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20.000 

3,490.780 

213,425.839 

A  nagyszebeni  Teréz  árvaház  kir.  alapítványi  java- 

A  károlyfehérvári  róm.  kath.  káptalan  részére  kir. 

alapítványi  évi  járulék   ,  . 

A  kolozsvári  elemi  iskola  rajztanitójának  . 
Alapítványi  járulék  az  erdélyi  iskola-alapnak  a 

Goldberg-féle  ösztöndíj:  5  egyenként  126  frttal  . 

Kamarai  járandóság,  erdélyi  helv.  hitvallású  evang. 
egyházak  és  tanodák,  s  némely  r.  kath.  lelkész- 
ség számára  .   

Halli  alapítványi  alafák  és  segélydíjak  .    4.410  frt 

A  magyarországi  alapítványi  tőkénél  mu- 
tatkozó hiány  fedezésére   ....        70  frt 

17.690 

5.985 
315 

10.452 
1.064 
1.200 
630 

3.545 

4.480 

A  magyarországi  középtanodákba  járó  15  horvát- 

Oly   egyetemi  magántanárok  jutalmazására,  kik 
elméleti  szakot  adnak  elő,  melyre  rendszeresített 
tanszék  va<'v  nem  létezik   vaí?v  betöltve  nincs 
s  kiknek  a  tanári  pályán  megtartása  az  illető 
fakultás  véleménye  szerint  kivánatos 

Ösztöndíjak  a  magyar  határőrvidék  számára 

3.000 

4.000 
1.540 

Összesen  (4.  czím) 

73.901 

5 

Közművelődési  czélok : 

Magyar  nemzeti  múzeum  átalánykép  .... 

Országos  zeneakadémia  és  színi  tanoda     .  *. 

Képzőművészet  czéljaira,  jelesen  :  utazási  ösztön- 
díjakra, megrendelésekre ,  jeles  elaggott  müvé- 

Történelmi  műemlékek  felkutatására,  kiásatására, 
felvételére  (lerajzolására),  lajstromozására,  osz- 
tályozására, kiadására  és  felügyeletére  . 
Magyar  történelmi  források  és  emlékek  kiadására 
A  magy.  tud.  Akadémia  könyvtárának  gyarapítására 
A  magy.  tud.  Akadémia  mathem.   és   term.  tud. 
osztálya  részére  országos  érdekű  kutatásokra 

90.000 
21.000 
13.500 
29.  <  90 
10.400 

15.000 

18.000 
15.000 
5.000 

5.000 

Átvitel 

222.690 

3,564.681 

213,425.839 
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A  magy.  kir.  természettudományi  társulatnak  évi 
segélyezésére,  oly  czélból:  hogy  a  társulat  ez 
összeget  országos  érdekű  kutatásokra  és  közle- 
ményekre fordítsa  

Elszegényedett  hazai  irók  vagy  ezek  családjainak 
segélyezésére   

Tornamesterek  kiképzésére  ....... 

Az  1876.  évben  Budapesten  tartott  nemzetközi 
őstörténelmi  és  embertani  gyűlés  alkalmával 
felmerült  költségtöbblet  fedezésére 

Összesen  (5.  czím) 

Egyházi  czélok: 

A  görögszertartásu  kath.  egyháznak 
Az  ágostai  hitvallású  evang.  egyháznak 
A  helvét         »  »  » 

A  görög  keleti  hitvallású  » 
Az  unitaria  »  » 

Az  izraelita  vallásúak  egyházának  . 

Összesen  (6.  czim) 
Együtt  (XIX.  fejezet  1—6.  czím) 


izságügyi  ministerium  : 

Központi  igazgatás: 
Személyi  járandóságok: 
Fizetések  és  lakpénzek  . 
Szolgák  ruhailletményei 
Jutalmak  és  segélyek  . 
Dologi  kiadások : 

Házbér  

Hivatali  és  irodai  költségek 
Fordítási  költségek  . 
Útiköltségek  és  napidíjak  . 
Távirdai  sürgönyök  költségei 
Vegyészeti  kiadások 


Semmitőszék  : 

Fizetések  és  lakpénzek 
Működési  pótlékok. 
Szolgák  ruhailletményei  . 
Jutalmak  és  segélyek  . 
Hivatali  és  irodai  költségek 
Épületek  fentartása 


Összesen  (1.  czím) 


Legfőbb  Ítélőszék: 

Fizetések  és  lakpénzek 
Működési  pótlékok. 
Szolgák  ruhailletményei  . 
Jutalmak  és  segélyek  . 

Házbér  

Hivatali  és  irodai  költségek 


Összesen  (2.  czím) 


Összesen  (3.  czím) 
Átvitel 


222.690 


4.000 

3.500 
5.000 


2.400 


94.050 
34.200 
61.750 
95.000 
4.750 
4.750 


152.430 
800 
3.500 

23.408 
26.000 
1.500 
2.000 
106 
2.500 


131.145 
4.500 
450 
800 
8.500 
400 


302.615 
2.500 
800 
1.200 
3.377 
10.800 


3,564.681  213,425.839 


237.590 


294.500 


4,096.771 


212.244 


145.795 


321.292 


679.331 


217,522.610 
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Királyi  tábla  Budapesten: 

Fizetések  és  lakpénzek  

Működési  pótlékok  

O^UlgdK.   I  UlldlllclIIltJIiyci  ........ 

Jutalmak  és  segélyek  

Házbér  

Hivatali  és  irodai  költségek  

Épületek  fentartása  

•        •  • 

529514 
1.000 
1.300 
2  000 
3.600 
20.000 
400 

679.331 

217,522.610 

Összesen  (4.  czím) 

557.814 

Királyi  tábla  Marosvásárhelyen: 

91.922 
450 
600 
500 
5.500 
300 

Összesen  (5.  czím) 

99.272 

Királyi  főügyészségek  Budapesten  és  M.-Vásárhelyen  : 

XT              11'.  1- 

36.730 
250 
350 
3.784 
3.700 
1.500 
1.800 
880 

Összesen  (6.  czím) 

48.994 

Királyi  törvényszékek  és  járásbíróságok: 

Pótlék  

I  1  (-7.  n  V\  /~\  y-»  /~\  \T 

4,461.635 
1.000 
70.000 
48.222 
10.000 
198.271 
800.000 

30.000 
5.000 

Összesen  (7.  czím) 

5,640.128 

Átvitel 

7,025.539 

217,522.610 
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Királyi  ügyészségek: 

•         a  • 

795.398 
^3  QiO 
30.000 
80.556 
3.000 
47.973 
10.000 
42.000 
840.000 
140.000 
14.000 

7,025.539 

217,522.610 

Összesen  (8.  czím) 

2,056.867 

9 

Országos  fegyintézetek : 

if  »   i    _  • 

108.255 
124.696 
42.805 
oo.'iuo 
104.970 
99.422 
5.530 
200 

ÍIOC7ŰOŰM     (  Q      p7i'm  l 

571.283 

10 

11 

12 

Telekkönyvezés : 

A  magyarországi  és  erdélyi  telekkönyvi  kirendeltségek 

7.300 
80.000 
10.000 

Együtt  (XX.  fejezet  1—12.  czím) 

.     .  . 

9,750.989 

XXI. 

2 

Honvédelmi  ministerium : 

Honvédségi  intézetek: 

4.000 
16.330 
13.383 
191.343 

290.045 

Összesen  (2.  czím) 

225.056 

3 

i 

5 
6 

T-I  f\ Ki  vóH  \C\Y\ q  vfinpcnnl/cáf)' 

Csapatok : 

Koronoőrség  

3,855.871 
11.895 
1,452.639 

^  non 

57.207 
223.761 

Összesen  (6.  czím) 

5,320.405 

7 

551 

Együtt  (XXI.  fejezet  1—7.  czím) 

«         •  • 

•  • 

6,152.025 

Rendes  kiadások  összege 

•        •  • 

•        •  • 

233,425.624 
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B)  Átmeneti  kiadások  és  beruházások. 

I.  Átmeneti  kiadások. 

I. 

1 

2 

RpiiinvministpHum  * 

ucikiuyiisiiiioici  iuiii  ■ 

Az  ország  királyhágón  tüli  részében  fennálló  csend- 
őrség számára  új  fegyverek  beszerzésére  . 

4.688 
16.960 

II. 

1 

2 

3 

4 

5 
6 

7 

8 
9 

10 

Együtt  (I.  fejezet,  1—2.  czím) 

Pénzügyministerium: 

A  rendelkezés  alá  jutott  uradalmi  tisztviselők  illet— 

A  bányászati,  gazdasági  és  erdészeti  számvevőségek 
decentralizációja  alkalmával  kieső  hivatalnokoknak 
a  kedvezményi  év  alatt  járó  illetmények  biztosí- 
tására és  a  fenmaradt  hátralékok  végelintézésére 

A  pénzügyek  terén  fontosabb  tervek  és  javaslatok 
előkészítésére  helyszíni  szemlék  és  közvetlen  intéz- 
kedések czéljából  kiküidendő  ministeri  megbízottak 
díjazására ; 

az  államjavak  eladásának  előkészítésére  és  meg- 
Az  1867.  év  végéig  befektetett  tiszti  biztosítékok 

A  sorsolási  kölcsön  évi  járadékának  az  erre  rendelt 
jövedelmek  után  fedezetlen  maradandó  része  . 

Az  államjavak  eladásából  befolyandó  és  a  153  millió 
ezüst  forintnyi  kölcsön  törlesztési  alapjába  beszol- 

A  bécsi  cs.  k.  szab.  osztrák  kereskedelmi  és  ipar- 
hitelintézet részére,   ennek    1865—1869.  évi  só 
üzleti  vállalatában  a  vízi  szállításnál  tönkre  ment 
sószállitmányokból  származott  kölcsönös  követe- 
lések kiegyenlítésére  létrejött  peregyezság  alapján 

A  selmeczi  ezüstkohónak  berendezésére,  mint  a  réz- 

A  fernezéíyi  kohónál  építendő  körolvasztóra  és  pör- 
kölő kemenczére  szintén  mint  a  rézalapból  vissza- 

A  fővárosi  közmunka-tanácsa  és  az  osztr.  cs.  kir. 
szab.  államvaspálya-társaság  között  a  nagy  kör- 
útnak a  nevezett  vasúttársaság  budapesti  indóháza 
környékén  leendő  szabályozása  és  kiépítése  iránt 
kötött  egyezség   folytán   elvállalt  fizetési  kötele- 
zettség teljesítésére  nevezett  közmunka-tanácsnak 

... 

«    •  • 

... 
•    •  • 

5.705 
3.000 

20.000 
32.000 
251.606 

760.000 

50.000 
40.000 

12.000 
130.000 

21.648 

Együtt  (II.  fejezet,  1  —  10.  czím) 

•  • 

•        •  • 

1,304.311 

III. 

i 

2 

Földmivelés-,  ipar-  és  kereskedelmi  ministerium : 

A  párisi  közkiállitás  költségeire  1878.  évben  (arany- 
Járulék  a  Pelagosa  szigeten  épült  fénytorony  költ- 

75.000 
5.700 

Együtt  (III.  fejezet,  1—2.  czím) 

... 

80.700 

Átvitel 
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1,406,659 
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•        •  ■ 

1,406,659 

IV. 

1 

2 
3 

Vallás-  és  közoktatásügyi  ministerium : 

Átköltözködési  költségek  a  sebészeti  kóroda,  boncztani 
intézet,  kórboncz-  és  kórszövettani  intézet,  to- 
vábbá a  sebészeti  előkészülő,  valamint  a  fejlődés- 
tani intézet,  végül  esetleg  a  szülészeti  és  Il-ik  bel- 

A  budapesti  József  műegyetem  számára  a  Werder-féle 
gépnek  a  vámházban  lett  elhelyezéseért  1875—1877. 

A  marosujvári  helv.  hitvallású  templom  felépítéséért  . 

•         •  • 

3.500 

412 
400 

Együtt  (IV.  fejezet,  1—3.  czím) 

4.312 

V. 

1 

2 

3 
4 

Honvédelmi  ministerium: 

A  92  százlóalj  hadi  szükségletére  még  hiányzó  jár- 

A  hadrendszerinti  készletek   kiegészítésére  1877-ik 
évi  VII.  törv.-czikkel  engedélyzett  póthitel  utolsó 

Az  országos  honvédsegélyző-egylet  rendelkezésére  a 
honvédek  segélyezésének  a  fennálló  szabályok  szerint 

Az  erdélyi  katonai  kórházak  után  fizetendő  bértöbbletek 

64.215 

212.533 

45,000 
10.242 

T71            ••II      /TT       t*     •              1        A             fi                '  \ 

Együtt  (V.  fejezet  1—4.  cznn) 

•         •  • 

331.990 

míílfcisGlI  KldQdSOK  0SSZ6Q6. 

.    .  . 

1,742.961 

II.  Beruházások: 

I. 

1 

2 
3 

4 
5 

Pérczügyministerium : 

A  marmaros-szigeti  sószállitó  hivatalnál  új  sóraktár 
építésére  és  a  Szt.- János  kápolnához  szükséges  fa- 
Beruházásokra  az  államerdőknél  és  pedig  szabályozási 

14.289 
24.000 

189.523 
100.000 
1,750.000 

Együtt  (I.  fejezet,  1-  5  czím) 

2,077.812 

Átvitel 

•        •  • 

2,077.812 
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•  • 

•    •  • 

2,077.812 

II. 

1 

2 
3 
4 
5 

6 
7 

Közmunka-  és  közlekedési  ministerium: 

A  Recina  (Fiumára  patak)  szabályozására 

A  budapesti  összekötő  vasútra  

A  Tisza  folyam  Csongrádon  alól  eszközlendő  átmet- 

Beruházásokra  s  átalakításokra  az  államvasutaknál 

537.018 
880.000 
15.120 
1  200.000 
125.000 

700.000 
163.400 

Együtt  (II.  fejezet,  1  —  7.  czím) 

•        •  • 

•         •  • 

3,620.538 

TTT 
111. 

1 

2 
3 

Vallás-  és  közoktatásügyi  ministerium : 

Az  egyetemi  könyvtár  gyarapítására  4  évre  felosz- 
A  maffvar   nemzeti   múzeum  nalotáián  eszközlendő 

J-  A.      lllClw  Y  CI.JL          U                        Xií         111  UüV  U  111       !  J  l  (.  1  \J  LH  1  MII          V,  iJlill\/  £j  A  L1IV.IIJ 

A  kolozsvári  tudományos  egyetemnél  a  mechanikus  mű- 

7.000 
12.000 
1.500 

Együtt  (III.  fejezet,  1 — 3-  czím) 

•        •  * 

•         •  • 

20.500 

IV. 

íoazsáoüivi  ministerium  * 

Börtönátalakitásokra  és  felszerelésekre  s  a  Kassán  épí- 
tendő törvényszéki  és  börtönhelyiségekre  . 

•  • 

•        •  • 

80.000 

Beruházások  összege 

•        m  ■ 

•         •  • 

5.798.850 

3.  §. 

Az  előbbi  szakaszban  megajánlott  kiadások  fedezésére  Magyarország  jövedelmei,  a 
magyar  korona  országait  együtt  illető  közös  költségekre  és  Horvát-Szlavonországok  beligazga- 
tási  szükségletére  nézve  egyszersmind  Horvát-Szlavonországok  bevételei  jelöltetnek  ki,  a  követ- 
kező előirányzat  szerint: 
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-4)  Rendes  bevételek: 

I. 

Államadósságok : 

1 

Szőlődézsmaváltság : 

1,832.000 

292.437 

Egyéb  bevételek  

Z,4ZO.OO  / 

2 

Maradvány  és  irtványföldek  megváltásából  . 

1UU.WU 

o 
o 

O               '    •     1  "1 

Sorsolási  kölcsön : 

220.000 

678.317 

A  főváros  által  a  rakpartokért  fizetendő  haszonbér 

12.000 

Az  1870.  evi  X.  t.-cz.  4.  §-aban  megjelölt  társu- 

latok és  vállalatok  által  fizetendő  községi  pótlék 

289.190 

Összesen  (3.  czím) 

1  1 99  F>07 

Együtt  (I.  fejezet,  1 — 3.  czím) 

3,526.144 

TT 
11. 

Fiume : 

Törvénykezési  provisorium  : 

Rabtartási  és  bűnvádi  költségtéritmények,  rabok 

munkája  utáni  jövedelem  és  egyéb  téritmények 

570 

III. 

'      '  ' 

1.800 

IV. 

Belügyministerium : 

1 

Járulék  a  földtehermentesitési  alapból  a  földteher- 

mentesitési  alapigazgatóság  és  a  sorsolási  számok 

1/11  tto  T  11      1       IT  í~\  1  T  n  C\      r\  1  fi  j-\  \t      t  í\r\  t\'l  f\C  r\  v»/"v 

40.379 

Z 

A  régi  országos  alap  rendelkezésre  álló  kamataiból 

4,005 

3 

Általános  közigazgatási  bevételek  r 

Betegápolási  költségtérítmény  

65.000 

A  kultartomanyi  színhazakban  ápolt  magyarnom 

egyének  ápolási  költségeinek  megtérítése 

3cm 

81  426 

Törvénytelen  ágyból  származott,  Bécsben  és  egyéb 

lajthántuli  lelenczházakban  ápolt  gyermekek  táp- 

25.000 

A  nemzeti  színházi  alapok  jövedelméből  . 

27.H00 

&t~Ti vfltíilrm  lnnc  iiivpHpltnp 

168.000 

Orsz.  törvények  és  rendeletek  tárának  jövedelme 

3.750 

409.379 

Útlevelek  kiállításáért  járó  díjak  . 

8.000 

Különféle  bevételek  

600 

Összesen  (3.  czím) 

788.761 

Együtt  (IV.  fejezet,  1  —  3.  czím) 

833.145 

Átvitel 
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0) 
N 

'5? 
fa 


S 


4 


7 
8 
9 
10 
11 

12 
13 


14 


15 
16 


Áthozat 

Pénzügyministerium : 

Egyenes  adók: 

Földadó :  államadó  

földtehermentesitési  járulék  . 

Összesen  (1.  czím) 


Házadó :  államadó  

földtehermentesitési  járulék  

Összesen  (2.  czim) 


Rovatonként 


Czíinenként 


Fejezetenként 


forint 


Keresetadó:  államadó  .......... 

földtehermentesitési  járulék  . 

Összesen  (3.  czím) 

Nyilvános  számadásra  kötelezett  vállalatok  és  egy 
letek  adója: 

Államadó  

Földtehermentesitési  járulék  

Összesen  (4.  czím) 

Bánya-adó : 

Államadó  

Földtehermentesitési  járulék  


Összesen  (5.  czím) 

Tőkekamat  és  járadék-adó: 

a)  Földtehermentesitési  kötvények  kamatai  után 

b)  Szőlődézsmaváltsági  kötvények  kamatai  után 

c)  Egyéb  tőke-kamatok  és  járadékok  után: 

Államadó  

Földtehermentesitési  járulék  

Összesen  (6.  czím) 


Jövedelemadó  

Malomadó  

Kereskedelmi-,  ipar-  s  védelmi  adó  . 
Vasúti  és  gőzhajózási  szállítás  használata  utáni  adó 
Cseléd-,  kocsi-  és  lótartásért,  teke-asztalokért  és  játék- 
helyiségért fizetendő  adó  

Vadászatra  használható  fegyverek  adója  . 

Általános  jövedelmi  pótadó  

Összesen  (1  — 13.  czím) 


Késedelmi  kamat : 

Államadó  után  

Földtehermentesitési  járulék  után 

Összesen  (14. 


czím) 


Adóbehajtási  illetékek 
Adóhátralékok 


Átvitel 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8. 


28,195.274 
11,030.026 


6,377.000 
2,523.000 


12,511-400 
5,088.600 


1,584.300 
665.700 


61.480 
26.220 


882.636 
82.120 

1,438.471 
596.773 


1,095.000 
405.000 


4,361.659 

39,225.300 

8,900.000 

17  600  000 

2,250.000 

o  / .  /  w 

3,000.000 

129.000 
45.600 
355.500 
2,250.000 

« 

295.000 
268.200 
9,200.000 

83,606.300 

1,500.000 

208.000 
3,000.000 

88,314.300 

4,361.659 

38 
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Fejezet 

Czím 

Rovatonként 

Gzímenként 

Fejezetenként 

f 

o    r    i  n 

t 

Áthozat 

88,314.300 

4,361.659 

Fogyasztási  adók : 

17 

tr  qaa  aaa 

18 

3,000.000 

19 

2,250.000 

20 

1,000.000 

21 

•1   AAA  AAA 
ljUUU.ULMJ 

Összesen  (17—21.  czím) 

■            •  • 

13,150.000 

22 

Tíatárvám  • 

Kezelési  költségátalány  (az  1869.  11.  t.-cz.  alapján)l 

A  £  A  A  AA 

23 

T>  '1  

T   OAA  AAA 

7,800.000 

24 

13,881.000 

25 

0 1  ű  .4UU 

26 

14.739 

27 

21.776 

28 

.u onanyjoveaeK  ^az  osziras  Kezeioseg  aitai  megte- 

rítendő beváltott  dohánylevelek  5,592.000  frtnyi 

29 

4  űlKO  AAA 
*,ZOO.UU(J 

30 

1  ö,z0o.o4(J 

31 

Államjószágigazgatóságok,  számvevőségek  és  ügyész- 

OA  AAA 

oU  UUU 

00) 

t  >  — 

4,ooo.o/b 

33 

o,zöo.y/  / 

34 

Bányászat  és  pénzverés  

8,885.027 

35 

565.000 

36 

o  1  ,aöO 

37 

2,825.370 

40.000 

Összesen  (37.  czím) 

•            •  * 

2,865.370 

38 

514.573 

39 

406.276 

Együtt  (V.  fejezet,  1  —  39.  czím) 

193,631.172 

VT 

Közmunka-  és  közlekedési  ministerium : 

1 

Vasúti  es  hajózási  főfelügyelőség,  vasúti  kormány- 

i»  ^  1  „  í        '  _   1  *      •  1    '  I  •      í  JÉ  I?  _  I  Jí!          _1  »r  *  

22.696 

2 

í  11  _      _  >       •  i  /  I  •     i_  •  l  _  1  _  1_ 

29.987 

3 

7/  »#■     1  _  1_     p  i  i  '  »          »     •  i  ' 

8.z9o 

4 

600 

K 
O 

Az  államvasutak  bevételeiből  az  üzleti  kiadások  fede- 

7,324.630 

6 

Az  állami  gépgyár  bevételeiből  az  üzleti  kiadások 

812.500 

Együtt  (VI.  fejezet,  1  —  6.  czím) 

8,19S.70S 

Átvitel 
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ejezet 

s 

Rovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

o 

f 

o    r    i  n 

t 

Áthozat 

•           *  • 

206,191.539 

VII. 

1 

2 

Földmívelés-,  ipar-  és  kereskedelmi  ministerium : 

Központi  értesítő  előfizetési  és  beiktatási  díja  . 
Gazdasági  tanintézetek  jövedelme: 

Tarczali  borászati  tanintézet  

35.700 
7.800 
1.500 

22.500 

1  K  1  Qfi 
lü.lOU 

7.300 

ö.ÖW 

1.800 

1.500 

Összesen  (2.  czim) 

•            •  • 

95.530 

Állami  lótpnvészintézptpk  • 
TVi  pnpspk 

1,160.972 
310  955 
216.190 

Összesen  (3.  czím) 

1,688.117 

4 
5 
6 
7 
8 

Q 

y 
10 
11 
12 

Az  1874.  évi  XX.  t.  cz.  alapján  befolyó  bírságpénzek 

Távírda  

Alapok,  alapítványok  és  különféle  bevételek  . 

•  a 

•        •  • 

4.000 
5.000 
14.645 
100.000 
5,689.000 

1  ,OZ4l;.üUU 

30.800 
282.000 
31.240 

Együtt  (VII.  fejezet,  1  —  12.  czím) 

•        •  • 

9,566.332 

VTTT 
Vili. 

1 
2 

Vallás-  és  közoktatásügyi  ministerium: 

Központi  igazgatás : 

Járulék  a  ministeri   számvevőség  költségeihez  a 
magyarországi  és  az  erdélyi  közalapítványok  ré- 

Tanintézetek : 

42.085 

Járulékok  H7  ppvp<;  ffinintp7ptpk  fpnt;irfác;áhn7 
Vakok  országos  intézete  Budapesten  .... 

185.615 
1.000 
2.000 

K7  AA.A 

52  690 
19.100 
22.710 

340.115 

Átvitel 

•                   •  9 

382.200 

215,757,871 

38» 
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i 

8  a> 
1  n 

Rovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

s 

!  fe 

o 

forint 

Áthozat 

•      •  • 

382.200 

215,757.871 

9 
O 

vDti  LUI1U1J  tltt.    CÖ    Cg  V  tTJJ    Lulí  U 1  Illeti  1  V 1  • 

A  magyar  határőrvidéki  alapítványi  földek  jövedel- 

1.540 

M 

4; 

Közművelődési  czélok  : 

11.142 

Országos  zeneakadémia  

1.000 

Összesen  (4.  czím) 

12.142 

Együtt  (VIII.  fejezet,  1—4.  czím) 

•           •  • 

-*           •  • 

395.882 

T"V 

IX. 

Igazságügyi  ministerium : 

1 

Fegyelmi  eljárások  költségeinek  megtérítése  fejében. 

•           •  • 

700 

Támlplrnk'  a  törvpnvlrP7P'!Í  költ^pcfikliPZ 

8.800 

3 

Rabtartási  költségtéritmények  és  a  rabmunkából  vár- 

160.000 

1 

Országos  fegyintézetek : 

G)Q  f\f\f\ 

27.000 

800 

15.020 

lU.OUU 

35.000 

200 

Összesen  Í4.  czím^ 

110.520 

Együtt  (IX.  fejezet,  1—4.  czím) 

280.020 

Honvédelmi  ministerium : 

1 

67.088 

2 

35.000 

Együtt  (X.  fejezet,  1—2.  czim) 

102.088 

Rendes  bevételek  összege 

216,535.861 
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Fejezet 

Czítn 

Rovatonként 

Czímenként 

Fejezetenként 

forint 

B)  Átmeneti  bevételek. 

I. 

ÁllamarlnQQá nnk  * 
r* 1 1 cini au UoOay y ft  • 

Sorsolási  kölcsön : 

Az  évi  járadéknak  az  erre  szánt  jövedelmek  után  fe- 

dezetlen maradandó  részének  pótlásául  az  állam- 

251.606 

II. 

Belügyministerium : 

Járulék  a  földtehermentesitési  alapból,  az  igazoló  bi- 

zottmányok költségeinek  megtérítése  fejében  . 

A  AQQ 
W.OOO 

III. 

Pón7iifivtininÍQt£PÍ!itTi  • 
rciniiyyiimiioici  iuiii  ■ 

1 
i 

D./  1» 

2 

A  tiszai  koronái  kerületet  képező  községek  uradalmi 

52.145 

q 

A  régebben  eladott  államiavak  eladásából  esedékessé 

vált,  1878-ban  befolyandó  és  az  állam  szabad  ren- 

400.000 

4 

Az  államjavak  eladásából  befolyandó,  s  az  153  millió 

ezüstforintnyi  kölcsön  törlesztési  alapjába  beszolgál- 

760.000 

K 
U 

5.000 

6 

630.000 

7 

Az  utóbbi  időben  az  állam  birtokába  jutott  némely 

1,200.000 

Együtt  (III.  fejezet,  1—7.  czím) 

3,053.864 

* 

Átmeneti  bevételek  összege 

3,310.158 

4.  §. 


A  2-ik  §-ban  megállapított  összes  kiadások  és  a  3-ik  §-ban  megajánlott  összes  jövedel- 
mek és  bevételek  között  21,121.416  frt.  hiány  mutatkozik.  Ezen  hiány  6%-os  adómentes 
(1875.  évi  XLIX.  t.-cz.  5.  §.  és  1877.  évi  XXI.  t.-cz.  1.  §.)  aranyjáradéki  kölcsön-kötvények 
kibocsátásával,  esetleg  ideiglenes  hitelművelettel  fedeztetik. 
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5.  §. 

Hogy  az  államnak  a  3.  §-ban  elősorolt  jövedelmei  folyóvá  tétethessenek,  az  1868: 
II.,  XI.,  XIV.,  XV.,  XVL,  XVII.,  XVIIL,  XIX.,  XX.,  XXII.,  XXIIL,  XXV.  és  XXXV.  törvényczikkekben 
megállapított,  és  az  1875.  XLVIII.  törvényczikk  által  érvényben  tartott  egyenes  és  fogyasz- 
tási adók,  jövedékek,  díjak,  bélyegek  és  illetékek,  ugy  szintén  az  1875.  évi  VII.  t.  cz.  34-dik 
§-ában  és  az  1875.  XX.,  XXL,  XXII.,  XXIV.,  XXVI.,  XXVII.,  XXIX.,  XXX.  törvényczikkekben 
megállapított  adók,  valamint  az  általános  jövedelmi  pótadóról  szóló  1875.  XLVII.  törvényczikk 
rendeletei  szerint  megállapítandó  adóköteles  jövedelmek  után  három  és  fél  százalékban  meg- 
határozott pótadó,  —  a  révvám  és  az  államvagyon  jövedelmei  s  az  állam  egyéb  bevételei, 
végre  a  határőrvidéken  fennálló  adók,  az  1869.  XVL  az  1870.  évi  L.,  LL,  LVL,  LVIII,  LIX., 
az  1871.  évi  LXL,  LXIIL,  az  1873.  évi  VI.,  és  IX.,  az  1875.  évi  XIV.,  XV.,  XVL,  XIX.,  XXIIL, 
XXV.,  XXVIIL,  XLVL,  és  L.,  valamint  az  1876.  évi  IV.  és  1877.  évi  XIX.  törvényekben 
eszközölt  és  a  törvényhozás  által  netalán  még  teendő  módosítások  megtartásának  kikötése  mellett 
az  1878.  évre  ezennel  megajánltatnak  és  megszavaztatnak. 

6.  §. 

Az  előbbi  §-ban  megszavazott,  valamint  a  3-ik  §-ban  előirányzott  s  a  4-ik  §-ban  a 
hiány  fedezésére  kijelölt  bevételek  csupán  a  jelen  törvényben  megajánlott  kiadásokra  fordíttat- 
hatnak, és  átruházás  e  kiadásoknak  se  fejezetei,  se  czímei,  se  rovatai  között  nem  engedtetik. 

Kivételnek  csak  a  rendes  kiadások  XVI.  fejezete,  3.,  5.  és  16.  czime  között,  a  XVIIL 
fejezet  4.  czime  rovatai  között,  továbbá  ugyanezen  fejezet  5.  czime  rovatai  között,  és  ugyanezen 
fejezet  13.  czime  rovatai  (személyi  és  dologi  járandóságok)  között  van  helye;  ezen  czímek  között 
az  átruházási  jog  megengedtetik.  Megengedtetik  végre  az  átruházási  jog  a  XXI.  fejezet  1.  és 
6.  czime  között  azon  megszorítással,  hogy  a  központban  alkalmazott  honvédtisztek  és  honvéd- 
tisztviselők illetményeinek  azon  része,  mely  a  290.045  frtból  fedezhető  nem  leend,  a  > csapatok* 
czíménél  eszközlendő  megtakarításokból  fedeztethessék. 

7.  §. 

Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  e's  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  me0eiüsitjük 
és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Bécsben,  ezernyolczszáz  hetvennyolczadik  évi  június  hó  huszonhatodikán. 


Ferencz  József  s.  k. 


(P.  H.) 


Tisza  Kálmán  s.  k. 
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387.  szám. 

(CXLII.  ÜLÉS,  847.  2.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


rvonat 


a  képviselőház  1878-ik  évi  június  hó  28-án  tartott 

CDXIX.  ülése  jegyzőkönyvéből. 

Trefort  Ágost  vallás-  és  közoktatási  minister 
bemutatja  az  ő  Felsége  a  király  által  legkegyel- 
mesebben szentesitett  következő  törvényezikket 
kihirdetés  végett: 

1 .  azon  arányról,  a  melyben  a  magyar  korona 
országai  az  1867.  XII.  törvényczikkben  közö- 
seknek elismert  államügyek  terheihez  hozzá 
járulnak; 

2.  a  magyar  korona  országai  és  ó'  Felsége 
többi  királyságai  és  országai  közt  kötött  vám- 
és  kereskedelmi  szövetségrö'l ; 

3.  az  osztrák-magyar  vámterület  általános 
vámtarifájáról ; 

4.  az  osztrák-magyar  bank  létesítéséről  és 
szabadalmáról ; 

5.  a  czukoradóról ; 

6.  a  szeszadóról; 

7.  az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási 
vállalattal  kötött  hajózási  és  posta  szerződésről. 

8.  a  magyar  korona  országainak,  és  ő  Fel- 
sége többi  királyságai  és  országainak  kormányai 
közt  a  részvénytársaságok  biztositó  társaságok 
közkereseti  és  iparszövetkezetek  kölcsönös  bebo- 
csátása iránt  létrejött  egyezményről; 
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9.  a  szabadalmazott  osztrák  nemzeti  bankot 
cselekrőleg  illető  80  millió  forint  államadósságot 
illetőleg  kötendő  egyezmény  iránt ; 

10.  a  Francziaország-,  Olaszország-  és 
Németországgal  kötött  vám-  és  kereskedelmi 
szerződések  hatályának  meghoszabbitásáról. 

A  ház  ezen  törvényczikkeket  hódoló  tiszte- 
lettel kihirdeti  és  hasonló  kihirdetés  czéljából  a 
főrendi  házzal  szokott  módon  közölni  határozza. 

Molnár  Aladár  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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I,  melléklet  a  387.  számú  irományhoz. 

1096.  sz. 

1878. 


M.  E. 


i  Első  Ferencz  József, 


Isten  kegyelméből  Ausztriai  császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hű  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 


T 


azon  arányról,  a  melyben  a  magyar  korona  országai  az  1807 :  XII. 
törvény  czikkben  közösöknek  elismert  államügyek  terheihez  hozzájárulnak* 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  június  hó  28-án.) 

1.  §• 

Azon  arány,  a  mely  szerint  az  1867:  XII.  törvényczikkben  közösöknek  elismert  állam- 
ügyek költségei  a  magyar  korona  országai  és  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és 
országok  által  viselendők,  az  idézett  törvény czikk  19.  és  20.  szakaszában  körülirt  módon,  köl- 
csönös egyezmény  utján  a  magyar  korona  országaira  nézve  30,  a  birodalmi  tanácsban  képvi- 
selt királyságok-  és  országokra  nézve  70  százalékban  állapittatik  meg. 

2.  §. 

Az  1867  :  XII.  t.-cz.  64.  §-ánál  fogva  a  vám-  és  kereskedelmi  szerződés  tartama  alatt 
közös  bevételnek  kijelentett  vámjövedék  tiszta  jövedelméből,  mely  a  határvám  —  jövedéki 
visszatérítések,  valamint  —  a  határvám  —  jövedéki  biztosítékok  visszafizetése,  nem  különben 
az  1869.  évi  II.  törvényczikk  1-ső  §-a  értelmében  ezen  törvény  időtartamára  ezennel  meg- 
állapított vám-  és  kezelési  költség  átalány  levonása  után  mutatkozik,  mindenek  előtt  a  közös  vám- 
vonalon át  kivitt,  — adó  alá  vetett  tárgyak  után  járó  adóvisszatéritések  fedezendők,  a  maradék  pedig 
a  közösügyek  fedezésére  fordítandó  és  ennélfogva  az  a  közös  költségek  összegéből  előre  levonandó. 

A  magyar  korona  országainak,  valamint  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királysá- 
goknak és  országoknak,  az  emiitett  adóvisszatéritések  tekintetében  való  megterheltetése  minden 
egyes  adóágra  nézve,  melyre  ezen  adóvisszatéritések  vonatkoznak,  tudniillik  a  sörtermelés  után 
járó  fogyasztási  adóra  (a  zárt  városokban  beszedett  söradó-pótlékot  kivéve),  továbbá  a  szesz-, 
valamint  a  répaczukor-termelés  utján  járó  fogyasztási  adóra  nézve  elkülönítve,  oly  módon 
vitetik  keresztül,  hogy  mindegyik  fél  az  egyes  naptári  évben  az  illető  adónemben  közösen 
fizetett  adóvisszatéritéseknek  annyi  százalékát  tartozik  viselni,  ahány  százalékát  teszi  ki  az 
általa  azon  naptári  évben  az  illető  adónemben  elért  nyers  jövedelem,  a  mindkét  fél  által  elért 
összes  nyers  jövedelemnek. 

Nyers  jövedelemnek  azon  adóösszegek  tekintetnek,  a  melyek  az  illető  naptári  évben 
a  kérdéses  adónemben  készpénzben  vagy  váltókban  befolytak,  miután  azokból  az  üzletakadályok 
folytán  visszatéritett  adóösszegek  levonattak. 
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Az  adóvisszatéritések  iránti  kölcsönös  leszámolás  és  kiegyenlités  évenként  legkésőbb 
12  hónappal  az  illető  naptári  év  lefolyta  után,  zárszámadások  alapján  történik.  Az  1878-iki 
második  félévi  végleges  leszámolásnak  -az  1878-ik  naptári  év  zárszámadásában  az  egyes 
adó  nemeknél  mutatkozandó  nyers  jövedelmek  fognak  alapul  szolgálni.  Mindkét  fél  közt  hó- 
naponként ideiglenes  leszámolások  eszközöltetnek.  Ezen  ideiglenes  leszámolások  mindaddig, 
mig  az  első  évi  végleges  leszámolás  megejtetett,  a  kérdésben  forgó  adónemek  mindegyikénél 
azon  arány  szerint  történnek,  a  mely  arányban  a  mindkét  fél  által  az  1868-tól  kezdve 
bezárólag  1875-ig  terjedő  időszakban  ezen  adónemben  elért  átlagos  évi  nyers  jövedelmek  egy- 
máshoz állanak. 

Az  első  évi  végleges  leszámolás  időpontjától  kezdve  az  adóvisszatéritések  iránti 
ideiglenes  havi  leszámolások  azon  arány  szerint  fognak  történni,  mely  az  azt  közvetlenül  meg- 
előző végleges  évi  leszámolásnál  az  illető  adónemben  ezen  végleges  leszámolásnak  alapjául  szolgált. 

3.  §. 

Ugy  a  magyar  korona  országai,  mint  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és 
országok  kötelesek  a  közös  kiadások  fedezésére  minden  hóban  havi  bevételeiknek  egy  oly  részét 
beszolgáltatni,  mely  ezen  költségekhez  ugyanazon  arányban  mint  összes  járulékuk  az  illető  évre 
előirányzott  kiadásaiknak  főösszegéhez  áll. 

Ha  a  havi  részletek  összege  a  járulék  összegét  el  nem  érné,  ez  esetben  kötelezik  ma- 
gukat az  emiitett  országok :  hogy  a  különbséget,  és  pedig  tekintet  nélkül  bevételeikre,  oly  idősza- 
kokban fizetendik  le,  hogy  a  közös  államháztartás  fennakadást  ne  szenvedjen. 

4.  §. 

Ezen  törvény  határozatai  1878.  évi  július  1-től  1887.  évi  deczember  hó  végéig  ér- 
vényesek. 

5.  §. 

Jelen  törvény,  a  vám-  és  kereskedelmi  szövetséggel  egyidejűleg,  lép  életbe,  feltéve,  hogy 
a  közös-ügyek  költségeihez  való  hozzájárulás  iránti  jelen  törvénynek  megfelelő  határozatok,  a 
birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok-  és  országokban  is  törvényerőre  emeltetnek. 


Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva,  helybenhagyjuk,  megerősítjük 
éa  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Bécsben,  ezernyolczszáz  hetvennyolczadik  évi  június  hó  huszonhetedikén. 


Ferenez  József  s.  k. 


(P.  H.) 


Tisza  Kálmán  s.  k. 
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II.  melléklet  a  387.  számú  irományhoz 

1096.  sz. 


M.  E. 


1878. 


I  Első  Ferencz  József, 


Isten  kegyelméből  Ausztriai  császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hű  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 


Törvényczikk 


a  magyar  korona  országai  és  ö  Felsége  többi  királf/ságai  és  országai 
közt  kötött  vám-  és  kerekesdelmi  szövetségről. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  június  hó  28-án.) 

Az  1867.  évi  XVI.  törvényczikk  XXII.  czikke  értelmében  a  vám-  és  kereskedelmi 
szövetség  felmondatván,  és  az  ott  előirt  egyezkedés  folytán  a  magyar  ministerium  és  ő  Felsége 
többi  királyságainak  és  országainak  ministeriuma  közt  létrejött  megállapodások  mind  a  magyar 
országgyűlés,  mind  ő  Felsége  többi  királyságai  és  országainak  törvényhozása  által  elfogadtat- 
ván :  az  igy  létrejött  vám-  és  kereskedelmi  szövetség  ő  császári  és  apostoli  királyi  Felsége 
szentesítésének  hozzájárultával,  az  ország  törvényei  közé  iktattatik. 

I.  c z ikk. 

Mindkét  fél  államterülete  e  szövetség  idejére,  és  annak  értelmében  egy  vám-  és  keres- 
kedelmi területet  képez,  melyet  egy  közös  vámhatár  vesz  körül. 

Ennek  következtében  a  szövetség  ideje  alatt  a  két  fél  egyikének  sem  lesz  joga  azon 
forgalmi  tárgyakra,  melyek  az  egyik  fél  területéből  a  másik  fél  területére  vitetnek,  bárminemű 
beviteli,  kiviteli  vagy  átviteli  vámilletéket  vetni,  és  a  végből  közbenső  vámvonalat  állítani. 

Bárminemű,  és  bárki  részére  szedett  belső  adókkal  az  egyik  fél  a  másik  fél  területéből 
bevitt  czikkeket  csak  oly  mérvben  terhelheti,  a  milyenben  ily  adókkal  saját  területe  hasonló 
iparkészitményeit  vagy  termékeit  terheli. 

A  közös  vámhatárból  ki  vannak  zárva  a  jelenlegi  vámkülzetek. 


II.  czikk. 

Idegen  államokkal  kötött  szerződések,  melyek  a  közgazdasági  viszonyokat  a  külföld 
irányában  szabályozzák,  jelesül:  keresdelmi,  vám-,  hajózási,  consulatusi,   posta-  és  távirdaszer- 
ződések,  mind  a  magyar  korona  országaira,  mind  ő  Felsége  többi  királyságaira  és  országaira 
i        nézve  egyaránt  kötelező  erővel  birnak. 

39* 
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III.  czikk. 

Ilynemű  ujabb  szerződésekre  nézve  az  alkudozás  és  szerződés  megkötése,  mindkét  tör- 
vényhozó testület  alkotmányos  jóváhagyásának  fentartása  mellett,  a  külügyminister  által  történik, 
azon  megállapodások  alapján,  melyek  a  két  fél  illető  szakministerei  közt  eszközlendők. 

Ha  ily  szerződés  lejártával  az  egyik  fél  az  abban  kikötött  felmondási  jogot  igénybe 
vétetni  akarja,  e  szándékról  a  másik  fél  legkésőbb  hat  hóval  a  felmondási  határidő  előtt  értesi- 
tendő,  hogy  a  további  eljárás  iránt  a  szükséges  tárgyalás  megindittassék. 

Ha  ezen  idő  alatt  egyetértés  nem  jön  létre,  a  külügyminister  által  a  szerződés,  mihelyt 
csak  egyik  fél  is  kívánja,  felmondandó. 

IV.  ezikk. 

A  közös  vámhatáron  belül,  valamint  a  fennálló  vámkülzetekben  jelenleg  érvényes  vám- 
díjszabályzatok  és  vámtörvények,  továbbá  a  vámszedési  és  vámkezelési  rendszabályok  mindkét 
állam  területén  csak  a  két  törvényhozás,  illetőleg  a  két  fél  illető  szakministereinek  közös  egyet- 
értésével változtathatnak,  vagy  szüntethetnek  meg. 

A  fennálló  vámkülzetek  megszüntetendők. 

Megszüntetésük  időpontja  és  módozatai,  valamint  a  közös  vám-  és  kereskedelmi  területbe 
való  beolvasztásuk  iránt,  a  két  kormány  egymás  közt  megállapodik,  és  a  két  törvényhozó 
testület  elé  megfelelő  javaslatokat  fog  terjeszteni. 

V.  czikk. 

A  vámok  szedése  és  kezelése  a  két  fél  kormányainak  egyaránt  fentartatik,  az  alájuk 
rendelt  állam  területének  határai  között. 

A  vámok  kezelésében  és  szedésében  követendő  összhangzatos  eljárás  feletti  kölcsönös 
ellenörködés  végett  mindkét  fél  részéről  felügyelők  alkalmaztatnak,  kiknek  joguk  van  a  tulsó 
vám-  és  pénzügyi  hatóságoknak  a  vámügyre  vonatkozó  ügyvitelébe  betekinteni,  és  a  tapasztal- 
takat az  illető  szakministereknek  tudomásukra  juttatni. 

VI.  czikk. 

A  kikötő-ügyi  és  tengeri  egészségügyi  közigazgatás,  a  tengeri  hajózás  üzésére  és  a 
tengeri  egészségügyre  vonatkozólag  mindkét  állam  területén  a  két  fél  kormányai  által  egyenlő 
szabályok  szerint  és  átalában  lehetőleg  összhangzatosan  fog  intéztetni. 

Ugyanez  áll  a  tengeri  halászat  üzésére  nézve  is,  a  mennyiben  az  a  tengerészeti  köz- 
igazgatástól függ. 

Mindkét  fél  tengeri  kereskedelmi  hajói  a  szabályszerű'  közös  lobogót  fogják  használni. 

A  tengeri  hajózás  és  a  tengeri  halászat  űzését  illetőleg  a  két  állam  területének  hajói 
és  polgárai,  valamint  maguk  e  területek  egyenlőknek  tekintetnek. 

Nevezetesen  mindkét  fél  tengeri  kereskedelmi  hajói  a  két  fél  kikötőiben  egyenlő  bánás- 
módban fognak  részesülni.  A  tengerészek  minőségi  bizonyítványai  mindkét  állam  területén 
egyenlő  feltételekhez  kötendők  és  mindkét  állam  területén  egyenlő  érvénynyel  bírnak. 

A  tengeri  kereskedelmi  hajók  és  személyzetük,  valamint  a  külföldön  tartózkodó  egyes 
tengerészek,  tekintet  nélkül  azoknak  illetőségére,  mindazon  ügyekben,  melyek  külföldön  való 
ótalmukra  és  érdekeik  képviseletére  vonatkoznak,  az  ott  székelő  cs.  és  kir.  consulatusok,  és 
felsőbb  vonalban  a  közös  külügyi  minister  illetékessége  alá  tartoznak. 
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Mindazon  ügyekben,  melyek  a  tengerészet  és  kikötői  közigazgatás  körébe  tartoznak,  a 
consuli  hivatalok  a  belföldi  hatóságokkal  ugy  mint  eddig,  közvetlenül  érintkeznek. 

A  tonna,  tengeri  egészségügy,  fénytorony-  és  egyéb  hajózási  illetékek,  a  két  fél  kikö- 
tőiben egyenlő  szabályok  és  azoknak  törvényes  utón  leendő  megváltoztatásáig  a  fennálló  hatá- 
rozványok  szerint  fognak  szedetni.  Kivétetnek  e  részben  a  tisztán  helyi  természetű  illetékek, 
milyenek  például  a  Triesztben  stb.  fizetendő  kikötő-,  kalauz-  és  csatornailletékek,  továbbá  a 
tengerészsegélyalap  javára  szedett  díjak. 

Az  összes  hajózási  illetékek  a  beszedő  fél  javára  esnek. 

Azon  világitó  tornyok,  melyek  helyzetüknél  fogva  mindkét  fél  kikötőibe  vezető  for- 
galomnak szolgálnak,  közös  költségen  építendők,  és  e  kiadások  méltányos  kulcs  szerint  osz- 
tandók  meg. 

Mindkét  fél  tengerpartjain  és  kereskedelmi  tengerészeiénél  egyforma  tengeri  magánjog 
fog  alkalmaztatni,  és  annak  korszerű  átalakítása  minél  előbb  eszközöltetni. 

Az  „osztrák-magyar  Lloyd"  czég  alatt  működő  tengeri  postaszállító  és  hajózási  vállalat 
a  külügyi  minister  vezetése  alatt  áll,  ki  az  ezen  intézetet  illető  tengerészeti,  kereskedelmi  és 
postaügyekben,  a  két  kereskedelmi  ministerrel  egyetértőleg  fog  eljárni. 

Az  ezen  vállalatnak  szerződésileg  biztosított  államsegély,  valamint  az  általa  fizetendő 
jövedelmi  adó  a  külügyministerium  költségvetésének  egyik  részét  képezendi. 

VII.  czikk. 

Mindazon  ügyek,  melyek  oly  folyók  hajózására  vonatkoznak,  a  melyekre  a  bécsi  con- 
gressus- okmány  s  az  1857-iki  dunai  szerződés  határozmányai  alkalmaztatnak,  a  mennyiben  ez 
ügyek  az  idegen  államokhoz  való  viszonyt  illetik,  a  jelen  szerződés  3-ik  czikkében  körülménye- 
sebben meghatározott  kikötések  mellett,  a  külügyminister  által  kezeltetnek. 

Mindazon  belső  vizeket  illetőleg,  melyek  folyásukban  mindkét  fél  területét  érintik,  a 
hajózásra,  a  folyamrendőrségre,  javításra  vagy  jó  karban  tartásra  nézve  egyetértő  eljárás  fog 
követtetni. 

Valamennyi  belső  vizeknek  hajók  vagy  talpakkal  használatára  nézve  a  két  államterület 
lakói  teljesen  egyenlő  bánásmódban  részesülnek. 

Mindkét  fél  folyam-kereskedő  hajói,  a  midőn  az  osztrák-magyar  monarchia  határain  túl 
űznek  folyamhajózást,  oly  esetben,  a  mikor  lobogót  tűznek  fel,  a  tengeri  hajók  számára  rendelt 
közös  lobogót  kötelesek  használni. 

VIII.  czikk. 

A  létező  vasutak  mind  a  két  állam  területén  egyenlő  elvek  szerint  kezelendők,  és  az 
újon  építendő  vasutak,  a  mennyiben  a  kölcsönös  forgalom  érdekei  megkívánják,  egyforma  építési 
és  üzleti  szabályok  szerint  berendezendők. 

Különösen  az  1851.  november  16-iki  vasúti  üzletrendszabály  a  hozzátartozó  póthatá- 
rozmányokkal  együtt  és  az  1874.  június  10-iki  vasúti  üzletszabályzat  mind  a  két  állam  területén 
változatlanul  meghagyatnak  mindaddig,  míg  kölcsönös  egyetértéssel  mind  a  két  félre  nézve  egy- 
forma módon  meg  nem  változtatnak. 

Helyi  vasutak  építésének  és  üzletének  szabályozása  —  a  mennyiben  azok  az  egyik 
állam  területének  határain  nem  terjednek  túl  —  mindegyik  állam  területének  külön  tartatik  fenn. 
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IX.  czikk. 

Az  összes  consulatusi  ügyet  a  közös  külügyminister  vezérli.  Consulatusok  felállításánál 
és  megszüntetésénél,  valamint  a  consulatusok  számára  kereskedelmi  ügyekben  adandó  utasításoknál 
a  külügyminister  a  két  kereskedelmi  ministerrel  egyetértőleg  fog  eljárni. 

Egyébiránt  a  két  kereskedelmi  minister  mindegyikének  jogában  áll,  valahányszor  szük- 
ségesnek látja,  a  consulatusokkal  egyenes  levelezésbe  bocsátkozni,  s  ezek  kötelesek  az  annak 
hatáskörébe  tartozó  ügyekben  megadni  a  kellő  felvilágositást. 

A  consulatusok  idö'szaki  kereskedelmi  jelentései  a  külügyminister  által  mind  a  két 
kereskedelmi  ministerrel  közlendők. 

Mindazon  ügyek,  melyek  a  consuli  illetékekre,  azoknak  kivetésére  és  beszedésére, 
valamint  az  ellenük  támasztott  felfolyamodásokra  vonatkoznak,  utolsó  fokon  a  külügyministerium 
által  közigazgatási  uton  intéztetnek  el  és  pedig  valahányszor  szükségesnek  mutatkozik,  egyet- 
értőleg  az  érdekelt  ministeriumokkal. 

Idegen  consulatusoknak  az  egyik  állam  területén  való  felállításánál  és  idegen  consuloknak 
működésük  megkezdéséhez  való  bocsátásánál,  a  külügyministerium  az  illetékes  ministeriummal 
egyetértőleg  fog  eljárni. 

X.  czikk. 

Mind  a  két  fél  ministeriuma  a  kereskedelmet  és  forgalmat  illető  statistikai  anyagot 
egymással  kölcsönösen  közölni  és  annak  egy  főmunkálatba  való  összeállítása,  valamint  a  történt 
megállapodások  szerint  leendő  közzététele  iránt  gondoskodni  fog. 

XI.  czikk. 

A  só-  és  dohányjövedék  és  azon  közvetett  adók,  melyek  az  ipartermelésre  közvetlen 
befolyással  vannak,  névszerint  a  szesz-,  sör-  és  czukoradó,  mindkét  állam  területén  e  szerződés 
ideje  alatt  a  megállapított  egyenlő  törvények  és  igazgatási  rendszabályok  szerint  fognak  kezeltetni 
és  azok  csakis  közös  egyetértéssel  változtathatók  meg. 

Hogy  az  egyenlő  rendszabályok  kezelésében  az  összhangzat  megóvassék,  a  két  fél 
pénzügyrainisterének  joga  lesz  a  másik  fél  vezérlő  és  beszedő  hatóságainak  ügyvitelébe  időről 
időre  betekinteni.  Az  e  czélra  kijelölt  közegek  a  másik  rész  pénzügymiiiistere  által  a  szükséges 
igazolványnyal  ellátandók. 

XII.  czikk. 

A  jelenleg  fennálló  ausztriai  érték,  mig  törvényesen  meg  nem  változtattatik,  közös 
érték  marad,  azonban  mindkét  törvényhozó  testület  elé  mielőbb  oly  egyforma  javaslatok  fognak 
terjesztetni,  melyek  folytán  az  érczforgalom  helyreállítása  eszközölhető  lesz. 

Szabadságában  áll  mind  a  két  félnek  20  krajczáros  és  azon  alóli  váltópénzt  is  veretni, 
mely  a  másik  állam  területén  is  a  forgalomba  fel  fog  vétetni. 

A  váltópénz  finomsági  tartalma  és  súlya,  valamint  a  mindenik  fél  által  veretendő  összeg 
mennyisége,  csak  mindkét  törvényhozó  testület  egyetértése  mellett  állapitható  meg. 
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XIII.  czikk. 

A  fennálló  métermérték  és  súlyrendszer  csak  közös  egyetértéssel  változtathatók  meg. 

Az  arany  és  ezüst  árúk  finomsági  tartalmára  vonatkozó  szabályok  és  az  azok  feletti 
Őrködés  iránt  mind  a  két  állam  területére  egyenlő  elvek  vétetnek  gyakorlatba  és  azok  csak 
közös  egyetértés  utján  változtathatók  meg. 

Mindkét  félnek  szabadságában  álland,'  hogy  ezen  elveknek  a  másik  állam  területén  való 
helyes  alkalmazásáról  felügyelők  által  magának  meggyőződést  szerezzen;  az  e  részben  szerzett 
tapasztalatok  az  illető  szakministerek  tudomására  juttatandók. 

XIV.  czikk. 

Az  egyik  állam  területének  lakosai,  kik  a  másik  állam  területén  kereskedést  és  ipart 
akarnak  íízni,  vagy  munkát  keresnek,  az  iparüzlet  megkezdésére  és  folytatására,  valamint  a 
fizetendő  adóra  nézve,  a  belföldiekkel"egyforma  bánásmódban  részesülnek. 

Az  egyik  terület  iparosai  és  kereskedői  fel  vannak  jogosítva  a  másik  területen  gyárt- 
mányaikat bizományba  adni,  fiók-telepeket  s  raktárakat  ugyanazon  feltételek  alatt  —  mint  a 
belföldiek  —  állítani,  megrendelésre  dolgozni,  megrendelt  munkát  mindenütt  végezni,  megrende- 
léseket és  aláírásokat  gyűjteni  és  vételeket  eszközölni. 

Továbbá,  az  egyik  terület  lakosai  a  vásárforgalomra  nézve,  a  másik  terület  lakosaival 
tökéletes  egyenjogúságot  élveznek. 

XV.  czikk. 

Az  egyik  állam  területén  annak  lakói  számára  szabályszerüleg  kiadott  házalási  enge- 
délyek, a  másik  állam  területén  az  ennek  lakóira  nézve  fennálló  korlátozások  mellett,  a  házalási 
engedélynek  az  illetékes  hatóság  által  történt  láttamozása  után,  jogot  adnak  a  házalás  gya- 
korlására. 

A  házalási  engedélyek  kiadására  nézve  mindkét  területen  lehetőleg  összhangzó  elvek- 
nek kell  alkalmaztatniok. 

XVI.  czikk. 

A  szabályszerüleg  kieszközlött  találmányi  szabadalmak  mindkét  állam  területén  érvény- 
nyel bírnak. 

E  czélból  a  szabadalmi  engedélyezés  feltételei  mindkét  állam  területén  egyforma  elvek 
szerint  lesznek  kölcsönös  egyetértéssel  törvényhozási  úton  megállapitandók,  és  ha  a  szükség 
kívánná,  hasonló  úton  megváltoztatandók.  Addig,  mig  ez  megtörténhetik,  az  e  részben  mindkét 
állam  területén  jelenleg  fennálló,  lényegben  egymástól  el  nem  térő  rendszabályok  maradnak 
érvényben.  A  szabadalmak  kiadásában  követendő  eljárást  illetőleg,  a  szabadalom  iránti  kérvény 
azon  terület  ministeriumánál  nyújtandó  be,  melyben  a  feltaláló  lakik.  Külföldieknek  szabadságuk- 
ban áll,  találmányi  szabadalomért  az  egyik  vagy  másik  fél  ministeriumához  folyamodni. 

Azon  ministerium,  melynél  a  szabadalomért  kérvény  benyujtatott,  a  kérvényt  szabály- 
szerüleg megvizsgáltatván,  azt  azon  esetre,  ha  a  szabadalmat  megadhatónak  véli,  a  másik  terület 
ministeriumához  elfogadás  eszközlése  végett  hivatalból  átteszi. 
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A  szabadalom-levelet  mindenik  ministerium  a  kormányzása  alatti  területre  nézve  külön 
állítja  ki,  de  a  két  okmánynak  ugyanazon  kelte  lesz,  és  mindkettő'  egyszerre  adatik  ki  a  kér- 
vényezőnek azon  ministeriumnál,  hol  folyamodását  benyújtotta. 

Á  találmányi  szabadalmak  meghosszabbitása  vagy  érvénytelenítése,  hasonlókép  közös 
egyetértéssel  történik. 

A  szabadalmi  díj  ott  fizetendő,  hol  a  szabadalom  megadása  kérelmeztetett.  A  szabada- 
lomnak a  másik  állam  területére  való  engedélyezéseért  lajstromozási  illeték  fizetendő,  mely  a 
szabadalmi  díj  25%-ában  állapittatik  meg.  Ezen  lajstromozási  illeték  a  szabadalmi  díjjal  együtt 
szedendő  be,  és  a  másik  fél  ministeriumának  átküldendő. 

XVII.  czikk. 

Az  árújegy-  és  mustra-oltalomra  nézve  jelenleg  fennálló  rendszabályok  megváltoztatása 
csak  a  két  fél  egyetértésével  eszközölhető. 

Az  árújegy,  mustra  vagy  mintának  a  két  állam  területén  lévő  akármelyik  iparkamaránál 
történt  letéteményezése  és  lajstromozása,  az  illető  részére  mindkét  fél  területén  törvényes  oltal- 
mat biztosit. 

Az  iparos  vagy  termelő  telepének  neve,  czége,  czimere  vagy  megnevezése,  ugy  az 
egyik,  mint  a  másik  állam  területén,  a  törvény  által  adott  oltalmat  élvezi. 

Az  e  részbeni  jelenleg  fennálló  szabályok  alapján  szerzett  jogok  mind  a  két  fél  terü- 
letén teljes  érvény  nyel  birnak. 

A  két  állam  területén  bejelentett  árújegyek  nyilvántartása  végett  mindkét  kereskedelmi 
ministeriumban  árújegy-lajstromok  fognak  a  két  kereskedelmi  minister  kölcsönös  havi  közleményei 
alapján  vezettetni. 

XVIII.  czikk. 

A  posta-  és  távirda-ügy  a  két  állam  területén  külön,  de  a  mennyiben  a  forgalom  érdeke 
kívánja,  egyforma  elvek  szerint  fog  rendeztetni  és  igazgattatni. 

Az  állami  posta-  és  távirda-intézet  részére  fentartott  jogok,  az  ezen  intézeteknek  a  közön- 
ség részéről  használata,  a  postaküldeményekért  való  jótállás,  a  díjszabályzat,  kezelés  és  számvitel 
iránt  jelenleg  fennálló  határozmányok  és  szabályok  csak  a  két  törvényhozás,  illetőleg  a  két 
kormány  közös  egyetértése  utján,  és  mindkét  területre  nézve  egyenlő  módon  változtathatók  meg. 

XIX.  czikk. 

Az  irói  és  művészi  tulajdonnak  mindkét  államterületen  leendő  kölcsönös  oltalmazása 
iránt,  a  két  törvényhozás  utján  fog  megállapodás  történni. 

XX.  czikk. 

Az  egyik  állam  területén  törvényesen  megalakult  részvénytársaságok  (részvényekre 
alakult  betéti  társaságok),  biztosító  társaságok,  közkereseti  és  iparszövetkezetek,  (Erwerbs-  und 
Wirthschafts-Genossenschaften)  működésüket  a  másik  állam  területére  is  kiterjeszthetik  és  ott. 
fiók-telepeket  állithatnak.  —  Ily  esetekben  a  belföldi  társulatokkal  s  intézetekkel  egyenlőknek 
tekintetnek,  és  az  ezen  államterületen  folytatott  üzletre  nézve  azon  szabályoknak  vetvék  alá, 
melyek  a  belföldi  vállalatok  által  folytatott  üzletekre  nézve  fennállanak; 

Ezen  határozványok  keresztülvitele  végett  egyidejűleg  külön  megállapodások  létesíttetnek. 
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XXI.  czikk. 

A  második  czikkben  érintett  nemzetközi  kereskedelmi  szerződések,  a  vámok,  a  köz- 
vetett adók,  és  az  ezen  vám-  és  kereskedelmi  szövetségben  foglalt  egyéb  tárgyakra  nézve  a 
törvényhozás  és  közigazgatás  egyforma  alapjainak  eló'készitése  és  közvetitése  végett  vám-  és 
kereskedelmi  értekezlet  fog  egybegyűlni,  melyet  a  két  részrö'l  való  kereskedelmi  és  pénzügyi 
ministerek,  s  a  mennyiben  a  tanácskozás  tárgya  a  külföldhöz  való  viszonyt  érinti,  a  közös 
külügyminister,  illetőleg  mindezek  megbízottjai  képeznek,  s  a  melyhez,  a  hányszor  a  tárgy 
megkívánja,  mindkét  államterületbeli  szakférfiak  s  különösen  a  kereskedelmi  kamarai  tagok 
hivatnak  meg. 

Mindkét  fél  ministeriumai,  valamint  a  közös  külügyminister  fel  vannak  jogosítva, 
valahányszor  szükségesnek  tartják,  a  vám-  és  kereskedelmi  értekezlet  egybehivását  igénybe  venni 
és  az  értekezleten  való  részvétel  meg  nem  tagadható. 

XXII.  czikk. 

Ezen  vám-  és  kereskedelmi  szövetség  1878  évi  július  1-tö'l  1887.  évi  deczember  hó  31-ig 
terjedő  időtartamra  köttetett,  s  ha  fel  nem  mondatik  a  következő  tiz  évre  s  igy  tiz  évről  tiz 
évre  folyton  fenn  állónak  ismertetik  el.  A  felmondás  mindenkor  az  utolsó  előtti  év  végéig  tör- 
ténhetik meg,  mely  esetben  a  szövetség  megújítása  iránti  tárgyalások  hasonló  uton  azonnal 
megkezdendők. 

Ezen  szövetség  tehát  1878.  évi  július  1-én  lép  életbe,  egyidejűleg  azon  törvénynyel, 
mely  a  közösöknek  elismert  államügyekre  szükséges  költségek  hozzájárulási  arányát  állapítja  meg. 


Mi  e  törrényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerősítjük 
és  szentesítjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Bécsben,  ezernyolczszáz  hetvennyolczadik  évi  június  hó  huszonhetedikén. 


Ferencz  József  s.  k.,  (P.  H.)  Tisza  Kálmán  s.  k., 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8. 


40 


314 


CCCLXXXVII.  SZÁM. 


II.  melléklet  a  387.  számú  irományhoz. 


1096. 


1878. 


M.  E. 


1  Első  Ferenez  József, 


Isten  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hű  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 


I.  Czikk. 

Jelen  törvény  határozatai  az  osztrák-magyar  monarchia  közös  vám-  és  kereskedelmi 
területére  nézve  érvényesek,  de  a  vámkülzetekre,  valamint  Dalmátia  királyságának  külön  vám- 
területére nem  szólnak. 


Minden  árú,  mely  nincs  határozottan  vámmentesnek  nyilvánítva,  a  bevitelnél  vámköteles 
s  azt  a  vámdíjat  fizeti,  melyet  a  mellékelt  vámtarifa  azon  vámtétele  szab,  a  mely  alá  az  árú 
tartozik. 

A  hol  a  vámtarifa  egyenesen  mást  nem  határoz,  a  fogyasztási  adó  alá  vetett  tárgyak, 
az  e  részben  fennálló  törvényes  határozatok  értelmében,  még  az  állami,  tartományi,  vagy 
községi  belső  fogyasztási  illetékeket  és  pótlékokat  is  fizetik. 

Az  árúk  átvitelénél  vámdíj  nem  fizetendő. 

A  kivitelnél  csakis  a  mellékelt  kiviteli  vámtarifában  emiitett  tárgyak  esnek  az  ott  elő- 
szabott vámdíj  alá. 


A  mely  árúk  oly  államokból  jönnek,  hol  az  osztrák  és  magyar  hajók,  vagy  az  osztrák- 
magyar monarchiából  érkező  árúk  más  államokéinál  kedvezőtlenebb  bánásmódban  részesülnek, 
a  bevitelnél  a  vámtarifában  megállapított  vámon  felül  még  ennek  10  százalékát,  és  ha  a  tarifa 
szerint  vámmentesek,  az  árú  kereskedelmi  értékétől  rendeleti  uton  megállapítandó  5  százaléknyi 
specificus  vámot  fizetnek. 

A  kormány  felhatalmaztatik,  annak  rendeleti  uton  való  kivételes  megállapítására,  hogy 
az  ily  intézkedés  csak  egyes  árúosztályokra  találjon  alkalmazást,  vagy  hogy  egyes  árúosztályok 
azon  intézkedés  alól  kivéve  maradjanak. 


az  osztrák-magyar  vámterület  átalános  vámtarifájáról. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1877.  évi  június  hó  28-án. 


II.  Czikk. 


III.  Czikk. 
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IV.  CZIKK. 

Rendeleti  uton  kibocsátandó  betüsoros  árúlajstrom  fogja  az  egyes  árúknak  a  váratarifa 
illető  tételeibe  való  részletes  beosztását,  a  vámtarifa  szószerinti  szövege  és  értelme  szerint  meg- 
állapítani; ezen  árúlajstrom  szükség  esetében  kiegészíthető  és  módositható. 

Hasonló  uton  sorolhatók,  alkatrészeikre  és  rendeltetésükre  való  tekintettel,  más  vámtétel 
alá  az  újonnan  forgalomba  jövő  vegyészeti  tárgyak,  melyek  különben,  mint  a  tarifában  különösen 
meg  nem  nevezettek,  a  64.  e)  3.  tétel  alá  esnének. 

V.  Czikk. 

Különböző  anyagokból  készült  árúk,  melyek  sem  az  apró  árúkhoz  (61.  vámszakasz) 
nem  tartoznak,  sem  a  tarifa  szerint  külön  vám  alá  nem  esnek,  valamint  oly  keverékek, 
melyeknek  részei  különböző  vámtételek  alá  tartoznak,  főalkatrészük  szerint,  —  s  ha  kétséges, 
hogy  mi  a  főalkatrészük,  azon  alkatrészük  szerint  vámozandók,  mely  a  tarifa  szerint  magasabb 
vám  alá  esik.  Részletesebb  határozatok  e  tekintetben  rendeleti  uton  fognak  megállapittatni. 

VI.  Czikk. 

Az  állami  egyedáruság  tárgyainak :  konyhasó,  lőpor,  dohány  és  dohánygyártmányoknak 
be-  és  átvitele  csakis  az  illetékes  hatóság  engedélyével  történhetik. 

A  kormány  fel  van  hatalmazva  bizonyos  árúk  forgalmát  közérdekből,  különösen  pedig 
egészségügyi  és  biztonsági  szempontból,  rendeleti  uton  korlátolni.  Egyelőre  az  erre  vonatkozó 
rendszabályok  maradnak  érvényben. 

E:.  ■  ,  é 

VII.  Czikk. 

A  beviteli  vámdíj  alól  fel  vannak  mentve : 

1.  Az  ő  Felsége  közvetlen  használatára  rendelt  tárgyak. 

2.  Azon  tárgyak,  melyek  a  cs.  és  kir.  udvarnál  megbizott  diplomatiai  személyek  köz- 
,  vétlen  használatára  vannak  rendelve,  és  pedig  a  külön  szabályokhoz  képest. 

3.  Dohánylevelek  államgyárak  számára,  továbbá  konyhasó,  lőpor,  és  dohánygyártmányok, 
melyek  kincstári  raktárak  számára  vagy  a  vámkülzetek  környékein  lakóktól  a  vámkülzetek 
árus  helyein  vásároltatnak. 

4.  Az  állambányák  termékei  a  trieszti  cs.  kir.  árus  ügynökségből. 

5.  Katonai  készletek,  úgymint  katonaruhák,  fegyverzeti  darabok,  fegyverek,  lőszer, 
tábori  szerek  (amikhez  az  ágykellékek,  az  orvosi  és  kórházi  szerek  is  tartoznak),  továbbá  lovak 
a  hadcsapatok  vagy  a  hadi  tengerészet  telepei  közt  a  vámterületen  kivül  és  belől  való  forgalom- 
ban ;  a  hadigazgatásnak  katona-mütani  kísérleteihez  való  robbantó  eszközök  és  durranyagok. 

6.  Államhatóságoktól  a  vámkülzetekből  a  vámterületre  küldött  hivatali  szükségletek. 

7.  A  külföldről  és  a  vámkülzetekből  a  vámterületre  bevándorlók  holmija;  szintúgy 
gépek  és  géprészek,  gyári  eszközök  és  szerszámok,  a  mennyiben  ezek  a  tárgyak  a  bevándorlók 
saját  használatára  valók,  viszonyaiknak  megfelelnek  és  a  folytonos  használat  nyomait  magu- 
kon viselik. 

40* 
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Kiházasitási  tárgyak  oly  személyek  számára,  kik  házasságuk  következtében  a  vám- 
területre költöznek,  a  mennyiben  azok  viszonyaiknak  megfelelnek. 

Ezen  vámmentességből  mindazonáltal  ki  vannak  zárva:  a  fogyasztási  adó  alá  eső 
tárgyak  és  fogyasztási  czikkek,  állatok,  fel  nem  dolgozott  kelmék  és  félgyártmányok,  végre 
nyers  anyagok. 

8.  Örökölt  tárgyak,  úgymint:  bútor,  házi-,  asztali-  és  konyhaeszközök,  ruházatok,  ágy-, 
asztal-  és  fehérnemű,  használt  gyáriszerek,  használt  szerszámok  stb.,  a  mennyiben  azok  az  örö- 
kösnek saját  használatára  valók  és  viszonyainak  megfelelnek. 

Ezen  vámmentességből  a  7.  szám  3.  bekezdésében  felsorolt  tárgyak  szintén  ki  vannak  zárva. 

9.  Művészeti  és  tudományos  tárgyak,  melyek  nyilvános,  tudományos  és  művészeti  inté- 
zetek gyűjteményei  számára  valók,  a  külföldön  tartózkodó  osztrák  és  magyar  művészek  művei. 

10.  Anatómiai  készülékek,  csontvázak,  holttetemek. 

11.  Régiségi  tárgyak,  ha  minőségük  nem  hagy  semmi  kétséget  az  iránt,  hogy 
értékük  leginkább  csak  óságukban  áll,  és  a  gyűjtésen  kivül  semmi  más  czélra  és  használatra 
nem  alkalmasak. 

12.  Törvényszéki  tárgyalások  tárgyai. 

13.  Adományozott  rendjelek. 

Az  1.  számra  szóló  alakszerűségeket,  s  a  többire  nézve  megkívántató  bizonyítékokat  és 
feltételeket  külön  rendeletek  fogják  szabályozni.  Egyelőre  az  e  részben  fennálló  rendeletek 
maradnak  érvényben. 

VIII.  Czikk. 

Vámmentesek  továbbá: 

1.  Az  utazók  holmija,  úgymint: 

Fehérnemű,  ruházat,  ágynemű,  utazási  eszközök,  arany-  és  ezüstnemüek  és  egyéb 
drágaságok,  a  kézművesek  szerszámai,  a  művészek  eszközei,  mű-  és  hangszerei,  a  fuvarozók 
és  hajósok  ruhái  és  fehérneműi,  könyvek,  élelmiszerek,  gyógyszerek  utazás  közben  való  hasz- 
nálatra, dohány  külön  szabályok  által  meghatározott  mennyiségben  (jelenleg  legfeljebb  35. 
gram  vagy  10  darab  szivar),  a  mennyiben  e  tárgyak  csupán  az  utazó  saját  használatára  valók 
és  minőségökre,  valamint  mennyiségökre  nézve  az  utazó  szükségleteinek,  állásának  és  egyéb 
viszonyainak  megfelelnek. 

Használt  házi  eszközöknek  és  bútoroknak  vámmentes  behozatala  engedélyezhető  továbbá 
oly  utazóknak  és  közszolgálatban  álló  egyéneknek,  kik  egy  évnél  tovább  szándékoznak  az 
osztrák-magyar  monarchiában  tartózkodni  és  ezen  szándékukat  hitelesen  igazolják. 

Ugyanazon  kedvezmény  oly  belföldieknek  is  engedélyezhető,  kik  a  vámterületen  kivül 
egy  évnél  tovább  tartózkodván,  a  vámterületre  újra  visszatérnek. 

2.  Fuvarozási  eszközök,  úgymint:  az  utazók  kocsijai,  a  személy-  és  áruszállító  kocsik, 
szánok  és  taligák,  teherkosarak,  puttonyok  és  teherhordásra  való  hasonló  készülékek,  maguk 
az  illető  igás-  és  teherhordó  állatok,  és  hajók  (ez  utóbbiak  a  rajtuk  levő  leltári  darabokkal 
együtt,  a  mennyiben  a  hajók  külföldiek  tulajdona,  vagy  a  mennyiben  a  belföldi  hajók  ugyan- 
azon  vagy  hasonló   nemű   leltári   darabokkal  jönnek   vissza,   a   minőkkel   kimentek  volt), 
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hanem  csak  oly  föltétel  alatt,  ha  a  személyszállító  kocsik  a  használat  világos  nyomait 
mutatják,  vagy  ha  különben  is  a  szállított  személyekből  és  árúkból,  a  rendeltetés  helyéből, 
az  út  irányából,  a  fuvarozási  eszközökből  s  a  fuvarozás  minőségéből  kitűnik,  hogy  az 
utazás  valóban  személy-  vagy  árúfuvarozási,  nem  pedig  oly  czélból  történik,  hogy  a  fuvaro- 
zási eszköz  a  vámdíj  alól  fölszabadittassék. 

3.  A  menő  és  jövő  hajók  elesége,  mi  alatt  a  Dunán  közlekedő  hajók  számára  való  sör 
is  értetik. 

4.  Mustralapok  és  mustrák  oly  darabokban  vagy  próbákban,  melyek  csakis  mustráknak 
használhatók;  de  a  dohány  és  a  fogyasztási  czikkekből  való  bárminő  próbák  nem  vám- 
mentesek. 

5.  A  megvámolandó  árú  borítékja,  tartója  vagy  edénye,  kivéve: 

a)  ha  azok  a  göngysúlyról  szóló  határozatok  szerint  magához  az  árúhoz  számittatnak 

b)  ha  valamely  árú  oly  borítékban  és  edényben  fordul  elő,  melyben  azt  alakjánál  és 
minőségénél  fogva  nem  szokás  szállítani,  és  melyre  nagyobb  vámdíj  van  szabva,  mint  maga 
az  árúra. 

6.  Mindazon  árúk,  melyeknek  súlya  25  gramnál  csekélyebb,  vagy  a  melyek  után  a 
beszedendő  vámdíj  2  krajczárnál  kevesebb.  Visszaélések  esetében  e  kedvezmény  egyes  szemé- 
lyekre vagy  bizonyos  határvonalakra  nézve  ideiglenesen  megszüntethető. 

7.  A  hivatalos  raktárakban  teljesen  megromlott  árúk.  Ha  az  árú  csak  annyira  romlott 
meg,  hogy  eredeti  rendeltetésére  többé  nem  alkalmas,  de  azért  még  hasznavehető,  pl.  bor,  mely 
még  mint  eczet  használható,  az  illetékes  pénzügyi  hatóság  a  vámdíj  megfelelő  mérséklését 
engedélyezheti. 

IX.  Czikk. 

A  beviteli  vámdíj  alól  fel  vannak  mentve  továbbá : 

1.  Hajók  építésére  és  felszerelésére  szükséges  tárgyak  az  1872.  évi  XXV.  törvényczikk 
értelmében. 

2.  Oly  árúk  és  tárgyak,  melyek  kikészítés,  kijavítás  vagy  feldolgozás  végett  hozat- 
nak be  a  vámterületre,  oly  feltétel  alatt,  hogy  a  kikészített,  kijavított  vagy  megmunkált  ári^k 
és  tárgyak  isméti  kivitele  a  pénzügyi  hatóságtól  előre  meghatározott  idő  alatt  történjék,  és 
hogy  a  behozott  és  ismét  kivitt  árúk  azonossága  biztositható  legyen. 

3.  Oly  árúk  és  tárgyak,  melyek  a  vámkülzetekbe  ott  leendő  kikészítés,  kijavítás  vagy 
feldolgozás  végett  kivitetnek  és  az  illető  vámkülzetekből  kikészítve,  kijavítva  vagy  feldolgozva 
a  vámterületre  ismét  behozatnak,  a  2.  pont  alatt  felsorolt  feltételek  mellett. 

4.  Árúk  (a  fogyasztási  tárgyak  kivételével),  melyek  a  vámterületről  külföldi  vásárokra 
vagy  bizonytalan  eladásra  kivitetnek  és  eladatlanul  ismét  visszahozatnak. 

Az  ezen  forgalmi  könnyítéseket  (1 — 4)  illető  ellenőrzési  szabályok  rendeleti  uton  fognak 
megállapittatni. 

Oly  árúk,  melyek  eladás  végett  külföldre  küldettek  és  előre  nem  látott  akadályok 
miatt  eladatlanul  visszaérkeznek,  a  nélkül,  hogy  külföldön  szabad  forgalomba  kerültek  volna, 
az  isméti  behozatalkor  az  illetékes  pénzügyi  hatóság  különös  engedélye  folytán  a  beviteli 
vámdíj  fizetése  alól  felmenthetők. 
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X.  CZIKK. 

A  határszéli  kerületben  vámmentesek: 

1.  a  vámhatár  által  átszeldelt  földbirtokok  gazdasági  forgalmában,  az  e  birtokokhoz 
tartozó  gazdasági  állatok  és  gazdasági  eszközök,  valamint  a  vetőmag,  továbbá  az  e  birto- 
kokon nyert  földmívelési  és  állattenyésztési  termények; 

2.  a  határon  át  legeltetésre  vagy  munkára  bejövő,  illetőleg  visszajövő  állatok, 
valamint  a  legeltetés  ideje  alatt  nyert  termények,  úgymint:  vaj,  sajt  és  az  időközben  megsza- 
porodott állatok  is. 

XI.  Czikk. 

A  vezénylő  pénzügyi  hatóságok  méltánylást  érdemlő  és  bizonyitványokkal  teljesen 
igazolt  viszonyok  esetében  megengedhetik,  hogy  vámmentesen  vagy  mérsékelt  vámdíj  fizetése 
mellett  behozhatok  a  következő  árúk: 

1.  a  különböző  hitfelekezetek  szegény  templomai  és  egyházai  számára  rendelt  szer- 
tartási tárgyak,  és  az  ily  templomok  és  egyházak  építésére  és  felálliiására  való  anyagok; 

2.  élelmiszerek,  ruházatok  és  építési  anyagok,  melyek  tűzvész  vagy  más  elemi  csapás 
által  károsult  belföldi  lakosoknak,  életük  fentartására  vagy  házaik  fölépítése  vagy  helyreho- 
zására ajándékban  küldetnek; 

3.  a  régi,  és  használat  jeleit  magukon  viselő  tárgyak,  melyeket  vagyontalan  egyének 
külföldről  ajándékul  kapnak. 

XII.  CZIKK. 

Az  oly  nemzetközi  egyezmények  alkalmával,  melyek  által  vasúti  csatlakozások  biz- 
tosítására egy  közös  határ-  és  üzleti  váltó-állomás  a  vámhatáron  belül  állapittatik  meg,  a  kor- 
mány arra  hatalmaztatik  föl,  hogy  a  vámmentes  bevitelt  a  következő  tárgyak  számára 
biztosíthatja : 

a)  a  váltóállomás  építéséhez  és  üzleti  berendezéséhez,  valamint  az  állomás  és  a 
vámhatár  között  fekvő  csatlakozási  pályához  szükséges  anyagok,  felszerelések  és  egyéb  tárgyak 
számára,  a  mennyiben  az  idevágó  munkák  szerződésszerű  elvállalása  folytán,  mindezeknek 
szolgáltatása  a  külföldi  hatóságok  vagy  a  külföldi  vasúti  vállalat  kötelességében  áll; 

b)  a  külföldi  vasúti  vállalattól  magára  vállalt  üzleti  szolgálat  ellátásához  (beleértve 
a  jókarbantartást  is),  valamint  a  külföldi  határhivatalok  hivatalos  szolgálatához  szükséges 
üzleti  tárgyak,  eszközök  és  fogyasztási  anyagok  számára,  a  mennyiben  azok  e  czélokra  szük- 
ségeseknek bizonyulnak; 

c)  a  külföldi  vasúti  igazgatósághoz  vagy  a  szomszéd  államnak  érdekelt  hatóságai- 
hoz tartozó  és  a  vámterületen  belől  állomásozó  hivatalnokok  s  szolgálattevők  költözködő 
holmijának  s  szolgálati  szereinek  számára. 

XIII.  Czikk. 

A  vámtarifában  kitett  vámdíjak,  ideértve  a  mérő-,  pecsét-  és  czédulapénz  is,  arany- 
ban fizetendők. 
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Külön  rendeletek  fogják  meghatározni  azt,  mily  feltételek  alatt  szabad  ezüstöt  is  a 
vámok  fizetésénél  használni. 

Az  ez  esetben  fizetendő  pótlék  az  aranynak  a  megelőző  hónapban  elért  átlagos  árfolyama 
alapján,  rendeleti  uton,  havonként  fog  meghatároztatni  és  közzététetni.  Ugyanez  úton  fog 
meghatároztatni  a  bel-  és  külföldi  aranypénznek  aranyforint  értéke  is,  mely  értékben  azok 
vámfizetéseknél  elfogadtatnak  és  adatnak. 

XIV.  Czikk. 

A  vámilletékek  felszámításakor  az  egy  félkrajczárnál  kisebb  tört  részek  számba  nem 
vétetnek,  a  félkrajczár  s  a  nagyobb  tört  azonban  egész  krajczárnak  veendő. 

XV.  Czikk. 

A  tarifában  minden  egyes  tételre  kiszabott  díjakon  (vámokon,  engedélyi  illetékeken, 
fogyasztási  adópótlékokon)  kivül  a  vámeljárásnál  következő  mellékilletékek  fizetendők: 

1.  A  mérlegpénz  és  pedig  5  krajczárjával  100  kilogramnyi  teljsúly  után,  oly  árúknál, 
melyek  hivatalból  vagy  a  fél  kivánatára  méretnek  meg. 

A  súlynak  számvetési  uton  való  kitudásaért,  próbamérésekért  és  magánmérlegen  történt 
mérésért,  mint  például  a  vasúti  pályaudvarokon  történő  vámkezelésnél,  mérlegpénzt  nem 
kell  fizetni. 

A  mérlegpénz  kiszámításánál  50  kilogramnál  kisebb  súlyrészek  számba  nem  vétetnek, 
50  kilogram  s  annál  nagyobb  súlyrészek  azonban  100  kilogramnak  számittatnak. 

Ha  az  árú  összes  súlya  50  kilogramnál  kisebb,  .mérlegpénzül  3  krajczár  fizetendő. 

2.  Pecsétdíj :  és  pedig  minden  alkalmazott  egyes  ólompecsétért  2  krajczár,  és  minden 
alkalmazott  egyes  viaszpecsétért  1  krajczár. 

A  kisérő  jegygyei  való  ellenőrzés  alatt  átvitelre  utalt  árúk  pecsétdíjt  nem  fizet- 
nek. A  hajók,  vasúti  kocsik  stb.  rakodó  helyének  vámhivatalos  elzárásaért  sem  jár 
pecsétdíj. 

3.  Gzédulapénz  és  pedig  10  krajczár  a  külföldi  vámolatlan  árúkról  kiállított  kisérő 
jegynek  ama  példányaért,  mely  a  félnek  kiszolgáltatandó. 

Ha  az  eredetileg  átvitelre  szánt  árúnál  utóbb  beviteli  czélt  vallanak  be,  a  mellékilletékek 
utólag  fizetendők. 

A  vámvonalat  érintő  belforgalomban,  valamint  az  ellenőrző  eljárásnál  sem  pecsétdíj, 
sem  czédulapénz  nem  fizetendő. 

4.  Raktárdíj  a  hivatalos  raktárakban  elhelyezett  árúkért  és  pedig  a  helyi  és  egyéb 
viszonyok  tekintetbevételével  külön  rendelet  által  megállapítandó  összegben,  mely  azonban 
a  teljsúly  minden  100  kilogramja  után  egy-egy  napra  rendszerint  1*6  krajczárnál  nem  nagyobb. 

Ha  rendkívül  sok  a  raktárba  elhelyezendő  árú,  a  teljsúly  100  kilogramja  után  egy-egy 
napra  a  raktárdíj  2-4  krajczárig  emelhető. 
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A  mi  a  hivatalos  helyiségen  kivül  telj  esitett  hivatalos  cselek  vényekért  járó  költségek 
megtérítését,  az  árúk  hivatalos  kiséréseért  fizetendő  illetékeket,  valamint  a  külön  vizi  vám- 
díjakat,  a  kikötő-  és  hajózási  díjakat  illeti,  megmaradnak  az  eddigi  határozatok. 

Az  egy  krajczárnál  kisebb  részek  fizetésére  nézve  a  mellékilletékeknél  is  a  XIV.  czikkben 
foglalt  határozatok  érvényesek. 

XVI.  Czikk. 

A  göngysúlynak  megállapítása  és  megváltoztatása  a  forgalomban  szokásos  csomagolási 
módokra  s  az  abbeli  súlyviszonyokra  való  tekintettel  rendeleti  uton  fog  történni.  Oly  árúknál, 
melyeknek  100  kilogramjáért  3  frtnál  nagyobb  vám  nem  fizetendő,  valamint  a  folyadékokat 
közvetlen  magukba  foglaló  edényeknél  semmi  göngysúly  néven  való  levonásnak  nincs  helye. 

XVII.  Czikk. 

Jelen  törvény  1879.  évi  január  1-én  lép  életbe.  Ezen  nappal  megszűnik  az  1853.  évi 
deczember  5-éről  szóló  vámtarifa,  továbbá  az  1865.  évi  június  30-áról  szóló  ideiglenes  vám- 
tarifa, valamint  minden  arra  vonatkozó  törvény  és  rendelet,  a  mennyiben  a  jelen  törvénynyel 
ellenkezik. 

XVIII.  Czikk. 

Ezen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyminiszter,  valamint  a  földmívelés-,  ipar-  és 
kereskedelemügyi  miniszter  bízatnak  meg. 


AZ 


OSZTRÁK-MAGYAR  VÁMTERÜLET 


ÁTALÁNOS  VÁMTARIFÁJA. 
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Beviteli  vámtarifa. 

Gyarmatárúk  és  déli  gyümölcs  : 


Kákáo     .  . 
Kávé  .... 
Fűszerek  . 
Déli  gyümölcsök 
Thea  .... 
Czukor  . 


Boliány  és  dohánygyártmányok  

Kerti  és  mezei  termények  : 

Gabona,  hüvelyesek,  rizs,  liszt  és  őrlemények    .  . 
Növények,  és  (más  szakaszokban  föl  nem  emiitett) 
növényrészek  

Állatok  és  (más  szakaszokban  elö  nem  forduló)  állati 

termények  : 

Halak,  kagylós  és  más  vizi  állatok  

Vágó-  és  igásmarha  

Vad,  szárnyas  és  más  állatok  

Nyers  bőrök  

Haj,  szőr,  serte  és  toll  

Hús,  viasz,  sajt,  méz  és  (más  szakaszokban  nem 
foglalt)  állati  termékek  


Zsiradék  és  zsiros  olajok 

Zsiradék  

Zsiros  olajok 


Italok  és  eledelék : 


Sör  és  méhsör  .... 

Eczet  

Égetett  szeszes  folyadékok 
Bor  és  mesterséges  borok 
Eledelek  


Tüzelő-,  épitö-  és  műanyagok : 


Fa,  szén  és  tőzeg  

Esztergályos-  és  faragóanyagok 
Ásványok 


Gyógyszer-,  illatszer-,  festő-  és  cserzö-anyagok,  méz 
gák  és  gyanták : 


Gyógyszer-  és  illatszeranyagok 
Festő-  és  cserzö-anyagok. 
Mézgák   


Szötö-  és  kötőanyagok  és  fonalak 


Pamut  .  .  . 
Pamutfonalak  . 
Len,  kender,  juta 
Lenfonalak  . 
Gyapjú  .  .  . 
Gyapjufonalak  . 
Selyem    .    .  . 
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43 
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48 
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52 
53 
54 
55 
56 


57 
58 
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60 
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Szőtt  és  kötött  árúk,  ruházatok  és  pipereárúk : 

Pamutárúk  

Lenárúk   

Gyapjúárúk  

Selyemárúk  

Ruházatok  és  pipereárúk  


Árúk  sörtéböl,  háncsból,  kákából,  kokusdiórostból, 
fűből,  nádból,  szilánkból,  széknádból  és  szalmából, 
valamint  papiros  és  papirosárúk: 

Kefekötő-  és  szitaköíőárúk  

Árúk  háncsból,    kákából,  kokusdió-rostból,  fűből, 

nádból,  szilánkból,  széknádból  és  szalmából  . 
Papiros  és  papirosárúk  


Kaucsuk-  és  guttapercsa-,  viaszos  vászon-,  bőr-  és 

szücsárúk : 


Kaucsuk-  és  guttapercsa,  valamint 
árúk     ....    ^    ...  . 
Viaszos  vászon  és  viaszos  tafota 

Bőr  és  bőrárúk  

Szücsárúk  


azokból  való 


Fa-,  csont-,  üyeg-,  kő-  és  agyagárúk : 

Fa-  és  csontárúk    .    .    .    .  . 

Üveg  és  üvegárúk  

Köárúk  

Agyagárúk  


Fémek  és  fémárúk : 


Vas  és  aczél 
Vas  és  aczélárúk 
Nemtelen  fémek 
Fémárúk  . 
Nemes  fémek 


Kocsik,  szánok  és  hajók  : 

Kocsik  és  szánok  . 
Hajók  


Mü-  ós  hangszerek,  gépek  és  apróárúk : 

Mü-  és  hangszerek  bármily  anyagból  . 


Gépek  és  géprészek 
Apróárúk  I  29 


Konyhasó,  vegyészeti  árúk,  gyógy-,  festő-  és  gyújtó- 
szerek : 


Konyhasó  

Vegyészeti  segédanyagok  .... 
Vegyészeti  árúk,  gyógy-  és  festő-szerek 

Gyertya  és  szappan  

Gyujtőszerek  


Irodalmi-  és  műtárgyak. 
Hulladékok  


Kiviteli  vámtarifa. 

Rongyok  és  papirosgyártásra  alkalmas  egyébhulladékok'  35 
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Az  árú  megnevezése 

Vámegység 

j  Vám 

Cröngysúly, 

a  teljsűly  százalékaiban  kifejezve 

CG 

frt 

kr. 

1. 

I.  Oyarmatártík  és  déli  gyümölcs. 

Kákáo :  kákáo-bab  és  kákáo-hüvely 

lOOkilogram 

16 

— 

í  13  ládákban  és  keményfa-dongáju  hordókban 
J  10  másféle  hordókban 
\  9  kosarakban 

f  3  zsákokban  és  zsákfélékben 

2. 

Kávé : 

lOOkilogram 

24 

— 

/  17  200  kilogramnál  kisebb  súlyú  ládákban 

í  12  200  kilogram  vagy  annál  nagyobb  súlyú  ládák- 

1      ban,  továbbá  keményfa  dongájú  hordókban 

/  10  másféle  hordókbau 

J  9  kosarakban 

I   7  háncs  zsákokban  (fardi) 

\   2  zsákfélékben 

100  kilogram 

30 

20  hordókban  és  ládákban 
1  13  kosarakban 
1  6  zsákfélékben 

c)  kávépótló  (pörkölt  vagy  őrölt  katáng  is) . 

lOOkilogram 

6 

— 

13  hordókban  és  ládákban 

3. 

Fűszerek : 

a)  bors,   szintúgy   hosszúbors,  paprika  és  fehér 
bors,    törött    borshulladék,    szegfűbors  (pi- 
ment),   csillagos  ánizs,  gyömbér,  kardamom, 

lOOkilogram 

24 

— 

b)  szegfűszeg,    szintügy   magszegfü,  szerecsen- 
dió-virág (macis),  szerecsendió,  fahéj  (valódi 
fahéj,  kasszia-fahéj,  malabar-fahéj,  indiai  fahéj, 

lOOkilogram 

40 

16  hordókban  és  ládákban 
>  9  kosarakban 
4  zsákfélékben 

lOOkilogram 

60 

— 

4. 

Piáli  nt/íimnl^cfíl/  * 

ucii  yyuiiiuiüsUK  • 

a)  fris  füge,  szent-jános-kenyér,  gesztenye,  la- 
zeruoli,  fejtetlen  czirbolyamag  (pignoli),  zsidó- 
alma, narancs-  és  czitromhéj ;  éretlen  apró 
narancs ;  sós  vizbe  rakott  limóni,  czitrom  és 
narancs ;  fris  vagy  besózott  olajbogyó 

lOOkilogram 

2 

— 

b)  aszalt  füge,  gránátalma,  fejtett  czirbolyamag 
(pignoli),  aszüszőlő,  apró-szölő  és  mazsola-szölő 

lOOkilogram 

6 

Jegyzet. 

Egészen  vagy  félig  megromlott,   szintúgy  emberi 
élvezetre  teljesen  alkalmatlanná  tett  s  ipari  czé- 
lokra  szánt  aszüszőlő,  aprószőlő  és  mazsolaszőlő 
vagy  aszúfüge,  100  kilogramért     ...  40  kr. 

Jegyzet. 

Czitrom,  limóni  és  narancs  megolvasva  100  da- 

lOOkilogram 

8 



20  szénába  s  más  effélébe  (de  nem  puszta  gyé- 
kénybe vagy  vászonba)  csomagolt  hordókban 
és  ládákban 

13  másféle  hordókban  és  ládákban,  valamint  kosa- 
rakban 
6  zsákfélékben 

9  fadobozokban  és  efféle  kisebb  ládákban 
:  1 1  fadobozokban  és  efféle  kisebb  ládákban  egyszerű 
vászonboritékba,  nád-,  szalma-,  vagy  háncs- 
gyékénybe csomagolva. 
Ha  a  fadobozokba  vagy  efféle  kisebb  ládákba 
csomagolt  tárgyak  még  külön  hordókban,  ládák- 
ban vagy  kosorakban  foglaltatnak,  ezen  borítékok 
számára  is  a  fentebb  megjelölt  göngysúly  száza- 
lékok levonandók  és  pedig  az  összes  teljsúlyból. 

d)  datolya  (törökszilva),  mandula,  pisztácz  . 

lOOkilogram 

15 

5. 

lOOkilogram 

,  50 

23  ládákban 

41* 
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Göngysúly, 

a  telj  süly  százalékaiban  kifejezve 


Czukor: 

a)  nyers  czukor  a  hollandi  standard  19.  számán 
alul;  czukoroldatok ;  keményitöcznkor  (szőlő- 
czukor),  szilárd  állapotban  


b)  nyers  czukor  a  hollandi  standard  19.  száma 
és  azon  fölül;  finomított  czukor  . 


c)  szörp ;  keményitőczukor  (szölőczukor)  hig  ál- 
lapotban, melasse  

Jegyzet  a  6.  szakaszhoz. 

A  fogyasztási  adók  a  vámtételekben  benfoglal- 
tatnak. 


7. 


8. 


II.  Dohány  és  dohánygyártmányok. 

a)  nyers  dohány ,  feldolgozatlan  dohány- 
levelek, szintúgy  dohányormók,  dohányszárak 
és  dohányvirágok  


b)  dohánygyártmányok,  azaz  dohány  tekercsek- 
ben, szétgöngyölitett  vagy  ormózott  levelek- 
ben, vagy  vágott  dohány,  burnótnak  elöké- 
szitett  dohány,  dohányliszt,  dohányhulladék; 
szivar,  burnót ;  szintúgy  a  dohánylevelek  szá- 
raiból és  ormóiból  készült  papiros 

Jegyzet. 

Külön  engedély  esetében  következő  engedélyilleté- 
kek fizetendők : 

1.  szivarok-  és  szivarkákért  500  tiszta  súlyú  gram 
után  5  frt  50  kr. 

2.  más    dohánygyártmányokért    500   tiszta  súlyú 
gram  után  4  frt  20  kr. 

3.  nyers  dohányért  500  tiszta   súlyú   gram  után 

3  frt  50  kr. 

A  dohány  és  dohánygyártmányok  a  most  fel- 
sorolt alosztályok  szerint  is  bevallandók. 


III.  Kerti  és  mezei  termények. 

Gabona,  hüvelyesek,  rizs,  liszt  és  őrlemények: 

o)  buza,  tönköly,  kétszeres,  rozs,  árpa,  maláta, 
zab,  tengeri  (kukoricza),  tatárka  (pohánka), 
köles,  bab,  csillagfürt  (lupinus),  borsó,  lencse, 
bükköny   


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


15 


20 


100  kilogram 


100  kilogram 


21 

csak 
külön 
engedély 
mellett 


52 


50 


csak 
külön 
engedély 
mellett 


100  kilogram  vámmentes 


Nyers  czukornál  és  lisztczukornál,  valamint 
törött  czukornál : 

13  keményfa-dongájú  hordókban  és  ládákban 
10  másféle  hordókban 

8  nem-európai  nádfonadékokban  (kanasser,  kran- 
jans) 

7  másféle  kosarakban 
4  zsákfélékben 

Másféle  czukornál : 

14  keményfa-dogájú  hordókban 
13  ládákban 

10  másféle  hordókban 
7  kosarakban 

4  zsákfélékben 
Szörpnél : 

11  burokhordókban 


12  ládákban,  hordókban,  seronokban  és  kanasse- 
rekben 

9  másféle  kosarakban 
4  zsákfélékben 

16  hordókban  és  ládákban 

13  kosarakban 
6  zsákfélékben 

Szivaroknál : 
24  kis  faládákban 

12  kis  lemezpapiros-ládákban  vagy  kosárkákban. 

Ha  a  kis  faládákba,  lemezpapiros-ládákba  vagy 
kosárkákba  csomagolt  szivarok  még  külön  hordók- 
ban, ládákban,  kosarakban  vagy  bálokban  foglaltat- 
nak :  ezen  esetre  szabadságában  áll  a  félnek,  vagy 
a  szivaroknak  a  kettős  borítékkal  együtt  mért  ösz- 
szes  súlyát,  vagy  ezen  teljsúly  mellett  a  kis  fa- 
ládák, lemezpapiros-ládák  vagy  kosárkák  teljsúlyát 
külön  is  bevallani. 

Az  első  esetre  az  elől  emiitett  göngysúlyszáza- 
lékok  is  levonhatók  és  pedig  az  összes  teljsúlyból, 
az  utóbbi  esetre  azonban  a  göngysúly  csak  24,  ille- 
tőleg 12  százaléknak  vehető. 

Egyes,  puszta  vászonnal  bevont  ládácskák, 
lemezpapiros-ládák  vagy  kosárkák  báloknak  nem 
tekinthetők. 
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frt  |  kr. 

b)  rizs 

t.  fejtett  .... 
2.  fejtetlen,  rizshulladék 


10. 


c)  liszt  és  őrlemény  (darált,  törött  és  hántott 
szemek;  kása,  dara,  apródara)  . 

Jegyzet. 

Rizs  ,  Olaszország  határain  át  Tirolba  való  beho- 
zatalnál   

Növények,  és  (más  szakaszokban  föl  nem  emiitett) 
növényrészek: 

a)  fris  kerti  termények,  fris  mezei  termények,  fris 
gyümölcsök 

b)  élő  növények,  szintúgy  cserepekbea  és  ved- 
rekben ;  gabona  kévékben,  hüvelyesek  szá- 
rastul, széna,  szalma,  káka,  pálmalevelek, 
katánggyökér  (cichoria),  ánizs,  koriander,  édes 
kömény,  kömény,  olajmag,  lóheremag, 
mustármag,  mustárpor  vagy  örlött  mustár 
(hordókban  és  effélékben)  ;  külön  meg  nem 
nevezett  növények  és  növényrészek  fris  álla- 
potban, vagy  száritva  

c)  1.  elkészített  kerti  és  mezei  termények,  és 

pedig :  főzelékek  és  káposztafajok,  burgonya 
és  répanemüek,  ennivaló  gyökerek,  gombák 
(ideértve  a  szarvasgombát  is)  száritva,  saj- 
tolva, aszalva,  szétvagdalva,  porrátörve,  vagy 
más  módon  aprítva,  sózva,  hordókban 
eczetbe  rakva  

2.  elkészített  gyümölcs,  és  pedig  szárított, 
aszalt,  szétvagdalt,  porrá  tört,  vagy  más  mó- 
don aprított  gyümölcs ;  czukor  nélkül  befő- 
zött gyümölcsíz  (Leckwar) ;  száraz  dió  és 
mogyoró,  szintúgy  dióbél  és  mogyoróbél 

3.  külön  meg  nem  nevezett  növények  és  nö- 
vényrészek elkészítve,  és  pedig  porrá  törve, 
vagy  máskép  aprítva  vagy  festve  . 


Jegyzet. 

A  c)  vámtétel  alatt  felsorolt  tárgyak  pléhszelen- 
czékbe  és  effélékbe  légmentesen  foglalva,  vagy 
máskép  mint  a  felsorolt  módokon  elkészítve  vagy 
szelenczékbe,  üvegekbe,  palaczkokba  és  effélékbe 
becsinálva,  finom  eledeleknek  tekintendők. 


d)  komló,  szintúgy  komlóliszt  (lupulin)  . 

9 

IV.  Allatok  és  (más  szakaszokban  elö 
nem  forduló)  állati  termények. 

Halak,  kagylós  és  más  vízi  állatok: 

a)  fris  halak,  folyóvízi   és  pataki  rákok,  fris 
csigák  


100  kilogram 
100  kilogram 

100  kilogram 
100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram. 


60 


vámmentes 


vámmentes 


50 


13  hordókban  és  ládákban 
9  kosarakban 
4  zsákfélékben 
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100  kilogram 

2 

c)  külön  meg  nem  emiitett  halak,  sózva,  füstölve, 

d)  marinált  halak ;  káviár  és  káviávfélék,  tengeri 
kagylós  és  héjas  állatok  (p.  o.  osztrigák,  ho- 
márok,  ollótlan  rákok),  teknősbéka  . 

100  kilogram 
100  kilogram 

4 
6 

— 

\  13  hordókban,  ládákban  és  másféle  födővel  födött 

fa-edényekben  (kádakban  s  effélékben) 
JlO  födetlen  faedényekben 

9  kosarakban 

6  zsákfélékben 

Jegyzet  a  10.  b)  c)  és  d)  vámtételekhez. 

1.  halak,  kagylós  és  más  vizi  állatok,  szintúgy  káviár 
pléhszelenczékbe  és  effélékbe  légmentesen  foglalva, 
vagy  máskép  mint  a  felsorolt  módokon  elkészítve, 
vagy  szelenczékbe,  üvegekbe  és  palaczkokba  becsi- 
nálva, finom  eledeleknek  tekintendők. 

2.  Az  elkészített  halaknak  útközben  szükséges  meg- 
nedvesítésére szánt  és  a  halakkal  együtt,  de  külön 
edényekben  szállított  sóslé  (salamoja),  ha  a  halak 
összes  teljsúlyának  10  0/°-at  teszi,  a  vámkülzetekböl 
való  behozatalnál  vámmentes,  a  külföldről  való  be- 
hozatalnál azonban  a  halakével  egyenlő  vámot  fizet. 

Minden  más  sólúgnak,  valamint  az  emiitett  10 
százaléknál  nagyobb  súlyú  sóslének  a  behozatala 
és  átvitele  tilos. 

II. 

Vágó-  és  igás  marha: 

darab 

4 

darab 

1 

50 

darab 

— 

75 

darab 

— 

40 

e)  juh  és  kecske  (szintúgy  kos,  ürü  és  bak)  . 

darab 

30 

darab 

— 

20 

darab 

2 

• — 

h)  malacz  (10  kilogramnál  nem  nehezebb)  . 

darab 

— 

30 

Jegyzet  a  11.  a) — h)  vámtételeihez. 

Vágómarha  leölve,  még  bőröstül  és  belestül  is, 
húsnak  vétetik. 

darab 

várnn 

entes 

darab 

2 

12. 

Vad,  szárnyas  és  más  állatok : 

a)  mindennemű  vad  és  szárnyas,   eleven  vagy 
holt,  —  a  megejtett  szarvas,  3z,  zerge  és 
vaddisznó  kivételével  

darab 

ráoin 

entes 

darab 

l 

vámmentes 

c)  klllön  meg  nem  nevezett  állatok  .... 

darab 

1 

rím  mentes 

I 
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13. 


14. 


Nyers  bőrök  (frisen  vagy  szántva,  szintúgy 
sózva  vagy  meszezetten,  de  tovább  ki  nem 
készitve)  •  . 


Haj,  szőr,  serte  és  toll: 

Mindennemű  szőr  és  haj,  nyersen  vagy  elké- 
szítve (és  pedig  gerebenezve,  főzve,  festve 
vagy  páczolva ,  szintúgy  fürtökbe  rakva) ; 
sörte ;  külön  nem  nevezett  toll  (szintúgy  ágy- 
tollu,  nyers  vagy  elkészitett  tollszárak  [iró- 
tollak]) ;  meg  nem  munkált  dísztollak 

Hús,    viasz,    sajt,    méz   és  (más  szakaszokban 
nem  foglalt)  állati  termékek: 

a)  fris  és  elkészitett  hús  (és  pedig  sózott,  szá- 
ntott, füstölt,  páczolt)  

Jegyzet. 

Füstölt,  páczolt  bús  a  Dalmátiából  való  beho- 
zatalnál a  szabályszerű  feltételek  alatt  100  kii.  1 .80  ft. 

6)  kolbász  (szintúgy  véres-,  májas-  és  szalonnás- 
hurka)   

Jegyzet  a  15.  a)  és  b)  vámtételekhez. 

1.  Hűs  alatt  megejtett  szarvas,  zerge,  ó'z  és  vaddisznó 
is  értendő. 

2.  Fris,  sózott,  szárított,  füstölt,  páczolt,  szintúgy 
befőzött  (bepárolt)  hús,  még  az  esetben  is,  ha  pléh- 
szelenczékbe  és  effélékbe  légmentesen  berakva 
fordul  elő,  a)  szerint  vámozandó. 

c)  fehér,  sárga  és  festett  viasz  (szintúgy  növény- 
viasz), viaszsonkoly ;  szivacs  


d)  sajt 


Jegyzet. 

A  Eumániából  érkező  sózott  tehén-  és  juhtúró 
(edényekbe  rakva,  vagy  Ökörhólyagokba  vagyjuh- 
bőrökbe  tömve),  szintúgy  a  gomolyákban  előfor- 
duló rumániai  brinza,  továbbá  a  Dalmátiából  érkező 
juhtúró  a  fennálló  feltételek  alatt      100  kii.  3  frt. 


e)  mindennemű  tojás ;   tej  (szintúgy  aludttej  és 
tejföl) ;  tehéntúró  és  egyéb  édes  túró 

/)      1.  méz,  méhköpük  mézestül  és  viaszostul 

2.  fris,  sózott  vagy  szárított  hólyagok  és 
belek ;  arany  verő  hártya ;  belekből  ké- 
szült kötelek  

3.  kitömött  állatok  

4.  külön  meg  nem  nevezett  állati  termé- 
kek  


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


fimmeutcs 


20 


vámmentes 


16  ládákban  és  hordókban 
9  kosarakban 
6  zsákfélékben 


13  ládákban  és  hordókban 
9  kosarakban 
6  zsákfélékben 

1 6  §0  kilogram  vagy  annál  nagyobb  súlyú  ládákban 
13  50  kilogramnál  kisebb  súlyú  ládákban 
11  hordókban  és  vedrekben 

8  kosarakban 

6  zsákfélékben 
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V.  Zsiradék  és  zsiros  olajok. 

16. 

Zsiradék : 

a)  fris,  sózott,  olvasztott  vaj ;  disznózsír  és  lúd- 

100  kilogram 

8 

— 

(  13  hordókban,  ládákban,  fazekakban  és  vedrekben 

9  kosarakban 
(  6  bőrökben,  belekben  és  zsákfélékben 

0)    oluanu,   SlCa*rlIIÍ>aY  .    JJa-llJJlllLlj  pctioiiull;  Ow  Colli  1 

100  kilogram 

3 



100  kilogram 

vámn 

íentes 

2.  külön  meg  nem  nevezett  zsiradék  és 

100  kilogram 

1 

— 

17. 

Zsiros  olajok: 

s-m  \     ff  ríni  r\  a     a  1  n  i  A  It       -»^v  c\  1  e\  nrwlT'  r\\y  r\n  n     ne      ly/wC?Ali*r\0  Y\ 

u )  zsíros  oiajoK,  pitiaczKOKoan  es  KorbOKö<iii 

100  kílnpram 

1UU   l\  J  1  V.7  1  c  ^  J 1 1 

10 

— 

1  24  ládákban 
j  16  kosarakban 

b)  faolaj  hordókban,  tömlőkben  vagy  hólyagok- 

100  kilogram 

4 

— 

Jegyzet  a  17.  6)  vámtételhez. 

1.  Faolaj  hordókban  és  tömlőkben,  ha  a  vámkezelés 
fővámhivatalnál  történik,  és  ez  alkalommal  100  ki- 
logram  faolajhoz  1  kilogram  terpentinolajat  vagy 
130  gram  rozmarinolajat  vegyítenek.  100  k.  80  kr. 

2.  A  dalmátiai,  isztriai  és  a  quarneri  szigetekbeli  fa- 
olaj hordókban  —  ha  behozatala  az  erre  külön  fel- 
hatalmazott hivataloknál  történik  —  a  fennálló  fel- 

fAtplplr  alatt                                   100  Irilnpram  ^Ci  Irr 

c)  pálmaolaj  (pálmavaj)  ós  kókusdióolaj  (kókus- 

100  kilogram 

vámn 

eotes 

d)  repczeolaj,  lenolaj,  ricinusolaj  és  más  külön 
meg  nem  nevezett  zsiros   olajok  hordókban, 

100  kilogram 

i 

•íO 

Jegyzet  a  17.  szakaszhoz. 

1.  Faolaj  éa  a  17.  d)  vámtétel  alatt  emiitett  olajok, 
ha  a  határforgalomban  kannában,  nyilt  korsókban, 
pléh-  vagy  üvegpalaczkokban  és  hasonló  el  nem 
csukott  edényekben  hozatnak  be,  hordókban  való 
faolajnak,  illetőleg  hordókban  való  külön  meg  nem 
nevezett  zsiros  olajoknak  tekintendők. 

2.  Palaczkokban,  korsókban  vagy  hasonló  edények- 
ben való  zsiros  olajok,  ha  legalább  25  kilogram 
súlyúak,  hordókban  való  zsiros  olajoknak  tekin- 
tendők. 

VI.  Italok  és  eledelek. 

18. 

Sör  és  méhsör: 

b)  palaczkokban  és  korsókban  

100  kilogram 
100  kilogram 

3 
8 

i  24  ládákban 
[  10  kosarakban 
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Jegyzet. 

A  sör  után  szedett  átalácos  fogyasztási  adó  a 
vámtételben  már  benfoglaltatik. 

IS. 

Eczet : 

100  kilogram 

3 

— 

100  kilogram 

8 

1 

24  ládákban 
16  kosarakban 

20. 

Égetett  szeszes  folyadékok: 

a)  borszesz  (alkohol)  és  mindennemű  pálinka,  ke- 
vert pálinkafélék  is ;  arrak  ;  rum  (a  fogyasz- 

100  kilogram 

24 

) 

9 1 
Z 1 . 

&)  likőrök,  puncseszenczia  és  más  édesített  szeszes 
folyadékok  (a  fogyasztási  adóval  együtt) 

Bor  és  mesterséyes  borok,  szintúgy  gyümölcs- 
bor, must  és  gyümölcsmust : 

n.}  hordókban 

100  kilogram 
100  kíloövam 

40 
12 

— 
— 

►  lt  kodsarabkban}icsak  ha  Pókokban  hozatnak  be 
11  burokhordóban '[ 

100  kilogram 

20 

Jegyzet  a  21.  szakaszhoz. 

1.  a  vámkülzetekből  való  borok  a  fennálló  feltételek 

2.  borczefre  a  hordókban  való  bor  vámjának  felét 
fizeti. 

Jegyzet  a  18— 21.  szakaszokhoz. 

Italok,  melyek  a  határforgalomban  kannákban, 
korsókban,  pléhpalaczkokban  vagy  be  nem  szurkolt 
üvegpalaczkokban  fordulnak  elő,  hordókban  való 
italoknak  tekintendők. 

22. 

Eledelek  (más  szakaszokban  nem  foglaltak): 

a)  közönséges  kenyér,  mind  fehér,  mind  fekete; 
hajós  kétszersült  

b)  1.  Sago  és  sago-pótló,  tapioka,  arrowroot 

100  kilogram 

,ámm 

entes 

2.  ostya    lisztből;    gyümölcskenyér;  két- 
szersült (a  hajós  kétszersült  kivételével) 

100  kilogram 

5 

— 

c)  tésztanemü  (azaz  metélt  és  hasonló  nem  sütött 
készítmények  lisztből)  

100  kilogram 

6 

d)  tápláló  anyagúi    szolgáló  oldékony'  készít- 
mények, azaz  húskivonat,  sűrített  leves  és 
tej,  gyermekliszt  és  effélék  

e)  1.  elkészített  mustár  (szintúgy  mustárpor 

[mustárliszt]   hólyagokban,  szelenczék- 
ben ,    palaczkokban ,  korsókban  vagy 
staniolban) 

2.  olajba  rakott  ángolna  és  tinhal,  hor- 
dókban 

100  kilogram 
100  kilogram 

7 

15 

1 

16  hordókban  és  ládákban 
,  13  kosarakban 
'  6  zsákfélékben 
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23. 


24. 


/)  finom  eledelek,  azaz: 

| 

1.  csokoládé  (örlött  kákáo,  és  kákáo-tészta  is), 
nemkülönben  csokoládépótló  és  csokoládé 
gyártmányok;  czukorba  főtt;  czukros- 
ság ;  mindenféle  sütemény 

2.  palaczkokba,  szelenczékbe  és  hasonlók- 
ba becsinált,  gőzbe  főtt  vagy  besózott, 
továbbá  czukor-,  méz-,  olajba  vagy 
egyébként  berakott  mindenféle  gyü- 
mölcs, fűszer,  főzelék  és  más  külön 
meg  nem  nevezett  ennivalók  (gomba, 
szarvasgomba,  szárnyas-állat,  tengeri- 
állatok és  effélék) 

3.  pástétomok ,  kocsonyák ,  mártások  és 
másféle  hasonló  tárgyai  a  finomabb  ét- 
kezésnek 

4.  külön  meg  nem  nevezett  elkészített  ele- 
delek   


VII.  Tüzelő-,  épitö-  és  műanyagok. 

Fa,  szén  és  tőzeg: 

a)  tűzifa,  szintúgy  fakéreg,  rőzse,  rőzsenyaláb, 
kötőfüz,  galyak,  kilugzott  cser  és  cserpogácsa; 
közönséges  (európai)  szerszámfa,  nyers  álla- 
potban vagy  előkészítve,  azaz  fűrészárú,  hor- 
dófa  (donga)  és  nagyjából  előkészített  min- 
denféle más  szerszámfa,  a  furnir  kivé- 
telével  ,. 

b)  nem  európai  szerszámfa  (tuskók,  deszkák  és 
czölöpök)  


c)  faszén,  tőzeg  és  tőzegszén,  ásványszén  (kőszén) 
koksz ,  és  ezen  anyagokból  való  minden 
féle  mesterséges  szilárd  tüzelőanyag  . 


Esztergályos-    és  faragóanyagok  (más  szaka- 
szokban nem  foglaltak): 

1.  borostyánkő  (szintúgy  borostyánkőgyura- 
dék);gagát;  tajték;  hasítatlan,  páczolat- 
lan,  festetlen  széknád ;  finomabb  botok  és 
nádak ;  kokus-  és  coquilldió  és  kokus- 
dióhéj ;  areka-  és  kasztadió ;  szarvak, 
szarúszeletek,  szarvhegyek,  karmok,  lábak, 
paták ;  nyers  halcsont 

2.  elefántcsont  és  más  állati  fogak,  csontok, 
békateknő,  gyöngyház  és  más  kagylók, 
nyers  állapotban  vagy  csak  hasítva, 
lapítva  vagy  szétvagdalva  (táblákban 
vagy  darabokban) 

3.  nyers  korálok  (fúrva  is,  de  nem  tisztítva 
vagy  köszörülve)  


100  kilogram 


1  köbméter 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


35 


vámmentes 


rámmentes 


16  hordókban  és  ládákban 
13  kosarakban 
6  zsákfélékben 
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25, 


26. 


27. 


28. 


Ásványok,  azaz  nyers  vagy  csak  nagyjából  fara- 
gott vagy  fürészelt  kövek ;  földnemek  és  nyers 
ásványi  anyagok,  égetve,  iszapolva  vagy  őrölve 
is  5  érezek,  előkészített  állapotban  is  ;  mind- 
ezen tárgyak,  a  mennyiben  más  szakaszokban 
nem  foglaltatnak  


VIII.  Gyógyszer-,  illatszer-,  festő-  és 
cserzö-anyagok,  mézgák  és  gyanták. 

Gyógyszer-  és  illatszeranyagok: 

a)  1.  szürke  ámbra;  castoreum;  pézsma  (mo- 

schus) ;  czibet ;  pézsma-patkányfark  ;  kö- 
risbogár  

2.  pézsmamag ;  kákáovaj ;  tisztított  (fino- 
mított) kámphor ;  kubéba ;  galanyagyökér 
(galgant);  jalappagyanta;  borostyánmegy  - 
viz  ;  muscatbalzsam  (muscatvaj) ;  ópium  ; 
medveezukor ;  lavendula-,  narancsvirág-, 
rózsa-  és  hasonló  illatos  vizek  (borszesz 
nélkül) ;  borostyáükő-,  agancs-,  kautsuk-, 
borostyán-,  rozmarin-  és  fenyőmag-olaj 

b)  külön  meg  nem  nevezett  illó  olajok ;  illatos 
eczet,  zsiradék  és  olaj  

Jegyzet. 

Ha  az  a)  és  6)  alatt  emiitett  eczetek,  zsiradékok- 
olajok  és  vizek  czimjegygyel,  használati  utasítással 
és  más  effélével  ellátott  edényekben  fordulnak  elö, 
a  mi  által  illatszer-árúknak  mutatkoznak,  az  illat- 
szerárúkra szóló  határozmányok  szerint  vámozandók. 

Festő-  és  cserző-anyagok: 

a)  1.  festőfa  tuskókban; 

2.  festéshez  vagy  cserzéshez  való  héjak, 
gyökerek,  levelek,  virágok,  gyümölcsök 
és  effélék,  szétvagdalva,  őrölve  vagy 
máskép  aprítva  is  ;  catechou  (japáni  föld) ; 
kino,  cochenille,  szilveszter,  kermeszrovar, 
indigó,  lacdye,  orlean  

b)  festőfa  felaprózva  (azaz  ráspolyozva,  őrölve, 
szétvagdalva)  

c)  1.  buzérki vonatok :  garancine  és  garanci- 

nette ;  lackmus ;  nyers  sepia  hólyagokban 

2.  gesztenyefa-kivonat,  valamint  külön  meg 
nem  nevezett  cserzőanyag-kivonatok 

d)  orseille,  persio  és  külön  meg  nem  nevezett 
festőanyag-kivonatok  

Mézgák  (szintügy  gyanták  és  mézgagyanták)  és 
más  külön  meg  nem  nevezett  növénynedvek, 
kátrány  és  kőolajok. 
a)      1.  közönséges  gyanta;  hegedügyanta ;  min- 
denféle kátrány  (a  barnaszén-kátrány  és 
a  szénpala-kátrány  kivételével),  szintügy 
kátrány-kocsikenőcs;  földviasz  (ozokerit) ; 
aszfalt,  és  más  földi  gyanták ;  földi  szurok; 


100  kilogram 


100  kilogram 
100  kilogram 


vámmentes 


6 

10 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


Támmentes 


50 


50 


13  ládákban  és  hordókban 
9  kosarakban 
7  zsákfélékben 
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30 


2.  kopáigyanta;  damargyaata ;  fehóritetlen 
sellak ;  gummi  arabicum,  gummigedda, 
gummi-senegal,  gummigutti  ;  tragant- 
gumini  

3.  Terpetinolaj,  f'enyőtülevél-olaj,  szurokolaj, 
gyantaolaj,  fenyőtülevél-kivonat,  terpentin, 
lép  (madárenyv)  

b)  külön  meg  nem  nevezett  mézgák,  gyanták  és 

mézgagyanták,  természetes  balzsamok  és  nö- 
vénynedvek  

c)  limoni-  (czitrom)  lé  

d)  kőolaj  továbbá  (barnaszén  és  palakő  kátrány); 

1.  nyers  állapotban,  és  előzetes  finomítás  vagy 

tisztítás  nélkül  világításra  nem  használható 

aa)  nehéz,  melynek  sűrűsége  12  Réaumur  hőfok 
mellett  a  tiszta  viz  sűrűségének  850  ezred 
részénél  (foknál)  nagyobb  

bb)  könnyű  830  és  annál  kisebb  fokú 

2.  nyers  állapotban  előzetes  finomítás  vagy 
tisztítás  nélkül  világításra  használható 

3.  finomított  vagy  félig  finomított: 

aa)  nehéz  melynek  sűrűsége  850  foknál  nagyobb 
bb)  könnyű,  830  és  annál  kisebb  fokú  . 
Jegyzet. 

Ipari  czélokra  oldó  és  kiválasztó  szerekül  való 
finomított  kőolaj,  (kivéve  a  világítási  és  zsiradék- 
iparra rendeltet)melynek  sűrűsége  12  Réaumur  hőfok 
mellett  a  tiszta  viz  sűrűségének  770  ezred  részénél 
(fokánál)  kisebb,  a  rendeleti  uton  meghatározandó 
feltételek  és  felvigyázat   mellett  100  kilogramért 

1  fit  50  kr. 

IX.  Szövő-  és  kötőanyagok  és  fonalak. 
Pamut : 

a)  nyers,  gyaratolt,  festett;  pamutbulladékok 

b)  pamutvatta  

Jegyzet. 

A  gyapjú-  és  selyemvatta  is  mint  pamutvatta 
vámozandó. 

Pamutfonalak   (szintúgy  a  lennel  vegyesek  is) 

a)  angol  számozás  szerint  12-ik  számig;  egyes 
vagy  kettős  fonalak : 

1.  nyers  állapotban  

2.  fehérítve  vagy  festve  

6)  12-ik  számon  felül  egész  a  30-ik  számig, 
egyes  vagy  kettős  fonalak  : 

1.  nyers  állapotban  

2.  fehérítve  vagy  festve  

c)  30  számon  felül,  egyes  vagy  kettős  fonalak  : 

1.  nyers  állapotban  

2.  fehérítve  vagy  festve  

d)  hármasával  vagy  többesével  sodrott  fonalak 
nyers  állapotban,  fehérítve  vagy  festve;  szint- 
úgy a  kisebb  forgalom  számára  kiszereltek  is 

e)  szőtlen  pamutbelek,  akár  viaszozva,  akár  nem 


lOOkilogram 


100  kilogram 
100  kilogram 


100  kilogram 

100  kilogram 
100  kilogram 

100  kilogram 

lOOkilogram 
100  kilogram 


100  kilogram 
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31. 


32. 


33. 
34. 


35. 


36. 


Len,  kender,  juta  és  más  növényi  fonóanyagok, 
a  pamut  kivételével,  nyers  állapotban,  áztatva, 
törve  vagy  gerebenezve,  szintúgy  hulladékaik ; 
erdei  pamut,  erdei  pamutvatta,  tengerfíí  . 

Lenfonalak,  azaz  fonalak  lenből,  kenderből,  jutá 
ból,  vagy  egyéb  növényi  fonóanyagokból,  a 
pamutot  kivéve: 

a)  nyers  állapotban 

1.  jutából   

2.  lenből,  kenderből  vagy  egyéb  növényi 
fonóanyagokból  (gépfonták)  . 

Jegyzet. 
Kézfonta  fonalak  vámmentesek. 

b)  fehérítve,  szapulva  vagy  festve ;  czérnázott 
jutafonal  


c)  czórnázva  (a  jutafonál  kivételével) 

Gyapjú,  nyers  állapotban,  mosva,  fésülve,  festve, 
fehérítve,  őrölve  és  hulladékai 

Gyapjufonalak,  azaz  fonalak  gyapjúból  és  egyéb 
állati  szőrökből  (szintúgy  a  lennel  vagy  pamut 
tal  vegyesek  is) : 

a)  kemény  fésűs  fonal,  nyers  állapotban 

b)  külön  meg  nem  nevezett  gyapjufonal,  nyers 
állapotban  


c)  gyapjufonal,  fehérítve,  festve,  színnyomatosan 
vagy  hármasával  vagy  többesével  czérnázva 

Selyem : 

a)  selyemgubók,  fonatlan  selyemhulladék 

b)  1.  motolált  (sodratlan  szálselyem)  vagy  sod- 
rott selyem,  sem  fehérítve,  sem  festve 

2.  fioretselyem  (fonott  selyemhulladék),  szint- 
úgy fehérítve,  de  nem  festve 

Mindkettő  (1.  és  2.)  czérnázva  is,  de  egyéb 
fonóanyag  nélkül  


c)      1.  selyem  fehérítve  vagy  festve,  vagy  egyéb 
fonóanyaggal  vegyesen 

2.  fioretselyem,  festve  vagy   egyéb  fonó 
anyaggal  vegyesen   


X.  Szőtt  és  kötött  árúk,  ruházatok  és 
pipereárúk. 

Pamutárúk,  azaz  szőtt  és  kötött  árúk  pamutból 
vagy  pamut-  és  lenből,  szintúgy  fém-  vagy 
Üvegszálakkal  vegyesen,  azonban  selyem, 
gyapjú  vagy  egyéb  állati  szőrök  nélkül 
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37. 


a)  közönséges,  azaz  50-es  számú  és  annál  durvább 
fonálból  készült  szövetek  borzolva  és  kiké- 
szítve is 

aa)  közönséges  sima  szövetek,  sávolvosan  is,  me 
lyeknél   5   négyszeg   milliméterre   38  vagy 
annál  kevesebb  fonál  esik 

1.  nyers  állapotban  

2.  febéritve   vagy   festve    (a  törökvörösre 
festett  szövetek  kivételével)  . 

3.  tarkán  szőve,  színnyomatosan  vagy  tö- 
rökvörösre festve  

bb)  közönséges  mustrás  szövetek,  melyeknél  5 
négyszög  milliméterre  38  vagy  annál  keve- 
sebé  fonál  esik 

1.  nyers  állapotban  

2.  febéritve  vagy  festve  (a  törökvörösre  festett 
szövetek  kivételével)  

3.  tarkán    szőve,  színnyomatosan  vagy  tö- 
rökvörösre festve  

cc)  közönséges,  sima  vagy  mustrás  szövetek  me- 
lyeknél 5  négyszög  milliméterre  38  fonálnál 
több  esik 

1.  nyers  állapotban  

2.  fehérítve  vagy  festve  (a  törökvörösre  fes- 
tett szövetek  kivételével)  .... 

3.  tarkán  szőve,  színnyomatosan  vagy  tö- 
rökvörösre festve   

b)  finom  sima  vagy  mustrás  szövetek,  azaz  50-es 
számúnál  finomabb ,  de  a  100-as  számnál 
(bezárólag)  nem  finom  fonálból  100  klgramm 

1.  nyersállapotban  

2.  febéritve  vagy  festve,  tarkán  szőve  vagy 
színnyomatosan  

c)  legfinomabb  sima  vagy  mustrás  szövetek  azaz 
100-as  számnál  finomabb  fonálból  készült 
szövetek,  továbbá  tüll,  bobinet,  petinet  a)  d) 
alatt  említett  függöny  kelmék  és  butorhálók 
kivételével,  csipkék,  hímzett  szövetek,  fém 
vagy  üveg  szálakkal  vegyes  árúk 

d)  bársony  és  bársonynemü  szövetek,  felmet- 
szett vagy  metszetlen  bolyhókkal,  bobinetszerü 
függönykelmék  és  butorhálók  ;  szalag-,  paszo- 
mánt-,  gombkötő-  és  kötött  árúk  . 

e)  szőtt  pamutbelek,  hálószerű  szövetek,  heve- 
derek, durva  hálók  és  kötelek,  bélésnek  való 
keményített  hálószövetek  

Lenárúk,  azaz  szőtt,  kötött  ós  kötélverő  árúk 
len-,  kender-,  juta-  és  (a  pamut  kivételével) 
egyéb  növényi  fonóanyagból,  továbbá  asbest- 
ből,  fém-  vagy  üvegszálakkal  vegyesen,  azon- 
ban selyem,  gyapjú  és  egyéb  állati  szőrök 
nélkül  : 

a)  szürke  csomagoló  vászon,  azaz  sima,  durva, 
fehéritetlen  vagy  egyszerűen  mustra  nélküli 
sávolyos  szövet,  kenderből  vagy  lenből,  mely- 
nél 5  milliméterre  5  lánczfonalnál  több  nem 
esik,  szintúgy  ilyen  vászonból  készült  zsákok. 
Jegyzet. 

Használatban  volt  jegyes  zsákok,  szürke  csomagoló 
vászonból  a  visszakerülésnél  vámmentesek. 
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b)  közönséges  lenárúk 

1.  vászon,  melynél  5  milliméterre  20  láncz- 
fonalnál  több  nem  esik,  csinvat  (úgy- 
nevezett két  vagy  több  nyüstös);  nyers 
állapotban,  fehéritetlen,  mustrátlan  . 

2.  fehérített,  festett,  tarkán  szőtt,  színnyomatos 
lenárú : 

aá)  melynél  5  milliméterre  legfeljebb 
10  lánczf •  al  esik  

bb)  melynél  5  milliméterre  11 — 20 
lánczfonal  esik  

3.  mustrás    lenárúk,    melyeknél   5  milli- 
méterre legfeljebb  20  lánczfonal  esik  . 

c)  finom  lenárúk,  azaz  olyanok,  melyeknél  5  milli- 
méterre 20  lánczfonalnál  több  esik,  nyersen, 
fehérítve,  tarkán  szőve,  festve,  szinnyomatosan, 
mustrásan  

d)  battiszt,  gazé,  linón s  és  egyéb  ritkás  szövetek 

e)  csipkék,  szegély-csipkék,  hímzett  szövetek  és 
fém-  vagy  üvegszálakkal  vegyes  árúk 

/)  jutaszövetek 

1.  zsák-  és  csomagoló-szövet,  nyers  álla- 
potban, fehéritetlen,  festetlen,  mustrátlan, 
szintúgy  egyszerűen  sáv  oly  ózott,  vala- 
mint ily  szövetekből  készült  zsákok  . 

Jegyzet. 

Használatban  volt  jegyes  zsákok  jutából  a 
visszakerülésnél  vámmentesek. 

2.  láb-  és  kocsitakarók,  általszőnyegek  és 
1.  és  3.  alatt  nem  említett  másféle 
jutaszövetek,  szintúgy  fehérítve,  festve, 
szinnyomatosan  és  mustrásan  .... 

J  eg  y  z  e  t  e  k. 

1.  Láb-  és  kocsitakarók  és  általszőnyegek,  melyek 
nem  jutából,  hanem  egyéb  növényi  anyagokból 
készültek,  mint  az  /)  2.  alattiak  vámozandók. 

2.  láb-  és  kocsitakarók  fonott  vagy  sodrott  ma- 
nillakenderből,  de  más  anyag  nélkül,  festve  is 

100  kilogramért  6  frt- 

3.  Bútor-  és  ruhaszövetek,  tapéták,  valamint 
egyéb  szövetek  jutából  más  növényi  fonó- 
anyaggal —  ide  értve  a  pamutot  is  — 
vegyesen,  a  mennyiben  a  juta  a  fonal- 
számban túlnyomó,  hasonlókép  hímzett 
vagy  fémszálakkal  vegyes  jutaszövetek  . 

g)  Kötélverő  árúk: 

1.  fehéritetlenül,  festetlenül;  kötelek,  alatt- 
ságok,  hevederek,  tömlők,  vedrek,  fehé- 
rítve is;  mindezen  árúk  kátrányozva, 
enyvezve,  firniszelve  is  
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2.  fehérítve,  az  1.  szara  alatt  nevezettek  kive- 

100  kilogram 

12 

h)  paszománt-,  gombkötő-,  szalag-  és  kötött-árúk 

100  kilogram 

80 

38. 

Gyapjúárúk,  azaz  valamennyi  szőtt  és  kötött  árúk, 
továbbá  nemezek,  gyapjúból  vagy  más  állat- 
szőrökből, tisztán,  vagy  fém-  vagy  üvegszálak- 
kal és  más  szövő-  és  kötőanyaggal  vegyesen 
is,  azonban  selyem  nélkül : 
a)  pokróczok,  szürposztó,  matrózposztó  (sigona), 
darócz,  sajtóposztó,  kutya-,  borjú-  vagy  marha- 
szőrből  készült  szövetek  és  fonadékok,  ló- 
szőrből  készült  szitafenekek,  kötelek,  alatt- 
ságok,  festetlen  hálószerű  szövetek  és  hálók, 
kalaphulladékok,  posztószélek,  állatszőrből  ké- 
szült durva  nemez  (szintúgy  szabva,  kátrá- 
nyozva  vagy  fénymázozva),  lazán  szilált  kal- 

V)  lábszönyegek,  a  mennyiben  a)  alá  nem  fog- 
laltatnak ;  gyapjúból  készült  nemez  és  nemez- 
árúk, színnyomat  nélkül,  hevederek  . 

100  kilogram 
100  kilogram 

9 
30 

— 

13  ládákban  és  hordókban 
9  kosarakban 
6  zaákfélékben 

c)  külön  meg  nem  nevezett  gyapjúárúk  : 

1.  négyszögméterenként  600    gramnál  na- 

2.  négyszögméterenkónt    450 — 600  gram 

3.  négyszögméterenként  450  gramnál  kisebb 

Jegyzet  a  c)  2.' és  3-hoz. 
Egészen  pamutlánczczal  szőtt,  egyszerű,  mustrátlan, 
posztószerüen  elkészített,  négyszög  méteren- 
kint  300—600  gram  súlyú  szövetek  . 

100  kilogram 
100  kilogram 
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100  kilogram 
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1  18  ládákban 
>  13  kosarakban 
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d)  bársony  és  bársonynemü  szövetek;  színnyo- 
matos nemez,  szövetek  és  nemez  árúk;  szalag-, 
paszománt-,  gombkötő-  és  kötött  árúk  . 

100  kilogram 

80 

100  kilogram 

100 

j )  i.  Luipiicii   ( i/bipiieKeuuoK^,    nimzett  Sy^PJU" 
szövetek,  fém-  vagy  fonott  üvegszálakkal 
vegyes  árúk. 
2.  sálok,  sálszerü  szövetek  

100  kilogram 

150 

1  • 

39. 

Selyemárúk,  azaz  selyemből  vagy  floretselyemből 
készült  szőtt  és  kötött  árúk  és  pedig  tisztán 
selyemből  vagy  más  szövő-  és  kötőanyaggal, 
fém-  vagy  üvegszálakkal  vegyesen: 
o)  finomak,  tiszta  selyemből  vagy  floretselyem- 
ből készült    árúk,    csipkék  (csipkekendők), 
hímzett    szövetek,    fém-    vagy  üvegszálak- 
kal vegyes  szövetek   

b)  közönségesek,  azaz  az  a)  alatt  nem  emiitett 
árúk,  melyekben  egyéb  szövő-  és  kötőanya- 
gokon kívül  selyem  vagy  floretselyem  is  van : 
1.  raustrás  szövetek;    színnyomatos  vagy 
ritkás  szövetek ;  szalag-,  gombkötő-  és 

100  kilogram 
100  kilogram 

300 
200 

( 22  ládákban 
|  13  zsákfélékben 
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2.  sürü  sima  szövetek  ;  bársony  és  bársony- 
nemü  szövetek ;  sálok  és  sálszerü  szö- 
vetek; kötött  árúk  ...... 


Jegyzetek. 

1.  Selyeinbulladékból  való  nyers  fonalú  egészen 
durva  szövetek,  melyek  szürke  boríték  vászonhoz 
hasonlítanak  és  sajtoló  kendőre,  törülő  ruhára  s 
effélére  valók;  100  kg.  24  frt. 

2.  Olyan  kelme,  melyben  csak  a  mustra  vagy 
díszítés  selyem,  de  tulajdonképi  szövetében  sem 
a  láncz,  sem  a  vetőlék  nem  az,  selyemárúnak 
nem  tekintetik,  hanem  minőségéhez  képest  a  meg- 
felelő pamut-,  len-  vagy  gyapju-árúk  közé 
sorolandó. 

3.  Selyem,  mely  más  fonóanyagbó]  készült  fonálba 
úgy  van  belefonva ,  hogy  azt  kívülről  nem 
takarja,  az  ily  fonalakból  készült  szöveteknél 
számba  nem  vétetik. 


Ruházatok  és  pipereárúk  csupán  szőtt  és  kötött 
árúkból,  egyedül  vagy  más  anyagokkal  össze- 
köttetésben : 


a)  mesterséges  virágok,  azaz  kész  virágok  szőtt 
és  kötött  árúkból  vagy  egyéb  anyagokkal 
kapcsolatban ;  megkészitett  disztollak 

&)  mesterséges  virágrészek,  azaz  egyes  levelek, 
szárak,  virágporszálak,  himporszálak,  egybe 
nem  illesztve  és  a  nélkül,  hogy  az  egész  kész 
virágnak  lássék  

c)  kalapok: 

1.  férfi-kalapok   selyemből   és  mindenféle 
más  szövetből;  gibus,  fölszerelve  is 
férfi-kalapok  nemezből  (gyapjú-  vagy  más 
szőrből  készült)  


2. 


külön  meg  nem  nevezett  kalapok 
relve  és  díszítve  


sze- 


Jegyzet. 

Kalapnak  formált  nemez,  szintúgy  kalapnak  való 
nemez,  süveg  alakban  100  kg.  40  frt. 

d)  külön  meg  nem  nevezett  ruházatok  és  pipere- 
árúk főalkatrészük  szerint  fizetnek  vámot, 
mely  azonban  még  20  százalékkal  megtoldatik. 

Jegyzet. 

1.  Ha  kétséges,  vájjon  a  ruházat  vagy  pipereárú  több 
alkatrészei  közül  melyik  a  főalkatrész,  vagy  hogy 
a  főalkatrész  mely  vámtétel  alá  tartozik,  a  vám 
kiszámítására  a  kérdéses  vámtételek  közül  a  ma- 
gasabb szolgál. 

2.  A  külön  meg  nem  nevezett  ruházatok  és  pipereárúk 
bevallásánál  föalkatrészeiket  is  be  kell  vallani. 

Jegyzet  a  X.  osztályhoz. 

1.  Ruházatok,  melyek  el  nem  készítve  csak  kisza- 
bott darabokban  érkeznek,  továbbá  ágyi  ruha, 
asztali  s  egyéb  háztartási  ruhanemüek,  mindezen 
árúk,  ha  más  anyag  nélkül  valók,  nem  vámozandók 
ruházalokul  vagy  pipereárúkul. 

A  fehérnemű  a  ruházathoz  tartozik. 


100  kilogram 


150 


100  kilogram 

100  kilogram 

100  kilogram 
100  kilogram 
darab 


170 


70 


130 


90 


50 


20  ládákban 
7  zsákfélékben 


20  ládákban 


20  ládákban 
13  kosarakban 
7  zsákfélékben 


20  ládákban 
13  kosarakban 
7  zsákfélékbem 
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2.  Tollal  vagy  egyébbel    töltött    ágynemű  (vánkos, 
matracz,  szalmazsák  stb.)  úgy  vámozandó,  hogy 
súlyának  2/3-a.áa.  töltelékére,  V3-ada  pedig  szövetére 
számíttatik. 

\1    A  ník  sinrtpíiol  liniifNÍuSl   kii  kából 
kokusdiórostból,  fűből,  nádból,  szilánk- 
ból, széknádból  és  szalmából,  valamint 

papiros  és  papirosárúk. 

41. 

Kefekötö-  és  szitakötöárúk : 

a)  közönségesek : 

1.  Sörtéből  és   más   állati   vagy  növényi 
anyagokból,  a  szőr-  és  hajból  valók  és 
a  42.  a)  2.  alatt  emiitett  kefék  és  seprők 
kivételével;   festetlen  tollakból  készült 
porseprők  ;  mindezen  tárgyak  páczolatlan, 
ténymázatlan,  firniszetleu,  festetlen  fával 
vagy  ilyféle  vassal  kapcsolatban  is 

• 

2.  efféle  kész  fa- sziták  fa-fonadékból  vagy 
vasdrótbői  készült   fenekekkel,  faszita- 

100  kilogram 

2 

— 

b)  finomak : 

1.  árúk  szőrből  és  hajból,  festett  tollakból 
készült  porseprők,  akár  magukban,  akár 
más  anyagokkal  kapcsolatban,  valamint 
külön   meg   nem   nevezett  valamennyi 
kefekötő  és  szitakötő  áruk  egyéb  mint 
az  a)  alatt  emiitett  anyagokkal  kapcso- 
latban, a   mennyiben  e  miatt  nem  tar- 
toznak a  kautsuk-,  bőr-  vagy  apró-árúk 
közé 

2.  dörzsölő-   és   lókefék    szőtt   és  kötött 

1UU  üllUglalll 

12 

í  20  ládákban  s  horcókbau 
i  13  kosarakban 
(  9  zsákfélékben 

42. 

Árúk  háncsból,  kákából,  kokusdiórostból,  fűből, 
nádból,  szilánkból,  széknádból  és  szalmából : 

a)      1.  festetlen    lábteritők   és  festetlen  gyé- 
kények (kocsitakarók  és  effélék)  háncs- 
ból,   kákából,    kokusdiórostból,  fűből, 
nemkülönben  tengeri  fűből,  nádból,  szék- 
nádhulladékból és  szalmából 

2.  kefék  es  seprők  kakából,  íubol,  nádból, 
hangagyökérböl  vagy  rizsszalmából,  fény- 
init'/olíitlmi  vro'V  fón vp.zfttl en  fával  kancso- 

100  kilogram 

1 

b)  hasított  szeknad,  nyers  állapotban. 

100  kilogram 

50 

c)      1.  kalapok  és  sapkák  faszilánkból  szerelés 
nélkül 

2.  szalmaszalagok  (szalagnemíi  mindenfele 
szalmafonadékok)  más  anyagok  nélkül  . 

|  100  kilogram 

►   
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d)  1.  festett  lábteritők  és  festett  gyékények 

(kocsitakarók  és   effélék)  háncsból,  ká- 
kából, kokusdiórostból,  fűből,  nemkülön- 
ben  tengeri  fűből,  nádból,  széknádhul- 
ladékból és  szalmából 

2.  házi  használatra  'való  durva,  árúk,  pl. 
tálak,  tányérok,  kosarak  s  effélék, 
mindezen  (1.  és  2.  alatt  felsorolt)  tár- 
gyak fával  kapcsolatban  is 

3.  páczolt,  festett  vagy  fénymázozott  (hasí- 
tott és  hasitatlan)  széknád  .... 

e)  külön  meg  nem  nevezett  fonadékok,  minden 
egyéb  anyagok  nélkül ;  terítők,  a  mennyiben 

100  kilogram 
100  kilogram 

5 
12 

— 
— 

f  16  ládákban  és  hordókban 
\  12  kosarakban 
í   9  zsákfélékben 

Jegyzet. 

Azért,  hogy  valamely  teritó'  szőtt  vagy  kötött 
árúval  van  bélelve,  vagy  szegélyezve,  vagy  hogy 
kötőszálakkal   van  ellátva,  mégis  ezen  vámtétel 
alá  tartozik. 

f)  sparteriák,  azaz  selyem-  vagy  más  fonalakkal, 
lószőrrel  vagy  fémszálakkal  átvont  vagy  át- 
szőtt fonadékok,   egyéb  anyagokkal  kapcso- 
latban is,  a  mennyiben  e  miatt  az  apró  árúk 

100  kilogram 

50 

— 

1  20  ládákban  és  hoi  dókban 
!  13  kosarakban 
1  9  zsákfélékben 

g)     1.  kalapok   és   sipkák    szalmából,  nádból, 
háncsból,  kákából,  halcsontból  és  pálma- 
levelekből, szerelés  nélkül  .... 

2.  kalapok  és    sipkák,  az  előbb  emiitett 
anyagokból  vagy  faszilánkból,  felszerelve 

darab 
darab 

20 
40 

Jegyzet. 

Szerelés  alatt  az  árúnak  csak  béléssel,  szalag- 
gal és  szegélylyel  való  ellátása  értetik. 

43. 

Papiros  és  papirosárúk: 

a)  1.  durva  szürke  csomagoló  és  szürke  itatós 

papiros;  simitatlancsomagoló  papiros  (eny- 

2.  papiroslemez,   szintúgy  kő-papiroslemez, 
fényesítő  papiroslemez,  kátrányos  papi- 
roslemez (aszfaltnemez),  fapép  ... 

3.  palapapiros  és  ebből  készült  táblák  (egyéb 
anyagok  nélkül),  tajt-,  kő-,  üveg-,  homok  - 
és  surlapapiros,  tajt-,  kő-  és  surlavászon 

b)  1.  csomagoló  papiros,  simított,  festett,  fény- 

mázozott  vagy  kátrányozott,  enyvezve  is 

2.  enyvezetlen    közönséges  papiros  (durva 
szürke,  félig  fehér  és  festett)  enyvezetlen 

3.  formás  müvek  kőpapirospépböl,  aszfaltból 
vagy  hasonló  anyagokból,  mázolatlanul 
és  fénymázozatlanul,  fával   vagy  vassal 

100  kilogram 
100  kilogram 

váron 
2 

entes 

43* 
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c)  külön  meg  nem  nevezett  papiros,  azaz  a),  6),  rf), 
és  e)  alá  nem  foglalt  papiros,  szintúgy  kő- 
nyomatu,  nyomtatott  vogy  vonalozott  czim- 
jegyek,  czímczédulák,  fuvarlevelek,  számlák 
és  efféléknek  előkészített  papiros  ;  szobafestő 
papiros   

100  kilogram 

3 

— 

d)  arany-  és  ezüstpapiros  és  arany  és  ezüst  mus- 
trákkal ellátott  papiros  (valódi  vagy  nem  valódi 
aranyozással  vagy  ezüstözéssel,  szintúgy  bron- 
zolva  is) ;  préselt  vagy  áttört  papiros ;  szeletek 
ezen  papirosuemekböl ;  papiros-tapéták 

100  kilogram 

12 

c)  papirosárúk: 

1.  árúk  papirosból  és  papiros  lemezből,  szint- 
úgy papiros  pépből  vagy  fapépböl     .  . 

2.  formás  művek  köpapiros-pépből,  aszfaltból 
vagy  basonló  anyagokból,  a  mennyiben 
b)  alá  nem  foglaltatnak   • 

3.  árúk  az  előbb  emiitett  anyagokból,  egyéb 
anyagokkal  kapcsolatban  is,  a  mennyiben 
e  miatt  a  kaucsuk-,  bőr-  vagy  az  apró- 

4.  papiros  és  lemezpapiros  vászonnal  (pamut- 
vászonnal is)    ragasztva ;    abból  készült 
levélboritékok  és  könyvtáblák  ;  papirosból 
készült  kalapbélés  szövettel  bevonva  is  . 

100  kilogram 

12 

— 

16  ládákban  és  hordókban 
13  kosarakban 
6  zsákfélékben 

100  kilogram 

60 

— 

Jegyzet. 

A  játékkártyák  a  fennálló  szabályok  szerinti 
bélyeget  is  űzetik,  és  a  játékok  száma  is  bevallandó. 

XII.  Kaucsuk-  és  guttapercsa-,  viaszos 

vászon-,  bör-  és  szücsárúk. 

44. 

Kaucsuk  és  guttapercsa,  valamint  azokból  való 
árúk : 

a)  kaucsuk  és  guttapercsa,   nyersen  vagy  tisz- 

100  kilogram 

várni 

leülés 

6)  kaucsuk  feloldva;   kaucsuk  eredeti  táblákban 
(nem  vulkanizálva) ;  kaucsukszálak  más  anya- 
gok nélkül  vagy   csak   nyers   pamut-,  len- 
vagy gyapjufonullal  akkép  körülfonva,  bogy 
azok  nyújtás  nélkül  felismerhetők  legyenek  . 

100  kilogram 

1 

50 

c)  keményített  kaucsuk  (kemény  gummi)  fénye- 
sítve is,  azonban    tovább    ki   nem  készítve 

100  kilogram 

6 

— 

d)  közönséges  kaucsukárúk,  azaz  fénymázozatlan, 
festetlen,  színnyomat  nélküli  árúk  lágy  kaucsuk- 
ból, egyéb   anyagokkal   kapcsolatban   is,  a 
mennyiben  e  miatt  az  apró  árúk  közé  nem 

100  kilogram 

12 

16  ládákban  és  hordókban 
13  kosarakban 
6  zsákfélékben 
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e)  finom  kaucsukárúk,  azaz  fénymázos,  festett, 
színnyomatos,  vagy  préselt  rajzokkal  ellátott 
árúk    lágy    kaucsukból;    árúk  keményített 
kaucsukból ;  mindezen  árúk  egyéb  anyagokkal 
kapcsolatban  is,   a   mennyiben   e  miatt  az 
apró  árúk  közé  nem  tartoznak ;  egészen  vagy 
részben  kaucsukból  készült,  vagy  kaucsukkal 

/)  kaucsukkal   bevout,   áztatott,  bekent  vagy 
kaucsukrétegekkel   összekötött,  avagy  bera- 
gasztott kaucsukszálakkal  ellátott  szövetek  . 

Jegyzet  /)-hez. 
Tömlők  kenderből,  kivül  vagy  belül  kaucsukkal 

szövetekből  kaucsukkal  bevonva  vagy  áztatva,  gya- 
ratolók  bevonására  való  szövetek,  mesterséges  gya- 
ratoló  bőr  és  nyomtató  kaucsuk-kendők  100  kilogram 

3  írt. 

100  kilogram 
100  kilogram 

20 

45 

• 

í  20  ládákban  és  hordókban 
]  13  kosarakban 
(  6  zsákfélékben 

í  13  ládákban  és  hordókban 
]  9  kosarakban 
(  6  zsákfélékben 

g)  ruganyos  szövetek,  kötött  árúk  és  paszománt- 
árúk  kaucsukszálakból  vagy  beleszőtt  kaucsuk- 
szálakkal   az  fte'véh  a  ti  vafok  hói  készült  hozzá,- 

h)  ruházatok  az  /)  alatt  emiitett  szövetekből  . 

100  kilogram 
100  kilogram 

70 
50 

— 

■ 

l  20  ládákban  és  hordókban 
J  13  kosarakban 
'  6  zsákfélékben 

Jegyzet  a  44.  szakaszhoz. 

Guttapercsából  készült  árú  kaucsuk-árúnak  tekin- 
tendő. 

45. 

viaszos  vászon  es  viaszos  taTOia. 

a)      1.  Durva  viaszos   vászon,  azaz  csomagoló 
viaszos  vászon  színnyomat  nélkül ; 

z.  JvocsitaKaiOK  csomagoló  vaszonDoi  ^0/  aj, 
zsák  és  csomagoló  juta  szövetekből  (37  f.  1) 
olajjal ,    kátránynyal   vagy  olajvegyü- 
lékkel  bevonva  vagy  áztatva. 

100  kilogram 

2 

b)     1.  finom  viaszos  vászon,  azaz  minden  más- 
nemű, szintúgy  festővászon  és  bőrvászon; 

2.  Kocsitakarók  közönséges  vászonból  (37  &) 
olaijal,  kátrány  nyal  vagy  olaivegyülékkel 
bevonva  vagy  áztatva  

100  kilogram 
100  kilogram 

10 
20 

— 

/  13  ládákban  és  hordókban 
|  9  kosarakban 
(  6  zsákfélékben 

46. 

Bőr  és  bőrárúk : 

1 

0)  közönséges  (azaz  b)  alatt  meg  nem  nevezett) 
bőr,  szintúgy  talpnak,  csizmaszárnak  és  effé- 
lének szabva;  valódi  bagaria  . 

Jegyzetek. 

1.  A  kikészített,  szintúgy  a  cserzett,  még  meg  nem 
festett  vagy  tovább  ki  nem  dolgozott  juh- és  kecske- 
bőrök, hasítva  is.                     100  kilogram  2  frt. 

2.  A  csupán  feketített  bőr,  továbbá  a  sárga  vagy 
vörös  durva  festékkel  nyersen  mázolt  mesin  bőr 
közönséges  bőrnek  veendő. 

100  kilogram 

8 

1  16  ládákban  és  hordókban 
1  13  kosarakban 
|  6  zsákfélékben 
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b)  finom  bőr,  és  pedig  keztyübőr,  kordován,  ma- 
roquin,  szattyán,  valamint  minden  festett,  fény- 
mázos  és  bronzolt  vagy  rajzosra  préselt  bőr, 
pergament  .  lOOkilogram 

c)  1.  Közönséges  bőr-árúk,  azaz   a   b)  alatt 

meg  nem  nevezett  bőrből,  börvászonból  s 
viaszos  vászonból  készült  árúk ;  szőrös 
bőrökből,  vitorlavászonból,  csinvatból  vagy 
juta-  szövetekből  készült  czipész-,  nyerges-, 
szíjgyártó-  és  bőröndös  árúk ;  mindezen 
árúk  más  anyagokkal  kapcsolatban  is,  a 
mennyiben  e  miatt  az  apró  áruk  közé 
nem  tartoznak  

2.  nemezből,  posztószélekböl  vagy  kelméből 
készült  czipészárúk,  bőrrel  vagy  bőrvá- 
szonnal kapcsolatban  is  lOOkilogram 

d)  finom  bőrárúk,  és  pedig  kordovánból,  maro- 
quinből,  szattyánból,  brüsseli  és  dánbőrből, 
irhából  vagy  fehérre  készített,  festett  vagy 
fénymázos,  vagy  rajzosra  préselt  bőrből,  to- 
vábbá viaszos  muszelinból,  viaszos  tafotából 
vagy  pergamentbői,  mindezen  árúk  más  anya- 
gokkal kapcsolatban  is,  a  mennyiben  e  miatt 
az  apró  árúk  közé  nem  esnek     ....  lOOkilogram 

e)  bőrkeztyük  (akár  csak  kis/abva  vagy  szőtt  és 
kötött  anyagokkal  kapcsolatban)  ....  lOOkilogram 

Jegyzet  a  44.,  45.  és  46.  szakaszokhoz: 

Töltött  ágynemű  (vánkos,  matracz,  szalmazsák 
stb.)  ugy  vámozandó,  hogy  súlyának  kétharmada 
töltelékére,  egyharmada  pedig  kelméjére  számíttatik. 


47.  Szücsárúk : 

a)  prémbőr  (azaz  az  egyik  oldalon  félig  vagy 
egészen  kikészített,  a  másik  oldalon  azonban 
szőrös  és  tovább  ki  nem  készített  mindenféle 
bőrök)      .     .     .     .     .     .     .     .     .     .     .  lOOkilogram 


b)  nyers  szücsárúk  (azaz  prémbőrből  készült,  de 
más  alkatrészek  nélkül  való  mindenféle  mun- 
kák, p.  o.  nem  bélelt  takarók,  prémbélés, 
prémelések  és  prémformára  összevarrt  finom 
báránybőrök  [Talupen] ;  fehérített  vagy  fes- 
tett nem  bélelt  angóra  és  juhbőrttk);  kész,  de 
be  nem  vont  juhbör-bundák  és  efféle  kucsmák 


c)  kész  szücsárúk  (azaz  valamennyi  külön  meg 
nem  nevezett  árú,  p.  o.  bevont  bundák,  kar- 
mantyúk, kucsmák,  keztyük ;  bélelt  takarók, 
prémbélés  és  prémelések)  

Jegyzet. 

Ruha,  mely  nincs  egészen  prémbó'rrel  bevonva 
vagy  bélelve,  nem  szücsárúnak,  hanem  ruházatnak 
veendő. 


lOOkilogram 


100  kilogram 


18 


16 


26 


40 


100 


16  ládákban  és  hordókban 
13  kosarakban 
6  zsákfélékben 


20  ládákban  és  hordókbain 
13  kosarakban 
6  zsákfélékben 


13  ládákban  és  hordókban 
9  kosarakban 
6  zsákfélékben 


20  ládákban 
16  hordókban 
12  kosarakban 
6  zsákfélékben 
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XIII.  Fa-,  csont-,  üreg-,  kő-  és  agyag- 
árúk. 

Fa-  és  csontárúk,  azaz  fából,  csontból,  mester- 
séges fa-  és  csontgyuradékból  vagy  faragásra 
való  más  állati  és  növényi  anyagokból  ké- 
szült áruk  —  a  korálok-  és  teknősbékahéjból 
készültek  kivételével : 

a)  legközönségesebb  faáruk,  azaz  durva,  nyers, 
festetlen  kádár-,  esztergályos-  és  asztalos- 
munka fából,  szintúgy  esupáa  gyalult  faáruk 
és  kerékgyártó-munkák;  durva  gépek  (szint- 
úgy esztergák,  mángorlók,  malmok,  sajtók, 
fonó-kerekek,  szövő-székek),  durva  kosárkötő 
árúk  (p.  o.  máiba-,  kézi-,  szekér-  és  ruha- 
kosarak, balvarsák  és  eífélék),  galjseprők ; 
földmívelési,  kerti  és  konyha-eszközök;  durva, 
csupán  gyalult,  faragott  vagy  esztergályozott 
játékszer ;  mindezen  árúk  nem  festve,  nem 
páczolva,nem  firniszelve,nem  fénymázozvavagy 
fényezve,  sem  más  anyagokkal  kapcsolatban 

b)  közönséges  faáruk,  és  pedig:  ki  nem  rakott 
furnirok  ;  parketták ;  parafa-táblák,  koron- 
gok, -dugók  és  -talpak  


1.  Finom  faáruk,  azaz  fa-butornemü,  vala- 
mi dt  az  a)  és  b)  alá  foglalt  fa  árúk  —  a 
játékszerek  kivételével  —  festve,  páczolva, 
firniszelve,  fénymázozva  vagy  fényezve, 
szintúgy  háncs-,  sás-,  káka-,  széknád-, 
szalma-   és   kosárfonadékkal,  nemtelen 


s   közönséges  bőrrel 


d) 


fémmel,  üveggel 
kapcsolatban  is 

2.  hasított  balcsont  . 


1.  Legfinomabb  íaárúk,  azaz  finom  eszter- 
gályozott és  faragott  árúk;  függő  órák 
és  óraszekréuykék  fából,  boule-munkák  ; 
bronzos  faáruk  valódi  aranyozással  vagy 
ezüstözéssel,  kirakott,  vagy  egyik  olda- 
lon papirral  v.  szövetekkel  bevont  vagy 
préselt  furnirok;  finom  kosárkötő  -  árúk ; 
finom  játékszer,  azaz  másféle,  mint  az  a) 
alatt  megnevezett;  az  a),  b)  és  c)  alatt 
meg  nem  nevezett  faárúk,  továbbá  fara- 
gásra való  egyéb  növényi  anyagokból, 
pl.  areka-,  kokus-,  és  kődióból  készült 
árúk 

2.  Külön   meg   nem   nevezett    csoutárúk ; 

mindezen  (1.  és  2.  alatt  felsorolt)  árúk 
egyéb  anyagokkal  kapcsolatban  is,  a 
menuyiben  e  miatt  a  kaucsuk-,  bőr-  vagy 
apró-árúk  közé  nem  tartoznak 


3.  Párnázott,  be  nem  vont  bútorok 
e)  párnázott,  bevont  bútor  .  . 


100  kilogram 


100  kilogram 


vámmentes 


50 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


12 
20 


20  ládákban  és  hordókban 
13  kosarakban 
10  félládákban 
7  zsákfélékben 
vagy  farámában 
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49. 

Üveg  és  üvegárúk: 

a)  1.  Közönséges  öblös  üveg  (üveg-edény)  a 

HlcktLdt     ILI  Illtoiiv.  1  \j>   oiHlLUlUj  ítAUUU*lU  ilLUI 

fehér,  nem  préselt,  sem  köszörült,  sem 
súrolt  öblös  üveg 

2.  Nyers,  köszörületlen  tükörüveg 

3.  Üveganyag,  nemkülönben  a  belőle  készült 
üvegzsindely ;  nyers,  bordás  öntött  üveg- 
táblák, üvegcsövek,  üvegpálczák  és  Uveg- 
lemezkék,  színkülönbség  nélkül  (a  milye- 
nek a  gyöngykészitéshez,  müfuváshoz  és 
gombgyártáshoz     használtatnak)  •,  zo- 
mánczanyag  és  üvegmáz 

4.  Optikai  Üveg,  és  pedig  flint-,  crown-, 
czink-  és   pórisüveg,  nyers  állapotban, 

lemezekké  vagy  lencsékké  préselve,  szint- 
úgy próbára  vagy  nagyjából  köszörül- 

100  kilogram 

1 

50 

u)  1.  le uer  t^aiiaiözu^  iuiibirauciu,  Koszuriueneii, 
surolatlan,  préseletlen  vagy   csak  súrolt 
és  köszörült   dugójú,  fenekű  vagy  szélű 
öblös  üveg 

v          1 1  *í  vili  o'í?  nl*        fnmnv      iíuPtrViril  üvííu*- 

gombok,    üvegkorálok,  üveggyöngyök, 
üvegzománcz,   Uvegcsöppek ,    ha  s/.íne- 

100  kilogram 

2 

c)  ablak-  és  táblaüveg,  a  maga  természetes 
zöld,  félig  fehér  vagy  teljesen  fehér  szí- 
riében 

1 00  kilouTflm 

4 

— 

d)  fehér  tömör   üveg,  préselt,  köszörült,  su- 

100  kilogram 

8 

— 

e)  1.  színes  üveg,  az  a)  3.  és  b)  2.  alatt  em- 
inén  tii  uk  KiveLöievei ;  ieaien,  aranyo- 
zott, ezüstözött  pásztákkal  (kameákkal) 
kirakott   üveg ;    hamis   kövek  foglalás 
nélkül 

23  ládákban  és  hordókban 

13  kosarakban  és  állványokban 

2.  foncsoros    köszörületlen    tükörtábla  és 
foncsoros  vagy  foncsortalan  köszörült  tü- 
körüveg 

3.  tükör  rámástul 

4   üvetr-  és  zománcz-ávíik   más  anvao-dkkal 
kapcsolatban  is,  a  mennyiben  e  miatt  a 
kaucsuk-,  bőr-  vagy  apró  árúk  közé  nem 

100  kilogram 

12 

50. 

Köárúk,  azaz  áruk  kövekből  és  nem  égetett  föld- 
ből, cementből   és   kőgyuradékból,  a  boros- 
tyánkőből és  gágátból   készültek  kivételével: 

a)  Kőfaragó  munkák  (azaz  ajtó-  és  ablaktokok, 
oszlopok  és  oszloprészek,  csatornák,  csövek, 
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vályúk  és  effélék  csiszolatlan  állapotban,  — 
az  alabástromból  és  márványból  készültek 
kivételével—);  próbakövek,  köszörülő  és  fen- 
kövek  minden  más  nélkül,  malomkövek  vas- 
abroncsokkal vagy  fémburokkal,  vágott  nem 
pallérozott  kőtáblák  és  nyomdakövek,  apró 
golyók  márványból  és  effélék ;  érmeknek, 
metszett  köveknek  és  efféléknek  gipszből  vagy 
kénből  öntött  másai  

b)  külön  meg  nem  nevezett  kőárúk,  azaz  más 
árúk  kőből  (a  szobrok  [67.  c.  3.  vámtétel]  és 
drágakövekből  és  féldrágakövekből  készült 
árúk  kivételével): 

1.  közönségesek,  azaz  munkák  kövekből, 
fényezetlen  vagy  fénymázatlan  fával  vagy 
hasonló  vassal  kapcsolatban  is,  pala- 
vesszők, papírral  bevontán  is 

2.  finomak,  azaz  munkák  kövekből,  más 
anyagokkal  kapcsolatban  is,  szintúgy 
tajték-árúk  ;  mindezen  árúk,  amennyiben 

vagy  apró  árúk  közé 


a  kaucsuk-,  bőr-, 


nem  tartoznak 


5  I. 


c)  drágakövek  (azaz  drágakövek  és  féldrága- 
kövek) és  korálok  (valódiak  és  nem  való- 
diak) kikészitve  (azaz  köszörülve,  vágva, 
vagy  máskép  kikészitve),  valódi  gyöngyök, 
mindezen  árúk  foglalás  nélkül  . 


Agyagárúk,  azaz   porczellán,  kőedény   és  égetett 
földből  való  egyéb  munkák : 

á)  1.  cserépzsindelyek  és  téglák  ;  agyagcsövek, 
épületekhez  való  díszitmények,  terracot- 
tából  valók  is 

2.  közönséges  agyagból  készült  árúk  és 
pedig  közönséges  cserépedény ,  közön- 
séges kályhák,  kályhacsempék,  és  koczka- 


téglak 


b)  fekete  vagy  grafit-edény,  gázretorták,  olvasztó 
tégelyek ;  közönséges  kőanyagból  való  csövek, 
lemezek,  korsók  és  gyári  czélokra  szükséges 
edények ;  cseréppipák  

c)  1.  Terracottaárúk,    kivéve  az  a)    1.  alatt 

emiitetteket ;  mindenféle  siderolith-árúk  ; 

2.  finoman  dolgozott  kályhák  és  kályha- 
csempék, azaz  át  nem  lálszó  zománczmázzal 
vagy  ékítményekkel  ellátottak ; 

3.  az  a)  b)  és  c)  alatt  foglalt  agyagárúk  fával 
vagy  vassal  kapcsolatban,  vagy  nemtelen 
fémmel  szerelve  


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


vámmentes 


12 


24 


50 


16  ládákban  és  hordókban 
12  kosarakban 
6  zsákfélékben 


16  ládákban  és  hordókban 


vámmentes ' 


50 
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d)  külön  meg  nem  nevezett  agyagárú: 
2.  festett,  színnyomatos,  aranyozott,  ezüstö- 

100  kilogram 
100  kilogram 

5 
6 

— 

e)  fehér   porczellán,   a    színes   széllel  vagy 

névjegygyei  s  hasonlóval  elláíott  is 

f)  1.  színes,  festett,  színnyomatos,  aranyozott 

vagy  ezüstözött  porczellán 

100  kilogram 

5 

22  hordókban  és  ládákban 
13  kosarakban 

2.  mindennemű  agyagárúk,  más  anyagok- 
kai  kapcsolatban,  a  mennyiben  e  miatt 
c)  3.  alá  nem  foglaltatnak  és  a  kaucsuk-, 
bör-  vagy  apró-árúk  közé  nem  tartoznak . 

100  kilogram 

12 

— 

XIV.  Fémek  és  fémárúk. 

52. 

Vas  és  aczél  * 

ff  UO     \J O     Uutvl  ■ 

a)  nyersvas,   szintúgy   ócska  töredék-vas,  vas- 
hulladék, ócska  aczél-töredék  és  aczélhulla- 
dék  

100  kilogram 

— 

50 

Jegyzet. 

b)  buezavas  (bugák,  farkvas)  nyerssín,  (millbars), 
ingots  (nyers  aczél  tuskókban  vagy  öntött 

100  kilogram 

1 

50 

- 

c)     1.  nem  formás  frisitett  (kovácsolt,  henge- 
relt) vas,  rudakban ; 

JUm     VdoUll    olUCrv  j      Uttii  y  |U/U<J1      KU  Víltöüll    &  1 

és  kocsirészek  (tengelyek,  forgattyúk  és 
effélék),  a  mennyiben  egyenkint  25  kilo- 
gram  vagy  nagyobb  súlyúak,  kovácsolt 

o                     O  J           Öv                      J  / 

vasból  való  csövek  (kapcsoló  részek  is). 

3.  nem  formás  aczél  (nyers  és  cement-aczél, 
öntött  aczél  és  finomított  aczél)  . 

100  kilogram 

2 

50 

d)  Frisitett  vas  és  aczél,  rudakban,  formás  vas 
(azaz  a  használatra  előkészített  alakban),  sarok- 
és  szögletvas,   keréktalpvas   (tyres),  ekevas, 
horgonyok,  horgony-  és  hajólánezok  . 

100  kilogram 

3 

50 

e)  íekete  vaspleh,  szintúgy  kikészítve,  mélyítve, 
lyuggatva  ;  nyers  aczélpléh,  nyers  (nem  csi- 
szolt) vas-  és  aczéllemezek,  vasdrót,  csiszo- 

100  kilogram 

4 

10  ládákban  és  hordókban 
l  6  kosarakban 
í  4  zsákfélékben 

f)  csiszolt,  tirniszelt,  fénymázozott,  rezezett,  óno- 
zott (bádog),  czinkezett  vagy  ólmozott  vaspléh 
és  vaslemezek,   csiszolt  aczélpléh  és  aczél- 
lemezek ;  rezezett,  czinkezett,  ónozott  vagy  ól- 
mozott vasdrót,  csiszolt  aczéldrót,  aczélhúrok 

100  kilogram 

8 

CCCLXXXVII.  SZÁM 


347 


zakasz 

Az  árú  megnevezése 

Vámegység 

Vám 

Göngysúly, 

a  teljsúly  százalékaiban  kifejezve 

CG 

frt 

fa. 

53 


Vas-  és  aczélárúk  (más  szakaszokban  nem  fog- 
laltak) : 

a)  egészen  durva  öntött-vasárúk,  azaz  üstök, 
kálybák,  lemezek,  kerekek,  csövek,  rostélyok, 
esúcssinek  (keresztező  darabok  vasúti  vágá- 
nyokhoz) és  effélék    ....  ... 

6)  legközönségesebb  vas-  és  aczélárúk : 

1.  durva  vasöntvény  és  aczélöntvény ;  durva 
árúk  kovácsolt  vasból,  aczélból  vagy 
pléhből ; 

2.  kaszák,  sarlók,  szecskavágó  vasak,  anya- 
srófok  és  srófvesszők  (Bolzen),  kavics- 
rostáló rácsok  és  durva  drótfonadékok, 
melyeknél    2  centiméterre  legfeljebb 
8  drótszál  esik ; 

mindezen  (1.  és  2.  alatt  nevezett) 
áruk  érdesen  (f  eketén)  vagy  csak  súrolva, 
vagy  csupán  egyes  kevés  helyeken  le- 
köszörülve, esztergályozva  vagy  mázolva, 
nemkülönben  fával  kapcsolatban 

c)  srófok  és  drótszögek  


d)  közönségesek : 

1.  leköszörült,  esztergályozott,  firniszelt, 
mázolt,  rezezett,  ónozott,  czinkezett  vagy 
'ólmozott, de  sem  csiszolt, sem  fénymázozott 
vagy  zománczozott  vas-  és  aczélárúk ; 

2.  balták  (fejszék)  ,  fűrészek  ,  gyalúk- 
vésök,  posztónyiró-,  fanyeső-,  gyapju- 
nyiró-ollók  és  durva  szabó-ollók,  kéz, 
míveseknek  való  durva  kések,  fúrók 
reszelok,  ráspolyok  ; 

3.  drótkötelek,  drót-kefék,  szitafenekek, 
toronyórák  és  azok  alkatrészei,  zomán- 
czozott főzőedény  öntött  vasból,  zomán- 
czozott jászolok  és  effélék  öntött  vasból 

mindezen  (1.,  2.,  3.)  árúk  fával  kap- 
csolatban is  

e)  finomak : 

1.  férfi  és  női  ékszerek,  csecsebecsék  és 
pipereárúk ,  az  igazán  vagy  hamisan 
aranyozottak  vagy  ezüstözöttek  kivéte- 
lével ; 

2.  crótfonadékok  és  drótárúk  (a  b)  és  d) 
alatt  emiitettek  kivételével),  halászhor- 
gok, füzőtük,  kapcsok,  tük  (a  varrótűk 
kivételével),  csatok  és  effélék  drótból ; 
papirossal  bevont  drót ; 

3.  dorombok,  gyüsztik,  tolltartók  és  toll- 
fogók,  aczélgyöngyök,  takácsbordák, 
bordafogak,  mindennemű  gyaratolók, 
rugók  (az  óra-  és  kocsirugók  kivéte- 
lével) 


100  kilogram 


100  kilogram 
100  kilogram 


100  kilogram 


20 


10  ládákban  és  hordókba! 
6  kosarakban 
4  zsákfélékben 
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4.  fegyverek    (a  lőfegyverek  kivételével), 
mindennemű  fegyverrészek 

5.  csiszolt,  fénymázozott  és  zománczozott  tár~ 
gyak  a  d)  és  f)  alattiak  kivételével ; 

6.  vasárúk  (az  f)  alatt  megnevezettek  ki- 
vételével), más  anyagokkal  kapcsolatban, 
a  mennyiben  e  miatt  a  kaucsuk-,  bőr- 
vagy apró  árúk  közé  nem  tartoznak 

f)  varrótűk,  irótollak,  órarészek,  óramtivek,  min- 
dennemű lőfegyverek  ;  fonállal  körülfont  drót 

1U\J  KI  1U  gittül 

100  kilogram 

12 

30 

— 

#13  ládákban  és  hordókban 

\   fi  kosarakban 

í  4  zsákfélékben 

Jegyzet  az  53.  szakaszhoz. 

1.  A  rozsda  ellen  szolgáló  durva  máz  vagy  firnisz 
nem  vétetik  fénymáznak  és  ennélfogva  nem  zárja 
ki  az  árút  az  53.  a)  és  b)  tételből.  Szintúgy  figye- 
lembe nem  veendők  a  vasáru  vámozásánál  annak 
egyéb  nemtelen  fémekből  való  lényegtelen  alkat- 
részei, ha  ezek  sem  igazán  aranyozva  vagy  ezüstözve, 
sem  aranynyal  vagy  ezüsttel  kirakva  nincsenek. 

2.  Fegyvert  és  fegyverrészt  fegyvernek  és  fegyver- 
résznek kell  bevallani. 

54. 

Nemtelen  fémek  (más  szakaszokban  meg  nem 
nevezettek) : 

a)  nyers  ólom  (tuskókban,  melenczeformában  stb., 
szintúgy  ócska  töredék  és  hulladék,  kemény- 
ólom, betüfém  is)   

100  kilogram 

1 

* 

b)  öntött  ólom  (kazánok,  csövek,  lemezek,  golyók, 
sörét  és  effélék),  mángolt,  hengerelt,  vont 
ólom    (ólomdrót),   nyomdabetük,  stereotyp- 

100  kilogram 

4 

50 

6  ládákban  és  hordókban 

c)  réz,  nikkel  (szintúgy  nikkelszivacs),  ón,  czink, 
antimon,  sárgaréz,  pakfong,  tombak  és  külön 
meg  nem  nevezett  nemtelen  fémek  és  fémke- 
verékek, —  és  pedig  nyers  állapotban  (tus- 
kókban, tárcsákban,  korongokban,  rudakban 
es  rugcKueii,  öZiiniugy  oc»Ka  loreueK  es  nuiia- 

100  kilogram 

Táram 

entes 

d)  czink  rudakban,  lemezekben  és  pléhekben 

100  kilogram 

1 

50 

ő)  czinkdrót  és  czinkcsövek  ;  nyers  czinköntvény, 
azaz  tovább  ki  nem  készített  öntvény,  szint- 
úgy közönséges  famunkával  és  vasrudakkal 
vagy  lemezekkel  kapcsolatban  is  ... 

100  kilogram 

3 

/)  vont,  nyújtott  ón  (ónrudak,  ónlemezek,  ón- 

azaz  tovább  ki  nem  készített  öntvény,  szint- 
ügy közönséges  famunkával  és  vasrudakkal 
vagy  lemezekkel  kapcsolatban  is  . 

100  kilogram 

4 

10  ládákban  és  hordókban 
!  6  kosarakban 
1  zsákfélékben 

g)  réz,  sárgaréz,  nikkel,  pakfong,  tombak  és  kü- 
lön meg  nem  nevezett  más  nemtelen  fémek 
és  fémkeverékek  : 
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1.  durva  öntvény  darabokban  (azaz  haran- 
gok és  csövek,  darabonkint  5  kilogram- 
nál  súlyosabbak  és  más  tárgyak,  dara- 
bonkint 10  kilogramnál  súlyosabbak)  . 

2.  vonva,  nyujiva  ^ruu<iii.,  iduiíik,  iuiuu&ck, 
pléhek  [szintúgy  mélyítve  vagy  lyug- 

100  kilogram 
100  kilogram 

6 

8 

— 

10  ládákban  és  hordókban 
:  6  kosarakban 
1  zsákfélékben 

55. 

Fémárúk,  azaz  munkák  külön  meg  nem  nevezett 
nemtelen  fémekből  vagy  fémkeverékekből  az 
54.  b),  e),  f)  és  g)  valamint  a  61.  szakasz 
alatt  felsoroltak  kivételével: 

a)  durva  ónárúk  (tálak,  tányérok,  üstök  és  egyéb 
edények,  nem  fénymázozva  és  egyéb  anyagok 

b)  közönséges  fémárúk,  és  pedig  hengerek,  üstök, 
főző-  és   pároló-készülékek,  í'énymázozatlanul, 
csiszolatlanul,  fával  vagy  vassal  kapcsolat- 

c)  finom  fémárúk : 

100  kilogram 
100  kilogram 

5 
8 

— 

1.  a),  b)  és  d)  alatt  nem  foglalt  árúk,  to- 
vábbá fémárúk,  más  anyagokkal  kap- 
csolatban,  amennyiben  e  miatt  a  kau- 
csuk-, bőr-  vagy  apróárük  közé  nem  tar- 
toznak ; 

2.  platirozott  (ezüstözött)  drótok,  pléhek, 
táblák  és    lemezek    rézből  és  sárga- 

100  kilogram 

12 

13  ládákban  és  hordókban 
r  6  kosarakban 
4  zsákfélékben 

d)  irótollak,  órarészek,  óramüvek ;  drótszövetek, 
melyeknél  2  centiméterre  20  vagy  több  láncz- 
szál  esik  ;   hamis  leoni  fonadékok  ;  nemtelen 
fémekből    készült    drótok,  szövőanyagokkal 

100  kilogram 

30 

56. 

Nemes  fémek  (nyers   állapotban  vagy  hulladé- 
kokban, és  nemes  érczpénz) : 

a)  arany  és  ezüst  (nyers,  tuskók,  rudak,  lemezek, 
szemek,   por,   rézzel   ötvözött  rudak,  ócska 
töredék,  és  kiégetett  arany  vagy  ezüst) ;  pla- 
tina  (nyers,   zsugorodott,  olvasztott  platina 
vagy  platinaszivacs  és  ócska  töredék) ;  külön 
meg  nem  nevezett  nemes  fémek  (nyers,  ócska 

b)  pénz  (szintügy  emlékpénzek  és  érmek)  nemes 

Jegyzetek. 

1.  Nemtelen  fémekből  készült  pénzeket  úgy  kell  vá- 
mozni,  mint  azt  az  anyagot,  a  miből  valók. 

2.  Nemtelen  fémekből  készült  érmeket  úgy  kell  vámozni, 
mint  az  illető  fémekből  való  lemezeket. 

100  kilogram 
100  kilogram 

Yámm 
Támra 

entes 
entes 
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XV.  Kocsik,  szánok  és  hajók. 

■ 

57. 

Kocsik  és  szánok ; 

darab 

2 

50 

b)  személyszállító- kocsik,  bőr-  vagy  párnamunka 

darab 

15 

— 

c)  személyszállitó-kocsik,  bőr-  vagy  párnamun- 

uarau 

75 

— 

Jegyzet  az  57.  a),  b)  és  c)  vámtételekhez. 

Szánok  az  a)  és  b)  tételnél  a  vám  felét,  a  c)  té- 
telnél két  harmadát  fizetik. 

d)  vasúti  kocsik: 

1.  párnázott  személyszállitó-kociik  . 

darab 

500 

2.  Párnázatlan  személyszállító  kocsik  . 

darab 

350 

3.  Fedett  teherszállító  kocsik  .... 

darab 

200 

— 

4.  Nyilt  teherszállító  kocsik  .... 

darab 

150 

darab 

50 

Jegyzet. 

T?  vúm  a  IrAt.  f"Pno*f»lvii    kópéit  illpti     Mindpn  to- 

vábbi  tengely  fejében  még  25  százalék  fizetendő. 
Surlófékkel  ellátott  kocsiknál  még  azonfelül  35  írtjá- 
val több  vám  fizetendő. 

Több  tengelylyel  vagy  surlófékkel  ellátott  ko- 
csiknál e  körülmény  világosan  bevallandó. 

58. 

Hajók : 

a)  fából  (szintúgy  vassal  vagy  rézzel  pántolva) . 

tonna 

(1000  kilogram) 
teherképesség 

tonna 

(1000  kilogram) 
teherképesség 

40 

5)  vasból,  szintügy  nemtelen  fémből  és  fémkeve- 
Jegyzet  az  58.  szakaszhoz. 

5 

A  hajó  hajtására  és  fentartásáia  szükséges  föl- 
szerelés (pl.  vitorlák  és  vitorlarudak,  horgony  és 
horgonylánczok,  hajókötelek,  mellékhajók),  a  meny- 
nyiben a  közönséges  szükségletet  túl  nem  haladja, 
külön  meg  nem  vámozandó. 

Ellenben  egyéb  leltári  tárgyak,  valamint  a  gőz- 
hajók gőzgépei  külön  vámozás  alá  esnek 

Jegyzet  a  XV.  osztályhoz. 

khzi  kocsi  es  Rc/i  szán,  iov<iuuti  jtneKSAerneK 
való  hajó,  kocsi  és  szán,  kocsi-,  szán-  és  hajó- 
minták, valamint  egyes  koc3Í-  és  hajórészek  ugy 
vámozandók,  mint  azon  anyagból  készült  árúk,  me- 
lyekből valók. 

XVI.  Mü-  és  hangszerek,  gépek  és  apró 
árúk. 

59. 

Mü-  és  hangszerek  bármily  anyagból: 

a)  csillagászati,  mennyiségtani,  optikai  műszerek 
(a  foglalt  szemüvegek  és  szinházi  látcsövek 
kivételével),  természettani  műszerek ;  labora- 
tóriumok  számára  való  vegytani   műszerek ; 

100  kilogram 

entes 
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100  kilogram 

10 

/  23  ládákban  és  hordókban 
(  9  zsákfélékben 

60. 

Gépek  és  géprészek  fából  vagy  ezüstözetlen  és 
aranyozatlan  nemtelen  fémből,  egyéb  anya- 
gokból készült  mellékrészekkel  kapcsolatban 
is,  a  mennyiben  ez  utóbbiak  a  61.  a)  és  61  6) 
1.  vámtétele  ala  nem  tartoznak,  és  pedig, 
ha  a  súly  szerint  túlnyomó  bennök : 

100  kilogram 

2 

100  kilogram 

2 

70 

100  kilogram 
100  kilogram 

4 

8 

— 

1 

1 
1 

13  ládákban  és  hordókban 
8  félládákban 
6  kosarakban 

4  zsákfélében  vagy  faramában 

d  c  g  y  a  o  t  í*j  -  u  e  z. 

Belföldi  kelmenyomtató  műhelyek  számára  szánt 
vésett  vagy  vésetlen  réz-  és  sárgaréz-hengerek  és 
lapok,  —  külön  engedély  mellett  vámmentes 

Jegyzet  a  60.  szakaszhoz. 

Legközönségesebb    faárának  mutatkozó  gépek 
legközönségesebb  faárunak  veendők. 

A  gőzmozdonyok ,  szerkocsik    és  gőzkazánok 
szintén  gépeknek  veendők. 

Géprészekül  csak  oly  tárgyak  vámozandók,  me- 
lyek más  alkatrészek  és  mozgató  erő  nélkül  önálló 
használatra  nem  alkalmasak,  pl.  orsók,  excenterek, 
vagy  fogaskerekek,  gőzhengerek. 

61. 

Apró  árúk: 

a)  Legfinomabbak: 

1.  Egészben  vagy  részben  nemes  fémekből, 
igazi   vagy   hamis   gyöngyökből,  igazi 
vagy  hamis  korálokból,  foglalt  drága- 
kövekből való  árúk  

2.  Zsebórák,  igazi  aranyfüst  és  ezüstfüst 

3.  Igazi  arany-  és  ezüstfonadékok,  valamint 
azokból  vagy  valódian  aranyozott  vagy 
ezüstözött  leoni  fonadékból  készült  árúk 

100  kilogram 

200 

b)  Finomak  : 

1.  Árúk,  valódian  aranyozott  vagy  ezüstö- 
zött, vagy  aranynyal  és  ezüsttel  kirakott 
nemtelen  fémekből    (a  fémgyöngyök  és 
az  55.  c)  vámtétel  alá  sorozott  drótok, 
pléhek   és  lemezek  kivételével);  árúk 
féldrágakövekből  —  foglalva  is, —  teknős- 
béka-héjból,   borostyánkőből,  gagátból ; 
parókás  munkák,  a  hajutanzatokbol  ké- 
szültek is ;  mindezen   árúk  más  anya- 
gokkal kapcsolatban  is,  a  mennyiben  e 
miatt  á)  alá  nem  tartoznak ; 

20  ládákban  és  hordókban 
13  kosarakban 
9  zsákfélékben 

2.  Hamis  gyöngyök,  mesterséges  fogak,  nem 
szőtt  és  nem  kötött  árúkon  való  himzések 
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3.  Selyemárúk,  a  36.  e)  alatt  nevezett  pa- 
mutárúk, a  37.  e)  alatt  emiitett  lenárúk 
és  a  38.  /)  alá  foglalt  gyapju-árúk  más 
anyagokkal  kapcsolatban,  a  mennyiben 
a)  alá  vagy  a  ruházatok  és  pipereárúk 
alá  nem  tartoznak  

100  kilogram 

100 

c)  Közönségesek : 

L  Férfi-  és  női  ékszerek,  csecsebecsék  és 
piperetárgyak  nemtelen  fémekből  ugyan, 
de  finoman  dolgozva  és  vagy  vernirozva 
(nem  valódi  aranyozással  és  ezüstözés- 
sel)  vagy  alabastrommal,  elefántcsont- 
tal, zománczczal,  hamis  drágakövekkel, 
lávával,    gyöngyházzal   vagy  faragvá- 
nyokkal,  pasztákkal,  kameákkal,  fémből 
öntött  díszitményekkel  és  effélékkel  kap- 
csolatbau ; 

továbbá  férfi-  és  női  ékszerek  csontból, 
fából, nemtelen  fémekből,  üvegből,  kemény 
kaucsukból  s  több  efféléből,  fonalakkal 
kapcsolatban  (pl.  karpereczek,  nyakék- 
szerek s  több  efféle); 

2.  Árúk,  hamis  leoni  fonadékból ;  árúk 
mintázott  viaszból  idomítva,  fali  órák  és 
állvány-órák  (a  fából  készült  függő  órák 

.  kivételével) ;  színházi  látcsövek  és  foglalt 
szemüvegek ;  mindezen  árúk  más  anya- 
gokkal kapcsolatban  is,  a  mennyiben  e 
miatt  a)  és  b)  alá  nem  tartoznak ; 

1  20  ládákban  és  hordókban 
\  13  kosarakban 
'  9  zsákfélékben 

3.  gyermekjátékszerek,   szőtt-,   kötött-  és 
apró  árúkkal   kapcsolatban,  a  legmaga- 
sabb vám  alá  eső  rövid  árúkkal  kapcso- 
latban levők  kivételével ; 

4.  Szőtt  és  kötött   árúk   más  anyagokkal 
kapcsolatban,  a  mennyiben  azok  a)  és  b) 
vagy   a  ruházatok   és  pipereárük  közé 
nem  tartoznak  ; 

5.  aranyozott,  ezüstözött  vagy  vernirozott 
icuigyungyuh.,  a,id,u.y veru-uaiiyaKuoi  Ké- 
szült árúk;  bélhúrok,  selyemmel  körül- 

100  kilogram 

50 

XYII.  Konyhasó,  vegyészeti  árúk, 
gy<%y->  festő-  és  gytíjtószerek. 

62. 

Konyhasó,  (tengeri  só,  főtt  só,  kősó,  sósvíz,  sós- 

100  kilogram 

84 

Jegyzete  k. 

kulon 
engedély 
mellett 

1.  Kivételesen   engedélyezett    behozatal  esetében 
az  engedélyezési  dlj  100  tisztasúlyú  kilograiu 
konyhasóért                                   9  frt  3s  kr. 
100  tiszfasúlyú  kilograin  kreuznachi  anyalugért 

1  frt  88  kr. 
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63. 


2.  Orvosi  bizonyítvány  alapján  gyógyítási  czélra  a 
tengeri  viznek  illetékmentes  behozatala  engedé- 
lyezhető. 

3.  A  pénzügyminisztérium  azon  gyáraknak,  melyek 
vegyészeti  czikkek  gyártására  és  azon  iparosok- 
nak, kik  nem  élelmi  czikkeknek  való  terményeik- 
hez a  sót  lényeges  gyártó  szerül  nagyobb  iueny- 
nyiségben  szükséglik,  a  külföldi  sónak  illeték- 
mentes behozatalát  engedélyezheti. 

Vegyészeti  segédanyagok : 

a)  arzén,  arzénes  sav  (az  arzénsav  kivételével), 
kénarzén  (Operment,  Realgar),  természetes 
póris,  pórissav,  kolkothar,  fekete  vasrozsda, 
vassáfrán,  mindenféle  vaspácz,  nyers  faeczet 
(ételre  nem  való),  vasgálicz,  gyártott  és  ter- 
mészetes ásványvizek,  réz-  és  ónhamu,  czink- 
por  (czinkhamu),  czinkes  pesttapadék  (Tutia 
alexandrina),  hamuzsir  (tisztátlan  szénsavas 
kali,  kiluszatlan  fahamu),  nyers  salétrom 
(kali-salétrom),  nyers  natronsalétrom  (chili- 
salétrom), kén  (darabokban  és  rudakban), 
szintágy  őrölve,  valamint  kénvirág,  kénan- 
timon, nyers  vagy  finomított  borkő  (cremor  tar- 
tari), czitroinsavas  és  borsavas  mész,  czafer, 
szmálta,  üvegporzó  

h)  emésztő  só  (cblorkalium,  sylvin),  chlormagne- 
zium,  kénsavas  kali,  kénsavas  nátron  (glau- 
bersó),  kettős  kénsavas  káli  és  nátron  . 

c)  kénsav,  sósav,  salétromsav  (választóvíz),  ki- 
rályvíz  . 

d)  szóda  (azaz  szénsavas  nátron),  szénsavas  és 
kénsavas  ammóniák,  szappanfőző  lug,  glyce- 
rines  lug,  glycerin  

e)  1.  timsó-félék,  kénsavas  timföld  és  cklor- 

aluminium,  admonti  gálicz  (vas-  és  réz- 
gálicz  keveréke),  réz-  és  czinkgalicz, 
ólombamu,  ólomtajt,  tisztított  póris,  chlor- 
báriurn,  chlorcaicium,  chiormész,  chlor- 
czink,  faeczetsavas  ólom,  faeczetsavas 
mész,  faeczetsavas  timföld,  ásványkermesz 
(antimon-czinóber),  tehéntrágyasó,  ammó- 
niák (szalmiákszesz),  agancsszesz,  szal- 
miak  (chlur  ammóniám),  tisztított  salétrom 
(káli  és  bamany-nátron  salétrom),  kén- 
gyertya, kénvas,  kéuszéo,  kénsavas  baryt 
(mesterséges),  oldható  üveg  és  üvegoldat; 

2.  anilin,  nyers  anthracen,  nyers  naphtalin, 
nyers  carbolsav,  nitrobenzol  .... 


Jegyzet. 

Timsó  a  st.  pietroi  timsóbányából  (Sevignaco  mel- 
lett Istriában),  ha  Trieszten  keresztül  jön  be  a 
fennálló  feltétek  alatt  .    .    100  kilogram  30  kr. 
f)  ólomfehér,  czinkfehér  (tiszta  czinkoxyd)  ólom-, 
eczet,  ólomczukor,  sárga  és  vörös  vérlugsó, 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


vámmentes 


20 


50 


80 


50 
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alchlorossavas  káli  (eau  de  Javelle),  al- 
chlorossavas  nátron  (eau  de  Labarraque), 
chrómsavas  káli,chrómsavas  ólomoxyd,  (chróm- 

sárga  és  chrómvörös),  chrómsavas  czinkoxyd 
(czinksárga),  chrómsavas  baryt,  rézvirág,  min- 
denféle ragasz ;  masszikot,  miniom,  kasszeli 
sárga,  nápolyi  sárga,  tiszta  szénsavas  nátron 
és  káli,  ben^esárga,  borkősav,  ónsó  (ónchlorür) 
és  egyéb  ónkészitmények  

g)  maró  káli,  maró-nátron,  kénsavas  ésalkénsavas 
mész,  nyers  mangansavas  és  kyper-mangan- 
savas  káli  és  nátron,  kénsavas  és  alkénsavas 
nátron  ,  kénnátrium ,  sóskasav  (czukorsav) , 
sóskasavas  káli  (sóskasó),  kénsavas  magnézia 

Vegyészeti  áruk,  gyógy-  és  festö-szerek : 

a)  keményitö-mézga  és  mézgapótlók  (dextrin, 
leiogomme)  . 

b)  1.  mindenféle  enyv,  keményitő  készitmények 

(hajpor,   csiriz,   pép),   fehérje,  gelatine 

(állati  fagylaló)  

2.  feketitók  (korom,  nyomdafesték  és  frank- 
furti feketítő,  szénpor  és  mindennemű 
szénes  feketítő,  a  szemmé  tört  csontszén 
kivételével),  csizmamáz  

c)  keményitő : 

1.  közönséges  szürke   

2.  fehér  ,  

d)  1.  elkészített   gyógyszerek,   gyártott  bal- 

zsamok, befőttek,  tészták,  izek,  a  meny- 
nyiben a  finom  eledelek  közé  nem  tartoz- 
nak, gyógyitalok,  szörpök,  gyógyeczetek, 
gyógymézek,  gyógy  borok,  mitkridat(the- 
riak),  keverékek,  pilulák,  porok,  tapa- 
szok, kenőcsök,  tinkturák,  tokba  burkolt 
gyógyszerek,  felirataik,  czimezéduláik,  bo- 
rítékaik stb.  efféle  által  orvosi  szereknek, 
állati  gyógyszereknek,  hajfestöszereknek, 
vagy  szépítőszereknek  moüdott  anyagok, 
az  alkatrészekre  való  tekintet  nélkül ; 

2.  illatszerek,  arczfesték; 

3.  tus,  rajzszén,  fekete  és  színes  czeruza 
és  pasztel,  foglalva  vagy  nem  foglalva, 
mindennemű  festékek,  hólyagokban,  to- 
kokban, kagylókban,  tésztaalakban  és 
szekrénykékben  

e)  1.  phosphor  és  phosphorsav,  kéneső  készit- 

mények (szintúgy  czinober),  aether,  ehloro- 
form ;  tiszta,  szilárd  és  folyékony  car- 
bolsav ;  gelatine-készitmények,  firniszek, 
füstölő-kúpok,  pecsétviasz,  tinta  és  tinta- 
por, tejczukor,  sajtolt  élesztő  .... 

2.  Kátrányfestö-anyagok  és  mesterségesen 
gyártott  szerves  festőanyagok       .  .  . 

3.  Külön  meg  nem  nevezett  vegyészeti  ter- 
mékek és  gyártmányok  


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 
100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 


24 


10 


50 


50 


13  ládákban  és  hordókban 
9  kosarakban 
6  zsákfélékben 


13  ládákban 


16  hordókban  és  ládákban 

9  kosarakban 

6  zsákfélékben 

Ha  a  phosphor  vizzel  töltött  pléhládákbaj 
fordul  elő,   a  külső  burkolatra  szóló  göngysúl 
felül  az  összes  teljsúlynak  még  20°/o-a. 
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65. 


66. 


Jegyzet. 

Alkoholos  íirnisz,  fénymáz  és  politura,  alkoholnak 
(20.  a)  vámtétel),  olaj  firnisz  (gyanta,  terpentin 
vagy  kőolaj  nélkül),  zsíros  olajnak  (17.  a.  ille- 
tőleg d.  vámtétel)  veendő. 

Gyertya  és  szappan : 

a)  viaszgyertyák  (viaszmécsek ) ,  viaszfáklyák, 
viasztekercsek,  mécsek,  gyujtó-gyertyácskák . 

b)  külön  meg  nem  nevezett  gyertyák  és  zsír- 
gyártmányok,  pl.  steariubó),  czetvelöből,  pálma- 
olajból, palmitinből  

«)  fagygyúgyertyák  

d)  szurokfáklyák  

e)  szappan : 

1.  zöld,  fekete  és  másféle  kenő-szappan, 
közönséges  szilárd  szappan  . 

2.  finom  szappan  táblácskákban,  golyókban, 
szelenczékben,  edényekben  . 

3.  illatszeres  szappan  

Jegyzet. 

Trieszti,  íiumei  és  piranoi  nem  illatszeres  olajszap- 
pan a  fennálló  feltételek  alatt  a  tarifaszerü  vám- 
tétel felét  fizeti. 

A  pénzügyi  és  a  kereskedelmi  minisztériumoknak 
hatalmában  áll  ezt  a  kedvezményt  a  vámkülze- 
tekben  levő  egyéb  szappangyáraknak  is  megadni. 

Gyújtószerek : 

a)  közönzéges  gyujtószerek  és  pedig  kénszá- 
lak, gyufák,  dörzsölő  fidibuszok ;  természetes 
páciolt  tapló ;  mesterséges  tapló :  gyújtó  (ter- 
mészetes és  mesterséges) ;  papirtapló 

b)  tűzijáték  készítmények,  kanóczok  (gyújtó-  és 
robbantó  zsinegek)  


c)  töltött  lőkupakok 


67. 


d)  lőanyagok ,  azaz  minden  lobbanó  anyag, 
mely  fegyverekből  való  lövésre  használható, 
továbbá  robanószerek,  melyek  a  lőpor  alkat- 
részeiből (salétrom-,  kén-  és  szénből)  állanak 

e)  a  d)  alatt  nem  foglalt  robbanószerek  és 
lobbanóanyagok   


XYIIL  Irodalmi  és  műtárgyak. 

Irodalmi  és  műtárgyak: 

a)  1.  könyvek,  nyomtatványok,  szintúgy  nap- 
tárak, újságok  és  hirdetmények,  térképek, 
hangjegyek,  iratok  (acták  és  egyéb  kéz- 
iratok); 


100  kilogram 


100  kilogram 
100  kilogram 
100  kilogram 

100  kilogram 

100  kilogram 
100  kilogram 


100  kilogram 


100  kilogram 
100  kilogram 

100  kilogram 


100  kilogram 


10 


6 
1 

2 
6 

10 


50 


50 


10 

24 


52  50 

csak  külön 
engedély 
mellett 

u\  — 

csak  külön 
engedély 
mellett 


16  ládákban 
9  kosarakban 
6  zsákfélékben 


13  ládákban 
9  kosarakban 
6  zsákfélékben 


16  ládákban  és  hordókban 
9  kosarakban 
6  zsákfélékben 


13  hordókban 


16  hordókban 


45* 
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2.  papiroson  való  képek,  azaz  réz-  és  aczél- 
metszetek,  kőnyomatok,  fanyomatok, 
színnyomatos  képek,  fényképek  és  effélék 

Jegyzet  a  67.  a)  1.  és  2.  vámtételhez. 

A  mennyiben  a  naptárak,  hírlapok,  és  hirdetmé- 
nyek behozatalára  külön  bélyeg-  és  ellenőrzési 
szabályok  szólnak,  ezen  tárgyak  darabszám  szerint 
is  hevallandók. 

Bekötött  könyvek  és  képes  müvek,  vászonra 
vagy  lemezpapirra  ragasztott  képek  és  térképek, 
a  kötés  vagy  hátboritékra  való  tekintet  nélkül, 
ezen  szakasz  szerint  vámozandók. 

Ha  azonban  a  kötés  selyem,  bársony,  elefántcsont- 
vagy békateknó'bó'l  való,  vagy  ha  a  kötés  apró- 
árúkhoz tartozó  kapcsokkal  vagy  ékítményekkel 
van  ellátva,  vagy  ha  a  képek  a  rövid-árúk  közé 
tartozó  kartonokban  fekszenek;  ezen  tárgyak  a 
kötés  vagy  kartonok  minősége  szerint  vámozandók. 

Szintúgy  papirosán  való  képek  rámákban  ez 
utóbbiak  anyagához  képest  vámozandók. 

b)  1.  festvények,  azaz  fára  vagy  nemtelen 
fémre  festett,  nem  fénymázozott  képek, 
vászon  vagy  kőre  festett  képek,  továbbá 
papiroson  való  eredeti  képek  és  rajzok ; 

2.  képnyomó  lapok,  nemtelen  fémből,  kőből 
vagy  fából   


3.  szobrok  (szintúgy  mellszobrok  és  állati 
alakok),  valamint  domborművek  kőből,  öt 
kilogramnál  súlyosabb  darabokban,  ha- 
sonlókép szobrok,  mellszobrok  és  állati 
alakok  fémből  vagy  fából,  de  legalább 
is  természetes  nagyságban  .... 

Jegyzet. 

1.  Egyéb  anyagokra  festett  képek,  mint  az  illető  anya- 
gokból készült  munkák  vámozandók,  pl.  festett 
ablakfüggönyök  és  takarók,  mint  az  illető  anyagból 
készült  színnyomatos  árúk. 

%  Berámázott  képeknél  a  rámák,  melyek  minőségüknél 
fogva  az  apró-árúk  közé  nem  tartoznak,  ép  úgy 
mint  magok  a  festmények  vámmentesek. 

Ha  pedig  a  rámák  minőségüknél  fogva  az  apró- 
árúk közé  tartoznak,  a  képek  tiszta  súlya  a  rá- 
mákkal együtt  állapittatik  meg,  és  e  súlynak  egyik 
fele  festvénynek,  másik  fele  pedig  a  ráma  minősége 
szerint  vámozandó. 


XIX.  Hulladékok. 

68.  Hulladékok: 

a)  trágyasó-félék  

6)  1.  állati  és  másféle  trágya,  szintúgy  gyár- 
tott trágyaszerek;  kilúgozott  fahamu; 
kőszénhamu,  csonthamu;  csontliszt  és 
csontszén,  savakkal  felbontva  is ;  ráspo- 
lyozott  szarvak  és  paták ;  big  és  szárított 
vér  ;  állat-inak ;  a  vérlugsó  gyártás  ma- 
radékai, ammoniakos  viz  (gázviz) ;    .  . 


100  kilogram 


vámmentes 


100  kilogram 


100  kilogram 


vámmentes 


vámmüntes 

külön 
engedély 
mellett 
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2.  seprő  és  élesztő,  a  sajtolt  élesztő  kivé- 
telével; korpa;  polyva;  a  zsíros  olajok 
gyártásánál  megmaradó  szilárd  hulladé- 
kok, őrölve  is ;  moslék,  törköly ;   .  .  . 

3.  az  üveggyártásnál  előforduló  hulladékok, 
üvegcserepek,  üvegárúk    és  agyagárúk 
cserepei ;   a  viaszkészitésnél  előforduló 
hulladékok  ;  szivacshulladékok  ;  enyvbőr 
s  elhasznált  régi  bördarabok  és  csak  az 
enyvkészitéshez  alkalmas  egyéb  bőrhulla- 
dékok, a  kaucsuk-  és  guttapercsa-gyár- 
tásnál   előforduló  hulladékok,  valamint 
ily  gyártmányok  ócska  darabjai  . 

c)    1.   rongyok    és   papirosgyártásva  alkalmas 
egyéb    hulladékok,   azaz  len-,  pamut-, 
selyem-  és  gyapjurongyok,  áztatottak  is 
(rongypép,  szilárd  vagy  Írig  papirostészta), 
papirosszeletkék  (papiroshulladékok),  ma- 
kulatúra (irott  és  nyomtatott),  ócska  hálók, 
ócska  alattságok  és  ócska  kötelek  . 

2.  rongypép  egyéb  mint  a  c)  1.   alatt  em- 
iitett anyagokból,  tépés  (tépett  vászon)  . 

Jegyzet  a  XIX.  osztályhoz. 

A  vámtarifában  külön  fel  nem  sorolt  hulladékok 
ugy  vámozandók,  mint  ama  nyers  anyagok,  me- 
lyekből e  hulladékok  valók. 

100  kilogram 
1Ó0  kilogram 

vámm 
yámi 

sntes 
lentes 

i 
1 

1 

i 

Kiviteli  vámtarifa. 
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Rongyok   és  papirosgyártásra  alkalmas  egyéb 
hulladékok,  azaz  len-,  pamut-,  selyem-  és 
gyapjurongyok,  áztatottak  is,  (rongypép,  szi- 
lárd vagy  hig  papirostészta), papirosszeletkék 
(papiroshulladékok),   makulatúra  (irott  és 
nyomtatott),  ócska  hálók,  ócska  alattságok 

Minden  egyéb  itt  föl  nem  sorolt  árú  vámmentes. 

100  kilogram 

4 

Mi  e  törvény czikkeí  és  mint  azt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elíogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerősítjük 
és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  hiveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Bécsben  ezernyolczszáz  hetvennyolczadik  évi  június  hó  huszonhetetikén. 


Ferencz  József  s.  k. 


(p.  n.) 


Tisza  Kálmán  s.  k. 
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IV.  31elléklet  a  387.  számú  irományhoz. 


1096.  szám. 


M.  E.  1878. 


Mi  Első  Ferencz  József, 


Isten  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hu  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 


Az  osztrák-magyar  monarchia  mindkét  államát  önálló  jegybankok  felállitása  tekin- 
tetében megillető  és  kölcsönösen  elismert  jog  a  legközelebbi  10  évre  igénybe  nem  vétetvén, 
az  1878.  évi  július  1-től  1887.  évi  deczember  31-ig  terjedő  időre  egy  osztrák-magyar  bank- 
társulat létesitése  határoztatik  el. 


Az  osztrák-magyar  banknak  az  1878.  évi  július  1-étől  1887.  évi   deczember  31-ig 


terjedő  időre  az  alább  következő, .  s  ezen  törvény  kiegészitö  részét  képező  alapszabályok- 
ban foglalt  szabadalom  adatik. 


A  pénzügyminister  felhatalmaztatik,  hogy  az  alább  következő  s  ezen  törvény  kiegé- 


szitö részét  képező  egyezményt  a  szabadalmazott  osztrák  nemzeti  bankkal  a  magyar  állam 
részéről  megköthesse. 

Ezen  törvény  kihirdetése  napjával  életbe  lép;  végrehajtásával  a  pénzügyminister 
bizatik  meg. 


az  osztrák-magyar  bank  létesítéséről  és  szabadalmáról. 


(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  június  hó  28-án.) 


1.  §. 


2.  §. 


3.  §. 
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Az  osztrák-magyar  bank 


I.  GZÍM. 
A  bank  czége  és  székhelye. 

1.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bank,  raelylyé  a  »szabaclalm.  osztrák  nemzeti  bank«  átalakul, 
részvénytársaság,  mely  alapszabályszerü  működését  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  király- 
ságokban és  országokban  és  a  magyar  korona  országaiban  gyakorolja.  Czége  német  nyelven: 
»Oesterreichisch-Ungarische  Bank«,  magyar  nyelven:  » Osztrák  -magyar  bank«.  Pecsétje: 
az  osztrák-magyar  monarchia  czímere,  a  czéget  mindkét  nyelven  tartalmazó  körirattal. 

2.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bank  székhelye :  Bécs. 

A  bank  minden  üzletágára  nézve  (a  jelzáloghitel-  és  záloglevél-üzlet  kivételével 
56.  czikk)  Bécsben  és  Budapesten  föintézetek  állittatnak  fel.  A  szabadalmazott  osztrák  nemzeti 
banknak  a  monarchia  mindkét  felében,  egyébb  helyeken  egy  vagy  több  üzletágra  nézve  fenn- 
álló fiókintézeteinek  üzletét  az  osztrák-magyar  bank,  további  alapszabályszerü  határozatának 
fentartása  mellett,  egyelőre  változatlanul  folytatja. 

A  bank  jogában  áll  az  osztrák-magyar  monarchia  területén  egy  vagy  több  üzletág 
folytatása  czéljából  fiókintézeteket  felállítani. 

A  bank  köteles  az  osztrák  vagy  a  magyar  minis  terium  által,  a  banktársulat  főtanál 
csávái  egyetértőleg  felismert  szükség  folytán,  a  monarchia  illető  állama  területén  a  leszá- 
mítolási, kölcsön  és  utalványozási  üzlet  számára  fiókokat  —  még  pedig  a  határozat  keltétő- 
számitva,  legkésőbb  6  hónap  alatt  —  felállítani. 

Létező  fiókok  a  banktársulat  fennállására  nézve  megszabott  idő  lefolyása  előtt,  csakis 
az  illető  pénzügyminister  beleegyezésével  szüntethetők  meg. 

II.  CZÍM. 

Társulati  töke,  részvények  és  részvényesek. 

3.  czikk. 

A  szabadalmazott  osztrák  nemzeti  bank  minden  ingó  és  ingatlan  vagyona  —  ide- 
értve a  tartalék  és  nyugdíjalapot  és  a  jelzálogos  követeléseket  is  —  ezen  alapszabályok 
erejénél  fogva  az  osztrák-magyar  bank  tulajdonába  megy  át;  szintúgy  átveszi  az  osztrák- 
magyar bank  saját  tartozásai  és  kötelezettségeikép  a  szabad,  osztrák  nemzeti  banknak  minden 
tartozását  és  kötelezettségét,  különösen  az  utóbbi  által  kibocsátott  bankjegyeket  és  zálog- 
leveleket. 
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4.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bank  részvénytőkéje  90  millió  forintból  áll,  mely  600  írtjával 
150  ezer  részvényre  van  befizetve. 

A  részvénytőke  felemelése  vagy  leszállítása  csak  a  monarchia  mindkét  részének 
törvényhozása  által  helybenhagyott  közgyűlési  határozat  folytán  eszközölhető. 

5.  czikk. 

A  részvényesek  összesége  képezi  a  banktársulatot. 

A  bank  vagyonából  a  részvényeseket  minden  egyes  részvény  után  egyenlő  rész 
illeti  meg. 

A  részvények  oszthatlanok.  A  részvény  alapszabályszerü  összegén  túl  egy  részvényes 
sem  kezeskedik. 

6.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bank  minden  kötelezettségeiért  összes  vagyonával  kezeskedik. 

A  szab.  osztr.  nemzeti  bank  és  az  osztrák-magyar  bank  által  kibocsátott  zálog- 
levelek kamatainak  és  tőkéjének  pontos  fizetéseért  első  sorban  a  banktársulat  jelzálogilag 
biztositott  követelései  (tőkekövetelései)  és  azonfelül  a  bank  egyéb  ingó  és  ingatlan  vagyona 
kezeskednek. 

A  banktársulat  feloszlása  vagy  a  jelzáloghitel-osztálynak  a  többi  üzleti  osztályoktól 
elkülönítése  esetében,  ezen  szavatosság  a  bank  jelzálogilag  biztositott  követeléseire,  és  a  bank 
részvénytőkéjéből  kihasítandó  alapra  lesz  szorítva,  mely  alap  az  akkor  forgalomban  levő 
zálogleveleknek  legalább  is  egy  tizedével  egyenlő,  és  a  záloglevelek  beváltásának  mérve 
szerint  ugyanezen  arányban  leszállítható. 

7.  czikk. 

A  részvények  névre  szólnak  és  egy  külön  részvénykönyvbe  iratnak  be.  Azok  szelvény- 
ivvel  és  szelvény-utalvánnyal  láttatnak  el,  és  a  mellékelt  minta  szerint  állíttatnak  ki. 
A  szelvényiv  és  utalvány-minták  a  ministerium  által  pótlandók. 

8.  czikk. 

Oly  részvények,  melyek  szabad  névre  szólnak,  a  banktársulat  által  bármily  névre 
átiratnak,  ha  az  átengedés  vagy  forgatmány  annak  névaláírásával  van  ellátva,  kire  a  rész- 
vény szól. 

A  bank  nem  vizsgálja  az  aláírás  valódiságát,  és  azért  szavatosságot  nem  vállal. 

Minden  részvényes  biztosithatja  a  birtokában  levő  részvényekhez  való  tulajdonjogát. 
E  czélra  a  részvényes,  részvényének  előmutatása  mellett,  a  banktól  követelheti,  hogy 
a  részvénykönyvben  följegyeztessék,  miszerint  ezen  részvények  más  névre  átírása  csak  az  ő 
hitelesített  aláírása  alapján  eszközölhető.  A  történt  előjegyzés  magán  a  részvényen  kitüntetendő. 

9.  czikk. 

Oly  részvények,  melyek  nem  szabad  névre  szólnak,  akkor  irathatnak  át,  ha  az  elő- 
mutató közokiratok,  vagy  pedig  bíróilag,  vagy  közjegyzőileg  hitelesített  okmányok  által  igazolja, 
hogy  a  részvény  tulajdonjogát  megszerezte.  Az  átiiatási  engedély,  a  tulajdonjog  szerzését  igazoló 
okmányok  előmutatása  mellett,  a  főtanácsnál  eszközlendö  ki. 

Nem  szabad  névre  szóló  részvények  azok  : 

a)  melyeken  határozottan  fel  van  jegyezve,  hogy  azok  kiskorú  vagy  gondnokság  alatt 
álló  személy  tulajdonát  képezik: 
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b)  melyek  valamely  testület,  község,  alapítvány  vagy  hatósági  kezelés,  vagy  felügyelet 
alatt  álló  intézet  nevére  szólnak; 

c)  melyek  le  vannak  kötve,  (lekötési  záradékkal  ellátva,  10.  czikk.)  vagy: 

d)  olyanok,  a  melyeken  a  tulajdonos  szabad  rendelkezési  jogát  gátló  birói  rendelet  van 
feljegyezve,  vagy  melyekre  nézve  ily  rendelet  közvetlenül  a  bankkal  közöltetett. 


10.  czikk. 

Ha  valamely  részvénybirtokos  a  saját  részvényei  után  őt  megillető  osztalék  felvételét  ma- 
gának biztositani  kivánja,  vagy  ha  valamely  részvény  és  annak  jövedelme  bizonyos  czélra  lekötendő, 
akkor  a  részvénynek,  a  mennyiben  nem  a  tulajdonos  nevére  szól,  ennek  nevére  leendő  átíratása 
és  a  részvénynek  lekötése  a  részvény  és  a  szelvényivnek  előmutatása  mellett,  a  banknál 
Írásban  kérendő.  Ilyenkor  a  részvényre  írandó  lekötési  záradék  pontosan  megjelölendő  és  azon 
személy  megnevezendő,  ki  a  lekötött  részvény  után  időnkint  kijáró  osztalék  felvételére  és  nyugtá- 
zására fel  van  hatalmazva. 

Több  tulajdonos  javára  lekötésnek,  vagy  az  osztalék  rész-összegekben  való  kiszolgáltatá- 
sának nincs  helye. 

A  lekötés  a  részvénykönyvben  és  a  részvényen,  melynek  szelvényivét  a  bank  visz- 
szatartja,  feljegyeztetik;  a  minek  az  a  következménye,  hogy  a  lekötött  részvényre  eső  osztalék  csak 
a  lekötési  záradék  tartalmának  megfelelő  nyugtára  fizettetik  ki. 

A  részvény  lekötésének  feloldására  ugyanazon  hatóság  vagy  személy  beleegyezése  kíván- 
tatik meg,  mely  a  lekötést  eszközöltette. 

Ha  a  lekötés  alóli  feloldást  nem  a  részvényen  megnevezett  tulajdonos,  hanem  más  valaki 
kéri,  ez  esetben  a  8.  czikknek  az  átíratásra  vonatkozó  határozatai  mérvadók. 


11.  czikk. 

Fel  nem  vett  osztalékok  azon  hónak,  a  melyben  kifizetésre  esedékesek  valának,  utolsó 
napjától  számítandó  3  év  alatt  a  tartalékalap  javára  elévülnek.  Különösen  figyelemre  méltó  esetekben 
a  főtanács  e  részben  kivételt  tehet. 


III.  CZÍM. 

Közgyűlés. 

12.  czikk. 

A  részvényeseket  a  bank  ügyeire  nézve  megillető  jogokat,  a  részvényesek  összeségének 
nevében,  a  közgyűlés  gyakorolja. 


13.  czikk. 

A  közgyűlés  egybegyűl : 

a)  a  rendes  évi  ülés  megtartására  legkésőbb  minden  év  február  havában; 

b)  rendkívüli  ülésekre,  valahányszor  ennek  szüksége  fenforog. 

A  közgyűlés  a  főtanács  által  hivatik  össze  és  Bécsben  tartatik. 
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Negyven  tag  (14.  czikk.)  Írásbeli  kérelmére  a  közgyűlés  60  nap  alatt  rendkívüli  ülésre 
(14.  czikk)  hívandó  össze. 

14.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bank  közgyűléseiben  csak  osztrák  és  magyar  állami  alattvalók 
vehetnek  részt. 

Mindazok  a  részvényesek,  kik  a  rendes  évi  ülést  megelőző  november  havában  20,  saját 
nevükre  szóló  és  ugyanazon  év  július  hava  előtt  keltezett  részvény  birtokát  letevés  vagy  lekötés 
által  igazolják,  az  azon  évi  üléssel  kezdődő  év  tartama  alatt,  a  legközelebbi  rendes  évi  ülés 
összejöveteléig,  a  mennyiben  a  15.  czikk  határozatai  ennek  útjában  nem  állanak,  tagjai  a 
közgyűlésnek. 

A  részvények  letételére  a  felhívás  évenként  október  hava  utolsó  hetében  történik  a  főtanács 
által,  a  Bécsben  és  Budapesten  megjelenő  hivatalos  lapokban  közzéteendő  hirdetmény  utján. 
A  közgyűlés  üléseire  a  meghívás  ugyanazon  módon  történik,  még  pedig  a  rendes  évi 
ülésre  45  nappal,  rendkívüli  ülésre  14  nappal  annak  megtartása  előtt. 

A  közgyűlés  rendkívüli  üléseiben  csak  azon  tagok  vehetnek  részt,  kik  a  rendes  évi  ülés- 
ben is  részt  venni  jogosítva  voltak,  s  kik,  a  mennyiben  részvényeik  nincsenek  lekötve,  a  rész- 
vények folytonos  birtoklását  azoknak  újabbi  letétele  által  8  nappal  a  rendkívüli  ülés  előtt 
igazolják. 

15.  czikk. 

A  közgyűlésből  ki  van  zárva: 

a)  A  ki  polgári  jogai  teljes  élvezetében  nincs,  különösen  az  is,  a  kinek  vagyona  felett  a 
csődeljárás  megindittatott,  ennek  bevégzéséig; 

6)  A  ki  fenyítő  Ítélet  folytán  polgári,  politikai  vagy  becsületbeli  jogaiban  korlátolva  van 
—  ezen  korlátozás  tartama  alatt.  ' 

16.  czikk. 

A  közgyűlés  100  tag  jelenléte  által  határozatképessé  lesz.  Ha  a  rendes  évi  ülésre, 
vagy  rendkívüli  ülésre  történt  meghívás  folytán  határozatképes  gyűlés  nem  jött  egybe,  8  nap  alatt 
az  ülés  tartására  új  határidő  tűzendő  ki,  mely  alkalommal  a  gyűlés,  tekintet  nélkül  a  megjelent 
tagok  számára,  határozatképes ;  de  ez  esetben  a  gyűlés  csak  oly  tárgyak  felett  határozhat,  melyek 
az  eredeti  napirendbe  fel  voltak  véve.  A  második  meghívás  az  ülésre  legalább  8  nappal  annak 
megtartása  előtt  közzéteendő. 

17.  czikk. 

A  megelőző  év  zárszámadása  (104.  czikk.  2.)  8  nappal  a  közgyűlés  rendes  évi  ülésének 
megtartása  előtt  a  bécsi  és  a  budapesti  főintézetnél  közmegtekintésre  kiteendö,  és  a  közgyűlés 
minden  tagjának,  ha  kívánja,  egy-egy  példányban  ingyen  kiszolgáltatandó. 

Nyolcz  nappal  a  közgyűlés  minden  ülése  előtt  a  napirend  a  közgyűlés  tagjaival  a  főtanács 
által  a  bécsi  és  budapesti  hivatalos  lapokban  közzéteendő  hirdetmény  utján  közlendő. 

Kellő  időben  beadott  önálló  indítványok  a  napirendre  felveendők. 
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18.  czikk. 

A  közgyűlés  minden  tagja  csak  személyesen  jelenhet  meg,  és  magát  meghatalmazott 
által  nem  képviseltetheti;  és  a  tanácskozmányokban  és  határozathozatalnál,  habár  többféle 
minőségben  venne  is  részt  a  tárgyalásokban,  csak  egy  szavazattal  bir. 


19.  czikk. 

Ha  a  részvények  jogi  személyre,  nőre,  vagy  több  résztvevőre  szólnak,  annak  van 
joga  a  közgyűlésen  megjelenni  és  a  szavazati  jogot  gyakorolni,  a  ki  a  részvénytulajdonosoktól, 
feltéve,  hogy  ezek  vagy  osztrák,  vagy  magyar  alattvalók,  felhatalmazást  mutat  fel.  A  meg- 
hatalmazottaknak azonban  a  részvénybirtok  kivételével  egyéb  személyes  tulajdonságaiknál 
fogva  (14.  és  15.  czikk)  képeseknek  kell  lenniök  arra,  hogy  a  közgyűlésben  részt  vehessenek. 

20.  czikk. 

A  közgyűlésen  a  bank  kormányzója,  vagy  akadályoztatása  esetében,  az  egyik  alkor- 
mányzó elnököl. 

Az  elnök  először  is  a  főtanács  javaslatait  terjeszti  a  közgyűlés  elé  tárgyalás  és 
elhatározás  végett. 

Ezután  a  napirendre  (17.  czikk)  kitűzött  többi  tárgyak  az  elnök  által  meghatáro- 
zandó sorrendben  kerülnek  tárgyalás  alá,  és  a  szükséges  választások  ejtetnek  meg. 

A  határozatok  (a  107.  czikkben  emiitett  eset  kivételével)  átalános  szavazat-többséggel 

hozatnak. 

Az  elnök  csak  szavazat-egyenlőség  esetében  szavaz,  és  szavazata  döntő. 


21.  czikk. 

A  közgyűlés  rendes  évi  ülésében  (13.  czikk)  a  főtanács  jelentést  tesz  a  lejárt  év 
üzletvezetéséről,    a  számvizsgálók  pedig  a  mérleg  megvizsgálásáról.  (50.  czikk.) 

A  közgyűlés  ezután  a  fölött  határoz:  váljon  a  mérlegzárlat  jóváhagyandó  és  a  fel- 
mentvény kiadandó-e  ? 

A  közgyűlésnek  105.  és  107.  czikkben  emiitett  határozatokon  kivül  különösen  fenn 
van  tartva : 

a)  a  főtanácsosok  választása  (23.  és  31.  czikk.); 

b)  az  5  számvizsgáló  és  5  póttag  választása  (50.  czikk.); 

c)  az  alapszabályok  megváltoztatása  feletti  határozás ;  fentartva  a  monarchia  mind- 
két állam  törvényhozásának  jóváhagyását; 

d)  határozathozatal  a  részvénytőke  felemelése  vagy  leszállítása  iránt  (4.  czikk.) 


22.  czikk. 

A  közgyűlés  minden  tagjának  jogában  áll,  a  közgyűlés  üléseiben  inditványokat 
tenni.  Oly  indítványok  felett,  melyek  nem  közvetlenül  a  napirenden  levő  tárgyra  vonatkoz- 
nak, a  közgyűlés  azon  ülésben,  melyben  azok  beadatnak,  határozatot  nem  hozhat. 

46* 
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Önálló  indítványok  (17.  czikk),  indokolással  együtt,  legalább  30  nappal  a  közgyűlés 
illető  ülése  előtt  adandók  be  Írásban  a  kormányzóhoz. 

23.  czikk. 

A  főtanácsosokat  a  közgyűlés  választja  s  pedig  8-at  közvetlenül  a  közgyűlés  tagjai 
sorából,  kettőt-kettőt  pedig  a  bécsi  és  budapesti  igazgatóságok  által  javaslatba  hozott 
jelöltek  közül. 

Az  utóbbi  két-két  főtanácsos  választása  czéljából  mindegyik  igazgatóság  a  közgyű- 
lésnél háromszor  annyi  egyént  hoz  javaslatba,  mint  a  hány  hely  betöltendő  lesz.  (41.  czikk.) 

Az  igazgatóságok  kijelölésébe  mind  a  közgyűlés  tagjai,  mind  pedig  oly  személyek  is 
felvehetők,  kik  nem  tagjai  a  közgyűlésnek,  a  mennyiben  a  részvénybirtok  kivételével,  egyéb 
személyes  tulajdonaiknál  fogva  (14.  és  15.  czikk)  képesek  lennének  a  közgyűlésben  résztvenni. 

Mindegyik  igazgatóság  csak  az  illető  állam  polgárait  veheti  fel  kijelölésébe. 

Az  osztrák-magyar  bank  főtanácsának  tagjai  bank-  vagy  jelzálog-üzletet  folytató 
más  intézet  igazgatásában  nem  vehetnek  részt. 

24.  czikk. 

A  főtanács  tagjai  átalános,  a  számvizsgálók  és  helyetteseik  viszonylagos  szavazat- 
többséggel választatnak. 

A  választások  irásbelileg,  szavazó  jegyek  beadása  által  eszközöltetnek.  A  szavazó 
aláírása  szavazó  jegyen  nem  kívántatik. 

A  szavazatok  megvizsgálását  és  összeszámítását  (scrutinium)  a  közgyűlés  által 
választott  szavazatszedők  teljesitik. 

Szavazat-egyenlőség  eseteiben  mindenkor  a  sors  határoz. 

Ha  a  főtanács  választása  alkalmával  az  első  szavazás  folytán,  átalános  többség 
nem  éretett  el,  szűkebb  választás  ejtendő  meg. 

A  szűkebb  választásnál  a  közgyűlés  tagjai  csak  azon  személyek  közül  választhatnak, 
kiknek  az  első  választásnál  aránylag  legtöbb  szavazatuk  volt. 

A  szűkebb  választás  alá  bocsátandó  személyek  számának  mindenkor  kétszer  akkorá- 
nak kell  lenni,  mint  a  milyen  a  választandó  főtanácsosok  száma. 

Szavazat-egyenlőség  esetében  azon  kérdés  felett :  ki  bocsáttassák  szűkebb  választás 
alá,  a  sors  határoz. 

Minden  szavazat,  mely  szűkebb  választás  alkalmával  e  választás  alá  nem  bocsátott 
személyre  esik  —  érvénytelennek  tekintendő. 

IV.  GZÍM. 
A  bank  igazgatása. 

A)  A  főtanács. 

25.  czikk. 

A  főtanács  képviseli  az  osztrák-magyar  bankot  kifelé,  bíróság  előtt,  és  peren 
kívül,  és  az  alapszabályok  korlátai  között  jogosítva  van  mindazon  intézkedésekre,  melyek  a 
közgyűlésnek  fentartva  nincsenek. 
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A  főtanács  vezérli  és  ellenőrzi  a  banktársulat  vagyonának  kezelését  és  annak  összes 

üzletét. 

Neki  van  fentartva  az  egyes  üzletágakra  fordítandó  pénzeszközök  meghatározása  és 
az  üzleti  feltételek  megállapítása ;  továbbá  a  fiókok  felállítása,  vagy  megszüntetése  tekintetében 
(2.  czikk)  a  bankot  megillető  elhatározás,  valamint  a  jelzálog-,  hitel-  és  záloglevél-üzlet  vezetése, 
az  ez  iránt  fennálló  külön  alapszabályok  szerint. 

A  főtanács  meghatározza  az  átalános  alapelveket,  kibocsátja  a  koronként  szükségelt 
részletes  utasításokat  az  Összes  üzletvitelre  nézve,  s  ellenőrzi  és  biztositja  azok  megtartását. 

A  leszámítolási  és  kölcsönüzlet  tekintetében,  az  osztrák  és  a  magyar  bankpiaczokon 
ugyanazon  átalános  szabályok  érvényesek. 

A  főtanács  minden  üzletévre  a  maga  kebeléből  végrehajtó  bizottságot  választ 
(39.  czikk.),  ő  választ  a  bécsi  és  a  budapesti  igazgatóság  8  tagja  közül  hat-hat  tagot. 
(41.  czikk.) 

A  főtanácsnak  veto-joga  van  a  bécsi  és  budapesti  igazgatóságok  által  kinevezett, 
vagy  hivataluk  lejáratával  újra  meghivott  birálók  (censor)  ellen.  (40.  czikk.) 

A  főtanács  kinevezi  és  alkalmazza  a  szolgálat  minden  ágában  a  szükséges  sze- 
mélyzetet (46.,  47.  és  49.  czikk.) 

26.  czikk. 

A  főtanács  a  kormányzóból,  két  alkormányzóból  és  12  főtanácsosból  áll. 

27.  czikk. 

A  kormányzót  a  cs.  kir.  osztrák,  és  a  m.  kir.  pénzügyminister  közös  javaslatára 
ő  csász.  és  apóst.  kir.  Felsége  nevezi  ki. 

A  kormányzó  20,000  forint  évi  fizetést  húz  a  bank  pénztárából,  és  szabad  lakást 
élvez  a  bécsi  társulati  épületben. 

28.  czikk. 

A  két  alkormányzó  kinevezése  oly  módon  történik,  hogy  a  főtanács  részére  a  41.  czikk 
határozatainak  figyelembevételével  külön-külön  előterjesztendő  hármas  kijelölés  alapján  az 
egyik  alkormányzót  ki  egyúttal  a  bécsi  igazgatóság  elnöke,  az  osztrák  pénzügyminister,  a  másik 
.alkormányzó,  a  ki  egyúttal  a  budapesti  igazgatóság  elnöke,  a  magyar  pénzügyminister 
.által  javaslatára  ő  csász.  és  apóst.  kir.  Felségének  kinevezésre  ajánltatik. 

29.  czikk. 

A  kormányzó  hatáskörének  fentartott  teendőket  annak  akadályoztatása  esetében  azon 
alkormányzó  végzi,  kit  a  kormányzó  erre  kijelöl.  Az  alkormányzókat  szükség  esetében  a 
főtanács  által  saját  kebeléből  kijelölendő  tag  fogja  helyettesíteni. 

30.  czikk. 

A  közgyűlés  által  megválasztott  főtanácsosok  megerősítése  ő  csász.  és  apóst,  királyi 
Felségének  van  fentartva.  Ezen  legfelsőbb  megerősítést  a  bank  főtanácsa  az  illető  pénzügy- 
minister utján  kérelmezi. 


31.  czikk. 

A  főtanácsosok   hivatala  4  évig   tart,   azok,   kikre  a  kilépés  sora   kerül,  ismét 
megválaszthatók. 
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A  közgyűlés  első  rendes  évi  ülésében  sorsolásutján  kijelölendő  három  főtanácsos, 
és  pedig  kettő  azok  közül,  kiket  a  közgyűlés  a  maga  kebeléből,  és  egy  azok  közül,  kiket  az 
igazgatóságok  javaslata  alapján  választott,  a  második  és  harmadik  rendes  évi  ülésben 
szintúgy  három  főtanácsos,  a  negyedik  évi  ülésben  a  még  hátralévő  három  főtanácsos  lép  ki. 

A  kilépők  ugyanazon  módon  pótoltatnak,  a  mint  a  kilépő  megválasztatott. 

Ha  egy  főtanácsos  működési  idejének  letelte  előtt  kilép,  a  pótválasztás  csak  a 
kilépett  tag  választási  időszakára  terjed. 

32.  czikk. 

Minden  főtanácsos  hivatalba  lépése  alkalmával  s  annak  tartamára  25  darab  saját 
nevére  szóló  tehermentes  osztrák-magyar  bankrészvényt  tartozik  a  banknál  letenni. 

33.  czikk. 

Az  alkormányzók  és  főtanácsosok  hivatalukat  díjtalanul  látják  el. 

34.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bank  kormányzója,  az  alkormányzók  és  a  főtanácsosok  hivata- 
loskodásuk  megkezdése  alkalmával  ünnepélyes  fogadást  tesznek,  hogy  a  bank  alapszabályait 
pontosan  megtartandják,  a  közhitel  érdekeit  és  a  bank  javát  tehetségük  szerint  előmozditand- 
ják,  a  banküzlet  hű,  buzgó  és  figyelmes  vezetésére  s  a  bank  vagyonának  gondos  keze- 
lésére törekedni  fognak,  és   a  bank  tárgyalásait   titokban  fogják  tartani. 

A  bank-kormányzó  ezen  fogadást  Ő  cs.  és  kir.  apóst.  Felsége  előtt  teszi.  Az  alkor- 
mányzók a  fogadást  az  illető  pénzügyministernek,  a  főtanácsosok  pedig  a  bank-kormányzónak 
teszik,  és  kézadással  megerősitvén,  erről  okiratot  állitanak  ki. 

35.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bank  kormányzója,  az  alkormányzók  és  a  főtanácsosok  fele- 
lősek azon  határozatokért,  melyekhez  beleegyezésükkel  járultak,  valamint  saját  hatás- 
körükben az  üzletnek  hü,  gondos  és  az  alapszabályoknak  megfelelő  vezetéseért. 

36.  czikk. 

A  főtanács  rendszerint  minden  hónapban  kétszer  gyül  egybe,  a  bankkormányzó  által 
kijelölendő  napokon  rendkivüli  gyűléseket,  a  szükséghez  képest  a  kormányzó  hiv  egybe. 
Mindegyik  kormánybiztosnak  (51.  czikk)  jogában  áll  rendkivüli  gyűlés  egybehivását  követelni. 

A  főtanács  üléseire  annak  minden  tagja  és  a  két  kormánybiztos  meghívandó. 

37.  czikk. 

A  főtanács  gyűléseiben  a  kormányzó  elnököl. 

A  főtanács  határozatképességéhez  az  elnökkel  együtt  legalább  öt  tagnak  jelenléte 
kívántatik  meg. 
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A  határozatok  a  jelenlévők  általános  szótöbbségével  hozatnak  :  az  elnök  csak 
szavazategyenlőség  esetében  szavaz,  és  szavazata  döntő. 

A  főtanácsnak  egy  tagja  sem  gyakorolhat  egynél  több  szavazatot.  Meghatalmazások 
és  távollevő  tagok  írásbeli  szavazatai  el  nem  fogadhatók. 

A  főtanácsban  minden  választás  szavazatjegygyei  történik. 

A  tárgyalási  jegyzőkönyvekben  a  jelenlevők  nevei  és  a  hozott  határozatok  elő- 
sorolandók. 

Mindegyik  kormány-biztosnak  és  a  főtanács  minden  jelenlevő  tagjának  szabadságában 
áll  a  többség  határozatától  eltérő  nézetét  jegyzőkönyvbe  vétetni. 

A  tárgyalási  jegyzőkönyvek  az  elnök,  a  vezértitkár  mint  előadó,  és  a  kormány- 
biztosok által  (51.  czikk)  —  a  mennyiben  ez  utóbbiak  az  ülésben  jelen  voltak  —  aláirandók 
és  a  levéltárban  megőrzendők. 

38.  czikk. 

A  főtanács  az  osztrák-magyar  bank  czégvezetője. 

Érvényes  czégjegyzéshez  a  kormányzó,  vagy  egy  alkormányzó  és  egy  főtanácsi  tag, 
valamint  a  vezértitkár,  vagy  helyettesének  aláirása  szükséges. 

Ezen  czégjegyzés  a  bankra  nézve  minden  esetben,  különösen  oly  esetekben  is, 
hol  a  törvény  külön  meghatalmazást  kiván,  kötelező. 

A  főtanács  határozza  meg,  mely  esetekben  és  mely  formában  kötelezhetik  a  bankot 
a  bécsi  üzletvezetőség  (46.  czikk),  a  bécsi  és  budapesti  főintézetek,  vagy  egyes  üzlet- 
osztályok, nemkülönben  a  bankfiókok  aláírásai,  s  ezt  az  illető  hivatalos  helyiségekben  ki- 
függesztés utján  is  közhírré  teszi. 

A  főtanács  levelezése  mindenkor  az  alapszabályszeríí  czégjegyzéssel  ellátandó. 

39.  czikk. 

A  főtanács  végrehajtó  bizottsága  (25.  czikk)  köteles  a  84.  czikkben  foglalt  határozatok 
pontos  megtartására  felügyelni.  Ezen  bizottság  teszi  meg  sürgős  szükség  esetében  a  kellő  és 
halaszthatatlan  intézkedéseket  és  azokat  a  főtanácsnak  —  legközelebbi  gyűlésén  —  indokolva 
tudomására  hozza. 

A  végrehajtó  bizottság  a  kormányzóból  és  a  főtanács  négy  tagjából  áll,  mely  utóbbiak 
közül  egynek,  tekintettel  arra,  hogy  a  bankügyletek  a  monarchia  mindkét  államában  előfordulnak, 
a  főtanács  egy  magyar  tagjának  kell  lennie.  A  végrehajtó  bizottság  határozatképes,  ha  az 
elnökkel  együtt  3  tagja  jelen  van.  Az  akadályoztatások  eseteire  a  főtanács  saját  kebeléből 
két  póttagot  választ. 

B)  Igazgatóságok  Bécsben  és  Budapesten. 

40.  czikk. 

A  bécsi  igazgatóság  és  a  budapesti  igazgatóság  időről-időre  megállapítják  azon  arányt, 
melyben  az  igazgatóságoknak  az  összes  osztrák,  illetőleg  magyar  bankpiaczok  számára  a 
leszámítolási  és  kölcsönüzletre  rendelkezésre  álló  főösszegek  az  egyes  osztrák,  illetőleg  magyar 
bankpiaczok  közt  felosztandók,  úgyszintén  időről-időre  meghatározzák  azon  végső  határt, 
melyen  belül  a  bankhitel  mindkét  üzletben  az  egyes  czégek  és  személyek  részéről  igénybe 
vehető. 

Az  igazgatóságok  jelentést   tesznek   a   főtanácsnak   a  bankhitel  felhasználásáról, 
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közvetlen  hatáskörükön  kivül  álló  ügyekben  is  indítványokat  tesznek  a  főtanácsnak,  és  a 
63.  czikkben  nekik  fentartott  esetekben  határoznak. 

Az  igazgatóságok  meghatározzák  a  bírálók  (censorok)  számát  az  egyes  piaczok 
szükséglete  és  viszonyaihoz  képest;  ők  nevezik  ki  a  főtanácsnak  fentartott  veto-jog  épségben 
tartásával  a  bírálókat  a  monarchia  illető  részében.  (25.  czikk.) 

41.  czikk. 

A  bécsi  igazgatóság  tagjainak  osztrák  állampolgároknak,  a  budapesti  igazgatóság 
tagjainak  magyar  állampolgároknak  kell  lenni ök. 

Mindegyik  igazgatóság  az  illető  alkormányzóból,  mint  elnökből  (28.  czikk)  és 
8  igazgatóból  áll,  kiknek  Bécsben,  illetőleg  Budapesten  kell  lakniok. 

A  közgyűlés  által  az  illető  igazgatóság  javaslata  alapján  választott  két  főtanácsos 
egyúttal  tagja  ezen  igazgatóságnak,  a  többi  hat  igazgató  mindegyik  igazgatóság  részére  a 
főtanács  által  választatik  négy  évre,  s  ezen  működési  idő  lejárta  után  újra  megválasztható. 

42.  czikk. 

Az  igazgatóságok  tagjaivá  a  főtanács  által  (41.  czikk),  úgy  a  közgyűlés  tagjai,  mint 
más  személyek  is  választhatók,  kik  nem  tagjai  a  közgyűlésnek,  a  mennyiben  a  részvénybirtok 
kivételével  személyes  tulajdonságaiknál  fogva  (14.  és  15.  czikk)  képesek  lennének  a  közgyűlésben 
részt  venni. 

Az  igazgatóságok  tagjai  bank -üzletet  folytató  más  intézet  igazgatásában  nem 
vehetnek  részt. 

Minden  igazgató  tartozik  hivataloskodása  kezdetén  s  annak  tartamára  a  banknál 
20  darab  saját  nevére  szóló  tehermentes  osztrák-magyar  bank-részvényt  letenni. 

43.  czikk. 

Az  igazgatók  hivatalukat  díjtalanul  látják  el. 

Az  igazgatók  hivatalba  lépésük  alkalmával  a  kormányzó  vagy  egyik  alkormányzó 
kezébe  fogadást  tesznek  a  34.  czikk  értelmében  és  azon  határozatokért,  melyekhez  beleegye- 
zésükkel járultak,  valamint  saját  hatáskörükben  az  üzletnek  hű,  gondos  és  az  alapszabályoknak 
megfelelő  vezetéseért  a  főtanácsnak  felelősek. 

44.  czikk. 

Minden  igazgatóság  rendesen  hetenkint,  az  elnök  által  meghatározandó  napon  gyül 
egybe  a  hatásköréhez  tartozó  ügyek  elintézésére. 

Rendkivüli  gyűlések  a  szükséghez  képest  az  elnök  vagy  a  kormányzó  intézkedése 
folytán  hivatnak  össze. 

Az  igazgatóság  határozatképességére  5  tag  jelenléte  szükséges. 

Az  igazgatóság  tanácskozásainál  a  határozatok  a  jelenlevők  általános  szavazat- 
többségével hozatnak.  Az  elnök  csak  szavazategyenlőség  esetén  szavaz,  és  szavazata  döntő. 

Az  alkormányzónak  az  igazgatóság  elnökségével  járó  hivatalos  teendőit,  az  alkor- 
mányzó akadályoztatása  esetén  azon  igazgató  teljesiti,  kit  az  alkormányzó  erre  kijelöl. 
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45.  czikk. 

Mindegyik  igazgatóság  mellé  a  főtanács  egy  tisztviselőt  oszt  be,  a  ki  által  az  igaz- 
gatóság a  maga  határozatait  végrehajtatja. 

Az  igazgatóságok  tárgyalási  jegyzőkönyvei,  továbbá  azoknak  a  főtanácscsal  és  a 
monarchia  illető  államában  fennálló  bankintézetekkel  folytatott  levelezései  az  elnök  s  ennek 
akadályoztatása  esetén  az  igazgatóság  egyik  tagja,  s  az  igazgatóság  mellé  beosztott  tisztviselő 
által  aláirandók. 

Minden  tárgyalási  jegyzőkönyv  legfeljebb  három  nap  alatt  másolatban  a  fő-tanácsnak 
megküldendő. 

V.  CZÍM. 
Üzletvezetés  és  a  bank  személyzete. 

46.  czikk. 

Az  összes  üzletágak  fővezetése  a  főtanács  felügyelete  alatt,  és  az  általa  kiadandó 
utasitás  értelmében  a  vezértitkár  által  történik. 

A  vezértitkár  azon  közeg,  mely  által  a  főtanács  minden  határozatát  végrehajtatja 
és  mely  azoknak  foganatosítására  első  sorban  felügyel.  Ő  a  főtanácsnak,  valamint  a  végre- 
hajtó bizottságnak  minden  ülésében  részt  vesz,  de  szavazat  nélkül.  Kötelességében  áll  a  szolgálat 
érdekében  javaslatokat  terjeszteni  a  főtanács  elé,  s  az  ő  nyilatkozatai  a  jegyzőkönyvekben  és 
iratokban  kitüntetendők. 

A  közvetlen  üzletvezetés  czéljából  a  vezértitkár  mellé  rendelvék  a  vezértitkárság 
főtisztjei,  a  pénztári  és  számviteli  kezelés  feletti  őrködés  czéljából  pedig  a  pénztár  igazgatója 
és  a  fökönyvvezető,  kik  minden  beadványt  és  összeállitást  a  vezértitkár  utján  terjesztenek  a 
főtanács  elé,  és  általa  veszik  a  főtanács  határozatait  is. 

47.  czikk. 

A  banktársulat  tisztviselői  és  egyéb  alkalmazottjainak  kinevezése  és  alkalmazása  a 
főtanácsnak  van  fentartva.  Ez  adja  ki  nekik  az  utasításokat,  határoz  alkalmazásuk,  szolgá- 
lati viszonyaik  és  élvezményeik  felett,  részesítheti  őket  jutalmakban  és  segélyekben,  és  gya- 
korolja felettük  a  fegyelmi  hatalmat. 

A  tisztviselők  és  egyéb  alkalmazottak  hivatalból  való  felfüggesztése  és  elbocsátása 
felett  a  főtanács  határoz. 

Tisztviselők  és  szolgák,  és  azoknak  hátramaradt  családtagjai  nyugdíját,  a  bank 
alkalmazottjai  után  maradt  árvák  nevelési  járulékait,  valamint  szolgálatképtelen  munkások 
és  azok  családtagjai  nyugbérét  a  főtanács  állapítja  meg,  az  erre  vonatkozó  szabályok 
értelmében. 

48.  czikk. 

A  bank  tisztviselői  kötelesek  a  bank  tárgyalásait  és  egyes  üzleteit,  különösen 
a  magánszemélyek  és    czégeknek    engedélyezett   hitel  terjedelmét,  valamint  a  banknál 
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levő  pénzek,  zálogok  és  letétek  számát,  minőségét  és  értékét  s  a  tulajdonosok  neveit  min- 
denki irányában  titokban  tartani.  (98.  czikk.) 

49.  czikk. 

A  szab.  osztr.  nemzeti  bank  tisztviselői  és  egyéb  alkalmazottjai  rang-  és  korsoro- 
zatuk, valamint  szolgálati  illetményeik  megtartása  mellett,  az  osztrák-magyar  bank  által 
átvétetnek. 

Azon  szolgálati  fizetési  nyugdíj  és  nyugbéri  igényeket,  melyeket  a  szab.  osztr.  nemzeti 
bank  tisztviselőinek  és  alkalmazottjainak  támasztani  joguk  van,  az  osztr.-magy.  bank  tar- 
tozik kielégiteni.  Ugyanez  áll  a  szab.  osztr.  nemzeti  bank  tisztviselői  és  alkalmazottjainak 
hátrahagyott  családtagjai  illetményeire  nézve. 

VI.  CZÍM. 
Számvizsgálók. 

50.  czikk. 

A  közgyűlés  által  saját  kebeléből  választott  számvizsgálók  (21.  czikk.  b)  tartoznak  a 
banknak  az  egész  évre  lezárt  mérlegét  megvizsgálni,  és  erről  a  közgyűlés  rendes  évi  ülé- 
sében jelentést  tenni. 

Jogukban  áll  feladatuk  teljesitésére  a  főtanácstól  minden  szükséges  felvilágositást 
követelni,  s  különösen  a  bank  könyveibe  is  betekinteni. 

VII.  CZÍM. 

A  bank  viszonya  az  államkormányokhoz. 

51.  czikk. 

Az  osztrák  és  a  magyar  kormány  egy-egy  biztost  és  egy  helyettest  nevez  ki  olyan 
közegekül,  melyek  által  az  államkormány  a  monarchia  mindkét  államában  meggyőződést  szerez 
magának  arról,  hogy  a  bank  a  szabályoknak  megfelelőleg  jár  el. 

52.  czikk. 

Ezen  biztosoknak  jogában  áll  a  közgyűlés,  valamint  a  főtanács  és  az  illető  igazgatóság 
üléseiben,  de  csak  tanácskozó  szavazattal  jelen  lenni,  és  minden  felvilágositást  megkövetelni, 
mely  feladatuk  teljesitésére  szükséges. 

53.  czikk. 

Ha  bármelyik  kormánybiztos  a  közgyűlés,  a  főtanács,  vagy  az  illető  igazgatóság 
valamely  határozata  ellen  azon  okból  szólal  fel,  mivel  azt  az  alapszabályokkal  ellenkezőnek 
tartja,  akkor  ezen  felszólalásnak  felfüggesztő  hatása  van  és  az  ügy,  a  mennyiben  valamelyik 
igazgatóság  határozatára  vonatkozik,  első  sorban  eldöntés  végett  a  főtanács  elé  terjesztendő. 

Ha  a  kormánybiztos  felszólalása  a  közgyűlés  vagy  a  főtanács  határozata  ellen  irányul, 
akkor  az  ügy  egyelőre  tárgyalás  végett  azon  kormány  elé  terjesztendő,  melytől  a  kormánybiztos 
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megbízatását  nyerte.  Ha  azután  a  kormány  és  a  bank  között  egyetértés  nem  jön  létre,  az 
ügyet,  minden  további  felebbezés  kizárásával,  választott  biróság  dönti  el/mely  Bécsben  ül  egybe. 
E  biróság  7  tagból  áll,  kik  közül  hármat  a  bécsi  legfőbb  törvényszéknek,  hármat  a  budapesti  kir. 
Curia  semmitőszéki  osztályának  elnöke  egy  évre  a  vezetése  alatt  álló  birói  testület  kebeléből 
nevez  ki.  A  hetedik  tagot,  ki  egyszermind  ezen  választott  biróság  elnöke,  ama  6  tag  választja. 
Ha  a  választásnál  absolut  többség  el  nem  érhetett,  a  választott  biróság  elnökét  felváltva  egy- 
szer a  bécsi  legfőbb  törvényszék  s  egyszer  a  budapesti  kir.  Curia  semmitőszéki  osztályának 
elnöke  nevezi  ki. 

Hogy  a  két  legfőbb  törvényszéki  elnök  közül  ki  gyakorolja  először  a  választott 
biróság  elnökének  kinevezése  iránti  jogot,  sorshúzás  által  döntendő  el. 

A  választott  biróság  a  főtanács  előzetes  meghallgatása  után  általános  szótöbbséggel 
határoz,  szavazategyenlőség  esetében  azon  nézet  válik  határozattá,  melyhez  azelnök  járult. 
A  választott  biróság  semmiféle  perrendtartási  szabályokhoz  nincs  kötve,  de  tartozik  mégis 
határozatainak  indokait  előadni. 

54.  czikk. 

Mindazon  ügyekben,  melyekben  az  államkormány  közreműködése  megkívántatik,  a  bank- 
társulat a  főtanács  utján  az  illető  pénzügyministerhez  s  esetleg  a  körülményekhez  képest  mindkét 
pénzügyministerhez  fordul. 

55.  czikk. 

jg^  A  banktársulat  az  osztrák  vagy  a  magyar  pénzügyi  kormányzat  részéről  beadott  váltókat 

az  alapszabályok  értelmében  (60.  czikk)  leszámítolhat,  de  ehhez  a  főtanács  határozata  kívántatik. 

Ily  esetben  a  főtanács  ülésében  legalább  9  tagnak  jelenléte  szükséges,  és  a  jelen- 
levők két  harmadának  a  leszámítolás  mellett  kell  szavazni.  Ezenkívül  a  bank  az  államkor- 
mány számára,  csak  bizományos  üzleteket  végezhet. 

Az  ily  bizományos  üzletek  teljesítéséből  eredő  követelés  egyezkedés  szerint,  de  legkésőbb 
minden  hó  végével  készpénzben  kölcsönösen  kiegyenlítendő. 

VIII.  GZÍM. 
A  bank  üzletei. 

56.  czikk. 
Az  osztrák-magyar  bank  jogosítva  van: 

a)  váltókat,  értékpapírokat  és  szelvényeket  leszámítolni  (60.  czikk)  ; 

b)  kézi  zálogra  kölcsönt  adni  (75.  czikk) ; 

c)  letéteket  megőrzés,  illetőleg  kezelés  végett  átvenni  (71.  czikk); 

d)  pénzeket  elismervényre  (65.  czikk) ;  továbbá 

e)  pénzeket,  rövid  lejáratú  váltókat  és  értékpapírokat  folyó  számlára  (giro-üzletbe)  átvenni 
(76.  cziklf); 

f)  utalványokat  saját  pénztáraira  kiállítani  (78.  czikk); 

g)  bizományi  üzleteket  teljesíteni  (81.  czikk); 

h)  osztrák  és  magyar  állami,  országos,  illetőleg  községi  kölcsönök  lejárt  kötvényeit  és, 
szelvényeit  beváltani  ; 

i)  vert,  vagy  veretlen  aranyat  és  ezüstöt,  továbbá  külföldi  piaczokra  szóló  váltókat  venni 
és  eladni ; 

47* 
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k)  a  jelen  alapszabályok  függelékét  képező  jelzálog-hitelüzleti  szabályok  értelmében  jelzá- 
logos kölcsönöket  záloglevelekben  adni,  és 

l)  a  bank  saját  zálogleveleit  venni  és  eladni. 

A  bank  üzletéve  kezdődik  január  1-én,  és  végződik  deczember  31-én. 

57.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bank  a  monarchia  mindkét  államában  a  kamatláb  magasságát 
korlátozó,  minden  törvényes  intézkedés  hatálya  alól  felmentetik. 

58.  czikk. 

A  bank  részére  fizetések  csak  a  bank  jegyeiben  (82.  czikk),  vagy  valamely  vert  törvényes 
pénznemben  telj  esi thetők. 

59.  czikk. 

A  főtanács  minden  hirdetménye  a  bécsi  hivatalos  lapban  német,  a  budapesti  hivatalos 
lapban  pedig  magyar  nyelven  tétetik  közzé. 

A)  Leszámítolási  üzlet. 

60.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  banknak  jogában  áll  idegen  és  saját  váltókat,  melyek  osztrák 
értékre  szólanak  és  legfeljebb  három  hó  alatt  az  osztrák-magyar  monarchián  belül  fizetendők, 
leszámitolni. 

A  leszámitolandó  váltóknak  rendszerint  három,  mindenesetre  azonban  két,  fizetésképesnek 
ismert  kötelezettnek  aláírásával  kell  ellátva  lenniök. 

Azt,  hogy  ezek  közül  hánynak  kell  bejegyzett  czégnek  lenni?  a  főtanács  határozza  meg. 
Az  összeg  csekélysége  nem  képez  okot  a  váltó  visszautasitására. 

A  bank  nem  köteles  a  leszámitolás  megtagadásának  okát  adni. 

61.  czikk. 

A  banknak  jogában  áll  általa  a  kölcsönüzletben  elfogadható  minden  érték-papirt 
(65.  czikk)  és  azok  szelvényeit,  a  mennyiben  azok  legfeljebb  3  hó  alatt  lejárnak,  leszámitolni. 

62.  czikk. 

A  leszámitolás  végett  benyújtott  váltók  vizsgálatánál  egyenlő  és  részrehajlatlan  eljárás 
követendő. 

Ezen  vizsgálat  rendesen  egy  biráló  bizottság  által  eszközöltetik. 

Azon  különös  eseteket,  melyekben  váltók  a  biráló  bizottság  előzetes  vizsgálata  nélkül  leszá- 
mitolhatók,  a  főtanács  határozza  meg,  ily  váltók  azonban  utólag  a  biráló  bizottság  elé 
terjesztendők. 

A  váltóbirálók  a  leszámitolás  végett  benyújtott  váltók  megitélésénél  szigorú  részrehaj lat- 
lansággal  tartoznak  eljárni,  és  hivatalba  lépésük  alkalmával  erre  nézve  Írásban  fogadást  tenni. 

A  biráló  bizottság  tagjai  nem  szavazhatnak  saját  váltóik,  vagy  oly  czég  váltói  megbirá- 
lásánál,  mely  czégnek  bármily  minőségben  részesei. 
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63.  czikk. 

A  benyújtott  váltók  elfogadása  vagy  visszautasítása  felett  a  bíráló  bizottságok  szavazat- 
többséggel határoznak.  Az  elnök  csak  szavazatok  egyenlősége  esetében  szavaz,  és  szavazata  döntő. 

A  biráló  bizottság  elnöke  Bécsben  és  Budapesten  az  igazgatóságnak  egy  tagja ;  ennek 
akadályoztatása  esetében,  valamint  a  fiókok  biráló  bizottságaiban,  egyátalában  a  bizottság 
tanácskozásaiban  résztvevő  hivatalnok  elnököl. 

Az  elnöklőnek  jogában  áll  a  biráló  bizottság  által  elfogadásra  alkalmasnak  talált 
váltó  leszámítolását  megtagadni.  Ha  ez  oly  biráló  bizottságban  történik,  melyben  hivatalnok 
elnököl,  tartozik  az  elnöklő  hivatalnok  a  bírálók  többségének  kívánatára  az  esetet  eldöntés 
végett  az  illető  igazgatóság  elé  terjeszteni  (40.  czikk.) 

64.  czikk. 

Bírálókká  a  két  igazgatóság  (25.  és  40.  czikk)  az  illető  kereskedelmi  kamara  meghall- 
gatása után  kereskedőket  és  a  helyi  kereskedelmi  és  ipari  viszonyokat  ismerő  más  egyéneket  nevez  ki. 

A  bírálók  három  évre  neveztetnek  ki,  melyeknek  lefolyása  után  ugyanazon  minőségben 
további  három  évre  közvetlenül  ismét  meghívhatok. 

A  főtanács  tagjainak,  igazgatóknak  és  bírálóknak  fiai,  társai  és  ügyvezetői  bírálókká 
nem  nevezhetők  ki.* 

B)  Kölcsönüzlet. 

65.  czikk. 

A  banktársulatnak  jogában  áll  kölcsönöket  kézi  zálogra,  3  hónapot  meg  nem  haladó 
időre  adni. 

Zálogul  elfogadhatók: 

1 .  arany  és  ezüst,  osztrákmagyar,  vagy  külföldi  vert  pénzben  és  rudakban ; 

2.  az  osztrák-magyar  monarchia  valamely  nyilvános  tőzsdéjén  hivatalosan  jegyzett 
értékpapírok,  még  pedig : 

a)  osztrák  és  magyar  állampapírok ; 

6)  osztrák  és  magyar  országos,  illetőleg  községi  kölcsönök  értékpapírjai ; 

c)  az  osztrák-magyar  monarchiában  levő  jelzáloghitelintézetek  záloglevelei ; 

d)  teljes  üzletben  álló  osztrák  vagy  magyar  közlekedési  és  iparvállalatok  teljesen 
befizetett  részvényei ;  és 

e)  a  d)  alatt  említett  társulatok  és  vállalatok  teljesen  befizetett  elsőbbségi  kötvényei. 

A  főtanács  határozza  meg,  mely  értékpapírok,  és  az  árfolyam  mely  hányadával,  esetleg 
mely  főösszeg  erejéig  fogadhatók  el  zálogul  a  bank  pénztárainál  a'  monarchia  mindkét 
államában. 

66.  czikk. 

Az  adósnak  szabadságában  áll  az  előleget  annak  lejárata  előtt  is  visszafizetni,  de  ez 
által  nem  nyer  jogot  arra,  hogy  a  bank  részére  előre  lefizetett  kamatok  visszatérítését 
követelhesse. 
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67.  cz ikk. 

Ha  a  zálog  tőzsdeszerű  értéke  csökkenést  szenved,  az  adós  köteles  megfelelő  pótzálogot 
adni,  vagy  a  kölcsönnek  megfelelő  részét  visszafizetni. 

Ha  az  adós  azonban  sem  a  megkívántató  pótzálogot  nem  adja,  sem  a  kölcsön  visz- 

szafizetését  nem   teljesiti,  jogában  áll  a  banknak  a  zálogot  még  a  kölcsön  lejárata  előtt 

valamely  nyilvános  tőzsdén   egészben  vagy   részben  eladni,   és  csakis    a   saját  jogai  és 

követelései  kielégitése  után  fenmaradó  többletet  az  adós  számára  és  rendelkezésére  kamatozás 

nélkül  letétképen  (71.  czikk)  megőrizni,  vagy  azt  a  tulajdonos  költségén  és  veszélyére  birói 

I 

kézhez  letenni. 

Ha  a  zálog  eladásából  nyert  összeg  a  bank  követelésének  fedezésére  elégtelen,  a  bank 
számára  még  fenmarad  az  adós  elleni  kártalanítási  kereseti  jog. 

68.  czikk. 

Ha  a  kölcsön  lejártakor  vissza  nem  fizettetik,  a  banknak  joga  van  saját  kártalaní- 
tása czéljából  a  zálogot  az  adós  megkérdezése  és  birói  közbenjárás  nélkül  egészen  vagy 
részben  eladni. 

A  bank  azonban  az  eladásra  nincs  kötelezve,  és  ha  azt  a  kölcsön  lejárata  után 
nem  foganatosítja,  egész  követelési  joga  tőkében,  kamatokban  és  költségekben  ki  van  véve 
az  elévülés  alól. 

Eladás  esetében  az  adósnál  hátralevő  tőketartozáshoz  a  kamatok,  netaláni  díjak  és 
költségek,  és  az  egész  követeléstől  egyharmad  százaléknyi  külön  eladási  jutalék  hozzáadatnak, 
és  csak  a  fenmaradó  összeg  szolgáltattatik  ki,  a  zálogjegy  visszaadása  és  formaszerű  nyug- 
tázás mellett. 

69.  czikk. 

Ha  a  lejárat  napján  vissza  nem  váltott  értékpapírok  el  nem  adhatók,  e  körülmény 
nem  ad  igényt  a  kölcsön  meghosszabbítására,  és  az  adósnak  kötelezettségét  a  banktársulat 
irányában  fennálló  tartozásának  teljes  lefizetésére  nézve  nem  szünteti  meg. 

70.  czikk. 

A  bank  valamely  fő-  vagy  fiókintézete  által  kiállított  zálogjegy  birlalóját  jogo- 
sítottnak tekinti  arra ,  hogy  a  záloggal  minden  átalában  megengedhető  változtatást 
tehessen,  és  azt  visszaválthassa.  A  banktársulat  a  megkívántató  aláírások  valódiságát  nem 
vizsgálja,  és  azok  valódiságáért  kezességet  nem  vállal. 

C)  Letétek. 

71.  czikk. 

A  bank  a  főtanács  által  megállapítandó  szabályok  szerint  átvesz  készpénzt,  továbbá 
értékpapírokat  és  okmányokat  megőrzés,  végre  értékpapírokat  kezelés  végett. 

72.  czikk. 

A  bank  a  nála  letett  tárgyakat  gondosan  megőrizni,  és  azok  száma  és  minősé- 
geért kezeskedni  tartozik,  kezeskedik  különösen  hűtlen  kezelés  és  sikkasztás  esetében,  de  nem  ke- 
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zeskedik  háború,  zendülés,  elemi  csapások  vagy  más  véletlen  esetek  által  okozott  károkért, 
melyek  az  általános  törvényes  szabályok  szerint  kizárólag  a  tulajdonost  érik. 

A  bank  kezessége  a  neki  megőrzés  végett  átadott  letétekre  nézve  megszűnik 
a  letétjegyben  kijelölt  vagy  meghosszabbított  letéti  idő  lejártával,  ha  a  bank  a  letett  tárgyat 
a  tulajdonos  költségén  és  veszélyére  birói  kézbe  leteszi. 

73.  czikk. 

A  bank  által  a  nála  letett  értékekről  és  okmányokról  kiállított  letéti  jegyek 
átruházhatók. 

Az  engedmény  vagy  a  forgatmány  (giro)  a  letevő  aláírásával  ellátandó,  és  a  bank- 
nak bejelentendő. 

74.  czikk. 

Harmadik  személy  számára  letett  tárgy  felett  a  letevő  a  bemondott  tulajdonos  által 
kiállított  felhatalmazási  okmány  felmutatása  nélkül  nem  rendelkezhetik,  valamint  harmadik 
által  letett  tárgy  tulajdonosa,  ha  személyesen  követeli  a  letett  tárgyat,  személye  azonosságát 
a  bank  által  elegendőnek  itélt  módon  igazolni  tartozik. 

D)  Pénzek  átvétele  elismervényre. 

75.  czikk. 

A  banknak  jogában  áll,  készpénzt  jegyekben  vagy  vert  pénzben,  kamat  nélkül,  bizo- 
nyos vagy  bizonytalan  időre  elismervény  mellett  átvenni. 

E)  Forgatmányi  (giro)  üzlet. 

76.  czikk. 

A  forgatmányi  (giro)-üzletben  átvesz  a  bank  pénzeket,  ""rövid  lejáratú  váltókat 
és  értékpapírokat  folyó  számlára,  kamatozásra  vagy  kamat  nélkül.  A  laptulajdonos  követelése 
felett,  ha  ez  már  a  bankhoz  befolyt,  utalvány  (chéque)  által  rendelkezhetik,  még  pedig  akár 
készpénzben  való  felvétel  által,  akár  egy  harmadik  személy  javára. 

A  bank  a  forgatmányi  lapnak  kért  megnyitását  megtagadhatja,  vagy  a  megnyitott 
lapot  a  laptulajdonosnak  felmondhatja  a  nélkül,  hogy  ennek  okát  adná. 

Minden  laptulajdonos  saját  elfogadványait  kifizetés  végett  a  bank  illető  giro-pénztá- 
rához  utalhatja. 

77.  czikk. 

Ha  egy  laptulajdonos  vagyona  felett  csőd  nyittatik  s  a  bank  erről  a  97-dik 
czikknek  megfelelőleg  értesíttetik,  a  laptulajdonos  utalványai,  legyenek  azok  bármikor  kiállítva 
és  akár  még  az  ö  kezei  között,  akár  egy  harmadik  személy  birtokában,  figyelembe  többé, 
nem  vétetnek. 

A  laptulajdonos  követelése  a  97.  czikkben  foglalt  határozatok  szerinti  eljárás  alá  esik 
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F)  Utalványozási  üzlet. 

78.  czikk. 

Az  utalványozási  üzletben  a  bank  e  czélra  kijelölt  pénztárainál  pénzek  fogadtatnak  el 
oly  czélból,  hogy  azok  a  banknak  máshelyt  fennálló  pénztárainál  kifizettessenek  s  e  pénzekről 
látra,  vagy  meghatározott  időre  fizetendő  utalványok  állíttatnak  ki.  Ezen  utalványok  az  átvevő 
nevére  vagy  annak  rendeletére  szólnak. 

A  bank  nem  kezeskedik  a  forgatmány  (giro)  vagy  nyugtázás  (acquit)  való- 
diságáért. 

Bizonyos  időre  lát  után  szóló  utalványok  a  banknak  a  fizetés  helyén  lévő  pénz- 
táránál bemutatandók  a  czélra,  hogy  azokra  a  fizetés  napja  följegyeztessék. 

79.  czikk. 

Az  utalványok  bemutatása,  átruházása  és  kifizetése  tekintetében  az  ezen  cselekvények 
helyén  a  váltókra  nézve  érvényben  álló  szabályok  alkalmazandók. 

80.  czikk. 

Ha  egy  utalvány  elvész,  az  elvesztő  fél  a  kifizetést  a  banknak  a  fizetés  helyén 
levő  intézeténél  14  nap  tartamára  betilthatja  az  esetben,  ha  az  utalvány  számát,  összegét,  a 
kiállítás  helyét  és  napját  és  azon  személynek,  kire  az  utalvány  szól,  nevét  helyesen  bejelenti. 

Ha  az  elvesztő  fél  az  emiitett  adatokat  teljesen  és  pontosan  bemondani  nem  képes, 
a  bank  illető  intézete  saját  belátása  szerint  határoz  a  felett,  vájjon  a  kifizetés  14  napi  felfüg- 
gesztésének egyelőre  lehet-e  helye  vagy  sem? 

G)  Bizományi  üzlet. 

81.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  banknak  jogában  áll  pénzeket  bizományképen  behajtani,  ide- 
gen számlára  előzetesen  kézhez  vett  készpénzbeli  fedezet  mellett,  mindennemű  értékpapírokat, 
nemkülönben  nemes  érczeket  venni,  és  azokat  előzetes  beszállítás  után  eladni. 

IX.  GZÍM. 
Bankjegyek. 

82.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bankszabadalmának  idejére  az  osztrák-magyar  monarchia 
egész  területén  kizárólagos  joggal  bir  önmagára  szóló  utalványokat,  melyek  kamatot  nem 
hoznak  s  a  bemutatónak  kívánatára  kifizetendők,  kiállítani  és  forgalomba  bocsátani. 

A    bank    ezen    utalványai    (bankjegyek)    nem    szólhatnak   10   forintnál  kisebb 

ősszegről. 
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Ezen  utalványok  egyik  oldalon  német,  a  másik  oldalon  magyar  azonos  tartalmú 
szöveggel  s  az  osztrák-magyar  monarchia  czímerével,  valamint  a  bank  alapszabályszerü  czég- 
jegyzésével  (38.  czikk)  vannak  ellátva. 

83.  czikk. 

Az   osztrák-magyar   bank   köteles   az  általa  kibocsátott  jegyeket  bécsi  és  budapesti 
főintézeteinél  kívánatra  azonnal  törvényes  érczpénzzel  beváltani. 
Az  ebbeli  igéret  a  bankjegyek  szövegébe  felveendő. 

Ha  e  kötelezettség  a  bécsi,  vagy  budapesti  főintézetnél  legföljebb  24  óra  alatt  a 
bemutatástól  számitva  nem  teljesíttetik,  ez,  kivéve  a  jegybeváltásnak  a  monarchia  mindkét 
államában  törvényes  uton  egyidejűleg  történt  ideiglenes  felfüggesztésének  esetét,  a  szabadalom 
elvesztését  vonja  maga  után. 

A  bank  köteles  jegyeit  egyéb  pénztárainál  is,  a  mennyiben  ezek  készlete  és  pénz- 
szükséglete megengedi,  törvényes  érczpénzzel  beváltani. 

84.  czikk. 

A  főtanács  tartozik  arról  gondoskodni,  hogy  az  érczalap  a  bankjegyforgalomhoz  oly 
arányban  legyen,  mely  a  83.  czikkben  foglalt  kötelezettség  tökéletes  teljesítését  biztosítani 
alkalmas. 

Azon  összegnek  azonban,  melylyel  a  forgalomban  levő  bankjegyek  összege  a  200 
milliót  meghaladja,  ezüstben  vagy  aranyban,  vertpénzben  vagy  rudakban  mindenesetre  meg 
kell  lenni. 

Szintúgy  bankszerűleg  fedezve  kell  lenni  azon  összegnek,  melylyel  a  forgalomban 
levő  bankjegyek,  hozzászámítva  az  elismervény  mellett,  vagy  folyó  számlára  átvett,  rögtön 
visszafizetendő  idegen  pénzeket,  a  meglevő  érczkészletet  meghaladják. 

Bankszerű  fedezetül  szolgálhatnak: 

a)  az  alapszabályok  szerint  leszámítolt  váltók  és  értékpapírok; 

6)  az  alapszabályok  szerint  zálogul  elfogadott  nemes  érezek  és  értékpapírok; 

c)  osztrák  és  magyar  állami,  országos,  illetőleg  községi  kölcsönök  beváltott  lejárt 
kötvényei  és  szelvényei  ; 

d)  külföldi  piaezokra  szóló  váltók. 

Ha  a  tapasztalás  azt  mutatná,  hogy  az  itt  megállapított,  csak  bankszerűleg  fedezett 
bankjegymennyiség  elégtelen,  a  bank  jogában  álland,  tényekkel  indokolandó  javaslatait  a  kor- 
mányok elé  terjeszteni  s  azoknak  alkotmányos  tárgyalását  kívánni. 

85.  czikk. 

Forgalomban  levőknek  tekintendők  azon  bankjegyek,  melyek  a  bank  által  kibocsát- 
tattak s  pénztáraihoz  még  vissza  nem  kerültek. 

A  bekivánt,  de  az  utolsó  határnaptól  6  év  alatt  (89.  czikk)  beváltásra,  vagy  kicse- 
rélésre nem  került  bankjegyek  azonban  forgalomban  többé  nem  levőknek  tekintendők  s  a 
forgalomból  leirandók. 

86.  czikk. 


Az   osztrák-magyar  bank  jegyei  kizárólag  élvezik  azon  kedvezményt,  hogy  minden 
osztrák  értékben  teljesítendő  olyan  fizetésnél,  mely  törvényes  rendelkezés  vagy  szerződésszerű 
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kötelezettség-  folytán  nem  teljesítendő  érczpénzben,  az  osztrák-magyar  monarchia  egész  terü- 
letén mindenki  által,  valamint  minden  közpénztárnál  teljes  névértékükben  elfogadandók. 

87.  czikk. 

A  bank  köteles  törvényes  ezüstpénzt,  vagy  ezüstrudakat ,  45  forintot  bankjegyek- 
ben számítva  a  finom  ezüst  érczforintjáért ,  bécsi  és  budapesti  föintézeteinél  kívánatra 
mindenkor  beváltani.  A  banknak  jogában  áll  ezen  beváltásért  V4%  jutalékot  és  ezen- 
kívül ezüst  rudaknál  a  bécsi  csász.  kir.  főpénzverde,  illetőleg  a  körmöczi  királyi  pénzverde 
által  az  egyforintos  darabokért  koronként  meghatározott  veretési  díjat,  Budapesten  ezenfelül 
a  Budapest  és  Körmöcz  közötti  kétszeres  szállítási  költségeit  levonni.  Az  ezüst  rudakra  nézve 
azonban  ezen  kötelezettség  csak  azon  feltétel  alatt  áll  fenn,  ha  az  ezüst  1  forintosok  vere- 
tése nincs  megszüntetve. 

88.  czikk. 

A  bank  köteles  jegyeit  föintézeteinél  és  fiókjainál  más  értékfokozatu  jegyekkel  a  be- 
mutató felek  ebbeli  kívánságához  képest  felcserélni. 

A  bankjegyek  bíróilag  meg  nem  semmisithetők,  a  bankjegyekre  semminemű  előjegy- 
zés, vagy  letiltás  nem  eszközölhető. 

Üj  alakú  bankjegyek  kibocsátása  előtt  a  bank  azok  pontos  leírását  a  bécsi  és  buda- 
pesti hivatalos  lapokban  közzé  teszi. 

89.  czikk. 

A  bankjegyek  egyes,  vagy  összes  nemeinek  bevonása  alkalmával,  továbbá  a  bank 
szabadalmának  lejártakor,  a  két  kormány  a  főtanácscsal  egyetértőleg  állapítja  meg  a  határ- 
időket, melyekben  a  bekivánt  bankjegyek  beváltás  vagy  felcserélés  végett  bemutatandók. 

A  bankjegyek  egyes  vagy  összes  nemeinek  bevonására  megszabott  s  nyilvánosan 
kihirdetett  utolsó  határidő  lejárta  után  6  év  múlva  a  bank  többé  nem  köteles  a  bekivánt 
bankjegyeket  beváltani,  vagy  felcserélni. 

A  behívott,  de  beváltás  alá  nem  került  bankjegyek  összege  (85.  czikk)  a  tartalékalap 
javára  elévül. 

90.  czikk. 

Valahányszor  az  osztrák  vagy  a  magyar  államkormány  kívánja,  vagy  ha  egyik  kormány- 
biztos, a  kormányzó,  vagy  a  pénztár-igazgató  személyében  hivatalból  való  kilépés  által  válto- 
zás történik,  a  forgalomban  lévő  bankjegyek  az  időszerinti  állása  legpontosabban  megvizsgál- 
tatik,  a  lelet  a  létező  előjegyzésekkel  összehasonlittatik  s  a  vizsgálati  okirat  a  fentnevezett 
személyek,  valamint  a  vezértitkár,  a  főkönyvvezető  s  a  bankjegygyártás  főnöke  által  aláiratik, 
azután  pedig  a  levéltárban  megőriztetik. 
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X.  CZÍM. 
A  bank  külön  jogai. 

91.  czikk. 

Az  osztrák,  illetőleg  a  magyar  kereskedelmi  törvényeknek  a  részvénytársulatokra  álta- 
lában vonatkozó  határozatai,  a  mennyiben  az  osztrák-magyar  bank  alapszabályaival  ellentétben, 
állanak,  a  bankra  nem  alkalmazhatók. 

Különösen  nem  köteles  az  osztrák-magyar  banktársulat  sem  saját,  sem  fő,  sem  fiók 
intézetei  czégét  a  kereskedelmi  törvényszéknél  bejegyeztetni 


92.  czikk. 

A  bank  vagyona  és  jövedelmei  —  kivéve  ingatlanokat,  a  tartalékalap  értékpapírjait 
és  az  osztalékot,  mely  utóbbi  után  a  bank  fizeti  a  részvényesek  helyett  az  adót  —  adó- 
mentesek. 

93.  czikk. 

A  bank  minden  könyvei  és  előjegyzései,  valamint  az  osztrák-magyar  bank,  annak  fö- 
és  fiókintézetei  által  kiállított  minden  okmány,  a  monarchia  mindkét  részében  bélyeg-  és  illeték- 
mentesek. 

94.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bank  által  kibocsátott  jegyek,  részvények,  kötvények  és  zálog- 
leveleknek, vagy  az  azokhoz  tartozó  szelvényeknek  és  szelvényutalványoknak  hamisítása 
(utánzása  vagy  megmásitása)  a  monarchia  mindkét  részében,  mint  nyilvános  hitelpapírok  hami- 
sításának bűnténye,  minden  egyéb,  a  bank  által  kiállított  okmány  utánzása,  vagy  hamisítása 
pedig,  mint  közokirat-hamisítás,  a  büntető  törvény  határozmányai  szerint  büntettetik. 

95.  czikk. 

A  bank  ellen  a  bécsi  főintézet  és  a  banknak  az  osztrák  tartományokban  levő  fiókjai 
üzletére  vonatkozó  kereset  csakis  a  bécsi  cs4  kir.  kereskedelmi  törvényszéknél;  a  budapesti 
főintézet  és  a  banknak  a  magyar  korona  országaiban  levő  fiókintézetei  üzletére  vonatkozó 
kereset  pedig  csakis  a  budapesti  királyi  váltó-  és  kereskedelmi  törvényszéknél  indítható  meg. 

Minden  egyébb  ügyekben ,  különösen  jelzálog-hitel-ügyekben  is  az  osztrák-magyar 
bank  ellen  keresetet  csak  a  cs.  kir.  bécsi  országos  törvényszéknél  lehet  megindítani. 

96.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bank  könyvei  s  ezeknek  a  banktársulat  alapszabál)  szerű  czég- 
jegyzésévei  ellátott  kivonatai  közokiratok  bizonyító  erejével  bírnak. 

48* 
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97.  czikk. 

A  ki  a  banknál  letett  pénzekre  és  értékekre,  vagy  a  banknál  felveendő  követelésekre 
letiltást,  zálogolást,  vagy  végrehajtást  kieszközölni  kiván,  köteles  az  iránt  az  illetékes  bíróság- 
hoz fordulni,  mely  efféle  biztosítási,  vagy  végrehajtási  intézkedést  mindig  csak  a  bankot  ezen 
értékekre  nézve  megillető  jogok  épentartásával  rendelheti  el,  és  erről  a  bankot  közvetlenül 
értesíteni  tartozik. 

De  mindezen  esetekben  jogában  áll  a  banknak  a  pénzeket,  vagy  az  illető  követelési 
Összeget  a  tulajdonos,  vagy  a  követelésre  jogosult  személy  költségén  birói  kézhez  letenni. 

Ha  a  banknál  levő  pénzek  vagy  értékek  tulajdonosa  csőd  alá  kerül  vagy  meghal,  a 
csőd-,  illetőleg  hagyatéki  tömeg  képviselőjének  kötelessége  erről  a  bankot  az  illetékes  hatóság 
utján  értesíteni  s  annak  tudomására  hozni,  mely  személyek  vannak  jogosítva  a  pénzek  és  ér- 
tékek feletti  rendelkezésre.  Ha  ezen  közlés  elmaradt,  a  bank  ebből  a  csőd  vagy  hagyatéki 
tömegre  haromló  károkért  nem  kezeskedik. 

A  banknál  levő  pénzek  és  értékek  bíróilag  igazolt  harmadik  személyeknek,  minden- 
kor csakis  az  illető  okmány  visszaadása  mellett  szolgáltathatók  ki. 

98.  czikk. 

A  bank  az  általa  nyújtott  hitelekről  senkinek  sem,  az  általa  kiadott  részvényekről 
és  záloglevelekről  és  nála  levő  pénzekről  és  értékekről  csakis  azok  tulajdonosainak  ád  fel- 
világosítást (48.  czikk.) 

A  bíróságok  joga,  felvilágosítást  követelhetni,  ez  által  nem  érintetik. 

99.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bank  által  kiállított  részvények,  záloglevelek  és  az  azokhoz  tartozó 
osztalék,  illetőleg  kamatszelvények  birói  megsemmisítése  a  bécsi  cs.  kir.  országos  törvényszék- 
nél kérendő. 

Utalványok  birói  megsemmisítésénél  (78.  czikk)  a  fizetéshelyen  váltókra  nézve  érvény- 
ben álló  szabályok  szerinti  eljárásnak  van  helye. 

Minden  egyéb,  az  osztrák-magyar  bank  vagy  annak  egyik  intézete  által  valamely 
osztrák  helyen  kiállított  okirat  birói  megsemmisítésére  kizárólag  a  bécsi  cs.  kir.  országos 
törvényszék,  a  társulat  intézetei  által  a  magyar  korona  országaiban  kiállított  okiratok  birói 
megsemmisítésére  kizárólag  a  budapesti  kir.  kereskedelmi  és  váltótörvényszék  illetékes. 

E  részben  a  bécsi  cs.  kir.  országos  törvényszék  az  állampapírok  birói  megsemmisítésére 
nézve,  a  budapesti  kir.  kereskedelmi  és  váltótörvényszék  pedig  a  Magyarországban  a  földteher- 
mentesitési  kötvényekre  nézve  fennálló  szabályok  szerint  jár  el. 

100.  czikk. 

A  banknak  saját  követelései  kielégítése  végett  feltétlen  elsőbbségi  joga  van  a  birtoká- 
ban levő  pénzekre  és  értékekre. 

Ezen  elsőbbségi  jog  a  bankot  nem  csak  azon  pénzekre  és  értékekre  nézve  illeti 
meg,  melyek  neki  követelései  biztosítására  átadattak,  hanem  különbség  nélkül  az  adós  minden 
ingó  vagyonára,  melynek  birtokába  a  bank  bármikor  és  bármi  czélból  jutott. 
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A  banknak  jogában  áll  követelését  birói  felhatalmazás  vagy  közbenjárás  nélkül 
és  adósának  vagyona  felett  netalán  nyitott  csődön  kívül  is  a  fennebb  emiitett  értékekből  az 
általa  legalkalmasabbnak  talált  módon  behajtani  és  ezen  elsőbbségi  jogának  gyakorlatában  egy 
harmadiknak  igénye,  sőt  tulajdoni  igények  és  korábban  szerzett  jogok  által  sem  akadályozható 
vagy  gátolható,  a  mennyiben  a  bank  az  illető  pénzeket  és  értékeket  adósának  vagyonaként 
vette  át,  és  az  emiitett  tulajdonjogi  vagy  egyéb  igények  az  átvételnél  általa  világosan  fel- 
ismerhetők nem  voltak.  . 

XI.  CZIM. 
Évi  mérleg  és  heti  kimutatások. 

101.  czikk. 

Az  évi  mérleg  a  következő  határozatok  szerint  állitandó  fel: 

1.  a  mérleg  minden  évi  deczember  31-én  zárandó  le; 

2.  a  bank  birtokában  levő  értékek  a  deczember  31-iki  napi  árfolyammal  veendők 
fel  a  mérlegbe;  a  bank  birtokában  még  meglevő  értékek  után  elért,  pénztárilag  még  be  nem 
folyt  árfolyamnyereség,  a  tartalékalap  javára  irandó ; 

3.  a  kezelési  költségek  közül  csakis  új  alakú  bankjegyek  kibocsátásával  járó  költségek 
oszthatók  fel  több  évre. 

* 

'  102.  czikk. 

A  bank  üzleteinek  és  vagyonának  évi  jövedelméből,  az  összes  költségek  levonása 
után,  a  részvényeseket  legelőbb  is  a  befizetett  részvénytőkének  öt  százaléka  (5%)  illeti 
meg.  A  még  fenmaradó  tiszta  évi  jövedelemből  10%  a  tartalékalap  javára  helyeztetik  el,  és 
a  maradványból  legelőbb  osztalék  a  befizetett  részvénytőke  7%-ára  kiegészittetik. 

A  tiszta  nyereség  még  azután  fenmaradó  részének  fele  a  részvényeseket  megillető 
osztalékhoz  számíttatik,  másik  fele  a  két  állam  javára  esik,  még  pedig  ugy,  hogy  abból  70%  az 
osztrák,  30%  a  magyar  kormányt  illeti. 

Az  első  félév  tiszta  jövedelméből,  a  mennyiben  az  a  fennebbi  határozatok  szerint  a 
részvényesek  közt  kiosztható,  minden  év  július  havában  egy  a  főtanács  által  meghatározandó 
összeg  szolgáltatik  ki  a  részvényeseknek. 

A  mi  a  tiszta  évi  jövedelemből  ezután  marad,  az  a  közgyűlésnek  legkésőbben  a  követ- 
kező év  február  havában  tartandó  rendes  évi  ülése  után  fizettetik  ki. 

Azon  esetre,  ha  a  tiszta  jövedelem  a  befizetett  részvénytőke  után  számítandó  5%-os 
osztalék  fedezésére  elégtelen  lenne,  a  hiány  a  tartalékalapból  pótolható,  a  mennyiben  ez  által 
a  tartalékalap  a  befizetett  részvénytőke  10%-nál  alább  nem  száll. 

103.  czikk. 

A  tartalékalap  rendeltetése  az,  hogy  belőle  még  az  5%-os  rendes  osztalék  (102.  czikk) 
kiegészítése  előtt  a  netáni  veszteségek  és  leírások  fedeztessenek. 

Ha  a  tartalékalap  a  befizetett  részvénytőke  20%-ával  felérő  összegre  felszaporodott, 
az  évi  tiszta  jövedelemből  további  szaporítást  nem  nyer  mindaddig,  mig  a  fönnebbi  összegnél 
alább  nem  száll.  Mi  módon  gyümölcsöztessék  a  tartalékalap,  azt  a  főtanács  határozza  meg. 

A  bank  saját  részvényeiben  azonban  azt  elhelyezni  nem  szabad. 
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104.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bank  a  Bécsben  és  Budapesten  megjelenő  hivatalos  lapokban  közzé 
tenni  tartozik: 

1.  követelései  és  tartozásai  állását  minden  hó  7-ik,  15-ik,  23-ik  és  utolsó  napjáról; 
legkésőbb  ezen  határidő  utáni  5-ik  napon,  és 

2  a  bank  mérlegét  s  a  nyereség-  és  veszteségszámla  évi  zárlatát  legkésőbb  8  nappal 
a  közgyűlés  rendes  évi  ülése  előtt.  (13.  czikk.) 

A  bank  követeléseinek  és  tartozásainak  közzé  teendő  állagába  felveendők: 
A  tartozások  lapján: 

a)  a  befizetett  részvénytőke  ; 

b)  a  tartalékalap; 

c)  a  forgalomban  levő  bankjegyek  összege; 

d)  a  többi  azonnal  lejáró  tartozások; 

e)  a  felmondási  határidőhöz  kötött  tartozások; 
/)  a  forgalomban  levő  záloglevelek; 

g)  a  többi  tartozások. 

A  követelések  lapján: 
ad)  az  érczkészlet  és  érczben  fizetendő  váltók  összege; 
bb)  a  leszámított  váltók  és  kézi  zálogra  adott  kölcsönök  állaga; 
cc)  az  értékek; 

dd)  a  jelzálogos  kölcsönök  állaga; 
ee)  a  többi  követelések. 


XII.  CZÍM. 
A  szabadalom  tartama  s  a  bank;  feloszlása. 

105.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bank  szabadalma  1878.  évi  július  1-től  1887.  évi  deczember 
31-ig  tart. 

A  szabadalom  lejárta  előtt  3  évvel  a  közgyűlés  a  felett  fog  tanácskozni,  és  határozni : 
váljon  kérje-e,  és  esetleg  mily  módosításokkal,  a  szabadalom  megújítását. 

106.  czikk. 

Ha  az  osztrák-magyar  banktársulat  feloszlik,  a  főtanács  az  alapszabályok  6.  czikkének 
figyelemben  tartása  mellett,  a  bank  összes  ingó  és  ingatlan  vagyonát  értékesiti  s  összes  köte- 
lezettségeit teljesiti. 

A  fenmaradó  összeg  a  társulati  tagok  közt  a  részvények  arányában  elosztatik. 

107.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  banktársulat  saját  kérelmére  a  monarchia  mindkét  állama  törvény- 
hozásának jóváhagyása  mellett,  szabadalmának  lejárta  előtt  is  feloszlatható.  Ily  kérelem 
azonban  csakis  a  közgyűlésnek  rendkívüli  ülésében,  a  jelenlévő  tagok  %-ének  szavazata  által 
határozható  el.  A  főtanács  részéről  a  bécsi  és  budapesti  hivatalos  lapokban  4  héttel  előbb 
közhírré  teendő,  hogy  ezen  ülésben  az  osztrák-magyar  banktársulat  feloszlásának  kérdése  fog 
tárgyaltai  ni. 
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108.  czikk. 

Azon  vitás  kérdések  felett,  melyek  a  társulat  feloszlása  alkalmából  annak  tagjai  közt 
felmerülnek,  az  53-ik  czikkben  megjelölt  választott  biróság  határoz,  melynek  határozata  ellen 
felebbezésnek  ez  esetben  sincs  helye. 

Ezen  választott  biróság  előtt  érvényesitendők  azon  igények  is,  a  melyek  a  35.  és  43. 
czikkben  kimondott  felelősség  alapján  támasztatnak. 

XIII.  CZÍM. 
Átmeneti  határozatok. 

109.  czikk. 

I.  Az  osztrák  magyar  bank  alakuló  közgyűlése  a  bank  kormányzójának  elnöklete  alatt, 
a  bank  alapszabályainak  a  monarchia  mindkét  részében  törvényerőre  emelkedés  után  legfölebb 
három  hónap  alatt  megtartandó. 

E  közgyűlést  a  szab.  oszt.  nemzeti  bank  igazgatósága  hívja  össze. 

II.  Az  osztrák-magyar  bank  alakuló  közgyűlésén  való  részvételre  nézve  a  hank 
alapszabályainak  14.  és  15.  czikke  mérvadó,  oly  kivétellel,  hogy  a  részvények  birtoka  no- 
vember hava  helyett  (14.  czikk)  csak  nyolcz  nappal  a  közgyűlés  megtartása  előtt  igazolandó,  s 
a  részvények  letételére  vonatkozó  felhivás  30  nappal  a  közgyűlés  előtt  bocsátandó  ki. 

III.  Az  alakuló  közgyűlés  napirendé  12  főtanácsos  (26.  czikk)  és  a  számvizsgálók 
és  póttagjai  választására  (50.  czikk)  szoritkozik. 

IV.  A  javaslatot  azon  két-két  főtanácsos  választására,  kik  egyúttal  a  bécsi,  illetőleg 
a  budapesti  igazgatóság  tagjai  (23.  és  41.  czikk)  az  osztrák  nemzeti  bank  igazgatósága 
fogja  az  osztrák,  illetőleg  magyar  pénzügyminister  előzetes  beleegyezése  mellett  az  alakuló 
közgyűlés  elé  terjeszteni. 

V.  Az  osztrák-magyar  bank  főtanácsának  megalakulásáig,  az  osztrák  nemzeti  bank 
igazgatósága  fogja  a  bank  üzleteit  az  eddigi  czég  alatt  és  eddig  fennálló  szabályok  értelmében 
folytatni. 


110.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  banknak  a  82.  és  86.  czikkben  megadott  kizárólagos  jogok,  csak 
azon  megszoritással  érvényesek,  hogy  a  monarchia  mindkét  részében  kényszerforgalomban  része- 
sülő államjegyeknek  az  1867.  évi  deczember  24-én  kelt  törvény  (birodalmi  törvénylap  3-ik  sz.) 
illetve  az  1867.  évi  XV.  törvényczikk  által  szabályozott  forgalma  érintetlenül  marad. 

A  meddig  ezen  államjegyek  kényszerforgalma  fennáll,  az  osztrák-magyar  banktársulat 
az  58.  czikk  határozatai  daczára  köteles  a  monarchia  két  részének  közös  adósságát  képező 
ezen  államjegyeket  fizetésül  elfogadni,  s  ennek  ellenében  fel  van  jogosítva  ezen  államjegyeket 
a  bankjegyek  bankszerű  fedezetébe  (84.  czikk)  beszámítani. 
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111.  czikk. 

A  mig  az  államjegyek  kény  szerforgalma  a  monarchia  mindkét  részében  meg  nem 
szüntettetik,  az  osztrák-magyar  bank  alapszabályainak  azon  határozmányai,  melyek  a  bank 
jegyeinek  törvényes  vert  pénzzel  beváltására  vonatkoznak  (83.  czikk),  fel  vannak  és  marad- 
nak függesztve. 

112.  czikk. 

A  szabadalmazott  osztrák  nemzeti  bank  vagyonának  az  osztrák-magyar  bankra 
átruházása  alkalmából  kiállitandó  mindennemű  nyilatkozatokra,  okmányokra  és  netalán  eszköz- 
lendő  telekkönyvi  bejegyzésekre,  valamint  az  osztrák-magyar  bank  részvényeinek  első  kiállí- 
tására nézve,  a  monarchia  mindkét  államában  teljes  bélyeg-  és  illetékmentesség  biztosittatik. 

A  szabadalmazott  osztrák  nemzeti  bank  részvényei  legfölebb  két  év  alatt  az  osztrák- 
magyar bank  részvényeivel  kicserélendők. 

113.  czikk. 

A  szabadalmazott  osztrák  nemzeti  bank  osztrák-magyar  bank  neve  alatt  leendő 
újjáalakulása  alkalmából  a  monarchia  mindkét  államában  a  részvénytársulatok  felszámolása 
tekintetében  érvényes  kereskedelmi  jogi  határozmányok  alkalmazása  alól  világosan  felmentetik. 
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Egyezmény, 

mely  egyrészről  a  cs.  kir.  osztrák  pénzügymiaister  és  a  magyar  kir. 
pénztigyminister,  másrészről  a  szabadalmazott  osztrák  nemzeti  bank 

között  megköttetett. 

I.  czikk. 

A  magyar  bankpiaczok  leszámítolási  és  kölcsön-üzlete  czéljára  50  millió  forint  bocsát- 
tatik a  budapesti  főintézet  rendelkezésére,  mely  összeg  az  osztrák  piaczok  üzletére  nem  fordítható. 

Nagyobb  hitelszükséglet  esetében,  a  főtanács  az  osztrák-magyar  bank  rendelkezésre 
álló  átalános  tartalékaiból  még  a  fönnebbi  50  millió  frton  túl  is  fog  bizonyos  időre  össze- 
geket bocsátani  a  budapesti  igazgatóság  rendelkezésére ;  a  mely  összegek  azonban  a  fő- 
tanácsnak az  általa  meghatározandó  idő  elmultával  szabad  rendelkezésére  visszaszolgáltatandók, 

II.  czikk. 

A  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságokban  és  országokban  az  osztrák-magyar 
bank  1878.  és  1879.  években  az  osztrák  ministerium  által  kijelölendő  helyeken  öt  új  fiókot 
fog  felállítani. 

III.  czikk. 

A  magyar  korona  országaiban  az  osztrák-magyar  bank  az  1878.  év  folyamában, 
négy,  és  az  1879.  év  folyamában  három  uj  fiókot  állitand  fel  a  magyar  ministerium  által 
kijelölendő  helyeken. 

Ezenkívül  későbbre  még  három  új  fióknak  felállítása  biztosíttatik.  A  helyek  meghatá- 
rozása a  magyar  ministerium ot  illeti. 

IV.  czikk. 

Az  esetben,  ha  az  osztrák-magyar  bank  a  szabadalom  további  meghosszabbítását 
kérni  szándékozik,  (az  alapszabályok  105.  czikke)  tartozik  ebbeli  kérelmét  legalább  két  évvel 
a  szabadalom  lejárata  előtt  a  két  állam  kormányához  benyújtani. 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8. 
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Az  osztrák-magyar  bank  részvénye. 

Az  osztrák-magyar  bank  kijelenti,  hogy  „  „   

■vagy  ezen  okmány  minden  jogos  birlalója  hatszáz  osztrák  értékű  forintnyi  összegnek,  melyre 
további  befizetés  soha  sem  követelhető,  az  alapszabályok  értelmében  történt  befizetése  folytán,  a 

 részvény  tulajdonosa  s  mint  ilyen   mind  azon  jogokban 

részesül  ,  melyek  az  osztrák-magyar  bank-társulat  részvényeseit  az  alapszabályok  és  a 

szabadalom  értelmében  megilletik  vagy  megilletendik. 

Kelt  Bécsben,  187  

Az  osztrák-magyar  bank. 

A  kormányzó  aláirása. 

A  vezértitkár  aláirása. 


Egy  főtanácsos  aláirása. 
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Szelvényutalvány    az    osztrák-magyar  bank  

 számú  részvényéhez. 

Ezen  szelvényutalvány  birlalója  annak  beszolgáltatása  mellett  a  fennebb  megjelölt  rész- 
vényhez új  szelvényivet  és  szelvényutalványt  kap. 

Ha  a  szelvényutálvány  elveszése  bejelentetik,  a  részvény  bemutatása  pótolja  a  szelvény- 
utalvány beszolgáltatását. 

Osztrák-magyar  bank. 
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Az  osztrák-magyar  bank  jelzálog-hitel-osztályának 


I.  CZÍM. 

Az  osztrák-magyar  bank  jelzálog-hitei-osztályának  ügyköre. 

1-  §• 

Az  osztrák-magyar  bank  átveszi  a  szab.  oszt.  nemzeti  bank  jelzáloghitel  -  ügyeit 
további  keresztülvitel  végett,  mindazon  jogokkal  és  kedvezményekkel,  mélyek  ez  utóbbit  jelzálog- 
hitel-osztályának alapszabályai  és  rendtartása  (reglement)  szerint,  valamint  az  egyes  kölcsön- 
szerződéseknél fogva  illetik. 

Az  osztrák-magyar  bank  átveszi  a  szab.  osztrák  nemzeti  banknak  mindazon  kötele- 
zettségeit, melyek  ez  utóbbinak  sorsolás  alá  eső,  még  forgalomban  levő  záloglevelei  beváltását 
és  kamatozását  illetőleg  fennállanak. 

Az  osztrák  nemzeti  bank  jelzálog-követeléseinek  tulajdona  az  osztrák-magyar  bank 
alapszabályainál  fogva  (3.  czikk)  ez  utóbbira  száll  át  a  nélkül,  hogy  e  részben  telekkönyvi 
bekebelezésre  lenne  szükség. 

A  szab.  osztrák  nemzeti  banktól  átvett  jelzáloghitel-  és  záloglevél-ügyletek  keresztül- 
vitelén kivül  az  osztrák-magyar  bank  jelzálogi  hitelosztályának  műveletei  kiterjednek  : 

a)  az  általa  közvetlenül  vagy  megváltás  utján  engedélyezendő  jelzálog-kölcsönökre ;  és 

b)  az  általa  kiadott  záloglevelekre. 

II.  CZÍM. 

A  jelzáloghitel-  és  záloglevél-üzlet  vezetése, 

Az  osztrák-magyar  bank  jelzáloghitel-  és  záloglevél-üzletének  legfőbb  vezetése  a  bank 
•főtanácsát  illeti.  (Társulati  alapsz.  25.  czikk.) 

A  főtanács  alkalmazza  a  közvetlen  ügyvezetésre  szükséges  közegeket ;  meghatározza 
az  engedélyezendő  kölcsönök  vagy  megváltandó  jelzálog-követelések  kamatlábát  és  egyéb  fel- 
tételeit, nem  különben  a  kiadandó  záloglevelek  kamatlábát  és  egyéb  feltételeit. 

3.  8. 

A  jelzáloghitel-osztály  azon  ügyei,  melyekben  az  osztály  alapszabályai  egyes  előforduló 
esetekre  alkalmazandók,  egy  bizottság  által  láttatnak  el,  mely  a  bank  kormányzójának,  vagy  egyik 
alkormányzónak  elnöklete  alatt,  három — a  főtanács  által  saját  kebeléből  választott  tagból  áll. 


CCCLXXXVII.  SZÁM. 


389 


4.  §• 

Ha  azonban  az  engedélyezendő  kölcsön,  vagy  megváltandó  jelzálog-követelés  biztosí- 
tásának kérdése  forog  szóban,  a  3.  §.  szerint  aiakitott  bizottságba  még  legalább  két  szakértő 
bizalmi  férfi  hivatik  meg,  kik  ezen  kérdés  felett  döntő  szavazattal  birnak. 


5.  §. 

A  bizalmi  férfiakat  kellő  számban  a  főtanács  nevezi  ki.  A  kinevezettek  hivatali  köte- 
lességeik buzgó  és  lelkiismeretes  teljesítésére  nézve  a  bank  kormányzója  kezeibe  fogadást 
tesznek. 

A  bizalmi  férfiak  kötelessége,  véleményüket  szigorú  részrehajlatlansággal  nyilvánítani 
és  kétség  esetében  mindig  azon  nézethez  járulni,  mely  a  banknak  nagyobb  biztosságot  nyújt. 


6.  §. 

A  bizottságnak  egyik  tagja  sem  szavazhat  oly  esetekben,  melyekben  ő  maga  vagy  oly 
személyek  vannak  érdekelve,  a  kik  mellett  bíróság  előtt  nem  tannskodhatik. 


7.  §. 

A  jelzáloghitel-üzlet,  vezetésére  hivatott  bizottság  alakításánál  (3.  § ),  valamint  a  bi- 
zalmi férfiak  megválasztásánál  is  (4.  §.)  arra,  hogy  jelzáloghitel -ügyletek  a  monarchia  mindkét 
felében  fordulnak  elő,  kellő  figyelem  fordítandó. 


8.  §. 

A  bizottság  a  bank  kormányzója  által  meghatározott  napokon  közös  tanácskozásra 
és  határozásra  egybegyűl. 

Minden  ügy,  mely  felett  a  bizottság  előleges  szóbeli  tanácskozás  után  határozott, 
továbbá  az  egyes  tagok  szavazatai  és  maga  a  határozat  rendes  jegyzőkönyvbe  foglaltatnak. 

A  körülményekhez  képest  előleges  tanácskozás  nélkül  is  Írásbeli  szavazás  utján  ho- 
zathatik  határozat,  ha  az  ügyre  vonatkozó  segédeszközök  a  bizottmány  tagjaival  átvizsgálás 
végett  közöltettek. 

Hí.  GZÍM. 
Az  áílamkormányoic  ellenőrzési  joga. 

9.  §• 

A  két  kormány  részéről  kirendelt  biztosok  (társulati  alapszab.  51.  czikk.)  a  jelzáloghitel- 
osztály ügyvezetését  is  kötelesek  ellenőrizni  és  szigorúan  felelősek  azért:  hogy  teljes  biztosítás 
nélkül  (13.  §.)  kölcsön  ki  ne  adassék,  valamint  hogy  a  záloglevelek  kibocsátás  inál  az  57.  §-ban 
kitűzött  határ  pontosan  megtartassák;  ezen  biztosoknak   jogában  áll  a  jelzáloghitel-osztály 
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bizottsági  üléseiben  részt  venni  és  azon  felvilágosításokat  megkövetelni,  melyek  feladatuk 
megoldására  szükségesek. 

Ha  a  kormánybiztosok  egyike  valamely  határozat  ellen  azon  oknál  fogva  szólal  fel, 
mert  azt  az  alapszabályokkal  ellenkezőnek  véli :  ezen  felszólalásnak  felfüggesztő  hatálya  van 
és  a  tárgy  egyelőre  a  főtanács  elhatározása  alá  bocsáttatik. 

A  kormánybiztosnak  a  főtanács  ilynemű  határozata  ellen  tett  felszólalása  esetén  a 
társulati  alapszabályok  53.  czikkében  körülirt  további  eljárásnak  van  helye. 

10.  §. 

Ha  a  határozat  írásbeli  szavazás  utján  jött  létre :  ez  esetben  az  erre  vonatkozó 
ügyiratok  mindkét  kormánybiztosnak  esetleges  észrevételeik  rávezetése  és  aláírás  végett 
megküldendők. 

IV.  GZÍM. 

A  banknak  a  jelzálog-hitelüzletre  vonatkozó  külön  jogai. 

11.  §. 

Az  osztrák-magyar  bankot,  alapszabályainál  fogva  megillető  külön  jogok  a  bank 
jelzálog-hitelüzletére  is  érvényesek.  Azonkívül  a  banknak  jelzálog-hiteiüzletére  nézve  még  a 
következő  külön  jogai  vannak: 

a)  Az  osztrák-magyar  bank  nemcsak  a  kamatláb  magasságára,  hanem  a  kölcsönök 
egyéb  feltételeire  nézve  is,  a  mennyiben  ezek  a  kölcsön  és  zálogszerződés  természetével  nem 
ellenkeznek,  minden  törvényes  megszorítás  alól  fel  van  mentve. 

h)  A  végrehajtás  alá  eső  követelés  összege  iránt  a  bank  főkönyvei,  és  így  azok 
kivonatai  is,  teljes  bizonyítékot  képeznek. 

c)  A  bank  jogosítva  van,  a  kezeihez  kiállított  kötelezvény,  vagy  a  kötelezettséget 
megállapító  más  nyilatkozat  és  főkönyveinek  kivonata  alapján  —  ha  az  illető  okirat  bíróilag 
vagy  közjegyző  által  hitelesítve  van  —  a  hátralékos  adós,  vagy  a  zálogul  lekötött  ingatlan 
birtokosa  ellen  a  kötelezvényben  megjelölt  bíróságnál  (határozó  bíróság)  egyenesen  a  végrehajtást 
kérvényezni. 

A  határozó  bíróság  köteles  ez  esetben  a  végrehajtást  engedélyezni,  s  a  mennyiben 
nem  az  lenne  egyszersmind  a  végrehajtás  foganatosítására  illetékes  bíróság  (végrehajtó  bíróság), 
ezt  a  végrehajtás  foganatosítása  végett  megkeresni,  mely  utóbbi  bíróság  köteles  a  foganatosítást 
3  nap  alatt  elrendelni,  s  azt  a  hatályban  levő  törvények  szerint  eszközölni. 

d)  Az  elébbi  tételnél  említett  feltétel  alatt  a  bank  jogában  áll,  lejárt  kamatokat  vagy 
törlesztési  részleteket  azon  országokban,  hol  e  jog  eddig  is  törvényesen  gyakoroltatott, 
ugyanazon  kényszereszközökkel  behajtatni,  melyekkel  a  földadó  behajtatik. 

e)  Ha  a  kamatok  vagy  a  tőke,  a  tőkerészletek  vagy  évjáradékot  fizetése  a  lejáratkor 
nem  teljesíttetik :  a  bank  jogosítva  van,  a  személyes  adós  oly  pénzei  és  értékeiből,  melyek- 
nek birtokába  a  bank  bármikor  és  bármi  czélból  jutott,  magát  bírói  közbenjárás  nélkül,  egész 
követelésére  nézve  kielégíteni. 

/)  Ha  az  adós  vagy  az  elzálogosított  ingatlan  birtokosa  csőd  alá  kerül:  a  bank- 
nak megengedtetik,  hogy  azon  országokban,  melyekben  a  fennálló  törvények  szerint  a 
jelzálog  eladatását  a  követelések  valódisága  fölötti  határozatnak  (Liquidirung  ím  Goncurse) 
kell  megelőznie,  ezen  határozatot  a  követelések  bejelentésére  kitűzött  határidő  lejárta  előtt, 
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az  elzálogosított  ingatlan  elárverezését  pedig  azonnal,  mihelyt  az  ő  követelésének  valódisága 
jogérvényesen  megállapittatott,  kieszközölje.  (51.  §.) 

y)  Birói  határozatok,  melyek  a  birtokos  távollétében  az  elzálogosított  ingatlan  kezelő- 
jének vagy  haszonbérlőjének  kézbesittettek,  vagy  ha  ezek  is  távol  lennének,  két  tanú  jelen- 
létében a  birtokos,  kezelő  vagy  haszonbérlő  lakásának  ajtajára  kiszegeztettek,  ugy  tekintendők, 
mintha  a  birtokosnak  kézbesitteítek  volna. 

h)  A  záloglevelek  biztosítására  a  monarchia  mindkét  részében  kibocsátott  törvényeknek 
(1874.  évi  ápril  24-ik  törvény  —  bir.  törv.  lap.  48.  sz.  és  1876.  évi  XXXVI.  törvényczikk) 
csak  azon  határozmányai  alkalmazhatók  az  osztrák-magyar  bankra,  melyek  ezen  alapszabá- 
lyokban foglaltatnak  (20.  és  36.  §§.) ;  a  záloglevelek  birtokosainak  gondnokok  által  képvisel- 
tetésére  vonatkozó  szabályok  azonban  a  banktársulattal  szemben  is  alkalmazandók. 

12.  §. 

Az  osztrák-magyar  banknak  a  jelzáloghitel-üzletre  nézve  megadott  külön  jogok, 
ezen  jelzáloghitel-ügyletek  teljes  legombolyitásáig  a  bank  szabadalma  tartamán  túl  is 
érvényesek. 

V.  CZÍM. 

Ügykezelés  és  a  jelzáiog-kölcsönök  feltételei. 

A)  A  kölcsön  megadhatása. 

13.  §. 

A  banknak  csak  az  esetben  van  joga  kölcsönt  adni,  ha  a  kölcsön  jelzálog  által 
akkép  biztosíttatik,  hogy  ez  a  felajánlott  jelzálog  értékét,  az  ezt  netalán  még  terhelő  más 
tartozások  hozzászámitásával  legfeljebb  feléig  merítse  ki ;  vagy  ha  a  bekebelezett  hitelezők  és 
ezek  felülkebelezett  hitelezői  oly  bekebelezendő  nyilatkozatot  adnak,  hogy  a  banknak  az  enge- 
délyezendő kölcsön  és  az  avval  összekötött  alapszabályszerű  jogokra  nézve  az  elsőbbséget 
átengedik,  úgy,  hogy  ennek  folytán  a  kölcsön  az  alapszabályszerű  jogokkal  együtt  a  jelzálog- 
érték első  felében  teljes  biztosítékkal  bírjon. 

14.  §. 

A  bank  magához  válthatja  az  ingatlant  már  terhelő  jelzálogtökét  is,  ha  részére  ez 
esetben  mindazon  jogok  biztosittatnak,  melyek  neki  ezen  alapszabályok  értelmében  általában 
minden  kölcsönnél  biztositandók. 

15.  §. 

Házak,  melyek  magukban,  és  gazdasági  épületek,  melyeket  mint  a  jószág  alkatrészeit 
kiván  valaki  zálogba  bocsátani :  csak  akkor  fogadhatók  el  jelzálognak,  ha  egy  vagy  több 
biztosító-társulatnál  tűzkár  ellen  biztosítva  vannak. 

B)  A  jelzálog  értékének  megállapítása. 

16.  §. 

A  főtanács  jelzáloghitel-bizottsága,  a  bizalmi  férfiak  közreműködésével,  a  meglevő 
segédeszközök  gondos  tekintetbe  vételével  meghatározza  a  jelzálog  azon  értékét,  mely  a 
kölcsönzés  alapjául  szolgálhat. 
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Telkek  értékének  megállapításánál  segédeszközül  szolgálhatnak:  bírói  becslések,  több 
évi  jövedelmi  kimutatások,  bér- és  adásvevési  szerződések,  örökösödési  osztályok,  kataszteri  becs- 
lések, a  földadó  100-szoros  összege,  a  helybeli  szokásos  vételárak  és  haszonbérek. 

Bérházak  értékéül,  ha  jó  állapotuk  ki  van  mutatva,  a  következőképen  kiszámítandó 
összeg  vétethetik  fel :  ugyanis  az  utolsó  6  év  beigazolt  átlagos  jövedelméből,  rövidebb  idő  óta 
fennálló  házaknál  pedig  használatba  vételük  idejétől  számítandó  átlagos  jövedelemből  egy  har- 
madrész levonatván,  a  maradék  tőkésittetik,  mely  kiszámításnál  azonban  5%-nál  kisebb  kamatláb 
nem  alkalmazható. 

17.  §. 

A  banknak  jogában  áll,  a  felajánlott  jelzálog  értékét  saját  közegei  által  is  meg- 
állapítani. 

Az  értékmegállapitás  ezen  módja  mindenkor  csak  is  a  kölcsönkérő  beleegyezésével 
alkalmaztatván,  annak  költségeit  a  kölcsönkérő  tartozik  viselni. 

18.  §. 

Ha  szükségesnek  találtatik,  hogy  a  felajánlott  jelzálog  értéke  a  bank  közegei 
által  állapíttassák  meg,  a  kölcsönkérőnek  mindenekelőtt  azon  összeg,  mely  a  helyi  szemle 
felvételével  járó  költségek  fedezésére  leteendő,  és  azon  határidő,  mely  alatt  a  fizetés  teljesítendő, 
tudtára  adatik.  Ezen  határidő  be  nem  tartása  ugy  tekintetik,  mintha  a  kölcsönkérő  a  kölcsönről 
hallgatólag  lemondott  volna. 

19.  §• 

Ha  a  kölcsönvevő  a  18.  §.  szerint  fizetendő  összeget  a  kikötött  határidőben  letette: 
kívánatára  tudtul  adatik,  hogy  a  helyi  szemle  mely  napon  fog  megejtetni. 

A  megejtett  helyi  szemle  eredménye  még  semmikép  sem  jogosítja  fel  a  kölcsönkérőt 
arra,  hogy  a  kölcsön  vagy  a  tőkemegváltás  engedélyezését  követelhesse;  az  eziránti  végleges 
határozat  egyedül  a  bizottságnak  van  fentartva. 

C)  Előleges  kölcsönigéret. 

20.  §. 

A  kölcsönigéretnek  és  a  kölcsönadás  feltételeiről  szóló  értesítésnek  a  kölcsönkérővel 
való  közlésével,  egyszersmind  a  kölcsönkérőnek  a  bank  részéről  kiállított  oly  nyilatkozat  adatik 
ki,  melyben  a  bank  a  kölcsönt  a  záloglevelek  biztositékául  kijelöli,  egyúttal  kötelességévé 
tétetvén  a  kölcsönkérőnek,  hogy  ezen  nyilatkozatot  telekkönyvileg  bejegyeztesse. 

31.  §• 

Minden  kölcsön-igéretnél  határidő  tűzetik  ki,  mely  alatt  a  kölcsönvevő  a  feltételek 
teljesítését  igazolni  tartozik.  A  határidő  eredménytelen  lejárata  hallgató  nyilatkozatnak  vétetik 
arra  nézve,  hogy  a  kölcsönvevő  az  engedélyezett  kölcsönt  igénybe  venni  nem  kívánja. 

Sem  utólagos  ellenkező  nyilatkozat,  sem  a  kitűzött  feltételek  utólagos  teljesítése  nem 
jogosítja  fel  a  kölcsönkérőt  arra,  hogy  a  banktól  a  tett  ígéret  teljesítését  követelje. 
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22.  §. 

Ha  a  beadvány  elutasitólag  intéztetik  el,  erről  a  kölcsönkérő,  az  elutasitó  indokok 
közlése  nélkül,  értesittetik. 

D)  A  kölcsön  feltételei. 

23.  §. 

Minden  kölcsön  vagy  tőkemegváltás  engedélyezése  magában  érthetőleg  azon  feltételhez 
van  kötve,  hogy  a  15.  §  eseteiben  követelt  igazolás  megtörtént,  és  hogy  a  13.,  20.,  24.  és 
25-ik  §§-ban  emiitett  okiratok  az  ott  kijelölt  határozatok  szerint  kiállíttattak,  bekebeleztettek  s 
illetőleg  felülkebeleztettek. 

24.  §. 

Az  adósnak,  vagy  az  elzálogosított  ingatlan  birtokosának  kötelezettségei  az  adós-levél 
tartalmából  és  a  25.  §.  eseteiben  a  pótnyilatkozatból  folynak. 

A  kötelezvénynek  és  azon  okiratoknak,  melyek  a  13.  és  25.  §§-ban  emiitett  esetekben 
a  bank  javára  kiállíttatnak,  vagy  bíróilag,  vagy  közjegyzőileg  hitelesítve  és  telekkönyvileg  bekebe- 
lezve kell  lenniök. 

A  kötelezvényben  megjelölendő  azon  bíróság  is,  mely  mint  határozó  bíróság  (11.  §.  c.) 
az  eljárásra  illetékes  leend. 

A  kötelezvényben  a  kölcsönkérő  különösen  kötelezi  magát: 

a)  hogy  a  kamatokat  vagy  évjáradékokat,  nem  különben  a  tőkét  vagy  esetleg  a  töke- 
részleteket pontosan  és  a  kikötött  határidőkben,  még  pedig  a  két  elsőt  félévenként  előre  le  fogja 
fizetni;  (31.  §.) 

b)  hogy  a  fizetés  elmulasztása  esetén  a  hátralékban  maradt  összegek  után,  a  melyek 
a  lejárat  napjától  a  fizetés  napjáig  számitandók,  a  bank  által  időnként  meghatározott  kamat- 
láb szerint  késedelmi  kamatot  fog  fizetni ; 

c)  hogy  a  bekebelezési  illeték  lerovását,  továbbá  minden  év  lefolyása  után  megfelelő 
határidő  alatt,  ha  kívántatik,  nemcsak  a  bank  kölcsönét  megelőző  jelzálog-hitel-tételek  után 
járó  kamatok  vagy  részletek  lefizetését  a  nyugták  előmutatása  mellett  be  fogja  igazolni, 
hanem  az  arról  szóló  elismervényt  is  be  fogja  mutatni,  hogy  az  elzálogosított  fekvőséget  semmi 
adó-  és  illeték-hátralék  nem  terheli ; 

d)  hogy  minden  egyes  év  második  felében  a  banknak  járó  kamatok  fizetésekor 
igazolni  fogja,  hogy  a  tűzkár  ellen  biztosított  épületek  folyó  évi  díja  lefizettetett ; 

e)  hogy  az  átvállalt  kötelezettségek  nem  teljesítése  által  okozott,  vagy  bármi  más  módon 
keletkezett  költségeket  meg  fogja  téríteni,  ugy,  hogy  a  bank  az  illető  kölcsönügyletbői  semmi 
kiadás  ne  háramoljék ; 

/)  hogy  magát  a  jelzálog-hitelosztály  alapszabályainak,  mint  reá  nézve  kötelező  sza- 
bályzatnak aláveti ; 

g)  hogy  a  jelzálog  birtokállományának  semmi  néven  nevezendő  változását,  úgymint: 
feldarabolást  (Parcellirung),  részleges  cserét,  elkülönítést  stb.,  a  bank  előleges  beleegyezése  nélkül 
nem  fogja  eszközölni,  és  hogy  a  tulajdont  illető  minden  változást  a  kötelezvényben  megjelölt 
határidő  alatt  be  fog  jelenteni  és  igazolni. 
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25.  §. 

Ha  azon  jogok,  melyek  a  banknak  ezen  alapszabályok  értelmében  minden  köl- 
csönnél biztositandók,  a  jelzálogot  már  terhelő  tőkék  megváltásánál  az  eredeti  kötelezvény- 
ben még  nem  lennének  biztositva,  vagy  ha  a  kötelezvény  biróilag  vagy  közjegyzőileg  hitelesitve 
nem  lenne :  a  hiány  e  tekintetben  az  elzálogolt  ingatlan  tulajdonosának  megfelelő  utólagos 
nyilatkozata  által  pótlandó. 

Ezenkivül  szükséges,  hogy  a  netalán  következő  jelzálog-hitelezők  ugy  a  megváltandó 
követelés  elsőbbségét  elismerjék,  valamint  a  bank  részére  az  emiitett  pótnyilatkozatban  biztositott 
telekkönyvi  bekeblezésre  alkalmas  jogok  tekintetében  az  elsőbbséget  átengedjék. 

26.  §. 

A  24.  §-ban  a),  c),  d)  és  g)  alatt  felsorolt  kötelezettségek  bármelyikének  elmulasztása 
azon  következést  vonja  maga  után,  hogy  a  banknak  jogában  áll  a  kölcsönt,  felmondás  és  a 
megállapított  fizetési  mcdozatokra  való  tekintet  nélkül  behajtani. 

E)  A  kölcsön  kiszolgáltatása. 

27.  §. 

A  kölcsön-érték  csak  akkor  szolgáltatik  ki,  ha  a  kölcsönvevő  minden  feltételnek  ele- 
get tett,  és  különösen  hivatalos  telekkönyvi  kivonatokkal  igazolta,  hogy  a  kölcsön  a  követelt 
rangfokozatban  kellően  bekebeleztetett.  De  ha  ez  meg  is  történt :  a  kölcsön-érték  kiszolgáltatása 
mégis  megtagadható : 

a)  ha  a  kölcsön  engedélyezése  óta  a  jelzálog  értéke  habár  csak  véletlen  által  is 
annyira  csökkent  volna,  hogy  a  bank  saját  Ítélete  szerint  az  engedélyezett  kölcsönre  nézve 
teljesen  biztositva  többé  nem  lenne;  (13.  §.) 

6)  ha  a  kölcsönkérő  a  kölcsön-érték  kiszolgáltatásának  elrendeléséről  vett  értesitéstől 
számítandó  30  nap  alatt  a  kölcsönértéket  fel  nem  veszi; 

c)  ha  a  kölcsönkérő  meghalt; 

d)  ha  a  vagyon  csőd  alá  jutott; 

e)  ha  a  jelzálogul  szolgáló  fekvőség  birói  árverezése  folyamatban  van. 

28.  §. 

A  23.  és  27.  §§-ban  emiitett  okiratok  beterjesztéséről,  a  kölcsönkérőnek  egyelőre 
elismervény  vagy  levél  állíttatik  ki,  mely  egyszersmind  azon  nyilatkozatot  is  magában  foglalja, 
hogy  a  bemutatott  okiratok  alapján  adandó  kölcsön  vagy  megváltási  érték  csak  az  esetben 
fog  kiszolgáltatni,  ha  ezen  okiratok  ellen  kifogás  nem  lesz. 

29.  §. 

Ha  az  okiratok  ellen  kifogás  nem  merült  fel,  ez  esetben  azok  a  bécsi  jelzáloghitel- 
pénztárnak megőrzés  végett  átadatnak.  A  bécsi  jelzáloghitel-pénztár,  vagy  azon  bankintézet, 
melynél  a  kölcsönvevő  a  kölcsönértéket  felvenni  kívánja,  (30.  §.)  egyúttal  utasittatik,   hogy  a 
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28.  §-ban  emiitett  elismervény  vagy  levél  átadójának,  a  mennyiben  a  27.  §.  b)  pontjában 
kitűzött  felvételi  határidőt  el  nem  mulasztotta,  a  kölcsönértéket  az  előre  fizetendő  kamatok 
levonásával  és  az  elismervény  vagy  levél  visszaadása  mellett  kiszolgáltassa.  A  kölcsönérték 
kiszolgáltatása  alkalmával  csakis  a  kiszolgáltatás  napjától  a  legközelebbi  lejárati  határidőig 
lejáró  kamatok  szedetnek  be. 

30.  §. 

A  bank  a  kölcsönvevő  kivánatához  képest,  a  kölcsönértéket  vagy  a  bécsi  jelzáloghitel- 
pénztárnál, vagy  más  helyen  levő  valamelyik  intézetnél  fogja  kiszolgáltatni. 

F)  A  kölcsönök  kamatoztatása,  visszafizetése  és  felmondása. 

31.  §. 

A  kamatok  vagy  évjáradékok  készpénzben  fizetendők;  a  szerzödésszerüleg  meghatá- 
rozott tőketörlesztési  részleteken  felül  történendő  tőkevisszafizetések,  a  bank  zálogleveleiben 
is  ezeknek  teljes  névértéke  szerint  teljesíthetők. 

Ily  fizetések  a  bank  bécsi  jelzáloghitel-pénztáránál  teljesitendők ;  de  a  kölcsönvevő 
kivánatára  a  banknak  más  helyen  levő  valamelyik  intézeténél  is  teljesíthetők. 

32.  §. 

Az  adós  a  tőkének  visszafizetését  egészben  vagy  részben  a  kitűzött  fizetési  határidő 
előtt  is  teljesítheti,  ha  a  visszafizetésre  felajánlott  összeg  által  egy  vagy  több,  szerzödésszerüleg 
kikötött  tőkerészlet  maradék  nélkül  kiegyenlittetik,  és  ha  az  adós  ezen  összeget  bíróilag  vagy 
közjegyzőileg  hitelesített  beadványban  legalább  hat  hónappal  előbb  felmondja,  vagy  a  még  le 
nem  járt  felmondási  határidőre  a  szerződésszerű  kamatokat  lefizeti. 

Ha  a  felmondott  tőke  a  lejárt  felmondási  határidő  után  ki  nem  fizettetik,  a  bank- 
e  részben  az  adós  ellen  akkép  fog  eljárni,  mintha  az  adóslevélben  kitűzött  határidőt  elmulasz- 
totta volna  (33.  §.) 

33.  §. 

Ha  a  kamatok  vagy  a  tőke,  a  kamatrészletek  vagy  évjáradékok  fizetése  a  lejáratkor 
nem  teljesíttetik,  vagy  ha  a  24.  §.  c)  és  d)  pontja  szerint  beadandó  igazoló  okiratok  kellő 
időben  elő  nem  terjesztetnek :  a  banknak  jogában  áll  kölcsönkövetelését  előleges  felmondás 
nélkül,  azonnal  végrehajtás  utján  (H.  §.  c)  behajtani. 

34.  §. 

Ha  a  jelzálog  minősége  véletlen,  vagy  a  birtokos  mulasztása  által  akkép  megvál- 
tozott, hogy  a  bank  követelése  alapszabályszerűleg  biztosítottnak  többé  nem  tekinthető : 
a  banknak  jogában  áll,  a  jelzálog  ezen  megváltozott  minőségének  hiteles  igazolása  mellett, 
követelését  a  kikötött  fizetési  határidőre  való  tekintet  nélkül,  a  határozó  bíróság  utján  három 
hónapra  felmondani. 
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35.  §. 

Ha  az,  kinek  a  34.  §-ban  említett  esetben  a  követelés  felmondatott,  a  felmondást 
meg  akarja  támadni:  tartozik  kifogásait,  ha  a  jelzálog  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  király- 
ságok és  országok  közül  Alsó-Ausztriában  fekszik,  14  nap  alatt,  ha  pedig  ezen  kivül,  vagy 
a  magyar  korona  országai  területén  fekszik,  30  nap  alatt  a  birói  felmondás  vételének  napjától 
számítva  a  határozó  bírósághoz  beadni,  ellenkező  esetben  a  felmondás  érvényre  emelkedik. 

A  kellő  időben  beadott  kifogások  tárgyalására  egy,  lehetőleg  rövid  határidő  tűzetik 
ki,  és  az  eljárás  a  polgári  peres  ügyekben  követett  szabályok  szerint  sommás  uton  történik. 

Ez  alkalommal  a  törvényszék  a  felhozott  kifogásokat  elleniratnak  fogja  tekinteni  és  az 
eljárás  befejezte  után  a  felett  fog  határozni :  vájjon  a  felmondás  jogérvényes-e  vagy  sem. 

36.  §. 

Visszafizetett  jelzálog-kölcsönökről  szóló  törlésre  alkalmas  nyugtatványoknak  és  enged- 
ményeknek, melyeket  a  bank  kiállít,  a  bank  alapszabályszerű  czégjegyzésével  (társ.  alapsz. 
38.  cz.)  kell  ellátva  lenniök. 

Törlési  nyilatkozatok,  leírási  engedély  és  engedvények,  melyek  a  birodalmi  tanácsban 
képviselt  országok  és  tartományokban  fekvő  jelzálogokra  vonatkoznak,  az  1874.  ápril  24  iki  tör- 
vény —  bir.  törv.  lap.  48.  sz.  —  értelmében  az  osztrák  kormánybiztos  aláírásával  ellátandók. 

VI.  CZÍM. 

Határozatok  a  birói  végrehajtásokról. 

37.  §. 

A  birói  végrehajtás  a  11.  §.  e)  pontjában  emiitetteken  kivül  a  személyes  adós  más 
ingó  javaira,  vagy  a  banknak  elzálogosított  ingatlanra,  vagy  végre  a  személyes  adós  más  ingatlan 
vagyonára  is  intézhető. 

A  határozó  bíróság  mindezen  esetekben  az  előterjesztett  okiratok  alapján  a  végrehaj- 
tást engedélyezi  s  azt  vagy  maga  fogja  foganatosítani,  vagy,  amennyiben  nem  lenne  egyszersmind 
a  végrehajtási  bíróság  is  (11.  §.  c) :  ez  utóbbit  a  ^végrehajtásra  megkeresendi.  A  megkeresett 
biróság  köteles  a  foganatosítást  3  nap  alatt  elrendelni  s  azt  a  fennálló  törvények  szerint  eszközölni. 

38.  §. 

Ha  a  végrehajtás  a  személyes  adós  ingó  javaira  vezettetik,  akkor  a  nélkül,  hogy  külön 
becslési  keresetre  lenne  szükség,  a  zálogolással  egyszersmind  a  becslés  is  megejtendő.  Ha 
azonban  alkalmas  becslők  közel  nem  találtatnának,  akkor  a  becslés  közvetlenül  az  árverés  előtt 
ejtendő  meg.  Ha  már  az  első  árverés  alkalmával  senki  sem  igér  annyit,  a  mennyi  a  becsérték 
az  eladás  a  becsáron  alul  is  eszközölhető. 

39.  §. 

A  végrehajtás  az  elzálogosított  ingatlanra  vagy  zárlat,  vagy  az  ingatlan  eladása  által 
teljesíttetik. 

A  két  végrehajtási  módozat  közötti  választás  a  bank  szabad  elhatározásától  függ. 
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40.  §. 

Ha  a  bank  az  elzálogosító lt  ingatlannak  zár  alá  helyezését  választja ,  ezt  az  összes 
jövedelmekre  kiterjesztheti,  vagy  ezeknek  bizonyos  nemeire  szoríthatja,  valamint  meghatároz- 
hatja azt  is,  vájjon  a  jövedelmek  a  zárgondnok  által  közvetlenül  kezeltessenek,  vagy  bérbe 
adassanak-e? 

41.  §. 

A  bank  által  kijelölt  zárgondnokot  a  társulat  veszélyére  és  felelőssége  mellett,  a  vég- 
rehajtó bíróság  nevezi  ki.  Ha  a  bíróságnak  a  kijelölt  zárgondnok  személye  ellen  alapos 
aggodalmai  lennének:  a  bankot  más  zárgondnok  kijelölésére  fogja  felhívni, a  kijelöltet  azonban 
addig  is  ki  fogja  rendelni. 

42.  §. 

A  zár  alá  helyezett  fekvőség  birtokosa,  a   bank   kijelölése  folytán   kirendelt  zár- 
gondnok személye  elleni  kifogásait  legfeljebb  14  nap  alatt  megteheti.  Ezen  kifogások  felett  a 
végrehajtási  bíróság  haladéktalanul  mindkét  féllel  tárgyal,  és  ha  ezek  a  zárgondnok  személye 
iránt  meg  nem  egyeznének,  hivatalból  zárgondnokot  rendel.  Mig  ez  megtörténik,  a  bankkijelölése 
o  lytán  a  bíróság  részéről  kirendelt  zárgondnok  háboritlanul  folytatja  működését. 

43.  §. 

A  veszély  és  felelősség,  melyet  a  bank  a  zárgondnok  kijelölése  által  (41.  §.)  vállalt, 
elenyészik,  mihelyt  a  42.  §-ban  kitűzött  határidő  lejárt  a  nélkül,  hogy  a  zár  alá  vett  ingatlan 
birtokosa  a  zárgondnok  személye  ellen  kifogást  tett  volna,  vagy  azon  időtől,  midőn  mindkét 
fél  a  zárgondnok  személye  iránt  megállapodott,  vagy  végre,  midőn  a  zárgondnok  a  bíróság 
által  hivatalból  kineveztetett. 

44.  §. 

A  zárgondnok,  miután  az  elsőbbséggel  biró  tételeket,  u.  m.  az  adókat  és  egyéb  nyilvá- 
nos terheket,  az  előző  telekkönyvi  tételek  kamatait  sat.  kifizette,  az  adós  hátralékos  és  folyó 
tartozásait  közvetlenül  a  banknak  beszállítja,  a  jövedelmeknek  ezután  fenmaradó  részét  pedig 
akként  kezeli,  mint  azt  a  bíróság  időnkint  rendeli. 

45.  §. 

A  zárgondnok  tartozik  a  számadásokat  évenkint,  és  pedig  legfelebb  a  naptári  év  lejárta 
után  30  nap  alatt,  vagy  ha  a  zárlat  egy  évig  nem  tartott,  a  zárlat  megszűnte  után  14  nap 
alatt  a  kellő  okiratokkal  ellátva,  a  végrehajtási  bírósághoz  beadni,  mely  a  számadásokat  a  zár 
alá  vett  fekvőség  birtokosának  meghallgatása  után  haladéktalanul  megbírálja. 

46.  §. 

Ha  a  bank  a  zár  alá  helyezett  ingatlanok  részleges  vagy  összes  jövedelmeit 
haszonbérbe  adni  kívánja,  ez  csakis  közárverés  utján  eszközölhető.  Az  árverési  föltételeke 
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czélból  a  bank  által  lesznek  inditványozandók.  A  végrehajtó  bíróság  e  föltételeket  a  zár  alá  vett 
ngatlan  birtokosának  meghallgatása  nélkül  átvizsgálandja,  s  ha  kifogástalanoknak  találja  — 
helybenhagyandja. 

Ezután  a  bíróság  elrendeli  az  árverést  és  meghatározza,  hogy  a  haszonbér  a  44-ik 
§-ban  emiitett  elsőbbséggel  biró  tételek  és  a  bank  részére  teljesitendő  fizetések  levonásával 
kihez  szállítandó  be. 

47.  §. 

Ha  a  bank  a  neki  elzálogosított  ingatlan  eladását  szükségesnek  találja  (39.  §.), 
akkor  a  16.  és  17.  §§.  szerint  általa  megállapított  érték  becsértékül  és  kikiáltási  árul  foga- 
dandó el.  Ennélfogva  végrehajtási  becslésre  és  a  mennyiben  az  elzálogolt  ingatlan  telekkönyv 
tárgyát  képezi,  az  egyes  alkatrészek  kimutatására  és  a  fekvőség  leírására  szükség  nincs. 

48.  §. 

A  banknak  jogában  áll,  az  esetben  is,  ha  az  elzálogosított  ingatlan  más  hitelező 
kérelmére  adatnék  el :  az  árverési  feltételek  tervezetét  elkészitni  és  arra  ügyelni,  hogy  a  bank 
követelése  minél  előbb  kielégíttessék. 

Ezen  jog  a  bankot  még  akkor  is  illeti,  ha  az  ingatlan  haszonbérbe  adását  zárlat 
utján  más  hitelező  kéri,  vagy  ha  az  ingatlan  a  csődeljárás  folyama  alatt  eladandó. 

Mindezen  esetekben  a  végrehajtási  kérvény  végleges  elintézése  előtt,  a  végrehajtató  fél 
által  javaslatba  hozott  árverési  feltételek,  a  bankkal  másolatban  oly  felhívással  közlendők, 
hogy  a  viszonyokhoz  mért  határidő  alatt,  mely  sem  14  napnál  rövidebb,  sem  JO  napnál 
hosszabb  nem  lehet,  saját  részéről  árverezési  feltételeket  hozzon  javaslatba. 

A  végrehajtási  bíróság  ezen  árverési  feltételeket  az  előző  hitelezők  meghallgatása  után 
megvizsgálja,  ezek  közt  egyetértést  létrehozni  törekszik,  és  ha  ez  nem  sikerül,  az  érvényesített 
jogigények  kellő  figyelembe  vétele  mellett  határoz. 

49.  §. 

Ha  a  banknak  elzálogosított  ingatlanra  más  hitelező  intéz  végrehajtást,  e  részben 
azonban  14  nap  alatt  további  lépéseket  nem  tesz:  a  banknak  jogában  áll  a  végrehajtást 
saját  nevében  a  már  tett  végrehajtási  lépések  alapján  folytatni. 

50.  §. 

Ha  az  adósnak,  vagy  az  elzálogosított  ingatlan  birtokosának  vagyona  csőd  alá  jut,  a 
bank  azon  országokban,  melyekben  a  csődeljárásnál  a  jelzálog  elárusitását  a  követelések 
valódisága  fölötti  határozatnak  (Liquidirung)  kell  megelőznie :  tartozik  ugyan  követelését  az 
azok  bejelentésére  kitűzött  határidő  alatt  a  csődbíróságnál  bejelenteni,  mindazonáltal  a  bank- 
követelése iránt  e  határidő  lejárta,  és  hitelezők  választmányának  alakítása  előtt  késedelem 
nélkül  szóbeli  tárgyalás  tartandó,  és  a  tömeggondnok  utasítandó,  hogy  a  hitelezők  választ- 
mányát, vagy  ha  ez  még  nem  alakíttatott  volna,  az  előtte  ismert  és  a  bíróság  helyén  lakó 
hitelezőket  meghallgassa. 

A  követelések  valódisága  fölötti  határozatban  —  mely  lehető  gyorsassággal  hozandó  — 
a  bankot  illető  jelzálogjog-kérdésekben  is,  más  jelzálog-hitelezők  jogainak  épségben  tartása 
mellett  határozat  hozandó. 
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51.  §. 

Mihelyt  a  követelések  valódisága  fölötti  határozat  jogerőre  emelkedett,  a  bank  az 
osztályozási  Ítélet  meghozása  előtt  is  kivánhatja,  hogy  az  elzálogositott  ingatlan  azonnal 
elárvereztessék,  a  törvénykezési  rendtartás  szerinti  utolsó  árverésnél  a  becsértéken  alul  is 
eladassék,  és  hogy  a  bank  a  vételárból  kielégíttessék.  Ha  a  csődeljárás  további  folyama 
alatt  kitűnnék,  hogy  a  banknak  több  adatott,  mint  a  mennyi  megilleti,  akkor  a  bank  köteles 
az  átvett  többletet  4%-kos  kamatokkal  együtt  azonnal  a  tömegnek  megtéríteni. 

52.  §. 

A  39. — 51.  szakaszok  az  esetben  is  alkalmazandók,  ha  a  személyes  adós  más  ingatlan 
birtoka  ellen  intéztetik  a  végrehajtás  (37.  §.) 

53.  §. 

Valahányszor  a  bank  a  11.  §.  d)  pontja  szerint  a  hátralékos  kamatok  vagy  év- 
járadékok  iránt,  őt  illető  előjogát  használni  kívánja,  tartozik  az  illető  politikai  hatóságnak  a 
kamatok  vagy  évjáradékok  hátralevő  összegét  kimutatni.  (11.  §.  b)  A  politikai  hatóság  köteles 
ezen  kimutatás  alapján  a  fennálló  végrehajtási  szabályok  szerint  eljárni. 

54.  §. 

Minden  végrehajtási  költség  a  bank  által  előlegkép  fedezendő  ugyan,  de  a  végre- 
hajtást szenvedő  fél  által  mindenesetre  megtéritendő.  A  végrehajtás  ennélfogva  ezen  költsé- 
gekre is  kiterjesztendő  és  ezek  a  végrehajtás  befejeztével  kiegyenlitendők. 

55.  §. 

Ha  az,  ki  ellen  a  végrehajtás  vezettetik,  azt  hiszi,  hogy  a  követelés  egyáltalán  nem 
áll   fenn,   vagy   az   nem   a   bank   által   előadott  összegben   áll   fenn,    és   ha  erről  teljes 
bizonyitó  erővel  biró  okiratok  vannak  kezeiben:  jogositva  van  a  határozó  bíróságnál,  a  kellő 
okiratokkal    támogatott    kérvényével    a    végrehajtás    felfüggesztését ,     esetleg  korlátozását 
kérelmezni. 

A  határozó  biróság  ez  esetben  a  végrehajtást  egyelőre  függőben  tartandja  és  erről 
a  bankot,  és  ha  kamatok  vagy  évi  járadékok  politikai  uton  hajtatnak  be  —  a  politikai  ható- 
ságot is  értesitendi,  rövid  időre  tárgyalást  rendel,  és  azután  végzésileg  határoz,  vájjon  a 
végrehajtás  beszüntetendő,  vagy  korlátozandó-e? 

A  fönnebbi  esetben,  valamint  akkor  is,  ha  a  végrehajtást  szenvedőnek  teljesen  bizo- 
nyitó okmányok  rendelkezésére  nem  állanak ;  ez  utóbbi  a  határozó  bíróságnál  panaszt  emelhet, 
melyre  nézve  sommás  eljárás  rendelendő  el.  Ezen  eljárásnál  a  végrehajtás  folyama  csak  akkor 
akasztható  meg,  ha  a  végrehajtást  szenvedő  utólag  külön  kérvénynyel  teljesen  bizonyitó  okmá- 
nyokat terjeszt  be,  mely  esetben  azután,  tekintet  nélkül  a  panasz  folytán  történt  intézkedésre, 
a  fönnebb  megjelölt  eljárás  követendő. 
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VII.  GZÍM. 
Az  osztrák-magyar  bank  záloglevelei. 

56.  §. 

A  záloglevelek  oly  okiratok,  melyekben  az  osztrák-magyar  bank  azok  tulajdonosá- 
riak ezen  alapszabályok  értelmében  jelzálogilag  biztosított  bizonyos  tőkének  kamatoztatását  és 
kifizetését  magukban  a  záloglevelekben  foglalt  határozatok  szerint  biztositja. 

Az  osztrák-magyar  bank  azon  záloglevelei,  melyek  ugyanazon  feltételek  alatt  bocsát- 
tatnak ki  —  mint  a  szab.  osztrák  nemzeti  bank  (1.  §.)  forgalomban  levő  sorsolás  alá  eső 
záloglevelei,  birtokosaiknak  ugyanazon  jogokat  nyújtják,  melyek  az  osztrák  nemzeti  bank 
sorsolás  alá  eső  zálogleveleinek  birtokosait  megilletik;  szintúgy  a  szab.  osztrák  nemzeti  bank 
forgalomban  levő  záloglevelei  részesülnek  mindazon  kedvezményekben,  melyeket  a  jelen  alap- 
szabályok az  osztrák-magyar  bank  záloglevelei  részére  biztosítanak. 

57.  §. 

A  banknak  jogában  áll,  zálogleveleket  150  millió  forintnyi  összeg  erejéig  kibocsátani, 
de  a  forgalomban  levő  záloglevelek  összege  az  időnként  fennálló  jelzálog-követelések  összegét 
soha  túl  nem  haladhatja. 

Az  osztrák  nemzeti  bank  időnként  forgalomban  levő  zálogleveleinek  összege  a  meg- 
engedett jelzáloglevél-forgalom  fennebb  emiitett  főösszegébe  beszámítandó. 

Ha  jelzálog-kölcsönök  a  meghatározott  lejárati  idő  előtt,  még  pedig  készpénzben  vissza- 
fizettetnek, a  bank  tartozik  a  visszafizetett  tőkének  megfelelő  záloglevél-összeget  beváltani. 

A  kikötött  tőketörlesztési  részletek  fejében  befolyt  összeg  a  záloglevelek  koronkénti 
kisorsolására  fordítandó. 

58.  §. 

A  záloglevelek  tökéjének  pontos  kamatoztatásáért  és  kifizetéséért  első  sorban 
a  jelzálogkövetelések  és  azonkívül  a  bank  egyéb  ingó  és  ingatlan  vagyona  kezeskednek. 

A  banktársulat  feloszlása,  vagy  a  jelzáloghitel  -  osztálynak  a  bank  többi  üzlet 
osztályaitól  elkülönítése  esetében  ezen  szavatosság  (Társ.  alapszab.  6.  cz.)  jelzálogilag  bizto- 
sított követelései  és  a  bank  részvénytőkéjéből  kihasítandó  alapra  lesz  szorítva,  mely  alap 
az  akkor  forgalomban  levő  zálogleveleknek  legalább  is  tizedrészével  egyenlő  és  a  záloglevelek 
beváltásának  mérve  szerint  ugyanazon  arányban  leszállítható. 

59.  §. 

Mindenik  záloglevél  a  bank  alapszabályszerü  czégjegyzésével  és  pecsétjével  ellátandó. 
A  záloglevél  magában  foglalja: 

a)  a  tőkeösszeget,  melyről  kiállittatik ; 

b)  a  pénzértéket,  melyben  a  tőkeösszeg  kifizettetik  és  kamatoztatik ; 

c)  a  kamatlábat  és  a  kamatfizetési  határidőket ; 

d)  a  tőkefizetésre  nézve  a  kitűzött  határidőt ; 

e)  a  bank  kezességét  a  tőkére  és  kamatra  nézve;  és 

/)  mindkét  kormánybiztos  által  aláirt  abbeli  bizonyítást,  hogy  a  záloglevél  a  bank- 
nak kellőleg  biztosított  és  telekkönyvileg  bekeblezett  követelései  alapján  állíttatott  ki. 
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60.  §. 

A  záloglevelek  előmutatóra  szólnak,  félévi  kamatszelvényekkel  vannak  ellátva,  s  a 
bank  főtanácsa  által  meghatározott  értékfokozatok  szerint,  de  100  forintnál  nem  csekélyebb 
összegben  bocsáttatnak  ki. 

61.  §. 

A  záloglevelek  vagy  határozott,  vagy  kisorsolás  által  meghatározandó  lejáratra  állít- 
hatók ki.  De  12  havi  lejáratnál  rövidebb  időre  nem  szólhatnak. 

62.  §. 

A  záloglevelek  beváltásánál  mindenkor  a  hozzá  tartozó,  még  le  nem  járt  szelvények 
visszaadandók,  vagy  azoknak  névértéke  készpénzben  megtérítendő. 

63.  §. 

Záloglevél-szelvények,  melyek  nem  jártak  le  egy  évnél  régebben,  a  bank  minden  fő-  és 
mellékintézeténél  kifizettetnek.  Záloglevelek  és  kamatnyugtatványok  a  bank  bécsi  jelzáloghitel- 
pénztáránál, vagy  előleges  14  napi  bejelentés  után  a  banknak  valamely  más  helyen  levő  inté- 
zeténél fizettetnek  ki. 


Oly  kamatok,  melyek  lejáratuktól  számitott  három  év  alatt  és  oly  záloglevéltőkék, 
melyek  lejáratuktól  számitott  30  év  alatt  fel  nem  vétettek  —  elévültek  és  ennélfogva  többé  nem 
követelhetők. 

65.  §. 

Magasabb  értékfokozatu  záloglevelek  alsóbb  fokozatú  záloglevelekért  és  viszont  be- 
cserélhetők. 

66.  §. 

A  bank  az  előmutatóra  szóló  záloglevél  birlalóját  és  a  szelvény  birlalóját  annak 
tulajdonosául  ismeri  el. 

Ha  a  záloglevél  birtokosa  a  sajátját  képező  záloglevelei  kamatjának  felvételét  magá- 
nak biztosítani  kívánja,  vagy  ha  a  záloglevél  és  annak  jövedelme  bizonyos  czélra  van  rendelve : 
ez  esetben  az  illető  záloglevél  és  szelvény  ivének  bemutatása  mellett,  a  lekötés  (Vinculirung) 
a  banknál  Írásban  kérendő.  Ezúttal  a  záloglevélre  teendő  lekötési  záradék  pontosan  meg- 
jelölendő és  azon  személy  is  megnevezendő,  mely  a  kamatok  és  a  lekötött  záloglevélre 
eső  tőke  felvételére  fel  van  hatalmazva.  Több  tulajdonos  javára  való  lekötés  vagy  a  tőke  és 
a  kamatnak  részletekben  kiszolgáltatása  meg  nem  engedhető. 

A  lekötött  záloglevelek  kamatai  nyugtatvány  mellett  szolgáltatnak  ki,  ha  ez  a  zálog- 
levél minden  lényeges  ismertető  jelét  (a  számot,  tőkeösszeget,  kamatlábat  és  a  keltet),  továbbá 
a  helyes  lejárati  időt  és  a  helyes  kamatösszeget  kimutatja,  és  a  felvételre  jogosított  nevével 
van  ellátva. 

A  bank  az  aláírás  valódiságát  nem  vizsgálja,  és  azért  jótállást  nem  vállal.  A 
záloglevél  tulajdonosának  azonban  szabadságában  áll  követelni,  hogy  a  záloglevél  tőkének 
és  kamatainak  kifizetése,  valamint  a  záloglevél  lekötés  alóli  feloldása  csak  bíróilag  vagy  köz- 
jegyzőileg hitelesített  saját  aláírásának  előmutatása  mellett  történhessék. 
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67.  §. 

Községek,  vagy  hatósági  felügyelet  alatt  álló  más  testületek  vagy  intézetek  nevére 
lekötött  zálogleveleknek  lekötés  alóli  feloldás  végett  még  a  felügyelő  hatóság  beleegyezése  is 
bemutatandó. 

Ha  a  záloglevélnek  lekötés  alóli  feloldását  nem  a  lekötési  záradékban  megnevezett 
tulajdonos,  hanem  más  valaki  kéri,  a  benyújtó  a  banknak  ^  közokiratokkal,  vagy  pedig 
biróság  vagy  közjegyző  által  hitelesített  okmányokkal  kimutatni  tartozik,  hogy  a  záloglevél 
tulajdonát  megszerezte. 

68.  §. 

Az  osztrák  nemzeti  bank  sorsolás  alá  eső  zálogleveleinek  lekötése  és  feloldása  tekin- 
tetében a  66.  és  67.  §§.  határozatai  birnak  érvénynyel. 

69.  §. 

Az  osztrák-magyar  bank  zálogleveleinek  elzálogositása  vagy  engedményezése  nem 
esik  a  törvényes  illeték  alá. 

70.  §. 

Az  osztrák-magyar  bank  záloglevelei  a  monarchia  mindkét  részében,  a  községek, 
testületek,  alapítványok,  nyilvános  felügyelet  alatt  álló  intézetek  pénzei,  úgyszintén  gyám-  és 
árvahatósági  —  hitbizományi  és  letéti  pénzek  gyümölcsöző  elhelyezésére  használhatók,  végre 
katonai  házassági  biztosítékokra  és  tőzsdei  árfolyam  szerint  szolgálati  és  üzletbiztositékokra 
fordíthatók,  —  a  mennyiben  a  biztosítékok  külön  szabályok  értelmében  készpénzben  le  nem 
teendők. 

71.  §. 

Az  osztrák-magyar  bank  záloglevelei  a  tőzsdén  eladhatók  és  azoknak  ára  a  hiva- 
talos árjegyzékben  jegyezhető. 


Mi  e  törvényezikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva,  helybenhagyjuk,  me  v 
és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk: 

Kelt  Bécsben,  ezernyolezszáz  hetvennyolezadik  évi  június  hó  huszonhetedikén. 


Ferencz  József  s.  k. 


(P.  H.) 


Tisza  Kálmán  s.  k. 
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V.  melléklet  a  387.  számú  irományhoz. 

1096. 


M.  E. 


[i  Első  Ferencz  József, 

latén  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  híí  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényezikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 

Törvén  y  czikk 

a  czukoradóról. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  június  28-án.) 


1.  §• 

Adótételek.! 

A  répaczukorgyártás  megadóztatása  iránt  eddig  érvényben  levő  fogyasztási  adótételek 
továbbra  is  fentartatnak. 

2.  §. 

A  czukoradó  megszabásának  és  beszedésének  módjai. 

1.  1878.  évi  augusztus  hó  l-jétől  kezdve  azon  répaczukorgyárakban,  melyek  a  répa- 
levet víznyomású  sajtók  vagy  telepekbe  (u.  n.  battériákba)  egyesitett  áztató  edények  segedel- 
mével állítják  elő,  a  fogyasztási  adó  kizárólag  átalányozás  utján,  és  pedig  a  létermelő  készü- 
lékek termelőképességének  és  azok  használati  idejének  alapul  vétele  mellett  szabatik  ki. 

Midőn  a  répaczukorgyártásra  más  létermelő  készülékek  használtatnak,  az  ezeket  hasz- 
náló répaczukorgyárakban  a  megadóztatandó  répamennyiség  mindaddig  a  répa  közvetlen  fel- 
mérése által  puhatoltatik  ki,  mig  a  termelőképesség  mérvei  a  nyert  tapasztalatok  alapján  biztos 
módon  megállapittathatnak. 

2.  A  létermelő  készülékek  naponkénti  termelőképességének  mérvei  a  czukorgyáro- 
sok  köréből  választandó  szakértők  meghallgatása  után,  az  osztrák  cs.  kir.  pénzügyministerrel 
egyetértőleg  rendeleti  uton  oly  módon  szabályoztatnak,  hogy  a  magyar-osztrák  közös  vám- 
területen a  répaczukor-termelés  után  járó  fogyasztási  adóból,  és  a  nyers  és  finomított  czukorra 
vetett  beviteli  vámból  a  következő  tiszta  jövedelem  éressék  el,  és  pedig:  az  1878/9.  évi  ter- 
melési idényre  6.000,000  forint,  —  minden  következő  termelési  idényre  pedig  500,000  forinttal 
több  mint  a  közvetlenül  megelőző  idényben. 

A  mikor  a  10.500,000  forintnyi  tiszta  jövedelem  eléretik,  akkor  a  törvényhozás 
újabb  intézkedésének  lesz  helye. 

A  létermelő  készülékek  naponkénti  termelőképessége  mérveinek  fokozása  magasabb 
tiszta  jövedelem  elérése  czéljából  nem  eszközölhető  azon  esetben,  ha  a  legközelebbi  termelési 
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idényre  kilátásba  vett  tiszta  jövedelem  előreláthatólag  már  az  illető  folyó  termelési  idényben 
fog  eléretni. 

Ez  által  azonban  ezen  mérveknek  a  létermelő  készülékek  megadóztatásának  egyenlő- 
sítése czéljából  való  szabályozása  kizárva  nincsen. 

Termelési  idény  alatt  az  augusztus  l-jétől  a  következő  év  július  végéig  terjedő  idő- 
szak értetik. 

A  szabályszerű  czukor-megadóztatás  tiszta  jövedelme  akként  állapittatik  meg,  hogy 
azon  összeghez,  melyet  a  magyar-osztrák  közös  vámterületen  a  répaczukor-termelés  után  járó 
fogyasztási  adó  fejében,  az  illető  termelési  idényben  előirt  összegek,  az  üzleti  akadályok  folytán 
törvényszerűen  járó  adóleirások,  illetőleg  adóvisszatéritések  levonása  után  eredményeznek,  az 
ugyanazon  termelési  idényben  a  behozott  nyers-  és  finomított  czukor  után  szedett  vám  hozzá- 
adatik,  és  ezen  összegből  azon  Összeg  levonatik,  melyet  az  ugyanazon  termelési  idényben,  az 
adóvisszatérités  íentartása  mellett  a  vámvonalon  át  történt  czukorkivitel  adó  visszatérítés  fejében 
igénybe  vesz. 

3.  Ha  a  szabályszerű  czukormegadóztatás  által  valamely  termelési  idényben  kilátásba 
vett  tiszta  jövedelem  nem  éretik  el,  az  átalány  ózott  répaczukorgyárak  vállalkozói  az  ezen  ter- 
melési idényben  mutatkozó  hiányt  oly  módon  tartoznak  fedezni,  hogy  mindegyik  az  illető  ter- 
melési idényre  eső,  az  üzletakadályok  után  járó  adóleirások,  illetőleg  adóvisszatéritések  levonása 
által  helyreigazított  adó-átalányának  annyi  százalékát  köteles  az  állampénztárba  pótlólag  befizetni, 
a  hány  százalékot  azon  hiány  tesz,  mely  az  üzletakadályok  folytán  járó  adóleirások,  illetőleg 
adóvisszatéritések  levonása  után  fenmaradt  összes  átalányösszegekben  a  kérdéses  termelési 
idényben  mutatkozik ;  a  pótfizetés  azonban  az  erre  vonatkozó  hivatalos  értesítéstől  számítandó 
egy  hónapnál  előbb  nem  esedékes. 

Ha  pedig  azon  termelési  idényt,  melyre  bizonyos  hiány  fedezendő,  közvetlenül  oly 
idény  előzte  meg,  melyben  a  kilátásba  vett  tiszta  jövedelemhez  képest  többlet  mutatkozik,  ezen 
többlet  a  hiánynak  részbeni,  esetleg  teljes  fedezésére  betudatik. 

A  netalán  teljesítendő  pótfizetések  fejében  az  átalányozott  répaczukorgyárak  minden 
vállalkozója  a  termelési  idény  megnyitása  előtt  elégséges  biztosítékot  tartozik  nyújtani,  mely 
biztosíték  azon  átalányösszeg  rendeleti  uton  megállapítandó  bizonyos  százalékának  megfelel,  a 
mely  a  vállalkozó  gyárát  120  üzleti  napra  terheli. 

3.  §. 

Határozatok  a  czukoradónak  átalányozása  tekintetében. 

A  répaczukortermelés  után  járó  fogyasztási  adónak  átalányozás  utján  való  megsza- 
básánál a  czukoradó  iránt  érvényben  levő  törvénynek  és  törvényesített  szabályoknak  az  adó- 
megváltásra vonatkozó  rendelkezései  következő  módosításokkal  alkalmazandók: 

1.  Az  átalányozás  alá  eső  létermelő-készülékek  naponkénti  termelőképességének  mérvei 
minden  termelési  idényre  nézve  a  termelési  idényt  megelőzőleg  legkésőbb  június  1-éig 
közzé  tétetnek. 

2.  A  termelési  idény  (átalányozási  időszak)  alatt  a  létermelő  készülékeket  sem  meg- 
változtatni, sem  a  bejelentéstől  eltérő  más  módon  használni,  sem  a  bejelentetteken  kivüi  más, 
vagy  új  készülékeket  felállítani  nem  szabad;  azon  eset  kivételével,  midőn  egy  megromlott 
létermelő  készülék  egyenlő  űrmérettel,  minőséggel  és  termelő  képességgol  biró  készülékkel 
kicseréltetik,  magától  értetvén,  hogy  ily  kicserélés  csak  előleges  bejelentés  és  hivatalos  értesí- 
tés után  eszközölhető. 

Ezen  tilalom  megsértése  100—2000  forintig  terjedhető  birsággal  fenyíttetik. 
Azonkívül  a  megrövidített  adónak  négyszeres  összegétől  annak  nyolczszoros  összegéig 
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terjedhető  birság  alkalmazandó,  ha  a  létermelőképesség  a  foganatosított  változtatás  folytán 
fokoztatik. 

Megrövidített  adónak  ezen  esetekben  azon  összeg  veendő,  mely  a  termelőképesség- 
fokozások után  azon  időszakra,  melyben  ezen  nagyobb  termelőképesség  létezett  —  de  legalább 
is  24  órára  —  esik. 

Ha  ezen  időszak  megbízható  módon  nem  állapitható  meg,  a  megrövidített  adó  kiszá- 
mításának alapjául  az  üzlet  idejének  a  kihágás  felfedezésekor  már  lejárt  része  veendő. 

A  termelőképesség  növekedése  a  termelési  idénynek  a  tilalom  megszegése  napjától 
még  hátralévő  időtartamára,  ha  pedig  ezen  nap  biztosan  meg  nem  állapitható,  az  egész 
termelési  idényre  az  adóátalány  megszabásánál  betudatik. 

3.  Az  üzleti  bejelentésben,  az  üzletből  és  ez  által  a  megadóztatásból  csak  a  vasár- 
napok és  más  elismert  ünnepnapok  rekeszthetők  ki. 

Karácsonykor  a  kirekesztés,  a  karácsonyi  ünnepnapok  betudásával,  14  közvetlenül 
egymásra  következő  napot  magában  foglaló  időszakra  is  kiterjedhet. 

Ha  a  répa-czukorgyár  üzlete  nem  a  termelési  idény  első  hónapjának  első  napjával 
kezdődik,  vagy  nem  az  utolsó  hónapjának  utolsó  napjáig  folytattatik,  ez  esetben  a  bejelentésnek 
azon  napokra  nem  kell  kiterjedni,  melyek  az  első  üzleti  hónapban  az  üzlet  kezdetét  megelőzik, 
az  utolsó  üzleti  hónapban  pedig  az  üzlet  berekesztése  után  következnek. 

Üzletnap  alatt  a  reggeli  6  órától  a  következő  nap  reggeli  6  órájáig  terjedő  idő  értetik. 

Ha  tehát  a  bejelentésben  például  egy  vasárnapnak  az  üzleti  időből  való  kirekesztéséről  van 
szó,  akkor  az  üzleti  időből  a  vasárnap  reggeli  6  órájától  a  hétfő  reggeli  6  órájáig  terjedő  idő  kizáratik. 

A  létermelő  készülékek  termelőképessége  szerint  megadóztatandó  répamennyiség 
megállapításánál  a  bejelentett  üzleti  nap  töredéke  egész  üzleti  napnak  számíttatik. 

4.  Az  üzletnek  a  termelési  idény  alatti  megszorítása  nem  ad  igényt  a  megadózta- 
tandó répamennyiség  lejebbszállitására. 

Ha  azonban  elhárithatlan  akadály  miatt  a  létermelő  készülékek  használatát  a 
bejelentett  üzleti  időtartam  alatt  egy  huzamban  24  vagy  több  órán  át  teljesen  meg  kell 
szüntetni,  —  azon  adóösszeg,  mely  a  bejelentés  szerinti  munkaszünet  idejére,  az  óratöredékek 
elhagyása  mellett  esik,  azon  feltétel  alatt  téríttetik  vissza  vagy  iratik  le,  hogy  a  gyár  vezetője 
az  üzleti  akadályról  annak  beállta  után  azonnal  és  a  létermelés  isméti  megkezdéséről  legalább 
is  6  órával  a  megkezdés  előtt,  a  gyár  közvetlen  felügyeletével  megbízott  pénzügyi  közegnek 
két  példányban  és  a  pénzügyigazgatóságnak  egy  példányban  írott  jelentést  tegyen. 

Ha  pedig  a  pénzügyigazgatóság  székhelye  és  a  gyár  között  távirati  összeköttetés 
létezik,  ezen  jelentés  a  pénzügyigazgatósághoz  táviratilag  is  megteendő. 

Az  írásbeli  bejelentésnek  egyik  példánya  a  benyújtás  napjának  és  órájának  hivatalos 
igazolásával  ellátva,  a  gyárvezetőnek  a  fent  emiitett  pénzügyi  közeg  által  visszaadatik. 

A  munkaszünet  időtartama  az  adó  visszatérítése  vagy  leírása  czéljából  hitelt  érdemlő 
módon  megállapított  azon  időponttól  kezdve,  melyben  a  létermelő  készülékek  tökéletesen  kiürítve 
lettek,  azon  időpontig  számíttatik,  a  midőn  a  répaapritás  ismét  kezdetét  veszi. 

A  legelőbb  említett  időpontra  nézve  az  tételeztetik  föl,  hogy  ez  az  üzletakadályról 
szóló  bejelentés  átnyujtásának  időpontját  legfeljebb  annyi  idővel  előzte  meg,  a  mennyi  idő 
megkívántatik  arra,  hogy  a  gyár  és  az  említett  pénzügyi  közeg  állomása  közötti  ut  a  legrövi- 
debb idő  alatt  megtétethessék. 

4.  §. 

Határozatok  azon  czukorgyárakra  nézve,  melyek  adójukat  a  répa  hivatalos  felmérése  alapján  fizetik. 

Azon  répaczukorgyárakra  nézve,  melyekben  a  megadóztatandó  répamennyiség  kipuhato- 
lása a  2.  §.  második  kikezdése  szerint  a  répa  súlyának  hivatalosan  ellenőrzött  felmérése  alapján 
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történik,  a  czukoradó  iránti  törvény  és  szabályok  hivatalos  összeállításának  III.  fejezetében 
foglalt  határozatok  a  következő  módosításokkal  mérvadók,  és  pedig: 

1.  a  gyáros  köteles  a  pénzügyigazgatóság  kivánatára  a  gyár  közvetlen  felügyeletéve- 
megbizott  pénzügyi  közegeknek,  magában  a  gyárban  vagy  a  gyárhoz  tartozó  vagy  annak  közel 
lében  fekvő  épületben  —  legalább  két  fűthető  szobából  és  konyhából  álló  és  a  többi  szükséges 
mellék  helyiségekkel,  u.  m.  fakamarával  stb.  ellátott  lakást,  nem  különben  a  gyárban  a  szük- 
séges asztallal,  székekkel  stb.  felszerelt  alkalmas  szobát  irodául  átengedni. 

A  lakásért  és  az  irodáért  fizetendő  lakbér  a  pénzügyi  hatóság  és  a  gyáros  között 
egyességileg  állapittatik  meg.  Ha  e  tekintetben  egyesség  nem  jönne  létre,  a  lakbér  az  első 
folyamodásu  közigazgatási  hatóság  által  állapittatik  meg. 

2.  A  répa  felmérésénél  3  métermázsánál  kevesebbet  a  mérlegre  rakni  nem  szabad. 

3.  A  mérlegre  netán  mosatlan  állapotban  hozott  nyers  répáért  súlyelengedésnek 
nincs  helye. 

4.  Ha  valamely  gyárban  egy  hónap  alatt  a  bejelentett  répa  mennyiségénél  kevesebb 
dolgoztatik  fel,  az  előirt  vagy  befizetett  többlet  leíratik,  illetőleg  visszatérittetik. 

5.  A  pénzügyigazgatóságnak  jogában  áll,  kebeléből  kiküldött  tisztviselői  által  a  gyár 
iparkönyveit  —  akár  magában  a  gyárban,  akár  másutt  vezettessenek  azok  —  megtekintetni,  és 
ezen  könyvek  azon  adataiból,  melyek  a  termelési  és  segédanyagok  beszerzésére  és  hováfordi- 
tására,  valamint  a  czukornyerésre  és  a  czukoreladásra  vonatkoznak,  kivonatokat  késziteni. 

5.  §. 

A  belföldi  anyagokból  termelt  czukor  után  járó  fogyasztási  adó  esedékessége  és  hitelezése. 

A  répaczukor  termelése  után  járó  fogyasztási  adó  akkor  esedékes,  a  mikor  az  üzleti 
bejelentés  benyujtatik. 

Azon  czukorgyárosoknak,  kik  az  illető  szabályok  szerint  kellő  biztosítékot  nyújtanak, 
megengedtetik,  hogy  adójukat  annak  esedékességétől  számítandó  legfeljebb  6  hónap  alatt 
fizethessék  le. 

Biztosítékot  lehet  nyújtani: 

1.  Oly  nyilvános  pénzintézet  kezessége  által,  —  vagy  legalább  is  három  bejegyzett 
oly  gyár  és  kereskedő  czég  részéről  egyetemleges  kötelezettséggel  kiállított  kötvény  letétele 
által,  melyek  ellen  a  hitelezési  kedvezményt  kizáró  aggály  nem  forog  fenn; 

2.  állami  vagy  a  kormány  által  biztosítékadásra  alkalmasnak  nyilvánított  és  a 
tőzsdén  jegyzett  értékpapírok  letétele  által; 

3.  ingatlan  birtokra  vezetett  jelzálog  által. 

Az  állami,  vagy  más  értékpapírok,  valamint  a  jelzálog-kötvények  mindenkor  oly  nyilat- 
kozat kíséretében  teendők  le,  melyben  kijelentetik:  hogy  azok  a  hitelezett  adó  biztositékául 
szolgálnak. 

A  felett:  vájjon  az  ajánlott  biztosíték  (1  —  3)  elfogadható-e  vagy  sem?  esetről-esetre 
a  pénzügyi  hatóság  határoz. 

6.  §. 

A  személyes  fizetési  és  kezességi  kötelezettség  ezeii  adóra  nézve. 

Ezen  adónak  fizetése  a  répaczukor-termelésre  vállalkozót  illeti. 

Az  adómegrövidités  miatt  beszedendő  illeték  befizetésére  azonban,  ha  a  vállalkozó  az 
üzletet  nem  maga  vezeti,  az  üzletvezető  a  vállalkozó  közvetlen  kezessége  mellett  köteleztetik. 
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7-  §• 

A  be  nem  jelentett,  vagy  a  bejelentéstől  eltérő  adó  alá  eső  művelet  beszámítása. 

Az  üzletvezetőnek  számíttatik  be  azon  adó  alá  eső  művelet,  mely  a  gyár  székhelyén 
való  jelenlétében  bejelentés  nélkül  folyamatba  vétetett,  vagy  az  üzleti  bejelentéstől  elté- 
rőleg  történt. 

8.  §. 

A  czukorgyári  vállalkozónak  kezessége  a  pénzbírságokért. 

Azon  pénzbírságokért,  melyek  a  répaczukor-termelés  után  járó  fogyasztási  adót  illető 
szabályok  elleni  kihágások  miatt  szabandók  meg,  a  répaczukorgyártásra  vállalkozó  kezeskedik 
feltétlenül,  a  mennyiben  ő  már  különben  is  mint  vétkes  el  nem  lenne  marasztalandó. 

E  tekintetben  kivételt  a  hivatalos  zár  megsértése  miatt  kiszabott  bírságok  képeznek. 

9.  §. 

Czukorkivitel  az  adóvisszatéritési  igény  fentartása  mellett,  j 

a)  Az  adóvisszatérités  kiszabása. 

Az  1878.  évi  augusztus  l-jétől  kezdve  a  vámvonalon  legalább  is  500  kilogramnyi 
mennyiségben  kivitt  gyarmat-  vagy  répaczukorért,  a  történt  kivitel  napjától  számitandó  6  hónap 
letelte  után  esedékes  utalványok  mellett  minden  száz  kilogramtól  vám-  és  fogyasztási  adó 
fejében  visszatérittetik : 

a)  oly  czukorért,  melynek  polarisationalis  százaléka  99.5%-on  alul  áll,  és  legalább 
92%-ot  tesz  .  .  .  .  9  frt  10  kr; 

b)  oly  czukorért,  melynél  a  polarisatio  legalább  is  99. 5%  11  frt  18  kr. 

Azon  vámhivatalokat,    melyek    a  vám-   és  fogyasztási    adóvisszatérités  fentartása 

mellett  kivitelre  bejelentett  czukorra  nézve  a  kiviteli  eljárást  foganatosíthatják,  a  pénzügy- 
minister  határozza  meg. 

10.  §. 

6)  Büntetés  kiszabása. 
Adómegröviditéskép  büntetendő : 

1.  Ha  az  adóvisszatéritési  igény  fentartásával  benyújtott  kiviteli  nyilatkozatban  a 
czukor  súlymennyisége  a  hivatalos  leletnél  5°/0-kal  nagyobb;  vagy 

2.  ha  ily  kiviteli  nyilatkozatban  az  adóvisszatérités  magasabb  osztályért  vétetik  igénybe, 
—  mint  milyen  azon  osztály  után  jár,  melyhez  a  kivitelre  szánt  czukor  tartozik; 

3.  ha  a  czukor,  melyért  az  adóvisszatérités  igénybe  vétetik,  nem  azon  minőséggel  bir, 
melyért  adóvisszatéritésnek  helye  van,  vagy  ha  a  czukor  helyett  más  tárgy  találtatik. 

A  birság  azon  adó  négyszeresétől  annak  nyolczszorosáig  terjedhető  összeggel 
szabandó  meg,  mely  az  L  alatti  esetben  a  czukormennyiségnél  talált  különbségért;  a  2.  alatti 
esetben  a  megilletőnél  magasabb  összegben;  a  3.  alatti  esetben  pedig  egyátalában  adóvissza- 
térités fejében  igénybe  vétetik. 

E  bírságokon  kívül  a  valótlanul  bejelentett  czukor  mindazon  esetekben  elkoboztatik, 
a  melyekben  ezen  czukor  a  kincstár  megrövidítésére  irányzott  szándékból  oly  czukor  közé 
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csomagoltatik,  mely  után  vám-  vagy  fogyasztási  adóvisszatérités,  vagy  magasabb  vám-  és 
fogyasztási  adóvisszatérités,  vagy  leirás  jár. 

Ha  a  czukor  tartalma  hivatalos  megállapítása  alkalmával  92%,  illetőleg  99.50/0  polari- 
sationalis  százalékon  alul  találtatik  és  a  különbség  7a  százalékot  meghalad,  ezen  különbség 
miatt  a  vám-  és  fogyasztási  adó  visszatérítése  egyátalában,  illetőleg  annak  magasabb  kisza- 
bása megtagadtatik. 

Ha  a  fentemiitett  különbség  egy  százalékot  halad  meg,  az  adóvisszatérités  meg- 
tagadásán túl  a  büntető  eljárás  is  megindittatik. 

11.  §. 

A  bírságok  enyhítése. 

Sem  a  répaczukorgyártás  fogyasztási  adóját  illető  szabályok  ellen  elkövetett  kihágások 
miatt,  sem  a  fentebbi  10.  §.  alapján  kiszabandó  pénzbírságokat  nem  szabad  meghatározott 
legkisebb  mértékükön  alul  még  azon  esetben  sem  enyhíteni,  ha  a  törvényes  büntető  eljárás 
elejtése  lenne  is  engedélyezhető. 

12.  §. 
Zárhatározmányok. 

A  jelen  törvény  megsértésének  eseteiben,  a  mennyiben  a  rendes  büntető  eljárás  elej- 
tése nem  engedélyeztetett,  a  törvényhozás  további  intézkedéséig  az  1871.  évi  LXVI.  törvény - 
czikk  által  megjelölt  első  folyamodásu  törvényszékek,  és  az  1872.  évi  XXXVIII.  törvényczikk 
alapján  a  kir.  tábla,  mint  második  és  utclsó  folyamodásu  bíróság  határoznak. 

13.  §. 

A  pénzügyminister  felhatalmaztatik,  hogy  a  belföldi  anyagokat  felhasználó  czukor- 
gyártás  megadóztatása  iránt  fennálló  szabályokat,  a  mennyiben  azok  a  jelen  törvény  által  nem 
módosíttattak,  érvényben  tarthassa. 

14.  §. 
Végrehajtási  záradék. 

Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügy-  és  igazságügyi  ministerek,  illetőleg  Horvát- 
Szlavonországokra  nézve  a  pénzügyminister  és  Horvát-Szlavonországok  bánja  bízatnak  meg. 

Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerősítjük 
és  szentesitjttk  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Bécsben,  ezernyolczszáz  hetvennyolczadik  évi  június  hó  huszonhetedikén. 


Ferencz  József  s.  k. 


(P.  H.) 


Tisza  Kálmán  s.  k. 
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VI.  Melléklet  a  387.  számú  irományhoz. 


Mi  Első  Ferencz  József, 

tsten  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hü  Főrend  d  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvény czikket  terjesztették  szentesítés  végeit  Felségünk  elé: 

czikk 

a  szeszadóról. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  június  hó  28-án). 

ELSŐ  FEJEZET. 
Alapelvek. 
1-  §• 

Az  adó  tárgya  és  kiszabása. 
Az  égetett  szeszes  folyadék  a  termelés  alkalmával  minden  hektoliter  és  szeszfok  után 
(hektoliterfok)  a  meghatározott  100  fokú  szeszmérő  szerint  tizenegy  krajezárnyi  fogyasztási  adó  alá 
esik.  Ugyanazon  adó  fizetendő  azon  anyaeczet  és  eczetgyártás  után  is,  mely  nem  égetett  szeszes, 
hanem  más  folyadékból,  például  erjedt  czefréből  lepárolás  utján  törtéuik,  és  pedig  azon  szesz- 
mennyiség után,  melyet  ezen  folyadék  adna,  ha  szeszfőzésre  használtatnék. 

2.  §. 

Adómentes  pálinkafőzés. 
Azoknak,  kik  a  szeszes  folyadékokkal  sem  kicsinyben,  sem  nagyban  nem  kereskednek, 
megengedtetik,  hogy  öntermesztette  anyagokból  önmaguk  és  velők  egy  kenyéren  levő  háznépük 
vagy  cselédeik  részére  évenkint  (az  évet  szeptember  1-től  augusztus  végéig  számitva)  legfeljebb 
50  fokú  (a  száz  fokú  szeszmérő  szerint)  pálinkát,  1  hektolitert  meg  nem  haladó  mennyiségben- 
adómentesen főzhessenek.  Ha  lisztes  anyagok  fordíttatnak  az  adómentes  pálinkafőzésre,  arra 
2  hektoliternél  nagyobb  űrtartalmú  főzőüstöket  használni  nem  szabad. 

3.  §. 

Adővisszatérités. 

a)  A  kivitt  égetett  szeszes  folyadék  után. 
Ha  égetett  szeszes  folyadék  az  adóvisszatéritési  igény  fentartásával  hordókban,  és 
legalább  is  50  liternyi  mennyiségben  a  vámvonalon  kivitetik,  a  meghatározott  száz  fokú  szesz- 
mérő segedelmével  megállapított  szeszfoktartalom  minden  hektoliterje  (hektoliter  szeszfok)  után 
fogyasztási  adó  fejében  tizenegy  krajezár  téríttetik  vissza  oly  módon,  hogy  a  visszatérítendő  adó- 
összegről utalványok  állíttatnak  ki,  melyek  ezen  folyadéknak  a  vámvonalon  át  történt  kilépése 
napjától  számitandó  hat  hónap  után  válnak  esedékessé. 

FŐRENDI  IROMÁNYOK  X.  1875/8.  52 


1096. 


M.  E. 


-878. 
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Ha  liqueur  vitetik  ki  a  vámvonalon  és  a  küldemény  legalább  is  ICO  negyed-,  fél- 
vagy egyliteres  palaczkokból  áll,  a  fentemiitett  módú  utalványok  mellett  minden  100  negyed- 
literes palaczk  után  93  krajczár,  minden  100  félliteres  palaczk  után  1  frt  86  krajczár,  és  minden 
100  egyliteres  palaczk  után  3  frt  72  kr.  téríttetik  vissza  adó  fejében.  Ugyanazon  kedvezményben 
részesül  a  liqueur,  ha  legalább  is  25  literes  hordókban  vitetik  ki;  ez  esetre  literenként  3.4 
krajczár  téríttetik  vissza  adó  fejében. 

25  literen  alóli  hordókban  vagy  100  palaczkon  alul  elszállított  mennyiségekért,  az  adó 
nem  téríttetik  vissza. 

4.  §. 

b)  Bizonyos  gyártmányokra  fordított  szeszéit. 

A  pénzügyi  kormány  felhatalmaztatik,  hogy  alkalmas  feltételek  és  elővigyázatok  alatt 
az  adót  azon  szeszéit  is  visszatéríthesse,  mely  az  emberi  élvezeti  czikkek  sorába  nem  tartozó 
gyártmányokra,  p.  o.  fehér  ólom  és  ólomczukor  készitésére  fordittatik. 

5.  §. 

A  szeszadó  iránti  illetékesség. 

Sem  azon  kérdés :  fizetendö-e  a  szeszadó  vagy  sem  ?  sem  az  adó  mérvének  megha- 
tározása, bírósági  eljárás  tárgya  nem  lehet. 

6.  § 

A  szeszadóbeli  hátralékok. 
A  le  nem  fizetett  szeszadó  azon  módon  hajtandó  be,  mint  egyéb  állami  adók. 

7.  §• 

A  szeszadó  osztályozása  csőd  esetében. 
A  szeszadó  csőd  esetében  az  állami  adókkal  egy  osztályba  sorozandó. 

8.  §• 

A  szeszadó  elévülése. 

A  szeszadó  elévül,  ha  annak  beszedése  vagy  biztosítása  három  éven  át  nem  szorgal- 
maztatott. 

MÁSODIK  FEJEZET. 
Átalános  szabályok  az  adó  biztosítása  és  beszedése  iránt. 

9.  §. 

Az  üzleti  helyiségek  leírása  és  az  üzleti  műeszközök  jegyzéke. 

A  ki  égetett  szeszes  folyadékot  termelni,  vagy  ezt  lepárolás  utján  átalakítani,  nemkü- 
lönben a  ki  anyaeczetet  nem  égetett  szeszes,  hanem  más  folyadékból  lepárolás  utján  termelni 
szándékozik:  köteles  az  üzleti  helyiségek  leírását  és  az  üzleti  műeszközök  jegyzékét  a  kiszabott 
határidő  alatt  (30.,  53.,  61.  és  74.  §§.)  benyújtani. 
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10.  §. 

A  lepároló  készülékek  bejelentése. 

A  lepároló  készülékek  azon  birtokosai,  kik  a  9.  §-ban  emiitett  foglalkozások  egyikét 
sem  űzik  és  ilynemű  lepároló  eszközök  készítésével  vagy  eladásával  sem  foglalkoznak,  ezen 
készülékeket  beszerzésüktől  számitandó  48  óra  alatt  az  illetékes  helybeli  vagy  legközelebbi 
pénzügyi  közegnek  Írásban  két  egyenlő  példányban  bejelenteni  tartoznak.  A  bejelentés  egyik 
példánya,  a  megtörtént  benyújtásról  szóló  záradékkal  ellátva,  a  félnek  saját  fedezésére  és 
igazolására  visszaadatik.  Ezen  bejelentéstől  a  gyógyszerárusok  is  csak  azon  lepároló  eszközökre 
nézve  vannak  felmentve,  melyeknek  űrmérete  egy  liternél  nem  nagyobb,  vagy  melyek  nem 
fémből,  hanem  más  anyagból  készitvék. 

11.  §• 

A  vállalkozó  átalános  kötelezettségei  az  iparüzlet  tekintetében. 

A  vállalkozó  köteles  az  iparüzletet  a  gyártási  helyiségek  külső  részén  könnyen  fel- 
ismerhető felírással  megjelelni. 

Felelős  továbbá  az  üzleti  műeszközökön  és  műszereken  levő  hivatalos  jelek  épségben 
tartásáért,  és  főleg  köteles  ezen  jeleknek  vagy  mások  által,  vagy  véletlenül  történt  megsértését 
vagy  teljes  megsemmisítését  legfelebb  24  óra  alatt  azon  időponttól  számítva,  midőn  arról 
tudomása  lett,  a  jelzés  megújítása  végett  a  legközelebbi  pénzügyi  közegnek  bejelenteni. 

Függetlenül  a  30.,  61.  és  74.  §§-ban  a  vállalkozóra  rótt  abbeli  kötelességtől,  hogy 
az  üzletvezetőt  és  a  felügyelő  személyzetet  bejelenteni  tartozik,  köteles  a  vállalkozó  távolléte 
idejére  az  üzleti  helyiségben  tartózkodó  oly  egyént  is  kijelölni,  a  ki  az  üzleti  helyiség  fel- 
ügyeletével megbízott  pénzügyi  közegek  által  kivánt  felvilágosításokat  az  ő  nevében  megadja. 

Ellenkező  esetben  feltétetik  az  üzlet  vezetőjéről  vagy  arról,  a  ki  annak  távollétében 
a  többi  munkásokra  felügyel,  hogy  ő  a  vállalkozó  által  ezen  felvilágosításoknak  a  vállalkozó 
nevében  való  megadására  felhatalmaztatott. 

Ha  a  vállalkozó  erre  más  valakit  rendel,  ezt  az  iparüzlet  felügyeletével  megbízott 
legközelebbi  pénzügyi  közegnek  Írásban  tartozik  bejelenteni. 

Az  üzleti  helyiségek  leírásának,  a  műeszközök  és  műszerek  jegyzékének,  az  adóköteles 
művelet  bejelentésének,  az  üzleti  akadályokról  tett  és  más  szükségessé  vált  jelentéseknek  a 
benyújtásukat  igazoló  hivatalos  bizonyitványnyal  ellátott  példányai  az  adóbárczával  és  a  vállalat 
lajstromával  együtt  az  üzleti  helyiségben  kell  tartatni  oly  helyen,  hogy  azokhoz  a  pénzügyi 
közegek  könnyen  hozzáférhessenek. 

Ha  a  vállalkozó  egészen  felhagy  üzletével,  tartozik  ezt  a  most  emiitett  pénzügyi 
közegnek  Írásban  bejelenteni,  mert  azon  kötelezettségétől,  mely  szerint  az  üzleti  helyiségeken, 
a  műeszközökön  és  edényeken  levő  hivatalos  jelekre  vigyázni  tartozik,  csakis  akkor  mentetik 
fel,  ha  az  ezen  jelentés  benyújtásának  megtörténtét  igazoló  bizonyítvány  kezében  van. 

12.  §. 

Az  erjesztő  kádak  nagysága,  űrméretűk  nagyobbitása,  a  termelési  anyagok  és  a  moslék  eltartása,  az 
edényeknek  a  földbe  való  beeresztése,  a  müeszközöknek  helyükből  való  kimozditdsa,  ti  főzési  üzlethez  nem 
tartozó  müeszközöknek  és  edényeknek  az  üzleti  helyiségekben  való  tartása. 

Tilos : 

1.  a  czefre  kiömlését  az  erjesztő  kádakon  alkalmazott  készülék  által  meggátolni,  a  ki 
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ömlő  czefrét  erjesztési  czélokra  be  nem  jelentett  edényekben  felfogni,  vagy  átalában  a  czefre 
készítésére  rendelt  és  bejelentett  edényeket  a  bejelentett  űrméreten  túl  nagyobbítani; 

2.  az  üzleti  helyiségekben  az  adó  alá  eső  műveletre  bejelentett  anyagokon  kívül  más, 
szeszfőzésre  vagy  anyaeczet-  és  eczetgyártásra  alkalmas  anyagokat,  vagy  ezen  anyagokat 
beczefrézett  állapotban  az  üzleti  helyiségeken  kivül  tartani ; 

3.  a  moslékot  a  főzési  helyiségben  tartani ; 

4.  a  czefretartó  kivételével  bármely  más  edényt,  külön  engedély  nélkül  a  földbe 
beereszteni ; 

5.  a  műeszközöket  és  edényeket  az  anyaélesztő  edényeknek,  élesztő  edényeknek  és  élesztő 
keverő  kádaknak  •  kivételével  az  üzleti  helyiségekben  a  számokra  kijelölt  helyről  kimozdítani, 
kivéve  azon  esetet,  midőn  ez  csak  rövid  időre,  azoknak  tisztítása  czéljából  történik; 

6.  az  üzleti  helyiségekben  az  iparvállalat  folytatásához  nem  tartozó  üzleti  eszközöket 
és  edényeket  tartani. 

13.  §. 

Az  edényeknek  vagy  műeszközöknek  más  czélokra  való  használata. 

Az  iparvállalat  teljes  megszüntetését  kivéve,  a  czefre  készítésére  rendelt  edényeket 
és  főzőkészülékeket  —  ha  ezek  hivatalos  zár  alá  helyezve  nem  volnának  is,  —  sem  az  üzleti 
helyiségekből  eltávolítani,  sem  más  czélra  mint  a  bejelentettre  használni  nem  szabad,  mielőtt 
a  vállalkozó  ebbeli  szándékát  az  üzleti  helyiség  felügyeletével  megbízott  pénzügyi  közegnek 
bejelentette,  és  ezen  bejelentésnek  megtörténtét  igazoló  bizonyítványt  kezéhez  vette  volna. 

Azon  kisebbszerü  szeszfőzdékben,  melyek  a  20.  §.  II.  száma  alatt  felsorolt  főző- 
készülékkel bírnak,  és  melyekben  a  főzőkészülék  az  üstsisak  és  a  hűtőkészülék  lepecsételése 
által  tétetik  használaton  kivül,  a  főzőkészüléknek  más  czélra  mint  pálinkafőzésre  való  hasz- 
nálata bejelentés  nélkül  is  szabad. 

14.  §. 

Hivatalos  felügyelet  alatt  álló  üzleti  helyiségek. 

A  9.  §-ban  megjelölt  vállalatok  üzleti  helyisége  hivatalos  felügyelet  alatt  áll. 
Az  üzleti  helyiséghez  tartoznak: 

1.  azon  helyiségek,  melyekben  az  iparüzlet  gyakoroltatik; 

2.  azon  helyiségek,  melyekben  az  ezen  üzlethez  szükséges  nyers  anyag,  vagy  melyek- 
ben az  azokból  készített  termény  tartatik; 

3.  minden  az  1.  vagy  2.  pont  alatt  felsorolt  helyiségek  valamelyikével  közvetlen 
összeköttetésben  álló  helyiség. 

15.  §. 

A  hivatalos  zár  alkalmazása.  Felelősség  annak  épségben  tartásáért. 

Az  iparüzlet  szünetelése  alatt  a  müeszközök  hivatalos  lepecsételés  által,  vagy  más 
alkalmas  módon  (hivatalos  lezárolás  által)  használaton  kivül  helyeztetnek. 

Az  üzleti  időszak  alatt  az  üzlet  vezetője,  az  üzleti  időszakon  kivül  az  iparvállalat 
tulajdonosa  vagy  bérlője  felelős  a  hivatalos  zárlat  épségben  tartásáért,  ha  csak  be  nem  bizo- 
nyíthatná, hogy  a  megsérülés  neki  (az  üzletvezetőnek,  illetőleg  vállalkozónak)  be  nem  számitható 
véletlen  eset,  vagy  felelőssége  alalt  nem  álló  idegen  személy  hibája  által  történt. 

Mi  módon  helyeztessenek  a  müeszközök  használaton  kivül,  azt,  tekintettel  ezen  müesz- 
közök minőségére,  a  pénzügyi  közegek  határozzák  meg. 
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Műeszközök  és  műszerek,  melyek  nem  szándékoltatnak  használatba  vétetni,  az  iparüzlet 
folyama  alatt  is  használaton  kivül  helyeztethetnek  hivatalos  zár  alkalmazása  által,  ha  a  pénzügyi 
közegek  ezt  szükségesnek  találnák. 


16.  §. 

A  hivatalos  zár  levétele. 

Ha  azon  időpontig,  a  mikor  a  bejelentés  szerint  valamely  hivatalos  zár  alatt  levő 
müeszköznek  (edénynek)  szabad  használatára  kerül  a  sor,  a  pénzügyi  közeg  annak  levételére 
meg  nem  jelenik,  a  vállalkozó  maga  veheti  le  a  hivatalos  zárt. 


17.  §. 

Az  adó  alá  es'ó  művelet  fogalma.  Az  üzletvezető  felelőssége. 

Az  iparüzlet  azon  cselekményei,  melyeknek  bejelentése  a  fogyasztási  adó  megszabása 
vagy  biztositása  végeit  elrendeltetett,  (41.,  55.  és  65.  §§.)  adó  alá  eső  műveletnek  neveztetnek. 

A  megtörtént  bejelentésről  annak  megvizsgálása  után  a  vállalkozónak  az  e  czélra 
rendelt  hivatalos  lajstromokból  nyomtatott  bárcza  állíttatik  ki,  és  abban  az  adó  megtörtént 
lefizetése,  vagy  ha  és  a  mennyiben  adóhitelnek  van  helye,  az  adó  előirása  nyugtatványoztatik. 

Csak  akkor,  ha  ezen  bárcza  az  üzleti  helyiségben  és  a  vállalkozó  vagy  azon  személy 
kezében  van,  ki  a  vállalkozó  nevében  a  kellő  felvilágositásokat  megadni  tartozik,  szabad  az 
adó  alá  eső  műveletet  a  bejelentett  időben  megkezdeni,  és  az  arra  megjelölt  műeszközöket  és 
edényeket  használatba  venni. 

Az  adó  alá  eső  művelet  ugy  hajtandó  végre,  a  mint  az  bejelentetett,  és  a  mint  azt 
a  kiszolgáltatott  bárcza  tartalmazza;  minden  igazolatlan  eltérés  az  illető  büntetési  szabályok 
alkalmazását  vonja  maga  után. 

Különösen  meg  van  tiltva  az  adó  alá  eső  műveletre  szabályos  hivatalos  megjelöléssel 
el  nem  látott  edényeket  és  műeszközöket  használatba  venni.  Az,  a  ki  az  adó  alá  eső  műveletet 
vezeti,  az  üzleti  helyiségekben  való  jelenléte  alatt  foganatba  vett  s  be  nem  jelentett,  vagy  a 
bejelentéstől  és  a  bárcza  tartalmától  eltérő  adó  alá  eső  művelet  tettesének  tekintetik. 


18.  §. 

Hivatalos  szemle. 

A  szeszadót  szabályozó  rendeletek  végrehajtására  hivatott  pénzügyi  közegek  az  üzleti 
helyiségekbe  (14.  §.)  nappal,  —  és  a  bejelentett  üzlet  folyama  alatt  éjjel  is  szabadon  bemehetnek, 
és  hivatalos  eljárásuk  kellő  befejezéséig  ottan  tartózkodhatnak.  A  vállalkozó  köteles  vagy  sze- 
mélyesen, vagy  munkásai  által  nekik  hivatalos  eljárásukban  kívánságukra  segédkezet  nynjtani. 

Ezen  közegek  az  üzleti  helyiségekbe  a  fentemiitett  eseteken  kivül  is  szabadon  beme- 
hetnek valamely  hatósági  személy  vagy  a  községi  elöljáróság  tagjának  jelenlétében,  és  hivatalos 
eljárásukban  őket  akadályozni  nem  szabad. 

A  kutatásokhoz  meghivott  hatósági  személy,  vagy  a  községi  elöljáróság  tagja  köteles 
a  pénzügyi  közeg  hivatalos  eljárásánál  folytonosan  jelen  lenni;  ha  netalán  kihágás  vagy  sza- 
bályellenesség fedeztetett  fel,  a  felvett  tényleirást  vagy  leletet,  a  kihallgatási  jegyzőkönyveket 
és  a  vizsgálathoz  tartozó  minden  egyéb  segédiratokat  és  okmányokat  aláírni,   és  egyátalában 
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mindenben  a  törvényekhez  képest  segédkezet  nyújtani.  Ha  pénzügyi  kihágás  miatt  vizsgálat  tétetik, 
köteles  a  vállalkozó,  illetőleg  annak  helyettese,  az  adóbárczákat,  lajstromokat  és  egyéb  okmá- 
nyokat, melyeknek  megőrzését  a  törvény  rendeli,  vonakodás  nélkül  előmutatni  és  szükség  esetén 
a  pénzügyi  közegeknek  téritvény  és  annak  idejébeni  visszaszolgáltatás  mellett  kézbesiteni. 


HARMADIK  FEJEZET. 

Az  égetett  szeszes  folyadék  termelésétől  járó  fogyasztási  adó. 

1.  Rész. 

A  megadóztatási  módok  megjelölése  és  a  szeszfőzdéknek  ezek  szerinti  felosztása. 

19.  §. 

Megadóztatási  módok. 

Az  égetett  szeszes  folyadék  termelésétől  járó   fogyasztási  adó  a  termelési  anyagok 
különbségéhez,  a  főzőkészülék  minőségéhez,  és  a  beczefrezésre  szánt  űrméret  nagyságához  képest  : 
L  átalányozás  utján  és  pedig : 
o)  vagy  a  beczefrezésre  szánt  űrméret, 
b)  vagy  a  főzőkészülék  termelőképessége  szerint; 

II.  a  szeszfőzővel  kötendő  szabad  egyezkedés  (megváltás)  utján,  a  várható  szesz- 
nyeredék  mennyisége  és  foktartalma  szerint; 

III.  a  szeszmérőgép  jelzései  alapján  a  termény  mennyisége  és  foktartalma  szerint 
szedetik  be. 

20.  §. 

A  szeszfőzdék  felosztása. 
E  czélra  a  szeszfőzdék  felosztatnak : 

I.  oly  szeszfőzdékre,  melyek  lisztes  anyagokat  (azaz  gabonaféléket,  burgonyát,  hüvelyes 
veteményeket  és  keményítőt,  répát  vagy  czukorüledéket,  melyhez  a  czukorgyártás  hulladékai, 
szörp  és  más  magasabb   czukortartalmu   folyadékok  is  soroztatnak)   dolgoznak  fel ;   és  vagy 

a)  czefreedényeik  összesen  17  hektolitert  meghaladó  adó  alá  eső  űrtartalommal  birnak, 
(25.  §.)  bármennyi  légyen  is  a  főzőkészülékek  száma  és  bármilyen  azok  minősége ;  vagy 

b)  ha  ezen  űrtartalom  17  hektolitert  meg  nem  halad  ugyan,  de  gőzkészüléket  (gőzerőre 
berendezett  főzőkészüléket)  vagy  több  főzőkészüléket  közvetlen  tüzeléssel  vagy  csakis  egy  főző- 
készüléket, de  olyat  használnak,  mely  több,  vagy  más  alkatrészszel  bír,  mint  a  mennyi  vagy 
mint  a  melyek  II.  alatt  felsoroltatnak,  vagy  melynek  üstje  2  hektoliternél  nagyobb  űrtarta- 
lommal bir. 

II.  Oly  szeszfőzdékre,  melyek  lisztes  anyagokat,  répát  vagy  czukorüledéket,  vagy  ezzel 
egy  sorba  tartozó  anyagokat  dolgoznak  fel,  összes  czefreedényeik  17  hektoliternyi  adó  alá  eső 
űrtartalmat  meg  nem  haladnak,  és  (25.  §.)  csak  egy  főzőkészüléket  használnak  közvetlen  tüzeléssel, 
mely  főzőkészülék  más  alkatrészeket  nem  bir,  mint  egyetlen  kazánt,  keverő  készüléket,  kazánsi- 
sakot, hűtő  palaczkot,  hűtő  kigyócsövet,  vagy  egyenes  hütö  csöveket,  és  az  üstsisakot  s  a 
hűtő  készüléket  egybekötő  egy  csövet,  és  melynek  üstje  2  hectoliternél  nem  nagyobb  űrtartalmú. 
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III.  Oly  szeszfőzdékre,  melyek  az  I.  alatt  felsoroltaknál  egyéb  anyagokat,  úgymint: 
gyümölcsöt,  törkölyt,  bogyós  gyümölcsöket,  gyökérnövényeket,  seprőt  és  mézes  vizet  s.  a.  t. 
dolgoznak  fel. 

21.  §. 

A  beczefrezésre  szánt  űrméret  termelő  képessége  szerinti  átalány ozás. 

A  beczefrezésre  szánt  űrméret  termelő  képessége  szerinti  átalányozás  a  20.  §.  I.  a) 
és  b)  alatt  felsorolt  szeszfőzdékre  alkalmaztatik. 

22.  §. 

A  főzőkészülék  termelőképessége  szerinti  átalányozás. 

A  főzőkészülék  termelő  képessége  szerinti  átalányozás  alá  a  20.  §-ban  II.  és  III.  alatt 
felsorolt  szeszfőzdék  esnek. 

23.  §. 

Megváltás. 

A  19.  §-ban  II.  alatt  emiitett  megváltásnak  helye  van: 

1.  azon  szeszfőzdékben,  melyek  csak  egy  főzőkészüléket  és  pedig  olynemüt  használnak, 
mely  a  20.  §-ban  II.  alatt  felsorolt  főzőkészülékek  valamelyikének  megfelel,  ha  a  vállalkozó 
földbirtokos  és  kizárólag  öntermesztette  gyümölcsöt,  vagy  saját  borterméséből  nyert  törkölyt, 
vagy  seprőt,  vagy  bogyógyümölcsöket,  vagy  gyökérnövényeket,  vagy  egyéb  vadon  termő  gyü- 
mölcsnemüeket  használ  a  szesztermelésre; 

2.  tekintet  nélkül  a  főzőkészülék  minőségére,  azon  szeszfőzdékben,  melyeknek  vállal-, 
kozói  sörfőzők,  ha  ezek  csak  saját  termelésük  hulladékait  —  a  romlott  sört  kivéve  —  hasz- 
nálják fel  a  szesztermelésre. 

24.  §. 
Terményadó. 

A  termény  mennyisége  és  foktartalma  szerint  a  szeszmérögép  jelzései  alapján  adóju- 
kat mindazon  szeszfőzők  fizethetik,  kik  a  jelen  törvény  60.  §-ában  felsorolt  feltételeket  teljesitik 

2.  Rész. 

A  beczefrezésre  szánt  űrméret  termelőképessége  szerinti  átalányozásról. 

25.  §. 

Az  átalányozás  alapja. 

A  20.  §.  I.  a)  és  b)  alatt  emiitett  szeszfőzdék  napi  termelő  képességének  megállapí- 
tásánál alapul  szolgálnak: 
t.  Feltétlenül: 

a)  az  erjesztő  kádaknak, 

b)  az  élesztő  osztó-kádaknak,  (előerjesztő  kádaknak), 

c)  az  élesztő  kádaknak, 
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d)  az  anya- élesztő  edényeknek, 

e)  az  anya-élesztő  hűtő  bárkáknak, 

f)  a  czefretartályoknak,  és  élesztővel  vegyitett  erjedő  vagy  erjedt  czefre  felvételére 
szánt  czefreszivattyunak  (montejus), 

g)  valamint  egyátalában  mind  azon  edényeknek  összes  űrtartalma,  melyek  erjedő 
vagy  élesztővel  már  vegyitett  czefre  befogadására,  vagy  —  a  főzőkészülék  kivételével  —  erjedt 
czefre  elhelyezésére  szolgálnak. 

2.  Feltételesen:  a  27.  §-ban  felsorolt  edények  űrtartalma,  és  pedig  az  ezen  sza- 
kaszban foglalt  határozatokhoz  képest,  vagy  egészben  vagy  részben. 

Továbbá : 

3.  az  1.  és  2.  pont  szerint  mutatkozó  űrtartalom  minden  hektoliterje  után  követ- 
kező szesznyeredék  hektoliterfokokban,  és  pedig:  répából  4,  lisztes  anyagokból  5,  czukorüledék- 
böl  és  ezzel  egy  sorba  tartozó  anyagokból  6  fok. 

26.  §. 

Kedvezmény  a  mezőgazdasági  szeszfőzdék  részére. 

Mezőgazdasággal  egybekötött  szeszfőzdék,  azon  üzlet  után,  mely  szeptember,  október 
és  november  hónapokban  kezdődő  8  havi  időszakon  belül  esik,  a  25.  §-ban  megállapított 
szesznyereményből  leengedésben  részesülnek,  ha  a  szeszfőző  ezen  leengedést  kéri  és  kimutatja,  hogy : 

a)  a  szeszfőzde  a  mezőgazdaság  kiegészítő  alkatrészét  képezi,  és  hogy : 

b)  az  edényeknek  adóztatás  alá  eső  napi  űrtartalma  és  a  mezőgazdaság  területe  (szántó- 
földek, rétek  és  legelők)  között  olyan  arány  van,  hogy  ezen  űrtartalom  egy-egy  hektoliterjére 
legalább  5  hektárnyi  (869/ioo  kat.  holdnyi)  terület  esik.  Ezen  leengedés  azon  szeszfőzdéknél, 
melyeknek  naponkint  megadóztatandó  űrmérete  35  hektolitert  meg  nem  halad,  20%-ot,  olyanok- 
nál pedig,  melyeknek  erjürmérete  bezárólag  45  hektoliterig  terjed,  10%-ot  tesz. 

27.  §. 

Feltételesen  adómentes  edények. 

Azon  edények,  melyeknek  űrtartalma  feltételesen  és  pedig  vagy  egészben,  vagy  rész- 
ben a  napi  termelő  képességbe  beszámítandó,  a  következők; 

1.  Azon  edények,  melyek  a  szesztermelésre  szánt  nyers  anyagok  felforralására  szol- 
gálnak (czefrefőző  készülékek  a  czefrét  előre  felforraló  készülékek,  burgonya-pároló  készülékek), 
ha  bárminemű  hűtő  készülékekkel,  légszivattyúval  stb.  vannak  ellátva,  vagy  a  hűtő  bárkával  cső- 
vezetek által  vannak  összekötve. 

2.  Gabonát  vagy  kukoriczát  feldolgozó  szeszfőzdékben  az  áztató  edények,  ha  azok  az 
erjesztő  kádakkal  vagy  a  főző  készülékkel  csatornák  vagy  csövek  által  közvetlen  összekötte- 
tésben állanak,  vagy  gőzvezetékkel  bírnak. 

3.  A  keverő  kádak  (czukorképző  kádak)  czukorüledéket  és  ezzel  egy  sorba  tartozó 
anyagokat  olvasztó  kádak,  és  a  répát  áztató  edények,  ha  ezen  edények  összes  űrtartalma  saj- 
tolt élesztőt  készítő  gyárakban  a  feltétlenül  adóköteles  edények  összes  űrtartalmának  (25.  §. 
1.  sz.)  80%-át,  lisztes  anyagokat  vagy  czukor-üledéket,  vagy  ezzel  egy  sorba  tartozó  anyagokat 
feldolgozó  gyárakban  az  épen  emiitett  összes  űrtartalom  90%-át,  és  répát  feldolgozó  gyárakban 
ugyanazon  űrtartalom  100%-át  meghaladja. 

4.  A  hűtő  bárkák,  ha  azok  oly  helyiségben  vannak  felállítva,  melyben  a  lég  szabad 
járását  szilárd  falak,  ajtók  és  ablakok  akadályozzák,  vagy  a  melyek  36  centiméternél  mélyebbek. 
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5.  A  czefrehütő  készülékek,  ha  a  czefre  19  centiméternél  nagyobb  átmérőjű  csöveken 
folyik  át,  vagy  ha  a  czefre  kihütése  nem  egészen  zárt  hengerekben  gépileg  történik. 

6.  A  czefrevezető  csövek,  ha  átmérőjük  19  centiméternél  és  a  czefrevezető  csatornák, 
ha  átmetszetük  350  □  centiméternél  nagyobb. 

7.  Az  élesztő-keverő  kádak  (élesztőt  előkészítő  kádak),  ha  ezek  Összes  űrtartalma  a 
feltétlenül  adó  alá  eső  edények  összes  űrtartalmát  (25.  §.  1.  sz.)  sajtolt  élesztőt  készítő  gyá- 
rakban 30%-kal,  más  szeszfőzdékben  20%-kal  meghaladja. 

8.  Az  élesztőt  mosó  edények,  élesztő-víztartók,  ha  azok  az  erjesztő  kádakkal  vagy  a  főző 
készülékkel,  vagy  mind  a  kettővel  csövek  vagy  csatornák  által  összekötvék. 

9.  Az  élesztőhab-edények,  ha  azoknak  űrtartalma  egyenként  50  liternél  nagyobb, 
vagy  összes  űrtartalmuk  a  feltétlenül  adó  alá  eső  edények  összes  űrtartalmának  (25.  §.  1.  sz.) 
1  %-ját  meghaladja. 

10.  A  czefre  kifőzésére  szolgáló  főző  készülékek  (kazánok  és  czefremelegitők),  ha 
azoknak  összes  űrtartalma  a  feltétlenül  adó  alá  eső  edények  összes  űrtartalmának  (25.  §. 
1.  sz.)  110.%-át  meghaladja. 

11.  A  czefremelegitő  akkor  is,  ha  űrtartalma  (azon  űrtartalmat  leszámítva,  melyet  az 
abban  netalán  találtató  alszesztartó  vagy  kigyócső  elfoglal)  közönséges  főző  készülékeknél  a 
legkisebb  kazán  űrtartalmának  %-ét,  folytonosan  működő  főző  készülékeknél  pedig  a  feltétlenül 
adó  alá  eső  edények  összes  űrtartalmának  (25.  §.  1.  sz.)  20.  %-át  meghaladja. 

A  3—1  l-ig  felsorolt  edények  és  műeszközök  közül,  ha  a  megadóztatásukra  szüksé- 
ges feltételek  egészen  vagy  részben  megvannak,  az  előkeverő  kádak,  olvasztó  kádak  és  a  répát 
áztató  edények  (3.  szám),  az  élesztő-keverő  kádak  (7.  szám),  valamint  a  főző  készülékek  (10.  sz.) 
űrtartalmuk  azon  többleteivel  veendők  be  a  napi  termelő  képességbe,  melyekkel  a 
fentemiitett  adómentes  százalékokat  meghaladják;  ellenben  a  hütőbárkák  (4.  szám),  czefrehütő 
készülékek  (5.  szám),  czefrevezető  csövek  és  csatornák  (6.  szám),  az  élesztőt  mosó  edények 
(8.  szám),  —  az  élesztőhab-edények  (9.  szám),  czefremelegitők  (11.  szám),  a  napi  termelő  ké- 
pességbe összes  űrtartalmukkal  vonandók  be. 

Azon  edények,  melyek  a  szesztermelésre  szánt  nyers  anyagok  felforralására  szolgál- 
nak (1.  szám),  valamint  gabonát  vagy  kukoriczát  feldolgozó  szeszfőzdékben  az  áztató  edények 
(2.  szám),  azon  esetben,  ha  rájuk  nézve  az  1.,  illetőleg  a  2.  szám  alatti  feltételek  megvannak, 
keverő  kádakul  tekintendők,  és  oly  elbánásban  részesülnek  mint  ezek. 

Ha  a  czefremelegitő  űrtartalma  a  napi  termelő  képességbe  beszámittatik,  akkor  ezen 
űrtartalom  a  főző  készülékek  összes  űrtartalma  netán  adó  alá  eső  többletének  (10.  sz.)  kiszá- 
mításánál figyelmen  kívül  marad. 

28.  §. 

Adómentes  edények. 
A  termelő  képesség  megállapításánál  számításba  nem  jönnek : 

1.  a  gőzkatlanok,  gőzvezető  csövek,  gőzgépek  és  minden  olyan  eszközök,  a  melyek 
folyadékok  befogadására  nem  alkalmasak, 

2.  a  víztartók,  kénsavas-viz-tartályok,  valamint  a  vizvezető  csövek, 

3.  a  gabonaszemek  megpuhitására  szánt  kádak, 

4.  a  burgonyamosó  kádak, 

5.  a  czukorüledék  és  ezzel  egy  sorba  tartozó  anyagok  eltartására  rendelt  tartá- 
lyok (gödrök), 

6.  azon  edények,  melyekben  hideg  vagy  langyos  vízzel  malátatej  készíttetik, 

7.  a  hűtő  bárka,  mely  a  forrázott  nyers  anyag  kihütésére  szolgál,  mielőtt  az  az  elő- 
keverő kádba  tétetik, 
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8.  a  hűtő  edények,  melyekbe  az  anyaélesztő  edények  kihűlés  végett  beállittatnak, 

9.  a  főző  készülékekkel  összekötött  hütö  készülékek,  a  főző  készülék  dephlegmatorai  és 
rectificatorai, 

10.  a  szesz  eltételére  szolgálő  edények  és  tartályok, 

11.  a  moslék  levezetésére  és  elhelyezésére  szolgáló  csövek,  csatornák  és  edények. 

29.  §. 

A  törvényben  meg  nem  nevezett  új  edények  vagy  műeszközök  felállítása. 

A  25.  és  27.  §§-ban  fölsorolt  edények  és  műeszközök,  ugy  a  műeszközök  jegyzéké- 
ben mint  a  teleti  jegyzőkönyvben  (30.  §.)  mindenkor  a  törvényszerű  megnevezéssel  veendők  fel. 

Ha  más  edények  vagy  műeszközök  felállítása  szándékoltatik:  azok,  a  mennyiben  az 
ebbeli  szándék  már  az  évi  termelő  idény  megkezdése  előtt  megvan,  a  műeszközök  jegyzéké- 
ben, —  az  üzlet  folyama  alatt  azonban  szándékba  vett  felállításuk  előtt  négy  héttel  külön 
bejelentenclők  és  azoknak  a  szeszfőzde-helyiségbe  való  bevitele  mindaddig  tilos,  míg  azok 
feltétlen  vagy  feltételes  adókötelezettsége,  vagy  azok  adómentessége  fölött  a  pénzügyministeri um 
nem  határozott. 

Ha  ilyen  edény  vagy  műeszköz  adómentesnek  ismertetik  el,  vagy  feltételesen  adó  alá 
esettnek  nyilvánittatik  ugyan,  annak  használata  által  azonban  a  szeszfőzde  napi  termelőképes- 
sége nem  változtatik  meg,  azon  edény  vagy  eszköz,  a  határozat  leérkezte  után  azonnal  hasz- 
nálatba vehető. 

Ezen  esetet  kivéve,  ily  edényt  vagy  műeszközt  csupán  csak  az  üzlet  terjedelmének 
megváltoztatása  iránt  fennálló  szabályok  megtartása  mellett  szabad  használni.  (33.  §.) 

30.  §. 

Az  üzleti,  helyiség  leírása,   az  edények   és    műeszközök   'jegyzéke,    lelett  jegyzőkönyv,   változások  a 
szeszfőzde  felszerelésében,   a  felügyelő  személyzetben,  és  az  üzletvezető  személyében. 

A  szeszfőző  köteles  a  szeptember  l-jétől  augusztus  végéig  terjedő  évenkénti  termelő 
idénybe  eső  üzlet  megnyitása  előtt  legalább  négy  héttel  a  szeszfőzde  helyét  és  összeírása 
számát,  az  üzlet  gyakorlatához  tartozó  helyiségek  pontos  leírását  a  pénzügyigazgatósághoz 
benyújtani  és  egyúttal  az  üzleti  helyiségben  létező,  a  szeszgyártásra  alkalmas  összes  műeszkö- 
zök és  edények,  nevezetesen  a  kádak,  hütö  bárkák,  katlanok,  kazánok  stb.  jegyzékét  űrtartal- 
muknak pontos  megjelölésé  mellett,  két  egyenlő  példányban  beterjeszteni,  és  a  leírásban  vagy 
jegyzékben  a  munkások  felügyeletével  megbízott  —  valamint  azon  egyént  is  megnevezni,  ki  az 
üzletet  folytonosan  vagy  csak  a  szeszfőző  távollétében  vezeti,  mely  egyének  ezen  minőségüket 
saját  aláírásuk  által  megerősíteni  tartoznak. 

Ugy  a  leírásban,  mini  a  jegyzékben  minden  változtatás,  törlés  vagy  vakarás  tilos; 
ellenkező  esetben  ezen  irományok  a  pénzügyigazgatóság  által  visszautasitandók. 

A  leírásnak,  valamint  a  jegyzéknek  egy  példánya  a  megtörtént  benyújtásról  szóló 
hivatalos  záradékkal  ellátva,  a  szeszfőzőnek  vagy  megbízottjának  igazolására  visszaadatik. 

A  pénzügyigazgátóság  ezen  leírás  és  jegyzék  alapján  az  emiitett  helyiségek,  müesz. 
közök  és  műszerek  megvizsgálását,  valamint  az  edények  és  tartályok  űrtartalmának  megállapi- 
t.íí  ál  elrendeli. 

Az  ebbeli  hivatalos  eljárás  eredményéről  a  szeszfőző  vagy  megbízott  helyettese  által 
aláírandó  jegyzőkönyv  (lelet-jegyzőkönyv)  vételik  fel. 
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Az  emiitett  leirás  és  jegyzék  a  következő  termelési  idényekre  is  érvényes,  a  mennyiben 
ezekre  nézve  változás  nem  szándékoltatik  tétetni. 

Az  edények  és  tartályok  űrtartalma  azonban  okvetlen  újólag  megállapítandó,  ha  az  az 
utolsó  három  termelési  idény  alatt  meg  nem  történt,  vagy  ha  ezen  megállapítás  a  szeszfőző 
részéről  határozottan  kívántatik. 

Ha  azonban  a  szeszfőzde  berendezésében  változás  szándékoltatik  tétetni,  ez  az  évenkinti 
termelési  idény  kezdete  előtt  legfeljebb  tizennégy  nappal,  és  ha  ezen  változás  a  termelési  idény 
folyama  alatt  szándékoltatik  (33.  §.),  a  czélba  vett  foganatosítás  előtt  tizennégy  nappal  a  pénz- 
ügyigazgatóságnak a  kellő  hivatalos  intézkedés  megtétele  végett  bejelentendő. 

A  felügyelő-személyzetben,  nevezetesen  az  üzletvezető  személyében  történt  változásokat 
a  szeszfőző,  beálltuk  után  azonnal  Írásban  tartozik  bejelenteni. 

Az  új  üzletvezetőt  illető  bejelentés  általa  is  aláírandó. 

31.  §. 

Az  edények  űrtartalmának  bejelentése  és  megállapítása. 

A  25.  és  27.  §§-ban  felsorolt  edények  és  műeszközök  a  szeszfőző  által  a  müeszközök 
jegyzékébe  valóságos  űrtartalmuk  szerint  hektó lil erekben  és  literekben  veendők  fel. 

Ezen  edények  és  müeszközök  a  leleti  jegyzőkönyvbe  is  azon  űrtartalommal  iktatandók 
be,  mely  a  vizzel  történt  hivatalos  kimérésnél  mutatkozott. 

A  28.  §-ban  felsorolt  (adómentes)  edények  űrtartalma  ellenben  mind  az  emiitett 
jegyzékben,  mind  a  lelet-jegyzőkönyvben  mindenkor  oly  módon  veendő  fel,  hogy  félhektoliterig 
terjedő  tört  részek  félhektoliternek,  félhektoliternél  nagyobb  törtrészek  pedig  egész  hektoliternek 
számíttassanak. 

Ha  az  edények  és  műeszközök  naponként  megadóztatandó  űrtartalmának  főösszegében 
egy  hektoliternél  kisebb  törtszám  mutatkozik,  ezen  törtszám  hasonlólag  egész  hektoliterként 
veendő  számításba. 

32.  §. 

A  termelőképesség  megszabása. 

A  termelőképesség  megszabása  a  hivatalosan  megállapított  lelet  (30.  §.)  alapján  tör- 
ténik, és  a  szeszfőzőnek  hivatalos  elintézés  alakjában  adatik  tudtul. 

Ha  az  edények  és  műeszközök  hivatalos  megjelölése  és  megmérése  azon  időpontig, 
melyben  az  üzlet  megnyitása  szándékoltatik,  még  nem  történt  volna  meg,  a  termelő  képesség, 
ha  a  szeszfőző  kívánja,  az  ő  általa  tett  bejelentés  alapján  szabatik  meg,  és  az  ebbeli  elintézés 
utólagos  kiigazítás  és  a  szeszfőző  felelősségének  fentartása  mellett  (93.  §.  3.  sz.  95.  §.) 
adatik  ki. 

33.  §. 

Atalányozási  időszak  és  hivatalos  elintézés. 

A  termelő  képesség  megszabása  a  szeptember  1-étől  augusztus  végéig  terjedő  egész 
évi  időszakra  eső  üzleti  időre  (termelési  idény)  történik. 

Ezen  évi  időszak  alatt  a  megállapított  napi  termelő  képességet  nagyobbítani  vagy 
kisebbíteni  csak  ugy  szabad,  ha  ezen  változás  legalább  tizennégy  nappal  azon  hónap  kezdete 
előtt,  melyben  a  változás  megtétele  szándékoltatik,  a  pénzügyigazgatóságnak  írásban  bejelen- 
tetik, és  ezen  bejelentés  alapján  szabályos  új  hivatalos  elintézés  adatik  ki. 

A  termelő  képességnek  mind  az  egész  évi  termelési  idényre  történt  eredeti  megálla- 
pítása, mind  annak  bármely  megváltoztatása  a  szeszfőzőt  legalább  három  hónapra  kötelezi. 
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Megengedtetik  azonban,  hogy  ha  az  üzlet  kezdete  szeptember  vagy  október  hóna- 
pokra esik,  az  üzlet  terjedelme  a  termelési  idényben  első  izben  három  hó  leforgása  előtt  is 
megváltoztathassék. 

Hasonlóképen,  ha  a  megállapított  napi  termelőképesség  július  vagy  augusztus  hó  kez- 
detén változtatik  meg,  az  újonnan  megállapított  termelő  képesség  csak  július  és  augusztus,  illetőleg 
augusztus  havára  terjed  ki. 

34.  §. 

A  szeszfőzde  felszerelését  megváltoztatni  a  törvényes  időszakon  kivid  tilos. 

A  29.  és  33.  §§-ban  meghatározott  eseteket  kivéve,  az  edények  és  müeszközök  megálla- 
pított állagának,  mennyiségének  és  űrtartalmának  bármilyen  megváltoztatása  az  évi  termeié si 
idény  alatt  tilos. 

Ezen  tilalom  akkor  is  fennáll,  ha  a  szeszfőző  személyében  történik  változás. 

35.  §. 

Kivételek  a  fentebbi  tilalom  alól. 

a)  Edények  és  müeszközök  kicserélése. 
Egyenlő  űrméretű  és  ugyanazon  czélokra  szánt  edények  és  müeszközök  azonban  oly 
feltétel  alatt  cserélhetők  ki,  ha  erről  jelentés  tétetik,  a  használatba  veendő  edények  és  müeszközök 
hivatalosan  megjelöltetnek ,  és  valamint  az  űrtartalom,  ugy  a  használat  czéljának  egyenlősége 
hivatalosan  megállapiltatott. 

36.  §. 

b)  A  főzőkészülékek  kicserélése. 

Ha  üzletakadály  miatt  a  főzőkészüléket  ki  kell  cserélni,  ezen  kicserélés  előleges  beje- 
lentés mellett  azon  esetben  is  megengedhető ,  ha  a  használatba  veendő  új  főzőkészülék  mas 
összürtartaloinmal  (27.  §.  10.  sz.)  bir,  mint  az,  mely  üzleten  kivül  tétetett. 

Ha  ez  által  azonban  a  szeszfőzde  termelő  képessége  megnagyobbittalik ,  az  új  főző- 
készüléket használatba  venni  mindaddig  nem  szabad,  mig  az  új  hivatalos  elintézés,  valamint 
az  adóbárcza  azon  összegről,  mely  a  magasabb  termelőképesség  alapján  az  illető  hó  még 
hátralevő  részére  esik,  a  szeszfőző  birtokában  nincsen. 

A  napi  termelő  képességnek  ily  okból  való  kisebbítése  ellenben  tilos. 

37.  §. 

Az  edények  űrtartalmában  hivatalos  tt  Ionmérések  alkalmával  mutatkozó  különbségek  következményei. 

tla  azon  edények  után  mérésekor ,  melyek  a  napi  termelőképesség  megállapításánál 
számításba  veendők,  (25.,  27  azoknak  űrtartalmában  az  utolsó  kimérés  ellenében  oly  fogyat- 
kozások vagy  oly  többletek  mutatkoznak,  melyek  fémből  készült  edények  és  müeszközöknél 
az  utolsó  kimérésnél  megállapított  űrtartalmat  lV2%-kal,  fából  készült  edények  es  müeszközöknél 
pedig  3%-kal  meg  nem  haladják,  büntető  eljárás  nem  indítandó  meg. 

Fogyatkozás  miatt  a  már  megállapított  termelő  képesség  semmi  esetre  sem  változ- 
tatható meg. 

Ellenben  az  űrtartalomban  mutatkozó  többlettől  a  szeszfőző  az  utolsó  kimérés  óta 
bejelentelt  adózási  művelet  után  eső  adót  utánpótolni,  <;s  az  üzleti  időszak  azon  részére,  melyre 
nézve  a  megállapított  termelő  képesség  még  érvényes,  a  magasabb  adót  tartozik  fizetni. 

Az  17a,  illetőleg  3%-tólil  meghaladó  többletek  a  93.  §.  14.  és  15.  sz.  szerint  büntetendők. 
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38.  §. 

Adó  alá  eső  művelet. 

Az  adózás  alá  eső  szeszfőzési  üzlet  (adó  alá  eső  müvelet),  ha  lisztes  anyagok  dolgoz- 
tatnak fel,  ezen  anyagoknak  a  keverő  kádba  való  átvitelekor,  ha  ezukorüledék  vagy  ezzel  egy 
sorozatba  tartozó  anyagok  dolgoztatnak  fel,  az  anyagoknak  az  olvasztó  kádba  való  átvitelekor, 
ha  répa  dolgoztatik  fel,  annak  az  áztató  edényekbe  való  átvitelekor,  keverő,  olvasztó,  vagy 
ázlató  edények  nem  létében  pedig  az  anyagoknak  az  erjesztő  kádakba  való  átvitelekor  kezdődik 
és  magában  foglalja  a  czefrezési  eljárásnak  minden  további  cselekményeit,  a  czefre  erjedését 
és  annak  kifőzését. 

Ha  ezefrefőző  készülékek,  vagy  gabona-,  vagy  kukoriczaáztató  edények,  keverökádak 
gyanánt  tekintendők,  (27.  §.  1.  és  2.  sz.)  az  adó  alá  eső  müvelet  a  nyers  anyagoknak  már  ezen  mü- 
eszközökbe  való  átvitelekor  veszi  kezdetét. 

39.  §. 

A  szeszfőzési  üzletnek  havonként  való  bejelentése. 

A  szeszfözési  üzlet  a  szeszfőzde  termelőképességet  megállapító  hivatalos  elintézés 
alapján  (32.  §.)  előre  bejelentendő. 

A  bejelentésnek,  az  évi  termelési  idény  (33.  §.)  első  és  utolsó  havának  kivételé- 
vel, mindig  egész  naptári  hónapokra  kell  szólani  és  legfeljebb  24  órával  a  hó  kezdete  előtt, 
az  évi  termelési  idény  első  havában  pedig  legfeljebb  24  órával  a  hónapnak  azon  része  előtt 
nyújtandó  be,  melyben  a  szeszfözés  szándékoltatik.  Minden  szeszfőzőnek  azonban  szabadságá- 
ban áll  az  évi  termelési  idényen  belől  az  üzletet  egy  vagy  több,  de  mindig  egész  naptári 
hónapon  át  félbeszakítani. 

40.  §. 

Utólagos  bejelentés. 

Ha  a  termelési  idény  utolsó  havára  szóló  bejelentés  benyújtása  után  oly  előre  nem 
látott  események  állanak  be,  melyek  az  üzlet  folytatását  a  bejelentett  időn  túl  is  szükségessé 
teszik,  és  ezen  események  igazoltatnak,  a  mondott  hóra  pótló  bejelenlés  is  elfogadható,  ennek 
azonban  az  utolsó  üzleti  bejelentés  után  kell  közvetlenül  bekövetkeznie. 

41.  §. 

A  bejelentés  tartalma. 

A  szeszfözési  üzlet  azon  adóhivatalnál  jelentendő  be,  melyhez  a  szeszfőzde  utaltatott. 
A  bejelentésnek  következőket  kell  tartalmaznia : 

1.  a  szeszfőző  elő-  és  vezetéknevét,  a  szeszfőzde  helyét  és  összeirási  számát; 

2.  az  adó  alá  eső  szeszfőzési  üzlet  kezdetének  s  befejezésének  hónapját,  napját  és  óráját ; 

3.  az  évi  termelési  idény  első  havában,  valamint  az  üzlet  egy  vagy  több  havi  félbe- 
szakítása esetében  (39.  §.)  az  élesztő-keverő  kádak  használatba  vétele  kezdetének  napját  és 
c  iáját,  és  azon  szeszfőzdékben,  melyekben  a  27.  §.  1.  és  2.  pontja  alatt  felsorolt  edények  és 
müeszközök  keverő  kádak  gyanánt  nem  tekintendők,  a  nyers  anyagoknak  ezen  edényekbe  és 
műeszközökbe  való  átvitelének  napját  és  óráját; 

4.  a  szeszfőzésre  szánt  anyagok  nemét; 
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5.  a  hivatalos  elintézés  keltét  és  számát; 

6.  a  naponkénti  és  a  bemondott  időszakra  eső  adóátalányt. 

Minden  bejelentés  az  előkészített  hivatalos  nyomtatványon  három  egyenlő  példányban, 
minden  igazitás  és  vakarás  kerülésével  tisztáit  és  olvashatólag  szerkesztendő,  mivel  ellenkező 
esetben  az  visszautasittatik. 

A  bejelentésnek,  a  benyújtás  napjának  és  órájának  igazolásával  ellátott  egyik  példánya 
a  félnek  az  adóbárczával  együtt  visszaadatik. 

42.  §. 

Az  élesztő  keverökddak  használatba  vételének  időpontja. 

Az  élesztő  keverő  kádak  használatba  vételének  és  az  adó  alá  eső  műveletnek  kezdete 
között  24  óránál  hosszabb  időköz  nem  lehet. 

43.  §. 

A  havi  dtaldny  megszabása, 
a)  Áta Iában: 
A  havi  adóátalány  megszabása  akként  történik,  hogy : 

a)  az  illető  hó  napjai,  melyeken  át  az  adó  alá  eső  szeszfőzési  üzlet  gyakoroltatik; 

b)  a  fentebb  emiitett  határozatok  értelmében  hektoliter-fokokban  megállapított  napi 
termelő  képességgel,  és 

c)  minden  hektoliter-fok  után  tizenegy  krajczárral  megállapított  adóval  szoroztatnak. 
Egyedül  azon  esetben,  midőn  a  szeszfőzési  üzlet  az  évi  termelési  idény  első  üzleti 

havának  első  napján  nem  kezdődik,  vagy  a  termelési  idény  utolsó  üzleti  havának  utolsó  nap- 
jáig nem  folytattatik,  szabandó  meg  és  fizetendő  be  az  ezen  két  hóra  eső  adóátalány  csak 
azon  összeggel,  mely  az  első  üzleti  hónapban  ezen  hónapnak  az  adó  alá  eső  művelet  megkez- 
dése után  maradó  részére,  és  az  utolsó  üzleti  hónapban  ezen  hónapnak  az  adó  alá  eső  mü- 
velet befejezése  előtt  még  fenlevő  részére  esik. 

Ha  az  évi  termelési  idény  alatt  a  szeszfőzési  üzlet  egy  vagy  több  havi  félbeszakítás 
után  (39.  §.)  ismét  folytattatik,  az  adóátalány  megszabása  és  befizetése  a  naptári  hónap  első 
napjára  nézve,  melyben  az  üzlet  újból  kezdetét  veszi,  ezen  napnak  azon  részére  ki  nem  ter- 
jesztendő, mely  csak  az  adó  alá  eső  művelet  előkészítésére  (41.  §.  3.  pont)  fordittatik. 

44.  §. 

6)  Ha  különnemű  anyagok  használtatnak  fel. 

Ha  egy  hó  folyamában  különféle  foktartalmu  anyagok  (25.  §.  3.  pont)  dolgoztatnak 
fel,  a  havi  adóátalány  akként  szabandó  meg  és  fizetendő  be,  mintha  csak  magasabb  foktartalmu 
anyagok  dolgoztatnának  fel. 

45.  §. 

Az  üzlet  megszorítása  vagy  fennakadása. 

A  szeszfözési  üzletnek  az  adóátalány  alapjául  vett  terjedelmen  alul  bármely  okból 
történt  megszorítása  vagy  kisebbítése  az  adóátalány  elengedésérc  vagy  mérséklésére  nem 
ad  igényt. 
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Ha  pedig  elhárithatlan  esemény  következtében  —  az  adó  alá  eső  művelet  fennaka- 
dást szenved,  adóvisszatéritésnek,  illetőleg  adóleirásnak  következő  feltételek  alatt  van  helye, 
és  pedig: 

1.  Az  akadály  megállapításának  czéljából,  Írásban  és  két  egyenlő  példányban  szer- 
kesztett bejelentésben  a  legközelebbi  pénzügyi  közegnek  azonnal  bejelentendő ;  megengedtetvén, 
hogy  ha  a  pénzügyi  közegnél  történt  bejelentés  kézbesítésétől  számítandó  8  óra  alatt  a  pénz- 
ügyi tisztviselő  meg  nem  jelenik,  a  szeszfőző  az  üzletben  előfordult  akadályt,  valamint  az 
üzlet  állapotát  a  községi  elöljáróság  egy  tagja  által  két  elfogulatlan  tanú  jelenlétében  állapit- 
hassa meg. 

A  bejelentés  egyik  példánya,  rávezettetvén  a  kézbesítés  napja  és  órája,  valamint  az 
ezt  átvevő  pénzügyi  közeg  aláírása  és  minősége,  a  szeszfőzőnek  saját  igazolása  végett 
visszaadatik. 

2.  A  főzőkészüléknek,  az  akadály  megállapítása  időpontjától  számítandó  és  szakadat- 
lanul egymásra  következő  48  órán  át  használaton  kivül  kell  lennie,  és  ezen  időköz  alatt  —  a 
gabona  megpuhitásán,  a  nyers  anyagok  felforralásán,  a  gabona  vagy  kukoricza  áztatásán 
és  az  élesztő-keverő  kádakba  való  keverésén  kivül  —  az  üzlet  bármely  más  ágához  fogni 
nem  szabad. 

Ha  ezen  feltételek  teljesíttetnek,  az  akadály  megállapításának  időpontjától  számítandó 
szakadatlan  üzletszünetelés  tartamára  —  24  óra  leszámításával,  az  adóátalány  visszatérittetik, 
illetőleg  leíratik. 

3.  Rész. 

A  főzőkészülék  termelőképessége  szerinti  átalányozásról. 

46.  §. 

Az  dtaldnyozíU  alapja. 

A  20„  §-ban  II.  és  III.  számok  alatt  felsorolt  szeszfőzdék  átalányozásának  alap- 
jául vétetik: 

a)  azon  czefremennyiség,  mely  a  főzőkészülék  (47.  §.)  napi  termelő  képességének  megfelel ; 

b)  az  ezen  czefremennyiség  minden  hektoliterje  után  a  feldolgozásra  kerülő  anyagok 
neméhez  képest  hektoliter-fokokban  megállapított  szesznyeredék. 

47.  §. 

A  főzőkészülék  termelőképessége,  azaz :  azon  czefremennyiség,  mely  —  a  napot  24 
órával  számítva  —  az  alszesztöltésekkel  együtt  naponta  kifőzhető,  következőképen  állapit - 
tátik  meg: 

1.  oly  főzőkészülék,  mely  más  alkatrészekkel  nem  bir,  mint  a  következőkkel,  u.  m. 
közvetlenül  tüzelésű  egy  üsttel,  keverő  készülékkel,  üstsisakkal,  hűtő  palaczkkal,  kígyó  alakú 
hűtő  csővel  vagy  egyenest  hűtő  csövekkel  és  az  üstsisakot  és  a  hűtő  készüléket  egybekötő  csővel 
—  az  üst  hektoliterekben  vett  űrtartalmának  háromszoros  mennyiségével; 

2.  oly  főzőkészülék,  mely  az  1.  pont  alatt  felsorolt  alkatrészeken  kivül  még: 
a)  egy  czefremelegitővel ;  vagy 

V)  rectificatorral,  alszesztartóval,  dephlegmatorral  s.  a.  t.  is  el  van  látva,  az  üst  hekto- 
literekben vett  űrtartalmának  négyszeres  mennyiségével ; 

3.  oly  főzőkészülék,  mely  az  1.  és  2.  pontban  a)  és  b)  alatt  felsorolt  alkatrészekkel 
stb.  is  el  van  látva,  az  üst  hektoliterekben  vett  űrtartalmának  ötszörös  mennyiségével; 
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4.  gőzerőre  berendezett  főző  készülék  azon  kazán  hektoliterekben  vett  űrtartalmának 
legalább  nyolczszoros  összegével  számíttatik,  a  melybe  a  gőz  beeresztetik. 

Ha  az  utóbb  (4.  alatt)  emiitett  főzőkészülékek  valamelyikénél  nagyobb  napi  termelő- 
képesség alapossággal  vélelmezhető,  a  termelőképesség  a  pénzügyi  hatóság  és  a  szeszfőző 
között  szabad  egyezkedés  utján,  és  ha  ily  egyezkedés  létre  nem  jönne,  próbafőzés  közbejötté- 
vel állapítandó  meg. 

A  termelőképesség  megállapításánál  mutatkozó  hektoliter-részek,  ha  ezek  félhektolitert 
meg  nem  haladnak,  félhektoliternek,  ha  pedig  félhektoliternél  többet  tesznek,  egész  hektoliter- 
nek veendő. 

Ha  oly  főzőkészülékek  fordulnának  elő,  melyeknek  termelőképességét  ezen  §.  meg 
nem  határozza,  azoknak  termelőképességét  a  pénzügyminister  állapítja  meg. 

48.  §. 

Ha  a  főzőkészülékre  szeszszel  vegyitett  törköly  kerül,  akkor  a  47.  §.  szerint  meg- 
állapított termelőképességnek  négyötöd  része  vétetik  az  átalányozás  alapjául. 

A  hektoliter-részek  kikerekitése  tekintetében  itt  is  a  fennidézett  §.  szabályai  mérvadók. 

49.  §. 

Szeszny eredek. 

A  szesznyeredék,  tekintettel  a  feldolgozásra  szánt  anyagok  nemére,  hektoliterként 
következőképen  állapittatik  meg,  és  pedig: 

a)  ha  lisztes  anyagok,  répa,  czukorüledék  vagy  ezzel  egy  sorba  tartozó  anyagok 
dolgoztatnak  fel  (20.  §.  I.  sz.)  4  fokkal; 

b)  ha  nyári  vagy  téli  szilva,  cseresznye,  meggy,  sárga  vagy  őszi  baraczk,  vagy  más 
esontáros  gyümölcs  (kökény  kivételével),  bor,  borseprő,  bor-  vagy  gyümölcsmust,  mézes  víz, 
valamint  szőlő  dolgoztatik  fel,  3  fokkal; 

c)  ha  som,  kökény,  csipkebogyó,  alma,  körte  és  más  bogyós  gyümölcs,  bogyók  és 
gyöknövények,  nemkülönben  törköly  és  serfőzési  hulladék  dolgoztatik  fel,  2  fokkal. 

50.  §. 

Adó  alá  eső  művelet. 

Az  adó  alá  eső  müvelet  a  49.  §.  a)  betűje  alatt  megnevezett  anyagokra  nézve  a  szeszfőzésre 
szánt  anyagoknak  (czefrének)  az  erjesztő  kádakba  való  átvitelekor,  a  49.  §.  b)  betűje  alatt  meg- 
nevezett anyagokra  nézve  pedig  a  nyers  anyagoknak  a  főzőkészülékre  való  átvitelekor  kezdődik 

51.  §. 

A  49.  %-ban  a)  betű  alatt  megnevezett  anyagok  feldolgozásánál  használt  edények  korlátozása. 

A  20.  §-ban  II.  szám  alatt  megnevezett  szeszfőzdék  tekintetében,  különösen  még  a 
következők  rendeltetnek : 

1.  Az  összes  edények  használatba  vételük  előtt  hivatalosan  megjelzendők  és  megmérendök  ; 

2.  a  czefre  készítésére  és  eltartására  3  kádnál  többet  használni  nem  szabad,  és  azok- 
nak összes  űrtartalma  a  főzőkészülék  napi  termelőképességének  (47.  §.)  háromszorosát  meg 
nem  haladhatja ; 

3.  az  52.  §-ban  említett  eseteket  kivéve,  a  czefre  a  főzőkészülékre  való  átviteléig  egy 
és  ugyanazon  edényekben  készítendő,  és  az  erjedt  czefre  ezen  edényekből  közvetlenül  a  főző 
készülékre  felöntendő ; 

4.  oly  szeszfőzdékben,  melyek  az  élesztőt  mesterséges  uton  készítik,  az  e  czélra  ren 
delt  edények   egyike  sem  haladhatja  meg  az   illető  erjesztő  kád  űrtartalmának  tizedrészét, 
és  ezen  edények  együttvéve  az  erjesztő  kádak  összes  űrtartalmának  tizedrészét  meg  nem  haladhatják. 
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52.  §. 

KeverHkádak  stb.  használatba  vétele  iránti  engedély. 

Keverőkádakat,  hűtőbárkákat,  hűtőrocskákat,  czefretartályokat  és  egyátalában  oly 
edényeket  és  műeszközöket,  melyek  az  erjedzés  kezdete  előtt  vagy  a  szeszfőzésre  szükséges 
erjedzés  után,  de  a  kifőzés  előtt  bekevert  anyagok  elhelyezésére  és  tartására  rendeltetvék, 
csak  azon  szeszfőzdék  használhatnak,  melyek  a  47.  §.  3.  és  4.  pontjában  megjelölt  tulajdon- 
ságokkal bíró  főzőkészülékeket  használnak. 

53.  §. 

A  szesz/Űzési  üzlet  bejelentése,  lelet  jelvétele,  a  termelőképesség  megszabása. 

A  ki  szeszfőzési  iparvállalathoz  kezd,  tartozik  az  évi  termelési  idény  kezdete  előtt 
(54.  §.)  legalább  négy  héttel  a  szeszfőzde  helyét  és  összeirási  számát  a  főzőkészülék  termelő- 
képességének megállapitása  czéljából  a  szeszfőzdére  felügyelő  legközelebbi  pénzügyi  közegnek 
írásban  vagy  szóval  bejelenteni. 

Ezen  bejelentés  alapján  a  főzőkészülék  minősége  és  alkatrészei,  az  üst  ürlartalma 
és  ha  a  49.  §.  a)  betűje  alatt  felsorolt  anyagok  egyike  szándékoltatik  feldolgoztatni,  az  ezen 
anyagok  feldolgozására  rendelt  edények,  mint:  erjesztő  kádak  stb.  ürlartalma  hivatalosan  meg- 
állapíttatik, valamint  ezen  edények  és  főzőkészülékek  hivatalosan  megjelöltetnek. 

Ezen  hivatalos  eljárás  eredménye  a  szeszfőző,  vagy  ha  ez  irni  nem  tudna,  két  el- 
fogulatlan tanú  által  aláírandó  jegyzékbe  foglaltatik,  melyben  a  főzőkészülék  termelőképessége 
(47.  §.)  is  kitüntetendő. 

A  főzőkészülék,  valamint  a  czefre  előállítására  rendelt  edények  űrtartalmának  meg- 
állapitása vizfelöntés  által  eszközlendő. 

54.  gt 

Átalányozási  időszak. 

A  termelőképesség  megállapitása  szeptember  1-étől  augusztus  végéig  terjedő  egész 
évi  időszakba  eső  üzleti  időre  (termelési  idény)  történik. 

A  termelési  idény  alatt  a  főzőkészüléknek  a  termelőképességre  befolyással  bíró  bár- 
mely változtatása  tilos. 

Ha  ily  változtatás  a  következő  termelési  idényre  nézve  szándékoltatik,  a  szeszfőző 
tartozik  ebbeli  szándékát  ezen  termelési  idény  kezdete  előtt  legalább  tizennégy  nappal  a  fent 
körülirt  módon  bejelenteni,  mely  bejelentés  tekintetében  a  pénzügyi  hatóság  a  fentérintett  sza- 
bályokhoz képest  jár  el. 

Ezen  esetet  kivéve,  a  termelőképességnek  újbóli  hivatalos  megállapitása,  ha  a  szesz- 
főző részéről  elébb  nem  kívántatnék,  csakis  az  utolsó  hivatalos  megállapítástól  számítandó 
három  év  leforgása  után  történik. 

55.  §. 

Bejelentés. 

a)  Tartalma  és  módja. 

Az  adó  alá  eső  művelet  azon  adóhivatalnál  vagy  pénzügyi  közegnél  jelentendő  be, 
melyhez  a  szeszfőzde  utaltatott. 
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Ezen  bejelentés  a  47.  §.  3.  és  4.  pontja  alatt  megnevezett  szeszfőzdék  részéről  írás- 
ban, két  egyenlő  példányban  nyújtandó  be,  a  47.  §.  1.  és  2.  pontja  alatt  megnevezett  szesz- 
főzdéktől azonban  szóbeli  bejelentések  is  elfogadhatók,  melyek  a  pénzügyi  közeg  által  két  pél- 
dányban szerkesztendő  iratba  vétetnek  fel. 

A  bejelentésnek  következőket  kell  tartalmaznia : 

a)  a  szeszfőző  elő-  és  vezetéknevét,  a  szeszfőzde  helyét  és  összeirási  számát; 

b)  a  feldolgozásra  szánt  anyagok  nemét,  és  a  49.  §.  a)  betűje  alatt  felsorolt  anya- 
goknál a  használatba  veendő  erjesztő  és  élesztőkádak  számát  és  űrtartalmát ; 

c)  a  főzőkészülék  számát,  és  a  hivatalos  jegyzékben  megállapított  napi  termelőké- 
pességét hektoliterekben  kifejezve ; 

d)  a  nyers  anyagoknak  a  főzőkészülékre  leendő  átvitele  kezdetének  napját  és  óráját : 

e)  a  főzés  befejezésének  napját  és  óráját ; 

f)  a  d)  és  e)  betű  alatt  kijelölt  időpontok  közötti  időszakot,  azaz:  a  főzés  időtarta- 
mát napokban  és  órákban,  a  hol  az  óra  egyes  részei  egész  órának  veendők. 

Az  írásbeli  bejelentés  minden  vakarás  és  törlés  kerülésével  olvashatólag  szerkesz- 
tendő, és  a  vállalkozó  vagy  megbízottja  aláírásával  vagy  kézjegyével  ellátandó. 

56.  §. 

b)  A  benyújtás  ideje. 

Az  adó  alá  eső  müvelet  megkezdése  előtt  legalább  48  órával  bejelentendő,  és  ha  a 
49.  §.  a)  betűje  alatt  megnevezett  anyagok  dolgoztatnak  fel,  legalább  3  napi ,  ha  pedig  a 
49.  §.  b)  és  c)  betűje  alatt  megnevezett  anyagok  dolgoztatnak  fel,  legalább  is  24  órai  szaka- 
datlan időközre  kell  terjednie. 

57.  §. 

Az  adóátalány  megszabása. 

A  bejelentés  alapján  az  adóhivatal  vagy  pénzügyi  közeg  az  adóátalányt  akként  szabja 
meg,  hogy  a  főzőkészüléknek  hektoliterekben  megállapított  termelőképességét: 

a)  a  bejelentett  főzési  időszakkal ; 

b)  a  bejelentett  anyagnem    számára   czefre-hektoliterenként  megállapított  szeszfokok 

mennyiségével ;  és 

c)  a  hektoliter  fokonkint  tizenegy  krajezárral  megállapított  adóilletékkel  szorozza. 

58.  §. 

Az  adóátalány  megszabása,  ha  különféle  szetzfojctartálmu  anyagok  dolgoztatnál:  fel. 

Ha  különféle  szeszfoktartalmu  anyagok  jelentetnek  be  szeszfőzésre,  az  adóátalány 
megszabása  azon  anyagnem  után  történik,  a  mely  után  a  legmagasabb  szesznyeredék  van 
megállapítva. 

A  49.  §.  />)  és  c)  betűje  alatt  felsorolt  anyagoknak  lisztes  anyagokkal,  répával  vagy 
czukorüledékkel,  vagy  ezzel  egy  sorozatba  tartozó  anyagokkal  vegyes  feldolgozása,  csak  a 
20-dik'  §-biin  II.  szám  a  lat!  megnevezett  szeszfőzdéknek  engedtetik  meg,  és  csak  az  51.  §-ban 
foglalt  szabályok  szoros  megtartása  mellett. 
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59.  §. 

Az  adó  visszatérítése  üzletakadályok  folytán. 

Az  üzleti  akadályok  adó  visszatérítésre  vagy  adóleirásra  rendszerint  igényt  nem  adnak. 

Ha  azonban  a  főzőkészülék  üzletbefétele  elemi  csapás  következtében  tökéletesen  lehe- 
tetlenné válik,  az  adó  visszatérítés  vagy  adoleirás  azon  időszakra  engedtetik  meg,  a  melyen  át 
a  főzőkészüléknek  bejelentett  üzletbetétele  az  elemi  csapás  folytán  lehetetlen  volt. 

Az  üzletakadály  bejelentése  és  megállapítása  tekintetében  a  45.  §.  szabályai  mérv- 
adók, azon  egyetlen  kivétellel,  hogy  azon  szeszfőzdék,  melyek  a  47.  §.  1.  és  2.  pontja  alatt 
megnevezett  főzőkészülékeket  használják,  jogosítva  vannak  az  üzletakadály  bejelentését  szóval 
is  megtenni,  és  hogy  ily  esetben  ezen  szeszfőzdék  a  bejelentés  tartalmát  magában  foglaló  és 
a  bejelentés  megtörténtét  tanusitó  hivatalos  igazolványt  kapnak. 

4.  Rész. 

A  ierményadőről,  mely  szeszmérő  gép  alapján  szedetik. 

60.  §. 

Feltételek,  melyek  alatt  a,  termény  szerint  való  adófizetés  megengedtetik. 

A  szeszadónak  lefizetése  a  készített  termény  mennyisége  és  foktartalma  szerint  a 
szeszmérögép  jelzései  alapján  következő  feltételek  alatt  engedtetik  meg,  és  pedig: 

1.  A  szeszfőzdében  létező,  külön  hűtőkészülékkel  ellátott  minden  egyes  főzőkészüléket 
a  pénzügyminister  rendeletének  megfelelő  szeszméiő  géppel  és  a  hozzá  tartozó  horganybori- 
tóval kell  ellátni,  kivétetnek  azonban  a  törnényitésre  rendelt  főzőkészülékek  azon  esetben,  a  midőn 
a  76.  §.  szerint  az  adómentes  töményitésnek  a  szesztermeléssel  való  egyesítése  meg  van  engedve. 

°2.  A  főzőhelyiség  a  szükséghez  képest  a  pénzügyi  hatóság  egyetértésével  olykép  ala- 
kítandó át ,  hogy  a  szeszmérőgép  abban  könnyen  hozzáférhető  és  látható,  a  főzőkészülék 
hűtőkádjától  és  a  főzőhelyiség  mindegyik  falától  legalább  65—65  centiméternyi  távolságra 
eső  helyen  állíttathassák  fel. 

3.  A  főzőkészülék  hűtőkádja  oly  szerkezetű  legyen,  hogy  annak  belső  berendezése 
tökéletesen  megvizsgáltathassák,  és  biztossággal  hivatalos  zár  alá  helyeztethessék. 

4.  A  főzőkészülékeknek  oly  berendezéssel  kell  birniok,  hogy  azon  tartályok,  melyek- 
ben szesztartalmu  párák  fordulnak  elő,  nemcsak  egymás  közt,  hanem  a  főzőkészülékkel  (kazá- 
nokkal, l'őző  üstökkel  és  a  hűtőkáddal,  hűtő  kígyó  alakú  csővel)  is  tartós,  szilárd  és  biztos  össze- 
köttetésben álljanak. 

5.  A  főzőkészülék  azon  csöveinek  és  tartályainak,  melyekben  szesztartalmu  párák, 
továbbá  azon  csöveknek  és  tartályoknak,  melyekben  (czefrét  kivéve)  a  szeszmérő  gépen  még 
át  nem  folyt  szesztartalma  folyadékok  vannak,  sem  megromlott,  sem  toldott  vagy  foltozott  helyek- 
kel birniok  nem  szabad,  és  csakis  azon  nyílásokkal  szabad  ellátva  lenniök,  melyek  az  üzlethez 
szükségesek  és  melyekhez  kívülről  hozzá  lehet  férni;  ezen  nyílásoknak  azonban  csapokkal  kell 
ellátva  lenniök,  melyek  csupán  azon  irányban  vannak  fúrva,  a  mely  irányban  a  szesztartalmu 
páráknak  vagy  folyadékoknak  vezettetni  kell;  és  a  mely  csapoknak  azon  czélra  való  tágítását, 
kiemelését  vagy  eltávolítását,  hogy  a  szesztartalmu  párák  vagy  folyadékok  szabályos  futásoktól 

'  elvezettethessenek,  hivatalos  zár  által  akként  lehessen  megakadályozni,  hogy  ily  elvezetés  ezen 
zárnak  könnyen  észrevehető  megsértése  nélkül  lehetséges  ne  legyen. 

54* 
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Ezen  határozat  azonban  nem  alkalmazandó  a  biztossági  szelepekre,  ha  ezek  a  főző- 
készülék (párolási  vagy  főzési  ürterek)  felső  fedelére  vagy  azon  gőzvezetö  csövek  legfelsőbb 
pontjain  vannak  elhelyezve,  melyek  a  főzőkazánokat  egymás  között,  vagy  a  rectificátorral,  ille- 
tőleg dephlegmátorral  összekötik. 

A  pénzügyi  igazgatás  ezen  szelepekre  nézve  is  a  visszaélések  meggátlására  biztosító 
intézkedéseket  követelhet.  1 

6.  Azon  csöveket,  melyek  (czefrét  kivéve)  a  szeszmérő  gépen  még  át  nem  folyt  szesz- 
lartalmu  folyadékoknak  vezetésére  rendeltetvék,  külön  festés  által  kell  felismerhetővé  tenni,  és 
azoknak  minden  oldalról  könnyen  megvizsgálhatóknak  kell  lenniök. 

7.  A  főzőkészülék  hűtőkádját  és  a  szeszmérő  gépel  összekötő  cső  egyenes  irányban 
fusson  és  3  méternél  hosszabb  ne  legyen. 

Ezen  cső  pénzügyi  közeg  jelenlétében  sima  mázolatban  horgany  -  pléhből  készitett 
második  (boritó)  csővel  akként  látandó  el,  hogy  a  két  cső  közt  mindenütt  körülbelül  3  centi- 
méter szélességű  ür  maradjon;  ott,  a  hol  ezen  cső  valamely  falon  keresztül  vezettetik,  ezen 
csőnek  a  fal  mindegyik  oldalától  6  centiméternél  kisebb  és  8  centiméternél  nagyobb  távolság- 
ban lenni  nem  szabad. 

8.  Ha  a  főzőkészülék  oly  berendezéssel  bir,  hogy  a  szesztartalmu  folyadék  a  főzö- 
kazánba  visszavezettethetik,  akkor  a  moslékot  leereszti'  csövet  oly  módon  kell  valamely  tar- 
tályba vezetni  és  ennek  oly  szerkezettel  kell  birni,  hogy  szesztartalmu  folyadék  ezen  csövön  át  le 
ne  eresztethessék  a  nélkül,  hogy  az  nagyobb  mennyiségű  moslékkal  össze  ne  vegyüljön,  vagy 
ezen  csőnek  legalább  8  centimeternyire  kell  a  főzési  űrbe  függőlegesen  felnyúlni,  vagy  ép  oly 
magasságú,  vízmentesen  hozzá  illesztett  gyűrűvel  környezve  lenni,  ugy,  hogy  a  moslékot  csupán 
ezen  csövön  át  soha  teljesen  le  ne  lehessen  ereszteni,  hanem  a  moslék  bizonyos  része  mindig 
hátramaradjon. 

Ha  a  ,  főzőkészülék  úgynevezett  separatorral  van  összekötve,  a  separator  leeresztő 
csövének  oly  berendezéssel  kell  birnia,  hogy  a  lepárolásból  a  separatorban  összegyűlt  maradék 
közvetlenül  a  pöczecsatornába  folyjon. 

9.  A  szeszfőzőnek  le  kell  mondani  arról,  hogy  alszeszt  termeljen,  vagy  ha  mégis 
alszeszt  akarna  termelni,  és  azt  újra.  a  főzőkészülékre  vinni,  le  kell  mondania  arról,  hogy  az 
a  szeszmérő  gép  jelzéseiből  kihasittassék  a  végre,  hogy  ő  ezen  alszesztermelésért  adóvisszatéritést 
nyerhessen. 

10.  A  szeszfőző  a  szeszmérő  gép  biztos  felállítására  a  pénzügyi  hatóság  részéről  szük- 
ségesnek ismert  minden  javítást,  igazítást,  átalakítást  és  készületet  saját  költségén  tartozik 
eszközölni. 

61.  §. 

Az  Üzleti  helyisé :  leirdsa,  a  mneszknznk  jegyzéke,  a   lelet  felvétele,  a  szeszmérd  gép  feláll/fása,  a 

termény  átlagos  foktar  tat  mának  megállapítása, 

Azon  szeszfőző,  a  ki  a  60.  §'-ban  említett  engedményben  részesülni  kíván,  tartozik  az 
évi  termelési  idény  kezdete  előtt  legalább  1  héttel  és  annak  folyamában  legalább  14  nappal 
azon  hő  kezdete  előtt,  melyben  ezen  engedménynyel  élni  kivan,  a  szeszfőző  helyiségnek  leirá- 
at  es  a  íniieszközök  és  edények  jegyzékét,  nem  különben  az  üzletvezető  bejelentését  (30.  §.)  oly 
írásbeli  nyilatkozat  kíséretében  benyújtani,  a  melyben  óhajtását  jelenti  ki,  hogy  az  adot  a  sze 
mérő  gép  jelzései  alapján  fizethesse. 

A  pénzügyi  hatóság  erre  a  30.  §.  szabályai  szerini  jár  el. 

Ez  esetben  azonban  csak  az  erjedő  anyagoknak  felvételére  szolgáló  edények  ílrlartalma 
állapitta  tik  meg  vizfelöntés  által. 
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Ha  a  60.  §-ban  felsorolt  feltételek  teljesíttettek,  akkor  felállíttatik  a  szeszmérogép, 
összeköttetésbe  tétetik  a  főzőkészülékkel  és  alkalmaztatik  a  hivatalos  zár  a  főzőkészülékek, 
hütö  kád  stb.  csapjaira  és  összeköttetéseire. 

A  leleti  jegyzőkönyvben  az  alkalmazott  zárak  mennyisége  és  minősége,  nemkülönben 
a  főzőkészüléknek  stb.  hivatalos  zár  alá  vett  helyei  pontosan  megjelölendők,  és  az  óra  szánifli, 
melyeket  a  felállított  szeszmérő  gép  hivatalos  zár  alá  tétele  után  mutat,  szavakban  és  szá- 
mokban kitüntetendők. 

A  szeszfőzővel  egyetértve,  továbbá  a  termény  átlagos  foktartalma  megállapítandó  és  a 
leleti  jegyzőkönyvben  kitüntetendő.  Ezen  foktartalom  azonban,  ha  a  felállított  szeszmérőgépen  nem 
közvetlenül  a  foktartalmat,  hanem  a  próbafolyadéknak  elkülönítése  mellett  csak  a  szeszmenyiséget 
mutatja  ki,  75  foknál  (az  előirt  100  fokú  szeszmérő  szerint  számítva)  kevesebb  nem  lehet. 

02.  §. 

A  leleti  jegyzőkönyv  érvényességének  tartama,  a  szeszfőzde  berendezéséhen,  a  felügyelő  személyzetben 

az  üzletvezető  személyében  való  változások. 

Az  előző  61.  §.  értelmében  felvett  leleti  jegyzőkönyv  a  következő  termelési  idényekre 
is  érvényes,  ha  azok  alatt  valamely  változtatás  nem  szándékoltatik. 

Az  erjedő  anyagok  tartására  rendelt  edények  űrtartalma  azonban  mindenesetre  meg- 
állapítandó, ha  az  az  utolsó  3  termelési  idényben  nem  történt,  vagy  a  szeszfőző  azt  határo 
zottan  kivánja. 

Ha  a  szeszfőzde  berendezésében  valamely  változtatás  szándékoltatik,  az  a  változtatás 
megtétele  előtt  legalább  14  nappal  a  pénzügyi  igazgatóságnál  a  szükséges  hivatalos  eljárás 
eszközlése  czéljából  bejelentendő. 

A  felügyelő  személyzetben  vagy  az  üzletvezető  személyében  történt  változásokat  a  szeszfőző 
24  óra  alatt  a  szeszfőzde  felügyeletével  megbízott  pénzügyéri  tisztviselőnek  bejelenteni  tartozik. 

63.  §. 

Szeszmérők,  ezukormérők  és  hévmérők  a  pénzügyi  közegek  használatára. 

A  szeszfőzési  helyiségekben  következő  műszereknek  kell  tökéletesen  használható 
állapotban  lenni ;  és  pedig : 

a)  szabályos  berendezéssel  biró  100  fokú  szeszmérőnek; 

6)  a  pénzügyi  ellenőrzésre  berendezett,  és  rendeletileg  szabalyzott  ezukormeronek.  Mind 
a  két  műszer  hitelesítési  bizonyitványnyal  látandó  el;  « 
c)  egy  Réaumur  szerinti,  hévmérőnek. 

Ezen  műszerek,  valahányszor  kívántatnak,  haladék  nélkül  a  szeszfőzde  felügyeletével 
megbízott  pénzügyi  közegek  rendelkezésére  bocsátandók. 

64.  §. 

Az  adó  alá  eső  művelet, 
a)  Kezdete  és  terjedelme. 
Az  adó  alá  eső  művelet  kezdete  és  terjedelme  tekinteteben  a  38.  §.  szabályai  mérvadók. 


430 


CCCLXXXVII.  SZÁM. 


65.  §. 

b)  Bejelentése. 

Az  adó  alá  eső  művelet  kezdete  előtt  legalább  24  órával  azon  adóhivatalnál  írásban 
bejelentendő,  melyhez  a  szeszfőzde  utaltatott. 

A  bejelentések  hivatalos  nyomtatványon  3  egyenlő  példányban  Írásban  nyújtandók  be ; 
olvashatőlag  legyenek  irva  és  a  szeszfőző  vagy  üzletvezető  által  sajátkezüleg  aláírva  ;  és  igazításokat  , 
törléseket  vagy  vakarásokat  ne  tartalmazzanak,  mert  ellenkező  esetben  el  nem  fogadtatnak. 

A  bejelentésnek  a  benyújtás  igazolás  ival  ellátott  egyik  példánya  a  félnek  az  adóbar- 
czaval  együtt  visszaadatik. 

A  bejelentéseknek  az  egyhavi  időszak  alatt  gyakoroltatni  szándékolt  összes  adó  alá 
eső  műveletre  kell  kiterjedniök. 

Ezen  időszak  első  és  utolsó  napja  a  pénzügyi  hatóság  által  minden  szeszfőzde  szamára 
külön  állapittatik  meg,  és  a  bejelentések  ezen  időszakon  túl  nem  mehetnek. 

Ha  ennélfogva  valamely  szeszfőzde,  melynek  havi  időszaka  p.  o.  a  hó  18.  napjától 
számítandó,  adózási  műveletét  csak  azon  hó  25-én  kezdi  meg,  vagy  félbeszakítás  után  ismét 
folytatja,  a  bejelentés  és  az  avval  összeköttetésben  álló  leszámolás  semmi  esetre  sem  terjedhet 
a  következő  hó  24-éig,  hanem  csak  17-éig. 

A  bejelentéseknek  a  következőket  kell  tartalmazniok : 

a)  a  szeszfőző  nevét,  a  szeszfőzde  helyét  és  összeirási  számát; 

6)  az  adó  alá  eső  művelet  kezdetének  hónapját,  napját  és  óráját,  valamint  azon  napot, 
a  melyen  az  adó  alá  eső  művelet  be  lesz  fejezve;  valamint  az  is  bejelentendő,  váljon  a  főző- 
készülék éjjel-nappal,  vagy  csak  nappal  fog  dolgozni. 

Ha  a  bejelentett  időszakon  belül  az  üzlet  megszakittatni  szándékoltatik,  akkor  az  ado 
alá  eső  művelet  kezdete  és  befejezése  minden  üzleti  időszakra  külön  bejelentendő. 

Tartalmazniok  kell  továbbá: 

c)  a  feldolgozandó  anyagok  mennyiségét  és  nemét.  A  mennyiség  minden  anyagnemre 
nézve  külön  és  pedig  a  súly  szerint  jelentendő  be ; 

d)  a  használatba  venni  szándékolt  erjesztő  és  élesztő  kádak  mennyiségét,  számát  és 
űrtartalmát ; 

é)  a  készítendő  szeszes  folyadékoknak  körülbelül  várható  mennyiségét,  hektoliter- 
fokokban kifejezve,  az  előirt  100  fokú  szeszmérő  szerint  +  12°  Réaumur  hőfok  alapul  vétele 
mellett  ; 

/)  a  készítendő  termény  után  —  szeszfokonként  (1 1)  tizenegy  krajczárral  megállapított 
adótétel  alapján  —  járó  adóösszeget; 

g)  a  használatba  veendő  főzőkészülékeket,  valamint  az  ezekkel  összekötött  szesz- 
mérő gépek  nemét  és  számát. 

Ha  azon  időpontban,  a  melyben  a  termény  mennyisége  és  szesztartalma  utáni  meg- 
adóztatásra szóló  bejelentés  benyujtatik,  a  szeszfőzési  üzlet  félbe  van  szakítva,  vagy  ha  a 
közvetlenül  megelőző  bejelentés  más  megadóztatási  módra  szól:  az  órának  jelzései  is  minden 
szeszmérö  gépre  nézve  külön,  szavakban  és  számokban  kiteendők. 

66.  §. 

A  változtatások  bejelentése. 

A  feldolgozandó  anyagok  (65.  §.  c)  nemét  és  mennyiségét,  ha  erről  legalább  24  órával, 
előbb  a  szeszfőzde  felügyeletével  megbízott  pénzügyi  közegnek  Írásban  jelentés  tétetik,  utóla- 
gosan is  meg  lehet  változtatni. 
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Ily  előleges  bejelentés  és  annak  a  szeszfőzde  lajstromába  való  egyuttali  bevezetése 
mellett  —  a  bejelentett  erjesztő  kádak  mennyisége  és  űrtartalma  is  megváltoztatható. 

Ugyszinte  szabad  a  termény  (65.  §.  e)  betűje)  bejelentett  mennyiségét,  pótbejelentés 
mellett  kevesbíteni,  vagy  pedig  nagyobbitani. 

67.  §. 

A  termény  bejelentett  mennyiségében  megengedett  büntet és mentes  különbségek. 

A  termény  bejelentett  mennyiségénél  15  százaléknyi  különbség  felfelé  és  lefelé  akként 
engedtetik  meg,  hogy  csak  az  ezen  különbséget  haladó  oly  többlet  vagy  kevesblet  büntettetik 
szabályellenesség  gyanánt,  mely  a  bejelentett  mennyiség  15  százalékát  meghaladja,  ha  csak  be 
nincs  bizonyítva,  hogy  az  államkincstár  megrövidítése  követtetett  el. 

Annak  megítélésénél,  vájjon  a  15  százalék  különbség  nem  lett-e  meghaladva,  mindig 
csak  az  egy  ugyanazon  bejelentésből  származott  terménymennyiség  mérvadó. 

68.  §. 

A  szeszmérögép  rendes  menetében  elb'fordidő  bajok, 
a)  A  baj  bejelentése. 

Ha  használatban  álló  valamely  szeszmérő  gép  rendes  menetében  bármi  baj  tapasz- 
taltatnék, a  szeszfőzde  vezetője  köteles  ezt  a  szeszfőzde  felügyeletével  megbízott  pénzügyi 
közegnek  két  egyenlő  példányban  szerkesztett  beadványban  azonnal  a  végre  bejelenteni,  hogy 
a  baj  oka  kipuhatoltassék. 

A  bejelentés  egyik  példánya,  rávezettetvén  a  benyújtás  napja,  a  szeszfőzőnek  saját 
igazolására  visszaadatik. 

Ezen  bejelentés  akkor,  a  midőn  elküldetik,  azonnal  teljes  tartalma  szerint  oly  módon 
vezetendő  be  a  szeszfőzde  lajstromába,  hogy  az  írás  a  lajstrom  lapoldalának  teljes  szélességét 
elfoglalja. 

A  szeszmérő  gép  rendes  menetében  előforduló  oly  bajok,  melyekről  a  bejelentés  a 
lajstrom  illető  helyén  nincs  bevezetve,  vagy  be  van  ugyan  vezetve,  de  nem  az  emiitett  módon, 
ugy  tekintendők,  mintha  be  nem  jelentettek  volna. 

69.  §. 

b)  Az  adóbefizetés  módja,  a  baj  tartama  alatt. 

Ily  baj  tartama  alatt  a  szeszfőzést  csak  addig  szabad  folytatni,  a  meddig  annak  foly- 
tatása a  már  meglevő  czefre  ki  főzésére  szükséges,  és  az  adó  kiszabása  ez  esetben  akkép  tör- 
ténik, hogy  ezen  időközre  azon  szeszmennyiség  vétetik  termény  gyanánt,  mely  mutatkozott 
volna,  ha  a  szeszfőzés  ugyanazon  terjedelemben  folytat  tátott  volna,  a  melyben  az  az  utolsó 
szemle,  illetőleg  leszámolás  óta  a  szeszmérőgép  rendes  működésének  megromlásáig  gya- 
koroltatott. 

Ha  a  készen  volt  czefre  kifőzetett,  a  szeszfőzést  mindaddig  meg  kell  szüntetni,  mig 
a  szeszmérögép  rendes  használatának  akadálya  eltávolítva  nincsen.  Oly  szeszfőzdékben,  hol 
szeszmérő  géppel  összekötött  több  főző  készülék  van,  a  szeszfőzést  azon  feltétel  alatt  lehet  folytatni, 
ha  a  járásában  megromlott  mérőgéppel  összeköttetésben  álló  főzőkészülék  hivatalosan  hasz- 
nálhatatlanná tétetik. 
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Azon  szeszfőzdékben  egyébiránt,  hol  csak  egy  szeszmérö  gép  van  felállítva,  a  szesz- 
főző szabadságában  áll  ezen  baj  tartama  alatt  hosszabb  üzletszünetelés  elkerülése  végett  az 
adó  átalányozására  menni  át,  s  ez  esetben  azon  napiári  hónap,  melyben  ez  történik,  ugy 
tekintendő,  mint  az  évi  termelési  idény  első  hónapja. 

70.  §. 

Üzlet-akadályok. 

Ha  elhárithatlan  események  következtében  a  szeszfőzési  üzlet  fennakadást  vagy  félbe- 
szakítást szenved,  ugy,  hogy  az  adó  alá  eső  műveletet  a  bejelentés  szerint  megtenni  nem  lehet,  akkor 
az  üzletvezető  tartozik  magát  az  e  tekintetben  a  45.  §-ban  foglalt  szabályokhoz  tartani.  A  tett 
bejelentés  a  68.  §-ban  kiszabott  módon  a  szeszfőzde  lajstromába  bevezetendő.  Üzletakadályok, 
melyek  a  kiszabott  módon  a  lajstromba  be  nem  vezettettek,  ugy  tekintendők,  mintha  be 
nem  jelentettek  volna. 

Ha  az  ily  szabályszerüleg  bejelentett  akadály  miatt  a  szeszfőzést  az  arra  bejelentett 
időn  át  folytatni  nem  lehet,  akkor  a  befizetett  adó  azon  mértékben  téríttetik  vissza,  illetőleg 
iratik  le,  a  melyben  az  az  akadály  beálltáig  termelt  szesz  mennyisége  által  kimerítve  nincsen. 

Ha  pedig  ily  akadály  miatt  a  bejelentés  szerint  még  hátralevő  üzleti  időre  csak  az 
üzlet  módjának  megváltoztatása  válik  szükségessé,  ez  esetben  új  bejelentés  nyújtandó  be,  és 
a  még  hátralevő  időszakra  az  adó  az  új  bejelentés  szerint  szabandó  meg. 

71.  §. 

Havonkénti  leszámolás. 

A  havi  bejelentési  időszak  végén,  ha  pedig  a  szeszfőzés  ezen  időszak  előtt  szüntettetik 
be,  azonnal  az  üzlet  beszüntetése  után  a  leszámolás  akként  foganatosittatik,  hogy  a  szeszmérő 
gép  jelzései  alapján  az  előirt  100  fokú  szeszmérő  szerint  hektoliter  fokokban  mutatkozó  ösz- 
szes  szeszfok-mennyiség  a  rakLárolás,  szállítás  stb.  által  támadt  apadás  czímén  számítandó 
5%  leszámítása  után  a  fokonként  tizenegy  (11)  krajczárral  megállapított  adóilletékkel  szoroztatik. 

A  megadóztatandó  szeszfokok  mennyiségének  megállapításánál  a  terményt,  ha  a  szesz- 
mérő gép  nem  közvetlenül  a  foktartalmat  mutatja,  nem  lehet  kisebb  foktartalommal  venni  szá- 
mításba, mint  a  hogy  az  a  61.  §.  utolsó  bekezdésében  megállapittatott. 

Ha  a  bejelentés  szerint  fizetendő  adó  az  ezen  leszámolás  alapján  mutatkozó  adónál 
kisebb,  a  hiány,  ha  a  szeszfőző  adóhitellel  bír,  (a  mennyiben  a  biztosíték  még  elégséges)  a 
hitelbe  betudandó;  az  adónak  netán  fedezetlenül  maradt  része  pedig,  vagy  ha  a  szeszfőző 
adóhitellel  nem  bír,  az  egész  hiány  három  nap  alatt  végrehajtás  terhe  alatt  utólagosan 
befizetendő. 

Ha  azonban  a  bejelentés  szerint  íizetendő  adó  a  leszámolás  alapján  mutatkozó  adó- 
nál nagyobb,  a  többlet  a  hitelezett  adóösszegből  leíratik,  más  esetben  pedig  visszaiizettetik. 

72.  §. 

Szeszfö'zési  lajstrom. 

Az  üzletvezető  vagy  személyesen,  vagy  helyettese  által  hivatalos  nyomtatványon  elő- 
készített lajstromot  tartozik  vezetni,  melyben  az  adó  alá  eső  művelel  kezdetétől  annak  befejt1 
zéséig  következő  adatok  tüntetendők  ki : 

a)  minden  egyes  beczefrezés  befejezése  elölt  az  arra  fordított  nyers  anyagok  neme 
és  súlymennyisége; 
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b)  azonnal,  mihelyest  egy  erjesztő  kád  fris  czefrével  töltetett  meg,  ezen  kádnak  száma, 
és  az  abban  foglalt  czefrének  mennyisége; 

c)  12  óráról  12  órára  a  szeszmérő  gép  órájának  jelzései.  Ha  több  szeszmérő  gép  van 
használatban,  az  óra  jelzéseinek  minden  egyes  beiktatásánál  azon  szeszmérő  gépnek  száma  is 
kiteendő,  melyre  az  illető  jelzés  vonatkozik; 

d)  minden  egyes  beiktatás  napja  és  órája. 

Ezen  lajstromba  a  felügyelő  pénzügyi  közegek  is  bejegyzik  az  általuk  véghezvitt  szem- 
lének eredményét. 

Ezen  lajstrom  havonként  a  megtett  leszámolás  után  berekesztendő  és  azt  azon  pénz- 
ügyi közeg,  ki  a  leszámolást  tette,  a  hozzátartozó  bejelentéssel  és  a  netán  előfordult  üzlet- 
akadályokról vagy  a  szeszmérő  gépnél  előfordult  bajokról,  vagy  hiányokról  stb.  tett  és  igazolt 
jelentésekkel  együtt  magához  veszi. 

NEGYEDIK  FEJEZET. 
Fogyasztási  adó  az  1.  §-ban  emiitett  anyaeczet-  és  eezetgyártástól. 

73.  §. 

A  jelen  törvény  19.  §.  1.  sz.,  20.,  21.,  22.,  25—59.  §§-ban  foglalt  határozatai  az 
1.  §-ban  emiitett  anyaeczet-  és  eczetgyártásra  is  alkalmazandók. 

ÖTÖDIK  FEJEZET. 

Az  égetett  szeszes  folyadékok  adómentes  töményitéséró'l  vagy  átalakításáról. 

74.  §. 

A  ki  égetett  szeszes  folyadékot  magasabb  fokra  töményit,  vagy  liqueurt,  vagy  rozsólist, 
vagy  más  különféle  anyagokkal  vegyitett  égetett  szeszes  folyadékot  készit:  tartozik  legalább  is 
4  héttel  a  jelen  törvény  életbeléptetése  előtt,  és  a  ki  későbben  kezd  ily  iparvállalatot,  legfeljebb 
4  héttel  az  üzlet  megnyitása  előtt,  az  üzleti  helyiség  leírását  és  a  műeszközök  jegyzékét, 
valamint  az  üzletvezetőnek  nevét  a  30.  §-ban  kiszabott  módon  benyújtani,  illetőleg  bejelenteni. 
A  pénzügyigazgatóság  e  nyilatkozat  benyújtása  folytán  a  lelet  felvételét  és  a  műeszközök 
hivatalos  megjelzését  elrendeli.  Az  üzleti  helyiség  leírásának  és  a  műeszközök  jegyzékének 
egyik  példánya,  a  szemle  után  a  hivatalos  pecsét  ráillesztése  és  a  benyújtás  idejének  feljegyzése 
mellett,  a  vállalkozónak  azon  kötelezettséggel  adatik  vissza,  hogy  azt  a  műhelyben  bizonyos 
arra  rendelt  és  a  pénzügyi  közegeknek  is  könnyen  hozzáférhető  tartályban  megőrizze. 

A  vállalkozó  minden  változásról,  mely  az  iparvállalat  állapotában  vagy  azon  szolgálati 
személyzetben  történik,  melynek  bejelentésére  köteles  (11.  és  30.  §§.),  az  iparvállalat  felügye- 
letével megbízott  pénzügyi  közegnél  jelentést  tenni  tartozik. 

75.  §. 

Az  égetett  szeszes  folyadék  magasabb  fokra   való  töményitésének   vagy    átalakításának  adómen- 
tessége.  —  Az  üzlet  bejelentése. 

A  már  megadóztatott  égetett  szeszes  folyadéknak  (pálinka  vagy  szesz)  magasabb  fokra 
való  töményitése,  valamint  rozsolis,  liqueurök  és  egyéb  különféle  anyagokkal  vegyitett  szeszes 
folyadékoknak  már  megadóztatott  pálinkából  vagy  szeszből  való  készítése,  fogyasztási  adó 
alá  nem  esik. 

A  kik  azonban  ily  iparvállalatot  űznek,  kötelesek  legalább  24  órával  azelőtt,  hogy 
a  főzőkészüléket  használni  kezdik,  az  iparvállalat  felügyeletével  megbízott  legközelebbi  pénz- 
ügyi közegnek : 
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a)  az  üzletre  szánt  főzőkészülék  számát ; 

/>)  az  üzlet  kezdetének  és  befejezésének  hónapját,  napját  és  óráját  írásban,  két  egyenlő 
példányban  szerkesztett  beadványnyal  bejelenteni. 
A  bejelentés  havonként  teendő. 

A  megtörtént  bejelentés  hivatalos  elismerésével  ellátott  egyik  példány  a  vállalkozónak 
saját  igazolására  visszaadatik.  E  bejelentéstől  felmentetnek  azon  gyógyszerárnak,  kik  sem 
szeszesfolyadékok  termelésével,  sem  ilyeneknek  eladásával  nem  foglalkoznak,  de  csak  az  eset- 
ben, ha  oly  lepároló  eszközöket  használnak,  melyeknek  bejelentésére  nem  kötelez vék  (10.  §.) 
vagy  melyeknek  főzőkazánja  25  liternél  nem  nagyobb  űrméretű.  Mindazonáltal  ily  gyógyszer- 
árusok  is  jövedéki  ellenőrzés  alatt  állanak.  (18.  §.) 

Ezenkívül  felhatalmazta! ik  a  pénzügyi  kormány,  hogy  nyilvános  intézeteket  és  vegyé- 
szeti kísérleti  állomásokat  s  saját  ezéljaira  alkalmazott  főzőkészülékek  bejelentésétől  mentsen  fel. 

76.  §. 

Az  égetett  szeszes  folyadék  magasabb  fokra  való  töméityitése  vagy  átalakítása  a  szeszfő'zéssel  egyidfiben 

bizonyos  esetekbe  u  tiltatik. 

Azon  szeszfőzőknek,  a  kik  a  szeszadót  a  főzőkészülék  termelőképessége  szerint,  avagy 
pedig  szabad  egyezkedés  utján  fizetik,  a  szeszes  folyadékoknak  magasabb  fokra  való  töméiiyitése 
vagy  azoknak  átalakítása  csak  azon  feltétel  alatt  engedtetik  meg,  ha  az  ezen  iparvállalatra  rendelt 
főzőkészülék  oly  helyiségben  van  felállítva,  mely  a  szeszfőzdének  a  czefre  készítésére  és  ki  fő- 
zésére rendelt  helyiségeivel  sem  ajtók  vagy  ablakok,  sem  csatornák  vagy  csövek  által,  vagy 
bármely  más  módon  összekötve  nincsen. 

Azon  szeszfőzdéknek,  melyek  adójukat  a  készített  termény  mennyisége  és  foktarlahna 
szerint  szeszmérőgép  jelzései  alapján  tizetik,  az  égetett  szeszes  folyadékoknak  adómentes  tömé- 
nyitése  (a  rosoglio  előállítására  szükséges  vegyítésekkel  együtt  vagy  azok  nélkül)  következő 
feltételek  mellett  engedtetik  meg : 

1 .  a  töményitő  készülékhez  tartozó  csöveknek,  melyek  gőz  vagy  folyadékok  vezetésére 
rendeltetvék,  külön  festéssel  kell  ellátva  lenniük ; 

2.  a  szeszfőzde  erjedényei  s  főzőkészülékei  és  a  töményitő  készülék  közt  közvetlen 
eső-összeköttetésnek  nem  szabad  lenni; 

3.  a  töményitő  készülék  töltésére  csak  egyetlen,  szükség  esetében  biztos  zár  ráillesz- 
tésére  alkalmas  csővezetéknek  szabad  közvetlen  a  szesztartóból  vezetni,  melynek  hitelesítve  és 
megjelezve  kell  lenni. 

A  töményitő  készülék  kiürítésére  szintén  csak  egyetlen,  szükség  esetében  elzárható 
csővezetéknek  szabad  szolgálni; 

4.  a  töményitő  készüléknek  az  égetett  szeszes  folyadékok  felvételére  szolgáló  tartálya 
(kazánja)  egy  a  hivatalos  zár  ráillesztésére  alkalmas  készülékkel  legyen  ellátva,  mely  által  ezeu 
edény  tartalmából  próbák  vétethessenek  ki. 

HATODIK  FEJEZET. 

Az  adó  esedékessége.  —  Fizetési  és  kezességi  kötelezettség".  —  Az  adó  hitelezése. 

77.  §. 

Az  adu   esedékességének  lidtárldeje. 

Az  égeletl  szeszes  folyadék  és  az  adó  alá  eső  anyaeczet-  és  eezetgyártás  után  járó 
fogyasztási  adó  (1.  §.)  akkor  esedékes,  mikor  a  szabályszerű  bejelentés  benyújtunk  és  uz  udónak 
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részletbeni  fizetését  vagy  hitelezését  kivéve  (79.  és  80.  §§.)  adóbárcza  kiszolgáltatása  mellett, 
teljes  összegben  azonnal  befizetendő. 


78.  §. 

Személyes  fizetési  és  kezességi  kötelezettség. 

Ezen  adónak  fizetése  (77.  §.)  az  adó  alá  eső  műveletre  vállalkozót  terheli. 
Az  adómegrövidités  miatt  beszedendő  illeték  befizetésére  azonban,  ha  vállalkozó  az 
üzletet  nem  maga  vezeti,  az  üzletvezető,  a  vállalkozó  közvetlen  kezessége  mellett,  köteles. 

79.  §. 

A  szeszadónak  részletekben  fizetése. 

Azon  szeszfőzőknek,  kik  adójukat  a  czefreürméret  (25—45.  §.)  termelőképessége,  vagy 
a  termény  szerint  szeszmérő  gép  használata  mellett  (60 — 72.  §.)  fizetik,  és  kiknek  fizetési  ké- 
pessége ellen  aggály  nem  forog  fenn,  megengedtetik,  hogy  a  hónapra  eső  adót  az  évi  termelési 
idény  tartama  alatt  azon  bejelentések  után,  melyek  egy  egész  hónapra  kiterjednek,  két,  és  ha 
a  26.  §-ban  kijelölt  szeszfőzdék  egyikéről  van  szó,  az  adóbeli  kedvezmény  tartama  alatt  négy 
egyenlő  előleges  részletben  azon  esetben  fizethessék,  ha  ezen  kedvezmény  elnyeréseért  folya- 
modnak és  a  kincstárnak  valamely  megröviditése  miatt  jogerejüleg  el  nem  marasztaltattak. 

Mindezen  esetekben  az  első  részlet  mindenkor  az  adóbárcza  váltása  alkalmával  befi- 
zetendő —  Ha  egy  lejárt  részlet  pontosan  le  nem  fizettetik,  ezen  mulasztás  azt  vonja  maga 
után,  hogy  a  szeszfőző  az  évi  termelési  idény  még  hátralevő  tartamára  ezer^ kedvezményt  elveszti. 

80.  §. 

Az  adó  hitelezése, 
a)  Át  alán  os  feltételek. 

Az  adó  csak  azon  vállalkozóknak  hiteleztetik,  kik  a  szeszégetést  vagy  az  adó  alá  eső 
anyaeczet-  vagy  eczetgyártást  oly  nagy  terjedelemben  űzik,  hogy  az  ez  után  járó  adó  a  terme- 
lési idény  alatt  legalább  hatszáz  forintra  rug ;  ezen  kedvezményből  mindazok  kizáratnak : 

1.  a  kik  nyereségvágyból  ereclö  bűntett,  vétség,  vagy  más  hasonló  törvényszegés  vagy 
csempészkedés,  vagy  az  iparvállalatban  elkövetett  súlyos  pénzügyi  kihágás  miatt  már  elmarasz- 
talva voltak,  vagy  a  vád  terhe  alól  csak  bizonylatok  elégtelensége  miatt  oldattak  fel; 

2.  kiknek  vagyonára  csőd  nyittatott. 

81.  §. 

6)  Az  adóhitel  tárgya  és  tartama. 

Adóhitel  csak  az  adókötelezett  kérelmére  nyiltalik  és  a  hitelezési  idő  legfeljebb 
6  hónapra  terjedhet,  azon  naptól  számítva,  melyen  az  adó  befizetendő  lett  volna. 
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82.  §. 

e)  A  hitelezett  adóösszeg  biztosításának  módjai. 

Az  adó,  melynek  hitelezését  a  vállalkozó  kérelmezi,  teljesen  biztositandó. 
Biztosilékot  lehet  nyújtani : 

1.  valamely  nyilvános  pénzintézet  kezessége,  vagy  legalább  is  három  bejegyzett  oly 
kereskedő  czégtől  egyetemleges  kötelezettség  mellett  kiállított  kötvény  letéteményezése  által, 
melyek  ellen  a  hitelezési  jogkedvezményt  kizáró  aggály  nem  forog  fenn ; 

2.  állami  vagy  a  pénzügyi  kormány  által  biztosítékra  alkalmasoknak  nyilvánított  és 
a  tőzsdén  jegyzett  értékpapírok  letéteményezése; 

3.  ingatlan  birtok  jelzálogos  lekötése  által. 

Az  állami-  vagy  más  értékpapírok,  valamint  a  jelzálogkötvény  mindenkor  oly  nyilat- 
kozat kíséretében  teendők  le,  a  melyben  kijelentessék,  hogy  azok  a  hitelezett  adó  biztosité- 
kául szolgálnak. 

A  fölött,  vájjon  az  ajánlott  biztosíték  (1  —  3)  elfogadható-e  vagy  sem?  esetről  esetre 
a  pénzügyi  kormány  határoz. 

83.  §. 

d)  A  hitelezett  adó  befizetése. 

A  hitelezett  adó  a  hitelezési  határnap  leteltével  azon  pénztárnál  vagy  hivatalnál,  mely 
a  barczát  kiadta,  pontosan  befizetendő. 

Ha  a  fizetés  vasárnapra  vagy  ünnepnapra  esik,  akkor  az  a  következő  hétköznapon 
teljesítendő. 

84.  §. 

r 

Az  adóhitel  elvesztése  és  be  nem  fizetett  hitelrészletek  behajtása. 

A  ki  valamely  esedékes  hitelrészlettel  adós  marad,  annak  a  folyó  termelési  idény  még 
hátralevő  tartamára  hitel  többé  nem  engedélyezhető,  sőt  annak  a  hitelezés  a  következő  terme- 
lési idényre  is  megtagadható. 

Az  esedékes,  és  ha  a  biztosíték  kezesség  melleit  nyújtatott,  a  még  hátralevő  hitele- 
zett összes  adó,  a  be  nem  tartott  lejárati  határidő  napjától  számítandó  (í  százalékos  késedelmi 
kamatokkal  együtt  végrehajtás  utján  szedendő  be 

HETEDIK  FEJEZET. 
Büntetési  határozatok. 
1.  Rész. 
Átalános  büntetési  határozatok. 

85.  §. 

A  pénzügyi  közegek  akadályozása  hivatalos  eljárásukban. 

A  kik  a  pénzügyi  közegeket  azon  jogaik  gyakorlatában,  melyeknél  fogva  az  iparüzők 
műhelyei!  c  beléphetnek,  az  iparüzlet  folyama  alatt  ott  jelen  lehetnek,  vagy  a  fennálló  szabályok 
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korlátain  belől  kutatást  tehetnek,  törvényes  ok  nélkül  gátolják  és  a  műhelybe  való  belépésnek, 
kutatásnak  ellenszegülve,  az  iparüzlet  folyama  alatti  jelenlétüket  akadályozzák,  vagy  periig  a 
helyiségek  és  tartályok  kivánt  felnyitását,  az  iparkönyvek,  adóbárczák  vagy  más  okiratok  szabály- 
szerű elömutatását  megtagadják ,  a  mennyiben  az  átalános  büntetőtörvény  szerinti  eljárásnak 
nem  volna  helye,  10  írttól  100  frtig  terjedhető  birsággal  büntettetnek. 

86.  §. 

Adó  alá  es'ó  tárgyak  elsikkasztása  vagy  meg  semmi  sitése. 

A  85.  §-ban  felsorolt  törvényellenes  ellenszegülés  eseteiben,  ha  az  ellenszegülés  és 
belépés  vagy  a  hivatalos  cselekmény  teljesitésc  közti  időben,  vagy  ha  ellenszegülés  nem  történt 
volna  is,  de  a  teljesített  hivatalos  eljárás  alatt  a  pénzügyi  közegek  tudta  és  beleegyezése  nélkül 
az  adótárgyak  az  említett  helyiségektől  elvitetnek,  megsemmisíttetnek  vagy  minőségükre  nézve 
oly  módon  átalakíttatnak,  hogy  a  miatt  az  adótörvények  alkalmazása  lehetetlenné  válik :  ezen 
cselekmények,  sőt  azoknak  megkísérlése  is,  az  elvitt,  megsemmisített,  vagy  átalakított  tárgytól 
járó  adónak  négyszeres  összegétől  annak  nyolezszoros  összegéig  terjedhető  birsággal,  ha  pedig 
a  bírság  alapjául  szolgáló  adó  teljes  biztossággal  megállapítható  nem  volna,  5  forinttól 
200  forintig  terjedhető  birsággal  sujtatik. 

87.  §. 

Ki  marasztalandó  el  a  bírságokban  és  a  pótlólagos  adófizetésben. 

Az  ezen  törvényben  kiszabott  bírságokban  (a  hivatalos  zár  megsértésére  kiszabott 
birság  kivételével),  valamint  az  ezen  törvény  szerint  a  kincstár  bárminő  megrövidítése  miatt 
megszabandó  pótadó  utáni  fizetésekben  a  vállalkozó  közvetlen  kezessége  mellett  az  adó  alá 
eső  üzlet  (adó  alá  eső  művelet)  vezetője,  ha  pedig  a  vállalkozó  maga  vezeti  az  üzletet,  ő 
marasztalandó  el. 

88.  §. 

A  hivatalos  zár  megsértése. 

Pecséttel  vagy  más  módon  alkalmazott  hivatalos  zár  megsértésére  kiszabott  birságban 
a  közvetlen  tettes  és  ha  ez  büntetésre  nem  vonathatik,  a  15.  §-ban  foglalt  határozatok  tekin- 
tetbe vételével  az  üzlet  vezetője,  illetőleg  a  vállalkozó  marasztalandó  el. 

89.  §. 

A  bírságok  enyhítése. 

Az  ezen  törvéuyben  kiszabott  bírságokat  még  azon  esetben  sem  szabad  meghatározott 
legkisebb  mértékükön  alól  enyhíteni,  ha  a  törvényes  büntető  eljárás  abbanhagyása  volna  is  enge- 
délyezhető. 

90.  §. 

A  büntetések  elévülése. 

Midőn  a  birság  megszabásának  alapját  a  szeszadó  összege  képezi ,  a  jelen  törvény 
határozatainak,  vagy  az  arra  vonatkozó  szabályoknak  megszegőit  sem  vizsgálat,  sem  büntetés 
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alá  vonni  nem  lehet,  ha  a  kihágás  elkövetés^  óta  már  egy  év  elmúlt  a  nélkül,  hogy  ezen  idő 
alatt  a  tettes  ellen  bűnvádi  kereset  indíttatott ,  vagy  általa  újabb  kihágás  követtetett  volna  el. 

Ha  pedig  ezen  idő  alatt  újabb  pénzügyi  kihágás  követtetett  volna  el,  a  korábbi  kihágás 
már  csak  kétannyi  idő  alatt  évül  el,  mint  a  mennyi  az  utóbbi  kihágás  elkövetésekor  az  előbbi- 
nek elévüléséből  még  hátra  volt. 

91.  §. 

A  bírság  biztosítása. 

Kihágási  esetekben,  midőn  a  birsá.t,'  a  fogyasztási  ado  nagyságától  függ,  a  kihágás 
tárgya  a  kiszabandó  birság  biztositására  zálogul  szolgál,  és  pedig  olyformán,  hogy  azon  esetre, 
ha  a  birságot  az  illető  fél  le  nem  fizetné,  a  kihágás  tárgya  elárvereztessék  és  annak  árából  a 
megrövidített  adó  levonása  után  mutatkozó  többlet  a  birság  fedezésére  fordittassék. 

92.  §. 

A  szabályellenességek  büntetése. 

Ezen  törvénybe  ütköző  és  külön  büntetéssel  nem  sújtott  minden  egyébb  cselekmény 
és  mulasztás,  mint  szabályellenesség  2  —  500  frtig"  terjedhető  birsággal  büntetendő. 

2.  Rész. 

Különös  büntetési  határozatok  azon  kihágásokra  nézve,  a  melyek  a  czefreürméret  termelőképessége  szerinti 

átalányozás  iránt  hozott  szabályok  ellen  elkövettetnek. 

93.  §. 

Adómegröviditések. 
Adómegröviditéskép  büntetendő : 

1.  Az  adó  alá  eső  művelet  megkezdése  (38.  §.),  mielőtt  a  napi  termelő  képességről 
kiállított  hivatalos  okmány  (hivatalos  elintézés),  valamint  az  illető  havi  átalány  befizetéséről 
szóló  adóbárcza  a  szeszfőző  birtokában  van.  (17.  §.) 

2.  Az  adó  alá  eső  művelet  folytatása,  a  nélkül,  hogy  az  illető  havi  átalányról  szóló 
adóbárcza  a  szeszfőző  birtokában  lenne. 

3.  Minden  valótlanság,  mely  a  37.  §.  szerint  nem  büntetésmentes  és  mely  a  32.  §. 
második  bekezdésében  emiitett  esetekben  az  utólagos  hivatalos  megmérés  alkalmával  az  üzleti 
müeszközök  és  műszerek  jegyzékében  felfedeztetik,  a  mennyiben  ennek  folytán  a  napi  termelő- 
képesség a  valóságos  termelőképességnél  kisebbre  szabatott  meg. 

4.  A  szeszfőzésre  alkalmas  czefre  készítése  a  bejelentett  műhelyen  kivül. 

5.  A  szeszfőzésre  alkalmas  és  beczefrézett  anyagoknak  az  erjedés  előtt,  alatt,  vagy 
után,  a  bejelentett  műhelyen  kivül  való  tartása. 

6.  Ha  lisztes  anyag  vagy  ezukorüledék,  vagy  ezzel  egy  sorba  tartozó  anyagok  oly  idő- 
szak alatt  dolgoztatnak  fel,  melyre  répa  jelentetett  be. 

7.  Ha  ezukorüledék,  vagy  ezzel  egy  sorba  tartozó  anyagok  oly  időszak  alatt  dolgoztatnak 
fel,  melyre  csak  lisztes  anyagok  jelentettek  be. 
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8.  Ha  a  czefréhez  az  élesztő  szer  más  edényekben  (műeszközökben)  adatik,  mint  a 
melyek  bejelentetlek  és  ha  az  edények  hivatalos  megjelölése  már  megtörtént,  más  erjesztő  kádak- 
ban, mint  a  melyek  már  hivatalosan  megjelöltettek;  valamint,  ha  az  élesztő  szerrel  már  ellátott 
czefre  más  erjesztő  kádakban  helyeztetik  el,  mint  a  melyek  bejelentettek,  vagy  már  hivatalosan 
megjelöltettek. 

9.  Ha  a  czefre  más  edényekben  (műeszközökben)  erjesztetik,  mint  a  8.  pont  alatt 
megnevezett  erjesztő  kádakban. 

10.  Ha  az  erjedő  czefre,  habár  nem  további  erjesztés  czéljából  is,  más  edényekben 
(műeszközökben)  helyeztetik  el,  mint  a  melyek  erjesztő  kádak,  vagy  a  főzőkészüléknek  a  czefre 
felvételére  szolgáló  alkatrészei  (kazánok,  czefremelegitők)  gyanánt  jelentettek  be,  és  ha  a  hiva- 
talos megjelzés  már  megtörtént,  más  edényekben,  mint  a  melyek  ezen  megjelzéssel  el  vannak  látva. 

11.  Ha  az  erjedt  czefre  más  edényekben  helyeztetik  el,  mint  a  melyek  ezen  czélra 
bejelentettek,  és  ha  a  hivatalos  megjelzés  már  megtörtént,  ezen  megjelzéssel  el  nem  látott 
edényekben  (műeszközökben)  helyeztetik  el. 

12.  Ha  a  czefre  egyátalában  más  edényekben  helyeztetik  el,  mint  a  melyek  a  czefre 
eltartására  bejelentettek  és  ha  a  hivatalos  megjelzés  már  megtörtént,  ezen  megjelzéssel  el  nem 
látott  edényekben  (műeszközökben)  helyeztetik  el. 

13.  Ha  valamely  főzőkészülék  oly  kicserélés  folytán,  (36.  §.)  mely  magasabb  adóáta- 
lányt feltételez,  használatba  vétetik,  mielőtt  a  szeszfőző  az  új  napi  termelőképességről  hivatalos 
okmánynak  (hivatalos  elintézésnek)  és  az  adó  pótlólagos  befizetéséről  szóló  adóbárczának  bir- 
tokába jutott. 

14.  A  napi  termelőképesség-be  beszámítandó,  feltétlenül  adó  alá  eső  edények  (25.  §. 
1 .  pont)  űrtartalmában  felfedezett  és  a  büntetés  alá  nem  eső  mértéket  meghaladó  minden  többlet. 

15.  A  feltételesen  adó  alá  eső  edények  űrtartalmában  felfedezett  ilyen  különbség,  a 
mennyiben  ezen  különbség  a  napi  termelőképesség  megállapitására  befolyással  bir. 

16.  Bármilyen  készülék  használata,  a  melynek  folytán  valamely  feltétlenül  vagy  fel- 
tételesen  adóköteles  edénynek  űrtartalma  a  hivatalosan  megállapított  űrtartalmon  túl  nagyob- 
bittatik.  A  büntetés  következőkép  szabandó  ki: 

Az  1.  és  2.  pont  alatt  emiitett  esetekben  azon  adóátalány  négyszeresétől  annak  nyolcz- 
szorosáig  terjedhető  összeggel,  mely  azon  hónapra  esik,  melyben  a  kihágás  elkövettetett.  A  3., 
13  ,  14.  és  15.  pont  alatti  esetekben  150  forintfal  minden  hektolitertől,  melylyel  az  adó  alá 
eső  napontai  czefre-ürméret  a  valótlanság  eltávolítása  vagy  a  kiderített  többlet  folytán  a  napi 
termelőképességnek  alapjául  vett  űrméretnél  nagyobb. 

A  4.,  5.,  8.,  9.,  10.,  11.  és  12.  pont  alatti  esetekben  1  forint  50  krajczárral,  azon 
czefremennyiség  (beczefrézett  anyagok)  minden  literjétől,  mely  szabályellenesen  készíttetett,  tar- 
tatott vagy  elhelyeztetett,  vagy  a  melyhez  az  élesztő  szer  szabályellenesen  tétetett. 

A  6.  és  7.  pont  alatti  esetekben  azon  összeg  négyszeresétől  annak  nyolczszorosáig 
terjedhető  bírsággal,  melylyel  a  feldolgozásra  került  magasabb  foktartalmu  nyers  anyagtól  járó 
és  az  illető  hóra  eső  adóátalány  a  bejelentettnél  nagyobb. 

A  10.  pont  alatt  emiitett  esetben  3  írttal  minden  litertől,  a  melylyel  az  edény  ürké- 
pessége  megnagyobbittatott. 

A  3.,  13.,  14.  és  15  pont  alatti  esetekben  hektoliterrészek  egész  hektolitereknek,  a 
4.,  5.,  8.,  9.,  10.,  12.  és  16.  pont  alatti  esetekben  a  literrészek  egész  litereknek  veendők. 

(J4.  §. 

Az  adó  aló  esti  művelet  szabályellenes  előkészítése. 
Addig  inig  a  napi  termelőképességről  hiv.ilalos  okmány  (hivatalos  elintézés),  valamint 
az  illető  havi  adóátalány  befizetéséről  szóló  adóbárcza  a  szeszfőző  birtokában  nincsen,  a  41.  §. 
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3.  pontja  értelmében  bejelentendő  üzleti  munka  bármely  részéhez  fogni  nem  szabad.  Minden 
eltérés  ezen  szabálytól,  mint  szabályellenesség  50  —  200  írtig  Leijedhető   birsággal  büntetendő. 

95.  §. 

Adőmegröviditésnek  nem  tekintendő  szabályellenességek  büntetése  a  32.  §.  alatt  említett  esetekben. 

A  93.  §.  3.  ponlja  alatt  nem  emiitett  egyébb  valótlanságok,  melyek  a  32.  §-ban  em- 
iitett esetekben,  az  utólagos  megmérés  alkalmával,  az  üzleti  müeszközök  és  műszerekről  be- 
nyújtott Írásbeli  bejelentésben  felfedeztetnek,  a  mennyiben  ezek  a  37.  §.  szerint  nem  esnek 
büntetés  alá,  mint  az  adó  alá  eső  műveletben  előfordult  szabályellenességek  2  —  100  írtig  ter- 
jedhető birsággal  büntetendők. 

96.  §. 

A  hivatalos  zár  megsértése . 

A  ki  az  edények  és  műeszközökre  alkalmazott  hivatalos  zárt  megsérti  5 — 50,  és  ha 
a  zár  megsértése  súlyos  pénzügyi  kihágással  van  összekötve,  10—500  forintig  terjedhető  bir- 
ságban marasztaltatik  el. 

97.  §. 

A  93.,  95.  §§.  határozatainak  visszahatása,  az  ezen  törvény  hatálya  előtt  elkövetett  kihágásokra. 

A  jelen  törvény  hatálya  előtt  elkövetett  azon  kihágásokra,  a  melyekre  nézve  jog- 
érvényes határozat  még  nem  hozatott,  a  jelen  törvényben  kiszabott  büntetések  alkalmazandók, 
kivévén  azon  esetet,  ha  ezen  büntetések  szigorúbbak  az  1868-ik  évi  XVI.  t.-cz.  15.  §-a  alapján 
eddig  érvényben  állott  szeszadó-törvény  és  szabályok  hivatalos  összeállításának  IX.  fejezetében 
megszabott  büntetéseknél;  a  bírságokban  azonban,  valamint  az  azokkal  összefüggő  adó  után 
visszafizetésekben  mint  eddig,  a  szeszfőző  marasztalandó  el. 

3.  Rész. 

Különös  büntetési  határozatok  azon  kihágásokra  nézve,  a  melyek  a  főzőkészülék  termelőképessége  szerinti 

átalányozás  iránt  hozott  szabályok  ellen  elkövettettek. 

98.  §. 

a)  Az  adó  alá  eső  művelet  tekintetében. 

A  megrövidített  vagy  megrövidítés  veszélyének  kitett  adó  négyszeres  összegétől  annak 
nyolczszoros  összegéig  terjedhető  birságnak  van  helye : 

1.  ha  az  adó  alá  eső  művelet  (50.  §.)  megkezdetik,  a  nélkül,  hogy  a  szabályszerű  beje- 
lentés benyujtatott  volna  és  a  szeszfőzde  az  adóbárcza  birtokában  lenne; 

2.  ha  az  adó  alá  eső  művelet  szabályszerüleg  bejelentetett  és  adóbárcza  váltatott 
ugyan,  de  a  czefre  a  49.  §.  a)  betűje  alatt  megnevezett  anyagokból  más  edényekben  készítte- 
tik vagy  helyeztetik  el  (51.  §.),  mint  a  melyek  bejelentettek  és  hivatalosan  megjelöltettek; 

b)  azon  szeszfőzdékben,  melyeknek  a  keverőkádak,  hütőbárkák  stb.  használata  meg- 
engedtetett, a  keverőkádakban  vagy  hütőbárkákban  erjedő  vagy  erjedt  czefre,  és  az  erjedt 
czefre  eltartására  rendelt  edényekben  erjedő  vagy  friss  czefre,  vagy  bekevert  anyagok  helyez- 
tetnek el  (52.  §.);  vagy 
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c)  az  adó  alá  eső  művelet  más  anyagokkal  eszközöltetik,  mint  a  melyek  bejelen- 
tettek és  a  melyektől  az  adó  fizettetett;  vagy 

d)  a  szeszfőzésre  szánt  anyagoknak  a  főzőkészülékre  való  átvitele  a  bejelentett  időszak 
előtt  megkezdetik;  vagy 

e)  az  adó  alá  cső  művelet  a  bejelentett  időszakon  túl  folytattatik ;  vagy 

f)  a  czefre  vagy  alszesz  más  főzőkészülékkel,  mint  a  mely  bejelentetett,  vagy  más 
helyen,  mint  a  mely  bejelentetett,  főzetik  ki. 

Megrövidített  vagy  megrövidités  veszélyének  kitett  adónak  tekintetik :  azon  esetekben, 
mikor  a  czefre,  vagy  a  beczefrézett  vagy  bekevert  anyagok  szabályellenes  készitése  vagy  elhe- 
lyezése forog  fenn,  azon  adó,  mely  a  szabályellenesen  készitett  vagy  elhelyezett  czefre  vagy 
anyag  mennyisége  után  a  49.  §-ban  megállapított  szesznyeredék  szerint  jár,  más  esetben  azon 
adó,  mely  az  átalényozási  szabályokhoz  képest  megrövidíttetett,  vagy  a  megrövidités  veszé- 
lyének kitétetett,  mely  tekintetben  az  /)  betű  alatt  emiitett  esetben  ugy  kell  eljárni ,  mintha 
bejelentés  és  adófizetés  egyátalában  nem  történt  volna. 

Ha  pedig  lisztes  anyagok,  répa,  czukorüledék  vagy  ezzel  egy  sorba  tartozó  anya- 
gokból készitett  czefre  oly  égető  készülékkel  főzetett  ki,  mely  más  alkatrészekkel  van  ellátva, 
mint  a  melyek  a  20.  §-ban  II.  alatt  megneveztettek,  jelen  törvény  93 — 95.  §-ainak  büntetési 
határozatai  alkalmazandók. 

99.  §. 

b)  A  hivatalos  zár  megsértése. 

Az  edények  és  műeszközökre  alkalmazott  hivatalos  zár  megsértése  miatt  azon  szesz- 
főző, ki  a  47.  §.  1.  és  2.  pontja  alatt  megnevezett  főzőkészülékeket  használja  5— 20  forintig, 
ha  pedig  a  zár  megsértése  súlyos  pénzügyi  kihágással  van  összekötve,  10—50  forintig  ter- 
jedhető birsággal  büntettetik. 

Más  szeszfőzők  a  hivatalos  zár  megsértése  miatt  a  96.  §.  szerint  büntetendők. 


4.  Rész. 

Különös  büntetési  határozatok  a  terményadó  iránti  szabályok  ellen  elkövetett  kihágásokra  nézve. 

100.  §. 

a)  Be  nem  jelentett  adó  alá  esö  művelet. 

Ha  az  adó  alá  eső  művelet  a  kiszabott  feltételek  teljesitése  nélkül  eszközöltetik,  az 
be  nem  jelentettnek  tekintendő,  és  a  megrövidített  vagy  a  megrövidités  veszélyének  kitett  adó 
négyszeres  összegétől  annak  nyolczszoros  összegéig  terjedhető  birsággal  büntetendő. 

Ha  ez  alkalommal  a  szeszes  folyadékok  termelése  a  szeszmérő  gép  szabályszerű  hasz- 
nálatával történt,  az  adó  a  71.  §.  határozata  szerint  szabandó  ki,  és  ezen  eredmény  veendő 
a  büntetés  kiszabásának  alapjául. 

Ha  pedig  a  be  nem  jelentett  adó  alá  eső  művelet  a  szeszmérő  gép  használata  nélkül 
eszközöltetett,  vagy  a  szeszmérő  gép  rendes  menetének  megromlása  vétetett  észre,  a  talált 
erjesztőkádak  összes  űrtartalmának  minden  hektoliterje  és  a  be  nem  jelentett  adó  alá  eső 
művelet  minden  napja  után  5  foknyi  szesznyeremény  vélelmeztetik  és  vétetik  az  adó  és  bün- 
tetés kiszabásának  alapjául. 

FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8.  56 
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Ha  kiderülne,  hogy  a  szeszmérő  gép  elromlása  daczára  az  annak  jelzései  szerint  fize- 
tendő adó  több  volna,  mint  azon  adóösszeg,  mely  5  foknyi  szesznyeremény  alapul  vételével 
mutatkoznék,  akkor  az  első  összeg  veendő  a  büntetés-kiszabás  alapjául. 

101.  §. 

6)  Bejelentett  adó  alá  esö  műveletnek  'a  bejelentett  időpont  előtti  megkezdése. 
A  bejelentett  adó  alá  eső  műveletnek  a  bejelentett  időpont   előtt  való  megkezdése 
azon  esetben,  midőn  az  a  szeszmérő  gép  használata   mellett   eszközöltetett  és   annak  rendes 
menete  nem  zavartatott  meg,  csak  az  adó  alá  eső  műveletben  előfordult  szabályellenesség 
gyanánt  büntetendő. 

Más  esetekben  a  bejelentett  adó  alá  eső  műveletnek  idő  előtti  megkezdése  ugyanazon 
birsággal  fenyítendő,  mint  a  be  nem  jelentett  adó  alá  eső  művelet.  (100.  §.) 

102.  §. 

c)  Szesztartalmu  folyadékok  vagy  szesztartahnu  párák  elvezetése.  A  szeszmérö  gép  jelzéseire  gyako- 
rolt külhatás.    Be  nem  jelentett  főzőkészülékek  használata.    Uj  főzőkészülékek    be  nem  jelentett 

felállítása.  Hűtőkádak  felfedezése. 
500  frttól  5000  frtig  terjedhető  büntetésnek  van  helye : 

1 .  ha  a  szeszmérő  gépen  át  nem  folyt  szeszes  folyadék  külső  befolyás  által,  melynek 
véletlenségét  a  fél  bebizonyitani  nem  képes,  eltávolittatik ;  vagy 

2.  ha  szesztartalmu  pára  ily  külhatás  folytán  távolittatik  el;  vagy 

3.  ha  a  szeszmérő  gép  helyes  jelzése  a  termény  mennyiségére  és  foktartalmára,  vagy 
mind  a  kettőre  nézve  a  szeszfőző  által  szándékosan  megzavartatik ;  vagy 

4.  ha  bármi  okból  támadt  zavarról  haladéktalanul  jelentés  nem  tétetik;  vagy 

5.  ha  a  bejelentett  üzlet  tartama  alatt  be  nem  jelentett  főző  készülék  használ- 
tatik ;  vagy 

6.  ha  előleges  bejelentés  nélkül   a  szeszfőzdében   valamely   főzőkészülék  állíttatik 

fel;  vagy 

7.  ha  szesztartalmu  pára  sűrítésére  és  az  ebből  kifejlődő  szeszes  folyadékok  előállí- 
tására alkalmas  oly  hűtőkád  találtatik  a  szeszfőzdében,  mely  a  szeszmérő  géppel  összekötte- 
tésben nincsen,  kivéve  a  töményitő  készülék  hűtőkádját  azon  esetben,  ha  a  szeszfőzdének  és 
adómentes  töményitésnek  egyesítése  a  76.  §.  értelmében  meg  van  engedve. 

Ismétlés  esetében  a  fent  említett  birság  megkettőztetendő. 

Adómegröviditésnek  tekintetik  és  a  fent  emiitett  birságon  felül  még  a  megrövidített 
adó  négyszeres  összegétől  annak  nyolczszoros  összegéig  terjedhető  büntetésnek  van  helye:  ha 
a  szeszes  folyadék,  mielőtt  a  szeszmérő  gépen  átfolyt  volna,  az  adó  megfizetése  nélkül  eltávo- 
littatik. Ezen  szeszes  folyadékért,  amennyiben  árinak  mennyisége  megállapítható,  az  adó  a  ter- 
mények meghatározott  átlagos  foktartalmára  való  tekintettel  (61.  §.)  szabandó  meg  és  az 
ekkép  mutatkozó  összeg  veendő  a  büntetés  kiszabásának  alapjául. 

103.  §. 

d)  A  bejelentett  szeszfőzési  üzlet  szabályellenes  folytatása. 
500  frttól  5000  frtig  terjedhető  büntetésnek  van  helye,  ha  a  bejelentett  szeszfőzési 
üzlet  szabályellenesen  akkor  is  folytattatik,   mikor  a  szeszmérő  gép  rendes  menete  meg  van 
zavarva. 

Ezen  birságon  kivül  a  szeszes  folyadéknak  az  adó  megrövidítésével  történt  készí- 
tése mint  adómegrövidités  a  megrövidített  adó  négyszeres  összegétől  annak  nyolczszoros 
összegéig  terjedhető  külön  birsággal  büntettetik,  és  a  megrövidített  adó  következő  módon 
puhatoltatik  ki,  u.  m. : 
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Mindenekelőtt  megállapíttatik  : 

d)  azon  adóösszeg,  mely  a  szeszmérő  gép  tényleges  jelzései  szerint  az  ezen  szeszmérő 
gép  jelzéseinek  megállapításával  összekötött  utolsó  hivatalos  szemle  óta  lefolyt  időszaknak  meg- 
felel, akár  történt  ezen  szemle  alkalmával  leszámolás,  akár  nem; 

b)  azon  adóösszeg,  mely  ugyanazon  időszakra  esik,  ha  a  bejelentett  és  netán  beje- 
lentés nélkül  használt  erjesztőkádak  összes  űrtartalmának  minden  haktoliterje  után  5  foknyi 
naponkénti  szesznyeredék  vétetik  a  megadóztatás  alapjául. 

Az  a)  alatti  adóösszeg  azután  a  b)  alatti  adóösszeggel  összehasonlittatik,  és  azon 
összeg,  melylyel  az  utóbbi  az  elsőnél  nagyobb,  tekintetik  a  megrövidített  adó  összegének. 

i 

104.  §. 

b)  Czefreedények  és  eszközök  tilos  használata. 

Szabályellenességnek  tekintetik  és  minden  egyes  esetben  20  frttól  200  frtig  terjedhető 
büntetésnek  van  helye: 

a)  ha  a  keverőkádakban,  hűtőbárkákban,  hütőbocskákban  és  átalában  oly  edényekben 
melyek  a  tett  bejelentés  szerint  a  czefre  tartására  rendeltetvék  —  mielőtt  annak  erjedése 
elkezdődnék  —  erjedő  vagy  erjedt  czefre  találtatik; 

b)  ha  czefre  más  erjesztő  kádakban  találtatik,  mint  a  melyek  eleve  vagy  pótlólag 
bejelentettek,  vagy  ha  átalában  oly  edényekben  találtatik,  melyek  a  leleti  jegyzőkönyv  szerint 
czefre  tartására  nem  rendeltetvék. 


105.  §. 

f)  A  szeszfőzde  lajstromának  hiányos  vagy  valótlan  vezetése. 

A  szeszmérő  gép  órajelzéseinek,  vagy  a  72.  §-ban  meghatározott  egyéb  adatoknak  a 
szeszfőzde  lajstromába  a  kellő  időben  be  nem  iktatása,  valamint  minden  ezen  lajstromban 
talált  más  valótlanság  mint  hamis  könyvvezetés  5—200  frtig  terjedhető  büntetés  alá  esik. 

106.  §. 

g)  A  hivatalos  zár  megsértése. 

A  hivatalos  zár  minden  megsértése,  a  mennyiben  az  a  102.  §.  1.,  2.  és  3.  pont- 
jában, továbbá  a  103.  §-ban  felsorolt  kihágásokkal  összekötve  nincsen,  a  96.  §.  szerint 
büntetendő. 


5.  Rész. 

Különös  büntetési  határozatok  azon  kihágásokra  nézve,  melyek  az  anyaeczet-  vagy  eczetgyártás  után 
járó  fogyasztási  adó  iránt  hozott  szabályok  ellen  elkövettetnek. 

107.  §. 

A  93—99.  §§-ban  foglalt  büntetési  határozatok  azon  esetekben  is  érvényesek,  a 
melyekben  az  ott  felsorolt  kihágások  az  adóköteles  anyaeczet-  és  eczetgyártásnál  követ- 
tetnek  el. 
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6.  Rész. 

Különös  büntető  határozatok  azon  kihágásokra  nézve,  a  melyek  az  égetett  szeszes  folyadéknak  magasabb 
fokra  való  töményitése  vagy  átalakítása  iránt  hozott  szabályok  ellen  elkövettetnek. 

108.  §. 

1.  500  írttól  5000  frtig  terjedhető  büntetésnek  van  helye,  ha 

a)  oly  szeszfőzdében,  melynek  az  égetett  szeszes  folyadékok  adómentes  töményitése 
meg  van  engedve,  más  szeszes  folyadék  (czefre)  öntetik  a  töményitő  készülékbe; 

6)  a  töményitő  készülék  töltésére,  illetőleg  kiüritésére  rendelt  és  hivatalosan  biztositott 
csővezetéken  kivül,  más  vezeték  alkalmaztatik. 

Ha  e  mellett  adómegrövidités  követtetett  el,  azonkivül  az  adómegröviditésre  kiszabott 
büntetés  is  kimondandó. 

2.  Az  égetett  szeszes  folyadék  termelésének  és  magasabb  fokra  való  töményitésének 
vagy  átalakításának  ugyanazon  üzleti  helyiségben  való  egyesitése  tekintetében  érvényes  tilalom 
áthágása  (76.  §.)  minden  egyes  esetben  5 — 500  írtig  terjedhető  büntetés  alá  esik. 

3.  2  —  100  írtig  terjedhető  büntetésnek  van  helye: 

a)  ha  szesz  vagy  szeszes  folyadék,  a  nélkül,  hogy  a  szabályszerű  bejelentés  benyuj- 
tatott  és  az  arról  szóló  hivatalos  bizonyítvány  az  üzletvezető  kezében  volna,  a  főzőkészülékre 
felöntetik ; 

6)  ha  szesz  vagy  szeszes  folyadék  a  főzőkészülékre  a  bejelentett  időn  kivül 
öntetik  fel. 

7.  Rész. 

Különös  büntető  határozatok  azon  kihágásokra  nézve,  a  melyek  az  égetett  szeszes  folyadéknak  az  adó- 
visszatérítési  igény  fentartása  mellett  a  határvámvonalon  át  való  kivitele  iránt  hozott  szabályok  ellen 

követtetnek  el. 

109.  §. 

a)  A  kiviteli  nyilatkozat  és  a  hivatalos  lelet  közötti  különbségek,  melyek 

adómegröviditéskép  büntetendők. 

Adómegröviditésnek  tekintetik  s  a  birság  kiszabása  alapjául  veendő  adóilleték  négy- 
szeresétől annak  nyolczszorosáig  terjedhető  büntetésnek  van  helye: 

1.  ha  adóvisszatéritésre  szóló  kiviteli  nyilatkozatban  a  liqueurnél  a  folyadék 
mennyisége,  más  égetett  szeszes  folyadéknál  a  szeszfokok  mennyisége,  miként  ez  a 
folyadék  mennyiségének  a  szabályos  100  fokú  szeszmérő  szerint  fokokban  megállapított  szesz- 
foktartalommal történt  szorozása  folytán  mutatkozik,  a  hivatalosan  talált  mennyiségnél  5  száz- 
tólival  magasabban  tétetett  ki,  a  nélkül,  hogy  a  hiány  a  szállítás  alatt  a  folyadék  mennyisé- 
gében, illetőleg  annak  szesztartalmában  netán  történt  változás  szabályszerű  bejelentése  által 
igazoltatnék ; 

2.  ha  azon  esetekben,  a  midőn: 
a)  liqueur;  vagy 

6)  más  égetett  szeszes  folyadék  adó  visszatérítés  mellett  kivitelre  bejelentetik,  az  a) 
betű  alatti  esetben  más  folyadék  mint  liqueur; 

a  b)  betű  alatti  esetben  az  égetett  szeszes  folyadékok  közé  nem  tartozó  folyadék, 
p.  o.  viz  vagy  bor  találtatik. 

A  birság  kiszabásának  alapjául  veendő: 

az  1.  szám  alatt  felsorolt  esetekben  azon  összeg,  melylyel  a  kiviteli  nyilatkozat 
alapján  járó  adóvisszatérités  a  hivatalos  lelet  szerint  járó  összegnél  magasabb; 

a  2.  szám  alatti  esetekben  azon  teljes  összeg,  a  mely  mint  adóvisszatérités  igazolat- 
lanul vétetett  igénybe. 
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b)  A  kiviteli  nyilatkozat  és  a  hivatalos  lelet  közötti  különbségek,  melyek 

szabályellenességkép  büntetendők. 

A  109.  §.  1.  szám  alatt  emiitett  olynemü  különbségek  esetében,   melyek  3%-nál 
többet,  de  5%-nál  kevesebbet  tesznek,  2—200  frtig  terjedhető  büntetésnek  van  helye. 

3%-ot  meg  nem  haladd  különbségek  esetében  büntetési  eljárásnak  nincsen  helye. 


NYOLGZ ADIK  FEJEZET. 

Zárhatározatok. 
Hl.  §. 

Illetékesség  kihágást  esetekben. 

A  jelen  törvény  megszegései  fölött,  a  mennyiben  a  rendes  büntető  eljárás  abbaha- 
gyása nem  engedélyeztetett,  a  törvényhozás  további  intézkedéséig  az  1871-ik  évi  LXVI.  tör- 
vényczikk  által  megjelölt  első  folyamodásu  törvényszékek  és  az  1872-ik  évi  XXXVIII.  törvény- 
czikk  alapján  a  királyi  tábla  mint  második  és  utolsó  folyamodásu  bíróság  határoznak.  Horvát- 
Szlavonországban  ezen  esetekben  az  1871.  évi  LXIV.  törvényczikk  által  a  törvényhozás  további 
intézkedéséig  fentartott  pénzügyi  törvényszékek  illetékesek. 


112.  §. 

Jelen  törvény  1878-ik  évi  szeptember  1-én  lép  életbe.  Ezen  naptól  kezdve  az  1868-ik 
év  XVI.  törvényczikk  és  az  arra  vonatkozó  szabályok  és  rendeletek,  a  mennyiben  ezek  a  jelen 
törvénybe  ütköznek,  hatályon  kivül  helyeztetnek. 

113.  §. 

Végrehajtási  záradék. 

Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénzügyi  és  igazságügyi  ministerek,  Horvát-Szlavon- 
országra  nézve  a  pénzügyminister  és  Horvát-Szlavon-Dalmátországok  bánja  bízatnak  meg. 

Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a.  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerősítjük 
és  szentesitjük  s  mind  Magnnk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Bécsben,  ezernyolczszász  hetvennyolczadik  évi  június  hó  huszonhetedikén. 


Ferencz  József  s.  k. 


(P.  H.) 


Tisza  Kálmán  s.  k. 
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VU.  Melléklet  a  387*  számú  irományhoz. 
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M.  E.  1878. 

Mi  Első  Ferencz  József, 

Isten  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hű  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényezikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 

m«  • 


az  „osztrák-magyar  Lloyd"  gőzhajózási  vállalattal  kötött  hajózási  és 

póstaszerződésről. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  június  hó  28-án.) 

A  közös  külügyminiszter  és  az  > osztrák-magyar  Llyod<  gőzhajózási  vállalat  közt 
1877-ik  évi  november  6-án  kötött  hajózási  és  póstaszerződés  a  törvényhozás  által  jóváhagyat- 
ván, a  hozzávaló  és  a  szerződés  kiegészitő  részét  képező  jegyzőkönyvvel  együtt  ezennel  oly 
észrevétel  mellett  iktattatik  az  ország  törvényei  közé,  hogy  valamint  a  szerződés  a  földmíve- 
lés-,  ipar-  és  kereskedelemügyi  m.  kir.  miniszter  egyetértésével  jött  létre,  ugy  ezentúl  is 
minden  oly  intézkedés,  mely  a  szerződésben  és  a  hozzá  csatolt  és  kiegészitő  részét  képező  jegy- 
zőkönyvben a  közös  külügyminiszterre  bizatik,  a  földmívelés-,  ipar-  és  kereskedelemügyi 
magyar  királyi  miniszternek  a  kereskedelmi  és  vámszövetség  által  kikötött  egyetértésével 
történjék. 

Szövege  a  következő : 


Hajózási  és  péstaswződés, 


mely 

egyrészről  a  magyar  országgyűlés  és  az  osztrák  birodalmi  tanács  alkotmányos  jóváhagyásának  fentartása  mellett  a  császári  és 
királyi  közös  külügyminiszter,  másrészről  az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  vállnlata  közt,   alulirt  napon   a  következő  módon 

köttetett  meg: 

1.  CZIKK. 


Az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  vállalata  arra  kötelezi  magát,  hogy  a  melléklet- 
ben elősorolt  járatokat  a  jelen  szerződés  idejére  a  következő  czikkben  megállapított  állami 
segélyzés  mellett  fen  fogja  tartani.  Ezen  melléklet  egész  tartalmára  nézve  a  jelen  szerződés  kiegé- 
szitő részét  képezi. 

A  szerződéses  járatoknak  netaláni  megváltoztatása,  szaporítása  kevesbitése,  vagy  teljes 
megszüntetése  a  szerződő  felek  közt  kötendő  külön  egyezményeknek  van  fentartva. 
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2.  Czikk. 

A  segélyezett  járatok  után  fizetendő  költségtérítés  tengeri  mértföldenként  a  konstantiná- 
poly-várnai  járatoknál  4  azaz  o.  é.  négy  forintot,  a  trieszt-  (fiume-)  alexandriai,  a  trieszt-syra- 
konstantinápolyi  járatoknál  1  frt  80  krt,  azaz  o.  é.  egy  forint  nyolczvan  krajczárt,  valamennyi 
többi  járatoknál  pedig  1  frt  1 5  krt,  azaz  o.  é.  egy  forint  tizenöt  krajczárt  tesz. 

Mindazonáltal  a  fönnebbi  mértföldpénzek  évi  összege  o.  é.  1.300,000  forintnál  nagyobb 
nem  lehet. 

A  rendes  időjárásnál  elérendő  sebesség  a  konstantinápoly-várnai  járatoknál  óránként  tiz, 
a  trieszt- (fiume)-alexandriai  és  trieszt-syra-konstantinápolyi  járatoknál  kilencz,  a  többi  járatok- 
nál pedig  legalább  nyolcz  tengeri  mértföldben  állapittatik  meg. 

3.  Czikk. 

A  Lloyd  gőzhajózási  vállalata  arra  kötelezi  magát,  hogy  a  szerződéses  járatoknál 
a  megállapított  sebességnek  megfelelően  épült,  a  személy-szállitás,  a  levél-  és  a  kocsipóstai 
szolgálat  követelményeihez  képest  felszereli,  rendes  forgalomhoz  mért  rakóhelylyel  biró  és 
kellő  biztonságot  nyújtó  hajókat  fog  alkalmazni,  melyeknek  tettleges  vitelképessége  átlag  legalább 
800  tonnára  rúg,  a  miről  a  társaság  minden  év  végén  a  közös  külügyminisztérium  elé  kimuta- 
tást terjeszteni  köteles.  A  magyar  kir.  kormánynak  és  az  osztrák  cs.  k.  kormánynak  bármikor 
szabadságában  áll  az  osztrák-magyar  Lloyd  hajóit,  az  emiitett  követelmények  iránt,  az  e  czélra 
kiküldendő  biztosok  által  megvizsgáltatni. 

4.  Czikk. 

Az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  vállalata  arra  kötelezi  magát,  hogy  a  mellékletben 
elősorolt  járatokat  a  közös  külügyi  minisztérium  részéről  helybenhagyott  járatrend  szerint  fogja 
fentartani,  s  arról  fog  gondoskodni,  hogy  ezen  járatok  félbe  ne  szakittassanak,  sem  pedig  a 
járatrend  meg  ne  háborittassék,  a  mire  nézve  [a  felelősséget  magára  vállalja.  Ha  a  belföldi, 
valamint  a  konstantinápoly-várnai,  a  trieszt-(fiume)-alexandriai;  a  trieszt-syra-konstantinápolyi  és 
a  konstantinápoly-smyrna-alexandriai  vonalak  valamelyik  vég-,  vagy  fontosabb  csatlakozási 
pontján  az  érkezésben  a  menetrend  ellenére  öt  órát  meghaladó  késedelem  fordul  elő,  szintúgy 
ha  bármely  segélyzett  vonalok  menetrendébe  felvett  valamely  kikötő  érintése  elmarad,  a  tár- 
saság szerződési  birság  alá  esik. 

Az  1.  sz.  járatban  előfordult  késedelemnél  minden  további  órára  50  frtig,  a  2.,  3.  és 
17.  sz.  járatokban  minden  további  órára  25  frtig,  a  többi  járatokban  minden  további  órára  15 
frtig  és  valamely  kikötő  nem  érintésének  esetében  120  frtig  terjedő  birság  vetendő  ki,  mely  a 
mértföldpénzekböl  levonatik.  Kivételnek  akkor  van  helye,  ha  a  félbeszakítást  vagy  rendzavarást 
oly  rendkívüli  eset  idézte  elő,  melynek  elhárítása  nem  állott  a  vállalat  hatalmában. 

A  szerződés  szerint  fennálló  vagy  jövendőben  szerződésileg  berendezendő  járatoknál, 
csak  a  külügyi  minisztérium  előlegesen  nyilvánított  helybenhagyásával  történhetik  a  járatrendben 
és  a  kijelölt  megállapodási  helyekben  változtatás. 

5.  Czikk. 

Az  osztrák-magyar  monarchia  be-  és  kiviteli  forgalmára  megállapított  tarifák, 
nevezetesen  a  Trieszt,  Fiume   és   Galatz  kikötőire  szólók,  nem  lehetnek  magasabbak  azok- 
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nál,  melyek  a  külföld  versenyző  kikötőivel  való  forgalomra  nézve  azonos,  vagy  hasonló  fel- 
tételek mellett  fennállanak. 

A  segélyezett  külföldi  vonalokon  a  Fiuméből  vagy  Fiúméba,  illetőleg  Triesztből  vagy 
Triesztbe  való  személy-,  árú-  vagy  pénzszállítás  tarifája  tökéletesen  ugyanaz  lesz,  mint  a  Trieszt- 
ből és  Triesztbe,  illetőleg  Fiuméből  és  Fiúméba  való  szállitás  tarifája;  és  a  Lloyd  mindenkép 
azon  lesz,  hogy  a  Fiuméből,  illetőleg  Triesztből  jövő  küldemények  elszállításában  a  közvet- 
lenül Triesztben  illetőleg  Fiúméban  feladottakhoz  képest,  se  késedelem,  se  károsodás  elő  ne 
forduljon. 

6.  Czikk. 

Az  osztrák-magyar  Lloyd  arra  kötelezi  magát,  hogy  szénszükségletét  lehetőleg  bel- 
földi szénnel  fedezi,  s  e  czélra  belföldi  bányákból  évenkint  legalább  22,000  tonna  kőszenet  pályá- 
zat uiján  azon  kikötéssel  szerez  be,  hogy  a  Fiúméból  kiinduló  vonalak  számára  szükséges  meny- 
nyiség  Fiúméba,  a  Triesztből  kiinduló  vonalok  számára  szükséges  mennyiség  pedig  Triesztbe 
mint  átadási  helyre  szállittassék. 

7.  Czikk. 

Az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzösei  ezentúl  is  azon  kedvezményben  részesülnek,  hogy 
ha  azon  helyre  való  tekintetből,  hová  a  hajó  indul  vagy  a  honnan  érkezik,  egyáltalán  szük- 
sége forog  fenn  az  egészségügyi  és  rendőri  közegek  közbenjöttének,  induláskor  az  útra  bocsájtó 
(speditió),  érkezéskor  a  partra  bocsájtó  engedély  (pratica)  kiszolgáltatása  végett  az  egészség- 
ügyi és  rendőri  közegek  mindannyiszor  nap-  és  éjközben  egyaránt  magán  a  hajón  tartoznak 
megjelenni. 

8.  Czikk. 

Oly  időben,  midőn  a  Levante  irányában  vesztegzár  van  elrendelve,  megengedtetik  az 
osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  vállalatnak,  hogy  mindazon  meneteknél,  melyeknél  a  fennálló 
rendszabályok  értelmében  a  vesztegzár  tartama  megrövidittetik  az  által,  ha  a  tengeri  egész- 
ségügyi rendszabályoknak  megfelelő  teendőket  a  hajón  lévő  hites  egészségügyi  őrök  utazásközben 
végezik,  az  egészségügyi  őröket,  már  valamelyik  belföldi  kikötőből  való  elinduláskjr  vehesse 
föl  a  hajóra,  azok  kirendelésére  az  illető  rév-  és  egészségügyi  hivatalt  kérvén  fel. 


9.  Czikk. 

Az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzösei  számára  mindazon  belföldi  kikötőkben,  hol  rendszerint 
megfordulnak,  a  ki- [és  berakodás  könnyítése  s  gyorsítása  czéljából  a  parton  állandó  haszná- 
latul bizonyos  hely  jelöltetik  ki,  vagy  ha  azt  a  helyi  viszonyok  teljességgel  nem  engedik,  uszó 
kötő  (boyé)  adatik  rendelkezésükre. 

Az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajói  a  szerződés  tartama  alatt  ép  ugy  mentesek  a  con- 
suli  haióilletékek  fizetésétől  az  összes  cs.  és  k.  consuli  hivataloknál,  mint  Ö  Felsége  hadihajói. 
Ellenben  a  tonna-,  egészségügyi-,  fénytorony-,  engedélyezési  s  egyéb  hajózási  illetékeket  a 
belföldi  kikötőkben  kötelesek  megfizetni. 
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10.  Czikk. 

Az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  vállalata  arra  kötelezi  magát,  hogy  a  külügyi 
minisztériumhoz  tartozó  hivatalnokoknak  és  szolgáknak,  kik  szolgálatban  utaznak,  összes 
vonalain   szabad  utazást  enged. 

Katonai  szállítmányoknál  a  jelen  szerződés  tartama  alatt  a  cs.  és  k.  hadigazgatás  és 
az  osztrák-magyar  Lloyd  közt  kötött  egyezmény  lesz  érvényes,  azon  változtatások  fentartásá- 
val,  melyek  később  egyetértőleg  netalán  megállapittatnának. 

Az  osztrák-magyar  Lloydnak  1856.  évi  decz.  31-én  5*J5.  C.  sz.  a.  kelt  körlevelében 
bizonyos  rendű  utasoknak  kivételkép  engedett  vitelbérbeli  kedvezések,  illetőleg  a  teljes  díjelen- 
gedés, a  mennyiben  az  ott  felsorolt  polgári  tisztviselőkre  valamint  a  missionariusokra  és 
szerzetesekre  vonatkoznak,  ezentúl  is  érvényben  maradnak. 

11.  Czikk. 

Az  osztrák-magyar  birodalombeli  illetékességű  vagyontalan  egyéneknek  külföldi  kikö- 
tőkből hazaszállítását  illetőleg  az  editto  politico  által  a  kereskedelmi  hajókra  rótt  kötelezettség, 
az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzöseinél  a  következő  módon  nyer  alkalmazást : 

a)  Az  osztrák-magyar  Lloyd  azon  külföldi  kikötőkben,  melyeket  hajói  érintenek,  a  cs. 
és  k.  consuli  hatóságok  vagy  cs.  és  k.  követségek  írásbeli  fölszólitására,  a  hazaküldendő  tenge- 
részeket vagy  más  tengerészeti  útlevéllel  ellátott  egyéneket  köteles  fölvenni  és  Triesztbe, 
Fiúméba  vagy  menetközben  érintendő  más  belföldi  kikötőbe  szállítani,  ezen  szolgálatáért  semmi- 
nemű díjt,  tehát  az  élelmezési  költségek  megtérítését  sem  követelhetvén  oly  esetekben,  midőn 
ezen  hazaszállítás  költségeit  nem  téríttetik  meg  az  illető  hatóságok,  az  arra  netán  törvény 
szerint  kötelezett  hajótulajdonossal  vagy  a  megmentett  s  eladott  hajótárgyak  árából. 

Az  ily  módon  díj  nélkül  szállított  egyének  a  III.  osztályú  utasokkal  egyenlő  elhelye- 
zésben és  élelmezésben  részesülnek,  szabadságában  állván  a  hajó  parancsnokának,  hogy  őket 
esetleg  útközben  a  hajó  szolgálatában  alkalmazhassa,  a  Lloyd  ügynökei  és  kapitányai  azonban 
rendszerint  nem  kötelezhetők  arra,  hogy  akaratuk  ellenére  egy  időben  s  egy  hajóra  négy 
egyénnél  többet  vegyenek  fel. 

b)  más,  osztrák-magyar  birodalombeli  illetőségű,  a  cs.  és  kir.  consuli  hivatalok  vagy 
cs.  és  kir.  követségek  írásbeli  fölszólitására  haza  szállítandó  vagyontalan  egyénekért  a  III. 
osztályú  utasokra  szabott  menetdíj,  s  azonfelül  egy-egy  napi  élelmezés  fejében  50  krnyi  díj 
fizetendő,  mely  díjak  a  teljesített  szállítás  igazolása  után  Triesztben  vagy  Fiúméban  az  illető 
tengerészeti  hatóság  által  fognak  megtéríttetni. 

Szintily  uton  és  módon  fognak  a  Lloydnak  követelései  azon  a)  alatt  emiitett  esetek- 
ben is,  midőn  a  tengerészek  haza  szállításával  járó  költség  megtéríttetik,  kiegyenlittetni. 

Az  osztrák-magyar  monarchiából  hazájukba  visszaküldött  vagyontalan  külföldieknek 
valamely  belföldi  hatóság  megkeresése  folytán  történt  szállításánál  ugyanazon  föltételek  alkal- 
mazandók, melyek  az  osztrák-magyar  monarchiabeli  illetőségű  vagyontalan  egyének  szállítására 
nézve  fönnállanak. 

c)  Az  a)  és  a  6)  alatt  fentebb  körülirt  hazaszállításoknál  tekintet  lesz  arra,  hogy 
betegek  (névszerint  tébolyodottak  is),  továbbá  gonosztevők  és  fegyenczek  a  Lloyd  hajóin 
akkép  helyeztessenek  el,  hogy  az  utasok  miattok  kellemetlenül  terhelve  vagy  háborítva  ne 
legyenek  és  hogy  a  kellő  felügyelet  iránt  a  megfelelő  intézkedések  megtörténjenek. 
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12.  Czikk. 

A  mennyiben  az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  vállalata  a  póstaközlekedést 
közvetíti,  a  jelen  szerződés  tartamára  az  osztrák  cs.  kir.  és  a  magyar  királyi  állami  póstain- 
tézetek  üzletéhez  tartozó  közegnek  tekintetik,  s  mint  ilyen  a  póstatörvények  és  szabályok 
összes  idevágó  határozatainak  van  alávetve 

13.  Czikk. 

Az  osztrák  cs.  kir.  és  a  magyar  kir.  póstaintézeteknek  jogában  áll  az  osztrák- 
magyar Lloydnak  személyszállításra  szánt  valamennyi  gőzöseit  minden  meneteik  alkalmával 
pósta-küldemények  szállítására  fölhasználni,  miért  is  eme  gőzösök  a  hajózási  okmányokban  osztrák- 
magyar póstahajóknak  fognak  czímeztetni. 

14.  Czikk. 

A  Lloyd  gőzhajózási  vállalata  köteles  a  bel-  és  külföldön  tett  minden  egyes  rendes 
vagy  rendkiviili  menet  alkalmával,  az  osztrák  cs.  kir.  vagy  magyar  kir.  póstaintézetek  által 
neki  átadott  bel-  vagy  külföldre  szóló  hivatalos  és  magán  levélpóstai  küldeményeket  ingyen 
elszállítani,  útközben  gondosan  megőrizni,  és  a  rendeltetés  helyén  vagy  az  ehez  legközelebb 
fekvő  megállapodási  helyen,  sértetlen  állapotban  átadni.  Ugyanazon  kötelezettség  terheli  öt  a 
bel-  vagy  külföldre  szóló,  hivatalos  és  magán  levélpóstai  azon  küldeményekre  nézve,  melyeket 
valamely  külföldi  igazgatás  alatt  álló  póstaintézet  adott  át  a  Lloyd-ügynökségeknek,  de  cs^k 
akkor,  ha  ily  küldemények  szállitását  a  közös  külügyi  minisztérium  követelte, 

A  módozat,  mely  szerint  a  levélpósta-küldemények  az  osztr.  cs.  kir.  és  a  magyar  kir., 
esetleg  külföldi  póstaintézetek  s  a  Lloyd- vállalat  közegei  közt  átvétetnek  és  átadatnak,  különös 
szabályok  által  van  megállapítva. 

15.  Czikk. 

Az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  vállalatának  mint  ilyennek  nem  szabad  sem 
bel-,  sem  külföldön  a  gőzösökkel  elszállítandó  leveleket  gyűjteni,  vagy  a  gőzösökkel  hozottakat 
kézbesíteni;  eme  teendőket,  valamint  az  azért  fizetendő  díjak  beszedéséi  az  oszlr,  cs.  kii-. 
vá«giy  magyar  kir.  postahivatalok,  vagy  a  Lloydnak  az  állam  számára  teljesítendő  posta- 
szolgálattal megbízott   ügynökségei   fogják  eszközölni. 

Az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  vállalata  ugyanazért  köteles  megakadályozni, 
hogy  hajóival  teendő  utak  alkalmával,  saját  szolgálati  személyzete  levélpóstai  küldeményeket 
a  fennálló  tilalom  ellenére  ne  szállítson,  póstajövedéki  áthágásoknál  a  fennálló  szabályok  szi- 
gora fogván  alkamaztatni. 

A  gőzhajózási  vállalat  gondoskodni  tarto:;ik  arról,  hogy  a  gőzösökön  minden  egyes 
menet  alkalmával  a  levelek  betételére  s  gyűjtésére  zárt  gyüjtöszekrények  függesztessenek  ki  ; 
az  ezekben  foglalt  levelelek  további  hivatalos  elbánás  végett  az  illető  póstaközegeknek  lévén 
átadandók. 
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16.  Czikk. 

Az  osztrák-magyar  Lloyd  mint  állami  póstaintézet  az  általa  bejárt  összes  vonala- 
kon saját  ügynökeivel,  valamint  ezek  által  egyrnásközt,  váltott  hivatalos  leveleit  saját  gőzö- 
sein díjmentesen  szállíthatja  és  közvetlenül  kézbesítheti :  feltéve,  hogy  a  ezímen  az  elküldő 
neve  s  ezen  megjegyzés :  a  » Lloyd  hivatalos  levele «  ki  van  irva. 

17.  Czikk. 

Azon  esetben,  ha  valamely  a  gőzhajózási  vállalatnak  átadott  levél-  vagy  hirlapcsomag 
elveszne,  tartozik  a  társaság  azon  kárt,  mely  a  póstajövedékben  a  porto-illetékek  elvesztése 
által  keletkeznék,  megtéríteni,  és  minden  egyes  elveszett  ajánlott  levélért  husz  o.  ért.  forint 
kárpótlást  fizetni. 

18.  Czikk. 

Idegen  államok  azon  helyein,  melyeket  az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzösei  érintenek, 
az  osztrák-magyar  monarchiába  intézett,  azon  átmenendő  és  onnan  eredő  levélpostai  külde- 
mények hivatalos  kezelésével  az  ott  már  is  fölállított,  vagy  ezentúl  fölállítandó  cs.  és  kir. 
postahivatalok  fognak  megbízatni. 

A  bel-  és  külföld  mindazon  helyein,  hol  a  Lloyd  gőzhajózási  vállalatnak  ügynökségei 
vannak  és  hol  az  állami  póstaintézet  azt  szükségesnek  tartja,  a  fönnebb  emiitett  postai 
teendőket,  az  állami  póstaintézet  követelésére  és  számára  a  Lloyd  ügynökségei  fogják  végezni. 

Ugyancsak  az  utóbbiak  fogják  a  külföldi  helyek  közt  váltott  s  a  Lloyd-gőzösökön 
szállított  levelek  fölvételét  és  kézbesítését,  valamint  az  azokért  járó  díjak  beszedését  is  rend- 
szerint teljesíteni  s  a  díjakat  a  póstapénztárba  származtatni. 

Oly  helyeken,  hol  önálló  cs.  és  kir.  póstaintézetek  nincsenek,  a  Lloyd  ügynökségei, 
előlegeskülön  megegyezés  alapján  a  pénzntalványozási-,  kocsipóstai-  és  esetleg  a  póstautánvételi 
szolgálatot  is  fogják  végezni,  feltéve,  hogy  az  állami  póstaintézet  ily  intézkedést  szüksé- 
gesnek tart,  mire  nézve  külön  szabályok  szerint  kell  majd  eljárni. 

A  Lloyd-ügynökségek  ezen  fáradozásukért  az  általuk  beszedett  franco-  és  porto-illetékek 
bizonyos  hányadában  fognak  részesittetni. 

A  gőzhajózási  társaság  kötelezi  magát  arra,  hogy  ügynökeit  a  számukra  a  közös 
külügyi  miniszter  által  kiadott  vagy  ezentúl  kiadandó  kezelési  szabályok  pontos  megtartására 
szigorúan  fogja  utasítani,  az  őket  terhelő  hiánylatok,  bírságok  és  esetleges  kártérítések 
haladéktalan  beküldéséről  gondoskodni  s  á tálában  a  lehetőségig  ügyelni  fog  arra,  hogy  ügynökei 
semminemű  csempészetet  a  póstaintézetek  kárára  el  ne  kövessenek. 

Azon  esel  re,  ha  az  államigazgatás  a  levélpostai,  illetőleg  kocsipóstai  szolgálatnak 
a  Lloyd  ügynökségei  által  való  ellátását  egyes  kikötő  helyeken  vagy  átalában  is  megszüntetné, 
az  ellen  a  gőzhajózási  vállalat  sem  kifogást  nem  tehet,  sem  kárpótlást  nem  követelhet. 

19.  Czikk. 

A  Lloyd  gőzhajózási  vállalat  köteles  továbbá  minden  egyes,  bel-  és  külföldön  tett 
menet  alkalmával  a  póstaintézetek  által  neki  átadott  hivatalos  kocsipóstai  küldeményeket  is 
a  gőzösei  által  érintett  helyek  között  csupán  azon  díjért  szállítani,  mely  biztosítási  illeték  fejében 
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jár,  ha  ugyan  a  biztosítást  a  póstaintezetek  kívánják.  Az  ily  küldemények  súlya  azonban,  ha 
arany-  vagy  ezüstpénzt  tartalmaznak,  egyenkint  62-5  kilogramot,  másnemű  szállítmányok  súlya 
pedig  40  kilogramot  meg  nem  haladhat. 

Ha  az  ily  küldemények  a  most  megszabott  súlynál  nehezebbek,  joga  van  a  Lloydnak 
azokért,  a  biztosított  küldemények  után  járó  biztosítási  illetéken  felül,  a  magán  kocsipóstai 
küldeményekre  szabott  szállítási  díjak  megtérítését  is  követelni. 

A  biztosítási  illeték  az  egyik  pősta intézettől  a  másikhoz  szállítandó,  egy  s  ugyan 
azon  rovatlapba  fölvett  biztosított  hivatalos  küldemények  összérlékeszerint  fizettetik.  A  közönség 
fogyasztására   szánt   egyedárúsági    tárgyak    s    egyéb   kincstári   termények   nem  tekinthetők 
hivatalos  kocsipóstai  küldeményekül  s  nem  adhatók  fel  ilyenek  gyanánt  a  Lloyd  gőzöseire. 

20.  Gzikk. 

A  bel-  és  külföldre  szóló  magánkocsipóstai  küldeményekért  az  osztrák-magyar  Lloyd 
gőzhajózási  vállalata  a  szállítási  s  biztosított  küldeményekért  egyszersmind  a  tengeri  bizto- 
sítási illetékeket  is  saját,  a  közönségre  nézve  átalán  érvényes  vagy  külön  megállapítandó 
díjszabása  szerint  fogja  szedni.  Oly  magán  postaküldeményekért,  melyek  a  póstaintézetek  által 
belföldi  vagy  oly  külföldi  kikötőkbe  való  elszállítás  végett  adatnak  át,  hol  a  kocsipóstai  szol- 
gálatot osztrák  cs.  kir.  vagy  magy.  kir.  póstaintézetek  teljesitik,  —  az  érintett  illetékeket  a 
Lloydnak  az  állami  póstaintézet  fogja  megfizetni :  a  felszámítás  az  egyik  póstaintézettől  a 
másikhoz  szállítandó,  egy  s  ugyanazon  rovatlapba  fölvett  magán  kocsipóstai  küldemények 
összsúlya  és  összértéke  szerint  történvén.  Eme  kocsipóstai  küldemények  kölcsönös  átadásának 
és  átvételének  módozatát  különös  utasítások  szabályozzák. 

A  Lloyd  jelenleg  fennálló  szállítási  tarifái,  —  a  mennyiben  a  kocsipóstai  küldeményekre 
vonatkoznak  —  a  póstaigazgatások  beleegyezése  nélkül  föl  nem  emelhetők. 


21.  CZIKK. 

Azon  kocsipóstai  küldemények,  melyek  az  osztrák-magyar  monarchiából  vagy  külföldi 
államokból  oly  rendeltetéssel  érkeznek  a  postahivatalokhoz,  hogy  a  Lloyd  gőzösein  oly  külföldi 
kikötőkbe  szállitassanak  el,  hol  kocsipóstai  szolgálattal  megbízott  osztr.  cs.  kir.  vagy  magyar 
kir.  póstaintézetek  nincsenek  —  a  gőzhajózási  hivatalnak  adandók  át,  mely  a  küldemények 
átvételét  elismerni,  s  azok  haladéktalan  továbbszállításáról  és  kézbesítéséről  gondoskodni  tartozik. 

Ellenben  a  magánosoktól  átvett  olyan  kocsipóstai  küldeményeket,  melyek  a  Lloyd 
hajóin  az  osztrák  magyar  monarchia  belsejében  fekvő  helyekre  vagy  idegen  államokba  való 
továbbszállítás  végett  érkeznek,  köteles  a  gőzhajózási  vállalat.  —  a  mennyiben  ezen  tovább- 
szállításra az  osztr.  cs.  kir.  és  magyar  kir.  póstaintézetek  szolgálata  vétetik  igénybe  —  az 
illető  póstaintézetnek  átadni,  az  átadás  körül  a  kocsipóstai  küldemények  feladására  nézve  átalán 
fennálló  szabályokat  követvén. 

Az  ilynemű  kocsipóstai  küldeményekéri  úgy  a  póstaintézetek,  mint  a  gőzhajózási 
igazgatás,  az  út  hosszához  képest,  melyen  mindegyikük  maga  eszközli  a  szállítást,  az  erre 
nézve  hatályban  lévő  tarifák,  úgymint  a  postahivatalok  a  náluk  alkalmazott  kocsipóstai  tarifa, 
az  osztrák-magyar  Lloyd  társulata  pedij'  saját,  a  közönségre  nézve  átalán  érvényes  vagy 
külön  megállapítandó  díjszabása  szerint  szedik  a  megfelelő  illetéket,  mire  nézve  az  eljárás  ezen 
illetékek  kölcsönös  kiegyenlítése  tekintetében  külön  egyezmény  által  fog  szabályoztatni. 
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22.  Czikk. 

Oly  kocsipóstai  küldeméuyek,  melyek  a  czímzett  fél  halála  után  érkeznek  rendelteté- 
sük helyére,  valamint  azok,  melyeket  a  czímzett  léi  elfogadni  vonakodik,  a  legközelebbi 
menettel,  —  azok  ellenben,  melyekre  nézve  a  czímzett  fél  a  rendeltetés  helyén  fel  nem  talál- 
ható és  az  utánküldés  nem  lehetséges  vagy  I ilos,  két  hónap  elteltével,  —  végre  azok,  melyek 
»poste  restante«  vannak  jelezve  és  érkezésüktől  számitandó  három  hónap  alatt  ki  nem  váltat- 
nak, ezen  határidő  elteltével  visszaküldetnek  és  az  azokat  terhelő  portó-,  vám-  s  egészségügyi 
illetékek  netaláni  felszámítása  mellett  további  intézkedés  végett  kölcsönösen  visszaadatnak. 


23.  Czikk. 

A  Lloyd  gőzhajózási  társulata  kezességet  vállal  a  póstaintézetektöl  szállításra  átvett 
hivatalos  s  magán  kocsipóstai  minden  küldeményért  olyformán,  hogy  köteles  lesz  minden  kül- 
deményért, mely  azalatt,  mig  a  Lloyd  őrizetére  volt  bizva,  elveszett,  megcsonkult  vagy  meg- 
sérült, a  föladáskor  nyilvánított  érték  szerinti  teljes  kárpótlást  nyújtani,  ha  az  elveszés,  csőn- 
kitás  vagy  megsérülés  saját  szolgálatbeli  személyzetének  hibájából  vagy  véletlenségből  történt. 
Biztosított  küldeményekre  nézve  az  osztrák-magyar  Lloyd  kártérítési  kötelezettsége  a  tengeri 
vész,  s  más  elhárithatlan  balesetek  (vis  major)  által  okozott  károkra  is  kiterjed.  Oly 
kocsipóstai  küldeményekért,  melyek  értéknyilvánitás  nélkül  adattak  föl,  a  megtérítendő  kárösz- 
szeg  minden  500  gramért  vagy  500  gramnak  részeért  o.  é.  1  frt  50  krajczár. 

Ezekről  a  feleket  magok  miheztartása  végett  értesíteni  azon  póstaintézeteknek  lesz 
hivatásuk,  melyeknél  a  kérdéses  kocsipóstai  küldemények  föladatnak. 


24.  Czikk. 

A  kocsipóstai  küldemények  iránti  fölszó  lamlások  a  fölvevő  hivatalokhoz  intézendök. 
A  felszólamlás  bejelentési  határideje  hat  hónapban  állapittatik  meg,  mely  határidő  elteltével 
a  szavatolás  a  késedelmes  fölszólamló  irányában  megszűnik. 

A  közönség  ellenében  a  kártéritési  kötelezettség  azon  intézetet  terheli,  melynél  a  kül- 
demény föladatott,  ez  utóbbinak  ily  eset  beálltával  viszkereseti  joga  lévén  azon  intézet  ellen, 
melynél  a  küldemény  elveszett,  megcsonkíttatott  vagy  megsérült. 


25.  Czikk. 

A  17.  és  a  23.  czikkben  említett  megtérítések  és  kárpótlások,  a  hibás  fél  kipuhato- 
lásának  bevárása  nélkül  kölcsönösen  azonnal  teljesíttetnek,  mihelyt  az  elveszés,  hiány  vagy  meg- 
sérülés teljesen  kiderittetett  és  a  kártéritési  kötelezettség  kimondatott.  A  póstaintézetek  arra 
is  följogositvák,  hogy  a  megtérítendő  vagy  kárpótolandó  összeget  minden  további  kérdés  nélkül 
levonhassák  azon  követelésből,  mely  a  vállalatot  irányukban,  vagy  a  tengeri  postaszolgálat 
ellátásáért  a  jelen  szerződés  értelmében  járó  jutalék  gyanánt  illeti;  a  vállalat  azonfelül  összes 
tulajdonához  tartozó  hajóival  s  egyéb  vagyonával  is  felelvén. 
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26.  Czikk. 

Ha  az  egyik  vagy  a  másik  póstaigazgatás  jónak  látná  a  postai  küldeményeket  saját 
póstatisztviselöi  vagy  póstavezetői  által  kisértetni,  a  tisztviselőnek  egy  I.,  a  póstavezetönek 
egy  II.  osztályú  hely  díj  nélkül  engedendő  át. 

A  póstatisztviselőnek  azonfölül  megengedendő,  hogy  a  póstakezelést  erre  alkalmas 
zárt  cabineban  végezze;  a  póstavezetönek  pedig  a  postaküldemények  elhelyezésére  külön  záros 
hely  jelölendő  ki.  A  póstaintézet  által  esetleg  kiküldendö  vizsgáló  biztos  számára  egy  I.  osz- 
tályú hely  szintén  díj  nélkül  engedendő  át. 

A  most  emiitett  díj  nélküli  szállításhoz  az  ellátás  nem  számíttatván ,  az  azért  járó 
illetéket,  ha  e  tekintetben  külön  egyezmény  nem  létezik,  az  illető  1  frt  50  krra  leszállított 
árban  tartozik  megfizetni. 

27.  Czikk. 

Az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  társulat  a  kocsipostai  küldemények  szállítási 
s  tengeri  biztosítási  illetékei  fejében  a  póslaintézeteket  terhelő  követelésének  kimutatását 
(19 — 20.  czikkek)  minden  közigazgatási  évnegyed  végével  a  triesti  cs.  kir.  postaigazgatóság- 
nak fogja  további  hivatalos  tárgyalás  végett  ál  adni.  Az  érvényesített  összeg  a  Lloyd  vállalat- 
nak a  triesti  cs.  kir.  póstaigazgatósági  pénztár  útján  fog  nyugtatványra  kifizettetni. 

28.  Czikk. 

A  Lloyd-ügynökségek  által  a  portoköteles  levélküldeményekért  postai  és  tengeri  szál- 
lítás fejében  beszedett  illetékeket  tartozik  az  osztrák-magyar  Lloyd  a  triesti  cs.  kir.  pósta- 
igazgatóság  pénztárába  a  közös  pénzügy  javára  beszolgáltatni. 

29.  Czikk. 

Az  igazgató  tanács  összes  tagjainak,  valamint  a  társaság  által  belföldön  állandó 
fizetéssel  alkalmazottaknak  osztrák  vagy  magyar  állampolgároknak  kell  lenniök,  és  kivételnek 
a  belföldön  alkalmazottakra  nézve  csakis  a  közös  külügyi  minisztérium  belegyeezésévcl  lehet 
helye.  Az  osztrák-magyar  Lloyd  egyúttal  arra  kötelezi  magát,  hogy  a  külföldi  helyeken  állandó 
fizetéssel  alkalmazottak  kinevezésénél  is,  osztrák  vagy  magyar  állampolgárokra  lehetőleg  tekin- 
tettel lesz. 

Az  osztrák-magyar  Lloydtársaság  a  tengeri  szolgálatnál,  az  Ö  Felsége  hadi  tenge- 
részeiében szolgáló  tiszteknek,  teljesen  egyenlő  feltételek  mellett,  más  versenyzők  előtt 
elsőbbséget  fog  adni.  A  hadseregben ,  hadi  tengerészetben  és  a  két  honvédségben  szolgált 
altisztek  alkalmazására  nézve,  aláveti  magái  a  segélyezett  vasúti  és  gőzhajózási  vállalatokra 
nézve  fennálló  határozatoknak. 

30.  Czikk. 

Az  osztrák  magyar  Lloyd  társaság  arra  kötelezi  magát,  hogy  a  jelen  szerződés  tartama 
alatt  elvi  kérdéseknél,  (milyenek  a  társaság  fennállása,  új  kölcsönök  felvétele,  vagyoni  állapota- 
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nak  terhelése,  az  eddigelé  ki  nem  bocsátott  1  'A  millió  pengő  forint  értékű  részvények  kibo- 
csátása, a  társasági  részvénytőke  szaporítása  vagy  kevesbitése,  átalában  a  társasági  vagyon- 
hoz tartozó  gőzösök  és  ingatlanok  állagát  csökkentő  változtatás,  eladás  vagy  elzálogolás)  a 
közös  külügyi  ministeri um  jóváhagyása  nélkül  nem  intézkedik. 

Hajóknak  külföldön  való  beszerzésére  is  a  közös  külügyi  minisztérium  jóváhagyása 
szükséges,  e  jóváhagyás  azonban  meg  nem  tagadható,  ha  bebizonyittatik,  hogy  a  megren- 
delés belföldön  a  kellő  időben  nem  teljesithető,  vagy  hogy  a  beszerzés  külföldön  igen  ked- 
vező feltételek  alatt  történhetik. 

31.  Czikk. 

A  Lloyd  arra  kötelezi  magát,  hogy  legkésőbben  minden  hó  15-éig  a  bécsi,  budapesti 
és  trieszti  hivatalos  lapokban  közzéteszi  azon  bruttó  jövedelmeket,  melyek  az  év  kezdetétől  a 
közzététel  napját  megelőző  második  hónap   végéig  befolytak. 

32.  Czikk. 

A  Lloyd  arra  kötelezi  magát,  hogy  a  társasági  alapszabályokat,  ezen  szerződés  hatá- 
rozataival összeegyezteti.  A  módosított  alapszabályok  a  szerződéssel  egy  időben  fognak  életbe- 
lépni, és  a  szerződés  ideje  alatt  a  közös  külügyi  minisztérium  beleegyezése  nélkül  meg  nem 
változtathatók. 

33.  Czikk. 

A  közös  külügyi  minisztérium  felügyel  arra,  hogy  a  társasággal  kötött  egyezmény 
pontosan  megtartassák. 

A  közös  külügyi  minisztérium  által  kirendelendő  kormánybiztos  tudta  nélkül  semmi- 
nemű  fontosabb  igazgatási  rendszabályt  nem  lehel  elhatározni. 

A  kormánybiztos  jogosítva  van  az  igazgató  tanács  üléseiben  és  a  közgyűlésben, 
valahányszor  szükségesnek  tartja,  résztvenni,  az  átalános  érdekkel  netalán  ellenkező  határo- 
zatokat felfüggeszteni,  és  a  közös  külügyi  minisztériumnak  további  intézkedés  végett  jelen- 
tést tenni. 

Tekintettel  a  külügyi  minisztérium  által  kirendelendő  ellenőrködő  közeg  fáradozására 
és  a  kormányfelügyeleti  jogának  gyakorlásából  eredő  kiadások  fedezésére,  az  osztrák-magyar 
Lloyd- társadig  arra  kötelezi  magát,  hogy  éven  kint  o.  é.  4000  forintnyi  átalányt  fog  a  közös 
külügyi  minisztérium  által  megnevezendő  állami  pénztárba  fizetni. 

34.  Czikk. 

A  magyar  királyi  és  a  cs.  kir.  osztrák  kereskedelemügyi  minisztériumok  a  társaság 
igazgató-tanácsába  egy-egy  tagot  neveznek  ki  s  a  kinevezésnél  az  alapszabályoknak  az  igaz- 
gató-tanácsosok részvénybirtokát  illető    határozataihoz  nincsenek  kötve. 

35.  Czikk. 

A  Lloyd  köteles  Bécsben  és  Fiúméban  fuügynökségeket  felállítani. 
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36.  Czikk. 

Az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  vállalata  arra  kötelezi  magát,  hogy  az  árúk 
rendes  szállitásáragondot  visel.  E  czélból  üzleti  szabályzatot  fog  kidolgozni,  és  a  külügyi 
minisztériumnak  jóváhagyás  végett  előterjeszteni.  Ezen  szabályzat  netaláni  módosításához  a 
nevezett  minisztérium  jóváhagyása  szükséges. 

A  társaság  továbbá  arra  kötelezi  magát,  hogy  az  utasokat  kellő  és  figyelmes  bánás- 
módban részesitendi.  A  társaság  hajóin  ép  ugy,  mint  ügynökségeinél  panaszkönyvek  fognak  ren- 
delkezésre állani,  melyeket  az  illető  révhivatalok  és  consuli  hatóságok  bármikor  megtekinthetnek. 

37.  Czikk. 

A  Lloyd  vállalatnak  igénye  van  arra,  hogy  neki  a  szerződéses  járatokért  (2.  czikk) 
biztosított  állami  költségtérités  tizenkét  havi  részletekben  fizettessék  ki.  De  minthogy  a  költség- 
térítés számszerinti  összege  a  megjárt  tengeri  mértföldek  arányához  képest  véglegesen  csak 
az  év  végével  állapitható  meg,  ennek  fejében  az  állampénztárból  kamat  nélküli  előlegek 
engedélyeztetnek.  Ezen  előlegek  a  vállalatnak  következő  módon  nyújtatnak : 

1.  1878.  és  1879.  években: 

a)  az  emiitett  évek  tartama  alatt  esedékes  azon  osztr.  ért.  négyszázhetvenötezernégy- 
száz forintnyi  évi  törlesztési  részleteknek  kifizetése  által,  melyeket  a  Lloyd-gőzhajózási-társaság 
az  1858.  évi  márczius  2-án  kelt  egyezmény  értelmében  a  cs.  k.  szab.  hitelintézetnek  fizetni 
tartozik ;  és 

b)  osztr.  ért.   hatvanötezer  forintnak  minden  hó  elején  utalványozása  által. 

2.  1880.  évtől  kezdve  a  jelen  szerződés  lejártáig  osztr.  ért.  egyszázötezer  forintnak 
minden  hó  elején  utalványozása  által. 

Minden  polgári  év  végével  az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  társaság  a  cs.  és 
kir.  közös  külügyi  minisztérium  elé  terjesztendi  az  év  folytában  tett  szerződésszerű  menetek 
kimutatását,  mely  alkalommal  az  illetékes  kikötői  s  consuli  hatóságok  hivatalos  bizonyít- 
ványaival igazolandó,  hogy  a  menetek  a  kimutatott  számban  s  kiterjedésben  valósággal 
megtörténtek. 

Mihelyt  ezen  kimutatás  megvizsgáltatott  s  érvényesíttetett,  megtörténik  a  leszámolás 
a  fölvett  előlegekkel  szemben,  ideértve  az  említett  évi  járadékokat  is,  s  vagy  kifizettetik  a 
Lloyd-vállalatnak  a  netaláni  bírságpénzek  levonása  után  a  javára  mutatkozó  követelés,  vagy 
ha  a  követelés  kisebb  volna  a  fölvett  előlegek  összegénél,  levonatik  a  fölülfizetett  összeg  a 
legközelebbi  vagy  következő  több  hónapra  eső  részletekből,  vagy  esetleg  a  szerződés  lejártával 
készpénzben  téríttetik  vissza. 

Ha  a  szerződésszerű  menetek  hosszabb  ideig  tartó  félbeszakítása  állana  be,  fen- 
tartja  magának  a  kormány  a  4.  czikkben  megállapított  határozatok  épségben  hagyása  melleit 
azt  a  jogot,  hogy  a  fentebb  biztosított  havi  előlegeket  alábbszállithassa  vagy  egészen  meg- 
szüntethesse; mindazáltal  oly  esetben,  ha  a  félbeszakítás  nem  a  vállalat  hibájából  keletkezeti, 
a  Lloydnak  jutó  költségtérítés,  a  cs.  kir.  szab.  bitelintézetnek  fizetendő  összeg  beszámításával, 
évenkint  egy  milliónál  kevesebbre  le  nem  szállítható. 

38.  Czikk. 

Az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  társaságnak,  az  1865.  évi  július  27-én  kelt 
■  zerződés  és  az  1866.  évi  május   1-én  kelt    kötelezvény  alapján   engedélyezett   három  millió 
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forintnyi  állami  előlegekből  1877.  évi  deczember  31 -kével  fenmaradó  1.340,000  osztr.  ért. 
forintot  tevő  tartozása,  négy  százaléknyi  kamatoztatásának  fentartása  mellett,  a  jelen  szer- 
ződés tartamára  meghosszabbittatik  és  visszafizetése  az  1878.  évtől  kezdve,  tiz  évi  egyenlő, 
minden  deczember  hó  utolján  esedékes  részletekben  fog  történni. 

Az  elsőbbségre,  továbbá  a  meghosszabbitott  föntebbi  tartozás  tőkéjének  s  kamatainak 
biztosítására  nézve  a  társaságnak  a  fentidézett  szerződéssel  és  a  hivatkozott  kötelezvénynyel 
magára  vállalt  kötelességei  továbbra  is  fennállanak. 

39.  Czikk. 

A  külügyi  minisztériumnak  engedélye  nélkül  az  osztrák-magyar  Lloyd-társaság  négy 
százaléknál  magasabb  osztalékot  nem  adhat. 


40.  Czikk. 

A  jelen  szerződés  tartama,  tiz  évre,  azaz  1878.  évi  július  1-től  1888.  június  végéig 
állapittatik  meg. 

Ennek  hiteléül  a  jelen  szerződés  két  egyenlő  példányban  magyar  és  német  nyelven 
állíttatott  ki  s  a  szükséges  aláírásokkal  és  pecsétekkel  láttatott  el. 

Budapest,  1877.  évi  november  6-án. 


Andrássy  s.  k. 
B.  Morpurgo  s.  k. 
Rittmayer  s.  k. 
Bordini  József  s.  k. 


FŐRENDI  IROMÁNYOK.  X.  1875/8. 
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Melléhlet. 


Kimutatása 


az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  vállalat  által  bel-  és  külföldön  szerződésileg  teljesítendő 

meneteknek. 


Tétel 


5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

to. 

11. 
12. 
13. 
14. 
15. 
16. 
17. 
18. 
19. 
20. 


Menet  mefnevezése 


A.  Menetek  óráukint  10  tengeri  inértföld  sebességgel. 

Konstantinápoly— Várna  és  vissza  


Triest- 
Triest- 


B.  Menetek  óránkint  9  tengeri  mértföld  sebességgel. 

-(Fiume)— Gorfu— Alexandria  és  vissza  

-Corfu  — Syra— Konstantinápoly  és  vissza   


C,  Menetek  óránkint  8  tengeri  inért  föld  sebességgel. 

Triest— Pola — Dalmátia— Durazzo  és  vissza  

Triest — Pola— Dalmátia — Albánia— Prevesa  és  vissza  

Triest— Pola— Cattaro  és  vissza  

Fiume  — Lussin  piccolo — Zara — Cattaro  és  vissza  .... 
Fiume  — Lussin  piccolo— Zara  —  Cattaro  —Albánia— Patrás  és  vissza 

Triest — Fiume  és  vissza  

Fiume  — Triest  és  vissza  

Fiume— Zengg— Zara  és  vissza  

Fiume  — Zara— Ancona  és  vissza  

Triest— Fiume — Corfu— Syra— Smyrna  és  vissza 
Triest  —  Patras— Pyraus — Volo  —  Salonich  — Konstantinápoly  és  vissza 

Konstantinápoly — Küstendje— Galatz  és  vissza  

Konstantinápoly — Trapezunt  és  vissza  

Konstantinápoly— Smyrna — Cyprus  sziget— Beirut — Port-Saíd  -Alexandria  és 

Alexandria— Port-Sai'd  és  vissza  ...   

Pyraus— Syra  és  vissza  

Syra— Candia  és  vissza  


issza 


Az  évi 
menetek 
száma 


Egy-egy 
:  teljes  menettel 
megjárt 
tengeri  mért- 
földek  száma. 

IMenet  és  jövet 


104 

290 

52 

2402 

52 

2356 

52 

1037 

52 

1488 

52 

825 

26 

705 

20 

1369 

52 

272 

52 

272 

52 

252 

2G 

293 

52 

2280 

2G 

3306 

40 

858 

12 

1074 

26 

2704 

26 

320 

104 

156 

52 

319 
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Jegyzőkönyv. 

Az  osztrák  magyar  Lloyd-társasággal  kötött  hajózási  és  pőstaszerződés- 
nek  mai  napon  történt  aláirása  alkalmával  a  jelen  jegyzőkönyvbe  még 
a  következő  megjegyzések  és  kölcsönös  megállapodások  vétettek  föl : 


Az    1.   czikkhez   és   a  szerződés  mellékletéhez. 

1.  A  közös  külügyi  minisztérium  fentartja  magának,  hogy  a  konstantinápoly-várnai 
járatokat  megváltoztathassa  vagy  az  egész  járatot  megszüntethesse,  és  az  utóbbi  esetben  a 
megfelelő  segélyezési  összeget  beszüntethesse,  ha  csak  az  a  2.  pontban  emiitett  vonalakra  nem 
fordittatik. 

2.  Az  osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  társaság  késznek  nyilatkozik  azon  esetre, 
hogy  ha  erreszükség  mutatkoznék,  a  szerződés  tartama  alatt,  egyetértésben  a  külügyi 
minisztériummal,  Salonich-Dedeagatsch-  és  Galatzból  a  közép-  és  feketetengeri  kikötőkbe  új 
járatokat  1  frt  15  krnyi  mértföldpénz  mellett  és  8  tengeri  mértföldnyi  sebességgel  a  meg- 
állapított segélyösszeg  erejéig  berendezni. 

3.  Egyúttal  arra  is  vállalkozik,  hogy  az  Alexandria val  közlekedő  gőzöst  (1.  a 
szerződéshez  csatolt  kimutatás  2,  tételét),  a  mennyiben  a  Fiúméban  vagy  Fiume  számára 
havonként  átlag  feladott  árúmennyiség  750,000  kilogramot  ér  el,  minden  négy  hétben  egyszer, 
a  mennyiben  pedig  ama  mennyiség  kétannyira  emelkednék,  minden  két  hétben  egyszer,  közvet- 
lenül Fiuméből  inditandja.  Ez  esetben  a  hetenkénti  közvetlen  járatokat  Trieszt  és  Alexandria 
közt  fen  fogja  tartani  a  nélkül,  hogy  a  segélyösszeg  felemelését  követelhetné.  A  Fiúméból 
kiinduló  közvetlen  járatok  megkezdésének  időpontját  a  magyar  kir.  kormány  határozandja 
meg,  mindazonáltal  jogában  áll  a  társaságnak,  hogy  ha  a  fenn  kitett  átlagos  havi  mennyiség 
az  egyenes  járatok  hat  havi  fennállása  alatt  el  nem  éretnék,  azok  felfüggesztését  követelhesse. 

A  4.  czikkhez. 

A  részletes  menettervek,  melyeket  a  Lloyd  a  szerződés  mellékletében  megállapított 
megegyezések  alapján  fog  kidolgozni,  a  külügyi  minisztériumnak  legkésőbb  egy  hónappal  a 
szerződés  életbelépte  előtt  jóváhagyás  végett  bemutatandók. 

A  6.  czikkhez. 

A  Lloyd  mindaddig  köteles  belföldi  szenet  a  kikötött  mennyiségben  fogyasztani, 
mig  a  belföldi  szénnek  tüzelő  ereje  a  Lloyd  által  közönségesen  használt  angol  kőszén 
tüzelő  erejéhez  legalább  is  úgy  viszonylik,  mint  84  a  100-hoz,  és  mig  a  belföldi  kőszén  ára 
Trieszt-  és  Fiúméban  nem  nagyobb,  mint  ugyanott  az  angol  kőszéné. 
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A  9.  czikkhez. 

Az  osztrák  cs.  kir.,  valamint  a  magyar  királyi  kormány  késznek  nyilatkozott  az 
osztrák-magyar  Lloyd  gőzhajózási  vállalatának  Trieszt  és  Fiume  kikötőjében  a  jelen 
szerződés  tartamára  árú-  és  szénraktárak  emelésére  alkalmas  térségeket  átengedni,  a  mely 
átengedés  feltételeit  a  két  kormány  mindegyike  és  a  társaság  közt  kötendő  külön  egyezmény 
fogja  szabályozni. 1 

A  10.  czikkhez. 

A  külügyi  szolgálatban  alkalmazott  államhivatalnokok  és  szolgák  számára  szolgálati 
utazásoknál  biztositott  szabad  menet  módozatait  a  közös  külügyi  minisztérium  és  a  Lloyd 
gőzhajózási  vállalata  közt  kötendő  külön  megegyezés  fogja  megállapítani. 


A  18.  czikkhez. 

A  postaszolgálatnak  az  ügynökségeknél  való  ellátása  lehetőleg  a  társaságnak  meg- 
felelően képesített  alkalmazottjaira  bízandó.  Ha  ezek  személyében  valami  változás  történik, 
a  társaság  erről  a  trieszti  póstaigazgatóságot,  illetőleg  a  kostantinápolyi  követségi  postahivatalt 
kellő  időben  értesitendi. 

A  32.  czikkhez. 

A  szerződés  életbeléptével  az  igazgatótanács  a  módosított  alapszabályok  határozatai 
értelmében  újonnan  alakul. 

A  40.  czikkhez. 

A  Lloyd  arra  kötelezi  magát,  hogy  a  két  szerződési  példány  egyikeért  a  bélyegilletéket 
megfizeti.  E  bélyegilleték  tiz  évre  osztatik  fel,  oly  módon,  hogy  a  megfelelő  részletösszeg  a 
segélyösszeg  fejében  fizetendő  minden  évi  első  havi  részletből  levonatik. 

Az  alulírottak  megegyeztek  abban,  hogy  a  jelen  jegyzőkönyv,  mely  a  szerződésre 
vonatkozik,  ugyanannak  részét  képezi. 

A  jelenlegi  jegyzőkönyv  ezek  után  két  péklányban  állíttatott  ki. 

Budapest,  1877.  évi  november  6-án. 

Andránsy  s.  k. 

B.  Morptirgo  s.  k. 

íP-  H )  «...  , 

Rittmayer  s.  k. 

Bordini  József  s.  k. 

Mi  e  törvényczikket  es  mind  azt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként 
helyesnek,  kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helyben- 
hagyjuk, megerősítjük  és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által 
megtartatjuk. 

Kelt  Bécsben  ezernyolc.zszáz  hetvenuyolczadik  évi  június  hó  huszonhetedikén. 


Ferencz  József  s.  k 


(F.  H.) 


Tisza  Kálmi'in  s.  k. 
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VI 11.  melléklet  a  387.  szánul  irományhoz. 

1096. 


M.  E. 

Mi  Első  Ferencz  József, 

Isten  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  híí  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 

Törvén  yczikk 

a  magyar  korona  országainak,  és  ő  Felsége  többi  királyságai  és  orszá" 
gainak  kormányai  közt,  a  részvénytársaságok,  biztosító  társaságok, 
közkereseti   és  iparszövetkezetek   kölcsönös  bebocsátása  iránt  létrejött 

egyezményről. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  június  hó  28-án.) 

A  magyar  korona  országainak  és  ő  Felsége  többi  királyságai  és  országainak  kormányai 
közt  a  vám-  és  kereskedelmi  szövetség  XX.  czikkében  foglalt  határozmányok  keresztülvitele  vé- 
gett létrejött  egyezmény,  miután  az  mind  a  magyar  országgyűlés,  mind  ő  Felsége  többi  király- 
ságai és  országainak  törvényhozása  által  elfogadtatott,  és  ő  császári  és  apostoli  királyi  Felsége 
részéről  szentesittetett,  ezennel  az  ország  törvényei  közé  iktattatik. 

Az  egyezmény  szövege  következő: 

A  vám-  és  kereskedelmi  szövetség  XX.  czikkében  megállapított  azon  jogosítványra  nézve, 
mely  szerint  az  egyik  állam  területén  törvényesen  megalakult  részvénytársaságok  (részvényekre 
alakult  betéti  társaságok),  biztosító  társaságok,  közkereseti  és  ipar-szövetkezetek  (Erwerbs-  und 
Wirthschafts-Genossenschaften),  működésüket  a  másik  állam  területére  kiterjeszthetik  és  fióktele- 
peket állithatnak,  kizárólag  a  következő  közelebbi  határozatok  alkalmazandók: 

1.  §■ 

Ha  az  egyik  állam  területén  törvényesen  megalakult  részvénytársaságok  (részvényekre 
alakult  betéti  társaságok)  biztosító  társaságok,  közkereseti  és  iparszövetkezetek  üzletüket  fiókte- 
lepek által,  saját  czégük  alatt  a  másik  állam  területén  is  kívánják  folytatni,  kötelesek  az  üzlet 
megkezdése  előtt  czégüket  azon  kereskedelmi  bíróságnál  bejegyeztetni,  melynek  kerületében  fiók- 
telepet szándékoznak  felállítani.  E  bejegyzés  a  kereskedelmi  czégjegyzékekbe  akkor  is  eszköz- 
lendő,  ha  a  társaság  kereskedelmi  ügyletekkel  nem  foglalkozik. 

Ezen  határozat  kötelező  minden  állandó  székhelylyel  biró  oly  ügynökségre  nézve  is, 
mely  az  illető  állam  területén  bejegyzett  fiókteleptől  függetlenül  működik. 
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2.  §. 

A  társaság  a  másik  állam  területén  felállított  minden  fióktelep  részére  képviselőt  köteles 
rendelni,  ki  ugyanott  tartozik  rendesen  lakni  és  feljogosítandó  arra,  hogy  a  társaságot  a  fióktelep 
ügyleteiből  eredő  ugy  bíróság  előtti,  mint  bíróságon  kivüli  minden  ügyben  képviselhesse. 

A  társaság  tartozik  képviselőjének  ezen  jogi  cselekvényeit  magára  nézve  kötelezőknek 
elismerni  és  azok  tekintetében  azon  államteriilet  bíróságainak  van  alárendelve,  melyen  a  fióktelep 
törvény  szerint  felállíttatott. 

Több  fióktelep  részére  egy  és  ugyanazon  képviselő  is  rendelhető. 

3.  §. 

A  fióktelepnek  a  2.  §-ban  emiitett  üzletéről,  a  telep  helyén,  külön  könyvek  vezetendők. 

A  közös  közlekedési  vállalatok  könyvvezetési  módja,  különösen  a  kiadások  mikénti  meg- 
osztása a  két  kormány  közt,  külön  egyezmények  által  állapittatik  meg.  Azon  közös  közlekedési 
vállalatokat  illetőleg,  melyekre  nézve  megállapodások  eddigelé  nem  léteznek,  a  két  kormány 
azonnal  tárgyalásokat  fog  kezdeni,  hogy  ily  megállapodások  a  legrövidebb  idő  alatt  eszkö- 
zöltessenek. 

A  közös  közlekedési  vállalatok  külön  könyvei  a  társaság  főszékhelyén  is  vezethetők. 

4.  §• 

A  kereskedelmi  czégjegyzékbe  való  bejegyzés  eszközlése  czéljából  köteles  a  társaság 
alapszabályait  a  törvényszéknek  hiteles  alakban  bemutatni,  és  egyúttal  igazolni,  hogy  hazája  tör- 
vényei szerint  jogszerűen  áll  fenn.  Tartozik  továbbá  a  2.  §.  értelmében  kirendelt  képviselőt 
ugyanott  bejelenteni. 

A  bejegyzés  eszközlését  és  közzétételét  illetőleg  —  a  mennyiben  ezen  egyezményben 
kivétel  nem  tétetik  —  az  azon  területen  fennálló  szabványok  mérvadók,  a  mely  területen  a  be- 
jegyzésnek történnie  kell.  A  képviselő  (2.  §.)  neve  mindenesetre  közzéteendő. 

Az  emiitett  szabványok  alkalmazandók  minden  egyébb  bejegyzések  és  közzétételek  te- 
kintetében is,  melyek  a  fennálló  törvények  és  rendeletek  szerint  az  ott  felállított  társasácokr  i 
nézve  előszabvák.  Hasonlókép  liejelentendő  és  közzéteendő  az  alapszabályoknak  a  társaság  hazá- 
jában jogszerűen  keletkezett  minden  kiegészítése,  módosítása  vagy  a  vállalat  megszüntetése  is. 
Ilynemű  kiegészítések  vagy  módosítások  a  mindegyik  területen  a  bejegyzéshez  és  közzétételhez 
átalában  kötött  hatályt  csak  ezen  külön  bejegyzés  és  közzététel  időpontjától  nyerik  meg. 

5.  §. 

A  közgyűlési  jegyzőkönyvek  és  az  évi  mérleg  legkésőbb  két  hónappal  a  közgyűlés 
megtartása  után  hiteles  alakban  bemutatandó  azon  törvényszéknek,  melynél  a  fióktelep  be  van 
jegyezve. 

A  2.  §-ban  emiitett  képviselő  ezen  kötelezettségnek  teljesítéséért  minden  tekintetben 

felelős. 

6.  §. 

Az  érdekeltek  kívánatára  vagy  a  politikai  hatóság  közbelépése  folytán  azon  biróság  által, 
melynél  a  bejegyzés  történt,  a  fióktelep  bejegyzésének  törlése  elrendelendő,  ha  igazoltatik,  hogy 
a  vállalat  saját  hazájában  fennállani  megszűnt,  vagy  ha  a  másik  területen  levő  üzlet  folytatása 
tekintetében  ezen  egyezménynek  határozatai,  történt  felszólítás  daczára,  a  megállapított  megfe- 
lelő határidő  alatt  meg  nem  tartatnak. 

A  bejegyzésnek  jogerejtí  törlése  folytán  megszűnik  a  fióktelep  jogosultsága  is. 
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7.  §. 

Azon  társaságok,  melyek  a  másik  állam  területén  jelenleg  már  fióktelepekkel  bírnak, 
kötelesek  ezen  egyezmény  1  — 4.  §§-aiban  foglalt  határozmányoknak,  a  mennyiben  ez  már  kü- 
lönben is  meg  nem  történt  volna,  megállapítandó  alkalmas  határidő  alatt  eleget  tenni. 

8.  §. 

Az  egyik  állam  területén  létező  biztosító  társaságok,  melyek  működésüket  fióktelepek 
felállítása  által  jövőre  a  másik  állam  területére  kiterjesztendik,  tartoznak  ezen  fióktelepek  bejegy- 
zése előtt  mindazon  feltételeknek  is  megfelelni,  melyekre  a  boni  törvények  a  belföldi  biztosító 
társaságokat  a  biztosítási  ügylet  megkezdbetése  végett  különösen  kötelezik. 

Amennyiben  valameny  alap  tényleges  befizetésének  igazolásáról  van  szó :  a  társaság 
főszékhelyén  történt  befizetés  igazolása  elégséges. 

1  9.  §. 

A  fióktelep  nélküli  üzletfolytatás  tekintetében  a  vám  és  kereskedelmi  szövetség  XIV. 
czikkében  foglalt  határozmányok  alkalmazandók. 

10.  §. 

Az  ezen  egyezményben  megjelölt  vállalatoknak  a  másik  állam  területén  engedélyezett 
üzlet  gyakorlása  alól,  a  takarék-betétek  elfogadására  alapított  takarékpénztári  üzlet  kivétetik. 


Mi  e  törvényczikket  és  mind  azt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  he- 
lyesnek és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerő- 
sítjük és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Bécsben  ezernyolczszáz  hetvennyolczadik  évi  június  hó  huszonhetedikén. 


Ferencz  József  s.  k. 


(P.  H.) 


Tisza  Kálmán  s.  k. 
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IX.  melléklet  a  3S7.  számít  irományhoz 


1096^  J878> 
M.  E. 


Mi  Első  Ferenez  József, 

latén  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország-  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hű  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvény czikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségiiuk  elé: 


Törvényczikk 


a  szabadalmazott  osztrák  nemzeti  bankot  cselekvöleg  illető  80  millió 
forint  államadósságot  illetőleg  kötendő  egyezmény  iránt. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  június  hó  28-án.) 


Az  1863.  évi  január  hó  3-án  az  akkori  cs.  kir.  pénzügyministerium  és  a  szab.  osztrák 
nemzeti  bank  közt  kötött  egyesség  4.  §-ában  említett,  a  szab.  osztrák  nemzeti  bankot  cselekvöleg 
illető  80  millió  o.  é.  frtnyi  államadósság  —  az  1867:  XII.  t.-cz.  53.  §-ának  világos  kijelentése 
szerint  a  magyar  korona  országait  jogilag  nem  terheltetvén,  —  az  azon  t.-cz.  54.  és  55.  §-aiban 
elfogadott  méltányosság  szempontjának  pedig  a  törvényhozás  az  1867:  XV.  t.-cz.  által  eleget 
tévén,  —  a  magyar  korona  országai  ezen  adósság  törlesztéséhez  járulni  kötelezve  nincsenek.  — 
Mégis  azon  czélból,  hogy  a  Magyarország  és  ö  Felsége  többi  királyságai  és  országai  között 
függőben  levő  pénzügyi  és  gazdasági  kérdések  törvényes  rendezése  további  késedelmet  ne  szen- 
vedjen, felhatalmaztatik  a  kormány:  hogy  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és  orszá 
gok  kormányával  a  következő  egyezményt  köthesse  meg. 

I.  czikk. 

Az  osztrák-magyar  bank  évi  tiszta  jövedelméből  a  bank  alapszabályai  102-ik  czikke 
értelmében,  a  magyar  korona  országai,  illetőleg  a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok  és 
országok  javára  eső  rész,  az  osztrák-magyar  bank  szabadalmának  tartama  alatt,  évről  évre  az 
1863.  évi  január  10-én  kötött  egyezményből  származó  80  millió  osztrák  forintnyi  kölcsön  tör- 
lesztésére fordítandó,  és  ezen  tartozásból  leírandó. 

II.  czikk. 

A  magyar  korona  országai  a  80  millió  osztrák  forintnyi  adósság  azon  részének  tör- 
lesztéséhez, a  mely  az  osztrák-magyar  bank  szabadalma  lejártával  még  törlesztetlenül  fenmarad. 
oly  módon  járulnak,  hogy  a  80  millió  osztrák  forintnyi  adósság  törlesztetlenül  fenmaradt  része 
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30  százalékának  megfelelő  összeget  50  egyenlő  évi  részletben  kamat  nélkül  fogják  a  birodalmi 
tanácsban  képviselt  királyságok  és  országok  részére  lefizetni. 

Ezen  törvénj*  végrehajtásával  a  pénzügyminister  bizatik  meg. 


Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltütik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerősítjük 
és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartják,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Bécsben  ezernyolczszáz  hetvennyolczadik  évi  június  hó  huszonhetedikén. 


Ferencz  József  s.  k.  (P.  H.)  Tisza  Kálmán  s.  k. 
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X  melléklet  a  387.  számú  irományhoz. 

1095.  szám. 


M.  E.í  1878. 

MI  Első  Ferencz  József, 

Isten  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  híí  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényezikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 


Törvényczikk 


a  Franeziaország-,  Olaszország-  és  Németországgal  kötött  vám-  és 
kereskedelmi  szerződések  hatályának  meghosszabbításáról. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  június  hó  28-án.) 

1.  Czikk. 

A  kormány  felhatalmaztatik  arra,  hogy  a  Francziaországgal  1866.  évi  deczember  11-én 
kötött  kereskedelmi  szerződést,  továbbá  az  Olaszországgal  1867.  április  23-kán  létrejött  keres- 
kedelmi és  hajózási  szerződést,  végre  a  Németországgal  1868.  márczius  9-én  kötött  vám-  és 
kereskedelmi  szerződést  legfeljebb  1878.  végéig  meghosszabbithassa. 

2.  Czikk. 

Jelen  törvény  végrehajtásával  a  ministerium  bizatik  meg. 


Mi  e  törvényezikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerősítjük 
és  szentesitjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Bécsben,  ezernyolezszáz  hetvennyolezadik  évi  június  hó  huszonhetedikén. 


Ferencz  József  s.  k. 


(P.  H.) 


Tisza  Kálmán  s.  k. 


CCCLXXXVIII.  SZÁM. 


467 


388.  szám; 

(CXLIII.  ÜLÉS.  849.  JEGYZŐKÖNYVI  PONT.) 


Kivonat 

a  képviselőház  1878.  évi  június  hó  29-én  tartott 

CDXX.  ülése  jegyzőkönyvéből. 

Tisza  Kálmán  ministerelnök  bemutatja  az  ő 
Felsége  a  király  által  szentesitett  következő 
törvényczikkeket  kihirdetés  végett: 

1.  „az  1871.  LV.  t.-cz.  alapján  indítandó 
birtokrendezési  eljárás  bélyeg-  és  illeték  mentes- 
sége iránt;" 

2.  „Versecz  sz.  kir.  város  központi  választ- 
mánya által  1878.  évre  elkésve  kiigazított  ország- 
gyűlési képviselőválasztók  névjegyzékének  kivé- 
teles összeállításáról  szóló"  törvényczikkeket. 

A  ház  ezen  törvényczikkeket  legott  hódoló 
tisztelettel  kihirdetteti  és  hasonló  kihirdetés  czél- 
jából  a  főrendi  házzal  szokott  módon  közölni 
határozza. 


Molnár  Aladár  s.  k., 

a  képviselőház  jegyzője. 
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I.  melléklet  a  388.  számú  irományhoz. 

1105.  sz. 


M.  E. 


1878. 


üli  Első  Ferenez  József, 

Isten  kegyelméből  Ausztriai  Császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya, 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hű  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
h  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé: 


Törvényczi 


az  1871 :  LV.  törvényczikk  alapján  indítandó  birtokrendezési  eljárás 

bélyeg-  és  illetékmentessége  iránt. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  jnnius  hó  29-én.) 

Az  1871  :  LV.  törvényczikk  alapján  indítandó  birtokrendezési  és  felosztási  eljárás 
egyszer  s  mindenkorra  bélyeg-  és  illetékmentességben  részesittetik. 

2.  §. 

Ezen  kedvezmény  az  1871  :  LV.  törvényczikk  29.,  illetőleg  az  1874  :  XLII.  törvényczikk 
1.  §-ában  ideiglenesen  megadott  bélyeg-  és  illetékmentesitési  határidő  lejárta  óta  indított  ügyekre 
is  kiterjesztetik. 

3.  §. 

Jelen  törvény  végrehajtásával  a  pénz-  és  igazságügyi  ministerek  bízatnak  meg. 


Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva,  helybenhagyjuk,  megerősítjük 
és  szentesi  tjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Bécsben,  ezernyolczszáz  hetvennyolczadik  évi  június  hó  huszonnyolczadikán. 


Ferói  cz  József  s.  k. 


(P.  H.) 


Tisza  Kálmán  s.  k. 
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II.  melléklet  a  388.  számú  irományhoz. 


Mi  Első  Ferencz  József, 

Isten  kegyelméből  Ausztriai  császár,  Csehország  Királya  stb.  és  Magyarország  Apostoli  Királya. 

Kedvelt  Magyarországunk  és  Társországai  hu  Főrendéi  és  Képviselői  közös  egyetértéssel 
a  következő  törvényczikket  terjesztették  szentesítés  végett  Felségünk  elé : 

czikk 

Verseez  sz.  kir.  város  központi  választmánya  által  1878.  évre  elkésve 
kiigazított   országgyűlési  képviselöválasztók   névjegyzékének  kivételes 

összeállításáról. 

(Kihirdettetett  az  országgyűlés  mindkét  házában  1878.  évi  június  hó  29-én.) 

1;  §• 

Versecz  sz.  kir.  város  központi  választmánya  által  az  országos  képviselő-választók 
névjegyzékének  1877.  évi  kiigazítása  alkalmával  az  1874.  évi  XXXIII.  törvényczikk  48.,  49., 
50.,  53.,  és  54.  §§-aiban  megszabott  határidők  meg  nem  tartásával  elkésve  teljesitett  munkálat 
ezen  esetben  kivételesen  a  királyi  Curia  felülvizsgálatára  alkalmasnak  elfogadtatik,  és  a  királyi 
Curia  felhatalmaztatik,  hogy  ezen  központi  választmánynak,  az  emiitett  névjegyzékre  nézve  tett 
felszólalásokra  vonatkozó  határozatai  ellen  intézett,  s  a  királyi  Curiához  az  1874.  évi  XXXIII. 
törvényczikk  54.  §-ában  megszabott  határidőn  túl  elkésve  felterjesztett  fellebezéseket  a  most 
idézett  §.  rendelkezéséhez  képest  előirt  határidőn  túl  kivételesen  elintézhesse  s  azok  felett  ér- 
demleges határozatot  hozhasson. 

2.  §. 

Ezen  törvény  a  kihirdetés  után  azonnal  életbe  lép  s  végrehajtásával  a  bel-  és  igaz- 
ságügyi ministerek  bízatnak  meg. 


Mi  e  törvényczikket  és  mindazt,  a  mi  abban  foglaltatik,  összesen  és  egyenként  helyesnek, 
kedvesnek  és  elfogadottnak  vallván,  ezennel  királyi  hatalmunknál  fogva  helybenhagyjuk,  megerősitjük 
és  szentesítjük  s  mind  Magunk  megtartjuk,  mind  más  híveink  által  megtartatjuk. 

Kelt  Bécsben,  ezernyolczszáz  hetvennyolczadik  év  június  hó  húszon  nyolczadikán. 


1105.  sz. 
M.  E. 


1878. 


Ferencz  József  s.  k. 


(P.  H.) 


Tisza  Kálmán  s.  k. 
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389,  szám, 

Trónbeszéd. 

Tisztelt  Urak,  Főrendek  és  Képviselők. 
Kedvelt  Híveink! 

Reménynyel  és  bizalommal  üdvözöltük  önöket,  midőn  az  1875-dik  évi  augusztus  hó 
31-én  ezen  országgyűlést  megnyitottuk. 

Felhívtuk  ezen  alkalommal  figyelmüket  azon  nagyfontosságú  tárgyakra,  melyeknek 
elintézése  buzgó  munkálkodásukat  igénybe  fogja  venni. 

Kiemeltük  egyebek  között,  hogy  az  egyensúlynak  az  államháztartásban  helyreállítása, 
a  közigazgatás  minden  ágában  és  az  igazságszolgáltatás  körül  mutatkozó  hiányok  orvoslása 
szakadatlan  munkáságot  és  nem  egy  tekintetben  áldozatkészséget  fog  követelni. 

Az  általános  politikai  helyzet,  mely  a  hitelviszonyokra  mindenütt  nyomasztólag  hatott, 
igen  megnehezítette  eszközlését  annak,  minek  az  államháztartás  rendezése  és  az  ország  hite- 
lének javítása  érdekében  történni  szükséges  volt. 

A  monarchiánk  két  állam  között  némely  fontos  kérdésre  nézve  szükségessé  vált 
egyezkedések  pedig  hosszasabb  tárgyalást  okozván,  —  nagyon  igénybe  vették  önök  idejét. 

Ily  körülmények  között  nem  volt  lehetséges  megtenni  mindazt,  minek  megtétele  óhaj- 
tandó volt. 

Mindemellett  történt  sok,  ugy  az  ország  pénzügyeinek  rendezése,  mint  a  közigazgatás 
és  igazságszolgáltatás,  tekintetében. 

Nem  említve  mást :  a  takarékosság  elvének  szigorú  alkalmazása  és  az  önök  megálla- 
podásaiban nyilvánult  áldozatkészség  ezen  viszonyok  között  is  lehetővé  tette  az  államháztartás 
mérlegének  határozott  javulását  és  az  ország  hitelének  emelkedését, 

a  pénzügyi  közigazgatásnak  nem  egy  hiánya  tőrvény  által  orvosoltatott, 

a  közigazgatás  terén  számos,  hiányt  pótló  törvény  alkottatott, 

az  igazságszolgáltatásnak  a  nemzet  által  oly  régen  érzett  legégetőbb  hiánya,  a  bün- 
tetőcodex  megalkotása  által  pótoltatott, 

az  1867-ben  monarchiánk  két  állama  között  10  évre  kötött  egyezmények  megujittattak. 

Jótékonyan  fog  ez  hatni  monarchiánk  mindkét  államterületének  érdekeire,  összes 
népeinek  jóllétére  és  az  ezen  czélból  mindkét  részről  tett  engedményekért  bő  kárpótlást  fog  nyúj- 
tani az  erő,  melyet  az  érzelem-  és  érdek-kapcsolat  ezen  ujabb  nyilvánulása  mindenkinek  köl- 
csönözni fog, 
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Biztosítást  nyújt  ez  egyszersmind  az  iránt,  hogy  a  legközelebbi  országgyűlések  kellő 
idővel  fognak  rendelkezni  arra,  hogy  azt,  a  mi  most  elmaradt,  pótolhassák  és  általában  mind- 
azt, mit  kedvelt  Magyarországunk  érdeke  kívánni  fog,  megtehessék. 

A  külügyi  viszonyok  jelen  állása  reménylenünk  engedi,  hogy  sikerülni  fog  monar- 
chiánk érdekeivel  együtt  a  béke  áldásait  biztosítani. 

Jól  esik  elismernünk,  hogy  azon  hazafias  támogatásnak,  melyben  önök  kormányun- 
kat részesítették,  ebben  jelentékeny  érdeme  van. 

Bármit  hozzon  a  jövendő,  bizhatunk  abban,  hogy  monarchiánk  és  igy  kedvelt  Magyar- 
országunk érdekei  önökben  és  az  ország  minden  fiában  mindenkor  biztos  támaszra  fog- 
nak találni. 

E  bizalom  kifejezése  ntán  fogadják  önök  meleg  köszönetünket  buzgó  fáradozásaikért. 
Fogadják  és  vigyék  küldőiknek  őszinte  királyi  üdvözletünket. 
Ezzel  a  jelen  országgyűlést  berekesztettnek  nyilvánítjuk. 
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Auszug  aus  dem  Protokoll  der  Quoten-Deputa- 

tion  219 

Előterjesztés  ministeri  a  közmunka-  és  köz- 
lekedési magyar  királyi  minister  tárczája 
részére  az  1877.  évre  szükséges  póthitelek 
iránti  törvényjavaslathoz   7 


Előterjesztés  ministeri  a  Francziaország-, 
Olaszország-  és  Németországgal  kötött  vám- 
és  kereskedelmi  szerződések  hatályának  meg- 
hosszabbításáról szóló  törvényjavaslathoz  .  .  214 

Indokolás  ministeri  a  közös-ügyi  bizottságok 
által  megszavazott  60  milliónyi  hitel  Magyar- 
országra eső  részének  fedezéséről  szóló  tör- 
vényjavaslathoz   14 

Indokolás  ministeri  a  polgárosított  szerb-bán- 
sági és  román-bánsági  volt  határőrezredek 
területén  fekvő  s  eddig  adómentes  erdők,  és 
a  román-bánsági  volt  határőrezred  területén 
fekvő  eddig  adómentes  havasi  legelők  ideig- 
lenes megadóztatásáról  szóló  törvényjavas- 
lathoz  16 

Indokolás  ministeri  a  volt  magyar  keleti  vas- 
ut-társulat  részvényeinek  beváltására  kitűzött 
határidő  meghosszabbításáról  szóló  törvény- 
javaslathoz   28 

Indokolás  ministeri  a  fővárosi  közmunkák  ta- 
nácsa és  az  osztrák  cs.  kir.  szab.  államvasut- 
társaság  között  a  budapesti  nagy  körútnak  a 
nevezett  vasúttársaság  budapesti  indóháza  kör- 
nyékén leendő  kiépítése  iránt  kötött  egyez- 
ségben elvállalt  fizetési  kötelezettség  teljesí- 
téséről szóló  törvényjavaslathoz   31 

Indokolás  ministeri  az  1876.  évi  XLVI.  t.-cz. 
A)  VI.  fejezetének  9.  cziménél  és  XX.  fejeze- 
tének némely  czimeinél  szükségesekké  vált 
túlkiadások  elszámolásáról,  és  azok  fedezé- 
sének jóváhagyásáról  szóló  törvényjavaslathoz  34 

Indokolás  ministeri  az  1867.  évi  XIV.  és  XVI. 
törvényczikkek  az  1869.  évi  II.  t.-czikk  és 
az  osztrák-magyar  Lloyddal  1871.  november 
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18-án  kötött  postaszerzödés  hatályának  meg- 
hosszabbításáról, valamint  az  osztrák  nemzeti 
bankkal  szemben  a  tényleges  állapotnak  ideig- 
lenes fentartásáról  szóló  törvényjavaslathoz  .  53 

Indokolás  ministeri  az  1878.  évi  május  hó  31-ik 
napjáig  viselendő  közterhekről  és  fedezendő 
államkiadásokról  szóló  1878.  évi  III.  t.-czikk 
hatályának  1878.  évi  június  hó  30-ik  napjáig 
kiterjesztése  iránti  törvényjavaslathoz  ...  55 

Indokolás  ministeri  a  mellékelt  táblázatok- 
nak, melyek  azon  törvényesen  meghatározandó 
arány  megállapithatása  czéljából  állíttattak 
össze,  melylyel  a  magyar  korona  országai  és 
a  birodalmi  tanácsban  képviselt  királyságok 
és  országok  jövőre  a  közöseknek  ismert  ál- 
lamügyek költségeihez  járulandnak ;  továbbá 


azon  kölcsönös  megterheltetés  megállapitha- 
tása  végett,  mely  a  közös  vámvonalon  átvitt, 
adó  alá  vetett  tárgyak  után  járó  adóvissza- 
téritésekből  ered   62 

Indokolás  ministeri  a  80  millió  forint  bank- 
adósság iránt  kötendő  egyezmény  tárgyá- 
bani  tjavaslathoz  256 

Indokolás  ministeri  a  birtokrendezési  eljárás 
bélyeg-  és  illetékmentességéről  szóló  tjavas- ' 
lathoz  264 

Indokolás  ministeri  Versecz  sz.  kir.  város  válasz- 
tói névjegyzékének  kivételes  összeállításáról 
szóló  tjavaslathoz  267 

Jelentése  a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizott- 
ságának a  közmunka-  és  közlekedési  minis- 
terium  részére  az  1877-ik  évre  szükségessé 
vált  pótkiadások  iránti  törvényjavaslat  tárgyá- 
ban   6 


Jelentése  a  főrendi  ház  hármas  bizottságának  a 
közös-ügyi  bizottságok  által  rendkívüli  hadi 
költségekre  megszavazott  60  milliónyi  hitel 
Magyarországra  eső  részének  fedezéséről  szóló 
törvényjavaslat  tárgyában   13 

60 
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Jelentése  a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizott- 
ságának a  polgárosított  szerb-bánsági  és  ro- 
mán-bánsági volt  határőrezredek  területén 
fekvő  s  eddig  adómentes  erdők,  és  a  román- 
bánsági volt  határőrezred  területén  fekvő  ed- 
dig adómentes  havasi  legelők  ideiglenes  meg- 
adóztatásáról szóló  törvényjavaslat  tárgyában  15 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas  bizottságának 
a  volt  magyar  keleti  vasut-társulat  részvé- 
nyeinek beváltására  kitűzött  határidő  meg- 
hosszabbításáról szóló  törvényjavaslat  tár- 
gyában   27 

Jelentése  a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizott- 
ságának a  fővárosi  közmunkák  tanácsa  és  az 
osztrák  cs.  kir.  szab.  államvasuttársaság  kö- 
zött, a  budapesti  nagy  körútnak  a  nevezett 
vasúttársaság  budapesti  indóháza  környékén 
leendő  kiépítése  iránt  kötött  egyezségben  el- 
vállalt fizetési  kötelezettség  teljesítéséről  szóló 
törvényjavaslat  tárgyában   30 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas  bizottságának 
az  1876.  évi  XLVI.  t.-cz.  A)  VI.  fejezetének 
9.  czíménél  és  XX.  fejezetének  némely  czi- 
meinél  szükségesekké  vált  tulkiadások  elszá- 
molásáról, és  azok  fedezésének  jóváhagyásá- 
ról szóló  törvényjavaslat  tárgyában  ....  33 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas  bizottságának 
a  képviselőháznak  a  főrendi  ház  által  a  szesz- 
adóról szóló  törvényjavaslatra  tett  módosítá- 
sokra vonatkozó  izenete  tárgyában   ....  56 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas  bizottságának 
„azon  arányról,  a  melyben  a  magyar  korona 
országai  az  1867:  XII.  törvényczikkben  kö- 
zöseknek elismert  államügyek  terheihez  hoz- 
zájárulnak" —  szóló  törvényjavaslat  tárgyá- 


ban   61 

Jelentése  a  főrendi  ház  állandó  hármas  bizott- 
ságának az   1878.   évi  államköltségvetésről 

szóló  törvényjavaslat  tárgyában  211 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas  bizottságának 
a  Francziaország-,  Olaszország-  és  Németor- 
szággal kötött  vám-  és  kereskedelmi  szerző- 
dés hatályának  meghosszabbításáról  szóló  tör- 
vényjavaslat tárgyában  213 

Jelentése  a  közös  ügyi  kiadások  hozzájárulási 
arányának  megállapítására  kiküldött  országos 
bizottságnak  a  80  milliónyi  bankkövetelés 
tárgyában  218 


Jelentése  a  főrendiház  hármas  bizottságának  a 
szab.  osztrák  nemzeti  bankot  cselekvőleg  illető 
80  millió  forint  államadósságot  illetőleg  kö- 
tendő egyezmény  iránti  tjavaslat  tárgyában  .  253 

Jelentése  a  főrendiház  hármas  bizottságának  az 
1871.  évi  55.  t.-cz.  alapján  indítandó  birtok- 


rendezési eljárás  bélyeg-  és  illeték-mentes- 
ségéről szóló  tjavaslat  iránt  263 

Jelentése  a  főrendiház  hármas  bizottságának 
Versecz  sz.  kir.  város  központi  választmánya 
által  1878.  évre  elkésve  kiigazított  ország- 
gyűlési képviselő-választók  névjegyzékének 
kivételes  összeállításáról  szóló  tjavaslat  tár- 


gyában  266 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas  bizottságának 
az  1876.  évi  állami  zárszámadások  tárgyában 
közölt  képviselőházi  határozatok  felett  .  .  .  269 

Jelentése  a  főrendi  ház  igazolási  egyúttal  gaz- 
dasági bizottságának  az  1878.  év  első  negye- 
dében vezetett  házszámadások  megvizsgálása 
tárgyában  270 

Jelentése  a  főrendi  ház  hármas  bizottságának 
a  3433.  számú  képviselőházi  határozat  tár- 
gyában  271 

Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  május  17-én  tartott  397.  ülése  jkönyvé- 


ből :  a  60  milliónyi  hitel  és  a  polgári  román 
bánsági  határőrezredek  területén  levő  adó- 
mentes legelők  ideiglenes  megadóztatásáról 
szóló  tjavaslatok  átküldetnek   1 

Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  május  16-án  tartott  396.  ülése  jegyző- 
könyvéből; a  czukoradóról  szóló  törvényja- 
vaslatnál eszközölt  főrendi  módosítások  elfo- 
gadását tárgyazó  izenet  közöltetik   5 

Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képv.-ház  1878.  évi 
május  hó  18-án  tartott  398.  ülése  jkönyvé- 
ből :  három  rendbeli  törvényjavaslat  átküldetik  22 

Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képv.-ház  1878.  évi 
május  17-én  tartott  397.  ülése  jegyzökönyvé- 
ből :  a  szeszadóról  szóló  törvényjavaslatnál 
tett  főrendi  módosítás  tárgyában  létrejött 
megállapodások  közöltetnek   45 

Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képv.-ház  1878.  évi 
május  hó  21-én  tartott  400.  ülése  jegyzőköny- 
véből :  az  indemnitásról  és  a  provisoriumról 
szóló  törvényjavaslatok  átküldetnek  ....  51 

Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képv.-ház  1878.  évi 
május  hó  23-án  tartott  402.  ülése  jegyző- 
könyvéből:  a  quota  megállapításáról  szóló 


törvényjavaslat  átküldetik   58 

Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képv.-ház  1878. évi 
május  hó  29-én  tartott  404.  ülése  jegyző- 
könyvéből: 10  rendbeli  szentesitett  törvény- 

czikk  kihirdetés  végett  átküldetik   67 

Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képv.-ház  1878.  évi 
jun.  hó  12-én  tartott  405.  ülése  jegyzökönyvé- 
ből :  két  szentesitett  törvényczikk  kihirdetés 

végett  átküldetik  160 

Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képv.-ház  1878.  évi 
június  hó  12-én  tartott  405.   ülése  jegyző- 
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könyvéből :  a  szeszadóról  és  a  vámszövetség- 
röl  szóló  törvényjavaslatokon  eszközölt  fő- 
rendi módosítások  tárgyában  hozott  határo- 
zatok közöltetnek  163 

Jegyzőkönyvi  kivonat  aképv.-ház  1878. évi 
június  hó  13-án  tartott  406.  ülése  jegyzö- 
könyvéből :  a  vámtarifáról  szóló  törvényjavas- 
latnál tett  főrendi  módosításokra  vonatkozó 
határozatok  közöltetnek  165 

Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képv.-ház  1878. évi 
június  hó  13-án  tartott  406.  ülése  jegyző- 
könyvéből :  az  osztrák-magyar  Lloyd  gőz- 
hajózási vállalattal  kötött  postaszerződésről 
szóló  tőrvényjavaslatnál  tett  főrendi  módosí- 
tásokra vonatkozó  határozatok  közöltetnek  .  169 

Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képv.-ház  1 878.  évi 
június  hó  13-án  tartott  406.  ülése  jegyző- 
könyvéből: az  osztrák-magyar  bank  létesíté- 
séről és  szabadalmáról  szóló  törvényjavaslat- 
nál tett  módosítások  tárgyában  hozott  hatá- 
rozatok közöltetnek  171 

Jegyzőkönyvi  kivonat  aképv.-ház  1878. évi 
június  hó  15-én  tartott  407.  ülése  jegyzököny- 
véből:  az  1878.  évi  államköltségvetésről  szóló 
törvényjavaslat  átküldetik  179 

Jegyzőkönyvi  kivonat  aképv.-ház  1878. évi 
június  hó  17-én  tartott  409.  ülése  jegyző- 
könyvéből :  a  Franczia-,  Olasz-  és  Német- 
országokkal kötött  vám-  és  kereskedelmi 
szerződések  hatályának  meghosszabbításáról 
szóló  tjavaslat  átküldetik  207 

Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képv.-ház  1878.  évi 
június  hó  15-én  tartott  408.  ülése  jegyző- 
könyvéből :  a  quota  meghatározásáról  szóló 
törvényjavaslatnál  tett  főrendi  módosítások 
elfogadása  közöltetik  209 

Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képv.-ház  1 878.  évi 
június  hó  24-én  tartott  414.  ülése  jegyző- 
könyvéből: a  80  millió  bankadósságról  szóló 
törvényjavaslat  átküldetik  215 

Jegyzőkönyvi  kivonat  aképv.-ház  1878. évi 
június  hó  24-én  tartott  414.  ülése  jegyző- 
könyvéből (Lásd  K.  betűt)  217 

J  egyzőkönyvi  kivonat  a  képv.-ház  1878.  évi 
június  hó  25-én  tartott  416.  ülése  jegyző- 
könyvéből (Lásd  K.  betűt)  258 

Jegyzőkönyvi  kivonat  aképv.-ház  1878.  évi 
június  hó  24-én  tartott  415.  ülése  jegyző- 
könyvéből (Lásd  K.  betűt)  261 

Jegyzőkönyvi  kivonata  képviselőház  1878. 
évi  június  27-én  tartott  418.  ülése  jegyző- 
könyvéből: az  1878.  évi  államköltségvetésről 
szóló  szentesitett  t.-czikk  kihirdetés  végett 
közöltetik  275 


Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  június  28-án  tartott  419.  ülése  jegyző- 
könyvéből :  10  rendbeli  szentesitett  t.-czikk 
kihirdetés  végett  átküldetik  303 

Jegyzőkönyvi  kivonat  a  képviselőház  1878. 
évi  június,  hó  29-én  tartott  420.  ülése  jegyző- 
könyvéből: két  rendbeli  szentesitett  törvény- 
czikk  kihirdetés  végett  átküldetik  467 

A.  Kimutatás  a  szerb-  és  román-bánsági  volt 

határőrezredekkel  szomszédos  Temes-  és 
Krassómegyei  községek  területein  fekvő  erdők 
kataszteri  tiszta  jövedelméről   18 

B.  Kimutatás   a  volt  szerb-bánsági  ezredhez 

tartozott  erdők  osztályozásáról   20 

Kimutatása  az  igazságügyi  ministeri  tárcza 
rovására  1877.  év  október  végéig  felmerült  s 
november  és  deczember  hónapokban  még  fel- 
merülendő hitel-tűlhaladásnak   37 

Kimutatása  az  igazságügyi  tárcza  hitelálladé- 

kának  1877.  év  október  végével   38 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  május  hó  17. 
tartott  397.  ülése  jegyzőkönyvéből :  a  60  mil- 
liónyi hitel  és  a  polgárositott  román-bánsági 
határőr-ezredek  területén  levő  adómentes  lege- 
lők ideiglenes  megadóztatásáról  szóló  törvény- 
javaslatok átküldetnek   1 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  május  16-án 
tartott  396.  ülése  jegyzőkönyvéből :  a  czukor- 
adóról  szóló  törvényjavaslatnál  eszközölt  fő- 
rendi módosítások  elfogadását  tárgyazó  izenet 
közöltetik    5 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  május  18-án 
tartott  398.  ülése  jegyzökönyvéből:  3  rend- 
beli törvényjavaslat  átküldetik   22 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  május  17-én 
tartott  397.  ülése  jegyzőkönyvéből:  a  szesz- 
adóról szóló  törvényjavaslatnál  tett  főrendi 
módosítások  tárgyában  létrejött  megállapodá- 
sok közöltetnek   45 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  május  hó  21-én 
tartott  400.  ülése  jegyzőkönyvéből:  az  indem- 
nitásról  s  a  provisoriumról  szóló  törvényjavas- 
latok átküldetnek   51 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  május  hó 23-án 
tartott  402.  ülése  jegyzőkönyvéből :  a  quota 
megállapításáról  szóló  törvényjavaslat  átkül- 
detik   58 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  május  hó  29-én 
tartott  404.  ülése  jegyzőkönyvéből:  tíz  rend- 
beli szentesitett  törvényczikk  kihirdetés  végett 
átküldetik   67 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  jun.  hó  12-én 
tartott  405.  ülése  jegyzőkönyvéből:  két  szen- 
tesitett törvényczikk  kihirdetés  végett  át- 
küldetik  160 
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Kivonat   a  képviselőház  1878.   évi  június  Ló 

12-  én  tartott  405.  ülése  jegyzökönyvéből:  a 
szeszadóról  és  a  vátnszovetségről  szóló  tör- 
vényjavaslatokon eszközölt  főrendi  módosítá- 
sok tárgyában  hozott  határozatok  közöltetnek  163 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  június  hó 

13-  án  tartott  40ö.  ülése  jegyzökönyvéből:  a 
vámtarifáról  szóló  törvényjavaslatnál  tett  fő- 
rendi módosításokra  vonatkozó  határozatok 
közöltetnek  165 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  június  hó  13-án 
tartott  406.  ülése  jegyzökönyvéből :  az  osz- 
trák-magyar Lloyd  gőzhajózási  vállalattal  kö- 
tött pósta-szerzödésről  szóló  törvényjavaslat- 
nál tett  főrendi  módosításokra  vonatkozó  ha- 
tározatok közöltetnek  169 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  június  hó 
13-án  tartott  406.  ülése  jegyzőkönyvéből:  az 
osztrák-magyar  bank  létesítéséről  és  szabadal- 
máról szóló  törvényjavaslatnál  tett  főrendi 
módosítások  tárgyában  hozott  határozatok 
közöltetnek  171 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  június  hó 
15-én  tartott  407.  ülése  jegyzőkönyvéből:  az 
187S.  évi  államköltségvetésről  szóló  törvény- 
javaslat átküldetik  179 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  június  hó 
17-én  tartott  409.  ülése  jegyzőkönyvéből:  a 
Franczia,  Olasz-  és  Németországokkal  kötött 
vám-  és  kereskedelmi  szerződések  hatályának 
meghosszabbításáról  szóló  törvényjavaslat  át- 
küldetik  207 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  június  hó 
15-én  tartott  408.  ülése  jegyzőkönyvéből :  a 
quota  meghatározásáról  szóló  törvényjavaslatnál 
tett  főrendi  módosítások  elfogadása  közöltetik  209 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  június  hó 
24-én  tartott  414-ik  ülése  jegyzökönyvéből :  a 
90  millió  bankadósságról  szóló  törvényjavaslat 
átküldetik  215 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  június  hó 
24-én  tartott  414.  ülése  jegyzőkönyvéből:  a 
quota-deputatio  jelentése  a  80  milliós  bank- 
követelés tárgyában  átküldetik   217 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  június  25-én 
tartott  416.  ülése  jegyzőkönyvéből:  a  birtok- 
rendezési eljárás  illetékmentességéről,  és  a 
verseczi  állandó  választó-  névjegyzék  össze- 
állításáról szóló  tjavaslatok  átküldetnek  .  .  258 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  év  június  24-én 
tartott  415.  ülése  jköny véből :  az  1878.  évi 
állami  zárszámadásokra  vonatkozó  képviselő- 
házi határozatok  közöltetnek  261 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  június  27-én 
tartott  418.  ülése  jkönyvéből:  az  1878.  évi 


államköltségvetésről  szóló  szentesitett  t.-czikk  aP 
kihirdetés  végett  átküldetik  275 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  június  hó 
2S-án  tartott  419.  ülése  jköny  véből :  10  rend- 
beli szentesitett  t.-czikk  kihirdetés  végett 
átküldetik  303 

Kivonat  a  képviselőház  1878.  évi  június  hó 
29-éu  tartott  420.  ülése  jkönyvéből :  két  rend- 
beli szentesitett  t.-czikk  kihirdetés  végett  át- 
küldetik  467 

Minister elnök  levele,  melylyel  a  főrendek  az 
országgyűlésnek  június  30-án  történő  ünne- 
pélyes berekesztése  felől  értesíttetnek  .  .  .  372 

Ministeri  előterjesztés  a  közmunka-  és 
közlekedési  magyar  királyi  minister  tárczája 
részére  az  1877.  évre  szükséges  póthitelek 
iránti  tjavaslaíhoz   7 

Ministeri  indokolás  a  közösügyi  bizottságok 
által  megszavazott  60  milliónyi  hitel  Magyar- 
országra eső  részének  fedezéséről  szóló  tör- 
vényjavaslathoz    .  .  .   14 

Ministeri  indokolás  a  polgárosított  szerb- 
bánsági és  román-bánsági  volt  határőrezredek 
területén  fekvő  s  eddig  adómentes  erdők,  és 
a  romáu-bánsági  volt  határőrezred  területén 
fekvő  eddig  adómentes  havasi  legelők  ideig- 
lenes megadóztatosáról  szóló  törvényjavas- 
lathoz   16 

Ministeri  indokolás  a  volt  magyar  keleti 
vasuttársulat  részvényeinek  beváltására  ki- 
tűzött határidő  meghosszabbításáról  szóló 
törvényjavaslathoz   28 

Ministeri  indokolás  a  fővárosi  közmunkák 
tanácsa  és  az  osztrák  cs.  kir.  szab.  állam- 
vasuttársaság  között  a  budapesti  nagy  kör- 
útnak a  nevezett  vasúttársaság  budapesti 
indóháza  környékén  leendő  kiépítése  iránt 
kötött  egyezségben  elvállalt  fizetési  kötele- 
zettség teljesítéséről  szóló  törvényjavaslathoz  31 

Ministeri  indokolás  az  1876.  évi  XLVI.  t.  cz. 
A)  VI.  fejezetének  9.  czíménél  és  XX.  feje- 
zetének némely  czímeinél  szükségesekké  vált 
túlkiadások  elszámolásáról,  és  azok  fedezé- 
sének jóváhagyásáról  szóló  törvényjavaslathoz  34 

Ministeri  indokolás  az  1867.  évi  XIV.  és 
XVI.  törvény czikkek,  az  1869.  évi  II.  t.  czikk 
és  az  osztrák-magyar  Lloyddal  1871.  novem- 
ber 18-án  kötött  postaszerződés  hatályának 
meghosszabbításáról ,  valamint  az  osztrák 
nemzeti  bankkal  szemben  a  tényleges  állapot- 
nak ideiglenes  fentartásáról  szóló  törvény- 
javaslathoz   53 

Ministeri  indokolás  az  1878.  évi  május  hó 
31-ik  napjáig  viselendő  közterhekről  és  fede- 
zendő államkiadásokról  szóló  1878.  évi  III.  t.  cz. 
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hatályának  1878.  évi  június  hó  30-ik  napjáig 
kiterjesztése  iránti  törvényjavaslathoz'  ...  55 

Ministeri  indokolása  a  mellékelt  tábláza- 
toknak, melyek  azon  törvényesen  meghatá- 
rozandó arány  megállapitkatása  czéljából  állít- 
tattak össze,  melylyel  a  magyar  korona  or- 
szágai és  a  birodalmi  tanácsban  képviselt 
királyságok  és  országokjövőre  a  közöseknek 
ismert  államügyek  költségeihez  járulandnak; 
továbbá  azon  kölcsönös  megterheltetés  meg- 
állapithatása végett,  .  mely  a  közös '  vámvona- 
lon átvitt,  adó  alá  vetett  tárgyak  után  járó 
adóvisszatéritésekből  ered   62 

Ministeri  előterjesztés  a  Francziaország-, 
Olaszország-  és  Németországgal  kötött  vám- 
és  kereskedelmi  szerződések  hatályának  meg- 
hosszabbításáról szóló  törvényjavaslathoz  .  .  214 

Ministeri  indokolás  a  80  millió  forint  bank- 
adósság iránt  kötendő  egyezmény  tárgyábani 
törvényjavaslathoz  256 

Ministeri  indokolása  birtokrendezési  eljárás 

bélyeg-  és  illetékmentességéről  szóló  tjavaslathoz  264 

Ministeri  indokolás  a  Versecz városi  válasz- 
tók névjegyzékének  kivételes  összeállitásáról 
szóló  tjavaslathoz   267 

Szertartás  a  magyar  országgyűlés  ünnepélyes 

berekesztésénél  •  273 

Törvényjavaslat  a közösügyi bizottságok  által 
rendkívüli  hadi  költségekre  megszavazott  60 
milliónyi  hitel  Magyarországra  eső  részének 
fedezéséről   2 

Törvényjavaslat  a  polgárosított  szerb-bánsági 
*  és  román-bánsági  volt  határezredek  területén 
fekvő  s  eddig  adómentes  'erdők,  és  a  román- 
bánsági volt  határőrezred  területén  fekvő  eddig 
adómentes  havasi  legelök  ideiglenes  megadóz- 
tatásáról   3 

Törvényjavaslat  az  1876.  évi  XLVI.  t.  cz. 
A)  VI.  fejezetének  9.  cziménél  és  XX.  feje- 
zetének némely  czímeinél  szükségesekké  vált 
tülkiadások  elszámolásáról,  és  azok  fedezésé- 
nek jóváhagyásáról  .   24 

Törvényjavaslat  a  fővárosi  közmunkák  taná- 
csa és  az  osztrák  cs.  kir.  szab.  államvasut- 
társaság  között,  a  budapesti  nagy  körútnak 
a  nevezett  vasúttársaság  budapesti  indóháza 
környékén  leendő  kiépítése  iránt  kötött  egyez- 
ségben elvállalt  fizetési  kötelezettség  teljesí- 
téséről   25 

Törvényjavaslat  a  volt  magyar  keleti  vasüt- 
társulat  részvényeinek  beváltására  kitűzött 
határidő  meghosszabbításáról   26 

Törvényjavaslat  az  1867.  évi  XIV.  és 
XVI.  törv.-czikkek,  az  1869.  évi  II.  törv.-ezikk 
és  az  osztrák-magyar  Lloyddal  1871.  novem- 


Lap 

ber  18-án  kötött  postaszerződés  hatályának 
ideiglenes  meghosszabbításáról,  valamint  az 
osztrák  nemzeti  bankkal  szemben  a  tényleges 
állapotnak  ideiglenes  fentartásáról   52 

Törvényjavaslat  az  1878.  évi  május  hó  31-ik 
napjáig  viselendő  közterhekről  és  fedezendő 
államkiadásokról  szóló  1878.  évi  III.  tör- 
vényczikk  hatályának  1878.  évi  június  hó 
30-ik  napjáig  kiterjesztése  iránt   54 

Törvényjavaslat  azon  arányról,  a  melyben 
a  magyar  korona  országai  az  1867 :  XII. 
t.  czikkben  közöseknek  elismert  államügyek 
terheihez  hozzájárulnak   59 

Törvényjavaslat  az  1878.  évi  államköltség- 
vetésről  180 

Törvényjavaslat  a  Francziaország-,  Olasz- 
ország és  Németországgal  kötött  vám-  és 
kereskedelmi  szerződések  hatályának  meghosz- 
szabbitásáról  208 

Törvényjavaslat  a  szabadalmazott  osztrák 
nemzeti  bankot  cselekvőleg  illető  80  millió 
forint  államadósságot  illetőleg  kötendő  egyez- 
mény iránt  216 

Törvényjavaslat  az  1871.  évi  55.  t.  czikk 
alapján  inditaudó  birtokberendezési  eljárás 
bélyeg-  és  illetékmentessége  iránt  259 

Törvényjavaslat  Versecz  sz.  kir.  város  közp. 
választmánya  által  1878.  évre  elkésve  kiiga- 
zított országgyűlési  képviselőválasztók  név- 
jegyzékének kivételes  összeállitásáról  .  .  .  260 

Tör  vény  czikk  az  1867.  évi  XIV.  és  XVI.  tör- 
vény czikkek,  az  1869.  évi  II.  tör  vény  czikk 
és  az  osztrák-magyar  Lloyddal  1871.  novem- 
ber 18-án  kötött  postaszerzödés  hatályának 
ideiglenes  meghosszabbításáról,  valamint  az 
osztrák  nemzeti  bankkal  szemben  a  tényleges 
állapotnak  ideiglenes  fentartásáról    ....  69 

Törvényczikk  az  1878.  évi  május  hó  31-dik 
napjáig  viselendő  közterhekről  és  fedezendő 
államkiadásokról  szóló  1878.  évi  III.  törv.-czikk 
hatályának  1878.  évi  június  hó  31-ik  napjáig 
kiterjesztése  iránt   71 

Törvényczikk  a  réz-váltópénz  szaporításáról  72 

Törvényczikk  a  szőlőbirtok  után  járt  és  az 
1868  :  XXIX.  törvényczikk  által  megszüntetett 
tartozások  bejelentési  határidejéről   ....  73 

Törvényczikk  az  1877.  évi  közösügyi  költ- 
ségekre a  magyar  korona  országai  által  pót- 
lólag fizetendő  összegekről   75 

Törvényczikk  a  közösügyi  bizottságok  által 
rendkívüli  hadi  költségekre  megszavazott 
60  milliónyi  hitel  Magyarországra  eső  részé- 
nek fedezéséről   76 

Törvényczikk  a  polgárosított  szerb-bánsági 
és  román-bánsági  volt  határőrezredek  terű- 
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létén  fekvő  s  eddig  adó-mentes  erdők,  és  a 
román-bánsági  volt  határőrezred  területén 
fekvő  eddig  adómentes  havasi  legelők  ideig- 
lenes megadóztatásáról   77 

Törvényczikk  a  fővárosi  közmunkák  tanácsa 
és  az  osztrák  cs.  kir.  szab.  államvasut-társa- 
ság  között,  a  budapesti  nagy  körútnak  a  ne- 
vezett vasúttársaság  budapesti  indóháza  kör- 
nyékén leendő  kiépítése  iránt  kötött  egyez- 
ségben elvállalt  fizetési  kötelezettség  teljesí- 
téséről   79 

Törvényczikk  a  volt  magyar  keleti  vasut- 
társulat  részvényeinek  beváltására  kitűzött 
határidő  meghosszabbításáról   80 

Törvényczikk  a  magyar  büntető-törvénykönyv 

a  bűntettekről  és  vétségekről   81 

Törvényczikk  az  1876.  évi  XLVI.  t.  czikk 
A)  VI.  fejezetének  9.  czimónél  és  XX.  feje- 
zetének némely  czimeinél  szükségesekké  vált 
túlkiadások  elszámolásáról  és  azok  fedezésé- 
nek jóváhagyásáról  161 

Törvényczikk  a  közmunka-  és  közlekedési  rai- 
nisteri  tárcza  részére,  az  1877.  évre  szüksé- 
gesekké vált  pótkiadásokról  162 

Törvényczikk  azl  878.  évi  államköltségvetésről  276 

Törvényczikk  azon  arányról,  a  melyben  a  ma- 
gyar korona  országai  az  1867:  XII.  t.  czikk- 
ben  közösöknek  elismert  államügyek  terhei- 
hez hozzájárulnak  305 

Törvényczikk  a  magyar  korona  országai  és 
ő  Felsége  többi  királyságai  és  országai  közt 
kötött  vám-  és  kereskedelmi  szövetségről   .  307 
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Törvényczikk  az  osztrák-magyar  vámterület 

átalános  vámtarifájáról  314 

Törvényczikk  az  osztrák-magyar  bank  léte- 
sítéséről és  szabadalmáról  358 

Törvényczikk  a  czukoradóről  403 

Törvényczik  a  szeszadóról  409 

Törvényczikk  az  osztrák-magyar  Lloyd gőzha- 
józási vállalattal  kötött  hajózási  és  postaszer- 
ződésről 446 

Törvényczikk  a  magyar  korona  országainak 
és  ő  Felsége  többi  királyságai  és  országai- 
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sége az  1875/8.  évi  országgyűlést  berekesztette  470 
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